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Actionnaires  des  banques 

Admirai,  Steamer .(p.i.)  52,  52«,  526, 

Affaires  des  Sauvages,  Rapport  annuel 

Agent  des  Sauvages  à  Sutton-Ouest (p-i-) 

Agriculture,  Rapport  annuel   

Amherstburg,  cale  sèche  d' (P-i-) 

Analyse  des  boissons  enivrantes (P-i-) 

Annapolis,  Edifices  publics  d' (P-i-) 

Antilles,  Commerce  avec  les 26,  26a, 

Araunah,  Saisie  de  1' ....    .    

Archives  du  Canada   . . .  • 

Assurances,  Compagnies  d' lia, 

Assurances,  Rapport  annuel  sur  les 

Auditeur  général,  P  apport  annuel  de  1' 


Baie   des  Chaleurs,    Chemin    de    fer   de    la, 

(p.i.) 86,  86rt, 

Baie  de  Fundy,  Pêcheries  de  hareng  de  la,  (p.i) 

Banques  chartées 

Banques  d'Epargnes (p.i) 

Baptêmes,  raai-iages  et  sépultures (P-i-) 

Bateaux   à   vapeur.    Inspection  des,   rapport 

annuel    

Batterie  "C,"  Colombie-Britannique  ...(p.i.) 

Bellechasse,  Election  de (P-i*) 

Betteraves,  Sucre  de (p-i-) 

Bibliothèque  du  parlement,  rapport  annuel. .  . 

Billets  fédéraux (p.i. ) 

Blizzard,  Goélette (p.i.  ) 
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39c/ 
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Bois,  Chargements  de,  sur  le  pont  des  navires.  7c 

Bois  et  billots  de  sciage 57 

Boissons  dans  le  Nord-Ouest (p-i-)  74 

Boissons  enivrantes,  Analyse  des (P-i-)  31 

Boisvert,  Georges   (p-i- )  ô4t 

Boîtes  de  scrutin     41 

Bordereau  de  solde,  camps  militaires (p.i.  )  75 

Brown,  Adan),  Rapport  de Qh 

Buckingham,  Bvireau  de  poste  de (P-i-)  39a 

Budget,  1891-92 1 

Budget  supplémentaire 1 

Bureau  de  poste  à  Campbellton (p-i-)  396 

C 

Caledonia,  Barrage  de 43cZ 

Cale  sèche  d' Amherstburg (p.i.)  iOd 

Campbellton,  Bureau  de  poste  de (p.i.)  396 

Canal  des  navires  de  Manchester 62a 

Canal  Rideau , (p.i.  )  62i 

Canaux,  Statistique  des .    . .  10a 

Caouette,  J.-B (p.i.)  39 

Carleton,  Chemin  de  fer  d'embranchement  de 

(p.i.)  34 

Carroll,  Débarcadère  de (P-i-  )  85 

Chemin  de  fer  Canadien  du  Pacifique— Rap- 
port général ....    25 

Chemin  de  fer  Canadien  du  Pacifique— Terres 

vendues    25a 

Chemins  de  fer  et  Canaux,  rapport  annuel —  10 

Chemins  de  fer  subventionnés 34e 

Chemins  de  fer,  Statistique  des 106 
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Colombie  -  Britannique,     Pénitencier     de     la, 

(p.i.)  Gob 

Commerce  de  bêtes  à  cornes  dvi  Canada.  ...  7b 

Commerce  de  l'hémisphère  occidentale 6b 

Commerce  et  Navigation,  Rapport  annuel.  .  .  4 
Commerce  entre  les  Etats-Unis  et  le  Canada .  38,  38a 

Conmiissaire  de  la  Police  Fédérale (p.i)  35 

Commissaire   de   l'industrie  laitière,    rapport 

annuel Oc/ 

Commissions,  aux  officiers  publics 24 

Commission  Géologique,  Rapport  de  la 17a 

Compagnie  de  prêts  et  de  placements  Britan- 
nique-Canadienne    (p.i-)  56 

Comjjtes  publics,  rapport  annuel .    ...  1 

Conseil  des  Examinateurs  du  Service  civil. . . .  146 

Cosgrove,  John (p-i-)  ^6a 

Crystal  Beach (P-i-  )  85 

I> 

Dépenses  et  recettes 22,  22o,  22b,  22c,  22d 

Dépenses  imprévues,  diverses •. . . .  21 

Dépenses  imprévues  des  directeurs  de  poste. .  39c 

Desmarteau,  Joseph (p-i.)  64 

District  militaire  n^  1 (p.i.)  50 

District  militaire  n"  11 (P-i-)  30a 

Diverses  dépenses  imprévues       21 

Douane  de  Montréal (P-i-)  83 

Douane,  officiers  de (p-i-)  85 

Dragage,  rivière  Kaministiquia (p.i)  42 

Droits  d'auteur.  Lois  sur  les.      (P-i-)  81 

Dundas   et   Waterloo,    Chemin    inacadamisé 

de (p.i.)  80 


Ecoles  séparées  dans  le  Manitoba 63,  036 

Id.  id (p.i.)    63a 

Edifices  publit-s  d'Annapolis (l)-i-)    71 

Election  dans  Bellechasse (P-i-)     45 

Election  générale,  1891 ...      27a 

Elections,  Rapport  des,  1891 27,  27a 

Elévateurs  sur  le  chemin  de  fer  Intercolonial 

(p.i.) 53 

Elgin-Est,  Circonscription  électorale  d'.  .(p.i.)  00 

Ellis,  William    (p.i.)  02c 

Esquimalt,  Bassin  de  radoub  d' (p-i.)  40a 

Etalons  aux  fermes  expérimentales (p.i. )  72 

Etats-Unip,  et  le  Canada,  Commerce  entre,  38,  38« 
Exportation,    Commerce    de    bêtes   à   cornes 

pour  r '  7b 

Exportations  et  importations 33 


Falsification  des  substances  alimentaires 56 

Fer  en  gueuse,  GratiHcation  sur  le 07 

Fermes  expérimentales,  Rajjport  annuel Oa 

Ferme  Logan,  Propriété  sur  la (p.i.)  64 

Fournier,  Dame  .Julie (p.i.)  79 

Fromage  américain (p.i.)  32 


Genest,  Sanuiel (p-i.  )  30a 

Gouverneur  général.  Mandats  du 20,  20a 

Graham,  J.  R. (p.i.)  54(7 

Grand  Jury,  Système  du 60 

Grande-Baie,  township  de  Keppel (p.i-)  46 

Grande-Rivière (p.i.  )  436,  43c? 

Gratification  sur  le  fer  en  gueuse . .  67 

Guyane  anglaise 386 

Guysboro'  et  Antigonish,  Sauvages  de.  ..(p.i.)  29a 

Guysboro',  Lois  de  pêche  dans (P-i.)  54/ 

H 

Habillements  militaires 75a 

Hareng,  Pêcheries  de,  Baie  de  Fundy.  .  .(p.i.)  53c? 

Hartley,  H.  E (p.i.)  62 

Haut  Commissaire,  Rapport  du    6e 

Hémisphère  occidentale,  Commerce  de  1'.    ...  66 

I 

Ile  Verte (p.i)  39 

Imprimerie  et  papeterie  publiques ...  : 14c 

Industrie  laitière.  Rapport  ainiuel  du  commis- 
saire de  r . .    Oc? 

Inondations  par  la  rivière  Richelieu (P-i- )  43 

Inspection    des    bateaux   à  vapeur,    Rapport 

annuel 7a 

Intercolonial,  Chemm  de  fer.  ..    . .       (p.i.)  53  à  53c 

Accident  à  St- Joseph  de  Lévis (p.i-)  53a 

Elévateurs  constrviits (p-i-)  53 

Enquête  tenue  à  Sainte-Flavie (P-i-  )  53c 

Propriété  pour  accommodation  addition- 
nelle.-  (p.i.)  536 

Intérieur,  Rapport  annuel;    17 

Inverness  et  Richmond,  Chem.  de  fer  d'.  (p.i.)  34c 

J 

Jamaïque,  Exposition  à  la 0/i 

.Tohnston,  Samuel       (P-i.)  73a 

Justice,  Rapport  annuel 12 

K 

Kaministiquia,  Rivière ,  (p.i.)  42 

Kingston,  Bassin  de  radoub. .  . .     (p.i.)  40,  406,  40c 

L, 

Lachine,  Canal (P-i-)  62(? 

Laidlow,  William (p.i.  )  306 

Langue  française  dans  le  Manitoba 51 

Le  Canada,  Journal   (p-i.)  39e 

Leduc,  Charles.           (p.i.)  30a 

Lois  de  pêche,  Infracticm  des (p.i.)  54/ 

Lov^^e,  Bureau  de  poste  de (p.i-)  39/ 

M 

Machines  pour  l'exploitation  des  mines . . (p.i.)  70 

Mackenzie,  Territoire  du  bassin  de  la. .  .(p.i.)  87 

Mandats  du  goviverneur  général 20,  20a 

Manitoba,  Ecoles  séparées  dans  le 03,  036 

Id.                    id.                                       (p.i.)  63a 

Marie  El iza,  Goélette (P-i-)  77 


54  Victoria.       Index  Alphabétique  des  Documents  de  la  Session.        A.  1891 
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Marine,  Rai)port  annuel  sur  la ... .    .- 7 

Maurice,  Joseph  Antoine (l).i.)  70 

Medvurlij,  Eaniuo (p.i.  4t) 

Mer  de  Behring,  Saisies  clans  la S/> 

Mesure  uniforme  de  temps 44 

Milice  et  Défense,  Rap])or  j  annuel   13 

Monro,  Tliomas,  Rai)poi  t  de G2a 

Montréal,    Douane  de (P-i-)  83 

Morrisburg,  Canal  de .    .  .(p.i.)  ()2h 

Munroe,  Hugh,  Réclamation  de   (p-i-)  34'> 

Muttart,  William (P-i-)  73 

]!¥ 

xSapierville  et  Saint-Rémi,  Chemin  de  fer  de 

(p.i.)  34c/ 

Nicolet,  permis  de  pêche  dans (p.i-)  54?' 

Nord -Ouest,  Boisson  dans  le (p-i-)  74 

Nord-Ouest,  Police  à  cheval  du  19,  69 

O 

Obligations  et  Garanties (p-i-)  28 

Officiers  publics,  Commissions  aux 24 

Ottawa,  Rivière 43c 

Ouillet,  Hormisdas (P-i-  )  53c 


Pêcheries,  Conférence  des  officiers  des. .  .(p.i.)     54  I 
Pêcheries  de  Richelieu  et  de  Berthier . . . .  (  p.  i.  )     54/?. 

Pêcheries,  Rapport  annuel  sur  les 8 

Pêcheries,  Service  de  protection  des     . .  ..(p.i)     54c 

Permis  de  pêche (p.i)    54 

Pénitencier  de  la  Colombie-Britannique. (p.i.)     656 

Pensions  du  Service  civil 23 

Peterson,  Capitaine . .   (p.i.)    48 

Pictou  et  New-Glasgow,  Chemin  de  fer  entre 

(p.i)    70 
Poids,  Mesures  et  Gaz,  rapport  annuel.    ...  5a 

Pointe  Abino (p-i-  )    85 

Police  à  cheval  du  Nord-Ouest,  Commissaire 

de  la 19,  69 

Police  fédérale.  Commissaire  de  la (p-i-)     35 

Pommes  de  terre  exportées 47 

Postes,  Dépenses  imprévues  des  directeurs  de.     39c 

Postes,  Rapport  du  directeur  général  des 16 

Primes  de  pêche (p.i.  )  54o,  546 

Id.  54c 

Prince-Edouard,   Chemin   de  fer  de  l'Ile  du 

(p.i.)  55,  73 
Provinces   Maritimes   et  les    Antilles,    Com- 
merce entre  les 26.  26a 


Québec  Oriental,  Chemin  de  fer (p.i.)    59 

Québec,  Port  sur  le  Saint-Laurent,  cà 61 


Rai)ide  Plat,  Canal  du i;-2k 

Recensement,  1891 . .  .  .  ^2,  «L'a 

Recettes  et  déj^enses 22,  22a,  226.  22c,  22'/ 

Relevés  des  pêcheries  et  rapports  des  in8|)ec- 

teurs    Ha 

Ré.serve  d'or. (p.i.)    (;k 

Revenu  de  l'Intérieur,  Rapport  annuel '> 

Richelieu  et  Berthier,  Pêcheries  dans. .  .(p.i.)    .54// 
Richelieu,  Inondations  par  la  rivière   ...(p.i.)     43 

Rideau,  Canal (p.i.)    G2t 

Rive  Nord,  Chemin  de  fer  de  la 34a 


Saint-Emile  de  Suflfolk  et   Saint- André- A ve- 

Hn   (p.i.)  39/ 

vSainte-Flavie,  Enquête  tenue  à (p.i-)  53c 

Saint- Jean  Deschaillons (p-i-)  43^^ 

Saint- Joseph  de  Lé  vis.  Accident  à {pA.)  53a 

Saint- Vincent-de-Paul,  Pénitencier  de...(p.i.)65,65a 

Saisie  de  la  goélette  Arnunah 8c 

Saisies  dans  la  mer  de  Behring 86 

Saunders,  William (p-i-)  73 

Sauvages  de  Guysboro'  et  Antigonish  .  . . (p.i. )  29a 

Schreiber,  Collingwood,  Rapport  de (51 

Secrétaire  d'Etat,  Rapport  annuel  du 14 

Service  civil,  Conseil  des  Examinateurs  du. . .  146 

Service  civil.  Liste  du     14a 

Service  civil.  Pensions  du 23 

Soulanges,  Canal  de (p.i)  62/ 

Id.                            (J2fj 

Statistiqiae  criminelle 6^/ 

Statistique  des  canaux 10a 

Statistique  mortuaire 6/ 

Steamer  Admirai     (p.i.)  52,  52a,  526,  52c 

Steamer  *S<an/c^ (P-i-)  58 

Substances  alimentaires,  Falsification  des ....  56 

Sucre  de  betteraves (p-i-)  84 

Sutton-Ouest,  Agent  des  Sauvages  à. . .  .(p.i.)  29 

Sydney,  C.-B.,  et  Oxford,  Train  entre. .  .(p.i.)  70 

Système  du  Grand  Jury     .      .     66 


Temps,  Mesure  uniforme  de   44 

Territoire  contesté,  Ontario,  Bois  sur  le     ....  57 

Thurber,  James (P-i-)  36 

Toile  à  voile (p.i.)  37 

Traité  hispano-américain 38c 

Transport  des  chargements  de  pont. 7c 

Travaux  Publics,  Rapport  annuel 9 

Travaux   Publics,  Employés  du  département 

des (p.i.)  78 


Victoria,  N.-E.,  Officier-rapporteur.    ...(p.i.)    60a 

Welland,  Canal .(p.i. )  (526,  62c,  62./ 

Wellington,  Aide  militaire  à (P-i-)    30 
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Arrangée  par  ordre  numérique^  avec  leur  titre  au  long  ;  les  dates  auxquelles  ils 
ont  été  ordonnés  et  présentés  aux  deux  Chambres  du  parlement  ;  le  nom  du 
député  qui  a  demandé  chacun  de  ces  documents,  et  si  r impression  en  a  été 
ordonnée  ou  non. 


MATIÈRES  DU  VOLUME  N®  1. 

1.  Comptes  publics  dn  Canada  pour  l'exercice  expiré  le  30  juin  1890  ;  présentés  à  la  Chambre  des  com- 
munes le  4  mai  1891,  par  Thonorable  G.  E.  Poster.  Budget  pour  l'année  se  terminant  le  30  juin 
1892  ;  présenté  le  18  mai  1891.  Budget  supplémentaire  pour  l'année  se  terminant  le  30  juin  1891  ; 
présenté  le  4  juin  1891.  Budget  supplémentaire,  1891-92  ;  présenté  le  16  septembre  1891.  Autre 
budget  supplémentaire  pour  l'année  se  terminant  le  30  juin  1892  ;  présenté  le  29  septembre  1891 — 

Imprimés  pour  la  distrihution  et  les  documents  de  la  session. 

S.  Liste  des  actionnaires  des  banques  chartées  du  Canada,  à  la  date  du 31  décembre  1890.  Présentée  à  la 
Chambre  des  communes  le  12  mai  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Foster — 

Imprimée  pour  la  distrihution  et  les  documents  de  la  session . 

MATIÈRES  DU  VOLUME  în^°  2. 

3.  Rapport  de  l'Auditeur  général  sur  les  comptes  des  crédits,   pour  l'exercice  expiré  le  30  juin  1890. 

Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Poster — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  N°  3. 

4.  Tableaux  du  Comnjerce  et  de  la  Navigation  du  Canada,  pour  l'exercice  expiré  le  30  juin  1890,  d'après 

les  relevés  officiels.     Présentés  à  la  Chambre  des  Communes  le  5  mai  1891,  par  l'honorable  M, 
Bowell . Impriifiés  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session  . 

MATIÈRES  DU  VOLUME  N°  4. 

5.  Rapports,  relevés  et  statistique  du  revenu  de  l'intérieur  du  Canada  pour  l'exercice  expiré  le  30  juin 

1890.     Présentés  à  la  Chambre  des  communes  le  5  mai  1891,  par  l'honorable  J.  Costigan — 

Imprimés  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

5a.  Rapport  sur'l'inspectlon  des  poids  et  mesures  et  du  gaz,  supplément  n"  2  du  rapport  du  département  du 
revenu  de  l'intérieur  pour  l'exercice  expiré  le  30  juin  1890.  Présenté  à  la  Chambre  des  communes 
le  5  mai  1891,  par  l'honorable  J.  Costigan— 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

5b.  Rapport  svar  la  falsification  des  substances  alimentaires,  supplément  n°  3  du  rapport  du  revenu  de  l'in- 
térieur, 1890.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  1er  juin  1891,  par  l'honorable  J.  Costigan. 

hnprimé pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

6.  Rai)port  du  ministre  de  l'agriculture  du  Canada,  pour  l'année  civile  1890.     Présenté  à  la  Chambre  des 

communes  le  5  mai  1891,  par  l'honorable  John  Haggart — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
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MATIÈRES  DU  VOLUME  N^  5. 

Oa.  Rapport  sur  les  archives  du  Canada,  1891.  .Iiaprimé  pour  la  dinti-ihution  et  /f.:i  (Jocumfntu  (Je  la  nfum'oa. 
Oh.  Rap[)()rt  sur  le  commerce  de  l'hémisphère  occidentale — 

Imprimé  pour  Ui  dixtrihution  H  Irs  doc uinnUti  de  fa  ncxxion  . 
6c  Rapi)ort  dix  directeur  et  des  officiers  des  fermes  exi)érimentales,  pour  l'anuf-e  18î)().  Prés.-ntt-  à  la 
Chambre  des  communes  le  5  mai  1891,  par  l'honorable  .T.  Haggart 

Iniprivié  jiour  la  distribution  H  les  docu)H(:ntn  de  la  seHnion. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  ]Sr°  6. 

Od.  Premier  rapport  annuel  du  commissaire  de  l'industrie  laitière  du  Canada  pour  1890.  Présenté  à  la 
Chambre  des  communes  le  12  mai  1891,  par  l'honorable  J.  Haggart — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la,  session. 
6f.  Rai)port  du  Haut-commissaire  du  Canada,  avec  les  rapports  des  agents  dans  le  Royaume-Uni,  pour 
1890.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  5  mai  1891,  par  l'honorable  J.  Haggart — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
6/.  Statistique  mortuaire  des  principales  cités  et  villes  du  Canada,  pour  l'année  1890 — 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
Og.  Statistique  criminelle  pour  l'exercice  terminé  le  30  septembre  1890— 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
6/i.  Rapport  du  commissaire  honoraire,  M.  Adam  Brown,  représentant  du  Canada  à  ]'ex])osition  de  la 
Jamaïque.    Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  20  juin  1891,  par  l'honorable  J.  Haggart — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  N°  7. 

7.  Rapport  annuel  du  département  de  la  marine,  pour  l'exercice  terminé  le  30  juin  1890.     Présenté  à  la 

Chambre  des  communes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  C.  H.  Tupper — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
7a.  Rapport  sur  l'inspection  des  bateaux  à  vapeur,  etc.,  pour  l'année  civile  finissant  le  31  décembre  1890. 
Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  C.  H.  Tupper — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
7b.  Preuve  faite  sur  le  commerce  d'exportation  d;i  bétail  du  Canada.    Présenté  à  la  Chambre  des  communes 
le  4  mai  1891,  par  l'honorable  C.  H.  Tupper — 

Imprimée  ï)our  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

7c.  Rapport  sur  la  preuve  relative  au  transport  des  chargements  de  bois  et  de  planches  sur  le  pont  durant 

les  mois  d'hiver.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  C.  H. 

Tupper   Imprimé 2^0 ur  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  î^°  8. 

8.  Rapport  annuel  du  département  des  pêcheries,  pour  l'année  1890.    Présenté  à  la  Chambre  des  communes 

le  6  mai  1891,  par  l'honorable  C.  H.  Tupper — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

8rt,  Relevés  des  pêcheries  et  rapport  des  inspecteurs  pour  1890,  supplément  n°  1  du  rapport  annuel  du 
département  des  pêcheries.  Présentés  à  la  Chambre  des  communes  le  4  juin  1891,  par  l'honorable 
J.  A.  Chapleau     Imprimés  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

MATIÈRES  DU  VOLUiME  N^  9. 

86.  Correspondance  relative  à  la  saisie  de  navires  britanniques  dans  la  mer  de  Behring,  jjar  les  autorités 
des  Etats-Unis  en  188G-91 Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

8c.  Correspondance  relative  à  la  saisie  de  la  goélette  britannique  Araunah  au  large  de  l'île  Copper  parles 
autorités  russes,  1888-90 Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
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MATIÈRES  DU  VOLUME  N°  10. 

O.     Rapport  annuel  clvi  ministre  des  travaux  publics,  pour  l'exercice  1889-90,  sur  les  travaux  placés  sous 
son  contrôle.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  4  mai  1891,  par  sir  Hector  Langevin — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

MATIÈRES  DU   \^OLUME  N"  11. 

10.  Rapport  annviel  du  ministre  des  chemins  de  fer  et  canaux,  pour  le  dernier  exercice,  du  1er  juillet  1889 

au  30  juin  1890,  sur  les  travaux  placés  sous  son  contrôle.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le 
5  mai  1891,  par  sir  John  A.  Macdonald.  .Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
lOa.  Statistique  des  canaux,  pour  la  saison  de  navigation  1890.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes 
le  4  juin  1891,  par  l'honorable  M.  Bowell — 

Imprimées  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

lOb.  Rapports,  statistique,  et  capital,  trafic  et  frais  d'exploitation  des  chemins  de  fer  du  Canada,  1890. 
Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  2t  jiiin  1891,  par  l'honorable  M.  Bowell — 

Imprimés  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  Î^T-^  12. 

11.  Rapport  du  surintendant  des   assurances  du   Canada,    pour  l'année  expirée  le  31   décembre  1890. 

Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  10  septembre  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Poster— 

Imptrimé  pour  la  distribution  et  les  docximents  de  la  session. 

llrt.  Relevé  préliminaire  des  opérations  des  compagnies  d'assurances  sur  la  vie  faisant  affaires  au  Canada, 

pour  l'année  civile  1890.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  12  mai  1891,  par  l'honorable 

G.  E.  Poster Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  delà  session. 

116.  Sommaire  des  relevés  des  compagnies  d'assurances  au  Canada,  pour  l'année  civile  1890.     Présenté  à 
la  Chambre  des  communes  le  12  mai  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Poster — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  docuinents  de  la  session. 

12.  Rapport  du  ministre  de  la  justice  sur  les  pénitenciers  du  Canada,  pour  l'exercice  terminé  le  30  juin 

1890.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  6  mai  1891,  par  sir  John  Thompson — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  K^  13. 

13.  Rapport  annuel  du  ministre  de  la  milice  et  de  la  défense  du  Canada,   pour  l'année  civile  1890.     Pré- 

senté à  la  Chambre  des  communes  le  11  mai  1891,  par  sir  Adolphe  Caron — 

lîiiprimé pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

14.  Rapport  du  secrétaire  d'Etat,  pour  l'année  expirée  le  31  décembre  1890.     Présenté  à  la  Chambre  des 

communes  le  5  mai  1891,  par  l'honorable  J.  A.  Chapleau — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
14«.  Liste  du  service  civil  du  Canada,  1890.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  5  mai  1891,  par 

l'honorable  J.  A.  Chapleau Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

146.  Rai)port  des  examinateurs  du  service  civil  du  Canada  pour  l'année  civile  1890.  Présenté  à  la  Chambre 
des  communes  le  5  mai  1891,  par  l'honorable  J.  A.  Chapleau — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
14c.  Rapport  annuel  du  département  de  l'imprimerie  et  de  la  papeterie  publiques,  pour  l'année  terminée 
le  30  juin  1890,  avec  un  rapport  partiel  des  services  pendant  le   semestre  terminé  le  31  décembre 
1890.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  4  juin  1891,  par  l'honorable  J.  A.  Chapleau — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

15.  Rapport  des  bibliothécaires  conjoints  du  parlement    sur    l'état  de  la  bibliothèque.     Présenté  à  la 

Chambre  des  communes  le  30  avril  1891,  par  M.  l'Orateur — 

Imprimé  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  W  14. 

16.  Rapport  du  directeur  général  des  postes,  pour  l'exercice  terminé  le  30  juin  1890    Présenté  à  la  Chambre 

des  communes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  J.  Haggart — 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
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17.  Rapport  annuel  du  département  de  l'intérieur,  pour  l'année  18î)0.  Pré-senté  h  la  Chainl)re  des  com- 
munes le  4  mai  1891,  par  l'honorable  K.   Dewdney — 

Ihiprimé  pour  la  dintrihutùm  <t  Un  (locuhu idx  <lc  la  sem^ion. 
17a.  Rapi)ort  sommaire  de  la  commission  géologique,  pour  l'année  18î>0.     Présenté  à  la  Chaniljre  des  c(jm- 
munes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  E.  Dewdney — 

Imprimé  pour  la  diatrihution  et  Us  documcntH  de  fa  acHnion. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  W  15. 

IH.  Rapport  annuel  du  département  des  affaires  des  Sauvages,  pour  l'année  terminée  le  31  décembre  1800. 
Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  E,  Dewdney— 

Imprimé  pour  la  dintrihution  et  Icn  documents  de  la  session. 
19.  Rai)p()i't  du  commissaire  de  la  police  .\ cheval  du  Nord-Ouest,  1800.     Présenté  à  la  Chambre  des  com- 
munes le  18  mai  1891,  par  sir  John  A.  Macdonald— 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 
ao.  Relevé  des  mandats  émis  par  le  Gouverneur  général  et  des  dépenses  faites  sous  leur  autorité,  depuis  la 
dernière  session  du  Parlement,   conformément  à  l'Acte  du  Revenu  Consolidé  et  de  l'Audition. 
Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  4  mai  1891,  par  l'honorable  (x.  E.  Poster — 

Imprimé pjour  la  distribution  seulement. 
aOa.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  mai  1891— Relevé  détaillé  des  items 
suivants  de  dépenses  mentionnées  dans  l'état  des   mandats  du  Gouverneur  général  émis  depuis  la 
clôture  du  parlement. 

1890—10  juillet^  Acte  du  cens  électoral ,§     4,000  00 

1891—28  mars— Bassin  de  radoub  de  Kingston 0,000  14 

1890 — 30  août— Nouveau  matériel  de  dragage 5,991  91 

1891—26  mars— Brise-lames  à  Southampton   38,022  39 

do  —28  avril— Coût  d'affaires  en  litige 10,408  79 

do  — 31  janvier — Grains  de  semence  aux  colons  des  Territoires 

du  Nord-Ouest 2,288  18 

Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  22  7Tiai  1891. — 31.  Mulock — 

Imprimée  pour  la  distribution  seulement. 
21.  Relevé  des  déboursés  à  compte  des  dépenses  imprévues,  du  1er  juillet  1890  au  30  avril  1891.     Présenté 
à  la  Chambre  des  communes  le  0  mai  1891,  par  sir  John  A.  Macdonald — 

Lnprimé  pour  la  distribution  seulement. 
^!î.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  0  mai  1891 — Relevé  détaillé  des  recettes  et 
des  dépenses  imputables  sur  le  fonds  consolidé,  du  1er  mai  1890  au  lermai  1801  ;  et  des  états  compa- 
ratifs, du  1er  juillet  1880  au  1er  mai  1890.     Présentée  à  la  Chambre  des  conmiunes  le  12  mai  1891. — 

Sir  Richard  Cartwriyht..  .    Imprimée  pour  la  distribution  seulement. 

îîSrf.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  15  mai  1891 — Etat  comparatif  des 
recettes  et  dépenses,  du  1er  juillet  1890  au  10  mai  1891,  et  du  1er  juillet  1880  au  10  mai  1800.  Pré- 
sentée à  la  Chambre  des  communes  le  18  mai  1801. — Sir  R  ichard  Cartvjri(jht — 

Imprimée  pour  la  distribution  seulement. 

"Z'ib.  Relevé  détaillé  des  recettes  et  dépenses  imputables  sur  le  fonds  consolidé,  du  ]er  juillet  1889  au  20 

mai  1890  ;  et  un  état  semblable,  du  1er  juillet  1890  au  20  mai  1891.     Présenté  à  la  Chambre  des 

communes  le  22  mai  1891,  par  l'honoraTole  G.  E.  Foster Imprimé  pour  la  distribution  seulement. 

3!ic.  Relevé  détaillé  des  recettes  et  dépenses  imputables  sur  le  fonds  consolidé,  du  1er  juillet  1889  au  31 
mai  1890;  et  un  état  semblable,  du  1er  juillet  1890  au  31  mai  1891.     Présenté  à  la  Chambre  des 

communes  le  1er  juin  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Foster Imprimé  pour  la  distribution  seulement. 

ii'Zd.  Relevé  détaillé  des  recettes  et  dépenses  imputables  sur  le  fonds  consolidé,  du  1er  juillet  1889  au  10  juin 
1800;  et  un  relevé  semblable  du  1er  juillet  1800  au  10  juin  1801.  Présenté  k  la  Cambre  des  com- 
munes le  17  juin  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Foster Imprimé  pour  la  distribution  seulement. 

MATIÈRES  DU  VOLUME  ÎT°  16. 

*3.  Etat  de  toutes  les  pensions  et  indemnités  de  retraite  accordées  dans  le  service  civil  pendant  l'année 
expirée  le  31  décembre  1890,  donnant  le  nom  et  l'emploi  de  chaque  personne  mise  à  la  retraite  ou 
retirée,  ses  appointements,  son  âge,  la  durée  de  son  service,   l'indemnité  à  elle  accordée  lors  de  sa 
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retraite,  la  raison  de  sa  mise  à  la  retraite,  et  si  la  vacance  a  été  remplie  par  promotion  ou  par  une 
nomination.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  11  mai  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Foster— 

Imprimé  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

^4.  Liste  des  fonctionnaires  publics  auxquels  des  commissions  ont  été  délivrées  aux  termes  du  chapitre  19 
des  Statuts  Revisés  du  Canada,  pour  l'année  1890.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  12 
mai  1891,  par  l'honorable  J.  A.  Chapleau Im.primée  dans  le  n   14. 

^5.  Réponse  (partielle)  conformément  à  une  résolution  de  la  Chambre  des  communes,  adoptée  le  20  février 
1882,  sur  tous  les  sujets  affectant  le  chemin  de  fer  du  Pacifique  Canadien,  et  donnant  les  détails 
concernant  :  1.  Le  choix  de  la  route.  2.  Le  progrès  des  travaux.  3.  Le  choix  ou  la  réserve  des 
terres,  4.  Le  paiement  de  deniers.  5.  La  construction  des  embranchements.  6.  Le  progrès  des 
travaux  sur  les  embranchements.  7.  Les  tarifs  de  transport  des  voyageurs  et  des  marchandises, 
8.  Les  conditions  particulières  requises  par  l'Acte  refondu  des  chemins  de  fer  et  ses  amendements, 
jusqu'à  la  clôture  de  l'exercice  précédent.  9.  Les  mêmes  conditions  particulières  jusqu'à  la  date 
la  lAwa  rapprochée  iDossible  de  la  production  de  l'état.  10.  Copie  de  tous  ordres  en  conseil  et  de 
toute  correspondance  échangée  entre  le  gouvernement  et  la  compagnie  du  chemin  de  fer  ou  aucun 
des  membres  ou  officiers  des  deux  parties,  touchant  les  affaires  de  la  compagnie.  Présentée  à  la 
Chambre  des  cominunes  le  14  mai  1891,  par  l'honorable  E.  Dewney — 

Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

d5o.  Liste  des  terres  vendues  par  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  du  Pacifique  Canadien,  du  1er  octobre 
1889  au  1er  octobre  1890.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  27  mai  1891,  par  l'honorable 
E.  Dewdney Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

"ZG.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  14  mai  1891 — Sommaire  des  manifestes  des 
chargements  transportés  à  chaque  voyage  par  les  steamers  subventionnés  pour  faire  le  service  entre 
les  provinces  maritimes  et  les  Indes  Occidentales,  cette  année,  donnant  le  caractère  et  la  valeur  des 
cargaisons  transportées  et  indiquant  le  i^ort  ou  les  ports  de  chargement  et  de  déchargement,  ainsi 
qu'un  sommaire  de  toutes  autres  informations  données  dans  ces  manifestes  ;  aussi,  un  état  indiquant 
combien  de  voyages  ont  été  faits  ])ar  les  steamers  subventionnés  pour  le  service  à  vapeur  entre  les 
provinces  maritimes  et  les  ports  des  Indes  Occidentales  en  1890  ;  quelles  sont  les  dates  de  ces 
voyages  et  quelle  somme  a  été  payée  i^our  chaque  voyage  ;  quelle  personne  ou  compagnie  exécute 
ce  service  cette  année  ;  et  si  un  contiat  a  été  passé  pour  ce  service  cette  année,  et  quel  est  le  prix 
i:»ayé  et  à  qui  ?    Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  18  mai  1891. — 31.  D  ivies — 

Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

36a.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  27  mai  1891  :  1.  Copie  de  toute  correspondance  et  de  tous  rapports  au  conseil  concernant  le  paie, 
ment  de  subventions  à  la  Compagnie  de  Steamers  du  Canada,  des  Indes  Occidentales  et  de  l'Amé- 
rique du  Sud,  et  à  MM.  Pickford  et  Black  ou  à  l'un  des  deux,  et  de  tous  contrats  conclus  en  1890 
entre  la  dite  compagnie  de  steamers  et  MM.  Pickford  et  Black  ou  l'un  des  deux  pour  un  service  de 
.steamers  entre  le  Canada  et  les  Indes  Occidentales.  2.  Etat  donnant  les  noms  des  personnes  ou 
compagnies  auxquelles  les  subventions  pour  le  service  de  steamers  entre  Saint- Jean,  N.-B.,  et  les 
Indes  Occidentales  ont  été  payées  antérieurement  à  l'exécution  du  contrat  par  la  Compagnie  de 
Steamers  du  Canada,  des  Indes  Occidentales  et  de  l'Amérique  du  Sud,  et  les  montants  ainsi  payés 
et  les  dates  ;  aussi,  les  montants  payés  et  les  dates,  lorsque  le  paiement  a  été  fait  à  la  dite  compa- 
gnie de  steamers  après  avoir  commencé  l'exécution  du  contrat.  Présentée  à  la  Chambre  des 
communes  le  13  juillet  1891. — M.  Davies Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

"iV.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  6  mai  1891 — Etat  donnant  les  dates  des 
déclarations  dans  chaque  division  pendant  la  dernière  élection  générale,  et  indiquant,  dans  chaqvie 
cas,  si  le  temps  fixé  lors  de  la  nomination  a  été  prorogé  ou  étendu,  où  ce  fait  s'est-il  produit,  quand, 
combien  de  fois  et  la  raison  à  l'appui,  le  nom  et  l'adresse  de  l'officier-rapporteur  là  oti  ces  faits  se 
sont  produits.  Aussi,  le  nom,  la  profession  et  le  domicile  de  chaque  officier-rapporteur,  et  indiquant 
la  date  du  rapport  de  l'officier-rapporteur  au  greffier  de  la  couronne  en  chancellerie  et  celle  de  sa 
réception  jjar  le  dit  greffier.  Aussi,  le  nom  du  district  électoral,  celui  du  député  élu  et  la  date  de 
la  publication  de  son  élection  dans  la  Gazette  du  Canada.  Aussi,  copie  de  toutes  lettres  écrites  par 
ou  pour  aucun  membre  du  gouvernement  à  aucvin  membre  élu  ou  à  toute  autre  i:>ersonne  ou  per- 
sonnes suggérant  que  quelque  officier-rapporteur  soit  requis  de  retarder  à  faire .  son  rapport  au 
greffier  de  la  couronne  en  chancellerie.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  19  mai  1891.— 
M.  Landerkin Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seule7nent. 
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!i87a.  Rapport  sur  la  septiïniie  élection  générale  ikhu-  la  Clianiluc  des  coinnunies  du  Canada,  par  Samuel  E. 
St.-O.  Chapleau,  écr.,  greffier  de  la  couronne  en  chanc(;llerie  du  Canada.  Présente''  h  la  (.'hanilue 
des  connnunes  le  lî)  mai  18!)!,  ])ar  l'honorable  J.  A.  Chapleau — 

Irnpri nié  pour  fa  distribution  et  les  (Jocumcnttt  de  la  neitHion. 

"Zn.  Relevé  détaillé  de  tcnites  les  obligations  et  garanties  enregistrées  dans  le  département  du  secrétaire 
d'Etat  depuis  le  relevé  de  1890  en  conformité  de  l'article  23,  chap.  liJ,  des  Statuts  révisés  du 
Canada.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  20  mai  1891,  i)ar  l'honorable  J.  A.  Chapleau — 

Pau  imprivié. 

«9.  Réponse  à  vm  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  11  mai  1891-  Relevé  détaillé  de  toutes 
les  dépenses  occasionnées  pour  une  enquête  sur  la  conduite  de  l'agent  des  Sauvages  à  Sutton-Ouest. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  21  mai  1891— ilf.  Mnlock Pan  imprimée. 

it9a.  Réponse  à  un  ordre  de  la-Chambre  des  communes  en  date  du  18  mai  1891 — Etat  df)nnant  la  liste  et  les 
prix  de  tous  les  articles  achetés  pour  les  Sauvages  des  comtés  de  GuysV)oro'  et  d'Antigonish,  y  compris 
les  bestiaux  et  les  instruments  aratoires  achetés  jjendp.nt  les  trois  dernières  armées.  Aussi,  relevé 
des  sommes  réalisées  par  suite  de  la  vente  des  bestiaux  ou  autres  articles  achetés  pour  l'usage  des 
Sauvages  des  dits  comtés.  Aussi,  état  complet  des  articles  ai)i)artenant  au  département  de  l'inté- 
rieur dans  les  dits  comtés  pour  l'usage  des  dits  Sauvages,  Présentée  à  la  Chambre  des  comniunes 
le  27  mai  1891— Jf.  Fraser Pas  imprimée. 

30.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  comnmnes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 

du  11  mai  1891— Etat  donnant  :  1.  Copie  de  toute  correspondance  et  télégrammes  entre  le  dépar- 
tement de  la  milice  et  de  la  défense  ou  aucun  de  ses  officiers  et  le  commandant  de  la  batterie  C,  au 
sujet  de  l'envoi  à  Wellington  d'un  détachement  sous  son  commandement,  le  4  ou  le  5  août  dernier, 
dans  le  but  ostensible  d'aider  les  autorités  civiles  de  ce  district.  2.  Copie  de  la  réquisition  remise 
au  dit  commandant  demandant  l'aide  de  la  troupe  à  Wellington,  ainsi  que  les  noms  des  magistrats 
signataires  de  la  réquisition  et  la  distance  existant  entre  leur  domicile  et  Wellington.  3.  Copie 
des  rapports  de  l'otficier  commandant,  confidentiels  ou  autreirient,  sur  la  nécessité  d'occuper  mili- 
tairement Wellingtoii  et  d'y  séjourner  jusqu'à  date  de  son  rappel.  4.  Copie  de  toute  correspon- 
dance, par  voie  télégraphique  ou  autrement,  entre  le  département  de  la  milice  et  de  la  défense  ou 
aucun  officier  du  gouvernement  dn  Canada  et  les  autorités  provinciales  de  la  Colombie  anglaise, 
ou  avec  aucun  de  leurs  fonctionnaires,  s'il  en  est,  ou  avec  toute  autre  personne,  au  sujet  de  l'envoi 
de  la  dite  troupe  à  Wellington.  5.  Relevé  démaillé  de  tous  deniers  déboursés  par  le  gouvernement 
canadien  ou  par  aucun  de  ses  départements,  pour  solde  régimentaire  ou  comme  allocation  de  service 
actif  aux  officiers  et  soldats  de  la  batterie  C  ou  aux  officiers  et  soldats  de  l'artillerie  de  place  de 
la  Colombie  anglaise,  pendant  leur  service  à  Wellington,  ou  pour  leur  entretien  pendant  leur  séjour 
en  cet  endroit,  ou  pour  leur  transport  à  Wellington  et  retour.  6.  Copies  de  tous  ordres  généraux 
ou  spéciaux  de  milice  émis  par  le  département  de  la  milice  i)our  la  gouverne  des  officiers  de  la 
batterie   C   depuis  son  établissement   dans   la  Colombie  anglaise.     Présentée   à  la   Chambre   des 

communes  le  22  mai  1S91--  M.  Gordon Pas  im\yriiaée. 

30rt.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  connnunes  en  date  du  3  juin  1891  -Copie  de  tous  rapports  du 
sous-adjudant  général  du  district  militaire  n'^  11  au  ministre  de  la  milice  depuis  janvier  1888  au 
sujet  : — 1.  Des  casernes  de  la  batterie  C  ;  2.  De  la  salle  d'exercices  de  Victoria  ;  3.  De  l'enlève- 
ment du  magasin  du  parc  Beacon  Hill  ;  4.  De  la  condition  des  canons,  munitions,  affûts," etc. 
Aussi,  copie  de  toute  correspondance  échangée  sur  ces  divers  sujets,  entre  le  dit  sous-adjudant 
général  et  le  njinistre  de  la  milice,  depuis  la  même  date.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes 
le  1er  juillet  1891— ilf.  Prier .    .Pas  imprimée. 

31.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 

du  14  mai  1891— Etat  donnant  toutes  les  pétitions  adressées  au  gouvernement  demandant  l'analyse 
des  boissons  enivrantes  fabriquées  ou  offertes  en  vente  en  gros  et  en  détail  dans  l'étendue  du  Canada. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  22  mai  1891.— A/.  Ciirran. . .      .    Pas  imprimée. 

3a.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  14  mai  1891— Ccjpie  de  toute  correspon- 
dance, papiers  et  documents  concernant  les  mesures  prises  par  le  gouvernement  au  cours  de  la 
dernière  session  ou  depuis  lors,  pour  empêcher  le  fromage  américain  d'être  exjjédié  par  la  voie  des 
ports  du  Canada,  ou  de  ces  ports  mêmes  avec  la  marque  des  fromages  canadiens.  Aussi,  copie  des 
instructions  actuelles  données  aux  autorités  compétentes  ou  aux  officiers  de  douane.  Présentée  à 
la  Chambre  des  communes  le  26  mai  1891.— J/.  Marshall. Pas  imprimée. 

33.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  G  mai  1891— Etat  dressé  suivant  la 
formule  employée  pour  les  relevés  publiés  dans  la  Gazette  des  exportations  et  importations  du  1er 
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mai  1890  au  1er  mai  1891,  faisant  la  distinction  entre  les  produits  du  Canada  et  ceux  des  autres 
pays,  et  des  états  comparatifs  du  1er  juillet  1889  au  1er  mai  1890.  Présentée  à  la  Chambre  des 
communes  le  27  mai  1891. — Sir  Richard  Cartwrùjht rnipriraée  pour  la  distribution  seulement. 

m.  Copie  des  papiers  relatifs  à  la  vente  du  chemin  de  fer  d'embranchement  sur  Carleton  à  la  ville  de 
Saint-Jean.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  29  mai  1891,  par  l'honorable  G.  E.  Foster — 

Pas  imprimée. 

3  lf(.  Ré[)onse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  18  jviin  1891 — Copie  de  tous  ordres  en  conseil,  correspondance,  papiers,  rapports  et  documents, 
relatifs  à  la  remise  des  débentures  de  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  du  Nord.  Présentée  à  la 
Chambre  des  communes  le  10  août  1891. — 31.  LaïKjclier — 

Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement.. 

3-46.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  20  luillet  1891— Copie  de  tous  papie¥^ 
concernant  la  réolamition  de  Hugh  Munroe,  de  la  Rivière-Jean,  comté  de  Pictou,  pour  dommages 
causés  à  sa  ferme  par  la  construction  du  chemin  de  fer  de  la  Ligne  Courte.  Présentée  à  la  Chambre 
des  communes  le  10  août  1891. — 31.  Fraser Pas  imprimée. 

34c.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  20  juillet  1891 — Copie  de  toute  correspondance,  pétitions  et  mémoires,  jusqu'à  date,  concernant 
la  construction  d'une  ligne  ferrée  par  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  d'Inverness  et  Richmond 
(limitée),  dans  le  comté  d'Inverness.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  10  août  1891.— 
31.  CancCron  (  Inrerness) Pas  imprimée. 

3id.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  20  juillet  1891 — Copie  de  toutes  pétitions,  lettres  ou  communications  quelconques  des  différentes 
municipalités  du  comté  de  Napierville  ou  d'aucune  personne  de  ce  comté,  et  des  réponses  du 
gouvernement  à  aucune  de  ces  communications,  jusqu'à  la  date  du  5  mars  dernier,  concernant 
l'octroi  d'mi  subside  pour  aider  la  construction  d'un  chemin  de  fer  entre  le  village  de  Napierville  et 
le  village  de  Saint-Rémi.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  10  août  1891. — 3f.  3Ionct — 

Pas  imprimée. 

34e-  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  juin  1891 — Etat  indiquant  : — 1.  Le» 
noms  des  diverses  lignes  de  chemins  de  fer  du  Canada  auxquelles  l'aide  du  gouvernement  fédéral 
a  été  accordée,  à  l'exception  de  la  ligne  principale  du  Pacifique.  2.  Les  provinces  dans  lesquelles 
les  lignes  sont  situées  en  tout  ou  en  partie  ;  et  si  elles  sont  situées  dans  deux  provinces  ou  plus,  le 
nombre  de  milles  dans  chaque  province.  3.  Le  comté  ou  les  comtés  traversés  par  les  dites  lignes 
dans  chaque  province.  4.  Le  montant  d'argent  réellement  i)ayé  à  chacune  jusqu'au  1er  janvier 
1891.  5.  Les  lignes  ferrées  construites  en  Canada  par  le  gouvernement  fédéral  depuis  la  confédé- 
ration, à  l'exception  de  la  ligne-mère  de  l'Intercolonial  et  de  celle  du  Pacifique.  6.  Les  provinces 
dans  lesquelles  elles  ont  été  construites.  7.  Le  coût  total  de  chaque  ligne  construite  ou  subven- 
tionnée par  le  Canada  dans  chaque  province,  y  compris  l'équipement.  8.  La  somme  entière 
dépensée  jusqu'au  1er  janvier  dernier  pour  la  construction  de  lignes  fédérales  dans  chaque  jjrovince, 
à  l'exception  des  lignes-mères  de  l'Intercolonial  et  du  Pacifique.  Présentée  à  la  Chambre  des 
communes  le  14  septembre  1891. — 31  3Ic3IuUen — 

Tmjjrimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

35.  Rapport  du  commissaire  de  la  police  fédérale  pour  1890,  aux  termes  du  chap.  184,  article  5,  des  Statuts 

Revisés  du  Canada.  Présenté  à  la  Chambre  des  ct)mmunes  le  1er  juin  1891,  par  sir  John 
Thomijson Pas  impritité. 

36.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  conmiunes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 

du  12  mai  1891 — Copie  de  tous  ordres  en  conseil,  lettres,  correspondance  et  documents  de  toutes 
sortes  concernant  la  résignation  de  M.  James  Thurber,  lieutenant-colonel  de  la  milice  sédentaire,  dans 
le  comté  de  Lotbinière  ;  la  nomination  de  son  fils,  M.  William  Thurber,  comme  gardien  d'un  phai^e 
dans  la  paroisse  de  Sainte-Croix,  et  le  refus  du  gouvernement  d'accorder  au  dit  James  Thurber, 
le  montant  qu'il  réclame  pour  pension  de  retraite.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  1er 
juin  1891. — 31.  Rinfret Pas  imprimée. 

36rN  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  comnmnes  en  date  du  11  mai  1891 — ^Copie  de  toute  correspon- 
dance et  de  tous  i)apiers  concernant  la  démission  et  la  réinstallation  des  fonctionnaires  suivants  : 
Samuel  Genest,  John  Cosgrove  et  Charles  Leduc.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4 
juin  1891.  — M.  Devlin Pas  imprimée. 

306.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  connnunes  en  date  du  18  juin  1891 — Copie  de  toutes  lettres, 
correspondance  et  papiers  concernant  le  motif  de  la  démission  et  le  renvoi  de   William   Laidlow 
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d'Arthur,  de  la  police  à  cheval  du  Nord-Ouest,  et  de  tous  papier»  et  correKpoiidance  au  nu  jet  de  la 
demande  d'indemnité  qu'il  a  formulée  par  la  perte  d'un  ikjucc  pendant  (ju'il  était  au  service,  avec 
le  nïontant  d'indemnité  (s'il  en  est)  qui  lui  a  été  payé.     l*ré.s<'ntée  à  la  ChamUre  dew  communes  le 

0  juillet  1801. — M.  McMuUcn Pa»  imprimée. 

87.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des,  communes  en  date  du  12  mai  1801- -Etat  indiquant  combien 
de  verpfes  de  toile  à  voile  ont  été  importées  à  Halifax  du  30  juin  1880  au  30  juin  I80<t,  et  de  crotte 
dernière  date  au  30  décembre  1800,  et  le  chiffre  respectif  de  ces  imjxtrtations.  Présentée  à  la 
Chambre  des  communes  le  2  juin  1891. — M.  White  {Shefhurnc) Fn.i  impmnée 

MATIÈRES  DU  VOLUME  N^'  17. 

3S.  Papiers  concernant  l'extension  et  le  développement  du  commerce  entre  les  Etats-Unis  et  le  Canada,  y 
compris  la  colonie  de  Terreneuve.  Présentés  à  la  Chambre  des  communes  le  3  juin  1801,  par  sir 
John  Thompson Imprimée  pour  la  distribution  ci  Joi  docuiiicntti  de  la  xt^aaion. 

^Ha.  Autres  papiers  concernant  l'extension  et  le  développement  du  commerce  entre  les  Iiîtats-Unis  et  le 
Canada,  y  comi)ris  la  colonie  de  Terreneuve.  Présentés  à  la  Chambre  des  communes  le  22  juin  1801, 
par  sir  John  Thompson     Iiiijyrirnt'H  pour  la  distribution  et  îck  docuiiunta  dt  la  sc's.v'on. 

SHb.  Copie  d'un  rap'port  de  l'honorable  Conseil  Privé,  dvi  4  novembre  1800,  au  sujet  des  propositions  faites 
par  le  gouvernement  du  Canada  aux  gouverneurs  des  îles  des  Indes  Occidentalts  anglaises  et  de  la 
Guyane  anglaise  pour  l'extension  du  commerce,  ainsi  que  la  correspondance,  etc.,  se  rapportant 
au  même  sujet.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  29  juillet  1891,  par  l'honorable  G.  E. 
Foster..    Imprimée  pour  la  distribution  et  hs  documents  de  la  session. 

38c.  Correspondance  et  télégrammes  concernant  le  traité  hispano-américain.  Présentés  à  la  Chambre  des 
communes  le  22  septembre  1891,  par  l'honorable  G.  E,  Foster — 

Impriîués  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

30.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  mai  1891 — Copie  de  l'enquête  tenue 
par  J.-B.  Caouette,  en  1800,  au  sujet  de  l'enlèvement,  du  bureau  de  poste  de  l'Ile- Verte,  d'un 
papier- nouvelles  adressé  à  un  résidant  de  cette  paroisse  ;  de  toute  correspondance  adressée  à  ce 
sujet  par  le  département  des  postes  au  dit  Caouette,  et  de  toute  réponse  et  de  tout  rai>port  fait  par 
ce  dernier  ;  aussi,  de  toute  la  correspondance  officielle  concernant  la  dite  enquête.  Présentée  à  la 
Chambre  des  communes  le  16  juin  1891. — M.  Aoiyot   Fan  imprimée. 

39«.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date-  du  18  mai  1891 — Copie  de  toutes  lettre.,, 
pétitions  et  mémoires  concernant  et  demandant  la  construction  d'un  bureau  de  poste  convenable 
dans  la  ville  de  Buckinghain,  comté  d'Ottawa.  Présentée  à  la  Chambre  des  coninuuies  le  10  juin 
1801,— il/.  Devlin Pas  imprimée. 

396.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  27  mai  1891 — Copie  de  toutes  pétitions,  mémoires,  rapports  et  ordres  en  conseil  concernant 
l'établissement  d'un  bureau  de  poste  à  Campbellton,  dans  le  comté  d'Inverness,  Nouvelle-Ecosse. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  19  juin  18i)l. — M.  Laurier Pus  imprimjéc. 

39c.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  commvines  en  date  du  5  mai  1891 — Relevé  indiquant  les  dépenses 
imprévues  des  divers  directev;rs  de  poste  salariés  du  Canada  pendant  les  exercices  1888,  1889  et 
1890. — M.  McMullen. . Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

39f^.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  1-5  mai  1891 — Relevé  des  montants 
déposés  dans  chacune  des  banques  d'épargnes  postales  et  fédérales  à  la  date  du  30  juin  1891. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  12  août  1891. — M.  McMullen Pas  imprimée. 

39e.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  20  juillet  1891 — Copie  de  la  correspon- 
dance échangée  entre  le  ou  les  propriétaires  du  journal  Le  Canada  publié  h  Ottawa  et  aucun 
membre  du  gouvernement,  aussi  bien  qu'entre  tout  membre  du  gouvernement  et  toutre  autre  per- 
sonne au  sujet  de  la  suspension  de  la  publication  dans  le  dit  journal  Le  Canada  du  tableau  de 
l'arrivée  et  du  départ  des  malles  au  bureau  de  poste  d'Ottawa.  Présentée  à  la  Chambre  des  com- 
munes le  12  août  1801.— ilf.   Beausoleil Pu  s  imprimée. 

39/.  Réponse  à  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  mai  1801— Copie  de  toutes  lettres,  corres- 
pondance et  pétitions  concernant  l'établissement  d'un  bureau  de  poste  dans  le  township  de  Lowe, 
dans  le  comté  d'Ottawa,  et  de  toutes  pétitions,  mémoires  et  documents  se  plaignant  du  service  des 
malles  entre  Saint-Emile  de  Sufîolk  et  Saint- André  Avelin,  dans  le  comté  d'Ottawa.     Présentée  à 

la  Chambre  des  comnumes  le  17  août  1801.-3/  Devlin Pas  imprimée. 
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40.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en    date  du  5  mai  1891 — Copie  des   soumissions 

deiTiandées  pour  la  construction  d'un  bassin  de  radoub  à  Kingston,  des  soumissions  reçues,  des 
rapports  et  des  calculs  des  ingénieurs  du  département  des  travaux  piiblics  sur  ces  soumissions,  du 
contrat  qui  en  est  résulté,  des  rapports  des  ingénieurs  qui  ont  pu  avoir  été  faits  sur  l'exécution  des 
travaux,  ou  les  modifications  qui  ont  pu  y  être  apportées  ;  avissi,  un  état  des  sommes  payées  jusqu'à 
ce  jour  aux  entrepreneurs.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  juin  1891. — M.  Guay. 

Pas  imprimée. 
40a.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  8  juillet  1891 — Production  des  soumis- 
sions 7'eçues  et  acceptées  pour  la  construction  d'un  caisson  pour'le  bassin  de  raboub  d'Esquimalt, 
du  rapport  de  M.  H.  F.  Perley  à  ce  sujetde,  toute  et  autre  correspondance  se  rattachant  à  ce  contrat. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  août  1891. — M.  Tarte Pas  imprimée. 

406.  Papiers  concernant  le  bassin  de  radoub  de  Kingston.  Présentés  à  la  Chambre  des  communes  le  6 
juillet  1891,  par  sir  Hector  Langevin Pas  imprimés. 

40c.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
dti  1er  juillet  1891 — Copie  des  plans  originaux  et  des  changements  faits  à  la  cale  sèche  de  Kingston, 
indiquant  les  excavations  additionnelles,  caissons,  maçonnerie  supplémentaire  et  ouvrages  en  fer 
additionnels  dans  les  caissons,  ainsi  que  les  quantités  de  chaque  classe  de  travaux  supplémentaires 
payés  ou  à  payer,  et  les  taux  de  paiement  pour  les  dits  travaux  supplémentaires  ;  aussi,  copie  de 
l'ordre  en  conseil  du  5  juillet  1890,  concernant  le  conti-at  pour  la  construction  de  la  dite  cale  sèche. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  19  août  1891. — 31.  Amiiot Pas  imprimée. 

40c;?.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  3  août  1891 —Copie  de  toutes  pétitions, 
correspondance,  rapports  d'explorations  et  autres  documents  concernant  la  construction  d'une  cale 
sèche  à  Amherstburg.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  20  août  1891. — M.  Allan — 

Pas  iritpriyïiée. 

41.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  14  mai  1891 — Copie  du  rapport  de  M,  J. 

R.  Arnoldi,  ingénieur-mécanicien  du  département  des  travaux  publics,  au  comité  spécial  nommé  à 
la  dernière  session  pour  examiner  les  boîtes  de  scrutin.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le 
4  juin  1891. — M.  Landerkin Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

43.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  11  mai  1891 — Copie  de  tous  papiers, 
correspondance  et  documents  concernant  le  dragage  de  la  barre  de  la  rivière  Kaministiquia,  baie 
du  Tonnerre,  depuis  juillet  1890,  y  compris  l'avis  dans  les  journaux,  les  soumissions  reçues,  ainsi 
que  le  contrat  de  ces  travaux  ;  aussi,  le  rapport  des  ingénieurs  du  département  indiquant  quels 
progrès  ont  été  faits  dans  les  travaux  jusqu'au  1er  décembre  dernier  ;  aussi,  un  relevé  des  mon- 
tants payés  à  compte  des  dits  travaux,  à  qui  ils  ont  été  payés,  et  les  dates  et  montants  de  tels  paie- 
ments.    Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  juin  1891. — M.  Campbell Pas  imp?'imée. 

43.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chainbre  des  communes  en  date  du  5  mai  1891 — Copie  du  rapport  de  M.  H. 
F.  Perley,  ingénieur  en  chef  du  département  des  travaux  publics,  sur  les  causes  de  l'inondation  des 
propriétés  des  riverains  de  la  Richelieu,  dans  les  comtés  d'Iberville,  Saint-Jean  et  Missisquoi. 
Présentée  à  la  Chambre  des  commîmes  le  4  juin  1891. — M.  Béchard Pus  imprimée. 

4iJ«.  Réponi-e  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  dvi  18  juin  1891—  Copie  de  la  correspondance 
et  des  lettres,  rapports  et  documents  de  toutes  sortes  concernant  le  creusement  du  fleuve  et  l'en- 
lèvement des  cailloux  sur  la  batture  de  Saint-Jean  Deschaillons.  Présentée  à  la  Chambre  des 
communes  le  22  juillet  1891.— M.  Tlinfret Pas  imprimée. 

436.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  13  juillet  1891- -Copie  des  rapports 
d'ingénieurs  sur  l'amélioration  de  la  navigation  de  la  Grande-Rivière.  Présentée  à  la  Chambre 
des  comnmnes  le  4  août  1891.— ilf.  Montagne Pas  imprimée. 

43c.  Réponse  supplémentaire  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du 
21  janvier  1890,  demandant  coine  de  tous  rai)ports  et  autres  communications  svir  le  sujet  des  dépôts 
formés  par  les  sciures,  dosses  et  autres  matières  nuisibles  déversées  dans  la  rivière  Ottawa  et  autres 
cours  d'eau  en  Canada,  ainsi  qu'une  lettre  du  sous-ministre  des  pêcheries  a  ce  sujet.  Présentée  au 
Sénat  le  19  août  l^'M.—HonoraJile  M.  Clcmorv.. Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

43rf.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  3  août  1891— Copie  des  pétitions,  de  la 
corresp(mdance,  etc.,  concernant  la  reconstruction,  i)ar  des  particuliers,  du  barrage  de  Caledonia 
dans  la  Grande-Rivière.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  14  septembre  1891.— ilf.  Mon- 
ta (/uc  J^((^  imprimée. 
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44.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  15  mai  1801— Co])ie  de  toutes  lettre»,  «>m- 

munications  et  rapjiorts  adressés  au  gouvernement  concernant  la  fixation  et  la  légalisation  d'une 
mesure  uniforme  de  temps.   Frésentéeà  la  Chambre  des  communes  le  4  juin  WJl.— M Kirkpalrick — 

Imprimée  pour  fa  distribution  et  Un  documcntu  de  la  gengion. 

45.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  conmiunes  en  date  13  mai  1891— Copie  de  toutes  lettres  et  cor- 

respondance entre  le  gouvernement  et  aucun  de  ses  membres  ou  tout  département  pul)lic  et  M. 
Solyme  Forgues,  de  Saint-Michel  de  Bellechasse,  ofhcier-rapporteur  dans  le  district  électoral  de 
Bellechasse.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  juin  1891. — M.  Amyot. . .  .P((h  imprimée- 

46.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  mai  1891— Etat  indiquant  (pielle 

somme  d'argent  a  été  dépensée  pour  réparer  le  quai  de  (irande-Baie,  dans  le  township  de  KepfXil, 
Grey-Nord,  pendant  l'été  de  1890  ;  si  le  contrat  a  été  donné  par  voie  de  soumission  ou  à  l'entreprise 
privée  ;  qui  a  exécuté  les  travaux  :  qui  a  agi  comme  inspecteur,  et  quelle  compensation  a  reçue  ce 
dernier.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  juin  1891.-71/.  SomervUlc Pa»  imprimée. 

47.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  mai  1891 — Etat  donnant  le  nombre  de 

boisseaux  de  pommes  de  terre  exportés  du  Canada  du  1er  octobre  1890  au  1er  mai  1891,  et  le  nom  du 
lieu  où  ils  sont  exportés.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  0  juin  1891. — M.   McMullen — 

Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

48.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  3  juin  1891 — Copie  de  toute  correspondance 

échangée  entre  toutes  personnes  et  le  département  de  la  marine  et  des  [jêcheries,  recommandant 
ou  concernant  la  récompense  donnée  aii  capitaine  Paterson,  de  la  goélette  américaine  Seigfried^ 
pour  avoir  opéré  le  sauvetage  du  capitaine  et  de  l'équipage  de  la  goélette  Blizzard,  de  Luneuburg, 
en  octobre  dernier.     Présentée  à  la  Chambre  des  comnmnes  le  IG  juin  1891. — M.  FUnt — 

Pas  imprimée. 

49.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  d\i  3  juin  1891 — Copie  de  toute  correspon- 

dance avec  le  département  de  la  marine  concernant  la  présentation  de  lunettes  marines  aux  volon- 
taires qui  ont  sauvé  l'équipage  de  la  barque  Medmcrly,  qui  s'est  perdue  sur  l'île  Ray,  comté  de 
Pictou,  en  novembre  dernier.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  16  juin  1891. — M.  Fraser — 

Pas  imprimée. 

50.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  mai  1891 — Copie  de  toute  correspon- 

dance, papiers  et  rapports  en  la  possession  du  gouvernement  concernant  l'emplacement  du  camp 
de  brigade  du  district  militaire  n°  1  en  1890  et  1891.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  16 
juin  1891. — M.  Hyman Pas  imprimée. 

51.  Réponse  à  \me  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  gênerai  en  date 

du  5  mai  1891 — Copie  de  toute  correspondance,  pétitions,  mémoires  et  autres  documents  sovnnis  au 
Conseil  privé  au  sujet  de  l'abolition  de  l'usage  officiel  de  la  langue  française  dans  la  province  du 
Manitoba  par  la  législature  de  la  dite  province.  Aussi,  copie  des  rapports  au  Conseil  ou  des  ordres 
en  conseil  à  ce  sujet.  Aussi,  copie  de  l'acte  ou  des  actes  s'y  rapportant.  Présentée  à  la  Chambre 
des  communes  le  18  juin  1891. — Mr.  LaRivière — 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

5».  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  5  mai  1891— Copie  de  l'ordre  en  conseil  du  10  mai  1888,  accordant  un  subside  de  §12,500  par 
année  à  M.  Julien  Chabot  pour  le  service  du  bateau  à  vapeur  Admirai,  entre  Dalhousie  et  Gaspé, 
en  rapport  avec  le  chemin  de  fer  Intercolonial,  et  tous  autres  ordres  en  conseil  qui  ont  pu  être 
adoptés  subséquemment  au  sujet  du  même  bateau  à  vapeur.  Présentée  à  la  Chambre  des  com- 
munes le  19  juin  1891.— ilf.  Ouay Pas  imprimée. 

5{îa.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  5  mai  1891 — Copie  du  contrat  entre  les 
propriétaires  ou  le  propriétaire  ou  le  possesseur  du  bateau  à  vapeur  Admirai  et  le  gouvernement,  à 
la  suite  d'un  ordre  en  conseil  en  date  du  10  mai  1888  ;  aussi,  copie  des  contrats,  actes  ou  transferts 
qui  ont  pu  être  faits  ou  signifiés  au  gouvernement  depuis  la  dite  date  du  10  mai  1888  ;  aussi,  un 
état  des  sommes  payées  pour  le  service  du  dit  bateau  à  vapeur,  les  noms  des  personnes  auxquelles 
ces  sommes  ont  été  payées,  la  date  des  paiements,  et  les  reçus  qui  ont  été  donnés.  Présentée  à  la 
Chambre  des  communes  le  24  juin  1891.— il/.  Guny Pas  imprimée. 

5*6.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  13  juillet  1891— Copie  de  l'ordre  en  conseil  ou  des  ordres  en  conseil  adoptés  depuis  1883  jusqu'à 
1888,  au  sujet  du  bateau  à  vapeur  Admirai  et  du  service  qu'il  a  fait  entre  Dalhousie  et  Gaspé  ou 
autres  points,  en  rapport  avec  le  chemin  de  fer  Intercolonial.  Présentée  à  la  Chambre  des  com- 
munes le  10  août  1891.-^1/.  Tarte     -P"-"*  hnprimée. 
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53c.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  13  juillet  1891 — Copie  du  contrat  ou  des  contrats  entre  les  propriétaires  ovi  le  propriétaire  ovi  le 
possesseur  du  bateau  à  vapeur  Admirai  et  le  gouvernement,  depuis  1883  jusqu'à  1888  ;  aussi, 
copie  de  tous  actes,  transferts,  etc.,  qui  ont  pu  être  signifiés  au  gouvernement  au  sujet  de  ce 
bateau  h,  vapeiar  ;  aussi  un  état  des  sommes  payées  durant  cet  intervalle  de  temps,  pour  le  service 
du  dit  bateau  à  vapeur,  les  noms  des  personnes  auxquelles  ces  sommes  ont  été  payées,  et  la  date 
des  paiements.     Présentée  à  la  Chambre  des  commîmes  le  10  août  1891. — M.  Tarte.  .Pas imprimée. 

53.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  6  mai  1891 — Etat  donnant  le  coût  de 

construction  des  divers  élévateurs  placés  sur  la  ligne  de  l 'Intercolonial  et  ses  embranchements,  la 
localité  où  ils  ont  été  construits,  la  contenance  de  chacun,  la  date  delà  construction,  et  la  quantité 
de  grain  qui  a  passé  par  chacun,  chaque  ann^îe,  depuis  leur  installation.  Présentée  à  la  Chambre 
des  communf's  le  19  juin  1891. — 31.  McMuIlen   Pas  imprimée. 

53(t  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  13  mai  1891 — Copie  de  toute  correspon- 
dance, documents,  etc.,  échangés  entre  les  officiers  du  chemin  de  fer  Intercolonial  à  Moncton  et  le 
département  des  chemins  de  fer,  concernant  l'accident  de  Saint-Joseph  de  Lévis,  le  dix-huit 
décembre  mil  huit  cent  quatre-vingt-dix.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  19  juin  1891. 
— 31.  CarroU Pas  imprimée. 

536.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  1er  juillet  1891 — Copie  de  toute  corres- 
pondance et  de  tous  télégrammes,  lettres,  rapports  et  autres  papiers  concernant  le  projet 
d'  "  agrandissement  des  propriétés  "  du  chemin  de  fer  Intercolonial  à  Saint-Jean,  N.-B.  Présentée 
à  la  Chambre  des  communes  le  12  août  1891. — 31.  Davies Pas  imprimée. 

53c.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  8  juillet  1891 — Copie  de  tous  papiers, 
documents,  dépositions,  etc.,  relativement  à  l'enquête  tenue  dernièrement  à  la  station  de  Sainte- 
Flavie,  chemin  de  fer  Intercolonial,  sur  la  conduite  de  M.  Hormidas  Ouellette,  surintendant  des 
ateliers  du  dit  Intercolonial,  ainsi  que  sur  le  compte  de  quelques  autres  employés.  Présentée  à  la 
Chambre  des  communes  le  20  septembre  1891. — 31.  Choquette Pas  imprimée. 

54.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  11  mai  1891 — 1.  Etat  de   toutes  les 

licences  de  pêche  accordées  en  1890  dans  les  comtés  siiivants,  savoir  :  Berthier,  Maskinongé, 
Saint-Maurice,  Champlain,  Nicolet,  Yamaska  et  Richelieu,  indiquant  les  noms  de  ceux  qui  ont 
obtenu  telles  licences,  le  montant  payé  par  chacun  d'eux,  et  la  date  de  tels  paiements.  2.  Etat  de 
la  quantité  et  de  la  valeur  des  diverses  espèces  de  poissons  qui  ont  été  pris  par  tels  licenciés, 
suivant  les  rapports  des  divers  gardes-pêche  de  ces  comtés.  3.  Copies  de  toutes  instructions 
envoyées  aux  gardes-pêche  de  ces  divers  comtés  en  1890  et  1891,  jusqu'à  cette  date.  4.  Copies  de 
toute  correspondance,  requêtes  et  remontrances  qui  ont  pu  être  reçues  à  ce  sujet  durant  les  années 
1890  et  1891  jusqu'à  cette  date,  aussi  bien  que  des  réponses  qui  ont  pu  y  être  faites.  5.  Etat  indi- 
quant le  salaire  des  gardes-pêche  des  comtés  ci-dessus  mentionnés  et  des  autres  frais  et  dépenses 
qui  ont  été  encourus  i)ar  le  gouvernement,  en  rapport  avec  les  pêcheries  des  comtes  de  Berthier, 
Maskinongé,  Saint-Maurice,  Champlain,  Nicolet,  Yamaska  et  Richelieu,  pendant  l'année  1890. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  22  juin  1891. — 3Î.  Beausoleil ..Pas  imprimée. 

54«.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  3  juin  1891 — Etat  donnant  les  noms  de 
toutes  personnes  dans  le  comté  de  Queen,  N.-E.,  auxquelles  des  primes  de  pêche  ont  été  payées 
pendant  les  derniers  cinq  ans,  avec  le  montant  payé  à  chacune  et  les  dates  de  paiement  ;  et  le 
montant  non  encore  jjayé,  avec  les  noms  des  personnes  auxquelles  ces  primes  sont  encore  dues. 
Présentée  à  la  Chambi-e  des  communes  le  23  juin  1891. — M.  Forhes Pas  imprimée. 

546.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  mai  1891 — Etat  donnant  les  noms  de 
toutes  i^ersonnes  dans  le  comté  de  Guysboro'  auxquelles  des  primes  de  pêche  ont  été  payées 
pendant  les  trois  dernières  années,  et  le  montant  payé  à  chacune  ;  le  montant  non  encore  payé,  et 
les  noms  des  personnes  auxquelles  ces  primes  sont  encore  dues.  Présentée  à  la  Chambre  des 
communes  le  23  juin  1891. — 31.  Fraser Pas  imprimée. 

54c.  Réponse  à  un  ordie  de  la  Chambre  des  conmiunes  en  date  du  27  mai  1891 — Etat  indiquant  le  montant 
payé  pour  les  approvisionnements  nécessaires  aux  équipages  des  divers  navires  du  gouvernement 
faisant  le  service  de  protection  des  pêcheries  dans  la  province  d'(Jntario  pour  l'exercice  1889-90,  les 
noms  des  fournisseurs  et  les  prix  payés.  Présentée  à  la  Chambre  des  comnmnes  le  24  juin  1891. 
— 31.  SomervUle Pas  imprimée. 

54(/.  Réponse  à  im  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  3  juin  1891— Copie  de  tous  papiers, 
correspondance,  rapports  et  autres  documents  en  la  possessic»n  du  gouvernement  concernant  les 
pêcheries  de  hai'eng  de  la  baie  de  Fundy  et  des  eaiix  voisines  durant  l'année  dernière,  y  compris  le 
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rapport  de  la  conférence  des  gardes-pêche  tenue  à  Ottawa  à  ce  sujet.     Prénentée  à  la  Chambre  des 

communes  le  30  juin  lSÎ)l.--ilf.  ^oKTr.s ^ Pok  imprimée 

54c',  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  datr  du  1'.^  mai  IS'Jl-  Ktat  indi(ju;int  le  coût  et 
les  dépenses  ];our  ajuster  les  sommes  réclamées  comme  primer,  de  pêche  et  jujur  pré'jjarer  et  distribuer 
les  chèques  des  i)rimes,  chaque  année,  deiniis  1883.  Aussi,  les  ntmis  des  personnes  autorisées  k 
distribuer  les  chèques  de  primes  dans  la  Nouvelle-Ecosse  en  188i),  ]8!Ht  et  ISill.  Présentée  à  la 
Chambre  des  comimmes  le  10  juillet  1801.—  /l/.  Flint — 

Tmprhaée  pour  Ici  documents  de  In  HOtnion  Mulcmcnt. 

•54/.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  comnnmes  en  date  du  13  mai  1891— Ktat  donnant  les  noms  de 
toutes  personnes  du  comté  de  Guysboro'  poursuivies  pour  contravention  aux  lois  des  jjêcheries 
depuis  le  1er  janvier  1890,  le  montant  de  r-haque  amende  et  des  frais,  la  somme  perçue  dans  chaque 
cas,  les  noms  des  persoimes  dont  les  amendes  ont  été  remises,  avec  la  raison  de  la  remise,  et  les  noms 
des  personnes  dans  le  dit  comté  contre  lesquelles  des  amendes  sont  encore  à  percevoir,  avec  le  montant 
de  chaque  amende  et  les  frais.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  22  juin  1891.  -  -M.  Franer — 

Pan  impriviéc. 

\S4:g.  Réponse  à  une  adiesse  de  hi  Chambre  des  coinmunes  à  Son  Excellence  le  gcjuveineur  général  en  date 
du  15  mai  1891 — Co[>ie  de  tous  papiers,  lettres  et  documents  se  rai)iJortant  en  quelque  manière  à  la 
dispensation  des  services  de  J.  R.  Graham,  de  Penelon  Palis,  en  qualité  d'insi^ecteur  ou  de 
surveillant  des  pêcheries  dans  le  comté  de  Victoria,  et  de  toutes  communications  adressées  à  un 
représentant  du  gouvernement  ou  à  quelqu'un  de  ses  membres,  ou  à  quelque  officier  ou  commis  du 
département  de  la  marine  et  des  pêcheries  se  rapportant  au  dit  J.  R.  Graham  et  à  l'exécution  de 
ses  devoirs  avant  son  renvoi  du  service,  et  de  toutes  règles  et  règlements,  s'il  en  est,  au  sujet  de  la 
nomination  d'inspecteurs  des  pêcheries  dans  le  dit  comté  et  de  l'exécution  de  leurs  devoirs.  Pré- 
sentée à  la  Chambre  des  communes  le  3  août  1891. — M.  Barron Pau  imprhuée. 

l^h.  Réponse  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du  30  avril  1890 — 
Copie  de  tout  ordre  départemental  relatif  aux  pêcheries  des  comtés  de  Richelieu  et  de  Berthier,  et 
copie  de  toute  correspondance  échangée  depuis  1887  entre  le  département  des  pêcheries  et  les 
gardes-pêche  de  ces  comtés  siu'  ce  svijet.  Présentée  au  Sénat  le  14  juillet  1891. — Honorable  M. 
Guévrcmont   Pas  imjyrimée. 

l'S4:i.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  juillet  1891 — Copie  de  toute  corres- 
pondance se  rapportant  à  la  nomination  de  George  Boisvert  comme  garde-pêche  sur  le  fleuve 
Saint-Lauient  vis-à-vis  le  comté  de  Nicolet.  Aussi,  copie  de  toutes  correspondances  se  rapportant 
à  l'établissement  de  licences  de  pêche  dans  le  comté  de  Nicolet,  entre  M.  Fabien  Boisvert,  alors 
membre  de  la  Chambre  des  communes,  ou  toutes  autres  per.^^onnes  et  le  gouvernement.     Présentée 

à  la  Chambre  des  communes  le  21  août  1891. — M.  Leduc   .P««  iraprimte. 

Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  comnmnes  en  date  du  18  mai  1891 — Etat  pour  les  années  1889 
et  1890,  donnant  copie  de  tous  rapports  ou  correspondance  avec  le  surintendant  du  chemin  de  fer 
de  l'Ile  du  Prince-Edouard  au  sujet  de  la  condition  de  la  chaussée  ou  des  rails  de  ce  chemin,  et  de 
tous  rapports  ou  représentations  au  sujet  de  telle  chaussée  ou  de  tels  rails  adressés  i)ar  les  chefs  de 
section  ou  autres  officiers  du  dit  chemin.  Aussi,  état  indiquant  combien  de  milles  de  ce  chemin 
ont  été  refaits  avec  des  rails  d'acier  depuis  l'achèvement  de  ce  chemin.  Présentée  à  la  Chambre 
des  communes  le  2  juillet  1891. — M.  Daries   ....    Pas  impriviée. 

[-56.  Etat  d'affaires  de  la  Compagnie  de  prêts  et  de  placements  Biitannique-Canadienne,  pour  l'année  expirée 
le  31  décembre  1890  ;  aussi,  une  liste  des  actionnaires  au  31  décembre  1890.  Présenté  au  Sénat  le  4 
mai  1891,  par  M.  l'Orateur Pas  imprimé . 

-57.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  5  mai  1891 — Etat  donnant  les  quantités 
et  essences  de  bois  et  bilhjts  abattus  annuellement  dans  le  territoire  récemment  en  dispute  dans  la 
province  de  l'Ontario,  sous  l'aiitorité  de  permis  de  coupes  émis  par  le  gouvernem.ent  du  Canada,  et 
les  noms  des  porteurs  de  pern)is  ;  aussi,  indiquant  comm-ent  les  droits  ont  été  imposés  et  le  montant 
par  mille  pieds,  mesure  de  planche,  retiré  par  le  g<juvernement  du  Canada  de  chaque  persoime  o\i 
association  commerciale  ayant  reçu  tels  permis,  chaque  année,  depuis  1875  jusqu'à  1887  inclusi- 
vement, ou  quel  droit  régalien  ou  autre  revenu  a  été  perçu  parle  gouvernement  des  dits  porteurs  de 
permis  sur  les  quantités  abattues  ou  vendues.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  6  juillet 
1891. — M.  Barron Iniprimée pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

<58.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  12  mai  1891 — Etat  indiquant  la  date  à 
laquelle  le  steamer  Staiil et/  a  commencé  ses  voyages  entre  l'Ile  du  Prince-Edouard  et  la  terre  ferme 
dans  l'automne  de  1890,  le  nombre  de  voyages  accomplis,  la  date  de  chaque  voyage,  le  nombre  de 
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passagers,  et  le  montant  de  fret  expédié  à  l'Ile  du  Prince-Edouard  ou  rapporté  de  cette  île,  e 
montant  des  recettes  du  trafic-passagers  et  du  trafic-marchandises,  les  frais  d'exploitation  du  dit 
steamer  pendant  l'hiver  de  1891,  et  la  date  de  la  cessation  du  service  du  dit  steamer  entre  l'Ile  du 
Prince-Edouard  et  la  terre  ferme.  Aussi,  le  rapport  du  sous-ministre  de  la  marine,  daté  le  5  mars 
1891,  au  sujet  de  ce  steamer  ;  et  copie  de  toute  correspondance,  télégrammes  et  représentations 
faites  aux  département  de  la  marine  et  des  postes  concernant  le  service  des  malles  et  le  service  à 
vapeur  entre  l'île  et  la  terre  ferme.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  13  juillet  1891.— 

M.  Perry Pas  imprimée. 

.59.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  8  juillet  1891 — Copie  de  toute  requête,  correspondance  et  document  de  toutes  sortes  concernant 
l'octroi  d'un  subside  au  chemin  de  fer  "  Québec  Oriental.  "  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le 
20  juillet  1891.     31.  Vaillancourt Pas  imprimée. 

60.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  1er  juillet  1891 — Copie  de  toute  corres- 

pondance, lettres  ou  télégrammes  adressés  à  l'auditeur  général  au  sujet  du  paiement  des  comptes 
tels  que  rendus  à  l'auditeur  général  par  l'ofïicier-rapporteur  du  district  électoral  de  la  division-est 
d'Elgin.  Aussi,  les  noms  et  adresses  postales  de  l'officier-rapporteur,  des  sous-officiers -rapporteurs, 
greffiers  de  bureaux  de  votation  et  constables  pour  le  district  électoral  de  la  division  d'Elgin-Est. 
Aussi,  les  montants  respectifs  tels  que  réclamés  par  chacun,  le  montant  réellement  payé  à  chacun 
,  jusqu'à  date;  y  compris  le  chiffre  de  la  balance,  s'il  en  est,  tels  que  rendus  par  l'officier-rapporteur 
dans  son  rapport  original  à  l'auditeur  général.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le   14 

juillet  1891. — M.  Ingram Pas  imprimée. 

60rt.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  27  juillet  1891 — Copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  John  A.  McDonald  (Victoria, 
N.-E.  ),  ou  aucunes  autres  personnes  dans  le  comté  de  Victoria,  N.-E.,  et  le  gouvernement  ou  aucun 
département  ou  fonctionnaire  du  gouvernement,  avant  la  dernière  élection  générale,  au  sujet  de  la 
nomination  d'un  officier-rapporteur  à  la  dite  élection  pour  le  dit  comté.  Présentée  à  la  Chambre 
des  communes  le  3  août  1891. — M.  Flint Pas  imprimée. 

61.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  juin  1891 — Copie  du  rapport  de 

M.  Collingvi^ood  Schreiber,  sur  les  études  hydrographiques  du  Saint-Laurent  faites  par  lui  vis-à-vis 
et  dans  le  voisinage  de  la  cité  de  Québec,  afin  de  constater  s'il  était  possible  d'y  jeter  un  pont  de 
chemin  de  fer.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  14  juillet  1891. — 31.  Laurier — 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  doctiments  de  la  session. 

63.  Réponse  à  ime  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  11  mai  1891 — Copie  de  toute  correspondance  entre  aucun  département  et  H.  E.  Hartley,  ci- 
devant  gardien  d'écluse  sur  le  canal  Carillon  et  Grenville,  au  sujet  de  sa  mise  à  la  retraite,  et  de 
tout  rapport  au  conseil  ou  ordre  en  conseil  à  ce  sujet,  et  de  tous  papiers  relatifs  à  la  destitution  de 
M.  Hartley.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  26  juin  1891. — 31.  Christie.  .Pas  imprimée. 

GHa.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  1er  juillet  1891 — Copie  du  rapport  de 
Thomas  Munro,  ingénieur  du  gouvernement,  sur  le  canal  à  navires  de  Manchester.  Présentée  à  la 
Chambre  des  communes  le  21  juillet  1891. — 31.  3Iulock — 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

626.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  18  mai  1891 — Copie  de  toutes  lettres, 
correspondance,  documents  et  papiers  indiquant  le  nombre  supplémentaire  d'hommes  employés 
sur  le  vieux  et  le  nouveau  canal  Welland  entre  le  10  février  1891  et  le  7  mars  1891.  Aussi,  jles 
noms  de  ces  hommes,  les  travaux  à  exécuter,  et  le  montant  d'argent  payé  à  chaque  homme. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  28  juillet  1891.  — il/.  German Pas  imprimée. 

62c.  Réponse  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du  17  juin  1891, 
demandant  un  état  de  compte  indiquant  les  sommes  reçues  et  retenues  en  sus  de  ce  qui  était  juste 
et  légitime,  par  William  Ellis,  surintendant  du  canal  Welland,  (s'il  y  en  a  eu)  entre  le  29  décembre 
1879  et  le  11  sej)tembre  1889  ;  aussi  un  état  indiquant  les  sommes  restituées  par  M.  Ellis  (s'il  y  en  a 
eu)  et  les  dates  de  remboursements  ;  aussi  une  copie  du  cautionnement  donné  comme  garantie  par 
M.  Ellis,  (s'il  en  existe  un)  sur  lequel  on  pourrait  se  fonder  pour  exiger  le  remboursement^  des  dites 
sommes  à  restituer.     Présentée  au  Sénat  le  29  juillet  1891. — Honorable  31.  3IcCallum — 

Pof.s"  imprimée. 

62r/.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  17  juin  1891 — Copie  de  toutes  pétitions,  lettres  ou  communications  venant  de  la  cité  de  Sainte- 
Catherine  et  autres  municipalités  le  long  du  canal  Welland,  ou  d'aucunes  personnes  ou  corporations 
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demandant  qu'il  knir  Hoit  ijerniiss  de  se  servir  du  KurpluH  d(!K  eaux  du  dit  c-anal  pour  des  fins  nianu- 
facturièreH  ou  autres.  Aussi,  copie  du  rapport  de  l'ingénii'ur  des  canaux  à  ce  wujet,  et  des  r«'-ponHeH 
faites  par  le  go\ivernenient  à  toutes  ces  demandes.  Présentée  à  la  Chambre  des  wnnmunes  le  12 
SLOÛtlS^Jl.— M.  a ihson Pan  imprimAc. 

4iite.  Réi)on8e  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  connnunes  un  date  du  13  juillet  18î)l — 1.  Co]ne  des  devis 
préparés  par  le  gouvernement  et  sur  lesc}uels  ont  été  basées  les  demandes  de  soumissions  pour  les 
travaux  d'un  égout,  depuis  Lachine  jusqu'à  la  Côte  Saint-Paul,  le  long  du  canal  Lachine.  2.  Cojiie 
des  soumissions  produites  par  les  divers  soumissionnaires  pour  les  dits  travaux,  avec  le  rapport  des 
officiers  du  département  des  chemins  de  fer  et  canaux  à  leur  sujet.  3.  Copie  du  rapport  accordant 
le  contrat  pour  les  dits  travaux  ainsi  que  copie  du  contrat.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes 
le  12  août  18i)l.— il/".  Préfontaine Pan  imprimée. 

«J8/.  Réiwnse  à  un  ordre  de  la"*  Chambre  des  communes  en  date  du  1er  juillet  1891— Copies  des  raiiports 
d'ingénieurs  concernant  le  canal  projeté  de  Soulanges,  indiquant  le  nombre  de  sections  dont  sera 
divisé  le  travail,  la  longueur  de  chaque  section,  les  quantités  des  diverses  classes  de  travail  dans 
chaque  section,  et  les  estimés  détaillés  du  coût  de  chac^ue  section.  En  outre,  le  tout  accompagné 
d'un  tracé  de  plan  ou  carce  continue,  et  le  profil  de  toute  la  route,  distinguant  les  différentes  sections 
et  les  particularités  de  chaque  section.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  12  août  1891. — 
M.  Momseau . .  Pas  imprimée. 

OSgr.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  mai  1891— Etat  des  dépenses,  ainsi 
que  les  rapix)rts  et  les  plans  faits  par  les  ingénieurs  du  gouvernement,  s'il  en  est.  concernant  le 
canal  de  Soulanges,  depuis  1873  jusqu'à  1889  inclusivement  ;  et  depuis  1889,  inclusivement,  jusqu'à 
juin  1890.  Aussi,  état  des  plans  et  devis  faits  par  des  ingénieurs  et  terminés  par  eux  à  la  susdite 
date  de  jviin  1890  et  se  rapportant  au  dit  canal  de  fSoulanges.  Présentée  à  la  Chambre  des  com- 
munes le  12  août  1891. — M.  Mousseau . .  ..Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

63fe.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  desc  ommunes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général^en  date 
du  27  mai  1891 — Copie  de  toutes  soumissions  demandées  la  première  et  la  seconde  fois  pour  l'exécu- 
tion respectivement  des  sections  une,  deux  et  trois  de  l'élargissement  du  Rapide  Plat  ou  canal  de 
Morris burgh,  l'une  des  divisions  des  canaux  du  Saint-Laurent,  y  compris  les  quantités  des  divers 
items  mentionnés  dans  la  cédide  des  prix  d'après  lesquel  les  soumissions  ont  été  calculées,  et  le 
montant  collectif  de  chaque  soumission.  Aussi  copie  de  toute  correspondance,  ordres  en  conseil, 
rapports  des  ingénieurs  sur  les  soumissions  ou  contrats  ou  travaux,  ou  sur  les  changements  dans  le 
tracé  ou  dans  les  plans,  et  copie  de  toutes  estimations,  en  détail,  du  coût  des  dits  travaux,  et  la 
raison  pourquoi  les  premières  somnissions  reçues  ont  été  mises  de  côté.  Présentée  à  la  Chambre 
des  communes  le  21  août  1891. — M.  Murray Pas  imprimée. 

62i.  Réi^onse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  3  juin  1891 — Copie  de  toutes  lettres  et 
mémoires  se  plaignant  de  la  hauteur  de  l'eau  dans  le  canal  Rideau  entre  Kingston  et  Jones'  Falls, 
et  de  toutes  lettres  du  colonel  By  et  ,autres,  indiquant  la  profondeur  d'eau  allouée  aux  navires 
passant  le  canal  pendant  les  premiers  quarante  ans  qui  ont  suivi  sa  construction  et  pendant  les  dix 
dernières  années.  Aussi,  copie  des  plans  et  rapports  des  ingénieurs  chargés  d'étudier  le  niveau 
de  l'eau  aux  moulins  de  Kingston,  indiquant  le  coût  estimatif  de  l'abaissement  du  niveau  de  l'eau 
et  l'étendue  de  terre  qui  serait  recouvrée  si  l'eau  était  plus  basse.  Présentée  à  la  Chambre  des 
communes  le  26  septembre  1891. — M.  Kirkpatrick Pas  imprimée. 

63.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  5  mai  1891 — Copie  de  toute  correspondance,  pétitions,  mémoires,  brefs,  factums  et  autres 
documents  soumis  au  Conseil  privé  au  sujet  de  l'abolition  des  écoles  séparées  dans  la  province  du 
Manitoba  par  la  législature  de  cette  province.  Aussi,  copie  des  rapports  au  conseil  et  des  ordres 
en  conseil  à  ce  sujet.  Aussi,  copie  de  tout  ou  de  tous  actes  de  la  dite  législature  abolissant  les 
dites  écoles  séparées  ou  modifiant  en  quelque  manière  le  système  en  vigueur  avant  1890.  Présentée 
à  la  Chambre  des  communes  le  20  juillet  1891. — M.  LaRivière — 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

63a.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 
du  5  mai  1891 — Copie  de  toutes  pétitions  présentées  à  Son  Excellence  au  sujet  des  Actes  des 
écoles  du  Manitoba,  et  de  tous  mémoires,  rapports,  ordres  en  conseil  et  correspondance  s'y  rappor- 
tant.    Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  20  août  1891.— M.  Berlin Pas  imprimée. 

636.  Réponse  supplémentaire  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur 
général,  en  date  du  5  mai  1891 — Copie  de  toute  correspondance,  pétitions,  mémoires  brefs,  factums 
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et  autres  'documents  soumis  au  Conseil  privé  au  sujet  de  l'abolition  des  écoles  séparées  dans  la 
province  du  Manitoba  par  la  législature  de  cette  province.  Aussi,  copie  des  rapports  au  conseil  et 
des  ordres  en  conseil  à  ce  sujet.  Aussi,  copie  de  tout  acte  ou  de  tous  actes  de  la  dite  législature 
abolissant  les  dites  écoles  séparées  ou  modifiant  en  quelque  manière  le  système  en  vigueur  avant 
1890.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  septembre  1891. — M.  LaRivière. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

64.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  13  juillet  1891 — Copie  de  la  pétition  de 

droit  présentée  au  ministre  de  la  justice  pour  son  fiât,  par  Joseph  Desmarteau,  pour  des  améliorations 
qu'il  prétend  avoir  faites  sur  "  un  lopin  de  terre  formant  partie  de  la  propriété  ci-devant  connue 
"  comme  '  Ferme  Logan  '  et  étant  partie  du  lot  naméro  onze  cent  trente-six  (1136)  du  plan  officiel 
"  et  livre  de  renvoi  du  quartier  Sainte-Marie,  dans  la  cité  de  Montréal,  mesurant  cent  cinquante- 
"  six  pieds  de  large  par  quatre  cent  cinquante-deux  pieds  (452)  sur  le  côté  sud-ouest,  et  quatre  cent 
"  quatre-vingt-sept  pieds  (487)  sur  le  côté  nord-est,  mesure  anglaise,  plus  ou  moins,  et  étant  bornée 
"  sur  le  côté  nord-est  par  la  grande  route  connue  sous  le  nom  de  '  Chemin  Papineau,'  sur  le  côté 
"  sud-ouest  par  une  partie  du  dit  lot  numéro  onze  cent  trente-six  (1136),  sur  le  côté  sud-ouest  parle 
"  lot  numéro  onze  cent  (1100)  du  dit  plan  et  livre  de  renvoi,  et  sur  le  côté  nord-ouest  par  la  rue 
"  Sherbrooke  (étant  une  autre  partie  du  dit  lot  onze  cent  trente-six)  "  ;  aussi,  copie  de  la  décision 
du  ministre  de  la  justice  et  de  toute  correspondance  à  ce  sujet.  Présentée  à  la  Chambre  des  com- 
munes le  21  juillet  1891. — M.  Laurier. ....      Pas  imprimée. 

65.  Réponse  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du  12  mai  1890 — 

Etat  des  dépenses  faites  par  l'inspecteur  des  pénitenciers  lors  de  ses  visites  ordinaires  et  extraor- 
dinaires au  pénitencier  de  Saint-Vincent-de-Paul  au  cours  des  dix  dernières  années,  tant  de  ses 
dépenses  personnelles  chaque  jour  de  ces  visites,  que  des  dépenses  occasionnées  chaque  jour  par  ses 
voyages  de  Montréal  à  Saint- Vincent-de-Pavil  et  vice  versa  pour  chevaux,  domestiques  et  leur 
pension. — lïon.  M.  Bellerose Pas  imprimée. 

65a.  Réponse  supplémentaire,  rc  pénitencier  de  Saint- Vincent-de- Paul.  Présentée  au  Sénat  le  19  juin 
1891  par  l'honorable  M.  Abbott Pas  imprimée. 

656.  Réponse  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du  30  juillet  1891 — 
Copie  de  la  soumission  acceptée  de  McPherson  et  Thompson,  de  New-Westminster,  Colombie- 
Britannique,  pour  médicaments  à  fournir  au  Tjénitencier  de  la  Colombie-Britannique  au  cours  de 
l'année  qui  expirera  le  30  juin  1892,  avec  le  détail  des  quantités  et  des  prix  de  ces  fournitures,  et 
l'indication  de  la  somme  totale  à  laquelle  elles  s'élèveront.  Présentée  au  Sénat  le  12  aoûtl891. — 
Honorable  M.  Mcinncs  (  Victoria,   C.  -B)-   Pas  imprimée. 

66.  Réponse  à  une  adresse  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du  28  juin  1891 — Copie  de 

toute  correspondance  échangée  entre  le  département  de  la  justice,  les  juges  ayant  juridiction  en 
matières  criminelles,  et  les  procureurs  généraux  des  provinces,  relativement  à  l'opportunité  d'abolir 
les  fonctions  du  grand  jury  dans  l'administration  de  la  justice  crin\inelle.  Présentée  au  Sénat  le  8 
juillet  1891. — Honorable  M.  Gowan Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

67.  Relevé  des  montants  payés  à  titre  de  réclamations  pour  primes  sur  le  fer  en  gueuse  fabriqué  en  Ca- 

nada, donnant  les  quantités  pour  lesquelles  les  réclamations  ont  été  faites,  les  noms  des  réclamants 
et  le  montant  payé  dans  chaque  cas.  Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  28  juillet  1891,  par 
l'honorable  M.  Bowell Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  de  la  session. 

68.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 

du  1er  juillet  1891 — Relevé  du  montant  de  billets  fédéraux  en  circulation  à  la  date  du  31  mai  1891, 
et  du  montant  d'or  et  de  débentures  garanties  tenu  en  réserve  à  la  dite  date  pour  le  rachat  des  dits 
billets.  Aussi,  un  état  faisant  connaître  la  proportion  de  cette  réserve  d'or  aux  mains  du  ministre 
des  finances  et  receveur  général  et  de  celle  détenue  par  toute  banque  chartée  pour  les  fins  de  tel 
rachat.  Aussi,  un  état  indiquant  les  arrangements  faits  avec  les  dites  banques,  en  vertu  desquels 
elles  détiennent  cette  réserve  d'or.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  29  juillet  1891. — 
M.  Mulock P((S  imprimée. 

69.  Ra.pport  administratif  sur  les  accusations  portées  contre  le  commissaire  de  la  police  à  cheval    du 

Nord-Ouest.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  30  juillet  1891,  par  sir  John  Thompson— 

Imprimé  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

70.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  13  mai  1891— Copie  de  toute  corres- 

pondance adressée  depuis  le  1er  juillet  1890  par  la  Chambre  de  Commerce  de  New-Glasgow  et 
autres  institutions  ou  personnes  au  sujet  du  train  d'entier  parcours  entre  Sydney,  C.-B.,  et  Oxford, 
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comté  de  Cumberlaïul,  via  le  clieniin  de  fer  de  la  Ligne  Courte.  Aussi,  c()i)ie  de  toute  correh[ion- 
dance  adressée  durant  la  même  période  par  toute  jjersonne  ou  personnes  demandant  de  meilleiireB 
facilités  par  voie  ferrée  entre  Pictou  et  New-Glasgow  jusqu'à  Halifax.  Présenté»;  à  la  ChamVjre 
des  connnunes  le  31  juillet  1891. — M.  Fraser Pd^  imprimée 

71.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  mai  1H{)1— Copie  de  toutes  soumis- 
sions pour  la  construction  des  édifices  publics  à  Annapolis  ;  du  contrat  i)assé  avec  le  gouvernement 
pour  la  construction  de  ces  édifices,  et  de  l'acte  de  transft^rt  à  la  Heine  du  terrain  sur  lequel 
ces  édifices  sont  construits.     Aussi,  états  de  tous  montants  payés  à  l'entrepreneur  à  compte  des 

travaux  et  la  date  des  paiements.    Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  août  18îJl  —  M.  Linttr 

Pau  imprimée. 

y».  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  1er  juillet  1891— Copie  de  toute  corres- 
pondance et  documents  ou  autres  informations  en  la  possession  du  gouvernement  au  sujet  des 
étalons  stationnés  à  la  Ferme  Exi)érimentale  Centrale  ou  à  toute  autre  ferme  expérimentale  au 
Canada.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  août  1891. — M.  McMallen.  .Pas  imprimée. 

73.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  juillet  1891 — Copie;  de  toute  corres- 

pondance et  instructions  concernant  la  destitution  de  William  8anders  et  William  Muttart,  chefs 
de  sections  sur  le  chemin  de  fer  de  l'Ile  du  Prince-Edouard,  en  mars  ou  avril  derniers.     Présentée 

à  la  Chambre  des  communes  le  10  août  1891. — M.  Perry Pas  imprimée. 

.  7Sa.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  coninnmes,  en  date  du  27  juillet  1891— Copie  de  toute  corres- 
pondance, lettres  ou  pai«ers  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la  destitution,  en  juin  1884,  de 
Samuel  Johnston,  officier  des  douanes  de  Sa  Majesté  pour  le  district  s'étendant  de  [Clifton  à 
Dunnville.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  23  septembre  1891.— J/.  dtcrman — 

Pas  impriiaéc. 

74.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  mai  1891 — Etat  faisant  connaître  : 

1.  Copie  de  tous  rapports  et  correspondance  concernant  le  système  de  permis  et  sa  réglementation 
de  tous  règlements  en  vertu  desqueh  des  liqueurs  ont  été  introduites  et  vendues  dans  les  Territoires 
du  Nord-Ouest,  et  de  tous  mémoires  adressées  au  gouvernement  au  sujet  du  système  des  permis  et 
de  la  vente  des  liqueurs  sur  les  trains  de  voyageurs  dans  les  dits  Territoires  du  Nord-Ouest  et  dans  les 
limites  du  Parc  de  Banfï,  et  un  état  indiquant  les  espèces  et  quantités  de  liqueiirs  ainsi  vendues. 
Présentée  à  la  Chain bre  des  communes  le  12  août  1891. — M.  Watson . .      , Pas  imprimée. 

75.  Réponse  à  un  ordre  de   la   Chambre  des  communes  en  date  du  18  juin  1891 — Copie  des  bordereaux 

de  paye  des  derniers  camps  de  manœuvres  de  Sorel  et  de  Saint- Jean,  P.Q.    Présentée  à  la  Chambre 

des  communes  le  18  août  1891. — 31.  Lépine Pas  imprimée. 

ySa.  Etat  indiquant  les  noms  des  soumissionnaires,  des  entrepreneurs,  et  les  prix  de  contrat  des  habille- 
ments millitaires  pour  1891-92.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  21  août  1891,  par  sir 
Adolphe  Caron Impri7ué  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

76.  Réponse  à  un  ordre  "de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  17  juin  1891 — Copie  de  toute  correspon- 

dance échangée  entre  le  ministre  des  douanes  et  le  percepteur  au  lac  Kootenay,  et  entre  le  susdit 
ministre  et  toute  autre  personne  au  sujet  de  l'admission  en  franchise  dans  le  district  du  lac 
Kooteney  de  machines  nécessaires  à  l'exploitation  des  mines.  Aussi,  copie  des  instructions  du 
ministre  des  douanes  au  percepteur  des  douanes  sur  la  rivière  Kootenay,  concernant  l'admission  en 
franchise  de  machines  pour  les  mines.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  20  août  1891. — 
M.  Mara Pas  imprimée. 

77.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  ier  juillet  1891 — Copie  de  toute  corres- 

l^ondance,  rapports,  papiers  et  documents  se  rapportant  à  la  saisie  et  vente  de  la  goélette  Marie 
Eliza,  en  1887,  par  le  percepteur  de  la  douane  à  Rimouski.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes 
le  20  août  1891. — M.  Lanyelier Pas  imprimée^ 

78.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  1er  juillet  1891 — Etat  donnant — 1.  Les 

noms  de  tous  les  employés  permanents  du  département  des  travaux  i)ublics,  leurs  fonctions  et  leurs 
appointements  annuels.  2.  Les  noms  de  tous  les  surnuméraires  du  dit  département,  leurs  appoin- 
tements et  le  genre  de  travail  qu'ils  ont  à  faire,  et  copie  de  leurs  certificats  d'examen.  3.  Les  noms 
de  toutes  les  personnes  faisant  du  travail  supplémentaire  en  dehors  de  l'édifice,  et  la  nature  des 
travaux,  donnant  les  noms  des  hommes  et  des  femmes  séparément.  4.  Les  noms  des  ouvriers  et 
autres  employés  dans  les  ateliers  du  gouvernement  à  Ottawa.  5.  Les  noms  de  tous  les  messagers 
employés  dans  le  dit  département,  tetnporairement  ou  permanemment.  6.  Les  noms  et  le  nombre 
de  tous  les  journaliers  employés  par  le  dit  département,  depuis  janvier  dernier,  dans  ou  autour  des 
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édifices  publics  sous  le  contrôle  du  gouvernement  à  Ottawa,  y  compris  Rideau  Hall,  avec  le  genre 
de  travail  à  faire  et  les  gages  payés.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  21  août  1891. — M. 
McMuUen Pas  imprimée. 

79.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  13  mai  1891—1.  Copie  des  réclamations 

faites  au  gouvernement  depuis  1880  par  M.  Joseph  Antoine  Maurice,  commerçant  du  village  du 
Bassin  de  Chambly,  et  Dame  Julie  Fournier,  son  épouse,  pour  dommages  soufferts  par  eux  en  rap- 
port avec  des  terrains  acquis  par  eux  du  gouvernement  en  1875.  2.  Copie  des  lettres  et  correspon- 
dances à  ce  sujet,  adressées  aux  divers  départements  par  diverses  personnes  relativement  à  cette 
question.  3.  Copie  de  la  correspondance  intervenue  entre  ces  divers  départements  soit  avec  les 
réclamants  ou  avec  des  personnes  agissant  pour  eux  ou  dans  leur  intérêt.  4.  Copie  de  la  référence 
faite  par  le  gouvernement  des  dites  réclamations  à  Joseph  Simard,  alors  arbitre  fédéral,  ainsi  que 
de  son  rapport.  5.  Copie  de  la  correspondance  qui  a  suivi  tel  rapport.  6.  Copie  des  opinions  don- 
nées sur  la  question  par  l'honorable  ministre  des  trav^aux  publics,  ainsi  que  l'opinion  de  l'honorable 
ministre  de  la  justice.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  4  août  1891. — M.  Préfontaine — 

Pas  imprimée. 

80.  Réponse  à  une  adresse  de  la  (chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 

du  18  juin  1891 — Copie  de  tous  ordres  en  conseil,  corresixmdance  et  rapp(»rts,  état  des  réclama- 
tions, reçus  ou  comptes  avec  ou  par  le  Dr  Walker  ou  de  sa  part,  ou  avec  ou  par  toute  autre  per- 
sonne concernant  le  chemin  macadamisé  de  Dundas  et  Waterloo,  depuis  la  fin  de  la  session  de  1889. 
Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  24  août  1891. — M.  Bain Pas  imprimée, 

81.  Réponse  à  une  adresse  de  la  Chambre  des  communes  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date 

du  3  juin  1891 — Copie  de  toute  correspondance  entre  le  gouvernement  impérial  et  le  gouvernement 
du  Canada  au  sujet  des  lois  canadiennes  sur  les  droits  d'auteurs  et  de  tous  autres  papiers  s'y  rap- 
portant qui  n'ont  pas  encore  été  produits.  Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  24  août  1891. — ■ 
M.  Eehjar   ...    .  .    .  .  ;    Pas  imjiriînée. 

83.     Troisième  recensement  du  Canada.     Relevé  de  la  population  comparé  avec  les  recensements  précé- 
dents, 1891.     Présenté  à  la  Chambre  des  communes  le  26  août  1891  par  l'honorable  J.   Haggart. 

Imprimé  pour  la  distribution  seulement. 
8Jîa.  Recensement  du  Canada,  1891 — Divisions  électorales — Relevé  de  la  population  par  districts.     Aussi 
bulletin  de  recensement  n°  1  et  relevés  de  la  population  des  cités,  villes  et  villages.     Présenté  à  la 
Chambre  des  communes  le  27  août  1891,  par  l'honorable  J.   Haggart — 

Imprimé  pour  la  distribution  seulement. 

83.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes,  en  date  du  3  août  1891 — Rapport  donnant  :  1.  Les 

noms  de  tous  les  employés  de  la  douane  à  Montréal  ;  la  date  de  leur  nomination  ;  leurs  fonctions 
respectives  ;  les  salaires  de  chacun  d'eux  ;  leur  nationalité  ;  leur  lieu  de  naissance,  et  dans  le  cas  où 
ils  ne  seraient  pas  nés  au  Canada,  depuis  quand  ils  habitaient  le  pays  lors  de  leur  nomination,  et 
sur  la  recommandation  de  qui  ils  ont  été  nommés.  2.  Ont-ils  to\is  subi  l'examen  du  service  civil, 
et  quels  sont  ceux,  s'il  en  est,  qui  n'ont  pas  passé  cet  examen  depuis  que  cette  loi  est  en  vigueur  ? 

3.  Quels  sont  ceux,  s'il  en  est,  qui  ont  reçu  des  salaires  ou  émoluments  autres  que  ceux  attachés  à 
la  charge  à  laquelle  ils  ont  été  nommés  ;  les  montants  reçus  et  pour  quels  travaux  additionnels  ? 

4.  Les  noms  des  employés  supplémentaires  pour  les  services  desquels  on  a  payé  en  1889-90  la  somme 
de  $12,176.25,  telle  que  consignée  au  rapport  de  l'aiiditeur  général  pour  l'année  1889-90,  à  la  page 
C — 254?  5.  A  qui  a  été  payé  la  somme  de  $5,939.29,  pour  charroyage  à  la  douane  de  Montréal, 
telle  que  consignée  au  dit  rapport  de  l'auditeur  général,  à  la  page  C — 254  ?  Présentée  à  la  Chambre 
des  communes  le  14  septembre  1891. — M.  Lépine Pas  imprimée. 

84.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  27  mai  1891 — Copie  de  toute  correspon- 

dance, mémoires,  documents,  lettres,  requêtes,  et  généralement  de  tous  papiers  relatifs  à  l'encou- 
ragement de  la  culture  de  la  betterave  à  sucre  et  à  la  protection  de  la  fabrication  et  au  raffinement 
du  sucre  de  betterave  en  Canada,  échangés  entre  le  gouvernement  ou  aucun  de  ses  membres  et 
aucune  personne  ou  compagnie.  Présentée  à  la  Chambre  des  communes  le  23  septembre  1891.— 
M.  Deausoleil Pas  imprimée. 

85.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  des  communes  en  date  du  1er  juillet  1891 — Copie  de  toute  corres- 

pondance, papiers  et  documents  concernant  la  nomination  des  officiers  de  douane  à  Crystal  Beach 
et  Point-Albino,  dans  le  township  de  Bertie,  et  Carroll's  Landing,  dans  le  township  de  Hmnber- 
stone,  comté  de  Welland.     Présentée  à  la  Chambre  des  communes   le   23  septembre  1891. — M. 

Oerman ....  Pas  imprimée. 
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86.  Réponse  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du  14  septembre  1891, 

pour  toute  correspondance  échangée  entre  Son  Excellence  le  gouverneur  général  et  le  lieutenant- 
gouverneur  de  la  province  de  Québec  relativement  au  chemin  de  fer  de  la  Baie  des  Chaleurs,  et 
tous  autres  papiers  et  correspondance  en  la  possession  du  gouvernement  sur  ce  sujet.  Présentée 
au  Sénat  le  IG  septembre  18i)l — Honorable  M.  Miller Pas  imprir/iée. 

N6a.  Réponse  supplémentaire  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du 
14  septembre  1891,  pour  toute  correspondance  échangée  entre  Son  Excellence  le  gouverneur  général 
et  le  lieutenant-gouverneur  de  la  province  do  (Québec  relativement  au  chemin  de  fer  de  la  Baie  des 
Chaleurs,  et  tous  autres  papiers  et  correspondance  en  la  possession  du  gouvernement  sur  ce  sujet. 
Présentée  au  Sénat  le  23  septembre  1891 — Honorable  M.  Miller Pas  irnpriîriée. 

HOb.  Réponse  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  date  du  21  août  1891, 
demandant  un  état  faisant  voir  les  sommes  dépensées  à  titre  de  subvention  ou  autrement  sur  le 
chemin  de  fer  de  la  Baie  des  Chaleurs  depuis  le  commencement  des  travaux  jusqu'à  ce  jour,  indi- 
quant les  noms  de  ceux  à  qui  ces  sommes  ont  été  payées,  et.  le  montant  restant  impayé  siir  les 
crédits  affectés  à  ce  chemin  par  le  gouvernement  du  Canada.  Présentée  au  Sénat  le  24  septembre 
1891-  Honorable  M.  Mcinnes  (  Victoria,  C.B.) Pas  imprimée. 

87.  Réponse  à  une  adresse  du  Sénat  à  Son  Excellence  le  gouverneur  général  en  dace  du  29  mai  1891,  deman- 

dant copie  de  tous  ordres  en  conseil,  conmjissions  et  instructions,  en  vue  de  nommer  une  ou 
plusieurs  personnes  spécialement  chargées  d'examiner  la  position  et  les  ressources  de  cette  partie 
du  Canada  connue  comme  le  Grand-Bassin  du  McKenzie  ;  aussi  copie  des  rapports  faits  par 
telles  personnes  pour  permettre  au  gouvernement  de  décider  les  mesures  nécessaires  pour  la  j)ro- 
tection  et  le  développement  de  ce  territoire.  Présentée  au  Sénat  le  23  septembre  1891.  Hono- 
rable M.  Girard ....    Imprimée  pour  les  documents  de  la  session  seulement. 

88.  Etats  et  rapports   généraux  des  baptêmes,  marriages  et  sépulture  dans  les  districts  de  Chicoutimi, 

Gaspé,  Montmagny  et  Iberville     . . Pas  imprimés. 
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ANNEXE 


AU 


RAPPORT  DU  MINISTRE  DE  L'AGRICULTURE 


RAPPORT  DU  COMMISSAIRE  DE  L'INDUSTRIE  LAITIÈRE. 

Ottawa,  30  janvier  1891. 

A  l'honorable 

Ministre  de  l'agriculture, 

Monsieur, — J'ai  l'honneur  de  vous  soumettre  le  premier  rapport  annuel  du  com- 
missaire de  l'industrie  laitière  pour  la  Puissance  du  Canada. 

Le  mouvement  originaire  qui  a  dans  la  suite  amené  la  création  du  bureau  du 
commissaire  de  l'industrie  laitière,  n'avait  pas  dès  l'abord  ce  but  en  vue.  Afin  que 
le  souvenir  des  circonstances  qui  y  ont  conduit  soit  conservé  d'une  manière  perma- 
nente, j'en  donnerai  ici  un  résumé.  Dans  une  série  de  lettres  adressées  à  la  presse, 
M.  W.  H.  Lynch  de  Danville  (Québec),  qui  s'était  acquis  auprès  et  au  loin  une  hono- 
rable réputation  par  son  livre"  Scientific  Dalry  practice  "  (L'industrie  laitière  pratique 
et  scientifique),  avait  commencé  une  agitation  en  faveur  de  l'organisation  d'une  asso- 
ciation laitière  pour  la  Puissance  du  Canada.  Le  résultat  fut  en  définitive  une  réu- 
nion de  délégués  des  Associations  laitières  des  différentes  provinces,  laquelle  se  tint 
à  Ottawa,  le  9  avril  1889. 

Convention  à  Ottawa. 

Grâce  à  la  courtoisie  de  l'Orateur  de  la  Chambre  des  communes,  les  sessions 
eurent  lieu  dans  l'une  des  salles  de  comités.  Les  associations  suivantes  étaient  repré- 
sentées : — 

L'Association  laitière  de  l'Ouest  de  l'Ontario  ; 

L'Association  laitière  de  l'Est  de  l'Ontario  ; 

L'Association  laitière  de  la  province  de  Québec  ; 

L'Association  des  beurreries  de  l'Ontario  ; 

L'Association  laitière  de  la  Nouvelle-Ecosse  ; 

L'Association  laitière  du  Manitoba  ; 

L'Association  des  cultivateurs  de  Ja  province  du  ISTouveau-Brunswick. 

M.  H.  S.  Poster  de  Knowlton  (Québec),  fut  choisi  président  provisoire  et  M.  J. 
de  L.  Taché  de  Québec,  secrétaire  de  la  convention. 
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Après  discussion,  une  résolution  fut  unanimement  adoptée  en  faveur  de  l'organi- 
sation d'une  Association  laitière  fédérale.  Un  comité  d'organisation  fut  formé,  com- 
posé de  : 

MM.  D.M.  Macpherson,  Louis  Beaubien,  W.  H.  Lynch,  J.C.  Chapais,  E.  Casswell, 
P.  B.  de  la  Bruère,  Ed.  A.  Barnard,  et  le  major  Boulton. 

Dans  une  session  subséquente  les  recommandations  suivantes  du  comité  furent 
"adoptées  ; — 

I.  *'  Le  nom  de  la  nouvelle  association  sera  '  L'Association  laitière  de  la  Puis- 
sance du  Canada  '  (The  Dairymen's  Association  of  the  Dominion  of  Canada). 

IT.  "  Le  but  de  l'Association  sera  d'avancer  les  intérêts  généraux  de  l'industrie 
laitière  dans  la  Puissance  du  Canada. 

III.  "  Pour  devenir  membre  de  cette  Association,  il  faudra  que  le  candidat  soit 
membre  de  l'une  des  associations  de  districts  ou  de  provinces,  excepté  pour  les  séna- 
teui-s  et  les  membres  de. la  Chambre  des  communes  qui  seront  ex-officio  membres  de 
l'Association. 

lY.  "  L'Association  sera  régie  par  un  président,  un  vice-p résident  pour  chaque 
association  provinciale,  un  secrétaire,  un  trésorier  et  trois  directeurs  par  province, 
en  conformité  avec  l'acte  d'incorporation  ;  ensemble  tous  ces  ofîiciers  composeront 
une  chambre  de  directeurs  de  l'Association,  et  feront  rapport  à  la  dite  Association  à 
sa  session  générale." 

(Une  modification  à  ces  recommandations  fut  ensuite  que  quatre  directeurs 
seraient  nommés  pour  la  province  d'Ontario  et  quatre  pour  celle  de  Québec.) 

Il  fut  ensuite  procédé  à  l'élection  des  ofîiciers  de  la  nouvelle  association,  et  les 
choix  furent  : — 

Président  : — M.  D.  M.  Macpherson,  Lancaster  (Ontario). 

Vice-présidents  : — Les  présidents  de  toutes  les  associations  laitières  provinciales. 

Secrétaire  : — M.  J.  C.  Chapais,  Saint-Denis  (Québec). 

Trésorier  : — M.  H.  S.  Poster,  Knowlton  (Québec). 

Directeurs. 
Ontario  : — 

M.  Wm  H.  Eager,  South-Mountain. 

M.  James  Haggarty,  West-Huntingdon. 

M.  i].  Casswell,  Ingei'soll. 

M.  Thomas  Ballantyne,  M.L.A.,  Stratford. 
Québec  : — 

Honorable  Louis  Beaubien,  Montréal. 

Colonel  Ora  N.  Patton,  Brome-Corners. 

M.  M.  Bernatchez,  Montmagny. 

Pi-ofesscur  Ed.  A.  Barnard,  Québec. 
JVouv eau- Brunswick  : — 

M.  Julius  N.  Inches,  Fredericton. 

M.  Arthur  C.  Fairweather,  Rothsay. 

M.  George  Fawcett,  Sackville. 
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Nouvelle-Ecosse  : — 

M.  L.  C.  Archibald,  Antigonish. 

M.  Paul  C.  Black,  Falmouth. 

M.  John  McKecn,  Mabou,  Cap-Breton. 

Ile  du  Prince- Edouard  : — 

Honorable  Alexander  Laird,  Bedeque. 
Honorable  J).  Fergusoix,  New-London. 
M.  John  Hamilton,  Î^ew-Perth. 

Territoires  du  Nord-Ouest  :  — 

M.  J.  P.  Dill,  Wolseley. 

A  une  session  subséquente  il  fut  "  proposé  par  le  major  Boulton,  appuyé  par  M. 
E.  Casswell,  et  résolu  que  prière  fut  faite  au  gouvernement  de  nommer  un  Commis- 
saire de  Vindustrie  laitière  dont  le  devoir  serait  de  veiller  aux  intérêts  de  l'industrie 
laitière  de  la  Puissance  du  Canada.     Adopté  à  l'unanimité." 

Comité  sur  l'Agriculture. 

Le  second  jour  de  la  convention  au  matin,  une  invitation  reçue  de  M.  Peter 
White,  M.P.,  président  du  comité  sur  l'agriculture  de  la  Chambre  des  communes, 
accorda  à  l'association  le  privilège  d'exposer  ses  vues  devant  ce  comité  à  l'une  de 
ses  sessions. 

MM.  D.  M.  Macpherson,  Louis  Beaubien,  D.  Derbyshire,  E.  Casswell,  Ed.  A. 
Barnard  et  James  W.  Eobertson  portèrent  la  parole  devant  le  comité  et  répondirent 
aux  questions  qui  leur  furent  adressées. 

Action  fut  prise  par  le  comité  sur  l'agriculture,  comme  il  est  exprimé  dans  les 
résolutions  ci-après,  qui  furent  adoptées  à  l'unanimité. 

"  Proposé  par  M.  Thomas  S.  Sp roule,  M.P.,  appuyé  par  M.  Samuel  E.  Hesson^ 
M.P.,  et  résolu  :  Qu'en  vue  de  l'extension  et  de  l'importance  de  l'industrie  laitière  en 
Canada  et  de  la  nécessité  d'en  protéger  les  intérêts,  le  comité  croit  de  son  devoir  de 
recommander  la  nomination  d'un  Commissaire  de  l'industrie  laitière,  dont  le  devoir 
sera  de  veiller  aux  intérêts  des  différentes  branches  de  cette  importante  branche  de 
l'industrie  nationale  et  de  travailler  à  son  avancement. 

"  Proposé  par  M.  S.  A.  Fisher,  M.P.,  appuyé  par  M.  Alex.  McNeil,  M.P.,  et 
résolu  :  Que  le  comité  a  appris  avec  satisfaction  qu'il  s'est  organisé  une  Association 
laitière  de  la  Puissance  du  Canada  et  qu'il  est  d'opinion  que,  considérant  les  avantages 
généraux  qui  doivent  résulter  des  travaux  de  cette  association  et  l'étendue  du  pro- 
gramme qu'elle  s'est  dressé,  il  convient  de  lui  donner  tous  les  encouragements  qu'il 
Sera  possible." 

Députation  au  Gouvernement. 

Le  soir  du  second  jour,  audience  fut  accordée  à  une  députation  de  l'association 
par  le  premier  ministre,  le  très  honorable  sir  John  A.  Macdonald  et  par  les  hono- 
rables MM.  Carling,  Mackenzie  Bovvell  et  Costigan. 
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MM.  T.  S.  Sproule,  M.P.  et  Adam  Brown,  M.P.  présentèrent  aux  ministres  les 
membres  de  la  députation  et  parlèrent  aussi  en  faveur  des  demandes  qui  furent 
ensuite  présentées  par  MM.  Macpherson,  Foster,  Larivière  et  le  professeur  Eobertson, 

Le  Très  honorable  sir  John  A.  Macdonald  discuta  les  sujets  sur  lesquels  son 
attention  était  ainsi  appelée.  En  effet,  il  était,  dit-il,  bien  au  courant  des  progrès  de 
l'industrie  laitière  dans  la  Puissance  du  Canada;  il  savait  que  le  succès  en  était  inti- 
mement lié  avec  la  prospérité  des  cultivateurs  sur  de  vastes  étendues  de  pays,  et  que 
par  suite  en  se  développant  elle  était  un  facteur  de  la  prospérité  nationale;  il  savait 
qu'il  y  avait  eu  plus  d'amélioration  dans  la  fabrication  du  fromage  que  dans  celle  du 
beurre,  et  il  conseillait  à  la  nouvelle  Association  de  s'efforcer  d'améliorer  la  qualité 
du  beurre  produit  dans  la  Puissance  ;  il  reconnaissait  qu'un  Commissaire  de  Vindustrie 
laitière  serait  probablement  utile  et  il  conférerait  avec  ses  collègues  sur  la  convenance 
qu'il  y  aurait  à  en  nommer  un.  Il  pria  le  professeur  Eobertson  de  lui  soumettre  un 
mémorandum  sur  les  sujets  présentés  par  la  députation. 

Suit  une  copie  du  mémorandum  que  j'eus  l'honneur  de  rédiger  et  de  soumettre: — 

Mémorandum  des  arguments  présentés  par  la  députation  de  l'Association 
laitière  de  la  Puissance  du  Canada,  qui  a  eu  l'honneur  d'être  introduite  devant 
le  Très  honorable  sir  John  Macdonald,  G. C.B.,  l'honorable  John  Carling, 
l'honorable  Mackenzie  Bowell  et  l'honorable  John  Costigan,  afin  d'exposer  au 
gouvernement  : — 

1.  Qu'il  conviendrait  d'accorder  à  la  dite  Association  une  somme  de  $3,000  à 
employer  à  augmenter  l'extension  et  le  développement  de  l'industrie  laitière  dans 
l'intérêt  des  cultivateurs  du  Canada;  et 

2.  Qu'il  serait  utile  de  nommer  un  Commissionnaire  de  l'industrie  laitière  pour 
la  Puissance  du  Canada. 

La  députation  s'est  estimée  très  heureuse  d'avoir  eu  l'honneur  de  présenter  les 
désirs  et  les  besoins  de  l'Association  laitière  de  la  Puissance  du  Canada  devant  le 
gouvernement  dans  une  entrevue  avec  deux  de  ses  illustres  membres,  le  Très  hono- 
rable sir  John  A.  Macdonald  et  l'honorable  John  Carling,  ministre  de  l'agriculture, 
dont  on  connaît  partout  le  profond  intérêt  dans  tout  ce  qui  concerne  la  prospérité  de 
la  communauté  agricole. 

Il  serait  superflu  d'insister  sur  l'importance  sans  égale  des  intérêts  agricoles  de 
la  Puissance.  Toutefois,  la  députation  saisit  cotte  occasion  de  rappelei*  en  quelques 
mots  au  Gouvernement  la  grande  importance  de  l'industrie  laitièi-e  pour  les  cultiva- 
teurs et  pour  toutes  les  classes  de  la  population.  Comme  branche  de  l'exploitation 
agricole,  on  reconnaît  de  plus  en  plus  que,  sans  épuiser  aucunement  la  fertilité  des 
terres,  elle  contribue  à  assurer  des  profits  permanents  sur  l'ensemble  des  produits  de 
la  ferme. 

L'industrie  laitière,  telle  que  repiésentée  par  plus  de  1,300  fabriques  coopéra- 
tives de  fromage  et  de  beurre,  n'est  pas  la  moindre  des  industries  du  Canada. 

Puisque  c'est  spécialement  aux  cultivateurs,  dans  la  poursuite  de  leurs  occupa- 
tions, à  fournir  la  nourriture  et  la  matière  première  de  l'habillement  du  reste  do  la  race, 
tout  ce  qui  leur  aide  à  le  faire  de  la  meilleure  manière  possible,  travaille  à  leur  gain 
et  à  leur  avantage. 

(a)  L'industrie  laitière  augmente  le  rendement  utilisable  de  chaque  acre  en 
matière  nutritive.  Si  nous  considérons  par  exemple  la  récolte  de  blé,  il  est  évident 
que  la  farine  préparée  pour  la  nourriture  de  l'homme  renferme  tout  au  plus  la  moitié 
de  la  matière  nutritive  contenue  dans  la  récolte.  Les  autres  parties  de  la  récolte, — 
paille,  balle  et  son — qui  sont  immangeables  et  indigestes  pour  l'homme,  peuvent  être 
données  avec  profit  aux  animaux  de  laiterie  qui  les  transforment  en  lait,  en  beurre, 
en  fromage,  en  viande.  De  cette  manière,  par  cette  récolte  seule,  à  l'aide  de  vaches, 
le  cultivateur  peut  se  procurer  pain  et  beurre. 
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(ô)  L'industrie  laitière  met  les  cultivateurs  à  même  de  vendre  leur  labeur  et 
leur  savoir-faire  à  plus  grand  profit,  tout  en  gardant  sur  leur  terrain  les  substances 
qui  font  la  nourriture  des  plantes.  En  exportant  un  million  de  boisseaux  de  blé,  on 
enlève  de  la  fertilité  des  terres  dans  le  gi-ain  pour  une  vîileur  d'au  moins  S240,0()0. 
D'autre  i^art,  si  l'on  exporte  pour  un  million  de  dollars  de  beurre,  on  enlève  au 
pays  tout  au  plus  pour  $750  de  ces  précieux  éléments  de  la  nourriture  des  plantes. 

(c)  L'industrie  laitière  procure  une  occupation  rémunéiatrice  à  une  population 
agricole  plus  nombreuse.  Puisque  c'est  la  population  seule  qui  donne  valeur  à  la 
propriété,  l'industrie  laitière,  si  elle  devient  générale,  augmente  la  valeur  de  toutes 
les  propriétés. 

(d)  Grâce  à  l'industrie  laitière,  on  2:>out  rendre  aux  sols  épuisés  leui*  fertilité,  et 
conserver  aux  sols  vierges  toute  leur  j-ichesse  naturelle  en  fécondité.  On  peut  citer 
des  exemples  de  ces  avantageux  i-ésultats  obtenus  par  le  système  d'exploitation 
iigricole  que  nous  recommandons  ici,  dans  les  comtés  des  proviiices  de  Québec  et 
d'Ontario  où  l'on  s'est  occupé  en  grand  de  l'industrie  du  lait.  L'état  actuel  des  terres 
dans  nombre  d'autres  sections  du  pays,  où  l'on  n'a  pas  maintenu  un  nombre  suffisant 
de  têtes  de  bétail  pour  consommer  les  fourj-ages  et  les  grains  grossiers,  parle  bien 
haut  aux  colons  établis  dans  les  territoires  de  l'Ouest  et  au  Manitoba. 

(e)  L'industrie  laitière  augmente  la  capacité  de  gain  de  chaque  acre  de  terrain. 
Elle  fait  que  les  fermes  deviennent  davantage  pour  les  cultivateurs  le  moyen  d'utiliser 
avec  profit  leur  travail  et  leur  savoir-faire  et  sont  moins  comme  des  mines  dont  les 
produits  sont  mis  en  sacs  à  mesure  et  dont  la  j'ichesse  est  expédiée  à  l'étranger. 

(/)  L'industrie  laitière  augmente  aussi  par  le  fait,  la  valeur  marchande  des  terres 
où  on  la  pratique.  On  peut  déjà  affirmer  sans  crainte  qu'une  ferme  à  moins  de  trois 
milles  d'une  fromagerie  ou  d'une  beurrerie  se  vendra  à  raison  de  $10  de  plus  par  acre 
qu'une  toute  semblable  à  vingt  milles  d'une  de  ces  fabriques. 

(g)  L'industrie  laitière  ajoute  au  revenu  direct  en  argent  des  cultivateurs  par 
leur  lait,  beuri'e,  fromage,  bœuf  et  porc,  sans  diminuer  en  rien  leurs  recettes  par  la 
vente  des  céréales.  Une  moindre  superficie  en  culture  donnera  un  plus  fort  rende- 
ment en  grain.  Une  amélioration  judicieuse  des  vaches  laitières  rendra  possible 
l'élève  de  taureaux  et  la  production  de  la  viande  à  un  coût  moindre.  Si  l'on  retire 
d'une  vache  un  bon  profit  net  par  la  vente  des  produits  de  son  lait,  on  pourra  élever 
ses  veaux  plus  économiquement  que  si  ceux-ci  consommaient  tout  son  lait,  ce  qui  est 
le  cas  quand  la  vache  est  mauvaise  laitière. 

(h)  L'industrie  laitière  encoui-age  et  développe  la  coopération  entre  cultivateurs 
pour  leur  profit  commun.  La  confiance  que  chacun  acquiert  ainsi  dans  les  autres, 
fait  naître  le  désir  d'échanger  des  renseignements  et  des  opinions  sur  tous  les  sujets 
qui  se  rapportent  à  l'agriculture.  Les  comices  agricoles  (^Fanners'  Ijistitutes), 
maintenant  si  nombreux  sur  tout  ce  continent,  doivent  en  grande  partie  leur  origine 
aux  associations  laitières  coopératives  et  on  les  trouve  partout  le  facteur  le  plus 
important  poui*  l'avancement  de  cette  industrie. 

(Q  Dans  l'élevage  et  l'alimentation  du  bétail,  libre  carrière  est  ofïerte  à  l'appli- 
-cation  des  plus  hautes  intelligences  au  travail  agricole,  et  par  ce  moyen  on  peut 
développer  dans  l'esprit  des  jeunes  gens  l'amour  pour  les  travaux  des  champs,  et 
les  retenir  ainsi  à  des  occupations  par  lesquelles  ils  pourront  plus  certainement  aider 
au  développement  de  leur  pays  et  se  créer  à  eux-mêmes  une  position  indépendante. 

(k)  L'industrie  laitière  peut  être  un  moyen  de  consolider  les  factions  de  la 
Puissance  en  un  seul  peuple  prospère,  satisfait  de  ce  qu'il  possède  et  marchant  de 
progrès  en  progrès. 

(0  Les  produits  de  l'industrie  laitière  ont  fait  plus  que  tous  les  experts  et 
que  toutes  les  réclames,  pour  faire  connaître  d'une  manière  adéquate  et  effective 
•ce  qu'est  notre  pays  et  les  avantages  dont  on  peut  y  jouir.  A  ce  propos,  il  y  a  lieu 
de  mentionner  ici  le  merveilleux  succès  de  l'Exposition  des  colonies  et  des  Lides, 
dans  laquelle  des  millions  d'Anglais  ont  pu  juger  par  leurs  propres  yeux  de  la  variété 
et  de  l'excellence  de  nos  produits  agricoles.  Sans  aucune  question  une  bonne  pai-tie 
de  ce  réjouissant  succès  a  été  due  à  l'énergie  et  au  tact  de  sir  Chai-les  Tupper. 
L'exposition  des  produits  de  la  laiterie  n'a  pas  peu  contribué  à  donner  une  idée 
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favorable  du  Canada  à  maint  émigrant  de  ceux  que  nous  désirons  voir  venir  se  fixer 
parmi  nous. 

(m)  Bien  que  l'industrie  laitière  puisse  ainsi  être  d'une  telle  utilité  pour  notre 
pays,  tant  chez  nous  qu'à  l'étranger,  elle  a  langui  jusqu'à  ce  que  les  associations  lai- 
tières provinciales  se  fussent  formées  pour  en  hâter  le  développement.  Dans  les  pro- 
vinces de  Québec,  d'Ontario,  du  Manitoba  et  de  la  Nouvelle-Ecosse,  ces  associations 
se  sont  efforcées  par  des  conventions  et  par  l'emploi  d'hommes  experts,  de  répandre 
la  connaissance  des  meilleurs  moyens  d'enrichir  les  terres,  de  produire  les  meilleurs 
fourrages  et  les  meilleures  récoltes,  de  tirer  plus  de  profit  des  vaches  et  de  perfec- 
tionner le  traitement,  l'alimentation  et  les  soins  du  bétail,  en  même  temps  que  les 
procédés  de  fabrication  et  de  transport  des  produits.  En  fournissant  des  renseigne- 
ments, les  associations  ont  donné  de  l'encouragement  aux  districts  reculés  et  ont 
créé  de  l'enthousiasme  pour  l'extension  de  l'industrie. 

Ce  que  ces  associations  ont  fait  dans  chaque  province,  et  ce  qu'elles  continuent  à 
faire  pour  chaque  cultivateur  et  chaque  comté,  c'est  ce  que  l'Association  pour  la 
Puissance  se  propose  défaire  pour  les  différentes  provinces. 

(n)  Par  le  moyen  de  conventions  annuelles,  de  rapports  et  autrement,  elle  s'oc- 
cupera à  disséminer  dans  les  autres  provinces  la  connaissance  des  découvertes,  des 
améliorations  dans  les  méthodes  et  dans  l'outillage. 

(o)  Elle  communiquera  de  temps  en  temps  aux  cultivateurs  des  renseignements 
sur  les  nouveaux  besoins,  les  nouvelles  demandes  de  produits  de  la  laiterie  sur  les 
divers  marchés.  Ainsi  se  fera  un  travail  également  utile  et  nécessaire,  sans  qu'il  em- 
piète aucunement  sur  celui  des  associations  provinciales.  Les  présidents  des  diffé- 
rentes associations  provinciales  sont  vice-présidents  de  l'Association  de  la  Puissance. 

(p)  Elle  recevra  des  exporteurs  des  rapports  sur  les  qualités  ou  les  défauts  en 
général  des  produits  expédiés  annuellement  à  l'étranger,  et  elle  s'efforcera  de  répan- 
dre les  renseignements  qui  mettront  les  fabricants  de  fromage  et  de  beurre  à  même 
de  conserver  à  leurs  produits  leurs  bonnes  qualités,  d'y  ajouter  même,  ou  bien  d'éli- 
miner les  mauvaises  en  évitant  ce  qui  en  était  la  cause. 

(q)  Elle  deviendra  l'intermédiaire  pour  faire  connaître  aux  producteurs  la  meil- 
leure manière  de  disposer  leurs  produits  pour  le  mai-ché  atin  de  s'assurer  les  j)rix  les 
plus  élevé-^.  Ainsi  pour  ce  qui  s'agit  de  l'emballage  du  beurre,  soit  l'apathie  soit 
l'incapacité  chez  les  marchands  pour  faire  adopter  l'emploi  exclusif  d'emballages  sûrs, 
d'un  aspect  propre  et  net,  cause  annuellement  une  perte  très  considérable  au  pays. 

(r)  L'Associatton  prendra  à  tâche  par  des  articles  de  journaux  ou  par  d'autres 
publications  de  dissiper  les  préjugés  qui  existent  encore  dans  quelques  marchés 
contre  les  produits  de  laiterie  du  Canada  en  comparaison  avec  ceux  de  l'Angleterre 
et  du  Danemark.  De  fait,  on  vend  encore  souvent  du  fromage  du  Canada  sous  le 
nom  de  Cheddar  d'Angleterre.  Le  profit  qu'on  fait  ainsi  sur  le  consommateui-,  ne 
revient  point  à  nos  producteurs. 

(s)  Pour  donner  une  idée  de  ce  qui  a  déjà  été  fait  pour  le  fromage  et  de  ce  qui 
pourrait  l'être  pour  le  beurre,  je  puis  mentionner  ce  fait  que,  99  pour  cent  de  tout 
notre  fromage  étant  fabriqué  dans  des  fromageries  coopératives,  nous  sommes  à 
même  d'expédier  du  Canada  environ  un  tiers  de  tout  le  fromage  que  la  G-rande- 
Bretagne  importe  du  dehors.  C'est  principalement  parce  que  nous  fabriquons  moins 
de  3  pour  cent  de  noti'e  beurre  dans  les  beurreries,  que  nous  fournissons  à  la  Grande- 
Bretagne  moins  de  2  pour  cent  de  tout  le  beurre  qu'elle  importe  ;  et  la  Grande-Bre- 
tagne importe  du  beurre  en  tout  pour  une  valeur  deux  fois  et  demie  celle  du  fro- 
mage. 

(^)  L'Association  laitière  de  la  Puissance  cherchera  à  encourager  et  à  développer 
le  commerce  de  beurre  du  pays.  Elle  ne  fera  ni  ne  devrait  faire  aucun  effort  pour 
remplacer  l'industrie  de  la  fabrication  du  fromage  par  celle  de  la  fabrication  du 
beurre.  Notre  pays  offre  des  ressources,  toutes  spéciales  pour  la  production  du  fro- 
mage pendant  l'été,  si  par  contre  il  se  trouve  moins  bien  situé  que  nombre  d'autres 
pays  concurrents  pour  la  production  du  beurre  pour  l'exportation  pendant  l'été.  Il 
y  a  un  immense  champ  ouvert  pour  développer  l'industrie  de  la  fabrication  du  beurre 
pendant  les   mois  d'hiver  de  manière  à  la  rendre  plus  importante   et  plus  rémuné- 
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ratrice  aux  agriculteurs  que  celle  des  mois  d'été.  Il  ;i  été  pi-oiivé  d'une  rnaniùro 
décisive  que  dans  l'ensilage  on  a  un  fourrage  bon  niarché  et  excellent  pour  l'hiver, 
si  bien  que  l'on  peut  maintenant  en  hiver  produire  du  lait  pour  un  prix  de  revient 
moindre  que  sur  pâturage  seul  en  été.  Pendant  l'hiver,  le  prix  moyen  du  beurre  est 
presque  double  de  ce  qu'il  est  en  été,  et  par  les  froids,  le  transport  se  lait  plus  sûre- 
ment et  plus  économiquement. 

(m)  Ainsi  des  sommes  considérables  d'argent,  que  l'Angleterre  paie  à  des  pays 
de  l'Europe  pour  des  produits  de  laiterie,  pourraient  dans  une  proportion  agréa- 
blement appréciable  être  détournées  vers  notre  pays  en  échange  contre  de  beau  beurre 
pur  fabriqué  ici  pendant  l'hiver  dans  les  beuri-eries. 

(y)  Le  développement  de  cette  industrie  pendant  l'hiver  aurait  un  autre  avantage 
important  quoique  moindre,  celui  de  procurer  un  emploi  rémunérateur  aux  ouvriers 
agricoles  pendant  toute  l'année. 

Pour  ces  raisons  et  d'autres  que  l'on  pourrait  avancer,  la  députa tion  demande 
respectueusement  qu'une  subvention  de  $3,000  soit  accordée  à  l'Association  pour  la 
mettre  à  même  d'exécuter  les  projets  esquissés  ici.  Les  dépenses  de  la  convention, 
qui  a  été  ici  en  session  pendant  deux  jours,  ont  été  payées  par  les  délégués  et  les 
membres  eux-mêmes  afin  que  la  somme  qui  pourra  être  votée  reste  entière  pour  les 
buts  spécifiés.  Grâce  à  l'aide  reçue  des  associations  locales  et  à  l'esprit  d'entreprise 
ainsi  qu'au  savoir-faire  de  nos  concitoyens,  le  fromage  du  Canada  est  réputé  l'emporter 
sur  tous  les  autres  par  son  excellence.  Les  pays  qui  nous  font  concui-rence  sur  les 
marchés  de  deni'ées  alimentaires  du  monde  se  rendent  parfaitement  compte  des  avan- 
tages de  cette  réputation  qui  est  pour  notre  pays  honorable  en  même  temps  qu'avan- 
tageuse au  point  de  vue  commercial. 

(w)  Le  gouvernement  danois  est  venu  généreusement  en  aide  à  la  population 
agricole  de  ce  pays  en  faisant  des  lois  pour  empêcher  la  falsification  des  produits  de 
laiterie. 

La  législature  de  l'Etat  de  New-York  a  volé  l'année  passée  $82,500  pour  les 
travaux  de  son  commissaire  de  laiterie  et  de  son  association  laitière,  Son  but  avoué 
est  de  l'emporter  sur  le  Canada  dans  les  marchés  anglais.  D'autres  Etats  ont  aussi 
alloué  des  subventions  annuelles  très  élevées  dans  le  même  but. 

(x)  Afin  que  nous  puissions  ne  point  perdre  de  terrain,  il  y  a  vraiment  besoin 
d'un  compétent  commissaii'e  de  laiterie. 

(x2)  L'habitude  de  falsifier  légèrement  le  lait  fourni  aux  fromageries  est  beau- 
coup trop  générale.  D'après  une  série  de  rapports  reçus  l'année  passée  des  froma- 
geries, les  régisseurs  de  ces  fromageries  pensaient  que  huit  pour  cent  du  nombre 
total  des  2Mtrons  fournissaient  du  lait  de  qualité  douteuse. 

(y)  Beaucoup  se  garderaient  de  se  laisser  aller  à  ces  petites  fraudes,  à  la  pensée 
qu'un  commissaire  de  laiterie  ou  son  représentant  pourrait  arriver  à  l'improviste 
dans  leur  localité. 

(2:)  Empêcher  les  quelques-uns  de  frauder  le  gi-and  nombre  d'honnêtes  culti- 
vateurs serait  un  avantage  dont  se  ressenti  1  aient  tous  les  intérêts  agricoles  du  pays. 
La  crainte  qu'on  aurait  du  commissaire  de  laiterie  tendrait  à  empêcher  de  mal  faire 
et  ainsi  à  diminuer  sensiblement  la  nécessité  d'infliger  des  punitions. 

(a2)  Le  commissaire  de  laiterie  pourrait  aussi  sous  la  direction  du  ministre  de 
l'agriculture  être  très  utile  en  aidant  à  l'Association  laitière  de  la  Puissance  à  encou- 
rager, développer  et  étendre  les  intérêts  de  l'industrie  laitière  en  Canada  surtout 
quant  à  ce  qui  s'agit  de  fournir  des  renseignements  sur  les  moj^ens  de  transport,  sur 
les  débouchés  nouveaux  à  essayer  et  sur  la  dissémination  des  détails  sur  les  avantages 
et  les  besoins  de  tous  les  nouveaux  marchés  accessibles.  Par  exemple,  on  dit,  et  je 
crois  que  le  fjiit  est  vrai,  qu'il  a  déjà  été  expédié  du  beurre  du  Danemark  au  Japon 
par  voie  de  l'Angleterre  et  à  travers  notre  continent  par  le  chemin  de  fer  du  Paci- 
fique canadien.  Les  producteurs  du  Canada  devraient  pouvoir  acquérir  et  conserver 
ce  débouché-là.  Quelques  renseignements  donnés  à  propos  aux  producteurs  dans  le 
pays  et  aux  consommateurs  à  l'étranger  stimuleraient  l'esprit  d'entreprise  et  le  diri- 
geraient dans  un  commerce  qui  nous  serait  d'un  immense  avantage. 
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(62)  Le  commissaire  de  laiterie  pourrait  répandre  de  la  meilleure  manière  pos- 
sible, les  renseignements  réellement  utiles  aux  fabricants  de  beurre  et  de  fromage, 
qui  résulteront  des  travaux  et  des  investigations  des  stations  expérimentales  d'agri- 
culture de  la  Puissance. 

Les  deux  points  dont  la  députation  sollicite  la  considération  aussi  prochaine  que 
possible  et  sur  lesquels  elle  espère  que  le  gouvernement  donnera  une  réponse  favo- 
rable, sont  une  subvention  de  $3,000  pour  l'Association  laitière  et  la  nomination  d'un 
Commissaire  de  l'industrie  laitière. 

Les  officiers  de  l'Association  laitière  de  la  Puissance  du  Canada  sont  : — 

Président. — D.  M.  Macpherson,  Lancaster  (Ontario). 
Secrétaire. — J.  C.  Chapais,  Saint-Denis  (Québec). 
Trésorier. — H.  S.  Poster,  Knowlton  (Québec). 
Avec  les  vice-présidents  et  les  directeurs  de  chaque  province. 

NOMINATION. 

Depuis  lors  j'ai  eu  l'honneur  d'être  informé  par  ordre  du  ministre  de  l'agricul- 
ture qu'un  ordre  en  conseil  avait  été  passé,  par  lequel  j'étais  nommé  Commissaire  de 
laiterie  pour  la  Puissance  du  Canada,  et  aussi  Agriculteur  de  la  ferme  centrale  expé- 
rimentale à  Ottawa.  L'ordre  en  conseil  sus-mentionné  dit  que  :  "  Considérant  la 
grande  importance  des  intérêts  de  l'industrie  laitière  pour  le  Canada  et  le  fait  de  la 
très  grande  extension  tant  dans  la  production  que  dans  le  commerce  qui  résulte 
dans  la  province  d'Ontario  des  perfectionnements  dans  les  procédés  de  fabrication, 
en  particulier  pour  le  fromage,  il  est  à  propos  de  nommer  un  commissaire  de  laiterie 
en  connexion  avec  la  ferme  expérimentale  centrale  à  Ottawa,  dans  le  but  de  répandre 
des  renseignements  pratiques  parmi  les  cultivateurs  de  la  Puissance,  par  le  moyen 
de  bulletins  et  de  conférences  sur  les  méthodes  les  plus  perfectionnées  et  les  plus 
économiques  de  fabriquer  le  beurre  et  le  fromage,  et  de  nourrir  le  bétail  pour  amener 
les  meilleurs  lésultats  dans  la  production  du  lait." 

Ma  nomination  prit  effet  le  1er  février  1890,  et  à  cette  date  j'entrai  en  fonction 
comme  commissaire  de  l'industrie  laitière  pour  la  Puissance  et  comme  agriculteur  de 
la  ferme  expérimentale  centrale.  Par  la  courtoisie  du  professeur  Saunders,  direc- 
teur des  fermes  expérimentales  de  la  Puissance,  je  fus  déchargé  de  'a  plus  grande 
partie  du  tiavail  et  de  la  responsabilité  comme  agriculteur  jusqu'à  ce  que  les  travaux 
officiels  du  commissaire  de  l'industrie  laitière  fussent  organisés  et  inaugurés  dans  les 
différentes  provinces  du  Canada.  On  trouvera  dans  le  rapport  de  la  ferme  expéri- 
mentale centrale  un  court  rapport  de  mes  travaux  comme  agriculteur.  Pour  aider 
à  la  clarté  et  faciliter  les  références  à  ceux  qui  y  chercheront  renseignements  ou 
instruction,  les  sujets  sont  classés  dans  ce  rapport  sous  les  chefs  suivants  : — 

I.  Deuxième  convention  de  l'Association  laitière  de  la  Puissance  du  Canada. 

II.  Premier  voyage  pour  assister  à  des  conventions  dans  la  Nouvelle-Ecosse  et 

le  Nouveau-Brunswick. 

III.  Travail  des  inspecteurs  et  instructeurs  de  l'industrie  laitière  ambulants. 

IV.  Seconde  visite  pour  donner  des  conférences  dans  les  provinces  maritimes. 

V.  Le  Manitoba,  les  territoires  du  Nord-Ouest  et  la  Colombie-Britannique. 
YL   Bulletins  sur  l'industrie  laitière. 

YII.  Types  de  lait  et  législation  sur  les  falsifications. 

VIII.  Mai-que  distinctive  canadienne. 

IX.  Chambres  de  commerce. 

X.  Stations  expérimentales  d'industrie  laitière. 

XI.  Fabrication  du  beurre  en  hiver. 

XII.  La  tête  et  les  bras  en  agriculture. 

XIII.  L'établissement  de  fromageries  et  de  beurreries. 

XIV.  Kapport  de  l'assistant  commissaire  de  l'industrie  laitière. 

J'ai  l'honneur  d'être,  monsieui* 

Votre  obéissant  serviteur, 

JAS.  W.  EOBERTSON, 

Commissaire  de  l'industrie  laitière. 
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CHAPITRE  I. 

DEUXIÈME  CONVENTIOIST  DE  L'ASSOCIATION  LAITIÈRE  DE  LA 
PUISSAÎTCE  DU  CANADA. 

La  deuxième  convention  de  l'Association  se  tint  dans  l'hôtel  de  ville  d'Ottawa 
les  lundi,  mardi  et  mercredi,  17,  18  et  19  février  1890. 

Des  discours  y  furent  prononcés  par  Son  Excellence  le  Gouverneur-général,  lord 
Stanley  de  Preslon,  rhonorable  John  Cai'ling,  ministre  de  l'agricultui-e,  le  professeur 
Saunders,  directeur  des  fermes  expérimentales,  le  professeur  I.  P.  Roberts  de  l'uni- 
versité Cornell  (New- York),  MM.  D.  M.  Macpherson,  Ed.  A.  Barnard,  A.  A.  Ayer 
•et  moi  comme  commissaire  de  l'industrie  laitière.  Plusieurs  membres  du  parlement 
assistèrent  aux  sessionsde  la  convention,  et  pi'irent  une  part  active  aux  discussions.  Il 
fut  publié  un  rapport  complet  des  actes,  et  comme  le  parlement  en  commanda  50,000 
exemplaires  pour  l'usage  de  ses  membres,  il  s'en  est  fait  une  distribution  considé- 
rable. A  la  date  actuelle,  il  en  reste  encore  un  nombre  limité,  et  tant  qu'il  y  en 
aura,  je  me  ferai  un  plaisir  d'en  expédier  un  exemplaire  à  tout  cultivateur  qui  m'en 
fera  la  demande.  La  présence  de  Son  Ixcellence  le  Gouverneur-général,  qui  honora 
la  convention  en  lui  adressant  un  discours  à  l'une  de  ses  sessions,  fut  un  compliment 
rendu  par  un  homme  d'état  aux  intérêts  de  l'industrie  laitière  du  Canada  et  aux 
cultivateurs  de  la  Puissance.  Dans  toutes  les  occasions  où  cet  événement  a  été 
rappelé  dans  des  réunions  d'agriculteurs,  il  a  donné  lieu  à  de  nouveaux  témoignages 
de  la  plus  cordiale  appréciation.  Afin  de  faii'e  mieux  connaître  parmi  les  cultiva- 
teurs l'intérêt  vif,  éclairé  et  compétent  que  piend  le  représentant  de  Sa  Majesté  aux 
-détails  de  leurs  occupations  et  à  ce  qui  peut  leur  être  avantageux,  je  reproduis  ici 
■tout  le  discours  de  Son  Excellence  lord  Stanley  de  Preston. 

DISCOURS    DE    SON    EXCELLENCE   LE  GOUVERNEUR-GÉNÉRAL. 

''  Monsieur  le  président,  messieurs  : — Votre  président  m'a  prié  de  prononcer 
"  les  quelques  mots  traditionnels.  Je  lui  ai  demandé  si  je  pourrais  me  prévaloir  de 
^'  la  règle — règle  des  plus  sages — qui  dit  qu'api'ès  les  discours  ceuxqui  veulent  parler 
"  ne  doivent  pas  dépasser  cinq  minutes.  Yotre  président,  avec  une  courtoisie  dont 
^'' je  ne  lui  «uis  pas  reconnaissant  comme  je  le  devrais,  refuse  de  me  répondre  sur  ce 
*'  point;  c'est  pourquoi,  si  j'empiète  au-delà  de  cette  limite,  j'espère  que  vous  en  blâ- 
"  merez  qui  de  droit.  C'est  avec  grand  plaisir  que  je  me  trouve  présent  à  votre 
"  convention.  Je  crois  que  personne  aujourd'hui  ne  mettrait  en  doute  les  avantages 
*'  de  réunions  telles  que  celle-ci,  ni  ceux  d'associations  telles  que  la  vôtre.  En  premier 
"  lieu,  par  une  telle  coopération  vous  obtenez  un  champ  immense  d'expérience  sous 
''différentes  conditions  de  climat  et  de  sol,  et  dans  les  circonstances  variées  de 
"  chaque  cultivateur.  En  second  lieu,  vous  obtenez  plus  de  renseignements  que 
"  ne  le  pourrait  un  seul  individu  ;  et  troisièmement  peut-être,  mais  avantage  tout 
•"  aussi  grand,  vous  acquérez  la  faculté  d'agir  en  commun  dans  tout  ce  qui  affecte  les 
"  intérêts  de  l'industrie  laitière  soit  en  bien  soit  en  mal.  Je  comprends  que  l'objet  de 
"  cette  convention  est  de  réunir  ceux  qui  dans  les  différentes  provinces  de  la  Puis- 
"  sance  s'intéressent  à  ce  qui  concerne  l'industrie  de  la  laiterie.  Comme  représentant 
•"  de  Sa  Majesté,  je  n'ai  nul  besoin  de  dire  que  je  considère  cette  réunion  comme 
"  d'importance  capitale  ;  c'est  pourquoi  comme  son  représentant  et  comprenant  que 
^'  votre  réunion  n'avait  aucun  caractère  politique,  j'ai  volontiers  et  de  tout  cœur  con- 
^'  senti  à  y  assister.  Ce  m'est  en  effet  un  plaisir  sincère  que  de  me  ti-ouver  parmi 
*'  ceux  que  je  pourrais  me  risquer  à  appeler  confrères  agriculteurs,  car  en  Angleterre 
^' j'ai  été  pendant  plus  de  vingt  ans  en  connexion  intime  avec  des  commettants  pour 
*'  la  plupart  agriculteurs,  et  j'ai  aussi  eu,  quoique  moins  que  vous,  quelque  expé- 
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*'  rience  2:)ratique  dans  ces  sujets  qui  sont  d'un  intérêt  commun.  Je  suis  ici  ce  soir 
"  plutôt  pour  apprendre  que  pour  enseigner.  Je  ne  puis  qu'écouter  les  hommes 
"  d'expéi'ience  qui  vous  parlent.  Mais  il  y  a,  ce  me  semble,  certains  points  sur 
"  lesquels  même  un  homme  du  dehors  peut  essayer  de  dire  quelques  mots.  D'abord, 
"  il  est  de  la  plus  grande  importance  que  dans  cette  convention  nous  obteni^ons  de 
''  nouveaux  renseignements  sur  tout  ce  qui  touche  à  l'industrie  de  la  laiterie,  non 
"  seulement  quant  à  ce  qui  se  fait  sui*  la  ferme  (ceci  s'applique  à  vous)  mais  aussi 
"  quant  à  ce  qui  se  passe  dans  le  monde  alentour  (ceci  s'applique  à  ceux  qui  s'inté- 
''  ressent  à  l'agriculture  en  général).  Pour  m'expliquer  maintenant,  je  dirais  par 
"  exemple  au  sujet  des  renseignements  que  fournissent  les  échanges  d'opinions 
''  dans  des  réunions  telles  que  celles-ci  ;  l'attention  est  attirée  sur  la  classe  de 
"  bétail  qu'il  vaut  le  mieux  élever,  sur  les  meilleurs  soins  à  donner  suivant  les  diffé- 
"  rentes  conditions  de  climat,  et  ajouté  à  cela,  personne  ne  pourrait  écouter  les  entre- 
"  tiens  d'hommes  pratiques  entre  eux  sans  recueillir  quelque  chose  de  propre  à 
"  inculquer  ces  habitudes  d'exactitude,  de  propreté,  d'attention  aux  détails  qui, 
"  chacun  et  tous  l'admettront,  forment  en  grande  partie  le  fonds  de  l'industrie 
"  laitière.  Pour  moi,  ayant  précédemment  élevé  du  bétail,  je  voudrais  insister  forte- 
"  ment  sur  la  première  nécessité  d'élever  du  bon  bétail  plutôt  que  du  mauvais.. 
"  Quand  on  voyage  sur  toute  la  longueur  et  la  largeur  de  ce  pays,  comme  j'ai  eu  le 
"  plaisir  de  le  faire  récemment,  on  ne  peut  qu'être  fi-appé  des  grands  progrès  de 
"  l'agriculture  accomplis  en  si  peu  de  temps.  Mais  on  ne  peut  qu'être  frapj^é  aussi 
"  des  quantités  de  bétail  pauvre,  et  positivement  mauvais,  que  l'on  voit  en  certains 
"  endroits.  Bien  plus,  j'ai  été  dans  des  districts  où  il  me  semblait  que  l'on  avait 
'^  voulu  l'éunir  dans  un  seul  animal  tous  les  caractères  qu'un  éleveur  condamnerait. 
"  Heureusement  c'est  là  l'exception,  nullement  la  règle;  mais  que  ce  soit  là  entre 
•'  autres  choses,  le  but  de  notre  convention  de  faire  disparaître  entièrement  un  tel 
"état  de  choses.  JËnsuite,  je  voudrais  insister  sur  l'importance  du  système  des 
"  fabrique.^.  J'ai  ici  quelques  chiffres  qui  montrent  la  grande  importance  du  com- 
"  merce  des  pi-oduits  de  la  laiterie,  et  ils  font  aussi  voir  que,  si  les  exportation  sous 
"  le  chef  de  fromage  augmentent  graduellement  et  rapidement,  pour  le  commerce  du 
"  beurre,  je  suis  peiné  de  le  voir,  il  en  est  tout  au  conti-aire.  Votre  président  faisait 
"  il  y  a  un  instant  une  remarque  qui  me  semble  pleine  de  sens,  féconde  en  suggestions, 
"  que  pour  le  fromage  le  système  des  fabriques  est  presque  le  seul  connu,  mais  que 
''  pour  le  beurre  c'est  tout  l'opposé.  Dans  les  temps  qui  ont  précédé  l'établissement 
''  des  fabriques  en  Angleterre,  les  efforts  individuels  du  fabricant  de  fromage  ou  de 
"  la  fille  de  laiterie  étaient  considérés  si  essentiels  qu'on  avait  l'habitude  de  dire  : 
"  '  Si  vous  voulez  de  bon  fromage,  épousez  votre  fille  de  laiterie.'  Autrement  dit, 
"  ceux  qui  ont  le  plus  d'intérêt  eu  jeu  doivent  être  ceux  qui  s'intéressent  directe- 
"  ment  aux  procédés  suivis.  Mais  on  fait  maintenant  mieux  que  cela  sur  ce  conti- 
"  nent-ci.  Le  système  des  fabriques,  si  généralement  adopté,  a  tendu  à  amener 
"  cette  régularité,  cette  exactitude  et  cet  avantage  qui  résultent  pour  tous  quand  un 
'^  travail  quelconque  se  fait  sur  une  grande  échelle  et  non  su:-  une  petite,  et  sans  nul 
"  doute  c'a  été  l'une  des  causes  qui  ont  suscité  un  intérêt  public  dans  l'industrie  de  la 
"  fabrication  du  fromage.  Je  me  permets  ti'ès  humblement  d'appuyer  ce  que  votre 
''  président  a  déjà  dit  sur  la  question  de  savoir  si  l'on  ne  j^ourrait  pas  en  faire  autant 
"  dans  la  fabrication  du  beurre.  J'ai  pai-lé  de  renseignements  fournis  aux  culti- 
"  vateurs  eux-mêmes  ;  j'ai  aussi  parlé  de  ceux  qui  ont  trait  à  ce  que  je   puis  appeler 
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le  monde  du  dehors.     Je  crois  qu'il  est  bon  que  chacun  sache  non  seulement  ce 
qu'il  fait  lui-même,  mais  aussi  ce  que  font  les  autres;   surtout  en  ces  jours  de  com- 
munications faciles  et  de  débouchés  plus  nombreux,  on  devrait  se  tenir  au  courant 
de  ce  qui  se  passe  tout  autour  de  soi.     Si  je  voulais  l'exprimer  en  deux  mots,  je 
dirais,  surtout   à  ceux  qui  s'occupent   de   l'exportation  :  Trouvez   votre    marché, 
satisfaites-le,  conservez-le.     Le  marché  peut  être  près,  et  on  y  dispose  alors  des 
qualité:?  de  beurre  qui  se  vendent  cher,  le  beurre  non  salé,  etc.     Mais  d'autre  part, 
pour  la  grande  majorité,  et  en  tous  cas  pour  plusieurs  années  encore,  il  me  semble 
que  c'est  vers  des  mîMchés  éloignés  qu'ils  doivent  diriger  leurs  regards.     11  est 
remarquable  combien  on  arrive  à  faire  en  soignant  un  2:)eu  les  détails.  Le  Danemark 
est  un  pays  comparativement  petit,  nullement  riche,  qui  ne  possède  aucun  avan- 
tage de  climat  ou  de  sol  ;  mais  grâce  à  l'attention  donnée  aux  petits  détails,  à  un 
soin  scrupuleux  et  à  beaucoup  de  science,   il  occupe  une  position  relativement 
élevée  sur  le  marché  européen  et,  je  suis  peiné  d'avoir  à  le  dire,  il  écarte  plus  d'un 
de  ses  voisins  qui  devrait  mieux  se  maintenir  à  sa  place.     Quant  à  ce  qui  s'agit  de 
satistaire  son  marché,  remarquez  que  vous  ne  devez  pas  seulement  vous  occuper  de 
votre  mode  defabrication  à  vous,  mais  que  vous  devez  aussi  contenter  vos  pratiques. 
Or,  avec  tout  respect,  je  ne  puis  que  i'épéter  ce  que  j'ai  entendu  diie  ailleurs  et 
dont  j'ai  vu  des  preuves  ici  dans  le  pays,  que  l'on  ne  soigne  peut-être  pas  assez  une 
bonne  partie  du  beurre  qui  s'exporte.     Généralement  parlant,  une  mauvaise  mar- 
chandise coûte  autant  à  transporter  qu'une  bonne  ;  et  aujourd'hui  que  vous  devez 
faire  face  à  la  concurrence  sur  les  marchés  éloignés,  surtout  en  fournissant  une 
*  meilleure  qualité  qu'on  n'en  peut  trouver  sur  les  lieux,  on  ne  saurait  trop  insister 
''  sur  la  nécessité  d'améliorer  la  qualité  de  nos  produits.     La  propreté  et  le  soin  dans 
**  l'emballage  y  font  Une  grande  différence.     Les  Français  se  sont  acquis  une  bonne 
"  réputation  par  le  soin  qu'ils  mettent  dans  les  laiteries  de  la  Normandie  et  des 
"  autres  pi-ovinces  du  nord  de  la  France  à  satisfaii-e  le  marché  où  ils  expédient.    Un 
"  peu  de  goût  déployé  dans  Femballage  fait  une  grande  différence,  et  môme  l'ache- 
'•  teur  en  gros  apprécie,  je  suppose,  ce  qui  plaît  à  l'œil  et  donne   de  l'attrait  à  sa 
"  marchandise.     Mais  il  est  fort  regrettable  que  dans  beaucoup  de  cas  ceux  qui 
'•  envoientau  marché  ne  font  pas  assez  attention  à  ce  point-ci  ;  le  résultat  en  sera,  par 
"  exemple  dans  le  cas  de  mélange  ou  d'un  mauvais  emballage  surtout  pour  le  beurre, 
"  que  le  consommateur  n'aura  pas  de  bon  beurre  et  le  j^roducteur  n'aura  pas  de 
"  profit. 

"  Liée  de  très  près  à  la  question  du  marché  est  la  question  délicate  des  tarifs  da 
"  fret.  Je  ne  vais  point  me  lancer  dans  aucune  controverse  sur  ce  point.  Dans  les 
'"  dernières  fonctions  que  j'ai  remplies  dans  la  mèi'e  patrie,  j'ai  eu  comme  ministre 
"  d'État  à  m'occuper  de  cette  question — la  question  des  tarifs  du  fret  par  chemins  de 
"  fer,  surtout  en  ce  qu'ils  affectent  les  agriculteurs.  J'aime  bien  à  penser  que  je  fis 
'"'  alors  ce  que  je  devais  faire,  que  je  partageai  le  différend  le  plus  équitablement 
"  possible,  car  j'ai  toujours  entendu  dire  que  la  meilleure  définition  d'un  partage  de 
''  dittei-end  c'est  '  s'attirer  des  gros  mots  de  la  part  des  deux  parties';  or  à  juger  par  ce 
'•  critérium,  le  partage  que  je  fis  doit  avoir  été  le  meilleur  possible.  Mais  il  est 
''  toujours  difiicile  d'ajuster  équitablement  les  tarifs.  Généi'alement  parlant,  je  serais 
"  porté  à  dire  que  ce  qui  rémunère  le  cultivateur,  à  la  longue  rémunérera  aussi  les 
"  compagnies  de  chemin  de  fer  et  je  crois  que  l'action  collective  d'une  convention 
"  telle  que  celle-ci  peut  faire  beaucoup  en  faisant  arriver  la  lumière  de  nouveaux 
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renseignements,  en  faisant  agir  le  poids  de  l'opinion  publique  sur  ceux  qui  doivent 
transporter  vos  produits.  Je  dois  expliquer  ce  que  j'entends  par  action  collective  ; 
c'est  qu'une  convention  telle  que  celle-ci  parle  avec  une  grande  autorité  comme 
parlant  au  nom  d'une  des  branches  des  intérêts  agricoles.  Elle  parle  au  gouver- 
nement ou  au  parlement  ;  elle  a  davantage  le  moyen  de  s'adresser  à  de  grandes 
associations,  telles  que  compagnies  de  chemin  de  fer,  de  messageries,  etc.,  et  elle 
peut  aussi,  si  elle  agit  avec  sagesse  et  intelligence,  parler  avec  grande  autorité  sur 
des  questions  telles  que  celles  qui  affectent  les  lois  sur  les  maladies  contagieuses 
des  animaux,  etc.  Sur  toutes  ces  questions,  vous  avez  devant  vous  beaucoup  à 
faire.  Qnant  à  l'importance  de  la  question  des  exportations  des  produits  de  laiterie, — 
non  que  j'eusse  le  moindre  doute  de  sa  réalité,  mais  je  désirais  être  pleinement 
renseigné  à  cet  égard, — -je  me  suis  procuré,  gi'âce  à  la  courtoisie  du  staticien  du 
gouvernement  et  à  celle  du  sous-ministre  de  l'agriculture,  une  liste  des  chiffre  des 
exportations  de  beurre  et  de  fromage  ces  dix  dernières  années. 

''  Pour  plus  de  commodité,  je  vous  prierai  de  considérer  ces  chiffres  comme  vous 
ayant  été  lus  et  j'en  citerai  seulement  quelques-uns  comme  exemples  de  ce  que  j'ai 
à  dire  : — 


Puissance  du  Canada — Exportations  de  produits  de  lait'îrie  du  Canada. 

BEURRE. 


Année. 

Quantité. 

Valeur. 

En 
Grande- 
Bretagne. 

Aux 
Etats- 
Unis. 

En 
France. 

En 

Allemagne 

Autres 

pays 

étrangers. 

Provinces 

du 
Canada. 

Indes 
Britan- 
niques. 

1868.... 
1880.... 

Lb. 
10,649,733 

18,535,362 
17,649,491 
15,161,839 
8,]  06, 447 
8,075,537 
7,330,788 
4,668,741 
5,485,509 
4,415,381 
1,780,765 

$ 
1,698,042 

3,058,069 
3,573,034 
2,936,150 

$ 
544,707 

2,756,064 
3,333,419 
5^195  127 

1,015,702 

111,158 

58,522 

529,169 

206,154 

46,618 

16,795 

17,545 

17,207 

13,468 

7,879 

$   _ 

$ 
1,496 

$ 
14,870 

24,710 
30,574 
32,052 
29,446 
16,455 
21,473 
17,577 
23,789 
5,226 
22,921 

95,777 

163,290 
143,935 
169,270 

$ 
26,986 

2,847 

1881.... 

1882 





6,584 
10.5.38 

1883.... 

1,705,817     l'.  .330' 58.5 

131,341  !     8,291 

1884  ... 

1,612,481 
1,430,905 
832,355 
979,126 
798,673 
331,958 

1,395,652 
1,212,768 
652,863 
757,261 
614,214 
174,027 



151,224  1     2.532 

1885..    . 
1886 

15,172 

161,862 
142,485 
180,238 
164,329 
124,349 

2,835 
1,885 

1887  .. 

631 

1888.... 

1,436 

1889 

2,782 

FROMAGE. 


1868... 

1880... 
1881... 
1882  . . 
1883... 
1884... 
1885... 
1886... 
1887 . . . 
1888... 
1889... 


6.141,570 


40,368, 
49,255, 
50,807, 
58,041, 
69,755, 
79,655, 
78,112. 
73,604, 
84,173, 
88,534, 


678 
523 
049 
387 
423 
367 
927 
448 
267 
887 


620,543 


3,893, 
5,510, 
5,500, 
6,451, 
7,251, 
8,26.5, 
6,754, 
7,108, 
8,928, 
8,915, 


366 
443 

868 
870 
989 
240 
626 
978 
242 
684 


548,574 


3,772, 

5,471, 
5,471, 
6,409, 

7,207, 
8,178, 
6,729, 
7,065, 
8,834. 
8,871. 


769 
362 
676 
859 
425 
953 
134 
983 
997 
205 


114, 

28, 
18, 
24, 
24, 

m, 

15, 
30, 
83, 
31, 


,784 

507 
500 
436 
468 
866 
978 
478 
667 
153 
473 




80 

90 

5 

891 

170 

14 

242 

202 

188 
205 
15() 
211 
828 
1,582 


1,954 

5,710 
10,027 

8,196 
15,480 
19,248 
15,899 

9,139 
11,982 

9,087 
11,208 


340 

210 
540 

2,318 
1,863 
2(>2 
1,207 
549 
165 
172 
216 


*'  Je  trouv3  ici  que  la  quantité  de  beurre  exportée  avait  été  en  1880  de  plus  de 
"  18,000,000  de  livres  et  sa  valeur  plus  de  $3,000,000,  mais  qu'elle  a  diminué  jusqu'à 
''  l'année  passée  où  elle  était  de  1,780,765  livres  valant  $331,958.     Voilà  qui  n'est 

12 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Go.)  A.  1801 


"  point  satisfaisaQt.  D'autre  part,  heureusement,  il  y  a  du  bon  à  côté  du  mauvais  : 
"  les  exportations  de  fromage  qui  en  1808  étaient  seulement  de  0,141,570  livres,  valant 
"  $()20,54H  s'étaient  élevées  en  1880  à  40,:J68,G78  livî-cs  valant  $3,893,300.  L'année 
"  passée  les  exportations  de  fromage  se  sont  élevées  jusqu'à,  88,534,887  livres,  valant 
"  $8,915,684.  Ce  relevé  montre  qu'il  y  a  eu  progrès  satisfaisant  dans  les  exporta- 
"  tions  de  fromage  d'une  part  mais  de  l'autre  une  diminution  dans  les  exportatioim 
"  de  beurre.  Ce  sont  ici  des  chiffres  qui  font  connaître  les  dimensions  du  commerce, 
"  et  montrent  quelle  œuvre  importante  cette  convention  a  sans  doute  devant  elle 
"  tant  pour  les  intéiêts  de  l'industrie  laitière  elle-même  que  pour  l'avenir  du  pays. 
"  Je  suis  entièrement  d'accord  avec  votre  président  quant  à  ce  qu'il  a  dit  des  avan- 
"  tages  d'une  exploitation  agricole  mixte.  Par  une  telle  exploitation  vous  ne  dépendez 
"  plus  comme  dans  la  culture  exclusive  du  grain  sur  un  seul  genre  de  produits,  et  de 
"  plus,  si  l'on  s'occupe  avec  intelligence  de  l'industrie  de  la  laiterie  on  rend 
*'  au  sol  une  grande  partie  de  ce  qu'on  lui  avait  enlevé,  et,  en  réalité,  dans  beaucoup 
"  de  cas  on  transforme  de  mauvaises  terres  en  bonnes  terres.  Ce  sont  tous 
"  là  des  sujets  d'expérience  et  de  pratique.  Je  suis  aise  que  le  gouvernement  ait 
"  jugé  bon  d'établir  des  fermes  expérimentales  dans  différentes  parties  de  la  Puis- 
"  sance.  Je  les  considère  comme  des  institutions  où  l'on  pourra  dans  l'avenir  obtenir 
"  beaucoup  de  renseignements  précieux  et  où  les  expérimentations,  que  les 
"  personnes  privées  n'ont  ni  le  temps  ni  les  moyens  d'exécuter,  et  qui  seraient  pour- 
"  tant  nécessaires  pour  le  bien  public,  peuvent  être  effectuées  par  des  hommes  qui 
"  réunissent  les  connaissances  pratiques  et  les  connaissances  scientifiques  et  n'ont 
"  d'autre  objet,  comme  je  crois  entièrement  que  c'est  ici  le  cas  en  Canada,  que  de 
"  développer  la  science  agronomique  et  l'utilité  du  département  auquel  ils  sont 
"  rattachés.  Je  m'associe  aux  félicitations  que  l'on  peut  pi'ésenter  au  sujet  de  la 
"  nomination  d'un  commissaire  de  l'industrie  laitière,  aussi  bien  à  ceux  qui  ont  des 
•'  intérêts  dans  cette  industrie  qu'à  l'homme  distingué  lui-même  qui  a  été  choisi  pour 
"'  remplir  cette  position,  Je  suis  aussi  aise  de  reconnaître  les  services  et  les  témoi- 
"  gnages  de  courtoisie  personnelle  que  j'ai  reçus  en  toutes  occasions  du  professeur 
"  Saunders,  le  digne  directeur  des  fermes  expérimentales.  Comme  agriculteur  moi- 
"  même,  non  comme  homme  politique,  j'oserai  ajouter  un  mot  de  félicitation  au 
"  ministre  de  l'agriculture,  l'honorable  M.  Carling,  pour  les  résultats  déjà  obtenus 
"  par  les  fermes  expérimentales,  qu'il  a  si  activement  travaillé  à  établir  et  me  joindrai 
''  à  vous  pour  lui  souhaiter  une  longue  vie  afin  qu'il  puisse  continuer  ces  utiles  tra- 
"  vaux.  Je  suis  revenu  il  y  a  peu  de  temps  d'un  voyage  dans  le  Nord-Ouest  et 
"  jusqu'aux  rivages  du  Pacifique.  J'ai  traversé  la  plus  grande  partie  de  la  Puissance, 
"  bien  que  je  n'ai  pas  vu,  tant  s'en  faut,  tout  ce  que  j'aurais  désiré  voir,  mais  je  puis 
'*  dire  qu'en  traversant  tant  de  terres  et  de  climats  différents,  en  voyant  l'immense 
"  étendue  du  paytj  qui  attend  seulement  l'arrivée  de  la  main  du  cultivateur  pour  le 
"  bénir  et  le  féconder,  en  voyant  les  millions  d'acres  encore  en  friche,  je  ne  puis 
''  douter  que  les  intérêts  agricoles  du  Canada  ne  soient  appelés  à  un  grand  avenir. 
"  Il  pourra  falloir  de  nombreuses  années,  des  siècles  mêmes  avant  que  toutes  ces 
"  terres  à  présent  inutiles  soient  colonisées  ;  mais  sûrement,  tôt  ou  tard,  le  temps 
'•  viendra  où  vos  immenses  plaines,  vos  solitudes  incultes,  vos  vastes  forêts  se  peuple- 
"  ront  d'agriculteurs  heureux,  prospères  et  satisfaits.  J'espère  qu'alors  ceux  qui 
"  viendront  après  nous,  reporteront  leurs  regards  en  arrière  sur  des  pionniers  tels 
"  que  nous  qui  dans  les  commencements  s'efforçaient  de  résoudre  les  problèmes  qui 
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s'offraient  à  eux  et  de  projeter  la  lumière  de  la  science  sur  le  sentier  du  progrès 
Je  désire  tout  succès  à  la  convention."     (Applaudissements.) 


CHAPITEE  II. 

TEEMIER  VOYAGE   POUE  ASSISTER  X  DES  CONVENTIONS; 
NOUVELLE-ECOSSE  ET  NOUVEAU-BRUNSWICK 

Les  18  et  19  mars,  la  convention  annuelle  de  l'Association  laitière  de  la  Nouvelle- 
Ecosse  se  tint  à  Halifax.  Je  fus  aise  de  pouvoir  y  assister.  Il  a  été  publié  un  rap- 
port officiel  des  transactions  préparé  par  le  secrétaire  M.  Paul  C.  Black  de  Falmouth. 
Pendant  le  même  voyage,  j'eus  l'occasion  de  parler  dans  des  sessions  à  Sackville 
(IN'.-B.),  :N"ew- Glasgow  (N.-E.),  Antigonish  (Î^.-E.),  î^appan  (N.-E.)  et  Fréderictun 
CN.-B.) 

J'ai  cru  utile  de  présenter  à  l'attention  de  beaucoup  de  cultivateurs  hors  de  la 
portée  de  ma  voix  la  substance  des  discours  prononcés  pendant  l'année  dans  diffé- 
rentes occasions;  et  à  cet  effet  j'insère  sous  le  titre  ci-dessus  trois  discours  que  j'ai 
€U  l'honneur  de  prononcer  à  Frédéricton  (N.-B.)  J'en  dois  les  rapports  textuels  à  la 
courtoisie  de  M.  C.  H.  Lugrin,  secrétaire  de  l'agriculture  pour  le  Nouveau-Brunswick. 

PEEMIER  DISCOURS.— L'INDUSTRIE  LAITIÈRE. 

Monsieur  le  président,  mesdames  et  messieurs: — 

C'est  avec  bien  du  plaisir  que  je  viens  dans  la  province  du  Nouveau-Brunswick 
porter  la  parole  devant  une  audience  qui  est  intéressée  dans  l'agriculture.  Pendant 
longtemps,  dans  notre  pays  et  ailleui'S,  les  cultivateurs  ne  comprenaient  pas  et  n'ap- 
préciaient pas  leur  profession,  comme  ils  auraient  dû  le  faire.  Cet  état  de  choses  les 
laissait  lutter  isolés  et  désunis  pour  l'amélioration  de  leur  condition;  et  les  cultiva- 
teurs au  lieu  de  se  réunir  souvent  ensemble  pour  discuter  leurs  affaires  et  les  moyens 
de  les  conduire  avec  succès,  se  tenaient  à  part  et  éloignés  les  uns  des  autres, — étaient 
jaloux  et  ne  coopéraient  pas — quand  seuls  de  toutes  les  classes  ils  pouvaient  coopérer 
avec  le  plus  d'avantage  pour  eux-mcmes  et  pour  le  plus  grand  bien  de  toute  la  com- 
munauté. Avant  de  commencer  à  parler  sur  l'industrie  laitière,  j'aimerais  dire  quel- 
ques mots  d'explication  sur  la  raison  qui  fait  que  je  m'intéresse  d'une  manière  spéciale 
au  développement  de  cette  industrie  dans  votre  province. 

ASSOCIATION   LAITIÈRE    DE    LA   PUISSANCE. 

Il  y  a  peu  de  temps  une  Association  laitière  pour  toute  la  Puissance  du  Canada 
a  été  organisée,  non  point  pour  faire  le  travail  qui  ressort  des  associations  provin- 
ciales, mais  partout  où  il  est  possible,  pour  encourager  et  stimuler  les  cultivateurs 
des  différentes  provinces  à  organiser  et  entretenir  des  associations  provinciales  et  à 
s'en  servir  pour  leur  propre  avantage.  Une  convention  de  cette  Association  laitière 
de  la  Puissance  du  Canada  s'est  tenue  il  y  a  peu  de  temps  à  Ottawa,  et  les  délégués 
du  Nouveau-Brunswick  m'ont  pressé  fortement  à  faire  sans  retard  quelque  chose 
pour  essayer  d'exciter  les  cultivateurs  de  cette  province  à  s'occuper  davantage  de 
l'industrie  laitière.  C'est  principalement  en  réponse  à  ces  instances  que  j'ai  consenti 
à  venir  ici.  Le  ministre  de  l'agriculture,  l'Honorable  M.  Carling,  désirait  aussi  que 
je  vinsse  dans  les  provinces  maritimes  essayer  d'initier  les  cultivateurs  à  quelques- 
unes  des  méthodes  qui  ont  i-éussi  dans  l'Ontario.  Le  désir  et  l'objet  ne  sont  point 
comme  je  l'ai  dit  que  l'Association  laitière  de  la  Puissance  essaie  de  faire  le  travail 
qui  est  réellement  celui  des  associations  provinciales. 

NÉCESSITÉ    d'associations    LAITIÈRES    PROVINCIALES. 

Mais  je  voudrais  vous  entretenir  de  l'utilité,  ou  mieux  du  besoin,  qu'il  y  a  de 
former  une  association  laitière  pour  la  province  du  Nouveau-Brunswick.    Dans  l'On- 
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tario  avant  que  l'Association  laitière  fût  organisée  et  eût  avec  intelligence  et  enthou- 
siasme prifS  en  main  les  inldrets  de  l'industrie  de  la  laiterie,  cette  industrie  était  lan- 
guissante, ne  faisait  aucun  progrès  et  rapportait  un  petit  profit.  Mais  dès  que 
l'Association  laitière  s'en  occupa  avec  jugement  et  avec  système,  les  affaires  com- 
mencèrent à  progresser  et  à  prospérer-,  et  elles  s'accroissent  maintenant  jjlus  rapide- 
ment encore  qu'à  aucune  époque  précédente.  Permettez-moi  de  vous  donner  un 
exemple  de  la  sagesse  du  gouvei'nement  en  en)])l()yant  de  petites  sommes  avec 
intelligence  pour  encourager  et  développer  l'industrie  laitière.  Après  tout  ce  qui 
avait  été  fait  dans  l'Ontario  pour  donnée  un  éUn  à  la  fabrication  du  fromage,  il  se 
faisait  encore  une  très  grande  quantité  de  fromage  de  qualité  inférieure.  Notre  fro- 
mage s'en  allait  en  Angleterre  où  il  tiouvait  la  concui-rence  du  fi'omage  fabriqué 
■dans  la  grande  et  floi'issante  république  au  sud  de  notre  pays.  Il  y  a  quelques 
années  le  fromage  américain  était  coté  à  un  prix  moyen  un  peu  plus  élevé  que  celui 
<lu  Canada.  Le  gouvernement  commença  à  augmentei"  tant  soit  peu  ses  subventions 
aux  associations  laitières,  les  mettant  ainsi  à  même  de  fournil*  davantage  de  rensei- 
gnements et  de  conseils,  dont  tout  fabriquant  de  fromage  pouvait  profiter  et  dont  la 
plupart  ne  pouvaient  manquer  de  le  faire  ;  aussi  l'année  dernière  le  fromage  de  l'On- 
tario se  vendait  sur  les  marchés  anglais  $475,000  de  plus  qu'il  n'aurait  fait  à  la 
même  date  au  prix  moyen  du  fromage  fabriqué  le  même  mois  dans  l'Etat  de  New- 
York,  notre  grand  concurrent.  Le  gouvernement  de  la  province  d'Ontario  a  accordé 
l'année  passée  des  subventions  s'élevant  à  $6,500  pour  aider  à  payer  des  instructeurs, 
-et  comme  produit  immédiat  de  ce  peu  de  semence  nous  avons  recueilli  en  argent 
$470,000  de  plus  que  si  notre  fromage  s'était  vendu  au  prix  du  fromage  américain. 
Mais  les  $475,000  ne  sont  pas  tout  ce  qui  nous  revient  ])our  ce  déboursé  de  $6,500. 
Nos  gens  ont  appris  à  faire  de  plus  beau  fromage,  et  les  fruits  de  cette  instruction 
leur  resteront  dans  les  années  à  venir.  De  plus,  le  fait  même  que  notre  fromage  a 
une  telle  réputation  à  l'étranger,  fait  que  nos  cultivateurs  sont  fiers  de  cette  indus- 
trie, et  la  conséquence  en  est  que  par  fierté  un  plus  grand  nombre  aident  à  la  sou- 
tenir. Les  cultivateurs  sont  quelquefois  portés  à  croire  que  ce  qu'ils  appellent 
sentiment  n'appartient  qu'aux  gens  de  letti-es,  à  ceux  qui  laissent  croître  leurs 
cheveux  et  les  font  reluire  à  force  d'huile  parfumée.  Mais  inspirez  seulement  à  un 
<îultivateur  le  sentiment  convenable,  inspirez-lui  la  fierté  de  ses  occupations,  ses 
occupations  n'en  iront  que  mieux  et  ce  genre  de  sentiment  lui  revaudra  du  profit. 
Le  sentiment  même  de  fierté  qu'éprouvent  les  cultivateurs  de  l'Ontario  à  savoir  que 
leur  fromage  l'emporte  sur  tous  dans  le  marché  anglais  leur  aide  à  faire  de  plus 
beau  fromage  et  à  en  faire  davantage,  et  si  telle  est  l'expéiience  dans  la  plus  riche 
province  du  Canada,  je  crois  que  nous  pouvons  tous  en  profiter.  Le  déboursé  du 
gouvernement  a  produit  de  grands  bénéfices  pour  cette  classe  de  la  communauté  dont 
la  prospérité  fait  la  prospérité  de  toutes  les  autres. 

TRAVAIL  DU  COMMISSAIRE  DE  L'INDUSTRIE  LAITIÈRE, 

Ensuite,  le  gouvernement  du  Canada  reconnaissant  de  plus  en  plus  l'importance 
de  l'industrie  laitière,  et  comprenant  que  les  occupations  agricoles  priment  toutes 
les  autres  dans  notre  pays,  a  établi  l'office  de  Commissaire  de  l'industrie  laitière. 
Les  fonctions  de  cet  officier  sont  de  fournir  des  renseignements, — des  renseignements 
applicables  dans  toutes  les  parties  du  pays — des  renseignements  pratiques,  utiles,  de 
sorte  que  quiconque  lit  les  iDulletins  qu'il  publie  et  en  suit  les  directions  dans  la  pra- 
tique, est  sûr  de  ne  point  faire  fausse  route.  Mais  ce  dont  les  cultivateurs  ont  un 
plus  grand  besoin  que  de  renseignements,  c'est  de  stimulation.  Ils  leur  faut  quel- 
qu'un pour  les  réveiller  et  les  amener  à  i-econnaître  l'importance,  la  dignité  de  leur 
occupation  et  la  valeur  de  l'industrie  laitière,  afin  de  leur  aider  à  poursuivre  cette  occu- 
pation avec  profit. 

UTILITÉ    DES  CONVENTIONS. 

Une  raison  pour  laquelle  il  sera  tenu  des  conventions  dans  tout  le  pays,  est 
qu'ainsi  je  me  mets  en  contact  avec  les  cultivateurs  et  les  mets  davantage  en  contact 
les  uns  avec  les  autres.     Si  vous  pouvez  réunir  500  personnes  dans  une  salle  pour 
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discuter  de  l'agriculture,  chacune  d'elle  sera  ensuite  plus  satisfaite  de  son  occupation 
et  s'y  livrera  avec  plus  d'enthousiasme, — et  ceci  n'est  pas  peu  de  chose,  car  il  arrive 
quelquefois  à  certains  de  trouver  beaucoup  de  peine  à  s'enthousiasmer  de  l'agricul- 
ture. J'étais  samedi  à  Antigonish  (N.-B.)  ;  le  temps  était  favorable,  la  salle  fut 
comble  et  quelques-uns  ne  purent  entrer.  Après  ma  conférence,  quelqu'un  de  la  ville 
vint  me  raconter  qu'un  bon  vieux  cultivateur  était  venu  lui  demander,  au  commen- 
cement de  la  séance,  ce  que  c'était  que  toute  cette  foule, — il  n'avait  pas  entendu 
parler  de  la  réunion.  On  lui  dit  que  c'était  une  réunion  où  l'on  s'occupait  d'agricul- 
ture, voulant  dire  par  là,  d'industrie  laitière.  "  Ah  !  Ah  !  dit-il,  et  moi  qui  j^ensais 
que  c'était  pour  de  la  politique  !"  et  il  ajouta  un  sarcasme  à  l'idée  que  tant  de  gens 
fussent  réunis  pour  parler  agriculture:  bien  d'autres  cultivateurs  auraient  été  tout 
aussi  étonnés  que  celui-ci.  Si  nous  pouvons  amener  les  agriculteurs  à  se  réunir  plus 
souvent  pour  discuter  de  l'agriculture,  non  seulement  nous  les  rendrons  fiers  de 
l'agriculture,  mais  nous  augmenterons  leurs  profits  dans  l'agriculture. 

FERMES  EXPÉRIMENTALES  DE  LA  PUISSANCE. 

L'office  de  Commissaire  de  l'industrie  laitière  a  été  affilié  à  l'administration  des 
fermes  expérimentales  de  la  Puissance  dans  le  but  de  rechercher  le  moyen  le  plus 
économique  d'élever  et  d'entretenir  le  bétail  sur  les  terres  fertiles  qui  se  trouvent 
dans  toutes  les  parties  de  notre  pays.  C'est  pour  cela  que  nous  avons  des  fermes 
expérimentales  dans  différentes  parties  du  Canada,  afin  de  savoir  ce  qui  convient  aux 
différents  climats,  dont  il  y  a  une  grande  variété  dans  ce  vaste  pays.  Un  autre  objet, 
est  de  découvrir,  si  possible,  quels  sont  les  aliments  les  plus  économiques  pour  les 
vaches,  les  brebis  et  les  porcs,  de  manière  à  donner  les  plus  grands  profits.  Une 
autre  raison  pour  laquelle  l'office  de  Commissaire  de  l'industrie  laitière  a  été  rattaché 
aux  fermes  expérimentales  est  afin  d'obtenir,  autant  que  possible,  l'uniformité  dans 
leurs  instructions  au  sujet  des  soins  du  bétail  dans  tout  le  pays.  Le  Canada  est  réelle- 
ment le  pays  du  beau  bétail;  dans  aucune  autre  partie  de  la  terre  on  n'en  voit  d'une 
santé  si  excellente,  si  vigoureuse.  Ensuite,  ceux  qui  réussissent  avec  le  gros  bétail 
devraient  aussi  avoir  des  bï'ebis,  nourrir  des  porcs  et  élever  des  chevaux,  afin  que 
toutes  les  bi-anches  de  l'économie  du  bétail  soient  liés  en  un  seul  tout  harmonieux  ; 
de  manière  à  ce  que  chacune  ne  nuise  point  aux  autres,  mais  leur  vienne  en  aide,  et 
qu'en  fin  de  compte  Vd  ferme  s'enrichisse  en  matière  nutritive  pour  les  plantes  et  que 
le  maître  de  la  ferme  s'enrichisse  des  profits  qui  en  résulteront. 

IMPORTANCE   DE   L'ÉTAT   D'aGRICULTEUR. 

Ayant  dit  ce  qui  précède  comme  introduction,  j'aimerais  ajouter  que  les  agri- 
culteurs ne  savent  pas  reconnaître  la  valeur  de  leur  occupation,  parce  qu'ils  se  sont 
rarement  demandé  à  quoi  sert  leur  occupation  dans  le  monde.  J'ai  vécu  la  plus 
grande  partie  de  ma  vie  au  milieu  de  cultivateurs  et  j'en  ai  très  peu  trouvé  qui 
eussent  une  conception  claire  de  ce  à  quoi  ils  travaillaient  sur  leur  ferme.  Un  cultiva- 
teur dans  l'Ouest  voyageait  avec  un  de  mes  amis  qui  fut  très  intéressé  par  son  intel- 
ligence et  finit  par  lui  demander:  "Mon  cher  monsieur,  à  quoi  donc  vous  occupez- 
vous  chez  vous?  quel  est  votre  état? — Eh  bien,  fut  la  réponse,  moi,  je  n'ai  pas 
d'état;  je  suis  simplement  cultivateur."  C'est  là  l'idée  trop  commune,  que  le  culti- 
vateur résumait  ainsi:  "Je  n'ai  pas  d'état;  je  suis  simplement  cultivateur."  Or 
si  un  cultivateur  se  faisait  une  juste  idée  de  ce  qu'est  son  occupation,  il  verrait 
qu'elle  est  la  plus  importante  de  toutes  celles  auxquelles  les  hommes  consacrent  leur 
énergie  et  donnent  leur  attention  au  point  de  vue  matériel.  Ce  sont  les  agriculteurs 
qui  fournissent  au  monde  la  nourriture,  à  l'exception  du  poisson.  Vous  ne  pouvez 
penser  à  quoi  que  ce  soit  qui  se  mange,  sauf  le  produit  des  travaux  des  pêcheurs, 
qui  ne  vienne  de  quelque  ferme.  Vous  avez  porridge  et  lait — porridge  et  crème,  ils 
l'appellent  à  Halifax,  mais  la  crème  y  est  si  bleue  que  vous  y  verriez  un  maringouin 
à  six  pouces  de  profondeur.  Crème  de  Halifax  !  je  n'oublierai  jamais  ce  liquide. 
Vous  avez  peut-être  pommes  de  terre,  jambon  et  œufs,  thé  et  café,  tout  ce  que  vous 
mangez  est  le  produit  du  travail,  du  savoir-faire  de  quelque  agriculteur.     Or  si  les 
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agriculteurs  produisent  toute  la  nourriture  du  monde,  ils  font  uïi  ouvrage  très  im- 
portant. Mieux  on  est  noui-ri,  mieux  on  vit.  Les  agriculteui-s  n'ont  ])oint  été  les 
traînards  dans  le  progrès  de  la  civilisation  ;  si  vous  examiner  l'histoire  avec  soin 
vous  trouverez  que  là  où  les  agriculteurs  ont  amélioré  la  nourriture  d'un  peuple,  ce 
peuple  a  acquis  plus  de  puissance  et  d'influence.  Les  anciens  riches  pâturages  de 
l'Angleterre  produisent  les  beefsteaks,  qui  comptent  pour  beaucoup  dans  l'influence 
actuelle  de  l'Angleterre  dans  le  monde.  Mieux  un  homme  vit  à  sa  table  micîux  il  vit 
ailleurs  et  de  toutes  manières.  Donnez  mauvaise  nouiriture  à  un  homme  et  le  voilà 
brouillé  avec  le  monde,  et  il  sei'ait  difficile  de  lui  prêchei-  un  sermon  qui  lui  aidât  à 
devenir  homme  de  bien.  Vivre  bien  dans  ce  sens-là  signifie  bien  vivj'e  dans  les 
auti'cs.  Non  seulement  les  agricultcuis  fournissent  la  nouri'iture  du  monde — ce  n'est 
que  la  moitié  de  ce  qu'ils  font — ils  fournissent  aussi  la  matièie  première  pour  habil- 
ler lo  monde.  La  laine,  le  coton,  le  cuir  sont  en  premier  lieu  les  produits  du  tiavail 
de  l'agriculteur;  ensuite  les  fabricants  les  transforment  en  etïets  pi-opres  à  notre 
bien  être  et  à  noti-e  service.  L'agriculteur  lui-même  devrait  êtie  à  la  fois  producteur 
et  fabricant.  Il  ne  peut  s'occuper  à  confectioner  des  habits,  non  seulement  soignant 
les  brebis,  mais  encore  lavant,  filant,  tissant  la  laine  :  ce  n'est  pas  son  métier.  11  ne 
peut  pas  cela,  mais  il  peut  autre  chose,  il  peut  produire  des  fourrages:  maïs,  avoine, 
orge,  pois;  et.  avec  ces  fourrages  fabriquer  la  nourriture  que  le  monde  lui  paiera  au 
prix  le  plus  élevé.  L'homme  qui  vend  seulement  la  matière  brute  ne  reçoit  qu'une 
moitié  du  profit  qui  devrait  lui  revenir  s'il  faisait  tout  ce  qu'il  peut  faire,  s'il  pro- 
duisait et  fabriquait  aussi. 

LA    CONNAISSANCE,  c'eST     LE     MEILLEUR    CAPITAL. 

Pour  être  bon  producteur  et  habile  fabricant,  il  faut  qu'un  agriculteur  sache  son 
métier,  et  j'espère  que  parmi  les  agriculteurs  de  notre  pays,  il  n'y  en  aura  bientôt 
plus  qui  croient  qu'il  n'est  pas  besoin  d'aucune  connaissance  en  agriculture.  Il  a 
fallu  ci-devant  aux  cultivateui's  des  mains  très  calleuses  pour  manier  la  hache  du  matin 
au  soir,  pour  enlever  les  obstacles  physiques,  pour  construire  routes  et  ponts  et  faiie 
d'autres  travaux  manuels  de  ce  genre,  mais  maintenant  les  conditions  sont  changées 
et  l'on  fait  faire  aux  chevaux  les  durs  travaux,  et  à  la  vapeur  les  plus  pénibles  de 
tous.  Il  faut  moins  des  mains  calleuses  qu'une  tête  intelligente.  Le  cultivateur  de 
l'avenir  doit  être  un  homme  qui  fera  dii'iger  ses  mains  par  sa  tête,  et  ne  travaillera 
point  de  ses  mains  si  fort  que  sa  tête  soit  trop  fatiguée  pour  penser  pour  elle-même. 
Aucun  système,  aucune  machine  sur  la  ferme  ne  peut  remplacer  la  réflexion  personnelle 
et  le  sain  jugement  chez  le  cultivateur.  Mais  comme  je  me  propose  de  parler  ce  soir 
sur  une  des  faces  de  ce  sujet,  je  le  laisse  pour  le  moment.  Je  me  bornerai  à  dire  que 
ce  qui  aujourd'hui  se  trouve  le  plus  j-arement  et  cependant  a  le  plus  de  valeur  sur  les 
fermes  de  noti'C  pays,  c'est  le  sens  commun  joint  au  savoir-faire.  Cet  homme  n'a 
pas  le  sens  commun  qui  fait  fi  de  la  connaissance  appliquée  à  son  métier.  Parce  que 
tel  homme  a  force  connaissance  sur  le  dos  ou  dans  la  tête,  tellement  qu'il  est  un 
homme  fatigué  et  fatigant,  il  ne  s'ensuit  pas  que  la  connaissance  n'est  pas  utile  à 
qui  en  fait  bon  usage;  et  les  agriculteurs  devraient  avoir  une  connaissance  spéciale, 
exacte  et  pratique  de  leur  état.  Ils  devraient  savoir  comment  bien  laboui-er,  pour 
que  les  gelées  aient  effet  sur  et  dans  le  sol  pendant  tout  l'hiver.  Ils  devraient  savoir 
quel  grain  semer  pour  que  le  soleil  et  la  pluie  fassent  le  plus  de  bien  aux  récoltes.  Ils 
devraient  savoir  quelle  vache  nourrir,  qui  ne  vive  pas  à  leurs  dépens  sans  payer  pour 
son  entretien.  Ils  devraient  savoir  quels  sont  les  meilleurs  produits  pour  le  marché, 
qui  n'y  soient  pas  cotés  comme  de  seconde  ou  de  troisième  qualité.  La  connaissance, 
dis-je,  est  la  chose  la  plus  essentielle  aujourd'hui  pour  les  cultivateurs  de  notre  pays. 

LES    CONDITIONS    ONT   CHANGÉ. 

Ils  n'en  a  pas  toujours  été  ainsi.  C'est  la  force  des  bras  qu'il  fiillait  surtout  précé- 
demment; mais  les  choses  ont  changé  et  il  nous  faut  nous  adapter  nous  et  notre  travail 
aux  nouvelles  conditions.  Non  seulement  il  s^est  fait  des  changements,  mais  il  s'en  fait 
encore.  Il  s'en  fait  ici  dans  ces  provinces  mêmes,  si  bien  que  des  hommes  qui  habitent 
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à  l'ouest  de  Chicago  foui-nissent  de  beefsteaks  les  hôtels  de  cette  ville,  au  lieu  que  ce 
soit  ceux  qui  habitent  sur  le  fertile  sol  qui  nous  entoure.  On  nous  dira  :  "  Oh  !  nous 
ne  pouvons  faire  concurrence  au  bœuf  à  vil  pi'ix  de  l'Ouest."  Pourquoi  donc  cela  ? 
C'est  que  nous  n'avons  pas  assez  de  connaissance,  et  hi  connaissance  que  nous  avons, 
nous  ne  la  mettons  pas  en  pratique  pour  nous  aider  dans  notre  travail.  D'où  vient 
ce  bœuf  à  bon  marché  ?  Moi,  j'ai  été  dans  l'Ouest,  j'ai  causé  avec  les  cultivateurs,  j'ai 
été  sur  les  fermes  et  j'ai  trouvé  des  hommes  qui  noui-issaient  des  taureaux  sur  des 
terres  valant  $100  l'acre,  avec  du  maïs  fourrage  ensilé  qui  revenait  à  2J-  centins  par 
tête  et  par  joui- — les  bêtes  gagnant  d'un  jour  à  l'autre  d'une  livre  à  une  livre  etdemie. 
Ils  pouvaient  les  vendre  à  Chicago  à  un  profit  de  3  centins  par  livre.  Le  bœuf  qui 
arrive  ici,  ne  vient  point  seulement  des  terres  à  bon  marché  de  l'Ouest,  il  vient  de 
terres  valant  autant  que  les  nôtres,  et  après  avoir  payé  fret  et  commissions,  il  nous 
chasse  du  marché,  faute  de  savoir-faire  et  de  connaissance  de  notre  part.  Je  ne  vois 
]ioint  de  raison  qui  nous  empêche  de  produire  ici  du  bon  bœuf  avec  avantage,  aussi 
économiquement  qu'on  peut  le  faire  en  aucun  autre  lieu  du  monde,  et  si  nous  le  fai- 
sons nous  garderons  nos  propres  marchés  et  donnerons  du  travail  aux  hommes  de 
notre  pays. 

MARCHÉS    LOCAUX. 

Permettez-moi  de  dire  quelque  mots  quant  à  vos  marché>!  et  à  ce  qui  y  fait  défaut. 
Yous  avez  dans  ces  provinces  maritimes  un  marché  qui  manque  de  beurre.  Il  y  a 
bien  abondance  de  beurre  valant  dix  centins  la  livres,  et  très  cher  à  ce  prix,  car,  au 
contaire  de  certaines  autres  choses,  les  gens  ne  paient  pas  le  beurre  en  raison  de  sa 
forte  odeur.  Mais  il  y  a  ici  j.  rande  demande  pour  du  beurre  à  douce  odeur  à  25  cen- 
tins la  livre;  or  la  demande  n'est  pas  satisfaite  et  ne  le  sera  jamais  jusqu'à  ce  qu'on 
fasse  du  meilleur  beurre.  Ensuite  vous  avez  ici  un  marché  pour  le  fromage.  Il  n'y 
a  pas  de  raison  pour  que  vous  n'envoyiez  pab  de  beurre  en  Angleterre  (après  avoir 
pourvu  à  vos  propres  besoins)  et  ne  receviez  pas  en  retour  de  l'or  anglais  tout  comme 
fait  l'Ontario  maintenant.  Ensuite  il  y  a  un  marché  pour  le  porc  et  le  lard.  Je 
trouve  qu'on  importe  ici  des  Etats  de  l'ouest  une  quantité  considérable  de  porc 
et  de  lard.  Cependant  il  n'y  a  rien  tant  à  dire  contre  le  cochon  quant  on  le  nourrit 
bien  et  le  traite  bien.  C'est  à  lui  que  la  gj-ande  république  américaine  doit  surtout 
sa  richesse. 

DÉBOUCHÉ    DES   ILES    BRITANNIQUES. 

Ensuite  il  y  a  une  grande  demande  de  bœuf  dans  les  îles  Britanniques.  Eem- 
plissez  tous  les  marchés  du  pays,  celui-là  vous  reste  encore,  le  meilleur  dans  le  monde 
entier  pour  les  denrées  alimentaires.  Il  n'est  pas  tellement  loin.  On  nous  dit  quel- 
quefois qu'il  est  hors  de  portée.  Mais  à  quelle  distance  est-il  donc  d'ici  dans  le  Nou- 
veau-Bi'unswick  ?  Pour  le  beurre,  il  n'est  pas  à  plus  d'un  centin  par  livre.  J'ai  été 
dans  des  endroits  du  comté  de  Chester  en  Angleterre  qui  étaient  exactement  aussi 
loin  du  marché  de  Londres  que  je  l'étais  là-bas  à  Guelph  (Ontario).  Yous  le  voyez, 
dans  le  commerce  on  ne  doit  pas  compter  les  milles,  on  doit  compter  ce  que  cela 
coûte.  Des  marchés  anglais  nous  sommes  à  moins  d'un  centin  par  livre  de  beurre  et 
de  fromage,  et  les  AngUiis  eux-mêmes  sont  quelquefois  tout  aussi  loin  de  leui-s  propres 
marchés.  Je  serais  prêt  à  expédier  du  beurre  à  l'homme  dans  la  lune  si  je  pouvais 
l'y  envoyer  avec  avantage,  et  qu'il  pût  y  arriver  sûrement  à  un  centin  par  livre. 

Pendant  de  nombreuses  années  encore,  les  marchés  anglais  recevront  tous  les 
produits  alimentaires  que  nous  pourrons  leur  envoyer.  Yous  n'avez  jamais  à  craindre 
d'obstruer  ces  marchés,  si  ce  sont  de  beaux  produits  que  vous  avez  à  envoyer.  Chaque 
année  le  Canada  envoie  en  Angleterre  90,000,000  de  livre  de  fromage  et  l'Angleteri-e 
en  achète  à  l'étranger  216,000,000.  Ainsi  notre  contingent  est  de  42  pour  cent. 
Chaque  année  nous  lui  expédions  2,000,000  de  livres  de  beurre  et  elle  en  achète  à 
l'étranger  216,000,000.  Ainsi  nous  lui  envoyons  moins  d'une  livre  et  demie  sur  cha- 
que cent  qu'elle  achète  à  l'étranger.  Nous  pourrions  lui  en  envoyer  davantage,  et 
c'est  ce  que  nous  ferons  quand  nous  mettrons  à  la  fabrication  plus  de  connaissance 
et  d'habileté.     Nous  envoyons  annuellement  100,000  têtes  de  bétail  en  Angleterre,  et 
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elle  en  achète  500,000;  nous  ne  fournisons  que  20  pour  cent  de  non  Ijdtail  importa. 
Le  privilège  de  pouv(3ir  envoyer  notre  bétail  à  travers  Ioh  îles  liritauniques  «ans  qu'il 
doive  être  abattu  au  débarquement  nous  vaut  au  moins  un  demi-ccntin  par  livre.  Avec 
cette  prime  sur  notre  bétail — en  raison  de  sa  condition  généralement  saine  dont  j'ai  déjà 
fait  mention — pourquoi  ne  pourrions  nous  pas  exporter  davantage?  Il  faut  qu'il  y 
ait  empêchement  dans  la  Providence,  dans  le  pays  ou  en  nous-mêmes.  Je  suis  assez 
modeste  pour  croire  que  la  faute  est  à  nous-mêmes.  Ensuite  nous  envoyons  en  Anglo- 
ten'e  8,530,000  livres  de  porc  et  de  lai-d,  et  elle  en  importe  545,000,000  de  livres. 
Nous  devrions  continuer  à  lui  envoyer  au  moins  un  tiers  du  fromage  qu'elle  achète 
au  dehors,  et  augmenter  notre  contingent  des  produits  que  j'ai  énumérés,  ce  qui  nous 
donnerait  profit,  enrichirait  le  sol  et  donnerait  un  emploi  rémunérateur  à  nos  ouvriers. 
Or  c'est  à  quoi  nous  aidei'a  l'industrie  laitière. 

Notre  but  dans  nos  efforts  pour  développer  l'agriculture  devrait  être  triple  : 
produii-e  des  denrées  alimentaires,  maintenir  la  fertilité  du  sol  et  fouriiir  un  ti-avail 
rémunérateur  à  nos  ouvriers.  Tout  système  d'agriculture  qui  fera  cela  sei'a  rémuné- 
rateur pour  ceux  qui  le  suivront  avec  énergie  et  habileté. 

PROFIT   ET   PRIX   DE  VENTE. 

Il  est  une  autre  proposition  que  j'aimerais  énoncer  et  élucider,  c'est  que  pour 
avoir  j9ro/?Hl  faut  s'efforcer  bien  plus  d'obtenir  le  profit  en  réduisant  le  coût  qu'en 
essayant  de  faire  monter  \e  prix  sur  le  marché.  Il  n'y  a  qu'un  seul  moyen  au  monde 
par  lequel  un  homme  peut  pour  lui-même,  avec  certitude  et  justice,  faire  monter  le 
prix  de  ce  qu'il  vend  :  c'est  en  en  améliorant  la  qualité.  Pour  tout  le  monde,  suivant 
la  qualité  le  prix  de  vente.  En  voici  un  exemple.  Dans  toutes  les  grandes  villes  de 
notre  pays,  le  prix  du  beurre  varie  entre  20  et  25  centins  la  livre.  Aucun  cultiva- 
teur à  lui  seul,  aucune  alliance  de  cultivateurs  ne  peut  faire  hausser  ou  baisser  le  prix 
du  beurre.  Le  force-t-on  trop  haut,  le  beurre  qui  sans  cela  aurait  été  exporté,  reste 
au  pays;  le  force-t-on  trop  bas,  le  beurre  est  expédié  à  l'étranger.  Nous  ne  pouvons 
donc  commander  le  prix  sur  le  marché.  Mais  chacun  peut  de  10  centins  la  livre 
monter  à  25,  en  envoyant  au  marché  du  beuire  dont  les  acheteurs  voudront  donner 
25.  Chacun  peut  changer  la  cote  quand  il  lui  plaît:  il  n'a  qu'à  améliorer  la  qualité 
de  son  produit.  On  va  toujours  chercher  à  faire  le  profit  au  mauvais  bout,  au  mar- 
ché et  non  à  la  laiterie;  l'effort  porte  à  faux  et  le  succès  est  peu  de  chose.  Dans 
toute  fabrication  le  profit  est  la  différence  entre  le  prix  obtenu  et  le  coût  de  la 
production.  Eéduisons  le  coût  de  la  production,  nous  augmentons  d'autant  par  un 
bout  le  champ  du  profit:  nous  diminuons  le  coût;  et  que  la  cote  s'élève  encore  sar  le 
marché,  nous  avons  deux  profits  :  l'un  par  notre  habileté,  l'autre  par  la  hausse.  Si 
la  cote  baisse,  nous  avons  encore  noti-e  profit  du  bon  côté,  eu  ce  que  nous  avons 
réduit  le  coût  de  la  production.  Ainsi  celui  qui  réduit  le  coût  de  la  production,  est 
celui  qui  exploite  sa  ferme  avec  le  plus  de  profit,  car  réduction  dans  le  coût  de  la 
production  ne  réduit  point  \e  prix  qu'il  peut  obtenir.  Un  autre  exemple:  Supposez 
deux  cultivateurs  voisins  l'un  de  l'autre:  l'un  a  des  vaches  de  pauvre  race,  mal 
nourries  de  foin  et  de  farine;  le  beuire  qu'il  fait  lui  revient  à  25  centins  la  livre. 
L'autre  a  des  vaches  plus  aptes  à  la  production  du  beurre,  il  leur  donne  la  nouri-i- 
ture  convenable  le  meilleur  marché,  entre  autre  du  maïs  ensilé,  et  il  produit  du 
beurre  tout  aussi  beau  qui  lui  revient  à  15  centins  la  livre.  Ils  vendent  au  même 
mai'ché.  Celui  qui  a  produit  son  beurre  pour  15  centins,  doit-il  accepter  un  prix 
moindre  que  l'autre  auquel  le  beurre  a  coûté  25  centins? — Assurément  non.  11  reçoit 
au  moins  même  prix,  mais  il  a,  plus  grand  profit.  Il  a  un  profit  ;  son  voisin  n'en  a  peut- 
être  point. 

Nos  efforts  doivent  donc  tendre  à  diminuer  le  coût  de  la  production  plutôt  qu'à 
hausser  le  prix  de  vente,  sauf  en  ceci,  que  l'on  peut  modifiei-  le  prix  en  améliorant  la 
qualité.  Le  cultivateur  travaillera  à  son  propre  salut  économique  bien  plus  sûrement 
s'il  fait  attention  à  cela,  que  s'il  regarde  seulement  au  marché. 

PRODUITS    AGRICOLES    ALIMENTAIRES. 

Le  cercle  des  occupations  de  l'agriculteur  est  de  produire  des  substances  alimen- 
taires et  de  se  faire  aider  pour  cela  de  toutes  les  ressources  de  la  nature.     Il  faut 
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aujourd'hui  au  monde  de  la  nourriture  de  nature  animale;  et  le  cultivateur  qui  veut 
réussir  dans  son  travail  doit  avoir  du  bétail,  qui  lui  permettra  de  fournir  ce  qu'on 
lui  demande  et  que  l'on  est  prêt  à  lui  payer  un  bon  prix.  Celui  qui  veut  exploiter 
sa  ferme  autant  qu'elle  peut  l'être  et  avec  le  plus  de  profit,  devrait  cultiver  les 
j^lantes  nécessaires  pour  ses  animaux;  et  il  y  a  là  dequoiexercei-  son  habileté.  11  lui 
faut  un  jugement  sain  et  des  mieux  exercés  pour  cultiver  toujours  dans  ses  champs 
les  plantes  qui  conviennent  aux  animaux  qu'il  a  à  nourrir,  afin  que  soit  dii-ectement 
soit  indirectement  par  les  animaux  il  puisse  fournir  toutes  les  substances  alimen- 
taire dont  il  y  a  besoin.  Si  l'on  entretient  des  animaux,  on  peut  toujours  augmenter 
le  rendement  alimentaire  par  acre  de  la  ferme.  Dans  une  récolte  de  blé,  à  peine 
moitié  de  toute  la  substance  propre  à  entretenir  la  vie  réside  dans  la  farine;  l'autre 
moitié  est  contenue  dans  la  paille,  la  balle  et  le  son.  L'homme,  il  est  vrai,  ne  peut 
se  nourrir  de  ces  derniers  produits,  mais  celui  qui  fournit  la  farine  pour  la  nourritu?"e 
du  monde,  et  donne  ces  produits  à  sa  vache — non  comme  nourriture  exclusive,  puis- 
qu'il peut  y  ajouter  ce  qui  y  manque  pour  en  retirer  du  profit — retirera  ainsi  de  son 
blé  pain  et  beurre.  C'est  ainsi  qu'avec  du  bétail  on  peut  toujours  augmenter  le 
rendement  alimentaire  par  acre  d'une  ferme. 

CHOIX  DES  PLANTES  X    CULTIVER. 

L'agriculteur  doit  toujours  s'assurer  quelles  cultures  conviennent  le  mieux  pour 
le  but  qu'il  se  propose.  Celui  qui  ne  produirait  que  du  foin  pour  fourrage,  oubliant 
que  le  foin  n'est'nuUement  le  fourrage  au  moyen  duquel  il  peut  retirer  le  plus  de 
profit  de  ses  animaux,  cet  homme  serait  bientôt  par  tei're.  Vous  ne  trouveriez  guère 
sage  celui  qui,  s'occupant  exclusivement  à  nourrir  des  porcs  ne  produirait  rien  que 
du  foin  pour  les  engraisser  avec.  Ce  ne  serait  pas  adapter  la  matière  première  de 
sa  ferme  à  son  métier  de  fabricant  de  produits  animaux.  On  pense  quelquefois  que 
parce  qu'une  vache  mangera  presque  toute  espèce  de  plante,  par  conséquent  toute 
espèce  de  nourriture  convient  à  la  vache.  Il  n'en  est  point  ainsi.  En  donnant  une 
nourriture  chère,  on  augmente  le  coût  de  la  production  ;  la  vache  consomme  pour 
une  valeur  plus  grande  qu'elle  ne  produit  et  elle  ne  rapporte  j-ien.  On  ne  gagne  rien 
à  nourrir  de  fraises  une  vache.  Je  l'essayai  moi-même  une  fois.  Pendant  que  j'étais 
un  soir  à  causer  avec  une  demoiselle,  une  vache  me  mangea  deux  pleins  paniers  de 
fraises  que  j'avais  sur  ma  voiture;  malgré  cela  elle  ne  donna  pas  plus  de  lait  ni  ne 
produisit  de  meilleur  beurre.  Il  y  en  a  qui  nourrissent  tout  le  temps  leurs  vaches 
de  plantes  trop  chères  en  proportion  de  la  valeur  des  produits  de  ces  animaux. 

ESSAIS   DE    GRAINES. 

Très  spécialement  dans  l'exploitation  laitière,  il  faut  habileté  et  jugement  pour 
se  pi'ocurer  des  graines  des  meilleui-es  variétés.  Il  y  a  maintenant  dans  ce  pays  plus 
de  75  variétés  connues  de  maïs.  Elles  n'ont  pas  toutes  les  mêmes  propriétés  nutri- 
tives— ne  sont  pas  équivalentes  j)our  l'usage — et  l'on  a  effectué  ces  dernières  années 
de  nombreuses  expérimentations  pour  arriver  à  savoir  quelle  variété  serait  la  plus 
avantageuses  en  vert.  C'est  aussi  là  l'un  des  objets  des  stations  expérimentales:  de 
découvrir  pour  l'avantage  des  cultivateurs  quelles  variétés  de  graines  de  toute  espèce 
il  faut  préférer.  .  C'est  aussi  à  quoi  servent  les  stations  d'essais' de  graines;  dans  ces 
provinces  maritimes  l'état  de  choses  est  très  déplorable  à  l'égard  des  céréales.  Dans 
quelques-uns  des  essais  qui  ont  été  faits,  la  vitalité  ne  s'élevait  pas  à  plus  de  47  à  48  i 
pour  100;  et  c'est  peut-être  pourquoi  vous  semez  ici  4  boisseaux  d'avoine  à  l'acre  au 
lieu  de  2  ou  2J  comme  ailleurs.  Chaque  agriculteur  avant  de  semer  devrait  s'assurer 
de  la  faculté  germinative  de  son  grain  de  semence.  Nous  allons  essayer  à  la  ferme  ' 
expérimentale  de  Nappan,do  nous  occuper  de  la  question  et  de  voir  si  les  agricul-j 
teurs  ne  se  trouveraient  pas  mieux  d'importer  quelque  temps  leur  semence  de  manière, 
à  la  régénérer  et  à  avoir  des  grains  de  semence  de  toutes  sortes  qui  leur  donnent  au| 
moins  95  plantes  pour  100  grains  semés. 

VALEUR   DU   FUMIER. 

Le  grain  une  fois  en  terre,  le  cultivateur  doit  s'occuper  de  fournir  des  substances 
nutritives  en  abondance  et  telles  qu'il  convient  aux  plantes  afin  qu'elles  croissent  et 
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emmagasinent  en  elles-mêmes  de  la  nourriture  propre  à  l'hommo  et  aux  animaux. 
C'est  tout  du  long  une  question  de  nourriture:  nourriture  pour  les  animaux,  nour- 
riture pour  les  plantes;  et  celui  qui  manque  à  nourrii-ses  ))lantes  par  l'intermédiaire 
du  sol,  finira  lui-même  par  manquer  de  trouver  par  son  travail  agi-icole  sa  propi-e 
nourriture.  Nombre  de  cultivateurs  ont  tellement  négligé  de  fournir  la  nourriture  à 
leur  sol,  que  le  sol  est  devenu  pauvre  et  eux  le  sont  aussi  devenus  nécessairement; 
qui  appauvrit  son  terrain,  ne  peut,  s'il  y  leste,  que  devenir  lui-même  pauvj-e  à  la 
longue.     C'est  là  en  agriculture  une  loi  inévitable,  inexorable. 

L'agriculteur  doit  considérer  le  sol  de  sa  ferme  principalement  comme  un  maga- 
sin de  matière  nutritive  pour  les  plantes  qui  y  puisent  ensuite  selon  leurs  besoins. 
L'eau  est  le  véhicule  par  lequel  la  nourriture  est  transportée  à  l'endroit  où  il  y  en  îi 
besoin  dans  la  plante  où  l'animal.  On  peut  se  faire  une  idée  de  la  fonction  de  l'eau 
dans  la  nature  comme  véhicule, — omnibus  merveilleux  de  la  nature,  où  celle-ci  place 
choses  petites  et  grandes  pour  les  ti-ansporter  facilement, — quand  il  considèi-e  les 
gi-ands  fleuves  et  les  gi-andes  rivières,  canaux  naturels  du  commerce  des  nations. 
Mais  voici  une  comparaison  plus  simple  encore.  Si  je  m'écorchc  un  peu  la  main,  je 
ne  vais  pas  trouver  un  médecin  ou  un  cordonnier  pour  faire  rapporter  un  morceau. 
Je  continue  simplement  à  manger  comme  d'ordinaire  et  l'eau  de  mon  sang  continue 
à  circuler  et  à  déposer  à  l'endroit  précisément  le  genre  de  matériel  convenable,  jus- 
qu'à ce  que  la  peau  soit  reformée  comme  elle  était  auparavant.  L'eau  est  comme 
l'aide-maçon  qui  porte  ici  et  là  les  matériaux  que  le  maître  ouvrier  met  en  place  ;  et 
ma  vie  est  le  maître  architecte  qui  dans  ce  cas-ci  a  reconstruit  ma  peau. 

UTILITÉ    DU   DRAINAGE. 

Peut-être  diriez-vous  :  Si  l'eau  est  donc  si  utile  et  si  nécessai'i'c,  on  ne  poui-rait 
avoir  trop  d'eau  pour  les  plantes  ?  Mais,  si  sur  cette  conclusion  hâtée  vous  alliez 
plonger  et  tenir  un  homme  dans  l'eau  pendant  quelques  minutes,  quel  serait  le  résul- 
tat ?  Yous  auriez  noyé  votre  homme.  Dès  qu'un  homme  est  entièrement  plongé 
dans  l'eau  ;  l'eau  du  corps  ne  peut  plus  s'écouler  à  l'extérieui-  ;  la  peau  écorchée 
reste  écorchée,  même  si  l'estomac  est  plein.  Couvre-t-on  d'eau  les  racines  d'une 
plante,  la  circulation  de  l'eau  dans  les  tissus  de  la  plante  s'arrête  ;  peu  importe  qu'il 
y  ait  abondance  de  nourrituie  autour  des  racines,  elle  ne  peut  s'en  nourrir,  il  y  a 
trop  d'eau.  Ceci  fait  comprendre  l'un  des  nombreux  avantages  du  drainage  :  il 
élimine  l'excès  d'eau  et  en  laisse  juste  ce  qu'il  en  faut  pour  que  la  circulation  conti- 
nue dans  la  plante.  Trop  peu  d'eau  est  aussi  fatal  que  trop  d'eau.  Si  ma  nourriture 
est  toute  sèche,  tout  à  fait  dépourvue  d'eau,  je  ne  puis  la  mâcher,  je  ne  puis  l'avaler  ; 
il  lui  faut  un  véhicule  pour  la  faire  descendre  dans  l'estomac.  Si  je  ne  bois  de  l'eau, 
je  ne  puis  m'entretenir  en  vie.  Yoilà  pourquoi  les  plantes  ne  peuvent  végéter  dans 
un^sol  sec  et  par  un  temps  sec  :  l'omnibus  fait  défaut  pour  transporter  la  nourriture 
du  bas  en  haut  du  système.  Un  bon  drainage  fait  que  les  plantes  ont  toute  l'eau 
qu'il  leur  faut,  assez  et  pas  davantage.  Je  recommanderais  donc,  partout  où  la 
chose  est  faisable  et  n'a  pas  été  faite  par  la  nature,  drainez  votre  terrain  pour  le 
débarrasser  de  tout  excès  d'eau,  ce  qui  n'empêchera  point  qu'il  y  en  arrive  assez  tant 
de  l'atmosphère  que  du  grand  réseivoir  au-dessous. 

l'air  et  le  soleil. 

L'air  est  l'autre  magasin  de  nourriture  pour  les  plantes.  C'est  de  l'air  que  vient 
aux  plantes  de  92  à  98  pour  cent  de  leur  substance.  Dans  une  bonne  exploitation 
agricole,  les  plantes  sont  convenablement  espacées,  afin  qu'autant  que  possible  l'air 
puisse  circuler  librement  et  la  lumière  du  soleil  pénétrer  partout,  et  qu'ainsi  les 
plantes  puissent  prendre  dans  l'air  la  nourritui  e  qu'il  contient  pour  elles.  C'est  là 
une  raison  pour  laquelle  il  n'y  a  point  de  profit  à  semer  le  maïs  à  la  volée  :  les  tiges 
croissent  alors  si  dru,  que  l'air  ne  circule  pas  assez,  les  plantes  ont  moins  de  vigueur 
et  le  sol  s'épuise.         ^         ^         ^ 

Le  ressort  dans  ma  montre  est  comme  les  aliments  des  plantes  dans  le  sol. 
L'eifort  de  ma  main  quand  je  le  remonte  emmagasine  de  l'énergie  dans  le  ressort  ; 
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les  aliments  des  plantes  sont  ce  dans  quoi  le  soleil  emmagasine  sa  force,  son  énergie. 
Et  ensuite,  quand  un  cheval  mange  une  botte  de  foin,  il  ne  fait  que  transformer  en 
énergie  musculaiie,  l'énergie  que  le  soleil  avait  enfermée  dans  la  plante  comme  dans 
un  ressort.  C'est  ainsi  que  le  soleil  fait  tout  le  travail  qui  s'acccomplit  dans  le 
monde.  Il  y  a  des  âges  de  cela  le  soleil  dardait  d'une  manière  continue  ses  chauds 
rayons  sur  la  terre.  D'année  en  année,  de  siècle  en  siècle  il  répandait  son  énergie 
sur  des  arbres,  des  planfes  qui  s'en  emparaient  avidement  et  l'emmagasinaient  en 
substance.  Puis  survinrent  de  grands  changements  sur  le  globe,  et  ces  énormes 
végétaux  tout  pleins  de  l'énergie  solaire  furent  enfouis  dans  les  entrailles  de  la  terre, 
mais  toujours  retenant  cette  énergie.  Maintenant  l'homme  creuse  des  mines,  et 
ramène  des  profondeurs  du  sol  cette  énergie  solaire  concentrée  sous  forme  de  houille  ; 
on  remplit  la  fournaise  de  cette  houille  ;  on  y  applique  le  feu,  ce  libérateu,-  magique, 
et  la  puissante  machine  commence  à  se  mouvoir;  les  roues  aujourd'hui  tournent  par 
l'effet  de  l'énergie  solaire  que  les  végétaux  de  la  terre  avaient  emprisonnée  il  y  a  des 
siècles  et  des  siècles. 

Celui  qui  ne  fournit  à  la  jeune  plante  aucun  aliment  dans  le  sol,  laisse  ainsi  le 
soleil  à  ne  rien  faire  du  matin  au  soir.  Aussi  devrait-il  trouver  son  plaisir,  comme 
c'est  son  pi-ivilège,  à  faire  travailler  chaque  jour  le  soleil  à  son  ouvrage  agricole,  à 
l'utiliser  comme  un  serviteur  qui  fait  passer  sa  force  dans  telle  ou  telle  plante.  Nul 
ne  s'en  va  engager  des  hommes  sur  sa  ferme  et  puis  les  laisser  flâner  du  matin  au 
soir,  tandis  que  lui-même  se  tue  de  travail.  Mais  celui  qui  se  tue  de  travail  et  laisse 
le  soleil  inoccupé  du  matin  au  soir,  fait  une  bien  plus  grande  folie.  Le  cultivateur 
devrait  donc  comprendre  qu'il  a  le  droit,  qu'il  a  les  moyens  de  se  faire  servir  par  le 
soleil,  de  le  faire  travailler  dans  ses  champs,  et  de  ne  point  s'exposer  au  reproche  de 
laisser  la  plus  importante  source  d'énergie  au  monde  rester  perdue  pour  lui  sur  sa 
ferme.  Il  faut  au  cultivateur  savoir-faire,  il  lui  faut  connaissance,  il  lui  faut  surtout 
jugement  pour  employer  et  diriger  convenablement  les  forces  dont  il  peut  disposeï*. 

Je  vais  vous  dire  le  sens  de  tout  ceci  dans  l'exploitation  laitière  pratique.  Celui 
qui  réussit  dans  cette  industrie  aura  toujours  abondance  d'aliments  pour  les  plantes 
dans  son  sol,  et  ainsi  il  fera  constamment  travailler  le  soleil  poui-  lui  en  lui  four- 
nissant la  matière  première  pour  en  construire  les  plantes.  Laissez  le  soleil  sans  les 
matériaux,  il  ne  fera  rien  pour  vous  ;  sans  argile  il  ne  fera  des  briques  pour  per- 
sonne. Il  y  a  des  hommes  qui  vont  tout  le  temps  à  l'encontre  de  ces  lois  fondamen- 
tales de  l'agriculture.  Tel  pense  qu'il  n'importe  s'il  a  peu  ou  beaucoup  de  soleil. 
Cela  fait  toute  la  différence  au  monde,  et  voilà  pourquoi  nous  avons  en  Canada  les 
meilleurs  avantages  du  monde  pour  rendre  l'agriculture  payante,  car  nous  avons 
plus  de  soleil  qu'on  n'en  a  nulle  part  ailleurs  dans  des  circonstances  également  fiavo- 
rables  sous  les  autres  rapports. 

ÉLÉMENTS    DE    LA   NOURRITURE    DES  PLANTES. 

Trois  des  éléments  de  la  nourriture  des  plantes  deviennent  rares  en  Canada:  ce 
sont  ceux  qui  leur  sont  le  plus  essentiels,  l'azote,  l'acide  phosphorique  et  la  potasse. 
Ils  deviennent  rares.  Les  cultivateui's  pensent  quelquefois  que  ces  mots  ayant  pour 
eux  un  son  étrange,  ils  n'ont  rien  à  faire  avec  ces  substances.  Ce  que  l'agriculteur 
est  apjjelé  à  faire  c'est  à  pourvoir  nourriture  pour  lui-même,  pour  sa  famille  et  pour 
l'humanité,  puis  nourrituie  pour  les  animaux,  jDuis  nouriiture  pour  les  plantes.  Les 
plantes  ne  peuvent  vivre  avant  d'avoir  dans  leur  nourriture  ces  trois  substances  ; 
c'est  sur  quoi  repose  tout  le  travail  de  l'agriculteur;  il  devrait  donc  connaître  le 
sens  de  ces  termes,  et  quels  sont  les  principaux  ingrédients  dont  la  nourriture  dos 
plantes  consistes.  Il  n'a  nul  besoin  d'analyser  la  nourriture  ni  d'épeler  les  noms, 
mais  il  devrait  savoir  ce  que  signifient  les  choses  elles-mêmes;  s'il  ne  le  sait  pas,  il 
devrait  l'apprendre.  Je  n'ai  point  d'excuses  à  faire  à  un  agriculteur  pour  lui  avoir 
dit  qu'il  devrait  savoir  ce  que  c'est  que  l'azote,  l'acide  phosphorique  et  la  potasse. 
Les  plantes  ne  peuvent  vivre  sans  ces  substances  et  par  conséquent,  les  cultivateurs 
devraient  en  savoir  quelque  chose. 

Si  quelqu'un  vend  toute  la  récolte  de  son  champ,  il  se  défait  de  tout  ce  que  les 
plantes  ont  puisé  dans  le  sol.     Ces  substances  qui  ont  de  la  valeur  pour  lui,  il  les 
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envoie  à  quelqu'un  d'autre.  Au  lieu  de  cela,  qu'il  donne  Icb  plantes  comme  foui-rago 
à  la  vache;  il  vendca  le  lait  produit  et  non  plus  les  plantes.  Kn  vendant  le  lait,  il 
perdra  moins  de  20  pour  cent  de  ces  précieux  éléincMits  que  contenaient  les  plantes, 
et  il  aura  80  pour  cent  à  rcndi'c  au  sol  dans  le  fumier.  Voilà  ])our([Uoi  il  y  a  profit  à 
vendre  les  animaux  et  leurs  produits,  plutôt  que  la  rdcolte  du  champ. 

La  portion  azotée  du  grain  ou  de  la  plante,  c'est  ce  qui  forme  les  muscles,  la 
viande  du  bceuf  à  l'engrais.  1j  acide  phosphorique  entre  dans  la  structure  des  os  et 
des  tissus  nerveux.  Ijh potasse  stimule  la  matière  colorée  verte  qui  sécrète  l'amidon. 
Je  sucre  et  la  gomme  dans  la  plante  qui  se  développe.  Vous  voyez  donc  que  ces 
substances  sont  nécessaires  pour  la  formation  des  muscles,  des  os,  des  nerfs  et  do 
nouvelles  substances  qui  produisent  la  chaleur  animale.  Ce  sont  des  éléments  indis- 
pensables à  toute  plante,  à  tout  animal.  Les  animaux  retiennent  une  partie  de  ce 
qu'ils  en  ont  trouvé  dans  les  plantes,  le  reste  retourne  dans  le  fumier  pour  servir  de 
nouveau  aux  plantes.  Nous  avons  par  là  une  rotation,  non  de  récoltes,  mais  de  ferti- 
lité qui  entretient  la  richesse  du  sol  et  en  enrichit  le  propriétaire;  mais  celui  qui 
vend  toute  sa  récolte,  empêche  la  i-otation  de  fertilité,  il  ne  fait  travailler  le  soleil 
qu'à  moitié  et  perd  ainsi  son  profit. 

FUMIER   DE    FERME. 

Un  mot  ou  deux  sur  la  composition  du  fumier  de  ferme.  Les  cultivateui-s  ne  lui 
donnent  pas  assez  d'attention.  C'est  un  point  généralement  omis  dans  les  ouvrages 
d'agriculture;  je  veux  dii-e  quant  aux  détails  pratiques.  Il  est  des  gens  si  excessive- 
ment délicats  dans  l'emploi  des  mots  qu'en  parlant  ils  tachent  de  cacher  leurs  idées 
au  lieu  de  les  expi-imer;  et  ainsi  parce  que  certains  ont  trouvé  que  discuter  le  fumier 
de  ferme  ne  serait  pas  très  poli,  on  a  donc  laissé  cet  engrais  hors  de  vue,  et  les  culti- 
vateui's  en  ont  souffert.  Dans  tout  lo  monde  il  n'est  aucune  chose  vulgaire,  vrai- 
ment vulgaire,  si  ce  n'est  l'ignorance  stupide,  et  elle  l'est  toujours.  Je  ne  m'ex- 
cuserai donc  point  de  vous  parler  sur  le  fumier  de  ferme.  Vous  le  voyez,  c'est  une 
capacité  particulière  de  la  nature  de  prendre  les  substances  les  plus  viles,  de  les  raf- 
finer, les  regloritier  et  en  rccontruire  des  plantes  et  de  lanourrituiepour  l'humanité. 
Et  celui  qui  veut  bien  faire  ce  qu'il  fiiit,  doit  s'insti-uiresur  ce  sujet,  comme  sur  toutes 
ses  autres  occupations.  Voici  sur  le  mur  un  tableau  représentant  les  compositions 
moyennes  du  fumier  des  divers  animaux  de  ferme  et  dans  chaque  tonne  de  leur 
fumier  il  y  a  autant  de  livres  d'azote,  d'acide  phosphorique  et  de  potasse  que  ces 
lignes  contiennent  de  demi-pouces.  Je  n'ai  pas  le  temps  d'étudier  en  détail  toute 
cette  liste:  quelque  mots  devront  suffire.  En  moyenne  dans  une  tonne  de  fumier  de 
cheval  ou  de  bêtes  à  cornes  sans  mélange  il  y  a  en  tout  de  29  à  19  livres  de  ces  trois 
substances.  Si  par  maiique  de  soin  ou  par  négligence  vour  perdez  ces  19  à  2  »  livres, 
le  reste  n'a  plus  de  valeur  pour  nourrir  les  plantes.  Le  reste  peut  peser  le  poids  ordi- 
naire du  fumier,  et  avoir  tout  à  fait  la  même  apparence  que  le  fumier  ordinaire,  mais 
pour  l'agriculteur  il  n'est  plus  bon  à  rien.  C'est  pourquoi,  faute  de  savoir,  les  cultiva- 
teui's  laissent  souvent  la  portion  de  leur  fumier  qui  a  de  la  valeur  s'écouler  à  la  mer 
avec  les  eaux  de  pluie;  ils  n'en  retirent  absolumement  rien,  tandis  que  s'ils  retenaient 
ces  substances,  le  soleil  vivifiant  en  multiplirait  la  valeur  mille  fois. 

Celui  qui  vend  pour  $1,000  de  beurre,  vend  pour  moins  de  $1  de  ces  substances. 
Par  suite  s'il  dirige  son  exploitation  habilement  et  intelligemment,  il  sera  un  fabri- 
cant qui  augmente  autant  qu'il  lui  est  possible  la  valeur  de  sa  matière  première.  De 
beaucoup  la  plus  grande  partie  de  l'azote  contenu  dans  les  déjections  des  animaux  se 
trouve  dans  l'urine.  Celui  qui  maintient  son  écurie  ou  son  étable  propre  par  le  moyen 
commode  d'un  trou  percé  dans  le  plancher  derrière  chaque  cheval  ou  chaque  vache, 
perd  plus  des  deux  tiers  de  la  valeur  de  son  fumier.  Ce  liquide  devrait  être  tout  absorbé 
par  la  litière  et  mis  au  fumier.  Les  vapeurs  qui  se  dégagent  du  fumier  emportent 
l'azote  et  le  seul  moyen  de  prévenir  cette  perte  est  de  bien  mêler  ensemble  tout  le 
fumier  apiès  l'avoir  saupoudré  de  gypse  ou  plâtre.  Le  gypse  absorbera  l'ammoniaque 
qui  se  dégage  et  ainsi  empêchera  la  perte  de  l'azote.  Le  lessivage  du  fumier  consti- 
tue aussi  une  grande  perte.  Si  le  fumier  est  entassé  sous  les  gouttières,  l'eau  de 
pluie  le  traversera  emportant  la  potas  se  sans  laquelle  les  plantes  ne  peuvent  végéter^ 
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Si  un  cultivateur  veut  faire  du  savon  et  n'est  pas  encore  prêt  à  s'en  occuper,  il  n'ira 
pas,  s'il  est  sage,  placer  son  baril  de  cendre  à  l'angle  de  deux  bâtiments  pour  y  faire 
arriver  toute  l'eau  qui  tombe  des  toits.  Cette  eau  délaverait  la  cendre  et  quand  il 
serait  prêt  à  faire  son  savon,  sa  lessive  serait  déjà  bien  loin.  De  même  en  est-il  de 
celui  qui  traite  ainsi  son  fumier  :  il  aura  beau  attendre  de  bons  résultats.  Tous  ne 
vous  étonnerez  pas  de  l'entendre  dire,  comme  le  disent  beaucoup  de  cultivateurs,  que 
le  fumier  ne  semble  pas  du  tout  jendre  la  terre  plus  riche.  Les  cendres  lessivées  ne 
feront  point  de  savon  et  le    fumier  lessivé  ne  donnera  point  de  vigueur  aux  plantes. 

MAÏS-FOURRAGE. 

De  plus  il  faut  drai  •er  et  cultiver  son  terrain  de  manière  à  en  rendre  les 
constituants  aussi  assimilables  que  possible  aux  plantes  qu'on  cultive.  Il  faut  encore 
user  de  jugement  dans  le  choix  de  la  variété  de  semence  qui  lui  sera  le  plus  avanta- 
geux. Je  m'arrêterai  ici  un  moment  sur  le  maïs-fourrage  et  le  silo.  Le  maïs-fourrage 
est  la  plus  utile  de  toutes  les  plantes  cultivées  dans  notre  pays.  Ceux  qui  s'imaginent 
ne  pouvoir  le  cultiver  avantageusement  sur  leur  terrain,  n'ont  jamais  essayé  la 
variété  convenable.  Dans  notre  paj^s  on  peut  récolter  16  tonnes  de  maïs-fourrage 
par  acre,  dans  beaucoup  d'endroits  bien  davantage;  mais  c'est  là  la  moyenne  pour 
tout  le  pays.  A  Nappan  (N.-E.),  le  maïs  a,  l'année  passée,  atteint  une  hauteur  de  14 
pieds  ;  à  Gruelph,  l'année  passée,  il  n'y  en  a  23oint  eu  qui  dépassât  12  pieds,  et  là,  dans 
une  pièce  nous  avons  récolté  plus  de  22  tonnes  par  acre.  De  toute  la  pi-ovince  d'On- 
tario, des  agriculteurs  m'ont  rapporté  avoir  obtenu  de  22  à  27  tonnes  par  acre,  sans 
que  les  tiges  fussent  ni  si  giandes  ni  si  vigoureuses  que  celles  que  j'ai  vues  hier  à 
Nappan.  On  peut  très  avantageusement  cultiver  le  maïs  dans  cette  province,  pourvu 
qu'on  choisisse  la  bonne  variété.  Le  maïs-fourrage  est  essentiellement  une  plante  à 
laquelle  il  faut  abondance  de  soleil  et  libre  circulation  de  l'air.  C'est  aussi  une 
plante  qui  pousse  profond  dans  le  sol,  et  par  suite  elle  a  sa  valeur  dans  la  rotation 
des  récoltes.  Les  longues  racines  vont  chercher  la  subsistance  où  celles  de  beaucoup 
d'autres  plantes  ne  peuvent  atteindre.  C'est  pourquoi,  si  on  le  fait  plusieurs  fois  suc- 
céder à  lui-même,  le  maïs-fourrage  n'épuise  pas  le  sol  autant  que  les  navets,  l'avoine 
ni  même  l'orge,  parce  que  ses  i-acinesvont  ti'ès  profond  et  ameublissent  le  sol.  Au 
premier  coup-d'œil  les  racines  paraissent  tout  à  fait  courtes,  mais  si  vous  prenez  la 
peine  d'enlever  la  terre  des  racines  eu  les  lavant  vous  trouverez  qu'elles  s'étendent 
jusqu'à  14  à  22  pouces  en  général  obliquement.  A  chaque  nœud  il  se  forme  une  feuille 
et  seulement  une  feuille,  quoique  dans  la  plupart  des  gravures  que  j'en  ai  vues,  la 
))lante  soit  représentée  avec  deux  feuilles  de  part  et  d'autres  de  chaque  nœud.  Je 
n'en  ai  jamais  vu  ainsi.  Parce  que  certains  enseignements  contenus  dans  des  livres 
étaient  erronés,  les  agriculteurs  sont  portés  à  se  méfier  de  tout  ce  que  disent  les: 
livres.  Quand  j'ai  voulu  préparer  mes  diagrammes,  je  n'ai  pas  pu  trouver  dans  toutes  ! 
les  collections  que  j'avais  une  seule  figure  qui  n'eût  pas  deux  feuilles  à  chaque  nœud, 
quoique  je  n'aie  jamais  vu  une  tige  de  maïs  ainsi.  La  presse  agricole  du  jour  n'est 
toutefois  pas  remplie  d'assertions  fondées  sur  des  conjectures.  Il  fut  un  temps  où 
c'était  le  cas,  mais  aujourd'hui  on  a  partout  des  fermes  expérimentales  qui  fournis- 
sent des  renseignements  exacts  à  la  presse  agricole,  et  celle-ci  est  maintenant  un  fac- 
teur important  pour  élever  l'espiit  de  l'agriculteur  et  améliorer  sa  position.  J'ai  en- 
sendu  parler  d'hommes  qui  essaient  de  faire  toute  espèce  de  choses  d'après  les  ensei- 
gnements des  livres,  et  ils  ne  réussissent  pas  toujours.  Ceux  qui  se  font  un  passe- 
temps  d'écrire  et  d'adresser  toute  espèce  de  questions  aux  rédacteurs  de  ces  journaux 
en  les  pi'iant  de  leur  répondre,  ne  trouveront  pas  toujours  que  les  réponses  soient  ^ 
paroles  d'évangile.  Mark  Twain  fut  une  fois,  semblerait-il,  rédacteur  d'un  de  ces  ; 
journaux,  et  quelqu'un  lui  ayant  demandé  quel  était  le  meilleur  moyen  de  récolter  les  ; 
navets,  il  répondit  :  ''  Faites  monter  un  jeune  garçon  sur  l'arbre  pour  les  faire  tom- 
ber en  secouant."  Il  ne  fîiut  pas  toujours  suivre  aveuglément  ce  que  dit  un  livre,  * 
même  si  le  contenu  en  est  en  général  bon  :  à  tous  les  conseils  qu'il  donne  il  est  bon  | 
d'ajouter  une  dose  de  sens  commun  avant  de  les  mettre  en  pratique.  jj 

VACHES    EN    PENSION. 

Quand  on  sait  produire  économiquement  le  fourrage,  il  faut  en  outre  devenir  ; 
habile  et  expert  à  fabriquer  àpi-ofit  avec  sa  matière  première  des  produits  vendables,  i 
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En  nourrissant  vaches,  bœufs,  porcs  ou  bi-ebis,  ce  qu'on  tâche  de  faire,  c'est  do  con- 
centrer hi  matière  première  produite  dans  ses  champs  et  d'en  augmenter  hi  valeur. 
L  animal  est  donc  pour  l'ao-riculteur  ce  qu'est  la  machine  au  fabricant:  comme  le 
fait  la  machine,  il  élabore  la  matière  première,  il  ajoute  à  son  prix. 

Mais  pienons  une  autre  Cutnparaison.  Une  vache  maii^^e  la  noui'i'iture  qui  lui 
est  fournie  par  celui  à  qui  elle  a])pai  tient  ou  qui  la  soigne.  La  vache  Cf^t  donc  comme 
en  pension  alimentaire.  Or  je  ne  ijoun-ais  garder  dix  hommes  en  ])ension  pour 
l'amour  de  leur  compagnie  ;  je  n'aime  pas  assez  la  compagnie  pour  faire  cela.  Si  je 
prenais  en  pension  dix  hommes  qui  doivent  me  payer,  et  que  cincj  p^iyassent  et  les 
cinq  autres  pas,  je  laisserais  bientôt  ces  derniers  se  chercner  une  autre  maison  de 
pension.  Je  ne  vois  aucune  différence  à  la  questicm  au  point  de  vue  économique,  si 
vous  remplacez  les  hommes  par  des  vaches.  Si  j'ai  dix  vaches  dans  mon  étable,  c'est 
moi  qui  leur  fournis  la  nourriture  et  je  m'attends  à  être  payé  poui*  leui-  pension.  Je 
ne  vais  pas  les  maintenir  là  pour  l'amour  de  leur  société,  ou  simplement  de  leur 
compagnie.  Si  je  trouve  que  cinq  de  ces  vaches  ne  paient  rien  pour  leur  pension,  il 
n'est  guère  probable  que  je  les  garde  pour  le  plaisir  de  leur  société  ou  celui  de  les 
regarder.  Je  ne  crois  pas  non  plus  que  ce  fût  juste  à  moi,  quoique  beaucou])  vou- 
lussent le  faire,  de  les  faire  achetei'  par  mon  voisin  :  ce  ne  serait  pas  avoir  l'amour 
du  pi'ochain.  Une  vache  qui  ne  donne  aucun  profit  devrait  être  envoyée  au  boucher 
afin  de  donner  en  viande  ce  qu'elle  ne  veut  pas  donner  en  lait.  Vous  avez  besoin  de 
savoir  quelle  espèce  de  vache  vous  paiera  probablement  pour  sa  pension.  Voici  cinq 
caractères  par  lesquels  on  peut  reconnaître  une  bonne  vache,  car  toute  bonne  vache 
peut  donner  du  profit,  et  on  peut  d'oi-dinaire  juger  des  qualités  par  certains  signes 
extérieurs.  Une  vache  laitière  vraiment  bonne  doit  avoir  le  pis  long  dans  le  sens  du 
corps  et  il  doit  être  très  élastique.  L'élasticité  implique  place  pour  beaucoup  de  lait. 
Elle  doit  avoir  la  peau  douce,  moelleuse,  couverte  d'un  poil  fin,  soyeux.  Il  va  de  soi 
qu'une  vache  n'a  qu'une  seule  peau,  et  cependant  la  plupart  des  gens  n'y  pensent 
presque  jamais  ;  elle  n'a  qu'une  peau  autour  du  corps  et  à  ti-avci's  le  corps  par  voie 
de  l'estomac.  La  peau  est-elle  grossière  ou  dure,  cela  veut  dire  digestion  paresseuse 
à  l'intérieur,  et  c'est  une  vache  qui  revient  cher  celle  qui  ne  digère  pas  sa  nourri- 
ture ou  ne  profite  pas  bien.  Ensuite  une  vache  doit  avoir  une  grande  et  vaste  panse 
qui  ])uisse  contenir  une  quantité  de  bon  fourrage,  grossier,  volumineux,  économique  ; 
cette  panse  il  faut  la  remplir  deux  fois  par  jour.  On  se  trouvera  bien  si  on  ne  l'a 
jamais  fait,  d'essayer  de  donner  deux  fois  par  jour  à  manger  aux  vaches  ;  ceux  qui 
l'ont  fait,  n'ont  plus  jamais  voulu  faire  autrement.  De  plus,  si  une  grande  panse  est 
un  signe  de  la  faculté  de  donner  des  profits,  il  est  bon  de  voir  que  les  veines  sous  le 
ventre  de  la  vache  soient  proéminentes.  Leur  proéminence  est  un  indice  bien  plus 
important  que  ne  le  serait  leur  grosseur.  Des  muscles  fermes  sont  signes  d'une 
bonne  constitution,  ils  témoignent  de  la  capacité  de  longue  résistance  à  la  fatigue  de 
la  production  continue  du  lait.  Une  vache  doit  avoir  les  reins  larges  et  la  croupe 
longue.  Elle  doit  avoir  le  cou  long,  mince  ;  la  face  finement  dessinée,  les  yeux  proé- 
minents. Ces  caractères  annoncent  qu'elle  ne  sei-a  nullement  aftaiblie  par  une  longue 
saison  laitière.  Une  vache  présentant  ces  cinq  caractères  rendra  d'ordinaire  bon 
service  : — Pis  long,  large  et  élastique  ;  peau  douce,  moelleuse,  couverte  d'un  poil  fin, 
soyeux  ;  panse  grande  avec  côtes  larges  très  espacées  et  muscles  de  l'abdomen  très 
fermes  ;  reins  larges  avec  longue  croupe  et  hanches  saillantes  ;  long  cou,  face  nette- 
ment dessinée  et  yeux  gros. 

Il  faut  traiter  la  vache  aussi  bien  que  possible,  afin  qu'elle  puisse  payer  pour  sa 
pension.  11  lui  faut  un  logement  confortable.  Que  l'étable  soit  de  pierre,  de  brique 
ou  de  bois,  le  confort  est  l'essence  d'un  bon  logement  pour  le  bétail.  Tout  est  égale- 
ment bon,  pourvu  que  la  vache  soit  également  à  l'aise.  Si  on  la  tient  dans  un  lieu 
inconfortable,  on  lui  enlève  pour  autant  la  faculté  de  donner  du  profit.  Il  faut  étriller 
la  vache  tous  les  jours.  Mes  pensées  se  reportent  à  la  vieille  maison  paternelle  où 
nous  avions  quarante  vaches  ;  chacune  était  étrilît-'e  une  fois  par  jour.  Une  vache 
donne  plus  de  lait  si  elle  est  bien  logée.  On  devrait  la  faire  payer  pour  sa  pension  à 
mesure  :  c'est  le  meilleur  moj^en.  C'est  unefautedans  la  conduite  de  vos  affaires  de 
laisser  votre  vache  vivre  à  vos  dépens  pendant  six  mois  de  l'année  sans  rien  payer, 
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espérant  que  pendant  les  autres  six  mois  elle  paiera  pour  sa  pension  de  toute  l'année. 
Vous  ne  pouvez  guère  vous  attendre  à  ce  que  pendant  l'été  la  vache  paiera  pour  sa 
i^ension  de  l'hiver. 

TRAITE    DES    VACHES    EN    HIVER. 

C'est  folie  d'entretenir  votre  vache  pendant  six  mois  sans  être  paj'é  et  de  lui 
demander  au  printemps  de  payer  ou  de  partir.  C'est  chaque  semaine  que  je  deman- 
derais une  offrande  à  ma  vache.  Bien  des  églises  ont  leurs  affaires  bien  administrées 
par  des  hommes  de  tact  et  de  sens.  Quelqu'un  donnera  un  dollar  par  semaine  à  son 
église  quand  rien  ne  saurait  le  conduire  à  donner  $50  à  la  fois.  Que  l'offrande  de  la 
vache  soit  faite  chaque  semaine.  Une  vache  donnera  plus  de  lait  si  ea  traite  com- 
mence en  octobre  que  si  elle  commence  entre  mars  et  mai.  Si  elle  vêle  en  mars  ou 
avril,  elle  ne  manquera  pas  de  tarir  aux  premiers  froids  de  l'automne  et  en  hiver  elle 
vivra  trop  longtemps  sans  rien  payer  pour  sa  pension,  ce  sera  pure  perte.  En 
automne  et  en  hiver,  le  beurre  est  plus  cher;  le  lait  écrémé  vaut  davantage,  et  si  nos 
vaches  vêlaient  généralement  en  automne  nous  pourrions  grandement  développer  le 
commerce  d'exportation  de  nos  produits  de  laiterie.  Le  beurre  fabriqué  en  hiver 
vaut  davantage  et  se  conserve  plus  longtemps;  et  les  veaux  qu'on  élève  alors  sont 
plus  vigoureux;  on  les  soigne  aussi  plus  facilement,  car  le  cultivateur  a  alors  tout  le 
temps  de  s'en  occuper. 

EAU   ET    SEL. 

La  vache  doit  avoir  à  sa  portée  toute  l'eau  qu'elle  peut  boire.  Nous  voj^ons 
quelquefois  du  lait  qui  contient  trop  d'eau,  mais  ce  n'est  pas  la  vache  qui  l'y  a  mis. 
Si  une  vache  a  abondance  de  bonne  nourriture,  plus  elle  boit  d'eau,  plus  elle  donne 
de  lait  et  meilleur  il  est.  Il  faut  tous  les  jours  du  sel  aux  vaches,  moins  ici  près  de 
la  mer  qu'à  l'intérieur  des  terres,  mais  cependant  il  leur  en  faut.  J'essayai  une  fois 
et  trouvai,  en  retranchant  le  sel  successivement  à  différentes  vaches  du  troupeau,  que 
jDcndant  les  deux  semaines  où  elles  ne  recevaient  point  de  sel  elles  donnaient  en 
moyenne  14J  pour  100  moins  de  lait  que  quand  elles  en  avaient;  et  de  plus  le  lait 
des  vaches  qui  ne  recevaient  point  de  sel  se  conservait  24  heures  de  moins.  C'est 
quelque  chose  qui  ne  paie  pas  de  jeter  une  fois  toutes  les  semaine^  un  peu  de  sel  à  sa 
vache.  Il  y  en  a  qui  font  ainsi,  mais  ce  ne  sont  pas  les  Ecossais.  Ils  ne  sont  jamais 
bien  sûrs  qu'ils  ont  parfaitement  observé  le  sabbat,  s'ils  ne  s'en  sont  allés  au  pâturage 
un  petit  seau  de  fer-blanc  au  bras.  Le  sel  donné  régulièrement  aux  vaches  fait  pro- 
duire plus  de  lait  et  meilleur  lait;  et  de  les  traiter  avec  douceur  en  tout  temps 
augmente  la  production  du  lait.  Si  la  vache  est  maltraitée  ou  effrayée  ou  privée  des 
soins  ordinaii-es,  elle  donne  moins  de  lait.  Une  vache  à  laquelle  on  donne  une  nour- 
riture bon  marché  dans  une  étable  confortable  à  des  heures  régulières,  qui  a  de  l'eau 
en  abondance  à  sa  portée  et  une  ration  de  sel  tous  les  jours,  peut  payer  et  paiera 
pour  sa  pension  si  elle  est  de  bonne  race.  Bonne  race  ne  veut  pas  dire  long  arbre 
généalogique:  cela  signifie  bonne  conduite  chez  les  vaches  de  même  que  chez  les 
hommes.  Celui  qui  réussira  en  agriculture,  c'est  un  homme  né  pour  gouverner,  pour 
gouverner  la  nature,  pour  gouverner  les  plantes  et  les  assujettir  à  ses  besoins,  pour 
gouverner  les  animaux,  les  développer  et  satisfaire  à  ses  besoins  et  à  son  plaisir.  Un 
tel  homme  ne  sera  pas  une  simple  bête  de  somme;  il  emploiera  son  habileté  et  son 
savoir-faire  à  l'avancement  de  son  bien-être  matériel  et  de  la  noble  profession  à 
laquelle  il  appartient.  Connaissance  appliquée  dans  le  travail  avec  habileté  et 
enthousiasme^  voilà  ce  qu'il  faut;  et  alors  l'agriculture  sera  rémunératrice,  et  l'agri- 
culteur aura  plaisir  en  même  temps  que  profit. 
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SECONDE  CONFÉRENCE.— LA   COOPÉRATION  ET  L'ENGRATSSEMKNT 

DES  PORCS. 


CONFÉRENCE    DONNÉE    DEVANT    LES    MEMBRES     DE    LA    LÉGISLATURE    DU    NOUVEAU- 

BRUNSWICFC,    ETC. 

Monsieur  le  président,  mesdames  et  messieurs: — 

Je  suis  bien  aise  de  cette  occasion  de  m'adresser  ce  soir  à  un  auditoire  aussi  dis- 
tingué, et  je  dois  remercier  les  membres  du  parlement  ici  présents  pour  l'honneur 
qu'ils  font  aux  agriculteurs  du  Nouveau-Brunswick  en  venant  écouter  quelques  remar- 
ques sur  un  sujet  d'une  telle  importance  pour  eux.  Quand  les  législateurs  dans  toutes 
ses  provinces  du  pays  ne  trouveront  point  indigne  d'eux  de  discuter  les  travaux  des 
agriculteurs,  chacun  de  ceux-ci  prendra  courage  pour  poursuivre  ses  travaux  avec 
une  nouvelle  énergie. 

J'ai  quelquefois  pensé  que  si  les  hommes  distingués  du  pays  donnaient  davantage 
leur  attention  aux  travaux  de  l'agriculteur,  à  sa  place  dans  la  société  et  à  son  progrès 
au  point  de  vue  économique,  il  y  aurait  parmi  eux  un  plus  grand  nombre  de  véri- 
tables chefs  d'action. 

Quand  le  cultivateur  voit  des  hommes,  qui  ont  eu  plus  que  lui  les  moyens  de 
former  des  jugements  sains,  ignorer  ses  droits,  oublier  sa  vocation  et  s'occuper  uni- 
quement d'autres  choses,  il  est  conduit  à  considérer  sa  profession  comme  étant  un 
métier  purement  manuel  ;  et  souvent  il  chei-che  à  quitter  la  ferme.  Au  contraire  si 
l'on  considéi-ait  sa  vocation  comme  elle  devrait  l'être,  elle  en  recevrait  un  élan  bien- 
faisant, et  tout  le  pays  en  bénéficierait.  Votre  province  a  la  première  donné  l'exem- 
ple aux  autres,  en  ce  que  vos  législateurs  vous  accordent  ce  soir  leur  pi-ésence  aux 
dépens  d'autres  devoirs  publics, — pi-oclamant  par  leur  présence  ici  ce  soir  l'intérêt 
qu'ils  épi-ouvent  pour  la  prospérité  de  cette  classe  honorable  d'hommes  qui  vivent  de 
l'agriculture. 

L'état  d'agriculteur  n'est  point  méprisable  ;  son  occupation  n'est  point  vile.  Il 
ne  demande  pas  seulement  des  efforts  laborieux  et  de  la  force  musculaire  ;  de  nos  jours 
il  exige  avant  tout  un  jugement  exercé  et  l'application  raisonnée  de  l'intelligence  à 
tous  les  détails  de  ses  occupations.  C'est  pourquoi  dans  le  tableau  que  voici  j'ai  placé 
"  l'homme,"  le  type  de  la  race  au-dessus  de  sa  nourriture  ;  et  il  doit,  je  pense,  en  être 
ainsi  toujours  et  partout.  L'occupation  de  l'agriculteur  c'est  de  procurer  de  la  noui-- 
riture  pour  lui-même  et  pour  sa  race,  d'employer  pour  l'obtenir  toutes  les  ressources 
de  la  nature  que  le  Créateur  lui  a  données,  afin  d'avoir  domination  sur  elle.  L'homme 
qui  exploite  sa  ferme  et  l'exploite  bien,  celui-là  gouverne;  mais  il  faut  pour  cela 
beaucoup  de  jugement  et  les  plus  hautes  qualités  intellectuelles.  Quant  il  a  appris  à 
gouverner  animaux  et  plantes,  il  n'a  point  gouverné  en  vain  }  et  alors  cet  agricul- 
teur peut  s'élever  et  gouverner  dans  une  sphère  supérieure.  C'est  ainsi  que  de  pro- 
grès en  progrès  les  agriculteurs  en  viendront  à  gouverner  le  monde.  Après  avoir 
appris  à  gouverner  sagement  les  formes  inférieures  de  la  vie,  ils  peuvent  arriver  à  en 
gouverner  de  plus  élevées  à  leur  avantage.  Comme  partie  de  ses  travaux  l'agricul- 
teur doit  élever  des  animaux,  car  pour  la  nourriture  du  monde  il  faut  des  produits 
nombreux  et  variés.  L'Angletei-re  et  ce  continent-ci  consomment  plus  de  nourriture 
par  tête  de  leur  population  qu'ils  ne  faisaient  il  y  a  25  ans.  Nous  mangeons  plus  de 
beefsteak,  plus  de  mouton,  plus  de  lard  qu'on  ne  faisait  il  y  a  25  ans.  Les  produits 
végétaux  sont  remplacés  par  des  produits  animaux;  en  conséquence,  l'agriculteur  doit 
nourrir  des  animaux  propres  à  fournir  de  la  nourriture,  et  il  faut  nécessairement 
qu'il  les  nourrisse  à  profit.  Un  cultivateur  qui  prend  à  ses  terres  plus  qu'il  ne  leur 
donne,  ne  fait  pas  de  l'agriculture  ;  une  vache  qui  mange  plus  qu'elle  ne  lui  i-apporte 
est  pour  lui  un  fardeau,  au  lieu  de  lui  être  un  «ecours.  Celui  qui  nouriit  une  bonne 
vache,  nourrit  une  bonne  amie  ;  et  c'est  en  leur  donnant  bonne  nourriture,  qu'un 
homme  pauvre  peut  nourrir  le  plus  grand  nombre  de  vaches.     Quand  il  saura  élever 
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de  bonnes  vaches,  alors  il  réussira.  Le  marché  du  monde  n'aura  jamais  trop  de  nour- 
riture de  qualité  supérieure  ;  des  produits  de  qualité  inférieure  il  y  en  a  souvent  trop 
dans  tous  les  marchés  et  sous  tous  les  climats  ;  de  ceux  de  qualité  supérieure,  rare- 
ment ;  et  les  gens  sont  prêts  à  en  donner  un  bon  prix,  dès  qu'on  leur  en  off/'e. 

^>fc  ^  ^  :^  ^  ^  îf: 

Les  seuls  éléments  qui  donnent  au  fumier  de  la  valeur  comme  nourritui-e  pour 
les  plantes  sont  l'azote,  l'acide  phosphorique  et  la  potasse,  et  ces  trois  éléments  sont 
les  seuls  dont  j'ai  indiqué  la  valeur  sur  ce  tableau.  Si  on  le^  laisse  perdre,  comment 
aura-t-on  de  quoi  acheter  d'autres  matières  fertilisantes.  Permettez-moi  une  com- 
paraison qui  fera  saisir  ce  que  je  veux  dire.  Un  homme  dit:  "  Il  me  faut  quelque 
chose  à  manger  pour  mes  enfants,  ils  sont  affamés."  Il  va  donc  leui*  chercher  à 
manger,  il  se  lend  chez  le  boulanger  en  portant  sur  son  dos  un  sac  de  farine  dont  le 
fond  est  pei'cé  et  tout  en  marchant  il  pei'd  autant  de  farine  qu'il  en  faudrait  pour 
taire  le  pain.  Il  rapporte  le  pain  à  la  maison  en  se  félicitant:  "Me  voici  fourni  ; 
j'ai  le  pain  qu'il  faut  à  mes  enfants."  En  effet  il  l'a,  mais  il  a  perdu  deux  fois  la 
quantité  de  farine  nécessaire  pour  faire  le  pain  qu'il  apporte.  C'est  une  bonne  chose 
que  d'acheter  du  pain,  mais  non  point  de  semer  sa  farine  par  la  rue  en  allant  l'acheter. 
Voilà  pou itant  ce  que  font  les  agriculteurs  qui  achètent  des  engrais  industriels  et 
négligent  leur  fumier  de  ferme.  En  laissant  ou  faisant  échapper  l'azote,  l'acide  phos- 
phorique et  la  potasse,  ils  perdent  les  trois  seules  choses  qui  donnent  de  la  valeur 
comme  engrais  au  fumier  de  ferme. 

Le  sol  est  surtout  un  entrepôt  de  nourriture  pour  les  plantes.  Dans  les  âges 
passés,  quand  l'Eternel  faisait  la  terre,  il  mettait  en  œuvre  de  grandes  forces  pour 
pulvériser  les  roches;  et  le  résultat  il  le  prononça  très  bon.  Le  cultivateur  devrait 
en  savoir  assez  pour  continuer  ce  travail,  pour  opérer  de  la  même  manière  que  la 
nature.  Examinez  le  sol,  vous  verrez  qu'il  est  composé  de  pai-ticules  séparées  par 
des  espaces  et  elles-mêmes  sont  pleines  de  pores.  Il  faut  à  toute  plante  lumière,  chaleur, 
air  et  eau.  SI  en  façonnant  le  sol,  on  laisse  les  particules  noyées  dans  l'eau,  le  sol 
en  perd  une  partie  de  ses  propriétés  nutritives,  et  si  on  enlève  toute  l'eau,  aucune  plante 
ne  pourra  y  vivre.  Pour  bien  exploiter  ses  terres  il  faut  poser  des  di-ains  sous  terre 
atin  que  l'eau  s'écoule  mais  laisse  dans  le  sol  l'azote  qui  autrement  se  perdrait  à  la 
surface;  il  faut  laisser  travailler  les  gelées;  on  laboure  en  automne  afin  qu'ensuite 
la  gelée  émiette  quelque  portion  du  sol  et  la  divise  plus  finement. 

Un  exemple:  quand  vous  marchez  au  printemps  au  pied  d'une  falaise  escarpée 
et  voyez  les  débris  de  rochers  dispersés  sur  votre  chemin,  vous  vous  demandez  ce 
qui  a  amené  là  ces  débris.  Yous  comprenez  que  l'eau  s'était  introduite  dans  les 
petites  crevasses  du  rocher  et  par  l'effet  de  la  gelée  les  a  élargies  comme  le  ferait  un 
coin  et  a  fait  détacher  les  morceaux  qui  sont  tombés.  Examinez  la  surface  d'un  de 
ces  morceaux  de  rocher,  vous  trouverez  que  les  mêmes  forces  y  ont  été  à  l'œuvj-e  ; 
naturellement  la  surface  est  plus  petite,  mais  il  s'en  est  détaché  de  petits  morceaux, 
et  les  mêmes  effets  se  continuent  indéfiniment.  Les  particules  détachées  restent  dans 
le  sol,  la  succession  des  gels  et  des  dégels  les  pulvérise  encore  jusqu'à  ce  qu'elles 
soient  propres  à  être  absorbées  par  les  plantes.  Au  printemps  suivant  ce  serait  folie 
que  d'enfouir  cette  fine  terre  à  huit  pouces  de  profondeur;  un  sage  agriculteur  au 
printemps  cultivera,  binera  la  surface.  Les  racines  de  certaines  plantes  pénètrent 
profondément  dans  le  sol,  et  finissent  par  mourir,  se  décomposer  et  devenir  nourriture 
pour  d'autres  plantes.  J'ai  vu  de  petites  plantes  croître  sur  une  pierre  funéraire 
dans  un  cimetièi-e,  plantes  si  petites  qu'à  peine  l'œil  les  distingue.  Elles  meurent  et 
deviennent  aliments  pour  d'autres.  Au  bout  de  quelques  générations  de  plantes,  la 
pierre  disparaît  sous  la  couche  qu'elles  ont  formée.  Ces  changements  sont  continus. 
Une  plante  meurt,  elle  sert  à  en  nourrir  d'autres.  Plus  les  racines  décomposées  sont 
loin  de  la  surface,  plus  celles  des  générations  suivantes  pourront  aller  loin.  Avec 
des  soins  on  augmente  l'activité  des  plantes.  C'est  seulement  quand  on  profite  de 
tous  les  avantages  qu'offre  la  nature  que  l'on  réussit  en  agriculture.  Chacun  doit 
s'efforcer  de  le  faire,  car  si  l'on  n'augmente  pas  les  fiicilités  pour  que  la  plante  trouve 
sa  nourriture  dans  le  sol,  on  les  diminue,  et  le  sol  s'appauvrit,  diminue  de  profondeur  ; 
on  devrait  faire  tout  le  contraire  travailler  à  laisser  à  ses  successeurs  un  sol  plus 

2S 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6d.)  A.  l<"^î)l 


riche,  plus  profond  qu'il  n'était.  Piller  le  sol  défriché,  c'est  ce  qu'aucun  homme  n'a 
le  droit  de  faire,  ce  n'est  point  de  l'agriculture. 

L'eau  est  l'agent  de  la  circulation,  l'omnibus  de  la  natui-e  pour  ettectucr  ses 
transports.  Je  ne  vous  parlerai  pas  de  son  action,  nmis  vous  donnerai  un  exemple 
de  ce  que  peut  la  coopération.  L'eau,  si  utile  dans  la  natui-e,  se  com))Ose  de  molé- 
cules si  petites  que  l'œil  à  nu  ne  peut  les  voir.  Je  m'assieds  pour  i-egarder  un  petit 
garçon  faire  des  bulles  de  savon, — vous  allez  trouver  que  c'est  une  pauvre  occupation 
pour  lui  et  pour  moi.  Mais  je  regarde  une  bulle  se  foi-mer  ;  je  ne  puis  voir  l'eau, 
mais  je  m'eftbrce  en  considérant  la  bulle  de  me  faire  une  idée  des  molécules  qui  com- 
posent l'eau  de  sa  pellicule.  J'entrevois  la  conception  de  la  grosseur  de  ces  molé- 
cules, si  importantes,  si  utiles  dans  le  monde.  Supposez, — suivant,  je  crois,  le  pro- 
fesseur Tyndal, — que  cette  bulle  de  savon  fût  grossie  jusqu'à  avoir  le  même  diamètie 
qu'une  roue  de  voiture,  vous  vous  imaginez  que  vous  pourriez  voir  les  molécules  à  la 
surface.  Ce  n'était  pas  là  ce  qu'il  considérait,  mais  je  me  sers  de  sa  supposition  pour 
développer  ma  pensée.  Si  vous  grossissiez  encore  cette  bulle  jusqu'à  ce  qu'elle  pût 
servir  d'étui  à  la  terie,  vous  pourriez  alors  en  voir  les  molécules  de  la  grosseur  du 
plomb  n^  6,  c'est-à-dire  lorsque  la  bulle  aurait  atteint  cette  inconcevable  ténuité. 
Yous  pouvez  par  là  concevoir  ce  que  ces  choses  infinitésimales  peuvent  faire  quand 
elles  agissent  toutes  ensemble.  Mettez  une  pinte  d'eau  dans  un  vase  clos,  fabriqué 
avec  le  meilleur  fer,  le  meilleui-  acier,  qui  soit  aussi  solide  aussi  tenace  que  pour- 
raient le  rendi-e  toute  l'habileté  et  l'expérience  des  siècles,  toute  l'ingénuité  de  l'art. 
Faites-le  de  6  pouces  d'épaisseur  ;  remplissez-en  l'intérieur  d'eau,  de  l'eau  que  com- 
posent ces  petites  molécules.  Fermez-le  parfaitement  et  puis  laissez  geler  le  tout. 
Qu'arrive-t  il  ?  Ces  molécules  ont  toutes  un  même  but.  C'est  comme  des  hommes 
se  tenant  de  côté  épaule  contre  épaule  ;  et  ces  atomes  font  éclater  le  solide  vase 
comme  s'il  eût  été  une  coquille  d'œuf.  Je  vois  dans  le  vaisseau  de  fer  un  type  de.-5 
coalitions  qui  cherchent  à  écraser  ;  dans  la  puissance  de  l'eau  je  trouve  une  concep- 
tion de  ce  que  peuvent  faire  les  agriculteurs  quand  ils  apprennent  à  coopérer  pour 
développer  leur  industrie. 

Je  ne  vous  parlerai  pas  de  l'air  et  du  soleil,  ni  ne  vous  dirai  comment  le  soleil 
aide  à  former  la  structure  de  la  plante  et  de  la  nouriiture,  comment  sa  force  mer- 
veilleuse est  emmagasinée  à  la  disposition  de  l'homme.  Faites  le  gros  ouvi-age  vous- 
même,  le  soleil  fera  son  ti'avail.  Ce  bon  vieillard,  l'honorable  Harris  Lewis,  qui 
venait  de  New-York  dans  l'Ontai-io  nous  causer  laiterie  et  agriculture,  dit  un  soir 
dans  une  conférence  plusieurs  choses  qui  ne  ménageaient  pas  les  préjugés  de 
quelques-uns  de  l'auditoire.  Il  n'était  pas  homme  à  encoui-ager  les  préjugés;  allait 
droit  à  la  racine  de  ce  dont  il  parlait; — c'est  là  la  meilleure  espèce  de  discours. 
Quand  il  eut  fini,  un  des  récalcitrants  de  l'assemblée  lui  dit  :  "  M,  Lewis,  chez  vous 
vous  ne  cultivez  pas  la  terre,  vous  faites  du  vinaigre,  n'est-ce  pas?"  Le  vieillard 
se  leva  d'un  air  des  plus  affables  pour  répondre  à  son  grossier  intetpellateur.  .  "Oh  î 
non,  dit-il,  je  ne  fais  jamais  de  vinaigre.  J'ai  sur  ma  ferme  une  fabrique  de  vinaigre 
et  pendant  que  je  fais  le  gros  ouvrage,  le  Seigneur  fait  le  vinaigre."  Ce  n'est  point 
un  travail  vulgaire  que  de  faire  le  gros  ouvrage;  de  le  faire  ne  nous  rabaisse  pas  le 
moins  du  monde.  Yous  pouvez  voir  le  besoin  de  la  coopération  et  de  l'éducation, 
de  sorte  que  l'on  puisse  faire  bien  ce  travail  en  étant  le  plus  utile  possible  au  monde, 
tout  en  se  donnant  à  soi-même  le  plus  de  loisir  possible  pour  apprendre  encore 
davantage. 

Il  y  a  une  différence  enti-e  la  coopération  et  les  coalitions  commerciales  du  jour. 
Nul  ne  peut  prétendre  que  désirer  que  les  cultivateurs  coopèrent,  c'est  les  pousser  à 
se  coaliser.  La  coalition  a  toujours  un  élément  de  tyrannie  commerciale.  La  coopé- 
ration a  pour  but  d'aider  plusieurs  à  agir  ensemble  afin  de  donner  davantage  au  monde  ; 
la  coalition  a  pour  but  de  prélever  davantage  sur  le  monde  et  de  lui  rendre  aussi  peu 
que  possible.  Je  crois  que  les  agriculteurs  font  bien  de  coopérer  dans  leurs  travaux, 
et  il  leur  reviendra  davantage  parce  qu'ils  auront  donné  davantage.  Ils  peuvent 
coopérer  plus  qu'aucune  autre  classe.  Yous  trouvez  des  marchands  qui  coopèrent  ; 
que  l'un  acquière  une  pratique,  c'est  en  partie  aux  dépens  d'un  autre  ;  malgré  cela  ils 
coopèrent,  bien  qu'ils  se  fassent  concurrence,  qu'ils  se  fassent  presque  la  guerre. 
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Mais  dans  l'exploitation  agricole,  que  l'un  apprenne  à  élever  mieux  les  chevaux,  les 
autres  l'apprennent  aussi  :  ils  créent  une  demande  et  les  prix  haussent  parce  que  les 
acheteurs  sont  attirés  et  paient  davantage  pour  de  meilleures  bêtes.  La  coopération 
est  ]DOur  le  bien  de  chacun  et  pour  le  bien  de  tous.  Par  conséquent  ceux  qui  s'oc- 
cupent d'agriculture  méritent  bien  du  pays  en  coopérant. 

Cela  m'amuse  quelquefois,  plus  souvent  me  peine,  de  voir  les  folles  manières  et 
actions  de  certains  cultivateurs.  Ils  devraient  s'entr'aider,  s'encourager  les  uns  les 
autres  ;  souvent  ils  cherchent  à  s'entraver.  Que  John  Brown  se  bâtisse  une  grande 
grange,  aussitôt  Jones  de  demander  sïl  a  fait  endosser  son  billet  par  quelqu'un  afin 
de  se  procurer  le  bois  de  construction.  Un  tel  se  procure-t-il  de  meilleurs  chevaux 
pour  avoir  de  meilleures  bêtes,  on  dira  qu'il  veut  faire  le  beau,  etc.,  etc.  ;  et  au  lieu 
de  cette  coopération  de  bon  vouloir  qui  leur  serait  en  aide,  ils  s'éloignent  réciproque- 
ment par  la  jalousie,  l'envie,  les  paroles  blessantes.  Ceux  qui  coopèrent  deviennent 
jéconomes.  La  coopération  réduit  le  coût  et  elles  peut  s'appliquer  à  presque  toutes 
les  branches  de  l'agriculture  et  spécialement  à  la  laiterie. 

Il  y  a  du  temps  de  cela,  on  battait  dans  la  grange  à  l'aide  d'un  instrument, — 
plutôt  qu'un  outil — lequel  était  la  propriété  de  chacun,  souvent  fabriqué  sur  les 
lieux  :  chacun  battait  son  grain  avec  son  fléau  à  lui.  Yoilàce  que  j'appellerai  "  effort 
individuel  ";  mais  on  ne  peut  plus  agir  ainsi  maintenant.  Il  faut  des  machines  à 
battre  à  vapeur  et  autres  appareils,  il  faut  se  réunir  plusieurs  pendant  deux  jours  sur 
une  ferme  pour  y  faire  tout  le  battage.  La  coopération  résulte  en  économie  de  travail, 
et  cela  pour  tous  les  travaux  agricoles. 

En  fabriquant  du  beurre,  10  livres  ou  moins  à  la  fois,  les  femmes  ne  coopèrent 
pas.  Chacune  fait  seule  son  travail,  et  elle  a  six  fois  plus  de  peine  qu'on  n'en  a  dans 
une  beurrerie  pour  en  faire  200  livres  à  la  fois  ;  mais  peut-être  après  tout,  cela  ne 
revient-il  pas  plus  cher,  car  un  grand  nombre  engagent  leurs  femmes  pour  la  vie, 
leur  fournissant  tout  juste  la  pension.  C'est  une  perte  de  temps  et  un  travail  cruel, 
sans  nécessité,  que  l'on  impose  aux  femmes  du  pays,  quand  il  leur  faut  faire  un 
travail  qui  ne  rapporte  rien,  faire  du  beurre  en  petites  quantités,  quand  le 
même  beurre  fabriqué  dans  une  beurrerie  rapporterait  plus  qu'assez  d'extra  pour 
payer  le  coût  de  la  fabrication.  Quant  les  femmes  du  pays  n'auront  plus  ce  travail 
sur  les  bras,  leurs  fils  ne  quitteront  plus  les  fermes  en  aussi  grand  nombre.  Ils  s'en 
vont  parce  que  trop  souvent  ils  ont  un  travail  harrassant  et  point  de  rémunération. 
Quand  les  femmes  n'auront  plus  trop  à  faire,  alors  les  fils  resteront  à  la  maison, — leur 
maison  embellie, — et  de  leurs  bras  vigoureux  ils  allégeront  les  fardeaux  des  femmes 
et  leur  procureront  plus  de  loisir,  de  liberté  pour  se  livrer  aux  véritables  soins  de  la 
ménagère. 

En  outre,  la  coopération  en  laiterie  augmenterait  le  prix  du  produit.  Le  beui're 
fabriqué  à  la  ferme  n'est  point  d'une  qualité  uniforme  ;  et  l'uniformité  est  un  point 
essentiel,  si  nous  voulons  obtenir  les  prix  les  plus  élevés  pour  notre  beuri-e  et  lui 
faire  acquérir  la  même  importance  commerciale  qu'à  notre  fromage. 

Dans  l'Ontario,  plus  de  994  pour  cent  de  tout  le  fromage  se  fabrique  dans  les 
fromageries.  Il  en  est  de  même  dans  le  reste  du  Canada  :  plus  de  99  pour  cent  de 
tout  le  fromage  fabriqué  en  Canada,  sort  des  fromageries  conduites  sur  le  système  de 
la  coopération.  Le  résultat  est  que  notre  fromage  est  le  plus  estimé  sur  les  marchés 
anglais  et  nous  y  envoyons  plus  de  fromage  par  habitant  qu'aucun  autre  peuple  sur 
toute  la  terre.  Nous  fournissons  aux  Anglais  42  pour  cent  de  leur  fromage  ;  et  la 
raison,  c'est  que  nous  avons  coopéré  et  avons  donné  à  notre  fromage  la  qualité  de 
l'uniformité.  Quant  à  notre  beurre  nous  leur  envoyons  moins  de  2  pour  cent  de  tout 
celai  qu'ils  importent  ;  mais  nous  faisons  notre  fromage  sur  le  système  coopératif  et 
nous  leur  envoyons  42  pour  cent  de  tout  leur  fromage  importé.  Quand  nous  ferons 
notre  beurre  de  même  et  aurons  établi  un  type  d'unifoi-mité  pour  le  beurre,  alors 
nous  en  enverrons  probablement  plus  encore  que  de  fromage.  Je  dois  ajouter  que 
l'Angletei-re  achète  à  l'étranger  deux  fois  plus  de  beui-i-e  que  de  fromage,  et  quand 
nous  leur  enverrons  42  pour  cent  de  leur  beurre,  il  y  aura  nécessairement  un  plus 
fort  courant  de  richesse  dans  noti-e  direction.  La  coopération  nous  aiderait  à  y 
établir  une  réputation,  et  la  réputation  a  sa  valeur  en  toutes  choses, — on  ne  peut  pas 
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la  peser,  mais  elle  est  d'un  grand  prix.  On  n'en  mesure  pas  les  dimensions,  mais 
elle  s'applique  à  tout.  Eëputation  n'est  pas  qualilé.  Si  vous  avez  une  fabrique  à 
réputation  bien  établie  et  expédiez  une  fois  en  Angleterre  des  produits  inférieurs, 
ces  produits  inférieurs  se  vendront  relativement  au  même  prix  que  les  précédents  de 
qualité  supérieure.  On  achète  d'après  la  réputation  établie  d'une  fabi-ique,  on 
h'attend  à  ce  que  la  qualité  sera  uniforme  ;  et  ainsi  la  réputation  n'aura  pas  été 
ébranlée  pour  cette  fois,  mais  il  ne  faut  pas  que  la  chose  se  répète  trop  souvent. 
C'est  pour  cela  que  nous  essayons  d'établir  la  règle  que  tout  Canadien  mai-(|ue  son 
fromage  ;  nous  comptons  que  l'on  estimera  être  délit  l'emploi  de  la  môme  marque 
sur  un  fromage  inférieur  ou  sur  du  fi-omage  des  Etats-Unis  traversant  le  Canada  en 
ti-ansit.  Nous  avons  une  i-éputation  excellente  et  certainement  nous  devrions  avoir 
assez  de  fierté  pour  veiller  et  la  gai'der  pour  nous-mêmes.  La  coopération  a  été  le 
moyen  par  lequel  nous  avons  assis  notre  réputation  et  nous  sommes  assuré  utie 
demande  pour  nos  produits. 

Je  crois  qu'il  conviendrait  d'organiser  une  Association  laitière  pour  la  pi-ovince 
du  Nouveau-Brunswick  et  qu'une  telle  association  devrait  recevoir  une  subvention 
libérale  du  trésor  public  de  cette  province.  Je  ne  pense  pas,  autant  que  je  puisse 
voir,  qu'une  province  puisse  dépenser  de  l'argent  public  plus  utilement  qu'à  l'éduca- 
tion agricole  de  ses  propres  cultivateurs. 

L'Association  une  fois  formée  et  la  coopération  pour  les  fabriques  donneront  aux 
cultivateurs  plus  d'enthousiasme  pour  leurs  travaux.  Si  quelqu'un  a  à  faire  un  travail 
particulièrement  difficile,  il  faut  qu'il  éveille  son  enthousiasme  et  se  mette  tout  de 
bon  à  l'œuvi-e;  c'est  ainsi  que  les  agriculteui-s  doivent  faire  leur  ouvrage.  Cet  enthou- 
siasme aidera  aux  cultivateurs  à  mieux  faire  leur  travail,  et  ils  en  auront  plus  de 
profit.  La  coopération  hausserait  la  valeur  de  tout  ce  que  possèdent  les  agriculteurs. 
Je  ne  raisonnerai  point  là-dessus,  mais  je  citerai  un  exemple.  Si  l'on  désire  vendre 
ou  affermer  une  ferme  point  trop  éloignée  d'une  fromagerie  ou  d'une  beurrerie,  on 
mentionnera  le  fait,  et  pourquoi?  c'est  que  par  ces  fabriques  il  voit  qu'il  ^^eutaccroîti-e 
son  revenu  et  ainsi  leur  proximité  ajoute  à  la  valeur  de  sa  propriété.  Que  chacun 
fasse  son  possible  pour  maintenir  la  fromageiie  de  sa  localité,  il  recevra  davan- 
tage pour  sa  ferme,  s'il  veut  la  vendre,  et  que  chacun  maintienne  la  beurrerie, 
celle-ci  ne  risquera  pas  de  faillir,  et  elle  sera  une  source  encore  plus  grande  de  profit 
pour  tous  ses  patrons. 

Il  y  a  un  autre  point  que  je  voudrais  mentionner.  Je  donnerai  un  exemple  au- 
quel allusion  a  été  faite  cet  après-midi  dans  une  conversation,  celui  d'une  coopération 
d'hommes  qui  administrent  un  canton  pour  eux-mêmes.  Cette  coopération  formera 
ces  hommes  dans  le  conseil  du  canton,  ensuite  dans  celui  du  comté  ;  et  ainsi  des 
hommes  d'un  mérite,  d'une  capacité  réelle  sont  mis  en  lumière,  desquels  on  n'avait 
auparavant  jamais  entendu  parler.  Ceci  est  aussi  vrai  de  ces  fromageries  coopéra- 
tives. Nous  n'aurions  jamais  eu  ces  comices  agricoles,  n'eussent  été  les  fromageries  et 
la  coopération  pour  l'établissement  de  beurreries. 

Dans  le  royaume  du  Danemark  on  a  eu  grand'peine  à  rendre  l'agriculture  lucra- 
tive, mais  on  y  a  adopté  ce  qu'on  appelle  la  laiterie  sociétaire  ;  et  le  succès  a  été 
si  grand  que  les  Danois  fournissent  à  l'Angleterre  le  meilleur  beurre  et  le  plus  de 
beurre  de  tous  les  pays  du  monde.  Mais  ce  n'est  pas  tout  ;  ils  ont  appris  à  coopérer 
et  à  produire  le  beurre  à  si  peu  de  frais  et  à  faire  un  tel  profit  qu'ils  élevant  leur 
bétail  en  lui  donnant  le  lait  écrémé,  si  bien  qu'ils  exportent  maintenant  plus  de  bœuf 
que  nous  dans  notre  immense  Canada.  Nous  ne  pouvons  lutter  avec  les  vastes 
champs  de  blé  de  l'Ouest,  mais  nous  ne  devrions  pas  abandonner  la  partie  et  nous 
retirer  ignominieusement  du  commerce  de  bestiaux  du  monde. 

D'où  vient  le  bœuf  bon  marché?  Beaucoup  vient  de  terres  qui  valent  $100 
l'acre,  dont  les  cultivateurs  paient  $45  par  mois  à  leurs  ouvriers,  et  j'ai  vu  des  bœufs 
nourris  de  maïs  ensilé  à  2J  centins  par  tête  et  par  jour  sur  des  terres  d'un  prix  élevé. 
Dans  la  vieille  Angleterre,  où  les  terres  valent  $500  l'acre,  ils  font  concurrence  au 
monde  entier  pour  le  blé,  parce  qu'ils  nourrissent  du  bétail  et  entretiennent  la 
richesse  du  sol.     Nous  avons   ici  moins  de  concurrence  et  nous  avons  de  bonnes 
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terres.  Il  n'y  a  point  de  raison  pour  que  nous   ne   réussissions  pas  à  élever  à  bon 
marché  du  bétail  dans  toutes  les  parties  de  notre  pays. 

Si  dans  une  section  quelconque,  les  agriculteurs  veulent  coopérer,  ils  peuvent 
élever  une  fromagerie  pour  500  vaches  à  un  coût  de  $2,000  pour  un  bâtiment  des 
mieux  construits  et  agencés,  outillé  avec  les  meilleurs  ustensiles  de  l'industrie 
moderne,  et  le  coût  de  la  fabrication  du  fromage,  y  compris  le  transport  du  lait,  peut 
être  de  deux  centins  à  deux  centins  et  demi  par  livre. 

En  Nouvelle-Ecosse  où  ils  ont  quelques  fabriques  coopératives,  ils  paient  le  lait 
plus  cher  en  mo^^enne  que  dans  l'Ontaiio;  si  l'on  peut  le  faire  en  Nouvelle-Ecosse, 
pourquoi  pas  en  Nouveau-Bruntswick.  Yous  avez  votre  propre  marché  et  les  Anglais 
sont  toujours  prêts  à  payer  un  bon  prix  pour  du  bon  fromage.  Pour  environ  $1,500 
on  peut  installer  une  beurrerie  pour  500  vaches  sur  le  système  de  collection  de  la 
crème.  La  collection  de  la  crème  et  la  fabrication  du  beurre  reviendront  à  environ 
4:  centins  par  livre,  et  les  personnes  qui  enverront  leur  crème  à  la  fabrique  s'épar- 
gneront tout  le  travail  de  fabriquer  le  beurre,  ainsi  que  le  coût  des  appareils,  etc. 
Plus  la  production  est  grande,  moindre  est  le  coût  pour  l'amener  sur  le  marché.  Je 
crois  que  la  meilleure  exploitation  laitière  pour  nous,  c'est  de  faire  du  fromage 
surtout  pendant  les  mois  d'été  où  les  agriculteurs  élèvent  beaucoup  de  bétail,  et  de 
faire  en  hiver  du  beurre,  le  même  bâtiment  servant  pour  les  deux  fabrications.  En 
faisant  le  beurre  pendant  l'hiver,  on  peut  élever  plus  de  bétail,  et  les  trois  industries 
se  donnent  la  main;  elles  augmenteront  considérablement  les  profits  et  la  richesse 
de  l'agriculteur  qui  pourj-a  ainsi  produire  à  la  fois,  beurre,  bœuf,  fromage  et  porc. 
Dans  les  petits  districts  où  la  superficie  est  grande  et  le  nombre  des  vaches  petit,  on 
se  trouve  bien  d'établir  la  beurrerie  sur  le  système  de  la  collection  de  la  crème. 

On  ne  peut  jamais  mettre  trop  d'eau  dans  son  lait,  pourvu  qu'on  l'y  fasse  passer 
par  la  bouche  de  la  vache.  Il  y  a  dans  le  lait  3.75  pour  cent  de  matière  grasse.  Les 
fabricants  de  fromage  doivent  apprendre  comment  empêcher  cette  matière  de  se 
perdre  dans  le  petit  lait,  afin  que  la  plus  grande  partie  passe  dans  le  fromage.  Si  le 
lait  n'a  pas  été  bien  aéié,  il  en  sera  moins  retenu  dans  le  fromage.  Si  le  lait  n'a  pas 
été  parfaitement  caillé,  il  y  a  perte  de  caséine.  Le  lait  contient  4  pour  cent  de  sucre 
et  -07  pour  cent  de  cendre.  Si  l'on  empêche  le  petit  lait  de  devenir  sur,  il  est  bon 
pour  les  veaux  et  les  porcs,  mais  si  on  le  laisse  corrompre,  il  peut  devenir  poison. 

Je  crois  que  pour  réussir  dans  son  métier,  tout  fabricant  de  fromage  devrait 
étudier  ces  problèmes  de  manière  à  pouvoir  donner  des  réponses  intelligentes  quanc 
au  pourquoi  il  veut  que  l'on  donne  tel  ou  tel  soin  aux  vaches.  Il  faut  qu'il  étudie 
la  vache,  l'animal  qui  fait  le  lait,  et  aussi  l'alimentation  de  la  vache,  de  sorte  que  si  |i 
quelqu'un  lui  dit  :  "  Mon  lait  est  aussi  bon  que  celui  de  mon  voisin,"  il  puisse  lui 
prouver  en  quoi  le  manque  de  soin  dans  quelque  détail  a  causé  l'infériorité  du  lait,  et 
lui  faire  adopter  les  méthodes  nécessaires  pour  assui'er  la  bonne  qualité  du  lait.  Il 
fera  de  meilleur  fromage  et  communiquera  à  tout  son  entourage  ses  aptitudes  aux 
recherches  et  aux  observations.  Il  faut  dans  notre  paj^s  des  hommes  qui  regardent 
les  choses  en  face,  les  voient  telles  qu'elles  sont  et  conduisent  les  autres  à  penser. 
Faites-les  penser  sagement,  ils  réussiront  dans  l'industrie  du  lait,  ils  feront  des 
citoyens  de  poids,  des  hommes  de  bien. 

Vous  pouvez  voir  que  le  lait  contient  précisément  ce  qu'il  faut  à  l'animal  pour 
se  développer,  et  tout  dans  les  proportions  convenables  pour  la  nourriture;  la  crème 
est  simplement  une  portion  du  lait  contenant  une  plus  forte  proportion  de  globules 
de  matière  grasse.  Ainsi  la  crème  n'a  aucun  rapport  défini  avec  la  quantité  de  lait. 
On  peut  mettre  le  lait  à  crémer  dans  des  vases  profonds  et  prendre  à  la  surface  16  ou 
18  pour  cent,  ou  la  moitié  s'il  vous  plaît,  et  appeler  cela  de  la  crème.  Je  sais  qu'à 
Halifax  ils  appellent  la  moitié  du  fond  la  crème,  et  vous  le  servent  avec  le  porridge 
(gruau  d'avoine). 

L'animal  qui  est  le  complément  de  la  vache  dans  la  production  de  la  nourriture 
et  les  services  qu'il  rend,  c'est  le  cochon.  Rarement  les  agriculteurs  comprennent 
cet  animal  mépi'isé,  autrement  ils  en  nourriraient  davantage  sur  leur  ferme.  Il  n'est 
point  avantageux  d'importer  pour  $2,000,000  de  porc  et  d'exporter  à  l'étranger  de  la 
nourriture  pour  les  cochons.     Si  nous  noui-rissions  nous-mêmes  les  porcs  et  vendions 
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la  viande,  nous  aurions  le  profit  du  producteur  et  celui  du  fabricant.  Nous  ne  gagnons 
rien  d'acheter  le  porc  et  d'appauvrir  notre  sol  par  la  production  de  toute  espèce  do 
grains,  afin  de  donner  à  d'antres  le  profit  de.  la  fabrication.  JJ'ailleurs,  les  cochons 
eux-mêmes  sont  intéressants  à  d'autres  ])oints  de  vue.  J'ai  beaucoup  étudié  le  cochon. 
Autrefois  j'en  nourrissais  beaucoup — (JOO  par  an  ;  et  je  n'étais  pas  disposé  à  la  prodi- 
galité pourtant.     Ils  méritent  d'être  observés  quant  à  leur  conduite  en  général. 

Je  m'en  allai  un  lundi  matin  il  y  a  quelques  années  à  une  cour  à  cochons. 
L'homme  qui  en  avait  la  charge,  avait  laissé  une  fermentation  alcoolique  se  produire 
dans  leur  petit  lait:  elle  était  très  prononcée.  Je  mis  mes  coudes  sui-  la  barrière  et 
me  mis  à  étudier  tO  cochons  ivres  à  la  fois.  C'était  une  combinaison  d'observations  en 
zootechnie  et  en  philosophie  morale.  11  y  avait  "  le  porc  espiègle  "  qui  chatouillait 
les  autres  puis  se  sauvait  en  riant,  "  le  porc  batailleur"  qui  montrait  ses  crocs  et  se 
hérissait,  "le  porc  indolent"  qui  restait  couché  dans  le  bourbiei-  (;t  grognait  et  gro- 
gnait. J'en  conclus  que  c'était  très  bête  même  pour  un  porc  de  laisser  ses  appétits 
l'emporter  sur  son  jugement  et  sa  volonté. 

Nourrissez  bien  vos  porcs  et  vous  réussirez.  N'oubliez  pas  que  le  porc  pi-éfère 
être  propre.  L'année  dernière  dans  une  grande  porcherie,  on  maintint  propre  pen- 
dant une  semaine  un  côté  de  chaque  compartiment;  dans  la  suite  les  cochons  eux- 
mêmes  maintinrent. ce  côté  propre  pour  s'y  coucher.  Une  semaine  d'éducation  avait 
sufïi,  et  si  le  porc  a  bon  avantage  et  bon  exemple,  il  ira  bien.  Tout  agriculteur  qui 
f)Ossède  100  acres  devrait  nourrir  de  20  à  100  porcs.  La  manière  ordinaire  de  dispo- 
ser le  plancher  des  porcheries  n'est  pas  bonne.  Si  le  côté  le  plus  élevé  du  plancher 
est  vers  l'auge,  le  plancher  est  toujours  humide,  par  suite  les  porcs  sont  maladifs, 
ne  profitent  pas.  Je  préfère  f^iire  pencher  le  plancher  vers  l'auge.  On  a  deux  fois 
plus  de  profit  quand  on  tient  le  porc  au  sec  tout  le  temps  ;  en  outre,  la  santé  de  l'ani- 
mal est  bien  meilleure.  De  plus,  l'auge  pour  la  nourriture  doit  être  longue  mais  pas 
profonde. 

Il  vaut  la  peine  de  donner  une  bonne  nourriture  propre  ;  c'est  là  ce  qui  fait  la 
différence  entre  profits  et  pertes.  Qu'on  utilise  tous  les  restes  de  la  table.  Mais  il 
ne  faut  pas,  comme  on  le  fait  ordinairement,  les  mettre  dans  un  baquet  ou  un  baril 
que  Ton  ne  nettoie  jamais.  Il  s'y  forme  du  poison,  le  contenu  fermente,  s'aigrit,  ce 
^ui  est  malsain  pour  les  cochons.  Donnez-en  à  la  truie  et  à  ses  petits,  ceux-ci  mour- 
ront dans  les  dix  jours.  Tout  animal  devrait  avoir  sa  nourriture  propre,  et  même 
les  petits  cochons  ont  le  droit  d'être  bien  élevés.  Les  porcs  nourris  proprement 
dev]'aient  gagner  au  moins  une  livre  pour  chaque  quatre  livres  et  demie  de  grain 
qu'ils  consomment.  Chacun  doit  considérer  s'il  lui  vaut  mieux  en  nourrir  ou  s'occu- 
per à  autre  chose.  En  nourrissant  les  porcs  trop  longtemps,  ils  reviennent  plus  cher 
qu'on  n'en  peut  retirer.  Je  cite  ce  qui  suit  de  mon  dernier  rapport  comme  professeur 
d'exploitation  laitière  au  collège  d'agriculture  de  l'Ontario  : — 

"Les  agriculteurs  négligent  un  des  meilleurs  serviteurs  qu'ils  peuvent  avoir  dans 
les  animaux,  s'ils  ne  profitent  pas  du  j^orc  pour  faire  de  l'argent  avec  les  produits 
accessoires  du  lait.  La  manière  de  faire  des  cultivateurs  avec  le  cochon  a  été  peu 
bienveillante.  C'est  un  dicton  populaire,  quoique  faux,  que  "  le  seul  bon  sauvage, 
c'est  le  sauvage  mort,"  et  les  cultivateurs  semblent  entretenir  la  même  opinion  sur 
le  cochon.  Cette  opinion  est  à  l'encontre  des  meilleurs  intérêts  de  ceux  qui  nourris- 
sent des  vaches  pour  la  fabrication  des  produits  de  laiterie.  Si  l'on  a  dix  vaches, 
qu'on  engraisse  vingt  porcs  en  été,  dix  en  hiver  :  on  sera  peut-être  étonné  que  cette 
petite  industrie  rapporte  plus  d'argent  et  de  profit  qu'on  ne  l'aurait  cru  possible.  Le 
petit  lait  est  une  excellente  nourriture  pour  les  porcs.  Dans  cent  livres  de  petit  lait 
il  y  a  près  de  sept  livres  que  le  porc  peut  utiliser.  Voici  la  composition  centésimale 
du  petit  lait  sur  : — 

Pour  cent. 

Eau 93-00 

Substances  azotées •-■••  •  1*00 

Matière  grasse '50 

Sucre  de  lait 4-25 

Acide  lactique '  ôO 

Cendre '^5 
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"  Ces  éléments  nutritifs  du  petit  lait  devraient  produire  au  moins  deux  livres 
de  poids  vif  dans  les  porcs.  Cent  livres  de  petit  lait,  données  de  la  manière  la  plus 
judicieuse,  devraient  produire  deux  livres  de  porc;  pour  cela  il  faut  le  combiner  avec 
d'autres  nourritures.  Les  truies,  comme  les  vaches,  devraient  être  choisies  suivant 
qu'elles  sont  profitables.  Tel  sait  fort  bien  qu'à  moins  d'avoir  sa  vache  bonne  laitière, 
il  n'a  aucun  profit  à  en  attendre,  et  souvent  il  agit  comme  s'il  croyait  que  tout  ce  <jui 
grogne  lui  rapportera  de  l'argent  s'il  le  nourrit:  mais  les  grognements  sont  le  prin- 
cipal chez  certains  cochons.  Dans  le  choix  d'une  truie,  il  faui  se  guider  sur  sa 
longueur,  sur  sa  profondeur  et  ensuite  sur  sa  largeur.  C'est  dans  cet  ordre  qu'il 
faut  estimer  les  trois  qualités:  longueur,  profondeur,  largeur.  Une  truie  devrait 
mettre  bas  en  mars,  ou  avril  et  en  septembre.  Il  ne  faut  jamais  donner  de  nourriture 
gâtée  à  une  truie  pleine.  Les  restes  de  la  cuisine  et  de  la  table  font  une  nourriture 
saine  pour  les  cochons,  si  elle  est  propre  et  n'a  pas  commencé  à  se  décomposer;  mais 
un  baril  à  lavure  de  vaisselle  qui  n'est  jamais  tout  vidé,  jamais  nettoyé  est  une  menace 
pour  la  santé  des  poi'cs  et  un  obstacle  au  profit.  Une  truie  pleine  doit  toujours 
avoir  autant  de  sel  qu'il  lui  plaît;  sa  nourriture  doit  être  salée  et  il  faut  en  outre 
qu'elle  ait  du  sel  à  sa  portée;  elle  ne  peut  prospérer  sans  cela.  Il  faut  en  hiver  une 
étable  comfortable  aux  truies  pleines.  Trop  souvent  on  les  laisse  coucher  dans 
ou  sous  des  meules  de  paille  ou  dans  des  hangars  ouverts,  et  les  autres  porcs 
en  hiver  couchent  avec  elles  ou  sur  elles  pour  se  réchauffer.  Le  résultat  en  est  des 
porcelets  morts  ou  maladifs.     L'endroit  où  elles  couchent  doit  être  sec  et  bien  ventilé. 

''  Il  faut  choisir  un  verrat  d'après  sa  longueur,  sa  profondeur  et  sa  largeur.  Il 
doit  avoir  les  os  proportionnellement  gros,  car  de  petits  os  indiquent  une  faible 
constitution  et  la  disposition  à  prendre  de  la  graisse  plutôt  que  de  la  chair.  Une 
abondance  de  soies  est  un  indice  d'une  forte  constitution  et  de  prédisposition  à  prendre 
de  la  chair. 

"  Les  porcelets  doivent  être  laissés  environ  trois  mois  avec  la  mère;  sevrés  à 
cinq  ou  six  semaines,  ils  ne  profitent  pas  si  bien.  La  truie  si  elle  est  bien  nourrie  ne 
se  trouve  pas  plus  mal  d'allaiter,  et  les  petits  croîtront  et  prospéreront  d'autant.  Le 
lait  écrémé,  le  lait  de  beurre  et  le  son  devraient  entrer  dans  la  ration  d'une  truie  qui 
allaite.  Il  y  a  avantage  à  échauder  ou  faire  bouillir  ce  qu'on  lui  donne  jusqu'après 
le  sevrage  des  petits. 

'•  Ceux-ci  doivent  toujours  avoir  de  l'eau  fraîche  à  boire  à  leur  portée.  L'auge 
pour  leur  nourriture  doit  être  longue,  mais  peu  profonde.  Je  vois  dans  les  campa- 
gnes beaucoup  d'auges  à  porcs  qui  semblent  avoir  été  faites  dans  le  but  de  servir  de 
baignoires  aux  cochons,  tant  elles  sont  larges  et  profondes.  Pour  ]3orcs  de  toutes 
grosseurs,  la  capacité  doit  être  en  longueur  et  non  surtout  en  profondeur,  et  l'auge  doit 
être  tenue  propre.  Les  cochons  ont  la  réputation  d'être  des  animaux  sales,  mais  un  co- 
chon se  tiendra  propre  si  pendant  une  semaine  on  lui  enseigne  à  le  faire  et  si  on  lui  donne 
le  bon  exemple.  La  nourriture  des  porcelets  doit  être  douce,  non  sure.  Une  partie 
du  petit  lait  suri,  s'est  transformée  en  acide  lactique,  acide  qui  n'a  aucune  propriété 
nutritive.  Il  aide  quelque  peu  la  digestion  de  sorte  que  le  petit-lait  ouïe  lait  surs  ne 
font  point  de  mal  à  un  cochon,  mais  ils  ont  perdu  une  partie  de  leur  valeur  comme  nour- 
riture. Du  petit-lait  entièrement  sur  est  tout-à-fait  impropre  à  l'alimentation  des 
porcs.  Toute  la  farine  qu'on  donne  avec  le  petit-lait  devrait  être  d'un  mélange  de 
grains:  pois,  blé,  recoupe  et  son  par  exemple.  Je  ferai  remarquer  en  passant  qu'un 
agriculteur  peut  souvent  produire  trente  boisseaux  de  blé  "  goose  "  (Kubanka)  à  l'acre 
en  ce  temps  de  blé  bon  marché  et  il  ne  peut  s'en  mieux  défaire  au  marché  autrement 
que  par  l'intermédiaire  de  ses  porcs.  Avec  leur  noui'riture  mélangée,  on  devrait 
donner  une  ration  libérale  de  sel  tous  les  jours;  du  char])on  ou  des  cendres 
de  bois  sont  excellents  quand  la  nourriture  des  porcs  est  surtout  le  petit-lait.  Une 
très  petite  quantité  de  salpêtre  et  de  soufre  une  fois  par  semaine  aide  à  les  maintenir 
en  santé  quand  on  ne  peut  leur  donner  le  petit-lait  avant  qu'il  surisse,  ce  qu'on  ne 
peut  quelquefois  éviter  malgré  tous  les  soins.  On  peut  faire  un  mélange  de  huit 
livres  de  sel,  huit  livj'es  de  charbon,  demi-livre  de  salpêtre  et  une  livre  de  soufre,  et 
en  laisser  prendre  aux  porcs  autant  qu'ils  veulent.  Les  cochons  tenus  enfermés 
doivent  avoir  en  été  quelque  peu  de  fourrage  vert  :    un  demi-acre  de  trèfle  donnera 
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bon  profit  en  porc  si  on  ajoute  du  trèfle  au  petit  lait  et  aux  grains  qu'on  donne  aux 
cochons. 

"  L'endroit  où  couchent  les  porcs  à  l'engrais  doit  être  sec,  propi-eetbien  ventilé. 
C'est  quand  le  poids  vif  est  de  150  à  200  livres  qu'on  obtient  les  prix  les  plun  élevés 
et  le  plus<de  profit  sur  la  nourriture  consommée," 

Les  tableaux  suivants  présentent  les  résultats  observés  dans  cinq  des  parcs  iiux 
cochons  qui  ont  été  engraissés  pendant  la  saison  : — 

Le  9  août  seize  pofcs  ont  été  séparés  dans  trois  parcs  contenant  respectivement 
(),  5  et  5,  choisis  de  sorte  qu'il  y  eût  autant  d'uniformité  que  ])ossible  poui*  l'âge,  la 
grosseur  et  la  race.  Aucun  n'était  de  race  pure,  quoique  la  ])lupart  présentassent  des 
caractères  de  races  de  Berkshire  ou  de  Chester  blanche.  On  leur  donnait  trois  fois 
par  jour  du  remoulage  seulement  avec  sel  et  eau  autant  qu'ils  en  pouvaient  manger. 
On  mélangeait  la  recoupe  dans  de  l'eau  froide  immédiatement  avant  de  la  leui- donner. 


|N  ombre 

de 

porcï. 

Poids, 
9  août. 

Poids, 
13  sept. 

Gain. 

Recoupe  consommée. 

Total. 

Par  livre  d'aug- 
mentation 
du  poids  vif. 

Parcl 

6 
5 
5 

livres. 
586 
465 
399 

livres. 
924 
726 
673 

livres. 
338 
261 
274 

livres 
950 
836 

908 

livres. 
2-81 

2 

3-^0 

5              

331 

16 

1,450 

2,323 

873 

2,694 

308 

Le  poids  moyen  des  porcs  le  9  août  était  96.6  livres  chacun. 

Le  poids  moyen  des  porcs  le  13  septembre  était  145.2  livres  chacun. 

Le  but  de  l'alimentation  à  la  recoupe  était  de  préparer  les  trois  lots  pour  une 
expérimentation  d'alimentation  à  la  farine  de  maïs  seule,  à  la  farine  de  pois  seule  et 
à  un  mélange  de  farine  d'orge  et  de  recoupe.  Les  porcs  des  parcs  1,  2  5  étaient 
pesés  toutes  les  semaines.  Dans  chaque  cas  la  farine  et  la  recoupe  étaient  mélangées 
avec  de  l'eau  froide  dans  l'auge,  immédiatement  avant  d'y  laisser  venir  les  porcs. 
On  leur  donnait  trois  fois  par  jour  et  autant  qu'ils  voulaient  manger.  Dans  les 
tableaux  j'ai  arrangé  les  chiffres  sous  quatre  périodes  d'alimentation  de  quatre, 
quatre,  quatre  et  trois  semaines  chacune. 

Parc  1. — Six  porcs  nourris  de  farine  de  maïs  seule  avec  eau  et  sel,  13  septembre 
au  28  décembre. 
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Période  d'alimentation. 


Du  13  septembre  au  12  octobre . . . 
Du  12  octobre  au  9  novembre .  . . 
Du  9  novembre  au  7  décembre.. .  . 
Du  7  décembre  au  28  décembre.  . 
Du  13  septembre  au  28  décembre. 


Poids 
13  sept. 


Ib. 
924 

1,184 

1,447 

1,666 

924 


Poids, 
28  déc. 


Ib. 
1,184 

1,447 

1,666 

1,842 

1,842 


Gain. 


Ib. 

260 

263 
219 
176 

918 


Farine  de  maïs  con- 
sommée. 


Total. 


Ib. 
1,111 

1,174 

1,161 

911 

4,357 


Par  livre  d'aug- 

m.entation  du 

poids  vif. 


Ib. 
4-27 

4-46 

5-30 

517 

474 


Parc  2. — Cinq  porcs  nourris  de  farine  de  pois  seule  avec  eau  et  sel,  13  septembre 
au  28  décembre. 


Période  d'alimentation. 


Poids, 
12  sept. 


Poids, 
28  déc. 


Du  13  septembre  au  12  octobre  . . 

Du  12  octobre  au  9  novembre 

Du  9  novembre  au  7  décembre . . . 
Du  7  décembre  avi  28  décembre .  . 
Du  13  septembre  au  28  décembre. 


livres. 
726 

945 

1,140 

1,390 

726 


livres. 
945 

1,140 

1,390 

1,534 

1,534 


Gain. 


livres. 
219 

195 

250 

144 


Farine  de  pois  con- 
sommée. 


Total. 


livres 
1,049 

931 
1,126 

815 
3,921 


Par  livre  d'aug- 
mentation du 
poids  vif. 


livres 


Parc  5. — Cinq  porcs  nourris  d'un  mélange  de   farine  d'orge  et  de  recoupe  avec 
eau  et  sel  du  13  septembre  au  18  décembre. 


Poids, 
13  sept. 

Poids, 
28  déc. 

Gain. 

Consommé. 

Mélange     consommé 
}iar  livre  d'augmenta- 
tion du  poids  vif. 

Période  d'alimentation. 

Orge. 

Recoupe. 

Du  13  septembre  au  12  octobre 

Du  12  octobre  au  9  novembre  

Ib. 
673 

877 
1,070 
1.275 

673 

Ib. 

877 

1,070 
1,275 
1,403 
1,403 

Ib. 
204 

193 

205 

128 

730 

Ib. 
399 

436 

486 

351 

1,672 

Ib. 
399 

419 

489 

361 

1,668 

Ib. 
3-91 

4-43 

4-75 

5-56 

4-57 

Du  9  novembre  au  7  décembre 

Du  7  décembre  au  28  décembre *. 

Du  13  septembre  au  28  décembre 
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Le  tableau  suivant  est  disposé  de  manière  à  ce  qu'on  puisse  comparer  les  quan 
tités  de  nourriture  consommées  par  livre  d'augmentation  du  poids  vif: — 


Période  d'alimentation. 

'S 

X 

.là 

Farine  d 

Ib. 

Ib. 

IV). 

Du  13  septembre  au  12  octobre 

4  27 

4-70 

3-91 

I)t  12  octobre  au  9  novembre 

4-4G 
5-30 
517 

477 

4  50 

5  GO 

4  "43 

Du  9  novembre  au  7  décembre 

4-75 
5 -50 

Du  7  décembre  au  28  décembre 

Du  13  septembre  au  28  décembre    

4-74 

4  85 

4-57 

Le  9  novembre,  après  une  période  préparatoire  d'alimentation,  huit  porcs  de 
même  âg-i  et  même  race  furent  pesés  et  séparés  dans  deux  parcs.  Ils  n'étaient  pas  de 
race  pure,  mais  auraient  passé  pour  être  des  Berkshire.  Le  but  de  l'expérimentatiou 
était  d'acquérir  quelques  renseignements  sur  la  valeur  de  la  navette  ensilée  pour 
l'engraissement.  Les  quatre  porcs  dans  le  parc  6  n'ont  reçu  que  de  la  recoupe  mélangée 
avec  de  l'eau  froide  immédiatement  avant  d'y  laisser  arriver  les  porcs.  On  leur 
donnait  trois  fois  par  jour  et  autant  qu'ils  voulaient  manger.  Les  quatre  porcs  dans 
le  parc  7  ont  reçu  environ  un  tiers  de  la  quantité  de  recoupe  consommée  par  ceux 
du  parc  6  et  toute  la  navette  ensilée  qu'ils  voulaient  manger.  Sous  les  autres 
rapports,  le  traitement  était  identique.  La  période  d'alimentation  a  été  du  9  novembre 
au  21  décembre  où  l'approvisionnement  de  la  navette  ensilée  a  été  épuisée. 

Le  tableau  suivant  présente  les  quantités  comparatives  de  recoupe  et  de 
navette  ensilée  consommées  : — 


Parc  G  :  4  porcs . 
Parc  7:4      "     . 


Période. 


9  nov.  au  21  dé( 


o 

!- 

^ 

^ 

i=l 

Qj 

-o; 

O 

■73 

Gain. 

C5 

C<J 

oT 

^ 

73 

TJ 

O 

o 

Pm 

C^ 

I 

livres. 

livres. 

livres. 

905 

1,1G4 

259 

905 

1,084 

181 

Recoupe    et    na- 
vette EXSILÉE  CON- 
SOMMÉES. 


Hê: 


Recoupe. 


livres. 
1,491 

487 


Navette  !  § 
ensiléee.   '.3. 


livres.        livres. 

5  ■  75 

2,840  ! 


D'après  cette  expérimentation,  une  livre  de  recoupe  équivaut  pour  la  production 
porc  à  5-12  livres  de  navette  ensilée.  Le  coM  de  la  navette  ensilée  n'a  pu  dans  ce 
eas-c*  être  exactement  estimé. 

Je  déaire  ici  appeler  l'attention  sur  les  fait  que  dans  l'alimentation  des  porcs 
dans  les  parcs  1,  2  et  5  du  9  août  au  13  septembre  à  la  recoupe,  pour  un  poids 
moyen  de  90*6  livres  chacun  monté  à  145*2  livres  chacun,  il  avait  été  consommé 
seulement  3-08  livres  de  recoupe  pour  chaque  livre  d'ausrmentation  du  poids  vif, 
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tandis  que  dans  l'alimentation  des  porcs  du  parc  6  à  la  recoupe  seule^  pour  un  poids 
moyen  de  226-2  livres  chacun  monté  à  291  livres  chacun,  il  a  été  consommé  5*75 
livres  de  recoupe  pour  chaque  livre  d'augmentation  du  poids  vif. 

Les  vingt-quatre  porcs  des  parcs  1,  2,  6  et  7  ont  été  tués  le  31  décembre  et  le  1er 
janvier.  On  leur  avait  donné  à  manger  pour  la  dernière  fois  le  30  décembre  au 
matin.  Les  porcs  du  j)arc  1  et  les  numéros  4  et  5  du  parc  2  ont  été  tués  le  1er  jan- 
vier. Le  tableau  suivant  fournira  des  renseignements  intéressants  et  probablement 
utiles.  Chaque  porc  a  été  pesé  avant  d'être  tué,  et  après  qu'il  a  eu  cessé  de  saigner. 
Ils  ont  tous  été  échaudés,  raclés,  ouverts,  vidés  et  suspendus  où  ils  ne  pourraient  geler. 
Ils  ont  été  ensuite  pesés  le  6  janvier. 


Parc. 

2.5 

Nourris  de 

Poids 

vif. 

Poids 
mort. 

Poids, 
vidé. 

Poids 

de 

la  graisse 

abdo- 
minale. 

Taux  de  diminution  du 

poids  vif,  au  poids, 

vidé. 

c 

1 

Recoupe 

et 

navette  ensilée. 

livres. 

livres. 

livres. 
2181 
2541 
224 
212 

liv.    onces. 
5          2 

5  10 

6  2 
4        14 

, 

J         2 

\    l 

260 
249 

254 

2421 

V 14 -3  pour  100. 

•1, 

1 

!       2 
3 

i    ' 

Recoupe. 

298 
282 
259 
305 

292 
273 

252 
300 

257 
245 
225 
2641 

7          0 
6        11 
6          2 
6        11 

'13^3  pour  100. 

5- 

1 
o 

1       3 
4 
5 

Farine  d'orge 

et 

recoupe. 

273i 

283 

238 

298 

253è 

26-1 

277" 

232 

291 

246| 

2291 

2421 

20li 

251 

211 

7          9 
10          1 
7        14 
()          4 
6          0 

-15-6  pour  100. 

^1 

1 

2 

3 
4 
5 

Farine  de  pois. 

2891 

288 

301 

2791 

3121 

2821 
2821 
293Î 
2731 
3051 

2381 

242 

246 

232J 

2611 

7        14 
9        12 
9          0 

7        12 
6        15 

ll7-0  pour  100. 

2^ 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

Farine  de  maïs. 

295 
3421 
241" 
3321 

283"^ 
277è 

2901 
3361 
235Î 
326" 
2761 
27li 

257è 
2931 
2061 
287è 
2381 
237^ 

6          2 
9          0 

6  10 

5        13 
8        11 

7  4 

^4-1  pour  100. 

IJn  porc  de  chaque  lot  a  été  coupé  en  travers  en  avant  des  épaules,  derrière  les 
épaules  et  en  avant  dos  cuisses.  Nous  nous  proposions  de  photographier  les  sections 
s'il  y  avait  eu  une  différence  marquée  dans  les  quantités  relatives  de  lard  et  de 
maigre  suivant  les  différentes  alimentations,  mais  la  dift'érence  n'aurait  pu  être 
appréciable  à  l'œil  dans  une  photogi-aphie.     Je  transcris  quelques  notes  prises  alors. 

Nourri  à  la  farine  de  maïs. — Le  maigre  de  couleur  plutôt  plus  vermeille  que^chez 
les  autres  ;  fermeté  et  proportion  du  lard  et  du  maigre  égales  à  celles  du  porc  nourri 
à  la  farine  de  pois  ;  graisse  d'une  nuance  plus  crayeuse  que  chez  les  autres. 

Nourri  à  la  farine  de  'pois. — Le  maigre  de  couleur  à  peine  aussi  vermeille  que 
chez  le  porc  nourri  à  la  farine  de  mais. 
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Nourri  à  la  farine  d'orge  et  à  la  recoupe. — Couleur  du  maigre  plutôt  pâle,  phm 
le  maigre  proportionnellement  au  lard  que  chez  les  autres  ;  chair  et  hird  moins 
fermes  que  chez  les  deux  auties. 

Dans  le  tableau  suivant  les  cinq  lots  sont  ari-angds  par  ordre  de  qualité  sous  les 
trois  chefs  '  couleur/  '  plus  grande  proportion  du  maigre  au  hii-d  '  et  '  fermeté   de  ' 
îhair  et  de  la  graisse.' 


la 


Ordre. 

1 

Couleur                            ^^"^  grande  proportion  du 
maigre  au  gras, 

[ 

Fermeté  de  la  chair  et  de 
la  graisse. 

Premier. 

Second. 

Troisième. 

Quatrième. 

Cinquième. 

Maïs. 

Pois. 

Orge  et  recoupe. 

Recoupe. 

Recoupe  et  navette. 

Recoupe  et  navette. 

Recoupe. 

Orge  et  recoupe. 

fMais. 
Egaux.   \ 

IPois. 

(  Maïs. 
Egaux.    \ 

tPois. 

Orge  et  recoupe. 

Recoupe. 

Recoupe  et  navette. 

D'autres  alimentations  ont  aussi  été  essayées.  D'après  les  données  de  ces 
tableaux  et  d'après  les  sûres  conclusions  obtenues  par  l'observation,  je  désire  le  faire 
remarquer,  à  mesure  que  le  porc  devient  plus  vieux  et  plus  pesant,  il  consomme 
graduellement  davantage  de  nourriture  pour  augmenter  d'une  livre  son  poids  vif.  11 
ne  serait  pas  prudent  de  baser  sur  ces  quelques  essais  une  échelle  du  taux  d'augmen- 
tation de  la  consommation,  mais  je  puis  mentionner  ceci,  que  dans  le  cas  des  porcs 
nourris  à  la  recoupe  seule,  pendant  que  leur  poids  s'élevait  de  226.2  livres  chacun  à 
291  livres  chacun  (parc  6),  ils  consommaient  quatre-vingt-six  pour  cent  de  plus 
pour  chaque  livre  d'augmentation  du  poids  vif,  que  ne  faisaient  les  porcs  dont  le 
poids  s'élevait  de  90.6  livres  chacun  à  145.2  livi-es  chacun. 

En  comparant  les  quantités  de  nourriture  consommée  pour  une  livie  d'augmen- 
tation du  poids  vif  chez  les  porcs  des  parcs  de  1.  2  et  5,  pendant  les  huit  premières 
et  pendant  les  sept  dernières  semaines,  on  obtient  les  résultats  ci-après  : — 


, 

Quantité  consommée  par  livre  d'augmen- 
tation du  poids  vif. 

Période  d'alimentation. 

Farine  de 

mais. 

Farine  de 
Pois. 

Mélange  de 

farine  d'orge 

et  de 

recoupe. 

13  septembre  à  9  novembre 

9  novembre  à  28  décembre . 

Ib. 

4-36 

5-24 

Ib. 

4-78 

4-92 

Ib. 

416 

506 

L'augmentation  du  taux  de  ia  consommation  de  nourriture  pour  une  livre 
d'augmentation  du  poids  vif  dans  la  seconde  période,  9  novembre  à  28  décembre,  sur 
le  taux  de  la  consommation  pendant  la  période  13  sej)tembre  à  9  novembre  est,  pour 
une  livre  d'augmentation  du  poids  vif: — 

Chez  les  poics  nourris  à  la  farine  de  maï^ 20  pour  cent. 

"  "  à  la  farine  de  pois 3       " 

"  "  à  la  farine  d'orge  et  à  la  recoup  ...  21       " 
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Par  un  mélange  judicieux  de  grain  dans  la  nourriture  des  porcs,  je  crois  possible 
d'obtenir  une  livre  d'augmentation  du  j^oids  vif  jusqu'à  200  livres,  pour  chaque  quatre 
livres  de  grain. 

Tous  les  planchers  de  notre  porcherie  ont  leui- pente  dirigée  vers  l'auge  ;  l'arrière 
où  l'animal  couche  se  trouve  ainsi  toujours  sec. 

Le  fumier  de  porc  est  un  des  meilleurs  engrais;  en  nourrissant  des  porcs,  on 
enlève  très  peu  à  la  ferme,  on  y  lais^-e  beaucoup  de  matières  fertilisantes  et  avec  cela 
on  peut  réaliser  de  bons  bénéficf  s  en  argent.  Pour  ces  l'aisons,  je  crois  que  les  porcs 
de  ce  pays  sont  une  source  de  richesse  qui  n'a  pas  encore  été  reconnue  ni  développée, 
mais  qui  le  sera  pour  ceux  qui  tâchent  de  les  bien  comprendre  et  de   les  bien  traiter. 

Ce  n'est  point  tjop  de  donner  trois  fois  le  jour  à  manger  au  porc.  Il  ne  s'en 
trouverait  nullement  plus  mal  si  l'on  entretenait  sou  auge  toujours  remplie.  Il  ne 
ressemble  pas  au  cheval  ou  à  la  vache  sous  ce  rapport. 

Quant  à  la  meilleure  race  à  nourri]*,  les  uns  préfèrent  les  dos  longs  ;  d'autres 
aiment  qu'un  poic  soit  large,  et  il  y  en  a  dont  la  longueur  en  avant  des  oreilles  est 
le  caractère  favori  ;  ce  n'est  jDoint  là  mon  opinion,  mais  je  vais  vous  raconter  une 
histoire  : — 

Un  Américain — un  Yankee  typique — s'en  alla  voir  une  fois  une  exposition  dans 
la  Caroline  du  Sud,  et  il  ne  fut  pas  peu  étonné  de  voir  cette  dernière  espèce  obtenir 
les  prix.  Il  avait  lui-même  des  porcs  et  il  se  frottait  les  mains,  pensant  en  lui-même 
que  l'année  suivante  il  allait  emporter  tous  les  prix.  Eevenu  chez  lui,  il  racontait  à 
«es  voisins  à  quoi  ressemblaient  ces  animaux  au  long  nez  :  "  Là-bas,  dans  la  Caro- 
line du  Sud,  dit-il,  ils  n'ont  qu'un  moyen  de  voir  quand  leurs  cochons  sont  bons  à 
tuer  ;  ils  les  soulèvent  par  les  oreilles,  et  quand  les  cuisses  font  équilibre  au  groin, 
ils  les  tuent  ;  c'est  assez  gras."  Le  Yankee  amena  donc  ses  cochons  à  l'exposition 
suivante  ;  ils  furent  dûment  inscrits.  Arrive  le  jury,  qui  eut  assez  d'un  coup-d'œil 
et  passa  outre.  "Mais  avez-vous  vu  mes  cochons,  cria  leur  maître, — courtes  jambes, 
laige   dos? — Oh!  oui!  nous  les  avons  regardés. — Et  pourquoi   donc  ne   leur  donnez 

vous  pas  un  prix?  Ils  ont  le  dos  large,  cuisses  rondes,  courtes  jambes,  os  minces " 

Et,  suivant  la  modeste  habitude  des  Américains,  il  en  débitait  à  n'en  plus  finir  sur 
leur  excellence,  sans  ajouter  un  mot  sur  leurs  défauts,  quand  il  fut  interrompu  par 
un  juge  du  Sud  à  parole  lente,  qui  le  prit  en  compassion.  "Etranger,  vous  n'avez 
pas  l'air  de  comprendre  les  besoins  de  notre  contrée.  Yos  cochons  n'iraient  pas  tout 
à  fait  pour  nos  gens.  Ils  ne  sont  pas  bâtis  pour  répondre  à  nos  besoins  ;  car,  voyez- 
vous,  un  cochons  qui  ne  court  pas  deux  fois  plus  vite  qu'un  nègre,  ne  vaut  rien  pour 
nous;  on  ne  le  reverrait  plus." 


TROISIEME  DISCOURS— EDUCATION  AGRICOLE. 


Je  n'ai  pas  ce  soir  l'intention  de.  discuter  avec  vous  ce  sujet  d'une  manièi-e  com- 
plète ou  comme  je  l'aimerais,  et  je  devrai  me  contenter  de  mentionner  quelques 
points  sur  lesquels  on  poui'rait  mieux  faire  dans  l'éducation  agricole.  Il  serait  bon 
sous  certains  ra])ports  pour  les  agriculteurs  de  ce  pays  qu'on  adoptât  ici  la  manière 
de  faire  des  pays  de  l'ancienne  Europe,  celle  d'allei'  étudier  l'agricultui-e  dans  des 
écoles  d'agriculture.  En  Allemagne,  en  Angletej-re,  en  Ecosse,  les  jeunes  gens  vont 
apprendre  quelles  sont  les  meilleures  méthodes  agricoles  et  puis  ils  font  appliquer 
leur  savoir-fîdre  et  leurs  connaissances  pai'  les  bras  d'autres  hommes,  souvent  par 
ceux  de  leurs  fermiers.  Là  ceux  qui  ont  l'éducation  agricole  n'exécutent  pas  les 
travaux  des  champs;  eux  travaillent  de  leur  têle,  les  autres  de  leurs  bras. 

Dans  notre  paj^s  nous  avons  une  perspective  plus  heureuse.  Ici  nous  avons  ou 
essayons  de  léunu' la  compétence  dans  les  deux  sphères  d'action;  et  celui  dont  la 
tête  dirige  ses  propi-es  bras  a  besoin  d'une  meilleure  éducation,  afin  de  les  diriger 
bien  et  sagement.  Il  faudrait  inculquer  aux  agriculteurs  qu'ils  dirigent  leurs  fermes 
et  leur  force  corporelle  pour  eux-mêmes  et  pour  d'autres.     Il  y  a  sûrement  besoin 
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d'iîducation  en  cela.  Je  ne  puis  en  ])arler  que  brièvement  ce  soir.  Le  savoir-faire  ewt 
toujours  le  fruit  de  l'éducation.  Celui  qui  n'est  ])as  iiabilc  fait  moins  dans  le  monde  que 
celui  qui  est  habile.  Beaucoup  ne  com])rennent  ])as  que  le  savoii"-faire,  l'habileté,  est 
le  fruit  de  l'éducation.  Qu'un  homme  appi-enne  à  bien  abattre  les  arbres,  il  a  dès  lors 
l'éducation  nécessaire  pour  abatti'c  les  arbres,  c'est-à-dire  il  a  les  moyens  d'appliquer 
<a  connaissance,  mais  acquérir  la  connaissance  de  tête  parce  qu'on  a  facilité  de 
mémoire,  voilà  qui  n'est  point  de  l'éducation. 

Je  renconti'e  des  hommes  qui  se  sont  surchargés  de  connaissances  qui  vont  j)ar 
le  monde  plies  sous  le  faix  de  leur  science,  et  qui  en  sont  harassés  tout  le  temps, 
trop  harassés,  fatigués  pour  rien  faire  d'utile  et  trop  fatigants  à  entendi-e  })arler  pour 
•Micourager  les  autres  à  rien  faire.  L'éducation  fait  que  l'homme  élevé  sur  le  fonde- 
ment de  ses  connaissances  a  les  bras  libres  et  l'espi'it  éclairé  pour  entreprendre  sa 
tâche  et  l'accomplir  bien.  Celui  qui  a  sous  lui  le  solide  fondement  de  l'éducation  a 
un  grand  avantage  sur  ceux  qui  ne  l'ont  pas. 

Celui  qui  a  reçu  l'éducation  nécessaire  pour  abattre  les  arbres  sait  se  servir  et  se 
sert  de  la  hache.  Moi  j'ai  appris  à  abattre  les  arbres.  Vous  pourriez  lire  beaucouj) 
sur  le  sujet,  ïuais  toute  la  lecture  du  monde  ne  vous  aiderait  pas  à  savoir  abattre  les 
arbres.  Celui  qui  ne  sait  pas  lire  du  tout,  peut  avec  de  l'énergie  et  en  s'étudiant  à 
manier  ses  outils,  arriver  à  savoir  abattre  les  arbres.  Vous  pourriez  être  plus  savant, 
mais  pour  ce  qu'il  s'agit  de  faire,  il  aurait  une  meilleure  éducation  que  vous.  Dans 
tous  les  efforts  pour  encourager  l'éducation,  je  crois  que  tout  homme  qui  désii'e  le 
bien  de  ses  semblables,  doit  se  rappelei-  que  le  but  de  l'éducation  est  de  mettre 
l'homme  à  même  d'êti'e  utile    en  raison  de  son  existence  et  de  sa  capacité. 

Pour  son  état  et  ses  occupations  l'agriculteur  a  besoin-  de  cette  espèce  d'éduca- 
tion. 11  lui  faut  connaître  ce  qu'il  va  entreprendre  afin  de  savoir  comment  il  peut 
avoir  profit  entre  le  coût  et  le  prix  qu'il  peut  retirer.  Plus  d'un  cultivateur  échoue 
dans  son  exploitation  parce  que  son  père  ne  lui  a  pas  fourni  l'occasion  de  travailler  et 
de  résoudre  les  problèmes  de  la  réalité  pour  lui-même  avant  qu'il  ait  été  laissé  entiè- 
rement à  ses  propi'es  ressources;  il  n'était  conséquemment  pas  à  la  hauteur  des  diffi- 
cultés faute  d'éducation  pratique.  Savoir  bien  acheter  et  bien  vendre  à  profit,  produire 
des  récoltes,  élever  des  animaux,  réduire  le  coût  delà  production  et  profiter  d'autant, 
voilà  des  branches  de  l'éducation  d'un  fils  d'agriculteur  qui  ne  devj-aient  pas  être 
négligées. 

L'agriculture  n'est  pas  seulement  un  état,  c'est  un  métier;  il  faut  à  l'agriculteur 
autant  d'habileté  dans  son  art,  qu'il  en  faut  aux  charpentiers  et  autres  ouvi-iers  dans 
le  leur.  On  ne  dira  pas  d'un  charpentier  qu'il  a  achevé  son  éducation  s'il  ne  sait 
pas  joindre  ses  planches  et  faire  de  bonnes  mortaises.  Je  n'estime  pas  qu'un  agri- 
culteur a  achevé  la  sienne  s'il  ne  sait  pas  labourer  droit  et  uniformément.  Il  est  bon 
d'encourager  les  jeunes  hommes  à  bien  labourer,  à  bien  soigner  le  bétail,  et  ils  auront 
la  fierté  de  le  bien  faire,  car  s'ils  trouvent  à  emjoloyer  utilement  leur  ingénuité  ils 
sentent  qu'ils  font  un  travail  d'homme,  et  ce  ne  leur  est  plus  un  vil  labeur.  A  l'ou- 
vrage on  jeconnaît  l'ouvrier.  11  en  est  qui  croient  que  la  seule  chose  qui  ennoblisse 
c'est  de  bien  exprimer  ses  pensées  de  bouche  ou  avec  la  plume,  et  ils  sont  encouragés 
à  le  croire  par  des  hommes  qui  devraient  en  savoir  davantage.  Je  vous  donnerai  des 
exemples. 

Quand  j'étais  jeune,  j'eus  une  fois  l'occasion  d'entendre  parler  le  général  (Iz-ant. 
C'était  quand  il  avait  déjà  été  deux  fois  président.  Il  ne  parla  pas  plus  de  cinq  minutes 
Je  restai  sans  mouvement  à  écoutei'.  Je  ne  trouvai  rien  de  remarquable  dans  son 
discours.  Il  se  reprenait  et  bredouillait  un  peu,  et  enfin  il  s'assit  comme  couvert  de 
confusion.  Aurais-je  raison  de  dire  qu'il  n'avait  pas  le  pouvoir  de  s'exprimer  ?  Vous 
le  voyez,  le  génie,  la  volonté  de  cet  homme  ont  su  se  manifester  d'une  manière  bien 
plus  éneigiq^ue  que  par  quelques  paroles.  Il  a  été  l'instrument  qui  des  deux  partis 
antagonistes  d'une  grande  nation  a  fait  un  tout. 

Un  peinti'e  ne  parle  peut-être  guère,  mais  de  son  pinceau  il  s'exprime  sur  la  toile. 
Tel  sculpteur  ne  peut  vous  entraîner  par  son  éloquence,  mais  son  idée  subsisteradans 
son  œuvie  pendant  des  siècles,  tandis  que  les  paroles  du  plus  brillant  orateur  s'envolent 
au  vent.     Et  le  fermier  aussi  devrait  apprendre  à  s'ex2)rimer  par  son  œuvre  ;  sa  ferme 
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devrait  représenter  son  idée  ;  en  s'exprimant  ainsi  dans  son  travail,  en  s'y  livrant,  il 
trouve  pour  soi  une  carrière.  Un  tel  exercise,  c'est  l'éducation.  Il  lui  faut  quelque 
connaissance  pour  commencer,  puis  l'éducation  l'amène  à  accomplir  son  œuvre  et  fait 
de  lui  un  homme  dans  toute  la  force  du  terme. 

Mais  l'agriculture  est  aussi  une  profession.  L'opinion  prévaut  que  les  devoirs  les 
plus  élevés  sont  les  devoirs  professionnels.  Au  commencement  de  la  colonisation  de 
ce  pays,  il  s'agissait  de  renverser  les  obstacles  naturels,  les  obstructions  physiques,  il 
fallait  appliquer  la  torche  ardente  et  devenir  dévastateur.  Il  y  avait  les  arbres  à 
abatti'e  el  il  fallait  l'éducation  requise  pour  manier  la  hache  à  cet  effet,  ensuite  est 
venu  le  temps  où  l'occupation  a  été  plutôt  de  construire.  Les  plantes  détruites 
devaient  être  remplacées  par  d'autres  d'une  plus  grande  utilité.  Pour  construire  il  y 
a  besoin  de  connaissance,  d'éducation  ;  et  les  conditions  sont  tellement  changées  que 
les  cultivateurs  doivent  s'appliquer  avec  habileté  à  leur  nouveau  travail. 

Celui  qui  vend  ses  statues  ne  les  vend  pas  à  tant  la  tonne  ;  en  les  vendant,  il  se 
vend  lui-même  ;  à  l'aide  de  son  ciseau  et  de  son  maillet  il  s'est  incorporé  dans  le 
marbre.  Il  se  vend  lui-même  dans  l'expression  de  beauré  qu'il  a  fait  passer  dans  un 
bloc  sans  vie.  Semblablement  l'homme  qui  vend  un  cheval  élevé  par  lui  a  fait  passer 
son  savoir-faire  dans  l'animal  et  par  l'exercice  de  son  savoir-faire  à  produire  un  che- 
val de  qualité  supérieure,  il  en  obtient  un  2:)rix  plus  élevé. 

L'école  a  fait  quelque  chose  par  le  passé,  mais  il  faut  à  l'homme  plus  de  connais- 
sance de  son  travail  qu'il  ne  peut  y  acquérir.  Si  les  fils  des  agriculteurs  savent 
davantagesur  leur  travail  et  sur  leur  état,  il  pourront  d'autant  mieux  le  rendre  lucratif. 
C'est  ce  que  l'école  n'enseigne  pas  jusqu'ici.  Mais  tandis  que  le  jeune  garçon  apprend 
à  lire,  pourquoi  n'apprendrait-il  pas  comment  croissent  les  plantes  et  les  méthodes 
d'agriculture  ?  Il  apj^rend  à  lire  quelquefois  en  étudiant  un  récit  sur  la  manière  dont 
quelque  illustre  scélérat  il  y  a  mille  ans  ou  moins,  coupa  la  tête  à  plusieurs  de  ses 
femmes  et  se  rendit  aussi  inutile  qu'il  le  put.  Au  lieu  de  cela,  pourquoi  ne  pas  lire 
quelque  chose  qui  serait  utile  plus  tard  dans  la  vie  ?  Enseignons  à  nos  enfants  à  lire 
et  à  écrire;  donnons-leur  à  lire  du  bon  et  du  noble;  ils  en  deviendront  meilleurs.  Je 
ne  voudrais  pas  priver  nos  garçons  de  leurs  héros  et  de  leurs  grands  hommes,  mais 
j'aimerais  qu'il  pussent  apprendre  l'histoire  de  leur  pays  dans  des  livres  qui  leur 
parlent  des  grands  hommes  qui  ont  pi'écédé,  ceux  qui  ont  contribué  à  rendre  nos 
habitations  confortables,  nos  vêtements  meilleurs  et  moins  chers,  qui  ont  fait  connaître 
comment  nous  nourrir  plus  fîicilement  et  mieux,  qui  ont  élevé  le  peuple  par  de  nobles 
pensées  et  par  l'exemple  de  leur  vies  utilement  dépensées. 

Dans  l'Ontario  nous  allons  bientôt  avoir  un  livre  de  lecture  sur  l'agriculture  pour 
les  écoles.  L'enfant  a  besoin  d'apprendre  quand  il  va  à  l'école,  l'homme  âgé  ne 
pourrait  espérer  d'y  profiter  s'il  y  retournait.  Toutefois,  un  comice  agricole  (Farmers' 
Institute)  est  une  école  pour  les  grands  enfants  des  fermes  ;  là  ils  peuvent  acquérir 
instruction,  trouver  stimulation,  inspiration,  direction.  Un  journal  d'agriculture  aide 
encore  à  l'extention  de  la  connaissance,  au  développement  de  l'esprit,  il  fait  connaître 
bien  des  choses  dont  sans  cela  le  cultivateur  n'aurait  jamais  l'occasion  d'entendre 
parler. 

Un  comice  ou  un  club  agricole  est  une  espèce  de  collège  où  les  agriculteurs 
apprennent  à  comprendre  de  nouvelles  phases  de  leur  état:  ils  y  discutent  les  sujets 
qui  se  rapportent  aux  améliorations  agricoles  et  tous  en  reçoivent  du  profit.  Nous 
avons  ensuite  des  fermes  expérimentales  dans  presque  toutes  les  provinces.  Celles 
du  Grouvernement  de  la  Puissance  sont  la  clef  de  voûte  de  l'arche  de  nos  institutions 
pour  l'éducation  des  agriculteurs.  Par  leur  moyen  le  public  est  instruit  des  résultats 
des  expérimentations,  et  leurs  travaux  font  pénétrer  la  bienfaisante  lumière  de  la 
connaissance  jusque  chez  le  plus  pauvre,  le  plus  humble  cultivateur  du  pays,  aussi 
bien  que  chez  son  plus  riche  voisin  qui  a  déplus  grandes  ressources. 

Par  suite,  une  station  expérimemtale  d'agriculture  où  l'on  peut  aller  voir  de 
beaux  champs,  de  beaux  bâtiments  est  simplement  une  école,  un  lieu  où  trois  millions 
d'élèves  externes  peuvent  aller  chercher  instruction  ;  et  s'il  est  une  chose  plus  qu'une 
autre  qui  conti-ibue  à  rendie  les  officiers  de  ces  stations  diligents  et  zélés,  c'est  de 
penser  que  3,000,000  de  personnes  ont  leurs  regards  tournés  vers  eux  comme  vers 
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des  maîtres  dont  ils  peuvent  recevoir  des  enseignements  utiles.  Ces  stations  sont 
des  établissements  d'éducation  ayant  pour  but  d'aider  à  ces  élèves  externes  à  faire 
mieux  leur  travail;  mais  si  abandonnant  leur  but, elles  essayaient  de  gagner  directe- 
ment de  l'argent,  ce  qu'il  faudi-ait  faire  ce  serait  les  abolii-  sui'  le  champ. 

Je  ne  vous  entretiendrai  pas  de  la  fei-me  expérimentale  centrale  à  Ottawa.  Mais 
ces  institutions  en  général  ont  pour  but  d'instruire,  de  stimuler,  de  diriger  et  d'ins- 
pirer d'enthousiasme  les  cultivateurs.  En  faisant  cela,  elles  sont  des  établissements 
d'éducation  de  la  meilleure  espèce  pour  faire  bénéticier  même  ceux  qui  ne  désirent 
pas  d'instruction. 

L'éducation  enseigne  à  l'agriculteur  quel  est  le  coût  de  ses  produits  et  quelles 
sont  ses  perspectives  de  gain.  On  ne  saurait  trop  insister  sur  l'importance  de  la 
coopération  et  de  l'éducation.  Il  nous  faut  coopérer  si  nous  voulons  maintenir  notre 
position  dans  le  monde  agricole.  On  dira:  "  Un  agriculteur  seul  ne  peut  rien  faire, 
et  par  conséquent  seul  il  ne  veut  rien  faire  ".  Si  l'on  dit:  *'  Je  ne  veux  pas  "  c'est 
bien  pire  que  si  l'on  dit  :  "  Je  ne  peux  pas."  Quant  nous  disons  :  ''  Nous  avons  envie 
de  bien  faire  en  agriculture,"  si  nous  disons  "  nous  le  pouvons  "  et  "  nous  le  voulons," 
nous  nous  serons  réveillés  à  la  perspective  de  la  prospérité.  Le  moyen,  c'est  la 
coopération.  Certains  veulent  la  division.  Ils  peuvent  avoir  raison,  mais  la  coopé- 
ration est  toujours  bonne  et  réussit  toujours,  quand  le  but  en  est  bon.  On  dit  que  les 
agriculteurs  n'ont  pas  de  cohésion,  et  qu'ainsi  ils  veulent  rester  isolés.  Qu'ils 
apprennent  à  coopérer,  toutes  les  coalisions  de  fabricants  et  de  marchands  qui  nuisent 
à  leurs  intérêts  et  les  font  se  plaindre  de  misère,  seront  brisées,  et  ils  auront  liberté  et 
richesses  parce  qu'ils  ont  savoir-faire.  Celui  qui  vend  un  produit  agricole,  vend 
plusieurs  choses  à  la  fois  :  matière,  labeur,  savoir-faire  et  énergie  du  soleil.  Il  vend 
200  boisseaux  de  blé,  c'est  $48  de  matière  qu'il  enlève  à  ses  champs;  si  c'est  à 
$1,00  le  boisseau,  il  a  pour  lui  $152.  S'il  a  récolté  10  boisseaux  par  acre,  il  a  dû 
cultiver  20  aci-es.  Il  reçoit  $152  pour  l'intérêt,  les  impôts,  la  semence  et  les  autres 
dépenses;  le  reste  est  pour  son  ti'avail  et  son  savoir-faire.  Calculez,  vous  verrez 
qu'il  lui  revient  30  centins  par  jour  pour  lui-même:  un  ouvrier  habile  devrait 
gagner  davantage.  Qu'il  applique  son  savoir  faire  au  sol  en  le  fumant,  qu'il  cultive 
avec  soin,  il  peut  récolter  30  boisseaux  par  acre.  J'en  sais  un  qui  en  1888  a  eu  32 
boisseaux  à  l'acre  pesant  66  livres  le  boisseau:  son  voisin  sur  terre  meilleui-e  en 
avait  19,  et  cette  énorme  différence  provient  de  ce  que  le  voisin  n'avait  point 
appliqué  de  savoir-faire  au  sol.  Si  l'on  vend  des  porcs  pesant  250  livres  à  12  mois,  on 
n'a  pas  mis  du  savoir-faire  dans  cette  industrie;  on  les  a  gardés  trop  longtemps  en 
pension.  Si  l'on  nourrit  une  pauvre  race  de  poi-cs,  dont  le  grand  travail  est  courir 
par  la  cour  et  de  fournir  la  musique  pendant  que  la  famille  est  à  dîner,  on  ne  vendra 
pas  son  savoir-faire  avec;  cette  espèce  de  musique  n'a  pas  de  valeur  sur  le  marché. 
Vendi-e  savoir-faire  est  bien  plus  difficile  que  de  vendre  matière;  mais  ce  qu'il  est 
difficile  de  faire,  il  vaut  la  peine  de  le  faire.  Celui  qui  dispose  de  son  savoir-faire 
par  l'industrie  du  lait,  enrichit  non  seulement  sa  terre,  mais  aussi  lui-même,  et  de 
plus  il  acquiert  davantage  de  savoir-faire,  ce  qui  est  sa  récompense  la  plus  élevée. 
Encourageons  les  jeunes  agriculteurs  du  pays  à  vendre  du  savoir-faire,  instruisons-les 
à  cela,  et  en  vendant  du  savoir-faire,  ils  deviendront  un  peuple  prospère,  satisfait, 
influent,  si  influent  que  nos  cousins  américains  voudront  lier  leur  sort  au  nôtre,  et  se 
placer  sous  notre  protection.  N'allez  pas  croire  que  le  savoir-faire,  les  lois  peuvent 
l'infuser  dans  un  peuple;  il  est  le  résultat  de  l'éducation  et  de  la  volonté. 

Ceux  qu'on  suppose  plus  que  tous  les  autres  vendre  leur  sav- oir-faire  sans  travail 
physique,  ce  sont  les  hommes  de  loi.  Telle  est  la  nature  de  leur  occupation  et  c'est 
là  une  raison  pour  laquelle  j'honore  un  homme  qui  pratique  le  droit  honorablement. 
Il  faut  du  savoir-faire  pour  bien  conseiller.  Tel  avocat  peut  prendre  la  parole  et 
parler  pendant  des  heures  en  faveui-  de  son  client  ;  il  travaille  pour  son  client,  mais 
peut-être  ne  met-il  point  de  savoir-faire  dans  son  travail  et  son  travail  ne  vaut  plus 
que  tant  par  heure,  quelquefois,  je  pense,  200  fois  moins  que  rien.  Mais  un  avocat 
qui  sait  faire,  réfléchit  à  sa  cause.  C'est  son  savoir-fiiire  qu'il  vendra;  il  peut  ne 
parler  que  demi-heure,  mais  dans  ce  temps  il  déploie  son  savoir-faire  et  il  dépense 
moins  de  labeur.     Un  tel  homme  vaut  bien  plus  en  raison  de  son  savoir-faire  que 
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celui  qui  parle  sans  savoir-faire.  De  même  il  faut  du  savoir-faire  pour  produire  du 
fromage,  pour  élever  des  bœufs  ou  des  porcs.  C'est  le  savoir-faire  qui  rémunère  le 
mieux  en  toute  chose,  et  le  savoir-faire  est  le  fruit  de  l'éducation. 

Je  dois  m'arrêter,  l'heure  est  avancée.  Mais  je  voudrais  que  les  jeunes  dans  ce 
pays  sussent  que  ceux  qui  vivent  sur  les  fermes  et  qui  viennent  des  fermes  ont  les 
plus  grands  avantages  pour  devenir  des  hommes  qui  comptent  pour  quelque  chose, 
et  obtenir  tout  ce  que  le  cœur  de  l'homme  peut  honnêtement  désirer.  Je  ne  voudrais 
pas  qu'ils  eussent  la  pensée  que  ces  choses  sont  à  la  portée  des  riches  seulement.  En 
règle  générale,  ce  sont  les  jeunes  gens  de  la  classe  agj-icole  qui  peuvent  le  mieux 
rendre  d'utiles  services  au  monde;  ils  ont  appris  le  travail. 

Je  vais  à  .la  campagne,  je  me  promène  le  long  des  bords  enchanteurs  d'une  belle 
rivière.  Je  remarque  d'élégants  arbustes  suspendus:  aussitôt  j'y  cherche  un  nid  que 
je  trouve  bientôt  légèrement  suspendu  à  une  branche,  joli,  mollet,  garni  de  tout  ce 
que  le  père  et  la  mèi-e  oiseaux  ont  pu  trouver  de  plus  délicat.  Mousse,  plumes,  duvet, 
tout  y  est  luxueux.  J'attends  pour  voir  s'envoler  les  oiseaux.  C'est  au  bord  de  la 
rivière  qu'ils  vont  chercher  leur  nourritui-e  en  gazouillant.  Mais  ils  ne  savent  que 
gazouiller.  Je  traverse  un  champ  et  là  trouve  un  autre  nid,  un  trou  sans  abri  dans 
le  sol  ;  là  rien  de  luxueux,  à  peine  quelques  brins  de  paille.  Voilà  les  petits  qui 
■quittent  leur  nid  et,  en  s'élevant  dans  les  airs,  ils  charment  l'oreille  de  leur  chant 
joyeux,  bien  qu'ils  viennent  d'un  nid  tout  rustique.  Je  continue  à  marcher  et  au 
sommet  d'un  rocher  nu,  je  découvre  encore  un  nid,  quelques  petites  branches  en  tas  ; 
là  point  de  luxueux  confort.  Mais  de  cette  aire,  plus  tard  s'élèveront  de  jeunes  aigles 
qui  regarderont  le  soleil  en  face  et  que  l'œil  humain  ne  pourra  suivre  dans  leur 
essor  audacieux.  Les  oiseaux  qui  ont  en  partage  le  chant  ou  la  force  sortent  de 
nids  sans  ornements.  La  ferme  paternelle,  quand  l'amour  est  associé  au  labeur,  et 
l'amour  est  loin  d'y  faire  défaut,  est  sans  pareille  comme  lieu  d'où  prendre  son  essor 
dans  la  vie.  Je  voudrais  que  les  fermes  paternelles  fussent  telles  que  les  fils  y  res- 
tassent, y  fussent  instruits  à  aimer  la  noble  profession,  à  s'y  livrer,  à  avoir  ainsi  les 
meilleurs  avantages  pour  employer  le  plus  utilement  leur  vie  et  s'assurer  les  moyens 
de  vivre  à  eux-mêmes  et  à  ceux  qui  dépendent  d'eux. 


CHAPITEE  III. 

TRAVAIL  DES  INSPECTEUES   ET   mSTRUCTEURS   DE 
L'INDUSTRIE  LAITIÈRE  AMBULANTS. 

La  croissance  rapide  et  continue  de  l'industrie  du  fromage  en  Canada,  tant  quant 
au  volume  des  affaires  que  quant  à  la  superficie  où  l'on  s'y  livre,  montrent  péi-emp- 
toirement  qu'elle  s'adapte  bien  aux  conditions  de  nos  agriculteurs  et  qu'elle  est 
appelée  à  augmenter  les  bénéfices  de  ceux  qui  s'en  occupent  avec  intelligence.  Les 
fromageries  sont  d'introduction  comparativement  récente  dans  l'exploitation  agricole. 
La  première  sur  ce  continent  fut  établie  en  1851  près  de  Rome  (N.  Y.)  par  M.  Jessé 
Williams.  En  1863  M.  James  Burnett  de  Fai-nham  Centre  (Québec)  construisit  le 
bâtiment  nécessaire  et  inaugura  une  fromagerie  coopérative.  Le  défunt  et  très 
j  egretté  II.  Farrington  de  Noi'wich  (Ontai'io),  introduisit  le  système  des  fabriques 
dans  l'Ontario.  Sa  fromagerie  fut  établie  près  de  sa  demeure  et  les  opérations  y 
commencèrent  en  1864.  Depuis  ces  petits  commencements,  la  fabrication  et  l'expor- 
tation du  fi'omage  ont  augmenté  au  point  que  le  fromtige  occupe  le  premier  rang  pour 
la  valeur  entre  tous  les  produits  agricoles.  N'eussent  été  les  secours  que  l'industrie 
reçut  parfois  à  ses  débuts  des  associations  laitières,  des  conventions  tenues  et  de  la 
dissémination  de  renseignements  utiles  par  des  individus  entreprenants  et  intéressés 
au  bien  public,  elle  aurait  pu  languir  et  serait  peut-être  devenue  une  chose  du  passé, 
comme  c'a  été  le  cas  dans  quelques  distrcts  qui  y  sont  tout  aussi  bien  adaptés  par  leurs 
ressoui'ces  naturelles  que  ceux  où  elle  a  réussi.  On  a  généralement  reconnu  4a  valeur 
du  secours  que  ces  organisations  laitièi'cs  d'instruction  ont  donné  dans  le  passé;  et  au 
point  de  vue  des  affaires  ceux  qui  s'en  occupent  ne  peuvent  le  surestimer.  Les  fabri- 
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canls  dans  d'autres  pays  qui  nous  font  maintenant  une  concurrence  redoutable,  se 

sont  assuré  les  Bcrvices  d'instî'ucteurs  ambulants  ([ui  sont  d'experts  spécialistes  et  dont 
quelques-uns  soitis  de  notre  jeune  pays  sont  allés  dans  les  centi-es  les  plus  actifs  de 
l'industie  laitière  dans  les  îles  Britanniques,  et  cela  afin  d'y  améliorer  la  qualité  do 
leurs  produits.  Nous  sommes  ainsi  forcés,  et  c'est  notre  devoir  si  nous  voulons  main- 
tenir notre  réputation  et  retenir  la  première  place  que  nous  avons  conquise  sur  les 
marchés  anglais,  de  fournir  à  nos  fabricants  au  moins  les  mêmes  secours  pour  leur 
travail  afin  qu'ils  puissent  lutter  avec  succès  contre  les  difficultés  nouvelles  et  ci'ois- 
santes  qu'ils  ont  à  rencontrer.  Les  fabricants  de  l'Ontario  furent  les  premiers  à  letenir 
les  services  d'un  instructeur  ambulant  dans  la  personne  de  feu  le  ])fofesseur  L.  B. 
Arnold.  Depuis  lors  cet  utile  travail  d'instruction  s'est  amélioié  et  étendu  dans  les 
provinces  d'Ontario  et  de  Québec,  et  jusqu'à  un  certain  point  dans  celle  du  Manitoba. 

Chaque  livre  de  fromage  ou  de  beurre  de  qualité  inférieure  qui  arrive  sur  la 
table  d'un  consommateur,  réduit  la  consommation  et  la  demande;  de  même  la  fabri- 
cation en  fait  tort  à  tous  les  fabricants  de  produite  de  laiterie.  La  léputation  du 
fromage  du  Canada  dans  son  ensemble,  modifie  quelque  peu  les  prix  relatifs  qui 
reviennent  à  chaque  fromagerie.  A  un  moindre  degré  il  en  est  de  même  pour  les 
beurreries.  Notre  réputation  se  maintient,  non  d'après  le  t3''pe  de  nos  meilleures 
fabriques,  mais  d'après  la  qualité  moyenne  de  tous  les  produits  livrés.  Quelques-unes 
des  meilleures  fabriques  nous  acquirent  d'abord  notre  réputation  maintenant  indis- 
cutable de  supériorité  surtout  pour  la  qualité  du  fromage;  et  cela  est  dû  surtout  aux 
fréquentes  visites  de  quelques  personnes  capables  d'instruire,  d'aviser  et  de  guider  les 
fabricants  dans  les  meilleures  manières  d'opérer.  Si  les  inspecteurs  et  instruc- 
teurs remplissent  bien  leurs  fonctions,  les  fabriques  qui  ont  la  meilleui-e  réputation 
peuvent  en  attendre  autant  d'avantage  pour  leurs  patrons  que  celles  dont  la  réputa- 
tion est  moins  haute  ou  moins  bien  établie.  Tout  ce  qui  p«ut  contribuer  substantiel- 
lement à  l'avantage  général  de  l'industrie  laitière,  profite  plus  ou  moins  à  chacun 
des  patrons  des  fabriques. 

Je  désire  faire  ressortir  ici  quelques-unes  des  raisons  pour  lesquelles  il  sera 
avantageux  que  l'inspection  des  fabriques,  celle  du  lait  et  l'instruction  des  fabricants 
de  fromage  soient  plus  foncières  et  plus  générales. 

1°  Il  y  a  lieu  de  croire  que  quelques  patrons  apportent  aux  fabriques  du  lait 
qui  n'est  point  tel  que  sorti  du  pis  de  la  vache.  .Rien  ne  fera  plus  vite  un  tort 
sérieux  à  une  fabrique,  qu'un  soupçon  bien  fondé  dans  l'esprit  de  quelques-uns  des 
patrons  que  quelques  autres  font  un  injuste  profit  en  fournissant  du  lait  falsifié  ou 
inférieur,  qui  leur  est  compté  au  prix  commun,  tandis  qu'eux-mêmes  fournissent  leur 
lait  pur  et  en  bonne  condition.  Une  législation  adéquate  a  maintenant  pourvu  à  la 
punition  de  tout  patron  qui  se  rendrait  coupable  de  fournir  à  une  fromagerie,  une 
beurrerie  ou  une  fabrique  de  lait  condensé,  du  lait  dont  il  aurait  été  enlevé  de  la 
crème,  dont  on  aurait  retenu  les  égouts,  ou  auquel  on  aurait  ajouté  de  l'eau.  Il  sera 
traité  plus  en  détail  dans  un  chapitre  subséquent  des  sujets  sur  lesquels  porte  la 
législation. 

Les  instructeurs  officiels  devraient  toujours  être  pourvus  d'instruments  à  l'aide 
desquels  ils  pussent  commodément  et  sûrement  découvrir  les  fraudes  dont  je  viens  de 
parler.  Le  plus  nouveau  des  appareils  pour  faire  l'épreuve  du  lait,  qui  a  été  ima- 
giné par  le  docteur  Babcock  de  la  station  expérimentale  du  Wisconsin,  fournit  un 
moyen  rapide,  facile,  sûr  et  bon  marché  de  déterminer  le  taux  de  la  matière  grasse 
dans  le  lait.  Dans  le  court  intervalle  de  15  minutes  on  peut  éprouver  avec  exacti- 
tude deux  douzaines  d'échantillons  ou  plus. 

2°  Les  fabricants  de  fromage  profiteraient  avant  tout  de  l'instruction  qu'ils 
recevraient  dans  les  visites  des  instructeurs  ambulants.  Les  occasions  qu'ont  ces 
instructeurs  de  visiter  chaque  jour  une  fabrique  différente  les  met  à  même  de 
faire  dans  leurs  visites  officielles  mainte  suggestion  utile  même  aux  fabricants  les 
plus  experts  et  qui  réussissent  le  mieux.  D'ailleurs  le  travail  du  fabricant  de 
fromage  est  si  assujettissant,  qu'il  a  peu  le  moyen  de  visiter  des  fromageries  voisines 
pour  conférer  avec  ses  confrères.  Il  peut  facilement  se  laisser  aller  à  quelque 
mauvaise   méthode,  quelque   mauvais   procédé,  sans  découvrir   son   erreur   avant 
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d'avoir  causé  beaucoup  de  dommage  et  de  perte.  Le  lait  s'altère  si  facilement,  est 
si  périssable  de  sa  natui'e,  qu'une  légère  ditféreuce  dans  quelque  manipulation  ou 
traitement  peut  produire  un  changement  très  sérieux  dans  la  qualité  du  fromage  qui 
en  résultera.  Un  autre  avantage  pour  les  patrons  et  les  fabricants  de  fromage  serait 
la  surveillance  qu'exerceraient  ces  instructeurs  ambulants  qu'on  pourrait  s  attendre 
à  voir  arriver  à  la  fabrique  dans  un  moment  inattendu.  Cette  incertitude  quant  au 
moment  où  un  individu  compétent  du  dehors  examinerait  l'état  de  la  fabrique  et  de 
ses  ustensiles,  aui-aient  une  influence  salutaire  et  stimulante  sur  le  fabricant,  de 
manière  à  lui  faire  entretenir  en  tout  temps  sa  fromagerie  dans  le  meilleur  état  pos- 
sible. De  pluis  on  pourrait  consulter  les  instructeurs  et  inspecteurs  dans  tous  les  cas 
particulièrement  difficiles  qui  surgiraient  à  la  fabrique  ou  dans  le  voisinage. 

CONTRIBUTIONS    AUX   DÉPENSES. 

Pour  faire  face  aux  dépenses  encourues  en  retenant  les  services  d'instructeui's  et 
inspecteurs  ambulants,  chaque  fabrique  devrait  s'engager  à  contribuer  annuelle- 
ment une  faible  somme.  Quelques-uns  ont  maintenu  que  les  patrons  et  les  fabricants 
de  fromage  désirant  un  profit  immédiat  du  travail  de  ces  instructeurs  d'industrie 
laitière  ambulants,  c'est  eux  qui  devraient  les  payer  entièrement.  Cela  semble  juste 
théoriquement,  mais  une  difficulté  théorique  s'élève  en  ce  que  les  cultivateurs  qui 
ont  le  plus  besoins  de  secours,  si  on  leur  laissait  entièrement  le  soin  de  se  procurer 
ce  secours,  ne  le  rechercheraient  pas  du  tout.  Les  gouvernements  des  diflerentes 
provinces  ont  par  le  passé  fait  voir  par  leurs  actes  qu'ils  étaient  disposés  à  aider 
financièrement  pour  assurer  l'emploi  de  ces  instructeurs;  et  les  bénéfices  additionnels 
immédiats  des  cultivateurs,  ainsi  que  la  meilleure  réputation  acquise  pour  les  pro- 
duits exportés,  ont  abondamment  justifié  l'allocation  des  petites  sommes  accordées 
pour  cet  objet. 

FORMULAIRES  DE  DEMANDE. 

La  rédaction  adoptée  dans  les  différentes  pi-ovincespour  l'engagement  des  froma- 
geries à  payer  ces  inspecteurs,  varie  légèrement.  Le  formulaire  suivant  est  celui 
qui  est  en  usage  dans  l'ouest  de  l'Ontario  : 

Renvoyer  ce  formulaire  après  en  avoir  convenablement  remiM  les  blancs  à 

M.  LE  PROFESSEUR  J.  W.  ROBERTSON. 


Au  NOM  DE  la  fromagerie  de , située  dans  le  rans: 

du  canton  de comté  de 

je  vous  avise  que  cette  fromagei'ie  contribuera  aux  fonds  pour  l'emploi  d'instructeurs 
dans  la  fabrication  du  fromage  et  inspecteurs  du  lait,  la  quote-part  telle  que  pres- 
crite par  le  comité  exécutif  de  l'Association  laitière  de  l'ouest  de  l'Ontario,  savoir  :■ 
Pour  toute  fromagerie  fabriquant  soixante  tonnes  de  fromage  ou  moins,  $8  ;  pour 
toute  fromagerie  fabriquant  de  soixante  à  quatre-vingts  tonnes  de  fromage,  $10  ;  et 
pour  toute  fromagerie  fabriquant  plus  de  quatre-vingts  tonnes  de  fromage,  $12  ;  la 
production  de  l'année  passée   étant  prise   pour    base.     Cette  fromagerie  a  fabriqué 

l'année  passée tonnes  de  fromage,  et  je  m'engage  à  payer 

j^iastres,  payables  le  1er  août  1889,  au  secrétaire  de  l'association  laitière  à 

(Ontario). 

(Signature) 

(Adresse  postale) 
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Veuillez  envoyer  à 

à (Ontario),  exemplaires 

du  Bulletin  sur  le  lait  pour  froma,ii:erie8,  à  distribuer  .^'ratuitement  parmi  Ich  patrons 
de  la  fromagerie  de. 

(ISr.B. — Ecrire  très  distinctement  l'adresse,  et  ne  demander  qu'autant  d'exem- 
plaires qu'il  y  a  de  pati-ons.) 

Dans  l'est  de  l'Ontario,  la  i-ègle  adoptée  a  été  que  chaque  fabrique  qui  désirait 
avoir  les  services  de  l'insti-ucteur  et  inspecteur  ambulant  contribuerait  $5  par 
visite. 

Dans  le  district  de  Bedford  (Québec),  le  formulaire  suivant  était  employé  par 
ceux  qui  demandaient  les  services  de  l'inspecteur  retenu  par  cette  association  : 

Au  SECRÉTAIRE,  ASSOCIATION  LAITIÈRE  DU  DISTRICT  DE  BeDFORD, 

COWANS VILLE  (QuÉBEC). 

La  fromagerie  de ,  située  sur  le  lot 

dans  le  canton  de ,  dans  le  comté  de , 

demande  par  la  présente  les  services  d'un  inspecteur  et  instructeur  pendant  la  saison 
de  1890  pour  l'association  laitière  du  district  de  Bedford  ;  et  il  est  convenu  par  la 
présente  au  nom  des  patrons  ou  du  manufacturier  de  ladite  fromagerie,  qu'il  sera  payé 
au  plus  tard  le  1er  août  1890  au  secrétaire-trésorier  de  l'association  la  somme  de 
cinquante  centius  pour  chaque  tonne  de  fromage  fabriquée  joendant  la  saison  de  1890, 
en  considération  des  services  du  dit  inspecteur  et  instructeur  dont  le  devoir  sera  de 
visiter  chaque  fabrique  qui  souscrit  au  fonds,  aussi  souvent  que  possible  pour  examiner 
la  qualité  du  lait,  et  pour  donner  conseils,  instruction  et  secours  au  fabricant  de 
fromage  dans  la  fabrication  d'un  produit  de  qualité  uniformément  belle  d'après  les 
méthodes  les  plus  nouvelles  et  reconnues  les  meilleures. 

(Québec),  le 1890. 

Bureau  de  poste  de  


SYNDICATS. 


Dans  d'autues  parties  de  la  province  de  Québec,  il  fut  pourvu  à  la  formation  de 
syndicats  de  fabricants  de  fromage  et  de  beurre.  Par  un  accord  entre  eux,  ceux-ci 
retenaient  pour  la  saison  les  services  d'un  inspecteur  et  instructeur  ambulant,  qui 
devait  être  dûment  qualifié  pour  son  travail  dans  la  surintendance  des  fabriques  placées 
sous  sa  direction.  Suivant  les  règlements  décrétés,  les  syndicats  devaient  être  de  10 
fabriques  au  moins  et  de  30  au  plus,  et  quand  un  syndicat  avait  souscrit  une  somme 
d'au  moins  $150  pour  couvrir  le  coû^t  des  services  d'inspection  et  d'instruction,  le  mi- 
nistère de  l'agriculture  et  de  la  colonisation  pour  la  province  de  Québec  convenait 
de  payer  une  subvention  égale  au  montant  souscrit  par  les  membres  du  syndicats 
jusqu'à  la  concurrence  de  $250  par  syndicat. 

Certains  règlements  avaient  été  rédigés  par  le  ministère,  et  les  syndicats  devaient 
s'y  conformer  et  les  observer  pour  avoir  droit  à  recevoir  la  subvention  du  gouverne- 
ment. Les  principales  règles  pour  la  conduite  de  chaque  inspecteur  exigeaient  qu'il 
visitât  chaque  fabrique  au  moins  six  fois  dans  le  courant  de  la  saison  de  fabrication. 
Les  fonctions  de  l'inspecteur  sont  indiquées  dans  les  règlements  suivants. 

"  L'inspecteur  par  ses  conseils  et  sa  direction  fera  tout  son  possible  pour  obtenir 
dans  les  fabriques  de  son  syndicat  :  (a)  qualité  bonne  et  uniforme  des  produits  ;  (6) 
attention  scrupuleuse  a  la  propreté  ;   (c)  attention  constante  à  l'épreuve  du  lait  fourni 
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par  les  patrons  ;  (<i)  méthode  suffisamment  exacte  de  tenir  les  registres  pour  prou- 
ver l'exactitude  du  rapport  annuel  sur  les  opérations,  lequel  chaque  fabrique  soumet- 
tra au  ministère.  " 

Chaque  fabrique  incorporée  dans  un  syndicat  quelconque  devait  payer  une  sous- 
cription annuelle  comme  membre  de  l'Association  laitière   de  la  province  de  Québec 
ou  de  quelque  association  laitière  du  district.     Chaque  syndicat  était    tenu  de  nom- 
mer un  président,  un  vice-président  et  un  secrétaiie-trésorier  afin  que  par  l'intermé-j 
diaire  de  ces  officiers,  communications  pussent   être  échangées  avec  le  ministère  dej 
l'agriculture  et  de  la  colonisation. 

Suit  une  copie  de  la  déclaration  faite  par  les  différentes  fabriques  composant  un 
syndicat  : 

"Nous  soussignés,  représentant  la  fabrique  de ci-après  mentionnée, 

"  déclarons  nous  organiser  en  un    syndicat  selon  le  programme  que  nous  a  fourni  le 

"  ministère  de  l'agriculture  et  de  la  colonisation  et  déclarons  que  nous  pj-omettons 

"  payer  et  souscrire  pour  les  exigences  de  notre  service  d'inspection  une  somme 

"  totale  de à  répartir  selon  que  convenu  par  les  fabricants.  " 


INSPECTION  DES  BEURRERIES. 

Les  règlements  de  l'Association  beurrière  de  l'Ontario  pour  leur  travail  d'ins- 
pection pendant  1890,  étaient  : — 1°  Toute  beurrerie dans  l'Ontario  devait  avoirdroit 
à  deux  visites  gratuites  de  l'instructeur  pendant- la  saison  ;  2°  Après  ces  deux  visi- 
tes ou  entre  ces  deux  visites,  toute  beurrerie  pouvait  s'assurer  ses  services  en  payant 
à  l'association  $5  par  jour  et  les  frais  de  route  de  l'inspecteur,  tel  étant  le  coût  net  a 
l'association  ;  3^  Toute  beurrerie  était  j-equise  d'envoyer  au  trésorier  $5  pour  les 
souscriptions  de  cinq  membres  de  l'association  qui  auraient  chacun  droit  à  un  rap- 
port des  conventions  annuelles  des  trois  associations  laitières  de  l'Ontario  ;  4°  Toute 
beurrerie  était  requise  de  coopérer  avec  l'association  dans  l'effort  de  fabriquer  du 
beurre  d'une  qualité  uniforme  et  de  l'emballer  d'une  manière  uniforme  soit  pour  hi 
consommation  dans  le  pays  soit  pour  l'exportation  ;  ce  sont  pour  nous  des  points 
essentiels  afin  de  nous  assurer  pour  notre  beurre  la  même  haute  réputation  que  pour 
notre  fromage. 

Il  me  semble  que  la  fabrication  du  beurre  et  les  intérêts  des  fabricants  de  beurre 
ont  tout  autant  besoin  d'instructeurs  ambulants  que  c'est  le  cas  pour  l'industiic 
sœur  de  la  fabrication  du  fromage,  et  je  suggérerais  aux  associations  laitières  provin- 
ciales qu'il  sei'ait  à  désirer  d'organiser  ce  travail  d'inspection  et  d'instruction  d'une 
manière  encore  plus  effective  a'apiès  un  plan  uniforme  qu'on  pourrait  modifier  légè- 
rement suivant  les  besoins  particuliers  des  dift'érents  districts.  Il  semblerait  néces- 
saire d'avoir  un  inspecteur  et  instructeur  provincial  pour  surveiller  le  travail  dans 
chaque  province,  afin  qu'il  y  ait  unité  dans  le  travail  et  résultats  satisfaisants  dans 
les  différents  districts.  Des  instructeurs  de  laiterie,  fournis  d'un  assortiment  com- 
plet d'ustensiles  pour  la  fabrication  du  beurre,  pourraient  aussi  être  utilement  employés 
à  passer  quelques  jours  dans  chacun  des  cantons  ou  chacune  des  paroisses  des  ditté- 
rentes  provinces,  pour  faire  connaître  pratiquement  aux  cultivateurs  et  autres  qui 
seraient  présents,  les  meilleures  méthodes  de  fabriquer  le  beurre  dans  une  ferme  ou 
une  laiterie. 

A  tous  ces  instructeurs,  fabricants  do  fromage  et  de  beurre  dont  ils  visitent  les 
fabriques,  aux  personnes  qui  peuvent  être  présentes  aux  séances  de  fabrication  du 
beuri-e  dans  ces  cantons  ou  paroisses,  nous  serons  aises  au  bui-eau  du  Commissaire  de 
l'industrie  laitière  à  Ottawa  de  fournir  des  bulletins  pour  instruction  et  référence 
dans  tous  les  détails  de  ces  deux  industries  du  beurre  et  du  fromage. 

NOTES  POUR  LA  DIRECTION  DES  INSPECTEURS  DE  l'iNDUSTRIE  LAITIÈRE. 

J'ai  réuni  les  notes  suivantes  pour  la  direction  des  inspecteurs  de  l'industrie  lai- 
tière dans  leur  visites  aux  fabriques.     Les  autorités  des  différentes  associations  pro- 
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vinciales,  associations  de  districts,  ou  des  syndicats,  qui  emploient  les  inspecteurs, 
peuvent  avoir  besoins  de  leur  propie  district. 

1°  Passez  dans  chaque  fabrique  et  inviter  les  représentants  à  souscrire  un  fonds 
de  l'association  pour  retenir  vos  services. 

2°  Quand  vous  visitez  une  fabrique  n'oubliez  pus  d'inviter  le  fabricant  de  fro- 
mage à  coopérer  avec  vous  dans  l'examen  et  l'épreuve  du  lait. 

3°  A  chaque  fabrique  où  vous  faites  des  épreuves  d'échantillons,  laissez  au  re- 
présentant une  copie  du  bulletin  des  épreuves. 

4°  Donnez  autant  que  possible  au  fabricant  de  fromage  instruction  dans  les 
méthodes  pour  éprouver  le  lait,  afin  qu'il  puisse  les  appliquer  parfaitement  en  votre 
absence. 

5°  Conférez  avec  le  fabricant  de  fromage  sur  le  mûrissage  du  lait  et  tous  les 
détails  de  la  fabrication  du  fromage. 

6^  Insistez  auprès  de  chaque  fabricant  de  fromage  sur  le  grand  avantage  qu'il 
y  a  à  entretenir  toutes  parties  de  la  fabrique  et  tous  les  ustensiles  parfaitement 
propres. 

7°  Insistez  auprès  du  fabricant  sur  la  nécessité  de  tenir  le  fromage  20  heures 
dans  la  presse,  et  le  matin  de  tourner  chaque  fromage  en  moule.  Condamnez  le 
manque  de  soin  qui  donne  lieu  aux  bourrelets  ou  cordons  en  relief  sur  les  bords. 
Encouragez  l'ordre  et  la  propreté. 

8°  Eecommandez  au  fabricant  d'entretenir  la  chambre  à  sécher  en  ordre  et  bien 
aérée.  Les  fromages  doivent  être  rangés  en  ligne  droite  sur  les  rayons  et  être 
disposés  de  manière  à  ce  que  les  surfaces  supérieures  soient  de  niveau. 

9°  Vous  êtes  prié  de  ne  faire  de  poursuites  à  l'occasion  du  lait  frelaté,  que  si 
vous  en  être  prié  par  le  représentant  autorisé  de  la  fabrique.  Vous  verserez  dans 
le  fonds  de  l'association  la  moitié  de  l'amende  qui  revient  au  dénonciateur. 

10°  Faites  rapport  une  fois  par  semaine  à ,  et 

indiquez  votre  adresse  ou  vos  adresses  pour  la  semaine  suivante. 

11°  Il  est  entendu  que  vous  ne  devez  exprimer  aucune  opinion  ni  renseigne- 
ment confidentiels  à  aucun  acheteur  de  fromage,  au  sujet  de  la  qualité  du  fromage 
dans  les  différentes  fabriques  que  vous  visitez. 

RAPPORTS  d'instructeurs. 

Entre  les  rapports  des  instructeurs  ambulants,  qui  ont  été  soumis  aux  associa- 
tions respectives  sur  leur  travail  de  l'année  passée,  j'ai  choisi  le  suivant,  comme 
faisant  ressortir  le  travail  qu'ils  ont  à  faire: — 

CowANSViLLE  (QuÉBEc),  30  octobre  1890. 
A  Monsieur  H.  Sewell  Foster, 

Président,  Association  laitière  du  district  de  Bedford. 
Cher  monsieur, — J'ai  l'honneur  de  vous  soumettre  mon  premier  rapport  annuel 
comme  instructeur  dans  la  fabrication  du  fromage  et  inspecteur  de  lait  pour  l'asso- 
ciation laitière  du  district  de  Bedford. 

Suivant  les  instructions  que  j'avais  reçues,  j'ai  visité  autant  et  aussi  souvent  que 
j'en  ai  eu  le  temps  les  fromageries  des  comtés  de  Bedford,  Missisquoi  et  Brome, 
lesquelles  avaient  convenu  de  contribuer  aux  fonds  de  l'association. 

Mon  but  en  visitant  les  fromageries  était  d'aider  au  fabricant  de  fromage  à  pro- 
duire la  plus  belle  qualité  de  fromage,  uniforme,  d'un  aspect  propre  et  se  gardant 
longtemps. 

49 
6^—4 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6d,)  A.  1891 


Ma  manière  de  procéder  était  d'examiner  la  condition  et  d'éprouver  la  qualité 
du  lait  fourni  par  les  pati-ons  afin  de  faire  comprendre  au  fabricant  de  fromage  et  aux 
patrons  comment  ils  pouvaient  avoir  le  vrai  produit  de  la  vache  et  l'avoir  en  bonne 
condition  ;  ensuite  par  l'examen  du  fromage,  par  conversation  avec  le  fabricant  et 
une  inspection  soigneuse  de  la  fabrique,  de  son  outillage,  ses  ustensiles  et  ses  envi- 
rons, j'essayais  de  découvrir  la  cause  des  défauts  que  pouvait  présentei*  le  Yromage  ; 
ensuite  par  conseils,  exemples,  pratique  et  instruction  en  général,  je  tâchais  d'aider 
au  fabricant  à  modifier  et  améliorer  sa  manière  d'opérer  de  manière  à  corriger  les 
défauts  et  en  faire  disparaître  les  causes. 

Suivant  la  suggestion  du  commissaire  de  l'industrie  laitière  à  Ottawa,  le  profes- 
seur Eobertson,  je  faisais  un  rapport  sur  l'état  particulier  où  je  trouvais  chaque  fabri- 
que, ses  ustensiles  et  aussi  son  fi'omage.  Je  vous  ai  envoyé  ces  rapports  dans  le 
courant  de  la  saison,  et  aux  renseignements  qu'ils  fournissaient,  j'ajouterai  ici  un 
sommaire  des  travaux  de  la  saison  et  quelques  conclusions  générales  auxquelles  je 
suis  arrivé  par  l'expérience  de  la  saison. 

J'avais  sur  ma  liste  30  fromageries,  entretenues  par  V50  agriculteurs  comme 
patrons. 

J'ai  fait  du  fromage  et  donné  instruction  aux  fabricants  130  jours;  j'ai  fait  de 
plus  42  courtes  visites  et  ai  donné  instruction. 

J'ai  examiné  3,030  échantillons  de  lait  au  lactomètre,  au  pioscope  et  avec  les 
éprouvettes  à  crème.     J'ai  aussi  fait  2,020  épreuves  de  lait  au  lactoscope. 

J'ai  écrit  205  letti-es  aux  patrons  des  fabriques  au  sujet  de  lait  d'une  qualité 
douteuse,  qui  avait  été  apporté  dans  leurs  bidons.  J'ai  constaté  125  cas  de  lait  fal- 
sifié ou  dont  on  avait  retenu  la  crème  ou  les  égouts.  Sur  ce  nombre  25  des  cas  les 
plus  graves  ont  été  j-églés  à  la  satisfaction  des  comités  des  fabriques  auxquelles  se 
rattachaient  ceux  qui  étaient  en  faute;  la  j^lupart  des  autres  ont  simplement  été 
avertis  de  cesser  leur  fraude. 

J'ai  assisté  à  six  réunions  du  soir  pour  discuter  avec  les  patrons  la  meilleure  ma- 
nière de  soigner  le  lait  et  de  le  préparer  pour  la  fabrication  du  fromage. 

Dans  l'exercice  de  mes  fonctions,  j'ai  fait  environ  1,000  milles  de  chemin  et  ai 
été  fréquemment  occupé  depuis  quatre  heures  du  matin  à  huit  heures  du  soir. 

J'ai  constaté  du  progrès  dans  l'état  des  fabriques  ou  dans  la  qualité  du  fromage 
dans  tous  les  cas  sauf  trois. 

J'ai  été  dans  presque  tous  les  cas  traité  avec  bonté  et  considération  par  les  agri- 
culteurs et  les  fabricants  de  fromage,  quoique  d'abord  le  travail  fût  un  peu  découra- 
geant, par  suite  de  l'indilïérence  de  quelques-uns  des  fabricants  de  fromage  et  des 
acheteurs  de  fromage. 

J'ai  appris  que  beaucoup  de  cultivateurs  ne  soignaient  aucunement  le  coulage  du 
lait,  ou  son  aération  en  le  transvidant,  le  transvasant  ou  le  brassant  ou  à  l'aide  d'un 
aérateur  convenable.  Dans  beaucoup  de  ces  cas  aussi  on  n'a  pas  veillé  à  garder  le 
lait  dans  un  lieu  où  l'air  fût  sans  mauvaises  odeurs.  On  faisait  ti-op  peu  attention  à 
ce  que  les  vaches  eussent  une  eau  pure  et  une  nourriture  salubre;  on  les  laissait 
quelquefois  boire  de  l'eau  sale,  stagnante,  parce  qu'elles  ne  pouvaient  trouver  mieux. 

Ensuite  je  pense  que  le  lait  du  district  de  Bedford  est  plus  riche  en  matière 
grasse  que  la  moyenne  du  lait  de  l'Ontario  et  il  faut  modifier  légèrement  le  procédé 
de  fabrication  du  fromage  afin  d'obtenir  les  meilleurs  résultats.  Je  crois  qu'il  faut 
que  le  lait  soit  plus  doux,  moins  mûr,  lors  de  l'emptésurage  ;  il  faut  couper  le  caillé 
plus  fin,  ec  ensuite  brasser  continuellement  le  caillé  pendant  qu'il  reste  dans  le  petit 
lait,  élever  un  peu  la  température  (par  exemple  à  99  ou  100°  en  été  et  à  100  ou  102° 
en  automne): — après  que  l'on  a  fait  écouler  le  petit  lait,  il  faut  encore  brasser  le 
caillé  parfaitement  et  soigneusement. 

J'ai  trouvé  la  couleur  du  caillé  et  du  fromage  légèrement  plus  blanche  ou  plus 
crayeuse  que  dans  l'Ontario  ;  mais  le  fromage  est  moins  sujet  à  êti-e  poreux.  Il 
paraît  plus  difficile  d'en  faire  disparaître  l'humidité;  c'est  la  raison  pour  laquelle 
j'ai  recommandé  les  ti-aitements  dont  je  viens  de  parler. 

Il  a  paru  y  avoir  une  amélioration  marquée  quand  les  fabricants  ont  suivi  mes 
conseils,  et  quand  les  patrons  ont  suivi  les  insti-uctions  données  dans  les  bulletins 
distribués  par  le  bureau  du  Commissaire  de  l'industrie  laitière. 
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Dans  beiiucoup  de  cas  il  y  a  aussi  eu  amélioration  sensible  dans  la  tenue  des 
fabriques,  la  propreté,  le  luisant  des  ustensiles  et  dos  appareils  de  service.  Quelques 
fabriques  ont  donné  du  fromage  tout  aussi  beau  (jue  le  meilleur  de  l'Ontario,  et  ce 
que  quelques-unes  ont  fait,  je  crois  que  toutes  peuvent  le  faire,  si  patrons  et  fabri- 
cants font  de  leur  mieux.  J'ai  toutefois  le  reiz;ret  de  dire  que  dans  quelques  cas,  il 
n'a  pas  encore  été  fait  grand  eftbrt  pour  exceller. 

Le  travail  ne  fait  encore  que  commencer  à  avoir  des  résultats  visibles,  et  les 
cultivateurs  honnêtes  aperçoivent  l'avantage  qu'il  y  a  à  empêcher  ceux  qui  seraient 
disposés  à  agir  déshonnêtement,  de  frauder  leurs  voisins  en  ne  fournissant  pas  de 
bon  lait. 

Je  pense  qu'un  grand  nombre  de  fabriques  chercheront  la  saison  prochaine  à 
profiter  des  avantages  de  l'instruction  et  de  l'inspection.  On  m'a  dit  que  quelques 
fabricants  sont  allés  auxfabriques  où  j'avais  donné  instruction  pour  avoir  les  conseils 
de  seconde  main  ;  et  j'espère  que  la  saison  prochaine  ils  demanderont  franchement  et 
ouvertement  à  payer  leur  part  des  frais. 

Je  ne  puis  paider  avec  trop  de  gratitude  des  secours  et  de  l'encouragement  que 
j'ai  reçus  des  officiers  de  l'Association.  Ils  ont  fait  tout  ce  qui  pouvait  se  faire  pour 
m'être  en  aide  dans  mon  travail.  Le  président,  M.  H.  S.  Foster,  a  été  particulière- 
ment bienveillant,  et  je  crois  qu'il  fait  pour  les  cultivateurs  des  cantons  de  l'Est  un 
travail  semblable  en  dignité  et  en  importance  à  celui  qu'à  fait  M.  Thomas  Ballantyne 
de  Sti*atford  pour  les  cultivateurs  de  l'ouest  de  l'Ontario  au  commencemet  de  l'indus- 
trie du  fromage  dans  ce  district,  quant  à  ce  qui  s'agit  de  les  mettre  à  même  d'y 
réussir  en  leur  fournissant  instruction  et  encouragement. 

Somme  toute,  je  considère  l'avancement  accompli  pendant  la  saison  passée  comme 
passablement  encourageant,  et  il  faudra  continuer  le  travail  d'instruction  et  d'ins- 
pection jusqu'à  ce  que  les  progrès  les  plus  grands  possibles  aient  été  faits  et  que  le 
fromage  des  cantons  de  l'Est  ne  soit  surpassé  par  aucun  autre  en  Canada. 

Le  tout  respectueusement  soumis, 

(Signé.)  EOBEET  WHEERY. 


On  trouvera  les  rapports  des  autres  inspecteurs  des  provinces  d'Ontario  et  de 
Québec  pour  la  plupart  dans  les  rapports  imprimés  des  actes  des  diverses  associa- 
tions, sous  les  auspices  desquelles  ils  étaient  employés. 

Suit  un  formulaire  qui  peut  être  employé  avec  avantage  par  l'inspecteur  pour  le 
rapport  de  chaque  visite  qu'il  fiait  à  chaque  fabrique  sur  sa  liste. 
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EAPPOET  SUE  LA  FEOMAGEEIE   DE. 


,189 


Nom  du  fabricant  de  fromage 

Adresse  postale 

Nom  du  représentant 

Adresse  postale comté  de. 

Nombre  d'échantillons  de  lait  trouvés  non  satisfaisants 

Nombre  de  cas  dont  j'ai  fait  l'investigation 

Nombre  de  cas  où  j'ai  recommandé  des  poursuites  

Nombre  de  cas  où  j'ai  visité  le  patron  on  lui  ai  écrit 


J'ai  trouvé  le  drainage  de  la  fromagerie 

J'ai  recommandé 

Le  bâtiment  de  la  fromagerie 

J'ai  recommandé 

Etat  des  bassins,  égouttoirs,  tranche-caillé,  chaudière  pour  le  pesage,  dalle  pour  faire 
couler  le  lait,  thermomètres  et  petits  ustensiles 


J'ai  recommandé 

J'ai  trouvé  la  manière  de  faire  et  les  méthodes  du  fabricanfde  fromage. 
J'ai  r  ecom  mandé 


EAPPOET  SUE  LE  FEOMAGE. 

Fabrication  par  jour ;  coloré ;  blanc 

Fabrication  par  jour  à  la  précédente  visite  le 189, 

Saveur 

Corps 

Texture 

Couleui" 

Apparence 

Eemarques  : — .. 
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CIIAPITUK  iV. 

SECOITDE  VISITP]  POUR  DOÎ^NER  DES  CONFÉRENCP:S  DANS 
LES  PROVINCES  MARrnMp:s. 

Le  24  juin  je  quittai  Québec  par  le  vaisseau  à  vapeur  ''Union,"  accompagné  par 
.  J.  C.  Chapais,  assistant  commissaire  de  l'industrie  laitière.  Le  but  de  notre 
voyage  était  d'abord  de  donner  instruction  pratique  dans  la  fabrication  du  fromage 
,  ceux  qui  dirigeaient  des  fabriques  dans  le  district  du  Saguenay  ((Québec),  et  ensuite 
le  donner  dans  des  réunions  d'agriculteurs  dans  le  Nouveau-Brunswick,  la  Nouvelle- 
Ucosse  et  l'île  du  Prince-Edouard,  des  conférences  sur  l'exploitation  laitière  et  les 
•anches  de  l'agriculture  qui  s'y  rapportent. 

Pour  rendre  la  lecture  plus  intéressante  et  plus  utile  à  ceux  qui  y  chercheraient 
les  renseignements  sur  l'exploitation  agricole  dans  ces  provinces  et  sur  les  facilités 
p'il  y  aurait  à  s.'y  occuper  d'avantagede  l'industrie  du  bétail,  je  raconterai  en  résumé 
Ice  voyage  à  la  suite,  d'après  les  notes  prises  de  jour  en  jour. 

EN   BAS   LE    SAINT-LAURENT. 

Au  dessous  de  Québec,  le  noble  Saint-Laurent  prend  une  majosté  tout  à  fait  en 

[rapport  avec  sa  responsabilité  comme  canal  du  commerce  entre  le  Canada  et   les 

lations  de  l'ancien  monde.     La  conduite  pétulante  et  impétueuse  de  ses  commence- 

lents  a  fait  place  au  calme  de  l'âge  mûr.     Cependant  son  clapotage  et  sa  rapidité 

M'es  de  ses  bords  attestent  que  son  eau  est  encore  en  sympathie  avec  la  conduite 

[désordonnée  de  son  cours  supérieur. 

Le  cap  Tourmente  est  noble  et  imposant.  Sans  doute  la  solennelle  sévérité  de 
îon  aspect  lui  a  fait  attribuer  par  les  Peaux-rouges  toutes  les  désastreuses  tempêtes 
iui  arrivaient  de  derrière  ses  flancs. 

La  baie  de  Saint-Paul  est  une  crique  qui  a  l'air  paisible  derrière  l'île  qui  à  un 

lille  du  rivage  lui  forme  comme  une  jetée.     Le   terrain    mouvant   s'étend   jusqu'à 

[moitié  de  cette  distance.     Munay  Bay  est  un  endroit  tranquille,  entouré  de  terres 

[légères  et  sableuses,  plus  propres  à  la  récréation  et  au  plaisir  qu'à  une  agriculture 

rémunératrice. 

EN   HAUT   LE    SAGUENAY. 

Les  paysages  en  haut  le  Saguenay  sont  sans  pareils  et  d'une  beauté  grandiose. 
[L'origine  du  lit  de  la  rivière  est  sans  doute  due  à  quelque  bouleversement  volcanique 
[des  anciens  âges.     Ses  eaux  brunâtres  ont  un  aspect  perfide,   elles  semblent  parfois 
^bouillonner  sans  le  moindre  bruit.     Ça  et  là  le  bord  est  une  falaise  abrupte  et  nue. 
lAilleurs  les  montagnes  à  gauche  et  à  droite  sont  régulièrement  arrondies   respirant 
iUL  calme  tranquille  que   n'a   encore  troublé  aucun  de   ces   étranges   changements 
[sans  nombre  que  la  civilisation  moderne  et  le  développement  industriel  ont  apportés 
|dans  d'autres  parties  du  Canada.     Entre  les  flancs  des   collines  reposent  à  l'aise  de 
[tranquilles  maisons  de  ferme  qui  semblent  avoir  été  détachées  de  la  face  escarpée 
[de  quelque  rocher,  quand  les  ouragans  de  l'eau  et  du  vent  étaient  occupés  à  préparer 
le  sol  qui  les  entoure  pour  servir  plus  tard  à  la  subsistance  des  habitants  humains. 
[La  marée  se  fait  sentir  jusqu'à  quinze  milles  au-dessus  de  Chicoutimi.     A  Chicoutimi 
nous  entrevîmes  pour  la  première  fois  les  sauvages  chutes  de  la  rivière  du  Moulin, 
tandis  que  nous  gravissions  la  colline  pour  examiner  jusqu'à  quel  point  le  pays  est 
Ipropre  pour  l'élevage  et  l'entretien  du  bétail.     Le  district  nous  parut  être  admira- 
blement adapté  pour  cela.     L'été  est  un  peu  court,  mais  la  végétation  se  développe 
jrapidement  et  l'agriculture  mixte  et  la  laiterie  prospéreraient   dans   cette   localité. 
[Au  point  de  vue  industriel,  Chicoutimi  ne  s'occupe  que  du  commerce  des  bois.     Une 
(grande  cathédrale  occupe  une  hauteur;  avec  l'évêché,  un  couvent,  un  collège  et  un 
hôpital,  elle  forme  un  groupe  imposant  de  bâtiments  au  sommet  de  la  colline  qui  fait 
face  à  la  jetée.     L'intérieur  de  la  cathédrale  n'est  pas  achevé,  et  le  grossier  plâtrage 
des  murs  porte  trop  de  marques  de  l'effet  des  intempéi'ies. 
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l'industrie  laitière  dans  le  comté  de  chicoutimi. 

A  la  baie  des  Ha  Ha,  qui  semble  plutôt  être  le  cours  principal  de  la  rivière 
qu'un  tributaire,  nous  nous  aiTêtâmes  trois  jours.  Nous  désirions  en  particulier 
visiter  la  bearrerie  de  M.  Couture,  M. P.,  à  Laterrière.  D'apiès  l'arrangement  selon 
lequel  les  affaires  se  font,  le  propriétaire  reçoit  20  pour  cent  du  prix  de  vente  du 
beurre  en  considération  de  ce  qu'il  fabrique  le  beurre  et  fournit  tout  l'outillage 
nécessaiie.  Les  patrons  apportent  le  lait  à  la  beurrerie  et  pour  chaque  100  livres 
l^u'ils  fournissent  reçoivent  en  retour  en  moyenne  90  livres  de  lait  écrémé.  Les 
/aches  laitièi-es  du  voisinage  sont  en  partie  des  Jersey  de  Québec  et  en  partie  des 
Ayrshire.  J'en  vis  un  bon  exemple  dans  le  troupeau  d'un  agriculteur  dont  les  T 
vaches  de  Québec  produisaient  chacune  en  moyenne  22  livres  de  lait  par  jour.  Dans 
le  voisinage  on  estimait  cette  production  comme  très  bonne.  Les  granges  des  agri- 
culteurs sont  proprement  blanchies  à  la  chaux  et  leur  aspect  extérieur  est  charmant. 

A  Saint-Alphonse  (baie  des  Ha  Ha)  nous  passâmes  un  jour  à  la  fromagerie,  don- 
nant instruction  et  exemples  pratiques  dans  l'art  de  la  fabrication  du  fromage  aux 
fabricants  du  district  environnant  qui  s'étaient  rendus  au  nombre  de  vingt.  A  deux 
réunions  tenues  à  Lateriière  et  à  Saint-Alphonse,  M.  Chapais  donna  d'utiles  instruc- 
tions sur  les  méthodes  économiques  de  nourrir  et  de  soigner  le  bétail. 

côte  de  bonaventure  et  de  gaspé. 

Depuis  la  baie  des  Ha  Ha,  nous  allâmes  à  Dalhousie  par  voie  de  Rivière  du  Loup 
et  du  chemin  de  fer  Intercolonial.  Depuis  Dalhousie  je  montai  à  la  baie  de  Gi-aspé 
par  le  vapeur  "Admirai".  La  côte  est  colonisée  sur  une  laigeur  d'un  mille.  Dans 
quelques  endi-oits,  qui  se  sont  développés  en  centres  commerciaux  pour  recevoir  les 
produits  de  la  population  agricole  et  lui  fournir  les  denrées  nécessaires,  les  terrains 
cultivés  s'étendent  jusqu'à  trois  ou  quatre  milles  du  rivage.  La  population  est  pour 
la  plus  grande  partie  originaire  de  Jersey,  du  nord  de  l'Irlande  et  de  rp]cosse.  On  a 
trouvé  du  pétrole,  et  on  dit  qu'il  se  trouve  près  de  Gaspé  un  filon  de  minerai  de 
plomb  de  plus  d'un  pied  d'épaisseur.  On  pêche  pendant  l'été  de  grandes  quantités  de 
saumons,  qui  sont  emballés  entiers  dans  des  caisses  où  l'on  a  tassé  de  la  neige, 
et  ainsi  expédiés  directement  au  marché.  Les  principaux  produits  agricoles  de  la  côte 
sont  uo  î'î*roine  et  du  beurre. 

.  Nous  avons  depuis  envoyé  dans  ce  district  un  grand  nombre  de  bulletins  d'instruc- 
tion. Par  un  plus  grand  développement  de  l'industrie  du  bétail  et  de  la  beurrerie,  les 
colons  retireraient  de  beaucoup  plus  grands  profits  de  leurs  fermes  par  l'expédition 
de  produits  de  laiterie,  que  l'on  peut  transporter  sur  les  marchés  à  bien  moina  de 
frais  proportionnellement  que  d'autres  produits. 

réunions  dans  le  nouyeau-brunswick. 

Nous  visitâmes  ensuite  Sussex  (Nouveau-Brunswick),  et  y  tînmes  deux  réunions 
qui  ne  furent  pas  très  nombreuses.  Il  y  a  dans  le  village  une  fromagerie  qui  donne 
un  produit  de  bonne  qualité.  Les  fertiles  vallées  et  les  belles  collines  qui  se  succè- 
dent dans  cette  partie  du  Nouveau-Brunswick  sont  riches  en  belles  vues  et  en  fermes 
productives.  Le  district  étant  bien  pourvu  d'eau  on  pourrait  y  entretenir  beaucoup 
plus  de  bétail;  les  bénéfices  en  augmenteraient  et  les  cultivateurs  et  autres  habitants 
en  seraient  encouragés  à  rester  au  pays  et  à  développer  les  ressources  de  leur  pro- 
vince natale. 

Depuis  Sussex  par  le  chemin  de  fer  du  Pacifique  canadien  à  St.  John  et  par 
le  bateau  à  vapeur  "May  Queen  "  en  remontant  le  fleuve  St.  John,  nous  ariivâmes  à 
Gagetown,  village  bâti  sur  une  ponte  douce  à  maisons  dispersées  sur  un  demi-mille 
ou  plus  le  long  du  ruisseau  de  Gragetown.  Ses  perspectives  de  grandeur  future  ont 
croulé  entièrement  quand  la  voie  du  trafic  ordinaire  vers  la  ville  de  St.  John  a  quitté 
le  fleuve  pour  suivre  le  chemin  de  fer  distant  de  quelque  vingt  milles.  On  trouve 
d'excellent  bétail  dans  les  environs,  mais  pour  que  l'industrie  laitière  y  devienne 
lucrative  il  faut  que  le  système  de  la  coopération  y  soit  adopté  par  les  cultivateurs. 
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Noue  nous  rendîmes  ensuite  à  lu  session  semi-jinnuello  de  l'AsHociîuion  îii^ricole 
provinciale  du  Nouveau-Brunswick  à  Woodstock.  Sur  hi  route  pui-  voie  du  chemin 
de  fer  du  Nouveau-Bi'unswick,  en  sortant  de  Piedericton  nous  passâmes  une  cstacade 
|ui  ne  contenait  pas  moins  de  vinujt-trois  millions  de  pieds  de  billots.  8i  ces  parties 
lu  Nouveau-Brunswick  ne  sont  pas  propres  à  donner  de  fortes  rc^coltes  aux  a<^ricul- 
teurs,  elles  ont  un  rapport  non  moins  rémunérant  pour  les  travailleurs,  sous  foi-ine 
le  billots  et  de  bois  marchand.  Les  ressources  du  Canada  sont  si  variées  et  si  diil'é- 
rentes  que  ceux-là  seuls  qui  en  connaissent  bien  les  i-essources,  peuvent  former  une 
juste  appréciation  sur  ses  sections  diverses.  Les  agriculteurs,  qui  sont  habitués  aux 
riches  champs  comparativement  plats  du  jardin  de  l'Ontario,  parlent  avec  mépris 
les  régions  accidentées  et  à  l'aspect  sauvage  du  Nouveau-Biunswick  ;  mais  on  n'a 
[u'à  voir  les  magnifiques  produits  des  forêts  qui  garnissent  les  flancs  de  ses  collines 
)our  être  convaincu  que  le  rapport  par  mille  carré  de  terrain  n'en  est  pas  inférieur, 
quelque  différent  que  soit  le  produit.  Les  environs  de  Woodstock  donnent  d'excel- 
lentes récoltes  de  foin,  et  comme  résultat  de  la  correspondance  avec  quelques  fabri- 
îants  de  fromage  experts  de  la  province  de  Québec,  ces  fabricants  ont  décidé  de 
visiter  ce  district  et  de  tâcher  d'y  inaugurer  la  laiterie  coopérative  avec  fromageries 
m  beurreries. 

RÉUNIONS    DANS    LA    NOUYELLE-ÉCOSSE. 

De  Woodstock  par  voie  de  St.  John  nous  arrivâmes  dans  la  fameuse  vallée  de 
[^AnnapoUs.  La  baie  de  Fundy,  dont  il  a  été  dit  tant  de  mal  par  ceux  qui  poi-tent 
mvie  à  la  prospérité  de  St.  John  comme  port  de  mer,  était  unie  et  calme.  Nous 
tînmes  des  réunions  dans  la  vallée  de  l'Annapolis  à  Bridgetown,  à  Middlèton  et  à 

VKentville.  Les  cultivateurs  de  la  vallée  s'occupent  de  la  culture  fruitière  sur  une 
;rande  échelle.  Le  succès  a  couronné  leurs  efforts  et  je  ne  pense  pas  que  la  laiteiie 
îoopérative  trouvât  grand  faveur  dans  cette  i-égion  ;  toutefois   la  dissémination  des 

[;connaissances  sur  les  meilleures  méthodes  de  fabriquer  le  beurre  pour  la  famille 
serait  appréciée  et  porterait  du  fruit. 

Âmherst,  (N.-E.)  fut  le  lieu  suivant  pour  lequel  une  réunion  avait  été  annoncée, 
jes  terrains  conquis  sur  la  mer  produisent  une  herbe  si  excellente  pour  pâturage  et 

[pour  foin,  que  l'on  nourrit  dans  les  environs  de  grandes  quantités  de  bétail.  Ccpen- 
lant  en  m'informant  j'ai  appris  que  le  nombre  de  têtes  est  considérablement  inférieur 

là  ce  qu'il  était  il  y  a  dix  ou  quinze  ans.    Les  agriculteurs  de  la  localité  disaient  aussi 

[que  la  qualité   est   aussi  moins  bonne.     On  a  donné  trop  d'attention  à  la  fenaison  et 

[à  la  vente  du  foin,  et  trop  peu  au  nourrissage  du  bétail  de  manière  à  entretenir  la 

[fertilité  des  terres  élevées  des  fermes. 

La/erme  expérimentale  succursale  pour  les  provinces  maritimes  à  Nappan  est  à 

[environ  sept  milles  d'Amherst.     Nous  y  restâmes  un  jour  et  la  parcourûmes  en  com- 

[pagnie  du  régisseur,  le  colonel  Blair. 

De  Nappan  nous  allâmes  à  Truro  où  il  y  a  une  grande  fabrique  bien  conduite  de 

[lait  condensé.  La  qualité  du  produit  en  a  été  examinée  depuis  mon  retour  à  Ottawa, 
'^ille  a  été  aussi  compaiée  avec  celle  du  lait  condensé  dont  il  se  vend  des  quantités 

[considérables  en  Angleterre,  et  mon  opinion  est  que  le  produit  de  l'établissement  de 

[Truro  est  tout  à  fait  égal  au  meilleur  que  j'aie  reçu  d'Angleterre  et  est  supérieur  à 

[celui  d'un  grand  nombre  de  marques. 

La  vallée  de  V Antigonish,  où  M.  L.  C.  Archibald  dirige  plusieurs  fromageries,  fut 
le  district  que  nous  visitâmes  ensuite.  Dans  la  ville  à' Antigonish  nous  eûmes  deux 
nombreuses  réunions  ;  les  cultivateurs  du  voisinage  paraissent  très  satisfaits  des  résul- 
tats de  leur  expéi-ience  de  trois  années  à  maintenir  des  fromageries.  Un  comité 
local  avait  été  nommé  pour  faire  tous  les  arrangements  préalables  pour  les  réunions, 
et  avait  annoncé  un  pique-nique  à  Lochaber,  qui  est  à  quelque  vingt  milles  de  dis- 
tance. Le  pique-nique  eut  lieu  sur  une  petite  île  de  cette  belle  nappe  d'eau.  Ceux 
iu  voisinage  s'étaient  tellement  intéressés  à  cette  réunion  champêtre  qu'ils  avaient 

[construit  un  pont  pour  l'occasion.     Beaucoup  de  cultivateurs  étaient  présents  avec 

ileurs  familles  et  des  discours  furent  prononcés  sur  des  sujets  agricoles  par  M.  le  juge 
Lynch    de  Québec,  M.  H.  S.  Foster  de  Ivnowlton,  le  colonel   Ora   P.  Patton    de 
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Montréal,  et  le  commissaire  de  l'industrie  laitière.  On  s'attend  à  ce  que  dans  le 
courant  de  l'année  plusieurs  nouvelles  fabriques  seront  inaugurées  dans  la  vallée  de 
l'Antigonish  et  les  portions  environnantes  de  la  Nouvelle-Ecosse. 

D'Antigonish  je  passai  dans  l'île  du  Cap  Breton  et  y  tins  des  réunions  à  Mahou 
et  à  une  salle  de  tempérance  à  quelques  milles  de  là.  Les  vallées  bien  arrosées  et  les 
riches  pentes  des  collines  du  comté  d'inverness  ]3roclament  cette  section  comme  adap- 
tée à  une  exploitation  laitière  avantageuse.  Quelques  détails  de  la  vie — ou  du  manque 
de  vie — dans  ce  quartier  m'ont  paru  étranges.  Sur  les  toits  des  granges  et  des 
maisons  d'habitation,  les  tasseaux  dont  on  s'est  servi  il  y  a  vingt  ans  pour  mettre  les 
bardeaux,  sont  encore  en  place.  Je  n'ai  pu  savoir  si  on  les  a  laissés  dans  un  but 
ornemental  ou  utile.  De  laisser  les  choses  imparfaitement  finies  est  une  faiblesse 
chez  les  habitants  qui  les  a  conduits  à  faire  peu  de  cas  du  pays  où  la  Providence  les 
a  placés.  C'est  à  un  manque  d'énergie  dans  la  bonne  direction  chez  ceux  dont  le 
droit,  le  privilège  est  de  faire  tout  leur  possible  pour  leur  héritage,  qu'il  faut  attri- 
buer la  condition  arriérée  de  l'agriculture  au  Cap  Breton,  ])lutôt  qu'à  un  désavantage 
inhérent  du  sol  ou  du  climat  ou  même  qu'à  l'éloignement  des  marchés. 

ILE    DU   PRINCE-ÉDOUARD. 

Du  Cap  Breton  en  passant  par  Pointe-du-Chêne,  je  me  rendis  à  Vile  du  Frince- 
Edouard,  ce  joyau  entre  nos  provinces  sur  la  côte  de  l'Atlantique.  Le  beau  vert  de 
ses  champs  et  de  ses  arbres,  le  rouge  brillant  de  son  sol  et  le  bleu  foncé  de  nom- 
breuses baies  présentent  des  coups-d'œil  merveilleusement  agréables.  Je  tins  des 
réunions  à  Kensington,  Eldon,  New  Perth,  St.  Fetefs,  Tignish  et  Charlottetown.  L'île 
présente  de  très  grands  avantages  pour  l'agriculture.  Elle  a  proportionnellement  beau- 
coup moinsde  terrain  inculte  qu'aucune  des  autres  provinces.  Dans  plusieurs  sections  on 
avait  inauguré  des  fromageries  il  y  a  douze  ou  quatorze  ans.  En  conséquence  de  quelques 
malheurs  non  expliqués  dans  leur  conduite,  on  a  presque  entièrement  abandonné  l'in- 
dustrie du  fromage.  Dans  le  cours  de  mes  conférences,  je  pris  occasion  de  men- 
tionner que  si  des  jeunes  gens  voulaient  me  faire  des  demandes  de  places  dans  des 
fromageries  de  l'Ontario,  je  serais  très  heureux  de  faire  ce  que  je  pourrais  pour  les 
faire  entrer  dans  des  fabriques  où  ils  apprendraient  les  meilleurs  procédés  et  ils  pour- 
raient revenir  chez  eux  et  réétablir  l'industrie  laitière  sur  une  base  sûre  et  ferme. 
Plusieurs  jeunes  gens  m'ont  adressé  des  demandes  dans  ce  but. 


CHAPITEE  Y. 

LE  MANITOBA,  LES  TERRITOIRES  DU  NORD-OUEST  ET  LA 
COLOMBIE-BRITANNIQUE. 

Je  m'étais  arrangé  pour  visiter  les  provinces  de  l'Ouest  du  Canada,  afin  d'y 
développer  un  plus  grand  intéiêt  et  en  même  temps  d'apprendre  à  connaître  par 
observation  personnelle  comment  je  pourrais  établir  et  diriger  le  travail  de  mon 
bureau  de  manière  à  pouvoir  être  le  plus  utile  aux  citoyens  du  Manitoba,  des  Ter- 
ritoires du  Nord-Ouest  et  de  la  Colombie-Britannique.  Le  rapport  qui  suit  d'un 
discours  que  je  fis  à  Shoal  Lake  (Manitoba)  le  21  août  1890,  expose  le  but  de  mon 
voyage  et  la  nature  des  sujets  qui  furent  discutés  dans  les  réunions  d'agriculteurs. 
Son  insertion  fera  éviter  quelque  peu  des  réj^étitions. 


DISCOURS  À  SHOAL  LAKE  (MANITOBA). 

21  août  1890. 
Monsieur  le  président,  mesdames  et  messieurs, — 

Je  m'estime  heureux  de  pouvoir  parcourir  la  province  du   Manitoba  à  cette 
saison  de  l'année,  où  les  champs  déploient  leurs  richesses  de  grain  qu'on  est  mainte- 
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nant  occupé  à  moissonner.  Peut-être  nulle  ])art  ailleurrt  dans  tout  le  monde  on  no 
pourrait  trouver  quant  à  la  beauté  de  l'excellence  et  de  l'iiniformitéde  si  vastensuper- 
ticieis  couvertes  de  blé  ondoyant,  mûrissant,  mûr  et  en  partie  moissonné,  qu'on  n'en 
trouve  cette  année  dans  cette  province  du  Canada  et  les  autres  plus  au  nord-ouest. 
Je  savais  bien  avant  de  quitter  Ottawa,  avant  même  d'avoir  formé  et  arrangé  aucun 
plan  pour  ce  voyage  à  travers  le  Manitoba  et  les  provinces  du  Nord-Ouest,  que  ce 
moment  de  l'année  n'était  point  celui  où  il  fallait  visiter  cette  portion  du  Canada,  si 
le  principal  objet  de  ma  visite  eût  été  de  pai'ler  devant  de  nombreuses  assemblées  de 
cultivateurs.  A  cette  saison  la  moisson  presse  et  demande  tout  le  temps  de  la  plupart 
des  agriculteurs.  Je  compiends  bien  que  du  point  du  jour  à  la  nuit  on  doitenten<lre 
le  cliquetis  de  la  lieuse  automatique,  et  que  pendant  toute  la  durée  de  la  moisson, 
l'éunions  publiques  ni  discours  ne  sont  aux  yeux  des  agriculteurs  ni  des  plaisirs  ni 
des  nécessités.  Néanmoins,  je  suis  aise  des  occasions  que  j'ai  de  me  lencontrei'  avec 
un  certain  nombre  d'agriculteurs  dans  les  lieux  que  je  visite  afin  de  discuter  avec 
eux  quelques  points  de  vue  de  l'exploitation  agricole  mixte  et  laitière  et  l'adaptation 
du  Manitoba  pour  ces  travaux.  Le  but  de  mon  voyage  est  plutôt  d'appi-endi-e  à  con- 
naître les  conditions  et  les  possibilités  de  l'agriculture  dans  l'Ouest  que  d'enseigner 
du  nouveau  en  fait  de  méthode  ou  de  pratique.  Mon  désir  est  plutôt  d'observer  que 
de  conseiller,  de  recueillir  des  renseignements  que  d'exprimer  mes  opinions. 

TRAVAIL    DU    COMMISSAIRE    DE    L'INDUSTRIE    LAITIÈRE. 

Les  instructions  que  j'ai  reçues  de  l'honorable  John  Carling,  ministre  de  l'agi-i- 
culture,  sont  que  je  dois  rendre  le  bureau  et  !e  ti-avail  du  commissaire  de  l'industrie 
laitière  aussi  utiles  que  possible  pratiquement  aux  agriculteurs  dans  toutes  les  parties 
du  pays.  Avec  cet  objet  en  vue  il  m'a  suggéré  qu'il  serait  bon  que  je  visse  par  moi- 
même  le  Manitoba  et  le  Nord-Ouest,  afin  qu'après  avoir  discuté  la  situation  et  les 
ressources  du  pays  avec  autant  de  cultivateurs  éclairés  que  je  pourrais  rencontrer,  je 
pusse  essayer  de  leur  aider  à  développer  l'industrie  laitière  en  rapport  avec  l'élevage, 
l'alimentation  et  l'entretien  de  nombreux  troupeaux  de  bétail  et  autres  animaux  de 
ferme.  C'est  dans  ce  but  que  je  continuerai  à  tenir  des  réunions  et  à  y  prendre  la 
parole,  à  distribuer  des  brochures  et  à  faire  des  expérimentations.  Je  dirai  dans  un 
moment  un  mot  sur  les  utiles  et  importants  ti-avaux  qui  se  poursuivent  dans  les 
fermes  expérimentales  de  la  Puissance  sous  la  direction  du  professeur  Saunders.  J'ai 
la  bonne  fortune  d'être  associé  avec  lui  à  la  ferme  expérimentale  centrale  à  Ottawa,  et 
par  tous  ceux  qui  le  connaissent,  le  professeur  Wm  Saunders,  directeur  des  fermes 
expérimentales  de  la  Puissance,  est  reconnu  comme  un  homme  d'une  habileté  sans 
égale,  qui  travaille  avec  dévouement  et  succès  à  améliorer  la  condition  de  l'agricul- 
ture et  des  agriculteurs  en  Canada  en  poursuivant  des  investigations  scientifiques, 
produisant  de  nouvelles  variétés  de  céréales,  de  plantes-racines  et  de  fruits,  distri- 
buant de  nouvelles  variétés  de  semences  qui  fait  leurs  preuves,  faisant  des  essais  de 
semences  et  dirigeant  d'autres  travaux  du  même  genre  J'ai  eu  le  plaisir  de  sa  com- 
pagnie en  parcourant  le  sud  du  Manitoba  où  nous  avons  fait  quelque  150  milles  en 
voiture,  outre  les  trajets  par  chemin  de  fer.  Quand  je  retournerai  dans  l'est  du 
Canada,  j'aurai  fait  provision  d'une  telle  connaissance  de  ce  pays-ci  que  je  pourrai 
répondre  aux  questions  de  jeunes  agriculteurs  et  autres  qui,  même  s'ils  ont  dans  leur 
lieu  de  résidence  actuel  des  terres  bonnes  sous  quelques  rapports,  veulent  coûte  que 
coûte  venir  ici  ou  passer  à  l'ouest.  Je  puis  avoir  l'occasion  de  vous  être  utile  à  vous 
et  à  tout  le  Canada  en  dirigeant  l'attention  de  ceux  qui  pour  une  raison  ou  une  autre 
dé.sirent  quitter  la  monotonie  de  l'Est,  sur  les  avantages  particuliers  et  les  ressources 
immenses  du  Manitoba  et  du  Nord-Ouest.  Certains  cultivateurs  et  leurs  fils  dans 
l'est  du  Canada,  faute  de  connaître  ce  qui  en  est  réellement  du  sol,  du  climat  et  de 
l'agriculture  dans  notre  Ouest  canadien,  sont  induits  à  passer  dans  les  Etats-Unis, 
pour  se  lamenter  probablement  plus  tard  d'avoir  accepté  sans  s'assurer  de  leur 
mérite,  les  extravagantes  déclarations  de  circulaires  et  d'agents  des  Etats-Unis  sur  des 
terrains  de  chemins  de  fer. 

FAUSSES    DESCRIPTIONS. 

Ce  qu'on  entend  dire  sur  le  Manitoba  dans  l'Est,  et  aussi  dans  les  îles  Britan- 
niques, le  nord  de  l'Europe,  est  en  général  assez  loin  de  la  vérité,  bien  qu'à  certains 
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égards  il  y  ait  extraordinaire  exagération.  Cette  herbe  ondoyante  ûq 'prairie  de  six 
pieds  de  hauteur  ou  plus,  je  trouve  que,  comme  Jack  le  tueur  de  géants  et  sa  perche 
de  haricots,  c'est  un  pur  mythe.  A  l'exception  des  laiches  au  bord  des  rivières  ou 
dans  les  lieux  humides  je  n'ai  pas  remarqué  d'herbe  sauvage  qui  atteignît  en 
moyenne  plus  que  les  deux  tiers  de  la  hauteur  ordinaire  de  la  fléole  des  prés 
(timothy).  11  est  vrai  certaines  tiges  de  l'herbe  à  bidet  (pony  grass)  et  autres 
herbes  sont  plus  élevées  mais  en  généi'al  l'herbe  des  prairies  n'a  rien  qui  rappelle  une 
jeune  foi  et.  La  surface  du  pays  est  d'un  aspect  plus  agréable  que  je  ne  m'attendais 
à  le  trouver;  et  je  n'ai  vu  que  peu  de  cette  fatigante  uniformité  de  prairie  plate  dont 
on  a  tant  écrit  et  tant  parlé.  Jv  n'ai  vu  que  paysages  agréables  à  horizon  ondulant, 
avec  massifs  d'arbres  ou  d'arbustes  toujours  en  vue.  On  croirait  à  le  voir,  que  comme 
les  pâturages  et  les  champs  cultivés  de  l'Angleterre,  le  teri-ain  a  été  aplani  par  des 
siècles  de  bonne  culture,  et  qu'à  peine  la  surface  en  a  changé  pendant  tous  les  âges 
où  il  ne  connaissnit  que  les  buffles  et  les  sauvages.  "  Le  noble  Peau-rouge  de  l'Ouest." 
c'est  pittoresque,  mais  plutôt  une  autre  création  des  écrivains  de  romans.  Il  paraît 
faire  quelques  progrès,  et  les  types  les  plus  nobles  que  j'en  ai  vus,  en  même  temps 
que  les  mieux  occupés  étaient  ceux  qui  travaillaient  à  la  moisson  à  une  piastre  par 
jou-. 

LE     SOL    ET   LES   COLONS, 

Le  sol  paraît  être  généralement  fertile,  quoique  en  différentes  localités  il  varie 
en  qualité  et  en  nature.  Sous  le  pied  il  est  dans  les  champs  de  blé  d'un  spongieux, 
d'une  élasticité  particulièie  qui  provient,  je  suppose,  de  la  forte  proportion  de  matière 
végétale  en  décomposition  qu'il  contient.  Sa  fécondité  pour  la  culture  du  grain  est 
incontestablement  grande,  mais  on  en  a  trop  dit  à  cet  égard,  on  a  négligé  de  men- 
tionner combien  il  est  propre  à  produire  des  fourrages  en  riche  abondance.  La  répu- 
tation de  l'excellent  blé  du  Manitoba  a,  je  crois,  plutôt  nui  à  la  province  qu'elle  ne 
lui  a  été  utile.  On  a  tant  vanté  les  moissons  du  Manitoba.  que  beaucoup  ont  cru 
qu'il  n'était  bon  à  rien  d'autre.  Ceux  qui  dans  le  nord  de  l'Europe  se  proposent 
d'émigrer  pi  éfêrent  généralement  aller  dans  un  lieu  où  ils  puissent  poursuivre  des 
travaux  agricoles  quelque  peu  semblables  à  ceux  auxquels  ils  sont  habitués.  Ils 
aiment  en  général  l'entretien  du  bétail  et  l'agriculture  mixte.  C'est  à  quoi  ils  réus- 
sissent admirablement  dans  beaucoup  de  parties  du  Manitoba.  Dans  ma  visite  à 
l'établissement  islandais,  au  sud  deGlenboro,  en  compagnie  du  professeur  Saunders  et, 
de  M.  Fredericksen,  j'ai  eu  beaucoup  de  plaisir  à  voir  le  beau  bétail  bien  nourri  desj 
cultivateurs.  En  deux  jours  de  temps,  un  acheteur  a  pu  y  faire  un  choix  de  70  bœufs; 
de  deux  à  trois  ans.  Les  Islandais  ont  une  fromagerie  qui  produit  environ  300  livies 
de  fromage  par  jour  ;  ils  ont  cette  année  la  perspective  d'une  excellente  moisson  de 
blé  et  ils  fortifient  encore  leur  position  en  multipliant  leurs  sources  de  revenus. 

APPROVISIONNEMENT   D'eAU. 

Dans  la  plupart  des  districts  il  y  a  évidemment  un  abondant  approvisionnement 
d'eau  pour  l'usage  de  la  maison  et  pour  le  bétail.  La  chute  de  pluie  cette  année  a 
été  plus  forte  que  d'ordinaire,  mais  en  creusant  des  puits  et  construisant  des  citernes 
pour  recevoir  l'eau  des  toits,  etc.,  on  peut  s'assurer  un  approvisionnement  suffisant 
pour  tous  les  temps.  Je  ne  puis  parler  de  cette  condition  climatologique  que  d'après 
les  opinions  d'autres  personnes. 

LE    CLIMAT. 

L'activité  et  l'énergie  que  déploient  partout  les  habitants  de  la  contrée  témoignent 
hautement  de  la  salubrité  du  climat  dont  on  jouit  durant  l'hiver  aussi  bien  qu'en  été. 
L'abondance  de  l'ozone  que  l'on  a  signalée  peut  expliquer  leur  manière  de  parler  et 
leurs  expressions  véhémentes  et  amplifiées  au  sujet  des  circonstances  où  ils  se  trouvent 
ici,  et  qui  surprennent  et  amusent  les  nouveaux  venus.  "Ici,  en  hiver,  me  disait 
l'un  par  exemple,  il  fait  froid,  puissamment  froid  ;  le  thermomètre  descend  à  40°  au- 
dessous  de  zéro,  mais  alors  on  ne  le  sent  pas,  non,  monsieur  !  on  ne  le  sent  pas  du 
tout."     Eh  bien,  j'espère  que  je  ne  le  sentirai  pas,  quoique  j'aie  l'intention  de  venir 
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en  hiver  au  Munitoba  pour  me  rencontrer  avec  les  agriculteurs,  (juand  ils  auront  du 
loisi]". 

Les  lieux  où  ont  vécu  des  troupeaux  de  bulllcH  sans  nombre  ne  peuvent  man([uer 
à  nourrir  en  santé  et  à  l'aise  des  milliers  et  des  milliers  de  leles  de  bétail.  Le  Caïuida 
est  avant  tout  le  pays  pour  l'élève  et  le  nourrissage  de  la  meilleure  qualité  de  bétail 
pour  les  grands  centres  de  consommateurs  dans  les  pays  où  les  principales  ressources 
sont  les  manufactures  et  les  mines  plutôt  que  l'agriculture. 

Le  bétail  est  ici  remarquablement  exempt  de  maladie  et  le  climat  a  pour  effet 
de  développer  de  vigoureuses  constitutions.  Les  céréales  atteignent  à  l'exceller.ce 
d'autant  plus  qu'elles  approchent  de  la  limite  septentrionale  du  territoire  où  elles 
peuvent  bien  mûrir.  On  en  peut  dire  autant  du  bétail,  si  l'on  s'en  occupe  avec  intel- 
ligence. 

Le  soleil  est  le  maître-ouvrier  sur  la  fei'me  ;  c'est  lui  qui  fait  tout  l'ouvraue 
l'homme  n'a  à  faire  que  les  travaux  manuels.  Avez-vous  jamais  pensé  à  la  puissance 
du  soleil  en  agriculture  ?  Il  y  a  des  gens  qui  ne  pensent  jamais  à  la  vertu  ou  valeui- 
de  la  lumière  du  soleil  dans  les  opérations  agricoles.  C'est  le  soleil  qui  transfoi-me  les 
aliments  morts  des  }:lante8  en  substance  de  la  plante  vivante.  Quand  le  soleil  éclaire 
un  champ,  son  etfort  constant  est  d'y  trouver  quelque  chose  où  il  puisse  s'emmagasi- 
ner, et  laisser  là  sa  propre  force  pour  le  service  de  l'homme  dans  la  suite  ;  et  si  l'on 
Délaisse  dans  son  champ  aucune  substance  où  le  soleil  puisse  s'emmagasiner,  il  ne 
laisse  rien  après  lui.  Il  a  brillé  du  matin  au  soir,  et  le  propriétaire  a  perdu  le  travail 
de  toute  une  journée  de  soleil,  tiavail  qu'il  aurait  ensuite  pu  vendre.  Je  remonte  une 
montre  :  par  là  en  une  demi-minute  ou  moins,  j'enferme  ma  propre  force  dans  le  res- 
sort et  ma  force  y  reste  tout  le  long  du  jour  à  faire  mouvoir  les  aiguilles  de  la  mon- 
tre. Mais  s'il  n'y  a  point  de  ressort  dans  la  montre,  je  n'y  puis  laisser  aucune  force, 
je  ne  puis  faire  passer  de  mon  énergie  dans  la  montre,  à  moins  qu'il  n'y  ait  un  res- 
sort ou  quelque  autre  artifice  par  lequel  je  puisse  y  accumuler  de  ma  force.  Mais  s'il 
y  a  un  bon  ressort,  le  ressort  emmagasine  ma  force  pour  un  jour,  ou  une  semaine,  ou 
une  année.  Cette  force  peut  être  employée  à  un  moment  quelconque  pour  faiie 
jouer  le  mécanisme  de  la  montre  d'une  manière  régulière.  Le  ressort  de  ma  montre 
est  simplement  ce  que  sont  les  aliments  des  plantes  dans  le  sol.  Le  ressort  est  ce 
dans  quoi  j'emmagasine  ma  propre  foice  ;  les  aliments  des  plantes  sont  ce  dans  quoi 
le  soleil  peut  emmagasiner  sa  force  et  son  énergie.  Ensuite  quand  un  cheval  mange 
une  botte  de  foin,  il  ne  fait  que  transfoi'mer  en  force  de  cheval  la  foi-ce  que  le  soleil 
avait  enfermée  dans  cette  plante  particulière  qui  a  fait  l'office  de  ressort.  Ainsi 
le  soleil  fait  tout  le  travail  du  monde.  Il  y  a  longtemps  le  soleil  brillait  sur  la  terre 
avec  force,  vigueur  et  d'une  manière  continue.  D'année  en  année,  de  siècle  en  siècle 
il  s'enfermait  dans  des  plantes  qui  emmagasinaient  avidement  son  énergie.  Puis  sur- 
vinrent de  grands  changements  dans  la  nature  ;  ces  grands  arbres,  tontes  ces  plantes 
pleines  de  l'énergie  du  soleil  furent  ensevelis  dans  les  entrailles  de  la  terre,  mais  tou- 
jours ils  conservaient  la  force  du  soleil  mystérieusement  emmagasinée  dans  leurs 
tissus.  Aujourd'hui  on  perce  des  mines,  on  ramène  à  la  surface  les  rayons  et  l'éner- 
gie du  soleil  solidifiés  sous  forme  de  houille,  on  en  remplit  les  fourneaux,  on  applique 
le  feu  ce  magique  libérateui-,  la  puissante  machine  se  met  en  mouvement,  et  ses  roues 
sont  activées  en  ce  moment  par  l'énergie  que  le  soleil  avait  enfermée  dans  les  végé- 
taux il  y  a  des  âges  et  des  âges.  Mais  pour  en  i-evenir  à  l'exemple  de  la  montre,  si  la 
chaîne  entre  les  engrenages  et  le  barillet  du  ressort  était  faible  à  un  bout,  je  me  trou- 
verais mieux  d'avoir  une  chaîne  plus  courte  mais  assez  forte,  même  si  je  dois  en  con- 
séquence remonter  plus  souvent  le  ressort.  La  saison  de  végétation  au  Manitoba  et 
dans  le  Nord-Ouestest  quelquefois  si  courte  qu'une  gelée  peut  causer  gi-and  dom- 
mage au  blé  tardif.  Il  vaudra  mieux  que  les  agriculteurs  sèment  des  variétés  à  ma- 
turation précoce  que  de  courir  trop  de  risque  avec  la  variété  ordinaire. 

SIGNES    DE    PROGRÈS. 

L'esprit  d'entreprise  et  l'élan  des  habitants  de  l'ouest  sont  passés  en  proverbe. 
Un  peu  de  la  prudente  lenteur  des  communautés  plus  anciennes  ne  serait  pas  un 
élément  de  faiblesse  ni  un  frein  inutile  pour  l'avancement  de  ces  nouveaux  établisse- 
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ments.  On  peut  se  laisser  aller  à  une  témérité  qui  n'est  point  un  esprit  sain  d'entre- 
prise, et  au  désir  de  se  lancer  dans  de  grands  projets  qui  finissent  en  pertes,  sinon  en 
désastre.  Tel  se  hâte  de  défricher  tout  son  terrain  afin  de  l'emblaver,  il  joue  gros 
jeu,  il  vise  à  d'énorme  profits;  mais  celui  qui  petit  à  petit  et  sans  cesse  multiplie  les 
sources  de  son  revenu,  c'est  celui  qui  s'est  assuré  un  succès  durable.  Qu'il  vienne 
une  saison  sèche  ou  une  gelée  précoce,  le  fermier  spéculateur  n'a  plus  que  paroles  de 
dépiéciation  pour  le  pays;  pendant  ce  temps,  celui  qui  n'a  pas  fondé  tous  ses  profits 
sur  une  récolte  ou  un  produit,  aura  passablement  chaque  année. 

Les  bâtiments  substantiels  que  j'ai  vus  achevés  ou  en  construction  dans  les  cités, 
les  villes,  les  villages,  les  campagnes,  me  convainquent  que  les  habitants  du  Manitoba 
ont  foi  dans  l'avenir  de  leur  piovince  et  dans  la  prospérité  croissante  du  Canada. 
Les  bâtiments  publics  de  Winnipeg  font  honneur  à  la  métropole  de  l'Ouest.  Brandon 
semble  avoir  été  frappé  d'une  fièvre  de  construction  comme  suite  à  l'exemple  et  à 
l'élan  qu'a  donné  l'érection  d'un  magnifique  nouveau  bâtiment  des  postes.  Les 
commodes  et  beaux  édifices  destinés  aux  établissements  d'éducation  à  Portage-la- 
Prairie  font  honneurs  aux  habitants  de  l'endroit  et  de  la  province.  La  gloire  et  la 
force  d'une  nation  résident  dans  les  institutions  pour  l'éducation  et  en  découlent  :  le 
Manitoba  ne  néglige  pas  ces  bases  de  prospérité.  Les  maisons  d'école,  commodes  et 
même  élégantes  dans  leur  architecture  et  leur  fini,  ne  coûtent  pas  réellement  plus 
que  celles  de  l'Est,  comme  je  l'avais  supposé.  Une  école  simple,  pi'opre,  d'apparence 
confortable,  contenant  quatre  salles  avec  installations  comme  il  les  faut  pour  maîtres 
et  élèves  en  ces  jours  de  méthodes  et  de  fournitui-es  modernes  a  été  dernièrement  bâtie 
à  Manitou  pour  un  coût  total,  me  dit-on,  de  $2,900.  Dans  le  même  endroit,  une 
fromagerie  prospère,  qui  reçoit  environ"  3,000  livres  de  lait  par  jour,  aide  à  avancer 
l'éducation  des  agriculteurs  pour  leur  faire  entretenij*  davantage  de  vaches  et  d'ani 
maux  de  toute  espèce.  On  peut  ainsi  éviter  le  risque  et  l'incertitude  qui  s'attachent 
toujours  à  la  culture  exclusive  du  grain. 

Que  le  Manitoba  ait  une  superficie  cultivée  d'environ  un  million  d'acres  est  un 
signe  de  l'industrie  de  ses  agriculteurs.  La  qualité  sans  pareille  du  blé  qui  a  été  mis 
sur  le  marché  ces  années  passées  a  donné  à  l'ouest  du  Canada  une  suprématie  de 
réputation  dans  la  production  de  cette  céréale. 

ANIMAUX   DE    FERME. 

Le  nombre  d'excellents  chevaux  que  l'on  a  importés  dans  la  province  forment 
un  bon  noyau  pour  la  production  des  chevaux  nécessaires  dans  la  province  et  plus 
tard  pour  l'exportation.  Le  grand  nombre  de  jeunes  poulains  qu'on  voit  dans  les 
enclos  et  les  cours  à  cô*é  des  maisons  dans  les  campagnes  montre  que  l'on  ne  néglige 
pas  cette  espèce  d'animaux.  La  proportion  de  chevaux  inférieurs  est  moindre  que 
dans  aucune  des  autres  provinces  où  j'ai  voyagé.  Il  en  est  de  même  du  bétail  à  juger 
aussi  parce  qu'on  voit.  Evidemment  c'est  de  savoir  que  le  fret  pour  un  cheval  ou 
pour  une  vache  de  pauvre  qualité  serait  le  même  que  pour  de  bons  animaux,  qui  a 
fait  choisir  les  meilleurs  pour  les  amener  ici. 

AGRICULTURE    MIXTE. 

Le  bétail  étant  d'une  qualité  si  excellente,  je  crois  que  les  agriculteurs  ne  cour- 
raient aucun  risque  à  s'occuper  de  l'élevage  du  bétail  et  de  la  laiterie.  L'agriculture 
mixte  a  beaucoup  d'avantages  sur  la  culture  exclusive  du  grain.  Je  désire  faire  quel- 
ques remarques  sur  les  profits  que  l'on  trouverait  je  crois,  au  Manitoba  à  s'y  livrer 
davantage.  Le  premier  objet  de  l'agriculture  est  de  fournir  la  nourriture  pour 
l'homme  ;  mais  toute  exploitation  agricole  judicieuse  doit  s'occuper  de  trois  choses. 
Il  faut  pourvoir  de  la  nourriture,  mais  en  même  temps  entretenir  la  fertilité  du  sol 
et  donner  sur  les  fermes  un  emploi  rémunérateur  à  une  population  aussi  grande  que 
possible. 

NOURRITURE  PRODUITE  PAR  LA  FERME. 

Sur  ce  premier  chef,  la  nourriture  produite,  je  ne  dirai  que  quelques  mots.  En 
produisant  une  récolte  de  blé,  le  cultivateur  pourvoit  du  pain  pour  les  hommes,  et  en 
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échange  de  ce  qu'il  donne  il  reçoit  telles  autres  nécessités  de  la  vie  qu'il  désire.  Mais 
toute  la  valeur  nutritive  du  blé  ne  réside  pas  dans  la  farine.  Quand  il  fait  nnanger  à 
une  vache  laitièi'e  le  son,  la  balle  et  même  la  paille  du  blé,  il  obtient  de  ces  sous- 
produits  du  beurre  pour  mettre  sur  son  pain.  On  peut  aussi  facilement  cultiver  des. 
récoltes  qui  se  vendent  avec  plus  de  profit  sous  forme  d'animaux  et  de  leurs  pi-oduits. 
L'herbe  des  prairies,  si  abondante  encore  dans  certaines  pai-ties  du  pays  peut  ainsi  ise 
placer  sur  la  liste  des  nourritures.  Ensuite  l'excédant  des  produits  agricoles  du 
Manitoba  devra  nombre  d'années  encore  chercher  un  marché  éloigné.  Les  frais  de 
transport  d'une  tinette  de  beurre  ou  d'une  boîte  de  fromage  d'ici  àLivei-pool  n'est  guère 
plus  élevé  que  celui  d'un  boisseau  de  blé.  Les  premiers  produits  rapporteraient  de 
dix  à  cinq  fois  plus  à  l'agriculture  que  le  dernier.  Heureusement,  les  admirables 
facilités  de  transport  que  donne  le  chemin  de  fer  du  Pacifique  canadien,  ont  permis 
au  Manitoba  de  lutter  avec  avantage  avec  les  paj^s  qui  lui  font  concurrence  dans  les 
produits  de  même  nature. 

ENTRETIEN  DE  LA  FERTILITÉ. 

Quelques-uns  peuvent  se  sentir  disposés  à  faire  peu  de  cas  de  mon  conseil,  quand 
je  dis  que  les  agriculteurs  du  Manitoba  doivent  prendre  garde  à  la  manièie  dont  ils 
exploitent  le  sol  de  peur  qu'ils  n'épuisent  la  riche  provision  de  fertilité  que  la  nature 
a  laissée  dans  leur  sol.  C'est,  dira-t-on,  un  dépôt  en  banque  incroyablement  considé- 
rable qui  ne  peut  s'épuiser  avec  le  temps  malgré  les  fréq'?entes  demandes  de  fonds 
d'un  prodigue  qui  ne  fait  jamais  de  versement.  Cependant  beaucoup  de  champs 
commencent  à  donner  signe  qu'il  leur  faudrait  une  couche  de  fumier  de  ferme;  qu'on 
la  leur  donne,  on  en  sera  payé.  A  une  réunion  l'autre  soir  à  Portage-la-Prairie,  M. 
Glennie  des  plaines  de  Portage,  qui  ne  sont  pas  réputées  les  terres  les  moins  fertiles 
du  Manitoba,  racontait  qu'il  avait  appliqué  l'hiver  dernier  une  forte  couche  de  fumier 
à  l'un  de  ses  champs.  C'est  un  homme,  soigneux  observateuj',  un  agriculteur  qui  a 
eu  une  expérience  pratique  dans  l'Ontario  et  qui  réussit  sur  sa  ferme.  Il  dit  que  le 
blé  mûrissait  dans  ce  champ  quelque  huit  jours  plus  tôt  que  le  reste  de  son  blé:  il 
évitait  tout  risque  de  dommage  par  la  gelée  et  il  avait  une  plus  forte  et  meilleui-e 
récolte.  Les  cultivateurs  du  Manitoba  se  trouveront  bien  de  s'y  prendie  à  temps 
pour  conserver  la  merveilleuse  fécondité  de  leurs  terres  en  nourrissant  beaucoup  d'ani- 
maux et  ramenant  aux  champs  le  fumier  de  ferme.  Il  vaut  mieux  dans  la  vieillesse 
avoir  une  réputation  et  une  constitution  qui  n'ont  pas  été  ruinées  par  la  folle  dissi- 
pation et  les  vices  du  jeune  âge;  de  même  dans  les  années  plus  avancées  de  l'agricul- 
ture d'un  pays  il  vaut  mieux  avoir  un  sol  qui  n'ait  jamais  été  "poussé  à' bout"  par 
une  culture  et  une  vente  continues  de  grain,  qui  lui  ont  enlevé  ses  éléments  de  fertilité 
sans  qu'on  ait  essayé  de  rien  lui  rendre  en  retour. 

EMPLOI  POUR  UNE  NOMBREUSE  POPULATION. 

Ensuite  le  nombre  des  travailleurs  qui  peuvent  trouver  un  emploi  rémunérateur 
sur  une  ferme  à  culture  exclusive  de  grain  est  limité,  comparativement  à  ce  qu'il 
serait  si  l'exploitation  était  mixte  et  que  l'industrie  de  la  laiterie  y  fût  jointe.  La 
population  est  ce  qui  donne  surtout  de  la  valeur  à  la  propriété.  Une  section  de  pays 
o\x  la  population  est  rare  a  peu  de  valeur  comparativement  à  un  acre  ou  deux  au 
centre  de  Toronto  et  de  Montréal  où  la  population  est  dense.  Le  genre  d'agriculture 
qui  occupe  le  plus  de  bras  à  gages  rémunérateurs  est  le  meilleur  j^our  tout  le  pays. 
Naturellement  un  peuple  ni  un  pays  ne  peut  avec  succès  aller  à  l'encontre  de  ce  à 
quoi  il  est  naturellement  adapté.  Je  crois  que  le  Manitoba  est  surtout  adapté  pour 
l'agriculture  mixte  avec  adjonction  de  l'exploitation  laitière,  de  l'élevage  du  cheval 
et  de  celui  du  mouton.  Quand  le  bétail  sera  plus  nombreux,  on  pourra  donner  toute 
l'année  du  travail  aux  ouvriers  de  ferme.  11  faut  que  les  hommes  mangent  douze 
mois  par  an,  même  s'ils  n'ont  d'emploi  que  six  seulement.  Ainsi  les  dépenses  et  les 
recettes  d'une  ferme  ordinaire  seraient  également  réparties  sur  toute  Tannée  et  le  profit 
fierait  plus  assuré. 
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ALIMENTATION  DU  BÉTAIL  EN  HIVER. 

Je  n'ignore  pas  qu'il  3^  a  des  difficultés  à  s'occuper  de  laiterie  et  de  bétail  au 
Manitoba.  Mais  ce  ne  sont  pas  des  difficultés  insurmontables.  On  a  craint  de  ne 
pouvoir  se  procurer  aucun  fourrage  d'hiver  convenable  et  bon  marché.  Quand  le 
foin  sauvage  n'a  pas  été  abondant,  la  nourriture  pour  le  bétail  a  été  rare.  Mais  une 
récolte  mêlée  obtenue  en  semant  ensemble  de  l'avoine,  de  l'oi'ge  et  des  pois  ou  des 
vesces,  donne  un  bon  fourrage  qui  est  aussi  très  bon  marché.  A  la  ferme  expéri- 
mentale à  Brandon,  on  en  a  récolté,  m'informe  le  régisseur  Bedford,  quatre  tonnes 
par  acre.  Je  croirais  que  chaque  tonne  a  une  valeur  nutritive  égale  à  celle  d'une 
tonne  de  foin  bien  conditionné.  La  sétaire  italique  (Hungarian  grass)  et  les  millets 
cioissent  admirablement  ici.  Quelques  variétés  de  maïs  fourrage  ne  mûrissent  assez 
que  pour  ensilage.  Dans  la  suite  on  pourra  cultiver  avec  avantage  beaucoup  des 
graminées  indigènes,  quand  on  les  aura  suffisamment  étudiées  et  qu'on  aura  recueilli 
un  approvisionnement  de  graines.  A  propos  des  travaux  des  fermes  expérimen- 
tales, je  mentionnerai  ce  qui  se  fait  à  cet  égard. 

PRODUITS  DE  LA  LAITERIE. 

Les  nuits  fraîches  de  l'été,  les  froids  de  l'hiver  sont  les  unes  et  les  autres  favo- 
rables pour  la  production  d'excellent  beurre  et  d'excellent  fromage.  11  y  a  quelques 
années  quand  l'exposition  provinciale  de  l'Ontario  se  tenait  à  Ottawa,  j'eus  le  plaisir 
d'adjuger  le  premier  prix  au  beurre  du  Manitoba  en  raison  de  sa  supériorité.  Il  n'est 
nul  besoin  de  longs  arguments  pour  prouver  que  l'on  peut  réussir  dans  l'industrie 
laitière  coopérative  quand  ici  à  Shoal  Lake  vous  avez  une  beurrerie  qui  a  jusqu'ici 
pendant  la  saison  produit  chaque  jour  en  moyenne  475  livres  d'excellent  beurre.  Son 
entreprenant  propriétaire,  M.  Scott  se  prépare  même  à  expédier  du  beurre  dans  les 
pays  étrangers  dans  l'Ouest  lointain.  L'esprit  d'entreprise  de  la  compagnie  du  che- 
min de  fer  du  Pacifique  canadien,  qui  nous  procure  un  service  à  vapeur  sur  l'océan 
Pacifique,  nous  donne  lieu  d'espérer  que  nous  pourrons  conquérir  de  nouveaux  mar- 
chés importants  en  Chine,  en  Japon,  etc. 

Ensuite  l'Association  laitière  du  Manitoba  est  une  organisation  qui  peut  rendre 
très  grand  service  à  la  province.  Xous  avons  l'honneur  d'avoir  ici  ce  soir  M.  Wag- 
ner, qui  en  a  été  président  et  qui  en  est  le  véritable  et  vénérable  père.  L'existence 
et  l'utilité  de  cette  association  sont  d'une  importance  bien  plus  grande  que  celles  de 
mainte  organisation  d'un  nom  plus  prétentieux.  Les  associations  laitières  de  l'On- 
tario ont  fait  de  grandes  choses  pour  cette  province,  et  les  facilités  pour  l'œuvre 
d'une  semblable  association  ne  sont  pas  moins  grandes  ici  ;  le  besoin  n'en  est  pas 
moindre.  C'est  souvent  sans  ostentation  que  travaillent  les  bienfaiteurs  du  peuple. 

FERMES  EXPÉRIMENTALES  DE  LA  PUISSANCE. 

Je  désire  maintenant  vous  entretenir  quelques  instants  des  fermes  expérimentales 
qui  ont  été  établies  par  le  gouvernement  du  Canada,  pour  l'avancement  de  l'agriculture 
dans  toutes  les  parties  du  pays.  Il  y  a  quelques  années  le  ministre  de  l'agriculture, 
l'honorable  M.  Carling,  conçut  le  plan  des  fermes  expérimentales  de  la  Puissance. 
Leur  établissement  marque  une  ère  d'intérêt  plus  vif  pour  une  agriculture 
intelligente  et  judicieuse  en  Canada.  Leur  travail  est  en  somme  de  faire  pour  les 
agriculteurs  du  pays  ce  qu'ils  ne  pourraient  faire  pour  eux-mêmes  individuellement 
et  avec  leur  propre  ressources.  Le  professeur  Wm  Saunders  en  est  le  directeur,  et 
ceux  qui  le  connaissent  le  mieux  savent  le  dévouement,  le  zèle  avec  lequel  il  a  em- 
ployé ses  talents  remarquables  à  leur  établissement  et  à  en  rendre  les  travaux  pra- 
tiquement et  autant  que  possible  immédiatement  utiles  aux  agriculteurs  des  diffé- 
rentes provinces  de  notre  vaste  Canada. 

La  ferme  centrale  expérimentale  est  située  près  d'Ottawa.  Les  différentes  con-J 
di lions  climatologiques  et  autres  des  diverses  parties  du  Canada  sur  sa  largeur  deî 
3,500  milles  ont  nécessité  l'établissement  de  fermes  succursales.  La  ferme  pour  les! 
provinces  maritimes  est  près  de  Nappan  en  Nouvelle-Ecosse  à  quelques  milles  de  lai 
limite  du  NouveaU'Brunswick.     La   e*-»»-»  du  Manitoba  est  à  moins  d'un   mille  de 
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Brandon  dans  votre  province.     A  Indian  Head  est  celle  pour  les  territoires  du  Nord 
Ouest,  et  la  Colombie-Britannique  à  la  sienne  à  Agassiz  (C.-B.). 

FERME    EXPÉRIMENTALE    CENTRALE. 


Il 


A  la  ferme  expérimentale  centrale  à  Ottawa  il  y  a  un  perHonnol  d'homme  d'oxpd- 
ence  et  de  science.  Vous  serez  peut-être  inléiessés  de  connjjitre  (juclcjuc  choHc  sur 
les  travaux  qui  s'y  poursuivent  maintenant.  Dans  la  division  de  l'agricultui  e  propre, 
nous  cultivons  pour  les  étudier 300  variétés  de  céréales,  pinède  200  variétés  de  pommes 
de  teri-es,  toutes  les  variétés  ordinaires  et  beaucouj)  d'autres,  de  navets,  carottes, 
betteraves  fourragères,  etc.  Une  série  de  six  ran<^s  de  six  parcelles  chacun,  est 
consacrée  à  l'investigation  des  effets  de  semailles  hâtives  et  tardives.  Dans  le  premier 
rang,  dès  qu'on  peut  travailler  le  soi,  nous  semons  blé,  orge  et  avoine  dans  des  par- 
celles séparées.  Une  semaine  après,  le  rang  suivant  est  ensemencé  des  mômes  grains, 
et  ainsi  de  suite  jusqu'au  sixième  rang.  Un  autre  rang  de  parcelles  est  destiné  aux 
épreuves  des  ensemencements  dru  ou  clair.  Nous  nous  occupons  aussi  d'étudier 
l'effet  de  la  fauchaison  des  différents  grains  à  différentes  périodes  de  leur  végétation 
ot  de  leur  maturité.  Nous  avons  du  bétail  de  cinq  races.  La  ration  de  chaque  animal 
est  pesée  et  il  est  tenu  un  registre  exact  du  rendement  ou  du  gain  en  poids.  Nous 
étudierons  à  fond  la  valeur  comparative  de  l'ensilage  et  des  autres  fourrages,  et  nous 
publierons  nos  résultats.  Cette  année  une  laiterie  et  une  grande  porcherie  sont  en 
voie  de  construction.  Dès  qu'elles  seront  achevées,  nous  inaugurerons  des  recherches 
sur  les  méthodes  les  plus  économiques  pour  la  production  et  la  manipulation  du  lait, 
du  beurre,  du  fromage,  etc. 

Ensuite  M.  Fletcher,  qui  est  botaniste  et  entomologiste  diiige  des  investigations 
pour  constater  les  valeurs  comparatives  de  quelque  100  graminées  de  prairie — beau- 
coup indigènes  dans  votre  propre  contiée  et  dont  la  culture  n'a  pas  encore  été  essayée. 
Quelques-unes,  surtout  celles  du  Manitoba  et  du  Nord-Ouest  paraissent  devoir  être 
très  utiles  pour  formation  de  prairies  là  où  les  graminées  ordinairement  cultivées 
telles  que  la  fléole  des  prés  (timothy)  et  la  fétuque  des  prés  ne  résistent  pas  aux  hivers. 
M.  Craig,  l'horticulteur,  a  plus  de  200  variétés  de  pommiei'S  de  Eussie  plantées  ;  sur 
le  nombre  nous  espérons  que  quelques-unes  feront  bien  au  Manitoba  et  dans  le  Noid- 
Ouest,  et  qu'on  pourra  y  ajouter  la  culture  des  arbres  fruitiers  à  celle  des  arbustes 
fruitiers.  M.  Shutt,  qui  est  chimiste  en  chef,  effectue  les  investigations  analytiques 
des  terres,  plantes,  engrais,  produits  animaux,  etc.  Dans  le  département  de  la  basse- 
cour,  M.  Grilbert  fait  sur  ses  élèves  emplumés  les  mêmes  études  que  nous  faisons 
ailleurs  sur  le  gros  bétail  de  la  ferme.  Son  travail  n'est  pas  le  moins  intéressant  ni 
le  moins  important. 

Dans  le  département  des  essais  de  semences,  plus  de  1100  échantillons  de  graines 
ont  été  éprouvées  pour  les  cultivateurs  et  rapport  leur  a  été  adressé  des  résultats, 
indiquant  le  taux  de  vitalité  et  la  vigueur  de  végétation  des  plantes.  Tout  cultivateur 
peut  envoyer  franco  par  la  poste  un  petit  paquet  de  graine  de  semence  et  le  faire 
ainsi  éprouver.  Le  département  de  la  distribution  des  graines  expédie  un  nombre 
considérable  de  sacs  de  3  livres  de  blé,  orge  et  avoine  de  variétés  promettantes. 
Plus  de  72,000  sacs  ont  été  envoyés  au  printemps.  Chaque  cultivateur  qui  reçoit  un 
sac  est  prié  de  renvoyer  une  livre  au  moins  du  grain  qu'il  récoltera  ainsi  qu'un  rapj^ort 
indiquant  la  date  de  la  semaille,  celle  de  la  maturation,  le  rendement  obtenu,  etc. 
Le  temps  me  manque  pour  entrer  dans  plus  de  détails  sur  la  ferme  centrale,  mais  un 
court  exposé  de  ce  que  j'ai  observé  à  la  ferme  succui'sale  de  Brandon  dans  votre  pi'O- 
vince  quand  j'y  ait  fait  ma  visite  cette  semaine,  peut  avoir  un  intéiêt  particulier  pour 
des  Manitobains. 

FERME  EXPÉRIMENTALE  DE  BRANDON. 

Le  régisseur,  M.  Bedford,  est  un  homme  d'une  longue  et  vaste  expérience 
sur  les  intérêts  agricoles  de  cette  province,  et  il  paraît  avoir  le  don  de  donner  des 
renseignements  aux  cultivateurs  qui  visitent  la  ferme  et  de  leur  insjDirer  de  son 
propre  enthousiasme  pour  étudier  des  graminées  indigènes  et  planter  des  arbres  à 
fruit,arbres  brise-vent  et  arbres  d'ornement.  Tout  cultivateur  du  Manitoba  qui  en  a  la 

63 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6d.)  A.  1891 


facilité,  devrait  visiter  la  ferme  expérimentale  et  voir  de  ses  propres  yeux  la  nature 
et  l'importance  des  travaux  qui  s'y  poursuivent.  Une  journée  passée  à  observer  les 
différentes  parcelles  de  grain,  de  graminées,  de  maïs,  déplantes-racines  et  d'arbres 
sera  plus  profitable  que  la  lecture  d'un  rapport  de  cinquante  pages.  Les  épreuves 
portent  sur  les  nombres  suivants  de  variétés  de  grains,  etc. 

Blé,  12 -{  variétés  ;  avoine,  83  variétés  ;  orge,  65  variétés  ;  maïs,  33  variétés  ; 
graminées,  24  variétés  d'espèces  cultivées  ;  graminées,  25  variétés  de  graminées  de 
prairie  ;  navets,  7  variétés  ;  carottes,  8  variétés  ;  pommes  de  terre,  100  variétés 
(cinquante  semis  nouveaux  obtenus  sur  la  ferme)  ;  pois,  18  variétés  ;  haricots 
(fèves),  22  variétés  ;  betteraves,  5  variétés  ;   betteraves  fourragères,  5  variétés. 

Nous  avons  soigneusement  étudié  les  effets  des  divers  modes  de  culture.  Nous 
avons  comparé  les  semailles  au  semoir,  ou  semoir  avec  roue  de  recouvrement  et  à  la 
volée  ;  semaille  d'automne  au  3  novembre  avec  semaille  de  printemps  au  5  avril  ; 
différentes  méthodes  de  jachère  d'été  sur  la  même  espèce  de  terrain.  En  un  mot 
nous  avons  fait  tous  nos  efforts  pour  découvrir  quelles  sont  les  méthodes  de  culture 
et  les  variétés  de  semences  qui  paraissent  devoir  donner  les  meilleurs  résultats  aux 
cultivateurs  du  Manitoba.  Nous  avons  très  bien  réussi  dans  la  culture  de  diverses 
céréales  mêlées,  pour  fourrage  d'hiver  qu'on  obtient  ainsi  d'une  manière  commode 
et  suivant  les  besoins.  Nous  avons  eu  jusqu'à  quatre  tonnes  par  acre  de  fourrage 
sec  d'avoine  et  de  pois.  La  récolte  de  la  sétaire  italique  (JECungarian  grass)  ne 
pourrait  être  surpassée  dans  aucune  partie  du  Canada;  et  bon  nombre  des  graminées 
indigènes  donnent  promesse  de  répondre  au  besoin  qu'on  éprouve  sur  des  fermes 
du  Manitoba  d'un  mélange  de  graminées  à  semer  pour  foin  cultivé.  Sur  les  33 
variétés  de  maïs  essayées,  six  environ  donnent  promesse  de  pouvoir  atteindre  la 
période  où  le  grain  se  lustre,  moment  où  le  maïs  est  le  mieux  à  point  pour  l'ensilage. 

Entre  les  nombreux  autres  sujets  intéressants,  je  n'en  mentionnerai  plus  que 
quelques-uns.  Les  légumes  ordinaires  de  jardin  étaient  gros  et  paraissaient  sains. 
Les  tomates  ne  mûrissent  pas,  mais  on  peut  en  avoir  de  vertes,  bonnes  pour  con- 
serves. Les  brillantes  masses  de  fleurs  dans  le  jardin  sont  une  réponse  péremptoire 
à  ceux  qui  ont  dit  qu'il  était  impossible  d'avoir  des  fleurs  en  plein  air  au  Manitoba. 
Il  y  avait  des  pétunias  en  profusion  ;  les  vigoureux  pourpiers  rivalisaient  de  beauté 
avec  les  groupes  de  balsamines  ;  les  bordures  luxuriantes  de  lin  sauvage  encadraient 
des  asters,  des  verveines,  des  giroflées  et  autres  fleurs  aux  gaies  couleurs  ;  les  caliopsis, 
les  phlox,  les  œillets  et  les  modestes  pensées  étaient  abondante,  et  les  zinnias  rele- 
vaient fièrement  leurs  nombreuses  têtes  au-dessus  des  doux  alyssonset  s'entremêlaient, 
avec  les  pompeux  pavots  doubles.  J'ai  compté  plus  de  trente  espèces  de  fleurs  qui] 
toutes  semblaient  prospérer. 

Les  arbustes  fruitiers,  framboisiers,  ronces,  gadeliers  à  fruits  noirs,  blancs  etj 
rouges,  groseilliers,  avaient  très  belle  apparence. 

Quelques-uns  des  arbustes  d'ornement  n'out  nullement  souffert  de  l'hiver  et  ont! 
poussé  vigoureusement  cet  été.  Les  lilas  blancs  sont  en  meilleur  état  que  les  autres 
variétés  de  cet  arbuste  favori.  Une  haie  vive  d'érables  du  Manitoba  à  deux  pieds  les 
uns  des  autres  a  été  plantée  comme  brise-vent:  ces  érables  semés  il  y  a  trois  ans  sont] 
vigoureux  et  ont  déjà  quatre  pieds  de  hauteur.  Quelques  sorbiers  ont  poussé  de  trois  j 
pieds  cette  saison  ;  l'orme  indigène,  l'érable  tendre  d'Ontario,  les  bouleaux,  les  peu-| 
pliers  sont  rustiques  et  prospèrent.  Un  bouleau  à  feuilles  découpées,  un  des  plus! 
beaux  arbres  d'agrément,  montre  une  vigueur  remarquable.  Je  vous  conseille  dei 
vous  procurer  le  rapport  annuel  de  M.  Bedford  quand  il  paraîtra  et  de  le  lire  soi*1 
gneusement. 

AYEZ    DAVANTAGE    DE    BÉTAIL. 

Avant  de  dire  quelques  mots  sur  le  travail  et  les  méthodes  de  la  laiterie,  je  vou- 
drais insister  sur  la  nécessité  d'augmenter  le  nombre  des  têtes  do  bétail.  Toutefois; 
mieux  vaut  un  petit  nombre  d'animaux  supérieurs  et  avantageux  qu'un  grand  trou-j 
peau  dont  on  ne  retire  pas  un  profit  passable.  On  ne  peut  piendre  trop  de  soin  à] 
bien  choisir  les  mâles.  La  communauté  se  trouvera  bien  si  des  sociétés  agricoles 
introduisent  des  taureaux  de  race  laitière  pure,  à  moine  que  d'entreprenants  parti-j 
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culierB  ne  le  fassent  ou  ne  doivent  le  faire.  La  valeur  des  bonnes  qualités  héi'édi- 
taires  est  si  grande  qu'aucun  cultivateur  ne  devrait  avoir  recours  -X  un  nulle  qui  n'a 
pas  bons  cai-actères  individuels  et  bonne  race. 

L'élevage  des  veaux  ])eut  s'associer  avec  pi'ofit  à  la  fabrication  du  beurre.  Les 
veaux  précoces  sont  dans  la  règle  ceux  qui  se  dévelojjpent  le  mieux.  En  outre,  une 
vache  qui  vêle  de  bonne  heuie  donne  dans  le  courant  de  l'année  plus  de  lait  que  si 
elle  vêle  au  commencement  de  l'été.  On  fait  bien  de  donnej-  aux  veaux  pendant  les 
dix  premiers  jours  du  lait  non  écrémé.  On  ajoute  ensuite  du  lait  écrémé  doux  et 
chaud  dont  on  augmente  peu  à  peu  la  quantité  pendant  une  semaine  à  la  fin  de 
laquelle  il  ne  recevra  plus  que  du  lait  écrémé.  On  i-emjilace  la  ciùme  enlevée  par 
un  mélange  d'avoine  et  de  son.  Il  faut  donner  le  grain  ou  le  son  secs  après  que  le 
veau  a  fini  de  boire  :  cela  le  conduit  à  avaler  de  la  salive  qui  aide  à  la  digestion  du 
lait.  La  diarrhée  est  quelquefois  causée  par  la  farine  donnée  crue  dans  le  lait,  mais 
jamais,  si  elle  est  donnée  flèche  après  le  lait. 

ALIMENTATION    EN     HIVER. 

Pendant  l'hiver  il  faut  voir  au  confort  du  bétail.  Les  étables  ne  doivent  pas 
être  nécessairement  grandes,  mais  il  les  faut  chaudes  et  confortables  ;  plus  elles  le 
seront,  plus  les  propriétaires  en  auront  de  profit.  Dans  une  étable  froide  le  bétail 
consomme  davantage  de  nourriture  et  se  trouve  affaibli  au  printemps.  Les  vaches 
surtout  doivent  être  fortifiées  pour  une  longue  saison  laitière  en  étant  bien  nourries 
en  hiver  dans  des  étables  chaudes.  L'abondance  de  la  paille  devrait  mettre  les  culti- 
vateurs à  même  de  construire  des  étables  où  la  température  ne  s'abaisserait  jamais 
guère  au-dessous  du  point  de  congélation  de  l'eau. 

GLOBULES    GRAS    DANS    LE   LAlT. 

Pendant  que  le  lait  s'élabore  dans  la  vache,  les  extrémités  des  cellules  qui 
tapissent  l'intérieur  des  canaux  lactifères  et  des  vésicules  de  son  pis  semblent  se 
distendre.  Chacune  forme  un  petit  globule  qui  finit  par  tomber  dans  le  sérum  du 
lait.  Chaque  globule  est  un  globule  gras,  un  globule  de  beurre.  Chacun  semble  se 
produire  à  la  surface  de  la  cellule  en  partie  par  la  destruction  de  la  cellule  et  en 
partie  par  la  conversion  de  la  substance  du  sang  en  matière  grasse.  Les  globules 
restent  ensuite  en  suspension  dans  le  lait,  non  en  solution  comme  les  autres  solides 
qu'il  contient.  Ils  arrivent  surtout  avec  la  dernière  partie  de  la  traite,  probable- 
ment parce  qu'ils  ne  circulent  pas  aussi  vite  et  aussi  facilepient  que  la  partie  liquide 
du  lait.  L'état  du  sang  et  du  système  nerveux  de  la  vache  iniiue  beaucoup  sur  la 
qualité  du  lait  qu'elle  donne.  Mauvaise  nourriture,  eau  corrompue  ou  absence  de  sel 
rendent  la  vache  incapable  de  donner  du  bon  lait;  le  même  effet  est  produit  par  la 
négligence,  les  intempéries,  les  mauvais  traitements  ou  l'excitation.  La  vache  a 
une  organisation  particulièrement  délicate  et  doit  être  traitée  avec  douceur  ;  quicon- 
que maltraite  une  vache,  réduit  son  profit,  car  en  conséquence  elle  lui  fournira  moins 
de  lait,  et  son  lait  sera  de  plus  pauvre  qualité.  Les  globules  gras  sont  sinombreux 
qu'un  plein  dé  en  contient  des  millions.  On  estime  qu'il  y  en  a  au  moins  mille 
millions  dans  chaque  pouce  cube  de  lait.     C'est  de  ces  atomes  qu'est  fait  le   beurre. 

SÉPARATION   DE    LA   CRÈME. 

Séparer  ces  globules  d'avec  le  lait  est  la  tâche  du  fabricant  de  beurre;  ils  sont 
trop  minuscules  pour  qu'on  puisse  les  retenir  sur  le  plus  fin  tamis;  quinze  cents  des 
plus  gros  rangés  en  ligne  comme  des  billes,  ne  mesuraient  pas  plus  d'un  pouce.  Si 
on  laisse  reposer  le  lait,  ils  s'élèvent  à  la  surface  parce  qu'ils  sont  plus  légers  que  le 
liquide  dans  lequel  ils  flottent.  Les  parties  les  plus  pesantes  du  lait  sont  entraînées 
au  fond  par  la  force  de  la  pesanteur,  et  le  sérum  du  lait,  composé  d'eau,  de  caséine, 
de  sucre,  d'albumine,  etc.,  à  mesure  qu'il  descend,  déplace  les  globules  de  crème  et 
les  refoule  vers  la  surface.  Il  y  a  deux  manières  de  séparer  ces  globules  gras  du 
lait:  l'une  naturelle,  l'autre  mécanique.  Dans  la  méthode  naturelle,  on  utilise  la 
force  de  la  pesanteur  pour  faire  descendre  la  partie  du  lait  la  plus  pesante,  ce  qui 
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fait  refluer  vers  le  haut,  la  partie  la  plus  légère,  les  globules  gras.  La  méthode 
tiiécaiiique  est  une  application  de  la  force  centi-ifuge  pour  atteindre  le  même)'ésaltat. 
'Quand  on  fait  tourner  rapidement  un  vase,  un  cylindre  contenant  du  lait,  les  parties 
les  plus  pesantes  sont  lancées  loin  de  l'axe  de  révolution  contre  la  surface  intérieure 
de  la  paroi  résistante  du  vase  avec  une  force  suffisante  pour  refouler  les  particules 
plus  légères,  les  globules  gras  vers  l'axe  de  lévolution.  Pai-  là,  l'eau,  la  casenie, 
l'albumine  et  les  auti-es  constituants  plus  jitesants  du  lait  se  réunissent  dans  la  por- 
tion extéi'ieure  du  lait  ainsi  traité  dans  le  cylindre  qui  tourne,  tandis  que  les  globules 
gras  se  réunissent  en  couche  concenti-ique  à  la  surface  intérieure  de  la  masse  du 
lait.  Telle  est  la  loi,  que  la  crème,  composée  principalement  des  globules  gras  légers 
est  poussée  dans  la  dii-ection  opposée  à  la  direction  de  la  force  qui  agit  sur  le  lait,  que 
ce  soit  la  force  centrifuge  ou  celle  de  la  pesanteur. 

INFLUENCE   DE    LA   TEMPÉRATURE. 

8i  on  laisse  du  lait  ordinaire  dans  un  seau  profond  à  la  température  de  60°  Fahr., 
il  faut  à  ces  minuscules  globules  avec  leur  vitesse  de  mouvement  à  cette  température 
de  trois  à  six  jours  pour  se  réunir  à  la  surface.  On  peut  accélérer  ce  mouvement. 
A  une  température  entre  90°  et  98°  le  lait  augmente  légèrement  de  volume  ;  qu'on 
le  mette  à  cette  température  dans  un  seau  profond,  on  aura  l'avantage  résultant  de 
rabaissement  de  la  température  de  90°  à  48°  à  45"".  Pai*  ce  traitement  on  accélère  et 
facilite  le  mouvement  d'ascension  des  globules  gras.  On  croit  aussi  que  le  rapide 
refi'oidissement  du  lait  empêche  la  formation  d'un  délicat  réseau  de  lacto-fibrine, 
qui  empêcherait  les  globules  de  s'élever  librement. 

LA    CRÈME. 

La  crème  elle-même  n'est  auti'e  chose  que  la  portion  du  lait  où  se  sont  réunis 
en  grand  nombre  les  globules  gras.  La  teneur  de  la  crème  en  matière  gi-asse  n'est 
pas  constante  ;  elle  varie  entre  8  et  V5  pour  cent.  Dans  cent  livres  de  crème  il  peut 
n'y  avoir  que  huit  livres  de  beurre  ;  il  peut  y  en  avoir  soixante-quinze  ;  cela  dépend 
de  la  richesse  de  la  crème,  Les  globules  gras  n'ont  pas  de  pellicule  ou  membrane 
organique  d'une  constitution  différente  de  celle  de  leur  pi-opre  substance.  Elles 
sont  comme  des  globules  de  mercure  qui  se  sont  séparés  les  uns  des  autres.  Mais 
quelquefois  le  sérum  du  lait  devient  tellement  visqueux  qu'il  en  adhère  une  couche  à 
la  surface  des  globules,  comme  une  couche  gommeuse,  ce  qui  les  empêche  de  s'élever 
quand  on  met  crémer  le  lait,  ou  les  arrête  dans  leur  mouvement  vers  l'axe  de  révo- 
lution lorsqu'on  traite  le  lait  dans  une  machine  centrifuge.  Si  on  mélange  bien  une 
pinte  d'eau  chaude  dans  chaque  seau  de  lait  qui  arrive  de  l'étable  à  la  laiterie,  la 
séparation  de  la  crème  en  sera  facilitée.  L'eau  qu'on  ajoute  peut  être  à  une  tempé- 
rature quelconque  entre  150°  et  180°  Fahr.,  suffisante  poui*  élever  celle  du  lait  à  90* 
au  moins. 

LE    BARATTAGE. 

En  hiver  surtout,  on  éprouve  quelquefois  de  la  difficulté  à  baratter  la  crème. 
L'addition  à  la  Cïème,  pendant  qu'elle  est  encore  douce,  d'un  quart  de  son  volume 
d'eau  à  la  températui-e  de  70°,  lui  fera  cédei-son  beurre  en  moinsde  temps  etplus com- 
plètement. Il  faut  îijouter  l'eau  avant  que  la  crème  ne  soit  sure  etau  moins  20  heures 
avant  de  commencer  le  bai'attage.  Il  faut  ensuite  déterminer  la  production  de  l'acide 
lactique.  Que  l'on  baratte  d'une  part  une  certaine  quantité  de  crème  douce  et  d'autre 
part  une  quantité  de  crème  sure  de  même  qualité  quant  à  la  composition  :  Pour  cha- 
que 100  livres  de  beurre  qu'il  serait  possible  d'obtenir  de  l'une  ou  de  l'autre,  on 
obtiendra  de  la  crème  douce  en  moyenne  seulement  77  livres  de  beurre,  tandis  que 
de  la  crème  sure  on  pourra  en  obtenir  97  livi'es.  Il  se  perd  annuellement  en  Canada 
des  milliers  de  livres  de  beurres  ])arce  que  dans  la  même  baratte  et  tout  en  une  fois 
on  bat  souvent  de  la  crème  de  deux  qualités  difll'érentes.  La  seule  manière  d'opérer 
avec  sûreté  est  de  mélanger  paifaitement  toute  la  cième  de  12  à  20  heures  avant  le 
barattage.  Poui-  qu'elle  puisse  devenii*  sure,  il  faut  la  maintenii-  à  une  température 
de  00*^  à  70*^  Fahr.  suivant  la  saison.     La  plus  haute  de  ces  températures  est  néces- 
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saire  en  hiver,  et  aussi  même  en  éié  si  la  crème  a  été  séparée  (ian8  l'appareil  centri- 
fui^e.  Le  but  du  barattage  est  de  faire  frappei*  les  i^'lobules  erras  les  uns  contre  les 
autres  et  s'unir  par  le  contact.  Si  deux  globules  frappent  l'un  contre  l'autre  à  la 
tempéi-atuiv  convenable,  ils  restent  agglomérés  ;  quand  un  grand  nombi'c  se  sont 
ainsi  unis,  on  dit  que  le  beurre  "prend,"  et  l'on  peut  alors  laver  et  enlever  les  gru- 
meaux. Dans  le  barattage,  le  tout  est  de  traiter  convenablement  le  sérum  ou  milieu  : 
1°  en  ajoutant  de  l'eau  au  besoin,  comme  je  l'ai  dit,  2°  en  déterminant  laj^i-oduction 
de  l'acide,  8°  en  maintenant  la  température  entre  .57^  et  î\[)°  en  é(é  et  entre  (i2'^  et 
(jG°  en  hiver.     Un  thermomètre  est  indispensable  pour  indiquer  la  température. 

BEURRE    GRANULÉ. 

Quand  les  grumeaux  de  beurre  sont  moitié  aussi  gros  que  la  graine  de  tjèfle, 
on  peut  ajouter  un  dixième  d'eau  fi'oideau  contenu  de  la  baratte.  Lorsqu'ils  se  sont 
réunis  en  granules  moitié  la  gi'osseur  d'un  grain  de  blé,  on  peut  ai-rêter  le  bai'aitage; 
on  fait  écouler  le  lait  de  beurre  et  on  le  remplace  par  de  l'eau  pure  à  la  tem])éralure 
de  50°  à  55^  Fahr.  On  peut  ainsi  le  laver  en  gi-anules.  Quand  l'eau  qui  s'écoule 
n'est  plus  laiteuse,  il  faut  laisser  le  beurre  granulé  s'égoutter  pendant  unedemi-heure 
dans  la  baratte. 

LE    SALAGE. 

On  peut  ensuite  saler  le  beurre  dans  la  baratte  ou  quand  on  l'a  placé  pour  cela 
sur  le  malaxeur  à  beuri'e.  On  ne  doit  employer  que  du  sel  pur  à  grains  fins  veloutés. 
Il  faut  pour  la  quantité  de  sel  se  guider  sur  le  goût  et  les  exigences  des  pratiques. 
Trois  quarts  d'once  à  une  once  par  livre  satisferont  la  plupart  de  ceux  qui  achètent 
du  beurre  du  Canada.  En  le  prépai-ant  pour  le  mai'ché  il  faut  s'efforcer  de  lui  donner 
un  aspect  propre  et  net,  qu'on  le  mettre  en  jattes  ou  en  tinettes,  qu'on  le  moule  en 
pains  étampés  ou  en  fasse  des  rouleaux. 

INDUSTRIE    LAITIÈRE    COOPÉRATIVE. 

Aussitôt  que  possible  on  devrait  établir  un  plus  grand  nombre  de  beurreries  et 
de  fromageries  coopératives.  On  obtiendra  gratis  par  demande  faite  au  commissaire 
de  l'industrie  laitière  à  Ottawa,  des  i-enseignements  détaillés,  des  esquisses  de  plans 
pour  bâtiments,  des  détails  sur  l'outillage  et  la  gestion.  Quand  le  beurre  sera  îabri- 
qué  dans  des  beurreries,  il  sera  d'une  qualité  et  d'une  excellence  uniforme  qui  en 
feront  un  produit  d'une  impoi-tance  commerciale.  La  fabrication  du  beurre  par  des 
ouvriei'S  experts  fera  que  l'on  pourra  jusqu'à  un  certain  point  passer  sans  augmenter 
le  nombre  des  vaches,  tant  que  les  gens  à  gages  seront  si  l'ares.  Les  fromageries 
devraient  bien  réussir  dans  les  localités  où  les  établissements  de  colons  sont  assez 
rapprochés  pour  que  la  collection  du  lait  puisse  se  faire  économiquement. 

MOUTONS    ET   PORCS. 

Ensuite  à  l'exploitation  de  la  laiterie  on  peut  ajouter  celle  des  moutons.  On 
me  dit  que  les  moutons  font  bien  avec  les  graminées  de  vos  prairies  et  sous  votre 
climat.  Le  nourrissage  d'un  grand  nombre  de  porcs  serait  sans  doute  une  source  de 
bénéfices  dans  les  fermes.  Quelquefois  le  grain  qui  ne  rapporterait  pas  en  nature  le 
prix  le  plus  élevé  sui*  le  marché,  peut  y  être  porté  plus  avantageusement  sous  forme 
de  porc. 

CONCLUSION. 

En  conclusion  permettez-moi  d'exprimer  l'espoir  que  les  hommes  d'aiïaires,  les 
hommes  de  profession,  ainsi  que  les  cultivateurs  du  Manitoba,  visei-ont  à  avancer  la 
prospérité  de  l'agriculture  dans  votre  province  en  donnant  plus  d'attention  aux  bran- 
ches de  l'exploitation  mixte  et  laitière  p^ur  lesquelles  voti-e  contrée  est  adoptée. 
Toute  occupation  dépend  ici  directement  ou  indirectement  de  l'agricultui-e  pour  son 
paiement  et  son  bénéfice,  et  tout  ce  qui  fortifiera  les  mains  du  cultivateur  dans  ses 
•efforts  pour  rendre  son  travail  rémunérateur  et  pour  assurer  la  constance  de  ses 

67 
6d—^ 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6d.)  A.  1891 


profits,  sera  à  l'avantage  de  chaque  citoyen.  Nul  besoin  d'un  nouvel  évangile.  Au 
Manitoba  comme  ailleurs,  on  n'a  rien  pour  rien,  si  l'on  est  honnête.  Attention  intel- 
ligente à  leurs  propres  affaires,  bonne  gestion  et  diligents  labeurs  ont  valu  l'aise  et 
l'indépendance  à  beaucoup  de  vos  cultivateurs.  D'autres  qui  sont  ici,  ou  qui  n'y  sont 
pas  encore  ne  peuvent  s'attendre  à  rencontrer  mieux  ni  plus  mal.  J'ai  foi  dans 
l'avenir  de  cette  vaste  partie  de  l'ouest  de  la  Puissance  du  Canada.  Elle  est  destinée 
à  être  peuplée  par  des  millions  d'hommes  énergiques,  robustes,  satisfaits  et  pros- 
ères,  qui  trouveront  ici  tout  ce  qui  est  essentiel  pour  un  heureux  foyer  domestique 
avec  la  jouissance  de  toutes  les  institutions  chères  à  tout  sujet  britannique  canadien. 


MANITOBA. 

J'avais  quitté  Owen  Sound  le  9  août  par  le  vaisseau  à  vapeur  Alherta.  Ce  vais- 
seau et  les  autres  de  la  même  compagnie  font  sur  les  grands  lacs  un  service  fort 
apprécié  par  tous  ceux  qui  voyagent  vers  l'ouest  pour  leur  plaisir,  leurs  affaires  ou 
toute  autre  raison. 

Winnipeg,  la  méti-opole  de  l'Ouest,  fut  le  premier  lieu  où  je  me  rencontrai  avec 
des  cultivateurs  assemblés.  De  la  capitale  du  Manitoba  je  me  dirigeai  vers  le  sud 
par  voie  de  Morris  jusqu'à  Manitou. 

Manitou  a  une  fromagerie  qui  produisait  par  joui'  six  fromages  de  bonne  qualité. 
Le  propriétaire  reçoit  2|  centins  par  livre  de  fi'omage  pour  collection  du  lait,  fabri- 
cation du  fromage  et  tout  l'outillage  nécessaire.  Il  retient  aussi  le  petit-lait  pour 
nourrir  des  poi'cs  à  une  distance  commode  de  la  fabrique.  La  contrée  est  bien  pauvre 
d'eau.  Des  puits  de  18  à  20  pieds  fournissent  l'eau  nécessaire  aux  besoins  de  la 
maison  et  du  bétail.  Une  quinzaine  de  jours  environ  avant  ma  visite,  on  avait 
expédié  de  ce  district  vingt-deux  pleins  wagons  d'animaux  vifs.  Les  agriculteurs 
réalisaient  en  moyenne  2^  centins  par  livre  du  poids  vif.  Dans  ce  voisinage  et  de 
fait  dans  la  gi-ande  partie  du  sud  du  Manitoba,  on  peut  acheter  de  bonnes  terres 
pour  $6  à  $8  l'acre.  Une  réunion  à  l'hôtel  de  ville  manifesta  beaucoup  d'intérêt  dans 
le  travail  des  fermes  expérimentales  à  l'égard  des  distributions  de  grain  ;  il  y  fut  fait 
des  questions  auxquelles  je  répondis,  sur  la  possibilité  de  cultiver  les  fourrages  con- 
venables et  d'élever  des  silos  dans  ce  voisinage,  afin  qu'on  pût  en  hiver  nouri'ir  le 
bétail  plus  avantageusement  et  plus  économiquement. 

De  Manitou  je  pris  une  voiture  à  deux  chevaux  pour  me  rendre  parPilot  Mound 
à  Glenhoro.  La  première  partie  de  la  distance  est  à  travers  une  contrée  ondoj^nnte 
avec  des  bouquets  de  petits  peupliers  de  loin  en  loin.  Le  grain  était  un  peu  court 
de  paille  en  raison  de  la  sécheresse  du  commencement  de  la  saison,  mais  paraissait 
devoir  donner  plus  qu'une  récolte  moyenne.  La  route  traverse  deux  fois  la  7'ivière 
Pembina.  Entre  ses  bords  et  les  tranquilles  et  belles  collines  au  Tigre,  nous  traver- 
sâmes une  contrée  à  surface  ondulée.  Dans  le  district  des  collines  au  Tigre  les 
récoltes  étaient  uniformément  belles,  mais  plutôt  moins  avancées  que  dans  les  alen- 
tours de  Moi-ris,  Manitou  et  Pilot  Mound.  En  sortant  de  Glenboro  nous  viailâmes 
quelques  troupeaux  de  bétail  et  arrivâmes  ensuite  aux  prospères  établissements 
d'Islandais  dont  mention  est  faite  dans  le  discours  qui  précède.  La  plupart  sont 
établis  dans  cette  localité  depuis  neuf  à  trois  ans.  Les  premiers  venus  avaient  en 
culture  de  150  à  200  acres  et  possédaient  de  nombreux  troupeaux  de  bétail  et  de 
bons  chevaux.  Quelque  temps  auparavant  dans  la  saison,  il  avait  été  acheté  dans  ce 
voisinage  soixante-dix  bœufs  de  deux  à  ti'ois  ans  à  un  prix  moyen  de  $33  ]")ar  tête. 

De  Glenboro  j'allai  en  voiture  à  Wawanesa,  nouvelle  ville  sur  le  bord  de  la 
rivière  Souris  et  sur  le  chemin  de  fer  du  Pacifique  du  Nord.  Elle  n'avait  que  six 
mois  d'existence,  mais  paraissait  devoir  l'ivaliser  d'importance  avec  d'autres  plus 
anciennes  sur  la  ligne.  De  Wawanesa  à  Brandon,  le  chemin  traverse  une  contrée 
ondulée  qui  paraît  bien  adoptée  pour  une  nombreuse  population  agricole  dans 
l'avenir  prochain.  Après  Bi-andon,  la  touinée  de  mon  programme  de  léunions  au 
Manitoba  fut  ensuite  complétée  par  des  visites  au  lieux  suivants  dans  l'ordre  où  ils 
sont  nommés  :  Portage-la- Prairie,  Shoal  Lake,  Minnedosa,  Papid  City  et  Brandon. 
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TERRITOIRES    DU    NORD-OUEST. 

Mossomin  est  le  premier  endroit  où  je  in'ai-rôtai  dans  les  Territoires.  Il  est 
entouré  d'un  beau  district  agricole.  Comme  exemple  je  puis  mentionner  le  fait  (jue 
sur  la  ferme  de  M.  Bobier  à  quelque  trois  milles  do  la  station,  je  vis  un  champ  de  1-4 
acres  de  beau  blé  uniforme  de  la  variété  Assiniboia,  qui  était  le  ])roduit  d'un  seul 
grain  semé  par  M.  Bobier  quatre  ans  au[)aiavant.  L'extrême  fécondité  du  sol  du 
Nord-Ouest  est  presque  au  dessus  de  toute  exagération  possible,  pourvu  qu'on  hùrne 
la  variété  de  grain  convenable,  que  l'on  cultive  bien  et  que  le  temps  soit  favoiablc. 

A  Broadvieiv,  les  cultivateuis  des  environs  avaient  apporté  à  l'hôtel  de  ville  un 
étalage  de  racines  et  de  grain  qui  faisait  honneur  à  leur  district  et  aussi  ù,  leur  indus- 
trie. Dans  une  course  en  voiture  jusqu'aux  collines  de  Weed  je  passai  à  travei's 
plusieurs  gi'andes  étendue  de  blé,  que  l'on  était  occupé  à  moiswonnei'  dans  des  condi- 
tions favorables  et  seulement  légèrement  endommagé  ])ai'  la  gelée  du  22  août.  Dans 
cet  endroit,  comme  ailleurs  dans  le  Nord-Ouest,  les  bourbiers,  les  mares  et  les  rivières 
se  sont  i-emarquablement  desséchées  ces  quelques  dernières  années.  Le  lac  Weed, 
qui  a  8  milles  de  longueur  sur  moins  d'un  mille  de  largeur  est  de  8  pieds  plus  bas 
qu'il  n'élait  il  }'  a  8  ans.  Une  tradition  dans  le  Nord-Ouest  dit  que  les  ])ériodes  de 
sécheresse  et  de  temps  pluvieux  alternent  tous  les  7  ans;  et  l'on  pense  que  les  pluies 
abondantes  de  1890  sont  le  commencement  des  saisons  pluvieuses  et  par  suite  des 
fortes  récoltes.  Un  obstacle  insurmontable  au  succès  des  opéi-ations  agiicoles  dans 
l'Ouest  c'est  l'insuffisance  des  pluies  pour  remplir  le  réservoir  du  sous-sol  pour 
l'entretien  des  iécoltes  pendant  l'été.  Le  choix  de  variétés  à  maturation  hâtive  et 
un  travail  plus  soigné  de  la  terre,  mettront  sans  doute  les  agriculteurs  à  même  do 
vaincre  tous  les  désavantages  qu'ils  ont  éprouvé  par  le  passé  en  raison  des  gelées 
d'été  ou  d'automne;  et  l'adjonction  d'agriculture  mixte  et  laitière  à  la  culture  du 
grain,  sera  pour  les  agriculteurs  une  protection  et  une  source  de  revenu  quand  les 
récoltes  de  grain  sont  moins  profitables. 

De  Wolseley  le  sénateur  Perley  me  conduisit  à  la  vallée  de  la  rivière  Qu'Appelle. 
Cette  rivière  qui  de  mémoire  de  colons  vivants,  avait  presque  un  mille  de  largeui*, 
n'est  plus  qu'un  mince  filet  d'eau  qui  serpente  dans  la  large  et  profonde  vallée,  son 
lit  d'autrefois.  La  rive  sud  est  seule  boisée;  les  étranges  collines  nues,  arrondies  et 
découpées  en  foj'mes  fantastiques  par  les  pluies  et  les  vents  fait  penser,  jusqu'à  ce 
qu'on  atteint  leur  sommet,  que  tout  au  delà  doit  être  désolation. 

La  vallée  de  la  Qu'Appelle  et  la  contrée  qui  s'étend  entre  elle  et  la  ligne  princi- 
pale du  chemin  de  fer  est  admirablement  adaptée  pour  l'industrie  du  bétail.  Le 
sénateur  Perley  a  élevé  une  substantielle  laiterie  en  pierre;  et  de  sa  ferme  le  beune 
est  expédié  jusqu'à  New-Westminster  (C.-B.). 

De  Wolseley  à  Indian  Head,  où  est  située  la  ferme  expérimentale  succui'sale 
pour  les  Territoires  du  Noi'd-Ouest,  la  distance  est  d'environ  12  milles.  A  ma  pre- 
mière visite  à  la  ferme  le  18  août,  le  blé.  l'orge  et  l'avoine  »ur  pied  étaient  aussi 
beaux  qu'on  peut  en  voir  nulle  part  ailleurs  sur  ce  continent  ou  en  Europe.  Une 
gelée  funeste  a  frappé  les  champs  avant  que  tout  le  grain  fût  mûr,  et  il  en  est  résulté 
dommage  et  perte.  M.  Angus  Mackay,  l'expérimenté  régisseur  de  la  ferme  a  le  plus 
grand  enthousiasme  pour  son  travail  d'agriculture  insti-uctive  et  expérimentale.  Il 
n'a  pas  essayé  pendant  la  saison  moins  de  31  variétés  cïorge,  16  d'avoine.  7  de  pois,  30 
de  maïs,  8  de  navets,  5  de  betteraves  fourragères,  5  de  carottes,  15  de  graminées  cultivées, 
8  de  graminées  indigènes,  3  de  betteraves  à  sucre,  et  102  de  poinmes  de  terre,  outre  des 
millets  et  des  récoltes  mêlées  pour  fourrage. 

En  arrière  de  la  ferme  expérimentale  sur  la  ferme  de  M.  Harvey  j'ai  remarqué 
un  brise-vent  d'un  nouveu  genre  et  facile  à  élever  ;  il  consistait  en  minces  perches 
plantées  très  rapprochées  les  unes  des  autres  et  reliées  fermement  ensemble  par  du 
houblon  sauvage  qu'on  y  avait  fait  grimpei-.  Ce  brise-vent  entourait  un  jardin  ou 
croissaient  en  profusion,  rhubarbe,  joommes  de  terre,  haricots  (fèves),  céleri,  persil, 
tomates,  citrouilles,  chicorée,  cassis,  groseilliers  sauvages  et  gourdes,  outre  nombre 
d'autres  légumes  Qt  plantes  à  fruit. 
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M.  MacKaj  m'accompagna  à  Bégina,  au  le  comité  local  avait  arrangé  de  tenir  , 
deux  assemblées  pique-nique,  où  seraient  pi-ononcés  des  discours  sur  l'agriculture.  , 
J'emprunte  au  journal  le  Megina  Leader  le  récit  suivant  de  la  première  partie  de  la  i 
réunion  à  Wascana,  qui  fut  la  première  : —  ; 

"  Malgré  la  presse  de  la  saison  il  y  a  eu  nombreuse  réunion  à  la  vieille  Traverse. 
La  musique  de  la  police  à  cheval  du  Nord-Ouest  était  présente  sous  la  direction  du 
sergent  Huntley.     Son  Honneur  le  lieutenant-gouverneur,  accompagné  du  capitaine   t 
Allen  arriva  à  temps  pour  la  collation  généreusement  pourvue  par  les  hospitalières   j 
dames  du  voisinage.  | 

"  M.  Jelly,  M.L.A.,  comme  président  du  comité,  dit  que  la  réunion  était  honorée  : 
par  la  présence  du  lieutenant-gouverneur,  qui  prenait  beaucoup  d'intérêt  dans  la  j 
prospérité  des  cultivateurs  de  cette  contrée,  et  que  le  désir  du  comité  était  que  Son  j 
Honneur  voulût  bien  présider.     (Applaudissements.)  i 

"  Le  lieutenant-gouverneur  exprima  le  plaisir  qu'il  avait  eu  à  accepter  l'invita-  I 
tion  au  pique-nique  qui  devait  avoir  un  but  pratique.     11  félicita  les  dames  de  s'être  j 
rendues  en  si  grand  nombre,  car  dans  une  telle  assemblée  les  hommes  étaient  des  j 
légumes  ordinaires  tandis  que  les  dames  étaient  les  fleurs.     Il  parla  sur  le  profond 
intérêt  que  le  gouvernement  de  la  Puissance  avait  manifesté  pour  l'agriculture,  et 
rappela  qu'il  avait  lui-même  introduit  au  Manitoba  la  première  écrémeuse  centri- 
fuge.    Maintenant  il   n'y  avait  pas  moins  de  sept  fromageries  et  de  six  ou  sept 
beurreries.     Le  représentant  des  assistants  au  parlement,  M.  Nicholas  Flood  Davin 
prenait  natflrellement  un  grand  intérêt  à  la  prospérité  de  ses  commettants  et  à  leur 
progrès  en  général.     Il   montra  que   la  Colombie-Britannique  deviendrait  le  grand 
débouché  pour  les  produits  du  Nord-Ouest.     Il  termina  son  allocution  qui  fut  fort 
applaudie,  puis  invita  le  professeur  Eobertson  à  prendj-e  la  parole. 

"'Le  professeur  Robertson  : — Votre  Honneur,  mesdames  et  messieurs,  la  seule 
profession  à  laquelle  notre  reine  s'occupe  est  celle  de  l'agriculture  ;  et  je  suis  vrai- 
ment heureux  de  me  trouver  à  Régina  la  cité  reine  et  capitale  du  Nord-Ouest.  Elle 
est  célèbre  au  loin  pour  la  fertilité  de  son  sol  et  l'attachement  de  sa  boue.  Mais  mieux 
encoi'e,  Régina  est  connu  dans  toute  l'étendue  du  Canada  comme  étant  la  résidence 
d'un  de  nos  concitoyens  de  talent,  qui  vous  a  acquis  une  réputation  non  seulement 
dans  la  Puissance  mais  aussi  à  l'étranger.  Parmi  tous  les  hommes  qui  se  réunissent 
chaque  année  à  Ottawa  pour  faire  les  lois  du  pays  et  discuter  des  voies  et  mo^-ens 
par  lesquels  le  gouvernement  peut  avancer  le  développement  de  ses  ressources,  nul 
n'est  mieux  connu  pour  la  brillante  pénétration  de  son  esprit  et  la  légèreté,  la  giâce 
de  sa  parole  spirituelle  et  persuasive  que  ne  l'est  votre  digne  représentant.  Il  a  un 
profond  intéiêt  pour  l'agriculture;  ses  commettants  ne  sont-ils  pas  à  peu  près  tous 
agriculteurs  ?  et  il  sait  bien  que  c'est  des  produits  du  sol  que  tous  doivent  vivre. 

"  Qu'il  y  a  de  considérables  difficultés  dans  les  territoires  du  Nord-Ouest  à  nourrir 
de  grandes  quantités  de  bétail  pour  la  laiterie  et  la  production  de'  la  viande,  je  le 
sais  très  bien  ;  mais  elles  ne  sont  point  insurmontables.  Les  facilités  pour  le  pâtu- 
rage n'ont  pas  leurs  pareilles  dans  aucune  autre  partie  du  monde.  Les  graminées 
des  prairies  sont  non  seulement  abondantes  mais  extrêmement  nutritives.  Si  l'ap- 
provisionnement de  foin  sauvage  devient  insuffisant  pour  les  besoins  des  troupeaux, 
on  peut  obtenir  pour  l'hiver  un  fourrage  excellent  et  économique  en  cultivant  un 
mélange  d'avoine,  d'orge  et  de  pois.     Ensuite   la  sétaire   italique  (^Hungarian  grass) 
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et  les  millets  se  développent  parfaitement  bien.  On  peut  élever  un  abri  confortable 
pour  l'hiver  en  construisant  des  étables  en  mottes  de  gazon  avec  perches  et  paille 
pour  couverture,  en  attendant  que  la  bourse  du  cultivateur  permette  l'achat  de  bois 
de  construction. 

•'  Le  Canada  est  le  ])'dys  du  monde  le  plus  indemne  des  maladies  du  bétail  et  où 
la  vigueur  des  animaux  peut  être  du  plus  grand  service  et  rapporter  le  plus  de  profit 
aux  agriculteur^!.  Le  Nord-Ouest  est  fort  éloigné  des  grands  centres  de  population 
où  vivent  les  consommateurs  de  ses  produits.  Il  sera  donc  avantageux  de  concentrer 
autant  que  possible  la  substance  des  produits  agricoles,  de  sorte  que  les  frais  de 
transport  absorbent  le  taux  le  plus  faible  possible  de  leur  valeur.  Il  ne  doit  pas 
coûter  beaucoup  plus  pour  transporter  en  Angleterre  une  tinette  de  beurre  qu'un 
boisseau  de  blé,  lorsque  les  expéditions  sont  considérables. 

"  En  outie  l'entretien  d'une  plus  grande  quantité  de  bétail  fournirais  pendant 
l'hiver  un  emploi  avantageux  à  la  population  rurale.  Quand  les  bras  ne  sont  actifs 
que  durant  les  mois  d'été,  la  prospérité  est  moins  permanente." 

La  seconde  assemblée  pique-nique  se  iéunit  le  jour  suivant  aux  Buttes  (Bluffs.) 
Le  district  environnant  bcnible  être  admirablement'adapté  à  l'industrie  du  bétail  et  à 
l'élevi'ge  des  chevaux. 

Le  lieu  de  réunion  suivant  fut  Maple  Creek.  I)e  là,  grâce  à  la  courtoisie  de 
l'inspecteur  Saunders  de  la  police  à  cheval  du  Xord-Ouest,  je  pus  visiter  en  voiture 
le  district  de  Fish  Creek  et  j'y  vis  d'excellent  bétail  en  très  bonne  condition.  D'après 
toutes  les  informations  que  j"ai  prises,  les  fermes  à  bétail  sur  une  petite  échelle  avec 
des  troupeaux  de  200  à  300  têtes  ont  été  ti  es  avantageuses  dès  le  commencement  où 
on  les  a  essayées.  Avec  un  petit  troupeau,  le  propriétaire  peut  recueillir  assez  de 
foin  pour  l'alimentation  pendant  la  période  des  chutes  de  neige.  Le  bétail  s'accou- 
tumeàchercher  quand  il  neige  fort,  l'abri  des  hangars  construits  en  mottes  de  gazon. 
Ils  ne  prennent  alors  pas  l'habitude  d'errer  à  de  grandes  distances,  et  l'on  peut  sur- 
veiller les  vaches  qui  vêlent  pendant  l'hiver  et  l'augmentation  annuelle  en  est  d'autant 
plus  grande.  Somme  toute,  les  bénéfices  de  ce  geni-e  d'exploitation  du  bétail  avec 
de  petits  troupeaux  ne  dépassant  pas  350  têtes,  ont  été  très  satisfaisants.  La  contrée 
vers  les  monts  aux  Cypiès  (^Cypress  Hills)  est  ondulée  et  donne  d'excellente  pâture 
été  et  hiver,  à  l'exception  des  péiiodes  neigeuses  dont  j'ai  déjà  parlé. 

Deux  fois  par  an  on  tient  un  "  round  up  "  ou  rassemblement  pour  marquer  au 
fer  chaud  tous  les  veaux.  L'association  du  bétail  vif  (Live  Stock  Association)  de 
chaque  district  dii-ige  cette  opération.  Quelques  veaux  qu'on  n'a  pas  trouvés  avec 
leurs  mères  peuvent  y  échapper  ;  on  les  appelle  des  "  Laverock."  (Laverock  était 
un  homme  trop  cupide  qui  avait  l'habitude  de  réunir  tous  ces  veaux-là  à  son  trou- 
peau et  dont  le  nom  se  trouve  ainsi  perpétué  d'une  manièie  peu  digne  d'envie.) 
Avant  la  fin  du  maïquage,  ces  veaux  sont  mis  à  l'encan  et  adjugés  au  plus  otîVant. 
Le  prix  en  est  destiné  à  aider  à  couvrir  les  frais  du  "  round-up."  Le  reste  des  fiais, 
de  fait  la  principale  partie,  est  couvert  par  une  taxe  prélevée  sur  ceux  dont  le  bétail 
a  été  marqué. 

Je  m'arrêtai  ensuite  à  Medicine  Hat,  puis  à  Calgary.  De  Calgary,  je  me  rendis 
en  voiture  vers  le  sud  jusqu'à  Davisbiirg,  bureau  de  poste  à  environ  24  milles.  Le 
pays  est  admirablement  adapté  pour  l'industrie  du  bétail.  Le  pâturage  est  sur  terre 
profonde  et  peut  nourrir  d'immenses  troupeaux.  Les  colons  sont  encore  trop  éloi- 
gnés entre  eux  pour  que  l'on  pût  adopter  la  coopération  en  laiterie,  mais  le  temps 
approche  pour  cela.  Les  longues  distances  jusqu'aux  maichés  à  l'est  et  à  l'ouest 
font  qu'il  est  nécessaire  de  concentrer  les  produits  sous  le  plus  petit  volume  possible, 
et  de  leur  donner  ainsi  la  plus  haute  valeur  possible.  Les  céiéales  ordinaires  font 
bien  dans  le  district  de  Calgary  et  on  peut  facilement  y  obtenir  des  plantes-racines 
d'une  énorme  grosseur  et  d'un  rendement  extraordinaire  par  acre. 
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C'est  à  Calgary  qu'on  aperçoit  pour  la  première  fois  les  montagnes  Eocheuses. 
Cette  chaîne  de  géants  aux  cimes  et  aux  flancs  neigeux  apparaît  comme  les  extrêmes 
limites  du  monde  où  des  piliers  auraient  été  laissés  pour  supporter  le  bord  de  l'horizon. 
Une  vue  plus  rapprochée  des  montagnes  Rocheuses  rend  l'émotion  causée  par  leur 
première  vue,  plus  intense,  la  change  presque  en  vénéi'ation.  Quand  leurs  puissantes 
masses  se  dressent  sublimes  au-dessus  des  minces  aiguilles  d'acier  sur  lesquelles  le 
tiain  de  chemin  de  fer  s'avance,  vous  tressaillez  au  contraste  entre  la  grandeur  de  la 
nature  et  \ïx  petitesse  de  Vhomme  matériellement  parlant.  Une  des  plus  grandes  œuvres 
que  l'art  de  l'ingénieur  ait  accomplies  sui'  ce  continent  en  construisant  le  chemin  de 
fer  du  Pacifique  canadien  à  travers  ces  montagnes,  a  à  peine  fait  une  légère  trace  sur 
leurs  flancs  ;  et  néanmoins  la  supériorité  de  V esprit  de  Vliomme  sur  la  matière  eri  masses 
des  plus  gigantesques  ^e  Yé\^h\Q  Y<iv  la  vci'àmèvQ  &ont  il  en  fait  servir  la  substance  en 
maître  pour  accomplir  son  but  et  servir  ses  fins.  La  houille,  l'argent,  l'or  sont  arrachés 
aux  durs  flancs  des  pentes  rocheuses.  Depuis  les  contreforts  de  l'est  des  montagnes 
Eocheuses  jusqu'au  penchant  occidental  de  la  chaîne  de  la  côte,  la  voie  de  fer,  les 
stations,  les  mines,  toute  trace  laissée  par  la  main  ou  le  pied  de  l'homme  révèle  la 
supériorité  de  V esprit  sur  la  matière;  que  les  cultivateui-s  dans  les  plaines  unie*^,  les 
campagnes  ondulées  ou  les  régions  montagneuses  aient  foi  dans  des  méthodes  analo- 
gues selon  les  mêmes  principes,  qu'ils  les  appliquent;  ils  ennobliront  l'agriculture, 
ils  en- ennobliront  les  tiavaux  à  la  hjiuteur  des  travaux  les  plus  élevés. 

Dans  la  région  de  montagnes  je  m'an  êtai  en  quelques  endroits,  à  Banf,  Field  et 
Glacier;  mais  comme  ce  rapport  traite  surtout  de  l'aspect  agricole  du  pays,  je  m'abs- 
tiens de  dire  ce  que  je  pourrais  dire  de  l'efl'et  qu'éprouve  tout  homme  qui  aime  le 
beau  et  le  sublime  de  la  nature,  quand  il  parcourt  cette  région  grandiose.  Si  un 
abîme  infranchissable  s'ouvrait  entre  le  montagnes  Eocheuses  et  Ottawa,  il  y  en 
aurait  de  ceux  qui  les  ont  vues  une  fois,  qui  feraient  au  besoin  le  tour  de  la  terie 
dans  l'autre  sens  afin  de  jouir  de  nouveau  de  leui*  beauté. 

COLOMBIE-BRITANNIQUE. 

A  Kamloops  (C.-B.),  je  n'eus  point  de  réunion,  par  suite  de  quelque  malentendu 
sur  la  date  de  la  réunion,  la  personne  avec  qui  j'avais  correspondu  se  trouvant 
absente. 

Je  visitai  à  Agassiz  la  ferme  expérimentale  pour  la  Colombie- Britannique.  La 
rapide,  luxuriante  végétation  des  plantes  de  la  Colombie-Britannique  surprend  et 
rappelle  celle  des  tropiques.  Les  énormes  fougères  qui  croissent  parmi  les  brous- 
sailles atteignent  souvent  jusqu'à  6  ou  7  pieds  de  hauteur.  Le  rapport  sur  la  ferme 
d'Agassiz  sera  plein  d'intérêt  et  d'utiles  renseignements  pour  l'avenir  prochain,  sur- 
tout pour  la  culture  fruitière. 

Je  fis  une  visite  à  New- Westminster  où  j'aj^pris  que  la  réunion  des  cultivateurs 
avait  été  renvoyée  à  l'un  des  jours  où  devait  se  tenir  l'exposition  annuelle,  à  luiuelle 
je  me  pi'oposais  d'assister  à  mon  voyage  de  retoui*. 

Le  voyage  de  Vancouver  à  Victoria  fut  promptementfaitsur  le  vaisseau  à  vapeur 
r  "  Islander.''  A  Victoria  une  réunion  fut  tenue  dans  la  salle  Philarmonic  Hall  ;  j'ex- 
trais ce  qui  suit  du  commencement  d'un  rapport  de  journal  sur  cette  assemblée.  Je 
Tinsère  ici  parce  qu'il  présente  quelques-unes  des  mes  vues  au  sujet  du  commerce  du 
bois  et  d'autres  industries  de  la  Colombie-Britannique,  sujet  non  moins  important 
pour  le  peuple  du  Canada  que  celui  de  l'agi-iculture  : — 

"Le  professeur  J.W.  Eobertson,  commissaire  de  l'industrie  laitière,  a  donné  hier 
une  conférence  sur  un  sujet,  de  fait  sur  plusieurs  sujets,  d'un  profond  intérêt  pour  les 
cultivateurs  de  la  Colombie-Britannique.  ^  *  *  U  dit  qu'il  avait  été  réjoui 
des  signes  d'esprit  d'enti-eprise,  de  prospérité  et  de  rapide  extension  partout  visibles 
dans  la  cité  de  Victoria.  Il  s'était  attendu  à  trouver  une  tranquille  ville  entourée  de 
foi'êts  où  de  riches  Anglais  venaient  se  l'etirer  du  monde;  mais  ici  il  trouvait  le 
i^euple  canadien  avec  tous  leurs  traits,  avec  leurs  désirs,  leurs  efforts  pour  aider  au 
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développement  des  magnifiques  Eressouices  de  cette  riche  province,  dont  la  cité  reine, 
Victoria,  est  très  dignement  Ja  capitale.  Le  sujet  de  l'agriculture  n'a  encore  reçu 
que  peu  d'attention  de  la  pai-t  des  citoyens  établis  dans  cette  partie  occidentale  du 
Canada,  car  ils  pouvaient  obtenir  à  d'autres  sources  les  nécessités  et  les  agréments 
de  la  vie.  Les  vastes  entreprises  dans  le  commerce  des  bois  de  cette  province  font 
l'orgueil  du  Canada  et  peuvent  être  une  source  intarissable  de  bénéfices.  Le  soigneux 
aménagement  des  forêts  et  une  attention  judicieuse  à  entretenir  l'approvisionnement 
en  protégeant  les  jeunes  arbres  des  ravages  du  feu  consei'vera  ce  qui  })ar  la  suite 
nous  revaudra  des  millions  de  revenus.  Non  seulement  une  dévastation  irréfléchie 
dénudera  les  belles  pentes  des  montages,  mais  encore  elle  diminuera  le  trésor  public. 
Le  professeur  ne  s'arrêta  pas  sur  les  mines  ;  il  dit  simplement  qu'étant  Ecossais  il  ne 
se  souciait  nullement  de  l'or.  (Rires.)  Il  devait  reconnaître  qu'il  avait  en  venant 
ici  des  doutes  sur  la  vérité  des  histoires  qu'on  racontait  sur  la  culture  fruitière  dans 
la  Colombie-Britannique,  mais  il  en  avait  assez  vu  pour  croire  que  U  Colombie-Bri- 
tannique pouvait  produire  plus  de  fruits  par  arbre  et  par  acre  qu'aucune  autre  partie 
de  notre  riche  Canada.  Les  marchés  du  Nord-Ouest  sont  ouverts  aux  fruits  de  ce 
fécond  climat.  On  n'a  guère  jusqu'ici  essaj^é  quels  profits  on  peut  attendre  de  cette 
culture.  Un  climat  qui  produit  de  si  beaux  fruits  et  fait  atteindre  aux  arbres  une 
taille  vraiment  si  gigantesque,  doit  être  bien  adapté  à  la  culture  de  fourrages  qui  per- 
mettront aux  cultivateurs  de  nourrir  des  chevaux  et  du  bétail  aussi  économiquement 
■que  possible.  La  salubrité  du  climat  est  déjà  connue  au  loin,  mais  on  n'a  peut-êtie 
pas  bien  fait  connaître  aux  cultivateurs  de  l'est  du  Canada  qui  désirent  venir  dans 
l'Ouest  combien  cette  contrée  est  adaptée  à  l'exploitation  agricole.  Un  des  buts  du 
professeur,  but  qui  n'est  pas  le  moins  important,  est  de  recueillir  les  j-enseignements 
nécessaires  pour  les  cultivateurs  de  l'Est  afin  de  leur  aidei-  à  se  former  une  juste  idée 
des  avantages  des  provinces  de  l'Ouest." 

Dans  Vîle  Vancouver,  je  donnai  aussi  des  conférences  à  Saanix  Hall  et  dans  la 
vallée  de  Comox.  Les  superficies  propres  à  l'agriculture  dans  l'île  sont  petites 
comparativement  à  la  grande  étendue  des  montagnes  abruptes.  La  plupart  des 
•établissements  agricoles  se  trouvent  dans  les  vallées  des  rivières  Saanich,  Coicichanet 
Comox.  Ces  vallées  n'ont  pas  en  moyenne  plus  de  50  milles  carrés  chacune,  mais  la 
nature  y  est  merveilleusement  féconde  et  généreuse  en  produits  du  sol  à  ceux  qui  la 
cultivent.  On  y  fait  des  quantités  considérables  de  beurre  qui,  lorsqu'il  est  de  bonne 
qualité,  se  vend  toute  l'année  de  80  à  50  centins  la  livre. 

A  JVanaïmo,  il  n'y  avait  pas  moins  de  8  grands  vaisseaux  de  2,000  à  4,000 
tonneaux  qui  attendaient  dans  le  port  des  chargements  de  la  houille  d'une  qualité 
supérieure  que  l'on  trouve  en  beaucoup  d'endroits  sur  cette  côte. 

A  mon  voyage  de  retour,  j'eus  la  bonne  fortune  d'assister,  à  New-Westminster,  à 
l'exposition  agric'ole.  Dans  tous  les  départements  les  produits  étaient  magnifiques. 
Le  bétail  des  races  de  Holstein  et  de  Jersey  était  j'emarquablement  beau.  Les 
produits  de  la  laiterie  ne  le  cèdent  en  rien  pour  la  qualité  aux  meilleurs  qu'on  puisse 
voir  aux  grandes  expositions  des  provinces  d'Ontario  et  de  Québec.  La  tâche  me  fut 
donnée  déjuger  de  ces  produits  à  l'exposition,  et  leui-  qualité  supérieure  me  fit  encore 
mieux  concevoir  l'adaptation  de  notre  province  la  plus  occidentale  à  un  grand  déve- 
loppement de  l'industrie  du  lait  et  de  celle  du  bétail. 

La  valeur  des  expositions  agricoles  dépend  pour  une  très  grande  partie  du  degié 
auquel  elles  peuvent  servira  l'éducation  tant  par  l'arrangement  des  produits  que  par 
les  jugements  portés  sur  ces  produits.  Le  mécontentement  des  exposants  de  toute 
espèce  de  produit  résulte  fréquemment  de  ce  qu'ils  ignorent  les  caractères  qui  ont 
guidé  le  jury  dans  les  décisions.  Toutes  les  fois  que  la  chose  est  possible,  je  crois 
qu'on  devrait  remettre  à  l'exposant  un  bulletin  exposant  les  caractères  d'excellence 
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du  produit  ou  de  l'animal;  et  pour  les  jugements  sur  le  beurre  et  le  fromage,  j'insère 
ici  des  formulaires  que  les  associations  d'expositions  pourraient  faire  imprimer  et 
placer  entre  les  mains  du  jury  pour  les  remplir  comme  je  l'ai  dit  : — 


Exposition  de 


1891 


DEPARTEMENT  DE  L'INDUSTRIE  LAITIERE, 

Lot  de        BEURRE 

Section, N° 


Exposant 
Résidence 


RAPPORT  DU  JURY. 


Pour  le  jury 
Remarque 


Perrection, 

Points  awaided. 

Saveur 

40 
30 
15 
10 
5 

G-rain   

Couleur 

Salag-e 

-A-spect 



Total 

100 
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(le 


1891. 


DEPARTEMENT  DE  L'INDUSTRIE  LAITIÈRE. 

Lot  de     FROMAGE. 


Section 
Exposant 

iV° 

Résidence 

RAPPORT  DU  JURY. 

Perfection. 

Points  accordés. 

Saveur 

Qualité 

Texture 

Couleur 

35 
25 

15 
15 
10 

A.spect    

Total 

100 

Pour  les  juges 

Remarques 

Le  l'apport  suivant  sur  le  commencement  de  la  réunion  à  New- Westminster,  ieï 
qu'emprunté  à  la  presse  locale  présentera  quelques  vues  sur  la  Colombie-Britannique 
pour  renseigner  les  Canadiens  de  l'Est  qui  en  chercheraient  dans  les  pages  de  ce 
rapport  : — 

"  M.  Thomas  Cunningham  présidait  et  par  quelques  paroles  a  présenté  le  confé- 
rencier qui  a  été  bien  reçu.  Le  professeur  a  dit  qu'il  était  venu  dans  la  province  et 
avait  visité  l'exposition  plutôt  pour  apprendre  que  pour  enseigner,  pour  apprendre  à 
connaître  les  avantages  de  la  Colombie-Britannique  et  en  porter  la  connaissance  dans 
l'est  du  Canada.  Les  cultivateurs  avaient  ici  un  pays  magnifique  pour  l'exploitation 
laitière^  bien  que  dans  leur  modestie,  ils  ne  se  fussent  pas  encore  rendu  compte  de  la 
grandeur  de  leurs  ressources  à  cet  égard.     Leur  province  est  l'une  des  plus  belles  de- 
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la  Puissance,  comme  le  reconnaîtront  les  habitants  quand  ils  auront  appris  à  bien 
profiter  de  toutes  leurs  ressources.  Il  avait  été  très  frap2)é  par  beaucoup  de  choses 
dans  l'exposition  et  il  en  avait  remarqué  d'autres  en  dehors  ;  il  désirait,  ce  soir,  parler 
de  quelques-unes  d'entre  elles.  On  se  soucie  souvent  trop  peu  de  sa  bonne  réputa- 
tion. Que  les  Colombiens-Britanniques  veillent  donc  à  la  leui",  excellente  comme  elle 
l'est.  Il  avait  dans  sa  visite  remarqué  l'énorme  développement  de  leurs  industries 
des  mines.  Ils  exportent  leurs  minéraux  et  ils  importent  une  bonne  partie  de  la 
nourriture  des  ouvriers,  et  cependant  ils  pourraient  dans  les  fertiles  vallées  entre 
leurs  belles  montagnes  récolter  toute  la  nourriture  nécessaire  pour  cela.  De  plus, 
leur  commerce  de  bois  augmente  aussi  rapidement,  et  dans  l'est  du  Canada,  au  moins 
jusqu'au  Manitoba.  on  connaît  le  beau  produit  des  scieries  de  New- Westminster.  Mais 
dans  l'exploitation  du  bois  il  y  a  trop  de  gaspillage  et  pas  assez  de  protection  des 
forêts.  On  détruit  quelquefois,  pensait-il,  par  manque  de  soin,  de  bons  arbres  et  on 
laisse  à  ne  rien  faire  beaucoup  de  terrains  propres  seulement  à  être  plantés  d'arbres. 
'  Plantez  à  mesure  que  vous  abattez,'  était  son  conseil.  Néanmoins,  ce  qu'il  a  appris, 
ce  qu'il  ira  dire  dans  l'est  du  Canada,  c'est  qu'il  n'est  nul  besoin  pour  les  Canadiens 
d'aller  chercher  des  bonnes  terres  au  sud  de  la  frontière.  Eéellement  les  Colombiens- 
Britanniques,  au  contraire  de  leurs  voisins  des  Etats-Unis,  parlent  trop  modeste- 
ment de  leur^-  ressources.  Il  est  faux  de  dire  comme  il  l'a  entendu  répéter  dans 
l'Est,  que  la  Colombie-Britannique  n'est  qu'une  mer  de  montagnes.  Elle  a  de 
vastes  étendues  de  pays  propres  à  nourrir  une  vaste  population  occupée  dans  '  ses 
limites  aux  pêcheries,  aux  mines,  à  l'exploitation  des  forêts  et  à  d'autres  industries- 
Ensuite,  quant  à  New-Westminster  lui-même,  il  peut  leur  dire  que  leur  district 
est  l'un  des  plus  fertiles  du  beau  Canada  ;  et  la  prospérité  doit  donc  en  être  per- 
manente. Mais  les  cultivateurs  de  leurs  côtés  prennent  trop  de  terrain.  Qui  trop 
embrasse,  mal  étreint.  Mieux  vaudrait  cultiver  parfaitement  de  petites  surfaces  ; 
mieux  vaut  bien  cultiver  cinq  acres,  qu'en  mal  cultiver  25.  Nulle  part  au  monde, 
pensait-il,  il  n'y  a  plus  grande  facilité  pour  produire  bon  marché  et  à  profit.  Certai- 
nement nulle  part  ailleurs  en  Canada,  l'avancement  n'est  si  rapide,  ni  le  rendement 
du  sol  si  généreux  que  dans  la  Colombie-Britannique.  '  Mettez-y  du  savoir-faire  et 
ne  cultivez  pas  trop  de  terrain  ;  sachez  qu'ici  peu  de  terrain  produit  beaucoup.  Vous 
avez  aussi  de  bons  marchés  locaux  et  vous  recevez  davantage  pour  vos  produits  que 
les  cultivateurs  du  Nord-Ouest,  de  Québec  et  du  Manitoba.  Produisez  économique- 
ment en  produisant  beaucoup.'  Il  y  a,  ajouta  le  conférencier,  trop  peu  de  produit 
par  acre,  et  trop  de  cultivateurs  s'attendent  trop  à  ce  que  la  province  fasse  produire 
leurs  fermes.  Il  y  a  sur  les  fermes  de  leur  province  trop  d'hommes  de  loisir.  Leur 
exposition  devrait  leur  enseigner  beaucoup  de  choses  quant  aux  méthodes  perfec- 
tionnées d'alimenter  et  de  traiter  le  bétail,  quant  aux  meilleures  races  de  chevaux 
et  de  moutons,  quant  aux  meilleures  variétés  de  blé.  Il  peut,  après  avoir  visité  leur 
exposition  nier  catégoriquement  l'assertion  qu'on  entend  souvent  dans  l'Est  que  la' 
Colombie-Bi'itannique  ne  peut  produire  de  gi-ain.  On  y  en  produit  d'une  qualité 
vraiment  très  supérieure.  Cependant,  les  cultivateurs  pourraient  même  en  produire 
de  meilleur  en  apprenant  à  connaître  pourquoi  tel  grain  rapporte  plus  que  tel 
autre.  Le  jury,  dans  des  expositions  telles  que  la  leur  devraient  spécifier  particu- 
lièrement les  caractères  de  supériorité  d'une  tête  de  bétail  sur  une  autre,  des  pro- 
duits d'une  ferme  sur  ceux  des  autres.  Une  telle  exposition  fait  du  bien  en  réveillant 
l'enthousiasme  du  cultivateur  et  lui  montrant  qu'il  n'est  point   un  facteur  sans  im- 
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portance  dans  la  communaulé.  Elle  est  réellement  partie  du  système  d'éducation 
du  peuple  ;  quelques-uns  pensent  que  les  Canadiens  manquent  de  culture  ;  toutefois, 
il  ne  trouve  nulle  part  ailleurs  des  hommes  qui  en  sachent  et  aiment  à  on  savoii*  plus 
long  sur  leurs  propres  affaires — et  qui  cependant  ne  le  mettent  pas  tout  en  pratique." 

PRINCE- ALBERT  ET  FORT  QU'APPELLE. 

De  New-Westminster  mon  voyage  de  retour  vers  l'est  se  fit  avec  peu  d'arrOts  ou 
de  délais.  De  i^^^ma  je  tournai  par  P rince- Aller t  ï'di^wwi  le  trajet  sur  le  nouveau 
chemin  de  fer  long  de  247  milles.  Dans  le  district  de  Prince-Albert  je  me  rencontrai 
avec  les  délégués  des  British  Tenant  Farmei'S  (ferniers  britanniques),  et  dans  leur 
compagnie  je  parcourus  rapidement  le  district  qui  entoure  la  ville.  Nous  y  ti-ou- 
vâmes  d'excellents  échantillons  d'orge  à  deux  i-angs  et  de  blés  Ladoga  et  Fife  rouge. 
Depuis  mon  retour  à  Ottawa  nous  avons  reçu  à  la  ferme  expérimentale  de  M. 
William  Plaxton,  M.L.A.,  de  Prince-Albert,  un  exemple  de  blé  Ladoga,  presque  par- 
fait d'aspect  et  pesant  Qij  livres  le  boisseau.  La  région  de  Pjince-AIbei't  est  bien 
arrosée  et  offre  beaucoup  d'avantages  à  ceux  qui  désirent  «'assurer  une  prospérité 
durable  en  s'occupant  d'agriculture  mixte  et  de  l'exploitation  du  bétail  dans  le  Nord- 
Ouest. 

Je  poursuivis  mon  voyage  de  Prince-Albert  k  Fort  Qu'Appelle,  par  voie  de  Régina 
et  d'Indian  Sead.  A  Fort  Qu'Appelle  avait  lieu  une  exposition  agricole;  et  il  ne 
m'est  jamais  arrivé  de  visiter  un  bâtiment  d'exposition  où  la  ])roportion  de  pi'oduits 
inférieurs  fût  si  petite.  La  qualité  des  plantes-racines  et  des  légumes  était  des  plus 
excellentes.  Le  beurre  était  supérieur  pour  la  saveur  et  le  grain.  Les  céréales,  bien 
que  les  échantillons  en  fussent  peu  nombreux, étaient  de  première  qualité  ;  et  un  b(euf 
de  trois  ans,  nourri  principalement  de  paille  et  de  foin,  pesait  1,895  livres. 


CONCLUSIONS. 

Je  suivis  en  revenant  la  route  de  la  rive  nord  et  arrivai  le  13  octobre  à  h\  ferme 
expérimentale  centrale  à  Ottawa.  Après  avoir  traversé  deux  fois  notre  pays  dans 
toute  sa  longueur,  je  suis  plus  que  jamais  convaincu  que  l'exploitation  laitière  avec 
plus  forte  production  de  beurre  en  hiver,  de  fi'omage  en  été,  avec  production  de  bœuf 
et  de  porc  toute  l'année,  sont  les  branches  de  l'agricultui-e  auxquelles  nos  cultiva- 
teurs peuvent  se  livrer  dans  la  plupart  des  régions  avec  la  plus  grande  certitude  de 
bénéfices  et  de  succès  durable.  La  vaste  étendue  de  terrain  d'environ  3,500  milles 
dans  un  sens  et  1,400  dans  l'autre  offre  une  infinité  de  champs  favorables  aux  agri- 
culteurs qui  voudraient  venir  d'autres  pays.  Notre  climat  est  fortifiant  et  sain  ; 
nous  nous  rendons  encore  à  peine  compte  de  nos  ressources  ;  en  bois,  en  minéraux, 
en  poisson  la  nature  a  été  plus  libérale  j)o^^»'  nous  que  pour  aucune  auti-e  nation  de 
même  population  et  de  même  âge;  et  les  facilités  pour  le  succès  de  l'agriculture 
sont  sans  pareilles.  Le  progrès,  la  prospérité  du  Canada  doit  dépendre  presque 
entièrement  de  la  manière  dont  ses  habitants  s'appliquent  à  tirer  le  meilleur  parti 
de  ces  avantages  en  mettant  hardiment  leur  habilité  en  exercice  dans  diverses 
sphères  d'activité. 


CHAPITEE  VI. 

BULLETINS  SUR  L'INDUSTRIE  LAITIÈRE. 

Dans  le  courant  de  l'année  j'ai  publié  sept  bulletins  sur  l'industrie  laitière.  Le 
but  principal  était  de  répandre  au  pi'ofît  des  cultivateurs  des  renseignements  utiles 
sur  Vindustrie  du  lait  en  Canada.  L'objet  était  d'aider  à  l'éducation  des  cultiva- 
teurs ordinaires  et  de  ceux  qui  se  rattachent  aux  occupations  de  l'exploitation  lai- 
tière, plutôt  que  de  fournir  des  données  intéressantes  seulement,  ou  principalement, 
aux  hommes  de  science.  Afin  de  donner  à  leur  matière  la  plus  grande  publicité  pos- 
sible, je  les  ai  écrits  de  manière  à  ce  que  le  contenu  fût  acceptable  pour  publication 
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par  le8  journaux  du  pays.  Une  édition  spéciale  pour  journaux  a  été  envoyée  à  la 
pi-esse,  imprimée  sur  un  côté  seulement  du  papier;  et  dans  piesque  tous  les  cas,  les 
bulletins  ont  été  reproduits  en  entier  ou  en  grande  partie  avec  des  commentaires  d'une 
application  générale  ou  locale.  Il  a  été  distribué  en  tout  106,080  exemplaires  des  sept 
bulletins.  Ils  ont  été  envoyés  gratuitement  à  toute  personne  qui  en  a  fait  la 
demande.  Si  le  désir  en  est  exprimé,  nous  plaçons  les  noms  des  cultivateurs  et  de 
ceux  qui  s'intéressent,  sur  la  liste  permanente  d'adresses  postales  pour  que  les  publi- 
cations subséquentes  leur  soient  expédiées  à  mesure  qu'elles  paraissent. 

Les  bulletins  ont  été  : — 

1^  Le  lait  et  la  fromagerie. 

2°  Conseils  aux  fabricants  de  fromage  pour  le  mois  de  mai. 

,M°  Fabrication  du  beuiTe. 

4°  Le  blé-d'Inde  fourrage  et  le  silo. 

5°  Conseils  aux  fabricants  de  fromage  pour  le  mois  de  juillet. 

6°  Conseils  aux  fabricants  de  fromage  pour  le  mois  d'août. 

*7°  Conseils  aux  fabricants  de  fromage  pour  le  mois  d'octobre. 


N°  1.— LE  LAIT  ET  LA  FROMAGEEIE. 


LA   NOURRITURE. 

Le  lait  est  la  sécrétion  ou  la  tranformation  directe  du  sang  dans  la  vache.  Tout 
<;e  qui  entrave  un  bon  état  de  santé  ou  le  confort  de  l'animal  influe  aussi  sur  la 
qualité  et  la  quantité  de  son  lait.  On  ne  peut  pi-endre  trop  de  soin  à  donner 
aux  vaches  une  nourriture  qui  réunisse  les  conditions  de  bon  marché,  de  succulence, 
de  disgestibilité,  de  salubrité  et  de  richesse  en  éléments  nutritifs. 

La  première  herbe  de  l'été  est  trop  aqueuse  et  trop  peu  i'iche  pour  être  donnée 
seule  avec  profit.  Une  bonne  ration  supplémentaire  de  son,  de  lentilles  et  d'avoine, 
de  farine  de  graine  de  coton,  ou  de  tourteau  de  lin, augmente  considérablement  le  i-en- 
dement  en  lait,  fortifie  l'animal  et  le  prépare  à  une  période  de  lactation  plus  longue 
et  plus  abondante  pour  l'été,  l'automne  et  l'hiver  qui  doivent  suivre.  Le  blé-d'Inde 
semé  à  la  volée  n'est  pas  suffisamment  nutritif  pour  des  vaches  à  lait.  On  devrait 
toujours  avoir  un  morceau  de  réserve  de  fourrage  vert  pour  les  temps  de  sécheresse, 
où  le  pâturage  sera  presque  brûlé.  Le  blé-d'Inde,  cultivé  dans  les  conditions  favora- 
bles à  son  développement,  en  longueur  et  en  qualité,  en  rangs  espacés  de  3  à  3^-  pieds, 
semé  de  2  à  6  grains  par  pied  courant  dans  le  sillon,  fer-a  produire  par  acre  d'étendue, 
à  vos  vaches,  plus  de  lait,  de  beun-e  et  de  fromage  que  toute  autre  culture.  Le  blé- 
d'Inde-fourrage  ne  constitue  cependant  pas  une  nourriture  complète.  Il  produit 
ses  meilleurs  résultats,  et  de  la  manière  la  plus  économique,  quand  on  associe  à  la 
ration  de  l'herbe,  du  son,  de  la  moulée  d'avoine  et  de  lentilles,  du  toui'teaude  lin  ou 
de  la  farine  de  graine  de  coton  ;— cette  noui-riture  composée  coûfe  moins  cher,  en 
proportion  des  rendements,  que  si  on  ne  donnait  que  du  blé-d'Inde. 

l'eau. 

L'eau  est  le  véhicule  dans  lequel  la  nature  transporte  ce  qu'elle  doit  déplacer. 
C'est  l'eau  qui  a  tranquillement,  du  nord  au  sud  de  noti-e  pays,  transporté  les  cailloux. 
qu'on  y  trouve.  Les  atomes  de  matières  nutiitives,  qui  serviront  à  l'econstituer  les 
tissus  consumés  du  coips,  seiont  de  même  transportés  par  l'eau.  Cette  eau  même, 
qui  aura  ainsi  été  le  facteur  de  la  nutrition  chez  l'animal,  remplira  dans  son  lait  un 
rôle  analogue.  Si  l'eau  est  imj)ure  dès  l'origine,  en  toute  probabilité,  elle  sèmera  les 
germes  de  contamination  partout  où  elle  passe,  depuis  son  absorption  par  la  vache, 
jusqu'à  sa  consommation  par  l'homme  ou  l'animal  qui  se  nourrira  des  produits  danf 
lesquels  elle  entrera.  .  L'eau,  surtout,  qui   contiendra   des   débris   décomposés   d( 

78 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Gn.)  A.  1891 


matières  animales  sera  plus  spécialement  redoutable  sous  ce  rapport.  Le  lait  de 
Taches  qui  boivent  de  ])areille  eau  est  un  danger  pour  la  santé  publique  et  déprécie 
grandement  la  valeur  des  produits  qui  en  sont  fabriqués. 

Il  faut  donc  abondance  d'eau  pure  et  d'un  accès  facile  pendant  les  gi-andes  chaleurs 
de  l'été.  Cette  eau  doit  être  donnée  à  une  tempét-ature  moyenne  {^dégourdie)  pendant 
les  froids  de  l'hiver.  Les  vaches  qui  n'ont  pas  d'eau  en  abondance,  avec  une  nourri- 
ture abondante  et  saine,  ne  donneront  pas  autant  de  lait  ni  d'aussi  bon  lait  que  si 
rien  ne  manque  sous  ce  rapport. 

SEL. 

Le  bétail  laitier  doit  toujours  avoir  du  sel  à  sa  portée  et  le  sel  doit  entrer  dans 
la  ration  quotidienne.  Une  série  d'expériences,  en  1886,  a  prouvé  que  la  privation 
de  sel,  pendant  une  semaine,  chez  des  vaches  laitières,  entraînait  une  diminution  de 
rendement  variant  de  14J  à  17J  pour  cent,  et  une  diminution  dans  la  qualité  du  lait. 
Le  lait,  quand  les  vaches  ne  reçoivent  pas  de  sel,  surira  24  heures  pluw  lot  que  quand 
elles  en  reçoivent  la  ration  ordinaire, — toutes  les  conditions  du  traitement  restant 
égales  d'ailleui's.  Ceci  ne  s'applique  à  la  rigueur  qu'aux  endroits  éloignés  du  littoral 
de  la  mer.  De  Québec  aux  Montagnes  Eocheuses,  une  vache  laitière  consommera, 
pendant  l'été,  une  moyenne  de  quatre  onces  de  sel  par  jour. 

ABRIS. 

Le  confort  est  essentiel  a  la  bonne  santé  de  la  vache.  En  hiver  les  étables  doi- 
vent être  tenues  à  une  température  de  40°  à  55°  Fahrenheit.  En  été,  dans  le  pâtu- 
rage, on  devra  préparer  des  abris  pour  que  le  bétail  trouve  un  peu  d'ombre  contre  le 
soleil  épuisant  de  juillet  et  août.  La  règle,  sur  ce  point  du  confort  de  l'animal,  est 
que  l'on  doit  ne  rien  négliger  de  ce  qui  lui  assurera  un  état  de  bonne  santé  et  de  con- 
tentement manifeste. 

LA    TRAITE. 

Autant  que  possible  la  traite  doit  être  faite  pai*  la  même  personne  et  à  des  intei-- 
valles  réguliers.  L'homme  qui  trait  les  vaches  doit  avoir  les  mains  nettes  ;  si  je  dis 
"l'homme,"  c'est  que  ce  sont  les  hommes  qui  doivent  faire  la  traite  au  moins  pendant 
l'hiver.  Il  n'est  pas  plus  difficile  de  traiie  une  vache  avec  les  mains  sèches  qu'avec  les 
mains  humides  ;  c'est  certainement  plus  propre  et  le  lait  en  est  d'autant  plus  conve- 
nable pour  l'usage  de  la  table  ou  pour  être  manufacturé.  L'atmosphère  des  étables 
doit  être  saine,  pour  empêcher  que  le  lait  soit  contaminé.  Il  importe  de  couler  le 
lait  avec  soin  et  au  plus  tôt,  afin  d'enlever  les  impuretés  qui  finiraient  par  se  dissou- 
dre dans  le  lait,  à  son  grand  détriment. 

AÉRATION 

Après  le  tamisage  du  lait  il  faut  l'aérer.  Trop  souvent  on  jette  le  lait  dans  un 
canistre  et  on  l'y  laisse  tel  que  la  vache  l'a  donné.  Cette  négligence  aui-a  trois 
résultats  bien  fâcheux  dans  la  fabrication  du  fromage  : — 1°  L'odeur  particulière  que 
l'animal  donne  au  lait  s'y  fixera.  2°  Les  germes  de  décomposition  que  lenferme  le 
lait  et  ceux  qu'il  reçoit  de  l'air  se  ti'ouverontdans  les  meilleures  conditions  pour  leur 
développement.  3°  Le  lait  deviendra  léfractaire  à  l'action  parfaite  de  la  présure. 
De  là,  trois  raisons   pour  appuyer  la  nécessité  de  l'aération  du  lait. 

1°  Le  brassage  du  lait,  le  tamisage,  le  transvasement  éliminent  les  odeurs  vola- 
tiles qu'il  renferme. 

2°  Les  germes  de  fermentation  qui  se  trouvent  dans  le  lait,  ont  ce  caractère 
général  qu'ils  se  développent  surtout  dans  les  milieux  où  il  n'existe  que  peu  ou  point 
d'oxygène  libre  Quand  on  laisse  le  lait  fraîchement  trait  sans  le  bi'asser  ou  l'agiter, 
il  se  produit  à  l'intérieur  de  l'acide  carbonique,  et  ce  gaz  favorise  le  développement 
de  germes  infiniment  petits.  Une  fois  développés,  ils  peuvent  continuer  leur  action 
même  en  présence  de  l'oxygène.  Il  est  impossible,  avec  du  lait  dans  de  pareilles  con- 
ditions, d'obtenir   cette  coagulation  parlaite  qui  donne  un  fromai>'e  de  conserve  de 
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belle  qualité.  La  coagulation  parfaite  par  la  présure,  de  lait  légèrement  avancé 
(ripe)  n'est  pas  possible,  si  ce  lait  n'a  été  aéré  immédiatement  après  la  traite.  Si 
les  patrons  n'aèrent  pas  le  lait,  les  fromages  prendront  toujours  plus  de  livres  de  lait 
pour  faire  une  livre  de  bon  fiomage. 

3°  L'aération  du  lait  semble  favoriser  l'action  de  certains  fei'ments,  qui  sans 
rendre  le  lait  acide,  lui  donnent  un  caractère  de  maturité  nécessaire.  Ceci  est  telle- 
ment vrai,  qu'on  a  trouvé  par  la  pratique  qu'il  n'est  pas  possible  de  faire  du  Cheddar 
de  qualité  vraiment  supérieure  si  le  lait  n'a  été  préalablement  aéré. 

REFROIDISSEMENT. 

Tlefroidir  le  lait,  retarde  le  moment  où  il  sera  sur.  Il  existe  dans  le  lait  des  fer- 
ments dont  l'action  est  de  changer  le  suci-e  de  lait  en  acide  lactique  ;  d'un  atome  du 
premier,  ces  ferments  font  quatre  de  ce  dernier.  Eetarder  l'action  de  ces  ferments 
empêche  par  conséquent  ce  qui  en  résulte,  le  lait  reste  doux  plus  longtemps.  Le- 
refroidissement  ne  doit  jamais  être  fait  avant  l'aération.  Une  température  de  60° 
à  VO*^  suffira  à  conserver  le  lait  doux  pour  la  livi-aison  du  matin,  pourvu  que  Vaération. 
ait  eu  lieu. 

PRÉCAUTIONS. 

Le  lait  a  une  grande  tendance  à  absorber  les  gaz  qui  l'environnent.  Il  faut  bien 
éviter  de  le  laisser  dans  une  atmosphère  impure.  On  fait  bien  de  construire  un  abri 
pour  le  lait  ;  on  peut  faire  servir  aussi  cet  abri  pour  voitures,  rien  de  mal  à  cela  ;. 
mais  par  exemple,  sous  prétexte  de  s'épargner  du  trouble,  il  ne  faut  pas  que  cet  abri 
serve  aux  cochons,  comme  cela  arrive  quand  on  installe  près  de  l'abri  des  canistres 
une  auge  à  petit-lait  pour  les  cochons  et  dont  une  extrémité  sert  de  marchepied.  Ces 
deux  dernières  additions  à  l'abri  aux  canistres  sont  de  trop. 

LAIT   FOURNI   HONNÊTEMENT. 

La  nomination  d'inspecteurs  de  fabriques  de  beurre  et  de  fromage  améliore  la 
qualité  du  lait  de  certains  patrons  dont  les  asjDirations  morales  sont  satisfaites  par 
l'observation  de  ce  commandement  nouveau  ;  "  A  être  découvert  ne  t'exposeras  !  "■ 
Nos  lois  punissent  sévèrement  l'addition  d'eau  au  lait,  l'écrémage  ou  la  soustraction 
des  égouts  de  la  ti-aite.  Les  inspecteurs  des  sociétés  d'Industrie  laitière  sont  pourvus 
d'instruments  avec  lesquels  il  est  facile  de  découvrir  Igi  fraude  ;  et  ils  ont  reçu  instruc 
tion  d'aider  autant  que  possible  les  fromagers  à  empêcher  ces  fraudes,  et  au  besoin 
à  faire  punir  les  coupables. 

CONSEILS    ESSENTIELS    À    SUIVRE. 

Je  léunis  les  conseils  essentiels  à  suivre  dans  le  résumé  suivant  qu'on  devra  ne| 
pas  perdre  de  vue  : 

1.  N'employer  à  toutes  fins  que  du  lait  de  vaches  qui  ont  toutes  les  apparences 
de  la  bonne  santé  et  du  bien  être. 

2.  Ne  pas  envoyer  le  lait  à  la  fabrique  avant  la  huitième  traite. 

3.  La  nouri'iture  doit  être  abondante,  bon  marché,  appétissante,  de  digestion] 
facile,  salubre  et  nutritive 

4.  Donnei'  de  l'eau  pure  et  fraîche  tant  que  l'animal  en  voudra. 

5.  Tenir  à  portée  des  vaches  une  boîte  ou  une  auge  contenant  du  sel  ,  ceci] 
augmxcntera  vos  pi'ofits. 

6.  Empêcher  à  tout  prix  les  vaches  de  boire  de  l'eau  stagnante,  impure — à  cha-] 
cun  d'y  voir. 

Y.  Les  poireaux  sauvages  et  d'autres  herbes  assez  communes  dans  les  pâturages  1 
à  broussailles,  donnent  une  odeur  désagréable  au  lait. 

8.  Laver  avec  soin,  aussitôt  qu'ils  ont  servi,  tous  les  vaisseaux  et  instruments 
qui  servent  aux  manipulations  du  lait.  Laver  d'abord  à  l'eau  tiède,  avec  un  peu  del 
soude  à  lavei-,  ébouillanter,  et  après  cela  exposer  à  l'air, — voilà  la  vraie  manière  de  pro-j 
céder  pour  avoir  des  vaisseaux  vraiment  propres. 
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9.  Traire  les  vaches  avec  les  mains  sèches,  après  que  le  pis  a  été  lavé  ou  brossé. 

10.  Ne  se  servir  que  de  vaisseaux  de  fer-blanc  pour  la  traite. 

11.  Couler  le  lait  immédiatement  après  la  traite. 

12.  Ne  traire  les  vaches  que  dans  un  endroit  où  l'air  est  pur  ;  autrement  le  lait 
s'imprégnera  de  toutes  les  mauvaises  odeui-s. 

13.  Aéier  le  lait  aussitôt  qu'il  a  été  coulé;  ceci  s'applique  également  à  la  traite 
du  soir  et  à  la  traite  du  matin. 

14.  Dans  les  temps  chauds,  refroidir  le  lait  à  la  température  de   l'atmosphère, 
après  l'aération,  jamais  avant. 

15.  Mettre  plutôt  le  lait  dans  plusieurs  petits  vaisseaux  que  dans  un  seul  grand 
vaisseau  ;  il  se  conservera  mieux. 

16.  Faire  servir  les  abris  au  lait,  non  seulement  contre  le  soleil,  mais  de  même 
contre  la  pluie. 

17.  Ne  livrer  que  du  lait  pur  et  Jwnnête.  Le  coupable  finit  toujours  par  être  puni. 


N°  2.- CONSEILS  AUX  FABRICANTS  DE  FROMAGE  POUR  LE 
^  MOIS  DE  MAI. 

FROMAGERIES    ET   LEURS   ALENTOURS. 

1.  C'est  cette  semaine-ci,  et  non  la  semaine  prochaine  qu'il  faut  voira  ce  que  les 
égouts  et  le  drainage  de  la  bâtisse  du  terrain  soient  bien  établis  et  fonctionnent  bien. 

2.  Les  conduits,  tuyaux  de  décharge  et  réservoirs  à  petit  lait  doivent  être 
parfaitement  étanches. 

3.  S'il  se  produit,  dans  les  planchers  ou  dans  les  tuyaux  de  conduite,  une  fuite 
qu'il  est  impossible  d'arrêter  de  suite,  il  faut  aussitôt  procurer  un  écoulement  pour 
ce  qui  s'échappera  ainsi,  fût-ce  même  au  moyen  d'un  fossé  ouvert.  On  devra  répan- 
dre du  plâtre  ou  de  la  chaux  sur  ces  endroits  en  quantité  suffisante  pour  empêcher 
l'infection  qui  en  résulterait.     Ne  manquez  pas  d'acheter  un  baril  ou  deux  de  plâtre 

j  ou  de  chaux  pendant  ce  mois,  pour  vous  en  servir  à  l'époque  des  chaleurs. 

4.  Si  les  bâtisses  ne  doivent  pas  être  peinturées,  blanchissez-les  au  moins,  pen- 
dant ce  mois. 

5.  Si  les  propriétaires  ou  les  directeurs  de  la  fabrique  ne  veulent  pas  faire  exé- 
cuter ce  travail,  ayez  au  moins  la  permission  de  le  faire  et  faites-le  vous-même.  Une 
chambre  à  fi-omage  même  mal  construite,  mais  blanchie,  peut  être  maintenue,  à 
l'époque  des  chaleurs,  à  une  température  de  10  degi'és  plus  basse  que  si  elle  ne  l'était 
pas.  Si  le  fromage  se  gâte  pendant  les  chaleurs,  les  acheteurs  ni  les  propriétaires  ne 
blanchiront  pas  votre  réputation,  qu'il  y  ait  de  votre  faute  ou  non. 

6.  Tâchez  de  rendre  propres  et  nets  les  alentours  de  votre  fabrique.  Plantez-y 
(les  arbres  et  cultivez-y  des  fleurs  en  abondance. 

7.  En  ajoutant  ainsi  à  votre  réputation  de  bon  goût  et  de  propreté,  que  l'intérieur 
j  de  la  fabrique  témoigne  encore  plus  de  votre  horreur  de  ce  qui  est  malpropre  et 
i  dégoûtant.    Que  chaque  coin  de  votre  fabrique  soit  bien  nettoyé  et  soit  conservé  dans 

cet  état  pendant  toute  la  saison. 

8.  Avant  de  commencer  à  mettre  du  fromage  dans  la  chambre  à  sécher,  faites-y 
des  fumigations  en  y  brûlant  du  soufie  (avec  un  peu  d'alcool).     Ceci  préservera  plus 

j  ou  moins  l'extérieur  du  fromage  de  la  moisissure. 

<  I         9.  Les  heures  de  loisirs  que  vous  aurez  en  mai, — l'abondance  du  lait  n'arrivant 
'  i  que  plus  tard, — devraient  être  employées  à  mettre  bien  en  ordre  toutes  les  pièces  de 
i  votre  outillage  de  fabrication. 

10.  Voyez  à  ce  que  le  plancher  de  la  chambre  de  fabrication  soit  bien  solide  et 
ne  tremble  pas  pendant  l'emprésurage 

LE   LAIT — FABRICATION   DU   FROMAGE. 

1.  Procurez-vous  un  exemplaire  du  bulletin  "  Le  lait  et  la  fromagerie,"  pour 
chacun  de  vos  patrons,  en  indiquant  le  nombre  que  vous  voulez  en  avoir  et  l'adresse 
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à  laquelle  ils  doivent  être  expédiés.  Ecrivez  au  Commissaire  de  l'Industrie  Lai- 
tière, Ferme  Expérimentale  Centi-ale,  Ottawa.  On  vous  les  enverra  gratuitement  en 
français  ou  en  anglais. 

2.  Veillez  bien  sur  le  lait  qui  sent  mauvais;  ne  le  mettez  pas  avec  le  lait  des 
autres  patrons;  fabriquez-le  plutôt  à  part,  si  vous  le  pouvez,  et  donnez-en  le  fromage 
à  celui  qui  vous  aui-a  fourni  ce  lait,  pour  son  usage  personnel. 

3.  Ai-i-angez-vous  pour  tenir  un  petit  journal  sur  l'ouvrage  de  chaque  jour; 
notez  les  incidents  de  la  fabrication,  quand  ils  sortent  de  l'ordinaire,  et  notez  aussi 
lors  de  la  vente  la  qualité  du  fromage  qui  en  est  résultée. 

4.  Le  lait,  dans  la  période  qui  suit  immédiatement  le  vêlage,  est  sujet  à  changer 
rapidement,  et  cela  pendant  quelques  semaines.  Par  suite,  le  lait  a  rarement  besoin 
de  mûrissage,  avant  la  mise  en  présure,  pendant  le  mois  de  mai. 

5.  Mettez  ce  qu'il  faut  de  présure  pour  rendre  le  caillé  prêt  à  être  coupé  en  17  à 
20  minutes,  à  une  température  de  80*^  à  88°  Fahr. 

6.  Coupez  assez  tôt,  lentement  et  avec  beaucoup  de  soin. 

7.  Coupez  avec  le  couteau  à  lames  horizontales  d'abord. 

8.  Ensuite  attendez  que  le  petit  lait  apparaisse  à  peu  près  sur  toute  la  surface 
du  bassin. 

9.  Coupez  ensuite  avec  le  couteau  vertical. 

10.  Aussitôt  le  coupage  fini,  commencez  à  bi-asser  le  caillé  bien  lentement  et 
continuez  jusqu'à  ce  que  le  caillé  soit  cuit. 

11.  On  ne  commence  à  chauffer  que  10  minutes  après  le  coupage  fini  et  le  bras- 
sage commencé. 

12.  On  chauffe  graduellement,  à  peu  près  d'un  degré  par  4  ou  5  minutes,  jusqu'à 
ce  qu'on  ait  atteint  98°  Fahr. 

13.  Tirez  la  plus  grande  partie  du  j^etit  lait  au  plus  tôt,  pour  n'être  pas  surpris 
par  une  acidification  rapide  du  petit  lait. 

14.  N'enlevez  pas  définitivement  le  petit  lait  avant  que  le  caillé  appliqué  sur  le 
fer  chaud  ne  donne  des  fils,  signe  d'acidité;  autrement  le  fromage  de  mai  sera  insipide 

15.  L'enlèvement  du  petit  lait  terminé,  brassez  avec  précaution  le  caillé  en  le 
maintenant  à  une  températui-e  au-dessus  de  94°. 

16.  Ne  coulez  pas  le  fromage  épais  pendant  ce  mois  ;  égouttez-le  bien,  c'est  le 
point  important. 

17.  Quand  le  caillé  commence  à  se  déchirer  comme  du  caoutchouc  et  à  sentir  le 
beurre  frais,  on  doit  le  passer  au  moulin. 

18.  L'acidité  se  développe  si  rapidement  à  cette  époque  que  tous  vos  soins  doi- 
vent tendre  à  ne  pas  vous  laisser  devancer  par  elle;  faites  tous  vos  procédés  au 
moment  où  le  changement  qui  le  rend  nécessaire  va  se  produire. 

19.  Après  le  passage  au  moulin,  brassez  pendant  10  à  15  minutes,  avant  de  saler. 

20.  Salez  dans  la  proportion  de  Ih  livre  au  commencement  du  mois,  en  augmentant , 
jusqu'à  2  livres,  par  1,000  livres  de  lait,  dans  les  derniers  10  jours,  et  en  variant  lai 
quantité  suivant  le  degré  d'humidité  du  caillé. 

21.  Mettez  en  moule  dans  les  20  minutes  après  le  salage  fait.  i 

22.  Ne  vous  servez  que  d'eau  pure  en  trempant  vos  linges  pour  la  mise  en  j 
moules.  i 

23.  Ayez  bien  soin  de  ne  pas  laisser  se  produire  de  rebords  au  fromage,  comme 
cela  arrive  quand  le  couvercle  du  moule  (\e  fouleur)  est  trop  petit.  Pressez  graduel- 
lement, de  manière  à  n'appliquer  toute  la  pression  possible  que  4  heures  après  la 
mise  en  moule. 

24.  Laissez  les  cotons  sur  les  meules,  et  tournez  les  meules  dans  le  moule  le 
matin  ;  n'enlevez  pas  un  fromage  de  la  presse  à  moins  que  sa  forme  ne  soit  parfaite, 
son  apparence  propre.  ■ 

25.  Ne  pressez  jamais  l'éclisse  ronde  (scale-hoard)  sur  le  fromage.  \ 

26.  Les  cotons  enlevés,  huilez  bien  les  deux  bouts  du  fi-omage,  avec  de  bon; 
beurre  ou  de  l'huile  de  petit-lait,  dans  lequel  vous  aurez  bien  mêlé  une  cuillerée  à  théi 
de  soude  par  tasse  de  beurre  ou  d'huile. 

27.  Ne  laissez  pas  descendre  la  température  de  la  chambre  au-dessous  de  60°  : 
Fahr.  ; 
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28.  La  chambre  au  fromage  (séchoir)  doit  être  maintenue  à  une  température 
constante  de  65^  à  10°  Fahr. 

29.  Ayez  des  boîtes  fortes,  non  rugueuses  et  de  la  grandeur  exacte  de  votre 
fromage. 

30.  Marquez  distinctement  sur  le  côté  de  chaque  boîte,  avec  une  étampe,  le  poids 
de  la  meule. 

AUX    PATRONS. 

1.  Faites  bien  comprendre  à  tous  qu'ils  sont  intéressés  personnellement  à  avoir 
bien  soin  de  leur  lait. 

2.  Encouragez  tous  les  cultivateurs  de  votre  voisinage  à  semer  de  l'avoine  et  des 
lentilles  ou  des  vesces  à  donner  en  vert  aux  vaches  pendant  la  saison  d'été,  comme 
supplément  au  pâturage. 

3.  Conseillez  sans  relâche  à  vos  patrons  de  semer  plusieurs  arpents  de  blé-d'Inde 
fourrage  en  rangs  espacés  de  3  à  3J  pieds. 

4.  Demandez  au  Commissaire  de  l'Industrie  Laitière,  à  la  ferme  Expérimentale 
Centrale,  Ottawa,  de  vous  transmettre  un  bulletin  traitant  de  la  culture  du  blé-d'Inde 
fourrage,  de  la  construction  des  silos  et  de  la  manière  de  faire  de  l'ensilage. 

Toute  personne  qui  remplira  le  blanc  qui  suit  et  le  renverra  au  Commissaire 
de  l'Industrie  laitière  à  Ottawa,  recevra  mensuellement  les  Bulletins  traitant 
de  l'Industrie  laitière. 

Nom  de  la  fromagerie 

Paroisse  de 

Comté  de 

Province  de 

Station  de  chemin  de  fer  la  plus  rapprochée 

Nom  du  propriétaire 

Adresse 

Nom  du  vendeur 


Adresse 

Nom  du  fabricant. 
Adresse 


No  8.— FABEICATION  DU  BEUEEE. 


GLOBULES    GRAS    DANS    LE    LAIT. 


Pendant  que  le  lait  s'élabore  dans  la  vache,  l'extrémité  des  cellules  dont  sont 
revêtues  intérieurement  les  conduits  lactifères  et  les  vésicules  de  son  pis  semble 
grossir.  Chacune  d'elles  forme  un  petit  globule  qui,  lorsqu'il  est  complet,  tombe 
dans  le  sérum  du  lait.  Chaque  bouton  ou  globule  ainsi  formé  est  un  globule  gras  ; 
ce  sont  ces  globules  qui  constituent  tout  le  beurre  du  lait  de  la  vache.  Ces  délicats 
globules  gras  semblent  croître  à  la  surface  des  cellules,  et  provenir,  partie  de  la 
destruction  de  ces  cellules,  partie  par  le  changement  d'une  portion  de  la  substance 
du  sang  en  gras.  lis  coulent  dans  le  lait  et  s'écoulent  avec  lui,  et  ils  y  sont  en  sus- 
pension et  non  en  solution  comme  le  sont  les  autres  parties  solides  du  lait.  Ils  se 
présentent  surtout  pendant  les  derniers  moments  de  la  traite,  probablement  parce 
qu'ils  ne  circulent  pas  aussi  vivement  ni  aussi  facilement  que  la  partie  liquide  du  lait. 
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Le  premier  lait  est  pluR  pauvre  que  le  dernier  de  la  traite  (les  égouts),  parce  que  les 
globules  gras  ne  se  séparent  pas  des  membranes  intérieures  des  canaux  lactifères 
aussi  promptement  que  le  liquide  du  lait.  Si  l'on  découvre  qu'un  homme  qui  envoie 
du  lait  à  une  fabrique  de  fromage  a  un  caractère  tellement  timide  et  modeste  qu'il 
qu'il  n'ose  pas  garder,  pour  l'usage  de  la  famille,  une  portion  de  tout  le  lait  donné 
par  la  vache,  mais  qu'il  ne  garde  toujours  que  la  dernière  pinte  qu'il  trait,  ne  portez 
pas  trop  de  respect  ou  ne  vous  fiez  pas  trop  à  sa  modestie  ;  il  peut  arriver  qu'une 
telle  modestie  soit  incompatible  avec  l'honnêteté.  L'état  du  sang  et  du  système  ner- 
veux de  la  vache  influe  énormément  sur  la  qualité  du  lait  qu'elle  donne.  La  mau- 
vaise nourriture,  l'eau  malsaine  ou  l'absence  de  sel  mettront  la  vache  dans  des  con- 
ditions telles  qu'elles  ne  donnera  pas  de  bon  lait;  elle  peut  venir  dans  ces  mêmes 
conditions  produisant  les  mêmes  effets  par  suite  de  négligence,  de  misère,  de  mauvais 
traitement  ou  d'excitation.  La  vache  a  une  organisation  particulièrement  délicate, 
et  doit  être  traitée  avec  bonté,  et  quiconque  maltraite  une  vache  en  perd  le  profit, 
car  elle  paiera  ses  mauvais  traitements  par  une  quantité  moindre  de  lait,  et  celui-ci 
sera  de  plus  pauvre  qualité.  Les  globules  gras  mentionnés  plus  haut  sont  telle- 
ment nombreux  que  plein  un  dé  de  lait  en  contient  des  millions.  On  a  calculé  qu'il 
y  en  a  au  moins  mille  millions  dans  chaque  pouce  cube  de  lait.  Le  ces  atomes  de 
gras  provient  le  beurre. 

SÉPARATION    DE    LA    CRÈME. 

Faire  sortir  ces  globules  du  lait  est  la  tâche  du  fabricant  de  beurre;  ils  sont 
trop  petits  pour  qu'on  puisse  les  enlever  même  avec  le  tamis  (.sas)  le  plus  fin  ;  quinze 
cents  des  plus  gros  rangés  côte  à  côte,  comme  un  rang  de  marbres,  n'occuperaient 
pas  plus  d'un  pouce  de  longueur.  Si  on  laisse  le  lait  en  repos,  ils  montent  à  la  sur- 
face parce  qu'ils  sont  plus  légers  que  le  liquide  dans  lequel  ils  flottent.  Les  parties 
les  plus  pesantes  du  lait. sont  entraînées  au  fond  par  la  force  de  la  pesanteur,  et  le 
sérum  du  lait,  composé  d'eau,  de  caséine,  de  sucre,  d'albumine,  etc.,  à  mesure  qu'il 
descend,  déplace  les  globules  de  crème  et  les  fait  refluer  vers  la  surface.  Il  y  a  deux 
manières  de  séparer  ces  globules  gras  du  lait:  une  méthode  naturelle  et  une  méthode 
mécanique.  Dans  la  méthode  naturelle,  on  utilise  le  pouvoir  de  la  pesanteur  jDOur 
faire  descendre  la  partie  la  plus  pesante  du  lait,  ce  qui  a  l'effet  de  faire  monter  la 
partie  la  plus  légère,  les  globules  gras.  Dans  la  méthode  mécanique  on  se  sert  de  la. 
force  centrifuge  pour  atteindre  le  même  résultat.  Lorsqu'on  met  une  certaine  quan- 
tité de  lait  dans  un  vaisseau  ou  un  cylindre  tournant  rapidement,  les  parties  les  plus 
pesantes  sont  projetées  avec  force  contre  son  côté  ou  sa  surface  intérieure  résistante 
avec  une  pression  suffisante  pour  presser  les  particules  plus  légères,  les  globules 
gras,  vers  le  centre  de  révolution.  Le  cette  façon,  l'eau,  la  caséine,  l'albumine  et  les 
autres  éléments  pesants  du  lait  font  leur  chemin  vers  l'extérieur  de  la  portion  du  lait 
ainsi  traitée  dans  un  cylindre  tournant,  tandis  que  les  globules  gras  sont  rassem- 
blés sous  une  forme  concentrique  à  la  surface  extérieure  du  lait  ainsi  ti'aité.  Laj 
crème,  composée  principalement  de  globules  gras,  obéit  à  une  loi  qui  veut  qu'elle 
marche  dans  une  direction  opposée  à  celle  de  la  force  exercée  sur  le  lait,  que  cette 
force  soit  la  force  centrifuge  ou  la  pesanteur. 

INFLUENCE  DE  LA  TEMPÉRATURE. 

Si  on  laisse  du  lait  ordinaire  dans  un  seau  profond  à  une  température  de  60** 
Fahr.,  il  faudra  aux  globules  de  trois  à  six  jours  pour  gagner  la  surface,  suivant  leur 
vitesse  de  mouvement.  Ce  mouvement  peut  être  accéléi'é.  Le  lait  placé  à  une  tem-j 
pérature  de  90°  à  98°  augmente  un  peu  en  volume,  et  en  le  mettant  dans  des  vases 
profonds,  à  cette  température  plus  élevée  (90^  à  98°),  on  retirei'a  de  l'avantage  d'une 
température  de  90°  à  98°  s'abaissant  à  40^  ou  45^.  Ce  traitement  facilitera  et  accé- 
lérera le  mouvement  montant  des  globules  gras.  On  croit  aussi  que  le  refroidis-j 
sèment  rapide  du  lait  empêche  la  formation  d'un  délicat  réseau  de  lacto-ftbrine  dans] 
le  lait,  réseau  qui  empêcherait  les  globules  de  monter  librement. 
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LA    CRÈME. 

La  crème  elle-même  n'est  que  cette  purtie  du  luit  dans  laquelle  Ich  lçIoIjuIch  de 
gras  se  sont  réuni«  en  grand  nombre.  La  crème  n'offre  pas  de  taux  constant 
ni  régulier  de  gras;  ce  taux  peut  varier  de  8  à  75  pour  cent.  J)ans  cent  livres 
de  crème  il  peut  n'y  avoir  que  huit  livres  de  beurre,  et  il  peut  aussi  yen  avoii-  jusqu'à 
boixante-quinzo  livres,  suivant  sa  qualité  ou  sa  richesse.  Les  globules  gras 
n'ont  pas  de  peau  ni  de  membrane  organique  do  nature  distincte  de  celle  de  leur 
propre  substance.  Ils  n'ont  point  de  pellicule  et  sont  comme  des  globules  de 
mercure  (vif-argent)  qui  se  sont  sépaiés  les  uns  des  autres.  Mais  quelquefois  le 
eérum  du  lait  devient  tellement  visqueux  qu'il  adhère  en  certaine  quantité  à  la  sur- 
face des  globules  et  s'y  concentre  en  une  espèce  de  gomme  qui  empêche  leur  mouve- 
ment ascendant  lorsqu'on  met  crémer  le  lait,  ou  leur  mouvement  vers  l'intéiieur 
lorsque  le  lait  est  traité  par  une  machine  centrifuge.  Si  on  brasse  en  la  mêlant  dans 
chaque  seau  de  lait  une  pinte  d'eau  chaude,  lorsqu'on  l'apporte  de  l'étable  à  la  laiterie, 
cela  facilitera  la  séparation  de  la  crème.  Cette  eau  chaude  pourra  avoii*  une  tempé- 
rature de  150^  à  180^  Fahr.  et  devra  être  assez  chaude  pour  faire  élever  la  tempéra- 
ture du  lait  à  environ  90°. 

BARATTAGE. 

On  éprouve  quelquefois  de  la  difficulté  à  baratter  la  crème,  surtout  pendant 
l'hiver.  L'addition  d'eau  ayant  une  température  de  70°  à  la  crème,  lorsqu'elle  est 
encore  douce,  dans  la  proportion  de  25  pour  100  de  la  quantité,  lui  fera  céder  son 
beurre  plus  complètement  et  en  moins  de  temps.  Il  faut  ajouter  l'eau  avant  que  la 
crème  ne  soit  suce  et  au  moins  20  heui-es  avant  de  commencer  le  barattage.  La  pi-e- 
mière  chose  à  faire  ensuite  est  de  fiiire  développer  l'acide  lactique.  Si  une  certaine 
quantité  de  crème  douce  est  barattée,  et  qu'une  quantité  égale  de  crèine  sure  de  la 
même  qualité  quant  à  la  composition,  soit  aussi  barattée,  on  n'obtiendra  en  moyenne 
de  la  crème  douce  que  77  livres  de  beurre  pour  chaque  cent  livres  possibles  à  obtenir 
de  la  crème  sure.  On  perd  chaque  année,  dans  la  Puissance,  des  milliers  de  livres 
de  beurre  par  le  fixit  qu'on  baratte  deux  qualités  de  crème  dans  la  même  baratte  et 
d'un  même  barattage.  Le  seul  bon  plan  est  de  mêler  parfaitement  toute  la  crème 
pour  chaque  barattage  douze  à  vingt  heures  avant  de  baratter.  Il  faut  la 
tenir  à  une  température  de  60°  à  70°  Fahr.,  suivant  la  saison,  afin  qu'elle  devienne 
sure.  La  température  la  plus  haute  indiquée  est  nécessaire  en  hiver  et  en  été  aussi 
si  la  crème  provient  d'un  séparateur  centrifuge.  Le  barattage  est  pratiqué  pour 
amener  les  globules  de  gras  à  se  frappei*  les  uns  les  autres  et  à  s'agglomérer  par 
contact.  Si  deux  globules  se  fi-appent  l'un  l'autre  à  une  température  convenable,  ils 
se  colleront  ensemble;  quand  un  grand  nombre  d'entre  eux  sont  ainsi  réunis,  on  dit 
que  le  beurre  "se  fait"  et  on  peut  laver  et  enlever  les  particules.  Tout  ce  qui  est 
exigé  pour  le  barattage  de  la  crème  est  que  le  sérum  ou  matière  première  soit  amené 
à  l'état  convenable:  (1)  par  l'addition  d'eau,  si  nécessaire,  tel  que  décrit  plus  haut; 
(2)  par  le  développement  de  l'acide;  (3)  par  le  maintien  de  la  température  de  57°  à 
59°  en  été  et  de  62  à  66°.  Il  est  indispensable  qu'on  se  serve  d'un  thermomètre  pour 
constater  la  température. 

BEURRE    GRANULÉ. 

Lorsque  les  particules  de  beurre  sont  moitié  aussi  grosses  que  de  la  graine  de 
trèfle,  on  peut  ajouter  dix  pour  cent  d'eau  froide  au  contenu  de  la  baratte.  Lorsque 
les  particules  sont  réunies  eu  grains  moitié  aussi  gros  que  des  grains  de  blé,  on 
peut  ariêter  le  barattage;  on  enlève  le  lait  de  beurre  qu'on  remplace  par  de  l'eau 
pure  ayant  une  température  de  50°  à  55°  Fahr.  On  peut  ainsi  le  laver  à  l'état 
granulé.  Lorsque  l'eau  s'écoule  sans  aucune  apparence  laiteuse,  on  laisse  le  beurre 
granulé  dans  la  baratte  pendant  une  demi-heure  pour  l'égoutter. 

SALAISON. 

On  peut  alors  le  saler  dans  la  baratte  ou  le  mettre  sur  le  malaxeur  (table  j^oiir 
travailler  le  beurre)  pour  le  saler.     Il  ne  faut  employer  que  du  sel  pur  avant  un  beau 
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gvain  velouté.  La  proportion  de  sel  doit  êti-e  réglée  d'après  la  demande  et  le  goût  des 
acheteurs.  De  trois-quarts  d'once  aune  once  par  livre  seront  des  quantités  suffisantes 
pour  la  plupart  des  acheteurs  de  beurre  canadien.  En  préparant  le  beurre  pour  le 
marché,  il  faut  agir  en  vue  de  lui  donner  une  apparence  attrayante,  soit  qu'on  le 
mette  dans  des  tinettes  ou  des  barils,  soit  qu'on  en  fasse  des  pains  étampés  ou  des 
rouleaux. 

Au  risque  de  répéter  un  peu  ce  que  nous  avons  déjà  dit,  j'ai  réuni  dans  de  courts 
paragraphes  quelques  données  et  avis  supplémentaires  qui  pouri'ont  aider  à  atteindre 
le  but  proposé,  savoir  :   l'amélioration  du  beurre  et  du  commerce  du  beurre. 

PRÉPARATION  DU  LAIT  POUR  LES  BEURRERIES. 

1.  Yoyez  à  ce  que  les  vaches  aient  une  abondante  provision  de  bonne  nourriture 
saine.  Ajoutez  à  l'herbe  du  son  ou  du  grain.  Le  blé-d'Inde  et  les  pois  rendent  le 
beuri-e  ferme.  Si  l'herbe  est  sèche  ou  rare,  donnez  du  fourrage  vert.  La  qualité  de 
la  nourriture  détermine  jusqu'à  un  certain  point  la  qualité  des  globules  gi'as  du 
lait.  Le  bon  beurre  se  compose,  pour  la  plus  grande  partie,  de  ces  globules.  Le 
fourrage  vert  a  un  meilleur  effet  sur  la  qualité  du  beurre,  si  on  le  fait  manger  un 
jour  ou  deux  après  qu'il  est  coupé. 

2.  Yoyez  à  ce  que  les  vaches  aient  une  abondante  quantité  d'eau  pure  et  froide. 
Une  cuisinière  pourrait  aussi  bien  s'attendre  à  faire  de  bon  gruau  ow  porridge  avec 
de  la  farine  d'avoine  moisie  et  de  l'eau  croupie  qu'on  a  droit  d'espérer  avoir  du  lait 
pur  et  sain,  de  saveur  douce,  lorsque  la  nourriture  consommée  par  la  vache  est  mau- 
vaise et  sa  boisson  infecte. 

3.  Yoyez  à  ce  que  les  vaches  aient  accès  à  un  endroit  où  il  y  a  du  sel,  chaque 
jour.     Elles  savent  mieux  que  n'importe  qui  quand  elles  en  ont  besoin. 

4.  Yoyez  à  ce  que  les  vaches  ne  soient  ni  inquiétées  ni  tourmentées.  Tout  mau- 
vais traitement  qui  excite  une  vache  diminue  la  quantité  et  nuit  à  la  qualité  de  son 
lait. 

5.  Lorsque  la  chose  est  praticable,  que  les  vaches  soient  traites  régulièment  au 
même  temps  et  par  la  même  personne. 

6.  Il  faut  brosser  le  pis  et  le  frotter  avec  une  serviette  rude  avant  de  traire 
la  vache. 

Y.  Le  lait  doit  toujours  être  coulé  avec  soin  immédiatement  après  que  la  traite 
est  finie. 

8.  L'aération  parfaite  du  lait  pendant  quelques  minutes  qu'on  peut  obtenir  en  le 
transvasant  ou  le  brassant  améliore  la  saveur  du  beurre. 

9.  Lorsvque  le  lait  est  mis  à  crémer,  il  faut  qu'il  soit  à  une  température  de  plus 
de  90°  Fahr. 

10.  Lorsqu'on  se  sert  de  vases  profonds  pour  faire  créniei-,  il  faut  que  l'eau  du 
réservoii'  soit  tenue  au-dessous  et  aussi  près  que  possible  de  45°  Fahr. 

11.  Le  réservoir  doit  être  à  l'abri  du  soleil. 

12.  Lorsqu'on  n'a  pas  d'eau  de  source,  on  économise  le  pouvoir  réfrigérant  de 
l'eau  froide,  si  on  amène  cette  dernière  par  le  fond  du  réservoir  et  si  l'on  fait  écouler 
l'eau  réchauffée  par  le  haut.  Si  l'eau  est  rare,  on  peut  faire  écouler  cette  dernière 
dans  une  auge  pour  servir  au  bétail  de  la  ferme. 

13.  Les  bidons  au  lait  doivent  êcre  lavés  d'abord  dans  de  l'eau  froide  ou  tiède,  et 
ensuite  rincés  dans  de  l'eau  bouillante  avant  qu'on  les  expose  à  l'air.  On  augmentera 
le  pouvoir  nettoyant  de  l'eau  chaude  en  y  ajoutant  un  peu  de  soude  ou  de  borax. 

QUALITÉ    DE    LA   CRÈME. 

14.  Depuis  que  des  directeurs  de  beurreriesont  adopté  le  plan  de  payer  la  crème 
suivant  son  rendement  en  beurre,  il  s'est  produit  du  mécontentement  parmi  les 
patrons  à  cause  des  différences  que  la  comparaison  a  rendue  évidentes.  Dans  la 
plupai't  des  cas,  la  difficulté  a  pour  cause  l'idée  erronée  que  la  crème  la  plus  riche  est 
la  meilleure  pour  faire  du  beuri-e  et  la  plus  profitable  pour  les  patrons.  Ce  n'est  pas 
le  patron  fournissant  de  la  crème  qui  donne  le  plus  grand  nombre  d'onces  de  beurre 
par  pouce,  qui  obtient  toujours  le  plus  grand  rendement  du  lait  qu'il  a  mis  crémer. 
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Le  lait  qui  a  été  mis  à  crémcr  dans  des  vases  profonds,  à  une  liaiito  tempérât  iir(3,  et 
qui  n'a  pas  été  refroidi  au-dessous  de  GO^  Fahr.,  donnera  une  crème  ti-ôs  riclie  au 
point  de  vue  du  rendement  en  beurre  ;  mais  on  en  obtiendra  une  ])lus  j)etite  (juantité 
de  crème  et  une  moindre  quantité  de  beurre  que  lorsque  le  lait  est  refroidi  jus(ju'ù. 
45°  Fahr.  Plus  longtemps  la  crème  reste  sur  le  lait  après  qu'elle  est  vraiment  toute 
montée  à  la  surfiice,  moins  elle  occupe  d'espace.  A  mesure  qu'elle  diminue  en  volume 
elle  devient  plus  riche,  pour  chaque  pouce  proportionnel,  mais  la  quantité  totale  de 
crème  retiiée  du  lait  ne  rendi-a  pas  plus  de  beurre  qu'elle  n'en  aurait  rendu  avant 
d'être  devenue  plus  compacte  par  suite  de  sa  station  prolongée  sur  le  lait.  (Le  pouce 
de  crème  des  cièmeries  est  égal  à  113  pouces  cubes  ou  à  un  pouce  d'épais  dans  un  vase 
cylindrique  de  12  pouces  de  diamètre.)  Lorsque  le  lait  est^  écrémé  toutes  les  12  heures, 
la  crème  ne  rendra  pas  autant  d'onces  de  beurre  par  pouce  qu'elle  n'en  rendra  si  le 
lait  n'a  été  écrémé  qu'au  bout  de  24  heures  ou  plus,  mais  le  surplus  de  crème  qu'on 
peut  obtenir  au  bout  de  12  heures  de  lait  misàcrémer  dans  l'eau  à  la  glace  permettra 
de  faire  autant  de  beurre  que  si  l'on  avait  laissé  crémer  plus  longtemps  le  même  lait. 

15.  On  ne  doit  pas  remettre  l'écrémage  du  lait  à  plus  do  24  heuies  après  qu'il  a 
été  mis  àcrémei',.  Il  faut  enlever  du  lait  la  crème  avant  qu'elle  ait  suii.  Sa  valeur 
à  la  beurrerie,  pour  la  fabrication  du  beurre,  ne  dépend  pas  seulement  de  sa  richesse 
en  gras  ;  elle  doit  encore  être  pure,  douce  et  de  bonne  saveur. 

BARATTE    POUR    DOSER   L'hUILE    DE    LA   CRÈME. 

16.  La  baratte  pour  doser  l'huile  de  la  crème  est  employée  pour  déterminer  la 
quantité  de  gras  qu'on  peut  retirer  par  le  barattage  de  la  crème  de  chaque  patron. 
Pour  s'en  servir  avec  succès,  voici  les  conditions  à  observer: — 

(a)  S'assurer  d'un  bon  échantillon  de  crème,  et  pour  cela  transvider  au  moins 
deux  fois  celle-ci  d'un  vase  dans  un  autre  avant  de  prendre  l'échantillon  destiné  au 
tube  d'essai. 

(b)  Mesurer  d'une  manière  exacte; 

(c)  Faire  surir  la  crème  (pour  obtenir  un  degré  uniforme  d'acidité  pour  tous  les 
échantillons  de  crème,  il  faut  chauffer  ces  derniers  à  70°  Fahr.  et  les  garder  à  cette 
température  pendant  24  heures  avant  le  bai-attage)  ; 

(d)  ChaulTer  les  échantillons  à  une  température  de  135°  Fahr.  après  qu'ils  ont 
été  barattés  ; 

(e)  Eefroidir  subséquemment  à  65^  ou  70°  Fahr. 
(/)  Baratter,  réchauffer  et  lefroidir. 

17.  Au  cas  où  l'huile  de  beurre  d'un  échantillon  ne  se  séparerait  pas  de  manière 
à  montrer  une  ligne  distincte  de  démarcation  entre  elle  et  les  autres  éléments  de  la 
crème,  il  faudra  de  nouveau  refroidir  à  70°,  baratter  et  rechauffer. 

FABRICATION    DU   BEURRE   DANS    LES    LAITERIES   ET   LES    BEURRERIES. 

18.  Lorsqu'on  se  sert  de  casseroles  (^pans)  ouvertes  et  peu  profondes  pour  faire 
crémer,  il  faut  que  l'air  environnant  soit  pur;  une  cave  humide  et  à  odeur  de  moisi 
n'est  pas  un  bon  endroit  pour  mettre  le  lait. 

19.  La  crème  de  chaque  barattage  doit  être  recueillie  dans  un  vase  et  conservée 
froide  et  douce.  C'est  une  bonne  coutume  en  automne  et  en  hiver  de  mêler  25  pour 
cent  d'eau  pure  à  la  crème  avant  qu'elle  ne  devienne  sure. 

20.  Toute  la  crème  doit  être  bien  brassée  chaque  fois  qu'on  y  ajoute  de  la  crème 
fraîche  et  encore  une  demi-douzaine  de  fois  par  jour,  en  sus. 

21.  Deux  fois  avant  le  barattage,  il  faut  mettre  à  part  environ  une  pinte  de 
crème  pour  chaque  quatre  seaux  de  crème  à  baratter  (soit  à  peu  yvès  deux  pour 
cent)  et  la  tenir  à  une  température  de  70°  Fahr.  lorsqu'on  l'a  ainsi  mise  à  part. 

22.  Une  journée  avant  le  barrattage,  cette  petite  quantité  de  crème,  appelée 
agent  de  fermentation,  qui  sera  alors  sure,  sera  ajoutée  et  bien  mêlée  cà  la  quantité 
totale  de  crème  qu'on  se  propose  de  baratter. 

23.  Il  faut  ensuite  tenir  la  crème  à  une  température  de  60°  Fahr. 

24.  Pendant  l'été,  la  meilleure  température  pour  le  barattage  est  57°  ou  58°; 
pendant  l'automne  et  l'hiver,  celle   de  62°  à  64°  est  préférable. 
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25.  La  baratte  doit  être  tenue  en  mouvement,  jusqu'à  ce  que  le  beurre  se  montre 
en  particules  plus  grosses  que  do  la  graine  de  trèfle. 

26.  On  doit  alors  retirer  le  petit  lait  et  ajouter  à  sa  place  de  l'eau  pure  à  55°. 

27.  En  barattant  ensuite  ce  mélange  pendant  une  ou  deux  minutes,  le  beurre 
sera  débarrassé  de  son  lait  et  lavé  tout  en  étant  encore  à  l'état  granulé. 

28.  L'eau  chargée  de  lait  peut  alors  être  retirée  et  remplacée  ])SiV  une  saumure 
faible,  de  la  même  température. 

29.  Après  un  barattage  d'une  minute,  il  faut  laisser  le  beurj'e  w'égoutter  dans  la 
baratte  pendant  une  demi-heure  avant  qu'on  l'enlève  poui-  le  pi-esser  et  le  salei'. 

30.  Il  faut  se  servir  de  sel  pur,  modérément  fin,  velouté  nu  toucher. 

31.  Trois  quarts  d'once  de  sel  pour  une  livre  de  beurre  est  à  peu  près  la  bonne 
quantité  à  employer  pour  la  consommation  immédiate,  sur  la  plupart  des  marchés, 
et  une  once  à  la  livre  pour  le  beui-re  mis  en  tinette  est  suffisant. 

32.  Il  faut  tenir  le  beurre  froid  pendant  qu'on  le  travaille  et  aussi  durant  les 
quelques  heures  de  repos  qu'on  lui  laisse  pour  permettre  au  sel  de  se  dissoudre. 

33.  Aussitôt  que  le  sel  est  dissous,  on  -peut  travailler  le  beurre  une  seconde  fois 
pour  faiie  disparaître  tout  bariolage  que  le  premier  mélange  du  sel  aurait  pu  y  laisser. 

34.  On  empaquette  ensuite  le  beurie  proprement  et  avec  goût,  en  lui  ajoutant  le 
moins  possible  de  ces  frisures  et  ornements  que  les  femmes  aiment  à  lui  prodiguer. 

BEUERE  DE  MAGASINS. 

Je  me  hasarde  à  ajouter  quelques  conseils  aux  marchands  qui  échangent  des 
effets  pour  du  beurre  dans  les  magasins  des  villes  et  des  villages.  Je  désire  qu'on 
comprenne  bien  que  je  ne  veux  rien  écrire  qui  encourage  la  pratique  d'empaqueter 
du  beurre  de  magasins,  mais  je  veux  contribuer  un  peu  à  diminuer  les  pertes  qui 
continueront  à  être  le  résultat  de  cette  manière  de  traiter  le  beurre. 

BEURRE   EN   ROULEAUX. 

1.  Le  beurre  est  apte  à  prendre  les  odeurs  ou  saveurs  de  l'air  ambiant  ;  il  faut 
le  garder  dans  un  endroit  où  l'air  est  pur. 

2.  Si  on  doit  l'envoyer  en  rouleaux  sur  le  marché  du  consommateur  il  faut  le 
manier  le  moins  possible  ;  chaque  fois  qu'on  le  manie  on  augmente  sa  mauvaise 
apparence  et  on  le  déprécie  en  conséquence. 

3.  Chaque  rouleau  doit  être  enveloppé  dans  un  coton  à  beurre  propre,  qu'on  a 
trempé  dans  une  forte  saumure  composée  de  16  parties  de  sel  et  d'une  partie  de 
chacune  des  substances  suivantes  :  sucre  blanc,  salpêtre  et  borax,  dissoutes  dans  l'eau. 

EMPAQUETAGE   DU  BEURRE. 

4.  Le  beurre  qu'on  réunit  pour  l'empaqueter  peut  se  conserver  en  bonne 
condition  dans  une  boîte  nette;  il  est  mieux  de  le  plonger  dans  une  bonne  saumure 
forte. 

5.  En  l'assortissant  il  faut  rechercher  plutôt  la  similitude  de  texture  et  de  saveur, 
que  l'appareillage  de  couleurs. 

6.  Le  malaxeur,  ou  table  à  travailler  le  beurre,  doit  être  tenu  avec  une  stricte 
propreté;  après  qu'on  l'a  pai'faitement  lavé  avec  de  l'eau  contenant  du  borax,  il  faut 
l'ébouillanter  et  ensuite  le  refroidir  avec  de  l'eau  froide. 

T.  Il  faut  travailler  le  beurre  à  une  température  qui  l'empêchera  de  devenir 
graisseux.  La  températui-e  à  laquelle  on  le  travaille  ou  le  mêle  a  plus  d'elîet  sur  le 
grain  et  la  texture  du  beurre  que  n'en  ont  les  opérations  qu'il  subit.  La  fraîche 
atmosphère  du  matin  et  une  provision  d'eau  froide  dans  laquelle  on  fait  flotter  le 
beurre  sont  des  éléments  nécessaii-es  au  succès. 

8.  On  ne  doit  se  servir  pour  l'empaquetage  que  de  vases  propres  et  d'apparence 
atti-ayante. 

9.  Il  faut  recouvrii'  la  surface  du  beurre  avec  un  linge  propre,  préparé  de  la  même 
manière  que  celui  dont  on  se  sert  pour  le  beurre  en  i-ouleaux. 
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10.  On  met  sur  ce  linge  une  couverture  do  sel  mouillé  de  l'épainseur  d'un  demi- 
pouce  ou  plus. 

11.  Tl  faut  souvent  ajouter  de  la  saumui-c  au  beurre  en  tinettes  ou  en  barils,  et 
ne  jamais  laisser  se  dessécher  la  couvertui-e  de  sel  ;  on  peut  se  servir  sans  ménager, 
d'une  saumure  semblable  à  celle  mentionnée  pour  les  linges  à  beurre. 


N^  4.— LE  MAIS  OU  BLE-D  INDE   FOUPJIAGE  ET  LE  SILO. 

Lorsque,  dans  les  siècles  anciens,  l'on  considérait  l'art  de  détruire  la  vie  humaine 
comme  une  œuvj-e  plus  noble  que  celle  de  pourvoii-à  sa  subsistance  etàson  bien-être, 
par  la  production  d'une  nourriture  saine  et  de  vêtements  convenables,  les  chefs  avaient 
coutume,  pour  stimuler  le  peuple  et  le  préparer  à  atteindre  avec  succès  le  but  de 
leur  entreprise  déplorable  et  barbare,  de  lui  conseiller  la  prudente  mise  en  pratique 
de  la  maxime  : — "  En  temps  de  paix  prépare-toi  à  la  guerre."  Les  cultivateurs  du 
Canada  ont  besoin,  aujourd'hui,  d'être  stimulés,  pour  se  bien  préparer  et  se  mettre 
en  état  d'atteindre  le  succès  dans  la  noble  voie  qu'ils  parcourent,  dans  ces  temps  de 
lutte  ardente  et  de  concurrence  de  production  dans  lesquels  nous  vivons.  Une  fausse 
appréciation  des  causes  des  mauvaises  années  ont  induit  certaines  personnes  à  vue 
étroite  à  attribuer  ces  temps  durs  à  un  excès  de  production.  La  trop  grande  pro- 
duction de  certains  articles  d'un  emploi  général  peut,  pour  un  temps,  amener  une 
période  de  stagnation  pour  l'industiie  manufacturière  qui  s'occupe  de  leur  production. 
Dans  l'ordre  des  choses,  cette  stagnation  doit  réagir  jusqu'à  un  certain  point  sur 
toutes  les  autres  industi-ies  et  la  société  en  général  ;  mais  l'excès  de  production  de 
bonne  nourriture  est  un  bienfait  qui  n'a  jamais  encore  gravement  affligé  le  monde. 
Le  but  et  l'objet  du  travail  des  cultivateurs,  dans  les  années  à  venir,  doivent  être  la 
production  en  abondance  d'une  nouriture  excellente,  coûtant  si  j^eu  cher  en  compa- 
raison du  travail  dépensé  pour  sa  production,  qu'elle  puisse  être  à  portée  facile  du 
pauvre  aussi  bien  que  du  riche. 

La  nourriture  du  peuple  se  classe  en  deux  sortes  :  celle  fournie  parles  plantes 
et  celle  fournie  par  les  animaux.  Cette  dernière  tire  nécessairement  son  origine  de 
la  première.  Partant,  tout  système  de  culture,  toute  espèce  de  J'écolte,  tout  de 
genre  d'élevage,  qui  permettra  au  cultivateur  de  produire  la  plus  grande  quantité 
nouri'iture  convenable  pour  la  société,  avec  la  plus  petite  dépense  de  travail  possi- 
ble, concourra  au  bien  général  de  tous.  Il  faut,  toutefois,  que  le  travail  soit  entre- 
pris et  accompli  avec  jugement  et  habilité.  Comme  la  culture  du  blé-d'Inde  fourrage 
et  l'usage  du  silo  sont  propres  à  améliorer  l'état  du  cultivateur  et  de  la  société  dont 
ils  forment,  dans  notre  pays,  la  plus  imyjortante  partie,  tant  en  nombre  qu'autrement, 
je  désire  attirer  de  nouveau  leur  attention  sur  la  culture  du  blé-d'Inde  et  la  construc- 
tion des  silos.  Aucun  sujet  tenant  de  près  à  l'agriculture  ne  reçoit  autant  d'attention 
de  la  part  de  la  presse  agricole  que  celui  de  l'ensilage;  et  la  culture  du  blé-d'Inde 
pour  fourrage  et  son  utilité  sous  forme  d'ensilage  sont  discutés  par  les  cultivateurs 
avec  un  zèle  et  un  intérêt  marqué  qui  ne  sont  pas  seulement  le  résultat  de  la  nou- 
veauté de  la  chose  ou  de  la  curiosité  excitée  par  le  mode  de  sa  préparation. 

Dans  la  Puissance,  il  est  i-econnu  que  le  blé-d'Inde  est  de  beaucoup  la  récolte  la 
plus  propre  à  la  confection  de  l'ensilage.  Nous  donnons  ici  l'énumération  de  quel- 
ques-uns des  avantages  que  pj'ésente  sa  culture  : — 

LA    RÉCOLTE    DU    BLÊ-D'iNDE. 

I  L  La  récolte  de  foin  et  de  paille  a  été  un   fîicteu!-  tellement  important  pour 

j  l'hivernement  économique  du  bétail  que  s'il  est  arrivé  qu'elle  ait  été  pauvre  et  peu 
^  considérable,  on  s'est  trouvé  à  court  de  nourriture  à  bon  marché.  Une  partie  du 
blé-d'Inde  peut  être  semée  assez  tard  pour  que  le  cultivateur  puisse  en  propor- 
tionner la  quantité  suivant  la  perspective  d'une  forte  ou  légère  réculte  de  foin,  per- 
spective que  la  plupart  du  temps  on  peut  estimer  assez  approximativement  vers  le 
milieu  de  juin. 
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2.  Le  cultivateui-  qui  compte  uniquement  sur  le  pâturage  pour  nourrir  son  bétai^ 
pendant  les  mois  d'été,  a  deux  alternatives.  Ou  il  lui  faut  mettre  sur  ses  pâturages 
moins  de  bétail  qu'ils  ne  peuvent  en  nourrir  au  mois  de  juin  et  au  commencement 
de  juillet,  ou  il  lui  faut  faire  souffrir  son  bétail  faute  d'herbe  à  pâturer  dans  la  saison 
sèche  et  chaude  du  milieu  de  l'été.  Le  système  de  stabulation  permanente  partielle 
permet  au  cultivateur  de  mettre  sur  ses  j^âturages  en  juin,  tout  le  bétail  qu'ils 
peuvent  nourrir.  On  peut  cultiver  du  fourrage  vert  pour  nourrir  ensuite  ce.  bétail 
pendant  la  période  de  rareté  d'herbe  dans  le  pâturages.  Le  seigle,  le  trèfle,  les  pois 
et  les  vesces,  l'avoine  et  les  pois,  tout  en  faisant  d'excellent  fourrage  vert,  ne  donnent 
qu'un  bien  faible  rendement  à  l'acre,  comparé  avec  celui  obtenu  d'une  récolte  de  blé- 
d'Inde. 

3.  Un  fourrage  à  bon  marché  pour  l'hivernement  du  bétail  est  indispensable  à 
celui  qui  se  livre  à  l'industrie  laitière  et  à  l'engraisseur  de  bétail  qui  veulent  retirer 
du  protit  de  leur  terre  dans  la  période  des  prix  relativement  bas  et  de  rude  compéti- 
tion. On  peut  nourrir  le  bétail  au  moyen  d'un  silo,  à  au  moins  la  moitié  du  coût, 
pour  chaque  tête  de  bétail,  par  jour,  auquel  revient  la  ration  lorsqu'elle  se  compose 
surtout  de  foin.  Cela  est  vrai  pour  presque  toutes  les  parties  de  la  Puissance.  Dans 
les  saisons  où  l'on  n'a  qu'une  faible  récolte  de  foin  ou  de  paille,  le  blé-d'Inde  vient 
très  abondamment.  C'est  pourquoi,  il  a  une  valeur  spéciale  comme  récolte  supplé- 
mentaire lorsqu'on  a  un  grand  nombre  de  têtes  de  bétail  à  nourrir  en  hiver  et  en  été. 

4.  Par  suite  de  la  grande  quantité  de  nourriture  qu'on  peut  obtenir  sur  un  petit 
espace  de  terrain  d'une  récolte  de  blé-d'Inde,  cette  récolte  permet  au  petit  culti- 
vateur, de  se  livrer  avec  succès  à  l'élevage  du  bétail.  Sur  50  acres  de  bonne 
terre  arable  un  cultivateur  peut  avec  une  rotation  de  récoltes  et  la  culture  de  10  acres 
de  blé-d'Inde  pour  fourrage,  nourrir  avec  protit  25  têtes  de  bétail  en  bon  ordre  toute 
l'année,  en  outre  du  complément  ordinaire  déjeune  bétail.  Il  faut  en  augmenter  le 
nombre  à  mesure  que  leurs  déjections  lui  permettent  d'enrichir  le  sol  de  manière  à 
lui  faire  produire  de  plus  fortes  récoltes  et  à  y  cultiver  une  plus  grande  étendue  de 
blé-d'Inde. 

5.  Les  binages  du  sol  en  été  pendant  la  croissance  du  blé-d'Inde  favorisent 
grandement  sa  fertilité.  Les  longues  racines  de  la  plante  ameublissent  le  sol, 
et  par  leur  action  et  leur  décomposition  développent  quelques-uns  des  éléments 
requis  pour  la  croissance  des  récoltes  qui  doivent  suivre.  Elles  contribuent  aussi  à 
débarrasser  la  terre  des  plantes  nuisibles  et  à  empêcher  celles-ci  de  prendre  pied  de 
nouveau. 

elé-d'inde  ou  maïs. 

Cette  plante,  qui  est  maintenant  cultivée  dans  toutes  les  parties  du  globe,  est 
regardée  comme  originaire  de  l'Amérique  du  Sud.  On  croit  qu'elle  a  été  introduite 
de  ce  continent  en  Europe,  pour  la  première  fois,  par  l'entremise  des  vaisseaux  des 
Scandinaves,  longtemps  avant  les  voyages  de  Colomb.  Des  ports  de  la  Méditerranée 
elle  s'est  répandue  par  toute  l'Europe  :  et,  comme,  dans  ce  temps-là,  tout  cequi  était 
étranger  à  la  civilisation  eui'opéenne  portait  l'épithète  de  '•  Turc,"  elle  a  reçu  le  nom 
de  blé  de  Turquie  qu'elle  conserve  encore  dans  plusieurs  pays  européens.  Dans  les 
premières  annales  de  la  colonisation  de  ce  continent  il  est  question  de  champs  de' 
blé-d'Inde  vers  l'embouchure  de  la  rivière  Kennebec,  dans  le  Maine,  en  1605. 

En  1535,  Cartier  trouva  des  champs  de  blé-d'Inde  ondulant  entretenus  par  les! 
Sauvages  d'Hochelaga,  près^du  site  où  est  maintenant  situé  Montréal.  C'est  un  pro-^ 
duit  agricole  qui  a  eu  beaucoup  de  valeur  et  a  été  d'une  grande  utilité  aux  cultiva-! 
teurs  de  ce  continent  ;  son  énorme  rendement  à  l'acre,  qui  ne  paraît  pas  causer  auj 
sol  un  épuisement  sérieux  de  sa  fertilité  en  ont  fait  l'instrument  par  lequel  les  dis-j 
tricts  et  les  pays  où  on  l'a  cultivé  en  grand  et  avec  succès  se  sont  rapidement  enri-| 
chis.  Contrairement  à  ce  que  ci-oient  bon  nombre  de  cultivateurs  canadiens,  il  poutï 
être  cultivé  avec  avantage,  comme  fourrage,  dans  toutes  les  piovinces  de  la  Puis-! 
sance.  Dans  les  comtés  de  l'Ontario  où  l'on  en  a  estimé  la  valeur  au  point  de  vue  de,; 
la  production  du  grain,  le  rendement  moyen  par  acre  en  1888  a  été  de  72*2  minoteï 
de   grain   en   épis,  contre   un    rendement  de  26*3  minots  de  grain  écalé,  d'après  les 
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statistiques  officielles  des  EtatR  où  se  cultive  le  blé-d'Inde.   Pour  cette  rdcolte  comme 
pour  les  céréales  plus  ordinairement  cultivées,  les  diverses  variétés  atteignent  leur 

f)lus  grande  valeur  et  sont  les  plus  avantageuses  à  la  limite  la  plus  septentiionule  do 
a  zone  dans  laquelle  elles  peuvent  atteindre  leir  maturité.  Néjinmoins,  sa  princi- 
pale utilité  pour  les  cultivateurs  canadiens  réside  dans  sa  valeui-  comme  fourrage 
plutôt  que  comme  récolte  de  grain. 

Ses  nombreuses  variétés  sont  le  résultat  des  différences  de  climat,  de  la  sélection, 
de  l'hybridation,  de  la  culture  et  de  la  divei-sité  de  sol.  En  apj)ortant  toute  l'utten- 
tion  possible  au  traitement  qui  enti-e  sous  leur  contrôle,  les  personnes  qui  sont  à  la 
tête  des  fermes  expérimentales  de  la  Puissance  parviendiont  sans  doute  à  découvi-ir 
et  à  développer  pour  nous  certaines  variétés  plus  utiles  et  plus  convenables  (^ue  celles 
qui  nous  sont  déjà  bien  connues.  La  longueur  atteinte  par  les  plantes  des  diverses 
soi'tes,  varie  de  2  à  10  pieds.  La  feuille  unique  développée  à  chaque  nœud  varie  en 
grandeur,  et  les  nœuds  ou  joints  de  la  tige  varient  en  nombre.  11  peut  se  produire 
des  épis  à  chaque  nœud.  Il  s'en  ti-ouve  parfois  2  ou  3  à  chaque  nœMid,  et  quelquefois 
une  tige  porte  jusqu'à  10  épis.  Sous  le  climat  de  la  Puissîince,  les  variétés  qui  por- 
tent plus  de  2  ou  3  épis  par  tige,  n'atteignent  pas  avec  succès  la  maturité.  Le 
nombre  de  rangs  sur  les  épis  peut  se  diviser  par  2  sans  reste.  On  on  compte  de  8  à 
36.  Les  grains  des  diverses  variétés  diffèrent  beaucoup  entre  eux  quant  à  la  forme, 
la  grosseur,  la  qualité  ou  la  couleur.  On  en  a  cultivé  soixante  et  onze  variétés  sur 
les  parcelles  de  la  Ferme  Expérimentale  Centrale  d'Ottawa,  l'an  dernier. 

CULTURE    DU   BLÉ-D'inDE. 

Au  Canada,  la  récolte  de  blé-d'Inde  est,  sans  conteste,  la  plus  propre  aux  fins  de 
l'ensilage.  La  manière  dont  on  le  cultive  influe  beaucoup  sur  la  possibilité  de 
l'ensiler  avec  certitude  et  succès.  On  doit  viser  à  l'amener  tout  pi-ès  de  sa  maturité. 
Alors  les  plantes  ont  acquis  leur  plus  grande  quantité  de  substance  nutritive  pour 
l'alimentation  du  bétail  et  sont  dans  le  meilleur  état  pour  être  conservées  longtemps 
sans  perte  ni  déchet.  La  valeur  nutritive  par  acre  atteint  un  plus  haut  degré  lors- 
que la  plante  est  presque  mûre  au  moment  où  on  la  coupe.  Les  conditions  néces- 
saires pour  permettre  au  blé  d'Inde  d'arriver  à  ce  point  de  maturation  dans  la  Puis- 
sance sont:  P^  semer  de  bonne  henre;  2^  variétés  convenables;  3"^ ensemencement 
clair,  et  4°  binages  fréquents. 

1.  Semis  de  bonne  heure. — Quoiqu'un  sol  meuble  et  chaud  soit  reconnu  comme  le 
meilleur  pour  sa  culture,   on  en  obtient  de  fortes  récoltes  sur  les  terres  argileuses 
aussi  bien  que  sur  les  terrains  sablonneux.     La  terre  doit  être  égouttée,  soit  naturel- 
lement, soit  par  un  drainage  artificiel  souterrain.     Il  faut  qu'elle  soit  parfaitement 
préparée  pour   recevoir  la  semence.     Pour    arriver  à    cela,  je   recommande   pour 
presque    tous    les     sols    un    profond     labour    d'automne     et    un    binage     soigné 
surface  au  printemps.     Si  la  terre   est  couverte    de  mauvaises    herbes,    un    binage 
fait   deux   fois,    à    10  jours   d'intervalle,  donnera  aux    mauvaises  herbes  la  chance 
d'entrer  en  végétation  et  d'être  détruites  ensuite  lorsqu'on  donnera  la  dernière  fi\çon 
I  à  la  terre  avant  le  semis.     De  cette  manière,   les  jeunes  plantes  de  blé-d'Inde  auront 
I  l'avantage  de  commencer  à  pousser  sur  un  sol  passablement  propre.     En  suivant  cette 
I  méthode  au  printemps,   on  diminuera  beaucoup   le  travail  nécessaire  pour  tenir  la 
i  terre  propre  pendant  l'été.     Le  ssmis  doit  être  fait  assez  tard   dans  les  différents 
j  districts  pour  éviter  les  gelées  tardives  du  printemps,   et  assez  tôt  cependant  pour 
I  obtenir  tout  le  bénéfice  de  la  saison  de  végétation.     Lorsqu'on  sème  de  bonne  heure, 
j  il  ne  faut  pas  semer  profondément,  afin  que  le  soleil  puisse  réchauffer  la  terre  où  se 
I  trouve  la  graine  et  empêche   celle-ci  d'y  pourrir  ;   lorsqu'on  sème  plus  tard,  on  peut 
i  semer  plus  profondément    afin  d'obtenir  plus  d'humidité  pour  la  germination  de  la 
!  graine.     Il  sera  avantageux  d'incorporer  au  sol  une   bonne  quantité  de  fumier.     Le 
'  blé-d'Inde  cultivé  sur  une    parcelle  de  terre  ainsi  engraissée  aura,  en  moyenne,  une 
tige  de  2|  à  3  pieds  plus  longue,  fera  ses  fils  {styles)  d'une  semaine  à  10  jours  plus 
|tôt,  et  aura  beaucoup  plus  d'épis  sur  chaque  tige  que  celui  cultivé  sur  une  partie  du 
i  sol  du  même  champ  qui  n'aura  pas  reçu  de  fumier. 
i  1>1 
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2.  Variétés  convenables. — Les  renseignem  ents  à  ce  sujet  sont  encore  fort  rares.  On 
peut  conseiller  sans  crainte  d'ensemencer  au  moins  la  moitié  de  la  surface  destinée  au 
blé-d'Inde  d'une  variété  qui  mûrit  dans  la  localité.  L'autre  moitié  peut  être  ense- 
mencée de  quelqu'une  des  grandes  variétés  de  blé-d'Inde  à  ensilage,  telles  que  le 
"  Mammoth  sucré  du  sud"  (Mammoth  Southern  sweet),  "  le  Prolifique  Géant  "  {Giant 
Frolific'),  "  le  blé-d'Inde  suci'é  à  ensilage"  (sweet  ensilage)^  '*  le  blé-d'Inde  d'ensilage  à 
rafle  rouge  "  (Redbob  ensilage),  "le  Mammoth  sucré  à  ensilage"  (^Mammoth  sweet 
ensilage),  etc.,  etc.  D'après  des  observations  et  des  analyses  faites  sous  ma  direction, 
l'an  dernier,  au  collège  agricole  d'Ontario,  on  a  constaté  qu'au-dessus  de  42  pour  100 
de  la  matière  sèche  totale  et  au-dessus  de  56  pour  100  de  la  protéine  brute  totale  sont 
contenus  dans  les  feuilles  de  la  plante  qui  n'avait  pas  alors  dépassé  le  degré  de  matu- 
ration où  le  grain  est  en  lait.  Ceci  semblerait  indiquer  que  les  variétés  dont  la  végé- 
tation est  plus  feuillue  seront  plus  riches  en  éléments  nutritifs. 

3.  Ensemencement  clair. — Il  est  admis  dans  la  pratique  d'après  le  jugement  de 
ceux  qui  ont  eu  la  plus  longue  et  la  plus  heureuse  expérience,  que  le  blé-d'Inde  pour 
ensilage  doit  être  cultivé  en  buttes  ou  en  rangs,  espacés  de  3  à  3|-  pieds.  Si  l'on  sème 
€n  rangs,  on  ne  doit  pas  mettre  plus  de  3  gi*ains  par  pied  de  longueur.  Lorsqu'on  sème 
du  grand  blé-d'Inde  blanc  à  ensilage,  les  grains  doivent  être  espacés  de  6  à  8  pouces 
dans  les  rangs  ;  il  y  a  assez  de  trois  grains  par  butte.  On  peut  se  servir  d'un  semoir 
semant  en  lignes  ordinaires,  dont  on  a  bouché  tous  les  tubes  excepté  deux,  pour  semer 
en  rangs.  On  peut  laisser  traîner  un  des  tubes  sans  graine,  sur  le  sol,  pour  faire  une 
marque  destinée  à  guider  le  semeur,  afin  que  tous  les  rangs  soient  à  égale  distance. 

4.  Binages  fréquents. — Laculture  à  plat  est  préférable  àcelle  en  sillons.  Si  la  sur- 
face du  sol  devient  croutée,  il  faut  herser  le  blé-d'Ende  avec  une  herse  légère  aussitôt 
qu'il  a  deux  pouces  de  long.  Cette  opération  empêche  toute  croissance  de  l'herbe  et 
détruit  les  mauvaises  herbes  naissantes.  On  peut  répéter  une  ou  deux  fois  ce  hersage 
avant  que  le  blé-d'Inde  ait  plus  de  8  pouces.  Un  binage  fréquent  superficiel  entre 
les  sillons  ou  buttes  empêchera  ensuite  les  mauvaises  herbesde  croître  et  favorisera  la 
végétation.  Le  binage  doit  être  continué  tant  qu'il  est  possible,  même  jusqu'au 
moment  où  les  tiges  sont  plus  hautes  que  l'homme  et  les  chevaux.  Lorsque  les 
feuilles  inférieures  commencent  à  jaunir,  et  que  les  épis  du  blé-d'Inde  ont  leur  grain 
en  lait,  il  est  temps  de  couper  la  récolte. 

LE    SILO. 

Le  préjugé  qui  existait  contre  la  construction  et  l'usage  des  silos  disparaît  i-api- 
dement  de  l'esprit  des  cultivateurs  qui  sont  obsei'vateui's.  L'insuccès  partiel  des 
premières  tentatives  faites  pour  introduire  dans  ce  pays  le  système  de  l'ensilage  pour 
la  conservation  des  fourrages  a  été  cause  d'une  timidité  et  d'une  opposition  qui 
n'ont  plus  de  raison  d'être.  Les  causes  de  ces  insuccès  sont  comprises,  et  peuvent 
^tre  si  bien  évitées,  empêchées  ou  écartées,  qu'on  est  certain  d'obtenir  des  résultats 
satisfaisants.  Lorsqu'on  trafique  en  déniées  périssables,  le  dommage  et  les 
pertes  qu'on  est  exposé  à  subir  sont  proportionnés  à  l'absence  d'habileté  et  de 
connaissance  qu'on  y  apporte.  Tout  effort  humain  raisonné  et  qui  réussit  est  le 
résultat  de  l'observation  attentive  et  du  jugement  sain  d'une  personne  quelconque. 
Une  connaissance  certaine  du  "  comment  faire  une  chose  "  et  l'action  de  la  faire  de 
la  manière  voulue  permettra  aux  cultivateurs,  aussi  bien  qu'aux  autres  hommes,  de 
réussir  à  faire  les  choses  les  plus  difficiles.  La  conservation  en  silo  d'une  récolte  de 
blé-d'Inde  est  maintenant  un  travail  facile  et  qui  donne  invariablement  satisf;jction 
au  cultivateur  qui  suit  la  bonne  direction  avec  assez  de  prudence.  On  avait  coutume 
de  dire  que  les  fouî-rages  perdaient  de  leur  valeur  nutritive  soit  dans  le  silo, 
soit  après  en  être  sortis.  Lorsque  l'ensilage  était  infect  et  décomposé,  comme  de 
raison,  c'était  le  cas;  mais  une  dépréciation  semblable  dans  la  qualité  et  la  perte  qui 
s'ensuit  quant  à  la  valeur  nutritive  se  manifesteraient  de  même  si  le  foin,  le  grain  et 
la  paille  étaient  exposés  à  poui'rir  en  meule  ou  en  grenier.  La  décomposition  était 
et  est  toujours  le  résultat  de  conditions  défavorables  ou  d'un  mauvais  procédé. 
Le  silo  a  pour  but  de  se  mettre  en  garde  contre  cela  et  d'y  remédier.  Qu'on  me 
permette  de  définir  ici  les   nouveaux  termes  suivants:  un  silo  est  simplement  une 

92 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Gd.)  A.  1891 


bâtisse,  une  boîte,  un  réservoir,  un  compartiment  ou  une  fosse,  dont  l'air  est  exclu 
et  dans  lequel  sont  mis  les  fourrages  succulents  pour  y  être  conservés.  La  conserve 
(silage),  ou  comme  on  l'appelle  quelque  fois,  l'ensilage  est  la  substance  nuti-itive  après 
qu'elle  a  été  ainsi  traitée  et  conservée.  C'est  ainsi  qu'on  a  de  la  conservera  blé-d'Inde, 
de  la  conserve  de  trèfle,  de  la  conserve  de  pois  et  avoine,  etc.,  etc. 

CONSTRUCTION    DU    SILO. 

Si  le  silo  doitêtre  une  bâtisse  àpart,  la  fondation  peut  consister  en  un  mur  bas  en 
pierre  ou  en  béton,  ou  en  des  longrines  de  bon  bois,  goudronnées  ou  carbonisées  à  la 
surface  pour  les  empêcher  de  pourrir  au  contact  du  sol.  Un  pavé  en  terre  est  le 
moins  coûteux  et  le  meilleur.  Les  alentours  immédiats  du  silo  doivent  être  bien 
drainés  pour  empêcher  l'eau  de  pénétrer  sur  le  plancher.  Les  gravures  qui  suivent 
ont  été  préparées  pour  montrer  le  mode  de  construction. 

La  figure  I  représente  une  section  d'un  silo  extérieur  qu'on  érige  comme 
bâtisse  séparée  : 
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FiG.  I. 


A.  onur  de  fondation  ;  B,  longrine  ;  C,  montants  (2  pouces  x  10  pouces,  ou  2 
pouces  X  12  pouces  ;  espacés  de  pas  plus  de  deux  pieds)  ;  D,  lambris  de  planches 
d'un  pouce,  blanchies  d'un  côté  ;  E,  doublure  de  papier  goudronné  ;  F,  lambris  de 
planches  d\in  pouce,  blanchies  d'un  côté  ;  G,  papier  goudronné  ;  I,  lambris  exté- 
rieur ;  H,  tringle  clouée  à  la  base  des  montants  ;  J,  planche  dun  pouce  et  de  10 
pouces  de  large  placée  dans  les  coins  intérieurs  du  silo,  et  dont  l'espace  en  arrière 
■est  remjjli  de  sciure  de  bois  ;  K,  paille  hachée  sur  le  plancher  du  silo. 
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La  gravure  II  représente  une  section  d'un  silo  intérieur  construit  d 
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La  gravure  III  indique  une  manière  simple  de  construire  une  porte  dans  le  silo, 

FiG.    III. 


C  0,  montants;  F  M,  les  deux  doubles  de  planches  avec  du  papier  goudronné  entre^ 
à  V intérieur  du  silo ^  qui  doivent  Ht e  sciés  à  V affleurement  du  côté  des  montants;  L  L, 
taquets  à  clouer  sur  le  côté  des  montants  ;  Q,  porte  intérieure  en  sections  de  ^  ou  4c  pieds, 
supportée  par  des  pentures. 

La  gravure  lY  représente  un  silo  extérieur,  consistant  en  une  bâtisse  isolée. 

FiG.  IV. 


•cf^<i^  ,vi,  •^::;;::j<r:^^ 


■%^  ^.1^  >  ^  • 


c,  montants  ;  D,  lambris  sur  les  montants  ;   F,  lambris  intérieur  du  silo;   I,  lambr^ 
extérieur  ;   M,  planches  de  la  porte  gui  doivent  être  enlevées  à  mesure  que  le  silo  se  vide 
'N,  traverses  pour  renforcer  la  bâtisse  ;  O,  ouvertures  pour  remplir  le  silo;  P,  ventilateui 
Q,  Vune  des  portes  extérieures,  supportée  par  des  pentures. 
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Pour  empêcher  le  bois  de  se  décomposer  à  l'intérieur,  il  faut  l'enduire  d'une 
couche  d'huile  de  charbon  non  raffinée  qui  est  d'une  ai)plication  beaucoup  plus  faciUj 
que  le  coal  tar  et  semble  laisser  en  bon  état  la  conserve  qui  se  trouve  en  contact 
immédiat  avec  elle.  J'extrais  ce  qui  suit  de  mon  dernier  rap]K)rt  annuel  comme 
professeur  d'industrie  laitière  au  Collège  agricole  d'Ontario,  pour  montrer  l'effet 
produit  sur  la  conserve  par  diftérentes  manières  d'améiuiger  l'intéricui*  d'un  silo  : — 

"  Chacun  des  quatre  côtés  du  silo  à  l'intérieur  a  été  disposé  d'une  manière 
différente  des  autres. 

"  Sur  un  (les  côtés  du  silo  on  a  cloué  sur  les  montants  un  lambris  de  planche  d'un 
pouce  blanchie  d'un  côté;  ce  lambris  a  été  recouvert  d'un  double  de  pajjier  goudionné; 
sur  le  papier  goudronné  on  a  mis  un  lambris  de  planche  d'un  pouce  blanchie  d'un 
côté  et  embouvetée. 

•'  Sur  un  autre  côté  du  silo,  on  a  procédé  de  la  même  manière  pour  garnir  les 
montants  à  l'intérieur,  avec  cette  seule  différence  que  la  planche  du  lambris  intérieur 
n'était  pas  embouvetée. 

"  Sur  le  troisième  côté  du  silo,  on  a  garni  les  montants  à  l'intérieur  avec  du  papier 
goudronné  ;  sur  ce  papier  on  a  cloué  horizontalement  un  lambris  de  planche  d'un 
pouce  embouvetée,  et  blanchie  sur  la  surface  exposée  à  l'intérieur  du  silo. 

''  Sur  le  quatrième  côté  du  silo,  on  n'a  mis  à  l'intérieur  des  montants  qu'un  lambris 
de  planclie  d'un  pouce  ni  blanchie  ni  embouvetée,  cloué  horizontalement  sur  les 
montants. 

"  Le  résumé  concis  que  voici  rendra  plur  clair  la  différence  des  dispositions 
intérieures  à  l'esprit  des  personnes  qui  ne  sont  pas  au  fait  de  la  construction  d'un 
silo  : — 

^^  Premier  côté  :  Montants  2  "  X  10";  planche  d'un  pouce  blanchie  d'un  côté; 
papier  goudronné  ;  planche  d'un  pouce  blanchie  d'un  côté  et  embouvetée. 

'^Second  côté:  Montants  2"  X  10";  planche  d'un  pouce  blanchie  d'un  côté  ; 
papier  goudronné;  planche  d'un  pouce  d'un  côté,  mais  non  embouvetée. 

^^  Troisième  côté:  Montants  2''  X  10'';  papier  goudronné;  planché  d'un  pouce 
blanchie  d'un  côté  et  embouvetée. 

"  Quatrième  côté  :  Montants,  2''  X  10''  ;  planche  d'un  pouce  telle  que  sortant  du 
moulin  à  scie. 

"La  planche  a  été  clouée  horizontalement  sur  tous  les  côtés,  hes  différences 
dans  la  construction  des  côtés  du  silo  avaient  pour  but  de  faire  reconnaître  quelle  est 
la  manière  la  moins  coûteuse  d'en  construire  un  qui  conserverait  bien  l'ensilage. 

"Je  puis  ici  dii-e  par  anticipation  que,  à  venir  jusqu'au  moment  où  j'éci-is,  à 
l'exception  d'une  mince  couche  sur  la  surface  supérieure  de  la  conserve,  il  n'y  a 
réellement  eu  aucune  décomposition  ni  perte  sur  \gs  premier,  second  et  troisième  côtés. 
Sur  le  quatrième  côté,  la  conserve  était  décomposée  ou  noircie  sur  une  épaisseur  variant 
de  4  à  6  pouces  le  long  de  ce  côté,  sur  une  distance  de  6  pieds  à  partir  du  haut  du  silo 
en  descendant;  plus  bas  la  décomposition  ne  portait  que  sur  4  pouces  le  long  du  joint 
entre  chaque  deux  planches." 

Dans  les  derniers  4  pieds  du  bas  du  silo,  il  n'y  a  pas  eu  de  décomposition,  même 
près  des  joints.  Si  l'air  pénètre  à  ti-avers  un  trou  de  nœud,  une  fissure,  ou  le  long 
des  côtés,  faute  d'un  foulage  suffisant,  ou  par  suite  d'une  autre  cause,  il  amènera  avec 
lui  des  spores  qui  seront  une  cause  de  décomposition  et  de  moisissure. 

REMPLISSAGE  DU  SILO. 

Il  y  a  trois  conditions  ou  opérations  à  suivre  absolument  si  l'on  veut  obtenir  la 
meilleure  qualité  de  conserve,  sans  perte  appréciable  résultant  de  la  fermentation,  de 
la  moisissure  et  de  la  décomposition  : — 

1.  La  récolte  à  ensiler  doit  être  coupée  lorsqu'elle  est  presque  mûre; 

2.  11  faut  la  laisser  faner  au  soleil  jusqu'à  ce  que  l'eau  qu'elle  contient  soit  réduite 
à  moins  de  75  pour  cent  de  son  poids  total  ; 

3.  Il  faut  fouler  et  tasser  parfaitement  la  conserve  le  long  des  côtés  et  dans  les 
coins  pendant  le  remplissage. 
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Pour  remplir  économiquement  un  silo,  il  faut  que  les  outils,  les  instruments  etj 
les  accessoires  soient,  autant  que  possible,  tels  qu'ils  puissent  permetti-e  de  faire' 
l'ouvraiJ'e  facilement  et  à  bon  marché.  Pour  couper  le  blé-d'Inde  sur  le  champ  je 
préfère  et  recommande  le  couteau  à  blé-d'Inde  ordinaire  ou  l'ancienne  faucille.  Une 
forte  moissonneuse  à  cheval  peut  être  employée  ;  mais  si  la  récolte  est  forte  et  si  le 
blé-d'Inde  est  long  de  10  à  12  pieds,  le  râteau  ne  pourrait  j^as  le  dégager  de  la  table, 
€t  les  tiges  traîneront  par  derrière. 

Une  charrette  ou  camion  à  i-oues  basses  et  muni  d'une  plateforme  large  est  ce  qu'il] 
faut.     On  peut  mettre  une  plateforme  basse  sur  les  roues  d'une  charrette  ordinaire,  en! 
la  suspendant  par  devant  au-dessous  de  l'essieu  de  devant  et  en  l'attachant  par  der-l 
rière  en  dessous  de  l'essieu  de  derrière.     On.  construit  à  bon  marché  une  plateforme! 
propre  à  cet  usage  en  plaçant  le  bout  de  deux  perches  de  14  à  16  pieds  de  long  sur  lai 
traverse  du  devant  d'une  charrette  ordinaire  et  en  attachant  l'autre  bout  des  mêmesl 
perches  en  dessous  de  l'essieu  de  derrière  au  moyen  d'une  forte  corde.   Si  l'on  cloue  d( 
planches  en  travers  sur  ces  deux  perches  entre  les  roues  de  devant  et  celles  de  der-j 
rière,  la  plateforme  ainsi  construite  peut  être  facilement  chargée  et  peut  porter  d( 
une  à  deux  tonnes   de   tiges,  si    l'on  tixe  un   poteau  à  chacun  de  ses  coins.     Loi 
que  le  blé-d'Inde  est  coupé,  il  faut  le  laisser  faner  pendant  un  ou  deux  jours  en  petitee 
veillotes,  sur  le  champ.     On  peut  le  mettre  dans  le  silo  sans  être  coupé;    mais  celî 
donne  plus  d'ouvrage  et  le  rend  très  difficile  à  manier  lorsqu'on  veut  le  faire  manger] 
Pour  le  coujDage  on  peut  se  servir  de  n'importe  quel  coupe-paille,  pouvant  coupei 
une  grande  quantité  par  jour.     Il  faut  y  attacher  un  élévateur,  à  moins  que  la  coupej 
paille  ne  se  trouve  de  niveau  avec  le  haut  du  silo,  ce  qui  n'est  pas  praticable  ordij 
nairement  et  n'est  pas  non  plus  à  désirer.     On  se  sert  d'un  manège  ou  d'un  engirif 
Il  faut  étendre  au  fond  du  silo  de  6  à  12  pouces  de  paille  coupée  ou  non  coupée,  avanj 
de  commencer  à  l'emplir.     Au  silo  on  peut  faire  passer  le  blé-d'Inde  directement  de 
la  plateforme  dans  le  coupe-paille.     On  peut,  pendant  cette  opération,  dételer  leij 
chevaux  pour  les  atteler  à  une  charrette  vide.  Il  faut  deux  hommes  au  coupe-paille.  il 
n'est  pas  nécessaire  de  couper  le  blé-d'Inde  en  tronçons  plus  courts  que  deux  poucesj 
Pendant  le  remplissage,  il  faut  avoir  soin  d'étendre  les  plus  gros  morceaux  des  tigej 
le  long  des  côtés  du  silo,  de  temps  en  temps.     On  peut  procéder  au  remplissage  pli 
sieurs  jours  de  suite,  tous  les  deux  jours  ou  tous  les  trois  jours,  suivant  qu'on  le  jug^ 
convenable.     En  tout  cas,  il  faut  fouler  l'ensilage  autour  des  côtés  et  dans  les  coinl 
avant  d'ajouter  une  nouvelle  couche.     Quand  même  les  tiges  de  blé-d'Inde  auraienl 
été  mouillées  par  la  pluie,  on  peut  les  mettre  dans  le  silo  sans  qu'il  en  résulte  aucu( 
dommage. 

COUVERTURE    DE    L'enSILAGE. 

Lorsque  le  silo  est  plein,  au  bout  de  deux  jours,  on  foule  de  nouveau  avec  solj 
les  coins  et  les  côtés,  et  on  recouvre  ensuite  toutes  la  surface  d'une  couche  de  2  à 
pieds  de  n'importe  quelle  paille  coupée  ou  non  coupée.     Il  faut  la  fouler  soignei 
sèment  sur  les  côtés  et  dans  les  coins  ;  et  pour  cette  raison  la  paille  coupée  est  préfj 
rable.     On  peut   laisser  l'ensilage  en  cet  état  et  le  garder  jusqu'à  ce  qu'on  en  a^ 
besoin,  que  ce  soit  au  bout  de  quatre  semaines  ou  de  10  mois.  Lorsqu'on  découvre" 
conserve  pour  la  faire  consommer,  à  moins  que   le  silo  soit  à  l'épreuve  de  la 
en  dessus,  il  se  refroidit,  et  alors  la  conserve  n'est  plus  dans  les  meilleui-es  conditioi 
pour  servir  de  nourriture  au  bétail.    On  peut  remédiei*  à  cela  en  mettant  des  perche 
mobiles  sur  le  haut  du  silo  et  en  plaçant  dessus  une  couche  de  paille. 

GRANDEUR   ET   COÛT    DES    SILOS. 

Un  silo  de  18  pieds  sur  20,  et  18  pieds  de  profondeur,  mesui-é  en  dedans,  pei 
contenir  environ  100  tonnes  de  conserve  foulée.  Cet  espace  permet  à  la  conseï 
de  s'abaisser  à  14  pieds  en  se  foulant.  Toute  ferme  de  100  acres  déviait  avoir 
silo  de  cette  contenance.  Le  coût  probable  est  facile  à  calculer.  S'il  est  constri 
dans  une  grange,  le  coût  total  (en  calculant  le  bois  à  $10  le  mille  et  le  papij 
goudronné  employé  à  2J  ou  3  centins  la  verge  carrée,)  ne  doit  pas  dépasser  $( 
pour  un  silo  d'une  contenance  de  100  tonnes.     S'il  est  bâti  à  l'extérieur,   le  col 
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dépendra  de  la  manière  dont  le  bâtiment  est  fini,  de  la  qualité  du  bois,  du  prix  des 
matériaux,  etc.,  etc.  On  peut  calculer  sur  douze  tonnes  de  conserve  à  l'acre,  avec 
certitude,  dans  presque  tous  les  districts  de  la  Puissance.  Deux  tonnes  de  conserve 
de  blé-d'Inde  en  bon  état  de  maturité  ont  une  valeur  égale  à  une  tonne  de  foin  ordi- 
naire, pour  la  production  du  lait  ou  l'entretien  du  bétail,  des  chevaux  et  des  moutons  ; 
et  on  peut  récolter  et  ensiler  100  tonnes  de  conserve  au  prix  de  $1.75  la  tonne,  y 
compris  la  rente  de  la  terre,  la  semence,  la  main-d'œuvre,  etc.,  pour  presque  tou^'^s 


les  parties  de  la  Puissance. 


No  5.  — CONSEILS    AUX    FABRICANTS    DE    FROMAGE    POUR  LE  MOIS 

DE  JUILLET. 

Le  fromage  de  juillet,  de  même  que  le  beurre  de  ce  mois,  a  la  réputation  d'être 
le  moins  bon  de  l'été.  Il  devrait  être  exceptionnellement  bon  cette  année.  L'abon- 
dance d'herbe  en  juin,  et  la  surabondance  de  pluie,  vont  laisser  le  pâturage  garni 
d'une  herbe  plus  riche  qu'à  l'ordinaire.  Les  conditions  pour  la  production,  la  prépa- 
ration et  la  conservation  du  lait  dans  l'état  convenable  pour  la  manufacture  de  bon 
fromage  peuvent  être  maintenues,  si  les  patrons  veulent  se  conformer  aux  simples 
règles  qui  suivent  : — 

1.  Les  vaches  ont  besoin  de  soins  attentifs  de  la  part  de  leur  propriétaire  pour 
ce  qui  concerne  les  points  suivants,  savoir: — 

(a)  Une  abondante  ration  de  nourriture  succulente  ou  d'aliments  analogues; 
(6)  La  facilité  de  boire  de  l'eau  pure  au  moins  deux  fois  par  jour  ; 

(c)  Distribution  quotidienne  de  sel  ; 

(d)  Abri  dans  le  pâturage  pour  se  soustraire  à  l'influence  débilitante  du  soleil 
de  juillet; 

(e)  Régularité  observée  pour  les  heures  de  la  traite  ; 

(/)  Bons  soins  et  bons  traitements  continuels,  avec  le  profit  pour  but. 

2.  Il  faut  empêcher  les  vaches  de  boire  de  l'eau  impure  et  d'être  molestées  par 
les  chiens. 

3.  (a)  On  doit  couler  le  lait  aussitôt  après  que  la  vache  est  traite  ; 

(6)  On  doit  l'aérer  au  moyen  d'un  appareil  à  aérer  ou  en  le  transvidant,  l'agitant 
ou  le  brassant  ; 

(c)  On  doit  le  refroidir  pour  l'amener  à  la  température  de  l'atmosphère; 

{d)  On  doit  le  mettre  à  l'abri  de  l'infection  causée  par  l'air  impur  ou  vicié. 

On  obtiendra  un  avantage  immédiat  et  durable  en  attirant  l'attention  de  tous  les 
patrons  sur  ces  divers  points,  par  l'envoi  d'une  note  courte,  claire  et  polie  leur  disant 
quel  est  leur  devoir  sous  ces  divers  rapports. 

Lorsque  le  rendement  des  vaches  en  lait  commence  à  diminuer,  la  tentation  de 
suppléer  d'une  manière  quelconque  au  déficit  dans  la  quantité  augmente.  L'Acte 
passé  par  le  gouvernement  fédéral  pour  combattre  les  fraudes  dans  l'approvisionne- 
ment du  lait  dans  les  fabriques  de  fromage,  de  beurre,  ou  de  lait  condensé,  est  un 
acte  de  saine  législation. 

11  défend  d'envoyer  dans  ces  fabriques  (1)  du  lait  étendu  d'eau  ou  (2)  falsifié  de 
quelque  manière,  ou  (3)  du  lait  dont  on  a  enlevé  de  la  crème,  ou  (4)  du  lait  connu 
sous  le  nom  de  lait  écrémé,  ou  (5)  du  lait  dont  la  dernière  partie  extraite  du  pis  de 
la  vache  (les  égouts)  a  été  gardée,  ou  (6)  tout  lait  infecté  ou  partiellement  sur.  La 
pénalité  pour  chaque  ofi'ense  commise  contre  les  diverses  sections  de  cet  acte,  après 
conviction  devant  un  ou  des  juges  de  paix,  consiste  en  une  amende  n'excédant  pas 
cinquante  piastres,  et  de  pas  moins  de  cinq  piastres,  avec  en  sus  les  frais  de  pour- 
suite. 

L'amende,  lorsqu'elle  est  touchée,  est  payable,  une  moitié  au  plaignant  ou 
dénonciateur,  et  l'autre  moitié  au  rej) résentant  de  la  fabrique  où  le  lait  a  été  envoyé, 
pour  être  distribuée  parmi  les  patrons  dans  la  proportion  de  leur  part  respective 
dans  le  produit  de  la  fabrique. 
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Que  chaque  fabricant  de  fromage  fasse  publier  le  contenu  de  ce  bulletin  dans  le 
journal  de  sa  localité,  et  voie  de  plus  à  ce  que  chaque  patron  reçoive  un  exemplaiie 
sur  lequel  il  sera  publié. 

Voici  quelques-unes  des  qualités  qu'on  exige  du  fromage  de  juillet  et  qu'il  doit 
avoir  : — 

1.  Saveur  riche,  nette  et  goût  de  crème; 

2.  Corps  solide,  fei-me  et  onctueux  ; 

3.  Substance  fine,  floconneuse  et  douce  ; 

4.  Couleur  brillante  et  uniforme; 

5.  Apparence  atti-ayante,  sym métrique  et  agréable  à  l'œil. 

Afin  qu'on  puisse  manufacturer  d'une  manière  régulière  du  fromage  ayant  toutes 
ces  qualités,  je  conseille  de  se  diriger  d'api'ès  les  conseils  suivants  : — 

1.  Obtenir  un  mélange  parfait  de  la  présure  avec  le  lait  en  diluant  l'extrait  de 
présure  et  en  brassant  vigoureusement. 

2.  Mettre  assez  de  présure  pour  faire  coaguler  le  caillé  bon  à  couper  au  bout  de 
35  à  40  minutes  à  une  température  de  80°  à  90°.  Lorsqu'on  emploie  plus  de  présu.o 
qu'à  l'ordinaire,  il  faut  ajouter  une  quantité  proportionnellement  plus  grande  de  sel 
dans  le  caillé. 

3.  Laisser  à  l'état  de  repos  parfait  le  contenu  du  bassin  (vat)  lorsque  la  coagu- 
lation commence.  Les  vibrations  du  plancher  et  du  bassin  pendant  l'épaississement 
du  lait  est  une  source  de  perte. 

4.  Employer  pour  le  coupage  le  couteau  horizontal  le  premier,  et  ne  pas  com- 
mencer activement  le  brassage  avant  que  les  cubes  de  caillé  commencent  à  être  un 
peu  chauds. 

5.  Elever  graduellement  la  température  de  96°  à  98°. 

6.  Continuel-  le  brassage  jusqu'à  ce  que  les  particules  de  caillé  soient  si  bien 
"  cuites  "  ou  "  asséchées  "  que  lorsqu'on  presse  une  poignée  pendant  quelques  ins- 
tants, les  particules  de  cette  poignée  puissent  se  séparer  de  nouveau  à  la  moindre 
secousse. 

7.  Enlever  le  petit  lait  aussitôt  qu'on  peut  constater  au  moyen  de  l'épreuve  du 
fer  chaud  la  présence  de  l'acidité.  S'il  y  a  du  gaz  dans  le  caillé,  il  faudra  prolonger  le 
développement  de  l'acidité  avant  de  retirer  le  petit  lait. 

8.  Brasser  avec  la  main  jusqu'à  ce  que  le  caillé  soit  ferme,  est  avantageux. 

9.  Maintenir  la  température  à  94°  ou  au-dessus. 

10.  Laisser  le  caillé  se  prendre  en  masse. 

11.  Le  tourner  assez  fréquemment  pour  que  le  petit  lait  ne  se  réunisse  pas  ni  ne 
séjourne  en  petites  mares  dans  ou  sur  le  caillé. 

12.  Aérer  le  caillé  s'il  devient  gazeux  (en  le  brassant  ou  en  le  passant  au  moulin 
si  c'est  nécessaire)  et  le  tenir  ensuite  à  une  tempéi'ature  au-dessus  de  94°. 

13.  Le  gaz  développé  dans  le  caillé  gazeux  empêche  le  développement  de  l'aci- 
dité; et  la  présence  de  l'acidité  prévient  la  formation  du  gaz.  Il  faut  opérer  de 
manière  à  enlever  le  gaz  par  l'aération  et  à  maintenir  la  température  en  ajoutant  de 
l'eau  chaude  au  caillé,  ou  en  introduisant  de  la  vapeur  dans  le  bassin  ou  le  vase  dans 
lequel  il  est. 

14.  Il  n'est  bon  de  ne  laisser  le  caillé  se  bien  prendre  en  masse  que  lorsque  celui-ci 
est  suffisamment  sec  et  bien  aéré. 

15.  Lorsque  la  texture  du  caillé  devient  d'une  nature  fibreuse,  il  faut  le  passer 
dans  le  moulin  à  couper. 

16.  On  pratique  l'aération  en  brassant  le  caillé  avant  d'y  mettre  le  sel.  Il  suffit 
de  le  brasser  pendant  15  minutes. 

17.  On  ïnet  le  sel  dans  la  proportion  de  2J-  à  2f  Ibs  par  1,000  Ibs  de  lait,  suivant 
que  lo  caillé  est  plus  ou  moins  humide.  Il  faut  varier  la  quantité  de  sel  avec  juge- 
ment, suivant  la  plus  ou  moins  grande  quantité  d'humidité. 

18.  On  doit  commencer  le  moulage  du  caillé  lorsque  la  surface  rude  produite 
sur  chaque  morceau  de  caillé  par  le  sel,  commence  à  disparaître  pour  faire  place  à 
une  surface  douce  et  lisse. 
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19.  Les  meules  de  fromage  qui  présentent  sur  leurs  bords  des  cordons  en  relief 
sont  des  indices  de  négliijçencîo  ap))()rlée  dans  le  mouln.ij;"c,  et  diminuent  la  valeur  du 
fromage  de  2  à  3  chelins  par  quintal,  sur  le  marché  anglais.  Du  soin  dans  le  pressage 
et  l'application  des  bandages,  et  de  l'attention  à  touinei*  le  fromage  en  moule  le 
matin  empêchera  la  formation  de  ces  cordons.  Le  pressage  doit  durer  au  moins  20 
heures.  Traité  de  cette  façon,  le  fromage  aura  une  apparence  attrayante,  propre, 
sym métrique  et  agréable  à  l'œil. 

20.  On  abaisse  la  tempéi-ature  des  chambres  à  sécher  en  les  arrosant  d'eau  froide 
le  matin  et  le  midi. 

21.  La  chambre  à  sécher  doit  être  parfaitement  aérée  et  tenue  propre.  " 


^o  6— CON-SEILS  AUX  FABRICANTS  DE  FROMAGE  POUR  LE 

MOIS  D'AOUT. 


La  réputation  d'une  fabrique  de  fromage  se  base  en  grande  partie  sur  la  qualité 
de  ses  produits  d'août,  septembre  et  octobre.  Le  commencement  d'août  est  l'éjDoque 
propice,  à  laquelle,  tout  fabricant  qui  n'a  eu  qu'un  succès  partiel  pendant  la  saison 
chaude,  peut  rétablir  sa  réputation  et  celle  de  sa  fabrique.  Une  comparaison  des 
prix  réalisés  pour  le  fromage  d'été  d'Ontario  avec  celui  du  marché  des  Etats-Unis 
lait  voir  que  le  fromage  canadien  est  en  demande  à  des  taux  plus  élevés  que 
le  fromage  américain.  Il  est  évident  que  r.otre  réputation  est  devenue  meilleui-e 
sur  le  marché,  et  que  nous  sommes  plus  en  faveur  auprès  des  importateui's  et  des 
consommateurs  d'Angleterre.  Ceux  qui  visitent  nos  fabriques  et  qui  trafiquent  de 
leurs  produits  savent  parfaitement  que  ce  progrès  et  cet  avantage  sont  le  i-ésultat 
de  l'habileté  pratique  de  moins  de  la  moitié  de  nos  fabricants  de  fromage.  11  est 
presque  impossible  d'entrer  en  communication  avec  ceux  qui  travaillent  dans  le 
fabriques  de  fromage  sans  aucune  ambition  ni  aspiration  au  progrès  et  de  leur  venir 
promptement  en  aide. 

Néanmoins  nous  désirons  agir  de  façon  à  ce  que  l'aide  de  nos  conseils  soit  non 
seulement  à  la  portée  de  ces  indifférents,  mais  inévitable  pour  eux. 

Bientôt,  il  nous  viendra  d'Angleterre,  de  nombreuses  commandes  par  le  câble, 
demandant  "du  fromage  frais  dans  les  temps  frais  du  mois  d'août,"  (cool  August 
cheese).  Cette  briève  indication  suppose  une  saveur  douce  et  riche  qui  permet  de 
conserver  le  produit  pour  la  vente  d'hiver,  une  texture  ferme,  solide,  "  pleine  de 
substance,"  une  belle  apparence  extérieure,  avec  croûte  nette,  luisante,  sans  fissures, 
des  bandages  sans  moisissure  et  ayant  l'air  neufs. 

Pour  faciliter  aux  fabricants  de  fromage  la  fabrication  de  produits  qui  puissent 
servir  à  remplir  ces  commandes  d'une  manière  satisfaisante,  je  vais  mentionner 
certains  points,  qui  soit  à  l'extérieur,  soit  à  l'intérieur  des  fabriques,  exigent  leur 
attention  iDcrtonnelle,  spéciale  et  immédiate. 

Autour  des  fabriques. — Un  système  de  drainage  imparfait  ou  insuffisant,  produit 
les  plus  mauvais  résultats  pendant  ce  mois,  si  on  ne  l'améliore  pas  ou  si  l'on  ne 
remédie  pas  à  ses  défectuosités.  Quelques  heures  d'ouvrage  et  quelques  piastres  de 
dépense  seulement,  permettront  de  mettre  les  entourages  immédiats  d'une  fabrique 
à  l'abri  des  odeurs  nuisibles  qui  émanent  des  mares  d'eau  sale  stagnante.  Le  grand 
nombre  et  la  fétidité  de  ces  mares  aux  environs  des  fabriques  sont,  dans  certaines 
régions,  non  seulement  un  danger  menaçant  la  prospérité  permanente  de  l'industrie 
de  la  fabrication  du  fromage,  mais  un  déshonneur  pour  ceux  qui  tiennent  les 
fabriques. 

Dans  les  fabriques  où  le  petit  lait  est  reporté  chez  les  patrons  dans  les 
voitures,  le  liquide  qui  coule  ou  est  renversé  près  du  réservoir  au  petit  lait,  en  j-end 
trop  souvent  las  approches  presque  impraticables.  Quelques  charges  de  gravier 
combleront  les  creux  et  rendront  les  abords  accessibles  pendant  le  mois  suivant, 
lorsque  les  chemins  seront  devenus  mauvais. 
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La  diminution  dans  la  quantité  du  lait  fournie  a  pour  effet  de  diminuer  aussi  le 
contenu  du  réservoir  à  petit  lait.  Il  faut  nettoyer  à  fond  et  laver  au  moins  une  fois 
par  semaine  le  réservoir,  afin  que  le  petit  lait  ait  une  plus  grande  valeur  alimentaire. 

Dans  les  fabriques  où  l'on  engraisse  des  porcs,  il  faut  s'arranger  de  manière  à 
leur  donner  chaque  jour  un  repas  de  fourrage  vert  quelconque,  tel  que  du  trèfle,  de 
l'avoine  avec  des  vesces,  de  l'avoine  avec  des  pois,  des  tiges  de  blé-d'Inde.  Il  faut 
aussi  leur  donner  du  sel  abondamment  pendant  ce  mois. 

.Dans  la  chambre  de  fabrication. — C'est  dans  ce  mois  que  les  mouches  semblent 
le  plus  nombreuses  et  le  plus  importunes.  Par  une  après-midi  quelconque,  après  que 
le  fromage  est  en  presse,  il  sera  bon  de  fermer  les  fenêtres  et  les  portes  de  la  chambre 
de  fabrication  et  d'y  faire  brûler  un  peu  de  soufre,  pour  faire  une  fumigation  dans 
cette  chambre.  En  ajoutant  une  cuillerée  d'alcool  au  soufre,  on  le  fera  brûler  plus 
facilement. 

Il  faut  veiller  à  ce  que  les  vapeurs  ne  pénètrent  pas  dans  la  chambre  à  s^éche;'. 
Il  faut  laver  les  parties  en  fer-blanc  des  bassins  au  lait  et  l'intérieur  des  égouttoirs 
après  qu'on  a  fini  de  s'en  servir.  Tous  les  bassins,  les  presses  et  les  ustensiles 
doivent  être  l'objet  d'un  nettoyage  à  fond,  au  commencement  de  ce  mois.  En  se 
servant  d'une  solution  de  borax  pour  laver  les  moules  on  préviendra  la  moisissure 
sur  les  côtés  des  meules. 

Tous  les  fabricants  de  fromage  doivent  s'appliquer  à  combattre  constamment  le 
désoi-dre  et  la  malpropreté  sous  toutes  leurs  formes,  et  ils  doivent  avoir  la  même 
passion  qu'une  femme  pour  la  propreté  et  détester  comme  elle  la  malpropreté. 

Dans  la  chambre  à  sécher. — Il  sera  difficile  de  faire  mûrir  le  fromage  fait  en 
juillet  à  une  température  suffisamment  basse.  On  trouvera  avantageux  de  ventiler 
la  chambre  tous  les  matins  de  bonne  heuie,  de  même  que  le  soir  et  la  nuit. 
On  doit  arroser  les  planchers  avec  de  l'eau  froide,  matin,  midi  et  soir.  Pen- 
dant qu'on  retourne  les  meules  sur  les  tablettes,  il  faut  laisser  pénétrer  la  lumière  en 
abondance.  C'est  pendant  le  mois  d'août  que  les  vers  à  fj'omage  peuvent  causer  des 
dommages.  Une  bonne  application  de  poudre  insecticide  dans  la  chambre  avant  de 
la  fermer  pour  la  journée  détruit  les  mouches  à  fromage. 

On  ne  doit  pas  emmagasiner  les  boîtes  à  fromage  dans  la  chambre  à  sécher. 
L'odeur  de  l'orme  imprègne  le  fromage  et  en  altère  la  saveur. 

Les  patrons. — Comme  le  lait  est  plus  riche  et  moins  abondant,  la  tentation  de 
remédier  au  défaut  d'abondance  en  ajoutant  de  l'eau  et  de  mitiger  la  richesse  en 
enlevant  de  la  crème,  augmente.  Ce  sera  rendre  un  service  à  la  société  et  faire  du 
bien  au  commerce  de  fromage  que  de  rappeler  aux  patrons  que  l'acte  de  la  Puis- 
sance contre  la  falsification  est  en  force  et  sera  invoqué  contre  tous  les  délinquants 
qui  seront  découverts. 

Les  patrons  sont  plus  portés  dans  ce  mois  que  dans  tout  autre  à  oublier  de  don- 
ner du  sel  à  leurs  vaches,  et  à  négliger  de  leur  assurer  de  l'eau  froide  et  pure  en 
abondance.  La  fj-aîcheur  des  soirées  n'est  pas  une  excuse  pour  négliger  l'aération.. 
Tout  le  lait  doit  être  parfaitement  aéré  immédiatement  après  avoir  été  coulé. 

C'est  pendant  les  deux  premières  semaiiies  de  ce  mois  qu'on  fait  généralement 
le  fromage  destiné  aux  expositions.  Envoyez  une  circulaire  à  chaque  patron,  men- 
tionnant tous  les  points  traités  dans  ce  buletin,  et  leur  demandant  sa  coopération 
afin  qu'il  vous  aide  à  manufacturer  un  fromage  qui  soit  propre  à  l'exposition  et  digne 
de  remporter  des  j)rix.  Si  quelques  patrons  n'en  tiennent  pas  compte,  et  qu'il  n'en 
résulte  aucune  amélioration,  ne  vous  découragez  pas.  Continuez  à  insister  pour 
obtenir  un  meilleur  état  de  chose  dans  leur  manière  de  faii-e. 

Fabrication  du  fromage. — Lorsque  les  nuits  sont  fraîches  et  que  le  lait  a  besoin 
d'être  avancé,  ne  négligez  pas  de  le  laisser  dans  le  basin  jusqu'à  ce  qu'il  soit  assez. 
avancé,  avant  d'y  mettre  la  présure.  Employez  assez  de  présure  pour  que  le  lait 
assez  avancé  caille  suffisamment  pour  être  bon  à  couper  au  bout  de  quarante  minutes 
à  88°  Fahr.  Délayez  l'extrait  de  présure  dans  un  seau  d'eau  pour  chaque  bassin 
de  lait,  et  mêlez-le  parfaitement  par  un  brassage  rapide  et  vigoureux. 

Lorsque  le  caillé  se  trouve  rempli  de  gaz,  laissez  développer  l'acidité  jusqu'à  ce 
que  les  fils  sur  le  fer  chaud  soient  d'un  quart  de  pouce,  avant  d'enlever  le  petit  lait 
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C'est  iino  bonne  pratique  d'enlever  la  plus  grande  partie  du  petit  lait  plus  tôt  et  do 
n'en  laisser  sur  le  caillé  ([ue  juste  ce  qu'il  faut  pour  pouvoir  le  brasser  facilement. 
Après  que  le  petit  lait  est  enlevé,  aérez  le  caillé  parfaitement  et  arrjingez-vous  pour 
le  tenir  chaud.  Lorsqu'on  se  sert  d'un  égouttoir  pour  le  caillé,  si  l'on  veut  garder 
la  chaleur,  on  remet  le  caillé  dans  le  bassin,  mais  en  gardant  la  température  au-des- 
sus de  94°.  En  retournant  et  aérant  souvent  le  caillé,  on  facilite  le  développement 
de  l'acidité,  pourvu  que  la  température  soit  maintenue.  Après  qu'on  a  procédé  au 
coupage  au  moulin,  il  faut  brasser  et  aérer  le  caillé  pendant  quinze  à  vingt  minutes 
avant  de  mettre  le  sel.  On  met  de  2-J  à  2j  livres  de  sel  par  mille  livres  de  lait  dans 
le  caillé  qui  a  été  bien  desséché  par  le  brassage  antérieur.  On  met  le  caillé  dans 
les  moules  moins  de  vingt  minutes  api'ès  qu'on  y  a  mis  le  sel. 

On  applique  la  pression  graduellement.  On  arrange  avec  soin  les  bandages 
lorsqu'on  tourne  le  fromage  dans  les  moules  au  bout  de  deux  heures  après  qu'ila  été 
mis  en  presse.  On  le  tourne  de  nouveau  dans  les  moules  à  un  moment  quelconque 
du  matin  suivant.  Lorsque  la  chose  est  praticable,  on  laisse  le  fromage  en  presse 
au  moins  vingt  heures. 

Efforcez-vous  d'obtenir  de  tous  ceux  qui  envoient  du  lait  à  votre  fabrique,  ou 
qui  y  ont  quelque  intérêt,  qu'ils  travaillent  à  la  mettre  au  pi-emier  rang  de  la  bonne 
réputation  par  l'excellence  de  la  qualité  de  ses  produits.  Travaillez  consciencieuse- 
ment dans  ce  but,  faites  valoir  votre  fabrique  partout  et  toujours,  et  que  vos  patrons 
fassent  de  même.  En  résumé,  travaillez  de  tête  et  d'action  à  rendre  voti'e  fabrique 
et  ses  produits  dignes  d'une  plus  haute  réputation,  spécialement  pour  le  fromage 
d'août. 


No.  Y.— CONSEILS  AUX  FABEICANTS  DE  FEOMAGE  POUR 
LE  MOIS  D'OCTOBRE. 


Il  y  a  quelques  années  'Me  fromage  d'octobre"  de  fabrication  canadienne  avait 
une  mauvaise  réputation,  méritée,  sur  les  marchés  anglais.  Sa  texture  molle  et 
poreuse  le  rendait  sujet  à  perdre  sa  saveur  promptement;  il  n'avait  pas  les  qualités 
de  conservation  combinées  avec  cette  richesse  de  texture  et  de  saveur  que  recherchent 
tant  les  marchands  et  les  consommateurs  anglais.  Pendant  les  deux  ou  trois  dernières 
années,  il  s'est  produit  une  amélioration  prononcée  dans  la  qualité,  et  cette  meilleure 
qualité  a  produit  une  meilleure  léputation  sur  les  marchés.  Si  les  fabricants  de 
fromage  apportent  le  soin  voulu  pendant  le  reste  de  cette  saison,  la  léputation  de 
notre  '' fromage  d'octobre  "  peut  devenir  tellement  bien  établie  que  dorénavant  il 
sera  considéré  comme  égal  au '' fromage  de  septembre."  On  peut  faire  en  octobre 
du  fromage  aussi  ferme  et  aussi  bon  qu'en  aucun  autre  temps  de  l'année.  Il  faut  pour 
cela  faire  le$  arrangements  nécessaires  pour  contrôler  la  température  du  caillé  depuis 
qu'il  se  forme  dans  le  bassin  au  lait  jusqu'à  la  maturité  du  fromage. 

Le  lait  livré  aux  fabriques  en  octobre  contient  un  taux  plus  élevé  de  gras 
et  d'autres  solides  que  pendant  les  mois  d'été.  Sa  saveur  sera  également  riche  et 
bonne,  si  les  vaches  sont  mises  à  l'étable  pendant  les  nuits  froides  et  sont  libéralement 
nourries  avec  du  blé-d'Inde  fourrage  ou  tout  autre  aliment  succulent  et  nutritif 
convenable.  Il  ne  faut  pas  faire  manger  de  déchets  de  navets  ni  de  navette  aux 
vaches  dont  on  porte  le  lait  à  une  fi\brique  de  fromage.  Après  que  le  lait  est  trait^ 
il  faut  le  couler  immédiatement  et  l'aérer  tout  de  suite  aussi  parfeitement  que  pen~ 
(lantla  chaude  température  de  juillet.  L'aération  améliore  sa  saveur  et  le  rend  propre 
à  la  fabrication  d'une  qualité  de  fromage  meilleure  que  celle  qu'il  est  possible  d'ob- 
tenir si  l'on  a  négligé  cette  opération.  Il  no  faut  pas  refroidir  le  lait  au-dessous 
de  60°  Fahr.  Une  laiterie,  ou  la  cuisine  de  la  ferme,  constitue  un  meilleur  local 
pour  conserver  le  lait  pendant  la  nuit  que  la  plateforme  en  plein  air,  lorsque  la  tem- 
pérature de  l'air  descend  au-dessous  de  50°. 
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FABRICATION    DU   FROMAGE. 

La  construction  et  l'agencement  des  chambres  de  fabrication  de  certaines  fabriques 
sont  encore  défectueux.  Avec  un  peu  de  travail  et  l'emploi  de  papier-feutre  à  bâtisse, 
les  murs  de  presque  toutes  les  chambres  peuvent  être  assez  bien  clos  pour  qu'on 
jDuisse  j  régulariser  à  volonté  la  température  intérieure  au  moyen  d'un  poêle  ou  de 
tuyaux  à  vapeur.  Il  faut  pouvoir  les  ventiler  parfaitement  une  fois  par  jour.  Les 
paragraphes  suivants  auront  pour  effet  de  rafraîchir  la  mémoire  du  fabricant  de 
fromage  expéi'imenté  et  serviront  à  enseigner  aux  autres  la  meilleure  pratique  à 
suivre. 

1.  Provoquer  la  maturité  du  lait  par  l'application  delà  chaleur  avant  d'y  mettre 
la  présure.  Il  faut  l'avancer  ou  le  faire  mûrir  de  manière  à  ce  qu'il  ne  faille  pas  qu'il 
s'écoule  plus  de  trois  heures  entre  la  mise  de  la  présure  et  le  développemeni  de 
l'acide,  de  manière  à  ce  qu'il  soit  perceptible  au  goût  ou  au  moyen  du  fer  chaud. 

2.  On  doit  éviter  d'avoir  recours  au  petit  lait  sur  pour  faire  avancer  le  lait.  Du 
lait  vieux  sur  le  point  de  devenir  sur  peut  être  employé,  mais  jamais  du  lait  coagulé 
ou  épais. 

3.  Il  faut  mettre  assez  de  présure  pour  faire  coaguler  le  caillé  de  manière  à  le 
rendre  bon  pour  le  coupage  en  85  ou  45  minutes  à  la  température  de  86^^  à  88°  Fahr. 
Il  faut  diluer  la  présure  avec  de  l'eau  dans  la  proportion  d'au  moins  un  gallon  de 
liquide  pour  chaque  bassin. 

4.  Lorsque  la  coagulation  est  parfaite,  il  faut  couper  le  caillé  plus  fin  que  peu- 
dant  l'été.  11  faut  retarder  d'un  quart  d'heure  l'application  de  la  chaleur  après  que 
le  brassage  est  commencé,  et  la  température  doit  être  élevée  à  98°  et  maintenue  à  ce 
point  jusqu'à  ce  qu'on  retire  le  petit  lait.  Après  le  milieu  du  mois,  il  vaudra  mieux 
porter  la  température  à  100°. 

5.  Il  faut  prendre  soin  d'appliquer  la  chaleur  et  de  faire  le  brassage  de  manière 
à  ce  que  les  particules  de  caillé  soient  suffisamment  sèches  avant  que  le  développe- 
ment de  l'acide  soit  perceptible,  pour  que  si  on  en  presse  une  poignée  pour  les  réunir 
ensemble,  elles  se  séparent  facilement  à  un  léger  attouchement. 

6.  Le  caillé  doit  être  brassé  avant  et  après  l'enlèvement  du  petit  lait,  jusqu'à  ce 
que  ce  dernier  ait  si  bien  cessé  d'être  combiné  avec  les  particules  du  caillé  que  ces 
particules  fassent  entendre  un  son  aigre  si  on  les  froisse  entre  les  dents  ou  autrement. 

7.  Lorsque  le  petit  lait  est  enlevé,  il  faut  tenir  le  caillé  aune  température  de  94°. 
Si  elle  baisse  au-dessous  de  94°,  le  développement  de  l'acide  est  entravé  et  il  reste  un 
excès  d'humidité  dans  le  caillé  pendant  le  développement  de  l'acidité.  La  présence 
de  cet  excès  d'humidité  dans  le  caillé  à  cette  période  de  la  fabrication  laisse  le  fromage 
avec  une  texture  molle,  "pâteuse,"  ''graisseuse,"  suivant  le  degré  d'acidité  qu'on  aura 
laissé  développer. 

8.  Un  couvert  sur  le  bassin  et  un  égouttoir  à  caillé  muni  de  tuyaux  à  vapeur 
constituent  un  moyen  simple  et  efficace  de  garder  le  caillé  chaud.  Lorsqu'on  ne  se 
sert  pas  d'une  claie  (rack),  on  maintient  la  température  en  mettant  quelques  seaux 
d'eau  chaude  dans  l'extrémité  abaissée  du  bassin. 

9.  Aussitôt  après  l'enlèvement  du  petit  lait,  il  faut  brasser  le  caillé  jusqu'à  ce 
que  le  petit  lait  qui  s'en  échappe  soit  enlevé.  A2)rès  que  le  caillé  est  sec  et  ferme  on 
peut  le  laisser  prendre  en  masse,  mais  seulement  après  qu'il  est  dans  cette  condition. 
Tout  le  brassage  doit  être  opéré  de  manière  à  éviter  de  briser  inutilement  le  grain  du 
caillé. 

10.  On  peut  alors  le  tourner  fréquemment  et  bien  le  tasser  jusqu'à  ce  qu'il  y  ait 
quatre  ou  cinq  couches  de  caillé  d'épaisseur.  A  cette  période  il  ne  faut  pas  laisser 
le  petit  lait  se  réunir  en  petites  mares  à  la  surface.  En  le  tassant  ainsi  en  quatre  ou 
cinq  couches  de  profondeur  et  en  le  toui-nant  fréquemment,  on  emj^êche  l'extérieur 
des  morceaux  ainsi  entassés  de  se  refroidir  ou  de  prendi'eune  couleur  plus  foncée  que 
celle  du  reste  du  caillé  sous  l'influence  de  l'air. 

1 1.  L'épreuve  au  moyen  du  ïev  chaud  est  presque  indispensable,  pour  déterminer 
avec  certitude,  de  jour  en  jour,  le  moment  précis  où  l'acidité  est  assez  développée 
pour  qu'on  enlève  le  petit  lait.     Les  filaments — semblables  à  des  fils — doivent  avoir 
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environ  un  quart  de  pouce  de  longueui*.  Le  degré  de  changement  voulu  pour  le  cou- 
page et  la  salaison  est  atteint  lorsque  le  caillé  est  moelleux,  velouté  et  '^  visqueux" 
(siippy),  et  que  sa  texture  cesse  d'être  floconneuse  ou  feuilletée  pour  devenir  filan- 
dreuse et  fibreuse.  S'il  est  trop  humide  ou  trop  mou,  il  faut  le  couper  ou  le  piler 
plutôt  un  peu,  et  le  brasser  à  la  main  jusqu'à  ce  qu'il  soit  assez  sec,  avant  d'y  ajouter 
le  sel.     Le    brassage  à  la  main  doit  se  faire  surtout  avant  qu'on  sale. 

12.  On  ne  doit  pas  mettre  moins  de  8  Ibs  de  sel  par  1,000  Ibs  do  lait,  et  lorsque 
le  caillé  a  une  tendance  à  être  mou  ou  humide,  on  doit  mettre  3J  Ibs  par  1,000  Ibs  de 
lait  ;  l'application  de  3J  Ibs  est  aussi  préférable  pendant  la  dernière  partie  du  mois, 
vu  la  température  froide  qui  pi-évaut. 

13.  Aussitôt  après  l'application  du  sel,  les  morceaux  de  caillé  deviennent  rudes 
et  âpres  à  la  surface  ;  puis  au  bout  de  15  à  25  minutes  cet  âpreté  fiait  place  à  une  con- 
dition moelleuse.  Lorsqu'il  est  dans  ce  dernier  état — la  température  ne  devant  pas 
être  au-dessous  de  88°— le  caillé  doit  être  mis  en  moule  et  placé  en  presse. 

14.  Il  faut  prendre  un  soin  particulier  de  ne  se  servir  que  d'eau  chaude,  pure, 
en  tournant  le  fromage  pour  y  mettre  les  bandages  avant  que  la  croûte  ne  soit 
entièi'ement  formée. 

15.  Surtout  dans  une  chambre  à  presser  froide,  il  faut  prendre  peine  pour 
appliquer  une  forte  pression  au  fromage  avant  de  le  laisser  pour  la  nuit. 

16.  Tout  fromage  doit  prendre  une  forme  symmétrique  et  rester  en  moule  jusqu'à 
ce  que  la  croûte  soit  lisse  et  que  les  bords  de  la  meule  ne  laissent  pas  voir  de  "  cor- 
dons en  relief  "  (shoulders). 

SÉCHAGE  ET  MATURATION  DU  FROMAGE. 

La  température  de  la  chambre  à  sécher  doit  être  tenue  aussi  régulièrement  que 
possible  à  65°.  Là  où  l'on  garde  le  fromage  de  septembre  dans  la  même  chambre  que 
celui  d'octobre,  celui-ci  doit  être  mis  sur  les  tablettes  les  plus  chaudes.  Un  léger 
refroidissement,  après  qu'un  fromage  a  été  à  une  température  de  65^^  pendant  deux 
semaines,  cause  peu  de  dommage  ;  mais  une  température  régulière  et  une  maturation 
constante  j^roduisent  de  meilleurs  résultats.  Le  fromage  amer  est  ordinairement 
produit  par  le  refroidissement,  soit  dans  la  chambre  de  fabrication,  soit  dans  la 
chambre  de  pressage,  soit  dans  la  chambre  à  sécher.  Si  l'on. enlève  la  cause,  on  ne 
connaîtra  pas  l'effet. 

AUX   RÉGISSEURS    DE    FABRIQUE. 

Comme  ceci  est  le  dernier  bulletin  de  conseils  aux  fabricants  de  fromage 
pour  la  présente  saison,  je  désire  mettre  les  régisseurs  de  fabriques  en  garde  contre 
trois  abus  qui  paraissent  menacer  le  succès  permanent  de  nos  fabriques  de  fromage, 
savoir  : — 

1.  L'emploi  d'hommes  inexpérimentés,  incompétents,  pour  faire  le  travail 
iotérieur  dans  les  fabriques. 

2.  La  diminution  systématique  et  sans  scrupule  du  salaire  des  fabricants  poussée 
jusqu'au  point  de  forcer  les  fabricants  compétents  d'abandonner  cette  occupation. 

3.  Le  ménagement  de  bouts  de  chandelles  qui  consiste  à  employer  des  substances 
nécessaires  à  la  fabrique,  de  qualité  inférieure,  simplement  parce  qu'elles  se  trouvent 
à  coûter  un  peu  moins  cher. 

L'on  éprouve  tant  de  pertes,  de  tracasseries  et  de  désappointement  en  mettant 
des  hommes  sans  aptitude  ni  expérience  à  la  tête  de  grandes  ^fabriques  que  j'engage 
fortement  les  propriétaires  à  apporter  le  plus  grand  soin  et  les  plus  grandes  précau- 
tions, et  à  s'informer  de  la  capacité  du  postulant  en  s'adressant  à  un  expert  digne  de 
foi  ou  à  un  acheteur  de  fromage.  Aucune  fabrique  ne  devrait  encourir  le  risque 
inutile  de  perdre  quelque  chose,  soit  sous  le  rapport  de  la  réputation  ou  celui  du 
patronage,  du  prestige,  du  prix  ou  du  profit. 
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CHAPITEE  VIT. 

TYPES  DU  LAIT  ET  LÉGISLATION  AYANT  RAPPORT  X 
LA  FALSIFICATION. 

Pendant  les  années  dernières,  il  s'est  élevé  de  fréquentes  discussions  sur  le  besoin 
et  l'avantage  de  l'établissement  d'un  type  légal  de  qualité  pour  le  lait.  Ces  discus- 
sions ont  fait  ressortir  tant  d'idées  différentes  sur  la  nature,  le  but  et  l'application  de 
ces  types,  qu'il  paraît  difficile  de  tous  les  concilier  avec  les  exigences  des  conditions 
dans  lesquelles  l'on  se  trouve  dans  la  Puissance.  Pour  aider  à  la  solution  de  ce  pro- 
blème dans  un  sens  pratique  et  utile,  je  me  propose  de  faire  quelques  suggestions  et 
des  recommandations  montrant  comment  l'on  peut  surmonter  quelques-unes  des 
difficultés  et  y  obvier,  tout  en  prenant  soin  de  protéger  les  intérêts  et  des  acheteurs 
ordinaires  et  des  producteurs  de  lait. 

LE    LAIT   DES    VACHES. 

Le  lait  des  vaches,  comme  doit  le  savoir  le  producteur  de  lait,  est  composé  de 
substances  partie  en  solution  et  partie  en  suspension.  On  peut  le  définir  comme 
étant  une  émulsion  claire  de  matière  grasse  dans  une  solution  aqueuse  ou  séreuse  ae 
substances  albumineuse,  sucrée  et  minérale.  Lorsqu'il  vient  d'une  vache  en  santé, 
dans  son  état  normal,  il  a  une  tendance  constante  à  l'acidité.  11  rougit  le  papier  de 
tournesol,  avant  que  l'acide  lactique  se  soit  produit.  Il  dégage  un  peu  d'acide 
carbonique  peu  de  temps  après  qu'il  est  trait,  si  on  le  garde  chaud  ;  mais  cet  acide 
disparaît  sous  l'influence  de  l'agitation  et  de  l'aération.  La  véritable  acidité  du  lait 
est  causée  par  le  développement  de  l'acide  lacfique.  La  pesanteur  spécifique  du  lait 
varie  entre  1029  et  1035  à  60°  Fahr.  ;  c'està-dire  que,  une  quantité  de  lait  égale  en 
volume  à  ce  qu'il  faut  d'eau  poui*  peser  1,000  livres  à  60°  Fahr.  pèsera  de  1029  à  1035 
livres  à  la  même  température.  L'effet  de  l'augmentation  du  taux  de  matière  grasse 
est  de  diminuer  le  poids  spécifique,  la  matière  grasse  du  lait  étant  plus  légère  que 
ses  autres  constituants.^  Le  total  des  solides  du  lait  ordinaire  varie  entre  12  et  16 
pour  100.  Dans  quelques  cas  exceptionnels  on  a  constaté  une  variation  dans  la  quan- 
tité du  total  des  solides  de  11  à  20  pour  100,  et  dans  la  quantité  de  matière  grasse  de 
2  à  10  pour  100.  Les  solides  du  lait  sont  ses  seuls  constituants  qui  aient  une  valeur 
réelle  ou  appréciable.  L'eau  que  la  vache  met  dans  son  lait  pendant  que  l'élabora- 
tion s'en  fait  dans  son  piis,  ne  vaut  pas  plus  par  livre  ou  par  gallon,  que  l'eau  qu'y 
mettrait  quelqu'un  une  fois  qu'il  l'a  en  mains  pour  son  usage  ou  pour  la  vente. 
L'étendue  de  variation  des  solides  autres  que  la  matière  grasse  est  ordinairement 
moindre  que  la  moitié  d'un  pour  100  chez  une  même  vache  à  différentes  époques  de 
la  saison  de  lactation.  Diverses  vaches  d'une  même  race,  offrent  rarement  une  vari- 
ation de  plus  d'un  pour  cent  dans  les  solides  autres  que  la  matière  grasse  contenus 
dans  leur  lait.  La  plus  grande  différence  se  rencontre  entre  les  vaches  de  diverses 
races;  elle  peut  atteindre  jusqu'à  deux  et  demi  pour  cent,  entre  le  lait  de  vaches 
donnant  un  lait  extraordinairement  riche  et  celui  de  vaches  donnant  un  lait  très 
pauvre.  Les  solides  autre  que  la  matière  grasse,  ou  les  solides  dans  la  partiel- 
séreuse  du  lait  augmentent  aussi  légèrement  pendant  la  saison  de  lactation  ;  cettejf 
augmentation  est  d'environ  .04  pour  cent  de  solides  autre  que  la  matière  grasse  par 
mois.  j 

Composition  du  lait.  1 

La  composition  moyenne  du  lait  des  vaches  peut  s'établir  comme  suit  : —  |l 

Colostrum  Lait  normal  i 

pour  cent.  .  pour  cent» 

Eau 75-8     87 

Matière  Grasse 2'6     3*75 


Caséine      |  ^^  3*80 

Albumine  j  '75 

Sucre 3-6  4 

Cendre 3  '70 

^L'augmentation  du  taux  des  solides  autres  que  la  matière  grasse  est  d'augmenter  le  poids  spécifique 
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Les  égouts  du  lait  sont  la  dernière  partie  retirée  du  pis  de  la  vache  à  chaque 
traite,  et  ils  sont  plus  riches  en  matière  grasse  que  le  premier  lait  trait.  Le  premier 
lait  trait  peut  contenir  moins  d'un  pour  cent  do  substance  butyreuse,  tandis  ([uc  le 
lait  trait  en  dernier  lieu  peut  en  contenir  plus  de  dix  pour  cent. 

Crème. 

La  crème  n'a  pas  de  composition  définie  ou  invariable.     C'est  un  mot  dont  on  se 
sert  pour  définir  cette  partie  du  lait  dans  laquelle  une  forte  partie  de  la  matière  grasse 
a  été  réunie  soit  par  la  mise  à  crémer  ordinaire,  soit  par  la  force  centrifuge.  Elle  est 
\  composée  des  mêmes  constituants  que  le  lait,  mais  ces  derniers  n'y  sont  pas  dans  la 
i  même   proportion   ni  dans  une  proportion   relative   constante.     Souvent  la   crème 
'donnée  dans  les  hôtels  est  d'une  belle  couleur  bleue,  mais  ce  liquide  ne  se  classe  pas 
i  dans  les  produits  du  j^roducteur  de  lait.     Le  résultat  d'un  grand  nombre  d'analyses 
i  montre  que  la  crème  du  commerce  peut  varier  de  8  à*70  par  cent  en  substance  grasse, 
j  Toute  la   matière  grasse  du  lait  est  tenu  en  suspension  dans  sa   partie  liquide  ou  sé- 
I  reuse,  sous  forme  de  très  petits  globules  qui   n'ont  aucune  enveloppe  de  nature  orga- 
nique, mais  qui  se  présentent  sous  forme  d'émulsion. 

Valeur  des  constituants. 

Les  divers  constituants  du  lait  ont  différentes  valeurs,  suivant  l'usage  final 
auxquels  ils  sont  destinés.  La  matière  grasse  a  sa  principale  valeur  dans  le  fait 
qu'elle  donne  à  la  crème  sa  qualité,  au  beurre  la  plus  grande  partie  de  sa  substance  et 
à  la  texture  du  fromage,  sa  richesse. 

La  caséine  est  cette  partie  qui  se  coagule  sous  l'influence  de  la  présui-e  dans  la 

fabrication  du  fromage.     L'albumine  se  présente  sous  la  forme  d'une  légère  écume 

blanche  sur  le  lait  qui  a  été  ébouillanté  et  qu'on  a  fait  bouillir;    en  composition  elle 

I  est  semblable  au  blanc  d'œuf.     Le  sucre  est  un  des  constituants  du  lait  qui  j^roduit 

;de  la  chaleur  et  fournie  le  développement  de  la  graisse.   L'acide  lactique  n'a  aucune 

(valeur  nutritive,  mais  comme  il  est  fébrifuge  dans  son  action  et  qu'il  a  des  propriétés 

qui  facilitent  légèrement  la  digestion,  une  petite  quantité  dans  le  lait  que  l'on  boit  ou 

ique  l'on  donne  à  boire  dans  les  étables  n'est  pas  nuisible.     La  cendre  du  lait  fournit 

jla  matière  minérale  absorbée  dans  la  charpente  osseuse  et  la  chair  des  animaux  qui 

le  consomment.     Que  le  lait  soit  consommé  dans  sa  forme  liquide,  ou  qu'il  soit  utilisé 

réduit    de    volume    sous    forme  de  l'un    de  ses    produits,    tel  que    le   beurre,    le 

fromage,  le  veau  ou  le  porc^  les  seuls  de  ses  constituants  qui  aient  de  la  valeur  sont 

ses  solides. 

L'eau  est  toujours  le  véhicule  dont  se  sert  la  nature  pour  faire  circuler  dans  les 
règnes  animal  et  végétal  les  éléments  qui  servent  au  soutien  de  la  vie  sous  ses  diverses 
formes.  Le  véhicule  en  lui-même  sert  à  transporter  les  constituants  que  le  consom- 
mateur cherche  à  s'approprier. 

Les  demandes  et  les  préférences  constamment  changeantes  des  marchés,  rendent 
impossible  de  fixer  une  valeur  définie  pour  les  différents  constituants  du  lait. 
•  Le  travail  d'un  manipulateur  habile  peut  toujours  donner  à  chacun  d'eux  une 
I augmentation  de  valeur.  Le  sucre  de  lait  à  l'état  brut  dans  le  lait  a  véritablement 
!  très  peu  de  valeur,  car  il  peut  être  remplacé  dans  l'alimentation  des  veaux  par  des 
i  substances  qui  existent  en  abondance  et  qui  sont  bon  marché,  mais  lorsqu'il  est 
irafiiné,  et  propre  aux  usages  pharmaceutiques,  il  vaut  peut-être  75  contins  la  livre. 
i  En  jugeant  le  lait  au  seul  point  de  vue  de  l'industrie  laitière,  je  crois  que  dans  les 
I circonstances  présentes,  si  la  substance  butyreuse  du  lait  vaut  16  contins  la  livre  à 
I  l'état  brut  et  non  manufacturé,  le  total  des  solides  dans  le  lait,  autres  que  la  matière 
grasse,  peut  raisonnablement  être  évalué  à  2|^  contins  la  livre.  Cette  dernière  évalu- 
,ation  de  2\  contins  la  livre  est  basée  sur  une  échelle  d'évaluation  qui  place  la  caséine 
à4j  contins,  l'albumine  à  3  contins  et  le  sucre  à  1  centin  la  livre. 

NATURE  DU  TYPE  REQUIS. 

i        La  variabilité   de  la  qualité  du  lait  est  due  à  tant  de  causes  dont  quelques-unes 
sont  hors  du  contrôle  du  producteur  de   lait,  quà  première   vue,  il  peut  sembler 
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injuste  d'établir  ai'bitrairement  un  type  de  qualité,  dans  le  but  d'empêcher  la  vente 
du  lait  qui  n'aurait  pas  les  caractères  voulus  par  ce  type.  On  peut  qualifier  le  lait 
de  pur,  lorsqu'il  vient  de  vaches  saines  qui  ont  été  bien  nourries  et  tenues  dans 
de  bonnes  conditions  tant  sous  le  rapport  de  leur  milieu  que  sous  celui  du  soin, 
que  rien  n'y  a  été  ajouté  et  qu'aucune  de  ces  parties  ou  constituants  n'en  a  été  gardé 
ni  enlevé.  Le  lait^wr  n'est  pas  nécessairement  du  lait  d'une  qualité  d'un  type  établi, 
d'après  l'estimation  de  la  moyenne  du  lait  provenant  de  troupeaux  de  bétail  bien 
tenu  et  bien  nourri.  Il  peut  y  avoir  du  lait  pur  non  altéré  qui  soit  en  même 
temps  du  lait  pauvre  non  altéré.  Sa  pauvreté  ou  sa  maigre  qualité  peut  prévenir 
de  l'individualité  des  animaux,  du  genre  et  de  la  qualité  de  la  nourriture,  du  défaut 
d'abri,  du  manque  de  sel,  du  mauvais  traitement  ou  de  quelque  autre  manque  de 
soin. 

L'expérience  des  maîtres  de  maisons  et  des  consommateurs  de  lait  est  telle 
qu'elle  indique  la  nécessité  indubitable  d'une  inspection  du  lait  fourni  aux  villes  et 
aux  cités;  et  pour  que  cette  inspection  soit  quelque  peu  efficace  et  utile,  il  semble 
nécessaire  qu'un  type  légal  de  qualité  applicable  à  cette  branche  de  l'industi'ie  lai- 
tière soit  établi. 

Si  plusieurs  types  de  qualité  étaient  établis,  et  que  la  détermination  de  la  qua- 
lité du  lait  d'après  l'un  de  ces  types  fût  laissée  à  un  arrangement  entre  le  vendeur  et 
l'acheteur,  le  public  qui  ne  réfléchit  j)as  et  ne  se  défie  pas  recevrait  quelquefois  du 
lait  qui  n'aurait  pas  les  caractères  du  type  qu'il  serait  sensé  représenter.  Par  ex- 
emple, on  pourrait  appeler  n*^  2  ordinaire  le  lait  contenant  12  jDour  cent  de  solides. 
n°  1  ordinaire  celui  contenant  13  pour  cent  de  solides,  n*-'  1  extra  celui  contenant  1-1 
pour  cent  de  solides  et  qualité  n^  3  celui  contenant  11  pour  cent  de  solides.  Maie 
même  un  tel  arrangement  nécessiterait  l'emploi  d'un  inspecteur  qualifié  pour  déter- 
miner que  le  lait  écrémé  est  de  la  qualité  correspondant  au  type  sous  le  nom  duquel  i 
est  vendu. 

Prohiber  entièrement  la  vente  du  lait  qui  serait  au-dessous  d'un  certair 
type  de  qualité,  même  s'il  était  vendu  comme  contenant  ce  qu'il  j)ossède  vraimen 
de  solides,  semblerait  arbitraire  et  participant  de  la  nature  d'une  loi  somptuair( 
qui  déplaît  toujours  au  peuple  et  est  par  conséquent  difficile  à  mettre  en  force 
Cependant  la  santé  et  le  bien-être  public  sont  d'une  telle  importance  et  dépendem 
tellement,  dans  bien  des  cas,  de  la  qualité  du  lait  vendu,  que  la  prohibition  totale  d( 
toute  vente  aux  consommateurs,  de  lait  contenant  moins  de  12  pour  cent  de  solides. 
— dont  3J  pour  cent  doit  être  de  la  substance  butyreuse — semble  avantageuse  e 
nécessaire.  Le  lait  d'une  qualité  inférieure — vendu  d'après  son  véritable  mérite— 
pourrait  être  utilisé  sans  aucune  mauvaise  conséquence  pour  la  cuisine  ou  par  le; 
adultes,  sans  détriment  pour  le  vendeur  ou  l'acheteur. 

Le  but  légitime  et  recommandable  d'un  type  légal  semble  être: — 

1^  De  prévenir  la  fi-aude  qui  consiste  à  altérer  le  liquide  qui  a  été  donc" 
par  les  vaches  ; 

2'^  De  garantir  au  consommateur  sans  défiance  qu'il  reçoit  dans  le  liquide  qu'i 
achète  sous  le  nom  de  lait  un  produit  au  moins  semblable  à  un  certain  type  reconm 
de  qualité. 

La  législation  ayant  trait  à  la  fourniture  du  lait  aux  fabriques  pour  lafabrica 
tion  de  produits  plus  concentrés  de  la  laiterie,  tels  que  le  beurre,  le  fromage,  devrai 
donc  avoir  également  deux  objets  en  vue;  mais  comme  la  nature  de  ce  demie 
emploi  du  lait  est  un  peu  différente,  l'application  du  type  ne  peut  être  absolument  1 
même  que  celle  concernant  le  lait  pour  les  villes  et  les  cités. 

DIFFÉRENCE    DES   BESOINS    POUR   LA   MAISON    ET   POUR   LA   FABRIQUE.  , 

Il  paraît  nécessaire  d'établir  aussi  clairement  que  possible  la  distinction  qu 
■existe  et  qui  devrait  être  reconnue  entre  l'industrie  qui  consiste  à  fournir  du  lait  pou 
la  table  et  celle  qui  consiste  à  fournir  du  lait  aux  fabriques  pour  le  faire  manufadi 
turer.  Dans  le  premier  cas  chaque  transaction  est  une  vente  directe  qui  se  faitentjj 
le  vendeur  de  lait  et  le  consommateur,  dans  l'autre  cas,  la  fourniture  du  lait  se  faJj 
généralement  d'après  un  ari'angement  j^ar  lequel  le  patron  d'une  fabrique  participj 
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'pro  rata,  suivant  la  qualité  du  lait  qu'il  fournit,  au  revenu  dea  ventes  du  produit  ou 
des  produits  de  ce  lait. 

Pour  ^approvisionnement  des  cités,  le  but  que  cherche  à  atteindre  la  législation  et 
sa  mise  en  force  est  hx  fourniture  d'un  lait  sain,  d'un  lait  honnête,  d'un  lait  pur,  d'un 
lait  doux,  d'un  lait  d'une  qualité  certifiée,  afin  que  l'acheteur  reçoive  la  juste  valeur 
de  ce  qu'il  paie. 

Pour  V approvisionnement  des  fabriques,  le  but  de  toute  législation  et  de  tous  les 
règlements  doit  êti-e  d'assurer  la  fournitui-e  d'un  lait  honnôte,  pur  et  salubre.  Puis, 
pour  assurer  l'évaluation  juste  et  équitable  du  lait  fourni  ])ar  chacun  des  patrons  de 
j  toute  fabrique,  il  semblei'ait  avantageux  et  nécessaire,  que  tout  le  lait  fut  égal  ou  à 
jpeu  près  égal  en  valeur  par  chaque  unité  de  mesure,  ou  que  deux  systèmes  (i'évalua- 
ition  fussent  en  force;  savoir,  le  système  ordinaire  du  poids  et  un  autre  de  la  qualité 
|ou  du  taux  des  solides,  par  lequel  la  véritable  valeur  relative  par  cent  livres  de  lait 
[de  dittércntes  qualités  pourrait  être  établie. 

La  nature  de  tout  tvpe  qui  pourrait  être  établi,  devrait  pourvoir  aux  besoins  de 
ces  deux  branches  absolument  différentes  du  commerce  du  lait  et  à  ceux  du  public 
dans  ses  rapports  avec  elles.  Si  un  individu  quelconque  offre  directement  en  vente 
aux  maîtres  de  maisons  du  lait  qui  est  au-dessous  du  type  de  qualité  prescrit  par  la 
loi,  ce  lait  devra  être  considéré  invendable  comme  lait  du  type  ordinaire,  que  sa  mau- 
vaise qualité  dépende  du  fait  qu'il  a  été  additionné  d'eau  ou  écrémé  soit  par  l'homme, 
Isoit  par  la  vache. 

I  Les  pays  de  l'ancien  monde  et,  de  fait,  presque  tous  les  gouvernements  des  sociétés 
j  civilisées,  ont  des  lois  plus  ou  moins  rigoureuses  contre  l'altération  de  la  nourriture 
{qu'on  appelle  complète.  Les  substances  servant  à  l'altération  qu'on  a  décou- 
ivertes  dans  le  lait  sont  si  variées  et  si  nombreuses,  que  je  vais  me  dispenser  de 
[donner  ici  une  liste  de  leurs  noms;  mais  plus  de  90  pour  100  de  tous  les  cas  d'al- 
'tération  consistent  simplement  dans  l'addition  d'eau  ou  l'enlèvement  partiel  de  la. 
crème. 

Les  types  suivants  pour  le  lait  pur  ont  été  adoptés  : — 


Total 

Substance 

Autres 

des  solides, 

butyreuse, 

solides, 

pour  cent. 

pour  cent. 

pour  cent. 

11-5 

3 

8-5 

13 

4 

9 

Société  des  analystes  publics,  Angleterre. 

France  

Massachussetts 13  — 

Minnesota 12  3  9 

New  Jersey 12  —  

New-York 12  3  9 

Wisconsin 3  .... 

Pour  le  Canada,  M.  Thomas  Macfarlane, 

analyste    en    chef,    a    recommandé 

comme  type 12  3*5  8*5 

Tout  en  reconnaissant  les  différences  naturelles  qui  existent  entre  le  lait  de 
différentes  vaches,  et  à  différentes  saisons  de  l'année,  M.  Macfarlane  base  son  juge- 
ment sur  le  résultat  d'un  grand  nombre  d'analyses  de  lait  provenant  de  différentes 
parties  de  la  Puissance. 

La  matière  grasse  est  le  constituant  le  plus  variable  du  lait,  et  il  y  a  une  si  grande 
différence  entre  la  qualité  du  premier  lait  trait  de  la  vache  à  chaque  traite  et  celle  des 
[égouts  ou  du  dernier  lait  trait  du  même  animal,  que  si  les  égouts  sont  gardés,  cette 
pratique  équivaut  absolument  par  son  effet  en  affaiblissant  la  qualité  du  lait,  à  l'enlè- 
Ivement  d'une  grande  partie  de  la  crème.  Les  chiffres  suivants  peuvent  être  regardés 
bomme  indiquant  le  taux  relatif  de  matière  grasse  qu'on  trouve  dans  les  différentes 
portions  d'une  traite: — 

Premier  lait  trait J  pour  cent  de  matière  grasse.. 

Lait  du  milieu  de  la  traite 2  "  " 

Egouts  ou  dernier  lait  trait 8  "  *' 
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En  présence  de  ces  données,  on  a  droit  de  se  plaindre  que,  puisqu'un  homme  est 
incapable  de  forcer  sa  vache  à  lui  donner  du  lait  d'une  force  et  d'une  qualité 
uniformes,  il  serait  injuste  de  le  rendre  passible  d'une  pénalité  pour  la  vente  d'un 
produit  honnête.  Une  loi  qui  rendrait  possible  qu'on  infligeât  l'emprisonnement  ou 
tout  autre  déshonneur  à  un  honnête  homme,  parce  que  sa  vache  l'a  trompé,  doit  être 
une  loi  injustifiable,  à  moins  qu'on  ne  prouvât  que  dans  chaque  cas  qu'une  vache 
donne  du  lait  de  qualité  inférieure,  son  propriétaire  y  a  contribué  par  sa  négligence 
ou  sa  cruauté.  Si  cela  était  la  seule  cause  qui  rendait  le  lait  pauvre  en  élément> 
solides,  je  lèverais  des  deux  mains,  et  m'efforcerais  de  ma  voix  et  de  ma  plume 
de  faire  passer  aussi  vite  que  possible  une  loi  sévère  pour  punir  les  coupables. 
Mais,  s'il  est  injuste  de  punir  un  homme  d'api'ès  la  loi,  parce  qu'il  garde  des 
vaches  qui  donnent  du  lait  pauvre,  il  est  tout-à-fait  juste  et  même  nécessaire  qu'un  te 
homme  soit  empêché  de  fournir  son  lait  à  un  consommateur  de  bonne  foi  commf 
son  lait  étant  ce  qu'il  n'est  pas,  savoir,  d'une  bonne  qualité  moyenne. 

Si  l'on  établissait  un  type  légal  assez  bas  pour  admettre  le  lait  le  plus  pauvre 
donné  par  les  plus  pauvres  vaches,  soignées  par  les  plus  pauvres  producteurs  de  lait,  d( 
la  manière  la  plus  pauvre  possible,  alors  tout  le  lait  pourrait  être  altéré  au  poin 
qu'il  serait  de  la  même  qualité  que  ce  lait  pauvre  et  serait  cependant  vendu  légale 
ment  comme  du  lait  de  qualité  type.  L'établissement  d'un  type  aussi  bas  serait  un( 
invitation — et  une  telle  tentation  de  plus  n'est  pas  nécessaire — à  diluer  tout  le  lai 
jusqu'à  la  limite  permise  par  la  loi. 

La  loi  devrait  certainement  d'abord  pourvoir  à  la  punition  des  pratiques  déshor 
nêtes,  telles  que  l'altération,  la  dilution,  l'enlèvement  du  gras,  soit  par  l'écrémage 
soit  par  la  soustraction  des  ''  égouts,"  et  ensuite  déclarer  illégale  l'offre  en  vente  san 
indication  spécifique,  de  tout  lait  qui  est  au-dessous  du  type  de  qualité  qui  a  et 
recommandé  par  l'analyste  en  chef  de  la  Puissance.  Le  lait  écrémé,  le  laii  de  beurre 
ou  le  lait  de  qualité  inférieure  pourrait  être  vendu  d'après  son  mérite,  et  ave 
l'indication  de  sa  véritable  qualité. 

LAIT   POUR   LES   VILLES   ET   LES    CITÉS. 

Le  lait  consommé  dans  les  villes  et  les  cités  de  la  Puissance  augmente  annuell» 
ment  en  quantité  et  en  valeur.  Nous  n'avons  point  de  moyens  de  constater  ave 
exactitude  l'étendue  de  ce  commerce  annuellement,  mais  je  calcule  que  $4,000,00 
donnent  une  idée  exacte  de  la  valeur  du  lait  détaillé  et  consommé  dans  les  six  cit< 
du  Canada  dont  l'analyste  en  chef  a  obtenu  des  échantillons  pour  faire  des  analys» 
servant  de  base  à  la  recommandation  d'un  type  de  12  pour  100  de  solides.  Il  est  bie 
nécessaire  en  vue  du  commerce,  et  encore  plus  en  considération  de  la  santé  publiqu 
que  le  lait  soit  salubre  et  honnête  dans  sa  nature.  Au  point  de  vue  du  taux  c 
substance  butyreuse  trouvée  dans  les  échantillons  de  divers  districts,  voici  un  tablea 
emprunté  au  bulletin  n°  Idu  Département  du  revenu  de  l'intérieur: — 


Halifax . . 
St.  John. 
Québec . . . 
Montréal . 
Ottawa.  . 
Toronto. . 


Moyenne  générale . 


Taux 

le  plus  élevé 

de   matière 

grasse. 


5-40 
4-62 
418 
5-17 
5-29 
450 


Taux 

le  plus  bas 

de  matière 

grasse. 


300 
3-43 
3-02 
2-80 
3C2 
2-52 


Taux  moy 
de  matièi 
grasse. 


4-24 
3  91 
3-54 
3-82 
426 
3-38 

3-86 
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"  Il  appert  donc,  qu'on  offre  en  vente  dans  les  cités  de  la  Puissance  des  laits, 
probablement  à  un  prix  égal,  dont  le  taux  de  matière  grasse  varie  de  2,52  à. 5. 40.  Cette 
variation  est  sans  doute  due  aux  différences  de  race,  à  la  condition  et  à  i'alimenta- 
kion  des  animaux.  Le  nombre  d'échantillons  inférieurs  est,  cependant  petit;  parmi 
Jles  162  échantillons  analysés  à  Ottawa,  35  sont  enti-e  3  et  3.5  par  cent,  et  seulement 
.1  sont   au  dessous    de  3.     Néanmoins,   le   fait   reste   que    les    plus  riches  échan- 
tillons pourraient  cire  dilués   avec  une  égale  quantité  d'eau,  et  être  encore  aussi 
)onp,  au  pointde  vue  du  beurre,  que  quelques  échantillons  inférieursde  lait  naturel. 
La  dilution,  même  légèrement  pratiquée,  ])eut  être  facilement  découverte  et  punie 
''  selon    la   loi    actuelle.     Il    en    est    de    même   lorsque    le    lait    est    écrémé,    mais 
"  il  ne  semble  pas  juste  qu'un  producteur  de   lait  qui  mêle,  disons   cinquante  pour 
"  cent  de  lait  écrémé  avec  un  lait  naturel  de  4.5  par  cent,  réduisant  ainsi  à  3.2   la 
"  substance  butyreuse,  soit  puni,   tandis  qu'un   homme  qui  a  de    pauvres  animaux, 
"  les  nourrit  d'une   manière  insuffisante  et  vend  du  lait  contenant  seulement  2.75 
"  pour  cent  de  substance  butyreuse,  qui  peut  passer  légalement  pour  du  lait  naturel, 
"  échappe  à  l'action  de  la  loi." 

"  Le  "  total  des  solides  "  ou  "  substance  sèche  "  comme  l'appellent  les  Allemands, 
"  s'obtient  en  ajoutant  ensemble  la  substance  butyreuse  et  les  "  autres  solides  " 
"  donnés  dans  les  tableaux.  Les  moyennes  trouvées  dans  les  différents  districts  sont 
"les  suivantes:  — 

Halifax 12-72 

St.  John  .... 12-45 

Québec 12-39 

Montréal 12-29 

Ottawa 12-93 

Toronto 12-08 


Taux  moyen  du  total  des  solides  12-48 

^  :^  ^ 

"  La  mo/enne  des  taux  de  substance  butj^reuse  trouvés  dans  tous  les  162  échantil- 
''  Ions  est  3-86  pour  cent,  ce  qui,  déduit  de  la  moyenne  du  total  des  solides,  12-48  pour 
"  cent,  laisse  pour  les  solides  autres  que  la  matière  grasse  8-62  pour  cent.  Dans  le 
"cas  ou  des  types  seraient  établis  pour  le  Canada,  il  paraîtrait  sage  d'adopter  le 
"principe  que  le  lait  doit  être  d'une  bonne  qualité  moyenne,  et  d'établir  les  chiffres 
"  suivants  comme  les  plus  basses  limites  de  sa  richesse  en  substances  nutritives: — 

Total  des  solides 12-0  pour  cent. 

Substance  butyreuse 3-5         " 

Solides  autres  que  la  matière  grasse 8-5         " 

"  Puisque  le  lait  écrémé  contient  au  moins  0-5  pour  cent  de  substance  butyreuse, 
"  il  s'en  suit  que,  lorsqu'on  le  vend,  on  devra  voir  à  ce  qu'il  contienne  9  pour  cent  de 
"  total  des  solides. 

"  Les  chiffres  ci-dessus  serviront  à  montrer  que  le  public  ne  doit  s'en  rapporter 
"  entièrement  au  Département  pour  prévenir  la  vente  de  qualités  inférieures  de  lait 
"  naturel,  mais  doit  exercer  lui-même  son  discernement.  La  valeur  des  différents 
"  laits  sur  le  marché  dépend  du  montant  de  beurre  qu'ils  contiennent." 

Dans  un  bulletin  subséquent,  daté  du  30  octobre,  1889,  M.  Macfarlane  donne 
quelques  renseignements  sur  le  lait  d'été  : — 

"  Si  l'on  prend  la  moyenne  des  laits  des  vingt-quatre  troupeaux  ci-dessus  men- 
"  tiennes  (à  l'exception  de  celui  indiqué  comme  Jersey)  on  trouve  12-62  pour  son 
**  taux  de  total  des  solides,  et  3-66  pour  celui  de  la  substance  butyreuse.  Le  der- 
"nier  chiffre  est  plus  bas  que  la  moyenne  des  échantillons  mentionnés  dans  le  bulletin 
"  11°  1  qui  est  de  3  et  6  pour  cent,  puisque  le  total  des  solides  ne  montre  pas  dediminu- 
"tiou.     Néanmoins,  la  différence  de  substance  butyreuse  n'est  pas  suffisante  pour 
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"  nécessiter  aucun  chanc;ement  dans  la  i-ecommandation  déjà  faite  de  12  pour  cent 
"  de  total  des  solides  et  3-5  pour  cent  de  beurre  comme  étant  les  plus  basses  limites  pour 
"  du  lait  d'une  ouuoqqualité  moyenne." 

Dans  un  bulletin  encore  plus  récent,  n°  17,  M.  Macfarlane  parle  du  lait  fourni 
aux  villes.     Le  but  de  ce  bulletin  est  énoncé  dans  sa  préface. 

"Dans  des  rapports  antérieurs  touchant  l'approvisionnement  de  lait,  des  détails 
"  ont  été  donnés  surtout  au  sujet  des  cités  et  des  grandes  villes  de  la  Puissance. 
"  Dans  plusieurs  de  ces  dernières — telles  que  Montréal,  Toronto,  Hamilton  et  London — 
''l'examen  du  lait  est  fait  soit  par  un  inspecteur  spécial  des  substances  alimentaires 
"  nommé  par  la  municipalité  et  agissant  sous  l'empire  de  la  loi  d'altération,  soit 
''  par  les  officiers  sanitaires  médecins  exerçant  les  pouvoirs  qui  leur  sont  conférés  par 
'•  des  statuts  tels  que  le  chapitre  205  des  statuts  refondus  d'Ontario.  En  raison  de 
"ces  circonstances,  on  a  jugé  bon,  pendant  le  premier  trimestre  de  la  présente  année 
"  fiscale  de  collecter  des  échantillons  du  lait  vendu  dans  quelques-unes  des  villes 
"moins  considérables  d'Ontario.  Afin  d'agir  impartialement,  et  d'obtenir  un  estimé 
"  correct  de  la  qualité  du  lait  fourni  dans  les  villes  visitées,  les  collecteurs  ont  reçus 
"instruction  d'obtenir  des  échantillons  d'un  aussi  grand  nombre  de  vendeurs  que 
"  possible  à  chaque  endroit.  Les  détails  touchant  ces  échantillons  et  les  résultats 
"  obtenus  par  les  analyses  sont  donnés  dans  le  tableau  suivant  "  : — 

Les  conclusions  sont  présentées  dans  le  sommaire  suivant  : — 

"Le  sommaire  donné  ici  indique  le  nombre  d'échantillons  pris  dans  chacune  des 
"  villes  visitées,  et  le  nombre  d'échantillons  de  lait  naturel  obtenus,  ainsi  que  le 
"  nombre  de  ceux  qu'on  a  trouvé  altérés  ou  inférieurs,  au  point  de  vue  des  faits 
"  résumés  dans  le  tableau  suivant  "  : — 

Nombre          NoTnhrP         Nombre 
d'échantillons      ^^°!^^^f  altérés 

pris.  naturel.     ^^  inférieurs. 

Hull,  P.Q 15  10  5 

Alexandria 12  7  5 

Cornwall 9  9  0* 

Prescott :..  7  4  3' 

Cardinal 2  0  2 

Morrisburg 9  6  3 

Peterborough    7  2  5 

Lindsay 5  3  2 

Beaverton  5  14 

Orillia 8  7  1 

Barrie 7  2  5 

Bradford  6  15 

Newmarket 4  2  2 

Aurora  4  2  2 

Toronto 12  2  10 

Harriston 10  8  2 

Walkerton  - 5  3  2 

Paisley 5  4  1 

Southampton 4  13 

Listowel 5  4  1 

Stratford 10  7  3 

Seaforth    4  4  0 

Clinton 4  4  0 

Goderich 6  4  2 

165  97  68" 

De  ces  faits,  que  j'ai  cités  comme  se  rencontrant  dans  notre  propre  Puissance,  il' 
semble  que  le  commerce  d'approvisionnement  du  lait  dans  certains  endroits,  est  dans 
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un  étîit  îibsolunicnt  déplorable;  et  il  en  ressort  un  besoin  urijjent  de  la  promulgation 
et  de  la  mise  en  force  d'une  législation  telle  qu'elle  puisse  assurer  la  fourniture  d'un 
lait  hoiuiete  d'une  bonne  qualité  tyj)o  ù,  tous  ceux  qui  désirent  se  le  procurei'. 
L'industrie  laitière,  au  point  de  vue  du  pi-oducteur  de  lait,  en  tirerait  un  grand 
avantage  et  une  grande  amélioration,  et  les  intérêts  du  consommateui*  seraient  pro- 
tégés. Devant  les  tribunaux  des  auti-es  pays,  la  vente  du  lait  de  qualité  inférieure, 
bien  qu'il  soit  honnête,  tel  quo  donné  par  les  vaches  et  pur,  quant  à  sa  condition — à 
des  personnes  de  bonne  foi  qu'on  n'a  pas  mises  au  fait  de  son  infériorité,  est  regardée 
comme  une  fraude.  L'établissement  du  type  de  qualité  de  chaque  troupeau  aurait  pour 
résultat  la  suppression  de  toute  pratique  d'altération  malhonnête,  mais  ne  proté- 
gerait pas  le  consommateui"  contre  le  lait  de  qualité  inférieure. 

Mise  en  force  de  la  loi  pour  les  condamnations. 

Au  cas  de  l'établissement  d'un  type  légal  pour  le  lait,  il  semblerait  raisonnable, 
étant  donnée  la  variabilité  du  lait  des  vaches  qu'aucun  vendeur  ne  pût  être  condamné 
en  vertu  de  la  loi,  avant  qu'au  moins  deux  échantillons  de  son  lait  à  différentes 
dates  eussent  été  trouvés  réellement  inférieurs  au  type  fixé. 

Application  de  l'acte  sur  la  santé  publique. 

L'acte  sur  la  santé  publique  d'Ontario  de  1884,  pourvoit  à  l'inspection  des  étables 
à  vaches,  des  laiteries,  des  endroits  où  le  lait  est  vendu  ou  gardé  pour  l'usage  général 
par  le  règlement  suivant,  qui  est  la  clause  10  de  la  Cédule  A,  ayant  foi'ce  de  loi  dans 
toute  municipalité  tant  qu'elle  n'a  pas  été  amendée  par  le  conseil  municipal  : — 

"  Toutes  les  vaches  à  lait  et  les  étables  à  vaches,  et  toutes  les  laiteries  et  autres 
"  endroits  ou  le  lait  est  vendu  ou  gardé  pour  l'usage  général,  et  toutes  les  beurreries 
"  et  fromageries  seront  soumises  à  une  inspection  générale  sous  la  direction  du  dit 
"  bui-eau  ;  et  les  propriétaires  seront  lequis  d'obtenir  du  bureau  une  permission  par 
'"'  écrit,  pour  tenir  une  laiterie  ou  autre  endi'oitoù  le  lait  sera  vendu  ou  gardé,  tel  que 
"  dit  plus  haut,  ou  poiir  tenir  une  fromagei-ie  ou  une  beuri-erie,  et  aucune  ne  sera 
"  tenue  par  personne  sans  une  telle  autoiisation  qui  sera  accordée,  lorsque  les  lieux 
"auront  été  approuvés  après  inspection,  étant  entendu  que  tous  les  lieux  susdits 
''  seront  entre  tenus  de  manière  à  ce  que  le  lait  ne  contienne  aucune  substance  ou 
"  chose  quelconque  propre  à  être  une  cause  de  maladie,  soit  par  altération,  contami- 
"  nation  provenant  des  égouts,  absorption  de  germes  de  maladie,  infection  des  vaches, 
"  soit  par  toute  autre  cause  généralement  reconnue,  et  que,  si  ces  conditions  cessent 
"  d'exister,  la  dite  autorisation  pourra  être  révoquée  par  le  dit  bureau." 

L'acte  amendant  l'acte  sur  la  santé  publique  d'Ontario,  1887,  dans  la  clause  5, 
pourvoit  à  ce  qui  suit  : — 

"  L'officier  sanitaire  médecin  sous  la  direction  du  bureau  sanitaire  local,  aui-a  le 

"  pouvoir  de  faire  ou  de  faire  faire  par  un  médecin  vétérinaire,  ou  toute  autre  pei'sonne 

"  compétente,  suivant  que  les  circonstances  l'exigeront,  une  inspection  périodique 

"  de  toutes    les    laiteries,  fromageries,    et    beurreries,    fermes    à    vaches     laitières, 

I  "  abattoirs,  qui  se  trouvent  dans  la  limite  de  sa  ou  leur  juridiction." 

Règlements  de  London^  Ontario. 

En  ce  qui  concerne  les  cités,  ces  règlements  sont  mis  en  force  sous  la  direction  du 
I  bureau  sanitaire  local.  Un  plan  qui  semble  efficace  et  avantageuxa  été  mis  enopéra- 
!  tion  par  l'inspecteur  de  London,  Ont.,  avec  des  i-ésultats  satisfaisants.  .A  cet  effet,  le 
'  conseil  de  ville  a  passé  un  règlement  qui  pourvoit  à  l'inspection  et  à  l'examen  par 
i  l'inspecteur,  et  à  ce  que  toute  personne  qui  offre  du  lait  en  vente,  obtienne  d'abord  de 
I  l'officier  sanitaire,  un  certificat  que  ses  animaux  sont  propres  et  en  santé,  que  ses 
I  étables  et  dépendances  sont  aussi  propres,  que  sa  voiture  porte  son  nom  et  son 
numéro  peints,  et  qu'il  s'est  conformé  à  toutes  les  exigences  du  règlements.  Sur 
j  l'obtention  de  ce  certificat,  une  licence  est  accordée  par  le  ti  ésorier  de  la  cité  pour 
i  un  an,  la  dite  licence  pouvant  être  révoquée  en  tout  temps,  si  quelque  infraction 
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du  réellement  est  commise.  L'honoraire  payé  pour  cette  licence  est  d'une  piastre 
par  année.  Près  de  100  vendeurs  et  1,200  vaches  sont  maintenant  soumis  à  ce 
système  d'inspection.  Le  lait  est  examiné  par  l'inspecteur  officiel  deux  fois  dans 
l'année,  et  un  rapport  du  résultat  de  l'examen  ainsi  que  des  observations  faites  pen- 
dant l'inspection  des\dépendances,  des  étables  et  du  bétail,  de  même  que  de  l'eau  et 
de  la  nourriture  données,  est  fait  dans  les  colonnes  des  journaux  de  la  cité.  Comme 
conséquence,  la  qualité  du  lait  s'est  graduellement  améliorée  pendant  les  dernières 
années.  Si  d'autres  villes  et  cités  voulaient  agir  de  la  même  manière,  un  change- 
ment pour  le  mieux  dans  la  qualité  de  l'approvisionnement  de  lait  s'effectuerait 
rapidement. 

Prévention  des  maladies. 

Il  est  reconnu  que  certaines  maladies  peuvent  être  transpoi'tées  dans  le  lait 
à  la  résidence  des  consommateurs  qui  le  reçoivent.  Les  règlements  officiels  qui  suivent 
touchant  la  production  du  lait  en  Prusse  paraissent  nécessaires  et  avantageux  : — 

(1)  11  faut  ôter  au  lait  la  tendance  à  surir  lorsqu'il  est  apporté  au  marché  ou 
au  dépôt  en  le  refroidissant  ou  par  l'usage  d'un  appaieil  réfrigérateur  quelconque. 

(2)  Il  est  défendu  de  garder  le  lait  dans  des  vases  où  il  peut  se  souiller  de 
substances  étrangères  (vases  de  cuivre,  de  laiton,  de  zinc,  de  terre  mal  vernissée,  de 
fonte  dont  l'émail  contient  du  plomb). 

(3)  Dans  le  cas  ou  des  maladies  contagieuses  se  développeraient  dans  la  maison 
du  producteur  de  lait  ou  du  vendeur,  ou  dans  leur  voisinage,  il  faut  pourvoir  à  ce 
qu'aucune  extension  de  la  maladie  ne  puisse  se  produire.  Les  personnes  qui  viennent 
en  contact  avec  les  malades  ne  doivent  avoir  rien  à  faire  avec  la  manipulation  du 
lait.  Tous  les  endroits  qui  sont  destinés  à  la  conservation  du  lait  doivent  être  tenus 
spécialement  propres  et  bien  aérés  et  être  loin  des  chambres  àcoucheretdes  chambres 
des  malades.  Ces  mesures  préventives  s'appliquent  aussi  aux  dépôts,  où  il  est  aussi 
requis  que  ces  vases  soit  tenus  fermés. 

La  promulgation  d'une  loi  semblable,  par  les  autorités  provinciales  en  Canada, 
serait  opportune  et  favorable  à  la  prospérité  publique. 

Conservation  du  lait. 

On  a  essayé  plusieurs  méthodes  pour  conserver  le  lait  sans  odeur  ;  mais  dans  la 
pratique  ordinaire,  la  plus  sûre  méthode  est  d'observer  la  plus  scrupuleuse  propreté 
dans  les  étables  et  en  ce  qui  regarde  les  ustensiles,  et  de  faire  refj-oidir  le  lait  à  40 
dégrés.  La  question  du  transvasement  fréquent  du  lait,  pendant  le  transport, 
avant  ou  pendant  sa  livraison  aux  pratiques,  est  une  de  celles  qui  méritent  qu'on  y 
donne  plus  d'attention.  Autant  que  possible,  le  lait  devrait  être  livré  sans  être 
souvent  changé  de  vases,  depuis  le  moment  où  il  est  mis  dans  le  seau  où  on  le  trait 
jusqu'à  celui  où  on  le  livi-e  au  domicile  de  la  pratique.  Chaque  changement  expose  le 
lait  à  une  atmosphère  trop  souvent  impure.  Cela  compromet  sa  salubrité  et  ses 
qualités  de  conservation. 

LAIT    POUR   l'usage    DES    FABRIQUES. 

Il  y  a  deux  difficultés  existantes  à  combattre  et  à  vaincre  dans  la  réglementation 
de  la  fouiniture  du  lait  qui  doit  être  converti  en  produit  manufacturé  dans  les  fabri- 
ques. Dans  certainscas,  il  se  produit,  lorsque  le  laitestsous  la  garde  des  patrons  qui 
le  fournissent,  une  altération  intentionnelle  faite  par  quelqu'un  qui  a  évidemment  un 
but  malhonnête.  Puis  il  y  a  la  différence  naturelle  qui  existe  dans  la  qualité  du  lait 
de  différents  troupeaux,  et  plus  particulièrement  de  diff'érentes  vaches  ;  et  il  estj 
nécessaire  qu'une  règle  soit  posée  et  mise  en  force,  pour  pourvoir  au  paiement  équi-j 
table  de  ce  lait,  suivant  sa  valeui*  réelle  pour  les  fins  de  la  fiibrication.  Une  valeuijt 
qui  ne  consiste  pas  entièrement  dans  le  taux  des  solides  réside  dans  la  saveur  parti-l 
culièi-e  et  les  conditions  de  qualité  qui  résultent  du  traitement  et  de  la  nouri-iture  dej 
la  vache.  Pour  prévenir  l'altération  malhonnête  à  laquelle  il  vient  d'être  fait  allu- 
sion, il  a  été  passé  des  Statuts  par  les  gouvernements  de  la  Puissance  et  de  la  province 
d'Ontario.     Voici  le  texte  de  ces  Statuts  : — 

114 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Gd.)  '  A.  1891 


CHAP.  43. 

Acte  à  l'effet  de  prévenir  le«  fraudes  dans  la  fourniture  du    lait  aux   fi'omageries, 
beuri-ei-ies  et  fabrique  de  lait  condensé. 

[Sanctionné  le  2  mai  1889.] 
ÇJA  Majesté,  par  et  avec  l'avis  et  le  consentement  du  Sénat  et  de  la  Chambre  des 
*^  Communes  du  Canada,  décrète  ce  qui  suit  : — 

LE    LAIT   FOURNI   AUX   FABRIQUES     NE    SERA   PAS    FALSIFIÉ. 

1.  Personne  ne  vendi-a,  ne  fournira  ou  n'enven-a  à  une  fromagerie,  beurrerie  ou 

fabrique  de  lait  condensé,  ou  à  son  propriétaire  ou  gérant,  ou  à  un  fabricant  de 

beurre,  de  fromage  ou  de  lait  condensé  pour  être  fabriqué,  du  lait  dilué,  ou  en  aucune 

I  manière  fausifié,  ou  du  lait  dont  la  crème  a  été  enlevée,  ou  du  lait  communément  appelé 

lait  écrémé. 


UNE    CERTAINE   PARTIE   DU  LAIT  NE  SERA   PAS   RETENUE. 

2.  Aucune  personne  qui  fournira,  enverra,  vendra  ou  apportera  à  une  fromagerie, 
beurrerie  ou  fabrique  de  lait  condensé,  ou  à  son  propriétaire  ou  gérant,  ou  au  fabricant 
de  fromage,  de  beurre  ou  de  lait  condensé,  du  lait  pour  être  fabriqué  en  beurre,  en 
fromage  ou  en  lait  condensé,  ne  retiendra  aucune  portion  de  cette  partie  du  lait  connue 
sous  le  nom  d'égouts  ou  dernier  lait. 

LAIT    SUR. 

1  3.  Personne  ne  vendra,  ne  fournira,  n'apportera  ou  n'enverra  sciemment  à  une 

I  fromagerie,  beurrerie  ou  fabrique  de  lait  condensé,  ou  à  son  propriétaire  ou  gérant, 
j  du  lait  impur  ou  partiellement  sur. 

QUANT   AUX   ANIMAUX   MALADES. 

I  4.  Personne  ne  vendra,  n'enverra  ou  n'apportera  à  une  fromagerie,  beurrerie 

!  ou  fabrique  de  lait  condensé,  ou  à  son  propriétaire  ou  gérant,  ou  au  fabricant  de 
I  beurre,  de  fromage  ou  de  lait  condensé,  du  lait  provenant  ou  trait  d'une  vache  qu'il 
j  savait  être  malade  au  moment  où  elle  a  été  traite. 

AMENDE    POUR   CONTRAVENTION. 

j  5.  Toute  personne  qui,  par  elle-même  ou  par  toute  autre  personne  à  sa  connais- 

I  sance,  violera  quelqu'une  des  clauses  des  précédents  articles  du  présent  acte,  encourra, 
pour  chaque  infraction,  sur  conviction  devant  un  juge  ou  des  juges  de  paix,  et  paiera 
I  une  amende  de  cinquante  piastres  au  plus  et  de  cinq  piastres  au  moins,  ainsi  que  les 
j  frais  de  la  poursuite,  et,  à  défaut  du  paiement  de  l'amende  et  des  frais,  sera  passible 
1  de  l'emprisonnement  avec  ou  sans  travaux  forcés  pendant  un  terme  n'excédant  pas 
I  six  mois,  à  moins  que  la  dite  amende  et  les  frais  n'aient  été  payés  jdIus  tôt. 

RESPONSABILITÉ. 

6.  La  personne  pour  laquelle  du  lait  est  vendu,  envoyé,  fourni  ou  apporté  à  une 
'  fromagerie,  beurrerie  ou  manufacture  de  lait  condensé  pour  aucune  des  fins  susdites, 
'  seiSL  prima  facie  responsable  de  l'infraction  aux  clauses  du  présent  acte. 

PREUVE    DE    CULPABILITÉ. 

Y.  Pour  établir  la  culpabilité  de  toute  personne  accusée  de  la  violation  d'une 

clause  quelconque  des  articles  un  et  deux  du  présent  acte,  il  sera  suffisant  comme 

I  preuve  prima  facie  devant  servir  de  base  à  une  cenviction,  de  démontrer  que  le  lait 
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ainsi  envoyé,  vendu,  fourni  ou  apporté  à  une  fabrique  tel  que  dit  plus  haut  pour  être 
fabriqué  en  beurre,  en  fromage  ou  en  lait  condensé,  est  réellement  inférieur  en  qualité 
au  lait  pur,  pourvu  que  l'épreuve  en  soit  faite  au  moyen  d'un  lactomètre,  crémomètre 
ou  par  toute  autre  épreuve  convenable  et  suffisante,  et  par  une  personne  compétente. 
Toutefois,  une  conviction  pourra  être  établie  sur  toute  autre  preuve  légale  suffisanie. 

SPÉCIFICATION    DE    LA    NATURE    DE     l'ALTÉRATION    NON    NÉCESSAIRE. 

8.  Dans  toute  plainte  ou  dénonciation  déposée  ou  portée  en  vertu  du  premier  ou 
du  second  article  de  cet  acte,  et  dans  toute  condamnation  en  résultant,  le  lait  dont  on 
se  plaint  peut-être  désigné  comme  lait  altéré,  sans  spécification  de  la  cause  de  son 
altération,  et  d'après  cela,  toute  preuve  d'une  cause  ou  mode  d'altération  quelconque 
mentionnés  dans  les  deux  articles  susdits,  sera  suffisante  pour  baser  la  condamnation. 
Et,  dans  toute  plainte,  dénonciution  ou  conviction  sous  l'empire  du  présent  acte, 
l'infraction  pourra  être  déclarée  et  sera  réputée  avoir  été  commise  au  sens  de  l'acte 
des  convictions  sommaires,  dans  l'endroit  où  le  lait  dont  on  se  plaint  devait  être  con- 
verti en  produit  manufacturé,  nonobstant  le  fait  que  l'altération  ait  eu  lieu  ailleurs. 

APPEL. 

9.  Il  n'y  aura  aucun  appel  d'une  conviction  en  vertu  du  pi'ésent  acte  excepté  à 
un  juge  d'une  cour  supérieure,  de  comté,  de  circuit  ou  de  district,  ou  au  juge  ou  pré- 
sident de  la  cour  des  sessions  de  la  paix,  ayant  juridiction  au  lieu  ou  a  été  obtenue  la 
conviction  ;  et  tel  appel  sera  porté,  avis  d'appel  donné  par  écrit,  l'obligation  souscrite, 
ou  le  dépôt  fait  dans  les  dix  jours  après  la  date  de  la  conviction,  et  cet  appel  sera 
entendu,  instruit,  jugé  et  décidé,  sans  l'intervention  d'un  jury,  à  tel  temps  et  lieu  que 
la  cour  ou  le  juge  saisi  fixera,  dans  les  trente  jours  qui  suivront  la  date  de  la  convic- 
tion, à  moins  que  les  dits  juge  ou  cour  ne  proroge  au  delà  des  dits  trente  jours  l'épo- 
que fixée  pour  l'audition  et  la  décision  ;  et  pour  tous  les  autres  points  non  prévus  dans 
le  présent  acte,  la  procédure  d'après  "  Vacte  des  convictions  sommaires,''  en  autant 
qu'elle  sera  applicable,  sera  suivie. 

QUI    POURRA    TÉMOIGNER. 

10.  Toute  personne  accusée  d'infraction  au  présent  acte  et  le  mari  ou  la  femme 
de  telle  personne  sera  admise  et  pourra  être  contrainte  à  servir  comme  témoin. 

PARTAGE    DES   AMENDES. 

11.  Toute  amende  imposée  en  vertu  du  présent  acte,  lorsqu'elle  sera  perçue,  serai 
payable  moitié  au  dénonciateur  ou  au  plaignant,  et  l'autre  moitié  au  propriétaire,' 
au  trésorier  ou  au  président  de  la  fabrique  où  le  lait  a  été  envoyé,  vendu  ou  fourni; 
pour  l'une  quelconque  des  fins  ci-devant  mentionnées,  en  contravention  à  l'une  quel*! 
conque  des  clauses  du  présent  acte,  pour  être  distribuée  entre  les  patrons  de  telle' 
fabrique  proportionnellement  à  leur  intérêt  respectif  dans  le  revenu  de  la  ditel 
fabrique. 
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CHAPITRE  32. 

Acte  à  l'effet  de  prévenir  les  fraudes  dans  hi  fourniture  du  lait  aux  beui-reries  et 
aux  fromageries. 

\_Sanctîonné  le  23  mars  1888,] 

SA  Majesté  par  et  avec  l'avis  et  le  consentement  de  l'Assemblée  Législative  de  la 
province  d'Ontario,  décrète  ce  qui  suit  : — 

AVIS    1    DONNER   LORSQUE    LE    LAIT    EST    DILUÉ,    ETC. 

1.  Personne  ne  vendra,  fournira,  apportera  ou  enverra  sciemment  et  volon- 
tairement à  une  fromagerie  ou  beurrerie,  ou  à  son  propriétaire  ou  gérant,  pour  être 
converti  en  produit  manufacturé,  du  lait  additionné  d'eau,  ou  altéré  aucunement,  ou 
du  lait  dont  la  crème  a  été  enlevée,  ou  du  lait  communément  appelé  "  lait  écrémé," 
sans  notifier  formellement,  par  écrit,  le  propriétaire  ou  gérant  de  telle  fromagerie  ou 
beurrerie  que  le  lait  ainsi  vendu,  fourni  ou  apporté  a  été  ainsi  additionné  d'eau,  ou 
altéré,  ou  privé  de  sa  crème,  ou  est  devenu  du  lait  communément  appelé  "  lait  écrémé,' 
suivant  le  cas. 

AVIS  À  DONNER  LORSQUE  LES  "  ÉGOUTS  "  ONT  ÉTÉ  GARDÉS. 

2.  Toute  personne  qui,  au  cours  de  ses  affaires  vend,  fournit,  apporte  ou  envoie  à 
une  fi'omagerie  ou  beurrerie,  ou  à  son  propriétaire  ou  gérant,  pour  être  converti  en 
produit  manufacturé,  le  lait  de  vaches,  ne  retiendra  sciemment  et  volontairement, 
dans  le  cours  de  cette  transaction  ou  affaire,  aucune  portion  de  cette  partie  connue 
sous  le  nom  "d'égouts,"  sans  notifier  formellement,  par  écrit,  le  propriétaire  ou  le 
gérant  de  telle  fromagerie  ou  beurrerie,  qu'il  a  ainsi  retenu  les  dits  "  égouts." 

AVIS    LORSQUE    LE    LAIT   A  PRFS    DE   l'ODEUR. 

3.  Personne  ne  vendra,  fournira,  apportera  ou  enverra  sciemment  et  volontaire- 
ment à  une  fromagerie  ou  beurrerie,  ou  à  son  propriétaire  ou  gérant,  pour  être  con- 
verti en  produit  manufacturé,  du  lait  impuî-,  ou  partiellement  sur,  sans  notifier 
formellement,  par  écrit,  le  propriétaire  ou  gérant  de  telle  fromagei'ie  ou  beurrerie 
que  ce  lait  a  in'is  de  l'odeur  ou  est  partiellement  sur. 

PÉNALITÉ    POUR    LA    VIOLATION    DES    ARTICLES    1-3. 

4.  Toute  personne  qui  par  elle-même  ou  par  son  employé,  ou  agent,  viole  l'une 
des  clauses  quelconques  des  articles  précédents  de  cet  acte,  sur  conviction  de  telle 
off'ense  devant  un  ou  plusieurs  juges  de  paix,  encourra  et  paiera  une  amende  de  $5 
au  moins  et  de  $50  au  plus,  avec  les  frais  de  la  poursuite,  à  la  discrétion  du  ou 
des  dits  juges  de  paix,  et  à  défaut  du  paiement  de  telle  amende  et  des  frais,  sera 
passible  de  l'emprisonnement  dans  la  prison  commune  du  comté,  avec  travaux  forcés 
pour  une  période  n'excédant  pas  six  mois,  à  moins  que  la  dite  amende  et  les  frais 
pour  les  recouvrer  n'aient  été  j^ayés  plus  tôt. 

DROIT    DE    FAIRE    L'ÉPREUVE    DU    LAIT. 

5.  Le  propriétaire  ou  gérant  d'une  fromagerie  ou  beurrerie  aura  le  droit  d'exiger 
du  propriétaire  ou  gardien  de  toute  vache  ou  vaches  dont  le  lait  est  apporté,  fourni 
ou  envoyé  à  la  fabrique,  qu'il  soumette  telle  ou  telles  vaches  à  sa  ferme,  ou  à  tel 
autre  endroit,  où  les  dites  vaches  sont  ordinairement  gardées,  à  n'importe  quelle 
épreuve  du  lait  faite  par  des  personnes  nommées  par  le  dit  propriétaire  ou  gérant 
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que  les  dites  personnes  jugeront  nécessaire  pour  s'assurer  de  la  quantité  du  lait  de 
la  ou  des  dites  vaches,  à  n'importe  quel  jour,  et  à  telle  heure  de  tel  jour  qui  aura  été 
indiqué  par  le  dit  propriétaire  ou  gérant  ;  et,  dans  le  cas  ou  le  dit  propriétaire  ou 
gardien  des  vaches  refuserait  de  les  soumettre  à  l'épreuve,  ou  entraverait  dans  l'exé- 
cution de  la  dite  épreuve  les  personnes  occupées  à  la  faire,  ou  interromprait  la  dite 
épreuve,  ou  y  mettrait  obstacle  de  quelque  manière,  ou  empêcherait  d'en  obtenir  le 
résultat  voulu,  il  encourra  et  paiera,  sur  conviction  devant  un  ou  plusieurs  juges  de 
faire  pour  chacune  des  dites  offenses  une  amende  de  $10  au  moins  et  de  $100  au 
plus,  à  la  discrétion  du  ou  des  juges  de  paix  qui  entendront  la  plainte,  avec  les 
frais  de  la  poursuite,  si  l'ordre  en  est  donné,  et  à  défaut  du  paiement  de  la  dite 
amende  et  des  frais,  pourra  être  condamné  par  le  ou  les  dits  juges  de  paix  ayant 
entendu  la  plainte,  à  l'emprisonnement  dans  la  prison  commune  du  comté,  avec 
travaux  forcés,  pour  une  période  (^e  six  mois  au  plus,  ou  jusqu'à  ce  que  les  dites 
amendes  et  les  frais  encourus  pour  la  recouvrer  aient  été  payés. 

DROIT  DE  PRENDRE  DES  ÉCHANTILLONS  DE  LAIT. 

6.  Le  propriétaire  ou  gérant  de  toute  fromagerie  ou  beurrerie  qui  soupçonne 
quelqu'un  vendant,  fournissant,  envoyant  ou  apportant  du  lait  à  la  fabrique,  d'être 
coupable  de  quelque  offense  sous  l'empire  du  dit  acte,  aura  le  droit  d'aller  sur  la 
pro2)riété  ou  de  nommer  une  ou  quelques  personnes  pour  aller  sur  la  propriété  de  la 
personne  soupçonnée  ;  et  telle  personne  nommée  pourra  aller  sur  la  propriété  de  la 
dite  personne  soupçonnée,  avec  ou  sans  avis,  et  piendre  des  échantillons  du  lait  de  la 
ou  des  vaches,  dont  le  délinquant  supposé  a  obtenu  immédiatement  auparavant  le 
lait  ou  une  partie  du  lait  ainsi  vendu,  fourni,  envoyé  ou  apporté,  tel  que  dit  plus  haut, 
et  toute  personne  ainsi  soupçonnée  qui  empêche  ou  refuse  de  permettre  de  prendre 
les  dits  échantillons  sera  passible,  sur  conviction  de  l'offense,  d'une  amende  de  $10 
au  moins  et  de  $50  au  plus  avec  les  frais  de  la  poursuite,  et  à  défiant  du  paiement  de 
telle  amende,  sera  passible  de  l'emprisonnement  dans  la  prison  commune  du  comté 
où  l'offense  aura  été  commise,  pour  une  période  n'excédant  pas  trois  mois,  aux 
travaux  forcés. 

PREUVE    DE    CONTRAVENTIONS    AUX   ARTICLES  1-3. 


7.  Afin  d'établir  la  culpabilité  tout  délinquant  sous  l'opération  des  trois  premiers 
articles  du  présent  acte,  il  sera  suffisant  de  démontrer  par  une  ^veuYG  prima  facie  que 
telle  personne,  par  elle-même,  son  domestique  ou  son  agent  a  vendu,  fourni,  envoyé 
ou  apporté  pour  être  converti  en  produit  manufacturé  à  une  fromagerie  ou  beurrerie, 
du  lait  réellement  inférieur  à  la  moyenne  du  lait  trait,  ou  prétendu  par  le  dit  accusé 
avoir  été  trait  de  la  même  ou  des  mêmes  vaches  pendant  la  semaine  précédente, 
pourvu  que  la  comparaison  ou  l'épreuve  soit  faite  au  moyen  d'un  lactomètre  ou  d'un 
crémomètre,  ou  de  quelque  autre  méthode  adéquate  de  faire  cette  com^^araison. 

DISPOSITION    DES    AMENDES. 

8.  Toute  amende  imposée  sous  l'empire  du  présent  acte,  une  foi  l'ecouvrée,  serai 
payable  moitié  au  dénonciateur  ou  plaignant  et  l'autre  moitié  au  trésorier  de  la  mu-| 
nicipalité  locale  dans  les  limites  de  laquelle  l'offense  aura  été  commise.  jt 


Inspecteurs. 

Il  est  bien  nécessaire  qu'un  ou  deux  hommes  pour  la  Puissance  soient  nommés  et 
munis  des  appareils  nécessaires  afin  de  voir  à  ce  que  les  dispositions  de  ces  statutsj 
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soient  mises  en  force,  La  grande  publicité  donnée  aux  détails  de  quelques  condam- 
nations aurait,  sans  aucun  doute  l'effet  d'empêcher  la  commission  d'actes  malhonnêtes 
semblables. 

Estimation  d'après  la  qualité. 

Quant  à  la  seconde  difficulté,  savoir,  la  nécessité  de  pouvoii*  à  l'établissement 
d'une  base  équitable  prête  pour  la  répartition  des  revenus  d'une  fabrique  d'après  la 
valeur  réelle  du  lait  ou  de  la  crème  fournis,  il  n'y  a  eu  que  très-peu  de  chose  de  fait, 
excepté  pour  les  beurreries. 

Beurreries. 

Pour  les  beurreries  fonctionnant  sous  le  système  de  collection  de  la  crème,  la  ba- 
ratte pour  déterminer  la  quantité  de  substance  butyreuse  semble  permettre  une  répar- 
tition équitable  des  revenus,  d'après  la  véritable  valeur  de  la  ci-ème  pour  de  la  fabri- 
cation du  beurre.  Là  où  l'on  reçoit  le  lait  naturel,  l'appareil  Babcock  pour  l'épreuve 
du  lait,  ou  le  contrôleur  Fjord  permettront  au  gérant  de  la  fabrique  d'évaluer  chaque 
quantité,  d'après  ses  véritables  qualités  pour  la  fabrication  du  beurre. 

Fromageries^ 
Pour  le  lait  destiné  à  la  fabrication  du  fromage,  quant  à  sa  teneur  en  matière 
grasse,  il  n'a  pas  été  encore  officiellement  établi  de  terme  de  comparaison.  Le  taux 
qu'il  en  contient  poun-ait  ne  pas  être  un  indice  certain  et  invariable  de  sa  qualité 
pour  la  fabrication  du  fromage.  Il  est  probable  que  des  recherches  sur  ce  sujet 
seront  f\xites  pendant  la  prochaine  saison,  sous  le  contrôle  de  ce  département,  afin 
de  régler  la  question  pour  la  gouverne  des  fromagers.  En  même  temps,  les  instru- 
ments qu'a  à  son  service  le  fromager — le  lactomètre,  le  crémomètre  le  lactoscope  et 
le  pioscopc — lui  permettront,  par  une  épreuve  facile  à  faire,  d'examiner  et  de  com- 
parer la  qualité  de  différents  laits  avec  assez  de  précision.  L'emploi  du  lactomètre 
et  de  l'appareil  Babcock  poui  établir  le  taux  de  la  matière  grasse  permettra  à  tout 
fromager  de  faire  l'épreuve  de  25  échantillons  de  lait  ou  plus  avec  exactitude,  en 
une  heuie. 

CHAPITRE  YIII. 
MARQUE  CAISTADIENÎTE  DISTIiYCTIYE. 


ÉTENDUE    DU    COMMERCE. 

Le  commerce  d'exportation  du  fromage  et  du  beurre  est  un  des  plus  avantageux 
pour  les  cultivateurs  du  Canada.  Pour  ce  qui  est  du  fromage,  le  développement 
rapide  de  nos  ti-ansactions  d'exportation  peut  se  voir  dans  les  tableaux  suivants. 
La  diminution  de  l'exportation  de  beurre  est  due  à  plusieurs  causes.  L'une  des  causes 
qui  n'est  pas  la  moindre,  a  été  l'importation  de  la  butterine  et  d'autres  composés 
d'imitation  venant  d'autres  pays  sur  le  marché  anglais,  comme  substitution  au 
véritable  beurre  de  laiterie.  On  ne  saurait  trop  insister  pour  convaincre  les  consom- 
mateurs européens  que   nos  produits  de   laiterie  sont  tous  purs  et  naturels. 

Les  exportations  de  beurre  et  de  fromage  du  Canada  pendant  cinq  années  ont 
été:— 


Beurre 

I  Valeur 


Ib. 


Fromage Ib. 

Valeur $ 


1885. 


7,330,788 

1,430,905 

79,655,307 

8,265,240 


4,668,741 

832,355 

78,112,927 

6,754,626 


1887. 
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5,485,509 

979,126 

r3, 604, 448 

7,108,978 


1888. 


4,415,381 

798,673 

84,173,267 

8,928,242 


1889. 


1,780,765 

331,958 

88,534,887 

8,915,684 
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Kn  Iboo,  cinquante-deux  pour  cent  du  beurre  et  quatre-vingt-dix-neiii   et  dem: 
pour  cent  du  fromage  exportés  du  Canada  ont  été  envoyés  dans  la  Grande-Bretagne 
Le  rapport  suivant  des  rapports  du  bureau  du  commerce  de  la  Grande-Bi'etagn< 
indant  cinq  années  (finissant  au  30  juin)  indique  la  quantité  totale  et   la  valeur  d( 


pendant  cinq ^ ^, 

ces  produits  importés  dans 


nées  (finissant  au  30  juin)  indiq. 
^nvt^^i  dnna  Uj  Gmiidc-Bretagne  : 


Beurre quint.  (112  Ib.  ) 

Valeur £ 

Bvitterine quiut,  (112  Ib.) 

Valeur £ 

Tromage quint,  (112  Ib.  ) 

Valeur £ 


1885. 


188G. 


2,401,373 

11,563,508 

Compri  s  e 
avec  beurre 
cette  année. 

1,833,832 

4,069,344 


1,543,566 
8,141,438 
887,974 
2,962,204 
1,734,890 
3,871,359 


1887 


1,513,134 
8,010,374 
1,276,140 

3,880,327 
1,836,789 
4,514,382 


1,671,433 
8,913,045 
1,139,743 
3,268,313 
1,917,616 
4,546,408 


1889. 

1,927,842 
10,244,636 
1,241,690 
3,655,061 
], 907, 999 
4,490,970 


On  peut  voir,  d'après  ces  chiffres,  que  le  Canada  fournit  maintenant  à  la  Grande- 
Bretagne  41  pour  cent  du  fromage  et  moins  d'un  pour  cent  du  beurre  qu'elle  im- 
porte des  pays  étrangers.  La  concurrence  entre  les  pays  qui  font  une  spécialité  de 
l'industrie  laitière,  pour  obtenir  la  suprématie  sur  les  marchés  anglais,  devient  de 
plus  en  plus  vive  chaque  année.  Il  y  a  deux  facteurs,  tous  les  deux  entièrement  sous 
notre  contrôle  en  Canada,  qui  peuvent  nous  procurer  lapins  grande  partie  de  ce  com- 
merce, et  nous  permettre  de  le  garder  une  fois  que  nous  l'aurons.  Dans  la  lutte 
actuelle  afin  d'obtenir  une  alimentation  à  bon  marché  pour  nourrir  les  grandes 
agglomérations  d'ouvriers  des  centres  manufacturiers,  la  tendance  est  d'abaisser 
le  prix  par  livre  des  différentes  denrées  alimentaiies.  Une  plus  grande  économie  dans 
leur  production  nous  permettrait  de  lutter  avec  succès  avec  nos  rivaux  en  production 
et  en  commerce,  surtout  sous  le  rapport  des  articles  concentrés  de  nourriture.  Ce 
point  de  vue  de  la  question  a  été  traité  dans  d'autres  parties  de  ce  rapport.  L'autre 
facteur  qui  nous  permettra  d'obtenir  un  plus  grand  succès  et  de  maintenir  notre 
position  sur  les  marchés  éti'angers,  sera  de  produire  la  meilleure  qualité  des  choses 
que  nous  envoyons  à  l'étranger,  et  de  veiller  avec  un  soin  jaloux  à  notre  réputation 
pour  cette  production,  une  fois  qu'elle  sera  acquise. 

LE    FROMAGE    COMME    ALIMENT. 

L'ignorance  de  la  masse  des  consommateurs  touchant  la  position  relative  que 
doit  occuper  le  fromage  dans  la  liste  des  aliments  ordinaires  a  empêché  qu'on  le 
consommât  plus  généralement  et  en  plus  grande  quantité.  Le  dicton  "  pain  et 
fromage"  est  connu  dans  plusieurs  pays  comme  synonyme  de  ce  qui  suffit  pour  sou- 
tenir la  vie  d'une  manière  saine  et  agréable.  Dans  notre  propre  pays  il  est  rarej 
qu'il  ait  aucune  signification  locale.  L'opinion  pi'évaut  parmi  un  grand  nombre  de' 
nos  citoyens  que  le  fromage  n'est  pas  un  aliment  sain,  et  que  c'est  une  friandise  ou 
un  luxe  coûteux  et  dangereux.  Quelques-uns  le  regardent  comme  indigeste.  Les  idio- 
syncrasies  dont  souffrent  quelques  in(iividus  peuvent  le  leur  faire  considérer  comme  tel, 
d'après  leur  expérience;  et  comme  ces  personnes  sont  généralement  les  plus  loquaces 
dans  la  société,  l'impiession  de  leui-  opinion  fait  son  chemin,  et  cet  élément  de  l'hu- 
manité qui  a  la  manie  de  l'imitation  se  révèle  en  ce  qu'on  suit  en  un  corps  l'opinion 
de  ceux  qui  savent  s'affirmer  avec  le  plus  de  force,  soit  dans  la  bonne  soit  dans  la 
mauvaise  direction. 

Le  fromage  est  un  aliment  des  plus  sains  et  des  plus  nourrissants.  Il  est  com- 
parativement bon  marché,  d'un  emjîloi  commode  et,  lorsqu'il  est  bon,  il  aide 
plutô!  qu'il  n'entrave  la  digestion.     Le  but  principal  de  l'alimentation  de  l'homme 
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est  de  lui  fournir  les  éléments  ou  matériaux  qui  sont  nécessaires  à  la  nutrition  des 
tissus  du  corps  et  de  fournir  la  chaleur  ou  l'éneigie  nécessaire  à,  l'activité  (Je  la  vie. 
Ces  tissus  ont  la  faculté  de  retirer  de  la  nourriture  avalée,  les  éléments  dont  ils 
ont  besoin,  et  de  les  tiansformer  en  leur  propre  substance.  La  matière  épuisée,  api'ès 
qu'elle  a  rempli  son  but,  est  rejetée.  L'utilité  d'un  aliment  dépend  de  son  adapta- 
bilité  à  maintenir  dans  ces  tissus  l'équilibre  entre  le  travail  de  dépense  et  celui  de 
réparation.  Les  principales  substances  nécessaires  sont  les  substances  ^^  azotées,''  les 
substances  "  non  azotées  "  ou  les  '*  hydrocarbonés  "  et  les  •'  sels  "  ou  "  matières  minérales.'' 
Pour  retirer  le  plus  i>-i'and  avantage  de  la  noui-riture,  il  faut  qu'elle  contienne  1 
partie  de  matière  "azoté  "  pour  3J  ou  4  parties,  en  poids,  de  matière  ''  non  azotée." 
Le  tableau  suivant  de  Letheby,  indique  les  quantités  relatives  de  ces  matières  con- 
tenues dans  quelques-unes  des  principales  substances  alimentaires. 


Bœuf  maigre. . . . 

Bœuf  gi'as 

Fromage . . 

Lait 

Pain 

Pommes  de  terre 


Matière 
azotée. 


Matière  non-azotée. 


Sels. 


Amidon. 


Sucre.     !    ^^^^^^^^   I 
grasse,     i 


pour    cent  pour    cent  pour    cent  pour    cent 
1 

4- 

44 

474  3G 

18-8  3-2 


19-3 

14-8 

34-50 

41 

8-1 

2-1 

r  cent 

poui 

'  cent 

3-6 

5-1 

29-8 

4-4 

29-75 

4-25 

3-3 

0-7 

1-G 

2-3 

0-2 

0-7 

On  calcule  que  le  fromage  peut  donnci-  au  moins  une  fois  et  demie  autant  de 

nutrition  par  livre  que  le  bœuf  ordinaire.  Puis  le  sens  du  goût  a  lafaculté de  stimuler 

la  sécrétion  des  fluides  digestifs  ;  et  la  saveur  piquante,  agréable  du  fi-omage  bien 

mûri,  en  fait  un  aliment  de  digestion  facile,  même  au  point  d'activer  la  digestion  des 

j  auti'es  aliments  consommés.     Le  déchet  causé  par  les  os  dans  le  bœuf  est  d'au  moins 

I  de  8  à  10  pour  cent,  et  lorsqu'on  prend  ceci  en  considération,  on  peut  concevoir  aisé- 

\  ment  l'économie  qu'il  y  a  à  acheter  du  fromage  pour  au  moins  une  partie  de  l'alimen- 

j  tation  d'une  famille  ordinaire.    Le  commerce  du  fromaize  sur  nos  marchés  du  pays 

'pourra  prendre  une  plus  grande  extension,  lorsque  ceux  qui  pourvoienc  aux  besoins 

1  du  public  et  ceux  qui  fournissent  le  fromage  pour  la  consommation  du  pays  auront 

décidé  de  changer  la  pratique  actuelle  qui  consiste  à  garder  le  fi'omage  rebuté  ou 

inférieur  pour  le  commerce  du  pays. 

CONSERVATION  DE  NOTRE  RÉPDTATON. 

îsTous  pouvons  aussi  développer  notre  commerce  au  dehors  surtout  en  maintenant 
la  bonne  qualité  et  le  renom  du  fromage  qui  a  été  envoyé  à  l'étranger  et  en  élevant 
la  qualité  et  la  réputation  de  notre  beurre  au  même  degré  d'excellence.  La  conserva- 
tion de  noti'e  réputation  en  produits  de  laiterie  bons,  purs  et  honnêtes,  nous  permettra 
ide  poser  les  bases  d'un  commerce  toujours  ci'oissant  et  à  profits  certains  et  a^su^és. 
|II  faut  donner  aux  marchés  ce  qui  leur  convient  :  les  exigences  particulières  doivent 
:  satisfaites;  les  préférences  de  ceux  qui  achètent  aux  plus  hauts  prix  doivent  être 
(étudiées  et  contentées  ;  et  une  fois  nos  pratiques  satisfaites  de  nos  produits,  il  faut 
!les  conserve!'  en  soutenant  notre  réputation  qui  a  été  obtenue  après  une  lutte  longue 
tetvive;    et  si  maintenant,  nous  la  laissons  se  perdre,  notre  indifférence  sera  inexcu- 
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sable.  Ce  serait  le  vrai  comble  de  la  folie  commerciale  d'avoir  assez  peu  de  consi- 
dération pour  notre  renom  national,  pour  le  mettre  en  péril  eu  négligeant  de  prendre 
les  mesures  nécessaires  pour  le  protéger.  Il  est  d'autant  plus  juste  de  les  prendre, 
que  cela  ne  sera  ni  coûteuxjpour  nous,  ni  nuisible  aux  autres. 

Lorsque  du  fromage  inférieur  arrive  d'ailleurs  en  passant  par  les  ports  cana- 
diens, l'acheteur  sans  défiance  de  la  Grande-Bretagne,  n'ayant  pas  de  renseignement 
positif  du  contraire,  suppose  que  ce  fromage  est  de  fabrication  canadienne.  Dans  co 
cas  il  s'élève  et  se  perpétue  aisément  un  préjugé  nuisible  aux  intéiêts  de  l'industriel 
laitière  canadienne.  On  prétend  et  il  est  de  fait  que  des  composés  malsains  ont  été 
envoyés  des  Etats-Unis  en  G-rande-Bretagne,  sous  le  nom  de  fromage  et  cela  en  les 
faisant  passer  par  nos  ports,  sans  marque  spéciale  pour  les  faire  distinguer  du  pur 
fromage  de  fabrication  canadienne.  La  correspondance  suivante  extraite  d'un  des 
rapports  officiels  des  Etats-Unis,  fait  voir  le  danger  qui  existe  : — 


RAPPOET  DU  COMITÉ  SUR  LE  FROMaG-E  DE  LA  SOCIÉTÉ  D'ÉCHANG] 

DE  PRODUITS  DE  XEVV-YORK,  CONCERNANT  LE 

"FROMAGE   FALSIFIÉ." 

''l'association  de  commerce  de  denrées  alimentaires  et  compagnie  d'échangI 

de  liverpool,  limitee. 

LiVERPOOL,  8  janvier  1890. 

''  Cher  Monsieur. — Les  directeurs  de  cette  association  désirent  respectueuse 
"  ment  attirer  l'attention  de  votre  gouvernement  sur  l'exportation  des  Etats-Unis 
•'  Royaume-Uni  de  ce  qui  est  appelé  "Fromage  Falsifié"  (filled  cheese). 

"  Cet  article  est  un  composé  de  lait  écrémé  et  de  gi-aisse,  telle  que  du  vie 
'•'  beurre,  de  l'oléomargarine,  du  saindoux,  l'ingrédient  préféré  actuellement  étant 
"  beurre  passé,  parce  que  les  fabricants  croient,  en  l'employant,  délier  les  recberch 
"  de  l'analyste. 

"Nos  directeurs  croient  que  ce  produit  est  tiès  nuisible  aux  producteurs  de  1 
"de  votre  pays.     Ce  n'est  pas  le  produit  naturel  de  la  vache,  connu  sous  le  nom 
•'  fromage.     C'est  un  fait  bien  reconnu  que,  dans  les  cinq  dernières  années^  depu 
"  que  cette  fraude  se  pratique,  le  prix  du  vrai  fi'omage,  au  lieu  de  hausser  dans  I 
"  mois  du  printemps,  a  régulièrement  baissé. 

"Ce  produit  n'est  ni  salubi'e,  ni  savoureux,  mais  il  est  nuisible  au  commerce 
"  fromage  américain,  car  il  restreint  la  consommation  du  véritable  article  et  clégoût| 
"  le  public  du  fromage  américain  comme  élément  de  nourriture. 

"  Nous  croyons  que  le  vrai  remède  à  apporter  consiste  à  défendre  la  productio 
"du  fromage  falsifié  qui  est  fabriqué  dans  les  Etats  de  l'ouest,  principalement  dar 
"  i'Ohio,  rillinois  et  le  Wisconsin.  Nous  sommes  informés  que  l'état  de  New-Yor 
"  a  défendu  cette  production.  i 

"Nous  demandons  votre  aide  à  ce  sujet;  nous  espérons  que  non  seulement  voij 
"saisirez  votre  gouvernement  de  cette  question,  mais  que  vous  lui  conseillei'(j 
"  d'appeler  l'attention  des  sociétés  d'industrie  laitière  et  des  gouverneurs  des  diflj 
"  rents  Etats  où  cet  article  est  produit. 

"  Votre  obéissant  serviteur, 

"  J.  L.  Harmood  Banner, 

"  Secrétaire. 
"  M.  Thomas  II.  Sherman,  consul  américain,  Liverpool." 
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Après  avoir  passé  par  la  filière  régulière  des  dociime.its  officiels  ou  diplomati" 
ques,  cette  lettre  du  secrétaire  de  la  Société  de  commerce  de  denrées  alimeiitaires  et 
compagnie  d'échange  de  Liverpool  fut  envoyée  à  la  Société  d'échange  de  produits  de 
New-York,  de  la  ville  de  New- York.  Cette  compagnie  la  transmit  à  son  tour  à  son 
comité  sur  le  fromage;  et  ce  dit  comité  fit  à  la  Société  d'échange  de  produits,  le 
rapport  suivant  qui  fut  reçu  et  approuvé  par  elle,  le  27  février  1890  : 

*' New-York,  2G  février  1800. 

'*M.  C.  G.  BURKE, 


"  Président  de  la  Société  d'échange  de  produits. 
"Che II  Monsieur. — Votre  comité  a  l'honneur  d'accuser  réception  de  plusieurs 
omraunications  concernant  l'allération  du  fromage,  venant  de   la  Société  de  com- 
merce  de   déniées   alimentaires   et   compagnie   d'échange   de   Liverpool,  limitée. 
"Ce  sujet  a  été  l'objet  d'une  profonde  et  complète  investigation  en  raison  de  son 
"  importance.     La  question  a  reçu  l'attention  des  membres  de  cet  échange  le  23 
"  février  1887,  et  à  cette  occasion,  le  préambule  et  les  résolutions  suivantes  ont  été 
"  adoptées  : 

"Attendu  que  de  grandes  quantités  de  fromage  sont  fabriquées  dans  quel- 
•  ques  parties  des  Etats  de  l'ouest  avec  du  lait  dont  la  crème  a  été  entièrement 
"enlevée  au  moyen  des  séparateurs,  et  que  d'autres  substances  grasses  animales  et 
'•  végétales  sont  substituées  au  beurre  ainsi  enlevé;  et, 

"Attendu,  que  ces  marchandises  sont  presque  entièrement  exportées  dans  la 
"Grande-Bretagne  sans  être  marquées,  afin  de  faire  connaître  leur  véritable  carac- 
"  tère,  et  qu'elles  sont  de  nature  à  tromper  ;  et 

"  Attendu  que  ces  substances  falsifiées  font  un  tort  considérable  au  commerce 
"  légitime  du  fromage  ;  Qu'il  soit  donc 

"  Résolu,  que  le  comnierce  de  fromage  du  "  New-York  Produce  Exchange"  juge 
à  propos  d'exposer  ec  de  dénoncer  de  telles  fraudes  par  tous  les  moyens  en  leur 
pouvoir. 

Résolu,  que  nous  condamnons  la  coutume  de  falsifier  le  fromages  avec  des 
matières  grasses  animales  ou  végétales,  comme  étant  de  nature  à  ciéer  des  préjugés 
sur  les  marchés  étrangers. 

Résolu  que  l'attention  des  commissaires  de  l'industrie  laitière  soit  attiré  sur  les 
résoluticns  sus-mentionnées,  avec  prière  qu'ils  fassent  tout  en  leur  pouvoir  pour  que 
les  lois  concernant  la  fabrication  et  la  vente  des  imitations  de  fromage  soient  mises 
en  rigueur. 

Depuis  lors,  la  surveillance  pratiquée  par  les  sous-commissaires  de  l'industrie 
laitière  de  cotte  ville,  a  mis  fin  au  commerce  de  fromage  falsifié  sur  ce  marché. 
Votre  comité  s'est  entendu  avec  les  différents  commissaires  d'insdustrie  laitière 
et  de  denrées  des  Etats  suivants  savoir;  New- York,  New-Jersey,  Ohio,  Wisconsin. 
lowa,  Minnesota  et  Connecticut.  L'Etat  de  l'IUinois,  autant  que  nous  avons  pu 
nous  en  assurer,  n'a  pas  de  commissaire  d'industrie  laitière.  Les  lettres  que  nous 
avons  reçues  traitent  complètement  et  à  fonds  le  sujet  en  question,  et  nous  eu  repro- 
duisons quelques  extraits  qui  s'y  rapportent. 

J.  K.  Brown,  commissaire  de  l'industrie  laitière  deNew-Y^ork  le  19  février,  écrit: 
•'Les  statuts  de  cet  Etat  ne  défendent  pas  positivement  la  fiibrication   et  la  vente  du 
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iromage  falsifié.  Je  suis  d'avis  qu'il  devrait  y  avoir  une  loi  nationale,  aussi  bien  qu'une 
loi  d'Etat.  La  première  serait  appliquable  dans  bien  des  cas,  où  la  dernière  ne  le 
serait  pas,  et,  de  quelque  nature  que  fussent  ses  dispositions,  elles  seraient  uniformes 
et  auraient  une  influence  égale  dans  tous  les  Etats.  Toute  législation  qui  tendrait 
à  arrêter  la  falsification  des  produits  laitiers,  est  de  la  plus  haute  importance  non- 
seulement  pour  l'acheteur,  mais  aussi  pour  le  fabricant,  comme  aidant  à  rétablir  et 
à  maintenir  la  confiance  nécessaire  pour  la  consommation  normale  du  fromage. 

Wm.  K.  Newton,  commissaire  de  l'industrie  laitière  et  de  denrées  alimentaires 
du  New-Jersey  écrit  en  date  du  17  février  :  "  J'inclus  une  copie  marquée,  des  lois  de 
■cet  Etat  concernant  les  substances  alimentaires.  Yous  remarquerez  que  le  fromage 
falsifié  peut  être  vendu  si  la  boîte  est  duement  marquée  "Imitation  de  tromage  "  et 
l'acheteur  doit  en  être  averti  lors  de  la  vente." 

Henry  Talcott,  sous-commissaire  de  l'industrie  laitière  et  des  denrées  alimen- 
taires pour  l'Ohio,  écrit  en  date  du  15  février  :  "En  réponse  à  vos  questions;  D'abord 
— Notre  loi  ne  permet  la  fabrication  du  fromage,  qu'avec  du  lait  pur,  du  sel  et  de& 
matières  colorantes  non  nuisibles  ;  et  je  punirais  sur  le  champ  un  fabricant  de 
fromage  falsifié  si  j'en  trouvais  un  dans  l'Ohio.  En  second  lieu,  j'approuverais  cor 
dialement  une  loi  nationale  défendant  cette  fabrication.  L'Ohio  est  exempt  de  cett( 
fraude  de  fromage  falsifié." 

H.  C.  Thom,  commissaire  de  l'industrie  laitière  et  des  denrées  alimentaire  di 
Wiscousin,  déclare  dans  une  lettre  datée  du  3  février,  que  'Mes  lois  de  cet  Etat  n* 
défendent  pas  la  fabrication  du  fz-omage  falsifié  quand  l'addition  consiste  en  beurrci 
Les  lois  de  l'Etat  exigent  que  le  fromage  naturel  seulement  soit  marqué.  Je  suis  ei; 
faveur  d'une  loi  nationale  qui  défende  la  falsification  du  fromage  en  aucune  façons 
Nous  avons  agi  avec  une  telle  rigueur  envers  quelques  particuliers  du  Wisconsini 
qui  ont  falsifié  leur  fromage  avec  du  beurre  inférieur,  que  cette  industrie  a  cessé,  ej 
je  puis  dire  en  toute  sûreté  que  pas  une  livre  de  fromage  falsifié  ne  se  fait  actuellej 
ment  dans  cet  Etat."  i 

H.  D.  Sherman,  commissaire  de  l'industrie  laitière  de  lowa,  écrit  le  17  février 
"  Je  vous  transmets  aujourd'hui  par  la  malle,  une  copie  de  la  loi  concernant  l'industrii 
laitière  de  notre  Etat.  Comme  vous  pouvez  voir,  cette  loi  a  trait  à  la  falsificatio 
du  fromage  aussi  bien  que  du  beurre.  Je  favorise  de  tout  cœur  et  de  la  manière  1. 
plus  énergique,  la  loi  nationale  qui  atteindrait  cette  pratique  pernicieuse  de  falsifie! 
le  fromage,  ce  qui  n'est  guère  meilleur  que  loléomargarine  et  devrait  par  conséqueiV 
être  sujet  à  la  même  loi."  j 

Warren  J.  Ives,  commissaire  de  l'industrie  laitière  et  des  denrées  alimei 
taires  de  l'Etat  du  Minnesota,  écrit  comme  suit  le  19  février.  "  Notre  loi  ne  permcj 
pas  la  fabrication  de  fromage  falsifié,  même  avec  du  beurre  ;  j'approuve  très-certaind 
ment  une  loi  d'Etat  aussi  bien  qu'une  loi  nationale  a3'ant  rapport  au  fromage  falsifij 
■et  cette  loi  devrait  être,  si  cela  est  possible,  plus  rigoureuse  que  celle  qui  regard| 
l'oléomargarine."  j 

J.  B.  Tatem,  commissaire  de  l'industrie  laitière  de  l'Etat  de  Connecticut  écri 
en  date  du  21  février  :  "Notre  Etat  n'a  pas  de  loi  qui  s'applique  au  fromage.  Je  cro 
qu'une  loi  semblable  à  celle  intitulée  loi  sur  l'oléomargaiùne,  appliquée  au  froniai 
serait  très-avantageuse  pour  le  fabricant  comme  pour  l'acheteur."  .     l[ 
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D'api'ès  ces  extraits  il  appert  que  les  lois  des  états  de  New  York,  New  Jersey  et 
Wisconsin  ne  défendent  pas  la  fabrication  du  frotnai^e  falsifié  ou  enrichi  de  beurre  ; 
tandis  que  ceux  d'Ohio,  lowa,  Minnesota,  et  nous  pouvons  ajoutei'  la  Pennsylvanie, 
défendent  toute  espèce  de  falsification. 

Comme  nous  comprenons,  TUlinois  n'a  pas  de  statuts  sur  ce  sujet  important,  et 
d'après  les  meilleurs  renseignements  que  nous  avons  pu  obtenir,  il  y  a  plusieurs 
sociétés  qui  y  fabriquent  du  fromage  falsifié  de  toutes  grandeurs  et  formes  voulues 
pour  le  commerce  du  pays  ainsi  que  pour  l'exportation,  ce  fromage  est  consigné  et 
expédié  par  les  manufacturiers  directement  aux  agents  à  commission  de  la  Grande- 
Bretagne  qui  en  font  la  vente,  et  favorisé  par  de  meilleures  conditions  de  fret,  il  est 
expédié  via  Portland,  Boston,  Philadelphie  et  Baltimore,  bien  peu  cependant  j^assant 
j  par  ce  dernier  port.  Quant  à  la  quantité  de  fromage  falsifié  fabriquée  dans  cet  état^ 
1  nous  sommes  d'avis  qu'elle  est  de  beaucoup  moindre  que  par  les  années   précédentes. 

C'est  l'opinion  de  votre  comité  que  ce  fromage  peut  avoir  du  mérite  comme  pro- 
!  duit  à  prix  modéré  quand  le  prix  de  la  qualité  supérieure  est  élevé  et  il  a  été  admis 
;  avec  approbation  scientifique  en  Europe.  On  fabrique  considérablement  le  fromage 
i  falsifié,  paraît-il,  en  Norvège  et  en  Ecosse.  Nous  recommanderions  assurément  l'adop- 
j  tion  d'une  loi  nationale  réglant  la  fabrication  et  la  vente  de  ce  produit,  imposant  une 
j  taxe  sur  les  manufacturiei'S  qui  ferait  face  aux  dépenses  encourues,  et  pourvoyant  à 

ce  que  cette  taxe  et  l'inspection  soient  payées  de  la  manière  actuellement  en  force 

sous  l'acte  réglant  la  fabrication  et  la  vente  de  l'oléomargarine. 

Nous  donnons  ici  la  correspondance  dont  nous  parlons  ainsi  qu'une  copie  des 
différentes  lois  d'état  telles  qu'elles  nous  ont  été  fournies,  le  tout  vous  étant  respec- 
tueusement soumis. 

M.  FOLSOM, 

W.  E.  Smith, 
S.  W.  DoTr, 
Thomas  Bamber, 
Alfred  C.  H.  Froemcke, 

Comité  sur  le  fromage. 


Pas  une  seule  boîte  de  fromage  falsifié  no  se  fabrique  dans  la  Puissance  du 
Canada  et  cependant  les  intérêts  de  nos  fromageries  sont  mis  en  danger  par  le  fait 
que  ces  fromages  factices  ou  falsifiés  font,  sur  les  marchés  anglais,  une  concurrence 
injuste  à  nos  produits  supéi-ieurs  et  salubres.  Nous  avons  reçu  la  circulaire  suivante 
de  l'Association  Commerciale  de  Denrées,  et  Compagnie  d'Echange  de  Liverpool, 
limitée. 


ASSOCIATION  COMMEECIALE  DE  DENEÉES,  ET  COMPAGNIE 
D'ÉCHANGE  DE  LIYEEPOOL,  LIMITÉE. 


"Bureau  du  Secrétaire,  24  North  John  Street." 

"  Liverpool,  26  mars  1890. 
^'MoN  cher  monsieur, — Nous  désirons  vous  informer  qu'un  comité  se  composant 
des  soussignés,  vient  d'être  nommé  par  cette  Association  pour  surveiller  les  intérêts 
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du  commerce  du  fromage  qui  sont  gravement  exposés  par  l'augmentalion  alarmante 
de  la  fabrication  du  produit  connue  sous  le  nom  de  "fromage  falsifié". 

"  Nous  désirons  coopérer  avec  vous  dans  le  but  d'obtenir  une  législation  qui  puisse 
amener  la  suppression  de  la  fabrication  de  ce  produit.  Les  intérêts  légitimes  du 
commerce  sont  sérieusement  compromis,  et  l'acheteur  est  trompé  dans  son  attente 
raisonnable,  et  nous  sommes  d'avis  que  la  vente  de  ce  fromage  falsifié  a  pour 
«ff'et  de  détourner  la  population  anglaise  de  l'achat  du  fromage  supérieur,  et  que 
notre  commerce  ainsi  que  nos  intérêts  respectifs  sont  par  là  en  danger  de  souffrir 
des  dommages  permanents.  Kous  sommes  en  communication  avec  les  autorités  du 
Bureau  sanitaire,  et  nous  exposons  ces  faits  au  Département  de  l'agriculture  du 
Oouverneraent,  et  aux  membres  de  la  Chambre  des  Communes. 

''Nous  osons  suggérer  que  vous  fassiez  appel  à  votre  Gouvernement  et  à  votre 
Législature  d'Etat  pour  défendre  la  fabrication  de  ces  produits.  Nous  vous  deman- 
dons de  nous  faire  connaître  les  précautions  que  vous  prendrez  de  votre  côté,  et 
quelles  mesures  nous  devrions,  dans  votre  opinion,  prendre  pour  atteindre  le  but 
que  nous  nous  sommes  proposé.     Nous  attendons  la  faveur  d'une  réponse. 

"  Bien  à  vous, 

W.  CAESON, 

A.  W.  DUNN, 

J.  L.  GEANT, 

C.  HOLLAND, 

T.  LONSDALE, 

SAMUEL  WHITE, 

J.  S.  HAEMOOD  BANNEE, 

Secrétaire. 

Lettre  d'un  importateur  anglais. 

Un  des  membres  d'une  société  de  Liverpool,  qui  fait  des  importations  considé- 
rables de  produits  canadiens,  écrivit  en  ces  termes  à  son  agent,  en  date  du  13  février 
1890  : 

"Afin  d'augmenter  la  valeur  du  fromage  canadien,  en  général,  il  est  néces- 
saire, vu  la  concurrence  actuelle  que  nous  font  les  Etats-Unis,  de  marquer  tout  le 
fromage  de  cette  manière: — "Fromage  canadien  naturel,  étant  le  produit  de  lait  pur 
seulement."     Cette  marque  doit  être  étampée  une  fois  sur  le  fromage  même  et  deux 

fois  sur  les  boîtes. 

• 

Toutes  les  manufactures  du  pays,  devraient  avoir  un  numéro  enregistré  qui  fût 
aussi  étampé  sur  le  fromage.  Toutes  les  manufactures  où  les  patrons  se  permettent 
d'écrémer  le  lait  doivent  être  privées  du  droitdeseservir  de  cette  marque  pour  le  temps 
où  il  sera  prouvé  qu'ils  ont  pratiqué  cet  écrémage.  On  devi-ait  aussi  suggérer  au  gou- 
vernementde  défendre  l'exportation  du  fromage  falsifié.  Dans  l'état  de  choses  actuel, 
le  détaillant  peut  offrir  en  vente  un  fromage  écrémé  ou  à  margarine  comme  étant 
du  fromage  canadien  de  première  qualité  si  on  ne  réprime  cette  fraude.  C'est  pour- 
quoi, à  mon  avis,  le  Canada  ne  retire  certainement  pas  le  bénéfice  auquel  il  pourrait 
prétendre  en  faisant  un  produit  honnête.  , 

Ceci  devraitêtro  considéré  par  la  Chambre  fédérale  pendant  la  session,  et  devenir! 
loi  avant  le  commencement  de  la  saison.  Cela  est  d'une  importance  considérable  pour 
les  vendeurs  et  pour  les  acheteurs.     Nous  souffrons  beaucoup  par  suite  de  la  con 
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ourrence  de  cet  affreux  fromage  falsifié.  Mardi  dernier  un  de  nos  voisins  ici  a  pu 
disposer  de  1,500  boîtes  de  ce  fromage  frauduleux,  tandis  que  nous  n'avons  pu  vendre 
que  25  boîtes  de  fromage  supérieur;  ceci  s'explique  facilement.  Les  détaillants 
cherchant  à  faire  le  plus  de  profit  possible,  achètent  ces  fromages  inférieurs,  les  ven- 
dent à  raison  de  six  pence  la  livre  et  par  là  restreignent  la  consommation  et  nuisent 
A,  la  vente  du  fromage  de  la  meilleure  qualité. 

Résolution  adoptée  par  la  Convention  de  l'industrie  laitière. 

La  résolution  suivante  a  été  passée  à  une  convention  des  manufacturiers  de 
fromage  tenue  à  Lancaster,  Ont.,  le  13  mai-s  1890  : — 

Proposé  par  M.  D.  M.  Macpherson,  appuyé  par  C.  C.  McDonald  et  adopté  à 
l'unanimité — 

Que,  attendu  que  le  fromage  canadien  fabriqué  avec  le  lait  naturel  s'est  acquis 
par  ses  qualités  supérieures  une  excellente  réputation  en  Angleterre;  et 

Attendu  que  quelques  fromages  falsifiés  sont  fabriqués  et  expédiés  du  Canada 
aux  marchés  d'Angleterre  et  faussement  représentés  comme  étant  purs  et  sans  falsi- 
fication ;  et 

Attendu  qu'une  quantité  de  fromage  américain  est  importé  en  Canada  et  mar- 
qué comme  étant  de  fabrication  canadienne, 

Qu'il  soit  résolu  que  des  mesures  soient  prises  afin  de  supplier  le  gouvernement 
fédéral  de  passer  une  loi  permettant  l'emploi  d'une  marque  spéciale  sur  tout  le  fro- 
mage naturel  fabriqué  en  Canada,  tel  que  "  Fromage  Naturel  Canadien," 
("  Canadian  Full-cream  Cheese  ")  Et  que  toute  personne  faisant  usage  d'une  telle 
marque  sur  du  fromage  falsifié  ou  du  fromage  importé  des  Etats-Unis  en  Canada  soit 
exposée  à  payer  une  amende  de  $100  au  moins  ou  de  $500  au  plus. 

RECOMMANDATIONS  DE  LA  DÉPUTATION. 

Une  députation  se  rendit  auprès  de  l'honorable  ministre  de  l'agriculture  ie 
18  août  1890  et  présenta  ses  vues  au  sujet  d'une  certaine  manière  de  marquer  le 
fromage  des  Etats-Unis  traversant  le  Canada  en  transit  {In  bond).  Leur  requête 
se  résume  comme  suit  : 

(a)  Le  fromage  avant  d'être  expédié  d'un  port  canadien  devrait  porter 
une  certaine  marque  spéciale  indiquant  le  nom  du  pays  où  il  a  été  fabriqué.  Il  fut 
expliqué  que  lorsque  le  fromage  parvient  à  sa  destination  d'outre-mer,  on  le  croit 
naturellement  le  produit  du  pays  de  l'un  des  ports  duquel  il  a  été  expédié.  Les  con- 
naissements sur  ces  fromages  qui  ont  été  emmagasinés  ou  entreposés  soit  à  Québec  ou 
à  Montréal  sont  datés  du  havj-e  canadien.  Le  fromage  désigné  par  ces  connaissements 
peut  très  facilement  être  vendu  comme  pi-oduit  canadien,  s'il  n'est  pas  marqué  d'une 
marque  distincive  et  facile  à  voir,  sur  le  fromage  même  ainsi  que  sur  les  boîtes. 

(h).  Il  fut  demandé  instamment  qu'on  passât  une  lui  pourvoyant  à  l'em- 
ploi d'une  marque  distinctive  canadienne,  sur  tout  fromage  fabriqué  de  lait  pur  et 
entièrement  naturel  et  que  la  iprotection  de  la  loi  fût  assurée  aux  industriels  de 
laiterie  faisant  usage  de  cette  marque,  de  sorte  que  celui  qui  s'en  servirait  fraudu- 
leusement soit  puni. 

MESURES    PRISES. 

D'après  ces  lettres  et  ces  documents  il  est  évident  que  l'exportation  du  fromage 
I  falsifié  venant  de  ce  côté  de  l'Atlantique,  se  fait  au  détriment  de  notre  commerce 
i  de  produits  laitiers  purs  et  sans  mélange.  Ces  marchandises  de  qualité  inférieure 
ifonttort  aux  intérêts  des  fabricants  honnêtes,  en  détournant  les  consommateurs 
(de  l'usage  de  produits  supérieurs  pour  les  remplacer  par  d'autres  aliments,  et 
■le  Canada  est   exposé   au    blâme  et  à  la  condamnation  des   gens  qui   ne   savent 
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faire  aucune  distinction  entre  l'origine  des  produits  qu'on  nomme  ''Améri- 
cains," puisque  le  nom  "  Amérique  "  embrasse  le  Canada,  les  Etats-Unis,  le  Mexique, 
le  Brésil  et  plusieurs  autres  paj^s;  la  désignation  "  Américain  "  est  beaucoup  trop  1 
étendue  pour  être  acceptée  comme  terme  exact  ou  d'aucune  utilité  pour  une  nation 
quelconque.  En  conséquence,  je  suis  d'avis  que  tout  fromage  ou  autre  produit  portant\ 
une  ressemblance  avec  les  produits  d.u  Canada,  expédié  de  nos  ports  pour  l'étranger, 
devrait  porter  une  désignation  distiactive  et  facilement  reconnaissable  de  sa  nature,  et \ 
de  plus  être  marqué  du  nom  du  pays  oii  il  a  été  fabriqué. 

Application  du  statut. 

Jj' Acte  sur  les  marques  de  commerce  frauduleuses,  1888,  paraît  contenir  des  dispo-l 
sitions  suffisantes  pour  obliger  à  marquer  les  pi'oduits,  soit  passant  par  la  Puissance,! 
soit  offerts  en  vente  ici.  J'ai  eu  occasion  au  mois  de  juillet,  d'attirer  l'attention  dea 
exportateurs  de  fromage  et  de  beurre,  sur  les  questions  ci-dessous  mentionnées. 

Les  personnes  qui  se  trouvent  intéressées  dans  le  commerce  du  fromage,  se  rap-l 
pelleront  qu'une  députation  influente  se  rendit   auprès  de  l'honorable  John  Carling 
ministre  de  l'agriculture,  avant  la  fin    de    la  session  du   Parlement,  et   lui    soumitl 
quelques  faits  et  suggestions  au  sujet  de  la  protection  qui  devait  être  accordée  au; 
industriels  de  laiterie  du  Canada,  contre  toutes  pertes  et  dommages,  lésultant  de  laJ 
pratique  frauduleuse  de  certains  individus  qui    se   servent  à  tort  de  leur   marquel 
spéciale  sur  le  fromage  fabriqué  aux  Etats-IJnis  traversant  le  Canada,   en  transit.] 
Etant  actuellement  à  la  saison  où  l'exportation  du  fromage  via  le  Canada,  commence, 
le  commissaire  de  l'industrie  laitière  de  la  Puissance,  le  professeur  Robertson  consi-| 
dère  les  voies  et  moyens  de  mettre  en  force  les  clauses  de  l'Acte  sur  les  marques  de] 
commerce  frauduleuses,  1888,  en  tant  que  ces  clauses  peuvent  s'appliquer  au  com-j 
merce  du  fromage  et  du  beurre  du  Canada.     Il  a  été  démontré  au  département  qu'uut 
petite  quantité  de  fromage  falsifié  impoi'té  des   Etats-Unis,  (cette  falsification  étant 
faite  en  substituant  du  saindoux,  de  l'huile  de  lin,  ou  autre  graisse  à  la  place  de  lî 
crème  qu'on  a  enlevée)  a  été  reçue  ici  l'année  dernière,  et  qu'ensuite  ce  fromage  a  et 
expédié  de  nos  ports  avec  connaissements  datés  d'un  endroit  du  Canada  où  il  aval! 
été  mis  en  magasin.     On  affirme  aussi  que   du  fromage  naturel  des  Etats-Unis  eî 
fabriqué  aux  Etats,  a  été  exporté  pai- voie  du  Canada  et  a  été  marqué  frauduleusement 
par  l'exportateur  qui  le  désignait  faussement  comme  étant  du  fromage   de  manu-i 
facture  canadienne.     Bref,  les  clauses  de  l'Acte  sur  les  marques  de  commerce  fraudu-| 
leuses,  1888,  qui  s'appliquent  directement  au  commerce  du  fromage  et  du  beurrej 
sont: — 

I.  Quiconque  appose  une  fausse  désignation  de  fabrique  sur  des  marchandises.] 
est  coupable  d'infraction  au  présent  acte. 

II.  Quiconque  vend,  ou  met  en  vente,  ou  a  en  sa  possession  pour  les  vendre,  oi 
dans  un  but  de  commerce  ou  de  fabrication,  des  marchandises  ou  choses  surlesquelleÉ 
est  apposée  une  marque  de  commerce  contrefaite  ou  une  fausse  désignation  de  fabri^ 
que,  est  coupable  d'infraction  au  présent  acte. 

III.  Toute  pei'sonne  coupable  d'infraction  au  présent  acte  est  passible — 
(a)  Sur  conviction  à  la  suite  d'un  acte  d'accusation,  d'un  emprisonnement,  av( 

ou  sans  travaux  forcés,  de  deux  ans  au  plus,  ou  d'une  amende,  ou  d'eraprisonnemen^ 
et  d'amende;  et 

(è)  Sur  conviction  par  voie   sommaire,   d'un   emprisonnement,   avec   ou   se 
travaux  forcés,  de  quatre  mois  au  plus,  ou  d'une  amende  de  $100  au  plus;  et,  en 
de  récidive,  d'un  emprisonnement,  avec  ou  sans  travaux  forcés,  de  six  mois  au  plus] 
et  d'une  amende  de  $250  au  plus. 

(c)  Dans  tous  les  cas,  tout  effet  mobilier,  article,  instrument  ou  chose  au  moyei 
ou  à  l'égard  duquel  l'infraction  aura  été  commise,  sera  confisqué. 
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lY.  L'expression  "  désignation  de  fabrique  "  signifie  toute  description,  représen- 
tation ou  autre  indication,  directe  ou  indirecte, — 

I  (1)  Du  nombre,  de  la  quantité,  de  la  mesure,  de  la  jauge  ou  du  poids  de  mar- 

i  chandises,  ou — 

(2)   Du  lieu  ou  du  pays  où  des  marchandises  ont  été  fabriquées   ou   produites, 
^ou- 

j         (3)  Du  mode  de  fabrication  ou  de  production  de  marchandises,  ou  — 
(4)   Des  matières  dont  sont  composées  des  marchandises. 

V.  L'expression ''fausse   désignation  de  fabrique  "  signifie  une  désignation  de 

I  fabrique  qui  est  fausse  sous  quelque  rapport  essentiel  à  l'égard  des  marchandises  sur 

I  lesquelles  elle  est  appliquée,    et  comprend  toute  altération  d'une   désignation   de 

I  fabrique,  soit  au  moyen  d'addition,  de  retranchement  ou  autrement,  lorsque  cette 

altération  rend  la  désignation  mensongère  sous  quelque  rapport  essentiel;  et  le  fait 

qu'une  désignation  de  fabrique  est  une  marque  de  commerce  ou  partie  d'une  marque 

jde  commerce,  n'empêche  pas  que  cette  désignation  de  fabrique  soit  regardée  comme 

étant  une  fausse  désignation  de  fabrique  dans  le  sens  du  présent  acte. 

YI.   Une  personne  sera  réputée  avoir  apposé  une  marque  de  commerce,  ou  une 
marque,  ou  une  désignation  de  fabrique  sur  des  marchandises,  si  — 
(a)  Elle  l'appose  sur  les  marchandises  mêmes;  ou  — 

(6)  L'appose  sur  quelque  enveloppe,  étiquette,  bobine  ou  autre  chose  dans  ou 
avec  laquelle  les  marchandises  sont  vendues  ou  mises  en  vente,  ou  sont  en  sa  posses- 
Jsion  dans  un  but  de  vente,  de  commerce  ou  de  fabrication. 

I  II  est  très  probable  qu'une  telle  surveillance  sera  maintenue  sur  les  importations 
let  exportations  de  fromage,  que,  s'il  se  trouvait  un  lot  de  fromage  des  Etats-Unis 
Iportant  une  marque  spéciale  qui  donnerait  l'impression  que  ce  fromage  est  un  produit 
jcaaadien,  les  coupables  seront  poursuivis  rigoureusement  pour  contravention  au  statut. 

Mesures  prises  ]par  le  département  des  douanes. 

Du  Bureau  du  commissaire  des  douanes  à  Ottawa,  des  instructions  ont  depuis 
été  envoyées  au  député  percepteur  des  douanes  au  port  de  Montréal.  Yoici  un  extrait 
ie  ces  instructions  : 

"  Je  désire  attirer  votre  attention  sur  la  lettre  de  l'assistant  commissaire,  du  15 
août  dernier,  et  vous  informer  que  j'ai  reçu  instruction  de  l'honorable  ministre 
ies  douanes,  de  vous  dire  que  quoique  le  mode  d'action  relativement  à  la  marque  d'ex- 
portation appliquée  sur  le  fromage  en  transit  soit  correct  sous  plusieurs  rapports, 
jil  est  certainement  fautif  sous  le  rapport  de  l'emploi  de  ces  mots  :  "  Produits  améri- 
l^ains,"  et  au  lieu  de  ce  terme  on  devra  substituer  "Produits  des  Etats-Unis";  la 
imarque  mentionnée  en  premier  lieu  pouvant  être  mal  interprétée  sur  le  marché 
|anglais.  La  population  des  Etats-Unis  ne  possède  pas  plus  de  droit  à  l'appellation 
l'Américain"  que  ceux  qui  habitent  les  autres  pays  de  ce  continent. 

"Je  dois  donc  vous  donner  instruction  d'ordonner  l'emploi  des  mots  que  j'ai 
pentionnés,  au  lieu  de  ceux  dont  vous  faisiez  usage  ci-devant." 


RECOMMANDATIONS. 

!  En  vue  des  pratiques  en  vogue  par  le  passé  et  de  l'état  actuel  du  commerce  de 
laiterie,  il  paraît  à  désirer  qu'on  fasse  des  règlements  pourvoyant  à  ce  qu'on  marque 
|e  fromage  de  fabrication  canadienne  d'une  manière  tellement  distincte  qu'on  puisse 
jaciiement  le  distinguer  d'avec  les  produits  des  autres  pays,  et  aussi  que  cette  mar- 
jme  particulière  soit  visible  à  l'acheteur,  qu'il  s'en  informe  ou  non.  Je  conseillerais 
(ue  chaque  manufacturier  de  fromage  se  servant  de  lait  pur  et  naturel  qui  ne  contient 
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pa8  moins  de  3J-  pour  100  de  matière  butyreuse,  soit  autorisé  à  se  servir  sur  ce  pro- 
duit d'une  marque  telle  que:  "■  Fromage  naturel  canadien."  L'emploi  de  cette  mar- 
que peut-être  facultatif,  maison  devrait  en  défendre  l'usage,  ne  faisant  exception  qu'en 
faveur  des  manufacturiers  fabriquant  le  fromage  de  cette  espèce.  On  devrait 
infliger  une  amende  de  $20  j)ar  boîte  de  fromage,  dans  chaque  cas  d'infraction  à  cette 
règle. 

De  plus,  chaque  fromagerie  devrait  recevoir  un  numéro  enregistré.  Des  marques 
uniformes,  ainsi  que  le  numéro  d'enregistrement  devraient  être  fournis  parle  Bureau 
du  commissaire  de  laiterie  de  la  Puissance.  Cette  marque  (au  complet)  pourrait  être 
comme  ci-dessous  : 


FROMAGE 

NATUREL  CANADIEN. 
Fabrique  No 


L'adoption  de  cette  mesure  aurait  pour  effet  des  avantages  très  sensibles  pour 
le  producteur  de  lait  honnête.  Le  produit  de  chaque  manufacture  pourrait  par  K 
être  suivi  depuis  le  comptoir  du  détaillant  jusqu'à  la  manufacture  qui  l'a  fabriqué 
Ces  manufactures  qui  font  une  qualité  supérieure  de  fromage,  recueilleraient  ur 
avantage  direct,  et  la  différence  de  prix  qui  en  résulterait  en  comparant  la  marchan 
dise  de  fantaisie  avec  la  marchandise  ordinaire,  aiderait  matériellement  à  l'amélio 
ration  de  tous  nos  produits  manufacturiers,  et  en  conséquence  ajouterait  à  notrt 
réputation  et  à  notre  influence  sur  les  marchés  anglais.  Il  est  probable  que  pendan 
un  certain  temps  quelques  acheteurs  et  exportateurs  s'opposeraient  à  l'usage  de  cett( 
marque.  Lorsque  le  détaillant  de  fromage,  établi  dans  une  ville  d'Angletei-re,  trouv' 
que  ses  pratiques  aiment  une  certaine  espèce  de  fromage,  il  tient  naturellement  ; 
s'en  procurer  de  nouveau  do  la  même  manufacture,  il  ira  même  jusqu'à  le  payer  à  ui 
prix  lelativement  plus  élevé  que  tout  autre  fromage,  La  maison  en  gros  qui  lu 
îoui'nit  ses  denrées  peut  de  son  côté  autoriser  ses  employés  dans  notre  pays,  à  acheté 
le  fromage  en  question  à  n'importe  quel  prix,  vu  que  la  demande  pour  les  produit 
de  cette  manufacture  s'augmente  de  plus  en  plus  chez  les  personnes  qui  le  détaillen 
Le  résultat  serait  certainement  une  concurrence  plus  active  dans  les  produits  de 
meilleures  manufactures,  ainsi  qu'une  dift'érence  marquée  dans  les  prix  obtenus  pou 
les  diverses  qualités,  et  ces  résultats  seraient,  sans  contredit,  pour  le  plus  gran 
avantage  des  patrons  de  fromageries. 

La  préférence  qu'obtiendrait  sur  les  marchés  anglais  tout  fromage  portar 
notre  marque  spéciale,  nous  serait  d'autant  plus  avantageuse,  vu  que  la  marque  e 
question  servirait  de  garantie  aux  consommateurs,  que  ce  serait  réellement  un  fromaii 
pur,  sans  adultération  quelconque.  Les  meilleurs  fromages  Cheddars  anglais  ( 
écossais,  sont  encore  dans  bien  dos  cas  vendus  en  gros  à  quatre  centins  de  plus  qu 
le  fromage  canadien.  Cependant  le  fromage  canadien  par  quelque  procédé  magiqu 
du  commerce,  se  trouve  en  vente  aux  comptoirs  des  meilleurs  magasins  de  détaii 
étant  représenté  comme  le  fameux  Cheddar  anglais  et  écossais  pour  lequel  oi 
demande  des  prix  très  élevés. 

Notre  fromage  est  recherché  en  vue  de  ses  propres  qualités,  conséquemmei! 
s'il  portait  notre  marque  spéciale  de  fromage  CANADIEN  cela  ne  manquerait  p;_ 
de  nous  valoir  une  laige  part  de  ce  profit  immense  qui  revient  actuellement  au  ma| 
chand  détaillant,  car  il  achète  le  fromage  canadien  reconnu  comme  tel,  et  n'étaij 
pas  marqué,  ce  fromage  est  vendu  aux  consommateurs  pour  le  fameux  produit  (7Ae^^^^î 
écossais  ou  anglais,  à  un  profit  très  considérable.  L'emploi  de  cette  marque  ne  serai 
pas  nécessairement  obligatoire,  mais  je  crois  que  les  -f-^  des  manufactures  de  la  Fui] 
sance  en  feraient  usage,  s'ils  avaient  l'assurance  ou  garantie  que  d'autres  personiv 
ne  s'en  serviraient  pas  fiauduleusement  en  l'apposant  sur  des  marchandises  qui  n 
ont  pas  droit. 
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Il  est  à  espérer  que  notre  commerce  d'exportation  <le  beurre  se  développera  par 
la  fabrication,  pendant  les  mois  de  l'hiver,  de  beurre  frais  en  quantité  ([ui  puisse 
rencontrer  les  demandes  des  marchés  éti-anger.-t.  Fm  commençant  ce  commerce,  il 
nous  serait  avantageux  d'avoir  une  mai-que  distinctive  canadienne  de  crainte  que 
notre  beurre  choisi  do  beurrei  ie  n'en  souffre  pas  de  fausses  représentations — Un  paquet 
distinctif  Canadien,  aj^ant  In  forme  d'un  baril,  augmenterait  nos  chances  de  succès 
sur  les  marchés  indiqués. 

Donc  il  paraît  avantageux  qu'une  marque  comme  celle-ci  soit  mise   en  usage 


BEURRE  DE  BEURRERIE 
CANADIEN. 
Fabrique  No 


pour  le  beurre  de  beurrerie,  et  qu'une  protection  semblable  à  celle  accordée  aux  per- 
sonnes se  servant  delà  marque  ci-devant  mentionnée,  ''Fromage  Naturel  Canadien  " 
leur  soit  aussi  accordée.  Un  numéro  enregistré  pour  chaque  beurrerie  serait  utile,  et 
bien  vu  des  fabricants  et  autres  personnes  faisant  commerce  des  produits  laitiers, 
soit  pour  le  marché  local  ou  pour  celui  à  l'étranger. 


CHAPITEE  IX. 
CHAMBRES  DE  COMMERCE. 


RÉSUMÉ    DES    CLAUSES    DE    L'ACTE,  S.    R.    C,    CONCERNANT   LA   CONSTITUTION    DES 
CHAMBRES  DE  COMMERCE    (AVEC  FORMULES) 

Un  nombre  quelconque  de  personnes   (pas  moins  de  trente)  composé  de  mar- 
chands,   commerçants,    courtiers,    industriels,    fabricants,    gérants    de   banque   ou 
agents  de  compagnies  d'assurance,  domiciliées  dans  un  district  ayant  une  popula- 
tion d'au  moins  deux  mille  cinq  cents  âmes,  pourront  s'associer  ensemble  comme 
i  chambre  de  commerce,  et  nommer  un  secrétaire. 

I  Les  personnes   s'associant  ainsi  pour  cette  fin,  devront  sous  seing  et  sceau  faire 

i  un  certificat  déterminant  le  nom  adopté  par  l'association  et  sous  lequel  elle  doit  être 

j  connue,  de  plus,  celui  du  district  dans  lequel  elle  est  située,  et  où  ont  lieu  ses  tran- 

I  sactions  commerciales,  ainsi  que  Je  nom  de  la  personne  que  l'association  a  chargé  pour 

j  en  être  le  secrétaire.     Cette  déclaration  sera  attestée  par  le  secrétaire  de  la  chambre 

I  de  commerce,   devant    un    notaire   public,    commissaire    autorisé    à   recevoir     les 

affidavits  ou  juge  de  paix,  et  sera  transmise  au  secrétaire  d'Etat  qui  la  fera  consigner 

dans  un  registre  tenu  à  cet  effet;  et  une  copie  de  cette  déclaration  dûment  certifiée 

par  le  secrétaire  d'Etat,  fera  foi  de  l'existence  de  cette  association. 

L'expression  "  district  "  à  moins  que  le  contexte  n'exige  une  interprétation 
fiifférente,  veut  dire  la  ville,  le  comté,  village  ou  district  judiciaire,  dans  et  pour 
lequel  une  chambre  de  commerce  est  fondé  en  vertu  du  présent  acte. 

L'expression  "chambre  de  commerce  "  comprend  un  conseil  de  commerce. 
Avec  le  certificat,  les  requérants  doivent  transmettre  un  honoraire  de  cinq 
piastres  au  secrétaire  d'Etat  et  cette  somme  doit  être  payée  ai'gent  comptant  ou  par 
un  chèque  accepté  payable  à  l'ordre  de  l'honorable  secrétaire  d'Etat,  et  si  on  le 
transmet  par  la  malle,  il  faut  avoir  soin  de  le  lui  expédier  dans  une  lettre  enre- 
gistrée. 

FORMULES. 

Formule  de  la  déclaration  d'Association. 

Avis  est  donné  par  ces  présentes,  que  npus,  les  diverses  personnes,  dont  les 
signatures  et  sceaux  sont  attachés  à  ce  document,  et  dont  les  diverses  occupations 
sont  spécifiées  vis-à-vis   de    nos   signatures    respectives,  déclarons  que  nous  nous 
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sommes  associés  pour  former  une  chambre  de  commerce,  corformément  aux  clauses 
du  chapitre  130,  des  Statuts  revisés  du  Canada  intitulé  "  Acte  concernanf  l'Incor- 
poration des  Chambres  de  Commerce  ". 

Le  nom  par  lequel  la  susdite  chambre  sera  connue  est:    "La 


Le  nom  du  district  où  elle  est  située,  et  où  ont  lieu  ses  transactions  commerciales 

est  le  district  de qui  contient  une  population  de  deux  mille 

cinq  cents  âmes  au  moins. 

Le  nom  de  la  personne  désignée  pour  en  être  le  secrétaire  est 

de  la de dans   le   comté  de 

et  la  province  de 

En  foi  de  quoi,  nous  avons  apposés  nos  signatures  et  sceaux  ce 

jour  de A.  D.  18       . 


TÉMOIN. 


Nom. 


Occupation. 


[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.] 
[S.L.J 
[S.L.] 
[S.L.] 


Au  sujet  de  l'incorporation  de  la  chambre  de  commerce  de i 

1 du de I 

dans  la  province  d reconnais  et  déclare  par  la  présente! 

que  le  certificat  ci-joint  a  été  signé  et  scellé  en  ma  présence  par  les  diverses  per- 
sonnes, tel  qu'affirmé  sur  le  dit  certificat,  et  que  leurs  occupations  sont  mentionnées! 
vis-à-vis  leurs  noms  l'espectifs,  et  que  toutes  les  personnes  indiquées  résident  dans  le 
dit  district,  qui  contient  une  population  de  de  2,500  âmes  au  moins. 
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2.  Que  je  suis  le  secrétaire  dûment  nommé  de  la  dite 

chambre  de  commerce  de 

En  foi  de  quoi  j'ai  signé. 

Pris  et  reconnu  en  ma  présence  ^ 

au de I 

dans  le de [> 

ce j^^iiï^"  de I 

A.D.  18     .  J 

(Un  commissaire  ou  notaire  public,  etc.) 


CHAMBRE   DE    COMMERCE    DES    INDUSTRIELS    DE   LAITERIE. 

L'établissement  des  chambres  de  commerce  des  industriels  de  laiterie  dans  diffé- 
rents endroits,  d'accès  facile  aux  représentants  des  fabriques  d'un  district  étendu, 
est  sans  contredit  d'un  grand  avantage  aux  intérêts  de  l'industrie  laitière.  Afin  d'en- 
courager dans  d'autres  localités  où  elles  n'existent  pas  encore,la  formation  de  ces 
institutions  commerciales  si  utiles,  la  formule  suivante  de  conventions  et  de  statuts, 
a  été  préparée.  Les  personnes  intéressées  dans  la  vente  des  produits  laitiers,  ver- 
ront par  la  lectuie  attentive  de  ces  statuts  la  nature  des  services  que  ces  chambres 
de  commerce  sont  appelées  à  rendre  au  public. 

La  coutume  de  faire  vendre  le  fromage  à  l'encan  aux  assemblées  du  chambre  de 
commerce  a  été  introduite  dans  quelques  endroits.  A  Brockville,  Ont.,  cette  pratique 
a  été  adoptée  pour  la  première  fois  en  Canada,  et  j'apprends  que  ce  système  a  donné 
satisfaction  entière  aux  vendeurs  et  aux  acheteurs.  On  n'est  pas  encore  rendu  au 
point  de  vendre  le  beurre  en  Canada,  par  le  même  procédé,  c'est-à-dire  par  encan, 
mais  c'est  le  moyen  le  plus  propre  au  commerce  d'effectuer  la  vente  des  produits  qui 
ont  été  affichés  à  cette  fin.  La  manière  d'agir  du  temps  passé  ressemblait  plutôt  aux 
jeux  d'enfants  qu'à  des  transactions  commerciales.  On  faisait  des  marchés  de  part 
et  d'autres,  promettant  le  secret  inviolable  qu'on  ne  tardait  pas  à  violer,  et  les  tran- 
sactions franches  et  ouvertes  n'avaient  aucun  encouragement,  de  crainte  que  les 
prix  offerts,  acceptés  ou  refusés  eussent  pour  effet  d'induire  un  vendeur  ou  acheteur 
quelconque  à  retirer  ses  marchandises  O'i  ses  enchèies. 

RÈGLEMENTS   DE   L'ASSOCIATION. 

1.  Cette  organisation  sera  connue  sous  le  titre  de  "  Chambre  de  commerce  des 
industriels  de  laiterie  de " 

2.  Les  officiers  en  seront  : — Un  président,  un  premier  vice-président,  un  second 

vice-président,  un  secrétaire-trésorier,  et directeurs.     Ces    officiers 

formeront  un  bureau  de  direction  et  cinq  d'entre    eux  formeront  un    quorum  pour 
gérer  les  affaires. 

3.  Les  officiers  seront  élus  pour  un  an,  et  seront  en  charge  jusqu'à  ce  que  leurs 
successeurs  soient  nommés.  Les  places  devenues  vacantes  pendant  le  cours  de  l'année 
devront  être  remplies  par  élection  à  une  assemblée  régulière  de  la  chambre  de  com- 
merce. 

4.  Le  paiement  d'une  souscription  annuelle  de au  secrétaire  trésorier, 

donne  droit  d'en  être  membre  pour  une  année. 

5.  Une  carte  d'admission  comme  membre  autorisant  tout  commis  vendeur  à 
participer  aux  privilèges  de  la  Chambre  de  Commerce  sera  accordée  parle  secrétaire 

trésorier,  sur  paiement  annuel  de pour  chaque  manufacture  de  fromage,  ou 

beui-rerie,  représentée  par  le  postulant. 

6.  Tout  acheteur  est  autorisé  à  jouir  de  tous  les  privilèges  accordés  aux  membres 
de  la  chambre  de  commerce,  sans  être  obligé  de  payer  le  prix  d'abonnement  annuel. 

V.  Les  membres  seuls  auront  le  droit  de  vote. 

8.  Les  membres  auront  droit  à  tous  les  privilèges  de  la  salle  des  ventes, 
rdnsi  qu'à  tout  renseignement  que  pourra  leur  donner  ou  procurer   le  secrétaire- 
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trésorier,  en  sa  qualité  officielle  ;  mais  il  doit  être  entendu  et  compris  que,  lorsque, 
dans  une  manufacture,  plusieurs  commis-vendeurs  sont  employés,  un  seulement  peut 
la  représenter,  et  agir  dans  ses  intérêts  aux  assemblées  de  la  chambre. 

'J.  Il  est  permis  à  un  membre  de  la  chambre  de  commerce  d'amener  avec  lui  à 
la  salle  des  ventes,  un  ami  qui  ne  soit  pas  directement  intéressé  à  la  vente  ou 
l'achat  des  marchandises  affichées;  cependant  il  doit  être  compris  que  ce  privilège 
est  accordé  comme  acte  de  courtoisie,  et,  toute  violation  de  la  bonne  foi,  sera  consi- 
dérée comme  infraction  des  règlements  de  la  chambre. 

STATUTS. 

1.  Il  n'y  a  que  les  membres  dûment  qualifiés  suivant  les  règlements  de  la  chambre 
de  commerce  qui  auront  droit  aux  privilèges  de  la  salle  de  vente. 

2.  Un  registre  sera  tenu,  et  il  sera  placé  dans  une  position  bien  visible  dans  la 
salle  un  tableau  à  bulletins,  sur  lequel  seront  affichés  les  télégrammes  et  tout  autre 
renseignement  reçu,  auquel  tous  les  membres  auront  accès  facile.  Ils  auront  de  plus 
le  privilège  d'inscrire  sur  ce  registre  et  ce  tableau  tout  avis  ae  vente  de  leurs  pro- 
duits de  laiterie. 

3.  Il  sera  du  devoir  du  secrétaire-trésorier  de  se  renseigner  soit  par  dépêche  ou  par 
câble,  sur  l'état  des  autres  marchés,  et  d'afficher  sans  retard  les  renseignements 
obtenus  dans  l'endroit  le  plus  visible  de  la  salle  de  vente.  Il  recevra  aussi  les  sous- 
criptions des  membres,  et  il  leur  distribuera  leurs  billets  de  membre  et  sous  le  con- 
trôle du  président  il  aura  la  surveillance  générale  de  la  salle  de  vente. 

4.  Le  président  sera  autorisé  à  ordonner  l'expulsion  delà  salle  de  toute  personne 
qui  n'a  pas  le  droit  de  s'y  trouver  comme  membre  et  d'expulser  quiconque  ne  se 
conformera  pas  aux  règlements  de  la  chambre. 

5.  Chaque  assemblée  de  la  chambre  de  commerce  sera  déclarée  ouverte  par  le 

président  ou  le  vice-président  à heures,  ou  à  toute  autre  heure  fixée  de  temps  à 

autre  par  la  majorité  des  membres. 

6.  Les  assemblées  régulières  de  la  chambre  de  commerce  seront  tenues  le de 

la semaine  du  mois. 

7.  Aussitôt  que  possible  après  que  l'assemblée  est  déclarée  ouverte  le  prési- 
dent ou  toute  autre  personne  nommée  par  le  bureau  des  directeurs  pour  cette 
fin,  mettra  en  vente  au  plus  haut  enchérisseur  des  lots  de  fromage  ou  de  beurre  choisis 
par  un  acheteur  quelconque. 

8.  Les  acheteurs  qui  offriront  un  prix  sur  une  quantité  du  beurre  ou  du  fromage 
mise  en  vente  doivent  le  faire  publiquement,  et  doivent  aussi  dire  quelle  quantité  ils 
désirent  acheter  à  ce  prix. 

9.  Aussitôt  que  le  président  ou  l'encanteur  en  charge  a  déclaré  un  acheteur 
autorisé  à  faire  son  choix,  celui-ci  commencera  sur-le-champ  à  déclarer  publiquement 
les  quantités  qu'il  est  disposé  à  prendre  au  prix  oftertet  à  mesure  que  chaque  commis- 
vendeur  entendra  nommer  les  lots  qu'il  doit  vendre,  il  acceptera  ou  refusera  les 
offres  qui  sont  faites. 

10.  Lorsque  deux  acheteurs  ou  plus,  feront  une  offre  simultanée  ce  sera  au  pré- 
sident ou  à  l'encanteur  en  charge  à  décider  immédiatement  lequel  des  deux  aura 
la  préférence. 

11.  Un  commis-vendeur  aura  le  droit  de  refuser  toute  offre  même  la  plus  élevée 
qui  lui  sera  faite  si  les  conventions  de  transport  et  de  paiement  ne  lui  donnent 
pas  satisfaction.  Et  le  refus  d'accepter  une  offre  quelconque  n'empêchera  pas  l( 
commis  d'accepter  la  même  oftVe  ou  aucune  autre,  du  même  ou  d'un  autre  acheteur, 

12.  Du  moment  de  l'ouverture  de  cette  vente  jusqu'à  sa  clôture,  il  ne  se  fera  pafi 
de  transactions  pi-ivées  ni  d'achat  ni  de  vente,  ni  d'achat  public  à  des  condition^i 
privées,  du  fromage  ou  du  beurre  inscrit  sur  le  tableau.  | 

13.  Toutes  les  transactions  inscrites  sur  le  tableau  seront  considérées  commcj 
étant  à  argent-comptant.  On  paiera  le  fromage  sur  livraison,  à  moins  que  Vachetem 
et  le  vendeur  se  soient  entendus  autrement.  1 

14.  Tout  marché  conclu  dans  la  salle  de  vente  ou  ailleurs,  soit  verbalement  oi 
autrement,  sera  considéré  comme  obligatoire  pour  les  personnes  intéressées  et  seni 
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achevé  par  elles,  et  dans  le  cas  ou  l'une  ou  l'autre  y  manquerait,  ce  manquement  sera 
suffisant  pour  faire  prononcer  l'expulsion  des  personnes  en  faute  de  la  chambre  de 
commerce  ou  de  la  salle  de  vente. 

15.  Le  commis  dont  le  nom  paraît  sur  le  tableau  à  bulletins  sera  roconini  comme 
le  commis  de  la  manufacture  pour  cette  journée,  et  ses  ti-ansactions  seront  obliga- 
toires pour  l'autre  commis  (s'il  y  en  a  un  autre)  de  cette  manufacture. 

16.  Qu'il  soit  bien  entendu  et  convenu  que  toutes  les  marchandises  quant  à  leur 

poids  et  leurs  qualités,  sont  soumises  à  l'inspection  de  Vacheieur  à à  moins  que 

par  suite  de  conventions  mutuelles,  elles  ne  soient  examinées  etacceptées  par  Vache- 

\  ieur  à  l'endroit  de  leur  livraison,  endroit  dont  Vacheteur  et  le  commis  sont  convenus 
I  entre  eux. 

17.  JjQ  prix  dominant  sera  le  prix  moyen  des  trois  lots  qui  auront  réalisé  le  plus 
I  haut  montant;  Qt\Qi prix  courant  doit  être  considéré  comme  celui  auquel  on  a  vendu 
[  le  plus  grand  nombre  de  lots. 

I  18.  Un  bureau  d'arbitration  sera  institué  dans  le  bul:  d'entendre  et  de  légler  tous 

1  les  différends  qui  peuvent  de  temps  à  autre  s'élever  entre  les  acheteurs  et  les  ven- 
I  deurs  par  et  entre  les  membres  actifs  de  la  chambre  de  commeice,  et  il  est  expressé- 
1  ment  compris  et  convenu  que  les  jugements  i-endus  par  un  bureau  d'arbitration 
j  dûment  nommé,  seront  définitifs  et  seront  maintenus.  Le  dit  bureau  d'arbitration 
î  sera  choisi  et  constitué  comme  suit: — 

I  Dans  le  cas  d'un  malentendu  entre  deux  parties,  celles-ci  choisiront  chacune  un 

j  membre  de  la  chambre  de  commerce;  ceux-ci,  à  leur  tour  choisiront  un  troisième 
j  membre,  et  ces  trois  constitueront  un  bureau  d'arbitrage,  et  ils  auront  juridiction. 
I  Si  les  deux  membres  nommés  pour  former  ce  bureau  d'arbitration  ne  choisissaient 
I  pas  un  troisième  pour  ce  bureau  d'arbitration,  alors  le  président  de  la  chambre  de 

commerce  des  industriels  de  laiterie  nommera  un  membre  pour  agir  en  conjonction 

avec  eux,  et  leui-  décision  sera  sans  appel. 

19.  Au  cas  où  il  s'élèverait  des  discussions,  l'individu  qui  se  croit  \é<é  doit  s'en 
plaindie  au  secrétaire-trésoiier  de  la  chambre  de  commerce  dans  la  première 
quinzaine  depuis  la  date  convenue  pour  la  livraison  des  produits;    et  dans  toutes  les 

j  poursuites  par  le  bureau  de  dii-ection  ou  le  bureau  d'ai-bitration,  les  personnes  contre 
lesquelles  jugement  est  rendu,  devront  payer  tous  les  frais  nécessaires  encourus  par 
telle  action. 

20.  Toute  infraction  apparente  ou  supposée  de  ces  statuts  constituera  une  raison 
suffisante  pour   qu'un  comité  soit  nommé   jDar  le  bureau  de  direction  ;    ce    comité 

I  examinera  et  prendra  connaissance  des  faits  qui  se  rapportent  à  cette  infi-action 
]  apparente  ou  supposée,  et  il  devra  donner  un  compte-rendu  exposant  de  quelle 
!  manière,  à  leur  avis,  doit  procéder  la  chambre  de  commerce  au  sujet  des  ces  infrac- 
I  tions. 

!  21.  Des  amendements  ou  des  suppléments  à  ces  articles  d'association  et  à  ces 

1  statuts  pourront  être  ajoutés  dans  toute  assemblée  régulière  de   la  chambre  de  cora- 
1  merce,  par  une  majorité  de  voix,  pourvu  qu'avis  de  ces  amendements  projetés  ait  été 
donné  à  une  assemblée  régulière  antérieure. 

Officiers  pour  l'année  1891. 

Piésident 

Premier  vice-président 

Second  vice-président , 

Secrétaire-trésorier 

Directeurs. 
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CHAPITEE   X. 
STATIONS  EXPÉRIMENTALES  DE  LAITERIE. 

La  valeur  de  tout  travail  expérimental  est  double.  Toute  recherche  a  en  soi  une 
double  utilité.  Elle  peut  faire  découvrir  ce  qui  était  auparavant  inconnu.  Elle  peut 
servir  aussi  à  renseigner  et  à  instruire  par  des  exemples  et  des  démonstrations.  Pour 
les  cultivateurs  et  les  fabricants  de  produits  de  laiterie,  la  valeur  j^rincipale  des  expé- 
riences ne  consiste  pas  dans  les  découvertes,  mais  dans  l'instruction  ;  la  plupart  d'entre 
eux  sont  si  arriérés  dans  les  connaissances  et  la  pratique  scientifique  qu'ils  ont  besoin 
de  l'assistance  et  de  la  direction  qu'on  peut  leur  donner  par  des  exemples  de  la  manière 
dont  les  vérités  bien  établies  et  reconnues  peuvent  être  mises  en  pratique  dans  leur 
industrie  avec  le  plus  d'avantage  pour  eux.  Ainsi  les  stations  expérimentales  de 
laiterie,  tout  en  pourvoyant^^u  travail  d'investigation  originale,  doivent  aussi  être  des 
centres  d'où  rayonne  une  instruction  dans  les  meilleures  méthodes  et  qu'on  pjuisse 
accepter  avec  toute  confiance.  On  retirerait  plus  d'avantage  encore  si  l'on  répétait 
les  démonstrations  des  résultats  obtenus  par  des  méthodes  et  des  pi-océdés  différents, 
et  en  conséquence  les  manufacturiers,  même  les  plus  indifi^érents  à  l'extension  et  aux 
intérêts  de  l'industrie  laitière  au  Canada,  en  bénéficieraient. 

Yoici  quelques  suggestions  prises  d'un  mémorandum  que  j'ai  eu  l'honneur  de 
soumettre  à  votre  considération  le  5  janvier. 

LA   NÉCESSITÉ    DE    CES    STATIONS. 

I.  L'importance  des  intérêts  de  l'industrie  laitière  au  Canada  surpasse  celle  de 
toute  autre  branche  de  l'agriculture  et  de  toute  manufacture  dans  la  Puissance.  Le 
succès  de  l'industrie  fromagère  d'Ontai'io  et  de  Québec  a  été  satisfaisant  pour  les 
cultivateurs.  Les  autres  provinces  sont,  sous  bien  des  rapports,  aussi  bien  adaptées 
à  l'exploitation  de  cette  industrie,  mais  elles  ont  besoin  d'un  peu  d'encouragement 
venant  du  dehors  pour  leur  donner  l'élan. 

Je  citerai  le  cas  de  l'île  du  Prince-Edouard  qui  est  admirablement  adaptée  au 
développement  de  l'industi-ie  laitière  sur  une  grande  échelle.  H  y  a  plus  de  douze 
ans  des  fromageries  y  furent  établies.  Elles  ont  eu  si  peu  de  succès,  que  maintenant 
les  cultivateurs  sont  portés  à  croire  qu'il  y  a  quelque  chose  d'inhérent  à  leur  situa- 
tion, leur  sol,  leurs  bestiaux,  ou  leurs  circonstances  qui  les  empêche  de  réussir. 

Une  station  expérimentale  succursale  de  laiterie  dans  cette  île  servirait  à  diriger, 
à  éclairer  et  à  démontrer,  et  serait  ainsi  en  aide  aux  manufacturiers  et  aux  cultiva- 
teurs. 

IL  En  outre,  le  lait  provenant  des  vaches  de  la  province  de  Québec  diffère  en 
qualité  de  celui  de  l'Ontario.  La  recherche  des  meilleures  méthodes  d'exploitation 
de  cette  industrie  dans  chaque  province,  rendrait  un  service  signalé  aux  industriels 
laitiers  dans  leurs  provinces  respectives.  Comme  preuve  de  ce  que  j'avance,  per- 
mettez-moi de  vous  raconter  ce  qui  m'est  arrivé  dans  une  courte  visite  que  j'ai  faite 
l'an  dei-nier  dans  le  district  du  Saguenay.  Un  fabricant  de  fromage  a  fait  60  milles 
en  voiture  pour  venir  recevoir  mes  instructions  pendant  un  jour  dans  une  fabrique  àj 
la  baie  des  Ha  !  Ha  !  Par  la  suite  ses  patrons  ont  déclaré  que  le  fromage  fabriqué  pari 
lui  se  vendait  un  ccntin  de  plus  par  livre  qu'auparavant.  Un  grand  grand  nombre 
de  fabricants  de  fromage  pouri-aient  visiter,  au  moins  une  fois  par  an,  une  station 
expérimentale  succursale  de  laiterie. 

LEUR   BUT. 

III.  De  plus,  les  instructeurs  des  fabricants  de  fromages  dans  les  diverses  pro-, 
vinces,  en  conséquence  du  privilège  qu'ils  auraient  de  visiter  ces  stations,  arriveraient 
à  l'uniformité  dans  leurs  méthodes  d'enseignement.  Ainsi  disparaîtraient  ces  diffé- 
rences de  qualité  et  de  noms,  tels  que  "fromage  d'Ontario,"  "  fromage  français  " — et 
ainsi  nous  acquen'ions  une  meilleure  réputation  comme  produisant  un  "  fromage 
canadien  "  uniformément  excellent.  I 
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lY.  Ensuite  la  fabrication  de  petits  fromages  de  fantaisie  qui  sont  généralement 
en  grande  demande  en  Angleterre  ainsi  que  sur  nos  propres  marchés,  pourrait  être 
introduite  en  Canada  par  ces  stations  expérimentales.  On  pourrait  essayer  l'expor- 
tation de  quelques-uns  de  ces  fromages  sur  les  marchés  étrangers,  ce  qui  procurerait 
des  renseignements  utiles  qui  guideraient  les  manufacturiers  et  fei'aicnt  déveioj)per 
leur  commerce. 

y.  De  plus,  dans  beaucoup  d'endroits  les  cultivateui's  commencent  à  s'occuper 
de  la  fabrication  du  beurre  en  hiver.  Le  commerce  de  l'exportation  du  beurre  du 
Canada,  nous  a  été  pi-esque  entièrement  enlevé,  et  à  mon  avis,  le  seul  moyen  d'établir 
un  vaste  commerce  en  beurre  est  d'en  encourager  la  fabi-ication  pendant  l'hiver.  Nul 
effort  ne  sera  fait  ni  ne  devrait  l'être  pour  substitue)'  l'industrie  du  beurre  à  celle  du 
fromage.  Notre  ])ay8  est  tout  particulièrement  adapté  à  la  production  du  fromage 
pendant  l'été,  quoique  pour  la  fabrication  du  beurre  pour  l'exportation  pendant  cette 
saison,  il  ne  le  soit  pas  autant  que  d'autres  pays  qui  nous  font  concurrence.  Il  me 
semble  très  possible  de  faire  arriver  au  même  point  le  volume  de  la  fabrication  du 
beurre  pendant  l'hiver,  et  même  avec  plus  grands  profits  pécuniaires  aux  agricul- 
teurs qu'ils  n'en  ont  pai-  la  fabrication  du  fromage  pendant  l'été.  La  facilité  d'avoir 
du  fourrage  à  bas  prix,  par  l'ensilage,  a  été  si  bien  démontrée,  que  l'on  peut 
maintenant  fournir  le  lait  pour  un  coût  moindre  pendant  l'hiver  qu'au  moyen 
du  pâturage  seul  en  été.  Pendant  l'hiver  le  prix  mo3^en  du  beurre  est  presque  double 
de  ce  qu'il  se  vend  en  été.  Le  iransport  assuré  peut  se  faire  économiquement  durant 
les  froids. 

VI.  Les  acheteurs  en  Angleterre  savent  à  peine  ce  que  c'est  que  le  beurre 
frais  de  beurrerie  du  Canada.  Les  quantités  expédiées  sont  souvent  rances  avant 
d'arriver  au  consommateur.  Ce  fait  a  conduit  les  membres  de  la  Convention  de  l'in- 
dustrie laitière  de  la  Puissance  à  Ottav^a  l'année  dernière  à  passer  une  l'ésolution 
insistant  auprès  du  gouvernement  sur  la  convenance  d'allouer  au  moins  $5,000  pour 
qu'il  se  fît  des  envois  hebdomadaires  en  vue  d'inaugurer  ce  commerce.  Le  gouver- 
nement danois  a  surveillé  les  envois  de  beurre  pendant  longtemps;  l'un  des  gouver- 
nements de  l'Australie  donne  maintenant  des  subventions  pour  le  développement  du 
commerce  d'exportation. 

YII.  Ces  stations  expérimentales  succursales  de  laiterie  encourageraient  les  cul- 
i  tivateurs  à  fournir  du  lait  pendant  l'hiver  et  fabriqueraient  de  petites   quantités  de 
beurre  de  qualité  supéi-ieure  à  expédier  à  l'essai  atin  de  faire  connaîti-e  sur  les  mar- 
chés étrangers  notre  beurre  frais  de  beurrerie.     Le  beurre  a  été  transporté  à  travers 
le  continent  jusqu'aux  marchés  de  l'Asie  par  le  chemin  de  fer  du  Pacifique  canadien 
et  les  Canadiens  devraient  être  en  état  de  fournir  ces  marchés-là.  Aux  Indes  Occiden- 
j  taies  les  Canadiens  pourraient  facilement  s'assurer  des  débouchés  en  faisant  quelques 
I  expéditions  d'essai  en  paquets  spécialement  préparés.     La  publication   des    résultats 
I  de  ces  envois  fournirait  des  renseignements  très  utiles,  et  l'entreprise  commerciale 
i  ferait  le  reste. 
i 

LE    PLAN. 


%  YIII.  Le  plan  est  très  faisable  et  tout  à  fait  selon  les  principes  de  gouverne- 
ments qui  étudient  les  intérêts  des  cultivateur.s,  et  du  commerce  du  Canada  à  l'étran- 
ger aussi  bien  que  dans  le  pays. 

IX.  On  devrait  organiser  des  stations  expérimentales  succursales  de  laiterie  dans 
les  diverses  provinces  pour  stimuler  et  guider  les  cultivateurs  laitiers.  Par  elles  il 
serait  facile  de  disséminer  des  renseignements  utiles  sur  les  meilleures  méthodes, 
i  Chacun  y  serait  bien  accueilli  pour  les  visiter  et  pour  y  apprendre.  La  publication 
I  fréquente  de  bulletins  faisant  connaître  les  résultats  des  expériences  maintiendrait 
;les  stations  en  vue  du  public,  et  cela  peu  de  mois  après  leur  établissement. 
'  X.  On  fabriquerait  du  fromage,  de  variétés  nouvelles  et  de  fantaisie,  et  en  petites 
i  meules. 

I        XI.  On  ferait  des   recherches  sous  la  direction  du  commissaire  de  l'industrie 
'laitière,  et  on  porterait  une  partie  de  ce  fromage  à  la  salle  de  conserve  de  la  laiterie 
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à  la  ferme  expéi-imentale  centrale,  pour  étudier  les  causes   du  mauvais  goût  dans  le 
fromage,  qui  menace  depuis  quelques  années  de  nuire  au  succès  du  commerce. 

XII.  Le  beurre  se  ferait  aux  stations  surtout  pendant  l'hiver  dans  le  but  déjà 
mentionné,  savoir,  pour  développer  l'industrie  laitière  chez  les  cultivateurs  et  pour- 
faire  naître  à  l'étranger  une  demande  de  beurre  canadien  à  des  prix  élevés.  Je 
donnerai  un  exemple  de  ce  que  je  veux  dire.  A  l'exposition  des  colonies  et  des 
Indes,  en  1886,  j'avais  à  mes  soins  pour  plus  de  $10,000  de  beurre  et  de  fromage  qui 
y  avaient  été  envoyés  par  le  gouvernemeui.  provincial  d'Ontario.  Le  beurre  frais  de 
beurrerie  fut  vendu  à  la  place  de  beurre  danois,  et  pendant  les  années  qui  ont  suivi 
cette  exposition,  plusieurs  importateurs  m'ont  demandé  de  ce  même  beurre,  disant 
qu'ils  payeraient  au  prix  du  beurre  danois,  la  même  qualité  qu'ils  reçurent  alors. 
Jusqu'à  présent,  il  n'a  été  rien  fait  pour  développer  le  commerce  du  beurre. 

XIII.  J'aurais  à  suggérer  qu'on  louât  à  l'année  dans  les  diverses  provinces  des 
bâtiments  convenables  pour  fromageries  ou  beurreries.  Le  commissaire  de  l'indus- 
trie laitière  gaiantirait  aux  cultivateurs  qui  fourniraient  le  lait,  un  pi-ix  égal  ou  un 
peu  supérieur  au  prix  moyen  payé  par  les  manufactures  voisines. 

Xiy.  Les  stations  expérimentales  ne  seraient  pas  nécessairement  fixes  dans  un 
district  d'une  province.  Après  avoir  servi  dans  un  district  pendant  un  an  ou  deux,  la 
station  pourrait  être  transférée  a  un  autre  endroit,  et  si  après  quelques  années  de 
travail  les  stations  avaient  parfaitement  accompli  leur  neuvj-e,  on  pourrait  les  discon- 
tinuer complètement,  et  disposer  de  l'outillage. 

Xy.  Le  parlement  impérial  alloue  une  subvention  de  £5,000  sterling  pour  le 
maintien  de  stations  semblables  et  pour  l'instruction  qu'on  y  donne. 

XVI.  C'est  maintenant  le  moment  favorable  pour  l'établissement  de  ces  stations. 
Des  événements  récents  qui  ont  nui  au  commerce,  ont  dirigé  l'attention  des  agricul- 
teurs sur  la  possibilités  de  rendre  l'agriculture  plus  rémunérative  par  l'adoption  de 
méthodes  nouvelles  et  en  trouvant  de  nouveaux  débouchés.  Le  moment  est  propice 
pour  diriger  les  cultivateurs  dans  la  bonne  voie.  Ces  stations  seraient  utiles  et 
excessivement  popalaii-es  chez  les  agriculteurs.  Si  provision  est  faite  pour  leur 
établissement,  nul  effort  ne  sera  épargné  pour  leur  faire  accomplir  plus  encore  qu'il 
n'est  exposé  dans  ce  court  mémorandum. 

CHAPITRE  XI. 

FABRICATION"  DU  BEURRE  EN"  HIVER. 

Yoici  le  compte-rendu  d'un  discours  que  j'ai  prononcé  à  la  convention  annuelh 
de  l'Association  des  beurreries  de  l'Ontario,  tenue  à  Berlin  (Ontario),  les  13  et  1-^ 
janvier  1891. 

Monsieur  le  président,  mesdames  et  messieurs, — .J'ai  éprouvé  une  grande 
satisfaction,  ce  matin,  en  parcourant  en  voiture  les  rues  de  votre  ville  si  pros];)ère  d( 
Berlin.  Nous  qui  pensons  surtout  et  travaillons  la  plus  grande  partie  du  temps  à  non; 
efforcer  de  pourvoir  de  la  nourriture  pour  la  classe  ouvrière — qui  de  son  côté  nou; 
fournit  d'autres  produits  qui  nous  sont  nécessaires, — nous  oublions  trop  souvent  1( 
fait  que  la  prospérité  de  notre  pays  ne  dépend  pas  seulement  du  succès  de  nos  culti 
vateurs,  mais  encore  de  l'industrie  et  de  l'esprit  d'entreprise  des  personnes  qu 
fabriquent  jusqu'aux  boutons  d'habits  du  cultivateur,  ses  chemises,  ses  chaussures 
en  un  mot  tous  ces  objets  que  nous  avons  vus  en  cours  de  fabrication  ce  matin! 
Hier,  je  disais  à  un  ami  que  la  population  de  Beilin  était  d'environ  six  mille  âmes,  e; 
il  me  semblait  alors  que  j'exagérais  un  peu,  mais  maintenant,  je  trouve  que  vouj 
avec  une  population  de  8,000  âmes  et  que  vos  entreprises  manufacturières  en  plein^ 
vie  vous  permettent  de  mettre  à  contribution  tous  les  cantons  et  tous  les  comtés  d'^ 
Canada,  car  vos  marchandises  sont  portées  d'un  côté  du  continent  à  l'autre.  A  Cj 
propos,  je  dirais  que  plus  il  y  a  de  sympathie  entre  ceux  qui  travaillent  dans  Icj 
villes  et  ceux  qui  ti-availlent  sur  les  terres — plus  ils  pourront  s'aider  mutuellemeni 
et  jouii-  de  privilèges  égaux.  Très  souvent  le  paysan  croit  que  le  citadin  est  un  homm' 
qui  cherche  constamment  à  le  mettre  dedans,  et  de  l'autre  côté  le  citadin  s'imagiu: 
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souvent  qu'il  a  le  droit  de  plumer  le  campai^nard  chaque  fois  qu'il  on  a  l'occaBion. 
Lort^que  nous  nous  connaîtrons  mieux  de  part  et  d'autre,  nous  travaillerons  avec  plus 
d'harmonie  à  l'avancement  des  intérêts  de  notre  pays  ù.  tous. 

Je  vous  parlerai,  ce  matin,  sur  un  côté  d'un  sujet  qui  pourrji  contribuer  à  notre 
bonheur  et  notre  prospérité  commune,  je  veux  dire  celui  de  préparer  ])endant  l'hiver 
une  plus  grande  quantité  de  nourriture  meilleure.  La  tâche,  le  tiavail  du  fermier, 
eet  d'employer  son  talent  et  son  énergie  à  la  solution  des  problèmes  qui  se  piésentent 
|à  lui  de  manière  à  forcer  la  nature  à  lui  rendre  autant  que  possible  toutes  les  esjjèces 
[d'aliments  nécessaires  au  soutien  de  la  race  humaine.  Or,  celui  qui  s'occupe  de 
;  l'industrie  laitière  et  qui  pourvoit  de  la  noui'riture  aux  ouvriers  seulement  en  été, 
lest  semblable  au  propriétaire  d'une  manufacture  de  boutons  qui  la  fermei-ait  pour 
l'hiver  disant:  "Fermé  i)arce  qu'il  fait  froid."  Avec  tout  l'outillage  à  ne  l'ien  faire, 
itous  les  ouvriers  congédiés,  nul  revenu  en  hiver,  il  ne  serait  jamais  en  position  de 
[faire  concurrence  à  un  autre  fabricant  de  boutons  à  Port-Elgin  qui  fait  marcher  sa 
manufacture  toute  l'année.  Un  cultivateur  de  Waterloo  qui  travaille  à  profit  pendant 
jla  moitié  de  l'année  seulement,  ne  pourra  pas  davantage  faire  concurrence  à  un  culti- 
vateui-  du  AVisconsin  ou  d'Angleterre  qui  travaille  l'année  entière  sans  interruption 
et  réalise  un  bénéfice  tous  les  mois.  L'industrie  laitière  d'hiver  n'a  en  soi  rien  qui 
Isoit  hostile  à  la  même  industiie  en  été,  pas  plus  que  la  fabrication  de  chemises  en 
•■hiver  n'est,  sous  aucun  l'apport,  hostile  à  la  fabrication  de  chemises  en  été;  il  peut 
[se  faire  que  vous  fabriquiez  un  génie  de  marchandises  différent,  voilà  tout.  Toujours 
est-il  que  les  deux  industries  ne  doivent  point  être  discontinuées  pendant  le  cours 
de  l'année. 

Les  cultivateurs  en  sont  venus  à  ce  point  que  leurs  profits  sont  menacés  de  des- 
truction complète.  Les  temps  sont  durs,  il  n'y  a  pas  a  en  doutei-,  durs  pour  ces  cul- 
tivateui's  dont  les  travaux  à  profit  sont  limités  à  la  moitié  de  l'année  seulement.  Les 
cultivateurs  de  l'Ontario  qui  travaillent  sans  relâche,  disposent  de  leurs  produits  en 
été,  et  engraissent  du  bétail,  etc.,  en  hiver  et  au  printemps,  ne  trouvent  pas  les  temps 
durs — ces  cultivateurs  ont  été  prospères  ces  dix  dej-nières  années  nonobstant  les 
temps  durs.  Celui  qui  s'occupe  de  l'industrie  laitière  et  n'a  pas  de  bœufs  gi*as  à 
Ivendre  peut  faire  autre  chose, 

I  La  question  à  résoudre  est  celle-ci  : — Pouvons  nous  sans  beaucoup  plus  de  capi- 
jtal  nous  mettre  à  nous  occuper  de  laiterie  en  hiver  ?  Une  association  beurrière  est 
I l'organisation  qui  devrait  chercher  la  solution  de  ce  pi'oblème,  et  aider  aux  cultiva- 
teuis  à  la  résoudre.  Un  fabricant  de  beurre  qui  n'en  fabriquerait  que  pendant  cinq 
mois  de  l'année,  trouveiait  certainement  que  ses  "  patrons"  seraient  très-mécontents 
du  peu  de  profit  qu'ils  retireraient  de  leurs  vaches.  Il  n'y  a  pas  de  profit  à  nourrir 
des  vaches  pendant  une  année  entière  si  on  n'en  recueille  la  crème  que  pendant  cinq 
mois,  et  celui  qui  dirige  une  beurrerie  ne  peut  jamais  être  en  état  de  réaliser  des 
Iprofits  aux  dépens  de  ses  "  patrons  ".  C'est  un  fait  positif:  celui  qui  fournit  son  ha- 
jbileté  et  son  aide  à  l'augmentation  des  pi-ofits  de  ses  "  patrons  "  en  retirera  une  part 
iplus  considérable  pour  lui-même.  Si  le  propriétaire  d'une  beurrerie  s'efforce  de  pro- 
jlonger  la  saison  manufacturière  de  quelques  mois,  il  se  trouvera  à  recueillir  si  peu 
de  crème  que  les  dépenses  courantes  absotberont  son  profit.  Il  vous  sera  impossible 
de  vous  livrer  à  l'industrie  du  beurre  en  hiver  avant  que  vous  ayez  instruit  les  cul- 
tivateurs à  nourrir  leurs  vaches  de  manière  à  ce  qu'elles  puissent  en  hiver  donner  du 
lait  à  envoyer  aux  beurreries.  Il  nous  faudra  pour  cela,  commencer  au  commence- 
ment et  instruire  les  cultivateurs  à  nourrir  leurs  vaches  afin  qu'elles  donnent  le  lait, 
que  vous  enverrez  à  la  beurrerie.  Alors,  quand  ils  se  trouveront  à  recevoir  une 
ibonne  rente  régulière  pendant  tout  l'hiver,  ils  auront  de  l'argent  pour  faire  face  à 
jieurs  dépenses  courantes,  il  ne  leur  faudra  pas  l'été  entier  pour  payer  les  dettes  accu- 
jmulées  de  l'hiver,  ils  seront  au  printemps  dans  leurs  avances  et  la  saison  d'été  leur 
jiaisseia  un  surcroît  de  profit.  Je  dis  tout  ceci  par  préambule  afin  d'empêcher  aucune 
méprise  qui  porterait  à  croire  que  l'industrie  laitière  en  hiver  soit  aucunement  préju- 
diciable ou  hostile  à  la  même  industrie  en  été. 

I  Remarquez  bien  en  second  lieu  que  dans  l'exploitation  rurale  le  prix  du  beurre 
pn  été  est  un  facteur  qui  n'est  presque  aucunement  sous  le  contrôle  du  cultivateur, 
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ni  un  homme,  ni  vingt,  ni   cinquante,  ni  cinq    cents   ne   parviendront  jamais  par 
aucun  procédé  à  hausser  d'un  centin  le  prix  du  beurre  de  beurrerie,  en  été;  mais  ce 
même  beurre  se  vendra  en  hiver  à  raison  de  plus  de   moitié  par  livre  que  s'il  était 
vendu  entre  les  mois  de  juin  et  septembre.     Ceci  donc  est  sous  le  contrôle  du  culti- 
vateur parce  qu'il  peut  fabriquer  le  beurre  depuis  le  mois  de  juin  jusqu'au  mois  de 
septembre,  et  accepter  les  prix  courants  à  cette  saison,  ou  bien  encore,  il  peut  le 
fabriquer  depuis  septembre  jusqu'au  mois  d'avril,  et  en  recevoir  les  prix  courants  de 
ce  temps-là.     Une  troisième  considération, — celui  qui  laisse  tarir  ses  vaches  ]}endant 
cinq  mois  de  l'année  en  retirera  moins  de  lait  pendant  les  sept  autres  mois  que  celui 
dont  les  vaches  donnent  du  lait  non  seulement  pendant  sept  mois,  mais  pendant  dix 
mois  de  l'année.     Quelques  uns  prétendent  que  si  leurs  vaches  donnent  du  lait  tout 
l'hivei",  cela  aura  pour  effet  d'en  diminuer  la  quantité  pendant  l'été,  mais  c'est  justement 
le  contraire,  ils  en  auront  davantage.     Une  vache  qui  tarit  en  hiver,  c'est-à-dire  une 
vache  nourrie  d'aliments  secs,  en  souffrira  tellement  dans  son  système  lactifère  qu'elle 
donnera  moins  de  lait  en  été.     Jetez  un  coup-d'œil  sur  ces  tableaux.     Je  prends  pai 
exemple  la  vache  Jersey,  non  parce  qu'elle  est  meilleure,  mais  parce  que  la  forme 
idéale  est  plus  facile  à  décrire  sur  cette  esquisse.     D'un  coup-d'œil,  un  connaisseur  er 
voyant  la  forme  d'une  vache,  jugera  de  sa  capacité  laitière.      KUe  est  proprement  une 
machine  à  lait,  même  relativement  à  la  structure  économique  de   son  corps,  qui  fail 
entrer  des  aliments  volumineux  par  la  bouche,  ces  mêmes  aliments  ressortant  ensuite 
sous  la  forme  concentrée  de  lait  par  le  pis.     Si  on  la  laisse  tarir,  cette  partie-ci  m 
sera  pas  si  bien  développée,  et  sous  peu,  vous  vous  apercevrez  qu'elle  donne  graduel 
lement  moins  de  lait  parce  qu'il  lui  manque  le  développement  de  forme  nécessaire 
pour  en  donner  beaucoup.     Pour  vos  taures,  ayez  soin  dès  la  première  saison  de  biei 
veiller  au  développement  de  ces  parties  de  leurs  corps,  ceci  aidera  en  grande  parti( 
à  faciliter  votre  travail.     D'abord,  laissez-moi  vous  décrire  les  qualités  d'une  vache 
et  vous  montrer  en  même  temps  comment  on  peut  lui  venir  en  aide  atin  d'augmentés 
8a  capacité  pour  fournir  le  lait  en  hiver.  Pour  commencer  au  point  le  plus  important 
vous  savez  qu'il  est  désirable  que  le  pis  soit  d'une  grosseur  considérable;  il  faut  auss 
qu'il  soit  long,  large  et  élastique;  ces  traits  marquant  l'excellence  de  sa  qualité.     L» 
pis  est  un  laboratoire  mystérieux  et  singulier  où  la  vache  transforme  le  sang  de  soi 
système  en  lait  qu'elle  livre  aux  laitiers.     Ce  qui  est  à  rechercher  encore,  c'est  un» 
peau  douce  et  moelleuse,  vous  n'ignorez  pas  qu'un  jeune  tau l'eau  profitera  davantage 
s'il  a  une  peau  douce  et  souple.     Celui  qui  en  hiver  donne  des  aliments  succulents  ; 
ses  vaches,  verra  bien  qu'elles  ont  par  suite  une  peau  beaucoup  plus  douce,  plu 
flexible  et  onctueuse.     La  peau  de  la  vache  est  un  organe  de  première  importance 
cette  peau  entoure   son   corps,  le  traversant  en   entier,  sauf  quelques  interruption 
dans  son  estomac.     La  digestion  dépend  de  l'activité  des  parois  intérieures  de  ce  cana 
à  fournir  des  sucs  aux  aliments  dans  l'estomac,  et  à  assimiler  ces  aliments  après  qu'il 
ont  été  en  partie  digérés.     Tout  procédé  qui  aura  pour  effet  d'amollir  et  de  rendr 
plus  flexible  la  peau  extérieure,  vous  donnera  une  meilleure  vache.     Il  faut  ensuit 
qu'une  vache  soit  lai-ge  de  forme  avec  les  côtes  larges  et   bien  ouvertes.     L'usag 
d'aliments  volumineux  et  nutritifs  vous  servira  à  développer  et  à  conserver  sa  capa 
cité  digestive  ainsi  qu'à  en  au<2;menter  la  vigueur.     Une  vache  qui  vit  de  paille  tou 
l'hiver  se  trouvera  au  printemps  réduite  à  un  tel  point  dans  sa  qualité  de  productioi 
ayant  été  obligée  d'arracher  son  alimentation  de  cette  paille,  qu'elle  aura  contractl 
l'habitude  de  gaspiller  sa  nourriture;  il  est  cei-tain  que  cette  vache  ne  donnera  pa 
autant  de  lait  j)endant  tout  l'été.     Ensuite  il  faut  qu'une  vache  ait  les  reins  larges  c 
la  croupe  allongée;  cette  partie  est  naturelle  à  une  vache,  vous  ne  pouvez  y  change 
il  est  vrai;  mais  si  vous  développez  chez  une  vache  ses  qualités  laitières,  vous  verre 
que  sa  progéniture  aura  bientôt  les  reins  larges  et  la  croupe  allongée,  et  vous  aure 
alors  un  genre  de  bétail  plus  capable   de    donner   du  lait.     De  plus,   la  vache  do; 
avoir  le  cou  long  et  fin,  une  bonne  face  tranquille  et  les  yeux  grands.     Avez-voui 
jamais  vu  une  vache  au  cou  épais  et  coui't  qui   donnât   longtemps  du  lait?     .Je  nj 
saurais  me   rappeler  avoir  jamais  rencontré  une  vache  à  cou  de  bœuf  donnant  lon^i 
temps  du  lait.     L'objet  que  j'ai  en  vue  e^t  tout  simplement  de  vous  démontrer  qu'a! 
homme  en  donnant  la  moindre  chance  à  ses  vaches  ne  manquera  j)as  de  développe^ 
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en  elles  la  forme  voulue  et  qu'il  lui  faut  pour  donner  la  plus  grande  quantité  de  lait 
pendant  le  plus  lon_i»;temp8  possible.  Ceci  est  une  pi-ati(^ue  recommandable  parce 
qu'elle  est  d'accord  avec  les  lois  de  l'univers,  et  lorsqu'on  les  suit  on  s'en  ti-ouvo 
toujours  bien. 

Les   vaches  donnant   du  lait  tout  l'hiver  ou  pendant  dix  mois  de  l'année  en 

donneront  plus  par  tête  que  celles  qui  n'en  donnent  que  pendant  six  ou  sept  mois, 

et  quand  un  h<^mme  se  trouve  à  avoir  plus  de  lait  par  vaclie,   il  verra    bien  que  cela 

lui  est  bien  plus  profitable  et  en  conséquence  il  en  gjirdera  un  plus  grand  nombre  ; 

je  répète  ce  que  je  disais  hier.    Je  suis  d'avis  que  tout  homme  qui  possède  cent  acres 

l'de  bonne  terre  devrait  garder  au  moins  vingt-cinq  bonnes  vaches  laitières.     Mainte- 

I  nant,  comment  se  procurer  ces  vaches?     La  difficulté  est  que  s'il  trait  seulement  en 

lété,  il  n'élèvei'a  pas  un  grand  nombre  de  veaux,  ceci  se  voit  dans  tous  les  endroits  du 

j  pays.     Un    homme  élèvera  le  veau   d'hiver  sept  fois  sur  huit.     Je  no  voudrais  pas 

I  conseiller  à  celui  qui   possède   douze  vaches  d'en  acheter  treize   de  jolus,  mais  s'il 

j  élève  des  veaux  d'hiver  il  pourra  au  bout  de  trois  ans  avoir  vingt-cinq  vaches.     Je 

[voudrais  arranger  les  récoltes  de  manière  à  nourrir  ces  vaches  en  cultivant  du  blé- 

i  d'Inde  et  en  remplissant  les  silos.     Par  là  j'entendi-ais  que  chacune  des  vaches  dans 

i  l'année  gagnât  au  moins  $50.00  en  moyenne. 

j         Un  homme  demeurant  près  de  Brampton,  faisant  du  beurre  et  le  détaillant  à 

Toronto  pendant  trois  années  de  suile,  a  fait   des   recettes   à  raison  de  $73.00  par 

Itête  en  moyenne  ;  une  année  ce  fut  $72,  une  autre,  $75.     Il  avait  vingt-huit  vaches. 

Il  avait  une  clientèle  privée  à  laquelle  il  vendait  du  beurre  à  vingt-huit   centins  par 

j  livre.     Il  faut  donc  remarquer  que  vous  n'aurez  pas  seulement  davantage  de  vaches 

!  laitières.     La  moitié  des  veaux  sont  des  mâles.     Quelle  raison  le  cultivateur  a-t-il  de 

]tuer  ceux-ci  lorsque  toute  l'année  on  entend  demandera  grands  cris  du  bœuf  de  bonne 

[qualité?    Je  me  rappelle  l'histoire  d'un  homme  qui  suggérait  que  l'on  classât  le  bœuf 

Ide  la  même  manière  qu'on  le  fait  pour  le  blé  au  Manitoba.     Cet  individu  avait  été 

servi  d'un  moi-ceau  d'un  vieux  bœuf  qu'il  essaya  de  couper,  mais  il  ne  put  réussir  à 

faire  pénétrer  le  couteau.   Alors  il  suggéra  au  propi-iétaire  d'hôtel  que  si  l'on  classait 

le  bœuf  comme  on  classait  le  blé,  ce  bœuf-là  devi-ait  être  classé  Numéro  un  dur.     On 

I réussit  mieux  avec  les  veaux  élevés  en  hiver,  ils  engraissent  plus  rapidement  et  à 

deux  ans  ils  seront  parfaitement  à  point  pour  le  marché.     Celui  qui  s'occupe  d'indus- 

jtrie  laitière  et  qui  sème  du  blé  d'Inde  en  quantité  peut  engraisser  un  grand  nombre 

jde  jeunes  taureaux  et  ajouter  par  là  au  printemps  aux  revenus  qu'il  a  retirés  des 

[produits  de  sa  laiterie  en  été  et  en  hiver.     J'ajouterai  encore  que  celui  qui  vend  son 

beurre  pendant  tout  l'hiver,  aura  une  demande  continuelle  à  un  bon  prix.     Il  peut  se 

faire  qu'il  éprouve  des  difficultés  au  début,  mais  il  verra  bien  que  dans  les  grands 

centres  de  population  la  demande  poui-  l'excellent  beurre  est  illimitée. 

M.  Moyer  dit  qu'on  payait  23  centins  à  Toronto  du  beurre  qui  satisfait  les  pra- 
tiques et  qu'on  y  en  apporte  d'autre  qui  ne  trouve  point  d'acheteur  à  cinq  centins  la 
livre  ni  même  pour  rien.  En  attendant  si  nous  pouvions  faire  chaque  semaine  un  envoi 
de  beurre  en  Angleterre,  on  nous  donnerait  là  les  prix  danois  qui  sont  actuellement 
{d'environ  vingt-six  centins  par  livre  net.  En  1886  j'ai  été  à  l'exposition  coloniale, 
j'avais  aloi'S  du  beurre  de  beurrerie  de  l'Ontario  qui  n'était  pas  arrivé  à  destination 
(en  très  bonne  condition  et  qui  fut  retenu  à  l'exposition  si  longtemps  qu'il  ne  pouvait 
plus  se  vendre  comme  beurre  de  première  qualité  et  cependant  je  crois  qu'il  se  vendît 
à  108  ou  110  schillings  par  cent  livres.  Un  autre  lot  de  beurre,  expédié  dans  la 
suite  se  vendit  au  prix  du  beurre  danois,  et  depuis  lors,  tous  les  ans,  la  maison  de 
commerce  qui  a  acheté  cet  envoi,  m'a  prié  de  leur  en  expédier  de  trois  à  cinq  cents 
tinettes,  et  de  plus,  m'a  autorisé  à  porter  à  leur  compte  tout  ce  que  je  devais  le  payer. 
Je  n'étais  pas  limité  quant  au  prix.  Maintenant,  encore  un  auti-e  point.  Il  est  diffi- 
jcile  de  persuader  aux  agriculteurs  d'entreprendre  cette  industrie,  je  vais  vous  dire 
quel  est  selon  moi  le  meilleur  moyen  de  s'y  prendre,  vous  trouverez  d'abord  que  le 
'plus  grand  nombre  d'entre  eux  ne  se  risqueront  pas  volontiers  à  se  pi'éparer  pour 
faire  produire  du  lait  à  leurs  vaches  pendant  l'hiver  pour  l'envoyer  à  la  beurrerie 
l^ans  avoir  bonne  garantie  que  le  succès  des  beurreries  qui  travaillent  en  hiver  est 
'assuré. 
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Les  cultivateurs  sont  d'ordinaire  craintifs  lorsqu'il  s'agit  de  ae  lancer  dans  ce 
qu'ils  ne  comprennent  pas.  Qu'on  leur  présente  un  attrape-nigaud  quelconque, 
beaucoup  s'y  laissent  prendre  aussitôt.  Mais  s'il  se  présente  quelque  chose  de  réel- 
lement avantageux,  alors  ils  sont  on  ne  peut  plus  conservateurs.  Ils  diront':  "  Nous  ne 
savons  pas  comment  le  beurre  canadien  se  vendrait  en  Angleterre,  peut-être  ne  se 
vendrait-il  que  comme  du  beurre  de  seconde  classe."  Ils  craignent  aussi  que  de 
fournir  en  hiver  du  lait  aux  beurreries  ne  rémunérât  guère.  Ils  disent:  "Nous 
ne  savons  pas  si  en  Angleterre  on  nous  donnerait  bon  prix  pour  notre  beurre  frais 
d'hiver."  Pour  triompher  de  cette  difficulté  et  dissiper  tout  doute  et  toute  hésitation 
à  cet  égard,  j'aimerais  voir  établir  dans  l'Ontario  (en  deux  endroits  peut-être)  ainsi 
que  dans  chaque  province  de  la  Puissance  une  station  expérimentale  de  laiterie  qui 
s'efforcerait  de  découvrir  la  meilleure  méthode  de  fabriquer  le  fromage,  et  qui  cher- 
cherait la  solution  des  problèmes  qui  se  pcésentent  dans  cette  difficile  ftxbrication. 
Je  proposerais  aussi  d'utiliser  les  mêmes  bâtiments  pour  la  fabrication  du  beurre  tout 
l'hiver  ;  les  cultivateurs  y  enverraient  leur  lait  et  le  beurre  serait  expédié  en  Angle- 
terre; il  pourrait  être  expédié  chaque  quinzaine  ou  plus  souvent,  et  si  de  prime 
abord  il  ne  rapportait  pas  un  prix  élevé,  je  crois  que  le  gouvernement  possède  assez 
de  ressources  et  qu'il  s'intéresse  assez  à  l'industrie  laitière  pour  pouvoir  supporter 
pendant  cinq  ou  vingt  semaines,  toutes  les  pertes  résultant  des  envois  hebdomadaires 
de  beurre  frais,  jusqu'à  ce  que  notre  réputation  fût  établie  en  Angleterre  et  qu'on  y 
connût  l'excellence  de  notre  beurre.  Tous  les  avantages  ne  seront  pas  apparents  dès 
le  début,  mais  lorsqu'on  verra  le  succès  de  ces  stations,  alors  je  ne  doute  pas  que 
vingt  autres  seront  en  opération  l'année  suivante.  Elles  deviendront  une  source 
d'influence  et  de  secours  pratique  pour  les  cultivateurs  dans  toute  l'étendue  du  pays. 
Je  ne  vois  aucune  raison  pour  empêcher  l'exécution  de  ce  plan  l'hiver  prochain,  de 
1891-92.  Si  les  agriculteurs  disaient  unanimement  aux  hommes  qu'ils  envoient  à 
Ottawa  pour  gérer  leurs  finances,  pour  faire  leurs  lois,  pour  aider  au  développement 
des  ressources  de  la  Puissance,  s'ils  leur  disaient  :  "  Nous  voulons  ceci,"  "  nous  devons 
avoir  cela,"  les  membres  du  parlement  de  leur  côté  diraient  :  "  Oui,  vous  l'aurez." 
Dans  cette  association  de  beurreries  appuyée  de  toute  l'influence  des  cultivateurs, 
nous  avons  une  organisation  qui  peut  dire  que  les  stations  devraient  être  inaugurée^ 
cette  année  même.  Si  vous  les  voulez,  s'il  vous  les  faut  à  tout  prix  et  que  vous  m 
puissiez  les  avoir,  alors  je  suppose  qu'il  ne  vous  restera  plus  qu'à  vous  consoler  à  h 
manière  de  la  bonne  vieille  dans  ses  difficultés.  Lorsque  tout  lui  faisait  défaut,  elle 
se  reposait  sur  la  promesse  :   ''  Fais  bonne  figure  et  prends  patience." 

Permettez-moi  de  vous  dire  un  peu  comment  sur  les  fermes  on  peut  retirer  avantage 
de  cette  industrie  laitière  d'hiver,  car,  en  vue  d'aider  aux  agriculteurs  à  fabriquer  It 
beurre  en  hiver  en  fournissant  de  la  crème  aux  beurreries  je  voudrais  qu'on  leur  aidai 
d'une  manière  pratique  à  en  faire  chez  eux  en  plus  grande  quantité  et  de  meilleure 
qualité.  Nonobstant  l'importance  de  l'industrie  du  beurre  et  les  avantages  qu 
dérivent  de  son  développement,  je  pense  que  la  moitié  du  beurre  se  fabriquei'a  encore 
un  certain  temps  dans  les  laiteries  de  ferme,  du  moins  tant  que  je  vivrai.  Par  suit( 
de  la  position  isolée  des  fermes  ainsi  que  pour  diverses  autres  raisons,  environ  h 
moitié  du  beurre  fabriqué  ici  au  pays,  se  fera  dans  les  laiteries  privées  ;  or  je  croit 
que  les  femmes  des  cultivateurs  sont  très  disposées  à  apprendre  lorsqu'elles  en  on 
l'occasion  ;  de  plus,  je  sais  qu'elles  peuvent  fabriquer  ce  qu'il  y  a  de  mieux  en  fai 
de  beurre  pourvu  qu'elles  en  aient  les  moyens.  Mais  le  mal  a  été  que  les  homme; 
ont  toujours  eu  tous  les  avantages.  Eux  avaient  les  chevaux,  les  moissonneuses,  le 
faucheuses,  les  remises  et  tout  le  reste,  enfin  tout  ce  qu'ils  désiraient  avoir,  tandii 
que  leui'S  femmes  étaient  obligées  de  s'arranger  de  leur  mieux  avec  une  dépens, 
seulement  où  il  leui*  fallait  conserver  le  lait,  le  beurre,  les  légumes  froids,  les  pâté: 
et  tout  le  reste.  11  s'en  suit  que  la  crème  s'imprégnait  des  odeurs  mélangées.  Si  h 
cultivateur  voulait  donner  à  sa  femme  une  petite  laiterie,  elle  la  maintiendrait  cer 
tainement  bien  plus  proprement  que  l'homme  sa  remise,  et  elle  en  serait  si  fière  qu( 
l'homme  metti-ait  plus  de  soin  à  sa  part  des  affaires.  Voyez  ces  femmes  se  démené 
avec  une  baratte  du  temps  passé,  travaillant  deux  fois  plus  longtemps  à  faire  1< 
beurre  qu'il  n'est  nécessaire,  et  le  beurrre  n'est  pas  d'aussi  bonne  qualité  que  si  h 
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hîirattage  avait  été  plus  lapido,  et  tout  ceci  parce  ([ue  Vhomme  voulait  s'aclicter  une 
voiture  couverte  neuve,  qu'il  lui  fallait  une  nouvelle  remi.se,  etc.,  sans  jamais  consi- 
dérer qu'il  devrait  ména<i;er  la  santé,  les  forces  de  sa  femme  en  pourvoyant 
ce  dont  elle  a  besoin  dans  son  département.  Défaites-vous  donc  de  ces  barattes 
nnticjuee,  de  ces  vieilles  cabanes  à  lait  et  par  là  vous  opérote/  aussitôt  une  révolution 
complète  dans  le  commerce  du  beurre.  Je  ne  suis  pas  en  faveur  des  grèves,  cepen- 
dant si  je  pouvais  me  faii'c  entendre  de  celles  qui  sont  l'ornement  et  la  joie  des  mé- 
nages du  Canada,  je  leui*  conseillerais  de  se  mettre  en  grèveet  dédire  aux  hommes. 
••  Nous  ne  ferons  rien,  que  vous  ne  nous  ayez  donné  des  barattes  et  des  laiteries  toutes 
neuves."  Les  hommes  résisteraient  probablement  quelque  temps,  mais  ils  sei-aient 
obligés  de  céder.  Je  voudrais  voir  s'inaugurer  dans  notre  province  et  sur  le  conti- 
nent entier  un  plan  par  lequel  un  homme  ou  deux  de  chaque  province  iraient  avec 
un  outillage  complet  de  laiterie  qu'ils  transporteraient  dans  une  voiture  d'un  canton 
à  l'autre,  y  passant  une  journée  à  un  bout,  une  autre  journée  au  milieu  et  une  troisième 
à  l'autre  bout  après  avoir  annoncé  d'avance  aux  cultivateurs  leur  venue  afin  de  leur 
tairevoir  les  plus  beaux  moules  à  beurre  et  les  autres  parties  de  l'outillage  d'une  laite- 
rie, et  aussi  pour  montrer  par  la  pratique  le  meilleur  moyen  de  faire  le  beurre.  Combien 
])en8ez-vous  que  coûterait  un  tel  essai  ?  Pour  chaque  homme  $800  et  pour  deux  $1,600. 
Dans  cette  province  il  y  a  environ  deux  cent  mille  cultivateurs  intéressés  plus  ou 
moins  à  l'industrie  laitière.  Combien  cela  coiiterait-il  à  chacun  ?  Moins  qu'un  centin.  Je 
crois  qu'ensuite  le  cultivateur  donnerait  à  sa  femme  une  nouvelle  laiterie  et  une 
baratte  neuve.  Lorsqu'une  femme  se  procure  une  belle  robe  neuve  peu  coûteuse, 
une  vingtaine  d'autres  veulent  avoir  la  même  robe  ou  quelque  chose  de  mieux  :  qu'une 
femme  ait  une  belle  laiterie  et  une  baratte  neuve,  une  vingtaine  d'autres  femmes 
tourmenteront  leurs  maris  et  ne  leur  laisseront  aucune  paix  qu'elles  n'aient  réussi  à 
avoir  aussi  la  laiterie  et  la  baratte  neuves.  Ceci  ferait  beacouj)  de  bien  à  l'industrie 
laitière. 

Permettez-moi  quelques  remarques  au  sujet  de  la  fabrication  du  beurre  arrivée 
à  ce  point.  La  vache  élabore  le  lait  dans  le  pis.  Le  sang  entre  par  les  artères  au 
haut  du  pis  qui  est  composé  de  deux  glandes  sur  la  longueur,  des  cellules  particu- 
lières tapissent  l'intérieur  des  conduits  lactifêres  par  lesquels  le  lait  coule  goutte  à 
goutte  dans  les  vésicules  au  haut  des  mamelles.  Dans  chaque  cellule  il  se  forme 
comme  un  petit  bouton,  qui  plus  tard  se  détache  et  est  entraîné  avec  le  lait  liquide. 
Ces  boutons  sont  les  globules  de  matière  grasse  dont  le  beurre  est  fait  ;  ils  flottent 
dans  le  lait.  Le  lait  est  pratiquement  tout  soluble  à  l'exception  de  ces  globules  qui 
demeurent  en  suspension  dans  le  liquide  du  lait,  et  qui  s'élèvent  à  la  surface  lorsque 
la  crème  monte  parce  qu'ils  sont  plus  légers  que  le  sérum.  Si  après  avoir  trait  on 
laisse  le  lait  dans  l'étable  jusqu'à  ce  que  la  température  s'abaisse  à  60  degrés,  alors 
ces  globules  ne  s'élèvent  plus  avec  autant  de  rapidité.  Des  changements  se  pro- 
duisent par  lesquels  il  est  presque  impossible  pour  ces  globules  gras  de  se  réunira  la 
surface  aussi  rapidement  et  aussi  complètement  que  si  on  plaçait  aussitôt  le  lait  dans 
de  l'eau  froide.  Voici  par  exemple  ce  qui  arrive.  Un  homme  se  laisse  aller  à  l'ha- 
bitude de  ne  rien  faire  pendant  une  heure  chaque  jour  après  son  déjeuner,  plus  tard 
il  voudra  prendre  une  heure  et  demie,  enfin  il  finira  par  devenir  pour  toute  la  journée 
un  paresseux  et  un  bon-à-rien.  De  même  qu'il  prenne  l'habitude  de  laisser  là  son 
seau  de  lait  pendant  une  demi-heure  après  qu'il  a  trait,  alors  les  globules  suivront 
son  exemple,  puisque  celui  qu'elles  essaient  de  servir  ne  paraît  pas  essayer  se  dépê- 
cher. Yous  voyez  par  ceci  que  la  natui-e  inanimée  répond  toujours,  soit  à  l'activité 
de  l'homme,  soit  à  sa  lenteur.  L'appareil  centrifuge  est  destiné  à  la  séparation  de 
la  crème  ;  tandis  qu'il  tourne  avec  rapidité,  les  parties  les  plus  lourdes  du  lait  sont  lan- 
cées vers  le  dehors  obligeant  les  plus  légères  à  prendre  la  direction  contraire  vers  le 
dedans.  En  attendant  si  on  n'en  a  pas  un  à  sa  disposition  (et  pour  quelque  temps  encore 
cet  appareil  ne  sera  pas  d'un  usage  général)  on  peut  du  moins  en  hiver  se  procurer 
de  l'eau  froide  en  quantité,  la  glace  n'étant  pas  rare.  On  peut  facilement  avoir  de 
l'eau  froide.  Si  vous  mettez  votre  seau  de  lait  dans  l'eau  froide  vous  en  obtiendrez 
rapidement  la  crème. 

n.  Qu'y  a-t-il  à  dire  au  sujet  de  cette  odeur  désagréable  d'étable  qu'on  ne  trouve 
jamais  au  lait  provenant  d'une  vache  nourrie  d'aliments  salubres  ?     Nourrissez  une 
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vache  de  navets  en  hiver,  le  lait  aura  une  odeur  de  navets.  L'étable  devra  être  bien 
ventilée,  mais  pas  à  l'excès — pas  au  point  qu'au  mois  de  janvier  nos  zéphyrs  d'hiver 
viennent  se  jouer  sur  le  dos  de  la  vache,  mais  une  étable  convenablement  ventilée  ou 
la  vache  sera  maintenue  en  santé. 

En  sortant  de  la  vache  le  lait  est  chaud,  d'une  température  de  97  à  98  degrés. 
A  cette  température  le  lait  s'évapore  lentement  et  l'odeur  de  l'écurie  ne  peut  s'y 
arrêter  dessus  tant  qu'il  est  fumant;  mais  si  vous  l'y  laissez  jusqu'à  ce  qu'il  soit 
froid,  il  absorbera  l'odeur  de  l'étable.  Si  vous  avez  soin  de  mettre  aussitôt  ciémer  le 
lait,  vous  y  gagnerez  deux  choses,  plus  de  crème  et  de  beurre,  et  aussi  une  meilleure 
qualité  de  l'un  et  de  l'autre.  On  ne  fait  jamais  les  choses  de  la  bonne  manière  sans 
en  être  récompensé  deux  ou  trois  fois.  On  ne  saurait  dire  tous  les  avantages  qu'il  y 
a  à  faire  les  choses  qu'il  faut  et  à  les  faire  quand  il  faut. 

Encore  quelques  mots  concernant  l'effet  du  barattage.  En  faisant  du  beurre  à 
la  ferme,  on  peut  au  besoin  ne  baratter  qu'une  fois  par  semaine,  et  toutefois,  avoir 
du  beuri  e  exquis.  Vous  voyez  donc  que  l'on  s'épargne  par  là  beaucoup  de  travail 
en  ne  barattant  qu'une  fois  la  semaine  au  lieu  de  trois.  Yoici  comment  on  peut  s'y 
prendre.  Si  vous  faites  refroidir  votre  crème  rapidement  jusqu'à  ce  qu'elle  soit  à  40 
degrés  et  que  vous  la  laissiez  ainsi  jusqu'à  la  veille  du  barattage,  puis  si  vous  la 
réchauffez  jusqu'à  70  degrés,  et  que  vous  y  ajoutiez  une  petite  quantité  de  crème  sure 
ou  de  lait  sur  écrémé,  votre  crème  alors  se  travaillera  facilement  et  vous  vous  épargne- 
rez la  peine  de  baratter  et  de  laver  les  ustensiles  trois  fois  par  semaine.  Gardez  votre 
crème  à  une  température  de  40  degrés,  élevez-là  jusqu'à  70  la  veille  du  barattage  et 
ajouter  environ  2  pour  100  de  crème  sure  ou  de  lait  écrémé  sur.  On  ne  peut  nulle- 
ment bien  faire  le  beurre  sans  thermomètre.  Il  serait  aussi  facile  d'essayer  de  deviner 
les  yeux  fermés  quelle  est  la  couleur  de  la  cravate  de  votre  voisin.  Estimer  la  tem- 
pérature par  le  sens  du  toucher  ne  vaut  rien.  Si  vous  suivez  ces  conseils,  vous  trou- 
verez que  l'industrie  ^aitière  s'élèvera  bientôt  dans  notre  pays.  Elle  prendra 
la  place  qui  lui  appartient  en  agriculture  et  deviendra  le  centre  vers  lequel 
tendront  principalement  tous  les  travaux  de  la  ferme,  car  la  vente  de  produits  concen- 
trés payera  mieux  que  la  vente  du  foin  et  des  grains  grossiers.  On  peut  concentrer 
plus  d'habileté  et  de  travail  dans  une  tonne  de  beurre  (qui  à  raison  de  vingt-cinq 
centins  par  livre  vaut  $500)  qu'on  n'en  peut  mettre  dans  le  même  poids  de  foin,  et 
d'ailleurs,  pour  réaliser  la  somme  de  $500  sur  du  beurre,  il  ne  faut  pas  un  dixième 
de  la  peine  nécessaire  avec  le  foin  pour  réaliser  le  même  montant.  Il  nous  restera  plus 
de  temps  pour  réfléchir,  et  la  réflexion  se  vend  toujours  cher  sous  forme  de  produits. 
Ainsi,  au  lieu  de  travailler  aveuglément,  marchant  simplement  sur  les  traces  de  ceux 
qui  nous  ont  précédés,  nous  trouverons  que  le  Canada  est  certainement  le  lieu  le  plus 
favorable  pour  produire  le  lait,  le  fromage  et  le  beurre — en  été  le  fromage  principale- 
ment, et  en  hiver  le  beurre  principalement.  On  petit  combiner  avec  cette  production 
l'élevage  des  bestiaux  en  hiver,  et  l'engrais  des  porcs  en  été.  On  peut  aussi  élever 
des  moutons  et  des  chevaux.  Plus  nous  aurons  de  ces  produits  et  de  ces  animaux, 
et  moins  nous  vendrons  de  foin,  d'avoine,  de  grains  et  de  paille,  plus  nos  terret 
deviendront  i-iches,  et  nos  cultivateurs  s'enrichiront.  Je  crois  donc  que  nous  par- 
viendrons à  établir  l'industrie  laitière  d'hiver,  et  lorsqu'elle  sera  établie,  nous  nou^ 
étonnerons  pourquoi  nous  avons  tant  tardé  à  la  mettre  en  pratique. 

CHAPITEE  XII. 

LA  TÊTE  ET  LES  BRAS  EIT  AGRICULTURE.  ; 

Ce  qui  suit  est  extrait  d'un  discours  que  j'ai  prononcé  à  la  convention  annuelhj 
de  l'Association  laitière  de  l'est  de  l'Ontario  à  Brockville  (Ontario)  les  7  et  8  janj 
vierl891:—  1 

"  Les  cultivateurs  du  Canada  ont  besoin  de  penser  davantage  et  non  de  tra 
vailler  plus  dur  de  leurs  bras.  C'est  en  vue  de  stimuler  l'activité  intellectuelle  deii 
cultivateurs  et  de  leur  donner  des  idées  plus  larges  que  les  stations  expérimentale!! 
du  pays  ont  été  établies.     Il  faut  nécessairement  que  quelqu'un  pense  d'abord  lucii 
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dément  et  que  sa  pensée  soit  mise  en  pratique  pour  arriver  à  alléger  le  labeur  et  à 
augmenter  les  profits.  Les  cultivateurs  ne  donnent  p^is  assez  de  temps  à  la  léflection 
pratique.  Les  hommes  qui  se  livrent  à  d'autres  professions  se  recueille  pour  i)onsei- 
à  ce  qui  se  ra])porte  à  leurs  affaires,  mais  le  cultivateur  est  souvent  trop  f'atiirué  pour 
penser  et  former  des  plans  à  suivre.  Cependant  il  devrait  résoudre  les  problèmes 
qui  se  pi'ésentent  à  lui  et  les  ayant  résolus  dans  son  esprit,  il  devrait  mettre  ses  plans 
à  exécution.  Il  en  est  trop  qui  se  contentent  d'exister  d'une  année  à  l'autre  d'une 
manière  aride  et  monotone,  n'ayant  aucune  aspiration  plus  élevée  que  de  <jjag-ner  juste 
de  quoi  ne  pas  moui-ir  de  faim  et  deux  onces  de  tabac  par  semaine.  Si  chacun  d'eux 
s'efforçait  de  devenir  le  premier  fei-mier  de  sa  localité,  ses  profits  seraient  plus  assurés 
et  plus  faciles  que  s'il  se  bornait  à  désirer  d'être  une  espèce  d'animal  qui  mange  et 
dort  à  son  aise.  J'ai  eu  du  plaisir  à  entendre  dire  au  ministre  de  l'agi-iculture  que 
les  gouvernements  ne  peuvent  pas  décrétei*  les  temps  de  prospérité  pour  les  cult.i- 
vateuî'S.     Ils  ne   peuvent  pas  davange  décréter  les  temps  d'adversité   pour  les  agri- 

ilteurs.  Si  un  homme  s'aide  lui-même,  il  peut  s'assurer  la  prospérité,  mais  s'il 
^  attend  à  ce  que  tout  vienne  de  soi,  s'il  laisse  s'engourdir  ses  bras  et  sa  tête,  il 
n'arrivei-a  jamais  à  rien.  Jj'ambition  personnelle  est  recommandable  chez  le  culti- 
vateur et  la  persévérance  aussi.  Or  souvent  les  cultivateurs  ne  peuvent  joindre  les 
deux  bouts,  parce  qu'il  leur  manque  l'élément  de  la  pei'sévéï-ance.  Je  vous  en  don- 
nerai un  exemple  dans  une  partie  de  la  Puissance  que  j'ai  visitée  dernièrement.  J'ai 
remarqué  sur  les  toits  des  maisons  les  tasseaux  dont  on  s'était  servi  il  y  a  vingt  ans, 
pour  poser  les  bardeaux.  Il  y  avait  des  granges  neuves  qu'on  avait  laissées  devenir 
vieilles  sans  y  poser  les  portes  ;  la  plupart  des  travaux  étaient  restés  là  inachevés,  et 
ces  gens  se  demandaient  pourquoi  la  faveur  du  Seigneur  ne  reposait  pas  sur  eux.  Ils 
se  plaignaient  des  temps  durs  et  quittaient  le  pays  ;  cependant  selon  moi,  cette  loca- 
lité possède  le  double  avantage  d'un  sol  fertile  et  d'un  climat  très  favorable,  mais  le 
fait  est  que  ces  gens  manquaient  de  persévérance,  de  vouloir,  d'aspiration  et  de 
réflexion.  L'agriculture  comme  occupation  demande  un  talent  particulier  ainsi 
qu'une  éducation  spéciale.  Les  hommes  qui  vivent  dans  les  villes  n'ont  d'oi-dinaire 
qu'un  métier,  un  état  ou  une  profession,  tandis  que  le  cultivateur  a  trois  geni-es 
d'occupations  différentes.  11  doit  êti-e  ai-tisan  habile,  et  savoir  manier  les  outils  :  il 
doit  être  bon  homme  d'affaires  pour  savoir  quand  il  doit  vendre  et  achetei-,  et  en 
troisième  lieu,  il  doit  être  homme  de  pi-ofession  pour  deviser  quand  et  comment  et 
<iUoi  semer  et  donner  à  ses  animaux  afin  de  recueillir  du  protit  de  ses  labeurs.  Il 
faut,  s'il  doit  réussir,  qu'il  soit  capable  pour  sa  vocation.  La  culture  de  la  terre 
pour  tous,  à  l'exception  des  Ecossais,  a  pour  objet  de  faire  de  l'argent.  Les  Ecossais 

ux  ne  visent  par  là  qu'à  donner  bon  exemple. 

Je  ne  vous  parlerai  pas  de  l'importance  de  savoir  manier  les  outils,  etc.,  je  ne 
ferai  que  la  mentionner  en  passant.  Vous  savez  tous  que  dans  les  endroits  où  ont 
lieu  annuellement  des  concours  de  labourage,  la  récolte  est  plus  forte,  et  le  jeune 
homme  qui  surpasse  les  autiesen  labourant  en  vient  généralement  à  aimer  les  travaux 
agricoles.  Dans  une  terre  labourée  uniformément,  la  récolte  a  meilleure  chance  de 
succès,  ainsi  il  est  profitable  d'encourager  le  bon  labourage.  Il  n'est  pas  nécessaire 
de  m'arrêter  au  point  de  vue  commercial  de  la  vie  d'un  cultivateur.  Il  n'arrive  que 
trop  souvent  que  le  cultivateur  fait  toutes  ses  affaires  domestiques,  même  après  que 
ses  jSls  sont  devenus  grands.  Ces  jeunes  gens  ne  connaissent  rien  de  la  manière  de 
vendre  sur  les  marchés,  jusqu'à  ce  que  rendus  à  l'âge  de  vingt-cinq  ans  ou  à 
peu  près,  ils  sont  obligés  de  commencer  à  leur  compte,  sans  plus  d'expérience 
qu'un  enfant  de  dix  ans.  Faites  plutôt  mener  au  jeune  garçon  un  voyage  de  grain  au 
marché  et  qu'il  perde  même  un  peu  au  commencement,  cela  ne  sera  jamais  beaucoup, 
^t  il  acquerra  par  là  une  expérience  qui  sera  pour  lui  une  partie  très  utile  de  sou 
éducation. 

Un  fermier  devrait  comprendre  son  métier  à  fond.  Jj' homme  qni  sait  pourquoi 
il  enfonce  sa  pioche  dans  le  sol,  travaillera  mieux  en  raison  de  cette  connaissance. 
">"il  ne  sait  pas  pourquoi  il  doit  faire  égoutter  son  terrain,   il  ne  pourra  ajuster  ses 

ttbrts  à  Fes  circonstances  avec  la  même  certitude  de  succès.     Parlez  à  quelques  culti- 
■  ateurs  de  leur  rang  dans  la  société,  et  vous  verrez  qu'ils  ne  prétendent  jamais  avoir 
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de  l'influence,  du  pouvoir,  ou  de  l'autorité.  Mais  si  un  homme  peut  gouverner  la  vie 
animale  et  véi>:étale  en  bien,  il  pourra  probablement  influencer  ses  semblables  dans 
les  travaux  plus  élevés  de  la  vie.  Il  ne  manque  pas  d'hommes  qui  se  perdent  parce 
qu'ils  ne  veulent  pas  réfléchir  pour  eux-mêmes,  mais  le  font  faire  par  d'autres. 
Quand  un  homme  commence  à  léfléchir  et  se  dit:  "Je  veux  savoir,"  il  fait  acte 
d'homme,  et  ce  seul  fait  le  distingue  du  rustre.  Dans  les  pays  où  l'agriculture  est 
arriérée,  un  homme  est  appelé  rustre,  l'intermédiaiic  entre  l'homme  et  la  brute. 
Mais  à  mesure  que  le  cultivateur  du  sol  réfléchit,  il  établit,  ou  plutôt  il  reprend  se.s 
droits  naturels  d'homme  prospère.  Dans  ce  pays  nous  en  avons  un  excellent  exemple. 
D'abord,  nous  avions  la  forêt  immense  et  presque  impénétrable,  et  alors  le  cultiva- 
teur était  un  dévastateur.  Ces  magnifiques  monarques  des  bois  tombèrent  sous  les 
coups  de  sa  hache,  et  il  n'en  resta  plus  que  les  ruines.  Tant  qu'il  s'agissait  de  détruire, 
il  n'y  avait  pas  beaucoup  besoin  de  réflexion  ni  d'habileté,  mais  quand  on  commença 
à  remplacer  par  de  nouvelles  plantes  celles  qu'on  avait  abattues,  le  besoin  d'une 
intelligence  claire  se  fit  sentir.  Alors  vint  la  construction  de  chemins,  de  ponts,  de 
maisons  et  un  développement  général.  Pour  cette  espèce  de  travail,  un  travail  qui 
imite  la  ciéation,  il  faut  qu'un  homme  réfléchisse  et  qu'il  se  mette  de  tout  cœur  à 
l'œuvi'e.  D'abord,  les  cultivateurs  retiraient  des  moissons  considérables  des  champs 
vierges,  mais  plus  tard  les  terres  s'appauvrirent,  les  rendements  devinrent  insuffi- 
sants et  les  hommes  eurent  besoin  d'instructions  nouvelles  pour  faire  à  nouveau  fruc- 
tifier la  terre.  Il  s'agit  pour  les  cultivateurs  de  retirer  leur  profession  d'un  état  de 
décadence.  Nous  ne  craignons  pas  les  attaques  d'une  calamité  ou  d'une  maladie, 
mais  l'agriculture  souffre  d'un  affaiblissement  lent,  les  cultivateurs  ont  à  se  remettre 
sur  pied,  et  ce  relèvement  doit  être  l'œuvre  de  l'esprit. 

Nombre  de  cultivateurs  ont  des  préjugés  contre  l'éducation,  mais  je  suis  heureux 
de  savoir  qu'il  n'y  a  maintenant  plus  besoin  d'insister  auprès  d'eux  sur  l'impoi'tance 
d'une  éducation,  car  ils  disent  qu'il  ne  faut  pas  que  leurs  enfants  commencent  au 
même  point  qu'eux.  La  fausse  idée  qu'on  se  faisait  était  que  l'éducation  empêchait 
un  homme  de  se  rendi-e  utile  en  pratique,  mais  de  nos  jours  ces  préjugés  d'autrefois 
tomibent  et  l'on  reconnaît  que  l'éducation  aide  l'homme  à  devenir  capable  de  con- 
duiie  les  choses  à  bonne  fin,  que  ce  soit  dans  un  bureau  ou  sur  la  ferme.  Le  but  de 
celui  qui  se  voue  à  la  culture  de  la  terre  doit  être  de  conduire  la  nature  à  lui  rendre 
une  part  généreuse  de  ses  produits,  en  raison  de  son  activité.  Quelques  cultivateuri^ 
déprécient  encore  l'éducation,  parce  que,  disent-ils,  "Cela  rend  fier,"  ou  bien  :  "Oh  ! 
c'est  un  pédant  de  première  force,  mais  il  n'a  point  de  nerf."  Quand  vous  rencontrez 
un  homme  qui  se  bourre  de  connaissances  pour  en  faire  parade  dans  sa  tenue  ou  se;- 
discours,  vous  trouveiez  cet  homme  véritablement  fatigant.  Mais  quand  un  hommt 
n'acquiert  de  la  science  que  pour  s'en  servir  et  pour  élever  sa  virilité,  il  mérite  le  res 
pect.  Je  veux  dire  ici  aux  plus  jeunes  que  la  science  est  à  l'homme  ce  qu'est  le  com 
bustiblc  à  une  machine.  Vous  pouvez  avoir  une  grande  machine  magnifiquemem 
ptéparée  par  des  mécaniciens  des  plus  habiles,  mais  s'il  n'y  a  pas  de  combustiblt 
dans  le  foyer,  ellen'aui-a  aucun  pouvoir.  Le  jeune  homme  qui  avance  dans  la  viesant 
recevoir  «l'instruction  touchant  sa  vocation,  est  tout  aussi  magnifiquement  construit 
mais  il  n'a  pas  de  pouvoir,  parce  qu'il  ne  s'est  pas  pourvu  de  l'énergie  de  la  connais; 
sance.  Acquérez  la  connaissance  non  pas  pour  faire  parade  de  votre  savoir,  maiij 
afin  de  rendre  vos  semblables  meilleurs,  plus  utiles  et  de  leur  procurer  tout  le  bien| 
être  possible.     Voilà  le  but  et  la  nature  d'une  véritable  éducation. 

Maintenant  quelques  mots  sur  les  besoins  actuels  et  le  moyen  d'y  répondre.  Lj 
gouvernement  de  l'Ontario  a  sanctionné  l'introduction  dans  les  écoles  publique-»  d'ui 
livre  classique  intitulé  ''  Les  premiers  principes  de  l'agriculture."  C'est  là  à  moi 
avis  un  des  plus  grands  pas  dans  la  bonne  voie  que  le  gouvernement  ait  jamais  faiij 
C'est  un  petit  volume  qui  ne  coûte  que  40  centins,  mais  c'est  un  recueil  de  rense| 
gnements  agronomiques  qui  est  sans  égal  parmi  nos  publications.  La  jeunesse  dj 
cette  province  et  de  la  Puissance  entière  retirera  profit  de  la  lecture  de  ce  petit  livrj 
qui  aidera  à  mieux  cultiver.  J'espère  que  chaque  bureau  de  commissaires  d'écoll 
veillera  à  ce  qu'il  soit  introduit  dans  leur  école  pour  l'avancement  des  petits  et  dcj 
grands  élèves,  aussi  bien  quede  tous  ceux  qui  ont  quitté  l'école.  Je  ne  connais  pasdj 
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meilleur  moyen  de  dépenser  40  centins  que  d'acheter  ce  petit  livre,  et  je  n'ai  aucun 
prolit  dessus. 

Ensuite  il  y  a  la  presse  agricole,  mais  parmi  200,000  cultivateurs,  elle  n'a  une 
circulation  que  de  20,000  ce  qui  revient  à  un  dixiônie  sui-  le  total  et  c'est  là  un  très 
pauvi'e  état  de  chose.  L'esprit  do  l'honime  a  besoin  d'aliment,  mais  cet  aliment  de 
1  esprit,  on  ne  devrait  pas  plus  l'empiunter  de  son  voisin,  qu'emprunter  son 
déjeuner:  un  tel  déjeuner  ne  serait  pas  très  appétissant.  N'empi'untez  pas  votre 
journal  agricole,  abonnez-vous-y  et  payez-le.  Nous  avons  aussi  nos  comices  agrico- 
les (Farmer'sInstitutes),dont  l'existence  ces  dix  années  passées  a  fait  plus  que  toute 
autre  chose  pour  l'amélioration  de  la  culture.  De  plus  nous  avons  nos  conventions 
(le  laiterie  et  de  fromagerie,  et  finalement  nos  stations  expérimentales,  pour  propa- 
ger la  lumière  bienfaisante  de  l'enseignement  dans  les  demeures  des  pauvi'cs  aussi 
Itien  que  dans  celles  des  l'iches  et  prospères.  Le  gouvernement  de  l'Ontai'io  a  depuis 
soize  ans  à  Guelph  une  station  expérimentale  qui  a  rendu  de  grands  services  à  la 
Pj'ovince.  Les  stations  expérimentales  de  la  Puissance  de  leur  côté  font  un  travail 
oic^dement  utile  à  toutes  les  provinces.  JRelativement  à  ce  système  il  y  a  nombre 
d'élèves  qui  ne  demeurent  pas  aupi-ès  et  que  nous  pouvons  appeler  des  élèves  ex'.er- 
nes.  On  s'attend  à  ce  qu'ils  fassent  tout  en  leur  pouvoir  pour  coopérer  aux  travaui^ 
de  ce  département.  Ces  élèves  externes,  ce  sont  les  cultivateurs  du  Canada,  et  un 
homme  se  sent  inspiré  à  la  seule  pensée  que  3,000,000  d'élèves  externes  ont  recours 
à  lui  pour  leur  donner  les  enseignements  et  les  connaissances  nécessaires. 

On  dit  que  les  cultivateurs  forment  les  sept-dixièmes  de  la  population,  et  si  vous  pou- 
vez réussir  à  leur  inspirer  une  confiance  mutuelle  qui  les  fera  coopérer  entre  eux,  dans 
leurs  études  et  leur  travail,  vous  les  aurez  liés  en  une  nationalité  qui  les  rendra  forts 
et  grands.  Individuellement,  chaque  agriculteur  ne  peut  faire  grand'chose.  Je 
i-egardais  un  jeune  enfant  faire  des  bulles  de  savon,  et  les  faire  s'élever  en  l'air  ; 
c'était  bien  peu  de  chose,  de  petites  pellicules  brillantes,  ténues,  qui  finissaient  par 
s'évanouir.  11  y  avait  si  peu  d'eau  dans  leur  pellicule  que  lorsqu'une  éclatait  je  n'en 
pouvais  voir  même  une  gouttelette.  Je  me  suis  mis  à  réfléchir  à  ce  que  serait  une 
bulle  aussi  grande  qu'une  roue  de  voiture.  Peut-être  pourrais-je  alors  voir  de  ces 
molécules  merveilleuses.  Mais  Tyndall  nous  dit  que  si  une  bulle  était  grossie  au 
microscope  à  l'égal  de  la  terre,  ces  molécules  apparaîtraient  de  la  grosseur  du  plomb 
11^  tî.  Prises  individuellement  ces  unités  infinitésimales  de  matière  ne  peuvent  faire 
grand'chose,  mais  qu'on  les  réunisse  et  on  verra  leur  puissance.  Qu'on  motte  une 
pinte  d'eau,  toute  composée  de  ces  molécules  inconcevablement  petites,  dans  un  vase 
en  fer  qu'elle  remplit.  Les  parois  de  ce  vaisseau  sont  aussi  fortes  et  épaisses  qu'a 
]Mi  les  rendre  l'expérience  des  siècles.  La  petite  ouverture  est  fermée  hermétique- 
ment. On  fait  geler  l'eau.  Les  petites  molécules  semblent  changer  de  position,  et 
quand,  étant  toutes  côte  à  côte,  elles  font  un  mouvement  simultané  pour  se  donner 
})lus  de  place,  le  solide  vase  éclate  comme  une  coquille  d'œuf. 

Que  les  cultivateurs  coopèrent  pour  des  fins  justes  et  honnêtes,  et  en  vue  du  bien 

i^énéral,  et  rien  ne  pourra  les  empêcher  de  réussir.    L'éducation  pour  agir  de  concert 

c-^t  leur  grand  besoin, — non  pas  pour  en  faire  l'application  par  la  force   mais  afin  de 

sesecourirmutuellementetd'améliorer  leur  vocation, leurs  circonstances  et  eux-mêmes. 

Nous  avons  dans  ce  pays  toutes  les  ressources  naturelles  que  le  cœur  d'homme  peut 

jdésirer,  et  pour  les  faire  servir  à  noti-e  développement  national   nous  n'avons  qu'à 

Imettre  en  œuvre  notre  savoir   faire.     J'espère  que  toutes  les  suggestions  offertes  ce 

-oir  sur  l'agriculture  porteront  abondance  de  fruits.     Alors  cette  réunion  n'aura  ^^as 

i  lieu  en  vain.     Puissions-nous  travailler  tous  unis  à  rendre  notre  Canada  prospère 

our  qu'il  se  remplisse  de  demeures  heureuses,  de  cœurs  généreux,  et  d'hommes  forts 

L  robustes. 
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CHAPITEE  XIII. 
L'ETABLISSEMENT  DE  FROMAGERIES  ET  DE  BEURRERIES. 

L'industrie  laitière,  lorsqu'elle  est  pratiquée  avec  intelligence  et  jugement,  assure 
aux  agi'iculteurs  un  retour  lucratif  pour  leurs  travaux.  Le  système  coopératif  de 
fabriquer  le  fromage  dans  les  manufactures  a  remplacé  presque  entièrement  la  prati- 
que laitière  chez  soi  ou  privée.  L'économie  dans  l'application  du  travail  et  l'unifor- 
mité dans  la  qualité  des  produits,  furent  les  principaux  facteurs  qui  donnèrent  un 
élan  vigoureux  au  système  manufacturier.  Depuis  l'année  1868,  où  la  première 
manufacture  coopérative  au  Canada  fut  ouverte,  l'art  de  la  fabrication  du  fromage  a 
été  étudié  et  expliqué  à  un  tel  point  que  le  résultat  de  ces  recherches  approfondies  et 
de  cette  habileté  acquise,  a'été  de  m.etti-e  nos  fabricants  de  fromage  au  premier  rang 
à  l'étranger  par  l'excellence  de  leurs  produits  en  général.  La  jeriomnnée  du  fi'omage 
et  sa  qualité,  sur  laquelle  celle-ci  est  fondée  sont  encore  susceptibles  d'amélioration. 
TJn  des  obstacles  dani  la  voie  du  pi-ogrès  de  l'industrie  fromagère  au  Canada,  pro- 
vient de  l'état  pauvre  et  et  tout-à-fait  inconvenable  des  bâtisses  dans  lesquelles,  dans 
bien  des  cas,  on  essaye  d'exploiter  cette  industrie.  L'un  des  objets  en  vue  dans  ce 
bulletin  est  d'aider  à  remplacer  ces  bâtisses  d'une  laideur  répugnante,  malsaines,  mal 
construites  et  mal  arrangées,  par  des  édifices  propres,  convenables  et  compactes,  dans 
lesquels  la  propreté  régnera,  et  où  la  température  pourra,  par  l'exercice  d'un  soin 
raisonnable,  être  gouvernée.  Les  gravures,  les  descriptions,  les  renseignements  géné- 
raux et  les  suggestions  ont  aussi  pour  objet  de  guider  ceux  qui  désirent  établir  des 
fromageries  dans  les  endioits  où  jusqu'à  présent  elles  n'ont  pas  été  introduites. 

Le  commerce  du  beurre  au  Canada  n'avance  pas  d'une  manière  satisfaisante.  La 
fabrication  du  beurre  dans  les  laiteries  privées  n'a  pas  encore  été  transférée  aux 
beurreries  où  cette  fabrication  se  fait  pour  tout  le  voisinage  par  un  seul  fabricant 
habile.  Le  changement  de  la  fabrication  du  beurre  des  laiteries  privées  aux  beui'- 
ries  publiques  sera  plus  lent,  et  ne  sera  jamais  si  général  que  lorsqu'il  s'agit  du  fro- 
mage. Les  laiteries  privées  pourront  parfaitement  satisfaire  les  besoins  des 
marchés  locaux,  aussitôt  qu'elles  seront  pourvues  d'appartements  convenables 
et  d'ustensiles  appropriés  à  leur  travail  :  mais  il  ne  nous  semble  pas  que  le  com- 
merce du  beuri-e  du  pays  atteigne  jamais  une  importance  considérable  sous  le 
rapport  commercial,  en  fournissant  une  marchandise  se  cotant  à  des  prix  élevés 
sur  les  marchés  étrangers,  tant  que  le  système  des  beurreries  ne  sera  pas  adopté.  Noue 
l'ecevons,  de  temps  en  temps,  au  bureau,  des  demandes  réitérées  de  renseignements 
au  sujet  de  l'architecture  et  des  dimensions  des  constructions  nécesraires  ainsi  que 
les  ustensiles  nécessaires.  Afin  de  .-atisfaire  aux  besoins  exprimés,  nou<  avons  préparé 
ces  gravures,  ces  descriptions  et  ces  renseignements  généraux,  tant  pour  les  beurre- 
l'ies  que  pour  les  fromageries. 


LA  BASE  COMMERCIAL K. 

La   base  sur  laquelle  on  peut  établir  une  fromagerie  ou  une  beurreric  et  k| 
gérer,  peut  être  :  j 

I. — Une  entreprise  privée  par  laquelle  un  particulier,  ou  une  association  s'enj 
gage  à  fournir  les  bâtiments  et  diriger  l'entreprise.  j 

II. — La  formation  d'un  syndicat  ou  association  co-opérative. 

I. ENTREPRISE    PRIN  ÉE. 

En  pareil  cas  on  peut  suivre  un  de  ces  quatre  procédés  : 

(1.)  Le  particulier  ou  l'association,  que  pour  les  fins  de  ce  Bulletin  nous  appelle 
rons  le  "  manutactuï-ier  "  peut  convenir  avec  les  patrons  qui  fournissent  le  lait  ou  1 
crème  d'exiger  un  certain  taux  par  livre  de  fromage  ou  de  beurre  ;  à  ce  taux  le  mai 
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jiufacturier  s'engagera  à  fabriquer,  selon  la  demande,  du  fromage  ou  du  beurre,  de 
bonne  condition  et  de  qualité  Hupérieure,  et  de  fournir  tous  les  accessoires  pour  la 
fabrication  do  cette  marchandise  ainsi  que  pour  son  empaquetage. 

Note. — Quelquefois  la  collection  du  lait  ou  de  la  crème  se  fait  au  frain  du  "manufacturier"  et  quel- 
quefois ils  sont  livrés  à  la  manufacture  par  les  patrons.  Dans  l'un  ou  l'autre  cas  le  fabricant  doit  charger 
un  taux  différent.  Lorscjne  la  collection  du  lait  se  fait  par  le  "mauufarturier,"  pour  la  fabrication  du  fro- 
mage, le  prix  varie  depuis  deux  centins  à  deuxcentins  et  trois  (piarts  par  livre  de  fromage,  selon  la  quantité 
du  produit,  le  trajet  à  faire  pour  collecter  le  lait,  et  autres  circonstances  locales  et  j)articulières.  Lorsque 
la  collection  de  crème  ou  de  lait,  pour  faire  le  beurre  se  fait  par  le  fabricant,  le  prix  varie  depuis  trois  cen- 
tins et  demi  à  cinc^  centins  par  livre  de  beurre. 

(2.)  Le  fabricant  peut  diriger  le  commerce  moyennant  un  percentage  convenu 
du  profit  qui  lui  permettra  de  rencontrer  toutes  les  dépenses  encourues  pour  fournir 
l'appareil  nécessaire. 

Note. — La  disposition  des  sous-produits,  le  petit  lait,  le  lait-de-beurre  ou  le  lait  écrémé,  sont  des  ({ues- 
tions  qui  doivent  s'arranger  entre  le  fabricant  et  les  patrons.  Nous  discuterons  ce  sujet  d'une  manière  plus 
étendue  dans  une  autre  section. 

(3.)  Le  fabricant  peut  acheter  le  lait  ou  la  crème  des  j)atrons  à  un  prix  convenu. 
Le  prix  peut  être  uniforme  par  100  livres  de  lait,  ou  par  uniié  de  crème,  pour  la  saison 
entière,  ou  bien  il  peut  changer  pendant  quelques  mois. 

Note. — Nous  ne  saurions  recommander  ce  procédé  comme  étant  prudent,  vu  que  le  fromage  ou  le  beurre 
peuvent  atteindre  des  prix  tellement  élevés  sur  le  marché  que  les  patrons  deviendront  mécontants  de  leur 
marché  et  cesseront  de  s'intéresser  dans  la  manufacture,  ou  bien  encore,  le  marché  peut  baisser  à  un  point 
tel  que  le  fabricant  se  verra  dans  l'impossibilité  de  réaliser  sur  le  produit  le  mcmtant  qu'il  a  convenu  de 
payer.  Dans  les  deux  cas  la  manufacture  y  perd.  Une  base  juste  et  honnête,  et  participant  le  moins  pos- 
sible de  la  nature  d'une  spéculation,  est  celle  qui  offre  le  moins  de  risque. 

(4.)  Un  prix  pour  le  lait  ou  unité  de  crème,  selon  une  cote  quelconque  du  mar- 
ché reconnu  pour  le  lait,  le  fromage,  le  beurre,  etc.,  peut-être  établi  de  temps  en  temps 
(durant  la  saison)  d'après  une  échelle  variable. 

Note. — On  nomme  aussi  quelquefois  une  unité  de  crème  "  un  pouce  de  crème  "  et  ceci  devra  représenter 
toute  quantité  qui  donnera  une  livre  de  beurre. 

II. — COMPAGNIES    ET   ASSOCIATIONS    COOPÉRATIVES. 

Une  compagnie  ou  société  coopérative  peut  se  former  pour  opérer  comme  un 
manufacturier  avec  les  attributions  et  suivant  les  mêmes  conditions  qui  ont  été  men- 
tionnées sous  le  titre  "  à.^ Entreprise  privée^''  ou  bien  encore,  elle  peut  agir  d'une  manière 
spéciale  dans  l'intérêt  de  ses  actionnaires  qui  fournissent  le  lait  ou  la  crème  à  la  manu- 
facture sous  son  contrôle.  Dans  le  dernier  cas  l'un  ou  l'autre  des  procédés  sous- 
mentionnés  peut  être  adopté. 

(5.)  Un  certain  montant  par  livre  de  produit  peut  être  chai-gé  par  le  compagnie 
ou  société,  ci-après  appelée  le  "manufacturier"  selon  le  plan  mentionné  dans  (1.) 
La  balance  entre  les  recettes  et  les  dépenses  de  la  compagnie  ou  association  dans  sa 
qualité  d'association  manufacturière  peut  être  distribuée  comme  dividende  parmi 
les  actionnaires  en  proportion  du  capital  qu'ils  auront  déposé,  ou  bien  encore,  ils 
peuvent  disposer  de  la  balance  autrement. 

(6.)  Chaque  actionnaire  peut  être  autorisé  à  fournir  à  la  manufacture  une  cer- 
taine quantité  de  lait  ou  de  crème  pour  chacune  de  ses  parts  dans  la  compagnie.  Les 
produits  en  question  peuvent  être  travaillés  à  un  certain  taux  par  livre  sutïisant  pour 
rencontrer  les  dépenses  courantes  dans  la  manufacture,  et  de  plus  on  devra  charger, 
disons  J  de  centin  par  livre  pour  le  fromage,  ou  un  demi  centin  par  livre  pour  le 
beurre  sur  les  montants  qui  seront  fournis  en  sus. 

j  Un  taux  égal,  ou  plus  élevé  que  celui  exigé  des  actionnaires  pour  leurs  montants 
!  en  sus,  peut  être  aussi  chargé  pour  la  manufacture  du  produit  du  lait  ou  de  la  crème 
'  fournis  par  ceux  qui  ne  sont  pas  eux-mêmes  actionnaires. 

;  Note.— D'après  cet  arrangement  $12.00  de  parts  dans  le  stock  (ou  fond  de  commerce)  de  la  fromagerie, 
!  pourront  autoriser  l'actionnaire  à  fournir  9,000  livres  de  lait  par  année,  au  plus  bas  prix  pour  hi  fabrication, 
j  SIC. 00  dans  une  beurrerie  et  .S15.00  dans  une  beurrerie  à  séparateur  centrifuge,  pourront  autoriser  le  teneur 
I  à  fournir  de  la  crème  ou  du  lait  en  quantité  suffisante  pour  rendre  350  livres  de  beurre  au  plus  bas  prix  de 
f  fabrication. 
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(7.)  D'après  les  arrangemeiits  mentionnés  dans  les  sections  (1),  (2),  (5),  et  (6) 
une  assemblée  o;éné!-ale  des  patrons,  convoquée  à  cette  fin  devra  désigner  quelqu'un 
en  particulier  pour  remplir  les  fonctions  d'agent-vendeur  pour  disposer  des  produits 
de  la  manufacture.  Le  système  de  l'emploi  d'un  agent  seulement  au  lieu  de  deux  oui 
trois  investis  du  même  pouvoir  est  beaucoup  plus  satisfaisant.  Cependant  l'agent: 
peut  s'associer  un  comité  de  conseil. 

FORMATION    DES    SYNDICATS    ET    SOCIÉTÉS    COOPÉRATIVES. 

Ils  peuvent  être  organisés  et  obtenir  une  charte  d'incorporation  en  vertu  des 
Statuts  de  la  Puissance  ou  des  provinces.  Dans  tous  les  cas,  le  fonds  de  commerce 
doit  atteindre  un  montant  suffisamment  considérable  pour  permettre  à  la  compagnie 
ou  association  d'ériger  et  de  monter  des  bâtisses  convenables  ;  et  elle  devrait  être  auto- 
risée à  fabriquer  le  fromage  ou  le  beurre.  Il  est  à  souhaiter  qu'on  puisse  trouver  un 
titre  plutôt  distinctif  que  descriptif  pour  la  société.  Dans  la  province  d'Ontario  l'acte 
suivant  a  été  passé. 

CHAPITRE  24ME. 

Acte  pour  pourvoir  à  l'incorporation  des  Sociétés  Manufacturières  de  Fromage  et  de  Beurre. 

(Sanctionné  le  23  mars  1888.^ 

SA  MAJESTE,  par  l'avis  et  du  consentement  de  l'Assemblée  législative  de  la  province  d'Ontario  statut 
comme  suit  : 

1. — 1°  Dorénavant  lorsque  cinq  personnes  ou  plus  désirant  s'associei  pour  fabriquer  le  fromage  ou  h 
beurre,  feront,  signeront,  et  reconnaîtront  devant  un  notaire  public,  commissaire  ou  juge  de  paix,  et  dépo&e 
ront  au  bureaii  du  régistrateur,  du  district  d'enregistrement  où  est  situé  leur  commerce,  un  certificat  écri. 
(en  duplicata)  conformément  à  celui  mentionné  dans  la  céduie  de  cet  acte,  ou  ayant  la  même  signification, 
ainsi  que  les  règlements  signés  par  chacun  des  associés  individuellement. 

2° — Les  signatures  apposées  aux  règlements  seront  vérifiés  par  le  serment  d'un  témoin  signataire,  prêtt 
devant  un  notaire  public,  un  juge  de  paix,  ou  autre  commissaire  autorisé  à  enregistrer  les  serments,  ov 
encore  devant  un  régistrateur  ou  son  député. 

3° — Sur  dépôt  du  certificat  et  des  règlements  sus-dits,  les  membres  de  l'association  deviendront  uii< 
institution  incorporée  portant  le  titre  donné,  avec  pouvoir  de  posséder  les  terres  qui  leur  sont  nécessaire.- 
pour  bien  diriger  leur  commerce . 

4° — Le  régistrateur  ou  son  député  devra,  à  la  demande  de  la  personne  qui  dépose  le  certificat,  appose 
sur  }e  dos  de  l'autre  certificat  en  double  et  sur  le  duplicata  des  règlements,  des  certificats  que  les  autre: 
duplicata  ont  été  déposés  dans  son  bureau,  avec  la  date  de  leur  dépôt  et  chacun  de  ces  certificats  fera  preuv» 
prima  jacie  des  faits  qu'ils  renferment  et  de  l'incorporation  de  l'association. 

5° — Toutes  les  règles  faites  par  l'association  peuvent  être  révoquées,  changées,  ou  amendées  par  d'autreij 
règles  adoptées  à  une  assemblée  régulière,  convoquée  à  cette  fin,  pourvu  que  telle  autre  règle  nouvelle 
n'ait  ni  force  ni  effet  avant  qu'ime  copie  certifiée  par  le  serment  du  président,  ou  autre  chef  de  l'association! 
pour  être  une  vraie  copie  de  la  règle,  ou  des  règles  adoptées  par  l'association,  à  une  assemblée  spécialemen 
convoquée  dans  le  but  de  considérer  les  dites  règles,  ait  été  déposée  au  bureau  d'enregistrement  dansleque 
le  certificat  d'incori^oration  a  été  déposé. 

G*» — L'association  fera  tenir  un  registre  par  le  secrétaire,  ou  par  un  ofiicier  quelconque  particulièremen 
chargé  de  ce  devoir,  dans  lequel  sera  inscrit  : 

(a.  )  Un  duplicata  du  certificat  et  des  règles  déposés  comme  sus-dit  au  bureau  du  régistrateur,  afin  qm 
les  personnes  devenant  membres  de  l'association  puissent  signer  les  dits  certificats  et  règles. 

{h.)  Toute  i^ersonne  désirant  devenir  membre  ou  actionnaire  dans  la  dite  Association  après  incorpora 
tion  comme  ci-devant  mentioné,  peut  signer  les  dits  certificat  et  règles  dans  le  dit  livre,  et  deviendra  i)ar  1; 
membre  et  il  aura  droit  au  privilèges  de  l'association  et  comme  membre  il  prendra  sur  lui  la  même  reponsa 
bilité  que  s'il  eût  signé  le  certificat  avant  que  l'association  fût  incorporée. 

2.  Nulle  association  ne  sera  enregistrée  sous  le  même  titre  que  l'a  été  aucune  autre  association  existan 
te,  ou  sous  un  titre  assez  ressemblant  pour  être  à  même  de  tromper  le  public. 

3.  Tout  certificat  devant  être  ainsi  déposé  peut  désigner  un  endroit  ou  plus  où  les  affaires  se  feront 
aiais  si  elles  doivent  se  fau-e  dans  plusieurs  différentes  divisions  d'enregistrement,  alors  un  duplcata  doit  êtv 
déposé  au  bureau  d'enregistrement  de  chaque  division. 

4.  Un  membre  d'une  association  incorporée  sous  cet  acte  peut  y  avoir  des  parts  pour  un  montant  men 
tionné  dans  les  statuts  de  l'association  et  qui  ne  doit  pas  excéder  $1,000. 

5.  Avant  de  commencer  à  fonctionner,  l'association  d'après  cet  acte  devra  s'entendre  sur  la  rédactioi 
d'un  code  de  règles  pour  la  gouverne  et  la  gestion  de  l'association,  ce  code  devant  renfermer  (1)  :  Un  mod 
de  ctmvocation  des  assemblées  générales  et  spéciales  ;  (2)  des  dispositions  pour  l'audition  des  comptes  ;  (S 
la  manière  dont  les  membres  peuvent  se  retirer  ;  (4)  nomination  des  gérants  et  autres  officiers  et  leurs  devoir 
respectifs,  ainsi  qu'une  disposition  pour  pourvoir  à  remi^lir  les  positions  vacantes,  par  suite  de  mort,  démit- 
sion  ou  autres  causes. 

6.  Les  règles  de  toute  association  enregistrée  sous  cet  acte  obligeront  l'association  et  ses  membres  dan 
la  même  étendue  que  si  chaque  membre  les  eût  signées  et  y  eût  apposé  son  sceau,  et  tous  les  argents  paya 
blés,  par  un  membre  à  l'association  conformément  aux  dites  règles  seront  considérés  comme  une  dette  du 
par  tel  membre  de  l'association. 

7.  Le  capital  de  l'association  sera  partagé  en  parts  du  montant  mentionné  dans  les  réglas. 

8    Les  parts  de  l'association  seront  transférables,  d'après  le  consentement  et  l'approbation  de  l'associatioi' 
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î).  Les  élections  se  feront  toujours  au  scrutin,  l't  clia(|uc  membre  aura,  une  voix  jiour  chacune  de  «68 
parts,  sur  lescjuclles  il  n'y  a  pas  d'arn-ra^^-s. 

10.  Toute  discussion  entre  les  membres  eux-mêmes  ou  entre  ceux-ci  et  l'asHociation  étaljlie  en  vertu  de 
cet  acte,  ou  toutt^  réclaination  d'une  persoinie  quelcon(iue  par  l'entremise  d'un  mend)re  on  en  vertu  des 
règlements  de  l'association,  contre  les  directeurs,  le  trésorier  ou  ses  autres  officiers,  seront  d('cidées  par 
arbitrage,  de  la  manière  ordonnée  i)ar  les  règles  de  l'association,  et  la  décision  ainsi  prononcée  sera  obliga- 
toire, définitive  et  sans  appel  poui  toutes  les  persoiuies  intéressées. 

11.  La  responsabilitt"  des  actionnaires  sera  limitc'e  c'est-à-din;  nul  actionnaire;  dans  cette  association  ne 
géra  de  (pieUiue  manièn;  (pie  cv.  suit,  tenu  responsable  pour  le  paiement  d'une  dette  du»;  par  l'asscjciation  au 
delà  du  montant  des  parts  pour  lesquelles  il  aura  souscrit,  et  tout  actionnaire  ayant  complètement  payé  le 
montant  de  sa  dite  i)art,  sera  dépxgé  de  toute  responsabilité  ultérieure. 

12.  Les  taux  exigés  par  le  registrateur  pour  déi)ôt  de  certificat  sera  de  ciîuiuanti;  contins,  et  pom-  toute 
recherche  qui  s'y  rapporte,  de  dix  centins. 


CEDULE. 

(1ère  Section,  (  1).) 
Formule  de  Certificat. 

l'rDvince  d'Ontario  \         "^ow^  ( Insérez  les  noms  des  souscripteurs,  pas  ynoins  de  cinq,)  certificm.s   par   les 
s.woiR  :  J  présentes  que  nous  désirons  former  ime  compagnie  ou  association  suivant  les  provisions 

de  "l'Acte  pour  l'incorporation  des  associations  Manufacturières  de  Fromage  et  de  Beurre." 

Le  nom  officiel  de  l'association  doit  être  (Insérez  le  nom  de  ^association,)  et  le  but  pour  lequel  l'asso- 
ciation doit  être  formée,  est  f/nse'rez  ^es.A'ns /j^'opose'es  ^«r  V association.  )  Le  nombre  de  parts  doit  être 
illimité,  et  le  capital  doit  consister  de  parts  de  (Insérez  le  montant  des  parts.)  chaque,  ou  de  tout  autre 
montant  qui  sera  si)écifié,  de  temps  en  temi)s,  ])ar  les  règles  de  l'association.  Le  nombre  des  administra- 
teurs qui  doivent  diriger  les  affaires  de  l'association  sera  (Insérez  le  mniihre  d\(dminislratears )  et  les  noms 
de  ces  Skàimni&tYoXiinvii  iiont  (Insérez  les  noms  des  administrateurs)  kit  \e,  i\o\r\  de  l'endroit  [ou  des  endroits) 
ofi  doivent  se  faire  les  opérations  de  la  dite  association,  est  {ou  sont)  (Insérez  le  nom  d'une  j  lace  ou  de  plu- 
sieurs places  oii  doivent  se  faire  les  opérations  de  la  dite  association.) 
Daté  le  jour  de 

(Signatures.) 
Le  jour  de  A.D.  18     ,  ont  comparu  en  personne  devant  moi, 

(Insérez  les  noms  des  signataires  du  certificat)  connus  par  moi  comme  étant  les  personnes  décrites  dans  le 
certificat  précédent,  et  chacun  d'eux  a  signé  devant  moi  le  dit  certficat,  et  ils  ont  reconnu  l'avoir  signé 
pour  les  fins  y  mentionnées. 

A.  B. 
Juge  de  paix  ou  Commissaire  pour 
enregistrer  les  serments  ou  Notaire  public. 


OEGANISATIOI^. 

Les  formules  de  statuts  et  de  règlements  qui  suivent,  ou  du  moins,  celles  qui 
peuvent  s'appliquer,  pourront  être  remplies  et  modifiées  suivant  les  besoins 
locaux  ou  particuliers  d'un  syndicat  ou  association  quelconque  pour  la  fabrication 
du  beurre  et  du  fi  omage. 

STATUTS. 

Actionnaires  et  parts. 

I.  La  compagnie  ou  association  se  composera  d'actionnaires  ayant  sous  leur 
contiôle  une  ou  plusieurs  parts  de  $  chaque,  et  qui  ont  enregistré  leurs  noms 
dans  un  livre  que  le  secrétaiie  de  l'association  tient  pour  cette  fin. 

IL  Le  paiement  des  parts  se  fera  de  la  manière  et  dans  le  temps  désignés  par 
les  directeurs,  mais  dans  chaque  cas,  il  est  de  rigueur  que  les  diiecteurs  avertissent, 
(par  écrit)  au  moins  trente  jours  d'avance,  les  actionnaires,  d'une  telle  demande  sur 
le  capital  ;  mais  on  ne  doit  pas  exiger  d'une  fois  plus  de  vingt  pour  cent  (20  p.c.) 
sur  la  valeur  du  capital  souscrit,  et  pas  plus  de  trente  pour  cent  (30  p.c.)  ne  devra 
être  exigé  dans  les  limites  d'une  année. 

III.  Les  directeurs  feront  un  appel  pour  au  moins  vingt  pour  cent  sur  le  capital 
souscrit  de  la  compagnie  ou  association,  lors  de,  ou  avant  la  dernière  distribution  des 
résultats  de  la  vente  des  produits  chaque  année,  jusqu'à  ce  que  toutes  les  obligations 
de  la  compagnie  (ou  association)  qui  n'ont  pas  de  garanties  par  hypothèque,  soient 
payées  et  remplies. 

lY.  Faute  de  paiement  de  ces  versements  demandés,  (soit  en  entier  ou  en  partie) 
les  directeurs  prendront  des  mesures  pour  recouvrer  ces  paiements  par  une  pour- 
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suite  légale,  ou  ils  peuvent  dans  l'exercice  de  leur  pouvoir  vendre  ces  parts,  et  les 
produits  de  cette  vente  pourront  être  appliqués  à  rencontrer  les  montants  non  payés^ 
et  s'il  y  a  surplus  après  le  paiement  de  ces  arrérages  ainsi  que  de  toutes  les  dopenses 
encourues  par  les  directeurs  dans  cette  poursuite,  ce  surplus  sera  déposé  dans  une 
banque  incorporée  au  crédit  de  l'actionnaire  insolvable,  et  par  là  cessera  toute  res- 
ponsabilité pour  les  directeurs. 

Y.  Nul  ne  sera  accepté  comme  actionnai le  ni  autorisé  à  avoir  des  parts  dans  la 
compagnie  (ou  association)  avant  que  cette  autorisation  lui  ait  été  accordée  par  le 
bureau  des  directeurs. 

YT.  Les  actionnaires  peuvent  vendre  ou  transférer  leurs  parts,  mais  ces  ventes 
ou  transferts  ne  peuvent  se  faire  qu'avec  le  consentement  ou  l'approbation  des  direc- 
teurs de  la  compagnie  (ou  association). 

YII.  Les  livres  du  secrétaire  pour  le  transfert  du  capital  seront  fermés  pendant 
quinze  jours  précédant  chaque  assemblée  annuelle  des  actionnaires.  Tout  transfert 
de  capital  sera  enregistré  par  le  seci-étaire  dans  les  livres  de  la  compagnie  (ou 
association)  lorsque  celui-ci  sera  pourvu  de  documents  de  transfert  dûment  exécutés, 
et  signés  par  celui  qui  remet  et  celui  qui  reçoit.  Il  sera  payé  25  centins  dans 
la  caisse  générale  de  la  compagnie  (ou  association)  pour  chaque  part  transférée.  On 
ne  tiendra  pas  comme  valables  les  transferts  qui  n'auront  pas  été  enregistrés  dans 
les  livres  de  la  compagnie  (ou  association). 

YIII.  Les  actionnaires  auront  droit  de  vote  pour  chacune  de  leurs  parts,  et.  ils 
peuvent  se  faire  représenter  par  une  personne  dûment  nommée.  Nul  n'aura  droit 
d'agir  comme  représentant,  s'il  n'est  lui-même  actionnaire  dans  la  comjDagnie  (ou 
association). 

IX.  Nul  actionnaire  n'aura  droit  de  vote  sur  aucune  part  sur  laquelle  il  y  a  des 
arrérages.  Nul  actionnaire  n'aura  droit  de  vote  sur  aucune  partie  du  capital  à  moins 
que  ce  capital  n'ait  été  enregistré  en  son  nom  dans  les  livres  de  la  compagnie  (ou 
association)  au  moins  quinze  jours  avant  cette  assemblée  générale  annuelle  de  la 
compagnie  (ou  association.) 

X.  Nal  ne  sera  autorisé  à  souscrire,  ni  ne  pourra  voter  pour  plus  de parts 

de  la  compagnie,  soit  qu'il  vote  lui-même  ou  qu'il  se  fasse  représenter. 

Officiers. 

XI.  La  compagnie  (ou  association)  se  composera  des  officiers  suivants,  un  pré- 
sident, un  vice-président,  un  secrétaire,  un  trésorier  et...  directeurs.  Les  directeurs 
seront  élus  à  l'assemblée  générale  annuelle  de  la  compagnie  (ou  association)  et  seront 
en  charge  pour  un  an,  et  jusqu'à  ce  que  leurs  successeurs  soient  élus.  Les  actionnaires 
seulement  seront  éligibles  pour  l'office  de  directeurs  de  la  compagnie  (ou  association). 

XII.  Le  président,  le  vice-président  et  les  directeurs  formeront  le  bureau  des 
directeurs.  Tous  les  membres  se  retireront  chaque  année,  et  une  élection  aura  lieu  à 
l'assemblée  générale  annuelle  poui-  la  nomination  de  leurs  successeurs,  et  tous  les 
membres  du  bureau  des  directeurs  qui  se  retirent  peuvent  être  ré-élus  s'ils  possèdent 
les  qualifications  requises. 

XIII.  Le  président  et  le  vice-président  de  la  compagnie  (ou  association)  seront 
élus  à  l'assemblée  générale  annuelle  de  la  compagnie  (ou  association),  ou  bien  ils 
seront  choisis  parmi  les  directeurs  à  la  première  assemblée  du  bureau  des  directeurs, 
tenue  après  l'aisscmblée  générale  annuelle  des  actionnaires. 

Pouvoirs  des  directeurs. 

XIY.  La  présence  de  quatre  directeurs  constituera  un  quorum  pour  négocier 
les  affaires  à  une  assemblée  des  directeurs.  Le  président,  ou  au  cas  de  son  absence, 
un  directeur  quelconque  qui  seraitchoisi  par  une  majorité  de  ceux  quiysont  présents, 
présidera  et  décidera  toutes  les  questions  à  l'ordre  du  jour,  décision  qui  pourra  être 
l'objet  d'un  appel  au  bureau. 

XY.  Si,  à  l'assemblée  annuelle  des  actionnaires  ou  &q^  patrons,  on  n'a  pas  nommé 
d'agent-vendeur,  alors  le  bureau  des  directeurs  choisira  parmi  ses  membi-es  ou  parmi 
les  actionnaires  ou  les  patrons  de  la  manufacture,  une  personne  pour  la  vente  des 
produits  de  la  fabrication. 
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XYI.  Les  directeurs  devront  aussi  nommer  un  secrétaire  et  un  trésorier,  dont 
les  devoirs  respectifs  peuvent  être  remplis  par  la  mémo  personne,  si  les  dii-ecteurs 
on  décident  ainsi. 

XYIJ.  Le  président  aura  sa  voix  comme  directeur  à  toutes  les  assemblées,  et 
!  outre  celle-ci,  dans  le  cas  d'égalité  des  voix,  il  aura  voix  prépondérante  comme  pré- 
sident. 

XYIII.  Le  bureau  des  directeurs  aura  plein  pouvoir  d'entrer  en  négociation,  ou 
de  faire  des  contrats  avec  une  ou  plus  d'une  personne  pour  gérer  les  affaires  de 
la  compagnie  (ou  association),  et  les  salaires  et  rémunération  des  dites  personnes 
i  seront  spécifiés  par  le  bureau  des  directeurs  auxquels  elles  seront  toujours  directe- 
ment responsables. 

XIX.  Les  directeurs  auront  aussi  plein  pouvoii-  de  déterminer  tous  les  salaires 
et  rémunérations  accoi'dés  aux  officiers  et  employés  de  la  compagnie  (ou  association), 

mais  les  directeui-s  ne  poui-ront  réclamer  plus  de pour  chaque  assemblée  à 

laquelle  ils  assisteront,  hormis  que  le  contraire  ne  soit  sanctionné  à  l'assemblée  géné- 
rale annuelle  des  actionnaires. 

XX.  Les  directeurs  pourront  emprunter  de  l'argent  pour  les  besoins  de  la  com- 
pagnie (ou  association),  et  leur  bon,  billet  promissoire  ou  autre  obligation  liera  la 

I compagnie  (ou  association)  ;  et  ils  sont  autorisés  à  hypothéquer  ou  engager  la  pro- 
jpriété  réelle  ou  personnelle  de  la  compagnie  (ou  association),  afin  de  recouvrer  les 
!  montants  empruntés  pour  les  besoins  de  la  compagnie  (ou  association). 

XXL  Le  sceau  officiel  de  la  compagnie  (ou  association)  et  la  signature  du  pré- 
sident ou  autre  officier  désigné  pour  cette  fin  à  l'assemblée  régulière  du  bureau  des 
idirecteurs,  le  contre-seing  du  secrétaire  et  du  trésorier  sei-ont  apposés  aux  documents 
!  engageant  le  crédit  de  la  compagnie  (ou  association). 

XXIT.  Le  bureau  des  directeurs  pourra  nommer  d'entre  ses  membres  un  conseil 
exécutif  qui  comprendra,  ou  auquel  on  peut  ajouter  l'agent  vendeur  et  le  secrétaire 
de  la  compagnie  (ou  association)  à  qui  seront  confiés  des  pouvoirs  exécutifs  qu'ils 
exerceront  à  la  discrétion  du  Bureau.  Ils  peuvent  aussi  nommer  des  comités  perma- 
nents. 

XXIII.  Les  directeurs  nommeront  un  auditeur  pour  agir  de  compagnie  avec  un 
|autre  auditeur  qui  sera  élu  à  l'assemblée  générale  annuelle  des  actionnaires  pour 
^l'audition  des  comptes  de  la  compagnie  (ou  association). 

XXI Y.  Dans  le  cas  où  il  se  présenterait  une  vacance  au  bureau  des  directeurs, 
dans  l'intervalle  des  assemblées  générales  annuelles  de  la  compagnie  (ou  association), 
elle  peut  être  remplie  par  quelque  actionnaire  qualifié,  au  gré  du  bureau  des  direc- 
teurs. 

Devoirs  du  secrétaire. 
XXY  (1)  Le  secrétaire  devra  tenir  des  procès-verbaux  exacts  et  véridiques  des 
ubsemblées  annuelles,  des  assemblées  spéciales  des  actionnaires  et  des  assemblées  du 
jbureau  des  directeurs. 

■        (2)  Il  devra  aussi  tenir  un  compte  exact 'de  toutes  les  transactions  financières 
le  la  compagnie  (ou  association). 

(3)  Il  tiendra  un  livre  dans  lequel  il  enregistrera  les  noms  des  membres-proprié- 
taires, et  le  transfert  de  leurs  parts  dans  la  compagnie  (ou  association). 

(4)  Il  donnera  un  état  de  compte  exact  à  chacun  des  patrons  de  la   compagnie 
u  association),  de  sa  position  financière  selon  que  le  président  l'ordonnera  de  temps 

i  aut]  e. 

(5)  Il  préparera  un  compte-rendu  annuel  pour  chacun  des  patrons  de  la  manu- 
acture,  aussi  un  autre  compte-rendu  donnant  un  résumé  des  affaires  de  la  compagnie 
ou  association)  qui  seront  présentés  à  l'assemblée  annuelle,  et  de  plus  rendra 
ompte  annuellement  des  affaires  de  la  compagnie  (ou  association)  au  bureau  du 
ommissaire  de  l'industrie  laitière  pour  la  Puissance  à  Ottawa. 

Devoirs  du  Trésorier. 
XXYI  (1)  Le  trésorier  déposera  dans  la  banque  tout  l'argent  qu'il  aura  reçu,  en 
•n  nom,  et  qualité  de  trésorier. 
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(2)  Il  devra  payer  le  dit  argent  seulement  sur  l'oi-dre  du  président  dûment 
contre-signe  par  le  secrétaire. 

(3)  Il  présentera  aux  auditeurs,  des  pièces  justificatives  pour  toutes  ses  dépensée, 
et  il  doit  aussi  donner  lors  de  l'assemblée  générale  des  actionnaires,  un  état  de  compte 
des  recettes  et  des  dépenses  de  la  compagnie  (ou  association.) 

Devoirs  de  V Agent-  Vendeur. 

XXVII  (1).  Jjagent  devra  travailler  de  son  mieux  dans  l'intérêt  des  patrons, 
usant  de  toute  son  intelligence  et  son  habilelé,  afin  de  vendre  avantageusement  les 
produits  de  la  manufacture. 

(2).  Aussitôt  que  possible  après  toute  vente,  il  devi-a  donner  avis  au  piésident 
et  au  seci'étaire  du  montant  vendu,  du  prix  convenu  des  détails  de  la  vente,  de  la  datf 
de  l'expédition  et  de  toute  autre  condition  ou  particularité  du  marché  qui  intéressent 
les  patrons  ou  le  manufacturiei*. 

Assemblée  annuelle. 


XXYIII.  L'assemblée  annuelle  générale  des  actionnaires  aura  lieu  à. 


ou  à  tel  autre  endroit  dans selon  la  décision  des  directeurs,  le 

dans  chaque  année. 

XXIX.  Avis  sera  donné  du  temps  ainsi  que  de  l'endroit  où  aura  lieu  la  dite 
assemblée  annuelle  générale,  au  moins  dix  jours  d'avance,  dans  deux  journaux  ayant 
circulation  dans  la  localité,  ainsi  qu'un  avis  par  malle  remis  à  chaque  actionnaire 
à  son  adresse  eni-egistrée  au  bureau  de  la  compagnie  (ou  association). 

XXX.  Si,  pour  quelque  rai><on,  l'assemblée  annuelle  générale  de  la  compagnie 
(ou  association)  n'avait  pas  lieu,  ou  qu'on  n'eût  pas  donné  avis  légal  à  ce  sujet,  alors, 
les  directeurs  seront  tenus  de  convoquer  une  assemblée  spéciale  des  actionnaire^ 
aussitôt  que  possible,  afin  de  régler  les  affaires  de  l'assemblée  annuelle  générale,  et  Èj 
cette  assemblée  spéciale  on  pourra  procéder  exactement  comme  si  celle-ci  était  véri 
tablement  l'assemblée  générale  annuelle  des  actionnaires  de  la  compagnie  (oi 
association). 

XXXI.  Le  programme  pour  l'assemblée  annuelle  générale  sera  comme  suit:— 

1.  L'assemblée  appelée  à  Tordre  du  jour  par  le  président  ou  son  représentant. 

2.  Lecture  et  discussion  des  minutes  de  la  dernière  assemblée.  , 

3.  Lecture  et  discussion  des  communications. 

4.  Eapports  des  comités  permanents  nommés  par  une  assemblée  générale  de' 
actionnaires. 

5.  Rapports  des  comités  spéciaux,  nommés  par  une  assemblée  générale  dej 
actionnaires.  j 

6.  Rapports  des  officiers  y  compris  le  rapport  de  l'agent  vendeur.  j 

7.  Rapports  des  auditeurs.  j 

8.  Affaires  non  terminées. 

9.  Nomination  et  élection  des  officiers  poui'  l'année  suivante. 

10.  JSomination  d'un  auditeur.  j 

11.  Affaires  nouvelles. 

Assemblées  spéciales. 

XXXII.  Des  assemblées  spéciales  des  actionnaij-es  peuvent  être  convoquées  p 
le  président  ou  quatre  des  directeurs  ou  sur  une  requête  (par  éciit)  des  actionnais 
de  la  compagnie  (ou  association)  ayant  sous  leur  contrôle  un  quart  du  capital  sousc] 
de  la  compagnie  (ou  association),  et  à  l'occasion  de  chacune  de  telles  assemblées, 
expliquera  particulièrement   l'objet  définitif  de   la  convocation  de  cette   assemb 
spéciale,  et  on  ne  s'occupera  pas  d'auti-es  affaires  à  cette  assemblée  spéciale,  que  > 
celles  mentionnées  dans  les  avis  donnés,  convoquant  cette  assemblée. 

XXX III.  Avis  sera  donné  au  moins  dix  jours  d'avance,  de  chaque  assemb|j) 
spéciale,  en  l'annonçant  dans  deux  journaux,  au  moins,  ayant  circulation  dansJi 
localité  ainsi  que  par  un  avis  par  la  malle,  remis  à  chaque  actionnaire  à  son  adreè 
enregistrée  au  bureau  de  la  compagnie  (ou  association.)  1 
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XXXIY.  Aucun  changement  ne  pourra  être  fait  dans  les  statuts  de  la  compagnie 
(ou  association)  que  jiar  les  deux  tiers  des  votes  des  actionnaires,  à  leur  assembli^e 
annuelle  générale. 

XXXV.  Une  copie  des  statuts  sera  tenue  à  la  manufacture,  sujette  à  l'inspection 
des  actionnaires,  à  toute  heure  raisonnable. 

FROMAGi^]RIES. 

Note. — Les  règlements  I  juscju'à  XXXV,  de  page  151  h,  page  155  ])euvent  aussi  s'ai)j»liquer  aux 
'uanufactures  de  fromage  ou  aux  beurreries.  On  doit  y  ajouter  ceux  qui  suivent  i)()ur  les  manufactures  de 
fromage. 

RÈGLES   ET   RÈGLEMENTS. 

1.  La  compagnie  (ou  association)  intitulée  ci-après  le  manufacturier  devra  col- 
lecter le  lait,  fabriquer  le  fromage,  le  surveiller  pendant  sa  maturation,  fournir  les 
boîtes  et  toutes  les  fournitures  requises,  à  raison  de pour  chaque  livre  de  fro- 
mage qui  sera  la  briquée. 

ou  bien 

la.  Le  manufacturier  chargera  à  chaque   Actionnaire  la   somme  de par 

I livre  de  fromage  pour  la  fabrication  du  lait  qu'il  aura  fourni   au  montant  de 

I  livres  par  part  de dans  le  capital  (ou  stock)  qu'il  possède  dans  la  compagnie 

I  (ou  association)  et  les  non-actionnaires  paieront  à  raison  de par  livre  de  fro- 

image,  à  ces  conditions  le  manufacturier  fabriquera  le  fromage,  le  surveillera  pendant 
lia  matui-ation,  fournira  les  boîtes,  etc.,  et  toutes  les  fournitures  i-equises. 

2.  Luin  patrons  qui  auront  à  se  plaindre  du  poids  de  leur  lait,  tel  qu'enregistré  à 
I  la  matuifaclure,  devront  en  îiiivo-  rapport  aux  directeurs  afin  qu'ils  aient  soin  de 
I  régler  cette  affaire. 

3.  Le  lait  fourni  par  chaque  patron  sera  mis  à  l'épreuve  dans  un  temps  quel- 
conque pendant  la  saison,  et  à  la  disciétion  des  directeurs,  un  rapport  ou  exposé  de 
la  qualité  du  lait  appartenant  aux  patrons,  sera  placé  dans  un  endroit  de  la  manufac- 
ture, à  la  vue  de  tous,  patrons  et  actionnaires. 

4.  Dans  le  cas  où  le  lait  fourni  serait  d'une  qualité  tellement  douteuse,  qu'il  serait 
permis  de  le  croire  frelaté,  un  comité  nommé  par  les  directeurs  visitera  la  ferme  du 
patron,  sera  présent  loi-squ'on  traira  les  vaches  matin  et  soir,  et,  comparant  la  quan- 
tité de  ce  lait  avec  celui  déjà  fourni  par  ce  même  patron,  et  dont  le  rapport  de  l'essai 
aura  été  enregistré,  si  on  aperçoit  une  différence  palpable  dans  la  qualité  des  deux 
échantillons,  alors  les  directeurs  décideront  à  leur  gré  s'ils  doivent  (1)  poursuivre  le 
patron  suivant  la  loi,  (2)  effectuer  un  arrangement  avec  lui,  moyennant  un  certain 
montant  d'argent  qu'il  devra  verser  au  capital  du  manufacturier,  ou,  (3)  priver  le 
patron  des  privilèges  accordés  aux  membres  de  la  compagnie,  pendant  un  certain 
nombre  d'années. 

5.  Chaque  patron  étant  averti,  transportera  en  voiture,  ou  autrement,  de  la 
manufacture  au  lieu  convenu  avec  l'agent  vendeur  sa  part  du  fromage  qui  a  été 
fabriqué,  et  l'infraction  à  cette  règle  assujettira  le  patron  à  une  amende  de  $2.00  qui 
seront  déduites  de  sa  part  de  recettes  provenant  de  la  vente  du  fromage.  To\xi  patron 
est  libre  de  se  faire  remplacer  pour  le  transport  du  fromage. 

(3.  Si  un  des  patrons  se  servait  des  voitures  engagées  par  le  manufacturier  pour 
remettre  à  la  manufacture  du  lait  qui  serait  sur  ou  impropre  à  la  fabrication  du 
fromage,  ce  lait  devrait  être  reporté  à  sa  plate-forme,  et,  en  règle  générale,  on  chargera 
un  montant  suffisant  en  compensation  au  manufacturier  pour  la  dépense  encourue  en 
transportant  ce  lait  à  la  manufacture,  ainsi  que  pour  payer  celui  qui  l'a  transporté 
ei  remis  sur  la  plate-forme.     La  décision  des  directeurs  sur  ce  point  sera  définitive. 

7.  Chaque  parro?!  aui*a  droit  au  fromage  dont  il  peut  avoir  besoin  chez  lui  au  prix 
du  gros,  cependant  il  ne  sera  pas  permis  de  couper  des  morceaux  de  moins  de  5  livres. 

8.  Dans  le  cas  où  l'un  des  patrons  ne  continuerait  pas  de  fournir  le  lait  de  ses 
vaches  à  la  manufacture  jusqu'à  la  fin  de  la  saison  de  fabrication,  un  montant  équi- 
valant à centins  par  livre,  de  tout  le  fromage  fabriqué  avec  le  lait  qui  aura  été 
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fourni  pendant  la  saison,  sera  déduit  de  sa  part  des  recettes,  à  moins  qu'il  n'ait  préa 
lablement  obtenu  le  consentement  des  directeurs,  l'autorisant  à  discontinuer. 

9.  Le  manufacturier  fera  assurer  le  fromage  pour  un  montant  quelconque  dans 
une  ou  plus  d'une  compagnie  d'assurance  ;  mais  le  manufacturier  ne  sera  pas  respon- 
sable du  fromage  qui  serait  détérioré  ou  gaspillé,  pour  plus  du  montant  qu'il  recevra 
des  compagnies  d'assurance. 

Soins  à  prendre  du  lait. 

10.  Le  lait  fourni  ne  doit  provenir  que  de  vaches  parfaitement  saines,  qui  sont 
nourries  d'aliments  sains,  et  qui  ont  libre  accès  à  de  l'eau  pure,  et  à  du  sel. 

11.  On  ne  devra  laisser  dans  les  pâtui-ages,  les  coui-s  et  les  allées,  etc.,  aucune 
charogne  ou  autres  matières  en  décomposition  qui  peuvent  exhaler  des  odeurs  mal- 
saines. 

12.  Chaque  patron  est  tenu  de  fournir  du  lait  doux  et  pur  auquel  rien  n'a  été  ni 
ajouté  ni  retranché,  et  celui  qu'il  se  rései've  doit  être  de  la  qualité  ordinaire  prove- 
nant de  son  troupeau  de  vaches. 

13.  Le  lait  des  vaches  doit  être  trait  proprement;  le  pis  doit  être  brossé  ou  lavé. 
et  traire  avec  les  mains  sèches  est  préférable  à  la  coutume  de  tremper  les  doigts  dans 
le  seau  pour  les  mouiller. 

14.  Aussitôt  que  le  lait  est  trait,  on  doit  le  passer  dans  un  couloir  de  linge  ou  de 
toile  métallique. 

15.  Tous  les  seaux  et  autres  ustensiles  avec  lesquels  le  lait  doit  venir  en  contact 
doivent  être  en  fer-blanc;  l'emploi  de  seaux  en  bois  pour  la  traite  ou  pour  garder  le 
lait  est  sévèrement  défendu,  et  toute  contravention  à  cette  règle  exposera  le  patron 
au  risque  de  perdre  tous  les  privilèges  auxquels  il  a  droit  à  la  fabrique. 

16.  Le  lait  sera  aéi'é  soit  en  le  transvidant,  soit  en  le  versant  dans  un  autre  vase, 
soit  en  le  brassant,  ou  bien  en  se  servant  d'un  aérateur;  pendant  un  temps  chaud, 
lorsqu'il  a  été  aéré,  il  devra  être  rapidement  refroidi  à  une  température  au  moins 
égale  à  celle  de  l'atmosphère;  il  ne  faut  jamais  laisser  passer  la  nuit  à  un  bidon  dans 
une  cuve  d'eau,  à  moins  que  le  lait  n'ait  été  préalablement  refroidi  au-dessous  de  60 
degrés. 

17.  Le  lait  doit  être  gardé  dans  un  endroit  où  l'atmosphère  ne  contient  aucune 
odeur  putride  ou  nuisible. 

18.  Le  lait  qui  n'est  pas  misa  l'abri  d'un  toit  quelconque  doit  être  protégé  contre 
la  pluie,  soit  en  plaçant  sur  le  bidon  le  couvert  renversé,  soit  par  quelque  autre  raoyer 
efficace;  et  si,  lorsqu'il  aura  plu,  le  fabricant  découvre,  au  moyen  de  ses  appareil^ 
pour  l'épreuve  du  lait  qu'un  certain  taux  d'eau  additionnelle  s'y  trouve,  il  déduira  di 
poids  de  ce  lait  un  nombre  de  livres  égale  à  la  quantité  d'eau  ainsi  ajoutée  qui  aun 
été  indiquée  par  le  lactomètre. 

19.  Les  traites  du  matin  et  du  soir  seront  tenues  séparées  dans  des  vaisseau> 
différents  jusqu'à  l'arrivée  de  la  voiture  au  lait. 

Bidons  et  plate-forme. 

20.  Les  bidons  à  lait  seront  tenus  de  manière  à  ce  qu'ils  soient  nets  et  san 
odeur;  et  lorsque  le  fabricant  trouvera  que  le  bidon  d'un  patron  n'est  pas  dans  l'éta: 
voulu  pour  le  transport  du  lait  en  bonne  condition,  il  en  notifiera  le  patron  et  en  fer; 
rapport  aux  dii-ecteurs.  Apiès  la  première  offense,  le  patron  sera  sujet  à  une  amend, 
de  50  centins  chaque  fois  que  le  bidon  sei-a  envoyé  à  la  fabrique  en  mauvais  état.     . 

21.  Les  directeurs,  ou  n'importe  lequel  des  patrons,  ont  le  droit  d'examiner  le* 
bidons  sur  n'importe  quelle  voiture  ou  plate-forme  en  tout  temps  et  de  faire  un  rap 
port  de  cet  examen  au  fabricant  ou  autre  employé  du  propriétaire.  : 

22.  Tous  et  chacun  des  bidons  seront  lavés  à  l'eau  froide  ou  tiède,  puis  échaudéj 
à  l'eau  bouillante  une  fois  par  jour;  ils  seront  ensuite  aérés.  j 

23.  Tout  le  lait  qui  doit  être  transporté  à  la  fabi'ique  sur  les  voitures  au  la] 
publiques  sera  livré  sur  le  bord  du  chemin  public  (à  moins  qu'une  autre  conventioj 
ait  été  faite  par  les  directeurs),  sur  une  plate-forme  de  hauteur  suffisante,  et  qui  serj 
construite  de  façon  à  protéger  le  bidon  contre  le  soleil  et  la  pluie. 
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24.  Les  environs  de  la  phitc-formc  devront  être  tenus  propres  et  sans  mauvaise 
odeur;  et  il  est  strictement  défendu  de  gaidcr  des  cochons  à  moins  de  100  pieds  de 
cette  ])late-forme. 

25.  Le  lait  devra  être  livré  sur  la  plate-forme  pour  le  temps  où  le  charroyeur  de 
lait  doit  l'y  prend i-e,  et  ce  dernier  ne  devi-a  jamais  passer  à  la  plate-forme  avant  5.30 
a.m.,  ni  arriver  à  la  fabrique  avec  sa  charge  plus  tard  que  9  a.m. 

26.  On  disposera  du  petit  lait  suivant  ce  qui  aura  été  décidé  par  les  patrons  à 
l'assemblée  annuelle. 

27.  Le  fahiicant  refusei-a  tout  lait  qu'il  ne  considérera  pas  propre  à  la  fabrica- 
tion de  la  meilleure  qualité  de  fromage  ;  et  sa  décision  à  ce  sujet  sera  finale. 

28.  Tout  patron  qui  fournit  du  lait  à  la  fabrique  est  par  là-même  censé  avoir 
consenti  aux  conventions  et  règlements  qui  précèdent. 

CONSTKUCTION. 

SITUATION    ET    EMPLACEMENT. 

Pour  ériger  une  fabrique  de  fromage  et  établir  le  système  coopératif  d'industrie 
laitière,  il  faut  choisir  un  emplacement  central  et  commode  pour  un  district  propre  à 
l'industrie  laitière  et  porté  à  s'y  livrer. 

Le  site  doit, 

(1.)  Se  prêter  à  un  drainage  facile  et  efficace, 

(2.)  Être  bien  fourni  d'une  abontance  d'eau  froide  et  pure, 

(3.)  Etre  d'accès  facile  par  de  bons  chemins. 
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PLANS. 


Les  esquisses  et  plans  ci-joints  indiquent  les  dimensions  et  la  nature  des  cons- 
tructions requises  pour  des  établissements  de  capacité  différente: — 
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Plan  d'une  fromagerie  pour  500  à  700  vaches. 

A. — Chambre  pour  fabriquer  le  fromage,  30  pds  x  24  pds  ; 

B. — Chambre  pour  les  presses,  16  pds  x  14  pds  ; 

C. — Chambre  de  la  bouilloire  et  de  l'engin,  13  pds  x  14  pds  ; 

D. — Plate-forme  pour  le  pesage  du  lait,  3|  pds  x  7  pds  ; 

E. — Tablette  pour  mettre  les  bidons  vides  ; 

F. — Chemin  couvert  pour  les  voitures  au  lait  ; 

G  — Passage  couvert  pour  aller  à  la  chambre  à  sécher. 

1.  B.  Bouilloire  à  vapeur  ;  2.  Engin;  3.  Bassins  pour  le  lait  ;  4.  Presses  à  fromagee 
5.  Egouttoirs  pour  le  caillé  ;  ô.  Moulin  à  couper  le  caillé  ;  7.  Chaudière  pour  pesag; 
et  balance  ;  8.  Appareil  pour  l'essai  du  lait  et  table  ;  9.  Réservoirs  pour  l'eau,  placé 
en  haut  ;  10.  Baril  pour  l'eau  ;  11.  Rigole,  3  yiouces  x  4  pouces,  qui  descend  de  6 
vers  l'autre  côté  de  la  chambre  de  fabrication  ;  12.  Le  plancher  en  A  et  B  entre  11,  11 
et  12,  12,  est  convexe  et  a  une  pente  d'un  pouce,  du  centre  vers  11,  11  et  d'un  pouce 
du  centre  vers  12,  12  ;  il  y  a  aussi  une  pente  d'un  pouce  sur  le  plancher  de  derrière,  4 
4,  4,  4,  en  allant  vers  12,  12,  mais  il  n'y  a  pas  de  rigole  à  12,  12  ni  à  11  entre  6  et  G. 
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Plan  d'une  chambre  à  sécher  le  fromage  de  48  pds  x  30  pds. 

G.— Passage  couvert  venant  de  la  chambre  des  presses  ; 

H.— Passage  à  l'extrémité  des  tablettes  à  fromage  ; 

13.-  Tablettes  à  fromage  dont  le  détail  est  donné  dans  la  fig.  V. 
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FlG.    III. 

Plan  d'une  fabrique  de  fromage  pour  300  à  500  vaches. 
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FiG.  IV. 
Plan  d'une  fabricjue  dt;  fromage  [xjur  150  à  300  vaches. 
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La  figure  V  montre  le  poteau,  les  bras,  pour  trois  étages  de  tablettes,  et  les 
extrémités  des  tablettes  à  fromage,  qu'on  peut  faire  de  n'importe  quelle  espèce  de  bois 
qui  ne  travaille  pas. 
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BATISSES. 

Les  constructions  peuvent  être  faites  au  moyen  d'une  charpente  en  bois  carré 
assemblé  par  mortaises,  ou  d'un  assemblage  {Balloon  frame)  de  montants  (studs)  de  2 
pouces  X  6  pouces,  placés  sur  des  sablières  de  8  pouces  x  8  jjouces. 

Murs. — On  tinit  les  murs  en  : — 

(1.)  Posant  des  montants  (scantlings)  de  2  pouces  x  6  pouces  espacés  de  16 
pouces  ; 

(2.)  En  clouant  sur  l'extérieur  de  ces  montants  de  la  planche  d'un  pouce,  hori- 
zontalement ; 

(3.)  En  couvrant  la  planche  de  papier  à  bâtisses  ; 

(4.)  En  finissant  l'extérieur,  pardessus  le  papier,  en  planche  et  en  latte  (Jjoards 
and  battens)  ou  par  lambris  à  déclin  (  V  siding)  ; 

(5.)  En  clouant  à  l'intérieur  des  montants  (le  lai^lanche  d'un  pouce,  horizontale- 
ment; 

(6.)  En  couvrant  la  planche  avec  du  papier  à  bâi'isses; 

(7.)  En  finissant  l'intérieur,  pardessus  le  papiei',  avec  du  bois  blanchi. 

Les  murs  de  la  chambre  à  sécher  doivent  être  finis  de  la  même  manière  que  ceux 
de  la  chambre  de  fabrication  ;  et  les  plafonds  des  deux  doivent  être  en  planche 
blanchie  posée  sur  du  papier.  On  doit  léserver  un  endroit  pour  emmagasiner  les 
boîtes  à  fromage  dans  le  grenier  au-dessus  de  la  chambre  à  sécher.  Il  est  bon  de 
peinturer  la  bâtisse  en  dehors  et  en  dedans. 

Planchers. — Le  plancher  de  la  chambre  de  fabrication  et  de  la  chambre  des 
presses  doit  être  en  pin  rouge  de  IJ  pouce  embouveté  et  cloué  sur  les  solives. 
On  lui  donnera  deux  couches  d'huile  appliquée  chaude  ;  on  peut  colorer  la  dernière 
de  manière  à  teindre  le  plancher  d'une  couleur  sombre.  Le  plancher  de  la  chambre 
à  sécher  sera  de  planche  de  1  pouce  clouée  sur  les  solives,  et  recouverte  de  papier 
à  bâtisses  ;  pardessus  cela  on  mettra  du  madrier  de  \\  pouce  embouveté. 

Portes. — La  porte  indiquée  en  G  dans  la  fig.  I  et  les  portes  correspondantes 
dans  les  fig.  III  et  lY  seront  de  4  pieds  6  pouces  de  large,  yjour  pouvoir  livrer 
passage  au  bassin  à  lait,  etc.  La  porte  entre  la  chambre  de  la  bouilloire  C,  et  la 
chambre  de  fabrication  A,  et  celles  entre  les  chambres  des  presses  B,  et  la  chambre 
de  fabrication  A,  dans  les  fig.  I  et  III,  sont  des  portes  à  coulisses. 

Fenêtres. — Toutes  les  fenêtres  doivent  avoir  des  volets,  pouvant  s'ouvrir  du  haut 
et  du  bas  ;  et  ceux  des  fenêtres  de  la  chambre  à  sécher  doivent  avoir  des  contrevents 
au  moyen  desquels  la  chambre  peut  être  assombrie  au  besoin. 

Ventilation. — Un  ventilateur  devra  partit-  du  plafond  de  la  chambre  de  fabri- 
cation et  deux  de  la  chambre  à  sécher  et  traverser  le  toit.  Dans  la  chambre  à  sécher, 
on  fera  arriver  à  travers  le  plancher  l'air  frais  par  un  conduit  à  air  d'au  moins 
cent  pieds  de  longueur. 

Dans  le  cas  où  il  faudrait  un  logement  pour  le  fabricant,  on  y  pourvoiera  en 
mettant  les  montants  (studs)  des  murs  de  côté  assez  hauts  pour  permettre  de  convertir 
à  cet  effet  l'étage  du  grenier  au-dessus  de  la  chambre  à  sécher  ou  au  dessus  de  la 
chambre  de  fabrication  et  de  la  chambre  à  sécher. 


EQUIPEMENT. 

Appareils  et  ustensiles  d'une  fabrique  pour  500  à  700  vaches 

1  bouilloire  à  vapeur  de  la  force  de  8  chevaux. 

1  engin  de  la  force  de  6  chevaux. 

1  injecteur  d'eau. 

8  bassins  pour  le  lait  de  5,000  Ibs  de  capacité  chacun, 

24  presses  à  fromage  (verticales  ou  horizontales.) 

3  égouttoirs  pour  le  caillé. 

1  moulin  à  couper  le  caillé. 

1  grue  pour  hisser  les  bidons. 

163 

6d--in 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6d.)  A.  1891 


1  chaudière  pour  le  pesage  d'une  capacité  de  500  livres. 

1  dalle  pour  faire  couler  le  lait. 

1  couteau  à  caillé  (perpendiculaire.) 

1  couteau  à  caillé  (horizontal.) 

Balances  pou»-  peser  :  1  pour  le  lait,  1  pour  le  fromage  et  1  pour  le  sel. 

2  thermomètres,  2  thermomètres  flottants. 
Appareil  pour  l'épreuve  du  lait. 

1  appareil  Babcock  pour  l'épreuve  du  lait. 

1  verre  à  mesurer  gradué  de  8  onces  et  1  de  16  onces. 

24  cercles  de  presse. 

3  râteaux  pour  brasser  le  caillé. 
1  sceau  à  caillé  avec  côté  plat. 

1  appareil  à  poser  des  bandages. 

2  brosses  à  plancher  et  un  grattoir  (scraper)  en  caoutchouc. 

3  seaux  en  fer-blanc,  un  grand  sceau  à  transvider,  un  petit,  un  couloir. 
Tubes  à  vapeur,  tubes  pour  l'eau  et  boyaux  pour  les  connections. 
Marque,  étampe  à  marquer  et  pinceau  pour  marquer. 

1  sonde  à  fromage. 

1  réservoir  à  eau  de  la  capacité  de  dix  barils. 
1  baril  pour  l'eau. 

1  réservoir  à  petit  lait  de  la  capacité  de  55  barils. 
1  aspirateur  ou  pompe  pour  monter  le  petit  lait. 

Pour  une  fi'omagerie  de  300  à  500  vaches,  il  faut  le  même  équipement;  mais 
avec  les  changements  suivants  : 

1  bouilloire  à  vapeur  de  la  force  de  6  chevaux. 
Pas  d'engin. 

2  bassins  pour  le  lait  de  5,000  Ib»  de  capacité  chacun. 
18  presses  à  fi'omage. 

2  égouttoirs  peur  le  caillé. 
18  cercles  de  presses. 
2  râteaux  pour  brasser  le  fromage. 
1  réservoir  à  petit  lait  de  la  capacité  de  40  barils. 

Tous  les  autres  appareils  et  ustensiles  sont  les  mêmes  que  pour  une  fabrique  plus 
considérable. 

ADMINISTRATION. 

Les  règlements  ont  indiqué  la  natare  de  l'administration  et  les  devoirs  et  pouvoirs 
de  la  plupart  des  officiers.  On  peut  y  ajouter  les  notes  que  voici  au  sujet  des  devoirs 
des  fabriquants  de  fromage  et  des  charroyeurs  de  lait. 

Devoirs  des  fabricants  de  fromage. 

1.  Ce  sera  le  devoir  du  fabricant  de  faire  tous  ses  efforts  pour  manufacturer  un 
fromage  uniformément  bon  et  marchand. 

2.  Il  sera  responsable  de  toute  perte  qui  peut  résulter  de  la  fabrication  de  fro- 
mage inférieur  provenant  de  manque  de  soin,  de  négligence  ou  d'incapacité,  et  devra' 
payer  ces  pertes  en  argent. 

3.  Il  tiendra  un  compte  correct  du  poids  du  lait  fourni  par  chaque  patron  etj 
remettra  ce  compte  au  secrétaire  de  la  compagnie  ou  de  la  société.  ! 

4.  Il  fera  l'épreuve  du  lait  de  chaque  patron  de  temps  en  temps,  pour  s'assureii 
par  lui-même  que  ce  lait  est  pur,  sain,  honnête  et  de  bonne  qualité  ordinaire.  | 

5.  Il  inspectera  les  bidons  au  lait  et  fera  un  rapport  de  leur  état,  aux  directeurs^ 

6.  Il  examinera  les  voitures  dans  lesquelles  sont  transportés  les  bidons  et  ferai 
un  rapport  de  leur  état,  au  point  de  vue  de  la  propreté,  etc.,  aux  directeurs. 

7.  Il  entrera  dans  un  livret,  pour  chaque  patron,  le  compte  du  poids  de  lait  reçt 
en  son  son. 

8.  Il  tiendra  propres  la  fabrique  et  ses  ustensiles. 
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9.  Il  aura  soin  du  fromage  jusqu'à  ce  qu'il  soit  mûr,  ou  jusqu'au  bout  d'un  mois 
après  la  clôture  de  la  saison  de  fabrication  ;  et  il  prendra  toutes  les  précautions  en 
son  pouvoir  pour  maintenir  la  température  de  la  chambre  à  sécher  au  degré  le 
])lus  convenable  pour  la  maturation  du  fromage  dans  les  différentes  saisons  de 
l'année. 

10.  Il  verra  à  ce  que  le  réservoir  au  petit  lait  soit  bien  nettoyé  au  moins  une  fois 
])ar  semaine. 

11.  Il  veillera  à  ce  que  les  environs  des  bâtisses  soient  exempts  de  mauvaises 
odeurs. 

12.  Il  fera  tout  en  son  pouvoir  pour  avancer  les  intérêts  du  manufacturier  et 
des  patrons. 

13.  Dans  tous  les  cas  où  les  patrons  ou  les  directeurs  trouveront  la  chaudière  à 
peser,  la  dalle  au  lait,  les  bassins  au  lait,  les  égouttoirs  à  cailler,  le  moulin  à  couper 
le  caillé,  les  presses  à  fromage  ou  tout  autre  ustensile,  dans  un  mauvais  état  de  pro- 
preté, pouvant  être  la  cause  de  dommage  pour  le  lait  ou  le  fromage,  la  somme  de 
ll.OO  pour  chaque  offense  et  pour  chaque  ustensile  sera  retenue  sur  les  argents  reve- 
nant au  fabricant  de  la  part  du  manufacturier  ou  de  celle  des  patrons. 

Oharroyeurs  de  lait. 

L'engagement  des  charroyeurs  de  lait  devra  contenir  les  stipulations  suivantes  : 

1.  Ils  devront  tenir  leurs  voitures  à  lait  propres  et  exemptes  de  mauvaises 
odeurs. 

2.  Ils  devront  éviter  que  les  bidons  à  lait  soient  endommagés. 

3.  Ils  devront  se  servir  de  courroies  ou  de  cables  pour  empêcher  le  lait  de  se 
renverser  ou  de  se  gaspiller. 

4.  Ils  seront  j-esponsables  de  toute  perte  résultant  de  leur  négligence  ou  de  leur 
faute. 

5.  Ils  seront  sujets  à  une  amende  de  $1.00  chaque  fois  qu'ils  manqueront  d'arriver 
à  la  fabrique  avant  ou  dans  le  temps  stipulé  de  9  heures  A.M.,  à  moins  qu'ils  ne 
donnent  de  bonnes  et  de  suffisantes  raisons  aux  directeurs. 

6.  Dans  le  cas  où  le  petit  lait  est  rendu  aux  patrons,  ils  répartiront  à  chaque 
patron  et  lui  livi*eront  sur  la  plate-forme  au  lait  telle  quantité  de  ce  petit  lait  qu'aura 
tixé  le  fabricant  de  fromage. 

Note. — A  ce  bulletin  est  annexé  un  tableau  indiquant  la  quantité  de  petit  lait  qui  doit  être  rendue  dans 
chaque  bidon  proportionnellement  à  une  qviantité  donnée  de  lait  reçvi. 

CONSEILS. 

Des  bulletiins  devront  être  envoyés  à  chaque  patron  contenant  des  instructions 
sur  le  soin  du  lait  destiné  aux  fromageries.  On  peut  se  les  procurer  gratis  en  en 
faisant  la  demande  au  commissaire  de  l'industrie  laitière,  Ottawa.  Une  petite 
notice  suplémentaii-e  donnant  quelques  avis  sur  le  soin  du  lait  peut  être  préparée 
par  le  manufacturier  ou  le  fabricant  et  envoyée  une  fois  par  mois  à  chaque  patron 
dans  son  bidon. 

Un  comité  spécial  sur  la  falsification  du  lait  devrait  être  nommé  pour  chaque 
fabrique;  et  ce  comité  devrait  remplir  ses  attributions  de  manière  à  éliminer  com- 
plètement les  pratiques  frauduleuses  de  mettre  de  l'eau  dans  le  lait,  de  l'écrémer,  ou 
de  garder  les  égouts  du  lait  (strippings) . 

Des  livrets  contenant  un  état  des  quantités  de  lait  créditées  à  son  nom,  à  la  fabri- 
que, devront  être  envoyés  à  chaque  patron  une  fois  par  semaine  ou  par  quinze  jours. 

Chaque  fois  qu'il  sera  fait  une  distribution  de  deniers,  on  devra  fournir  à  chaque 
patron  un  état  constatant  tous  les  détails  de  son  compte  dans  cette  distribution. 

A  la  fin  de  chaque  saison,  un  état  annuel  des  affaires  de  l'année  sera  donné  à 
"chaque  patron.     Il  sera  constaté  dans  cet  état: 

(1.)  Le  nombre  de  jours  pendant  lesquels  la  fabrique  aura  été  en  opération  ; 

(2.)  Le  nombre  de  patrons  qui  auront  fourni  du  lait; 

^'S.)  La  quantité  totale  de  lait  reçu  ; 
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(4.)  La  quantité  totale  de  fromage  fabriqué  ; 

(5.)  Le  prix  moyen  auquel  a  été  vendu  le  fromage  chaque  mois; 

(6.)  La  quantité  moyenne  de  lait  qu'il  a  fallu  pour  faire  une  livre  de  fromage 
pendant  chaque  mois. 

(7.)  La  valeur  total  du  fromage  vendu  ; 

(8.)   Le  montant  total  d'argent  distribué  aux  patrons; 

(9.)  Un  résumé  du  rapport  annuel  du  trésorier  de  la  compagnie  ou  société. 

Un  état  semblable  des  affaires  de  la  compagnie  ou  société,  ainsi  qu'un  résumé  du 
rapport  du  trésorier  devi'ait  aussi  être  fourni  chaque  année  au  bureau  du  commissaire 
de  Tindustrie  laitière  à  Ottawa. 


BEUREERIES  BASEES  SUR  LE  SYSTEME  DE  COLLECTION  DE  LA  CREME. 

Note — Les" règlements  I  à  XXXV  des  pages  151  à  155  s'appliquent  aux  fromageries  et  aux  beurreries  ; 
il  faut  ajouter  les  suivants  pour  les  beurreries  basées  sur  le  système  de  collection  de  la  crème  : — 

RÈGLES    ET    RÈGLEMENTS. 

(1.)  La  compagnie  ou  société,  ci-après  appelée  le  ^^Manufacturier  ''  collectera  la 
crème,  manufacturera  et  emmagasinera  le  beurre,  fournira  l'empaquetage  et  toutes 
les  fournitui-es  nécessaires,  au  prix  de pour  chaque  livre  de  beurre  manufacturée  ; 

la.     Le  ^^  manufacturier^''  chargera  à  chaque  actionnaire  pour  la  munufacture  de 

la  crème  fournie  par  lui,  le  prix  de par  livre  de  beurre,  jusqu'à livres  de 

beurre  par  action  de  $ dans  le  capital  de  la  compagnie  ou  société,  qu'il  possède, 

et  chargera  à  tous   ceux  qui  ne  sont  pas  actionnaires  le  prix  de par  livre  de 

beurre  ;  en  considération  du  prix,  le  manufacturier  manufacturera  le  beurre,  l'emma- 
gasinera, fournira  l'empaquetage  et  toutes  les  fournitures  nécessaires. 

2.  Les  pati'ons  qui  ne  seront  pas  satisfaits  de  la  manière  dont  leur  crème  sera 
mesurée  devront  s'en  plaindre  aux  directeurs,  qui  entendront  et  régleront  le  litige. 

3.  La  crème  de  chaque  patron  sera  mise  à  l'épreuve  au  moins  deux  fois  par 
semaine  pendant  la  saison  ;  et  la  valeur  de  cette  crème  sera  établie  suivant  la  qualité 
indiquée  par  l'épreuve. 

4.  Chaque  patron,  après  avis  reçu  à  cet  effet,  transportera  dans  une  voiture  ou 
autrement,  sa  part  de  beurre  manufacturé,  de  la  fabrique  à  l'endroit  où  il  doit  être 
livré  tel  qu'entendu  avec  l'agent  vendeur;  et  le  patron  qui  manquera  à  ce  règlement 
sera  sujet  à  une  amende  de  $2.00  qui  seront  déduites  de  sa  part  du  revenu  des  ventes i 
du  beurj-e.  Il  est  loisible  à  chaque  patron  de  se  faire  remplacer  pour  ce  transport 
du  beurre. 

5.  Chaque  patron  aura  droit  à  avoir  au  prix  du  gros  le  beurre  dont  il  aura  besoin 
pour  la  table,  mais  il  n'en  sera  pas  ainsi  livré  moins  de... livres  à  la  fois. 

6.  Dans  le  cas  où  un  des  patrons  ne  continuerait  pas  à  fournir  à  la  beurre  rie  la 
crème  de  son  troupeau  jusqu'à  la  clôture  de  la  saison  de  fabrication,  une  somme  égale 

à centins  par  livres  de  tout  le  beurre  manufacturé  avec  la  crème  fournie  pendant 

la  saison  sera  déduite  de  sa  part  du  revenu,  à  moins  qu'ils  n'ait  préalablement  obtenu 
du  directeur  la  permission  de  se  retirer. 

7.  Le  manufacturier  assurera  le  beurre  pour  un  certain  montant  dans  une  ou 
plusieurs  compagnies  d'assurance,  maislemanufactui-ier  ne  sera  responsable  d'aucune 
quantité  de  beuri-e  qui  pourrait  être  détruite,  pour  plus  que  le  montant  reçu  par  lui 
des  compagnies  d'assurance. 

Lait  et  crème. 

8.  La  crème  fournie  ne  devra  provenir  que  du  lait  de  vaches  en  santé  qui  reçoiventj 
une  nourriture  saine,  boivent  de  l'eau  pui-e  et  ont  du  sel  à  volonté  ;  on  les  empêchera 
de  prendre  aucune  nourriture  qui  peut  communiquer  une  mauvaise  saveur  ou  des 
qualités  délétères  au  beurre.  ( 

9.  Les  pâturages,  les  cours,  et  les  allées  seront  débarrassés  de  toute  charogne 
ou  substance  en  décomposition  susceptibles  de  développer  des  mauvaises  odeurs. 
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10.  La  ciùmo  fournie  par  chaque  patron  devra  être  propre,  pure  et  douce  ;  et 
dans  le  cas  où  ils  y  aurait  lieu  de  soupçonner  que  toute  la  crème  fournie  |)ar  le  patron 
n'est  pas  sous  tous  les  rapports  semblable  à  l'échantillon  pris  pour  en  faire  l'épreuve, 
un  comité  nommé  par  les  directeurs  visitera  la  ferme  du  pati-on  et  fera  nn  examen 
à  ce  sujet,  et  s'il  découvi-e  que  quelque  manceuvre  déloyale  ou  déshonnête  a  été 
commise,  il  sera  loisible  aux  directeurs  de  (1)  poursuivre  lé<^alement  le  patron  ou  do 
(2)  prendre  arrangement  avec  lui  pour  le  paiement  d'une  certaine  somme  à  être  mise 
dans  la  caisse  du  manufacturiei-,  ou  de  (3)  enlever  au  patron  les  privilèges  de  la  fabri- 
que pour  un  certain  nombre  d'années. 

11.  Le  lait  des  vaches  doit  être  trait  proprement  ;  le  pis  doit  être  brossé  ou  lavé, 
et  il  vaut  mieux  traire  les  mains  sèches  que  de  les  ti'emperdans  le  seau  pour  humecter 
les  doigts  comme  cela  se  pratique. 

12.  Immédiatement  après  que  le  lait  est  trait,  il  ftxut  le  passer  dans  un  couloir  en 
toile  métallique  ou  en  toile  ordinaire. 

13.  Tous  les  seaux  ou  autres  ustensiles  avec  lesquels  le  lait  vient  en  contact 
doivent  être  en  fer-blanc  ;  il  est  strictement  défendu  de  se  servir  de  seaux  de  bois 
pour  traire  ou  conserver  le  lait;  et  toute  contravention  à  cette  règle  rendra  le  patron 

I  sujet  à  être  privé  des  privilèges  de  la  fabrique. 

[         14.  Le  lait  doit  être  tenu  dans  une  atmosphère  exempte  de  toute  odeur  malsaine 

I  et  nuisible. 

j  15.  Les  vases  dans  lesquels  on  met  crémer  le  lait  doivent  être  propres  et  sans 

odeur,  et  le  réservoir  dans  lequel  seront  mis  ces  vases  sera  exempt  de  toute  mauvaise 
odeur  ;  et  si  un  collecteur  de  crème  découvre  que  ces  vases  et  ces  réservoirs  chez 
quelque  patron  sont  dans  un  état  pouvant  nuire  à  la  qualité  du  lait,  il  informera  de 

I  ce  fait,  le  fabricant  de  beurre,  qui  en  informera  le  patron  et  les  directeurs.     Après 

I  la  première  offense,  le  patron  peut  être  puni  d'une  amende  de  50  centins  pour  chaque 

I  fois  qu'un  vaisseau  à  crémer  ou  un  réservoir  sera  trouvé  en  mauvais  état 

16.  On  disposera  du  lait  de  beurre  à  la  beurrerie,  suivant  ce  qui  aura  été  décidé 
par  les  patrons  à  l'assemblée  annuelle.  Le  collecteur  de  crème,  d'après  les  instruc- 
tions du  fabricant  de  beurre,  refusera  toute  crème  qu'il  considérera  comme  impropre 
à  la  fabrication  de  la  meilleure  qualité  de  beurre  et  le  jugement  du  fabricant  à  ce 
sujet  sera  final. 

17.  Chaque  patron  qui  fournit  de  la  crème  à  la  beurrerie  est  par  le  fait  même 
I  considéré  avoir  consenti  aux  conventions  et  règlements  qui  précèdent. 


CONSTEUCTION. 


SITUATION   ET   EMPLACEMENT. 

Pour  ériger  une  beurrerie  et  établir  le  système  coopératif  d'industrie  laitière 
basé  sur  le  mode  de  collection  de  la  ci-ème,  il  faut  choisir  un  emplacement  central  et 
commode  pour  un  district  propre  à  l'industrie  laitière  et  porté  à  s'y  livrer. 

Le  site  doit, 

(1)  Se  prêter  à  un  drainage  facile  et  efficace, 

(2)  Etre  bien  fourni  d'une  abondance  d'eau  froide  et  pure, 

(3)  Etre  d'accès  facile  par  de  bons  chemins. 
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PLANS. 

Les  esquisses  et  plans  ci-joints  indiquent  les  dimensions  et   la  nature  des  cons- 
rnctions  requises  pour  les  établissements  de  ce  genre. 

FiG.  VII. 
Plan  d'une  beurrerie  fonctionnant  sur  le  système  de  collection  de  la  crème,  pour  700  à  1,000  vaches 
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Fio.  VIII. 
Section  de  la  beurrerie  fonctionnant  sur  le  système  de  collection  d(^  lu  crème. 


BATISSES. 

Les  bâtisses  peuvent  être  construites  en  charpente  de  bois  carré  assemblé  par 
mortaises,  ou  au  moyen  de  montants  de  2  pouces  x  6  pcs.  placés  sur  des  sablières  de 
8  pcs.  X  8  pcs. 

Murs. — On  peut  finir  les  murs. 

(1.)  En  ])laçant  des  montants  (scantlings)  de  2  pcs.  x  6  pcs.  espacées  de  16  pcs.  ; 

(2.)  En  clouantà  l'extérieur  de  ces  montants  de  la  planche  d'un  pc.  d'épaisseur. 

(3.)  En  couvi-ant  cette  planche  de  papier  pour  les  bâtisses  ; 

(4.)  En  finissant  l'extérieur,  par-dessus 
lattes,  ou  par  un  lambris  à  déclin  ; 
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(5.)  En  clouant  à  l'intérieur  de  ces  montants,  de  la  planche  d'un  pouce  sur  le 
travers  ; 

(6.)  En  couvrant  cette  planche  de  papier  pour  les  bâtisses. 

(7.)  En  finissant  l'intérieur,  par-dessus  le  papier,  avec  du  bois  blanchi. 

Pour  la  construction  des  murs  de  la  glacière  G,  du  réfrigérateur  F,  et  de  la 
chambre  pour  emmagasiner  le  beurre  E,  de  se  servir  de  montants  de  2  pcs.  x  4  pcs. 
espacés  de  16  pcs.  sur  un  côté  de  ces  montants,  on  posera  avec  des  broquettes  du 
papier  pour  les  bâtisses,  et  on  clouera  ensuite  des  lattes  de  2  pcs.  x  2  pcs.  sur  le  long 
de  chacun  des  montant.  On  peut  finir  ensuite  les  murs  à  l'extérieur  et  à  l'intérieur 
comme  le  reste  de  la  bâtisse,  savoir, — un  lambris  de  planche  avec  du  papier  à  bâtisse, 
en-dessus,  de  chaque  côté  des  montants.  La  boîte  à  glace  K  au-dessus  de  E  et  F, 
indiquée  dans  la  fig.  10,  devra  êtie  construite  de  la  même  manière  que  les  murs  G, 
EetF. 

Planchers. — Le  plancher  du  réfrigérateur  et  de  la  chambre  pour  l'emmagasinage 
du  beurre  doit  être  de  planche  d'un  pouce  clouée  sur  les  solives,  revêtu  de  papiers 
pour  les  bâtisses,  et  par-dessus  lequel  l'on  met  du  madrier  de  pin  rouge  embouveté. 
Le  plancher  de  la  chambre  defabrication  A  et  H  devra  être  de  pin  rouge  de  IJpuuce 
embouveté,  cloué  sur  les  solives.  On  devra  lui  donner  deux  couches  d'huile  chaude, 
et  colorer  la  dernière  couche  pour  teindre  le  plancher  d'une  couleur  sombre. 

Un  sol  en  terre  glaise  est  suffisant  en  Gr,  B  et  C. 

On  ménagera  de  l'espace  dans  le  grenier  au-dessus  de  la  chambre  de  fabrication 
pour  emmagasiner  les  tinettes  pour  le  beurre,  etc.  La  bâtisse  devra  être  peinturée 
à  l'intérieui"  et  à  l'extérieur. 

Portes. — La  porte  en  I,  de  la  fig.  YII,  et  les  portes  des  coins  de  la  chambre  de 
fabrication  A,  fig.  IX,  doivent  avoir  4  pds.  6  pcs.  de  large,  pour  qu'on  puisse  y  passer 
les  bassins  à  crème  ou  à  lait,  etc.  Les  portes  entre  la  chambre  de  la  bouilloire  B,  e1 
la  chambre  de  fabrication  A,  dans  les  figs.  YII  et  IX,  doivent  être  suspendues,  de 
même  que  celles  entre  A  et  H  dans  la  fig.  IX. 

Fenêtres. — Toutes  les  fenêtres  doivent  avoir  des  châssis  pouvant  s'ouvrir  du  haui 
et  du  bas. 

Ventilation. — Un  ventilateur  partant  du  plafond  de  la  chambre  de  fabrication  ei 
passant  dans  le  toit  et  un  autre  partant  du  plafond  sui'élevé  de  la  glacière  G  devron' 
être  posés. 


EQUIPEMENT. 

Appareils  pour  une  beurrerie  fonctionnant  sur  le  système  de   collection  de 
crème,  pour  700  à  1,000  vaches  : — 

1  bouilloire  à  vapeur  de  la  force  de  8  chevaux. 
1  engin  à  vapeur  de  la  force  de  8  chevaux. 

1  injecteur. 

2  bassins  pour  la  crème  de  la  capacité  de  300  gallons  chacun. 
1  dalle  pour  la  crème. 

Des  couloirs  pour  le  bassin  à  crème,  pour  la  baratte  et  un  tamis  en  crin  pour 
lait  de  beurre. 

1  baratte  de  la  capacité  de  200  gallons. 

1  malaxeur. 

Balances  pour  peser  : — 1  à  plateforme  pour  le  beurre,  1  de   comptoir  pour 
beurre  et  1  poui*  le  sel. 

2  spatules  à  beurre,  1  palette  à  beurre,  2  cuillères  à  beurre  en  bois. 

1  baratte  pour  déterminer  la  richesse  du   lait  en   matière  grasse  avec  des  case 
pour  les  collecteurs  de  crème. 

2  thermomètres,  2  thermomètres  flottants. 
1  étampe  à  beuri-e. 
1  verre  gradué  pour  mesurer,  de  8  onces. 
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Plaque  pour  marque  de  fabrique  et  pinceau  pour  marquer. 

1  sonde  à  beurre. 

3  seaux  en  fei'-blanc 

1  (»:rand  vase  à  tiansvider,  1  petit  et  1  pour  couloir  (dipper). 

Arbres  et  coui-roies  de   transmission,  tuyaux  à  vapeur  et  à  eau   reliés   par  des 

nUUX. 

Brosses  à  plancher  et  grattoir  en  caoutchouc. 
1  réeei-voir  à  eau  de  la  capacité  de  20  barils. 

I  réservoir  à  eau  froide  et  1  réservoir  à  eau  chaude. 

USTENSILES   NÉCESSAIRES    SUR   LA    FEKME. 

Outre   les    ustensiles  et  appareils  à  la   beurrerie  il  sera  néce^saiie  que  chaque 

:iti'on  ait  ce  qu'il  faut  pour  opérer  la  séparation  de  la  crème  et  du  lait.  Là  ou  l'on  a 

Il   gros  troupeau  de  vaches,  on  trouvera  économique  de  se  servir  d'une  crémeuse 

tMitrif'uge  marchant  à  la  main.     Dans  les  auti'es  cas,  la  mise  à  crémer  dans  des  vases 

'tonds   donnera    le  meilleur  rendement,  si  l'on  prend  en  considération  le  coût  des 

ensiles,  le  travail  nécessaire,  et  la  quantité  et  la  qualité  de  la  crème  obtenue.     Le 

eau  ordinaire  pour  le  système  de  mise  à  crémer  a  20  pouces  de  profondeur  etSJ  de 

iamètre.      Il  contient  facilement  35  livres  de  lait.      N'importe  quel  producteur  de 

lit  peut,  d'api-ès  cette  donnée,  calculer  le  nombre  de  seaux  qu'il  lui  faut,  enserappe- 

int  qu'il  en  faut  assez  pour  contenir  la  traite  de  lait  du  matin  et  celle  du  soir.     Il 

lut  aussi  un  ou  deux  seaux  de  plus  pour  contenir  la  crème.      Deux  pouces  de  pro- 

^ndeur  dans  un  seau  de  8J  pouces  de  diamèti-e  contiennent  113  pouces  cubes,  quantité 

(juelle  l'on  donne  le  nom  de  "  pouce  de  crémerie." 

II  surgit  quelquefois  une  2-ivalité  folle  entre  les  patrons  qui  fournissent  de  la 
rème  aux  beurreries,  qui  les  fait  s'efforcer  de  fournir  de  la  crème  qui  rendra  une 
rande  quantité  de  beurre  par  "  pouce."  Il  faut  attirer  l'attention  des  patrons  sur 
1  nécessité  d'obtenir  la  plus  grande  quantité  possible  de  beurre  du  lait  qui  a  été  mis  à 
rémer  tout  en  fournissant  la  crème  dans  la  meilleure  conditwn  pour  la  fabrication  de 
on  beurre.  Il  n'est  que  rarement  possible  d'obtenir  à  la  fois  que  la  plus  grande 
uantité  possible  de  beurre  soit  obtenue  du  lait  et  de  la  crème  étant  dans  la  meilleure 
ondition,  et  que  la  crème  qui  est  envoyée  à  la  beurrerie  soit  en  même  temps  néces- 
airement  riche  en  matière  grasse. 

Le  lait  doit  être  mis  à  crémer  aussitôt  que  possible  après  que  les  vaches  sont 
aites.  Il  faut  placer  les  seaux  ou  vases  à  crémer  dans  de  l'eau  froide,  de  manière  à 
8  que  leur  contenu  soit  vite  abaissé  à  45  degrés  ou  plus  bas.  Après  qu'ils  sont  ainsi 
lacés,  il  ne  faut  pas  qu'ils  soient  remués  jusqu'au  moment  de  l'écrèmage.  Il  faut  ordi- 
aireraent  les  laisser  dans  un  repos  complet  pour  plus  de  20  heures.  Lorsque  la  crème 
été  enlevée  du  lait,  elle  doit  être  gardée  aussi  froide  que  possible  jusqu'à  ce  que  le 
ollecteur  la  reçoive  ou  jusqu'à  ce  qu'elle  soit  livrée  à  la  beurrerie. 

ADMINISTRATION. 

Les  statuts,  règlements  et  dispositions  ont  indiqué  la  nature  de  l'administration, 
r  les  devoirs  et  pouvoirs  de  la  plupart  des  officiers.  Il  convient  d'y  ajouter  les  notes 
livantes  touchant  les  devoirs  des  fabricants  de  beurre  et  des  collecteurs  de 
rême  : — 

Devoirs  des  fabricants  de  beurre. 

1.  Ce  sera  le  devoir  du  fabricant  de  beui-re  de  faire  tout  son  possible  pour  manu- 
>eturer  une  qualité  de  beurre  uniformément  bonne  et  marchande. 

2.  Il  sera  responsable  de  toute  perte  qui  pourra  provenir  de  la  fabrication  d'un 
leurre  inférieur  dû  a  son  manque  de  soin,  à  sa  négligence  ou  à  son  incapacité,  et  il 
bvra  payer  ces  perles  en  argent. 

I  3.  Il  tiendra  un  compte  correct  de  la  quantité  de  crème  fournie  par  chaque 
latron  ainsi  que  de  sa  qualité  telle  qu'indiquée  par  la  bai'atte  pour  déterminer  la 
|ches8e  du  lait  en  matière  grasse,  ou  tout  autre  appareil  pour  faire  les  épreuves,  et 
ransmettra  ce  compte  au  secrétaire  de  la  compagnie  ou  société. 
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4.  11  fera  l'épreuve  ou  fera  faire  l'épreuve  de  la  crème  foui-nie  par  chaque  j^atro 
au  moins fois  pendant  chaque  semaine  de  la  saison. 

5.  Il  fera  l'inspection  des  voitures  pour  la  collection  de  la  crème  et  des  bidons  o 
réservoir  servant  à  la  collection  de  la  crème,  et  fera  rapport  de  leur  état  au  point  d 
vue  de  la  propreté,  etc.,  aux  directeurs. 

6.  11  tiendra  la  beurrerie  et  ses  ustensiles  propres. 

7.  11  prendra  soin  du  beurre  jusqu'à  la  clôture  de  la  saison  de  fabrication  ;  i 
verra  à  ce  que  tout  le  bourre  qui  n'est  pas  hermétiquement  empaqueté  soit  saumui 
au  moins  une  fois  tous  les  quinze  jours,  et  il  prendra  toutes  les  précautions  ordinairel 
pour  maintenir  la  température  de  la  chambie  où  le  beurre  est  emmagasiné  au  degrî 
qui  convient  le  mieux  pour  la  conservation  ; 

8.  11  verra  à  ce  que  les  alentours  des  bâtisses  soient  exempts  de  mauvaise 
odeurs. 

9.  Il  fora  tous  ses  efforts,  pour  avancer  l'intérêt  du  manufacturier  et  dt 
patrons. 

10.  Dans  le  cas  où  quelqu'un  des  patrons  ou  des  directeurs  trouveraient  quelque 
uns  dos  ustensiles  ou  le  plancher  de  la  beurrerie  malpropres,  et  pouvant  nuire  à  1 
bonne  qualité  du  beurre,  une  somme  de  $1.00  pour  chaque  offense  et  pour  chaqi 
ustensile  en  mauvais  ordre  sera  déduite  des  argents  qui  doivent  revenir  au  fabricai 
de  la  part  du  manufticturier. 

Collecteurs  de  crème. 


11  faudra  pourvoir  les  eollecteurs  de  crème  de  bidons  ou  de  réservoirs  pour 
collection  de  la  crème.  Outre  leur  intérieur  en  fer-blanc, ces  bidons  devraient  avo 
leur  extérieur  composé  de  quelque  substance  non-conductrice,  afin  de  protéger  lacièn 
contre  l'influence  dn  temps  chaud  pendant  le  transport.  Des  doubles  parois  sépaïc 
par  un  vide  de  f  de  pouce,  suffisent  pour  des  bidons  cylindriques.  Dvia  parois  en  bo 
séparées  par  des  espaces  vides  ménagés  au  moyen  de  papier  doivent  recouvrir  Tint 
rieur  en  fer-blanc  des  réservoirs  collecteuis.  Dans  les  deux  cas  il  faut  qu'un  flottei 
porte  sur  la  crème,  pour  empêcher  que  le  mouvement  en  effectue  le  barattage. 

Chaque  collecteur  de  crème  doit  avoir  un  bidon  pour  mesurer  12  pouces  dedi 
mètre.  Un  pouce  de  profondeur  dans  un  bidon  do  12  pouce  contient  en  pi-atiq 
autant  de  CI  ème  que  deux  pouces  dans  un  bidon  de  8J  j^ouces  ;  ce  qui  constitue 
mesure  de  "  un  pouce  do  crémerie." 

11  devra  avoir  aussi  un  assortiment  de  tubes  pour  l'épreuve  de  la  crème  po 
employer  dans  la  baratte  à  épreuve.     Ces  tubes  sont  numérotés. 

Lorsque  la  crème  a  été  mesujée  telle  que  voulu  dans  le  bidon  de  12  pouces 
diamètre,  toute  la  quantité  en  est  bien  mélangée,  en  la  transvidant  au   moins  tr( 
fois  d'un  vase  dans  un  autre.     Apiès  cette  oi:)ération  un  échantillon  de  cette  crèi 
est  mis  dans  un  des  tubes  à  éprouve  et  le  numéro  de  ce  tube  est  inscrit  en  regard 
numéio  ou  du  nom  du  patron. 

Note.— Lorsque  ces  échantillons  représentent  vraiment  la  crème  qui  est  fournie  par  n'importe  (^ 
patron,  le  fabricant  de  beurre  peut  découvrir  et  calculer  la  quantité  de  beurre  que  peut  produire  la  cre 
dont  provient  l'échantillon,  de  manière  à  faire  une  distribution  équitable  du  produit. 

Le  collecteur  de  crème  devrait  aussi  entrer  sur  un  livret  qui  reste  entre  les  maiJ 
de  chaque  patron,  le  nombre  de  pouces  de  crème  qui  lui  a  été  crédité  ;  et  il  doit  auji 
être  donné  à  chaque  pation  un  état  mensuel  de  la  quantité  de  beurre  obtenue j3 
chaque  pouce  de  crème  qu'il  a  fourni.  ! 

PRODUITS    ACCESSOIRES.  ! 

On  disposera  du  lait  de  beurre  de  la  manière  qui  sera  préférée  par  les  patrons 
le  manufacturier.  Pour  la  nourriture  des  cochons,  on  peut  calculer  que  100  liv 
de  lait  de  bourre  représentent  une  augmentation  de  5  livres  du  poids  vif. 

RAPPORTS.  j 

11  sera  fourni  à  chaque  patron  des  états  donnant  les  détails  de  son  compte  ajC 
le  manufacturier  chaque  fois  qu'une  répartition  du  produit  d'une  vente  se  fera. 

172 


U 


>4  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Gd.)  A.  1891 


levrait  aussi  être  envoyé  un  rapport  annuel  au  bureau  du  commissaire  de  l'industrie 
aitière  à  Ottawa.     Ce  rapport  devrait  mentionner: — 

(1.)  Le  nombre  de  jours  pendant  lequel  la  beuri-erie  a  été  en  opération  ; 

(2.^  Ije  nombre  de  ])atrons  qui  ont  fourni  du  lait  ; 

(H.)  La  quantité  totale  de  crème  reçue — soit  en  pouces,  soit  d'après  tout  autre 
nité  de  mesure  ; 

(4.)  Le  nombre  de  ces  unités  qu'il  a  fallu  pour  produire  une  livre  de  beurre, 
iendant  chaque  mois  ; 

(5.)  La  quantité  totale  du  beurre  fabriqué  ; 

(b\)  Le  prix  moyen  auquel  s'est  vendu  le  beuri'e  fabriqué  pendant  chaque  mois; 

(7.)  La  valeur  totale  du  beurre  vendu  ; 

(8.)  Le  montant  total  d'argent  distribué  aux  patrons  ; 

(9.)  Un  résumé  du  rapport  annuel  du  trésorier  de  la  compagnie  ou  société. 


BEUEEERIE  FONCTIONNANT  D'APEES  LE  SYSTEME  CENTEIFUGE. 


Note. — Les  statuts  I  à  XXXV,  contenus  depuis  la  page  151  jusqu'à  la  page  155  s'appliquent  aux  fro- 
i  lageries  ou  aux  beurreries  ;  on  devra  ajouter  les   clauses  qui   suivent  pour  les  beurreries   fonctionnant 
nrès  le  système  centrifuge. 

RÈGLEMENTS    ET   CONVENTIONS. 

1.  La  compagnie  ou  société,  ci-après  appelée  le  manufacturier  collectera  le  lait, 
aanufacturera  et  emmagasinera  le  beurre,  et  fournira   l'empaquetage  et  toutes  les 

ournitures   nécessaires,   moyennant  le  prix  de pour  chaque  livre  de  beurre 

nanufacturée  ; 

ou 

la.  Le  manufacturier  chargera  à  chaque  actionnaire  pour  manufacturer  le  lait 

burni  par  lui,  la  somme  de par   livre  de   beurre,  jusqu'à  ..: livre  de  beurre 

)ar  part  de.^ dans  le  capital  de  la  compagnie  ou  société  qu'il  possède,  et  il  char- 
gera à  tous  ceux  qui  ne  sont  pas  actionnaii'cs par  livre  de  beurre  ;  moyennant 

lesquels  taux  le  manufacturier  fabriquei-a  le  beurre,  l'emmagasinera  et  fournira 
l'empaquetage  et  toutes  les  fournitures  nécessaires. 

I  2.  Les  patrons  qui  ne  seront  pas  satisfaits  du  poids  de  leur  lait  tel  que  porté  à 
leur  compte  à  la  fabrique,  deviont  s'en  plaindre  aux  directeurs  afin  qu'ils  puissent 
ïxaminer  la  question  et  la  régler. 

3.  Le  lait  de  chaque  patron  devra  être  soumis  à  l'épreuve  dans  n'importe  quel 
emps  de  la  saison  ;  et,  au  jugement  des  dii-ecteurs,  un  état  de  la  qualité  du  lait  de 
DUS  les  patrons  sera  affiché  dans  un  endroit  où  il  pourra  être  vu  de  tous  les  patrons 
)t  actionnaires. 

4.  A  moins  que  le  lait  soit  soumis  à  l'épreuve  et  évalué  d'après  son  taux 
le  substance  butyreuse,  la  clause  suivante  sera  en  foice  : — Dans  le  cas  où  du  lait 
burni  sei-ait  d'une  qualité  assez  douteuse  pour  faire  soupçonner  qu'il  a  été  frelaté,  il 
■era  nommé  par  les  directeurs  un  comité  qui  visitera  la  ferme  du  patron,  verra  traire 
les  vaches  matin  et  soir,  et  fera  comparer  la  qualité  de  ce  lait  avec  le  rapport  des 
preuves  faites  avec  le  lait  qu'il  ou  qu'elle  a  fourni  antérieurement  ;  et  si  une  diffé- 
lence  évidente  dans  la  qualité  se  manifeste,  les  directeurs  pourront  à  leur  disciélion 
i»u  (1)  poursuivre  le  patron  suivant  la  loi,  ou  (2)  prendre  un  arrangement  avec  lui 
l'U  elle  par  lequel  il  ou  elle  s'engage  à  payer  un  montant  convenu  au  manufacturier 
je  (3)  priver  le  patron  des  privilèges  de  la  beurrerie  pendant  un  certain  nombre 
^'années. 

5.  Chaque  patron,  sur  avis  reçu  à  cet  effet,  ti-ansportera  en  voiture  ou  autrement 
a  part  de  beurre  manufacturé,  de  la  beurrerie  à  l'endroit  où  il  doit  être  livré  d'après 
j'indication  de  l'agent-vendeur  ;  et  le  patron  qui  négligeia  de  remplir  ce  devoir  sei-a 
iujet  à  une  amende  de  $2.00  qui  seront  déduites  de  sa  part  du  revenu  des  ventes  de 
feurre.  Il  est  loisible  à  chaque  patron  de  se  faire  remplacer  pour  le  tiansport  du 
i'eurre. 
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6.  Si  un  patron  quelconque  envoie  à  la  beurrerie  par  les  voitures  du  lait  du  m' 
nufacturier,  du  lait  sur  ou  impropre  à  la  fabrication  du  beurre,  ce  lait  sera  reporté 
sa  plate-forme  et  il  sera  payé  un  montant  suffisant  au  manufacturier  pour  couvrir  U 
frais  du  transport  de  ce  lait  à  la  fabrique,  et  au  charroyeur  de  lait  pour  le  report^ 
à  la  plate-forme,  dans  chacun  de  ces  cas.  La  décision  des  directeurs  à  ce  sujet  se] 
finale. 

7.  Chaque  patron  aura  droit  d'avoir  le  beurre  pour  sa  table  au  prix  du  gi-o 
mais  pas  en  quantité  de  moins  de livres. 

8.  Dans  le  cas  où  un  patron  ne  continuei-ait  pas  à  fournir  le  lait  de  son  troupetj 

à  la  beurrerie  jusqu'à  la  fin  de  la  saison  de  fabrication,  une  somme  de  centiJ 

par  livre  sur  tout  le  beurre  fabriqué  avec  le  lait  qui  a  été  fourni  pendant  la  saiso' 
sera  déduite  de  sa  part  de  revenu,  à  moins  qu'il  n'ait  préalablement  obtenu  des  dire 
teurs  la  permission  de  discontinuer. 

9.  Le  manufacturier  assurera  le  beurre  dans  une  ou  plusieurs  compagnies  iVi 
surance  pour  un  certain  montant  ;  mais  le  manufacturier  ne  sera  responsable  poil 
aucune  quantité  de  beurre  qui  pourrait  être  détruite,  au-dessus  du  montant  reçu  d[ 
compagnies  d'assui'ances  par  le  dit  manufacturier. 

10.  On  ne  devi'a  \)us  fournir  d'autre  lait  que  celui  de  vaches  en  santé,  receva 
une  noui'î-iture  saine  et  ayant  à  volonté  du  sel  et  de  l'eau  pure  en  abondance. 

11.  Il  ne  devra  y  avoir  dans  les  pâturages,  les  cours  et  les  allées,  aucune  charog 
ni  autre  matièi'e  en  décomposition  qui  puisse  dégager  des  odeurs  nuisibles. 

12.  Chacun  des  patrons  fournira  du  lait  pur  et  doux,  auquel  rien  n'a  été  ajon 
et  dont  rien  n'a  été  enlevé  ni  gardé;  et  si  l'on  en  garde  une  certaine  quantité,  e 
devra  être  de  la  qualité  moyenne  du  lait  donné  par  tout  le  troupeau  de  vaches. 

13.  Le  lait  doit  être  tenu  proprement;  le  pis  doit  être  brossé  ou  lavé  ;  il  va 
mieux  traire  les  mains  sèches  que  de  recourir  à  la  pratique  de  se  mouiller  les  doii 
en  les  trempant  dans  le  seau. 

14.  Immédiatement  après  que  le  lait  est  trait,  il  faut  le  couler  dans  un  coul< 
de  toile,  ou  de  toile  métallique. 

15.  Tous  les  seaux  et  autres  ustensiles  avec  lesquels  le   lait  vient  en  contîj; 
doivent  être  en  fer-blanc;  il  est  strictement  défendu  de  se  servir  de  seaux  de  bn 
pour  traire  le  lait  ou  le  garder,  et  toute  contravention  à  cette  défense  rend  le  pati 
sujet  à  êtie  privé  des  privilèges  de  la  beurrerie. 

16.  Le  lait  doit  être  aéré  en  le  transvidant,  en  le  vei'sant  d'un  vase  dans  un  au 
vase  ou  en  le  brassant,  ou  bien  au  moyen  d'un  aérateur  ;  pendant  les  chaleurs,  ap,: 
qu'il   a  été  aéré,  il   faut  le  refroidir  promptement  à  au  moins  la  température  l3 
l'atmosphère  ;   le  bidon  au  lait  ne  doit  jamais  passer  la  nuit  dans  une  cuve  d'eaiii 
moins  que  le  lait  n'ait  été  préalablement  refroidi  au  dessous  de  60  degrés. 

17.  Le  lait  doit  êti-e  tenu  dans  un  endroit  dont  l'atmosphère  est  exempte  de  to 
odeur  putride  et  nuisible. 

18.  A  moins  que  le  lait  soit  soumis  à  l'épreuve  et  évalué  d'après  son  tsk: 
de  substance  butyreuse,  la  clause  suivante  en  sera  en  force: — On  devra  protéger 
lait  qui  n'est  pas  placé  sous  l'abri  d'un  toit  contre  la  pluie,  soit  en  plaçant  le  couv 
du  bidon  à  l'envers  sur  l'ouverture,  soit  par  tout  autre  moyen  efficace  ;  et  si,  cha( 
fois  qu'il  a  plu,  le  fabricant  de  beurre  découvre  au  moyen  des  appareils  pour  ff 
l'épreuve  du  lait,  qu'il  s'y  tiouve  une  certaine  quantité  d'eau  ajoutée,  il  déduira 
poids  du  lait  un  nombre  de  livres  égal  à  la  quantité  d'eau  ajoutée  qu'aura  indiquée 
lactomètre.  j 

19.  Les  traites  du  matin  et  du  soir  seront  gardées  dans  des  vases  séparés  juscià 
l'arrivée  de  la  voiture  au  lait. 

20.  Les  bidons  devront  être  tenus  piopres  et  sans  odeur,  et  loi'squ'un  fabric- 
de  beurre  découvrira  que  le  bidon  d'un  des  patrons  est  dans  un  état  tel  qu'onij'e 
puisse  ti-ausporter  le  lait  dedans  sans  nuire  à  sa  qualité,  il  devi-a  informer  le  patjn 
de  ce  fait  et  en  faire  rapport  aux  directeurs.  Après  la  première  offense,  le  patfn 
sera  passible  d'une  amende  de  50  centins  pour  chaque  fois  que  le  bidon  sera  env'^ 
à  la  beurrerie  en  mauvaise  condition.  ! 
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21.  Les  directeurs  ou  n'importe  qui  des  patrons  ])euvent  inspecter  les  bidons 
8ur  n'importe  quelle  voiture  ou  plate-forme  en  tout  temps,  et  faire  ra])port  de  leur 
état  au  fabi'icant,  ou  aux  autres  officiers  des  manufacturiers. 

22.  Chacun  dos  bidons  au  lait  sera  lavé  avec  de  l'eau  froide  ou  tiède  ou  échaudé 
avec  de  l'eau  bouillante  une  fois  par  jour;   les  bidons  sei'ont  ensuite  aérés. 

23.  Tout  le  lait  qui  est  destiné  à  être  envoyé  à  la  beurrerie  sur  les  voitures  au 
lait  du  manufacturier  sera  placé  à  côté  du  chemin  public  (à  moins  d'une  autre  con- 
vention avec  les  directeurs)  sur  une  plate-forme  de  hauteur  convenable,  et  qui  pré- 
sentei-a  un  abri  contre  le  soleil  et  la  pluie. 

24.  Les  environs  de  la  plate-foi-me  au  lait  doivent  être  tenus  propres  et  exempts 
de  mauvaise  odeur;  et  il  est  stj-ictement  défendu  de  garder  des  poics  à  moins  de 
100  pieds  de  cette  plate-forme. 

25.  Le  lait  sera  placé  sur  la  plate-forme  au  temps  qui  convient  au  chari-oyeur  de 
lait  qui  ne  devra  partir  d'aucune  plate-forme  avant  5.30  a. m.  et  qui  ne  devra  pas 
arriver  à  la  beurjerie  plus  tard  que  9  a.m. 

26.  On  disposera  du  lait  écrémé  et  du  lait  de  beurre,  d'après  ce  qui  aura  été 
convenu  par  les  patrons  à  l'assemblée  annuelle. 

2Y.  Le  fabricant  de  beurre  refusera  tout  le  lait  qu'il  considérera  impropre  à  la 
fabrication  de  la  meilleure  qualité  de  beurre  ;  et  son  jugement  sous  ce  rapport  sera 
fiDal. 

28.  Tout  patron  qui  fournit  du  lait  à  la  beurrerie  est  par  là-même  considéré 
comme  ayant  accepté  ces  statuts  et  règlements. 


CONSTEUCTION. 


EMPLACEMENT   ET    SITE. 

Pour  ériger  une  beurrerie  et  établir  le  système  coopératif  d'industrie  laitière 
sous  l'opération  des  écrémeuses  centrifuges,  il  faut  choisir  un  endroit  central  et  com- 
mode pour  une  région  propre  à  l'industrie  laitière. 

Le  site  doit, — 

(1.)  Pouvoir  être  drainé  facilement  et  efficacement. 
(2.)  Être  pourvu  d'une  abondance  d'eau  pure  et  froide. 
(3.)  Être  d'un  accès  facile  par  de  bons  chemins. 
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PLANS. 

Les  figures  et  plans  qui  suivent  indiquent  les  dimensions  et  les  détails  des 
constructions  requises  pour  l'exploitation  d'un  établissement  de  ce  genre. 

FiG.   IX. 

Plan  d'une  beurrerie  fonctionnant  d'après  le  système  des  séparateurs  centrifuges,  pour  500  ou  700  vaches.  I 


t^/WWy////.  ;W.  \\'A7//////ZZZZZ, 


E 


r^//////////////////ry/////^;gzz 


Q 


F. — Chambre  du  ré- 
frigérateur, 18  pds.  X 
0  pds.  ; 

G. — Glacière,  18  pds. 
X  17  pds.  ; 

H. — Plateforme  pour 
le  pesage  du  lait,  3  pds. 
6  pcs.  X  4  pds.  6  pcs. 
de  haut.  ; 

I.— ^Cherain  couvert; 


////////Y?^^^-  /-^ 


.o-..^77T 


3 


A.  — Chambre  de  fabrication, 
pds.  X  2()  pdrf.  ;  .S(> 

'  B. — Chambre  de  la  bouilloire 
'  et  de  l'engin,  16  pds.  x  14  pds.  ; 
i  C.  et  D. — Remise  pour  le  corn- 
;  bustible  et  le  réservoir  pour  le  lait 
^  écrémé,  19  pds.  G  pcs.  x  19  pds. 
E. — Chambre  pour  l'emmagasi- 
nage du  beurre,  18  pds.  x  12  pds.  ; 


1,  Bouilloire  à  vapeur  ;  2.  Engin  ;  3.  Chaudière  pour  le  pesage  du  lait  et  balances  ;  4.  Bassins 
pour  recevoir  le  lait  ;  5.  Appareil  pour  chaufi'er  le  lait  ;  6.  Séparateurs  centrifuges  ;  7.  Bassins  à 
crème  ;  8.  Baratte  ;  9.  Malaxeur  ;  10.  Appareil  pour  faire  l'épreuve  du  lait  ;  11.  Réservoir  pour 
l'eau,  placé  en  haut  ;  12.  Réservoir  pour  l'eau  froide  et  l'eau  chaude  ;  13.  Table  ;  14.  Ligne  partant 
de  laquelle  le  plancher  s'incline  en  pente  de  chaque  côté  ;  15.  Réservoir  pour  le  lait  écrémé;  Réser- 
voir pour  le  lait  de  beurre  en  D. 

\ 
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Vui.  X. 
Soctiou  cU^is  luivirrcrios,  figures  IX  et  VII. 


\\\\\  vwww^  ^s^yp  g 


Note, — Le  plafond  en  E  et  F  est  à  7  pds  G  pcs.  de  hauteur  et  est  fini  en  solives 
de  2  pcs.  X  10  pcs.,  espacées  de  12  pouces  ;  entre  les  solives  sont  placées  des  dalles  de 
fer  galvanisé  en  forme  de  V  soudées  sur  le  dessus  de  chaque  solive  pour  prévenir  les 
fuites.  A  la  partie  la  plus  basse  des  dalles  sont  des  petites  dalles  de  1^  pc.  de 
large  destinées  à  recevoir  l'écoulement  dû  à  la  condensation  de  l'eau  qui  a  lieu  sur 
le  côté  E  et  F  du  fer  galvanisé  ;  les  dalles  ont  toutes  une  pente  d'un  pouce  vers  l'un 
des  côtés  de  la  bâtisse  où  l'eau  provenant  de  la  glace  fondue  et  de  l'écoulement  dans 
les  petites  dalles  de  dessous  se  dirige  et  sort.  Une  porte  entre  G  et  K  sert  à  intro- 
duire la  glace  dans  la  boîte  à  glace  K.  La  cloison  entre  E  et  F  empêche  le  beurre 
qui  est  dans  la  chambre  d'emraagasinaare  E  d'être  affecté  par  les  changements  de  tem- 
])érature,  qui  résultent  de  la  fréquente  ouverture  de  la  porte  entre  F  et  la  chambre  de 
fabrication,  pendant  les  heures  de  travail. 


BATISSES. 


On  peut  construire  les  bâtisnes,  planchers,  portes,  etc.,  de  la  manière  décrite 
pour  une  beurrerie  fonctionnant  d'après  le  système  de  collection  de  la  crème,  tel 
qu'indiqué  aux  pa^es  170  et  171, 
6(^—12 
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EQUIPEMEiN^T. 

Appareils  pour  une  beurrerie  fonctionnant  d'après  le  système  d'écrémage  centri- 
fuge, pour  500  à  700  vaches. 

Une  bouilloire  à  vapeur  de  la  force  de  10  chevaux. 

Un  engin  à  vapeur  de  la  force  de  10  chevaux. 

Un  injecteur. 

Une  chaudière  pour  le  pesage  du  lait  d'une  capacité  de  500  Ibs. 

1  dalle  pour  le  lait. 

1^  bassin  pour  la  réception  du  lait  d'une  capacité  de  300  Ibs. 

Écrémeuses  centrifuges  d'une  capacité  totale  de  300  à  400  Ibs.  à  l'heure. 

1  appareil  Babcock  pour  l'épreuve  du  lait,  ou  1  contrôleur  de  Fjord. 

Des  couloirs  pour  le  bassin  à  crème,  pour  la  baratte,  et  un  tamis  en  crin  pour  le 
lait  de  beurre. 

1  baratte  d'une  capacité  de  200  gallons. 

1  malaxeur. 

Des  balances  pour  peser — 1  balance  à  plateforme  pour  le  beurre,  une  de  comptoir 
pour  le  beurre  et  une  pour  le  sel. 

2  spatules  à  beurre,  une  palette  à  beurre,  2  cuillères  à  beurre  en  bois. 

2  thermomètres,  2  thermomètres  flottants. 
1  étampe  à  beurre. 

1  verre  gradué  pour  mesurer,  de  8  onces. 

Plaque  pour  marque  de  fabrique  et  pinceau  pour  marquer. 

1.  sonde  à  beurre. 

3  seaux  en  fei-blanc. 

1  grand  vase  à  transvider,  1  petit  et  1  pour  couloir  (dippers). 

Arbres  et  courroies  de  transmission,  tuyaux  à  vapeur  et  à  eau  reliés  par  des 
boyaux. 

2  brosses  à  plancher  et  grattoir  en  caoutchouc. 
1  réservoir  à  eau  de  la  capacité  de  20  barils. 

1  réservoir  à  eau  froide,  1  réservoir  à  eau  chaude  et  1  réservoir  pour  le  lait  de 
beurre. 

1  appareil  pour  chauffer  et  refroidir  le  lait  écrémé. 

1  réservoir  pour  le  lait  écrémé  de  la  capacité  de  6,000  Ibs. 

1  aspirateur  ou  pompe  pour  monter  le  lait  écrémé. 

ADMINISTEATION. 

Les  statuts,  règlements  et  dispositions  ont  indiqué  la  nature  de  l'administration 
et  les  devoirs  et  pouvoii-s  de  la  plupart  des  officiers.  Il  convient  d'y  ajouter  les  notes 
suivantes  touchant  les  devoirs  des  fabricants  de  beurre  et  des  charroyeurs  de  lait  : — 

Devoirs  du  fabricant  de  beurre. 

1.  Ce  sera  le  devoir  du  fabricant  de  beurre  de  faire  tout  son  possible  pour  manu- 
facturer une  qualité  de  beurre  uniformément  bonne  et  marchande. 

2.  Il  sera  responsable  de  toute  perte  qui  pourra  provenir  de  la  fabrication  d'un 
beurre  inférieur  dû  à  un  manque  de  soin,  à  sa  négligence  ou  à  son  incapacit<é,  et  ili 
devra  payer  ces  pertes  en  argent.  j 

3.  Il  tiendra  un  compte  correct  du  poids  du  lait  fourni  par  chaque  patron  eti 
ti-ansmettra  ce  compte  au  secrétaire  de  la  compagnie  ou  société. 

4.  Il  fera  l'épreuve  du  lait  de  chaque  patron  de  temps  en  temps,  pour  s'assurer! 
par  lui-même  qu'il  est  pur,  sain,  honnête  et  d'une  bonne  qualité  ordinaire.  | 

Notp:. — Il  devrait  y  avoir  dans  toiite  beurrerie  fonctionnant  d'après  le  système  d'écrémage  centrifugtj 
un  appareil  pour  l'épreuve  du  lait,  pour  vérifier  qu'elle  est  la  qualité  du  lait  pour  la  fabrication  du  beurre.| 
L'emploi  de  l'appareil  Babcock  est  un  moyen  efficace,  exact,  simple  et  peu  coûteux  de  trouver  le  taux  dt| 
matière  butyreuse  dans  le  lait. 

5.  Il  inspectera  les  bidons  au  lait  et  fera  un  rap^^ort  de  leur  état  aux  directeurs. 

6.  Il  inspectera  les  voitures  au  lait  et  fera  un  rapport  de  leur  état  au  point  dt| 
vue  de  la  propreté,  etc.,  aux  directeurs. 
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7.  11  entrera  sur  un  livret  restant  dans  les  mains  de  chaque  patron  un  état  du 
poids  du  lait  reçu  à  son  nom. 

8.  Il  tiendra  propres  la  beureric  et  ses  ustensiles. 

y.  Il  prendra  soin  du  beurre  jusqu'à  la  clôture  de  la  saison  de  la  fabrication  ;  il 
verra  à  ce  que  tout  le  beurre  qui  n'est  pas  hermétiquement  empaqueté  soit  saumuré 
au  moins  une  fois  tous  les  quinze  jours  et  il  prendra  toutes  les  précautions  ordinaires 
pour  maintenir  la  température  de  la  chambre  où  le  beurre  est  emmagasiné  au  degré 
qui  convient  le  mieux  pour  sa  conservation. 

10.  Il  verra  à  ce  que  le  réservoir  pour  le  lait  écrémé  soit  parfaitement  nettoyé 
;ui  moins  une  fois  par  semaine. 

11.  Il  verra  à  ce  que  les  alentours  des  bâtisses  soient  exempts  de  mauvaises 
odeurs. 

12.  Il  fera  tous  ses  efforts  pour  avancer  le^  intérêts  du  manufacturier  et  des 
patrons. 

13.  Dans  le  cas  où  quelqu'un  des  patrons  ou  des  directeurs  trouveraient  quel- 
qu'un des  ustensiles  ou  le  plancher  de  la  bcurrerie  malpropres  et  pouvant  nuire  à  la 
bonne  qualité  du  beurj-e,  une  somme  de  $1.00  pour  chaque  offense  et  pour  chaque 
ustensile  en  mauvais  ordre  sera  déduite  des  argents  qui  doivent  revenir  au  fabricant 
de  la  part  du  manufacturier. 

Gharroyeurs  de  lait. 

Il  devra  être  signalé  dans  l'engagement  des  charroyeurs  de  lait  que  : — 

1.  Ils  tiendront  leurs  voitures  au  lait  nettes  et  exemptes  de  mauvaises  odeurs. 

2.  Ils  verront  à  ce  que  les  bidons  à  lait  ne  soient  pas  endommagés. 

3.  Ils  se  serviront  de  courroies  ou  de  câbles  pour  empêcher  le  lait  de  se  renverser 
ou  de  se  perdre. 

4.  Ils  seront  i-esponsables  de  toute  perte  provenant  de  leur  négligence  ou  de 
leur  faute. 

5.  Ils  seront  passibles  d'une  amende  de  $1.00  chaque  fois  qu'ils  n'arriveront  pas 
à  la  beurrerie  au  temps  ou  avant  le  temps  convenu  de  9  a.m.,  à  moins  qu'ils  ne 
donnent  aux  directeurs  une  raison  bonne  et  suffisante  de  leur  retard. 

6.  Dans  le  cas  où  l'on  remet  le  lait  écrémé  aux  patrons,  ils  répartiront  et  porte- 
ront sur  la  plate-forme  de  chaque  patron  la  quantité  qui  leur  sera  départie  par  le  fa- 
bricant. 

SOUS-PRODUITS. 

On  disposera  du  lait  écrémé  et  du  lait  de  beurre  de  la  manière  qui  sera  préférée 
par  le  patron  et  le  manufacturier.  Pour  la  nourriture  des  cochons,  on  peut  calculer 
que  cent  livres  de  lait  écrémé  et  de  lait  de  beurre  représentent  une  augmentation  de 
cinq  livres  du  poids  vif.  Là  où  l'on  remet  le  lait  écrémé  aux  patrons  pour  la 
nourriture  des  veaux,  on  peut  le  passer  dans  un  appareil  à  chauffer  et  refroidir,  ce 
qui  le  fera  rester  doux  pendant  12  ou  20  heures,  au  retour. 

RAPPORTS. 

Il  sera  fourni  à  chaque  patron  des  états  donnant  les  détails  de  son  compte  avec 
le  manufacturier  chaque  fois  qu'une  répartition  du  produit  d'une  vente  se  fei-a.  A 
la  fin  de  la  saison,  un  état  annuel  des  affaires  de  l'année  sera  donné  aux  patrons. 
Cet  état  devra  mentionner  : — 

(1.)  Le  nombre  de  jours  pendant  lequel  la  beurrerie  a  été  en  opération  ; 

(2.)  Le  nombre  de  patrons  qui  ont  fourni  du  lait  ; 

(3.)  La  quantité  totale  du  lait  reçu  ; 

(4.)  La  quantité  totale  du  beurre  fabriqué  ; 

(5.)  Le  prix  moyen  auquel  s'est  vendu  le  beurre  fabriqué  pendantchaque  mois; 

(6.)  La  quantité  moyenne  de  lait  qu'il  a  fallu  pour  faire  une  livre  de  beurre  pen- 
dant chaque  mois  ; 

(Y.)  La  valeur  totale  du  beurre  vendu  ; 

(8.)  Le  montant  total  d'argent  distribué  aux  patrons. 

Ces  renseignements  seront  supplémentaires  à  ceux  donnés  dans  le  rapport  annuel 
jdu  trésorier  de  la  compagnie  ou  société.     Un  état  semblable  des  affaires  de  la  com- 
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pagnie  ou  société  avec  un  résumé  du  rapport  du  trésorier  devrait  être  envoyé  annuel- 
lement au  bureau  du  commissaire  de  l'industi'ie  laitière,  à  Ottawa. 

On  peut  obtenir  gratuitement  des  exemplaires  anglais  ou  français  de  ce  bul- 
letin, en  en  faisant  la  demande  au  "  Commissaire  de  l'Industrie  Laitière,"  Ferme 
Expérimentale  Centrale,  Otta"wa. 

Tableau  indiquant  le  nombre  de  pouces,  en  profondeur,  de  petit  lait  qu'il  faut 
compter  dans  des  bidons  à  lait  de  différentes  grandeurs,  pour  des  quantités 
de  lait  depuis  30  jusqu'à  360  livres.  Les  chiffres  dans  les  colonnes  indiquent  les 
pouces  de  petit  lait. 


Poids  du  lait  en  livees. 


30 

35 

40 

45 

50 

55 

60 

65 

70 

75 

80 

85 

90 

95 

100 

105 

110 

115 

120 

125 

130 

135 

140 

145 

150 

155 

160 

165 

170 

175 

180 

185 

190 

195 

200 

205 

210 

215 

220 

225 

230 

235 

240 

245 

250 

260 

270 

280 

290 

300 

310 

320 

330 

340 

350 

360 


DiAMÈTKES  DES  BIDONS  À  LAIT  EN  POUCES. 


20  in. 


2 
2 
3 
3 
3 
4 
4 
4 
5 
5 
5 
6 
6 
6 
7 
7 
7 
8 
8 
8 
9 
9 
9 
10 
lO 
10 

11 
11 
11 

13 

12 
12 
13 
13 

13 
14 
14 
14 
15 

15 
15 
IG 
16 
16 

17 
17 
18 
19 
19 

«O 
21 
21 
22 
23 

33 
24 


19  in.        18  in.       17  in.        16  m.        15  in.      14  in.    13  in.    12  i 


2 
3 
3 
4 
4 
4 
5 
5 
5 
6 
6 
6 
7 
7 
7 
8 
8 
9 
9 
9 
10 
10 
10 

11 
11 

11 

12 
12 
12 

13 
13 
14 
14 
14 

15 
15 
16 
16 
16 

17 
17 
18 
18 
18 

lO 
19 
20 
21 
22 

33 
23 
24 


3 
3 
3 
4 
4 
5 
5 
5 
6 
6 
7 
7 
7 
8 
H 
9 
9 
10 
10 
lO 

11 
11 

12 
12 
13 

13 
13 
14 
14 

15 
15 
15 
16 
16 

17 
17 
18 
18 
18 

19 
19 
19 
20 
20 

31 
22 
22 
23 
24 

34 


3 

3 

4 

4 

5 

5 

6 

6 

7 

7 

8 

8 

9 

9 

9 

9 

10 

10 

11 

11 

12 

12 

13 

13 

14 

15 

15 

16 

16 

16 

17 

17 

18 

18 

IH 

19 

19 

20 

20 

31 

21 

22 

22 

23 

33 

24 


3 

3 

4 

4 

5 

6 

6 

7 

7 

8 

8 

9 

9 

10 

lO 

11 

11 

12 

12 

13 

13 

14 

14 

15 

15 

16 

16 

17 

17 

18 

18 

19 

19 

20 

30 

21 

21 

22 

23 

^4 

24 


3 

4 

5 

5 

6 

7 

7 

8 

8 

9 

10 

10 

11 

11 

13 
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CHAPITEE  Xiy. 

RAPPORT  DE  L'ASSISTA NT-COMMISS AIRE  DE  L'INDUSTRIE 

LAITIÈRE. 


Saint-Denis,  31  (U'coinhro  1800. 
M   le  profcssour  James  W.  Robertson, 

Commissaire  de  rindustric  hiitiôre, 
Ottawa, 

Monsieur, — Suivant  les  instructions  que  j'ai  reçues  de  vous,  j'ai  l'honneur  de  vous 
soumettre  le  présent  rapport  concernant  raccomplisscment  de  mes  fonctions  comme 
'issistant-commissaire  de  l'industrie  laitière  de  la  Puissance. 

J'ai  été  appelé  à  occuper  ce  poste  le  premier  avril  dernier,  de  sorte  que  mon 
apport  embrasse  une  période  de  huit  mois. 

Pour  plus  de  clarté,  j'ai  divisé  ce  rapport  en  deux  parties  distinctes:  l'une, 
.olativement  courte,  contenant  un  résumé  de  mon  travail  depuis  la  date  de  ma 
iaomination  ;  l'autre,  étant  l'exposé  d'un  programme  déjà  en  voie  d'exécution, 
Inontrant  ce  qu'il  y  a  à  faire  pour  avancer  les  intérêts  de  l'industrie  laitière. 

ilÉSUMÉ  DU  TRAVAIL  FAIT  DEPUIS  LE  PREMIER  AVRIL  JUSQU'AU  TRENTE  ET  UN  DÉCEMBRE. 

Pendant  ces  huit  mois,  j'ai  consacré  une  bonne  partie  de  mon  temps  à  répondre 
lux  invitations  que  j'ai  reçues  de  donner  des  conférences  sur  l'industrie  laitière,  dans 
lifférentes  parties  de  la  province  de  Québec  et  du  Nouveau-Bruns wick.  La  plupart 
les  conférences  que  j'ai  données  dans  la  province  de  Québec  l'ont  été  sur  l'invitation 
le  l'Association  laitière  de  cette  province,  et  celles  dans  le  Nouveau-Brunswick  à 
a  demande  du  département  de  l'agriculture  de  cette  province.  Elles  ont  été  données 
m  français  dans  les  deux  provinces,  car  j'ai  été  appelé  à  remplir  la  position 
l'assistant-commissaire  de  l'industrie  laitière  pour  répondre  aux  besoins  de  la 
)opulation  française  de  la  Puissance,  pour  ce  qui  touche  à  cette  industrie. 

Dans  les  huit  mois  écoulés,  j'ai  donné  trente-six  (36)  conférences,  dans  trente-cinq 
35)  paroisses  et  treize  (13)  comtés  dans  la  province  de  Québec;  dans  neuf  paroisses 
ît  quatre  (4)  comtés  dans  la  province  du  Nouveau- Brunswick. 

Je  me  suis  rencontré,  au  cours  de  ces  conférences,  avec  environ  sept  mille  (*7,000) 
ultivateurs,  ce  qui  donne  une  moyenne  d'environ  cent  quatre-vingt-quinze  (195) 
uditeurs  à  chaque  conférence. 

Voici  le  détail  de  mes  visites  : 

PROVINCE  DE  QUÉBEC. 


COMTÉS. 

PAKOISSES. 

COMTÉS. 

PAROISSES. 

Beauce. 

Saint-Ephrem. 

Portneuf. 

Cap-Santé. 

(( 

Saint- Victor. 

" 

Deschambault. 

(( 

Sainte-Marie. 

(( 

Portneuf. 

Champlain. 

Saint-Maurice. 

(C 

Saint-Raymond 

Chicoutimi. 

Notre-Dame  de  Laterrière. 

Richelieu. 

Sorel. 

(< 

Saint- Alphonse, 

Rimouski. 

Bic. 

Compton , 

Cookshire. 

" 

Sacré-Cœur. 

Dorehester. 

Saint-Isidore. 

" 

Saint-Fabien. 

Sainte-Marguerite. 

(< 

Saint-Mathieu. 

L'Assomption. 

L'Assomption. 

" 

Saint-Simon. 

L'Islet. 

Saint-Eugène. 

Stanstead. 

Ayer's-Flat. 

(< 

Saint-Jean  Port-Joli. 

Témiscouata. 

Saint- Arsène. 

Lotbinière. 

Saint-Patrice  de  Beaurivage. 

" 

Saint-Epiphane. 

PROVINCE  DU  NOUVE. 

4U-BRUNSWICK. 

COMTÉS. 

PAROISSES. 

COMTÉS. 

PAROISSES. 

Kent. 

Bouctouche. 

Victoria. 

Edmundston. 

" 

Cocagne. 

Westmoreland . 

Fox  Creek. 

" 

Saint-Louis. 

(( 

Memramcook. 

(( 

Saint-Mary. 

" 

Shédiac. 

Northumberland. 

Rogersville. 
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J'ai  eu  lieu  d'être  satisfait  de  la  manière  dont  ont  été  écoutés  et  acceptés  k; 
conseils  que  j'ai  donnés  dans  ces  conlérences.  On  a  partout  paru  très  anxieux  â 
s'informer  sur  tout  ce  qui  peut  contribuer  à  faire  sortir  le  cultivateur  de  l'ornière  d 
la  routine  dans  laquelle  est  tombée  l'agriculture  dans  beaucoup  d'endroits. 

A  part  le  temps  consacié  aux  voyages  et  conférences,  j'ai  préparé  une  traductio 
française  du  rapport  des  délibérations  de  la  seconde  convention  de  l'Association  laitièii 
de  la  Puissance  du  Canada  qui  s'est  tenue  à  Ottawa.  J'ai  aussi  travaillé  à  la  prcp; 
ration  des  éditions  françaises  des  bulletins  du  département  de  l'industrie  laitière,  et  j' 
dû  aussi  correspondre  avec  bon  nombre  de  cultivateurs  désireux  d'avoir  des  re 
seignements  sur  l'industrie  dont  nous  sommes  chargés  de  développer  les  intérêts. 

PROGRAMME    POUR   LE   DÉVELOPPEMENT   DE   L'iNDUSTRIE   LAITIÈRE. 

Ce  que  je  vais  dire,  dans  cette  seconde  partie  de  mon  rapport,  s'applique  ai 
établissements  français  des  provinces  de  Québec  et  du  Nouveau-Brunswick,  les  seul 
que  j'aie  visitées  cette  année. 

On  peut  classer  en  quatre  différentes  catégories  les  cultivateurs  et  les  industrie 
de  la  Puissance  avec  lesquels  nous  sommes  appelés  à  avoir  des  rapports  dans  l'exerci' 
des  devoirs  qui  incombent  à  la  position  que  nous  occupons,  savoir  : 

1°  Les  cultivateurs  qui  occupent  des  terres  nouvellement  défrichées,  e*"  auxque 
il  importe  d'indiquer  un  mode  de  culture  qui  leur  fasse  éviter  répuisemeni  de 
terre. 

2°  Les  cultivateurs  qui,  occupant  la  terre  depuis  un  certain  nombre  d'anné( 
l'ont  épuisée  par  un  mauvais  mode  de  culture,  et  auxquels  il  importe  d'indiquer 
moyen  de  rendie  à  leurs  terres  la  fertilité  perdue. 

3°  Les  cultivateurs  qui,  ayant  des  terres  ruinées,  sont  entrés  dans  la  voie  de 
réforme,  ont  commencé  le  travail  d'amélioration  et  ont  besoin  d'avoir  des  rens 
gnements  sur  les  meilleures  méthodes  à  suivre  pour  obtenir  le  plus  grand  profit  p( 
sible  de  leurs  tenues. 

4°  Enfin,  les  industriels,  les  propriétaires  de  fabriques  débourre  ou  de  fromage, 
les  fabricants  de  beurre  et  de  fromage,  auxquels  il  importe  d'indiquer  les  plus  sûi 
méthodes  d'exploitation  de  leur  industrie,  la  meilleure  manière  d'en  préparer  ] 
produits  pour  le  marché,  et  enfin  les  meilleurs  débouchés  pour  disposer  de  ( 
mêmes  produits. 

Je  vais,  maintenant,  parler  en  détail  de  chacune  de  ces  catégories,  en  mentic 
nant  le  travail  à  faire  pour  améliorer  leur  position  : 


1°  Les  cultivateurs  qui  occupent  des  terres  neuves. 

Il  y  a  trois  choses  importantes  à  inculquer  à  cette  classe  de  cultivateurs  :  il 
première,  c'est  que  toute  terre  à  laquelle  on  fait  produii-e  sans  repos,  d'année  H 
année,  des  récoltes  continues  de  grain  que  l'on  porte  sur  le  marché,  est  condamné 
un  épuisement  certain  et  rapide.     La  seconde,  c'est  que,  dans  les  provinces  dont 
est  maintenant  question,  la  modification  de  ce  système  de  culture  continue  de  gr; 
sur  grain,  en  un  autre  système  qui  consisterait  dans  l'élevage  du  bétail  pour  la  b< 
chérie,  n'est  pas  encore  profitable  pour  le  cultivateur,  parce  que  la  nourriture  qijl 
faut  amasser  pour  nourrir  le  bétail  à  l'étable  pendant  sept  mois  d'hiver  revient  ti 
cher  pour  permettre  de  vendre  ce  bétail  engraissé,  avec  profit,  au  prix  où  il  faut 
vendre  aujourd'hui,  en  face  de  la  concurrence  des  éleveurs  de  l'Ouest,  qui,  eux, 
procurent  la  nourriture  nécessaire  à  l'engraissement  de  leur  bétail  à  un  coût  t 
minime.     La  troisième,  c'est  que   l'industrie    laitière^  qui  permet  une  exploitât 
agricole  mixte  et  de  faire  consommer  sur  la  ferme  tous  les  produits  grossiers, 
d'en  manufacturer,  au  moyen  des  vaches  laitières,  des  produits  condensés  qui  8(|t 
toujours  d'un  débit  profitable  sur  le  marché,  tout  en  laissant  pour  la  terre,  com  e 
sous-produit  de  cette  industrie,  les  engrais  fournis  par  la  consommation  sur  la  fer  8 
de  tous  les  produits  directs  de  la  terre,  est  la  seule  industrie  qui  permette  aux  cii- 
vateurs  qui  occupent   des   terres   neuves   de  les  cultiver  avec  profit  sans  épuiseiie 
sol,  et  qui,  lorsqu'elle  commence  à  se  fatiguer,leur  fournisse  un  bénéfice  suffisant  pdr 
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endre  à  la  terre,  sous  forme  d'engrais  chimiques,  cette  partie  de  sa  richesse  que 
'on  exporte  en  vendant  le  beurre  et  le  froma<^e. 

J'ai  été  appelé  à  en  faire  la  démonstration  dans  un  ou  deux  endroits  où  la 
[ueition  m'a  été  posée.  FI  n'y  a  pas  de  dcute  que,  au  moyen  de  bulletins,  tels  que 
eux  que  nous  avons  commencé  à  publier,  dans  lesquels  cette  question  serait  traitée 
n  détail  et  delà  manière  la'plus  simple  possible,  on  peutéviter  àun  i^rand  nombre  de 
olons  de  tomber  dans  l'erreur  de  leurs  devanciers  qui,  en  suivant  l'ancien  système 
e  sont  vus  obligés  d'abandonner  leurs  terres  ruinées  et  d'émigrer. 

2^  Les  cultivateurs  qui  occupent  des  terres  épuisées. 

Il  ne  faut  pas  se  dissimuler  qu'il  est  plus  difficile  de  faire  adopter  une  méthode 
ouvelle  à  un  cultivateur  de  cette  catégorie  qu'à  ceux  de  la  piécédente.  i^^n  effet, 
jelui  qui  s'est  laissé  aller  à  la  ruine,  par  routine  et  ignorance,  ne  constate  que  les 
pauvais  effets  de  sa  routine  et  de  son  ignorance  stms  lemonter  à  la  cause.  Il 
îttribue  aux  mauvaises  années,  aux  saisons  défavoi-ables,  à  l'emploi  de  mauvaises 
iemences,  un  mal  dont  il  est  lui  le  seul  auteur.  Il  faut  donc  lui  faire  soigneusement 
jtudier  son  propre  cas  pour  l'amener  à  voir  en  quoi  il  a  mal  fait  ;  lui  faire  con- 
jaître  la  valeur  de  l'engrais,  la  nécessité  qu'il  y  a  de  le  produire  et  de  bien  le  con- 
jîrver  pour  l'appliquer  à  la  terre,  le  mo3^en  de  se  le  procurer  en  transformant  sur  la 
i'rme  tous  les  produits  récoltés  directement,  au  lieu  de  les  vendre  bruts  ;  la  loi  natu- 
ijlle  inexorable  veut  qu'on  rende  à  la  terre  l'équivalent  de  ce  qu'on  lui  enlève, 
nfin,  il  faut  l'amener  à  la  conviction  que  l'industrie  laitière  est  la  seule  industrie 
ui,  dans  l'état  actuel  des  marchés,  peut  régénérer  l'agriculture,  pour  les  raisons 
sposées  dans  le  paragraphe  précédent. 

Si,  pour  arriver  à  cette  démonstration,  des  conférences  données  dans  un  langage 
mple  et  clair  sont  bonnes,  il  n'y  a  pas  de  doute  que  les  bulletins  énonçant  les  mêmes 
jigles  et  venant  à  l'appui  des  leçons  du  conférencier,  sont  appelés  à  faire  un  grand 
jien.  Leur  effet  se  fait  surtout  sentir  dans  les  endroits  où  l'on  parvient  à  amener 
18  cultivateurs  à  agir  en  commun,  à  former  des  associations  où  ils  sont  appelés  à  dis- 
pter  entre  eux  les  questions  nouvelles  qui  leur  ont  été  indiquées  par  les  conférenciers 
.  dans  les  bulletins. 


3^  Les  cultivateurs  qui,  ayant  des  terres  ruinées,  sont  entrés  dans  la  voie  de 

r  amélioration. 

Cette  classe  de  cultivateurs  est  bien  plus  accessible  au  progrès  que  la  précédente, 
iyant  acquis  la  conviction,  par  leurs  premiers  essais  de  réforme,  qu'il  existe  des 
léthodes  qui  permettent  de  rendre  à  la  terre  sa  fertilité  perdue,  ils  aiment  à  étu- 
er  ces  méthodes  et  à  les  mettre  en  pratique.  L'important,  pour  le  conférencier, 
rsqu'il  s'adresse  à  cette  classe  de  cultivateurs,  c'est  de  pi-océder  par  démonstration 
par  des  exemples.  Il  n'est  pas  d'endroit  si  arriéré  qu'il  soit,  dans  lequel  on  ne 
ouve  pas  un  cultivateur  mieux  avisé  que  les  autres,  qui  cultive,  sinon  à  la  perfec- 
)n,  du  moins  d'une  meilleure  manière  que  ses  voisins.  Il  suffit  de  démontrer 
•urquoi  il  réussit  mieux,  comment  il  pourrait  encore  mieux  faire,  en  perfection- 
mt  ce  qu'il  a  amélioré,  et  comme  quoi  ceux  qui  l'imiteront  sont  certains  du  succès. 
)8  premières  choses  à  réfoj-mer  sont,  généralement,  le  manque  de  drainage  ou 
îgouttement,  le  manque  d'engrais  et  le  manque  de  bétail. 

Généralement,  les  cultivateurs  de  cette    catégorie   sont    ceux  qui  viennent    le 

as  volontiers  assister  aux  conférences,  qui  demandent  les  bulletins,  qui  s'abonnent 

in  journal  agricole,  et  sont  ceux  qu'il  est  le  plus  facile  de  réunir  en  associations, 

rtant  le  nom,  soit  de  cercles  agricoles,  comme  il  en  existe  un  grand  nombre  dans 

iprovince  de  Québec,  où  ils  constituent  des  associations  de  paroisse,  soit  de  comices 

îfricoles     (Farmers'    Institutes),     comme    on    les    rencontre     dans    la     province 

^iitario^  où  ils  constituent  des  réunions  de  comtés.     Dans  ces  réunions,  on  profite 

i  expérience  des  autres,  on  discute  ses  propres  essais,  on   lit  et   commente  en 

*^mun  les  bulletins  et  les  journaux  agricoles,  on  se  cotise  pour  acheter  des  semences 

ijuvelles,  des  instruments  agricoles  perfectionnés,  des  animaux  de  bonne  race,  et, 
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une  fois  arrivé  à  ce  point,  on  réalise  rapidement  un  progrès  immense  dans  la  voie  d 
l'amélioration  agricole. 

Ce  sont  ces  cultivateurs  qui  ont  déjà  senti  le  bienfait  de  l'association  qui  conseï 
tent  le  plus  facilement  à  mettre  en  pratique  ce  mode  d'association  pour  la  fabricatio 
des  produits  de  l'industrie  laitière.  Ils  ouvrent  des  fabriques  de  beurre,  de  fromag( 
y  apportent  leur  lait,  s'occu})ent  d'avoir  des  fabricants  de  première  classe  pour  mani 
factuier  leurs  produits,  cherchent  des  marchés  pour  les  vendre,  et,  rendus  à  ce  poin 
ils  sont  sûrs  du  succès  et  voient  la  prospérité  prendre  la  place  de  la  ruine.  U 
exemple  ici  ne  sera  pas  de  trop  : 

En  1880,  il  n'existait  pas  une  seule  fabrique  de  beurre  ou  de  fromage  dans  l'e^ 
de  la  province  de  Québec.  Partout,  à  peu  près,  dans  cette  région,  l'agriculture  éta 
dans  le  plus  triste  état  possible.  Cette  année-là,  une  première  fabrique  de  froraac 
fut  ouverte  dans  une  des  paroisses  situées  en  bas  de  Québec.  Cette  paroisse,  ayant 
peu  près  six  milles  de  front  sur  trois  de  profondeur,  comptait  à  peu  près  deux  cen 
vaches,  dont  le  lait  venait  à  la  fabrique.  A  cette  époque,  chaque  vache  donnait  c 
lait  pendant  environ  six  mois  de  l'année,  et  rapportait,  en  moyenne,  quarante  livr 
de  beurre.  Ce  beurre,  généralement  de  mauvaise  qualité,  se  vendait  de  douze 
quinze  centins  la  livre.  Il  est  aisé  de  calculer  quel  était  le  maigre  profit,  ou  plut 
la  perte  réelle  éprouvée  par  le  cultivateur,  comme  résultat  d'un  tel  état  de  choses.  J 
fabrique  a  eu  ses  épreuves:  il  y  avait  des  préjugés  à  vaincre,  de  la  routine  à  détiuir 
mais,  les  mauvais  jours  ont  passé,  et,  dans  cette  même  paroisse  où  il  y  avait  dei 
cents  vaches  il  y  a  dix  ans,  il  y  en  a  aujourd'hui  six  cents  ;  au  lieu  de  rapporter  chacu  ' 
environ  six  piastres  à  leur  propriétaire,  elles  en  rapportent  au  moins  vingt,  et,  po 
toute  la  paroisse,  la  production  du  beurre  et  du  fromage,  au  lieu  de  rapport; 
douze  cents  piastres,  en  rapporte  aujourd'hui  douze  mille.  Voilà  un  résultat  auquel  oi 
su  arriver  des  cultivateurs  intelligents  et  auquel  peuvent  tendre  tous  ceux  qui  veulel 
les  imiter.  ! 

4°  Les  industriels,  les  propriétaires  de  fabriques  et  les  fabricants  de  beurre  et  defroma. 

Lorsqu'on  est  parvenu  à  inculquer  au  cultivateur  les  saines  idées  de  réforiD 
agricole  mentionnées  plus  haut,  et  la  nécessité  pour  lui  de  se  livrer  à  l'industD 
laitière,  il  faut  le  mettre  en  état  de  retirer  de  cette  industrie  des  produits  de  premier 
qualité  et  d'en  disposer  avec  le  plus  grand  profit  possible.  Pour  arriver  à  obtenir  <. 
derniers  avalitages,  il  faut  s'adresser  à  une  autre  classe  qui,  bien  qu'elle  ne  soit  ]  s 
une  classe  de  cultivateurs,  n'en  est  pas  moins  un  facteur  des  plus  importants  dans;) 
fonctionnement  du  système  de  l'exploitation  laitière.  : 

Une  fois  les  cultivateurs  amenés  à  produire  beaucoup  de  lait,  il  faut  leur  prouÀ- 
qu'on  est  plus  en  mesure  de  tirer  tout  le  profit  possible  de  ce  lait  dans  des  fabriqis 
que  dans  les  laiteries  privées.  Cette  preuve,  c'est  un  travail  qui  est' encore  à  fai|, 
dans  beaucoup  d'endroits.  Pour  arriver  à  le  faire  efficacement,  il  n'y  a  pas  de  m|- 
leur  moyen  que  de  provoquer  la  création  d'une  première  fabrique  dans  les  endrcis 
où  il  n'y  en  a  pas.  Le  gouvernement  dût-il  même  fournir  un  octroi  en  argent  pilr 
faire  ouvrir  cette  ^première  fabrique,  qu'il  serait  de  bonne  politique  de  le  faire,  la 
chose  s'est  déjà  faite  et  a  produit  les  meilleurs  résultats.  En  effet,  lorsque  les  ('i- 
tivateurs  n'ont  pas  été  entièrement  convaincus  des  bienfaits  du  système  par  les  cji- 
férences  et  par  les  bulletins  qui  leur  sont  distribués,  alors,  il  ne  reste  plus  qu|n 
moyen,  c'est  de  leur  faire  toucher  du  doigt  ces  bienfaits.  Lorsque  la  fabrique  i»t 
ouverte,  que  quelques  cultivateurs  se  sont  décidés  à  y  porter  leur  lait,  l'attention  J'S 
autres  est  vite  éveillée.  La  femme  du  voisin  n'a  plus  à  passer  à  la  laiterie  un  ti-^, 
de  sa  journée,  et  souvent  plus.  Le  beurre  ou  le  fromage  fait  à  la  fabrique  est' e 
premièi'c  qualité.  Le  prix  qu'on  en  retire  est  plus  élevé.  L'argent  qu'il  proqit 
arrive  chaque  mois  au  lieu  d'arriver  à  la  fin  de  la  saison  seulement.  La  quanj:^ 
de  beurre  ou  de  fromage  obtenue  pour  cent  livres  de  lait  est  plus  considérable.  Erin, 
le  voile  est  déchiré,  l'on  voit  clair  et  les  conversions  s'opèrent  rapidemjt. 
Voilà  le  premier  pas  fait.  Mais,  ce  n'est  que  le  pi-emier  pas,  et,  que  de  fois  mallju- 
reusement  il  a  été  suivi  d'une  reculade,.     Et  pourquoi  ?     Parce  qu'après  être  m 
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j){irti,  on  îi  mal  conduit  l'affaire.  On  avait,  la  première  annde,  un  bon  fabricant. 
()ii  a  voulu  ciKsuite  dcononiisoi-.  L'année  suivante,  on  a  \myé  moins  cher  un  fabricant 
moins  habile  et,  comme  résultat,  on  a  ou  un  pi'oduit  iniérioui-.  J)o  là,  des  plaintes 
bien  iondéea,  des  récriminations,  et  enfin  la  i-uine  de  l'entrepri.^e. 

Il  faut  donc  que  les  piopriétaiies  et  les  fjibricants  soient  à  la  Iiauteur  de  leur 
mission.  Il  faut  qu'ils  sachent  ce  que  c'est  qu'une  fabrique  modèle,  et  que  la  leur 
en  soit  une.  Il  faut  donc  leur  enseii>-ner  ce  que  c'est  qu'une  installation  complète, 
quels  sont  les  appareils  les  plus  perfectionnés,  les  méthodes  les  plus  rationnelles  de 
iabrication,  les  meilleurs  systèmes  pour  établir  la  valeur  du  lait,  et  pour  le  payer 
suivant  cette  valeur,  de  manière  à  rendre  justice  à  tous.  Il  faut  leur  montrer  comment 
découvrir  et  empêcher  les  fraudes  que  commettent  trop  souvent  les  patrons. 

Et  puis,  au  point  de  vue  général,  il  faut  arriver  à  avoir  non  seulement  un  produit 
tic  première  classe  dans  chaque  fabrique,  mais  encore  une  uniformité  dans  la  qualité 
et  l'apparence  des  produits  de  tout  un  comté,  de  tout  un  district,  de  toute  une 
province. 

Il  faut  encoi-e  savoir  comment  empaqueter  ce  produit  de  manière  à  ce  qu'il 
satisfasse  les  exigences  du  marché.  Il  faut  bien  connaître  ce  marché,  et  savoir  lui  don- 
ner ce  qu'il  demande,  au  temps  qu'il  le  faut. 

Pour  arriver  à  tout  cela,  il  laut  d'abord  former  les  fabricants,  et  pour  les  former, 
il  faut  des  écoles.  Pour  pouvoir  donner  dans  ces  écoles  un  enseignement  pratique  et 
théorique  correct,  il  faut,  dans  des  stations  expérimentales,  former  des  professeurs 
qui  iront  ensuite  communiquer  leur  science  dans  les  écoles.  Une  fois  les  fabricants 
formés,  il  importe  de  les  tenir  au  courant  des  progrès  de  la  science,  les  empêcher  de 
se  négliger,  et,  pour  cela,  il  faut  avoir  des  inspecteurs  chargés  de  les  visiter,  de  les 
mettre  au  courant  des  méthodes  nouvelles  qui  se  développent  chaque  année  et  de 
constater  leur  négligence,  s'il  y  en  a. 

Un  exemple  fera  voir  combien  des  inspections  de  ce  genre  sont  utiles  et  produi- 
sent de  bons  etfets:  En  juin  dernier,  le  commissaire  de  l'industrie  laitière  avait  réuni 
à  Saint-Alphonse,  comté  de  Chicoutimi,  dans  la  province  de  Québec,  une  vingtaine  de 
fabricants  de  la  région,  pour  leur  donner  une  leçon  de  fabrication  théorique  et  pratique. 
La  journée  entière  fut  consacrée  à  ce  travail  et  chacun  s'en  retouina  chez  lui.  En 
octobre  dernier,  j'eus  occasion  de  i-encontrer  un  patron  d'une  fromagerie  dont  le 
fabricant  avait  assisté  à  la  leçon  mentionnée  plus  haut.  Je  lui  demandai  si  le  fromage 
s'était  bien  vendu  dans  le  district  pendant  la  saison.  Il  me  dit  :  "  Les  prix  ont  été 
satisfaisants,  surtout  pour  notre  fromagerie  dont  le  fromage  s'est  vendu  depuis  juillet 
un  ccntin  la  livre  de  plus  que  celui  des  fabriques  voisines. — A  quoi  cela  est-il  dû  ? 
demandai-je. — A  ce  que,  me  dit-il,  notre  fabricant  a  assisté  en  juin  dernier  à  une 
leçon  de  fabrication  donnée  à  Saint-Alphonse  par  le  commissaire  de  l'industrie  laitière; 
il  en  a  tellement  profité  qu'il  a  amélioré  sa  fabrication  suffisamment  pour  obtenir  ce 
surplus  de  profit  d'un  centin  par  livre  de  fromage  fabriquée  depuis."  En  voilà  assez 
pour  montier  quel  peut  être  le  résultat  d'une  inspection  stricte  faite  régulièrement. 

Pour  arriver  à  la  fabrication  de  produits  de  qualité  et  d'apparence  uniformes 
pour  un  comté,  pour  un  district,  pour  toute  une  province,  il  faut  une  action  uniforme 
que  l'on  obtient  en  formant  des  syndicats  de  fabriques,  ayant  à  leur  tête  un  inspec- 
teur pour  chaque  syndicat,  lesquels  inspecteurs  ont  à  leur  tête  un  inspecteur  général 
pour  chaque  province,  lesquels  inspecteurs  généraux  devraient  s'inspirer  des  travaux 
faits  et  des  connaissances  acquises  dans  le  département  dirigé  par  le  commissaire  de 
l'industrie  laitière. 

Enfin,  pour  réunir  ensemble  tous  ceux  qui  ont  des  intérêts  dans  l'industrie 
laitière,  il  importe  d'organiser  par  districts  des  associations  d'industriels  de  laiterie, 
où  se  rencontrent  dans  des  conventions  locales  ou  générales  les  cultivateurs,  les  fabri- 
cants, les  propriétaires,  les  inspecteurs  et  les  professeurs. 

Pour  résumer  cette  partie  de  mon  rapport,  voici  le  programme,  suivi  en 
grande  partie,  dans  quelques  districts  de  la  Puissance,  mais  qui  est  encore  inconnu 
dans  un  trop  grand  nombre  de  districts  : 

Conférences    dans    les    réunions     de     cultivateurs    pour     enseigner     à     ceux 
qui  ont  des  terres  neuves  comment  leur  conserver  leur  fertilité;  à  ceux  qui  ont 
6c?— 13 
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des  terres  ruinées,  comment  les  améliorer;  à  ceux  qui  sont  dans  la  voie  de  l'amélio- 
tion,  comment  avoir  recours  au  système  coopératif  ou  d'association  pour  arriver 
plus  vite  et  plus  sûrement  au  progrès,  au  moyen  de  cercles  agricoles,  de  comices 
agricoles,  d'associations  de  cultivateurs,  pour  la  fabrication  en  commun  du  beurre 
et  du  fromage,  d'associations  d'industriels  de  laiterie  et  de  syndicats  de  fabriques. 

Conférences  aux  associations  de  cultivateurs  ainsi  régulièrement  formées  afin  de 
leur  donner  une  bonne  direction. 

Conférences  théoriques  et  j)ratiques  aux  propriétaires  de  fabriques  et 
aux  fabricants  de  beurre  et  de  fromage  pour  les  tenir  au  courant  des  progrès  de  leur 
industrie. 

Création  d'écoles  de  laiterie  pour  former  des  fabricants  de  première  classe. 

Création  de  stations  expérimentales  pour  faire  les  essais,  analyses  et  expériences 
nécessaires  pour  tenir  les  professeurs  et  inspecteurs  au  courant  des  progrès  que  la 
science  fait  faire  chaque  année  à  l'industrie  laitière  et  mettre  les  écoles  à  même  de 
les  enseigner. 

Publication  et  distribution  par  le  département  de  l'industrie  laitière,  de  bulle- 
tins traitant  de  tout  ce  qui  intéresse  ceux  qui  se  livrent  à  cette  industrie. 

Développement  des  débouchés  et  des  marchés  étrangers  pour  disposer  avanta- 
geusement des  produits  de  l'industrie  laitière. 

Encouragement  au  développement  de  l'industrie  laitière  par  des  octrois  judicieu- 
sement distribués  et  des  primes  offertes  à  ceux  qui  travaillent  à  son  avancement. 

Le  programme  est  vaste  et  pour  être  mené  à  bonne  fin  demande  le  concours  de 
tous,  depuis  le  moins  avancé  des  cultivateurs  jusqu'au  plus  puissant  de  nos  gouver- 
nants. Il  a  déjà  été  esquissé  en  partie  dans  de  précédentes  occasions  et  il  pourra 
paraître  oiseux  que  je  le  répète  dans  ce  rapport,  Mais,  s'il  est  bien  connu  des  cultiva-, 
teui's  qui  se  distinguent  dans  la  voie  du  progrès,  il  ne  l'est  guère  ou  pas  du  tout  dej 
ceux  qui  en  ont  le  plus  besoin,  et  c'est  pour  qu'il  atteigne  ceux-là,  que  je  l'ai  développé' 
un  peu  au  long  dans  le  présent  travail. 

J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

Yotre  obéissant  serviteur, 

-      J.  C.  CHAPAIS, 

Assistant-commissaire  de  r industrie  laitière. 
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ANNEXE  AU  RAPPORT  DU  MINISTRE  DE  L'AGRICULTURE,  1890. 


RAPPORT 


HAUT  COMMISSAIRE 

POUR  LE  CANADA 


RAPPORTS  DES  AGENTS  DANS  LE  ROYAUME-UNI 

POUR  L'ANNÉE  1890. 


IMPRIME  PAR  ORDRE  DU  PARLEMENT. 


OTTAWA: 
IMPRIME  PAR  BROWN  CHAMBERLIN,  IMPRI^LEUR  DE  SA  TRÈS  EXCELLENT  P 

MAJESTÉ  LA  REINE. 
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ANNEXK  DU  RAPPORT  DU  MINISTRE  DK  i;A(;PtlCllLTi;RE 
POUE  L'ANNE  K  1890. 


HAPPOETS  SUR  L'IMMIGRATION  DU  ROYAUME-UNI  ET  DE  L'EUROPE. 


RAPPORT  DE  SIR  CHARLES  TUPPER,  Part.,  C.C.M.G., 

Ha  ut- Commissaire  pour  le  Caaada. 


Bureau  du  Haut-Commissaire, 
9  Victoria  Chambers, 

Londres,  S.W.,  31  décembre  1890. 

Monsieur, — J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre,  comme  d'habitude,  les  rapjDorts 
annuels  des  agents  de  votre  département  en  Angleterre,  savoir  :  M.  John  Dyke,  de 
Liverpoo!  ;  M.  Thomas  Grahame,  de  Glasgow  ;  M.  Thomas  Connolly,  de  Dublin  ;  M. 
Henry  Merrick,  de  Belfast,  et  M.  John  Down,  de  Bristol. 

Vous  direz,  j'en  suis  sur,  avec  moi,  que  ces  rapports-  sont  remplis  de  renseigne- 
ments intéressants  et  qu'ils  méritent  d'être  lus  attentivement  par  ceux  qui  s'intéres- 
sent au  développement  du  commerce  enti-e  la  mère  patrie  et  aux  efforts  qu'on  fait 
pour  promouvoir  l'immigration  vers  les  terres  fertiles  du  Dominion.     C'est  pourquoi 
1    i'espère  qu'on  leur  donnera  une  grande  circulation. 

Le  domaine  des  devoirs  de  ces  messieurs  s'est  graduellement  étendu  depuis  plu- 
i  rieurs  années;  et  non  seulement  consacrent-ils  l'habileté  et  l'énergie,  qu'ils  possèdent 
tous  à  un  haut  degré,  à  répandre  des  renseignements  sur  les  immenses  ressources  et 
richesses  du  Canada,  en  Angleterre,  en  Irlande  et  sur  le  continent,  mais  ils  compren- 
nent parfaitement  la  nécessité  de  faire  tout  en  leur  pouvoir  pour  créer  de  nouveaux 
marchés  pour  les  produits  canadiens  de  diverses  sortes.  Leurs  bureaux  deviennent, 
■dans  leurs  districts  respectifs,  presque  des  centres  reconnus  où  l'on  peut  obtenir  des 
renseignements  du  toutes  sortes  et  dignes  de  foi  se  rapportant  au  Canada,  et  à  cette 
tin  les  marchands  d'un  bout  du  pays  à  l'autre  ainsi  que  les  journaux  en  profitent. 
En  outre,  les  voyageurs  canadiens  qui  visitent  le  Royaume-Uni  et  le  continent,  par 
affaire  ou  par  plaisir,  se  servent  beaucoup  de  ces  bureaux. 

Je  n'ai  guère  besoin  de  dire  aussi  que  ces  remarques  s'appliquent  au  bureau  de 
Londres.  J'aurai  occasion  d'en  parler  de  nouveau  un  peu  plus  loin,  en  traitant  la 
question  de  l'importation  dans  le  Royaume-Uni  des  produits  de  la  ferme  et  de  la 
laiterie.  Toutefois,  je  puis  dire  en  attendant,  pour  montrer  jusqu'à  quel  point  le 
bureau  de  Londres  est  mis  à  contribution,  que  pendant  l'été  deux  commis  sont  pres- 
que continuellement  occupés  à  se  procurer,  pour  des  Canadiens,  des  billets  d'admis- 
sion pour  les  diverses  institutions  d'intérêt  dans  ce  pays,  et  en  rapport  aussi  à  des 
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lettres  de  présentation,  tant  pour  ici  que  pour  le  continent,  aux  passe-ports,  etc.  Le 
bureau  devient  plus  que  jamais  le  pied-à-terre  des  Canadiens  et  d'autres  personnes 
qui,  a^^ant  des  intérêts  dans  des  enti-eprises  commerciales  d'une  sorte  ou  d'une  autre 
en  Canada,  désirent  obtenir  des  renseignements  et  des  conseils. 

Je  cite  les  chiffres  suivants  se  rapportant  au  Canada,  extraits  du  relevé  des 
immigrants  et  publié  par  le  conseil  du  commerce  et  qui  indique  le  nombre  do 
personnes  qui  ont  quitté  le  Royaume-Uni  en  1890,  en  mettant  ces  chiffres  en  regard 
de  ceux  de  1889  : 

Natioiîalité.s.  1890.  l<S8y. 

Anglais 18,434  22,417 

Ecossais 2,40:»  3,649 

Irlandais 1,705  2,203 

Total  d'origine  britannique 22,548  28,269 

Etrangers 9.382  9,787 

Total 31,930  38,056 

Ainsi  que  je  l'ai  fait  remarquer  en  plusieurs  circonstances,  ces  chiffres  ne  donnent 
23as  une  idée  exacte  de  l'immigration  véritable  qui  a  lieu  vers  le  Canada,  et,  pour 
cette  raison,  ils  ne  pourront  s'accorder  avec  les  états  détaillés  publiés  dans  le  livre 
bleu  annuel  de  votre  département.  Ils  n'indiquent  que  l'immigration  au  Canada  par 
les  lignes  directes  de  steamers  et  ne  comprennent  pas  les  pei-sonnes  qui  passent  par  le 
port  de  New-York  ou  les  autres  ports  des  Etats-Unis.  On  ne  peut  nier  le  fait  que  la 
concurrence  pour  les  immigrants  est  plus  vive  que  jamais,  et  qu'une  parties  consi- 
dérable du  trafic  des  passagers  entre  l'Europe  et  le  Canada  passe  par  les  Etats-Unis, 
par  suite  de  la  plus  grande  rapidité  des  vapeurs  qui  suivent  cette  route,  et  que  depuis 
un  certain  temps  les  lignes  canadiennes  n'ont  pu  obtenir  aucun  avantage  relativement 
aux  taux  des  passages. 

Je  puis  dire  que  l'immigration  totale  de  ce  pays,  pendant  l'année,  accuse  une 
baisse  considérable.  Le  total  des  émigrants  d'origine  britannique  était,  en  1889,  de 
253,795,  tandis  qu'en  1890  il  est  de  218,229,  soit  une  réduction  égale  à  14  pour  100. 
Les  étrangers  qui  ont  passé  par  le  Royaume-Uni  étaient,  dans  l'année  précédente,  au 
nombre  de  83,466,  et  de  94,560  dans  l'année  suivante.  Conséquemment,  dans  l'en- 
semble, l'émigration  totale  pendant  les  deux  années  a  été  de  342,641  et  de  316,145 
respectivement,  ou  soit  une  diminution  de  8  pour  100.  Le  mouvement  de  l'émi- 
gration britannique  vers  les  Etats-Unis  accuse  une  baisse  de  10  pour  100,  (168,771  à 
154,450)  vers  l'Australie  de  25  pour  100  (28,294  à  21,212),  vers  le  Cap  et  Natal  de  28 
pour  100  (13,884  à  10,341),  et  vers  le  Canada  de  20  pour  100  (28,269  à  22,548).  On 
verra  que  nous  obtenons  autant  d'immigrants  que  toute  l'Australie,  et  que,  bien  que, 
la  population  des  Etats-Unis  soit  de  12  fois  plus  considérable  que  celle  du  Canada.! 
l'émigration  vers  ce  pays  n'est  que  de  7  fois  plus  considérable  que  celle  vers  le  Canadaj 
Ce  calcul  est  basé  sur  les  rapports  de  la  chambre  du  commerce,  lesquels,  ainsi  que  jet 
l'ai  dit,  ne  contiennent  pas  tout  ce  qu'il  faut  pour  les  fins  que  nous  nous  proposons. 
L'émigration  véritable  vers  le  Canada  mise  en  regard  de  celle  qui  se  fait  vers  lei 
Etats-Unis  et  d'autres  pays  paraîtra  avec  beaucoup  plus  d'avantages. 

On  verra  aussi  qu'il  nous  faut  encore  signaler  un  ralentissement  dans  le  mo 
vement  des  émigi-ants  qui  se  dirigent  vers  le  Canada,  de  môme  que  pour  l'émigratio 
vers  tous  les  paj^s.     Le  commerce  s'est  sensiblement  amélioré  en  Angleterre  depuii 
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(|ttelques  années,  et  lorsque  cet  état  de  choses  existe  il  est  inévitable  que  le  nombre 
de  ceux  qui  émigrent  ne^^oitpas  aussi  considérable  rjue  lorsque  les  affaii-es  sont  mau- 
vaises. Il  y  a,  dans  le  Royaume-Uni,  un  attachement  au  pays  qui  n'existe  pas  dans 
une  aussi  grande  mesure  dans  des  contrées  nouvelles;  et  on  pei'sistera  à  rester,  dans 
l'espoir  de  meilleurs  jours,  jusqu'à  ce  que  la  position  devienne  telle  (ju'un  changement 
devient  plus  ou  moins  une  nécessité  absolue.  Mais,  en  outi-e,  nous  devons  aussi 
jeter  nos  i-egards  du  côté  du  Canada,  et  nous  y  trouverons  des  raisons  qui  peuvent 
expliquer  jusqu'à  un  certain  point  ce  ralentissement. 

En  1888  et  en  18!:f9  le  Canada,  en  commun  avec  presque  tous  les  autres  pays,  a 
eu  à  subir  un  temps  très  défavorable,  bien  que  dans  le  Dominion  les  effets  n'aient  ])as 
été  aussi  graves  que  dans  un  bon  nombre  d'auti'es  parties  du  monde.  11  n'y  a  pas 
do  doute  que,  dans  le  cours  de  ces  années  là,  les  lettres  que  les  colons  en 
Canada  ont  envoyées  à  leurs  amis  au  pays  n'étaient  pas  aussi  encoui-ageantes  que 
celles  qu'on  écrit  ordinairement  dans  une  bonne  année,  et  ceci  a  dû  conti-ibuer  à 
retenir  la  population  chez  elle.  De  plus,  dans  certains  quartiers,  en  Canada,  il 
existe  des  dispositions  pour  décourager  l'immigration,  et  par  suite  de  l'énergie  avec 
laquelle  on  a  propagé  ces  idées,  on  a  créé  un  sentiment  de  détiance  dans  l'esprit  d'uir 
grand  nombi'e  de  personnes  qui  avaient  l'intention  d'émigrei*  et  qui,  en  généi'al, 
subissent  très  facilement  l'effet  de  remarques  décourageantes  qui  arrivent  à  elles, 
sans  examiner  l'affaire  avec  cette  attention  qui  démontrerait  le  plus  souvent  que 
leurs  craintes  n'ont  pas  raison  d'être.  En  outre  les  journaux  publient  de  temps  à 
autre,  sous  forme  de  lettre  ou  autrement,  des  détails  d'une  nature  dénigrante,  trans- 
jmis,  peut-être,  sans  avoir  eu  l'intention  de  les  voir  l'épéter  à  l'extérieur.  Toutefois, 
nos  concurrents  et  les  personnes  qui  préfèrent  prendre  le  mauvais  côté  des  choses, 
iiparent  souvent  de  ces  renseignements,  dont  la  circulation  est  de  nature  à  retar- 
,ier  pendant  un  certain  temps  le  tr'avail  que  vos  agents  font  en  répandant  des  infor- 
linations  dignes  de  foi  sur  les  avantages  indéniables  que  le  Canada  ottVe  aux  colons 

ie  la  bonne  catégorie.  Après  tout  je  crois  que  le  Canada  occupe  une  position  rai- 
sonnable cette  année,  si  l'on  tient  compte  de  l'état  de  l'émigration  en  général  ;  et  on 
ndmet  partout  que  la  catégorie  d'émigrants  qui  se  sont  dirigés  vers  le  Canada  est 

iipérieure  en  tout,  et  qu'ils  sont  destinés  à  faire  de  bons  colons. 

En  Canada  on  se  plaint  quelques  fois  dans  les  journaux  et  à  la  tribune  de  ce 
p.  avec  ses  ressources  indéniables  notre  pays  n'attire  pas  vers  lui  une  immigration 
lussi  forte  qu'il  devrait  le  faire,  et  on  fait  fréquemment  des  réflexions  injustes  sur 
e  travail  qu'accomplissent  dans  ce  sens  les  agents  de  votre  aépartement.  Afin  que 
e  public  puisse  comprendre  exactement  ce  qui  se  fait  pour  faire  connaître  les  res- 
lOurcesduCanadaen  cepays,je  ne  saurais  trouver  un  meilleur  moyen  que  de  donner 
lans  ce  rapport  une  idée  générale  des  agences  qui  travaillent  pour  votre  dépar- 
'ement. 

Les  bureaux  du  gouvernement,  ainsi  que  je  l'ai  déjà  dit,  deviennent  de  mieux  en 
,aieux  connus  d'année  en  année  d'un  bout  du  Royaume-Uni  à  l'autre,  et  il  y  a 
joujoursen  marche  une  correspondance  volumineuse  en  sus  des  nombreuses  demandes 
jjersonnelles  de  renseignements  ;  il  est  aussi  nécessaire  de  faire  remarquer  que  l'émi- 
gration est  tout  autant  une  question  d'affaire  que  toute  autre  entreprise  qu'on  puisse 
aentionner.  Si  l'on  veut  attirer  l'attention  sur  ie  pays  et  si  l'on  veut  obtenir  des 
imigrants  pour  s'établir  sur  les  tei-res,  il  faut  dépenser  de  l'argent  continuellement 
f  systématiquement.    Comme  vous  le  savez,  et  bien  que  je  l'ai  dit  dans  des  rapporte 
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antérieurs,  la  faible  quantité  de  fonds  qu'on  à  rais  à  ma  diî^position  dans  les  dernières 
années  à  considérablement  paralysé  les  efforts  de  nos  agents,  et  ceci  s'est  accentué 
encore  plus  que  jamais  depuis  qu'on  a  cessé  de  donner  de  l'aide  pour  le  paiement  des 
passages.      Autrefois  le  gouvernement  avait   l'habitude  d'annoncer,   sur  une  assez 
grande  échelle,  dans  les  journaux  de  tout  le  Eoyaume-Uni,  qu'on  pouvait  se  procurer 
aux  divers  bureaux  du  gouvernement  des   brochures  concernant  les  différentes  pro- 
vinces, les  concessions  gratuites  de  terre,  la  demande  de  la  main-d'œuvie,  le  taux  des 
salaires,  etc.;  mais,  à  raison  de  la  politique  suivie  dans  le  cours  des  années  dernières 
et  des  sommes  modiques  accordées  par  le  pai-lement  pour  l'immigration,  cet  excellent 
moyen  d'attirer  l'attention  publique  sur  la  meilleure  manière  d'obtenii-  des  renseigne- 
ments de  toutes  sortes  sur  le  Canada  a  été  jusqu'à  tout  récemment  discontinué.    Vous 
avez  en  l'obligeance  de  m'autoriser,  dans  le  cours  de   la  saison  dernière,  d'employer 
une  petite  somme  pour  des  objets  d'annonces,  et  j'ai  pris  des  ari-angements  pour  faire 
publier  des  annonces  du  genre  de  celle  dont  je  parle  dans  une  centaine  de  journaux 
du  Eoyaume-Uni.     D'après  les  rapports  que  je  vous  ai  faits  sur  ce  sujet  vous  aurez 
conclu  que  les  résultats  de  ces  annonces  ont  été  très  sensibles.  Des  lettres  demandant 
des  renseignements   et  qui  antérieui'cment  arrivaient  en  nombre  relativement  faible, 
ont  augmenté  d'une  manière  étonnante,  et  j'ai  pu  enti-er  en  communication  avec  un 
nombre   considérable  de  personnes  qui  désiraient   obtenir  des  informations   sur  le 
Canada.     Si  nous  ne  publions  pas  d'annonces  et  que  nous  attirions  par  ce  moyen  des 
demandes  d'informations,  il   nous  faut  nous   contenter  des  demandes  ordinaires  et 
générales  et  nous  reposer  sur  une  circulation  de  brochures  faite  à  profusion,  dan^ 
l'espoir  que  bon  nombre  de  ces  brochures  pourront  arriver  aux  personnes  intéressées 
à  ce  sujet.     Je  n'ai  guère  besoin  de  vous  faire  remarquer,  toutefois,  que   la  distribu- 
tion de  brochures  parmi  ceux  qui  prennent  la  peine  de   les  demander  par  lettre 
devra  avoir  de  meilleurs  résultats  qu'il  est  possible  d'en  espérer  d'une  distributior 
confuse.     Je  n'hésite  pas  à  dire  que,  dans  le  cours  des  dix  dernières  années  on  a  leçi 
plus  de  lettres  demandant  des  renseignements  sur  les  différentes  pi'ovinces  du  Canadîîj 
qu'au  sujet  d'aucun  autre  pays  du   monde,  et  c'est  encore  le  cas.     Mais,   bien  qu'une 
somme  considérable  de  renseignements  généraux  soit  transmise  par  ce  moyen  ai 
lecteui*  ordinaire,  il  ne  met  pas  celui  qui  à  l'intention   d'émigrer  en   communicatioi 
avec  ceux  qui  peuvent  et  veulent  donner  la  véritable  information  requise,  ou  répondn 
aux  questions  spécifiques  qu'on  pose  généralement.     On  verra  donc  immédiatemen 
que  de  cette  manière  les  annonces  ont  une  très  grande  valeur,  en  ce  sens  qu'elle.'j 
servent  de  supplément  aux  articles  que  publient  les  journaux.     Je  puis  dire  quq 
grâce  à  la  courtoisie  du  directeur  général  des  postes,  des  affiches  sont  posées  pério 
di([uement  dans  chaque  bureau  de  poste  du  Eoyaume-Uni,  indiquant  les  avantage 
offerts  aux  colons  en  Canada  et  les  noms  et  les  adresses  de  fonctionnaires  avec  lesquel 
on  peut  se  mettre  en  communication.     De  plus  il  se  publie  constamment  dans  le 
journaux  beaucoup  de  correspondances  dans  lesquelles  il  est  fait  une  mention  spécial 
des  bureaux  du  gouvernement,  et  ceci  provoque  aussi  de  nombreuses  demandes.     E; 
sus,  les  personnes  qui  ont  visité  le  Canada  et  qui  subséquemmont  donnent  volontairtj 
ment  des  conférences  dans  différentes  pai-ties  du  pays,  communiquent  invariableme 
avec  moi  ou   avec  vos   agents  locaux.     Nombre  de  personnes   sont  renvoyées  au 
agences  par  ceux  (|ui  ont  émigré  ou  par  des  institutions  (jui  s'occupent  d'émigratioi 
Je  parle  de  cette  partie  de  la  question  pour  démontrer  qu'ordinairement  et  par  les  voiej 
ordinaires,  il  se  fait  une  somme  considérable  de  demandes  aux  bureaux  du  gouvern 
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meut  (le  la  part  de  ceux  qui  désirent  obtenir  des  renKeignementH  sur  le  Canada.  Je 
crois  que  les  demandes  pourraient  s'augmenter  presque  à  l'infini  si  l'on  donnait  une 
j)ublicité  convenable  aux  avantages  que  le  pays  offre  et  à  l'existence  des  bureaux  du 
:j;()uvernement  ;  mais  ceci  ne  peut  se  faire  efficacement  c^ue  par  des  annonces  conti- 
nuelles dans  les  journaux  et  par  les  autres  moyens  dont  on  pourra  disposeï-,  et  le 
tout  nécessite  des  dépenses. 

A  pai't  les  agents  de  votre  département,  je  n'ai  guôi'e  besoin  de  vous  rappeler 
([ue  les  compagnies  de  vapeurs  océaniques  et  les  grandes  compagnies  canadiennes  de 
hemins  de  fei*  sont  toutes  intéressées  à  favoriser  l'émigration  vers  le  Canada.  Les 
premières  ont  des  milliers  d'agents  répandus  dans  tout  le  Koyaume-Uni,  de  fait  on 
trouve  un  agent  dans  presque  chaque  hameau.  Ils  touchent  une  petite  commission 
sur  les  prix  de  passages  par  voie  ferrée,  de  sorte  que  nous  avons  dans  tout  le  Royaume- 
Uni  un  grand  nombre  de  personnes  intéressées  à  expédier  du  monde  en  Canada,  et  à 
disti'ibuer  de  la  littérature  dans  le  pays.  Les  compagnies  transatlantiques  et  de 
chemins  de  fer  dépensent  aussi  en  annonces  des  sommes  considéi-ables  d'ai-gent  annuel- 
lement. Fju  tant  que  j'ai  pu  m'en  assurer  il  n'est  pas  offert  de  plus  grands  avan- 
tages à  ces  agents  pour  expédier  les  émigrants  vers  les  Etats-Unis  que  les  lignes  et 
les  compagnies  canadiennes  de  chemins  de  fer  n'en  offrent.  Us  réaliseront  peut-être 
])lus  sur  les  passagers  inscrits  pour  l'Australie,  le  Cap  ou  la  République  Argentine,  à 
raison  du  fait  que  les  frais  pour  atteindre  ces  pays  sont  plus  considérables  que  ceux 
pour  se  rendre  en  Canada,  et  que  la  commission  se  calcule  d'après  le  système  de  tant 
pour  100.  Il  n'y  a  pas  de  doute  que  la  cessation  de  l'aide  accordée  pour  les  passages  a 
enlevé  un  précieux  levier  des  mains  de  ces  agents  dans  les  efforts  qu'ils  font  pour 
favoriser  l'émigration  vers  le  Canada.  Us  ont  en  main  un  peu  de  littérature  que  leur 
fournissent  les  compagnies  transatlantiques  et  les  compagnies  de  chemins  de  fev,  et 
ils  distribuent  aussi  de  la  littérature  préparée  par  le  gouvernement.  Dans  ces  dernières 
années  les  compagnies  m'ont  instamment  demandé  de  leur  laisser  avoir  des  brochures 
en  nombre  plus  considérable  qu'elles  n'en  ont  eu  jusqu'ici,  et  de  temps  à  autre  j'ai 
attiré  votre  attention  sur  leur  demande.  Yous  saurez  toutefois  que  la  somme  mise  à 
notre  disposition  n'a  pas  suffi  pour  répondre,  dans  chaque  cas,  aux  demandes  de  bro- 
chures, de  cartes,  d'affiches,  etc. 

Outre  les  compagnies  océaniques  et  de  chemins  de  fer,  il  y  a  plusieurs  institutions 
qui,  s'occupant  d'émigration,  dirigent  considérablement  leur  attention  vers  le  Canada. 
La  plupart  sont  appuyées  de  souscriptions  volontaires,  et  elles  favorisent  le  Canada 
parce  qu'il  est  plus  rapproché.  L'attention  de  tous  les  souscripteurs  est  ainsi  attirée 
sur  le  pays,  lequel,  dansbon  nombre  de  cas,  est  l'objet  de  la  publicité  de  la  part  de 
ces  sociétés.  Je  vous  transmets  un  extrait  d'un  petit  livre  publié  par  le  bureau  des 
renseignements  pour  les  immigrants,  qui  contient  des  informations  sur  ce  sujet:  — 

"  Sociétés  d'Artisans. 

I  "Il  existe  plusieurs  sociétés  d'artisans  qui   aident  leurs  membres  à  émigrer. 

I    Conséquemment  toutes  les  personnes  qui  appartiennent  à  ces  sociétés  et  désii-ent 

émigrer  devraient  s'assurer  si  leur  société  les  aidera  ou  leur  donnera  des  lettres  de 

présentation. 

''  La  société  des  compositeurs  de  Londres  a  dépensé,  en  22  ans,  £5,001    pour 

I    des  membres  émigrants,   (21  ayant  émigré  en    1888)  ;  V Alliance   Cabinet   Makers' 

Society,  £240  en  19  ans  ;  VAmalgamated  Cabinet  Makers,  £262  en  12  ans  ;  les  impri- 

7 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6e.)  A.  1891 


meui's  lithographiques,  £303  en  7  ans  ;  les  fileurs  de  coton,  £2,034  en  10  ans  ;  les 
fondeurs  en  fer,  £4,712  en  12  ans  ;  les  journaliers  de  Kent  et  Sussex,  £2,094  en  17 
ans  ;  les  mineurs  de  Northuraberland,  £1,293  en  4  ans  ;  les  mécaniciens  de  locomo- 
tive et  les  chauffeurs,  £261  en  1887  et  £125  en  1888  ;  et  d'autres  sociétés  ont  aidé  de 
leurs  membres  à  émigrer  en  différents  temps. 

"  Les  contributions  accordées  varient  selon  l'ancienneté  des  membres.  En 
général  elles  varient  de  £3  pour  les  membres  de  deux  ou  trois  ans  dans  la  société,  à 
£8  et  £10  pour  ceux  de  sept  à  dix  ans  et  plus. 

"  Sociétés  Britanniques  d'Emigration. 

"  Cette  liste  est  inépuisable,  et  le  comité  en  la  publiant  ne  garantit  pas  et  ne  se 
rend  pas  responsable  de  l'état  ou  du  travail  d'aucune  société.  Elle  n'est  destinée 
qu'à  aider  aux  personnes  qui  demandent  .des  renseignements  sur  lémigration,  soit 
pour  elles-mêmes  ou  pour  d'autres. 

"  Sociétés  d'émigration  d'enfants. 

'^  Birmingham. — Childrens'  Emigration  Homes. — St.  Luke's  Eoad,  Birmingham. 
Trésorier  et  directeur  général,  John  T.  Middlemore,  auquel  on  devra  s'adresser. 

"  Ces  refuges  ont  été  fondés  par  M.  J.  T.  Middlemore  en  1872  pour  empêcher  les 
petits  garçons  et  les  petites  filles  de  tomber  dans  le  crime  ;  1,852  petits  garçons  et 
petites  filles  ont  été  admis  dans  ces  institutions;  sur  ce  nombre  1,731  ont  été  amenés 
en  Canada,  y  compris  271  en  1888.  On  les  expédie  directement  à  la  succursale  ou 
refuge  de  Guthrie,  à  London,  Ontario,  et  de  là  on  les  distribue  parmi  les  cultivateurs 
et  autres.     Ils  sont  visités  tous  les  ans. 

'•'  Glasgow. — Orphelinats  d'Ecosse,  et  refuges  d'enfants  dans  la  misère,  par 
l'émigration. — On  devra  s'adresser  à  William  Qaarrier,  13  rue  James  Morrison. 
Glasgow. 

"  Les  enfants  dans  la  misère,  âgés  de  1  à  14  ans,  peuvent  être  admis  dans  ces 
refuges.  Une  division  de  l'œuvre  consiste  à  dresser  pour  l'émigration  au  Canada 
quelques  petits  garçons  et  petites  filles  et  les  jeunes  gens  qui  y  sont  admis.  Environ 
3,000  ont  été  expédiés  dans  le  cours  des  derniers  18  ans.  Ils  vont  directement  au 
refuge  de  distribution,  Fairknowe,  Bi-ockville,  Ontario,  d'où  ils  sont  placés  chez  les 
cultivateurs  et  autres  et  visités  périodiquement  ;  la  somme  de  £10  suffit  pour  payer 
le  passage  d'un  enfant  et  lui  donner  ce  qu'il  faut. 

"  LiVERPOOL. — Société  protectrice  des  enfants  catholiques  de  Liverpool. — Prési- 
dent, M.  Eichard  Y'ates  ;  secrétaire-hon.,  J.  A.  Doughan,  99  Shaw  Street. 

"  Cent  soixante-huit  enfants  ont  été  amenés  dans  une  communauté  de  Sœurs  à 
Kingston.  Ontario,  Canada,  en  1888  (soit  un  total  de  1,100  depuis  le  commencement 
de  la  société)  ;  de  là  on  les  plaça  dans  de  bonnes  maisons  qu'on  avait  trouvées  pour 
eux. 

"  Liverpool. —  The  sheltering  Homes  for  Orphan,  Fatherless  and  Destitute  Children. 
— Président,  S.  Williamson,  M.  P.  ;  secrétaire,  Mlle  Birt,  à  laquelle  on  devra  s'adres- 
ser, aux  refuges,  1  Sugnall  Street,  et  28  Byron  Street,  entre  11  et  4  heui'es  ou  piti 
lettre. 

"Le  but  de  ces  refuges  est  d'admettre  les  orphelines  de  4  à  14  ans  et  les  orphe- 
lins de  10  à  14  ans,  leur  donner  une  instruction  industrielle,  les  instruire  et  leur 
enseigner  la  religion  pour  les  expédier  ensuite  en  Canada.     Les  frais  d'émigration 
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-ni"  les  onfîintH  do  Livcipool — îiuxquels   les  rcfiii:,-(\s   sont,  destinés — sont  do  XlO  par 
:  le  prix  pour  d'autrcis  onfunts  est  de  Cl.')  ;    13(>  enfants  onl  été  expédiés  en  18S7. 
LoNDiiKs. — Refuges  du  Dr  Barnardo. — S'adressera   lui   aux   rof'ni;os,  de   18  à  2(> 
>!t  pney  Causeway,  London,  K. 

"Une  partie  de  l'œuvre  do  ces  refuges  est  de  dresser  les  petits  garçons  et  les 
)otites  filles  et  do  les  expédier  en  Canada.  Ils  vont  directement  aux  refuges  de  dis- 
ribution  à  Toronto  (les  petits  garçons  seulement)  et  à  Petei'boro',  Ontario  (les  petites 
illes  neulement),  d'où  on  les  place  chez  les  cultivateurs  et  autres.  L'institution  a 
jiussi  une  ferme  industrielle  au  Manitoba,  sur  laquelle  on  dirige  les  plus  âgés.  Le 
iiombre  total  expédié  jusqu'à  l'expiration  de  1889  a  été  do  4,150;  les  frais  sont  de  £9 
tête  et  de  £11  pour  les  plus  vieux. 

Londres. — The  Boys'  Borne. — Gouverneur,  J.  W.  C.  Fegar,  iK)  Southwai-k  Street, 

Iv,  auquel  on  devra  s'adresseï-.     Heures  de  bureau,  10  a.ra.  à  5  p. m. 

"Le  refuge  élève  les  petits  garçons  abandonnés  et  dans  la  misère,  les  faitémigrer 

,)rsqu'ils  sont  propres  à  l'émigiation,  au  Canada,  où  il  possède  une  succursale  de 

'istribuiion  à  Toronto,  Ontario.     Le  Little  Wanderers'  Home,  Greenwich,  et  le  Boy's 

han  Home,  Ramsgate,  sont  les  succursales. 
j      "Londres. — Société  centrale  de  l'Eglise  d'Angleterre  poui"  recueillir  les  enfonts 
mandonnés  et  perdus. — Président,  l'évêque  de  Wakefield  ;  secrétaire- trésorier,  E.  de 
'.  Rudolf;  32  Charing  Cross,  S.  W. 

"L'émigration  des  enfants   propres  à  cela  est  un  des  moyens  qu'emploie  cette 

•iété  dans  son  œuvre.     Les  enfants  sont  expédiés  aux  refuges  de  la  société,  Benyon 

ribbs,  à   Sherbrooke,  Québec,   Canada,  et   une  fois  qu'ils  ont  reçu  une  certaine 

jistruction  ils  sont  placés  à  l'extérieur.     Le  refuge  de   Benyon  contient  12  petits 

[irçons  et  le  refuge  de  Gibb  contient  12  petites  filles. 

"Londres. — Refuge  d'industrie   de  Mlle   Macpherson,  60   Commercial  Street. 
)italtields,  E.     S'adresser  au  secrétaire  au  refuge. 

"Une  partie  de  l'œuvre  de  ce  i-efuge  est  de  dresser  les  petits  garçons  et  les  petites 

-  et  les  faire  émigrer  en  Canada.     On  les  amène  au  refuge  de  distribution  de 
Lratford,  Ontario,  d'où  on  les  place  chez  des  cultivateurs  et  autres. 
'     "  Londres — Refuge  d'émigration  pour  les  petites  filles  dans  la  misère. — Prési- 
iit  du  conseil,  sir  Rutherford  Alcock.     Secrétaire,  Melle  Lizzie  Still,  du  refuge, 
venue  House,  High  Street,  Peckham,  S.-E. 

"  On  a  dirigé  109  enfants,  en   188^,  vers   le  refuge  de  distribution  de  Niagai'a, 
'mada,  d'où  on  les  a  fait  sortir  pour  les  mettre  en  service. 

"  Manchester. — Manchester  and  Salford  Boys  and  GirVs  Refuges  and  Home  and 
iildren's  Aid  Society. — S'adresser  aux  secrétaires,  l'honorable  Léonard  K.  Shaw  et 
'Ibert  R.  Kirlevv,   au   refuge  Central,  Frances  Street,  Strangeways,   Manchestei-. 
i:es  de  bureau,  9  a. m.  à  6  p. m. 

■'  Comme  partie  de  son  œuvre,  la  société  donne  une  éducation  et  une  instruction 

istrielle  aux  enfants  du  district  âgés  de  moins  de  16  ans,  et  les  fait  ensuite  émi. 

au  Canada.     Chaque  groupe  est  expédié  sous  bonne  surveillance  au  Marchmont 

-ti'iue,  Belleville,  Ontario,  d'où  ils  sortent  pour  être  mis  en   place  par  M.  et  Mde 

^'illace  ;  ils  sont  régulièrement  l'objet  de  visites  et  de  rapports  ;  400  enfants  ont  été 

t'diés  en  tout. 
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'•  SOCIÉTÉS  d'Émigration  pour  femmes. 

•'  Aberdeen. — Aberdeen  JOadies'  Union. — Division  de  l'émigration  :  Secrétaire 
l'honorable  Mde  Miller,  10  Qiieen's  Terrace,  Aberdeen,  N.-B.  ;  présidente  de  l'unioi 
la  comtesse  d' Aberdeen. 

"  Dix-neuf  jeunes  filles  ont  été  expédiées  en  1888.  Elles  ont  depuis  fait  remis 
de  £29. 

''  Irlande. — Irlsh  Female  Emigration  Fund. — S'adresser  à  Yere  Foster,  éc 
Belfast. 

Aider  à  l'émigration  de  jeunes  filles  d'un  bon  caractère  et  âgées  de  18  à  30  an 
appartenant  à  la  catégorie  qui  travaillent  sur  les  fermes  où  s'engagent  comme  dôme 
tiques  dans  l'ouest  de  l'Irlande.  Ces  émigrantes  vont  principalement  aux  Etats-Un 
d'Amérique,  mais  quelques-unes  vont  au  Canada,  à  Queensland,  Australie  méridi 
nale  et  à  la  Nouvelle-Zélande.  L'œuvre  est  temporairement  suspendue  par  suite  ( 
manque  de  fonds  ;  plus  de  £31,000  ont  été  dépensés.  De  janvier  184  >  au  mois  < 
novembi'e  1889,  22,615  jeunes  filles  ont  reçu  de  l'aide  pour  émigrer,  la  moyenne  ( 
leur  âge  étant  de  20J  ans. 

'^  Londres. — Colonial  Emigration  Society^  avec  fonds  à  prêts  pour  les  femm 
instruites.  Yice-présidente,  Mde  Léo  Schuster  ;  secrétaire  lion,  et  trésorière,  M^ 
Blanchai'd,  Albert  Mansions,  114  Victoria  Street,  S.W.  On  devra  d'abord  s'adress 
par  lettre. 

"  Aider  l'émigration  de  femmes  vers  les  colonies  britanniques  au  moyen 
prêts  garantis  pour  le  prix  du  passage  seulement,  les  arrangements  des  groupes,  1 
présentations,  etc. 

"  Londres. — GirVs  Friendly  Society. — S'adresser  à  l'honorable  Mde  Joyce, 
John's  Croft,  Winchester,  qui  est  le  chef  du  département.     Il  y  a  aussi  48  aut] 
coopératrices  dans  différentes  parties  de  l'Angleterre. 

Ce  n'est  pas  strictement  parlant  une  société  d'immigration,  mais  elle  prend  ( 
dispositions  pour  l'émigration  des  membres  qui  le  désirent,  en  les  groupant  en  pt 
nombre  sous  la  surveillance  de  femmes  âgées  à  bord  du  navire,  et  elle  voit  à  k 
réception,  à  leur  distribution  et  leur  surveillance  après  leur  arrivée  dans  les  coloni 
On  leur  fait  dos  prêts  dans  certaines  circonstances. 

'•  Londres. —  United  British  Wo7nen' s  Immigration  Association. — Pj'ésidente,rii 
Mde  Stuart  Worthy  ;  vice-présidente,  l'hon.  Mlle  Joyce;  secrétaires,  les  hon.  M 
Lefroy,  17  Eldon  Eoad,  Kensington,  et  Mlle  Bromfield,  Ivy  Corner,  Winchester. 

"  Ne  faire  émigrer  que  les  femmes  et  les  filles  capables  de  travailler  et  de 
caractère  ;  (2)  Obtenir  pour  elles  une  protection  convenable  pendant  le  voyagejit 
une  réception  en  rapport  avec  leur  état  à  l'arrivée  ;  (3)  ne  pas  les  perdre  de  vue  u 
c'est  possible,  pendant  un  ou  deux  ans  après  leur  départ  :  L'association  a  un  refi 
d'émigrants  à  27  Colquitt  Street,  Liverpool,  où  les  jeunes  filles  et  femmes  peuv 
passer  la  nuit  qui  pi-écède  leur  embarquement  pour  le  Canada.  Le  revenu  total 
l'association,  en  1887-8,  a  été  de  £70  13s.  2d.  Dans  le  cours  de  l'année  expirée  lejO 
juin  1889,  155  femmes  sont  parties  sous  la  protection  et  munies  de  lettres  d'in  > 
ductions  de  la  société  ;  sur  ce  nombre  46  sont  parties  pour  Queenstand  et  68  pouilc 
Canada. 

"  Il  y  a  plus  de  70  dames  coopératives  dans  différentes  parties  du  Koyaume-l 

auxquelles  les  émigrants  pourront  s'adresser.     On  pourra  obtenir  des  secrétaires  '^ 

liste  de  ces  dames. 
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"ÊONiiRES. —  WomerC S  Immigration  Association. — Pré8idente,  la  })riiu'es8eLoui«c, 
([uise  de  Lorne;  vice-présidente  et  présidente  du  comité,  liidy  .)ane  Taylor;  secré 
i[n',  l'hon.  Thomas  Tully,  12  Carteret  Street,  Queen  Anne's  Gâte,  S.W. 

"  N'aider  qu'aux  femmes  instruites  non  mariées  à  trouver  des  positions  conve- 
îibles  dans  les  colonies,  au  moyen  do  prêts  ne  dépassant  j)as  le  prix  de  passage,  soit 
n  maximum  de  £20.     On  devra  s'adresser  par  lettre  à  l'adresse  précitée. 

"  Salisbury. — Salisbury  Diocesan  Ladies  Associatian  fo?-  the  care  of  Friendles& 
''v. — Secrétaire,  Thon.  Mme  Torrance,  Norton  House,  Warminster. 
•  L'association  n'aide   que  les  jeunes  tilles  sans  amis,  d'un  bon  caractère,  et  les 
rphelins  ou  les  enfants  abandonnés,  à  émigrer   aux  colonies.     L'ouvre   appartient 
lusivement  au  diocèse,  et  les  aspirants  doivent  demeurer  dans  le  diocèse. 

"  Sociétés  générales  d'émigration. 

Brighton. — Brighton  Emigration  Society. — Président,  H.  AVillett;  secrétaire, 
lin  B.  Haynes,  1  New-England  Koad.  Les  émigrants  devront  s'adresser  à  lui,  au 
47,  Market  Street,  le  lundi  à  midi. 

"  La  société  aide  un  grand  nombre  de  personnes  d'un  bon  caractèi'e  à  émigrer 
IX  colonies,  en  payant  un  tiers  des  frais. 

Bristol. — Bristol  Immigration  Society. — Secrétaire,  H.  C.  Barstow.  Les  émi- 
rants  pourront  s'adresser  au  bureau,  27  Queen  Square,  Bristol,  tous  les  jours,  sauf 
nercredi,  avant  10  a.m.,  et  de  7  à  8  p.m.  ;  les  mardis,  aussi,  de  3  à  5  p.m. 

•'  En  1888,  la  société  a  aidé  à  152  femmes  à  émigrer  (89  au  Canada  et  41  aux 
Itats-Unis  d'Amérique)  à  raison  de  £5  3s.  7d.  en  moyenne  par  tête;  les  émigrants 
!it  eux-mêmes  contribué  de  £221  19s.  5d. 

'•  Crystal  Palace. — La  Crystal  Palace  Self-Help  Immigration  Society. — Prési- 
ent,  le  Evd.  J.  Rice  Byrne  ;  secrétaire  et  trésorier,  Alfred  Chesham-Strode,  Wairuna, 
[owbray  Road,  Upper  Norwood,  S.  E.,  auquel  les  émigrants  pourront  s'adresser  le 
imedi  soir  entre  7,  8  et  9  heures. 

"Toute  peasonne  demeurant  dans  un  raj^on  dé  deux  milles  du  palais  de  Crystal 
eut  devenir  membre  émigrant  de  la  société  et  recevoir  une  aide  en  argent  pour 
migrer  à  une  colonie  britannique.  En  1888,  76  personnes  ont  reçu  de  l'aide  par- 
elle. 

"Liverpool. — Liverpool  Self-Help  Emigration  Society. — Piésident  le  comte  de 
>erby;  secrétaire  Thomas  F.  Roberts,  5  Tower  Gardens,  Water  street.  Heures  de 
ureau,  de  10  a.m.  à  5  p.m.  ;  le  mardi  pendant  le  temps  de  l'émigration,  de  10  a.m.  à 
p.m.  ;  le  samedi,  de  10  a.m.  à  1  p.m. 

"  La  société  aide  les  personnes  recommandables  à  émigrer  principalement  au 
'anada;  elle  fait  des  prêts  dont  la  somme  ne  s'élève  pas  plus  à  la  moitié  de  la  tota- 
le des  frais.  La  société  commença  au  mois  d'avril  1888.  En  1889  elle  a  aidé  149 
ersonnes  à  émigrer,  contre  75  en  1888, 

"Londres. — La  Central  Emigration  Society. — Président,  J.  Eankin,  M.P. ; 
.>crétaire,  A.  B.  Stoney,  15  Old  Square,  Lincoln's  Inn.,  W.C. 

"  Cette  société  n'aide  pas  les  émigrants  par  de  l'argent,  mais  elle  donne  des  con- 
^rences,  des  lectures,  etc.,  sur  l'émigration  et  la  colonisation  faite  sous  la  direction 
e  l'Etat. 

"Londres. — Charity  Organization  Society. — Président  du  sous-comité  de  l'émigra- 
iou,  John  Martineau;  secrétaire,  F.  E.  Haigh,  15  Buckingham  street,  Adelphi,  W.C. 
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"  Les  émigrants  devront  d'abord  s'adresser  à  un  des  comités  de  district  de 
société. 

"  Les  personnes  recommandables  vivant  à  Londres  i  eçoivent  de  Taide  pour  en 
grer  principalement  aux  colonies  britanniques  ;  en  1888-89  on  a  aidé  242  personn 
à  émigrer  principalement  au  Canada,  contre  458  en  1887-88.  Des  informatio 
minutieuses  sont  prises  dans  chaque  cas.  La  société  a  dépensé  la  moitié  des  £1,12 
fonds  d'émigrants,  dont  £306  ont  passé  pour  les  frais  de  bureau. 

"  Londres. — Church  Emigration  Society. — Président,  Thomas  Sait,  M.P.  ;  seci 
taire,  le  rév.  E.  M.  Tomlinson  ;  secrétaire  de  l'org.  C.  E.  Jemmett;  secrétaire  It-co" 
nel  Cooper,  49  Victoria  street,  Westminster,  S.  W.  ;  heures  de  bureau  de  10  à  4 
samedi,  de  10  à  1.  Secrétaire  des  dames  auxiliaii-es,  Melle.  C.  E.  Denison,  196  Croi 
well  Road,  S.W.,  à  laquelle  les  filles  non  mariées  devront  s'adi-esser, 

''La  société  fournit  des  aumôniers  à  quelques-uns  de  ses  groupes  et  des  directric 
pour  les  filles  non  mariées.  Elle  a  des  succursales  rurales  en  Angleteri-e  et  des  ce 
respondants  dans  les  colonies  qui  viennent  au  secours  des  émigrants  à  leur  arrivé' 
En  1889  des  passages  ont  été  achetés  pour  une  somme  de  £2,300,  la  société  receva 
£145  à  titre  de  commission.  Les  dépenses  de  la  société  même  ontété  de  £908,  do 
£218  sont  portés  au  "  compte  des  émigrants"  et  £486  pour  les  frais  de  bureau. 

Londres. — East  End  Emigration  Fund. — Président,  le  rév.  John  E.  Kitt 
secrétaires,  W.  E.  Mann  et  le  capitaine  G.  Le  M.  G-retton,  137  Whitechapel  Road, 
Heures  de  bureau,  de  10  à  1  et  de  2  à  4,  tous  les  jours,  et  le  vendredi  soir  de  8 
10  p.m. 

"  Le  fonds  a  aidé  522  personnes  à  émigrer  en  1889.  Les  dépenses  ont  été 
£3,121,  dont  £613  ont  été  vei'sés  par  les  émigrants  mêmes  dans  la  caisse  d'économ 
hebdomadaire  tenue  au  bureau,  et  le  i-este  par  la  société  et  des  amis;  les  dépenses  < 
bureau  ont  été  de  £121. 

''  Londres. — Jeioish  Board  of  Gardians. — 13  Devonshire  Square,  Bishopgate, 
Secrétaire-président  du  comité  de  l'Emigration,  A.  Eosenfeld.  Secrétaii'e,  l'honorab 
William  Gross.     S'adresser  à  l'adresse  susdite,  le  lundi,  le  mercredi  ou  le  vendrez 
de  9  à  11  heures. 

"  En  1888  le  bureau  a  aidé  à  partir  à  701  cas  en  tout,  représentant  1,254  âmt 
Sur  ces  701  cas,  676  étaient  des  étrangers,  dont  518  étaient  Russes  et  Polonais.  Si 
les  701  cas,  317  allèrent  aux  Etats-Unis  d'Amérique,  18  en  Australie,  1  au  Cap  ( 
Bonne-Espérance,  25  à  d'autres  parties  de  l'Angleterre  et  340  retournèrent  au  con 
nent.  Les  dépenses  totales  du  bureau  se  sont  élevées  à  £9()4.  Les  émigrants  o 
versé  eux-mêmes  des  sommes  considérables. 

"  Londres. — Jews'  Emigration  Society. — Président,  Leopold  de  Rothschild.  Hou 
rable  M.  Stephaney  ;  seciétaire,  G.  L.  Lyon,  8  South  Sti-eet,  Finsbury,  E.C.  L 
émig]-ants  devront  s'adresser  au  n°  5  Duke  street,  Aldegate,  E.C.,  le  mardi,  de  midi 
2  heures. 

"  La  société  a  aidé  à  268  pei'sonnes  à  émigrer,  en  1888,  principalement  aux  Etal 
Unis  d'Améi-ique,  à  raison  de  £2  ISs.  9d.  en  moyenne  par  tête.  Depuis  la  fondati» 
de  la  société  7,099  personnes  ont  obtenu  de  l'aide. 

"  Londres. — National  Association  for  promoting  State  Colonization. — Présiderl 
le  comte  de  Meath.     Secrétaire,  le  lieutenant  H.  T.  C.  Knox,  M.R.,  84 Palace  Char? 


bei's,  Westminster,  S.W. 
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"Cette  association  est  formée  diins  le  but  d'engager  le  gouvernement  colonial  impé- 
ialet  les  gouvernements  coloniaux  à  se  joindre  ensemble  pour  adopter  unsystèmede 
:olonisation  volontaire  sous  la  direction  de  l'Etat,  c'est-à-dire,  avancer  à  des  familles 
hoisies  dans  ce  pays  une  somme  d'argent  suffisante  pour  leur  permettre  d'aller  s'ëta- 
>lir  dans  les  colonies  britanniques,  et  se  lancer  dans  des  exploitations  agi-icoles,  les 
onds  avancés  devant  être  i-emis  avec  intérêt. 

"Londres. — St.  Andrew's  Waterside  Church  Mission. —  Présidont,  (.\  E.  Hunt  ; 
1  étaire,  W.  Evan  Fi'anks,  65  Fenchurch  street,  E.C. 

"En  coopération  avec  la  société  pour  l'avancement  des  connaissaïu-us  chrétiennes, 
llle  pourvoit  au  bien-être  spirituel  des  émigrantw  (entre   autres)  en  leur  donnant  des 

imations,  eu  trouvant  autant  que  possible  des  aumôniers  pour  accompagner  des 
uupes  spéciaux,  et  en  donnant  des  livres,  revues,  etc.,  pour  lire  pendant  le  voyage. 
1  y  a  des  succursales  à  Gravesend,  Tilbury,  aux  docks  Victoria,  aux  docks  Albert, 
ux  docks  Millwall,  et  à  Liverpool. 

"Londres. — St..  Katharine's  Mission  Emigration  Fund. — On  peut  s'adresser  au 
i!  jocrétaire,  l'honorable  Melle  Charrington,  Mayfield,  Chislehurst,  ou  aux  bureaux  de 
East  End  Emigration  Fund,  13*7  Whitechapel  Eoad.     (  Voir  ce  qui  précède,) 

"  C'est  la  succursale  de  Londres-Sud  de  VEast  End  Emigration  Fund.  Dans  le 
3urs  des  quatre  dernières  années  cette  société  a  aidéàémigrer  une  moyenne  annuelle 
e  47  personnes  de  Londres-Sud.  Les  émigrants  sont  tenus  de  payer  une  partie  du 
aseage. 

"  Londres. — Self -Help  Emigration  Society. — Secrétaire,  le  Ed.  R.  Mackay,  4  Fleet 
:ine,  Farringdon  street.  Heures  de  bureau  pendant  le  temps  de  l'émigration,  de  10 
2  heures  tous  les  jours,  et  les  lundis  et  mercredis  de  ()  à  8  heures  p.m. 

"  En  1889  la  société  a  aidé  à  émigrer  aux  colonies  816  personnes,  dont  702  au 

anada.     Les  dépenses  se  sont  élevées  à  £4,707,  somme  sur  laquelle  les  émigrants  et 

jux  qui  étaient  personnellement  intéressés  ont  fourni  les  trois  quarts  ;  dépenses  de 

liireau,  $409.     Cette  société  a  une  cinquantaine  de  correspondants  honoraires  en 

inada,  vers  lesquels  les  émigrants  sont  dirigés.     11  y  a  des  comités  auxiliaires  à 

itc'hin,  Eromley  (Kent)  et  à  Wadhurst. 

"Londres. — Society  for  promoting  Christian  Knowledge. — S'adresser  au  Eév.  J. 

•  Iger,  Saint-Nicholas  Yestry,  Liverpool. 

"  Cette  société  foui-nit  des  aumôniers  pour  rencontrer  les  émigrants  dans  les 

prts  impériaux  et  coloniaux.    Des  aumôniers  accompagnent  aussi  des  groupes  d'émi- 

'    j-ants  à  bord  des   bâtiments  dans  le  but  de  les  protéger  en  route  et  de  les  aider  à 

ouver  de  l'ouvrage  une  fois  débarqués.     Ceux  qui  désirent  se  joindre  à  ces  groupes 

l'ont  s'adresser  à  l'adresse  ci-dessus. 

"  Londres. — Tower  Hamlets  Mission  Emigration  and  Colonisation  Fund. — Secré- 

;ie  honoraire,  le  capitaine  Andrew  Hamilton.   Les  émigrants  devront  s'adresser  au 

iieau  de  la  mission,  Great  Assembly  Hall,  Mille  End  Eoad,  E.  à  8  heures  le  samedi 

ir  ou  à  11.30  le  lundi  matin,  si  c'est  possible  ;  sinon  entre  10  et  4  heures  tous  les 

.iirs,  le  samedi  excepté. 

:|H    "  La  société  aide  les  personnes  recommandables  à  émigrer  aux  colonies  britanni- 
nes  en  leur  fournissant  des  eflets  de  voyage  et  en  ne  payant  pas  plus  en  général  que 

■moitié  du  passage. — Un  nombre  considérable  d'émigrants  ont  obtenu  de  l'aide. 
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"Manchester. —  Young  Men's  Emigration  advice  Society,  de  Manches^ter.- 
Secrétaire  et  fondateur  W.  A.  Newett,  56  Peter  street,  au  bureau  de  la  Young  3ie/ 
Christian  Association.     Heures  de  bureau  de  10  à  T. 

"  Donner  aux  jeunes  gens  et  à  leurs  amis  qui  désirent  émigrer  des  conseils  etd 
lettres  de  présentation.     On  ne  donne  pas  de  secours  en  espèce. 

Wellington. —  Wellington  and  District  Association  for  Helping  and  advising  En^ 
granis. — Président,  J.  Beattie,  J.P.  ;  secrétaire  honoraire,  Mlle  Montgomery  Campbe 
Leaton,  Wrockwardine,  Wellington,  Salop,  à  laquelle  on  pourra  s'adresser,  ou  . 
secrétaires  adjoints,  Mlle  Wrigt,  Broklyn  House,  Wellington,  et  M.  J.  Birch,  Kege 
Street,  Wellington. 

"  Aider  l'émigration  de  personnes  recommandables  vers  les  colonies  britanniqu 
au  moyen  de  prêts  ou  de  dons  d'argent  et  de  vêtements  et  en  fournissant  des  moye 
de  protection,  particulièrement  aux  femmes  et  aux  filles,  en  route — 107  personn 
ont  émigié  en  1887-88-89. 

"  WiMBLEDON. —  Wimbledon  Emigration  Society. — Secrétaire  honoraire  et  inté 
maire,  J.  0.  Hughesdon.  Les  hommes  devront  s'adresser  au  Cofte  Palace,  Wimbled 
Hill,  le  vendredi  soir,  entre  8  et  9  heures,  et  les  femmes  à  Mlle  Whittuck  à  la  mais; 
de  la  mission,  Wimbledon  sud,  le  matin  des  jours  de  semaine  entre  9  et  10  heures. 

"La  société  donne  des  informations  sur  l'émigration,  reçoit  les  économies  ( 
émigrants  et  aide  les  personnes  qui  demeurent  à  Wimbledon  et  à  Mert'>n  à  émigi- 
aux  colonies   britanniques,  de  dons  de   pas   plus  de   2s.  par  tête  ;  36  ont  obtenu  n 
1888  de  l'aide  pour  émigrer. 

"Winchester. —  Winchester  Emigration    Society— 'Président,    le  doyen   (dec 
de  Winchester.    Les  émigrants  devront  s'adresser  au  secrétaire,  le  Eév.  A.  G.  Joy 
au  St.  Maurice  Hall,  High  Street,  Winchester,  le  lundi,  de  8  à  9  heures  du  soir,  i 
par  lettre  seulement,  adressée  à  lui  à  St.  John's  Croft,  Winchester. 

"En  1888  la  société  a  aidé  40  émigrants  de  Winchester  et  des  environs  en  l 
faisant  des  prêts  et  des  dons  de  vêtements;  et  elle  a  choisi  68  colons  libres  pouiie 
Canada,  l'Afrique  du  Sud  et  Queensland,  soit  un  total  de  108  personnes." 

Le  bureau  de  renseignements  pour  les  émigrants  publie  et  vend  des  peti  - 
feuilles  et  des  petits    livres  sur  le  Canada,  impi-imés  aux  frais  du  gouveriieni 
impérial,  et  on  en  distribue  un  grand  nombre  tous  les  ans. 

En  sus  des  compagnies  que  je  viens  de  mentionner,  la  Compagnie  de   la  II. 
d'Hudson  annonce  ses  tei'res  en  vente  et  fait  un  peu  d'émigration.     La  Compage 
Canadienne  des  Terres  du  Nord-Ouest  est  lancée  dans  des  opérations  semblables;  i)|n 
est  de  même  de  la  Compagnie  de  chemin  de  fer  Manitoba  et  Nord-Ouest  ;  et  en  ou  .\ 
les  gouvernements  de  l'Ontario,  du  Nouveau-Brunswick  et  de  la  Colombie-Brii 
nique  ont  des  agents  à  Londres,  dont  le  devoir  est  d'attirer  l'attention  publique 
les  ressources  de  chacune  de  ces  provinces.     On  dit  aussi  que  la  province  du  M 
toba  a  l'intention  d'établir  une  agence. 

L'émigration  vers  le  Canada  a  aussi  un   aljié  très  précieux  dans  les  gnir -- 
sociétés  religieuses.     La  Société  pour  l'avancement  des  connaissances  chrétienn 
un  comité  d'émigration  à  la  tête  duquel  se  trouve  l'archevêque  de  Canterbury,  et 
publie  périodiquement  un  petit  livre  spécial  pour  être  distribué  parmi  le  clergé  t;  ' 
tout  le  Eoyaume-Uni.     Le  secjétaire  organisateur  du  comité  est  le  Eév.  J.  Bri(J;jr 
de  Liverpool,  dont  les  ai#es  énergiques  et  capables  non   seulement  veillent  aux  <jii 
grants  à  Liverpool,   mais  organisent  chaque  année  plusieurs  partis 'qu'ils  accu 
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paiçnont  pour  la  traversée.  Ils  donnent  aussi  des  centaines  de  lectures  dans  dift'é- 
rentos  parties  du  pays  et  entretiennent  une  correspondance  volumineuse,  principale- 
ment sur  !e  Canada,  et  en  somme  on  ne  peut  trop  ap])réciei'  la  valeui- de  l'œuvre 
,|iril8  accomplissent. 

Cependant,  le  fait  même  (jue  les  efforts  de  toutes  ces  diftërentes  agences,  toutes 
importantes  (ju'elles   soient,  et   toutes   intéressées,  comme    la  plupart   le   sont,  pour 
favoriser  l'émigration  vers   le  Canada,  n'ont  pu   léussii-  à  obtenir   autant  de   monde 
i|ue  nous  le  désirons,  démontre  la  nécessité  de  faii'e  de   nouveaux  efforts  et  d'offrir- 
uiux  colons  de  meilleurs  avantages  que  nous  ne  donnons  maintenant.     C'est  pour 
'cette  raison  que,  dans   le  cours  de   l'été,  je  me  suis  hasardé  à  vous  faire  des   recom- 
mandations sur  les  moyens  qu'à  mon   avis,  et  api'ès  avoir  consulté  les  principales 
autorités  intéressées  dans  l'affaire,  on  pouriait  adopter  avec  avantage  pour  atteindre 
le   but  que   nous   nous   proposons  tous.     Ceci  va   entraîner  une   augmentation  de 
[dépenses,  je  le  sais,  mais  je  ne  puis  croire  qu'il  soit  possible  de  mieux  employer  de 
l'argent  qu'en  encourageant  la  catégorie  convenable  de  personnes  à  aller  coloniser 
Ides  terres  qui  attendent   la  culture  dans  les  différentes  parties  du  Dominion.     Les 
[dépenses  totales  de  votre  département  pour   l'émigration,  en  1889,  se  sont  élevées  à 
! $126,043.     Eépartie  sur  une  population  de  cinq  millions  cette  somme  représente  une 
taxe  d'un  peu  plus  de  2  cents  par  tête,  et  elle  signifie  aussi  que,  cette  année-là,  les 
|émigrants  venus  au  Canada,  d'après  votre  rapport  (91,600),  ont  coûté  au  pays  moins 
|de  $1.50  par  tête.     Je  n'hésite  pas   à  dire  qu'il  n'y  a  pas  de  pays  au   monde  qui 
[obtienne  ses  immigrants  à  aussi  bon  marché  que  le  Canada.     Yous  avez  bien  voulu, 
avec  l'approbation  du  gouvernement,  adopter  quelques-unes  des  suggestions  que  je 
'vous  ai  faites,  avec  certaines  modifications,  mais  je  dois  aussi  insister  auprès  de  vous 
-ur  la  nécessité  d'adopter  une  politique  ininterrompue  pendant  quelques  années.     Si 
jiious  commençons  une  politique  cette  année  et  que  nous  la  modifions  ou  diminuons 
de  quelque  manière  l'année  suivante,  il  s'en  suit  que  tous  nos  arrangements  sont 
renversés  et  qu'une  certaine  somme  de  démoralisation  surgit  chez  ceux  qui  tra- 
vaillent pour  nous  et  chez  ceux  qui  font  des  efforts  pour  attirer  l'émigration. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  revenir  ici  sur  la  question  des  dépenses  autoi'isées  pour  les 
annonces,  ayant  parlé  au  long  de  ces  sujets  dans  la  première  partie  de  ce  rapport. 
Je  puis  cependant  repéter  que  cet  emploi  de  fonds  va  permettre  à  ce  bureau  et  aux 
agents  de  votre  département  de  se  mettre  en  communication  directe  avec  un  grand 
nombre  de  personnes  qui,  sans  les  annonces,  ne  pourraient  tout  propablement  savoir 
à  qui  s'adresser.  Le  public  éprouve  beaucoup  plus  de  confiance  à  communiquer  avec 
les  fonctionnaires  du  gouvernement  qu'avec  les  agents  ordinaires  d'émigration. 
Ainsi  que  je  l'ai  déjà  dit,  l'effet  des  annonces  sur  notre  correspondance  est  presque 
toujours  sensible  et  immédiat.  Le  nombre  des  lettres  et  demandes  de  renseignements 
faites  personnellement  dans  les  circonstances  ordinaires  est  considérable,  mais  dès 
que  des  annonces  sont  insérées  dans  les  journaux  le  nombre  des  communications  est 
triplé  et  quadruplé. 

Il  est  aussi  très  essentiel  que  les  agents  de  votie  département  dans  ce  pays  et  les 
compagnies  transatlantiques  soient  mieux  munis  de  brochures  qu'ils  ne  l'ont  été 
jusqu'ici.  Les  brochures  dont  on  a  besoin  sont  celles  dont  nous  nous  servons  présen- 
tement ;  mais  chaque  année  la  statistique  et  les  autres  détails  divers  qu'ils  contien- 
nent devraient  comprendre  ceux  de  la  date  la  plus  récent  possible.  Je  crois  aussi 
qu'on  pourrait  aussi  les  améliorer  en  y  mettant  de  meilleures  et  un  plus  grand  nombre 
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d'illustrations,  pourvu  toujours  que  le  volume  de  la  brochure  n'en  soit  pas  augment 
Les  feuilles  pliées  sont  admirablement  propres  à  la  distribution  que  font  les  corap 
gnies  transatlantiques,  et  on  devrait  aussi  leur  donner  un  nombre  raisonnable  d 
brochures  plus  grandes,  en  leui*  recommandant  de  les  distribuer  avec  discrétior 
Elles  pourraient  aussi  employer  un  nombre  plus  considérable  de  cartes  dressées  d'un 
manière  attrayante.  Je  suis  décidément  d'avis  que  la  plus  gi-ande  partie  des  imprei 
sions  pour  des  tins  d'émigration  devrait  se  faire  ici.  Ce  système  épargne  néeessair 
ment  beaucoup  de  retard,  est  décidément  meilleur  marché,  et  la  composition  pei 
se  changer  quand  c'est  nécessaire,  selon  que  l'expérience  le  suggère  sans  pei'tc  c 
temps. 

On  a  beaucoup  besoin  d'une  affiche  claire  et  attrayante,  mais  pas  trop  grand< 
Les  compagnies  de  vapeurs  et  de  chemins  de  i'er  pourraient  les  distribuer  par  l'entri 
mise  de  leurs  agences  dans  les  différentes  parties  du  pays,  et  par  d'autres  voies  qi' 
conti'ibueraient  à  faire  connaître  le  Canada.  J'ai  parlé  en  détail  de  cette  question  dac( 
les  rapports  que  je  vous  ai  fait,  et  je  vous  ai  transmis  des  échantillons  d'affiches.      i 

Chaque  année  on  prépare  à  Londres  une  petite  feuille  volante  de  couleur  poij 
être  distribuée  dans  tous  les  bui-eaux  de  poste  du  Eoyaume-Uni,  ainsi  que  je  l'ai  déj 
dit.  Ceci  ne  nécessite  qu'une  dépense  de  £20  à  £25  pour  impression,  et  quand  je  voil 
dit  qu'il  y  a  enviren  25,000  bui-eaux  de  poste  dans  le  .Royaume-Uni,  dans  chacun  dei 
quels  ces  circulaires  sont  exposées  très  en  vue,  vous  comprendrez  l'excellence  et 
bon  marché  de  l'annonce  qu'elle  constitue. 

Un  trait  particulier  de  Témigration  vers  le  Canada  c'est  qu'il  y  a  si  peu  c 
passages  payés  d'avance,  comparé  à  d'autres  pays — ^^je  veux  parler  naturellement  d* 
billets  achetés  et  payés  en  Canada  et  expédiés  de  ce  côté-ci  à  des  amis  qui  parleij 
pour  le  Dominion.  Au  moins  50  pour  100  des  émigrants  pour  les  Etats-Unis  pai-tenl 
m'assurent  des  pei'sonnes  dignes  de  foi,  munis  de  billets  de  passage  payés  d'avanci 
tandis  que  la  proportion  des  personnes  qui  vont  au  Canada  et  ayant  de  ces  billets  n'ei 
pas  plus  de  5  pour  100.  M'est  avis  que  votre  département  pourrait  faire  beaucoi 
en  Canada  en  pj-essant  les  compagnies  de  steamers  et  de  chemins  de  fer  d'organiser  li 
système  de  ce  genre.  En  Canada,  comme  en  Angleterre,  les  compagnies  transatla 
tiques  ont  des  agents  dans  presque  toutes  les  petites  villes  et  villages,  et  si  voi 
pouviez  vous  arranger  avec  les  compagnies  transatlantiques  de  manière  à  offrir  ui 
petite  gratification  à  leurs  agents  pour  chaque  famille  au  compte  de  laquelle  ell 
donnent  des  billets  payés  d'avance,  cette  gratification  serait  un  attrait  et  elle  stimj 
lerait  leurs  efforts  dans  ce  sens.  On  se  demande  aussi  s'il  ne  serait  pas  bon  d'aid| 
les  personnes  ainsi  amenées  à  payer  leur  passage,  car  c'est  la  meilleure  catégor 
d'immigrants  que  nous  puissions  avoir. 

L'ofire,  que  vous  avez  autorisé,  d'accorder  une  gratification  aux  agents  d 
compagnies  transatlantiques  pour  tous  les  adultes  qui  prennent  des  terres  dans  l'ou^ 
du  Canada,  aura,  à  mon  avis,  un  effet  considérable,  en  leur  faisant  faire  de  plus  gran 
efforts,  pour  ce  qui  est  de  l'avancement  de  l'émigration  des  colons  agriculteurs  ve 
le  Canada.  Comme  la  gratification  ne  doit  être  versée  que  sur  la  preuve  formelle  ( 
l'établissement  du  colon  sur  la  terre,  preuve  qui  se  fera  par  l'emploi  de  formula 
appropriées,  par  l'entremise  du  bureau  des  terres  fédérales,  les  dépenses  ne  seroi 
absolument  qu'en  pro])ortion  des  résultats  véritables.  A  mon  avis  ce  système  nepre 
pas  aux  objections  des  organisations  qui  s'offrent  à  l'émigration  vers  le  Canada, 
d'un  autre  côté  il  est  dégagé  des  difficultés  d'identification  qui  accompagnaient  jusqii 
un   cei-tain  point  les  passages  réduits. 
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Présentement  rien  n'engage  les  agents  de  paquebots,  au  nomiu-c  de  10,000,  à 
travailler  pour  le  Canada  plutôt  que  pour  les  Etats-Unis  ou  d'autres  paj^s  ;  mais  en 
leur  donnant  un  encouragement  pécuniaire  les  avantages  qu'ott're  le  Canada  occupe- 
raient une  place  bien  en  vue  dans  leurs  annonces  de  la  presse  locale,  sans  frais  pour 
gouvernement  canadien.  Nous  devrions  avoir  nos  pancai'tcs  affichées  dans  les 
|.ositions  le  plus  en  vue,  et  distribuer  à  profusion  nos  brochures,  dans  les  endroits  et 
de  la  manière  les  plus  propres  à  nous  faire  atteindre  le  but  que  nous  nous  proposons, 
c'est-à-dire  l'émigration  d'une  bonne  classe  d'agriculteurs  vers  le  Manitoba,  le  Xord- 
Ouest  et  les  autres  provinces.  Ce  versement  ne  se  fera  qu'après  que  l'émigrant  se 
sera  établi  sur  la  terre,  de  sorte  que  le  système  n'est  tout  simplement  qu'un  paiement 
tait  en  proportion  des  résultats. 

L'autre  proposition  que  je  vous  ai  faite  et  que  vous  avez  adoptée  avec  quelques 
modilications,  relativement  à  l'offre  d'une  petite  gratification  aux  immigrants  qui 
prennent  des  terres  au  Manitoba,  au  Nord-Ouest  et  dans  la  Colombie-Britannique, 
aura  aussi  d'heureux  résultats.  Elle  est  garantie  en  tout  point  par  le  fait  que  le 
jversement  n'aura  lieu  que  gur  la  preuve  de  l'établissement  de  l'émigrant  sur  sa  terre. 
;La  publication  de  ces  propositions  servira  beaucoup  a  attirer  l'attention  sur  le 
Canada,  et  je  serai  surpris  si  elle  n'engage  pas  un  grand  nombre  de  personnes  à 
songer  à  émigrer  au  Canada.  Ce  système  ne  prête  pas  aux  objections  soulevées  à  l'en- 
iroit  des  passages  réduits,  vu  qu'il  ne  gène  en  rien  les  prix  exigés  par  les  compagnies 
]e'.  paquebots. 

Nous  savons  par  expérience  qu'une  réduction  dans  le  prix  du  passage  amène  une 
iugmentation  considérable  dans  notre  immigration,  mais  d'une  catégorie  peu 
iésirable  plutôt  que  désirable.  D'après  le  présent  système,  toutefois,  les  prix  de 
)a88age  ne  sont  pas  gênés.  La  gratification  n'est  versée  que  lorsque  l'émigrant  est 
tabli  sur  la  terre  et  qu'il  a  produit  son  reçu  de  homestead,  et  c'est  conséquemment 
m  paiement  en  proportion  des  résultats;  et  on  ne  peut  dire  que  le  paiement  de 
[uelques  louis  est  une  extravagance  si  cette  somme  obtient  l'établissement  d'une 
imille  avec  un  petit  capital  sur  la  terre.  On  a  dit  qu'en  réalité  nous  obtenons 
haque  année  un  certain  nombre  d'immigrants,  et  qu'il  nous  faudra  leur  payer  la 
;ratification  tout  comme  au  surcroît  d'immigrants  que  la  proposition  pourrait  enga- 
:er  à  partir.  Ceci  serait  inévitable  dans  n'importe  quel  plan  qu'on  pourrait  présenter  ; 
fiais  si  nous  pouvons  amener  un  nombre  plus  considérable  d'émigrants  à  s'établir 
ans  le  pays  pendant  quelques  années,  ce  mouvement  aura  un  effet  sensible  sur 
émigration  à  l'avenir.  Si  ceux  qui  émigrent  s'établissent  d'une  mannière  satisfai- 
Hnte  et  s'ils  font  de  bon  progrès,  ils  communiqueront  avec  leurs  amis  et  les  engageront 

-e  joindre  à  eux  ;  il  se  formera  ainsi  des  noyaux  de  colons  dans  différentes  parties 
u  pays  ;  et,  après  quelques  années,  ils  attireront  tous  les  ans  un  nombre  considé- 
able  de  personnes  dans  leur  voisinage.     On  a  dit  aussi  que  la  gratification  devrait 

corder  tout  autant  aux  anciennes  provinces  du  Canada  qu'aux  nouvelles,  et  qu'on 
Bvrait  offrir  de  l'encouragement  aux  personnes  qui  émigrent  dans  l'intention  de 
rendre  les  fermes  améliorées    qu'on  trouve  dans  les  diverses  provinces.     On  doit 

pendant  se  rappeler  que  ceux  qui  ce  dirigent  vers  le  pays  à  l'ouest  de  Winnipeg 
possèdent  invariablement  que  de  faibles  moyens,  tandis  que  ceux  qui  prennent 

ie  ferme  améliorée  ont  généralement  plus  d'argent.     D'un  autre  côté  il  y  aurait 

'aucoup  de  difficulté  à  exécuter  un  plan  devant  repondre  à  des  cas  de  ce  genre,  et, 
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après  tout,  il  n'y  a  pas  de  parallèle  entre  leux.   En  outre  les  anciennes  provinces  sont 
déjà  mieux  connues,  ont  plus  de  population  et  obtiennent  plus  d'immigrants  que  le 
j^ays  plus  à   l'ouest,   pour  arriver  auquel  il  faut  à  l'immigrant  payer  en  sus  ur 
prix  de  passage  plus  élevé  sur  le  chemin  de  fer.     J'ai  entendu  dire  aussi  que  la  pro 
position  de  gratification  est  considérée  en  certains  lieux  comme  une  preuve  que  1( 
gouvernement  donne  une  basse  estimation  aux  ressources  de  l'ouest.     Cette  preten 
tion  ne  pourra,  je  crois,  subir  l'épreuve  d'un  examen  même  succint.     La  concurrent 
en  matière  d'immigration  de  toutes  sortes  est  très  vive  et  les  frais  de  voyage  pour  s< 
rendre  aux  prairies  du  Canada  sont  très  lourds  pour  une  famille  ayant  peu  de  capital 
et  il  est  nécessaire  de  fixer  l'attention  du  public  sur  le  pays  au  moyen  de  quelqu 
proposition  particulièrement  attrayante.     En   tenant  compte   des  avantages  qu'ei 
retirera  le  revenu  du  Canada  et  le  marché  considérable  qui  en  résultera  pour  le 
fabriques  industrielles  du  Canada-Est  à  raison  du  développement  de  la  colonisatioi 
des  prairies,  il  me  semble  qu'on  ne  peut  trouver  à  redire  des  modiques  proposition 
que  vous  m'avez  autorisé  à  publier. 

On  se  demande  aussi,  si  l'on  ne  devrait  pas  offrir  des  avantages  supplémentaire 
aux  bonnes  servantes  recommandables.  On  en  a  un  grand  besoin  partout  en  Canad 
mais  nous  ne  pouvons  espérer  en  obtenir  un  grand  nombre  tant  que  les  colonies  Au 
traliennes  offriront  des  avantages  spéciaux.  Des  passages  gratuits  pour  Queenslan 
sont  donnés  aux  servantes  non  mariées,  et  d'autres  colonies  accordent  des  pas8ag( 
réduits  ainsi  que  le  fait  la  colonie  du  Cap  à  Natal.  Je  crois  qu'il  serait  bon  d'offr 
aux  sociétés  d'émigration  dans  ce  pays,  et  aux  sociétés  d'immigration  à  Montréal  < 
à  Québec,  et  dans  les  autres  villes  où  de  semblables  institutions  existent,  une  grati: 
tion  pour  les  servantes  qu'elles  coopéreraient  à  amener,  une  preuve  satisfaisante  qi 
ces  jeunes  filles  sont  en  place.  La  publicité  qu'on  donnerait  à  ces  offres  produirai 
j'en  suis  sûr,  d'heureux  résultats  en  activant  cette  catégorie  très  importan 
d'émigrants. 

Dans  le  cours  de  l'été  dernier,  j'ai  pris  occasion,  à  raison  des  circonstauc 

favorables  qui  existaient  alors,  de  recommander  qu'un  certain  nombre  de  délégu 

de  fermiers  fussent  invités  à  visiter  le  Canada  pour  faire  rapport  sur  les  ressourcj 

agricoles  des  différentes  provinces  et  les  avantages  qu'elles  offrent  aux  colons.     Voî 

avez  eu  l'obligeance  d'approuver  cette  suggestion,  et  en  conséquence  j'ai  demandéj 

la  presse  du  Eoyaume-Uni  de  publier  une  lettre  dont  voici  un  extrait: —  ; 

il 
"  J'ai  l'honneur  de  vous  demander  la  permission  de  déclarer  dans  vos  colonDJ 

que  j'ai  été  autorisé  par  le  ministre  de  l'agriculture  du  Canada  de  prendre  des  disj! 
sitions  pour  qu'un  certain  nombre  de  délégués  de  fermiers  se  rendent  au  Canada, 
plus  tôt  possible,  dans  le  but  de  préparer  un  court  rapport  sur  les  ressources  agricoi 
des  différentes  provinces  canadiennes.     Il  est  proposé  de  choisir  sept  personnes  pop 
représenter  l'Angleterre  ;  une  de  la  Galles  (laquelle  devra  parler  et  écrire  le'galloi|, 
deux  de  l'Ecosse  (une  du  nord  et  l'autre  du  sud),  et  deux  de  l'Irlande  (une  du  no. 
et  une  du  sud).     Je  suis  prêt  à  recevoir  la  demande  de  ceux  qui  désirent  profiter  ^ 
l'invitation.     Les  lettres  devront  contenir  les  détails  suivants:  l'âge  du  requéraji 
l'étendue  de  terre  à  ferme  et  la  date  la  plus  rapprochée  à  laquelle  le  requérant  p(ft 
quitter.     Les  demandes  appuyées  par  un  certain  nombre  de  fermiers  vivant  dans  i 
même   région,  i-ecevront   la  préférence.     Le  gouvernement   canadien   fournira  ;■* 
passages  aller  et  retour,  et  sur  les  chemins  de  fer  du  Canada,  ainsi  qu'une  som  ' 
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raisonnable  pour  les  frais  <le  voyages.     A  leiii-  retour,  les  délégués  devront  préparei- 
le  courts  rapports  qui  seront  publiés  aux  frais  du  gouvernement." 

Kn  réponse  à  cette  lettre,  près  de  300  demandes  me  sont  arrivées,  et  je  puis  dire 
|ue  dans  le  plus  grand  nombre  de  cas  les  requérants  avaient  éminemment  les  qualités 
requises  pour  remplir  la  charge,  A])rès  un  minutieux  examen,  je  choisis  les  messieurs 
Clivants:  M.  George  Brown,  Watten  Mains,  Caithness  ;  M.  Arthur  Daniel,  172 
Dereham  Eoad,  Norwich  ;  M.  William  Edwards,  Bathafarm,  Ruthin  ;  le  colonel 
Prancis  Fane,  Fulbeck  Hall,  Grantham  ;  M.  G.  Hutchinson,  Brougham  Castle,  Penrith  ; 
M.  E.  R.  Murphy,  the  Kerries,  Tralee;  M.  Robert  Pitt,  Crickett  Court,  Ilminster; 
\I.  Wm.  Scotson,  Rose  Lane,  Mossley  Hill,  Liverpool  ;  M.  Henry  Simmons,  ferme 
Bearwood,  Wokingham;  M.John  Speir,  ferme  Newton,  North  Glasgow;  le  major 
Btevenson,  Knockbrack,  Goshaden,  Londonderry  ;  et  M.  John  T.  Wood,  the  Court^ 
jïalewood,  près  Liverpool. 

Je  crois  que  vous  admettrez  avec  moi  que  les  délégués  étaient  tous  d'une  catégorie 

jupérieure.    ills  sont  bien  connus  des  districts  d'où  ils  viennent  et  d'une  position 

j'econnue  dans  le  monde  de  l'agriculture.     Non   seulement  ils  avaient  qualité  pour 

lonuer  beaucoup  d'informations  précieuses  aux  cultivateurs  du  Canada,  mais  aussi 

eurs  rapports  seront  lus  avec  attention  et  intérêt  dans  tout  le  Royaume-Uni.     J'ai 

u  personnellement  relation  avec  tous  ces  messieurs  depuis  leur  retour,  et  je  puis 

lire  qu'ils  ont  une  impression  favorable  des  avantages  du  Canada.     Plusieurs  d'entre 

ux  ont  exprimé  la  surprise  qu'ils  ont  éprouvée  en  trouvant  le  pays  si  différent  de  ce 

u'ils  s'attendaient,  et  je  n'ai  aucun  doute  que   leurs  rapports  contribueront  à  faire 

isparaître  une  bonne  partie  des  craintes  qui  existent  au  sujet  du  climat,  du  sol  et 

es  produits  du  Canada.     Ainsi  que  vous  le  savez,  la  plupart  d'entre  eux  ne  sont 

evenus  que  vers  la  fin  de  novembre,  ou  dans  la  première  quinzaine  de  décembre,  et 

nfin  trois  ne  sont  arrivés  que  depuis  quelques  jours.     Les  rapports  qui  me  sont 

rrivés  me  justifient  de  dire,  après  les  avoir  parcourus,  qu'ils  produiront  de  très 

eureux  résultats  pour  l'œuvre  à  laquelle  nous  travaillons.     J'espère  que  les  autres 

apports  m'arriveront  dans  quelques  jours,  et  je  crois  que  nous  pouvons  les  publier 

ers  la  fin  du  mois  ;  dans  tous  les  cas,  il  n'y  aura  pas  de  retard  de  ma  part.     On  se 

repose  d'en  expédier  des  copies  à  la  presse,  au  clergé,  aux  banquiers,  aux  courtiers 

t  aux  membres  des  diverses  sociétés  d'agrigulture,  et  on  va  essayer  aussi  d'en  mettre 

ne  copie  dans  les  mains  de  chaque  cultivateur  du  Royaume-Uni.     Je   crois  que  les 

ultats  de  cette  visite  se  feront  ressentir  pendant  de  nombreuses  années  à  venir 

jans  l'augraentaticn  du  nombre  de  bons  colons  qui  vont  se  diriger  vers  le  Canada. 

depuis  leur  retour  et  pendant  qu'ils  étaient  à  préparer  leurs  rapports,  les  délégués 

i  fait  des  conférences  dans  diverses  parties  du  psijs,  et  de  nombreux  rapports  de 

fiir  opinion  ont  été  publiés  dans  la  presse  de  la  province.     Je  suis  peiné  de  ce  que  le 

l^nips  que  les  délégués  ont  pu  consacrer  à  leur  visite  au  Canada  n'ait  pas  permis  à 

bon  nombre  d'entre   eux  d'aller  dans  les  provinces  maritimes.     Des  délégués 

i  lande  ont  passé  quelques  jours  dans  la  Nouvelle-Ecosse,  le  Nouveau-Brunswick 

a  l'Ile  du  Prince-Edouard,  et  auront  sans  doute  un  mot  à  dire  de  ces  provinces 

!>s  leurs  rapports.     J'ose  suggérer  qu'il  serait  bon  d'inviter  un  ou  deux  cultivateurs 

ir  l'année  prochaine  à  aller  particulièrement   visiter  les  provinces  maritimes  pen- 

intUQmois  ou  six  semaines  pour  faire  examiner  les  ressources  agricoles  et  en 

-e  rapport.     Je  recommande  cette  question  à  votre  examen. 
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On  a  beaucoup  remarqué  l'absence  du  Canada  de  l'exposition  royale  d'agricu 

ture  l'année  dernière  et  l'année  avant  celle-ci,  et  personnellement  je  l'ai  regretté,  vi 

que  cette  démonstration  nous  offj*e  une  excellente  occasion  de  faire  voir  à  la  class» 

agricole  des  échantillons  des  produits  variés  du  Canada  ;  et  c'est  aussi  une  excellent 

voie  pour  répandre  des  informations  sur  le  pays,  et  engager  les  agriculteurs  à  porte 

une  plus  grande  attention  aux  ressources  du  Canada  qu'ils  ne  le  feraient  probable 

nient  autrement.     Je  suis  très  heureux  de  remarquer,  cependant,  que   vous  êtes 

prendre  des  dispositions  pour  que  le  Canada  soit  représenté  à  Doncaster  l'été  prc 

chain.     C'est  un  endroit  très  central,  et  les  cultivateurs  de  toutes  les  parties  du  Eoj 

aume-XJni  vont  y  venir  en  grand  nombre.     Je  n'ai  pas  de  doute  que  nombre  de  dé\i 

gués  des  fermiers  seront  présents,  et  qu'ils  seront  consultés  sur  les  chances  de  succèj 

qu'il  y  aurait  à  aller  dans  les  diverses  parties  du  Canada.     Conséquemment  cette  cii[ 

constance,  conjointement  avec  l'exposition  des  produits  de  ferme  et  de  laiterie  à 

Canada,  nous  permettra  de  distribuer  avantageusement  une  quantité  de  littérature 

d'attirer  vivement  le  Dominion  à  l'attention  des  agriculteurs, 

« 
Dans  le  cours  de  l'année  je  me  suis  efforcé  à  stimuler  dans  les  écoles  duEoyaum 

Uni  l'étude  de  la  géographie   économique  du  Canada.     J'ai  fait  publier  dans  1 

organes  de  l'instruction  publique  une  lettre  attirant  l'attention  des  lecteurs  sur  ceti 

question  et  promettant  d'expédier  une  collection  littéraire  sur  ce  sujet,  à  chaque  in 

tituteur  qui  m'en  faisait  la  demande.     J'ai  reçu  des  centaines  de  demandes,  dont  bc 

nombre  disaient  qu'on  se  proposait  de  mettre  le  Canada  au  nombre  des  sujets  d'étuc 

dans  les  écoles  cette  année,  et,  dans  chaque  cas  de  ce  genre,  j'ai  offert  d'envoyer  u 

nombre  suffisant  de  nos  petits  livres  officiels  d'informations  ^'Ux  écoles  afin  qu'c 

puisse  en  remettre  une  copie  à  chaque  élève.     Des  milliers  de  nos  brochures  0]| 

été  distribués  de  cette  manière  et  j'espère  que  l'effet  en  sera  très  avantageux,  et  qi| 

les  brochures  seront  lues  non  seulement  dans  les  écoles,  mais  aussi  par  les  parents  di 

enfaïits  auxquels  on  les  a  distribués. 

Comme  vous  le  savez,  un  comité  spécial  de  la  Chambre  des  Communes  a  mis' 
l'étude,  pendant  les  deux  dernières  sessions  du  parlement  impérial,  la  possibili 
de  la  colonisation.  Le  comité  a  entendu  un  bon  nombre  de  précieux  témoignag 
et  il  m'a  fait  l'honneur  de  m'inviter  à  y  assister.  J'ai  donné  au  comité  toutes  1 
informations  que  j'ai  pu,  relativement  aux  avantages  qui  s'offrent  dans  les  diversj 
provinces  du  Canada  aux  immigrants  d'une  catégorie  convenable,  et  j'ai  particulier 
ment  parlé  de  l'immense  étendue  de  terre  qui  attend  le  colon,  et  des  avantages  q'j 
l'acte  des  terres  fédérales  offre  aux  colons.  Mon  témoignage  a  été  longuemei 
reproduit  dans  la  presse  et  considérablement  attiré  l'attention. 

M.  J.  G.  Colmer,  mon  secrétaire,  qui  est  aussi  secrétaire  du  conseil  de  colonif; 
tion,  a  été  appelé  à  rendre  témoignage  sur  la  condition  des  colonies  de  crofters  i 
Manitoba  et  au  Nord-Ouest.  Yous  vous  souvenez  qu'avec  voti'e  approbation  il  visi 
ces  établissements  en  1889  et  vit  chaque  famille,  et  qu'il  a  pu  faire  un  rapport  ti^ 
satisfaisant  au  conseil  de  colonisation,  lequel  rapport  fut  subséquemment  préseï* 
au  parlement.  j 

Ce  rapport  avait  trait  non  seulement  à  la  condition  et  à  la  perspective  des  crofte^ 
mais  il  contenait  aussi  beaucoup  de  renseignements  utiles  sur  l'émigration  et  la  co- 
nisation  en  général.     Pendant  son  séjour  dans  le  pays,  M.  Colmer  a  visité  nomly 

20  i 


\\:  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  (ii-:.)  A.  1891 


d'établissements  étrangers  ainsi  que  divers  endi-oits  au  Manitoba,  au  Nord-Ouest, 
Idans  la  Colombie-Britannique  et  les  autres  pi-ovinces,  afin  d'obtenir  les  renseigne- 
|ment8  les  plus  récents  pour  s'eJi  servir  en  rapport  avec  i'(L'Uvre  de  l'immigration  de  ce 
département.  Le  comité  spécial  n'a  pas  encore  fait  son  rapport,  on  espère  l'avoir 
d'ici  à  quelques  semaines,  et  selon  ce  qu'il  contiendra  dépendra  totalement  la  question 
de  savoir  si  la  colonisation  prendra  de  plus'  grandes  proportions  sous  la  sanction  du 
parlement  ou  non. 

Pendant  un  certain  temps  on  a  cru  qu'on  pouri'ait  peut-êtie  essayer  de  metti-e 
>  vigueur  la  32e  clause  de  la  loi  agraire  (Irlande)  de  1881,  en  vertu  de  laquelle  on 
peut  disposer  d'une  somme  de  deux  cent  mille  louis  pour  la  colonisation,  mais  rien  ne 
[semble  encore  avoir  été  décidé  à  ce  sujet.  On  parle  constamment  d'émigration  et  de 
colonisation  comme  un  des  moyens  qu'on  doit  adopter  pour  soulever  l'agglomération 
{dépopulation  qui  existe  dans  plusieurs  parties  de  l'Irlande  et  de  l'Ecosse,  et  il  n'y  a 
ipas  de  doute  que,  tôt  ou  tard,  le  Canada  recevra  de  ces  régions  une  excellente  caté- 
ries  de  colons  en  nombre  considérable  et  d'après  un  plan  convenablement  organisé. 

Je  n'ai  rien  de  particulier  à  ajouter  sur  l'émigration  du  continent.     Vous  saurez 

jiie  nos  ettorts  dans  les  divers  pays  euroj^éenssont  quelque  peu  gênés  par  la  législation 

Il  vigueur  et  dirigée  contre  l'émigration,  et  nous  sommes  aussi  entravés  par  le  nombre 

Immense  d'étrangers  qui  se  sont  établis  aux  Etats-Unis  avant  qu'on  put  disposer  des 

nrairies  canadiennes.     Ils  attirent  naturellement  leurs  amis  vers  la  République.     Il 

t  cependant  plaisir  de  savoir  que  sous  l'empire  de  la  politique  que   vous   avez 

doptée  relativement  à  cette  question,  les  colonies  du   Manitoba   et   du   Nord-Ouest 

lugmentent  continuellement.     Les  colons   appartiennent   à   la    meilleure   catégorie 

[u'on  puisse  trouver  dans  le  pays,  et  je  n'ai  pas  de  doute  qu'avec  le  temps  ils  augmen- 

eront  considérablement  la  force  et  la  richesse  du  Canada.  Je  m'occupe  spécialement 

le  cette  question. 

Il  est  très  agréable  de  remarquer  le  nombre  de  plus  en  j^lus  grand  de  visiteurs 
j[ui,  chaque  année,  vont  au  Canada  de  ce  pays  et  du  continent  pour  passer  les  vacances, 
i^eci  indique  un  désir  de  plus  en  plus  vif  d'arriver  à  connaître  convenablement  le 
anada  ;  et  les  conférences  et  les  correspondances   qui   paraissent   subséquemment 
lans  la  presse  ont  une  grande  valeur.     Il  est  en  vérité  surprenant  de  voir  les  men- 
ions d'un  genre  ou  d'un  autre  qui  paraissent   chaque   semaine   dans   la   presse   du 
loyaume-Uni  sur  le  Canada.     Il  y  a  quelques  années  c'était  l'exception  de  voir  le 
Janada  mentionné  ;  aujourd'hui  c'est  l'exception  de  prendre  un  journal  et  de  ne  pas 
••cuver  une  mention  du  Dominion  dans  ses  colonnes  :  je  parle  de  ce  sujet  avec  con- 
aisBance  de  cause,  parce  qu'une  proportion  considérable  des  articles  qui  paraissent 
'Ht  recueillis  et  me  sont  expédiés.     U  y  a  encore  dans  ce  pays  beaucoup  d'ignorance 
'  sujet  du  Canada  ;  mais  on  doit  se  rappeler,  cependant,  que  dans  cette  époque  d'acti- 
ité,à  moins  que  les  gens  aient  quelque  intérêt  particulier  dans  un  pa^^s,  ils  ne  lisent 
''on  à  son  sujet  ;  et  il  est  difficile  d'attirer  pour  ainsi  dire  de  force  l'attention  de  cette 
tégorie  de  personnes  sur  cette  question.     Il   existe   tout   autant   d'ignorance    en 
Migleterre,  sur  l'Ecosse  et  l'Irlande,  qu'il  en  existe  au  sujet  du  Canada;  mais  on  peut 
ire  sans  crainte  d'être  contredit  qu'à  raison  de  la  construction   du   chemin   de   fer 
anadien  du  Pacique,  du  travail  qui  a  été  fait  par  ce  bureau  et  par  vos  agents,  gi'âce 
l'augmentation  du  commerce  entre  les  deux  pays  et  à  l'attention  qu'on  porte  main- 
nant  aux  colonies  dans  les  écoles,  les  connaissances  pratiques  de  l'histoire,  de  la 
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géographie  et  des  ressources  du  Canada,  sont  beaucoup  plus  étendues  aujourd'hi 
qu'elles  ne  l'ont  jamais  été.  Je  prendrai  occasion  de  faire  comprendre  aux  personin 
qui,  établies  en  Canada,  viennent  du  Eoyaume-Uni,  l'opportunité  de  communiqui 
fréquemment  avec  la  presse  locale  des  districts  d'où  elles  viennent,  faisant  part  de 
qu'elles  pensent  du  pays  et  de  leur  expérience,  et  donnant  des  conseils  à  ceux  q 
sont  sur  le  point  d'émigrer.  Des  lettres  de  cette  sorte  seraient  très  utiles,  vu  qi 
dans  la  plupart  des  cas  les  auteurs  seraient  connus,  et  tout  ce  qui  peut  venir  d'e 
attirerait  naturellement  beaucoup  d'attention. 

Je  me  suis  étendu  sur  la  question  d'émigration  beaucoup  plus  longuement  qu'c 
a  l'habitude  de  le  faire  dans  un  rapport  de  ce  genre,  mais  en  présence  de  tout  ce  q 
a  été  dit  de  temps  à  autre  sur  ce  sujet,  il  est  à  désirer  que  les  renseignements  les  pi 
complets  soient  mis  sous  les  yeux  du  public,  vu  que,  particulièrement,  j'espère  qi 
des  sommes  plus  considérables  seront  à  l'avenir  consacrées  annuellement  à  l'émigil 
tion,  à  raison  de  son  importance  pour  le  Canada.  Les  frais  qu'il  faut  faire  po 
obtenir  des  émigrants  sont  presque  rien  comparés  aux  résultats  qu'amène  l'augme 
tation  de  population,  pour  le  revenu,  les  industries,  l'étendue  de  terre  en  culture, 
pour  la  force  et  la  position  du  Canada.  Je  puis  dire  que  je  travaille  à  cette  affai^ 
en  harmonie  avec  les  diverses  compagnies  de  paquebots  et  de  chemins  de  1er,  et  qj 
j'ai  l'intention  d'avoir  des  réunions  périodiques  pour  discuter  cette  question,  afinli 
stimuler  autant  que  possible  les  efforts  de  ceux  qui  y  sont  intéressés,  dans  le 
d'augmenter  le  nombre  d'émigrants  qui  partent  tous  les  ans  pour  le  Canada. 


Comme  d'habitude,  je  joins  à  ce  rapport  des  extraits  de  tableaux  de  la  chamlj» 
de  commerce,  qui  offrent  un  certain  intérêt  à  votre  ministère  et  à  la  population  ag 
cole  du  Canada.  En  ce  faisant  j'attirerai  l'attention  spécialement  sur  les  rappob 
des  agents  de  votre  département  qui  traitent  de  la  question  du  commerce  decepa  . 
Ils  renferment  une  somme  considérable  de  renseignements  précieux  pour  les  culti  - 
teurs  et  les  expéditeurs  du  Canada,  et  que  pour  la  préparation  desquels  il  a  dû  fall  ; 
beaucoup  de  peine  et  de  temps.  Pour  cette  raison,  j'espère  qu'on  leur  donnera  i 
grande  circulation  et  que  leurs  remarques  seront  citées  au  long  dans  la  presse.       : 

Le  tableau  suivant  se  rapporte  à  l'importation  du  bl<^,  de  la  farine  de  blé,  ete 
la  fleur  de  farine,  dans  le  cours  de  l'année  dernière  „ 
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l'A  y: 


Knssie .  , 

Allemagne 

l'rance 

l'iiniuie      

lùminanie 

l'I^'ypte 

iltats-Unis— 

Par  l'Atlantique . . 

Par  le  Pacifique. . 

hili ; 

Indes  anglaises 

Aiistralasie 

Amérique  B.  du  Nord, 
Vntres  pays.  

Total 


(iU.WTITÉs. 


Vai.kik. 


1888. 


Qtx. 

21,368.793 

3,264,815 

20,235 

182,441 

1,419,079 

729,781 

6,224,040 
8,423,155 
1,485,710 
8,188,698 
2,315,700 
1,089,080 
2,513,407 


57,224,934 


1889.      1890. 


<2tx. 

21,321,628 

2,538,629 

12(),440 

6()7,372 

2,8()2,487 
325,150 

5,044,960 
11,971,290 
572,953 
9,217,332 
1,406,060 
1,168,320 
1,379,650 


58,602,271 


Qtx. 

19,389,025 

1,100,846 

590 

900,2.58 

4,653,735 

425,455 

6,427,253 
10,773,810 
24,000 
9,111,582 
3,057,693 
1,128,349 
3,481,-584 


60,474,180 


1888. 


8.097,723 

1,298,675 

7,209 

65,892 

550,119 

234,349 

2,405,.560 

3,278,482 

570,566 

3,066,803 

1,013,186 

434,385 

948,382 


21,971,331 


1889. 


8,004,438 

1,000,048 

45,824 

234,406 
1,089,028 

103,817 

1,927,825 
4,894,413 
226,115 
3,404,940 
614,454 
466,877 
518,653 


1890. 


7, 481,. 5.37 

437,619 

182 

.310,112 

1,  «15, 770 
145,852 

2,571,551 
4,323,2.56 
9,626 
3,461,845 
1,270,368 
463,080 
1,296,818 


22,-530,838  I  23,584,616 


FARINE  DE  BLE  ET  FLEUR  DE  FARINE. 

Allemagne 

France    

Territoires  autrichiens 

Etats-Unis 

Amérique  B.  du  Nord 

Autres  pays 

1,109,179 

•    101,864 

1,946,038 

12,557,096 

785,163 

413,433 

1,155,189 

90,613 

1,838,115 

10,067,827 

1,168,892 

378,565 

894,838 
102,703 
1,369,887 
12,025,800 
933,422 
446,626 

667,728 

60,519 

1,333,622 

6,835,276 

452,400 

181,255 

693,699          -532,960 

.56,841  i         62,778 

1,288,922  1        969,512 

5.677,009  !     6,734,008 

622,722  i        -523,287 

220,370          2.51,745 

Total 

16,912,773 

14,699,201 

15,773,336 

9,530,800  '      8,-559,563 

9,074,290 

Articles  . 

Quantités. 

Valeur. 

1888. 

1889. 

1890. 

1888. 

1889. 

1890. 

Orge 

Avoine 

Pois 

Fèves 

Maïs 

Farine  de  maïs 

Qtx. 

21,277,477 

18,737,436 

2,420,849 

3,010,144 

25,338,551 

14,846 

Qtx. 

17,41-5,943 
15,999,060 

1,688,512 

3,585,473 

36,203,069 

24,066 

Qtx. 

16,677,988 

12.727,186 

1,842,488 

3,344,918 

43,437,834 

57,145 

£ 

6,069,190 

4,588,712 

705,747 

920,088 

6,881,307 

8,040 

£ 

4,968,947 

4,472,598 

553,503 

1,123,2.33 

8,-580,080 
19,365 

£ 

4,985,406 

3,908,497 

605,099 

993,505 

9,863,034 

30,060 

D'après  ce  qui  précède,  on  verra  que,  pour  le  Canada,  l'importation  du  h\é  est 
stationnaire,  et  que  la  même  chose  peut  se  dire  de  la  farine.  Ces  chiffres  ont  toute- 
fois de  la  valeur,  en  ce  sens  qu'ils  font  voir  les  proportions  du  marché  qui  existe  dans 
ce  pays  pour  ces  produits  ;  et  en  tenant  compte  de  l'excellence  générale  du  blé  et  de 
la  farine  qui  viennent  du  Canada,  il  y  aura  sans  doute  une  demande  illimitée  pour 
ces  produits  dès  qu'on  pourra  se  les  procurer  en  grandes  quantités. 

Relativement  à  l'orge,  on  verra  que  l'importation,  l'année  dernière,  s'est  élevée 


16,677,988  qtx,  évalués  à  près  de  cinq   mi 
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guère  pris  à  ce  commerce  une   part  qu'il  vaille  la  peine  d'en   parler.     Sur  votSBpf 
demande  j'ai  plusieurs  fois  soumis  à  l'examen  des  malteurs  et  des  brasseurs  de  ce 
pays  des  échantillons  d'orge  à  quatre  rangs  et  à  six  rangs  qu'on  a  cultivés  jusqu'ici 
dans  les  provinces  de  l'Est.     Bien  que  les  épreuves  qu'on  lui  a  fait  subir  aient  été 
satisfaisantes,  et  qu'en  général  on  en  ait  dit  du  bien,  on  n'a  pas  jugé  que  le  grain  était  jL 
d'une  variété  et  d'une  qualité  qui   lui  attirerait  beaucoup  de  faveur  ici,  si  ce  n'est   i- 
pour  des  objets  d'aliments  ou  de  distillerie,  la  difficulté  étant  qu'on  ne  pouvait  le    f 
mêler,  pour  le  malt,  avec  l'orge  ordinaire  à  deux  rangs  qu'on  cultive  et  qu'on  importe   i 
dans  ce  pays,  les  deux  variétés  ayant  des  périodes  différentes  pour  germer.   La  seule   i 
manière  de  surmonter  cette  difficulté  serait  par  l'expédition  de  grandes  quantités  4 
d'orge  à  quatre  rangs  à  quelques  maisons  qui  n'emploieraient  rien  autre  chose,  mais  | 
ceci  n'est  guère  praticable.     Les  expériences  qu'on  est  à  faiie  sous  votre  direction  \ 
pour  obtenir   la   production,  en  Canada,  d'une  variété  d'orge  convenable  pour  ce  i 
marché  sont  suivies  avec  beaucoup  d'intérêt  dans  le  marché  ici,  et  l'acte  du  gouver-ï 
nement  en  important,  le  printemps  dernier,  10,000  boisseaux  de  la  meilleure  orge, 
pour  semence  qu'on  ait  pu  trouver  pour  les  distribuer  parmi  les  cultivateurs,  a  été 
l'objet  d'éloges  dans  la  presse  et  dans  les  cercles  de  brasseurs.     Les  échantillons  de 
cette  orge  et  des  autres  grains  que  vous  avez  expédiés  au  mois  d'octobre,  j'ai  pu  les 
exposer  dans  un  endroit  bien  en  vue  à  l'exposition  des  brasseurs  et  des   malteurs,  |.i 
grâce  à  l'obligeance  de  M.  A.  T.  Dale,  directeur  gérant.     Ainsi  que  vous  avez  pu 
en  conclure  de  mes  rapports  sur  ce  sujet,  l'orge  est  arrivée  trop  tard  pour  prendre  t 
part  au  concours,  et  cela  n'a  jDCut-être  pas  été  un  désavantage,  à  raison  du  fait  qu€f  ; 
les  échantillons  ont  élé  recueillis  à  la  hâte,  tandis  que  ceux  avec  lesquels  ils  auraient  '  - 
eu  à  concourir  ont  été  choisis  avec  soin  et  bien  nettoyés.     M.  Dale,  cependant,  a  en  ; 
l'obligeance  de  dire  qu'il  prendrait  des  dispositions  pour  que  les  juges  du  concoure  »  i 
de  l'orge  à  malt  fissent  un  rapport  spécial  sur  les  échantillons  canadiens,  faisanij' 
connaître  non  seulement  leur  opinion  sur  la  valeur  du  grain,  mais  donnant  auss 
leurs  conseils  sur  la  manière  dont  on  pourrait  améliorer  le  grain.     Je  vous  expédiai} 
immédiatement  une  copie  du  rapjDort  dès  qu'il  fut  fait.     Je  crois  ne  pouvoir  fairf" 
mieux  que  de  le  citer  de  nouveau  dans  le  présent  rapport.     Il  se  lit  comme  suit:— 

Exposition  et  marché  des  brasseurs,  "  Royal  Agricultural  Hall,''  Londres,  octobre  1890 
— Rapport  des  juges,  transmis  à  sir  Charles  Tupper,  bart.,  C.-B.,   C.C.M.G.,  hau, 
commissaire  du  Canada,  sur  Vorge  canadienne  qui  n'a  pas  jyris  part  au  concours. 
(Juges;  concours  de  l'orge  à  malt: — MM.  J.  Brutton,  J.  Flinn,  H.  Mackeson,  W.  J 

Seals,  et  H.  Stopes.) 
En  présentant  un  rapport  sur  l'orge  soumise  par  le  gouvernement  du  Canada 
les  juges  ont  tenu  compte  non  seulement  de  la  question  de  la  qualité  des  échantilloni 
particuliers  qui  ont  été  soumis,  mais  ils  ont  jugé  essentiel  d'examiner  les  condition; 
dans  lesquelles  se  fait  la  culture  de  l'orge,  et  les  fins  auxquelles  elle  est  destinée. 

Dans  le  but  de  déterminer  cette  question  avec  plus  d'exactitude  qu'on  ne  peu 
l'espérer  d'un  examen  ordinaire,  le  grain  a  été  soumis  à  une  variété  d'épreuves,  et  s: 
véritable  propriété  pour  des  fins  de  maltage  et  de  brassin  est  plus  exactement  connu» 
qu'elle  ne  l'aurait  été  si  on  eut  eu  à  faire  le  rapport  plus  tôt.  Comme  résultat  dei 
opinions  qu'on  s'est  en  conséquence  formées  les  jnges  croient  opportun  de  faire  uii 
plus  long  rapport  qu'ils  ne  l'auraient  autrement  jugé  nécessaire.  [ 

En  premier  lieu,  l'orge,  pour  être  utile  aux  malteurs  et  aux  brasseurs,  doii 
avoir  certaines  qualités  caractéristiques  qui  peuvent  n'exister  que  dans  des  rarel 
circonstances.  | 

Les  qualités  caractéristiques  essentielles  de  l'orge  se  résument  en  ceci  :  il  lui  fau» 
pouvoir  se  cultiver,  et,  une  fois  convertie  en  malt,  contenir  les  éléments  nécessaire 
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|.our  produire  de  la  bière  brillante  en  a])parence  et  d'une  nature  ferme.  En  eonsé- 
Iquence  les  (jualités  essentielles  d'une  orge  (juelconque  tloivent  nécessairement  être  sa 
'vitalité  et  la  nature  de  ses  éléments  de  nitrog'ône. 

Ceci   implique  que   le  grain  doit  être  mûr  et  qu'il  doit  être  sucié  et  en  bonne 
iidition. 

D'autres  qualités  de  l'orge  <|ui  ne  sont  peut-être  pas  absolument  essentielles, 
.aiais  qui,  néanmoins,  sont  très  à  désirer,  consistent  dans  la  grosseur,  la  pesanteui',  la 
l'ouleur,  et  l'apparence  et  la  nature  do  l'enveloppe.  Ces  (qualités  sont  tout  de  même 
iiioditiées  par  l'uniformité  de  l'échantillon. 

Toutes  les  qualités  dé2)endent  nécessairement  de  l'âge  du  gi-ain. 
L'orge  soumise  par  le  gouvernement  canadien  possède  à  un  haut  degré  plusieurs 
|iialité>.  La  plus  importante,  celle  de  vitalité,  a  subi  une  première  épreuve  dans  la 
jiempérature  irrégulière  qui  s'est  fait  sentir  pendant  l'exposition,  alors  ([ue,  par  suite 
iu  nombre  immense  de  personnes,  la  température  de  l'éditice  est  devenue  extraordi- 
tiairement  élevée  à  plusieurs  occasions. 

'  Afin  que  ce  facteur  ne  piit  pas  exercer  une  influence  (quelconque  sur  le  Jugement 
orme  quelques  juges  ont  soumis  le  grain  à  des  épreuves  complètes  et  entières  dans 
lies  conditions  convenables  de  tempéiature  et  d'air,  et  on  lui  a  fait  subir  l'opération 
jiu  mouillage  et  du  germage  dans  un  germoir  ordinaire  un  de  ceux  dont  on  se  sert 
'ommunément  dans  le  pays,  et  dans  un  des  meilleurs  germoirs  pneunuiti([ues  en  opé- 
ation  en  Angleterre. 

Les  résultats  de  ces  expériences  peuvent  brièvement  se  résumer. 
Un  certain  nombre  d'échantillons  manquaient  de  vitalité.     Les  indices  offerts 
r  ces  échantillons  particuliers  révélèrent  que  le  grain  avait  une  croissance  inégale, 
,'il  avait  mal  mûri  sur  le  champ  ou  qu'on  l'avait  moissonné  à  un  mauvais  moment, 
[ii'on  l'avait  laissé  exposé  sur  le  champ  et  qu'on  ne  l'avait  pas  mis  en  meulon. 

On  ne  peut  trop  l'aire  comprendi'e  que  l'orge  une  fois  mise  en  grenier,  subit  ce 
[u'on  ap2)elait  autrefois  une  phase  de  "fermentations"  qui  produit  des  résultats  très 
itile  dans  les  opérations  subséquentes  du  maltage  et  du  brassage.  On  peut  dire  en 
oute  sûreté  que  le  grain  qui  n'a  pas  ainsi  fermenté  ne  peut  se  travailler  aussi  bien 
jju'il  le  ferait  s'il  eut  fermenté. 

j  Les  juges  avaient  en  l'intention  de  faire  un  rapport  quelque  peu  au  long  sur 
haque  échantillon  en  particulier.  Mais  il  y  a  plusieurs  raisons  pour  ne  pas  le  faire, 
t  on  a  jugé  que  des  rappoi'ts  sur  chaque  échantillon  mettraient  de  la  confusion  et 
raient  en  conséquence  impraticables.  Il  fut  finalement  résolu  de  parler  générale- 
ment de  tous  les  échantillons,  sauf  le  cas  où  une  mention  serait  nécessaire  pour 
•  'ommander  les  variétés  qu'on  jugerait  particulièrement  bonnes. 

A  deux  échantillons  on  donne  les  noms  "d'orge  sans  barbe  "  et  d'orge  duck-hill. 
l'es  deux  variétés  sont  impropres  à  la  culture  pour  produire  du  malt  devant  servir 
'ans  ce  pays. 

Sur  tous  les  échantillons  soumis  à  l'épreuve,  le  Chevalier  et  le  Melon  d'or  (_Golden 
^delorî)  se  recommandent  par  leur  apparence,  leur  vigueur  et  leurs  autres  qualités 
ihérentes.  Il  serait  cependant  d'un  gi-and  avantage  si,  grâce  à  une  bonne  culture 
t  après  leur  avoir  fait  subir  un  bon  traitement  après  la  moisson,  leur  vitalité  se  déve- 
'ppait,  et  ces  deux  espèces  auraient  une  plus  grande  valeur  dans  la  cuve-matière  si 
^ol  sur  lequel  ils  poussent  était  définitivement  traité  avant  de  l'ensemencer. 

Toutefois  ces  échantillons  rivalisent  très  favorablement  avec  les  orges  françaises, 

iiioises  et  autres  orges  européennes,  et  si  on  l'expédiait  en  bon  état  on  pourrait  en 

'ire  une  gi-ande  consommation  dans  ce  pays,  à  la  grande  satisfaction  des  brasseurs 

'les  consommateurs  de  bière. 

Il  ne  peut  y  avoir  de  doute  que  le  climat  et  le  sol  du  sud  du  Canada  conviennent 

pessiveraent  bien  à  la  production  d'une  qualité  supérieure  d'orge  pour   le  malt. 

fais  pour  atteindre  ce  but  il  est  de  première  nécessité, 

1.  D'employer  de  l'engrais  convenable  ou  c'est  nécessaire  ; 

2.  De  bien  pi-éparer  le  sol  pour  recevoir  la  semence  ; 

3.  De  semer  le  meilleur  grain  ; 

4.  De  conduire  la  culture  avec  intelligence  ; 

9'-. 
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5.  Il  faut  apporter  une  attention  spéciale  à  la  récolte  du  grain,  c'est-à-dire  qu'i 
faut  le  couper  lorsqu'il  est  suffisamment  mûr,  et  ne  pas  le  laisser  inconsidérémen 
sur  le  champ. 

6.  Tout  contraire  que  cela  soit  à  la  coutume  et  à  la  pratique  en  Canada 
est  très  à  désirer,  sinon  essentiel,  que  pour  une  période  de  pas  moins  de  six  semaines 
le  grain  soit  tenu  gardé  en  meulon  d'une  largeur  et  d'une  hauteur  suffisantes,  afin  d' 
le  soumettre  à  un  système  convenable  de  fermentation  naturelle. 

7.  Une  fois  battu  on  devra  lui  faire  subir  un  nettoyage  efficace  afin  d'en  fair 
sortir  toutes  les  matières  étrangères;  et  les  cargaisons  devront  être  uniformes  quan 
à  la  grosseur  et  à  la  qualité  du  grain.  | 

Si  l'on  se  soumet  à  ces  différentes  conditions,  il  ne  peut  y  avoir  de  doute  qu'il  ! 
aura,  dans  ce  pays,  une  demande  considérable  et  de  plus  en  plus  grande  pour  l'orgj 
qu'on  pourra  produire  en  Canada.  Une  autre  qualité  en  faveur  de  l'orge  canadienn! 
c'est  qu'elle  est  présentement  exempte  de  la  calandre  et  autres  insectes  semblablei 

Conséquemment  les  juges  s'accordent  à  faire  l'éloge  d'un  bon  nombre  d'échaij 
tillons  qui  ont  été  soumis  et,  en  vérité,  à  parler  en  très  hauts  tej-mes  de  deux  ou  troiï 
des  meilleures  sortes.  j 

Ils  prennent  aussi  la  liberté  d'attirer  l'attention  du  gouvernement  canadien  su 
l'opportunité  de  se  procurer  d'autres  variétés  d'orge  pour  semence  afin  d'en  faii 
l'expérience,  et  sur  la  nécessité  de  suivre  les  observations  qu'on  fait  dans  ce  rappor'i 

La  culture  faite  selon  les  conditions  qu'on  vient  d'établir  produira  une  orgj 
capable  de  rendre  tout  ce  que  les  brasseurs  peuvent  demander,  et  particulièremei' 
cette  variété  qui  contient  le  principe  essentiel,  c'est-à-dire  les  éléments  azotés,  daij 
de  telles  proportions  et  d'une  nature  telle  qu'il  peut  influer  sur  le  germage  du  grai) 
dans  le  germoir  et  donner  au  brasseur  un  moût  capable  d'alimenter  les  cellules  cj 
levain  lorsqu'il  se  fait  et  de  le  convertir  en  bière  avec  une  proportion  raisonnabi 
d'alcool,  les  éléments  de  la  bière  étant  dans  une  proportion  si  exacte  que  le  brillan| 
la  pureté  et  la  stabilité  sont  assurés. 

Signé  au  nom  des  Juges,  ' 

Arthur  T.  Dale,  directeur-gérant,  H.  STOPES,  président. 

Exposition  annuelle  et  Marché  des  brasseurs. 
24  Wellington  Street,  Strand,  Londres. 

Novembre  1890.  j 

Ce  document  précieux  parle  de  lui-même.  Il  n'y  a  pas  de  doute  qu'il  y  a  ici  i: 
marché  illimité  pour  de  la  bonne  orge,  et  si  l'on  suit  le  conseil  des  juges,  qui  sontto 
des  hommes  éminents  dans  leur  état,  je  n'hésite  pas  à  dire  que  l'orge  canadien 
commandera  un  prix  aussi  élevé  que  toute  autre  orge  sur  le  marché.  Il  faud 
toutefois  porter  une  attention  particulière  à  sa  culture,  à  sa  mise  en  meulon  penda 
un  certain  temps  avant  de  la  battre,  et  au  battage,  afin  que  les  extrémités  du  gni 
ne  soient  pas  enlevées,  comme  en  contenaient,  en  si  grand  nombre,  les  échantilloi 
dont  nous  parlons.  L'orge  qu'on  a  exposée  a  été  partout  mentionnée  dans  1 
journaux  lors  de  l'exposition,  et  nombre  de  malteurs  et  de  brasseurs  m'ont  deman 
où  ils  pourraient  obtenir  ce  grain  en  grandes  quantités  et  à  quel  prix.  De  fait  ii 
maison  a  ofi:ert  de  payer  le  prix  du  marché  pour  100  quarts  (quarters),  c'est-à-df 
800  boisseaux,  si  l'on  pouvait  obtenir  cette  quantité,  dans  le  but  de  faire  l'épreuve 
grain  pour  des  objets  immédiats  de  brassage.  Depuis  que  le  projet  du  présent  rapp< 
a  été  mis  sur  le  papier,  j'ai  reçu  un  message,  disant  que  vous  étiez  à  expédier  à 
pays  environ  50  quarts  (quarters)  d'orge  pour  des  fins  de  brassage. 

Cette  orge  sera  reçue  par  M.  Flinn,  Bishops  Stortford,  un  des  juges  à  l'expositi 
de  VAgricultural  Hall,  et  dont  on  a  déjà  parlé,  et  il  va  prendre  des  dispositions  p( 
que  l'orge  soit  travaillée  par  un   des   meilleurs  brasseurs,  et  afin  d'en  obtenir 
rapport  sur  la  valeur  de  l'orge  pour  ces  objets.  J'ai  la  certitude  que  cette  expériei 
va  être  suivie  avec  beaucoup  d'intérêt  tant  dans  ce  pays  qu'en  Canada. 
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L'aug-mentîition  du  nombre  de  bestiaux  exportés  du  Canada  en  Angleterre  a 
beîuicoup  attiré  l'attention.  Une  partie  conHidérable  de  ces  animaux  était  ce  (ju'on 
appelle  des  Stackers  (bétail  impoi-té  en  Angleterre  pour  être  engraissé)  ;  et  bien  que 
dans  les  années  précédentes  les  chargements  aient  été  débarqués  à  Liverpool,  Glasgow, 
Bristol  et  Londres,  de  nouveaux  marchés  ont  été  ouverts  cette  année  à  Dundee, 
Aberdeen  etNewcastle. 

Le  tableau  suivant  indique  les  importations  d'animaux  vivants  dans  le  (îours  des 
trois  dernières, années  : — 


Amjjaux. 

Pays. 

Quantités. 

Valeur. 

1888. 

1889. 

1890. 

1888. 

1889. 

1890. 

Pour  consommation.) 
Kienfs  et  tanreaiix .... 

Danemark 

Allemagne 

Espagne.    . 

Canada  

Etats-Unis 

Autres  pays  ... 

Total  ... 

Danemark 

Suède            

No. 

27,385 
10,304 
11,484 
58,761 
142,805 
36,467 

No. 
30,047 

No. 
21,238 

£ 

334,451 
176,347 
188,614 
1,036,269 
2,840,911 
554,245 

£ 
.359,245 

£ 
245,.578 

11,587 

82,207 

294,128 

23,842 

8,071 

109,610 

384,198 

13,401 

190,754 
1,424,731 
5,793,36() 

365,372 

132,4.50 
1,739,718 
7,351,981 

213,0.51 

287,266 

441,811 

536,518 

5,130,837 

8,133,468 

9,682,778 

35,439 
3,061 
4,239 
2,216 
630 
4,139 

47,895 
2,887 

"'2,237' 
262 

7,085 

32,699 
1,600 

■  'l0',859" 
441 

3,487 

410,867 
34,648 
66,415 
40,354 
12,415 
70,283 

539,436 
32,409 

357,584 
18,  .551 

Allemagne 

Canada    

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Danemark 

Hollande 

Canada  

Etats-Unis 

39,342 

4,285 

116,913 

152,580 

7,234 

59,229 

49,724 

60,366 

49,146 

634,982 

732,385 

.595,178 

Veaux 

4,235 

35,494 

167 

10,911 
41,214 

144 
33 

742 

22,021 
33,424 

840 

637 

15,959 

128,863 
454 

39,474 

160,282 

249 

111 

3,338 

79,308 

143,781 

1,688 

17 

Autres  pays 

Total  .... 

Danemark ...... 

Allemagne 

Hollande 

Canada  

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Danemark 

Hollande 

Canada 

202 

879 

2,802 

40,098 

53,044 

56,929 

146,155 

203,454 

227,591 

Moutons  et  agneaux. . 

94,454 
299,589 
498,458 

45,339 
1,203 

17,167 

153,362 

193,191 

198,035 

55,857 

18,690 

58,923 

139,465 

"119,669' 

42,640 

3,904 

52,780 

134,949 
536,851 
954,268 

89,272 
1,956 

23,253 

226,163 
318,939 
422,129 
111.128 

36,288 
80,760 

203,449 

"319^490 

83,656 

7,900 

81,817 

956,210 

678,058 

358,458 

1,740,549 

1,195,407 

696,312 

Oochons 

16,325 

8,173 

19,719 
1,675 

1,420 
362 

56,521 
18,230 

79,03() 
3,183 

5,671 
1,205 

Etats-Unis 

1,086 
1,168 

4,054 

Autres  pays 

Total  .... 

11 



3,930 

33 

13,154 

3,544 

24,509 

25,234 

4,036 

74,784 

95,373 

14,474 

Total  d'animaux  "> 

7,727,307 

10,360,087 

11,216,333 

1 
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I 


Le  tableau  qui  précède  démontre  d'une  manière  concluante  qu'il  y  a  presque  un 
marché  illimité  dans  ce  pays  pour  le  commerce  d'animaux  sur  pieds  et  de  viande.  Il 
est  à  désirer,  cependant,  de  porter  plus  d'attention  à  la  qualité  du  bétail  qu'on  expédie 
Les  frais  pour  le  transport  d'une  bête  de  premier  ordre  sont  les  mêmes  que  pour  le 
transport  d'un  animal  de  qualité  inférieure,  et  il  va  de  soi  qu'il  doit  y  avoir  plus  dé 
profit  à  faire  sur  la  première  que  sur  le  dernier.  Mais  il  y  a  aussi  une  autre  raison 
pour  qu'on  fasse  preuve  de  soins  dans  ce  sens,  c'est  la  nécessité  d'affermir  et  de  main 
tenir  la  réputation  du  bétail  canadien  dans  les  différentes  parties  du  pays.  Si  le? 
animaux  ont  un  mauvais  nom  le  commerce  diminue  ainsi  que  les  prix.  D'un  autre! 
côté,  si  on  en  dit  du  bien,  la  demande  en  est  constamment  de  plus  en  plus  grande,  eii 
les  prix  hausseront  par  suite  de  la  concurrence.  l 

Le  Canada  est  un  des  rai-es  pays  d'où   on  peut  importer  du  bétail  sans  absolu 
ment  aucunes  restrictions.     Ceci  place  le  cultivateur  et  l'exportateur  canadiens  damj 
une  position  ti-ès  avantageuse,  et  à  raison  de  l'importance  de  cette  chose  on  ne  peu] 
faire  trop  d'efforts  pour  conserver  cet  avantage.     Il  faut  que  le  bétail  américain,  e] 
cela  depuis  quelques  années,  soit  abattu  dans  les  quatorze  jours  de  son  arrivée  dan: 
les  ports  de  débarquement.  Il  suffit  de  voir  le  travail  qu'ils  font  pour  faire  disparaîtr< 
<îette  restriction  pour  démontrer    combien  ils   apprécieraient  le  privilège  dont  h 
Canada  jouit  maintenant.     Ils  déploient  la  plus  grande  énergie  ])ossible  pour  fair» 
disparaîti'e  la  pleuro-pneumonie,  et,  outre  que  chaque  animal   est  numéroté,  ce  qu 
permet  de  dire  d'où  vient  l'animal  qu'on  soupçonne  atteint  de  maladie,  des  inspec 
teurs  vétérinaires  ont  été  nommés  par  le  gouvernement  des  Etats-Unis  pour  surveille! 
l'arrivée  de  chaque  cargaison  ici,  et  pour  s'enquérir  des  cas  de  maladies  ou  de  ceux  oil 
l'on  soupçonne  la  maladie  qu'on  pourrait  signaler.    On  a  dit  publiquement  qu'il  n'es! 
pas  arrivé  de  cargaison  d'animaux  atteints  de  maladie  des  Etats-Unis  depuis  plusieurj 
mois,  bien  qu'il  en  soit  arrivé  quelques  chargements   au   commencement  du  prinj 
temps,  mais  le  ministre  anglais  a  fait  rapport  que  la  maladie  a  éclaté  dans  les  Etat! 
de  l'Est  au  mois  de  septembre.     Les  troupeaux  d'Angleterre  ont  tous  souffert  de  1. 
terrifiante  maladie  de  la  pleuro-pneumonie  par  le  passé,  et  cette  calamité  à  coûté  tan 
d'argent  au  pays  qu'il  n'est  pas  probable  qu'on  enlève  d'ici  à  un  certain  temps  le 
présentes  restrictions  sur  le  bétail  américain,  du  moins  jusqu'àce  qu'on  puisse  démor 
trer  sans  l'ombre  d'un  doute  que  la  maladie  est  absolument  disparue  des  Etats-Uni^ 
Toutefois,  on  doit  prévoir  en  Canada  que  cette  éventualité  fera  tôt  ou  tort  une  concui 
rence  énorme  au  bétail  canadien  sur  les  marchés  ici.     Ceci  doit  être  une  autre  raiso 
de  faire  tous  les  efforts  pour  améliorer  la  qualité  et  la  race  des  troupeaux  canadien^ 
€t  pour  conserver  pour  le  Canada  les  avantages  dont  il  jouit  maintenant  par  l'entré 
libre  du  bétail. 

Ceci  m'amène  à  attii'er  l'attention  sur  les  chargements  venus  du  Canada  et  qu 
ont  été  retenus  sous  soupçon,  dans  le  cours  de  l'année  dernière,  à  Liverpool,  à  Dundo 
et  à  Newcastle.  Les  personnes  intéressées  dans  ce  commerce  en  Canada  ont  sembl 
disposées  à  blâmer  les  autorités  vétérinaires  ici  pour  ces  mesures,  et  à  accuser  laclass) 
agricole  de  vouloir  empêcher  l'entrée  du  bétail  canadien  qui  vient  faire  concurrent 
au  p'  oduit  du  pays.  L'expérience  m'a  convaincu  que  la  première  accusation  n 
absolument  aucun  fondement  et  que  l'autre  n'en  a  guère.  Il  n'y  a  pas  de  doute  qu'uj 
certain  nombre  d'animaux  faisant  partie  des  chargements  qui  ont  été  retenus,  or 
fait  voir,  à  leur  arrivée,  des  symptômes  très  suspects  de  maladie.  Il  est  très  difficiî 
pour  un  expert  de  dire  si  un  animal  souffre  ou  non  de  pleuro-pneumonie  avant  d'avo; 
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tait  rexamin  des  poumony,  et,  en   présence  du  Kentiriioiit  qui  existe  (buis  ce  ]»ays  sur 
'  sujet,  nous  ne  j^ouvous  blâmer  les  autorités  si,  (bins  le  doute,  elles  exii^erit  de  se 
•nvaincre  que  les  animaux   soupçonnés  ne  souffrent  pas  de  la  terrifiante  maladie 
vant  de  leur  permettre  de  circuler  librement  parmi  les  troupeaux  anolais.     Dans 
, les  assemblées  tenues  en  Canada,  on   a  recommandé  <iue   les  fonctionnaii-es  placés 
lans  les  ports  de  débarquement  aient  le   pouvoir  de  dire  si  oui  ou  non  l'animal  est 
I teint  de  maladie,  et  d'ordonner  le  relâchement  des  chargements  sans  en  obtenir  la 
j.ermission  de  Londres.  Si  cette  recommandation  était  mise  à  exécution  elle  ne  serait 
MUS,  à  mon  avis,  dans  l'intérêt  du  Canada,  vu  que  je   considère  ([ue  la  gai'de  de  cette 
t^rmission  enti'e  les  mains  des  autorités  de  Londres  est  une  de  nos  grandes  sauve- 
rardes.     Les  experts  de  Londres  sont  au  nombre  des  meilleures  autorités  du  monde 
iii  matière  de  pleuro-pneumonie  ;  et  bien  que  les  poumons  des  animaux  qu'on  a  exa- 
minés fissent  voir  des  symptômes  qui  auraient  pu  tromper  (et  qui  ont  de  fait  trompé) 
(les  autorités  moins  expérimentées,  ils  ont  pu  déclarer  immédiatement  après  examen 
ijue  la  maladie  n'était  pas  de  la  pleuro-pneumonie  et  qu'elle  n'était  pas  contagieuse,  et 
tnséquemment  les  animaux  fur-ent  dans  chaque  cas  relâchés  après  quelques  heures 
,0  quarantaine.     Profitant  de  cette  occasion  j'éprouve   beaucoup  de  plaisir  de  dire 
'^ue  j'ai  été  l'objet  de  beaucoup  d'obligeance  et  de  considération  et  que  j'ai  reçu  tout  le 
oncours  possible  dans  les  fréquentes  représentations  que  j'ai  eu  à  faire  au  conseil  de 
i'iigriculture  à  Londres  relativement  aux  chargements  soupçonnés  de  maladie.     Les 
embres  du  conseil  sont  favorables  au  commerce  canadien,  à  sa  continuation  et  à  son 
iéveloppement,  et  dans  les  mesures  qu'ils  ont  adoptées  l'année  dernière  ils  n'ont  tout 
simplement  fait  que  leur  devoir.     Bien  que  les  détentions  aient  pu  causer  des  incon- 
'uients,   elles  ont  été  avantageuses  plutôt  que  dommageables  au  commerce  de  bétail 
[canadien  en  général,  car  les  examens  qui  ont  eu  lieu  ont  dû  démontrer  d'une  manière 
Iconcluante  aux  autorités  ici,  que  la  pleuro-pneumonie  n'existe  pas  en  Canada. 

Je  n'ai  pas  besoin  d'ajouter  des  observations  à  ce  qui  se  trouve  dans  les  raj)ports 

I'ile  vos  agents  relativement  à  la  possibilité  de  développer  le  commerce  des  vaches  à 
lait  dans  ce  pays.     On  est  heureux  de  remarquer  que  l'importation  des  vaches  du 
Canada  accuse  une  augmentation  sensible  sur  1889,  et  il  est  à  espérer  que  ce  com- 
lerce  continuera  à  se  développer  avec  une  égale  rapidité. 

J'ai  attiré  votre  attention,  au  mois  de  novembre  dernier,  sur  l'arrivée  d'un  cer- 

lin  nombre  de  moutons  à  Newcastle,  parmi  lesquels  quelques-uns  étaient  atteints  de 

1  gale.     Dès  que  le  cas  fut  signalé  je  me  suis  rendu  auprès  du  conseil  de  l'agricul- 

iire  et  l'on  me  fit  voir,  au  moyen  du  microscope,  de  la  laine  enlevée  aux  animaux 

(naïades,  et  il  n'y  avait  pas  de  doute  que  la  maladie  existait;  conséquemment  on  a 

jlû  abattre  le  chargement.     C'est  le  premier  cas  qu'on  ait  signalé  depuis  quatre  ou 

binq  ans.     Vous  vous  souvenez  que  dans  le  temps  plusieurs  chargements  arrivèrent, 

un  après  l'autre,  et  que  le  conseil  de  l'agriculture  attira  particulièrement  l'attention 

jmr  l'affaire.     En  conséquence  votre  prédécesseur  fit  passer  une  loi  très  rigoureuse 

'ini  eut  apparemment  l'effet  de  faire  disparaître  la  maladie.     Je  n'ai  pas  de  doute 

iie  vous  ayiez  fait  faire  des  recherches  pour  savoir  d'où  venaient  les  moutons  en 

iuestion,  afin  de  circonscrire  la  maladie  et  la  soumettre  à  des  mesures  rigoureuses. 

Avant  de  terminer  sur  cette  partie  de  la  question,  je  prends  la  liberté  d'insister 
uiprès  de  vous  sur  la  nécessité  de  prendre  tous  le  soin  possible  d'empêcher  que  la 
maladie  ne  s'introduise  des  Etats-Unis  au  Canada.     Je  sais  les  précautions  qu'on 
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prend  relativement  aux  animaux  qu'on  transporte  par  le  Canada  d'un  point  des 
Etats-Unis  à  un  autre,  et  je  connais  les  quarantaines  et  les  règlements  qui  existent. 
M'est  avis  qu'il  serait  peut-être  avantageux  de  faire  une  enquête  complète  sur  cette 
affaire,  et  que  des  précautions  particulières  soient  prises  pour  empêcher  de  passer  en 
contrebande  des  animaux  des  Etats-Unis  au  Canada. 

Vous  n'ignorez  pas  que  le  transport  du  bétail  par  l'Atlantique  a  attiré  considé- 
rablement l'attention  cette  année,  à  raison  d'une  brochure  dont  M.  Samuel  Plimsoll 
est  l'auteur,  et  des  lourdes  pertes  qu'ont  subis  certains  navires  qui  font  ce  commerce. 
Un  comité  départemental  a  été  nommé  pour  s'enquérir  de  toute  la  question  et  pour 
se  rendre  compte  des  mesures  que  l'on  peut  adopter  dans  le  but  d'obtenir  un  trans- 
port plus  sûr  et  plus  humain  des  animaux.  Je  suis  heureux  de  dire  que  les  lignes 
transatlantiques  régulières  qui  font  ce  commerce  en  Canada  sont  suffisamment 
payées  de  la  manière  la  plus  satisfaisante  et  que  leur  rapport  n'accuse  qu'une  très 
faible  perte  à  raison  du  nombre  de  bétail  ;  de  fait,  à  l'exception  d'un  ou  deux  casj 
extraordinaires,  la  moyenne  des  pertes  ne  s'élève  pas  plus  qu'à  une  demie  d'un  poiiii 
cent.  Il  me  fait  peine  de  dire  que  les  rapports  de  quelques  navires  qui  ne  font  cei 
commerce  qu'irrégulièrement  sont  loin  d'être  aussi  satisfaisants,  et,  en  conséquence, 
le  conseil  de  l'agriculture,  sous  l'empire  du  pouvoir  législatif  dont  il  est  revêtu,  al 
rendu  un  ari-êt  défendant  au  Linda  de  transporter  davantage  des  bestiaux  dans  Qè 
pays.  Il  n'y  a  pas  de  doute  que  le  gréement  de  ce  navire  n'était  pas  ce  qu'il  aurailj 
du  être,  et  on  soupçonne  aussi  qu'il  était  surchargé.  A  tout  événement,  je  puis  dirtj 
avec  sûreté,  ayant  pris  connaissance  des  témoignages  qui  ont  été  donnés  dans  l'affain 
du  Linda  devant  le  comité  spécial,  que  les  souffrances  des  animaux  à  bord  de  C( 
navire  étaient  terribles.  Je  suis  heureux  de  constater  que  le  gouvernement  dv 
Canada  s'occupe  de  l'affaire. 

Les  règlements  en  vigueur  pourvoyant  à  l'inspection  des  animaux  qui  son 
expédiés  et  des  vaisseaux  qui  les  transportent,  sont  excellents  en  eux-mêmes  ;  mai: 
il  semblerait  que  des  mesures  plus  accentuées  sont  nécessaires  afin  de  mettre  le  corn 
merce  dans  un  état  parfaitement  satisfaisant.  J'espère  qu'avant  le  printemps  pro 
chain  on  se  sera  parfaitement  enquis  de  l'affaire,  et  que  les  choses  seront  disposée; 
de  manière  à  empêcher  qu'aucun  des  cas  qui  ont  causé  tant  de  difficultés  et  d'inconi 
vénicnts  l'année  dernière  ne  se  présente  pas.  Je  n'ai  pas  de  doute  que  les  tei'rible, 
tempêtes  qui  ont  eu  lieu  en  octobre  et  en  novembre  ont  été  en  grande  partie  le 
causes  des  pertes  subies  ;  mais,  tout  de  même,  comme  les  vapeurs  réguliers  ont  trant 
porté  leur  cargaison  relativement  sans  danger,  il  n'est  que  juste  de  supposer  que  Sj 
les  vapeurs  irréguliers  avaient  porté  autant  d'attention  au  transport  leurs  perte! 
auraient  été  loin  d'être  aussi  considérables  qu'elles  ne  l'ont  été.  Une  chose  impor 
tante  est  la  question  de  la  ventilation.  Si  le  temps  n'est  pas  beau,  ou  s'il  faut  ferme 
les  panneaux  des  écoutilles  pendant  le  mauvais  temps,  il  est  évident  qu'à  moins  que  lej 
différentes  parties  du  navire  soient  efficacement  aérées,  il  se  produira  des  embarras  e! 
des  difficultés.  Dans  cet  âge  de  science  on  peut  assurément  remédiei*  à  cette  chosel 
Je  suis  sous  l'impression  que  ce  manque  de  ventilation  joint  au  fait  que  quelque 
animaux  ont  pu  souffrir  d.u  froid  pendant  la  traversée,  peut  expliquer  les  symptômei 
suspects  qu'un  certain  nombre  d'entre  eux  ont  donné  à  leur  arrivée.  Il  est  à  désirel 
aussi  que  les  expéditeurs  se  tiennent  en  garde  d'envoyer  des  animaux  qui  ne  sont  paj 
en  bonne  santé  lors  de  l'embarquement.     La  même  remarque  s'applique  aussi  au 
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I^Bnaux  de  conditions  inférieures.     Ce  bétiiil  est  exposé  à  contracter  des  maladies 

BpSdant  le  vo^^age  et  i)eut  amener  la  détention  de  tout  un  chargement  jusqu'à  ce  que 

'Igs  animaux  malades  soient  abattus  et  qu'on  en  ait  fait   l'examen  apiôs  leur  mort. 

Trenez  par  exemple  le  cas  du  chargement  détenu  à  Liverpool.     L'animal  qui  a  été  la 

ause  des  difficultés  était  une  vieille  vache  tuberculeuse  et  qui  assurément  ne  valait 

pas  la  peine  d'être  expédiée,  et  qu'on  n'aui-ait  pas  dû  expédier.     Cet  animal  mit  bas 

pendant  la  traversée  et  offrit  des  symptômes  gi'aves,  ce  qui  eut  pour  eftet  de  faire 

l(<tenir  le  chargement  pendant  deux  jours  et  manquer  le  marché.     Dans  plusieurs 

irconstances  j'ai    dû  attirer  l'attention  sur  une  attah-e  en  rapport  avec  le  bétail  et 

nui  a  été  pour  moi  une  cause  de  beaucoup  de  difficultés  et  de  i:)eines,  et  je  crois  que  je 

Me  puis  mieux  faire  que  de  citer  un  extrait  d'une  lettre  que  je  vous  adressais  il  y  à 

juelquo  temps. 

Eelativement  au  commerce  d'exportation  du  bétail  canadien  vers  ce  pays,  les 
lihefs  d'équipe  qui  ont  sous  leurs  soins  le  bétail  à  bord  du  navire,  ont  l'habitude 
ii'engager  les  hommes  nécessaires  pour  veiller  aux  animaux  pendant  la  traversée,  et 

>  conditions  comprennent,   règle  générale,  un  passage  gratuit  de  retour  pour  le 

aiiada  à  l'expiration  de  leur  contrat. 

Le  chef  d'équipage  est  apparemment  seul  responsable  envers  ses  hommes  de  la 
jolde  de  ceux-ci  ;  et  il  arrive  fréquemment  qu'une  fois  le  bétail  livré  il  est  appelé  ou 
1  part  avant  que  tous  les  hommes  aient  obtenu  de  lui  leur  passage  ou  leur  solde 
ïomplète.     Dans  certains  cas  un  paiement  en  espèce  est  donné  à  la  place  du  passage 
•t  cette  somme  n'est  pas  toujours  l'équivalent  du  passage  de  retour. 

Ces  hommes,  incapables  de  trouver  du  travail  sur  place,  à  raison  de  la  concurrence 
)U  pour  d'autres  causes,  vu  que  généralement  ils  ne  sont  pas  des  marins  habiles,  restent 
iur  le  pavé  jusqu'à  ce  que  leurs  moyens  soient  épuisés,  et  finalement  viennent  à  mon 
)ureau  demander  du  secours  et  de  l'aide  pour  retourner  en  Canada.  Même  quand  les 
lommes  parlent  l'anglais  leur  position  est  déjà  assez  difficile  ;  mais  dans  le  cas  des 
H)uviers  Canadiens-français,  dont  le  plus  grand  nombre  ne  parlent  l'anglais  qu'im- 
):irfaitement,  et  quelques-uns  pas  du  tout,  c'est  infiniment  pis. 

Dans  nombre  de  cas  qui  sont  venus  à  ma  connaissance  les  hommes  seraient 
venus  un  lourd  fardeau  pour  les  contributions,  n'eut  été  l'existence  bienveillante 
I  une  ou  deux  compagnies  transatlantiques  qui,  sur  ma  recommandation,leur  ont  aidé 
retourner  en  Canada. 

D'un  autre  côté,  il  n'est  ni  juste  ni  sage  que  les  erreurs  et  la  négligeance  de  ceux 
||ui  sont  responsables  retombent  impunément  sur  les  hommes,  et  finalement  sur  ce 
'  nreau  et  sur  ceux  dont  on  a  obtenu  de  temps  à  autre  l'aide  à  titre  de  faveur. 

Cette  question  a  été  soumise  plus  d'une  fois  à  votre  département,  dans  l'espoir 
e  des  mesures  seraient  prises  pour  empêcher  que  ces  pratiques  ne  se  continuent, 
jûais  le  mal  dont  on  se  plaint  grandit  avec  les  progrès  du  commerce  de  bétail,  malgré 
lout  ce  qu'on  ait  fait  pour  décourager  ceux  qui  demandent  du  secours. 

Je  suggérerais  qu'un  moyen  efficace  de  tempérer  le  mal  serait  d'exiger  que  les 

tnmes  qui  s'engagent  fissent  des   conventions  avec  leurs  patrons,  stipulant  des 

•nditions  arrêtées  avec  eux,  par  l'entremise  du  chef  d'équipe,  au  nom  des  expé- 

i'eurs  des  bestiaux,  et  indiquant  le  nom  de  la  compagnie  de  steamers  au  bureau  de 

iquelle  ils  pourront  obtenir  leur  billet  de  retour,  de  manière  que,  quoi  qu'il  arrive, 

31 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6e.)  A.  189: 


leur  passage  pour  retourner  sera  assuré,  et  qu'ils  pourront  réclamer  leur  solde  dan  j] 
ce  pays  s'il  surgit  des  difficultés  en  ce  pays  à  ce  sujet  d'une  personne  qui  en  ser 
responsable. 

Présentement  la  convention  est  tout  simplement  verbale  et  les  hommes  n'oi: 
aucun  recours  si,  a  tout  événement  on,  ne  leur  tient  pas  parole. 

On  est  d'avis  que  ces  conventions  auraient  l'effet  de  restreindre  les  abus  qu 
existent  indubitablement  en  ce  moment,  et  elles  permettraient  aussi  de  faire  la  dit 
tinction  entre  les  cas  d'indigence  véritable  et  les  cas  faux  lorsqu'il  se  présenterai 
quelque  chose  de  ce  genre,  ce  qui  est  présentement  difficile  de  faire.  J'espère  qu 
l'enquête  qui  se  poursuit  en  ce  moment  aura  pour  effet  de  voir  à  ce  que  les  homme  ij 
qui  sont  expédiés  pour  prendre  soin  du  bétail  ont  les  qualités  requises  pour  rempli  i 
les  devoirs  qui  leur  incombent,  et  à  ce  qu'il  ne  s'élève  pas  de  difficultés  relativement 
leur  retour  en  Canada. 

Il  est  à  votre  connaissance  qu'un  comité  départemental  a  été  nommé  par  ] 
conseil  de  l'agriculture  pour  s'enquérir  de  la  question  du  transport  transatlantiqu 
du  bétail  et  que  ce  comité  poursuit  son  travail  depuis  quelque  temps.  Des  témo 
gnages  d'une  nature  très  favorable  pour  le  commerce  du  Canada  en  général  ont  dé^È 
été  donnés,  et  il  va  en  venir  d'autres  de  la  part  des  propriétaires  des  navires  ( 
d'autres  personnes,  lesquels  auront  une  grande  valeur,  je  l'espère.  A  quelques  excej 
tions  près,  telle  que  celle  du  Linda,  il  n'y  a  pas  eu  de  difficulté  à  établir  que  le  con 
merce  du  Canada  a  été  en  somme  conduit  d'une  manière  satisfaisante.  Je  dirai  qu 
M.  Chaplin,  président  du  conseil  de  l'agriculture,  m'a  prié  d'assister  à  une  assembh 
du  comité  pour  rendre  témoignage  sur  cette  question.  A  cette  fin,  je  suis  présent 
ment  occupé  à  recueillir  des  informations,  et  je  n'ai  pas  de  doute  de  pouvoir  démoi 
trer  qu'il  ne  reste  que  peu  de  chose  à  faire  pour  mettre  le  commerce  canadien  dai| 
une  position  parfaitement  inattaquable.  ^  ! 

Plusieurs  personnes  m'ont  représenté  qu'il  existe  un  marché  considérable  dai 
ce  pays  pour  les  chevaux.  Un  certain  nombre  sont  expédiés  chaque  année  et  1( 
bonnes  bêtes  se  vendent  facilement  à  de  bons  prix  ;  cependant  nombre  de  chevau 
n'étaient  pas  de  la  sorte  pour  laquelle  il  y  ait  une  demande  considérable,  et  je  cro 
que  ces  expéditions  n'ont  pas  toujours  été  rémunératrices.  Il  est  très  certain,  tout 
fois,  qu'on  élève  présentement  de  bons  chevaux  de  trait  dans  les  ranches  du  Norti 
Ouest,  et  que  de  bons  chevaux  pour  la  voitui-e  et  la  chasse  peuvent  se  vendre  facili 
ment;  et  je  remarque  que  plusieurs  cultivateurs  et  éleveurs  canadiens  dirigent  leij 
attention  vers  cette  question  importante.  Plusieurs  chevaux  pour  voiture  soi 
arrivés  d'Ontario  il  y  a  quelques  jours;  et  des  personnes  intéressées  dans  ce  coi 
merce  m'ont  dit  que  ces  animaux  appartiennent  à  une  excellente  catégorie  et  qu'i 
se  vendent  à  de  bons  prix.  5 

J'ai  pris  des  informations  pour  voir  s'il  est  possible  d'ouvrir  un  commerce  poi' 
le  foin  pressé.  Mais  la  récolte  du  foin,  cette  année,  a  été  abondante,  et  les  prix  soi( 
bas  présentement,  variant  de  £3*10s,  pour  la  meilleure  qualité.  Conséquerament^  j 
ne  crois  pas  qu'il  soit  possible  de  faire  un  commerce  profitable  à  ces  prix  ;  ma 
l'affaire  mérite  l'attention  et  je  vais  continuer  de  m'en  occuper. 

Sur  ma  demande,  M.  Y.  G-.  Colmer,  mon  secrétaire,  a  pris  des  informations  poi 
s'enquérir  du  marché  qui  existe  ici  pour  les  viandes  en  conserve,  les  fruits  en  co 
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serve,  le  poisson,  le  lard  fumé  (bacon),  le  jambon,  le  fromage,  le  beurre,  la  volaille, 
etc.  Il  semble  exister  un  désir  véritable  de  donner  la  préférence  aux  articles  colo- 
niaux si  on  peut  les  produire  à  un  prix  et  d'une  qualité  égaux  à  ceux  qui  se  vendent 
maintenant.  Une  partie  considérable  de  ce  commerce  est  en  ce  moment  entre  les 
mains  des  Etats-Unis,  mais  on  pourrait  produire  nombre  de  ces  articles  tout  aussi 
bien  en  Canada,  et  peut-être  même  d'une  meilleure  qualité.  A  la  vérité,  les  marchan- 
dises qui  se  vendent  présentement  sur  ce  marché  s'écoulent  principalement  à  raison 
Ml  fait  que  les  Etats-Unis  sont  le  seul  pays  qui  les  exporte,  et  on  dit  partout  qu'il  y 
;i  lieu  d'en  améliorer  la  qualité.  En  présence  du  sentiment  qui  existe  en  faveur  des 
jproduits  coloniaux,  le  moment  semble  opportun  pour  qu'on  porte  plus  d'attention  à 
10  affaire  en  Canada. 

Lard  fumé  et  jambon. 

I        Aujourd'hui  le  Canada  n'exporte  qu'une  faible  quantité  de  produits  en  lard.    Les 

fBtats-Unis,  d'un  autre  côté,  ont  exporté  ici  du    lard  fumé  et  du  jambon,   l'année 

!  iiière  pour  une  valeur  de  £7,474,737,  les  importations  totales  de  tous  les  pays  se 

.litiVant  par  £9,847,176.     On  dit  de  très  bonne  source  que  le  lard  fumé  et  que  le 

ambon  américain  sont  ce  qu'il  y  a  de  pis  sur  le  marché,  et  que  les  articles  canadiens 

le  la  même  sorte,  et  dont  on  ne  reçoit  qu'une  quantité  restreinte,  sont  beaucoup  plus 

ippréciés.     Le  marché  a  été  quelque  peu  encombré,  dans  le  cours  des  derniers  mois, 

)ar  la  production  peu  ordinaire  d'ai-ticles  irlandais  d'une  très  bonne  qualité,  et,  pour 

^te  raison,  les  prix  ont  été  considérablement  réduits.     Toutefois  le  lard  fumé  et  le 

iibon  américain  tiennent  encore  la  queue  sur  la  liste.    Je  suis  d'avis  que  l'immense 

iiantité  de  fromage  et  de  beurre  qui  se  produit  en  Canada,  non  seulement  dans  les 

'a-iques,  mais  aussi  sur  les  fermes,  offre  une  excellente  occasion  d'élever  un  nombre 

;iucoup  plus  considérable  de  cochons  qu'on   en  élève  maintenant.     Il  n'y  a  pas  de 

joute  qu'une  industrie  de  ce  genre,  établie  sur  de  bonnes  bases  et  exploitée  dans  le 

'sir  de  produire  du  bon  lard  fumé  et  du  bon  jambon,  trouvera  ici  un  marché  illimité. 

puis  dire  que  les  prix  en  gros  pour  la  meilleure  qualité  de  lard  fumé  (les  côtés) 

it  aujourd'hui  de  55s.  à  70s.  par  qtl;  le  prix  du  jeune  jambon  d'York  étant  de  90s. 

Il-  qtl. 

I  Viandes  en  conserve. 

Il  y  a  une  immense   consommation  de  viandes  en  conserve   dans  les  classes 

livres  de  ce  pays,  particulièrement  une  consommation  de  bœuf.     L'article  est  mis 

ns  des  boîtes  attrayantes  de  ferblanc,  de  1  îh,  2nbs,  4  Ibs,  6  îbs,  et  14R)s,  et  le  prix 

gros  est  d'environ   4d.   la  livre.      Ceux    que  j'ai  consulté   sont  d'avis   que   les 

nntages  qui  existent  en  Canada  sont  très  favorables  pour  le  développement  d'un 

j'mmercede  ce  genre.    Il  doit  y  avoir  en  Canada  un  nombre  considérable  d'animaux 

jii  ne  sont  guère  propres  à  l'exportation  comme  bétail  sur  pied,  et  qui  d'un  autre 

é  conviendraient  à  ce  commerce.  Le  Canada  devrait  pouvoir  très  avantageusement 

le  la  concurrence  aux  Etats-Unis,  car  non  seulement  le  prix  de  la  viande  est  plus 

-  qu'aux  Etats-Unis,  mais  comme  le  ferblanc  est  admis  en  franchise  la  mise  en 

ite  devrait  aussi  être  moins  coûteuse  que  dans  le  pays  voisin. 

Chaque  année  il  s'exporte  de  ce  pays  et  du  continent  une  quantité  considérable 
beurre  aux  Indes,  en  Chine  et  en  Orient  généralement,  ainsi  qu'à  l'Amérique  du 
l.    Le  beurre  est  généralement  mis  en  boîtes  de  ferblanc  de  1  116,  2  4îbs,  îbs,  et. 
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7  îbs.   hermétiquement  fermées,  et  ce  commerce  est  en  grande  partie  entre  les  mair 
de  maisons  danoises  et  belges. 

Il  peut  se  faire  que  l'immense  développement  du  commerce  de  fromage  e 
Canada  ait  amené  une  baisse  dans  la  production  du  beurre  ;  mais  en  présence  d 
désir  qu'on  a  d'ouvrir  de  nouveaux  débouchés  pour  le  commerce  canadien,  le  grai! 
marché  dont  je  viens  de  parler  pour  le  beurre  en  boîte  me  semble  digne  de  l'attentid 
des  beur reries  du  Canada,  vu  que  particulièrement  ce  marché  offre  des  prix  tr 
élevés. 

Fruits  secs  et  en  conserve. 

Les  fruits  secs  et  en   conserve  grandissent  considérablement  en  faveur  en  , 
pays,  particulièrement  pendant  l'époque  où  l'on  ne  peut  se  procurer  les  fruits  ne; 
veaux.     Il  se  fait  un  immense  commerce  de  pommes  qui  sont  taillées  en  cercle 
séchées.    Elles  se  vendent  environ   10  cts  la  livre.    Ceci  semble  offrir  une  exceller'; 
occasion  pour  un  grand  commerce.  i 

Aux  Etats-Unis  les  pommes  sont  prépai-ées  d'une  manière  à  peu  près  sembj- 
ble  au  produitjconnu  sous  le  nom  de  Eeinettes  de  Normandie,  c'est-à-dire,  que  le  cai* 
est  enlevé  et  le  fruit  séché.  Si  l'on  portait  une  attention  convenable  à  la  préparât] i 
d'articles  de  cette  sorte,  de  manière  à  produire  une  marchandise  de  la  meilleijs 
qualité,  je  n'ai  pas  de  doute  qu'un  commerce  considérable  se  développerait  bienii. 
Ces  pommes  sont  mises  eu  boîtes  et  se  vendent  10  cts  la  livre.  ! 

Il  y  a  un  marché  considérable  en  hiver  pour  les  pommes  mises  en  conserve  dm 
le  sirop.  Les  pommes  sont  taillées  en  morceaux  et  les  cœurs  sont  enlevés  ;  ona 
fait  un  usage  considérable  pour  les  poudings,  les  sauces,  etc.  On  dit  que  l'offre 't 
loin  d'être  égal  à  la  demande,  et  pour  démontrer  que  ce  commerce  est  profitable  je  di,  i 
que  le  prix  en  gros  pour  les  boîtes  d'un  gallon  est  de  Is.  6d.  Il  y  a  nombreje 
variétés  de  pommes  qui  ne  se  conservent  pas  et  qui  ne  se  transportent  pas  bieDlT 
ces  pommes  serviraient  assurément  à  l'inauguration  d'un  commerce  du  genre- 
celui  dont  je  parle. 

Il  n'est  guère  nécessaire  de  parler  du  commerce  de  pommes  qui  se  fait  en  ba]^ 
Ce  commerce  a  pris  d'immenses  proportions  dans  le  cours  des  dernières  année-s-'î 
il  peut  se  développer  à  l'infini.  Il  y  a,  dans  ce  pays,  une  grande  consommation  Q- 
nuelle  de  pommes,  et  le  temps  est  si  incertain  qu'une  bonne  année  n'arrive  qucn^ 
temps  à  autre.  Les  pommes  canadiennes  se  sont  fait  une  réputation  dans  ce  pay 
elles  obtiennent  un  prix  plus  élevé  que  celles  des  Etats-Unis.  Le  choix  des  pomjet 
de  même  que  l'empaquetage  se  sont  beaucoup  améliorés,  mais  ce  travail  peut  en'ri 
mieux  se  faire. 


Les  pêches  en  conserve  sont  aussi  très  populaires  et  chaque  année  il  s'en 
d'immenses  quantités.  Yu  le  nombre  qu'on  produit  généralement  en  Canada  et 
s'en  gaspille  tant  à  raison  de  l'insuflisance  de  la  demande  sur  place,  je  suis  d'avisjo»-' 
c'est  encore  là  une  question  qui  mérite  l'attention  dans  le  pays.  Ce  fruit  est  pré'ir 
avec  du  sirop  dans  des  boîtes  de  ferblanc,  et  il  se  vend  en  boîte  de  3  Ibs  pour  envoi 
16  à  18  cts  en  gros.  Il  n'est  pas  nécessaire  de  faire  un  transport  rapide  dans  cep 
les  articles  de  meilleure  qualité  arrivent  ici  en  février,  étant  expédiés  de  Calif^pi^^ 
par  des  voiliers.     On  dit  que  la  présence  du  sucre  donne  au  fruit  une  saveur  eje 
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;lente,  et  qu'en  somme  l'article  s'améliore  gi'âce  aux  quelques  mois  qu'il  faut  pour 
'arriver  en  ce  pays  de  la  manière  dont  je  parle. 

La  demande  des  poires  en  conserve  est  aussi  très  forte,  et  comme  ce  fruit  ne  se 
transporte  pas  bien  en  barils  il  vaut  la  peine  d'examiner  si  l'on  ne  peut  pas  établir 
an  commerce  en  le  mettant  en  conserve.  Les  poires  arrivent  ici  a  peu  près  de  la 
même  manière  que  les  pêches,  et  le  prix  en  gros  est  d'environ  28  cts  par  boîte  de 
i  Ibe.  Les  remarques  que  j'ai  faites  relativement  au  transport  pour  ce  qui  est  des 
>r'Phe8  s'appliquent  aussi  aux  poires. 

Le  commerce  de  tomates  est  aussi  une  industrie  qui  s'est  considérablement  dé- 
veloppée dans  le  cours  des  quelques  dernières  années,  et  on  est  sous  l'impression  que 
e  commerce  va  augmenter.  Que  la  tomate  soit  préparée  en  sauce  piquante  en  bou- 
eilles  ou  qu'elle  soit  en  boîtes,  il  existe  un  marché  considérable.  Il  s'expédie  de 
grandes  quantités  de  tomates  de  France  et  du  Portugal,  le  tout  en  boîtes  de  ferblanc 
ivec  un  peu  de  jus  pour  la  conservation.  Il  y  a,  dit-on,  une  demande  considérable 
)Our  des  produits  de  ce  genre,  et  la  question  mérite  l'attention  en  Canada  ;  les  boîtes 
le  3  Ibs  à  4  Ibs  se  vendent  en  gros  pour  5d. 

Eelativement  à  toutes  espèces  de  conserves,  on  devra  garder  en  mémoire  les 
bservations  suivantes  si  l'on  veut  travailler  à  créer  un  commerce  : 

1°  Les  articles  doivent  être  de  première  qualité. 

2°  On  doit  maintenir  la  qualité  au  même  niveau  et  ne  pas  la  laisser  se  dété 
iorer. 

3°  On  devra  adopter  des  marques  qui  attireront  l'attention  publique  et  les  pro 
uits  devront  être  mis  dans  des  boîtes  attrayantes. 

Il  est  inutile  pour  moi  de  parler  du  homard  ou  du  saumon  en  conserve.  Le  Ca- 
jada  a  une  large  part  de  ce  commerce;  ses  produits  ont  déjà  une  excellente  répu- 
lition  et  on  les  recherche  de  préférence  à  d'autres.  Tout  de  même  ce  commerce  peut 
Incore  se  développer  indéfiniment. 

Le  commerce  du  fromage  s'est  développé  avec  une  telle  rapidité  qu'aujourd'hui 
Canada  en  expédie  sur  le  marché  anglais  presque  autant  que  les  Etats-Unis.  L'Ar- 
cle  canadien,  toutefois,  a  une  bien  meilleure  réputation,  et  commande  à  un  prix 
lus  élevé,  et  une  des  plus  grandes  maisons  de  détail  à  Londres  me  dit  que  depuis 
'ux  ans  elle  n'a  pas  acheté  de  fromage  américain,  vu  la  supériorité  du  produit  cana. 

a.  On  m'a  dit  que  ce  commerce  pourrait  indéfiniment  se  développer,  particulière- 
-nt  le  commerce  d'exportation  vers  l'est  et  l'Amérique  du  Sud,  si  les  fromages 
nadiens  pouvaient  être  faits  en  meules  de  4  Ibs  ou  5  Ibs.    Dans  les  pays  chauds  le 

>licne  tient  pas  a  acheter  de  gros  fromages,  parce  qu'il  se  gâtent  vite  à  cause  de  la 
laleur  ;  mais  si  l'on  pouvait  faire  des  fromages  de  ce  poids  et  d'une  aussi  bonne 
lalité  que  les  gros,  ils  obtiendraient,  je  crois,  très  rapidement  un  marché  considé- 

le  dans  les  diverses  parties  du  monde. 

L'opération  du  tarif  McKinley  a  créé  en  Canada  le  désir  de  rendre  le  pays  plus 
iépendant  des  Etats-Unis  pour  la  volaille  et  les  œufs  ;  et  les  recherches  et  l'expé- 
nce  ont  démontré  qu'il  existe  en  Angleterre  une  demande  illimitée  pour  ces 
Hluits,  Avant  l'arrivée  de  M.  Saunders,  commissaire  expédié  dans  ce  pays  parle 
uvernement  et  avec  mission  de  faire  rapport  sur  le  sujet,  on  avait  recueilli  beaucoup 
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d'informations  relativement  à  ce  commerce,  et  j'espère  que  la  publication  de  cej 
renseignements  a  été  utile  aux  expéditeurs  canadiens.  Je  suis  heureux  de  remarquei 
que  M.  Saunders  a  fait  un  rapport  qui  indique  combien  il  existe  dans  ce  pays  ur 
marché  illimité  pour  les  produits  canadiens.  Ceci  confirme  tous  les  renseignement 
que  j'ai  recueillis  sur  cette  question.  Plusieurs  consignations  considérables  d'œiifj 
sont  arrivées,  et  leur  qualité  était  si  bonne  et  leur  empaquetage  si  excellent  qu'ils  si 
sont  vendus  facilement  à  des  prix  plus  élevés  qu'on  en  offrait  pour  les  œufs  dij 
continent.  Ils  acquirent  rapidement  une  réputation  par  eux-mêmes,  à  raison  de! 
remarques  favorables  qui  ont  paru  dans  la  presse  ;  et  la  confiance  maintenant  e^j 
telle  qu'ils  sont  achetés  et  vendus  avant  leur  arrivée,  tout  comme  les  consignation! 
d'autres  articles  qui  ont  un  nom  bien  établi  sur  les  marchés.  Les  chiffres  cités  préc<j 
demment  serviront  à  indiquer  l'étendue  du  commerce  et  combien  celui-ci  est  illimiil 
et  j'ai  l'espoir  que  l'expérience  qu'on  a  faite  avec  succès  amènera  des  consignation 
plus  considérables  l'année  prochaine,  et  l'établissement  d'un  commerce  régulier. 

Un  nombre  considérable  de  dindons  sont  aussi  arrivés  récemment  et  ont  é| 
vendus  facilement  à  de  bons  prix;  en  tant  que  j'ai  pu  m'en  assurer  auprès  des  pej 
sonnes  qui  font  ce  commerce,  la  demande  sera  illimitée  à  l'avenir.  On  trouve  qu'i 
ressemblent  plus  au  gibier  que  le  dindon  engraissé  sur  les  fermes  en  Angleterre,  (H  | 
qui  provient  sans  doute  de  la  quantité  du  sang  sauvage  qu'ils  ont  et  de  la  manié j  n 
avec  laquelle  ils  sont  nourris.  On  a  fait  l'essai  de  ces  volailles  à  plusieurs  gran) 
hôtels,  et  ils  ont  donné  satisfaction. 

La  plus  grande  partie  des  dindons  vendus  sur  ce  marché  et  qu'on   élève  j 
Angleterre  et  sur  le  continent,  ont  toutes  les  plumes  enlevées,  à  l'exception  de  celj     ^ 
du  cou  et  de  celles  qui  se  trouvent  sur  les  parties  les  plus  délicates  du  corps.   Cep<i-    J» 
dant  les  dindons  canadiens  sont  arrivés  avec  leurs  plumes.     Il  y  a  une  divergeai |; 
d'opinion  sur  la  question  de  savoir  si  cette  volaille  devrait  être  exportée  avec  ou  se 
plumes,  et  sur  la  manière  dont  on  devrait  l'empaqueter.     M.  Saunders  s'est  com[j- 
tement  renseigné  sur  cette  question  lors  de  son  voyage  ici.    Il  est  très  à  désirer  qu;i 
porte  une  attention  spéciale  à  la  qualité  des  dindons  qu'on  expédie.  Ceci  contribu(,i 
considérablement  à  déterminer  les  proportions  que  ce  commerce  devra  prendre,    i 
les  premières  consignations  sont  reçues  avec  faveur,  les  dindons  canadiens  se  fer  ' 
un  nom  et  seront  recherchés.     Un  autre  fait  dont  on  devra  se  souvenir  c'est  que  p^ 
la  volaille  est  grosse  plus  le  prix  est  élevé,  mais  il  n'est  guère  nécessaire  deremarq 
qu'on  ne  devrait  pas  expédier  de  vieux  dindons.  Le  meilleur  marché  est  dedécem 
à  février,  les  prix  les  plus  élevés  se  donnant  vers  la  Noël. 

Je  remarque  que  dans  son  rapport  M.  Saunders  donne  une  place  spécialeltt 
marché  de  Liverpool  pour  la  volaille,  par  la  raison  que  c'est  le  port  de  débarquemjt. 
et  parce  que,  dans  un  rayon  de  50  milles  il  y  a  une  population  de  4,000,000  d'ârjs. 
En  conséquence,  des  consignations  considérables  ont  été  expédiées  à  Liverpool.  J|p- 
prouve  une  grande  partie  de  ce  qu'il  dit^  mais  je  suis  fortement  d'avis  qu'on  devji' 
partager  des  consignations  de  ce  genre  entre  Liverpool,  Londres  et  plusieurs  graile> 
villes  provinciales  en  Angleterre  et  en  Ecosse.  Londres,  par  exemple,  est  un  ma P 
beaucoup  plus  considérable  que  celui  de  Liverpool  ou  du  district  environnant,  et  il' 
contient  une  proportion  plus  considérable  de  la  population  en  état  d'acheter  (jl-' 
volaille.  Il  n'y  a  pas  de  doute  que  les  dindons  sont  de  bonne  qualité,  et  qu'ils  peuin^ 
arriver  en   bon  état,  et,  puisqu'il  en  est  ainsi,  il  n'y  aura  probablement  pas  de  p 
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liés  à  disposer  de  ceux  qu'on  pourrti  expédier  s'ils  arrivent  à 
mcune  partie  du  Royaume-Uni. 

VvBLEAU  indiquant  l'importation  des  provisions  dans  le  cours  d 

années. 

temps  voulu  dans 
es  trois  dernières 

Akticles. 

Pays. 

(^UAN'IMTÉS. 

Valkuk. 

1888. 

1889. 

1890. 

1888. 

1889. 

18i)0. 

iaxd  fumé 

Danemark 

Allemagne 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Etats-Unis,  .... 
Autres  pays  .  .    . 

Total 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Qtx. 

321,173 

253,010 

1,865,130 

215,217 

Qtx. 

575,304 

63,039 

2,547,043 

311,558 

Qtx. 

405,866 

1,390 

2,934,465 

388,849 

£ 

1,374,659 
()()6,599 

2,852,901 
498,740 

£ 

1,039,753 
184,059 

4,810,458 
752,337 

£ 

1,334,090 
3,459 

4,890,992 
749,514 

lif.. 

2,854,536 

3,498,144 

3,790,570 

0,392,959 

7,287,207 

0,978,061 

213,376 
13,160 

253,585 
10,957 

263,052 
11,674 

352,134 
24,125 

352,284 
19,296 

358,512 

22,822 

iii^nf  frais 

226,536 

204,542 

274,726 

349,250 

371,580 

381,734 

785,224 
52,230 

1,269,680 
109,831 

1,693,148 
161,445 

1,814,923 
105,924 

2,812,475 
202,705 

3,629,939 
293,076 

ambons 

iande,  non  énumérée 
Salée  et  fraîche 

Conservée   autre- 
ment que  dans 
le  sel- 
*Bœuf 

837,444 

646,672 
81,633 

1,379,511 

1,854,593 

;1,920,847 

3,015,180 

3,923,015 

873,304 
104,304 

1,094,383 
115,063 

1,090,871 
227,005 

2,217,097 

284,397 

2,583,745 
285,370 

720,305 

977,608 

1,209,446 

1,923,930 

2,501,484 

2,869,115 

3,254 
33,527 

21,849 
69,133 

10,818 
87,003 

6,209 
114,282 

47,532 
149,485 

32,578 
194,994 

56,781 

90,982 

103,881 

120,551 

197,017 

227,572 

551,098 

78,409 

105,304 

1,424,419 

*Mouton .... 

181,482 

*Autr.  sortes 
ton,  frais , 

'    Salé  (pas  des  jam- 
bons)   

340,294 

Total 

Hollande 

Australie 

République    Ar- 
gentine  

Autres  pays 

Total 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

542,599 

642,857 

734,811 

1,377,023 

1,632,333 

1,946,195 

87,779 
543,117 

346,806 
11,383 

77,720 
612,578 

394,779 
141,392 

110,152 

897,148 

435,084 
208,035 

110,152 
4,104,173 

627,888 
18,091 

174,853 
1,291,944 

749,810 
362,014 

275,385 
1,823,478 

822,480 
520,427 

989,085 

1,226,009 

1,050,419 

1,940,979 

2,578,621 

.3,447,770 

149,525 
95,300 

244,891 

191,767 

67,820 

204,577 
50,280 

237.033 

122,288 

282,816 
107,449 

282,174 
59,250 

209,587 

254,857 

359,921 

390,265 

341,424 

1 

^Non  énumérés  séparément  avant  1890. 
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Tableau  indiquant  l'importation  des  provisions  dans  le  cours  des  trois  dernières 

années — Suite. 


Articles. 

Pays. 

Quantités. 

Valeur. 

! 

1888. 

1889. 

1890. 

1888. 

1889. 

1890. 

"  Frais 

Hollande 

Belgique 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total..    . 

Belgique 

Autres  pays. . .    . 

Total 

Qtx. 

191,218 

34,939 

8 

16,613 

Qtx. 

90,015 
14,929 

11,895 

Qtx. 

25,994 

10,788 

60 

8,353 

£ 

433,056 

82,131 

18 

41,749 

£ 

218,123 

37,625 

10 

30,381 

£ 

61,9£ 
27,8î 

{ 
20,3î 

~  1 

1 

242,778 

116,846 

45,295 

556,954 

286,139 

109,83[| 

Lapins 

91,675 
9,197 

112,564 
11,210 

129,362 
14,279 

2.50,237 
26,325 

309,265 
32,218 

357,2- 
40,8{ 

i 

100,872 

123,774 

143,641 

276,562 

341,483 

398,0£i 

Total  des  viandes.. 

15,218,991 

1,128,939 

3,3,35,064 

81.3,198 

784,523 

2,378,835 

40,797 

93,243 

327,594 

18,601,309 

1,141,218 
3,743,576 

588,660 
767,457 
3,073,473 
95,167 
448,825 
385,352 

30  622  8M 

Beurre 

Suède  

Danemark 

Allemagne 

Hollande..,.    ... 

France  

Canada 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Norvège 

Hollande 

Belgique 

Autres  pays 

Total 

Hollande 

France 

Canada .  . 

205,847 

604,512 

160,915 

155,020 

439,993 

9,173 

23,207 

70,647 

212,141 
677,491 
111,027 
151,073 
566,524 

22,634 
110,187 

76,392 

224,235 

824,749 

104,450 

156,069 

.525,105 

15,155 

84,553 

93,401 

l,175,7î 
4,422,2^ 

544,2' 

792,7} 

2,847,1- 

60,7; 

322,3! 

433,5 

10,598,8 

45,0 

2,804,0 

4,4 

229,0 

1 

Margarine 

1,669,314 

7,784 

1,0^^3,401 

6,676 

80,313 

1,927,469 

11,051 

1,137,094 

10,257 

82,088 

2,027,717 

15,084 
1,001,968 

1,684 
61,260 

8,902,193 

2-5,045 

2,951,522 

18,130 

269,629 

10,243,728 

33,399 

3,280,628 

30,269 

308,426 

1,138,174 

1,240,760 

1,079,996 

3,263,826 

3,652,722 

3,083,7; 

Fromage 

.328,801 

29,.S04 

697,461 

812,430 

79,545 

327,384 

32,941 

675,900 

827,626 

45,694 

292,215 

40,364 

837,890 

919,408 

54,197 

822,498 

92,428 

1,523,8.33 

1,905,776 

197,743 

807,037 

103,057 

1,565,526 

1,899,864 

116,070 

72.S,1 

127,^i 
1,914, 'i 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

Allemagne 

Belgique 

France 

2,081,:i 

128,,- 

1,917,541 

1,909,545 

2,144,074 

4,542,278 

4,494,554 

4,975,:| 

Œufs 

3,707,091 
1,582,929 
2,692,057 
1,338,540 

G.    Cents. 
2,998,865 
1,817,353 
2,950,-566 
1,649,855 

2,915,491 
1,927,477 
3,089,255 
2,359,023 

1,146,739 
490,011 

1,053,  ,309 
387,050 

893,902 

565,057 

1,181,335 

482,519 

868.1 

585.' 

1,270,' 

705.' 

Autres  pays 

Total.    ... 

Etats-Unis 

Autres  pays 

Total 

9,320,617 

9,416,639 

10,291,246 

3,077,100 

3,122,813 

3,428. 

Saindoux.    ...        ... 

832,126 
51,343 

Qtx. 

1,151,-372 
42,459 

1,248,947 
24,289 

1,705,3.39 
110,081 

2,097,419 
80,989 

2,049, .' 
41,' 

883,469 

1,193,83] 

1,273,236 

1,815,420 

2,178,408 

2,091,  U 

II 
! 
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.rABLEAU  indiquant  les  importations  do  provisions  pour  les  trois  dcrniùres  anndes — Fin. 


Articles. 

Pays. 

(Quantités. 

VAr.KUH. 

1888. 

1889. 

1890. 

1888. 

1889. 

1890. 

hiille    et    çibior 
norts  ou  vivants). . 

•'niits— 

■  Pomiïies   vertes 

Belgique . .    

Qtx. 

Qtx. 

Qtx. 

£ 

74,347 
lî)8,707 
130,143 

£ 

103,814 
195,582 
173,290 

£ 

119,981 
180,820 
197,057 

France .      

Autres  pays  .... 

Total 

403,197 

472,686 

497,858 

3,821,946 

Boiss. 
3,617,997 

2,574,957 

1,037,084 

976,118 

786,072 

ARCHIVES. 

Le  personnel  des  copistes  attaché  à  ce  bureau  a  été  activement  occupé  dans  le 
ureau  des  archives  publiques  pendant  l'année  dernière  à  copier  et  à  comparer  les 
ivers  documents,  cartes,  plans,  etc.,  destinés  aux  archives  canadiennes,  ainsi  que  le 
rouveront  les  nombreux  volumes  qui  vous  ont  été  expédiés  de  temps  à  autres.  Il 
este  encore  une  somme  considérable  de  travail  à  faire  comprenant  les  archives  du 
laut  et  du  Bas-Canada,  et  des  provinces  maritimes,  ce  qui  prendra  beaucoup  de 
i^mps  à  terminer  à  raison  des  progrès  qu'on  fait  présentement  et  si  l'on  tient  compte 
u  nombre  restreint  des  copistes  qu'on  emploie.  Je  vois  fréquemment  au  travail,  et 
os  désirs  à  cet  endroit  ont  été  exécutés  avec  soin  et  d'une  manière  satisfaisante. 

Je  suis,  monsieur,  votre  obéissant  serviteur, 

CHAELES  TUPPEE, 

Haut  commissaire. 
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EAPPOET  DE  L'AGENT  DE  LIYEEPOOL. 
(M.  John  Dyke.) 


15  Water  Street, 

LiVERPOOL,  31  décembre  1890. 

Monsieur, — J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  mon  cinquième  rapport  ani 
sur  les  affaires  de  cette  agence.  Voici  le  nombre  et  la  nationalité  respective 
immigrants  partis  de  Liverpool  durant  l'année  1890,  et  le  nombre  de  ceux  qui 
émigré  en  1889  :— 

1889. 

Anglais 113,638 

Ecossais.. 1,888 

Irlandais 9,113 

Etrangers 68,852 

Origine  non  mentionnée         5,405 


1890. 

Augmentation. 

Diminution. 

102,360 



11.278 

1,160 

728 

8,338 

775 

76,155 

7,303 

3,463 

1,942 

Totaux 


198,896         191,476 


7,303         14,723 


Moins — Augmentation 7,303 

Diminution  nette * 7.420 


ou  soit  une  diminution  de  3*73  pour  100  dans  le  nombre  total  des  immigrants  parti 
Liverpool. 

Les  immigrants  qui  sont  partis  directement  pour  le  Canada  étaient  au  nomb  ' 
de  26,764,  nombre  sur  lequel  16,120  ont  été  transportés  par  la  ligne  Allan,  6,711  p, 
la  ligne  Dominion  et  3,933  par  la  ligne  Beever.      Sur  ce,  4,956  étaient  des  passage! 
de  cabine  et  21*808  d'entrepont,  contre  4,619  passagers  de  cabine  et  25,942  d'entri 
pont  en  1889,  ce  qui  accuse  une  diminution  dans  l'immigration  de  Liverpool  vers 
Canada  de  12.42  pour  cent.     Ce  qui  est  dû  presque  entièrement  à  la  baisse  génén» 
de  l'immigration  britannique,  et  tous  les  autres  pays  ont  été  affectés  de  la  mêii 
manière.     Ainsi  que  je  l'ai  souvent  indiqué,  le  nombre   de  cultivateurs  et  de  journ 
liers  purement  agricoles  diminue  tous  les  ans,  et  je  regrette  beaucoup  qu'il  n'» 
parte  pas  un  plus  grand  nombre  pour  le  Canada,  au  lieu  d'émigrer  vers  les  gran 
centres  populeux.     Pour  ce  qui  est  des  petits  cultivateurs  ceci  s'explique  par  le  fi 
qu'ils  se  cramponnent  à  leur  foyer  jusqu'à  ce  que  leur  capital  soit  épuisé.     Qun 
aux  garçons  de  fermes  on  sait  communément  qu'ils  ont  commencé  à  émigrer  en  grai 
nombre  vers  les  villes  quelque  temps  après  l'adoption  de  la  loi  qui  a  rendu  l'instrv 
tion  obligatoire.     Antérieurement,  une  proportion  considérable  ne  pouvait  ni  lire 
écrire  et  ne  connaissait  rien  de  ce  qui  se  passait  en  dehors   de  leur  voisinage  imnj 
diat.     Maintenant  qu'ils  peuvent  communiquer  par  lettre  avec  leurs  amis  et  li| 
dans  les  journaux  les  chances  qu'offrent  les  centres  populeux  pour  gagner  de  me 
leurs  salaires  ils  quittent  rapidement   les  districts  ruraux.     On  dit  avec  assuran 
que  le  prochain  recensement  fera  voir  une  diminution  de  près  de  50  pour   100  de 
population  rurale  dans  le  cours  des  derniers  vingt  ans.     On  a  tout  mis  en  œuv; 
pour  tenii-  le  Canada  sous  les  yeux  de  ces  classes  au  moyen  d'articles  et  de  paragrapH 
spéciaux  dans  les  journaux  ruraux,  et  sous  ce  rapport  je  suis  très  heureux  d'appi'end! 
que  le  gouvernement  fédéral  doit  être  de   nouveau  représenté  à  l'exposition  de 
société  royale,  qui  l'année  prochaine  aura  lieu  à  Doncaster.     Cette  ville  occupe  uj 
position  très  centrale,  étant  à  distance  presque  égale  de  Londres,  d'Edimbourg  et 
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Dublin,  et  au  cœur  d'un  des  plu«  beaux  districts  ai^-ricolcs  du  monde;    et  l'expoMition 

1  attirera  assurément  un  très  grand  nombre  des  classes  a<^ricoles.  La  ])résence  de 
produits  agi'icoles  pi'oduira  beaucouj)  plusd'impi-ession  sur  ses  visiteurs  que  n'importe 
quelle  quantité  de  littérature  officielle  ou  des  conférences.  La  concun-ence  des  autres 
pays  relativement  aux  émigrants  s'est  continuée;  bien  que,  par  suite  de  la  crise 
financière  la  république  Argentine  se  soit  i-alentie  dans  ses  etlbrts,  les  compagnies 
agraires  et  de  chemins  de  fei*  et  les  autres  corporations  des  Ktats-Unis  ont  déployé 
UDe  activité  inusité,  et  leurs  annonces,  leurs  affiches  et  leurs  brochures  ont  été  large- 
ment distribuées  non  seulement  en  Angleterre  mais  aussi  sur  le  continent. 

La  catégorie  d'immigrants  partis  pour  le  Canada  a  été  le  sujet  de  remarques 

iriatteuses  de  la  part  des  fonctionnaires  officiels  et  d'autres  personnes  intéressées  à 
l'immigration,  qui  ont  été  témoins  de  leur  départ  de  semaine  en  semaine,  et  je  puis 
dire  en  toute  sûi'eté  que  la  qualité  des  immigrants  (jui  sont  allés  au  Canada  dans  le 
cours  de  l'année  a  été  tout  aussi  bonne  que  celle  de  l'année  dernière,  et  d'un  caractère 
beaucoup  plus  supérieur  que  celle  d'il  y  a  10  ou  15  ans.  Un  grand  nombre  avait 
les  moyens  de  se  faire  un  commencement  dans  le  Nord-Ouest,  tandis  que  plusieurs 

i avaient  suffisamment  de  capitaux  pour  acheter  des  fermes  dans  le  Nouveau-Brunswick, 
la  Nouvelle-Ecosse  et  Ontario,  et  à  en  juger  d'après  les  récentes  demandes  de  len- 
seignements  je  suis  porté  à  croire  qu'il  se  fera  une  immigration  encore  plus  considé- 
rable de  ces  personnes  dans  le  cours  de  1891. 

Tandis  que  l'immigiation  des  Iles  Britanniques  accuse  une  diminution  si  consi- 
dérable, je  suis  heureux  de  dire  que  celle  du  continent  a  été  plus  satisfaisante. 
D'après  les  ordres  de  sir  Charles  Tupper  j'ai  été  activement  occupé  à  ce  travail  dans 
le  cours  de  l'année,  et  les  l'apports  très  favorables  que  transmettent  à  toutes  les  par- 
ties de  l'Europe  les  colons  étrangers  établis  en  Canada,  et  qui  me  sont  arrivés  d'amis 
et  d'agents  de  steamers,  me  portent  à  croire  que  dans  le  cours  de  la  saison  prochaine 
nos  progrès  dans  cette  branche  très  importante  vont  se  maintenir  et  à  espérer  que 
le  nombre  de  colons  venant  du  continent  et  établis  en  Canada  va  considérablement 
augmenter.  Comme  vous  le  savez,  une  proportion  considérable  de  ces  immigrants 
possède  quelques  capitaux,  peut-être  pas  en  sommes  aussi  considérables  que  celles 
que  possèdent  les  immigrants  des  Iles  Britanniques,  mais  suffisamment  pour  leur 

ipermettre  de  faire  des  établissements  tout  aussi  bons  sinon  avec  plus  de  succès.  Le 
domaine  de  mes  opérations  sous  la  direction  du  haut  commissaire  s'étend  de  plus 
en  plus  tous  les  ans,  et  bien  que,  ainsi  que  je  l'ai  indiqué  dans  les  rapports  des  années 
précédentes,  il  ne  soit  pas  opportun  dans  un  rapport  public  comme  celui-ci  d'en 
expliquer  la  nature,  je  puis  dire  avec  confiance  qu'elles  sont  d'une  catégorie  plus  par- 
faite et  plus  pratique  qu'aucune  de  celles  qui  ont  été  faites  soit  au  nom  de  votre 
département  ou  soit  par  aucun  de  vos  concurrents.  Dans  les  efforts  déployés  pour 
obtenir  la  bonne  sorte  d'immigrants  de  ce  pays,  rien  ne  pouvait  être  plus  utile  que 
la  visite  au  Canada  des  fermiers  délégués,  mais  on  ne  doit  pas  trop  tôt  en  anticiper 
les  effets.  Dans  le  temps,  lorsque  les  premiers  délégués  partirent,  le  professeur 
James  Caird,  autorité  agricole  bien  connue,  écrivait  au  Times,  disant  qu'il  s'écoulerait 
quatre  ou  cinq  ans  avant  que  les  heureux  résultats  de  leurs  l'apports  ne  se  fissent 
sentir,  et  il  se  trouve  avoir  dit  vrai.  Les  messieurs  qui  sont  partis  cette  année  sont 
bien  connus  dans  les  cercles  agricoles  et  ils  sont  considérés  comme  étant  des  auto- 
rités dignes  de  foi.  J'apprends  qu'ils  seront  en  état  de  parler  très  favorablement  des 
ivantages  que  le  Canada  offre  aux  agriculteurs,  et  j'ai  la  certitude  que  leurs  rapports 
lurent  une  valeur  tout  aussi  grande  pour  le  Canada  que  ceux  des  messieurs  qui  ont 
iisité  le  pays  comme  délégués  il  y  a  dix  ans. 

Nombre  de  Canadiens  ont  de  nouveau  visité  ce  pays  dans  le  but  d'établir  diffé- 
rentes branches  de  commerce,  et  au  nombre  desquelles  s'est  trouvé  M.  Saunders, 
pxpédié  par  le  gouvernement  pour  développer  le  commerce  des  volailles  et  des  œufs 
panadiens.  Ce  "monsieur  a  déjà  reconnu  le  concours  que  je  lui  ai  prêté.  Mes  devoirs 
îu  rapport  avec  le  commerce  et  d'autres  affaires  continuent  d'augmenter. 

Dans  plusieurs  parties  de  l'Angleterre  plus  particulièrement  dans  les  régions 
aitières,  ou  à  pâturages,  la  très  grave  dépression  qui  s'est  fait  sentir  au  milieu  des 
►griculteurs  semblerait  avoir  atteint  sa  dernière  phase,  et,  pour  la  première  fois, 
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depuis  10  ans,  il  se  produit  aujourd'hui  une  légère  augmentation  dans  la  demande  de 
fermes  de  la  catégorie  en  question  qui  sont  mises  sur  le  marché.  Dans  les  régions 
strictement  arables,  et  dans  les  districts  éloignés  et  qu'on  n'atteint  pas  facilement  par 
chemin  de  fer,  des  milliers  d'acres  de  terres  sont  abandonnées.  Comparé  à  celui  de 
1889  le  territoire  cultivable  en  Angleterre  est  de  117,000  acres  moins  étendu  en  1890, 
tandis  que  les  pâturages  permanents  se  sont  augmentés  de  152,000  acres.  L'étendue 
totale  cultivée  en  Angleterre  et  en  Irlande  est  de  48,045,755  acres,  soit  une  augmen- 
tation sur  1889  de  114,590  actes.  L'augmentation  des  pâturages  permanents  est  de 
299,338  acres  de  terre  arable,  soit  une  diminution  de  184,743  acres.  La  diminution 
annuelle  du  territoire  arable  va  continuer  naturellement  à  déplacer  un  grand  nombre 
de  laboureurs  et  autres  journaliers  en  rapport  avec  les  exploitations  agricoles. 

Comme  contraste  frappant  de  ce  qui  se  passait  les  années  précédentes,  il  y 
cette  année  une  augmentation  du  nombre  de  moutons,  le  nombre  de  ceux  âgés  d'un  an 
et  plus  étant  porté  à  16,757,000,  soit  894,000  de  plus  qu'en  1889.  Le  total  du  troupeau 
de  moutons  en  Angleterre  est  maintenant  de  27,272,000,  nombre  beaucoup  plus  grand 
que  celui  de  1879,  mais  tout  de  même  de  1,126,000  moindre  qu'en  1870.  Pour  saisii 
parfaitement  ces  chiffres,  on  devra  comprendre  que  pendant  la  même  période  la  popu 
lation  a  considérablement  augmentée,  gagnant  relativement  de  plus  forts  salaires  e 
conséquemment  ayant  plus  de  moyens  pour  acheter.  i 

Le  bétail  de  moins  de  2  ans  fait  voir  l'augmentation  remarquable  dans  le  courîj 
de  l'année  de  279,000  têtes,  portant  le  total  à  2,532,000  ;  le  nombre  des  bêtes  à  corneii 
en  1890  est  de  6,509,000,  comparé  à  5,403,000  en  1870. 

Le  nombre  des  génisses  ou  de  veaux  est  porté  à  2,538,000,  chiffre  qui  n'a  pas  ét( 
atteint  depuis  1887. 

Le  nouveau  ministre  de  l'agriculture  met  énergiquement  en  vigueur  la  loi  qu 
ordonne  d'abattre  tous  les  animaux  atteints  de  pleuro-pneumonie,  et  comme  l'échelli 
des  compensations  est  plus  élevée  qu'elle  ne  l'a  jamais  été,  le  nombre  de  cas  rapporté 
a  considérablement  augmenté.  Il  n'y  a  pas  eu  de  maladies  de  pieds  ou  de  bouchi 
dans  les  Iles  Britanniques,  mais  plusieurs  cas  ont  été  récemment  découverts  sur  Ij 
continent,  notamment  en  Bavière,  en  Hongrie  et  en  Italie,  et  on  a  fermé  la  poi'te  ij 
toutes  les  importations  de  ces  pays.  L'importation  des  moutons  à  la  Hollande  :j 
aussi  été  prohibée,  parce  que  le  gouvernement  hollandais  ne  veut  pas  garantir  qu 
le  bétail  sur  pied  de  l'Allemagne  ne  passera  pas  par  le  pays. 

Le  nombre  total  de  bêtes  à  cornes  importées  vivantes  de  tous  les  pays  s'est  élevd 
en  1889,  à  502,177,  et  en  1890,  à  585,664,  soit  une  augmentation  de  88,487  têtes;  d'd 
autre  côté,  l'importation  du  Danemark  accuse  une  diminution  de  24,005  têtes,  con 
parée  à  l'importation  de  1889;  et  de  l'Espagne,  de  3,516.  L'augmentation  de  l'impo] 
tation  du  Canada,  comparée  à  celle  de  l'année  dernière,  est  de  36,025,  et  des  Etatr 
Unis,  90,249. 

La  masse  du  bétail  canadien  d'engraissement  a  été  expédiée  aux  divers  port' 
d'Ecosse,  vu  que  l'engraissement  se  fait  sur  une  plus  grande  échelle  en  Ecosse  qu'ej 
Angleterre,  et  bon  nombre  de  ces  animaux  canadiens  engi'aissés  en  Ecosse  ont  él 
exposés  sur  les  marchés  de  Noël  à  Londres.  J'ai  rencontré  plusieurs  Ecossais  j 
l'exposition  du  bétail  gras  de  Smithfield  à  Londres  dans  le  courant  de  ce  mois,  et  il 
se  sont  dits  plus  que  satisfaits  des  achats  de  bétail  canadien  d'engraissement.  ^^ 
Cran,  d'Inverness-shire,  m'a  dit  qu'il  n'en  avait  pas  acheté  moins  de  1,200  pour  lu 
même,  ses  amis  et  les  fermiers  qui  occupent  les  terres  avec  lesquelles  il  est  e! 
rapport,  et  tous  ont  été  satisfaits  des  profits  qu'a  produit  leur  enti-eprise. 

Nous  avons  eu  plusieurs  expéditions  de  bestiaux  des  ranches,  dont  quelques-ur 
étaient  d'une  qualité  supérieure  et  les  commerçants  ont  remarqué  que  le  bétail  dt 
ranches  du  Nord-Ouest  s'améliorait  chaque  année.  Une  consignation  du  ranche  c 
Cochrane  était  d'une  qualité  telle  qu'elle  a  été  l'objet  de  l'attention  particulière  d 
commerce,  ot  les  acheteurs  ont  été  si  satisfaits  que  si  d'autres  consignations  sei. 
blablcs  étaient  faites  l'année  prochaine  elles  seraient  assurément  l'objet  de  faveu' 
encore  plus  gi-andes. 

Je  suis  heureux  de  pouvoir  faire  rapport  qu'une  autre  branche  de  commenj 
i-elativement  à  laquelle  j'ai  insisté  depuis  si  longtemps  auprès  des  Canadiens,  s'e 
établie  sur  un  pied  solide.     Je  veux  parler  du  commerce  des  vaches  à   lait.     Nulj 

42 


\[  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Ge.)  A.  1891 


autre  catégorie  de  bétail  exportée  du  Canada  daiiH  le  cours  de  la  saison  dernière  n'a 
probablement  rapporté  de  plus  grands  profits  que  celle-ci.  Le  nombre  de  vjtcbes  à 
lait  importé  en  Angleterre  dans  le  cours  de  l'année  s'élèvera  probablement  a  plus  de 
3,000.  Relativement  à  ce  sujet,  je  ne  puis  faire  mieux  (|ue  de  citer  le  passage  suivant 
I l'une  lettre  reçue  de  M.  Jobn  Sullivan,  de  Toronto  et  Liverpool. 

"  Dans  le  cours  de  la  saison  1890,  2,560  vaches  ayant  eu   ou  près  d'avoir  veaux 
jin'ontété  consignées  et  ont  été  vendues  pai' moi.  Sur  ce  nombi'c  3  seulement  sont  mortes 
(pendant  la  traversée,  et  les  autres  sont  arrivées  en  parfait  état.     Tous  ces  animaux 
it  été  achetés  dans  Ontario,  aux  environs  de  Toronto  et  de  London. 

"  Le  prix  de  ces  vaches  ici  a  varié  de  £7  à  £26,  la  moyenne  étant  de  £14.  Un 
iri-and  nombre  étaient  de  bonne  race  et  égales  en  qualité  aux  meilleures  laitières 
anglaises.  Cette  catégorie  de  bétail  s'est  toujours  facilement  vendue,  mais  pour  ce 
C[ui  est  des  vieilles  vaches  et  des  catégories  mitoyennes  il  y  avait  une  faible  demande, 
't  le  prix  auquel  elles  se  sont  vendues  ferait  perdre  de  l'argent  à  l'expéditeur. 

"  En  somme  les  laitiers  et  les  cultivateurs  sont  bien  satisfaits  de  ces  vaches,  leur 
ihonne  santé  extraordinaire  et  leur  qualité  comme  laitières  font  qu'elles  constituent 
im  placement  profitable. 

"  A  l'exposition  de  la  Cow  Keeper's  Association,  de  Liverpool,  le  10  décembre 
lernier,  la  vache  canadienne  qui  a  remporté  le  prix  Dyke  a  aussi  concourue  dans 
me  classe  avec  26  vaches  anglaises,  et  elle  a  remporté  la  palme." 

La  plupart  de  ces  vaches  viennent  d'Ontario,  mais  je  dois  signaler  particulière- 
ment plusieurs  consignations  qui  ont  été  faites  par  M.  Eufus  Pope,  M.  P.,  des  town- 
hips  de  l'Est.  La  qualité  extraordinaire  de  ces  animaux  a  été  appréciée,  et  j'ai  la 
?ertitudeque  les  résultats  obtenus  seront  le  signal  d'un  nouveau  commerce  profitable 
lu  district  que  M.  Pope  représente  dans  le  pailement  canadien. 

J'ai  moi-même  assisté  à  plusieurs  ventes  de  M.  Sullivan,  et  je  puis  dire  qu'un 
;rand  nombre  des  vaches  était  d'une  qualité  extraordinairement  bonne,  et  elles  ont  dû. 
emunérer  les  expéditeurs.  Tout  de  même,  dans  quelques-unes  des  consignations  il  y 
ivait  une  proportion  considérable  d'animaux  très  vieux  et  faibles,  et  nombre  de  ces 
i^aches  souffraient  de  la  tuberculose.  Permettez-moi  de  suggérer  respectueusement 
pie  les  inspecteurs  exercent  une  surveillance  plus  stricte  dans  les  ports d'embarque- 
iient  et  que  pouvoir  leur  soit  donné  d'empêcher  l'expédition  d'animaux  de  cette  sorte. 
Je^t  chez  des  animaux  de  cette  catégorie  qu'il  a  surgi  des  cas  de  soupçon  de  pleuro- 
meumonie.  L'expédition  de  ces  sortes  d'animaux  doit  assurément  amener  des  pertes 
lux  exportateurs,  et  il  est  pénible  que  tous  les  intérêts  du  commerce  de  bétail  cana- 
lien  soient  paralysés  à  cause  de  la  cupidité  de  quelques  commerçants  sans  scrupule. 
Les  tentatives  qu'a  faites  M.  Plimsoll  pour  restreindre,  si  non  en  vérité  pour 
arrêter  complètement,  le  commerce  du  bétail  vivant,  ont  occasionné  beaucoup  d'ex- 
itation  tant  dans  ce  pays  qu'en  Canada;  mais  comme  le  sujet  a  été  discuté  d'un  bout 
l'autre  de  la  presse  et  ailleurs  je  n'ai  pas  besoin  d'y  entrer,  et  je  me  contenterai  de 
lire  que  j'ai  donné  toute  l'aide  possible  à  ceux  qui  ici  cherchent  à  frustrer  les  efforts 
le  M.  Plimsoll,  et  que  mon  témoignage  sera  donné  au  comité  départemental  qui  fait 
me  enquête  sur  la  question.  On  comprendra  facilement  que  le  travail  et  l'anxiété 
[ui  s'en  est  suivie  ont  été  très  considérables.  A  en  juger  des  témoignages  que  j'ai  vu 
t  que  j'ai  aidé  à  préparer,  j'ai  confiance  que  les  intérêts  du  bétail  vivant  canadien 
eront  protégés  avec  succès,  et  qu'à  la  clôture  de  l'enquête  on  constatera  que  les  des- 
eins  de  M.  Plimsoll  ont  eu  le  même  sort  que  celui  qu'a  obtenu  la  loi  sur  le  bétail  du 
lue  de  Richmond,  laquelle,  à  raison  de  la  preuve  que  j'avais  préparée,  fut  défaite  en 
8*78. 

Tout  le  bétail  venu  dans  ce  port  a  dû  subir  l'inspection  îa  plus  rigoureuse  de  la 
)art  des  autorités  impériales,  et  comme  plusieurs  cas  suspects  ont  été  signalés,  la 
)lus  grande  anxiété  a  régné  d'une  saison  à  l'autre.  Dans  aucun  cas  les  soupçons 
^u'on  avait  sur  l'existence  de  cette  terrifiante  maladie  de  la  pleuro-pneumonie  n'ont 
té  confirmés  ;  mais  il  m'a  fallu  encore  une  grande  vigilance  dans  le  but  d'informer 
e  plus  tôt  possible  le  haut  commissaire  de  ce  qui  transpirait,  afin  de  lui  permettre 
e  prendre  les  mesures  convenables  pour  sauvegarder  les  intérêts  canadiens. 
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Avant  d'abandonner  ce  sujet,  ie  désire  déclarer  combien  je  suis  redevable  ai 
docteur  May,  inspecteur  vétérinaire  à  ce  port  pour  le  gouvernement  impérial,  pou 
la  courtoisie  et  la  bienveillance  incessante  avec  lesquelles  il  m'a  traité  dans  le  cour 
de  l'année. 

En  1889  il  a  été  importé  678,058  moutons  et  agneaux  ;  cette  année  il  n'en  a  ét^ 
importé  que  358,458,  soit  une  diminution  de  319,600.  Le  Canada  n'a  expédié  qu 
42,642,  contre  55,855  l'année  dernière  ;  les  Etats-Unis  n'ont  exporté  que  3,904,  contr 
18,690.  Les  exportations  de  l'Allemagne,  qui  en  1889  se  chiffraient  par  193,191,  on 
complètement  cessé  à  raison  d'une  maladie  de  pieds  et  de  bouche  qui  a  éclatée 
tandis  que  l'exportation  du  Danemark  a  diminuée  de  153,362  à  139,465.  De  Ij 
Hollande,  pays  qui  a  toujours  exporté  un  nombre  considérable  de  moutons,  l'exports 
tion  est  tombée  de  189,035  à  119,669. 

Dans  les  consignations  de  moutons  venant  du  Canada  que  j'ai  examinées,  j'à 
constaté  qu'il  y  avait  une  proportion  considérable  d'agneaux.  Ces  agneaux  on; 
soutenu  le  voyage  excessivement  bien  et  j'attirerai  de  nouveau  l'attention  sur  l'oppoi 
tunité  de  cultiver  ce  commerce.  Dans  le  but  de  démontrer  ce  qu'on  pourrait  faire  ej 
croisant  les  brebis  canadiennes  avec  les  béliers  pur  sang  shropshire,  j'ai  expédié  u; 
très  joli  mâle  à  l'exposition  de  la  Société  d'agriculture  à  Ottawa.  Je  regrette  ceper 
dant  de  constater  que  mes  désirs  n'ont  pas  été  exécutés,  et  qu'au  lieu  de  démontre 
aux  cultivateurs  ce  qu'on  pourrait  obtenir  de  l'introduction  de  ces  béliers  dans  leur 
troupeaux,  le  gagnant  a  vendu  le  bélier  à  un  propriétaire  de  moutons  de  races.  Cec 
est  un  très  grand  désappointement  pour  moi.  Un  grand  nombre  de  béliers  shroj 
shire  sont  expoi-tés  tous  les  ans  aux  Etats-Unis,  et  cette  année  un  nombre  encor 
plus  considérable  a  été  expédié.  Un  cultivateur  entreprenant  du  Michigan  qui  es 
en  même  temps  lancé  dans  l'exploitation  forestière  a  acheté  150,000  béliers  sbroj 
shire  cette  année,  et  les  a  transportés  sur  ses  coupes  de  bois  pour  les  croiser  ave 
ses  brebis  méiino  ou  métisses  sur  les  parties  défrichées  de  sa  propriété.  On  dit  qu 
les  brebis  sont  des  laitières  extraordinaii-es,  et  les  agneaux  mâles  et  femelles  sor 
vendus  tous  les  automnes.  On  constate  que  le  produit  du  premier  croisement  est  1 
plus  profitable,  et  on  évite  ainsi  la  nécessité  de  garder  pendant  l'hiver  un  surcroît  dl 
moutons.  Le  même  expéditeur  m'a  dit  qu'il  pourrait  réaliser  tout  autant  d'argeni 
et  si  non  plus,  par  la  vente  des  agneaux  produite  ainsi  q^ie  pour  les  moutons  ordinairti 
de  deux  ou  trois  ans.  1 

Je  crois  qu'il  existe  nombre  d'endroits  dans  Ontario  et  les  provinces  maritim( 
où  une  entreprise  semblable  pourrait  se  faire  avec  de  très  grands  profits. 

Les  importations  de  viandes  fraîches  de  tous  les  pays  accusent  une  augmentatio 
de  1,379,511  qtx  en  1889  à  1,854,593  en  1890,  la  principale  augmentation  se  portai 
du  côté  des  Etats-Unis  et  se  chiffrant  par  423,468  qtx. 

Le  mouton  frais  importé  accuse  une  augmentation  de  429,750  qtx,  le  total  e 
1889  étant  de  1,226,669  qtx,  et  en  1890  de  1,686,419  qtx,  l'Australie  expédiai 
284,570  qtx  de  plus  que  l'année  dernière  et  la  Eépublique  Argentine,  40,105  qtx. 

Je  dois  signaler  l'arrivée  d'un  nombre  considérable  de  moutons  vivants  de 
Eépublique  Argentine.  Les  premières  consignations  étaient  de  très  bonne  qualit 
mais  il  fut  bien  évident  que  la  fourniture  de  ces  animaux  ne  pouvait  se  continuer,  < 
les  chargements  qui  suivirent  étaient  d'une  catégorie  très  médiocre  et  dans  chaqi 
cas  les  moutons  étaient  gravement  atteints  de  la  gale.  Dans  le  cours  d'une  conve 
sation  avec  les  principaux  commerçants  j'ai  appris  qu'ils  espéraient  peu  de  voir  (j 
'Commerce  se  développer  pour  le  moment.  I 

La  même  chose  peut  se  dire  des  bêtes  à  cornes  de  la  Eivière  Flatte.  Quelqu' 
■chargements  arrivèrent  et  un  ou  deux  étaient  de  très  bonne  qualité,  mais  les  autr 
classes  d'animaux  venant  directement  des  plaines  ne  pouvaient  apparemment 
faire  à  l'exïguité  du  local  à  bord  ;  il  s'en  suivit  qu'un  très  grand  nombre  moururei| 
■et  le  reste  ai-riva  dans  un  pénible  état,  et  il  a  dû  en  résulter  de  très  lourdes  pertl 
pour  les  importateurs.  j 

Eelativement  aux  chevaux  les  importations  se  sont  élevées  à  19,404,  contre  13,8- 
en  1889  et  11,505  en  1888.  Les  importations  du  Canada  ont  été  de  225  contre  i: 
l'année  dernière.     Il  est  à  regretter  qu'il  n'y  ait  pas  une  plus  grande  augmentatio 
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liais  probablement  l'opération  du  tarif  McKinley  aura  l'crtet  do  Ktiinuler  ce  commerce. 
\']n  Ani;-leteiTe  les  prix  des  chevaux  inférieurs,  tels  ([ue  les  chevaux  pour  tramway  et 
>(»ur  ce  qui  est  connu  en  Canada  comme  chevaux  destinés  à  un  service  général,  n'ont 
,inais  été  aussi  bas  dans  le  cours  des  10  dernières  années  qu'ils  ne  le  sont  présente- 
icnt,  tandis  que  les  prix  pour  les  chevaux  de  voiture  et  pour  la  chasse  n'ont  jamais 
é  aussi  élevés.     De  fait  il  est  si  difficile  d'obtenir  des  chevaux  de  cette  dernière 
(tégoi'ie  que  les  commerçants  qui  ont  jusqu'ici  restreint  leurs   opérations  à  l'Angle- 
rre  et  à  l'Irlande  ont  été  obligés  de  visiter  les   marchés  du  continent,  et  dans  le 
iiirs  de  l'année  un  commerce  assez  important  a  surgi  entre  le  nord  de  l'Allemagne 
,)liis  particulièrement  à  Berlin)   et  Londres,  Liverpool  et  les  autres  villes  du  noi-d 
de  l'Angleterre.     Les  chevaux  achetés  à  Berlin  sont  des  chevaux  de  voiture  et  de 
bataille,  et  le  plus  grand  nombi-e  ont  été  élevés  en  Kussie.     Par  l'introduction  d'éta- 
lons convenables  et  l'exercice  d'un  jugement  sain,  il  n'y  a  pas  de  raisons  pour  que  le 
Canada  ne  prenne  pas  une  part  active  à  ce  commerce,  sinon  commander  de  fait  le 
marché.     J'ai  parlé  si  longuement  de  cette  question  dans  des  rapports  antérieurs 
que  je  ne  puis  rien  ajouter.     Je  pourrais  suggérer  cependant  que  bien  que  l'intro- 
iction  d'étalons  clydesdale  et  shire  puisse  être  laissée  à  l'initiative  particulière  on 
,^.'L)urrait  avec  avantage  prendre  des  mesures  spéciales  pour  encourager  l'importation 
jen  Canada  d'étalons  pur  sang  et  d'étalons  Hackney,  ces  derniers  étant  universellement 
''-ecounus  comme  étant  les  meilleurs  mfdes  pour  obtenir  des  chevaux  pour  voitures, 
isqu'ici  le  cheval  Hackney  a  été  j^resque  entièrement  négligé  en  Canada.  Le  nombre 
lotal  de  transports  accordés  par  la  Hackney  Horse  Society  a  été  de  491 — 301  pour  les 
létalons  et  190  pour  les  juments.     Sur  ce  nombre  258  ont  quitté  le  paj^s  pour  être 
'istribués  comme  suit  : 

Pays.  Etalons 

Etats-Unis 79 

Italie 75 

France 18 

Buenos-Ayres 10 

Australie 7 

Indes 6 

Canada 3 

Allemagne 2 

Hollande 1 

Russie 

Suède 1 

Comme  vous  le  verrez  il  n'y  en  a  que  trois  de  portés  en  regard  au  nom  du 
Canada.  Il  y  a  quelques  Hackneys  d'un  grand  mérite  personnel  à  Toronto,  au 
Manitoba  et  dans  les  Territoires,  mais  il  faut  espérer  que  dans  l'intérêt  de  notre 
commerce  d'exportation,  on  portera  plus  d'attention  à  l'avenir  à  cette  race  de  chevaux. 

Il  y  a  eu  deux  ou  trois  consignations  de  chevaux  venant  de  la  Rivière  Platte, 
mais  les  bêtes  étaient  d'une  qualité  très  médiocre  et  excessivement  vicieux.  Des 
personnes  bien  renseignées  disent  que  d'ici  à  j^l^^^i^urs  années  la  République 
Argentine  ne  peut  faire  avec  succès  concurrence  au  Canada  pour  l'alimentation  des 
marchés  européens. 

La  quantité  de  beurre  importée  accuse  de  nouveau  une  augmentation  considé- 
rable; en  1889  l'importation  s'est  élevée  à  1,927,469  qtx,  et  en  1890  à  2,027,717  qtx, 
soit  une  augmentation  de  100,248  qtx  et  de  £355,120  quant  à  la  valeur.  La  valeur 
totale  du  beurre  importé  de  tous  les  pays  dans  le  cours  de  l'année  s'est  élevée  à 
l'énorme  somme  de  £10,598,848.  Je  suis  peiné  de  constater  encore  une  baisse  dans 
la  quantité  reçue  du  Canada.  Yoici  l'état  comparatif:  en  1889  il  a  été  reçu  du 
Canada  22,634  qtx,  représentant  une  valeur  de  £95,167  ;  en  1890,  15,155  qtx  ont  été 
importés,  représentant  une  valeur  de  £60,739,  soit  une  diminution  de  7,479  qtx,  et  de 
£34,428.  L'importation  de  cet  article  des  pays  Scandinaves  pi'end  tous  les  ans  de 
plus  grandes  proportions.  La  Suède  est  indiquée  la  première  dans  la  liste  des  pays 
séparés  pour  1887  ;  l'importation  de  ce  pays  pour  cette  année  là  est  portée  à  163,559 
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qtx,  représentant  une  valeur  de  £881,098.  Pour  la  présente  année  les  chiffre 
donnent  224,235  qtx  d'une  valeur  de  £1,175,722,  soit  une  augmentation  sur  1889  d 
12.09-4  qtx  et  £34,504.  Le  Danemark,  ce  petit  pays  dont  la  population  n'est  que  d 
2,170,000  âmes  (à  peu  près  la  population  de  la  province  d'Ontario),  accuse  de  nouveai 
des  grands  progrès  dans  ce  commerce,  son  exportation  en  Angleterre  dans  le  coui] 
de  l'année  n'étant  pas  moins  que  824,749  qtx,  contre  672,491  en  1889.  La  valeur  e| 
1890  était  de  £4,422,257,  soit  une  augmentation  de  £678,681  sur  l'année  précédent^ 
Tandis  que  le  Danemark  accuse  un  développement  aussi  considérable  dans  ce  corri 
merce  particulier,  il  y  a  une  diminution  sensible  dans  les  importations  de  l'All^j 
magne,  du  Canada,  des  Etats-Unis  et  de  la  France,  ce  dernier  pays  accusant  un! 
baisse  de  44,419  qtx  quant  à  la  quantité,  et  de  £226,329  quant  à  la  valeur.  Grâce  j 
la  courtoisie  de  mon  ami  le  consul  de  la  Eépublique  Argentine,  je  suis  en  état  dj 
donner  les  importations  de  beurre  dans  son  pays,  venant  de  la  France  et  des  pay' 
Scandinaves  dans  le  cours  de  1889.  La  Eépublique  Argentine  a  importé  de  lï 
France  9,770,320  Ibs,  et  des  pays  Scandinaves  32,780,160  Ibs.  | 

J'espère  que  les  chiffres  qui  précèdent  seront  l'objet  de  l'attention  qu'ils  méritenj 
car  les  marchés  de  cette  catégorie  offrent  des  bénéfices  incalculable  aux  cultivateur! 
canadiens,  et  conséquemment  au  Canada  en  général.  ! 

Dans  des  rapports  antérieurs  j'ai  souvent  parlé  au  long  de  la  question  des  profil! 
que  produirait  l'établissement  d'un  commerce  de  beurre  en  boîtes  de  ferblanc  ave; 
des  pays  étrangers.  J'ai  aussi  fait  remarquer  que  malgré  leur  voisinasre  rappr(j 
<îhé  du  marché  anglais  pour  le  beurre  frais,  les  Irlandais  s'étaient  lancés  dans  c 
commerce  avec  de  grands  succès  ;  ainsi  qu'on  le  verra  par  l'extrait  du  rapport  c| 
MM.  T.  J.  Clancy  et  Cie,  marchands  de  bearre  bien  connus  de  Cork,  ils  disent  que; 
''  le  commerce  de  beurre  de  l'Irlande  (mis  dans  des  boîtes  en  ferblanc  pour  kl 
climats  chauds  et  pour  les  entrepôts  des  navires)  accuse  une  augmentation  en  189< 
des  commandes  considérables  ayant  été  reçues  en  Irlande  des  pays  tropicaux,  o 
l'on  a  constaté  que  le  beurre  irlandais  possède  de  meilleures  qualités  de  conservatic 
que  certains  produits  étrangers.  Ce  débouché  pour  le  beurre  irlandais  est  relativi 
ment  récent.  On  devrait  l'encourager,  car  il  apporte  tant  en  Angleterre  qu'ej 
Irlande  de  l'argent  qui  depuis  des  années  s'en  allait  aux  producteurs  de  beunj 
étrangers."  I 

Le  Grocer^  principal  organe  du  commerce  des  provisions,  dans  sa  revue  annuel' 
du  commerce  du  beurre  irlandais,  dit:  "  Le  commerce  du  beurre  irlandais  conscr\ 
•dans  des  boîtes,  accuse  de  nouveau  une  augmentation  considérable  sur  les  anné< 
précédentes.  Cette  branche  du  commerce,  relativement  jeune  en  Irlande,  se  dév 
loppe  avec  une  grande  rapidité  ;  le  beurre  irlandais  en  conserve  a  maintenant  pr 
pied  à  l'étranger.  On  a  reçu  en  Irlande,  dans  le  cours  de  l'année,  des  commande 
•considérables  de  presque  tous  les  pays  tropicaux.  Nombre  de  ces  commandes  étaiei 
des  répétitions  de  précédentes,  car  on  a  constaté  que  le  beurre  irlandais  était  ne 
seulement  meilleur  marché  que  certaines  marques  étrangères  de  première  qualit 
mais  aussi  qu'à  raison  de  sa  grande  fermeté  et  de  ses  propriétés  de  conservation 
convenait  mieux  aux  climats  chauds." 

Il  est  excessivement  difficile  d'obtenir  des  renseignements  exacts  sur  le  volun 
de  ce  commerce  particulier  du  Danemark  et  de  la  Hollande,  car  les  gouvernemen 
de  ce  pays  sont  excessivement  jaloux  de  leur  commerce  d'exportation,  et  ils  i 
publient  aucun  chiffre  sur  ce  sujet.  Autrefois,  un  commerce  très  considérable  :, 
faisait  par  des  marchands  de  Liverpool,  soit  comme  agents  pour  des  maisoi 
danoises,  suédoises  ou  françaises,  ou  comme  expéditeurs  pour  leur  propre  compt 

Dans  ces  dernières  années,  toutefois,  les  maisons  danoises  et  françaises  ont  étal 
des  agences  à  elles  propres  dans  des  pays  tels  que  la  Eépublique  Argentine,  l'Ur 
guay,  le  Brésil,  les  Antilles,  la  colonie  du  Cap,  les  Indes  et  la  Chine,  et  pour  cela 
commerce  de  Liverpool  ne  s'est  pas  développé  comme  il  l'aurait  fait  autremer 
Néanmoins,  MM.  E.  Harrison  et  Cie,  de  cette  ville,  ont  exporté  dans  le  cours 
l'année  du  beurre  en  conserve  pour  une  valeur  de  £50,000,  et  quatre  ancres  princ 
paux  marchands  en  ont  exporté  pour  une  valeur  approximative  de  £100,000,  faisa; 
en  tout   une  exportation  d'environ   trois   quarts  d'un    million   de  piastres.    Poi 
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démontrer  la  valeur  de  ce  beurre,  je  cite  l'extrait  suivant  d'une  récente  circulaire 
0  MM.  Harrison  et  Oie,  agents  pour  le  benne  de  pi'cmiùre  qualité. 
Pour  l'expédition  des  mois  de  mai,  juin,  juillet  et  août: — 

Beurre  de  choix  de  la  meilleure  qualité. 

Boîtes  de  2-lb8, 16J  deniei-s  la  Ib,  l.à  b.,  Copenhague. 

u  i       18  "  "  '' 

J      1% 

De  la  meilleure  qualité. 

Boîtes  de  28-lbs,  13J  deniers  la  Ib,  l.àb.,  Copenhague. 
14        14 
7        14J 
5        19  "  ''  "    • 

4     m 

Pour  l'expédition  en  juin,  juillet  et  août: 

Beurre  salé. 

Boîtes  de  28-lbs,  13  deniers  la  Ib,  1.  à  b.,  Copenhague. 
14        13^ 

u  ij        24  ''  "  " 

"  Les  prix  sont  soumis  aux  changements  du  marché.  Lorsque  des  contrats 
sont  passés  il  faut  prendre  des  quantités  proportionnelles  chaque  mois.  Le  beurre 
peut  être  livré  c.o.f.  à  Londres,  à  Liverpool,  à  Glasgow,  à  Amsterdam  et  à  Rotterdam, 
à  raison  d'un  supplément  de  ^d.  par  Ib,  et  au  quai  d'Altona  à  Jd.  par  Ib.  Force 
majeure  exceptée.  Après  le  mois  d'août  et  pendant  les  mois  d'hiver,  les  prix  sont 
généralement  plus  élevés.     Conditions  :  argent  comptant." 

Comme  le  prix  du  transport  et  la  durée  du  voyage  doivent  être  a  peu  près  les 
mêmes  du  Canada  que  des  pays  Scandinaves,  il  n'y  a  pas  de  raisons  pour  que  les 
Canadiens  n'expédient  pas  par  Liverpool  à  ces  pays  chauds  avec  lesquels  ils  n'ont  pas 
de  communication  directe  par  steamer.  Les  rapports  d'Irlande  relativement  au 
commerce  général  du  beurre  disent  que  le  résultat  de  la  dernière  saison  démontre 
que  le  beurre  irlandais  à  grandi  en  faveur  en  Angleterre,  et  qu'on  en  demande  dans 
les  régions  qui  avaient  cessé  d'en  faire  venir  sous  les  anciennes  formes  et  d'après 
l'ancienne  manière  de  l'empaqueter.  MM.  Cleeve  et  frères,  de  Limer ick,  dans  le  sud 
de  l'Irlande  (lesquels,  je  dirai  incidemment,  sont  natifs  de  Toronto,  mais  ils  ont 
succédé  il  y  a  quelques  années  à  leur  oncle  dans  son  commerce),  ont  fait  de  grands 
pas  dans  cette  industrie.  Ils  ont  présentement  en  exploitation  plus  de  80  beurreries 
dans  les  comtés  de  Lemerick,  Tipperary,  Clare  et  Cork,  et  leur  beurre  étant  d'une 
qualité  uniforme  et  supérieure  et  joliment  empaqueté  dans  des  seaux  américains,  ils 
ont  créé  une  demande  à  laquelle  ils  ne  peuvent  faire  face,  et  il  leur  faut  acheter  une 
grande  quantité  de  beurre  danois  pour  alimenter  leur  clients  ordinaires. 

Les  machines  dont  ils  se  servent  son  d'une  nature  très  simple  et  peu  coûteuse, 
et  elles  peuvent  s'installer  dans  une  ferme  sans  aide  professionnelle.  Leur  beurre 
irlandais  commande  140  pour  100,  contre  120  pour  100  pour  le  beurre  du  Danemark. 
J'ai  eu  plusieurs  entrevues  avec  la  maison  et  j'espère  pouvoir  annoncer  bientôt  qu'un 
membre  de  cette  maison  partira  pour  le  Canada  dans  le  but  d'établir  des  fabriques 
tant  pour  la  fabrication  du  beurre  que  pour  la  fabrication  du  lait  condensé.  Je 
parlerai  plus  tard  de  cette  dernière  question.  Les  fabriques  de  MM.  Cleeve  varient 
en  dimension,  dans  les  unes,  les  plus  petites,  on  y  emploie  le  lait  de  100  vaches  et 
dans  les  autres  celui  de  7,000  à  8,000,  et  ils  paient  argent  comptant  à  la  livraison,  ce 
qui  est  le  contraire  de  ce  qui  se  pratique  en  Canada  et  dans  les  pays  Scandinaves,  où 
les  fabriques  s'exploitent  d'après  le  principe  coopératif. 

Je  suis  heureux  de  pouvoir  vous  informer  qu'il  y  a  eu  une  réduction  considé- 
rable dans  le  volume  du  commerce  de  la  margarine.  Les  importations  de  cet  article 
jse  sont  élevées  en  1890,  à  1,099.996,  représentant  une  valeur  de  £3,083,731,  soit  une 
Miminution  sur  1889  de  160,764  quintaux  en  quantité,  et  de  £568,991  en  valeur. 
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Les  importations  du  fromage  ont  augmenté  de  1,909.545  quintaux,  évalué8 
£4,494.554,  en  1889,  et  à  2,144.074  quintaux,  représentant  une  valeur  de  £4,975.234 
en  1890.  Sur  l'augmentation  de  234.529  quintaux  le  Canada  à  fourni  pas  moins  d 
161.990  quinteaux.  Sur  l'augmentation  de  la  valeur  £480.680,  le  Canada  à  reçi 
£348.706.  Les  Etats-Unis  accusent  une  augmentation  en  quantité  de  91,782  quin 
taux,  et  en  valeur  de  £181,682.  Il  y  a  une  diminution  pour  ce  qui  est  de  la  HoUand 
de  35.169  quintaux,  et  de  £83.932. 

Le  commerce  de  lait  condensé,  sur  les  détails  duquel  je  me  suis  étendu  au  lon^ 
dans  des  rapports  antérieurs,  prend  tous  les  ans  de  plus  grandes  proportions,  et  si  o 
y  pi'était  attention  je  suis  sûr  que  les  résultats  seraient  aussi  satisfaisants  que  ceux  qu 
ont  couronné  l'établissement  du  commerce  d'œufs,  de  volailles  et  de  vaches  laitière.' 
MM.  Cleeve  et  frères,  dont  j'ai  déjà  parlé,  s'occupent  depuis  plusieurs  années  de  cett 
industrie  dans  le  sud  de  l'Irlande,  mais  ce  n'est  que  depuis  un  an  ou  deux  qu'ils  on 
obtenu  quelques  succès.  Le  produit  fabriqué  par  eux  remplace  sur  le  marché  le  lai 
mis  en  boîtes  de  ferblanc  en  Suisse  et  dans  d'autres  pays.  Leur  commerce  s'éten^ 
très  rapidement,  mais  ils  craignent  qu'en  augmentant  davantage  leurs  opération 
dans  les  fabriques  qu'ils  possèdent  présentement  ils  n'augmentent  le  coût  du  laii 
et  ils  se  disposent  à  voir  ce  que  l'on  peut  faire  en  Canada  sous  ce  rapport.  Il 
ont  une  gi'ande  expérience  dans  la  préparation  du  lait,  ce  qui  est  très  important 
et  ils  ont  les  moyens  de  disposer  de  l'article  fabriqué,  de  sorte  que  si  on  peut  le 
eng:ager  a  établir  une  fabrique  en  Canada,  je  crois  qu'ils  y  créeront  un  commerc 
très  heureux. 

Le  commerce  d'œufs  continue  à  donner  des  signes  de  progrès  incessants.  Il  e' 
a  été  importé  dans  le  cours  de  cette  année  10,291,246  grosses  de  10  douz.,  contij 
9,416,639  grosses  de  10  douz.  en  1889,  soit  une  augmentation  de  874,607 grosses  de  ij 
douz.  La  valeur  des  importations  pour  1890  est  portée  à  £3,428,802,  ou  pas  moins  d 
£305,989  de  plus  qu'en  1889.  Depuis  12  ou  13  ans  je  n'ai  cessé  de  signaler  au 
Canadiens  l'opportunité  d'établir  un  commerce  d'œufs  avec  ce  pays,  et  je  su 
heureux  de  pouvoir  faire  rapport  que  cette  année  le  commerce  de  cet  article  venaij 
du  Canada  a  été  établi  sur  ce  que  je  puis  appeler  un  pied  profitable  et  permanent,  i 

J'ai  donné  dans  mes  rapports  antérieurs  les  directions  relativement  à  l'emi^taqul 
tage.     Quelques  consignations  ont  été  expédiées  dans  des  caisses  en  papier  dont  cl 
fait  convenablement  usage  aux  Etats-Unis  et  en  Canada,  mais  ces  caisses  ne  coi' 
viennent  pas  au  commerce  transatlantique,  et  les  consignations  ainsi  empaquetéii 
sont  arrivées  en  mauvais  état  ;  le  nombre  d'œufs  cassés  a  prouvé  au  delà  de  toi 
doute  que  cette  forme  d'empaquetage  est  absolument  impropre  aux  exigeances  c; 
commerce.     Depuis  le  mois  d'octobre  dernier  on  a  reçu  à  ce  port  1,003  boîtes  d'œu 
du  Canada.     M.  Saunders,   expert  du  Canada,  à  visité  le  pays  en  rapport  avec  < 
commerce  et  son  rapport  a  été  publié  dans  tout  le  Dominion.     Son  avis  relativement 
l'adoption  de  Liverpool  pour  en  faire  le  centre  de  distribution  est  incontestablemei 
juste.     En  premier    lieu  les  communications  par  steamers  sont  plus  rapides  et  pi 
fréquentes,  et  probablement  meilleur  marché  avec  ce  port  qu'avec  tout  autre.     I, 
plus,  dans  un  rayon  d'accès  facile  de  Liverpool  il  y  a  de  8  à  9,000,000  d'âmes,  pop; 
lation  dont  la  plus  grande  partie  appartient  aux  classes  industrielles,  lesquelU] 
comme  on  le  sait  sont  celles  qui  consomment  le  plus  d'œufs.     En  outre  :  bien  que 
marché  de  Londres  puisse  fréquemment  offrir  les  prix  les  plus  élevés  il  arri 
souvent  que  par  suite  de  son  voisinage  rapproché  du  continent  d'où  vient  la  grani 
partie  des  œufs  destinés  aux  marchés  anglais,  on  y  trouve  les  prix  les  plus  bas  ^ 
pays.     Comme  preuve  de  ce  que  je  dis  je  mentionnerai   le    fait  que  la  semai 
dernière  encore,  120  caisses  d'œufs  canadiens  qui  avaient  été  expédiées  directeme 
à  la  métropole  n'ont  pu  y  être  vendus  avec  profit,  et  on  a  dû  les  expédier  de  neuve; 
à  Liverpool,  où  on  les  a  immédiatement  vendus  à  de   bons  prix.     Croyant  bon  q 
vous  ayiez  l'avis  d'un  homme  qui  a  probablement  manipulé  plus  d'œufs  canadiej 
qu'aucun  autre  marchand  d'Angleterre,  et  qui  de  plus  fiiit  un  très  grand  commei 
d'œnifs  irlandais,  je  prends  la  liberté  de  citer  la  lettre  suivante  :  ^ 


Nous  avons  reçu  environ  1,000  boîtes  d'œufs  canadiens  dans  le  cours  des  de 
derniers  mois.     Ces  œufs  étaient  empaquetés  de  la  seule  manière  qui  convient  à 
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marché,  savoir  :  en  longues  boîtes  contenant  120  ceufs  chacune.  Il  n'y  avait  ])r('.s(juc 
pas  d'(eufs  cassés  et  l'éiat  du  produit  était  satisfaisant  sous  tout  rappoil.  L'amé- 
lioration au  point  de  vue  de  l'empaquetai'e  et  do  l'état  du  produit  à  s(;n  arrivée  ici 
sur  les  dernières  consignations  que  nous  eûmes  du  Canada  il  y  a  ([uelques  douze  ans, 
est  très  considérable.  La  (qualité  des  récentes  consignations  d'oi'ufs  cana<lienH 
rivalise  très  favorablement  avec  les  plus  beaux  <eufs  importés  du  continent  en 
Angleteri'e.  Les  prix  que  nous  avons  réalisés  ont  donné  entière  satisfaction  aux 
expéditeurs." 

U  semblerait  que  les  prix  du  transport,  que  ce  soit  relativement  aux  a;ufs,  au 

beurre,  ou  à  tous  autres  articles,  sont  loin  d'être  défavorables  aux  produits  canadiens. 

Le  Freeman  de  Dublin,  en  date  du   18  novembre,  dit,  au  sujet  des  importations  qui 

)nt  eu  lieu,  que  les  œufs  canadiens  venant  de  petites  villes  d'Ontario  sont  arrivés  à 

Liverpool  à  raison   de   Id.  à  IJd.   par   120   meilleur  marché  que  les  œufs  venant  de 

l'ouest  de  l'Irlande,  et  je  constate,  renseignements  pris,  que  les  prix  comparés  à  ceux 

prenant  de  plusieurs  pays  du  continent  sont  de  5c.  à  10c.  par  120  en  faveui-  du  Canada. 

Les  importations  de  la  volaille  et  du  gibier  accusent   une  légère  augmentation, 

[liais  pai-  suite  des  prix  élevés  qu'on  exige,  la  volaille  reste  encore  un  article  de  luxe 

11]  lieu  d'être  un  aliment  ordinaire,  comme  en  Canada  et  aux  Etats-Unis.     Lesimpor- 

lations  de  tous  les  pays  ne  se  sont  élevées  qu'à  £^97,858,  contre  £472,686  l'année 

jlernière.     On  a  récemment  donné  des  chiffres  intéressants  sur  les  volailles  élevées 

ci.     On  dit  que  le  nombre  des  volailles  de  toutes  sortes  dans  le  Eoyaume-Uni  est  de 

U,000,000,  soit  117  pour  chaque  cent  de  la  population.     Prise  séparément  l'Irlande 

)n  a  13,000.000,  soit  255  pour  chaque  cent  de  sa  population,  et  elle  expédie  tous  les 

ins  près   de    2,000,000    d'oies   et   7,500,000    volailles    ordinaires    sur   les   marchés 

nglais.  Par  suite  d^.  l'humidité  du  climat  on  élève  guèi-e  de  dindons  et  elle  n'en  expédie 

lans  ce  pays  que  700  ou  800  chaque  année.    L'Angleterre  jnême  est  la  grande  source 

>our  cequiestde  la  production  des  dindons,  on  en  élève  plus  d'un  million  et  quart  dans 

e8  comtés  de  Devon,  Essex,  Hereford,  Hampshire,  Shropshire,  Suffolk,  Somerset 

t  York.     La  valeur  totale  de  la  volaille  élevée  est  portée  à  £3,000,000  sterling, 

t  les  importations  de  l'Irlande  et  du  continent  à  £2,000,000,  tandis  que  nous  recevons 

usai  pour  £1,000,000  de  gibier.     Dans  son   rapport,  M.  Saunders  a,  avec  raison, 

ndiqué  Liverpool  comme  point  de  distribution  le  plus  avantageux  pour  les  dindons 

jaDadiens;  la  quantité  fournie  par  l'Irlande  est  très  faible,  et  le  mai'ché  de  Londres 

jst  toujours  exposé  à  être  encombré  par  les  produits  de  la  France,  de  la  Belgique  et 

le  la  Hollande.     A  tout  événement  le  prix  de  transport  par  dindon  de  Liverpool  à 

ndres  est  très  peu  de  choses  si  la  demande  se  faisait  sentir  dans  la  métropole. 

En  1888  j'ai  préparé  et  publié  une  circulaire  donnant  des  instructions  sur  les 

loyens  à  prendre  pour  arriver  à  transporter  avec  succès  les  volailles  dans  ce  pays. 

Tn  ou  deux  expéditeurs  ont  agi  en  conséquence,  et  l'un  d'eux,  demeurant  dans  l'ouest 

a  Canada,  a  expédié  depuis  des  consignations  annuelles  à  Liverpool,  avec  les  meilleurs 

Jsultats.    Les  dindons  particulièrement  sont  arrivés  ici  en   parfait  état;   sur  toutes 

8  douze  consignations  annuelles  il  n'y  a  eu  qu'un  ou  deux  paquets  qui  se  soient 

aelque  peu  détériorés.     La  saveur  et  la  qualité  supérieures  des  dindons  canadiens 

>nt  maintenant  bien  connues  à  Liverpool  et  dans  les  envii-ons,  comme  le  prouve  le 

it  que  les  j^rix  qui  ont  été  volontiei's  donnés  dans  le  détail  pour  ceux  arrivés  au 

)mmencement  de  ce  mois,  étaient  comme  suit  : — 

Pour  ceux  pesant  9J-  Ibs  et  au-dessous 9J  d.  la  Ib. 

lOlbsàU^ 10 

15  lbsàl9i , 15 

ec  ou  sans  plumes.     Ainsi  que  je  l'ai  déjà  dit,   le  moment  le  plus  profitable  pour 

1  rivée  des  dindons  se  compte  à  partir  de  la  dernière  semaine  de  novembre  jus- 

à  quelques  jours  avant  Noël.     En  présence  de  l'opposition  qu'on  a  éprouvée  dans 

années  dernières  de  la  part  des  commerçants  de  volailles  en  gros  à  Liverpool,  à 

liabourg  et  à  Londres,  M.  Saunders  a  transmis  une  consignation  de  50  tonnes  de 

Ions  (qui  sont  arrivés  en  parfaite  condition)  à  MM.  J.  Nelson  et  fils,  importateurs 

n  connus  de  bétail  et  de  viandes,  et  à  M.  William  Bankes,  qui  est  aussi  un  importa- 
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teur  considérable  de  viandes  et  de  bétail.  Ces  maisons  ont  à  elles  deux  500  ou  60C 
boutiques  à  Liverpool,  à  Londres,  à  Glasgow,  à  Edin  bourg,  à  Leeds,  à  Manchester,  a 
Swansea,  et  dans  d'autres  grandes  villes  manufacturières.  De  petits  lots  ont  ét( 
expédiés  à  la  plupart  des  principaux  centres  populeux,  et  les  rapports  qu'on  ei 
reçoit  sont  un  peu  plus  satisfaisants.  Maintenant  qu'on  a  acquis  l'expérience  et 
qu'on  a  fait  disparaître  le  préjugé  qui  existait  contre  le  commerce,  je  crois  que  lef 
perspectives  pour  le  développement  de  ce  qui  à  mon  avis  doit  être  une  entreprise  trèf 
profitable  pour  le  cultivateur  canadien  sont  excessivement  bonnes. 

J'ai  plus  d'une  fois  parlé  du  commerce  progressif  des  lapins  élevés  par  les  culti 
vateurs  en  Belgique  et  en  Hollande.  Ce  commerce  a  augmenté  en  valeur  dans  le  couri 
de  l'année  et  s'est  élevé  à  £398,098,  soit  une  augmentation  de  £57,255  sur  1889,  oi 
plus  d'un  quart  de  million  de  piastres.  Si  en  commençant  ainsi  humblement  on  j 
pu  édifier  un  commerce  d'exploitation  aussi  considérable  d'un  article  comme  l 
lapin,  j'ai  la  certitude  que  ce  n'est  pas  trop  espérer  que  le  Canada  dans  un  aveni 
rapproché  peut  faire  un  commerce  d'une  importance  égale  sinon  plus  grande  ei 
dindons  ou  en  volailles.  La  demande  ici  pour  une  variété  d'aliments  autres  que  1 
viande  est  presque  illimitée. 

Les  intérêts  agricoles  et  le  succès  des  cultivateurs  au  Canada  sont  si  intimemen 
liés  à  l'immigration  que  j'ai  toujours  cru  de  mon  devoir  de  donner  au  commerc 
d'exportation  du  Canada  toute  l'aide  que  je  pourrai,  et  c'est  pourquoi  j'ai  parlé  g 
longuement  dans  mes  rapports  des  occasions  qui  s'offrent  pour  le  développement  J 
des  affaires  dans  les  diverses  branches  de  l'agriculture. 

Je  dois  encore  remercier  M.  G-eorge  Blackwell,  courtier  bien  connu  en  minéraux 
de  Liverpool,  pour  les  informations  suivantes  relativement  au  commerce  des  phoi 
phates:  I 

"  Phosphates. — Jl  est  admis  que  les  dépôts  de  la  Floride  doivent  être  la  clef  de  1 
question  à  l'avenir,  mais  jusqu'ici  la  production  n'a  servi  qu'à  mettre  les  acheteurs  e 
suspens  entre  le  vif  espoir  d'obtenir  à  des  prix  plus  faciles,  une  abondante  quantité,  ( 
le  désappointement  amené  par  la  lenteur  avec  laquelle  se  font  les  expéditions,     Il  e 
peut  y  avoir  de  doute  que  les  dépôts  sont  suffisants  pour  faire  face  à  la  consommatiol 
pendant  plusieurs  années,  de   sorte  qu'il  n'y  pas  lieu  de  s'inquiéter  pour  un  aven:| 
rapproché.     Mais  il  s'écoulera  un  temps  assez  considérable  avant  que  ces  dépôts  soiei! 
complètement  ouverts,  et  de  plus  les  conditions  défavorables  du  climat  et  les  fraise 
transport  pour  atteindre  la  mer  auront  toujours  l'effet  de  rendre  les  frais  d'exporti 
tion  et  d'expédition  beaucoup  plus  considérables  que  pour  le  minerai  de  Charlestoi 
En  outre,  pour  contrecarrer  l'influence  de  ce  nouveau  dépôt  sur  les  prix,  il  faut  ten 
compte  de  la  baisse  rapide  de  la  production  de  la  somme  et  de  la  consommation  c 
plus  en  plus  considérable  des  Etats-Unis,  de  sorte  que,  pour  ce  qui  est  de  l'année  q' 
vient  de  commencer  on  n'a  pas  raison  de  s'attendre  à  ce  que  les  prix  soient  beaucor 
plus  bas  pour  les  phosj^hates  qui  sont  entre  les  50  et  60  pour  100  et  qui  sont  en  réaU 
les  phosphates  par  excellence  du  Eoyaume-Uni.      Le  minerai  de  la  Bull  Eiver 
varié  de  lOJ  à  lld.  pendant  toute  l'année,  et  lld.  sont  la  valeur  à  la  fermeturj 
Le  minerai  de  Sable  s'est  vendu  tout  le  temps  à  Jd.  par  unité  de  moins.     Lavalei 
des  TO  pour  100  canadiens  a  variée  de  12d.  à  12Jd.  ;  les  35  pour  100  de  13Jd.  à  I4d 
et  les  80  pour  100  de  15J  à  16d.,  par  unité,  avec  une  hausse  de  ^,  et  on  peut  dire  qv 
les  chiffres  plus  élevés  sont  des  cotes  nominales  pour  la  saison  prochaine,  bienqu'ell 
soient  au  delà  de  l'idée  des  valeurs  que  se  font  les  acheteurs.  Les  meilleures  qualiti 
des  phosphates  de  la  Somme  et  de  la  Belgique  n'ont  pas  beaucoup  changées,  vu  q<! 
l'offre   n'a  jamais  été  abondante,  mais  les  qualités  inférieures  ont  considérableme 
changé,  selon  qu'elles  sont  arrivées  en  abondance  sur  le  marché,  et  la  plupart  (, 
temps  les  vendeurs  ont  fait  à  meilleur  mai'ché  que  les  producteurs."  1 

Je  dois  remercier  de  nouveau  le  haut-commissaire  et  mes  collègues  dans  les  IIS 
Britanniques  et  en  Canada  pour  la  courtoisie  et  concours  dont  ils  ont  fait  preuve  <j 
tout  temps,  et  je  suis  redevable  aux  représentants  des  compagnies  de  steamers  et  ( 
chemins  de  fer  de  l'aide  qu'ils  m'ont  prêtée  ;  et  je  dois  encore  plus  d'obligation  ai! 
membres  de  la  presse  agricole,  de  la  presse  de  la  province  et  du  continent  pour  1| 
faveurs  qu'ils  ont  accordées  au  Canada. 

50 


L 


Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Ge.) 


A.  1891 


Avec  l'espoir  que  mon  travail  sera  l'objet  de  votre  approbation  et  avec  l'assurance 
je  redoublerai  d'énergie  pendant  la  session  prochaine, 


J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

Votre  obéissant  serviteur. 


JOHN  DYKE, 
Agent  du  gouvernement  canadien. 


AITITEXE  A. 


KLEVÉ  comparatif  du  nombre  d'émigrants  partis  du  port  de  Liverpool  durant  les 
douze  mois  expirés  le  31  décembre  1889  et  1890. 


Destination. 

1889. 

1890. 

Auginenta- 
tion. 

Diminutfon. 

ats-Unis 

ébec 

ilifax 

103,280 
22,910 
7,651 
1,849 
2,031 
29 
1,082 

160,059 

20,596 

6,168 

1,446 

1,977 

1,144 

52 
27 



3,221 
2,314  • 
1,483 
403 

les  Orientales  et  Chine       . .         

54 

lonie  du  Cap  et  Natal  

te  Occidentale  d'Afrique 

1  tilles  anglaises   . .    . .    

lalie. . 

Total 

Moins— Augmentation 

Diminution  nette 

62"' 

22 

9 

24 

198,896 

191,476 

86 

7,506 
86 

7,420 

6E--4J 
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ANNEXE  B. 

Helevé  du  nombre  d'émigrants  et  de  steamers  partis  de  Liverpool  pour  le  Canadi 
durant  l'année  expirée  le  31  décembi*e  1890. 


Date. 


1890. 

2  janv. . 

7  do  . 

16  do  . 

23  do  . 

30  do  . 
13  fév.  . 
27    do  . 

6  mars. 
13  do  . 
22  do  . 
27    do  . 

3  avril  . 
10  do  . 
15    do  . 

17  do  . 

24  do  . 
29  do  . 
1er  mai  . 
10  do  . 
13    do  . 

15  do  . 
22    do  . 

27  do  . 

29  do  . 
5  juin  . 

10    do  . 

13  do  . 
19  do  . 
24  do  . 
26    do  . 

3  juillet. 

8  do  . 

10  do  . 

17  do  . 

22  do  . 
24    do  . 

31  do  . 

5  août  . 

7  do  . 

14  do  . 
19  do  . 
21    do  . 

28  do  . 
2  sept.  . 

4  do  . 

11  do  . 

16  do  . 

18  do  . 
26    do  . 

30  do  . 
4  oct.  . 

9  do  . 

15  do  . 

17  do  . 

23  do  . 
28  do  . 
30    do  . 

6  nov.  . 


Steamers. 


Ligne  Allan. 


Parisian 

Circassian 

Polynesian 

Peruvian  .  .  . 
Nova  Scotian  . . 
Caspian . . . , ,  ... 
Sardinian   ...    . 

Peruvian 

Polynesian 

Nova  Scotian . . . 

Parisian 

Buenos  Ayrean . 

Circassian 

Caspian 

Sardinian   

Polynesian 

Carthaginian  . . . 

Parisian    

Nova  Scotian  . . 
Buenos  Ayrean. 

Circassian 

Sardinian 

Caspian , 

Polynesian 

Parisian 

Carthaginian . . . 

Corean . 

Circassian 

Nova  Scotian . ,  . 

Sardinian 

Polynesian   .... 

Caspian 

Parisian 

Corean , .    . 

Carthaginian    . . 

Circassian 

Sardinian  ...... 

Nova  Scotian , . , 

Polynesian 

Parisian 

Caspian   .  . 

Corean 

Circassian 

Carthaginian. . . 

Sardinian 

Polynesian 

Nova  Scotian . . . 

Parisian 

Corean 

Caspian 

Circassian   

Sardinian 

Carthaginian  . . . 
Polynesian    . .    . 

Parisian 

Nova  Scotian. . . 

Corean 

Circassian 


Québec. 


Cabine. 


100 
34 


128 


28 
129 


50 


98 


54 
110 


70 
189 


68 


151 
74 


194 


53 
112 


Entre- 
pont. 


855 
557 


640 
401 


483 
514 


294 
591 


273 
501 


323 
233 


309 

188 


271 

298 


242 
423 


150 

227 


239 
190 


376 
131 


151 

188 


172 
261 


189 


Halifax. 


Cabine. 


14 


15 


25 


18 


32 


34 


57 


35 


44 


19 


Entre- 
pont. 


73 

28 

79 

56 

55 

125 

169 

185 

490 


622 

136 

362 

43 


71 


Total. 


Cabine. 


41 

14 

100 

34 

14 

128 


15 
50 
80 
25 
28 
129 
18 


24 

54 

110 

34 

70 
189 

57 


68 
35 

151 
74 
44 

194 


55 
19 
53 
112 
23 


22 


Entre- 
pont. 


iô 

28 

79 

56 

55 

125 

169 

185 

490 


622 
136 
362 

43 
855 
557 

71 
640 
401 

40 
483 
514 

50 
294 
591 

29 
273 
501 

47 
323 
233 

27 
309 
188 

40 
271 
298 

29 
242 
423 

17 
150 
227 

49 
239 
190 

23 
376 
131 

41 
151 
188 

30 
172 
261 

31 
189 

97 


Total. 
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\  VNEXE  B — Relevé  du  nombre  d'émigrants  et  de  steamers  partis  de  Liverpool  ])our 
le  Canada,  durant  l'année  expirée  le  lil  décembre  1890. — Saite. 

Date. 

Steamer.s. 

Québec.                   Halifax. 

Total. 

Total. 

Cabine. 

Entre- 
ixmt. 

Cabine. 

Entre- 
pont. 

Cabine. 

Entre- 
pont. 

18î)0. 
11   nov 

Ligne  AUan—¥\\\. 
Caspiau             .                       ... 

7 
31 
21 
35 
13 
16 

4 

94 
1.59 
41 
133 
35 
24 
28 

7 
31 
21 
35 
13 
16 

4 

94 
159 
41 
133 
35 
24 
28 

101 

20    do 
25    do 
4  déc. 
9    do 

18    do 
Î3    do 

190 

Polynesian 

62 

Parisian 

168 

48 

40 

32 

janv. . . 
i  u  fëv.   . . 
liO    do    .. 
!3  mars  . . 
3  avril  . . 

7  do    .. 
16    do    .. 

8  mai  . . 

6  do    .. 

3  do    .. 

1  do    .. 

2  juin  . . 

0  do    .. 

7  do    .. 

4  juillet.. 

1  do    .. 

7  do    . . 

5  do    .. 
er  août . . 

8  do    .. 
5    do    .. 

1  do    .. 

9  do    .. 
5  sept.  . . 

2  do    .. 
9    do    .. 
5    do    .. 

3  oct.   .. 
î)    do    .. 
"^    do    . . 
3    do    .. 
r   do    .. 
i  nov.  , . 
3    do    .. 

Total,  ligne  Allan 

Ligne  Dominion. 
Oregon      .        . .         

1,956 

9,670 

936 

3,558 

2,892 

13,228 

16,120 

12 

18 
26 
36 
46 

56 

70 

133 

703 

382 

12 
18 
26 
36 
46 
15 

8 
83 

9 
30 

6 
80 
16 
17 
13 
19 
89 
17 
42 
48 
19 
204 
31 
58 
59 
22 
102 

9 
26 
26 
70 

9 

4 
10 
17 

1 

56 

70 

133 

703 

382 

269 

144 

487 

260 

266 

35 

446 

63 

105 

121 

49 

200 

44 

147 

93 

43 

234 

34 

149 

121 

43 

191 

35 

45 

48 

192 

46 

55 

38 

37 

30 

68 

88 

Vancouver , .    . . 

159 

Sarnia 

739 

428 

Oregon       

15 

8 
83 

9 
30 

6 
80 
16 
17 
13 
19 
89 
17 
42 
48 
19 
204 
31 
58 
59 
22 
102 

9 

26 

•26 

70 

9 

269 
144 
487 
260 
266 

35 
446 

63 
105 
121 

49 
200 

44 
147 

93 

43 
234 

34 
149 
121 

43 
191 

35 

45 

48 
192 

46 

284 

Dominion.. 

152 

Vancouver 

Sarnia. 

570 

269 

296 

Dominion 

41 

Vancouver 

526 

79 

Sarnia              .           .... 

122 

134 

Dominion.. 

Vancouver 

68 

289 

61 

Sarnia 

Oregon 

189 

141 

62 

Vancouver 

438 

Toronto 

Sarnia 

Oregon 

65 



207 

180 

Dominion 

Vancouver 

65 

293 

Toronto 

Sarnia 

Oregon 

44 

71 

74 

Vancouver 

Dominion.. 

262 

55 

Sarnia 

4 
10 
17 

1 

55 
38 
37 
30 

59 

Toronto 

48 

L  déc.  .. 

Vancouver 

54 

)    do    .. 

Sarnia 

31 

Total,  ligne  Dominion 

Ligne  Beaver. 

1,127 

3,910 

170 

1,504 

1,297 

5,414 

6,711 

avril  . . 

44 
492 
169 
194 
175 

44 
492 
169 
194 
175 

44 

do    .. 

Lake  Ontario 

Lake  Winnipeg 

Lake  Superior 

Lake  Huron 

40 
5 

40 
10 

40 
5 

40 
10 

532 

do    .. 

174 

'  mai   . , 

234 

'    do    .. 

185 
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Annexe  B. — Relevé  du  nombre  d'émigrants  et  de  steamers  partis  de  Liverpool  poiï 
le  Canada,  durant  l'année  expirée  Je  31  décembre  1890. — Fin.  ' 


Date. 


1890. 

20  mai . . . 

23  do     . 

30  do  . 
6  juin. .. 

13  do  . 
20  do  . 
27    do     . 

4  juin  . . 

11  do     . 

18  do     . 

25  do  . 
1er  août 
8    do     . 

15    do     . 
22    do 
29    do     . 

5  sept.. . 

12  do     . 

19  do     . 

26  do  . 
3  oct  . . . 

10  do  . 
17    do     . 

24  do     . 

31  do     . 


Steamers. 


Ligne  Beaver — Fin. 


Lake  Nepigon . , 
Lake  Ontario . . . 
Lake  Winnipeg . 
Lake  Superior. . 
Lake  Huron .... 
Lake  Nepigon . . 
Lake  Ontario . . . 
Lake  Winnipeg. 
Lake  Superior  . . 

Lake  Huron 

Lake  Nepigon. .  . 
Lake  Ontario . . . 
Lake  Winnipeg. 
Lake  Superior  . . 
Lake  Huron .  . . 
Lake  Nepigon. . , 
Lake  Ontario . . . 
Lake  Winnipeg 
Lake  Superior . . 

Lake  Huron 

Lake  Nepigon. ,  . 
Lake  Ontario. . . 
Lake  Winnipeg. 
Lake  Superior . 
Lake  Huron . . . . 


Total,  ligne  Beaver 


Québec. 


Cabine. 


26 


99 

19 

101 

14 


74 


767 


Entre- 
pont. 


205 

138 

182 

136 

47 

137 

42 

48 

47 

47 

109 

29 

107 

32 

192 

131 

46 

102 

88 

47 

32 

44 

18 

46 

41 


3,166 


Halifax. 


Cabine. 


Entre- 
pont. 


Total. 


Cabine. 


26 


99 

19 

101 

14 


74 


•67 


Entre- 
pont. 


205 

138 

182 

136 

46 

1.S7 

42 

48 

47 

47 

109 

29 

107 

32 

192 

131 

4^ 

102 

88 

47 

32 

44 

18 

46 

41 


3,166 


Total 


21, 

17 
18 
15 

5 

13; 

61 

4| 

J 

ç{ 
111 

1(: 

21' 
Ici 
14 
li. 


3,9.1 


SOMMAIRE. 


Ligne  Allan .... 
Ligne  Dominion 
Ligne  Beaver. . . 

Total  . . 


1,956 

1,127 

767 

9,670 
3,910 
3,166 

936 
170 

3,558 
1,504 

2,892 

1,297 

767 

13,228 
5,411 
3,166 

3,850 

16,746 

1,106 

5,062 

4,956 

21,808 

16,1 
6,7 
3,9 


LAIT  CONDENSE. 


Non  seulement  les  compagnies  anglaises  et  irlandaises  de  lait  condensé  augmentent  leurs  opératio 
mais  leurs  importations  du  continent  prennent  tous  les  ans  de  plus  grandes  proportions.  Ainsi,  tau 
que  '  '   '  ..-----  ._      -  .... 

moins 


la  (luantité  reçue  en  1888  était  de  462,618  boîtes,  et  en  1889  de  598,840,  elles  étaient  en  1890  de 
ns  de  717,084  boîtes,  chacune  contenant  48  Ibs  en  boîtes  d'une  livre  et  d'une  demi-livre. 
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EAPPOET    DE  L'A(;I^:NT   de  DUBLIN. 
(M.  Thomas  Connolly.) 


Agence  du  gouvernement  canadien, 
NoRTHUMBERLAND  HousE,  DuBLiN,  31  décembre  1890. 

Monsieur, — J'ai  l'honneur  de  faire  rapport  que  dans  le  cours  de  l'année  der- 
nière j'ai  fait  tout  en  mon  pouvoir  pour  favoriser  l'immigration  et  que  j'ai  veillé  avec 
Isoin  aux  intérêts  commerciaux  du  Canada  dans  ce  pays.  Mais  bien  que  j'eusse 
acquis  une  longue  expérience  et  un  peu  d'aptitude  à  l'endroit  de  l'immigration,  je  me 
suis  laissé  invariablement  guider  par  sir  Charles  Tupper,  C.B.,  haut  commissaire, 
lequel  je  désire  maintenant  remercier  pour  les  conseils  qu'il  m'a  donnés  et  l'aide 
qu'il  m'a  prêtée  dans  l'accomplissement  des  devoirs  de  ma  charge. 

Je  n'ai  guère  besoin  de  dire  que  le  travail  d'un  agent  d'immigration  en  Irlande 
est  tout  à  la  fois  difficile  et  impopulaire,  à  cause  de  l'agitation  prolongée  et  acrimo- 
nieuse qui  existe  relativement  à  la  question  agi'aire  et  autres. 

Lorsque  je  pris  l'agence  de  Dublin,  en  1880,  je  constatai  bientôt  qu'il  était 
impossible  d'adresser  la  parole  dans  des  assemblées  publiques  sur  la  question  de 
l'immigration  au  Canada,  comme  je  l'avais  fait  précédemment  en  Angleterre  avec 
beaucoup  de  succès,  à  plus  de  cent  endroits  différents,  car  on  a  fait  d'excellents  rap- 
ports de  toutes  ces  assemblées.  Toutefois  je  me  pliai  aux  circonstances  et  je  distri- 
buai largement  des  brochures  dans  toute  mon  agence,  partout  où  la  poste  arrivait, 
et  les  nombreux  amis  que  j'ai  dans  tout  le  pays  m'ont  transmis  des  listes  de  per- 
sonnes convenables,  tandis  que  ces  mêmes  amis  ont  distribué  de  grar.des  quantités  de 
littérature  et  cela  gratuitement,  sauf  les  frais  de  transport. 

Les  administrateurs  de  chemins  de  fer  m'ont  donné  de  temps  à  autre  la  facilité 
de  visiter  nombre  d'endroits  du  pays,  et,  depuis  plusieurs  années,  avec  la  permission 
du  haut  commissaire,  j'ai  exposé  des  produits  canadiens  aux  expositions  de  la  Société 
royale  de  Dublin,  où  j'ai  rencontré,  venus  de  toutes  les  parties  de  l'Irlande,  des  cul- 
tivateurs que  j'ai  intéressés  à  l'immigration  canadienne. 

J'ai  aussi  employé  un  peu  d'argent  à  la  publication  d'annonces,  et  bien  que  la 
presse  en  Irlande  ne  favorise  pas  l'émigration,  les  éditeurs  de  journaux  m'ont 
souvent  ouvert  leurs  colonnes  pour  répondre  aux  observations  injustes  et  fausses 
faites  sur  le  Canada;  et  ils  ont  aussi  publié  nombre  de  lettres  excellentes  que  j'ai 
reçues  d'immigrants  qui  avaient  réussi.  D'un  autre  côté,  aux  réunions  de  la  Statis- 
tical  Society  et  d'autres  corps  publics,  j'ai  attiré  l'attention  sur  le  bon  gouvernement, 
les  progrès  et  la  prospérité  du  Canada.  Et  je  crois,  monsieur,  que  vous  serez  satis- 
fait du  résultat  de  mon  travail  lorsque  je  vous  dirai  que  le  nombre  d'Irlandais  qui 
3nt  émigré  au  Canada  en  18^6  et  pendant  les  trois  années  subséquentes  a  été  de  862  ; 
nais  en  1880,  ma  première  année  à  l'agence  de  Dublin,  le  nombre  s'est  élevé  à  3,052  ; 
pn  1881,  à  3,566;  en  1882,  à  8,048,  et  en  1883,  les  émigrants  irlandais  qui  se  sont 
'embarqués  pour  l'Amérique  Britannique  du  Nord  étaient  au  nombre  de  12,191. 

Pendant  plusieurs  années  depuis  cette  date  il  s'est  fait  une  active  immigration 
>er8  le  Canada.  Et  je  suis  convaincu  que  le  nombre  considérable  d'émigrants  que 
l'ai  expédiés  directement  de  cette  agence  étaient  précisément  de  la  catégorie  de 
)ersonnes  dont  le  Canada  a  besoin.  Plusieurs  ayant  des  capitaux  se  sont  lancés  dans 
es  ranches  et  le  commerce,  et  un  bon  nombre  sont  maintenant  des  cultivateurs  bien 
nstallés  dans  le  Manitoba  et  le  Nord-Ouest  ;  et  les  garçons  de  ferme  et  les  domestiques 
iiue  j'ai  expédiés  étaient  jeunes  et  prêts  à  travailler. 
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Cependant,  depuis  ces  quelques  dernières  années  l'émigration  de  l'Angleterre  e 
de  l'Irlande  a  subi  une  baisse  considérable,  mais  je  crois  que  cela  s'explique  e: 
grande  partie  par  la  concurrence  que  font  les  autres  colonies,  l'abandon  des  passage 
réduits  accordés  aux  émigrants,  et  la  grande  prospérité  du  commerce  en  Angleterre 

Je  crois  que  malgré  cette  baisse  lécente,  il  se  fera  une  bonne  émigration  d 
l'Irlande  cette  année.  Ceux  qui  ont  l'intention  d'émigrer  dirigent  leurs  regards  ave 
faveur  du  côté  de  la  Colombie-Britannique.  Les  nouvel  les  du  Manitoba  sont  excellentes 
et  je  n'ai  pas  de  doute  que  les  rapports  des  délégués  qui  ont  visité  le  Canada  seron 
très  encourageants  et  des  guides  très  utiles  pour  les  colons. 

Je  crois  qu'en  somme,  ce  pays  est  assez  prospère,  sauf  dans  les  régions  populeuse 
du  sud  et  de  l'ouest,  où  la  récolte  de  pommes  de  terres,  principal  aliment  du  peupU 
a  manqué.  Mais  dans  ces  régions  le  gouvernement  est  à  construire  des  chemins  d 
fer  et  d'autres  travaux  pour  donner  de  l'emploi  à  la  population.  Le  gouvernemer 
expédie  aussi  de  grandes  quantités  de  vivres  là  où  le  besoin  se  fait  le  plus  scntii 
et  il  est  probable  qu'à  l'ouverture  de  la  saison,  il  aidera  aussi  des  personnes  coi 
venables  à  sortir  et  à  émigrer  de  ces  régions  populeuses. 

De  même  aussi  le  gouvernement  fait  beaucoup  par  une  législation  utile  pou 
améliorer  la  condition  des  cultivateurs  irlandais.  Depuis  l'adoption  de  la  loi  agraii 
de  1887  {The  Land  Purchare  Act)  et  à  venir  jusqu'au  21  août  dernier,  13,721  tenai 
ciers  ont  acheté  les  biens  qu'ils  avaient  atïermés,  à  un  prix  évalué  en  moyenne  àsei? 
ou  dix-sept  fois  la  rente  qu'ils  payaient,  le  prix  total  s'élevant  à  £57,558,137.  Ma 
ceci  n'est  qu'un  commencement,  vu  qu'il  y  a  présentement  un  projet  de  loi  devant  ' 
parlement  demandant  £33,000,000  pour  l'achat  des  terres,  et  on  espère  qu'avec 
temps  chaque  cultivateur  irlandais  sera  propriétaire  de  la  terre  qu'il  cultive. 

Les  cultivateurs  admettent  généralement  que  1890  à  été  meilleure  que  l'ordinaii 
des  années.  Bien  que  l'été  ait  été  froid  et  humide,  la  plupart  du  temps,  ce  qui 
rendu  difficile  la  récolte  du  foin,  le  beau  temps  revint  au  moment  propice  pour  mûr 
et  sauver  la  récolte  des  céréales.  Les  navets  et  les  betteraves  ont  dépassé  la  moyenn 
et  nous  avors  eu,  ce  qui  ai-rive  rarement,  une  bonne  année  pour  le  grain  et  les  racin< 
en  même  temps,  à  l'exception  d'une  région  où  la  récolte  des  pommes  de  terre 
manqué.  La  récolte  du  blé  à  été  près  de  deux  boisseaux  de  plus  que  le  rendemei 
moyen  des  six  dernières  années,  et  l'avoine  de  deux  boisseaux  et  demi.  On  a  eu  c 
l'herbe  en  abondance,  mais  elle  était  pleine  d'eau,  et,  avec  cela,  les  bestiaux  avaiei 
des  lieux  de  repos  si  froids  et  si  humides  qu'ils  n'ont  pas  prospéré  aussi  bien  qu'i 
l'eussent  fait  si  on  avait  eu  un  été  plus  chaud.  Le  bétail  a  mieux  fait  à  l'automne  ( 
on  en  a  un  grand  nombre  en  hivernement. 

Ainsi  qu'il  en  est  depuis  plusieurs  années,  les  prix  subissent  une  baisse.  Le  b 
se  vend  au  bas  prix  ordinaire,  et  les  autres  grains,  à  l'exception  de  la  meilleure  on 
à  malt,  se  sont  vendus  à  bon  marché.  La  moyenne  des  prix  pour  la  semaine  qui 
pris  fin  le  24  décembre  est  comme  suit:  le  blé,  16s.  lOJd.  le  baril  de  280  Ibs;  l'avoin 
12s.  8d.  le  baril  de  196  Ibs,  la  farine  d'avoine,  13s.  9d.  le  qtl,  l'orge,  14s.  IJd.  le  bai 
de  224  Ibs,  les  pommes  de  terre,  3s.  7d.  le  qtl,  le  foin,  2s.  2d.  le  qtl,  et  la  paille,  1 
4d.  le  qtl. 

Eelativement  au  bétail  sur  pied,  les  engraisseurs  disent  encore  que  le  prix  c 
bétail  d'engraissement  est  hors  de  propoi'tion  avec  celui  du  bétail  gros,  et  bon  nomb 
disent  qu'ils  n'ont  rien  retiré  des  pâturages  de  l'été.  En  eiiet,  cette  année  a  é, 
excellente  pour  les  éleveurs,  et  on  a  payé  pour  des  veaux  et  des  animaux  de  l'ann 
des  prix  que  le  bétail  d'un  ou  deux  ans  n'aurait  guère  réalisé  il  y  a  quelques  anné(| 
La  valeur  du  bœuf  s'est  maintenue,  variant  généralement  de  55s.  à  60s.  le  qtl,  ma 
les  qualités  inférieures  ont  été  lentes  à  se  vendre. 

Pour  ce  qui  est  des  moutons,  les  éleveurs  ont  aussi  eu  le  dessus,  le  prix  d 
moutons  d'engraissement  a  été  si  élevé  au  commencement  de  l'année  qu'on  n'a  ] 
réaliser  de  profits.  Le  mouton  ne  s'est  vendu  que  7d.  la  Ib,  en  moyenne,  subissa 
considérablement  l'effet  des  bas  prix  du  lard,  qui  à  baissé  à  328  ()d.  et  33s.  le  qtl,  1 
plus  bas  prix  qu'on  ait  eu  depuis  plusieurs  années.  La  saison  a  aussi  été  mauvail 
pour  les  cultivateui'8  qui  s'occupent  de  laiterie,  à  raison  des  prix  élevés  des  vaches 

56 


M  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Gk.) 


A. 1801 


[  L'état  suivant,  obtenu  de  la  commission  agraire  d'Irlande,  fait  voir  les  ventes 
Ifaites  sur  le  marché  de  Dublin,  pendant  la  semaine  expirée  le  19  décembre  1800,  les 
'mimaux  étant  pesés  avant  ou  apiès  la  vente  : — 


lîKTAlL. 


Nombre 
de 


Description. 


Bétail  [/ras. 

Veaux,  jeunes 

do  do     

do  do      

do  do     

do        bons 

do  do   

do  do   ... 

do        ordinaires 

Bœufs,  bons 

do       moyens , 

do  do       

do       ordinaires 

do  do    

Vaches,  bonnes 

do       moyennes, 


Prix  moyen 
par   tête 


21  10  0 

21  10  0 

21     0  0 

19  15  0 

23  10  0 

19     0  0 

19     0  0 

13  12  6 

21  10  0 

13    5  0 

18  10  0 

13    0  0 

13    0  0 

21  10  0 

18    0  0 


Poids  moyen  < 
I  de   "         I 

I l'animal  vivant 


Qtx.  qrs.  Ib.s, 


2  14 

1  0 

0  k; 

2  10 

3  0 

1  24 
3  14 
3  14 
0  24 
3  14 


rix  moyen 
le  (itl*. 


£     s.     d. 

2    0  5 

1  18  2 

1  17  8 

1  17  3 

1  16  10 

1  16  5 

1  14  11 


1  10 
1  15 


1  6 
î)  8 
8  10 


MOUTONS. 


27 
22 
94 

Agneai 

do 

do 

do 

do 

do 

do 

do 

do 
Brebis, 

do 

do 

Moutons  gras. 

XX,  jeunes 

do     

do     

2  10    0 
2    5    0 
2    9    6 
2  18    6 

2  17    6 

3  0    0 
1  17    0 

1  14    0 

2  10    0 
2  13    0 
2    4    0 
2    3    0 

1 
0 
1 
2 
2 
2 
0 
3 
1 
2 

1 
1 

0 

16 

4 

3 

0 

10 

0 

19 

14 

0 

4 

12 

2  0  0 
1  19  4 
1  18    6 

15 
13 
1? 

do       , 

bons 

do      

1  18  3 
1  18  4 
1  17    9 

13 
30 
39 

8 

(Cheviot)  bons 

(des  montagnes)  bons 

moyens ...    ..... 

bonnes 

1  17  0 
1  16  11 
1  16  4 
1  15    4 

6 
19 

moyennes ...    

ordinaires 

1  14    2 

1  11     8 

Les  rapports  pour  1890  nous  font  voir  que  le  nombre  des  bestiaux,  des  vaches 
lait,  des  moutons,  des  cochons,  des  chevaux  et  des  mulets  en  Irlande,  était  comme 
lit:— bétail  d'un  an  et  au-dessous,  1,023,066  ;  un  an  et  au-dessous  de  deux  ans,  899,583  ; 
eux  ans  et  plus,  917,678;  vaches  à  lait,  1,400,426;  total  des  bestiaux,  4,240,753. 
[outons,  4,323,805;  cochons,  1,570,279,  et  chevaux  et  mulets,  615,681. 

L'expédition  des  bestiaux  vivants  exportés  des  divers  ports  Irlandais  pendant 
année  dernière,  a  subi  une  baisse  de  plus  de  8,000  quant  au  nombre,  mais  il  y  a  eu 
ne  augmentation  pour  tous  les  autres  animaux,  42,000  moutons,  166,000  cochons  et 
000  chevaux  ont  été  exportés  en  sus  de  ceux  qui  ont  été  exportés  en  1889.  Yoici 
s  chiffres  : — 


Exportés  des  ports  Irlandais. 

Bétail. 

Moutons. 

Cochons. 

Chevaux. 

,  tal  pour  1890 

Ptal  pour  1889 

649,279 
657,877 

647,082 
604,492 

598,840 
482,048 

34,950 
31,908 
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L'élevage  des  chevaux,  particulièrement  ceux  destinés  à  la  chasse  et  à  l'arm 
se  fait  depuis  longtemps  avec  succès  en  Irlande;  mais  il  est  devenu  plus  populaire 
plus  profitable  chaque  année  depuis  que  la  Société  Eoyalc  de  Dublin  a  commencé 
tenir  sa  grande  expositien  annuelle  de  chevaux  à  Ball's  Bridge,  et  qu'on  lui  a  con; 
l'administration  de  l'octroi  de  £5,000  fait  par  le  gouvernement  pour  l'amélioration 
la  race  des  chevaux  en  Irlande.  Les  terrains  et  les  édifices  de  la  société  à  Bal 
Bridge  sont  considérables  et  ses  expositions  sont  très  attrayantes,  de  sorte  que  1 
visiteurs  viennent  en  grand  nombre  de  toutes  les  parties  des  Iles  Britanniques  et  ( 
continent;  on  remarque  aussi  parmi  eux  plusieurs  Américains  et  plusieurs  Canadie 
Lors  de  la  dernière  exposition  du  mois  d'août  il  y  avait  1,256  in  scriptions,  et  je  i 
crois  pas  qu'il  y  ait  un  autre  pays  d'égale  grandeur  où  Ton  pourrait  réunir  en  exp 
sition  un  aussi  grand  nombre  de  beaux  chevaux.  On  a  donné  en  prix  plusieurs  m 
liers  de  louis,  et  durant  les  concours  il  est  arrivé  plusieurs  accidents  aux  chevaux  i 
à  leurs  écuyers  en  sautant  des  murs  de  pierre,  des  haies  et  des  fossés.  L'expositi 
a  duré  quatre  jours,  et  après  la  clôture  des  centaines  des  meilleurs  chevaux  ont  é 
achetés  pour  l'Angleterre  et  le  continent  à  des  prix  élevés. 

A  toutes  les  grandes  expositions  de  chevaux,  tel  qu'à  Cahirmee  et  à  Limeric 
on  a  constaté  une  amélioration  sensible  dans  la  race  des  animaux  mis  en  vente, 
l'exposition  de  chevaux  tenue  le  9  octobre  à  Ballinasloe  a  été  la  plus  considérable  q 
ait  jamais  eu  lieu.  La  qualité  des  chevaux  était  tout  ce  qu'on  pouvait  désirei 
mieux,  et  tout  ce  qui  valait  la  peine  a  été  acheté  à  des  prix  très  élevés.  Les  cheva 
de  chasse  se  sont  vendus  pour  £100  à  £150,  et  les  poulins  sains  pour  50  à  75  guiné( 
La  demande  des  chevaux  pour  l'armée  était  très  considérable,  et  un  grand  nombre 
sont  vendus  pour  £30  à  £40  chacun. 

Avec  les  avantages  naturels  sans  égaux  que  possède  l'Irlande,  elle  devrait  ave 
la  première  place  sur  le  marché  du  monde  pour  le  beurre.  Mais  ses  cultivateurs  se 
trop  lents  à  reconnaître  les  nouvelles  méthodes  améliorées  de  production.     Maisq 
le  séparateur  soit  devenu  une  machine  commerciale  pratique  dès  1878,  et  que  c 
fabriques  laitières  munies  d'appareils  nouveaux  et  améliorés,  aient  été  érigées 
grand  nombre  en  Allemagne,  en  Suède,  au  Danemark  et  à  d'autres  endroits,  avec 
conséquence  naturelle  que  le  commerce  du  beurre  est  vite  tombé  dans  les  mains 
ces  pays,  l'Irlande  a  conservé  son  ancien  système  et  a  continué  de  produire  du  beui 
individuellement  et  à  le  vendre  sur  les  marchés  publics.     La  production  individu 
du  beurre,  avec  sa  variété  de  couleur,  de  tissu  et  de  qualité,  jointe  à  la  traude  da 
l'empaquetage  qu'offre  le  système  de  marché,  a  amené  des  prix  ruineux  pour 
beurre  du  cultivateur.     Enfin,  après  y  avoir  été  forcément  conduits,  quelques-uns  c 
cultivateurs  les  plus  intelligents  se  sont  réunis  et  formés  en  sociétés  laitières  sur 
plan  de  celles  du  continent.     Le  succès  de  ces  sociétés  en  a  amené  d'autres,  et 
fabriques  sont  maintenant  assez  nombreuses.     A  Limerick,  MM.  Rivers  ont  u 
grande  fabrique  où  on  emploie  quatorze  séparateurs  danois,  et  entre  la  jonction 
Limerick  et  Mallow  et  la  ligne  qui  conduit  à  Waterford  il  y  a  un  grand  nombre 
fabriques   florissantes.     Tout   de   même,  dans   bon    nombre   d'endroits   le   nouve 
système  est  envisagé  avec  soupçon,  bien  qu'on  commence  à  reconnaître  que  le  eu 
vateur  ne  peut  rivaliser  avec  la  fabrique  d'où  sort  un  beurre  fabriqué  par  des  mai 
habiles.     Cependant  le  beurre  que  produisent  les  cultivateurs  dans  ce  pays  est  mej 
leur  aujourd'hui  qu'il  ne  l'a  jamais  été,  résultat  redevable  principalement,  je  crois} 
la  propagation  des  connaissances  et  au  grand  nombre  d'élèves  dressés  dans  leséco 
laitières  de  Minster  et  de  G-lasnevin  ;  et,  à  l'aide  des  transports   rapides,  le  beui 
frais  irlandais,  sortant  de  la  baratte,  et  préparé  en  pains  proprets  et  commodes,  pe 
être  délivré  dans  la  plupart  des  endroits  en  Angleterre,  où  il  a  rapidement  gagné 
faveur.     Le  commerce  du  beurre  irlandais  mis  en  boîtes  pour  les  climats  chauds 
les  compartiments  de  navires  s'est  considérablement  développé  en  1890  ;  on  a  r 
en  Irlande  des  commandes  considérables  de  plusieurs  pays  tropicaux,  où  on  a  co 
taté  que  le  beurre   irlandais  possède  au  point  de  vue  de  la  conservation  plus 
qualités  que  les  produits  étrangers. 

En  1889,  il  y  avait  1,363,781  vaches  à  lait  en  Irlande,  mais  en  1890  il  y  en  avp 
1.400, -126  ;    de  sorte  qu'avec  d'abondants  pâturages,  et  grâce  au  climat  doux  et 
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l'augmentation  de  36,645  vaches  à  lait,  la  fabrication  du  beurre  a  été  considérable  ; 
mais  les  prix  ont  été  bas  tout  l'été. 

Les  tableaux  suivants  donnent  le  prix  par  quintal  au  marché  de  beurre  de  Cork, 
de  la  première  et  de  la  seconde  qualités  de  beurre  frais  et  de  beurre  salé,  pour  188Î) 
et  18!(0,  le  15  de  chaque  mois. 


1889. 


Salé. 


Pre- 
mière. 


s. 

Février        

136 

Mars 

\vril    

126 

89 

Mai       

87 

Juin 

JuiUet 

\oût 

84 
88 
91 

Septembre 

Octobre  

Novembre 

Décembre 

89 

96 

105 

118 

Seconde 


Fhai> 


Siiperfin 


Bon. 


120 
113 
122 

84 
76 

83 
82 
85 
82 
87 
88 
97 


1890. 


Salk. 


Fka 


s. 

», 

148 

138 

132 

129 

124 

117 

103 

99 

93 

85 

87 

84 

94 

90 

98 

94 

98 

S8 

103 

97 

112 

104 

127 

116 

Pre- 
mière. 

Seconde 

Superfin 

s. 

s. 

H. 

Janvier 

117 

113 

Février 

119 

104 

Mars 

112 

90 

120 

Avril 

98 
78 

81 

72 

100 

87 

Mai 

Juin   

74 

70 

77 

Juillet    

71 

67 

77 

Août 

71 

64 

85 

Septembre 

82 

74 

98 

Octobre 

9() 

83 

105 

Novembre 

108 

91 

117 

Décembre 

119 

95 

122 

118 

113 

97 

87 

79 

72 

70 

72 

84 

97 

107 

115 


En  1889,  le  nombre  de  volailles  en  Irlande  était  de  14,856,51*7,  soit  une  augmen- 
tation sur  1888  de  310,117.  Sur  ces  14,856,517,  il  y  avait  985,456  dindons,  2,150,581 
oies,  2,911,737  canards,  et  8,808,743  volailles  ordinaires.  Comparé  au  chiffre  de  1888, 
le  nombre  des  dindons  a  augmenté  de  59,402,  les  oies  de  38,224,  les  canards  de 
49,993,  et  les  volailles  ordinaires  de  222,498.  On  n'a  pas  de  rapports  qui  indiquent 
le  commerce  de  volaille  qui  se  fait  avec  l'Angleterre;  mais  un  correspondant  qui 
s'est  enquisdes  besoins  de  la  grande  métropole  pendant  la  semaine  de  Koël,  dit  : — 
l'Irlande  a  le  droit  de  se  féliciter  de  sa  contribution  pendant  les  fêtes  de  Noël.  Des 
trente-deux  comtés  irlandais,  le  nombre  probable  de  dindons  expédiés  à  Londres 
sera  de  46,400,  représentant  une  valeur  de  £18,200;  des  oies,  de  23,500,  évaluées  à 
£5,875,  et  uu  joli  petit  chargement  de  49,200  volailles  ordinaires,  valant  £3,690. 
L'Irlande  expédie  aussi  125,900  Ibs  de  beurre,  valant  £6,295,  et  353,200  œufs  qui  à 
une  moyenne  de  Is.  IJd.  la  douzaine,  ont  produit  £1,655  Ils.  Un  des  marchands 
les  plus  considérables  de  Cork  expédie  au  marché  de  Noël  4,100  dindons,  1,600  oies, 
3,000  volailles  ordinaires,  10,506  Ibs.  de  beurre  et  72,000  œufs. 

Pendant  l'année  expirée  le  31  décembre  1890,  il  a  été  importé  dans  le  Eoyaume- 
Uni  2,915,491  grosses  douzaines  d'œufs  d'Allemagne,  représentant  une  valeur  de 
£868,655;  de  Belgique,  1,927,477  grosses  douzaines,  représentant  une  valeur  de 
£585,032;  de  France,  3,089,255  grosses  douzaines,  représentant  une  valeur  de 
£1,270,082;  d'autres  pays,  2,359,023  grosses  douzaines,  représentant  une  valeur  de 
£905,023,  soit  un  total  de  10,291,246  grosses  douzaines,  représentant  une  valeur  de 
£3,428,802,  ce  qui  est  égal  à  près  de  8d.  la  douzaine. 

L'étendue  totale  de  l'Irlande  est  de  20,328,753  acres,  dont  un  quart  se  compose 
le  bois  et  de  plantations,  de  fondrières,  d'eau,  etc.,  et  elle  renfermait  566,975  fermes 
le  différente  grandeur,  en  1889;  sur  ce  nombre,  49,929  étaient  de  moins  d'un  acre  ; 
51,590  au  delà  d'un  acre  et  moins  de  5  acres;  156,561  au  delà  de  5  acres  et  au  des- 
ous  de  15  acres;  135,096  au  delà  de  15  acres  et  au-dessous  de  30  acres  ;  73,402  au 
lelà  de  30  acres  et  au-dessous  de  50  acres  ;  56,520  au  delà  de  50  acres  et  au-dessous 
ile  100,  et  32,877  fermes  étaient  d'au  delà  de  100  acres  chacune. 

Le  nombre  de  fermes  qui  ont  plus  d'un  acre  et  qui  ne  dépassent  pas  5  ont  dimi- 

I liée  depuis  1841,  dans  toute  l'Irlande,  à  raison  de  80-2  pour  100,  dans  la  même 

■riode  les  fermes  d'au  delà  de  5  acres,  et  qui  ne  dépassent  pas  15  ont  diminué  à  rai- 

n  de  33*1  pour  100,  les  fermes  de  plus  de  15  acres  et  qui  ne  dépassent  pas  30  ont 
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augmenté  à  raison  de  7*8  pour  100  dans  le  Leinster  ;  de  116-3  dans  l'Ulster,  et  d 
428*8  pour  100  dans  le  Oonnaught.  Elles  ont  diminué  de  12*0  pour  100  dans  1 
Munster,  tandis  que  dans  toute  l'Irlande  elles  ont  augmenté  de  70*3  pour  100.  Le 
fermes  de  30  acres  ont  augmenté  de  119-3  dans  le  Leinster,  de  240-4  pour  100  dan 
le  Munster,  de  353-0  dans  l'Ulster,  de  426-2  dans  le  Connaught,  et  de  234-08  pouj 
100  dans  toute  l'Irlande,  .  j 

Le  nombre  total  de  fermes  de  j)lus  d'un  acre  a  diminué,  de  1841  à  1889,  à  raiso 
de  22-4  pour  100  dans  le  Leinster,  de  32*5  dans  le  Munster,  de  21-8  dans  l'Ulster,  e 
de  25-7  dans  le  Connaught. 

Le  nombre  total  de  fermes  dans  toute  l'Irlande  d'au  delà  d'un  acre  était  d 
526,743  en  1881  et  de  516,046  en  1889,  soit  une  diminution  de  10,697  de  1881  à  188Î 

L'étendue  totale  en  culture,  en  Irlande,  était  de  4,918,965  acres  en  1880,  soij 
une  diminution  sur  l'étendue  de  1889  de  137,051  acres,  ou  2*7  pour  100.  Il  y  aval 
2,221,980  acres  en  prairies  ou  en  foin,  780,801  en  pommes  de  terre,  1,220,241  e 
avoine,  93,208  en  blé,  181,840  en  orge,  soit  une  diminution  de  3,940  sur  l'étendu 
•en  orge  en  1889  ;  semés  en  navets  il  y  avaient  295,321  acres,  en  choux  45,957  acres,  e 
lin  96,871  acres,  soit  une  diminution  de  16,781  acres  sur  l'étendue  semée  en  lin  en  188(! 

Cette  diminution  du  nombre  d'acres  semé  en  lin  est  presque  inexplicable  lorsqiil 
nous  constatons  que  la  valeur  du  lin  par  acre  est  près  du  double  de  la  valeur  de  l'avoin'i 
et  que  le  producteur  de  lin  en  Irlande  a  à  sa  porte  le  meilleur  marché  du  monde.     ] 

En  1889  le  rendement  par  acre  a  été  de  26-48  meules  par  acre,  et  le  prix  de  £4! 
la  tonne.  Tout  de  même  la  production  du  pays  n'a  été  que  de  18,812  tonnes,  et  28,0ti 
ont  du  être  importées  du  continent  européen  pour  faire  face  aux  besoins  du  commerc 
de  toile  en  Irlande. 

La  culture  du  lin  en  Ii-lande  est  presque  complètement  restreinte  à  la  provinc 
d'Ulster,  mais  on  dit  que  le  climat  et  le  sol  du  Munster  conviennent  bien  à  cette  eu 
ture,  et  l'Association  pour  l'approvisionnement  du  lin  s'occupe  en  ce  moment  à  fav 
riser  la  culture  du  lin  dans  plusieurs  comtés  de  cette  province. 

On  a  établi  au  delà  de  tout  doute  qu'un  excellent  lin  peut  se  cultiver  en  Canad 
là  où  il  y  a  abondance  de  terre  riche,  propi-e  à  sa  culture,  et  il  existe  des  milliers  (i 
personnes  du  nord  de  l'Irlande  qui  ont  acquis  une  longue  expérience  dans  la  cultujj 
et  la  préparation  du  lin  pour  le  marché  irlandais.  i 

En  terminant  je  désire  déclarer  que  le  Canada  n'a  jamais  été  plus  populaire  il 
-ce  pays  qu'aujoui-d'hui,  particulièrement  à  cause  de  l'attitude  ferme  que  les  Canadieij 
ont  prise  à  l'égard  du  tarif  McKinley.   La  presse  et  la  population  ici  applaudissent' 
la  détermination  de  votre  gouvernement  de  trouver  de  nouveaux  marchés  pour  les  pr 
duits  du  Canada,  et  elles  disent  que  vous  ne  pouvez  rien  produire  qui  ne  puisse  tro 
ver  un  marché  facile  pour  ces  produits  dans  les  Iles  Britanniques.  Il  devient  de  pli 
en  plus  évident  que  bientôt  les  Etats-Unis  auront  besoin  de  tout  le  blé  et  de  tout 
bétail  qu'ils  produisent  pour  la  subsistance  de  leur  population,  et  l'Angleterre  dev 
diriger  ses  regards  du  côté  du  Canada  pour  s'alimenter  dans  l'avenir.  On  n'est  pas  c 
tout  surpris  du  nombre  énorme  de  bestiaux  que  vous  expédiez  ;  et  on  a  l'assuran 
que  dans  un  avenir  rapproché  vous  en  exporterez  un  nombre  encore  plus  considéi'ab 
Déjà  le  bétail  canadien  occupe  le  premier  rang  pour  la  taille  et  la  qualité,  et  les  l 
bricants   de   fromage  canadiens  n'ont  pas  de  concurrents  sauf  les    Anglais.    L 
jDommes    canadiennes  sont  toujours  en  grande  demande,  et  vous  ne  pouvez  ma 
quer  de  trouver  des  instruments  aj-atoires  et  d'autres  produits   canadiens   dans  1 
principaux  établissements  de  commerce  de  Dublin. 

Je  dois  de  nouveau  remercier  le  haut  commissaire,  sir  Charles  Tupper,  C.B.,  po 
sa  courtoisie  et  son  bienveillant  concours,  ainsi  qu'âmes  collègues  du  département <{ 
deux  côtés  de  l'Atlantique,  et  je  ne  dois  pas  oublier  de  dire  que  je  suis  très  recc 
naissant  aux  fonctionnaii-es  de  chemins  de  fer  en  Canada,  pour  le  soin  et  l'attenti 
avec  lesquels  ils  ont  veillés  au  confort  des  nombreux  immigrants  que  j'ai  expédiés 
cette  agence.  J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur,  ii 

A  l'honorable  Votre  obéissant  serviteur,  ; 

Ministre  de  l'agriculture,  THOMAS  CONNOLLY, 

Ottav^a.  Agent  du  gouvernement  canadien. 
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EAPPORT   DE  L'AGENT  DE  BP]LFAST. 
(M.  Henry  Merrick.) 


Victoria  Chambers. 
^  Coin  des  rues  Victoria  et  Warinq. 

Jjelfast,  31  décembre  1890. 

Monsieur, — J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  mon  rapport  annuel.  Si  je  ne 
iiis  accuser  dans  ce  i-apport  une  augmentation  des  émigrants  qui  sont  partis  du  nord 
le  l'Irlande  pour  le  Canada  pendant  l'année,  je  puis  au  moins  dire  avec  confiance 
[u'il  n'est  pas  parti  de  ces  rives  dans  ces  dernières  années,  tout  au  moins  depuis  que 
occupe  cette  charge,  une  classe  plus  industrieuse,  plus  vigoureuse  et  plus  à  l'aise. 

Je  doute  fort  qu'en  proportion  du  nombre  il  en  ait  émigré  au  Canada  qui 
)OS8éda8sent  autant  d'espèce^s  sonnantes  et  effets  précieux  en  aucune  saison,  et  je  crois 
incèrement  que  si  l'on  peut  obtenir  un  état  exact,  on  constatera  que  la  somme  totale 
lépasse  de  beaucoup  celle  de  toute  autre  année  antérieure. 

On  comprendra  facilement  la  grande  difficulté  qu'il  y  a  à  se  procurer  d'un  émi- 
jrant  un  état  complet  et  exact  de  l'argent  et  des  eflets  qu'il  possède  lorsqu'il  arrive 
ur  une  terre  nouvelle  et  pour  lui  étiangère  ;  c'est  pourquoi  je  crois  que  la  somme 
odiquée  chaque  année  sous  le  titre  de  "  argent  et  efïets  des  émigrants  "  est  beaucoup 
u-dessous  du  chiffre  réel.  11  y  a  deux  ans  j'expédiai  un  groupe  de  jeunes  gens  à  la 
;olombie-Britannique,  les  uns  restèrent  à  Vancouver  et  les  autres  allèrent  à  Vie- 
oria,  tous  étaient  des  fils  de  familles  dont  les  moyens  sont  considérables,  ils  appor- 
aient  avec  eux  un  peu  d'ai-gent,  mais  cette  somme  étant  loin  de  représenter  les  fonds 
éellement  apportés  dans  le  pays  en  rapport  avec  leur  immigration,  car  presque  tous 
nt  reçu  depuis  assez  d'argent  pour  leur  permettre  de  faire  ou  d'exercer  le  commerce 
u  l'état  qu'ils  avaient  choisi.  Le  père  d'un  ces  jeunes  gens  a  visité  la  Colombie 
britannique  en  juillet  dernier,  et  depuis  son  retour  il  m'a  informé  que  pendant  son 
éjour  là-bas,  qu'il  avait  placé  au  nom  collectif  de  son  fils  et  de  lui-même  plusieurs 
lilliers  de  piasti'es,  et  il  a  ajouté  qu'en  dehors  de  ceux  qui  sont  intéressés  dans 
affaire  personne  n'en  connaissait  quoique  ce  fut.  Je  ne  crois  pas  que  le  Canada 
it  beaucoup  raison  de  se  plaindre  de  la  catégorie  d'immigrants  dont  il  a  le  plus 
esoin  et  qui  lui  viennent  des  Iles  Britanniques,  lorsqu'on  se  rappelle  qu'à  raison  du 
ombre  de  ceux  qui  émigrent  il  reçoit  une  proportion  beaucoup  plus  considérable  de 
îrmiers  et  de  garçons  de  ferme  que  les  Etats-Unis.  Naturellement  ce  dernier  pays, 
umériquement,  reçoit  une  émigration  plus  considérable  mais  dans  ce  nombre  il  y  a 
rèsde  90  pour  100  d'ouvriers  et  d'artisans,  qu'on  n'encourage  pas  à  aller  au  Canada,  et 
08  agents  ici  dirigent  particulièrement  leurs  efforts  a  obtenir  en  aussi  grand  nombre 
ue  possible  des  fermiers,  des  garçons  de  ferme  et  des  servantes.  Bien  que  le  gou- 
ernement  américain  n'offre  aucun  avantage  particulier  pour  favoriser  l'immigra- 
on,  je  ne  crois  pas  que  les  Etats-Unis  souffrent  beaucoup  de  l'absence  d'un  travail  actif 
t  énei'gique.  Non  seulement  ils  ont  des  représentants  de  grandes  compagnies  de 
bemins  de  fer  et  de  steamers  qui  inuondent  le  pays  de  littérature,  mais  en  outre 
y  a  des  agents  de  compagnies  agraires  qui  n'hésitent  pas  à  décrier  notre  Nord- 
uest  canadien,  et  ils  ont  aussi  le  grand  avantage  de  pouvoir  à  l'aide  de  leurs  citoyens 
rangers  expédier  tous  les  ans  des  sommes  très  considérables  à  des  amis  ici  pour 
ïur  aider  à  émigrer.  Dans  le  News-Letter  de  Belfast  en  date  du  8  avril,  on  lit  le 
aragraphe  suivant  : — 

"  départ  des  émigrants  de  draperstown. 

{News-Letter,  Belfast,  8  avril  1890.) 

"  Hier  matin  le  premier  détachement  d'émigrants  de  Draperstown  et  de  la  région 
avironnante  est  parti  par  le  train  de  10  heures,  en  route  pour  Liverpool,  dans  le 
bt  de  s'embarquer  à  bord  du  paquebot  transatlantique  le  British  Frince,  pour  les- 
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Etats-Unis  ;  ce  détachement  se  composait  de  plus  de  40  personnes,  particulièrement 
des  jeunes  gens  et  des  jeunes  filles  de  la  classe  agricole,  et  en  général  leurs  billets  de 
passage  leur  avaient  été  expédiés  par  des  amis  en  Amérique.  Depuis  longtemps  il 
n'est  pas  parti  le  même  jour  un  aussi  grand  nombre  d'émigrants.  Ils  ont  été  accom 
pagnes  à  la  gare  du  chemin  de  fer  par  plusieurs  amis  et  connaissances.  Au  moment 
où.  le  train  se  mettait  en  marche  la  scène  était  touchante." 

Je  n'ai  pas  de  doute  que  par  ce  moyen  seul  cinq  fois  la  somme  que  le  Qanada 
applique  à  l'immigration  est  employée  ainsi  au  bénéfice  des  Etats-Unis.  Yos  agents 
ont  aussi  à  lutter  contre  les  efforts  que  font  Queensland  et  la  Eépublique  Argentine, 
cette  dernière  offrant  d'avancer  tout  l'argent  du  passage  pour  être  remboursé  pai 
versements,  ainsi  qu'on  le  verra  par  le  paragraphe  suivant  du  Irish  Times  de  Dublin, 
en  date  du  15  janvier  1890  : 


"ÉMIGRATION  POUR  L'AMÉRIQUE  DU  SUD. 


"Le  ministre  des  colonies  a  informé  l'association  de  la  presse  qu'en  vertu  di 
système  d'immigration  subventionné  récemment  sanctionné  par  le  gouvernement  d(: 
la  République  Argentine,  des  passages  seront  avancés  aux  immigrants  ayant  let 
qualités  requises,  et  chaque  immigrant  sera  tenu  après  son  arrivée  à  Buenos  Ayre^i 
de  rembourser,  par  versements,  la  somme  qui  lui  aura  été  avancée,  plus  l'intérêt 
Deux  mille  de  ces  passages  ont  ét^  réservés  pour  des  agriculteurs  de  la  G-alles."         ' 

En  présence  de  tous  ces  faits  je  ne  crois  pas  que  l'immigration  canadienne  ai  1 
^té  moins  considérable  qu'on  pouvait  raisonnablement  s'y  attendre,  vu  l'activiti 
déployée  par  les  agents  des  autres  pays  et  les  sommes  considérables  fournies  pou; 
acheter  des  billets  aux  immigrants  et  provenant  de  sources  particulières.  En  outrj 
nous  avons  eu  à  lutter  contre  la  plus  sérieuse  difficulté  résultant  de  nouvelles  défavci 
râbles  publiées  dans  la  presse  et  provenant  de  personnes  en  Canada  desquelles  oij 
aurait  droit  de  s'attendre  à  de  meilleures  choses.  Naturellement  on  ne  peut  paii 
toujours  se  fier  aux  nouvelles  télégraphiques,  et  l'autorité  citée  est  loin  d'être  de  cellej 
sur  lesquelles  on  doive  toujours  se  reposer,  mais  néanmoins  ces  nouvelles  arriven! 
aux  journaux  et  elles  font  beaucoup  de  ma]  si  elles  ne  sont  pas  promptement  contre| 
dites.     Au  mois  de  février  dernier  la  plupart  des  journaux  ont  publié  ce  qui  suit:     I 

"  Un  télégramme  d'Ottawa  dit  que  le  Rév.  M.  Eobertson,  surintendant  de' 
missions  presbytériennes  au  Nord-Ouest,  qui  avait  été  expédié  là-bas  pour  faire  raj; 
port  sur  la  condition  des  crofters  écossais,  a  publié  un  rapport  foudroyant  dont  le 
détails  font  voir  que  présentement  les  colons  sont  absolument  dans  la  misère  la  plu 
noire.     11  fait  appel  à  la  charité  pour  obtenir  des  secours  immédiats." 

Ce  télégramme  aurait  fait  beaucoup  de  mal  au  Nord-Ouest  canadien  parmi  ceu 
qui  ont  l'intention  d'émigrer,  n'eussent  été  les  mesures  promptes  adoptées  par  1 
haut  commissaire. 

ÉMIGRATION  DES  INDIGENTS. 

Je  suis  bien  convaincu,  après  une  expérience  de  plus  de  3  ans,  qu'il  y  a  très  pe 
de  chose  dans  le  cri  qu'on  a  lancé  relativement  à  l'émigration  des  indigents.  Jen'î 
pas  eu  connaissance  que  même  un  seul  indigent  soit  parti  pour  le  Canada.  Il  e^ 
très  vrai  que  nombre  d'émigrants  n'ont  pas  beaucoup  d'argent,  mais  ce  ne  sont  p£ 
du  tout  des  indigents,  au  contraire  ce  sont  des  hommes  industrieux,  travaillants  i 
honnêtes,  et  s'ils  ne  sont  pas  à  l'aise  ce  n'est  pas  dû  à  leur  fait  autant  qu'à  leu 
infortune  ;  en  Canada,  avec  ses  avantages  en  contraste  avec  les  difficultés  ici,  ce 
immigrants  démontreront  rapidement  qu'ils  sont  des  citoyens  industrieux  et  pro 
pères  dans  leur  nouveau  pays. 

Je  puis  dire  avec  assurance  que  je  ne  crois  pas  que  les  indigents  puissent  ém 
grer  ou  qu'ils  émigrent  en  Canada  ou  ailleurs  en  nombre  quelque  peu  considérabL 
et  particulièrement  en  Canada,  à  cause  de  la  question  des  dépenses  si  ce  n'est  poi] 
d'autres  raisons.  Le  passage  pour  Québec  seul  est  de  huit  louis,  et  pour  Ontari 
beaucoup  plus,  somme  qu'un  indigent  ne  peut  facilement  prélever,  et  aucune  socié' 
ou  organisation  que  je  connaisse,  sachant  le  profond  sentiment  d'antagonisme  q^j 
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,>toen  Canada  à  cet  endroit,  n'onerait,  même  à  titre  d'expérience,  en  gliH«er  un 
l'iuB  le  pays  en  fournissant  l'argent  nécessaire  pour  .son  passage.  La  presse,  de  ce 
)té-ci  de  l'Atlantique,  a  condamné,  en  termes  non  équivoques,  une  politique  de  ce 
3nre  faisant  voir  combien  elle  serait  dommageable  à  ceux  qui,  bien  que  pauvres, 
)nt  loin  d'être  des  indigents  et  qui  pourraient  désirer  aller  chercher  un  nouveau 
lyer  au-delà  de  la  mer. 

;  La  correspondance  de  ce  bureau  a  été  très  considérable  dans  le  cours  de  l'année, 
.  elle  est  loin  de  diminuer  ;  mais  dans  le  cours  du  dernier  mois  elle  a  sensiblement 
igmenté  à  cause  des  nombreuses  personnes  qui  désiraient  apprendi-e  quelque  chose 
38  résultats  de  la  visite  des  fermiers  délégués."  Au  delà  de  75  pour  100  de  leur 
nrespondance  se  fait  avec  les  cultivateurs  et  les  garçons  de  ferme,  lesquels  mani- 
istont  presque  tous  ledésir  de  prendre  des  terres  et  veulent  avoir  des  conseils  sur  la 
artie  du  pays  qui  convient  le  mieux  à  leurs  besoins. 

l'avenir. 

Je  suis  convaincu  que  dans  le  cours  des  cinq  prochaines  années  il  se  fera  vers  le 
mada  une  bonne  immigration  de  fermiers  du  nord  de  l'Irlande,  et  bien  qu'au  point 
)  vue  du  nombre  il  puisse  y  avoir  une  diminution  sur  l'immigration  de  1888,  il  y 
ira  une  proportion  beaucoup  plus  considérable  de  fermiers  avec  leurs  familles,  dont 
plupart  apporteront  avec  eux  suffisamment  d'argent  pour  les  mettre  sur  le 
lemin  du  succès  dans  leur  nouveau  pays. 

Par  suite  de  la  récente  législation  sur  la  question  des  transports  et  dos  achats  de 
)S  nombre  de  fermiers  achètent  les  propriétés  qu'ils  avaient  à  ferme  ,  et  dans 
•mbre  de  cas  ils  prennent  simultanément  des  arrangements  pour  vendre  à  leurs 
isins;  ceci  est  particulièrement  le  cas  pour  ceux  qui  ont  de  grandes  familles,  car 
croient  que  dans  les  pays  nouveaux  les  chances  sont  plus  grandes  pour  leurs 
fants  qu'ici,  où  les  bonnes  terres  à  ferme  sont  d'un  prix  très  élevé,  et  ils  désirent  si 
est  possible  avoir  leurs  familles  sous  leur  main.  Conséquemment  je  n'ai  pas  de 
ute  que  pour  ces  raisons  et  pour  d'autres,  le  Canada  recevra  un  grand  nombre 
^migrants  de  la  meilleure  catégorie  d'ici  à  quelques  années. 

DÉLÉGUÉS  DES  FERMIERS. 

J'attends  avec  beaucoup  de  confiance  les  résultats  satisfaisants  que  produira  la 

•culation  des  rapports  des  délégués  des  fermiers.  Celui  qui  a  été  fait  par  le  délégué 

nord  de  l'Irlande  est  bien  connu  et  favorablement  connu.  Topinion  qu'il  donne  du 

4|nada  sera  reçue,  je  n'en  ai  pas  de  doute,  avec  parfaite  confiance.  Ses  connaissances 

l'agriculture  lui  permettront  de  discuter  avec  intelligence  cette  question  devant 

avec  les  cultivateurs  de  manière  à  leur  donner  des  détails  exacts  et  complets  sur 

perspectives  d'un  émigrant  en  Canada,  et  comme  on  a  beaucoup  répandu  la  nou- 

11e  que  le  Canada  faisait  venir  des  fermiers  délégués  pour  faire  rapport  sur  le  pays 

a  manifesté  un  très  grand  intérêt  à  ce  sujet.     Le  Times  de  Dublin,  en  date  du  1er 

ût  dernier,  publie  ce  qui  suit  : 

"  Ceux  qui  parlent  à  leur  aise  de  l'époque  qui  doit  bientôt  arriver  où  les  colonies 
H  plus  progressives  de  l'Empire  britannique  caresseront  l'espoir  de  se  détacher  de 
'  mère-patrie,  feraient  bien  de  jeter  un  regard  sur  l'imiDortant  document  officiel  qui 
l^nt  d'être  présenté  au  parlement  de  la  part  de  lord  Stanley  de  Preston,  vice-roi 
c  Canada.  Ce  document  contient  une  adresse  a  Sa  Majesté  venant  de  la  Chambre 
(S  Communes  fédérale.  Elle  contient  l'expression  de  sentiments  de  loyauté  et  d'atta- 
<ement  envers  le  trône  britannique,  et  répudiant  l'idée  de  séparation,  elle  prie  que  les 
mfaits  de  Sa  Majesté  puissent  longtemps  se  continuer.  Loi"d  Stanley,  dans  le  cours 
<\  sa  dépêche,  mentionne  le  fait  que  l'adresse  a  été  proposée  par  un  membre  de 
Ijpposition  secondée  par  un  Canadien  français  et  appuyée  par  le  premier  ministre 
<  le  chef  de  l'opposition.  Elle  a  été  adoptée  unanimement,  et  ordre  a  été  donné  de 
1  transmettre  à  la  reine,  qui  a  donné  instruction  a  lord  Knutsford  d'exprimer  le 
I  lisir  qu'a  éprouvée  Sa  Majesté  de  la  réception  de  cette  adresse.  Ce  qui  rend  l'incident 
<|oore  plus  remarquable  c'est  sa  parfaite  spontanéité.    C'est  une  rebuffade  aux  rêves 
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jaloux  de  ceux  qui  s'attendaient  à  une  rupture  du  lien  d'amitié  qui  existe  entre  l'Ai 
gleterre  et  le  Canada.  Loin  d'entretenir  une  idée  de  cette  sorte  les  politiciens  bie 
posés  du  Canada  font  preuve  d'un  désir  sincère  d'affermir  ces  liens.  Comme  preuv 
de  cette  disposition  on  apprendra  avec  intérêt  que  le  gouvei-nement  canadien 
décidé  d'inviter  de  nouveau  un  certain  nombre  de  fermiers  de  diftérentes  parties  d 
Eoyaume-XJni  à  aller  visiter  le  pays  dans  le  but  de  préparer  des  rapports  pratique 
sur  ses  ressources  agricoles.  On  dit  maintenant  que  sir  Charles  Tupper,  hauj 
commissaiie,  est  à  prendre  des  dispositions  relativement  à  cette  affaire,  et  qu'o 
choisira  deux  ou  trois  fermiers  d'Angleterre  et  de  la  Galles,  deux  d'Irlande  et  deu 
d'Ecosse.  On  a  l'intention  de  procurer  les  passages  sur  l'Atlantique  et  sur  1( 
chemins  de  fer,  et  de  donner  une  somme  raisonnable  pour  les  dépenses  personnelle 

"C'est  donner  une  preuve  remarquable  d'esj)rit  d'entreprise.  Ceux  qui  sor 
choisis  pourront,  avec  les  avantages  et  des  informations  aussi  exceptionnels,  fair 
rapport  sur  les  méthodes  suivies  en  agriculture  dans  les  différentes  provinces  d 
Canada  et  sur  les  améliorations  les  plus  récentes  des  instruments  aratoires.  Il  a  é 
établi  dans  différentes  parties  du  Canada  des  stations  agronomiques  sous  le  contre 
du  gouvernement,  et  il  sera  du  plus  haut  intérêt  d'apprendre  comment  progresser 
ces  institutions  en  particulier.  Toute  l'affaire  est  de  la  plus  grande  importance  poi 
les  agriculteurs  de  ces  pays,  et  ils  attendront  le  résultat  du  projet  avec  beaucoup  c 
satisfaction.  Comme  moyen  de  promouvoir  mutuellement  des  intérêts  avantagea: 
c'est  une  heureuse  conception,  et,  nous  l'espérons,  le  projet  portera  des  fruits  excd 
lents  et  profitables.  "  j 

J'ai  l'intention  de  répandre  sans  retard  le  rapport  du  major  Stevenson  dans  pre 
que  tous  les  villages  du  nord  do  l'Irlande  et  de  ne  rien  épargner  et  d'employer  l'a 
gent  qu'il  faut  en  annonces  pour  le  mettre  entre  les  mains  des  fermiers  et  autres  pe 
sonnes  ;  convaincu  que  pour  obtenir  tout  l'avantage  de  la  visite  des  délégués  en  C 
nada  une  large  distribution  des  rapports  est  absolument  nécessaire. 

Je  suis  heureux  de  pouvoir  dire  que  le  rapport  des  juges  du  "  concours  des  org 
à  malt,  "  a  attiré  l'attention  d'un  bon  nombi-e  de  brasseurs  et  de  distillateurs  si 
l'orge  canadienne,  et  plusieurs  ont  demandé  quand  cette  orge  serait  en  quanti 
suffisante  pour  être  mise  sur  le  marché  anglais.  Evidemment,  l'impression  créée 
été  très  favorable,  et  l'orge  devra  se  vendre  facilement  à  de  bons  prix  lorsqu'elle  se 
mise  sur  le  marché.  Je  crois  que  le  résultat  de  Texpérience  qu'on  a  faite  p 
l'expédition  d'œufs  sur  le  marché  anglais  ne  peut  être  que  très  satisfaisant.  L, 
grand  marchand  de  provisions  de  cette  ville  en  a  acheté  une  quantité  considérât] 
à  Liverpool  et  les  a  apportés  sur  ce  marché,  et  il  ma  dit  que  non  seulement  les  œii 
donnaient  entière  satisfaction  quant  a  la  qualité,  mais  ils  a  pu  les  vendre  au  pr 
ordinaire  du  marché  et  réaliser  un  joli  bénéfice,  et  d'un  autre  coté  ses  clients  en  o\ 
été  satisfaits.  Il  a  l'intention  de  prendre  des  mesures  pour  en  avoir  régulièreme; 
lorsque  le  commerce  sera  bien  établi  entre  l'Angleterre  et  le  Canada. 

Je  désire  attirer  de  nouveau  l'attention  sur  l'importance  de  la  culture  du  1 
dans  le  Nord-Ouest,  je  suis  convaincu  qu'on  pourrait  facilement  l'endre  très  prospè 
et  profitable  une  industrie  très  importante  si  on  l'entreprenait  énergiquement.  Il 
a  présentement  nombi'e  de  colons  dans  le  Nord-Ouest  qui  comprennent  parfaitement 
culture  et  la  rouissage  du  lin,  et  si  l'on  adoptait  des  moyens  pour  pouvoir  l'expoi'ter. 
Irlande  afin  que  les  colons  pussent  vendre  leurs  produits,  je  n'ai  pas  de  doute  que  b 
nombre  le  cultiveraient,  car  c'est  un  grain  très  profitable,  et  avec  le  sol  riche  qu'on  trou! 
au  Nord-Ouest  on  pourrait  maintenir  un  système  de  rotation  et  garder  à  la  terre  sa  f( 
tilité.  Sir  John  Lester-Kaye  a  démontré  sur  sa  ferme  qu'on  peut  cultiver  du  fin 
bonne  qualité  et  propre  aux  marchés  anglais  et  irlandais,  et  je  crois  en  réalité  qu' 
devrait  développer  la  culture  de  tous  les  grains  qui  peut  se  faire  en  Canada  et  q 
peuvent  s'exporter  avec  assez  de  profit.  L'Angleterre  importe  environ  deux  millic 
et  trois  quarts  de  tonnes  de  lin,  principalement  de  Riga,  et  le  prix  moyen  de  la  ton! 
de  cette  année,  qui  est  le  plus  bas  prix  depuis  plusieurs  années,  a  été  de  £21  à  £23  ;|' 
certaines  années  précédentes  il  s'est  vendu  jusqu'à  £28  la  tonne.  L'extrait  suiv{i| 
donne  une  description  complète  de  la  manière  de  cultiver  le  lin,  et  je  crois  qu'il  vtî 
la  peine  de  le  citer  au  long  :  j 
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CULTURE    DU   LIN. 

*'0n  est  présentement  en  pleine   i-écolte  clans  hi  plus  grande  partie  du  i)ays,  et 

ntend  dire  généralement  que  la  récolte  de  celte  année  est  la  meilleure  qu'on  ait 

aite  depuis  22  ans.     La  récolte  l'année  dernière  était  beaucoup  meilleure  que  celle 

e  plusieurs  saisons  précédentes,  mais  on  verra  que  celle-ci  la  dépasse  de  beaucoup. 

teste  à  savoir  ai  le  rendement  des  tibres  sera  en  proportion  de  la  masse  de  grain  sur 

3  champ,  mais  on  peut  prédire  en  toute  sûreté  qu'elle  ne  fera  pas  défaut  en  quantité 

u  en  qualité.     La  saison  a  été  très  favorable.     Les  semences  ont  été  excellentes,  et 

ien  que  la  chaleur  de  la  fin  du  mois  de  mai  ait  pu  nuire  au  grain  sur  les  sols  légers 

t  inférieurs,    pour   la   plus   grande    partie  la  pluie  est  ari'ivée  à  temps  ;  et  elle  n'a 

as  été  trop  abondante  en  aucun  moment.     Un  peu  de  temps  chaud  avant  la  récolte 

urait  donné  plus  de  satisfaction  à  un   bon  nombi'e,  mais  un  jour  ou  deux  en  meules 

vant  le  rouissage  lui  donnera  toute  la  fermeté  requise,  convaincu  que  cette  maiurité 

e  la  tige  donnera  un  plus  fort  rendement.     La  surabondante  maturité  du  grain  est 

ue  grande  erreur  dans  laquelle  tombent  la  plupart  des  producteurs  de  lin.     Le  cul- 

vateur  expérimenté  sait  qu'il  y  a  un  point  au  delà  duquel  une  grande  somme  de 

iialité  est  sacrifiée  pour  obtenir  une  légère  augmentation  en  rendement.     Il   n'y  a 

a-*  de  meilleurs  moyens  pour  faire  les  preuves  de  la  maturité  de  la  plante  que  celui 

u'on  connait  depuis  si  longtemps,  savoir  :  couper  quelques  balles  avec  un  couteau 

ion  tranchant,  et  lorsqu'on  constate  que  hi  graine  est  formée  d'une  substance  solide 

•rte,  commencez  à  arracher  immédiatement  si  le  temps  le  permet.     Il  est  quelque 

il  désavantageux  que  la  main-d'œuvre  supplémentaire  requise  pour  la  récolte  ne 

lusse  pas  s'obtenir  aussi  facilement  qu'autrefois.     Cependant  lorsqu'un  cultivateur 

trouve  incapable  de  tout  arracher  en  temps  voulu  parce  que  la  main-d'œuvre  lui 

anque,  ou  qu'il  y  a  rareté  d'eau  ou  pour  toute  autre  raison,  nous  recommanderions 

rtement  un  essai  de  ce  qu'on  appelle  le  mode  de  culture  Courtrai,  c'est-à-dire, 

ettez  le  lin  vert  en  meulon  et  faites  rouir  la  saison  suivante.     Ce  plan  exige  que  le 

réducteur  doit  attendre  le  prix  de  sa  récolte  9  ou  10  mois  plus  longtemps;  mais 

DDibre  de  cultivateurs  mettent  ainsi  en  meulon  leur  lin  roui  pendant  des  mois  après 

70U'  perdu  la  graine  et  manipulé  le  grain  alors  que  la  main-d'œuvre  était  le  plus 

ire.    Le  mode  à  suivre  est  de  laisser  le  grain  sécher  suffisamment  en  gerbe  pour 

l'il  se  conserve  sans  danger  en  meulons  de  grandeur  ordinaire,  qu'on  peut  immédia- 

ment  recouvrir  avec  le  lin  même  qui  se  détériore  quelque  peu  par  cet  usage  ;  plus 

quantité  qu'on  y  m.et  est  considérable  moins  grands  sont  les  dommages.  On  n'aurait 

l'à  prendre  particulièrement  soin  de  mettre  un  lit  de  pierre  suffisant  ou  d'autres 

atériaux  pour  empêcher  le  fond  du  meulon  de  se  gâter  par  l'humidité.  JSTous  savons 

l'il  y  a  la  crainte  que  la  qualité  de  la  fibre  soit  détériorée  par  ce  mode,  mais  ceci 

î  pourrait  arriver  que  s'il  se  présentait  une  surabondance  de  maturité,  qui  ainsi 

16  nous   l'avons   dit,  rend,  dans   chaque   cas   la   fibre   inférieure  ;    mais    lorsque 

grain  est  arraché  en  temps  voulu,  la  détérioration  est  si  faible  qu'elle  est  de  beau- 

'Up  compensée  par  la  commodité  du  travail.     Il  y  a  aussi  le  grain  qu'on  sauve,    et 

li,  s'il  n'est  pas  bon  ou  assez  mûr  pour  la  semence,  fait  un  aliment  précieux  pour  le 

'tail.     Il  n'y  a  pas  de   difficultés   à  enlever   les  balles   au   moment   propice,    sans 

•^uver  les  embarras  qu'offrait  l'ancien  tillage.     Le  mode  à  suivre  est  le  même  que 

ir    le    battage   de    la     paille.       Elever     le     rouleau     supérieur     suffisamment 

manière  à  introduire  aisément  les  poignées  de  lin,   et   non   seulement   les    balles 

r  enlevées,  mais  la  graine  sera  égrenée  en  même  temps.     Un  garçon   habile   peut 

e  les  gerbes  assez  vite  pour  fournir  deux   hommes   à   la   machine  ;  la   présence 

le  quatrième  personne  est  nécessaire  pour  retirer  le  lin  qu'on  peut  engranger  ou 

'tre  en  meulon  jusqu'à  ce  que  l'on  puisse  le  faire  rouir  au  mois  de  mai,  de  juin   ou 

iuillet  suivant.     Mais  revenons  au  point  de  départ.     Il  faut,  avec  soin,   arracher 

tendre  le  lin  sur  le  champ,  et,  avec  la  même  attention,  le  i-eprendre,  de  manière 

•.e  les  extrémités  soient  aussi  nettes  et  aussi  égales  que  possible,  car  les  tiges  rom- 

ies  ne  pourront  jamais  se  vendre.     S'il  est  trop  serré  dans  le  routoir  il  faudra  plus  de 

taps  pour  que  le  lin  prenne  l'eau,  et  si  en  même  temps  on  met  trop  de  pierre  de 

inière  à  empêcher  la  fermentation  de  le  travailler,  et  la  libre  circulation  de  l'eau, 
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le  lin  ne  s'imbibera  pas  convenablement.    S'il  était  facile  de  se  procurer  une  certaiLj 
quantité  d'herbe  ou  de  paille  de  rebut,  il  serait  très  bon  d'en  répandre  un  peu  si 
le  routoirafin  d'empêcher  le  dessus  d'être  brûlé  par  le  soleil.     On  devrait  enfoncé 
surface  supérieure  sous  l'eau  une  ou  deux  fois  par  jour,  soit  avec  les  pieds  ou  avt 
des  fourches.     L'arrosage  convenable  est  l'opération  la  plus  critique  en  rapport  av( 
le  grain,  dont  la  valeur  dépend  considérablement.     Il  ne  faut  pas  laisser  couler  plij 
d'eau  dans  le  routoir  qu'il  n'en  faut  pour  maintenir  la  quantité  nécessaire  ;  une  ph 
grande  quantité  le  laverait  trop.     Grénéralement  le  lin  est  prêt  à  être  enlevé  envirc 
deux  jours  après  que  la  fermentation  a  cessé.     Un  bon  moyen  de  savoir  s'il  est  suf 
samment  imbibé,  c'est  lorsque  la  chénevotte  se  rompt  si  l'on  plie  quelques  tiges  sur  i 
doigt.     Le  moyen  bien  connu  qui  consiste  à  tirer  un  pouce  ou  deux  de  chénevotte  i 
dehors  de  la  fibi'e  est  aussi  très  bon,  pourvu  que  cela  soit  la  condition  moyenne  ( 
toutes  les  tiges.     Si  on  l'enlève  trop  tôt  du  bain,    la   fibre   sera   rude   et   inférieur! 
mais  en  remettant  le  lin  sur  l'herbe  quelques  jours  de"  plus  on  pourrait  quelque  pd 
remédier  à  cela.     On  devra  toutefois  l'enlever  de  dessus  l'herbe  aussitôt  que  possibl 
exposée  de  rester  étendue  là  sous  l'action  amolissante  de  la  pluie,  et  du  moment  qij 
la  fibre  est  trop  molle  elle  devient  tendre  et  n'a  plus  de  valeur.     On  verra  donc  qa'; 
est  de  la  plus  grande  importance  que  le  lin  soit  arrosé  au  point  voulu.     Il  faut  ausi 
manipuler  et  étendre  le  lin  roui  avec  soin,  car,  ainsi  que  nous  l'avons  déjà  dit  tout) 
les  tiges  brisées  sont  perdues.     Lorsqu'on  l'enlève  de  terre  on  met   généralement  ! 
grain  en  meule  sur  le  champ  et  il  faut  une  certaine  habileté  pour  faire  ces   meuh| 
Faites  la  meule  assez  large  et  évitez  de  la  charger  trop  au  sommet,  de  manière  qu'el 
ne  penche  pas  facilement  sur  aucun  côté.     On  devrait  aussi  mettre  un  toit  incii 
pour  que  la  pluie  s'écoule,  et  le  dernier  rang  devrait  être  libre   et   bien   disposé  ( 
manière  à  servir  de  couverture  en  chaume,  car  très  fréquemment  une  averse  de  plr. 
donne  deux  fois  plus  de  difficultés  pour  faire  sécher  de  nouveau.     Assujettissez  1 
meules  avec  des  cordes,  pour  empêcher  qu'elles  soient  emportées.  On  devra  maintena 
le  mettre  en  meulon  le  plus  tôt  possible,  et  il  est  avantageux  de  le  garder  ainsi  pe 
dant  quelques  mois.     Il  y  a  au  moins  l'avantage  d'aller  au  moulin  à   l'époque  où 
n'est  pas  trop  encombré,  car  il  n'y  a  pas  alors   d'excuse   de   faire   un    tillage   avj 
négligence  et  d'une  manière  peu  satisfaisante.  Il  faut  beaucoup  d'habileté  pour  vend 
le  lin  avec  avantage,  car  il  n'y  a  pas  d'autre  produit  de  la  ferme  auquel  il  faille  ce 
sacrer  tant  de  temps  et  de  travail  pour  devenir  parfaitement  juge  de  la  valeur."      ! 

Je  dois  exprimer  mes  sincères  remercîments  au  haut  commissaire  pour  son  cl! 
^eance  et  sa  courtoisie  et  la  promptitude  avec  laquelle  mes  demandes  d'informatio' 
ont  reçu  des  réponses,  ainsi  que  pour  les  précieux  conseils  et  le  concours  qu'il  n 
])rêtés  de  temps  à  autre. 

Je  dois  aussi  reconnaître  l'aide  que  j'ai  toujours  reçu  de  mes  collègues. 

J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur. 

Votre  obéissant  serviteur, 

H.  MEERICK. 

Agent  du  gouvernement  canadien^  Belfast, 
A  l'honorable 

Ministre  de  l'agriculture, 
Ottawa. 
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EAPPOET  DE  L'AGENT  DE  BRISTOL. 
(M.  J.  W.  DowN.) 


Bath  Bridge,  Brtsïol,  31  décembre  189C. 

Monsieur, — J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  mon  rapport  annuel  pour  l'année 
1890. 

Le  tableau  suivant  fait  voir  le  nombre  de  passagers  partis  de  ce  port  pour 
Québec  et  Montréal. 

Cabine 43  personnes  43  adultes. 

Entrepont 204         ''  115         " 

Total 247  218 

Les  chiffres  indiquent  le  nombre  de  ceux  qui  sont  partis  de  Bristol,  mais  il  y  en 
(  beaucoup  plus  qui  sont  embarqués  de  cette  région  pour  le  Canada,  par  voie  de 
Liverpool.  On  a  éprouvé  cette  année  plus  de  difficultés  que  d'ordinaire  à  obtenir 
une  bonne  catégorie  d'émigrants  pour  le  Canada,  mais  je  suis  heureux  de  pouvoir 
lire  que  mon  travail  a  obtenu  des  résultats  satisfaisants,  et,  bien  que  le  nombre 
accuse  une  légère  diminution,  la  catégorie  des  émigrants  a  été  exceptionnellement 
bonne.  Le  plus  grand  nombre  de  ceux  qui  sont  partis  pour  le  Canada  cette  année, 
ie  cette  agence,  étaient  des  gens  à  l'aise,  la  plupart  ont  pris  la  seconde  classe  et  ont 
payé  leur  passage  directement  jusqu'à  destination.  Le  nombre  de  ceux  qui  se  sont 
dirigés  directement  vers  la  Colombie-Britannique  et  les  provinces  du  ]S"ord-Ouest  a 
encore  augmenté.  Je  puis  maintenant  dire  avec  orgueil  que  j'ai  expédié  plus  de  quatre 
mille  âmes  dans  les  diverses  parties  du  Canada,  et  je  n'ai  pas  eu  une  seule  plainte 
pendant  toute  l'année.  J'ai  reçu  cette  année  plusieurs  visites  de  ceux  que  j'ai 
3xpédiés  depuis  5  à  10  ans,  et  tous  se  sont  dits  très  satisfaits  du  pays.  Dans  plusieurs 
as  ils  ont  amené  des  amis  avec  eux. 

La  presse  a  souvent  parlé  de  la  visite  des  délégués  anglais  au  Canada  cette 
innée,  et  le  public  attend  leurs  rapports  avec  anxiété.  On  m'a  déjà  plusieurs  fois 
iemandé  des  renseignements  à  leur  sujet,  et  je  crois  qu'il  résultera  beaucoup  de  bien 
ie  cette  mesure.  J'ai  plein  es^^oir  d'avoir  le  plaisir  d'expédier  plusieurs  bonnes 
:amilles  l'année  prochaine.  On  ne  peut  trop  répandre  ces  rapports  dans  les  régions 
igricoles.  Le  meilleur  moyen  d'y  arriver  est  celui  de  la  poste,  en  prenant  les  adresses 
les  cultivateurs  dans  les  indicateurs  ruraux,  et  aussi  en  distribuant  largement  les 
apports  sur  les  marchés,  dans  les  foires,  dans  les  expositions  de  bestiaux,  etc. 

Dans  cette  région,  nombre  de  cultivateurs  désirent,  depuis  plusieurs  années, 
quitter  leur  pays  pour  aller  s'établir  dans  les  colonies,  mais  comme  la  presse  a  publié 
ie  temps  à  autre,  tant  de  nouvelles  décourageantes  sur  la  prospérité  des  colonies,  la 
lasse  agricole  a  beaucoup  hésité  à  s'aventurer  à  l'étranger,  craignant  de  tomber  de 
nal  en  pis.  Dans  le  cours  de  la  saison  dernière,  je  suis  heureux  de  dire,  cependant, 
lue  c'est  par  exception  et  non  en  règle  générale  que  mon  attention  a  été  attirée  sur 
les  rapports  dommageables  relativement  à  l'état  des  intérêts  agricoles  en  Canada,  et 
e  mal  fait  au  pays  par  des  nouvelles  défavorables  autrefois,  dispai-aît  maintenant 
leureusement.  De  fait,  une  réaction  semble  avoir  commencé,  car  plusieurs  journaux 
)t  revues  qui,  autrefois,  étaient  hostiles  à  nos  intérêts,  contiennent  souvent  aujour- 
l'hui  des  articles  et  des  paragraphes  qui  reconnaissent  en  termes  non  équivoques  le 
nagnifique  champ  que  le  Canada  offre  aux  agriculteurs,  aux  capitalistes  et  aux 
lommes  qui  ont  de  la  tête  et  de  l'énergie.  Le  pouvoir  de  la  presse  est  toujours  con- 
sidérable en  tout  temps.  En  ce  moment  je  suis  d'avis  que  le  penchant  qu'elle  a  de 
lotre  côté  sera  excessivement  avantageux  pour  le  Canada,  et  je  compte  sur  cet  élé- 
nent  pour  obtenir  une  aide  énorme  pour  le  travail  que  je  fais  dans  le  but  de  mettre 
'm  évidence  le  Canada  dans  toute  cette  région. 
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Dans  les  efforts  que  je  fais  pour  obtenir  des  colons  pour  le  Canada,  un  des  plus 
grands  obstacles  que  j'ai  eu  a  surmonter  a  été  les  avantages  qu'offrent  les  Etats-Unig 
en  opposition.  Il  a  été  distribué  une  quantité  considérable  de  littérature  se  rappor- 
tant aux  Etats  de  l'Ouest,  et  plusieurs  agents  d'Amérique  ont  séjourné  ici  dans  le 
but  de  mieux  faire  connaître  les  avantages  qu'oifrent  aux  cultivateurs  les  Etats  qu'ilg 
représentaient.  Il  a  été  en  réalité  étonnant  de  voir  le  nombre  de  personnes  qui  se 
sont  présentées  à  mon  bureau  cette  année  pour  me  demander  des  informations  sur  1( 
Canada,  alors  qu'elles  s'étaient  déjà  prononcées  en  faveur  des  Etats-Unis.  Pour  lee 
quatre  colons  que  les  Etats-Unis  obtiennent  de  ces  régions  le  Canada  n'en  a  qu'un 
conséquemment  la  correspondance  entre  les  Etats-Unis  et  ces  parages  est  plus  consi 
dérable  qu'avec  le  Canada,  et  des  lettres  favorables  venant  d'amis  dont  l'établisse 
ment  dans  un  pays  a  été  couronné  de  succès  exerce  une  influence  prépondérante  sui 
les  esprits  de  ceux  qui  songent  sérieusement  à  l'émigration.  j 

Les  attraits  des  Etats-Unis  ont  toujours  été  une  influence  puissante  qu'il  a  fallu 
combattre.  Cette  année  je  suis  venu  en  contact  avec  un  nombre  de  personnes  beau 
coup  plus  considérable  qu'à  l'ordinaire  qui,  ayant  des  parents  aux  Etats-Unis,  dési- 
rent y  aller  de  préférence  qu'au  Canada  pour  nulle  autre  raison  que  le  pays,  coramt 
champ  de  colonisation,  a  été  recommandé  par  des  amis  qui  y  sont  déjà  établis.  Dâm 
le  cours  de  ma  longue  expérience  de  l'émigratiou  canadienne  j'ai  été  mainte  foii 
témoin  de  la  perte  de  plusieurs  familles  pour  le  Canada  par  le  fait  d'une  seule  iettr 
venant  de  pei-sonnes  aux  Etats-Unis. 

Il  est  arrivé  souvent  qu'après  avoir  suivi  une  famille  pendant  plusieurs  moi 
dans  l'espoir  de  l'engager  à  émigrer  au  Canada,  tout  mon  travail  a  été  perdu  à  causi 
de  l'arrivée  d'une  lettre  d'amis  des  Etats-Unis,  lui  demandant  d'aller  s'établir  dan 
ce  pays  et  lui  assurant  qu'elle  ne  pourrait  faire  autrement  que  réussir.  Cependant  j 
suis  très  heureux  de  dire  que  plusieurs  fois  l'arrivée  d'une  lettre  canadienne  m 
permis  de  persuader  les  gens  d'aller  planter  leur  tente  en  Canada,  alors  que,  avar 
l'arrivée  de  la  lettre  de  leur  ami  ils  avaient  à  peu  près  résolu  d'aller  s'établir  au; 
Etats-Unis.  Quel  efl'et  la  diminution  des  frais  postaux  entre  l'Angleterre  et  le  Canad 
aurait  indirectement  sur  l'émigration  est  peut-être  difficile  à  dire,  mais  dans  mon  jug( 
ment  serait  un  moyen  efficace.  Tout  ce  qui  peut  contribuer  à  aider  ou  à  faciliter  1 
correspondance  entre  les  deux  pays  devrait  être  vu  favorablement  et  encouragé. 

Les  garçons  de  fermes  n'ont  pas  émigré  en  grand  nombre  cette  année.  Il  sembl 
exister  parmi  eux  un  désir  de  plus  en  plus  grand  de  rester  dans  le  pays.  Dans  norabi 
de  cas  leur  état  s'est  considérablement  amélioré,  et  ils  peuvent  en  général  trouver  d 
travail  dans  les  grandes  villes.  Nombre  de  sociétés  d'agriculture  commencent 
reconnaître  les  pertes  que  fait  subir  aux  régions  rurales  cet  exode  continuel  ô 
leurs  meilleurs  travaillants,  et  elles  off'rent  des  avantages  particuliers  pour  engage 
les  garçons  de  ferme  à  rester  dans  le  pays.  On  donne  de  l'argent  et  d'autres  pri 
pour  le  service  bien  fait,  on  offre  des  petits  lopins  de  terre  à  rente  modique,  et  o 
fait  beaucoup  d'autres  efforts  pour  améliorer  la  position  des  garçons  de  ferme  et  1( 
rendre  satisfaits  de  leur  sort.  De  temps  à  autre  on  verra  des  fe/'mîers  et  des  journ 
liers  travailler  ensemble  d'après  une  sorte  de  système  de  coopération.  La  récol 
ayant  manqué,  ou  pour  toute  autre  raison,  le  cultivateur  n'a  pu  payer  le  salaire  d 
journaliers,  et  les  hommes  ont  laissé  là  leurs  arrérages  comme  autant  de  capital  pla 
sur  la  ferme.  Tout  de  même  il  reste  encore  un  grand  nombre  de  cette  classe  vigo 
reuse  qu'on  peut  obtenir,  mais  si  le  Canada  veut  en  avoir  davantage  il  doit  être  pr 
à  autoriser  certaines  dépenses  dans  ce  sens,  car  tout  est  mis  en  œuvre  dans  le 
village  natal,  et  les  colonies  rivales  font  à  leur  endroit  une  rude  concurrence. 

GRAND  MARCHÉ  DE  GLASTONBURY. 

Le  marché  annuel  de  Noël  s'est  tenu  le  mardi,  9  décembre.     Dans  la  matinée 
société  pour  l'encoui-agement  de   l'industrie  parmi  les  journaliers  agricoles  et 
servantes  s'est  reunie  dans  les  salles  de  l'assemblée,  sous  la  présidence  de  l'amir 
sir  Arthur  W.  A.  llood  ;   l'assistance  était  très  nombreuse. 

Le  président,  en  ouvrant  les  délibéi-ations,  dit  que  l'objet  que  la  société  avait 
vue  était  de  récompenser  l'habileté  et  d'encourager  l'industrie  et  la  bonne  conduij 
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j:a*mi  les  garçons  de  ferme  et  les  domestiques.  Il  a  examiné  les  divers  articles 
de  la  liste  dos  concours,  et  il  a  été  beaucoup  impressionné  de  la  nature  utile  et  de  la 
manière  encourageante  avec  laquelle  les  concun-ents  avaient  repondu  a  l'invitation 
ducornité.  Passant  en  revue  plusieurs  concours,  le  pi'ésident  a  attiré  l'iittention  sur 
celui  qui  offrait  des  prix  aux  parents  d'enfants  dont  l'assiduité  moyenne  à  l'école  était 
la  meilleure,  et  il  remarqua  qu'il  n'attachait  pas  un  mérite  aussi  élevé  à  ce  concours 
maintenant  que  l'assiduité  de  l'école  est  obligatoire  qu'il  lui  en  donnait  autrefois 
lorsque  cette  assiduité  était  volontaire.  Un  concours  d'une  très  grande  valeur  est 
celui  qui  offre  un  prix  aux  garçons  de  fei'me  et  aux  servantes  qui  ont  travaillé  sur 
la  même  ferme,  ou  sous  le  même  maître  et  la  même  inaîti'csse  pendant  le  ])lus  gi-and 
nombre  d'années  consécutives,  et  qui  ont  tout  le  temps  conservé  un  bon  caractère,  et 
en  rapport  avec  cela  il  doit  mentionner  le  prix  otfei-t  au  garçon  de  ferme  où  à  la 
servante  qui  a  ti-availlé  pendant  le  plus  grand  nombi-e  d'année  sans  prendre  de 
boissons  enivrantes.  Eelativement  à  la  question  de  l'éducation,  il  croit  de  la  plus 
grande  importance  que  les  enfants  de  tous  les  journaliers  agricoles  et  de  tous  les 
domestiques,  reçoivent  une  bonne  éducation  pratique  à  l'école.  On  admet  générale- 
ment aujourd'hui  que  le  but  qu'on  se  propose  est  de  développer  l'intelligence  des 
enfants,  et  de  les  préparer  à  suivre,  lorsque  l'occasion  s'en  présentera,  une  position 
beaucoup  plus  élevée  que  les  parents,  à  i-aison  du  manque  d'instruction,  ne  pourraient 
espérer  atteindre.  Le  gaiçon  de  ferme  est  un  élément  très  important  dans  la  vie 
sociale  et  politique  en  ce  moment,  et  il  est  très  à  désirer  qu'il  comprenne  bien  ce  qui 
sepassedans  le  pays,  et  qu'il  puisse  y  prendre  intérêt,  se  former  lui  même  uneopinion 
sur  les  progrès  et  les  travaux  accomplis  par  le  gouvernement  du  jour,  et  ne  pas  être 
laissé  à  la  mei-ci  de  ces  agitateurs  sans  scrupule  qui  parcourent  le  pays  et  cherchent 
à  faire  partager  de  force  aux  journaliers  leurs  idées  f\iusses  pour  l'unique  avantage 
du  parti  politique  auquel  ils  peuvent  appartenir  pour  le  moment.  (Appl.)  En  second 
lieu,  étant  assuré  que  les  patrons  de  toutes  les  classes  s'accorderont  avec  lui  pour  dire 
qu'il  est  à  désirer  qu'ils  emploient  aussi  longtemps  que  possible  des  travaillants  d'un 
caractère  réellement  bon,  ceci  doit  créer  chez  les  patrons  un  intérêt  à  l'égard  de  leurs 
travaillants,  et  il  en  résulte  aussi  que  les  tiavaillants  s'intéressent  à  ce  qu'ils  font  pour 
leurs  patrons.  Eelativement  aux  prix  donnés  au  garçon  de  ferme  ou  au  domestique 
qui  a  travaillé  pendant  le  plus  grand  nombre  d'années  sans  faire  usage  de  boissons 
enivrantes  et  qui  s'en  abstient  encore  aujourd'hui,  le  président  dit  que  c'est  un  but 
très  désirable.  Ainsi  qu'ils  le  savent  tous,  les  salaires  des  garçons  de  ferme  et  des 
domestiques  ne  sont  pas  élevés,  et  ça  doit  être  infiniment  mieux  pour  eux  et  leur 
famille  d'économiser  leur  argent  pour  leur  femme  et  leurs  enfants  au  lieu  de  dépenser 
à  boire  une  partie  considérable  de  ce  qu'ils  gagnent.  Ou  doit  beaucoup  d'éloges  aux 
MM.  Clark,  qui  en  offrant  des  pi-imes  ont  travaillé  à  favoriser  la  tempérance  parmi 
les  classes  industrielles.  L'instruction  technique  devient  aussi  un  élément  très  impor- 
tant dans  le  système  de  leur  éducation,  ainsi  que  dans  leur  région  agricole.  Les 
enfants  de  leurs  journaliers  agricoles  ont  de  magnifiques  occasions  d'étudier  la  nature 
du  sol  et  ce  qu'on  pourrait  lui  faire  produire. 

Il  ne  peut  y  avoir  de  doute  sur  la  nécessité  d'expédier  en  Canada  de  bonnes 
servantes  intelligentes  et  honnêtes.  Quant  à  cette  catégorie  d'émigrants  je  suis  peiné 
de  dire  qu'il  y  a  eu  une  diminution,  et  je  crains  que  les  choses  vont  continuer  ainsi  à 
moins  qu'on  adopte  des  mesures  énergiques  pour  les  attirer  en  Canada.  Les  servantes 
respectables  peuvent  trouver  du  travail  en  abondance  dans  toutes  les  villes,  car  la 
demande  du  pays  est  très  considérable  et  les  salaires  sont  bons  ;  de  plus  les  nom- 
breuses fabriques  absorbent  tout  le  travail  des  femmes  qu'on  peut  obtenir.  Toutefois 
|le  Canada  pourra  peut-être  bientôt  obtenir  ce  dont  il  a  besoin  d'une  source  légère- 
jment  dilïérente.  Parmi  les  classes  mitoyennes  il  existe  un  désir  de  plus  en  plus  grand 
de  faire  des  domestiques  des  jeunes  filles  et  de  les  habituer  et  de  les  rendre  utiles  pour 
Ile  travail  de  la  maison.  Plusieurs  jeunes  filles  fortes,  bien  élevées,  à  esprit  cultivé, 
jet  parfaitement  capables,  ont  quitté  cette  région  pour  l'Australie  et  les  J^tats-Unis,  et 
les  journaux  de  la*  localité  ont  publié  des  lettres  dans  lesquelles  elles  parlent  haute- 
ment de  la  démarche  qu'elles  ont  prise  et  conseillent  à  leurs  amies  d'en  faire  autant. 
Je  crois  que  ces  jeunes  filles,  à  bonnes  manières,  ayant  une  bonne  éducation,  une 
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bonne  santé  et  l'habitude  des  travaux  domestiques,  seraient  un  bienfait  pour  les  maî- 
tresses de  maison  en  Canada,  et  je  serais  heureux  de  voir  le  département  autoriser 
l'emploi  d'une  légère  somme  d'argent  dans  le  but  d'attirer  sur  le  Canada  l'attention 
de  ces  émigrants,  qui  démontreraient  combien  elles  sont  supérieures  à  la  classe 
ordinaire  des  servantes. 

J'ai  reçu  d'Ontario,  de  Québec,  et  des  provinces  maritimes,  une  quantité  consi- 
dérable de  brochures,  de  listes  de  propriétés  à  vendre,  etc.,  etc.,  et  j'ai  fait  de  mon  i 
mieux  pour  les  distribuer  dans  les  endroits  voulus.  j 

Les  documents  de  la  session  et  d'autre  littérature  que  votre  département  m'a 
transmis  m'ont  été  d'un  très  grand  concours  au  point  de  vue  de  l'émigration  et  des 
affaires  commerciales.  j 

J'ai  distribué  aussi  libéralement  que  possible  les  brochures,  cartes,  etc.,  bien  | 
que  je  regrette  que  certaines  parties  de  mon  domaine  soient  insuffisamment  travaillées,  ! 
à  raison  de  la  modicité  de  la  somme  que  je  suis  autorisé  à  employer  pour  cette  partie  i 
de  mon  travail.  | 

Je  crois  fermement  que  le  temps  est  arrivé  pour  le  Canada  d'adopter  une  politi-; 
que  d'immigration  beaucoup  plus  libérale,  car  j'ai  la  certitude  que  tout  indique  que  | 
bientôt  il  se  fera  une  émifi:ration  active  de  ce  pays.  Le  calme  qui  existe  dans  les  i 
affaires  d'émigration  depuis  quelques  saisons  va  bientôt  se  rompre,  et  cette  période 
de  calme  sera  suivie  d'une  grande  activité.  Le  Canada  devrait  adopter  des  mesures 
promptes  afin  d'être  un  des  premiers  à  inviter  les  émigrants  à  se  diriger  sur  sesi 
rives,  et  en  annonçant  libéralement  les  avantages  qu'il  offre  il  ne  peut  manquer  d'at-' 
tirer  d'ici  à  quelques  années  un  nombre  consolant  de  colons  supéi-ieurs  qui  ironti 
ouvrir  et  cultiver  ses  immenses  étendues  de  terre  fertile.  i 

Je  désire  exprimer  ma  reconnaissance  pour  les  services  que  m'a  rendu  le  hauti 
commissaire  sir  Charles  Tapper,  et  offi-ir  mes  remerciements  à  vos  agents  en  Canada 
130ur  l'attention  prompte  qu'ils  ont  apportée  à  toutes  les  affaires  que  je  leur  ai 
soumises. 

J'annexe  ici  nn  rapport  sur  le  commerce  de  la  région  de  Bristol. 

J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

Yotre  obéissant  serviteur, 

JOHN  W.  DOWN, 
Agent  du  gouvernement  canadien. 
A  l'honorable 

Ministre  de  l'agriculture, 
Ottawa. 


EAPPOET  SUR  LE  COMMERCE  DE  BRISTOL  POUR  L'AXNEE  1890. 

AGRICULTURE  DE  LA  LOCALITÉ. 

L'expérience  d'une  autre  année  en  agriculture  dans  ce  district  a  démontré  qii' 
de  plus  en  plus  on  abandonne  la  culture  des  céréales  pour  l'élevage  des  animaux 
Les  rapports  établissent  que,  comparées  à  l'année  précédente,  les  récoltes  des  céréale 
et  des  produits  verts  ont  diminué  considérablement,  tandis  que  les  chevaux,  le 
bestiaux  et  les  moutons  ont  augmenté  dans  tous  les  environs.  Notamment,  dan, 
les  comtés  de  Gloucester,  de  Somerset  et  Wilt,  les  pâturages  ont  remplacé  la  cultur 
du  grain.  Le  cultivateur,  tel  que  situé  présentement,  abandonne  petit  à  petit  l'espoi 
de  tenir  tête  aux  grains  importés  de  l'étranger,  et  dirige  son  attention  principaK 
ment  à  l'élevage  du  bétail,  des  moutons  et  des  cochons.  Dans  ces  localités,  il  y  a  ei 
plusieurs  milliers  de  bestiaux,  de  moutons  et  de  cochons  de  plus  que  l'année  derniènj 
les  chances  de  l'élevage  profitable  des  animaux  offrent  une  perspective  beaucou' 
plus  attt-ayante  que  la  culture  des  produits  alimentaires  provenant  du  sol.  Le 
moyens  par  lesquels  les  céréales  venant  de  l'extérieur  peuvent  être  mises  sur  Ij 
marché  local  en  quantité  presque  illimitée  n'ont  pas  cesser  de  se  développer,  et' 
moins  qu'il  ne  se  fasse  dans  la  position  de  l'agriculteur  un  changement  qui  rendra 
la  lutte  plus  égale,  il  doit  diriger  son  attention  principalement  sur  la  productio 
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d'articles  plus  favorables,  représentés  non  seulement  par  la  viande,  mais  aussi  par 
les  produits  laitiers,  les  tVuits,  les  volailles  et  tous  les  petits  produits  de  l'indusU'ie 
agricole  qu'une  administration  économe  peut  convertir  en  argent.  L'opinion  géné- 
rale de  la  presse  est  qu'à  moins  que  les  difficultés  qui  entourent  le  cultivateur  relati- 
vement aux  céréales  ne  se  présentent  de  nouveau  lorsqu'il  tentera  de  démolir  le 
concurrent  étranger  dans  la  fourniture  d'autres  produits,  il  semble  3^  avoir  ample 
place  pour  un  travail  intelligent  appliqué  à  obtenir  un  commerce  qui  enlève  tous  les 
ans  à  cette  région  environ  un  million  et  demi  sterling  pour  le  beurre,  un  demi-million 
pour  la  margai'ine,  un  million  pour  le  fi'omage  et  pas  loin  d'un  demi-million  pour  les 
œufs.  L'adoption  d'une  politique  qui  permet  de  développer  les  petites  industi-ies  en 
rapport  avec  l'agriculture  indique  que  les  cultivateurs  considèrent  que  ce  champ  est 
le  meilleur  pour  l'exercice  de  leur  travail  et  de  l'esprit  d'entreprise.  L'encourage- 
ment qu'on  a  donné  afin  de  développer  la  culture  des  fruits  n'a  pas  été  aussi  sans 
influence,  car  l'étendue  de  terre  réservée  à  la  culture  des  petits  fruits  seuls  s'est 
augmentée,  pendant  les  derniers  douze  mois,  de  plusieurs  centaines  d'acres,  et  comme 
la  somme  qu'on  expédie  d'ici  chaque  année  pour  acheter  des  fruits  étrangers  n'est 
pas  loin  d'un  million  stei'ling,  on  peut  s'attendre  à  ce  que  ce  mouvement  fasse  de 
Inouveaux  progrès.  Le  nombre  de  ceux  qui  désirent  entreprendre  les  travaux  que 
jnécessite  une  sole,  augmente  considérablement,  et  à  mesure  que  la  population 
!gi*andit,  l'armée  rafraîchie  des  agriculteurs  sera  une  garantie  qu'on  obtiendra  de 
|meilleurs  résultats  des  champs  relativement  petits  en  disponibilité. 

COMMERCE   DU    BÉTAIL. 

Bristol  devient  un  centre  du  commerce  de  bétail  étranger,  grâce  aux  avantages  que 
donnent  à  ce  tratic  les  autorités  des  docks.  En  somme,  l'importation  du  bétail  est  à 
peu  près  la  même  que  celle  de  1889,  ainsi  qu'on  le  verra  d'après  les  chiffres  suivants  : — 

1889.      1890. 

Bétail  des  Etats-Unis 12,900     10,500 

"      du  Canada 4,900       7,300 


17.800     17,800 
Moutons  du  Canada 4,600       H,100 


Le  commerce  du  bAail  américain  a  en  réalité  commencé  en  février,  les  prix 
variant  de  60s.  à  65s.  le  quintal,  mais  ils  tombèrent  de  nouveau  en  juin  à  56s.  et  à 
58^.  Du  mois  de  janvier  au  mois  de  juillet  le  commerce  a  subi  une  baisse  subite 
générale  dans  toute  cette  région.  Les  prix  étaient  nombreux,  et  des  bestiaux  se  sont 
vendus  à  un  chiffre  non  profitable  pour  les  exportateurs.  Après  cela  l'offre  fut  natu- 
rellement plus  légère,  et  vers  la  fin  de  juillet  les  prix  variaient  de  56s.  à  58s.,  et  au 
mois  d'août  ils  montèrent  à  60s.  Les  dernières  consignations  d'août  et  de  septembre 
amenèrent  le  bétail  de  qualité  médiocre,  et  la  saison  se  ferma  à  56s.  et  588.  Bien  que 
l'offre  du  bétail  américain  fût  plus  faible  qu'en  1889,  elle  se  trouva  suffisante  pour  la 
demande,  car  l'importation  des  viandes  combla  le  déficit. 

Bien  que  le  nombre  du  bétail  canadien  ait  augmenté,  la  qualité  n'était  pas  en 
général  au  niveau  de  l'article  réglementaire,  quoiqu'au  commencement  de  la  saison 
elle  fut  meilleure  que  vers  le  milieu  de  l'été.  On  pourrait  attribuer  l'augmentation 
du  nombre  à  l'ouverture  du  commerce  de  bétail  d'engraissement  entre  le  Canada  et 
cette  région.  Ce  commerce  va  assurément  se  développer,  car  je  reçois  d'excellentes 
nouvelles  du  bétail  canadien  d'engraissement.  On  me  dit  qu'il  s'améliore 
Iplus  vite  que  le  bétail  anglais.  Je  recommanderais  aux  cultivateurs  cana- 
Idiens  qui  ne  sont  pas  en  état  de  compléter  l'engraissement  de  leur  bétail,  de 
U'occuper  de  l'élevage  de  bestiaux  de  trois  ans  pour  les  exporter  ici;  on  préfère 
|le  jeune  bœuf.  Il  y  a  ici  un  excellent  marché  pour  les  vaches  à  lait,  et  celles 
j(iui  sont  arrivées  ont  été  vendues  rapidement  à  un  bon  prix.  Il  n'y  a  pas  de 
doute  qu'à  l'avenir  le  commerce  de  bétail  canadien  avec  ce  port  s'occupera  considéra 
iblementdu  bétail  d'engraissement,  une  fois  que  l'ofire  du  bétail  engraissé  aura  été 
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épuisée.  Il  y  a  si  peu  de  différence  entre  le  prix  du  bétail  nioyen  engraissé  à  l'herbi 
et  celui  du  bétail  d'engraissement  de  bonne  qualité,  qu'il  n'y  a  -pas  de  doute  que  le 
commerce,  après  qu'on  aura  épuisé  le  bétail  engraissé,  se  lancera  dans  l'importatioi 
considérable,  par  tout  cette  région,  du  bétail  d'engraissement  du  Canada.  Il  es! 
admis  ici,  en  présence  de  ce  fait,  que  certains  ports  pour  lesquels  le  commerce  di' 
bétail  canadien  d'engraissement  est  neuf,  ont  pris  toutes  les  mesures  pour  en  faciliteii 
le  développement,  et,  à  moins  qu'on  ne  fasse  la  même  cbose  à  Avonmouth,  on  ne  peu, 
s'attendre  à  ce  que  Bristol  obtienne  une  part  convenable  de  ce  commerce.  Présenj 
tement  on  ne  peut  loger  qu'une  bonne  cai'gaison.  La  commission  des  docks  a  résoli] 
d'agrandir  du  double  les  moyens  de  logement,  mais  elle  ne  sera  prête  pour  ce  comi 
merce  qu'au  mois  de  juin,  si  elle  commence  immédiatement  les  travaux  en  question 
Il  est  douteux  que,  même  dans  ce  cas  là,  cela  suffirait.  Bristol  est  un  centi-e  reconni 
pour  la  distribution  du  bétail  d'engiaissement  anglais  et  irlandais,  et  les  autorité; 
locales  font  en  sorte  qu'il  occupe  la  même  position  que  le  bétail  canadien,  car  il  } 
a  tous  les  moyens  nécessaires  de  communication  par  chemin  de  fer  à  Avonmouth,  o'î 
les  gros  steamers  débarquent  ces  bestiaux. 

Le  commerce  du  bétail  américain  va  probablement  commencer  au  mois  de  jan 
vier,  alors  que  les  steamers  de  la  ligne  Dominion  quitteront  Portland  sans  doute  avec 
du  bétail  pour  Avonmouth.  Relativement  à  la  mortalité  du  bétail  en  destinatioi! 
d'Avonniouth  et  de  Bristol,  elle  n'atteint  guère  un  pour  cent,  et  je  suis  heureux  dv 
dire  qu'aucun  cas  de  maladie  n'a  été  signalé.  Malgré  l'importation  du  bétail  cana 
dien  d'engraissement,  cette  année  a  été  remarquablement  bonne  pour  ce  qui  est  di 
bétail  d'engraissement  irlandais,  et  pendant  les  six  derniers  mois  il  en  est  ai'rivé  plu^ 
de  2,000  par  semaine,  et  les  prix  se  sont  bien  maintenus.  Les  prix  ont  été  relative 
ment  plus  élevés  que  la  valeur  du  bétail  gras,  et  ceci  est  peut-être  dû  à  ce  que  1( 
bétail  était  moins  abondant  dans  les  années  antérieures,  et  aussi  à  l'abondance  de  U 
nourriture,  des  aliments  d'hiver,  des  racines,  du  foin,  etc.,  dans  le  pays. 


MOUTONS. 

Eelativement  aux  moutons  canadiens,  le  nombre  arrivé  à  ce  port  a  été  quelque 
peu  moindre  que  celui  de  l'année  dernière,  mais  te  ut  en  étant  suffisant  pour  h 
demande  de  la  localité;  de  fait  le  plus  grand  nombre  ont  été  expédiés  à  d'autre- 
marchés,  car,  pendant  toute  la  saison,  il  y  a  eu  généralement  un  bon  approvisionne 
ment  de  moutons  gras  anglais  et  irlandais.  On  devra  remarquer  que  pendant  \i\ 
plus  grande  partie  de  la  saison  les  prix  de  transport  ont  été  considérablement  plu^j 
élevés  que  l'année  dernière,  et  il  s'en  est  suivi  que  les  prix  n'ont  pas  été  aussi  profi 
tables.  Je  recommanderais  aux  cultivateurs  canadiens  de  porter  attention  à  la  rac( 
qu'ils  élèvent  pour  l'exportation  à  ce  marché.  Je  recommande  les  nez  noii's,  les  Downs 
je  remarque  que  les  moutons  à  nez  noii'S  se  vendent  le  mieux  dans  ces  environs.  Le^ 
Downs  à  nez  blancs  et  les  Downs  produisent  un  croisement  magnifique.  Le  mouton 
s'est  très  bien  vendu  pendant  la  plupart  du  temps  cette  année.  Le  bon  moutoi 
anglais  s'est  vendu  de  8d.  à  9d.  la  livre  en  moyenne  toute  l'année. 

CHEVAUX. 

Je  désirerais  attirer  l'attention  des  cultivateui's  canadiens  sur  l'impoj-tanct 
d'étudier  la  catégorie  d'animaux  pour  lesquels  il  y  a  un  excellent  marché  dans  touttt 
cette  région,  et  d'élever  en  conséquence.  On  peut  facilement  vendre  ici  tous  les  aiii^i 
un  nombre  indéterminé  d'une  certaine  sorte  de  chevaux,  tels  que  les  chevaux  pouiî 
carrosse,  en  paires  assorties,  les  chevaux  pour  omnibus,  la  chasse,  etc.  Les  cultiva! 
teurs  canadiens  pourraient  facilement  élever  les  chevaux  de  chasse,  et  je  crois  que 
cela  les  paierait  bien.  Un  bon  cheval  de  chasse,  disons  de  cinq  ans,  commande  ui| 
très  haut  prix.  Sur  ce  point,  toutefois,  11  ne  serait  pas  sage  d'expédier  autre  chosej 
que  des  animaux  sains  de  quatre  à  six  ans.  C'est  un  commerce  qui,  j'en  suis  sûr,  vsj 
bientôt  se  dévelopi)er  et  prendre  une  grande  importance. 
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MARCHÉS    DE    NOËL. 

Sodbury — Le  murché  de  Noël  poui' la  vente  du  bétail  expressément  engraissé 
pour  les  fêtes  de  Noël,  a  eu  lieu  à  Sodbury  le  0  décembie;  il  y  avait  un  grand  lujni- 
bre  de  bouchers  et  de  commerçants  de  Bristol,  de  Bash,  de  Gloueester  et  des  régions 
environnantes.  Il  y  avait  environ  une  centaine  d'animaux  gras.  La  concurrence  a 
fait  preuve  d'une  vivacité  sensible.  Les  animaux  de  qualité  supérieure  se  sont  ven- 
dus jusqu'à  TOs.  le  quintal  ;  le  plus  gi'and  nombre  des  jeunes  b(euf's  ont  rapporté  65s. 
à  68s.,  tandis  que  d'autres  n'ont  obtenu  que  OOs.,  chifîVe  au-dessous  duquel  bon  nom- 
bre n'ont  pas  changé  de  mains  ;  il  n'y  avait  que  très  peu  d'animaux  inférieurs  sur  le 
marché.  La  demande  du  mouton  était  bonne,  et  la  bonne  qualité  s'est  facilement 
vendue  à  9d.  la  livre  ;  les  brebis  et  les  gi'os  moutons  ont  réalisé  Id.  de  moins  la  livre. 

La  bête  dont  le  prix  a  été  le  plus  élevé  sur  le  marché  était  un  énorme  bonif  qui 
s'est  vendu  pour  £33,  15s.  Deux  autres  beaux  animaux  ont  rap|)oi'té  £33,  15s  et 
£33,  respectivement.  Six  Galloways  sans  cornes  ont  réalisé  £115,  5.'^.,  onze  jeunes 
bœufs,  £157,  15s.  ;  deux  gros  b(eufs  ont  rapporté  £63,  5s.,  huit  génisses,  £239,  5s.  ; 
un  gi'os  taureau  £27.  Au  nombre  des  moutons  il  y  en  avait  plusieurs  qui  avaient 
iragné  des  prix.     Les  prix  variant  de  60s.  à  66s.  la  pièce. 

Yatton. — A  ce  marché  de  Noël  il  y  avait  réunion  de  plusieurs  cultivateurs  et 
-  jmnierçants.  Nombre  de  magnifiques  animaux  étaient  en  vente.  Les  plus  beaux  ont 
rapporté  65s.  à  68s.  le  quintal,  et  les  qualités  moyennes  de  56s.  à  60s.  Les  moutons 
étaient  en  nombre  modique,  mais  les  transactions  étaient  lentes.  En  vertu  des  règle- 
ments les  mat  chés  étaient  fermés  à  la  vente  des  cochons.  Il  s'est  fait  plusieurs  trans- 
'^r'tions  en  fromage  de  Cheddar,  les  prix  étant  de  5Jd.  a  6Jd.  la  Ib. 

(xlastonbury. — Le  marché  de  Noël  a  attiré  un  grand  nombre  de  visiteurs,  mais  le 
nombre  d'animaux  en  vente  était  moindre  que  celui  des  années  dernières.  Les  affaires 
ont  été  tranquilles  et  les  j^rix  étaient  en  général  médiocres.  La  meilleure  qualité  de 
bœuf  n'a  réalisé  que  55s.,  et  le  mouton,  dont  il  n'y  avait  qu'une  faible  quantité,  n'a  rap- 
porté que  7d.  a  8Jd.  ;  pour  les  meilleurs  Downs  et  les  meilleurs  brebis  6d.  Le  bétail 
d'engraissement  était  quelque  peu  chaud  et  la  demande  n'était  pas  considérable. 

FROMAGE. 

I  Dans  le  cours  de  la  présente  année  il  a  été  importé  du  Canada  441,136  boîtes  de 
etarticle,  et  en  tant  que  j'ai  pu  m'en  assurer  la  qualité  était  aussi  bonne  qu'aux  années 
précédentes.  Le  préjugé  qui  existait  autrefois  contre  le  fromage  canadien  est  aujour- 
l'hui  heureusement  disparu,  et  le  Canada  va  probablement  chasser  du  marché  le  pro- 
luit américain.  L'importation  des  Etats-Unis  cette  année  a  été  de  110,921  boîtes 
le  sorte  qu'il  existe  un  champ  encore  très  vaste  pour  le  travail  des  fabricants  de 
Tomage  canadien,  qui,  s'ils  veillent  à  ce  que  la  qualité  des  produits  qu'ils  expédient 
le  se  détériore  pas.  trouveront  ici  un  marché  profitable  et  de  plus  en  plus  considé- 
able. 

BEURRE. 

Je  regrette  beaucoup  de  dire  que  le  beurre  qu'on  exporte  est  d'une  qualité  très 
nédiocre,  et  que,  dans  certains  cas,  il  est  tout  a  fait  inférieur.  On  a  mis  sur  le  marché 
lu  beurre  qui  a  considérablement  préjudicié  à  cette  industrie,  laquelle,  avec  de  l'ha- 
)ileté,  du  soin  dans  la  fabrication  et  dans  l'empaquetage,  devi-ait  immensément  se 
iléveloppej'.     Environ  10,000  tinettes  ont  été  expédiées  du  Canada  à  Bristol. 

LARD    FUMÉ  (haCOTl). 

Ce  commerce  est  susceptible  de  développement  considérable.  Le  Canada  n'a  expé- 
\\é  cette  année  à  ce  port  que  7,323  boîtes,  tandis  que  les  Etats-Unis  ont  trouvé  ici  un 
iaarché  pour  21,164  boîtes  de  lard  fumé,  634  barils  de  lard  et  216  boîtes  de  jambon, 
]  serait  de  l'avantage  des  exportateurs  d'améliorer  la  qualité  de  leurs  marchandises, 
ar  la  plus  grande  partie  arrive  dans  un  état  très  humide  dans  ce  marché,  et  exhalant 
'ne  odeur  désagréable.  Une  fois  arrivé  ici,  on  le  lave,  le  sèche,  et  on  le  fume.  Je 
"iggérerais  que  le  èacon  soit  convenablement  séché  et  fumé  avant  de  quitter  le  Canada, 
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et  marqué  du  mot  ^'Canadien''.  Je  crois  fermement  que  ceci  serait  d'uu  secours  consi 
dérable  pour  le  commerce,  commerce  que  les  cultivateurs  canadiens  ne  devraient 
assurément  pas  ignorer  vu  qu'une  grand  nombre  d'entre  eux,  particulièrement  au 
Nord-Ouest,  ont  de  magnifiques  avantages  pour  l'élevage  du  cochon. 


d. 

10 

à     1 

0 

8 

à     0 

10 

6 

à     6 

0 

6 

à     6 

0 

VOLAILLES.  9 

Il  s'est  fait  très  peu  de  transactions  dans  les  volailles  cannadienes,  aucune  con- 
signation directe  ayant  eu  lieu.  En  présence  de  la  consommation  énorme  de  toutes 
sortes,  de  volailles  dans  cette  région,  je  suis  fortement  d'avis  que  pendant  certaine 
mois  on  pourrait  en  faire  un  commerce  très  satisfaisant.  On  peut  facilement  expé- 
dier des  volailles  mortes,  et  avec  des  soins  convenables  il  n'y  a  que  très  peu  de  perteti 
à  faire.  Mon  expérience  personnelle  de  ce  commerce  date  de  1874,  époque  où  je  me 
lis  expédier  à  moi-même  500  oies  et  dindons  d'Ontario,  et  tous  arrivèrent  en  splen- 
dide  état.  Yoici  les  instructions  que  je  donnai  aux  expéditeurs  : — "Les  dindons  et 
les  oies  devront  être  attachés  pendant  un  jour,  puis  tués  et  suspendus  pour  refroidii' 
ou  geler  pendant  une  nuit,  pour  être  ensuite  mis  dans  des  barils  d'une  manière  aussi 
compacte  que  possible,  avec  leurs  plumes  et  la  tête  en  haut."  Ainsi  expédiés  je  con] 
statai  que  les  dindons  qui  avaient  été  dans  des  barils  pendant  quatre  semaines,  étaienij 
encore  aussi  frais  qu'on  put  le  désirer,  de  fait  un  bon  juge  ne  pouvait  dire  qu'ils  avaieml 
été  tués  depuis  plus  de  48  heures.  Ce  mode,  simple  comme  il  l'est,  mérite  l'attentioil 
des  exportateurs.  j 

PRIX   DE    LA    VOLAILLE — DÉTAIL.  1 

s. 

.Dindons  (la  Ib.)  , 0 

Oies  do     0 

Canards  (le  couple) 4 

Jeunes  volailles  (le  couple) 4 

ŒUFS.  I 

I 

La  grande  partie  de  la  quantité  énorme  d'œufs  qui  se  consomment  dans  cetti 
région  viennent  d'Irlande  et  du  continent,  et  le  prix  moyen  pendant  toute  l'anné] 
est  d'environ  8d.  la  douzaine. 

Le  prix  est  trop  bas  pour  engager  les  marchands  à  tenter  des  consignation 
d'œufs  canadiens,  bien  que  dans  mon  opinion  ce  commerce  les  rémunérerait  si  le 
expéditeurs  canadiens  n'exportaient  que  leurs  meilleurs  œufs,  car  je  suis  convaind 
que  les  œufs  canadiens  d'une  bonne  grosseur  et  en  bon  état  se  vendraient  de  2d 
à  3d.  la  douzaine  de  plus  que  la  qualité  ordinaire  d'œufs  qu'on  importe  en  nombr 
si  considérable  de  France  d'Allemagne  et  du  Danemark.  C'est  avec  assurance  qu 
je  recommande  l'exportation  de  gros  œufs  frais,  mais  le  commerce  de  petits  œufs  n 
serait  que  désastreux,  vu  qu'on  peut  se  procurer  n'importe  qu'elle  quantité  de  ce 
œufs  dans  le  pays  ici  à  un  prix  nominal.  | 

ORGE. 

Il  n'est  pas  venu  du  Canada  de  consignations  d'orge  directes  à  ce  port,  bien  qu 
les  Etats-Unis  aient  expédié  42,615  qtx.  Les  cultivateurs  canadiens  feraient  bien  d 
diriger  leur  attention  sur  la  culture  de  ce  grain,  car  souvent  il  vaut  plus  que  le  bl( 
il  est  plus  facile  à  cultiver  et  son  rendement  est  plus  fort.  Les  malteurs  et  k 
brasseurs  ici  préfèrent  la  variété  à  deux  rangs,  et  on  doit  apporter  une  attentio 
toute  particulière  au  battage,  au  nettoyage  et  à  la  classification,  afin  d'obtenir  k 
meilleurs  prix. 

POMMES. 

Les  consignations  ont  été  très  ordinaires,  il  n'est  arrivé  que  2,185  barils.  Lt 
pommes  canadiennes  sont  préférées  à  celles  qui  viennent  des  Etats-Unis,  les  corfime 
çants  disent  qu'elles  se  conservent  mieux,  qu'elles  arrivent  dans  un  meilleur  état  sii 
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.  marché.  Les  exportateurs  devraient  avoir  soin  de  maintenir  la  qualité  au  mémo 
niveau  et  de  n'exporter  que  les  variétés  les  plus  saines  ayant  les  meilleures  qualités 
ilo  conservation. 

CIDRE. 

Le  cidre  est  un  article  que  le  Canada  peut  facilement  produire  et  avec  de  bons 
bats-Unis  ont  exporté  à  Bristol  cette  année  775  bari 


iprotits.  Les  Etats-Unis  ont  exporté  à  Bristol  cette  année  775  barils  de  cidre,  et 
ll'année  prochaine  ils  expédieront  probablement  de  plus  grandes  quantités,  vu  que  la 
itlemande  de  cet  article  a  été  très  bonne.  A  l'aide  d'une  ligne  directe  de  steamers 
•entre  Bristol  et  Montréal,  j'ai  la  certitude  qu'il  peut  se  faii-e  un  commerce  satisfaisant 
|de  cidre  canadien.  Le  bor.  cidre  se  vend  en  gros,  par  tonneau  ou  par  futaille,  Is.  le 
jîjjallon.  Ce  commerce  progressif  ne  devrait  pas  être  assurément  négligé  et  laissé 
lentièrement  aux  Etats-Unis. 

DOCKS. 

,  La  commission  des  docks  a  mis  à  l'étude  un  projet  pour  la  construction  de 
plusieurs  nouveaux  quais  à  Avonmouth,  et  elle  a  favorisé  un  mouvement  progressif 
qui  coûtera  des  sommes  considéi'ables.  Elle  a  aussi  résolu  de  recommander  des  plans 
dont  l'exécution  va  nécessiter  l'emyjloi  d'environ  £13,000.  La  plus  grande  partie 
ide  cet  argent  sera  appliquée  à  la  construction  d'un  bassin  de  radoub  dont  l'absence 
itait  d'Avonmouth  manquer  un  des  éléments  principaux  d'un  port  de  première  classe. 
lEt  le  public  est  d'avis  qu'on  ne  pourra  jamais  attirer  à  Bristol  le  commerce  océani- 
que de  premier  ordre,  à  moins  de  fournir  des  moyens*  de  logement  aux  plus  gros 
vaisseaux  sur  mer.  Le  commerce  passe  de  plus  en  plus  entre  les  mains  de  ceux 
(auxquels  appartiennent  ces  vaisseaux,  et  ils  patronisent  naturellement  les  ports  qui 
joifrent  les  plus  grandes  facilités.  On  croit  que  le  développement  du  commerce  entre 
cette  région  et  le  Canada  sera  toute  une  surprise  dans  le  cours  de  la  prochaine  décade. 
|3t  les  habitants  de  Bristol  désirent  vivement  devenir  des  concurrents  sérieux  pour 
*^iit  le  commerce  additionnel. 

JOHN  W.  DOWN. 
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Tableau  indiquant  les  importations  du  Canada  et  des  États-Unis. 


Articles. 


Fromage 

Beurre 

Lard  fumé 

Jambons 

Provisions 

Viandes  en  conserves 

Farine 

Poudre  à  boulanger  . . 

Blé 

Maïs 

Avoine 


Orge. 


Pois 

Sarrasin 

Farine  d'avoine. . . 
Tourteaux  de  lin . . 

Tourteaux 

Saumon 

Pommes 

Fruis  en  conserves . 
Cidre 


Tomates 

Bétail 

Moutons 

Cuirs   

Minerai  de  cuivre  et  de  nickel . 

Scories  de  zinc 

Eclisses .      .    . 

Bois   

Huile  de  phoque    

Huile  à  lubrifier 

Saindoux 

Huile  de  saindoux   

Résine 

Confiserie       

Jaunes  d'œufs 

Lard   

EjDingles  à  linge 

Epingles  en  bois 

Planches  à  savonner 

Rais ...    . 


Chevilles  pour  chaussures . 

Douves  de  tonneau 

Manches  en  bois 

Fourches      do     

Broches        do     

Peaux  vertes 

Huile  de  poisson 

Pétrole  raffiné . . 

Bœuf 

do    

Langues  de  bœuf , 

(iraisse 

Suif ; ..  . 

Cornes 

Peaux  de  veau 

Eau  minérale 

Carbone 

Os   : 


Canada. 


441,135  boiter 
9,736  tinett. 
7,323  boîtes 


2,000  caisses 
26,681  sacs. 


76,395  qtx. 
309,604     " 
4,096     " 


48,570  qtx.      | 
636     "        ' 


2,184  bris. 
8,297  caisses 


7,300  têtes. 
3,100     " 
657  balles. 
972  bris. 
1,200     " 
1,500  caisess 
450,611  more. 
20  bris. 


16,935  seaux 


Etats-Unis. 


110,921  boîte. 
3,633  tinett 
21,164  boîte. 
216      " 
5,379      " 
65,520  caisse 
489,622  sacs.  ) 
60  caisse) 
815,294  qtx. 
1,162,626    " 
152,000     " 
42,617     " 
39,822    " 

1,232  sacs, 
27,834    "     ï 
69,328    '; 
250  caiss(| 
1,353  Ijrls. 
230  caiss( 
775  bris. 
400  caiss( 
10,500  têtes. 

8,754  balle: 

8,913  sacs. 

12,714  more, 

10,983  bris. 
81,801  seav 
1,254  bris.  ' 
5,439    " 
200  caiss 
2h  brl> 
634"    " 
4,000  boît. 
1,120    " 
500  paq. 
148  caiss 
247  bris. 
15,155 
10,085  caiss 
150    " 
104  bris. 
2,431    "    î 
288    " 
3,000,000  gall> 
245  très. 
30,049  qrs. 
25  bris.  I 
160    "    ; 

2,000    "   : 

439  sacs. 

216  ]ra,({. 

410  IxVitt 

25  In-ls. , 

1,373  sacs.; 


Bristol,  31  décembre  1890. 
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RAPPOET  DE  L'AGENT  DE  GLASGOW. 

(M.  Thomas  Grahame.) 


40  St.  Enoch  Square, 

Glasgow,  31  décembre  1890. 

Monsieur. — J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  mon  dix-neuvième  rapport  annuel 
j.our  l'année  expirée  le  31  décembre  1890. 

Comme  d'habitude  pendant  les  mois  d'hiver  j'ai  profité  de  toutes  les  occasions 
uir  distribuer  toutes  nos  sortes  de  littérature,  aux  divers  expositions,  foires,  marchés, 
etc.,  auxquels  j'ai  assisté.  J'ai  aussi  rencontré  plusieurs  personnes  à  la  suite  de  con- 
ventions a  cet  effet,  tant  ici  qu'à  divers  autres  endroits,  dans  le  but  de  leur  donner 
tous  les  renseignements  que  je  pouvais  sur  les  sujets  dont  ils  s'informaient.  Ces 
demandes  de  renseignements  étaient  plus  particulièrement  dirigées  sur  la  Colombie- 
Britannique  et  le  Nord-Ouest,  ainsi  qu'il  en  a  été  depuis  quelques  années  ;  et  ces  infor- 
mations étaient  demandées  par  toutes  les  classes,  particulièrement  par  celles  qui  s'oc- 
cupent d'agriculture.  Comme  par  le  passé  on  s'est  aussi  beaucoup  occupé  des  ancien- 
nos  provinces,  et  plus  particulièrement  de  la  province  d'Ontario,  où  l'exposition  indus- 
trielle de  Toronto  continue  d'être  un  bien,  où  tous  ceux  qui  sont  en  rapport  avec 
l'agriculture  ici  peuvent  obtenir  des  renseignements,  et  particulièrement  ceux  qui 
s'occupent  de  l'élevage  des  animaux  de  toutes  sortes. 

Relativement  â  la  question  des  délégués  fermiers,  je  puis  dire  que  lors  de  la 
nféreuce  convoquée  par  le  haut  commissaire  à  Liverpool  au  mois  de  juin  dernier, 
on  s'est  très  généralement  prononcé  en  faveur  de  l'envoi  de  quelques  pei'sonnes 
cette  année.  J'ai  été  très  heureux  de  voir  conséquemment  que  ce  qui  avait  été  con- 
seillé sous  ce  rapport  avait  été  exécuté,  car  j'ai  toujours  considéré  que  c'est  un  des 
moyens  les  plus  efiftcaces,  si  non  le  plus  efficace,  d'engager  la  meilleure  catégorie 
i'émigrants  à  se  diriger  vers  nos  diverses  provinces.  Depuis  que  les  premiers  délégués 
Dntété  expédiés  il  y  a  11  ans,  j'ai  constamment  recommandé  de  continuer  ce  système, 
linsi  qu'on  pourra  le  voir  dans  mes  rapports  divers  depuis  cette  époque.  Ayant  eu 
tant  à  foire  dans  le  choix  de  ceux  qui  ont  été  délégués  en  1879  et  en  1880,  j'avais  la 
certitude  que  les  mêmes  bons  résultats  suivraient  l'application  d'une  mesure  sem- 
3lable  dans  la  suite,  car  dans  toutes  ces  circonstances,  la  publication  des  rapports, 
les  réunions  tenues  dans  les  cercles  de  cultivateurs,  et  les  mentions  qu'en  fait  la  presse 
lu  pays,  contribuent  à  diriger  une  vive  attention  sur  tout  ce  qui  se  rapporte  au 
"^anada.  Je  suis  constamment  en  contact  avec  ceux  qui  ont  fait  le  voyage  autrefois, 
3t  tous  continuent  à  prendre  beaucoup  d'intérêt  dans  tout  ce  qui  a  trait  à  nos  diffé- 
rentes provinces,  et  ils  contribuent  directement,  d'année  en  année,  à  engager  parti- 
culièrement les  classes  agricoles  à  émigrer.  Ayant  moi-même  acquis  de  l'expérience 
m  matière  agricole  en  Canada  pendant  un  certain  nombre  d'années,  j'ai  pu  avec  plus 
le  connaissance  de  cause  parler  des  avantages  du  pays  avec  les  délégués  qui  y  sont 
dlés.  Relativement  aux  deux  messieurs  qui  ont  été  choisis  en  Ecosse  cette  année,  MM. 
5pier  et  Brou  n  je  les  crois  tous  deux  capables  de  remplir  la  charge  qui  leur  est 
îonfiée,  et  depuis  leur  retour  j'ai  eu  plusieurs  entrevues  avec  eux.  En  tant  que  j'ai 
M  en  juger  ils  ont  éprouvé  une  impression  très  favorable  de  ce  qu'ils  ont  vu,  et  de  la 
nanière  avec  laquelle  ils  ont  été  traités.  Quand  à  cela  leurs  rapports  parleront  d'eux- 
(nêmes;  ils  viennent  d'arriver  juste  au  moment  où  j'écris  celui-ci.  Lorsqu'ils  seront 
publiés,  j'ai  la  certitude,  d'après  les  demandes  de  renseignements  que  j'ai  reçues,  qu'ils 
jeront  excessivement  recherchés. 

I       J'ai  été  très   heureux  d'apprendre  le  choix  de  M.  Hutchinson  comme  un  des 
félégués  du  nord  de  l'Angleterre  ;  c'est  un  monsieur  que  je  connais  très  bien  et  que 
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j'ai  choisi  comme  un  des  délégués  en  1879.     Les  deux  délégués  écossais  m'en  ont  fai 
de  grands  éloges. 

On  m'a  suggéré,  et  la  chose  me  semble  digne  d'être  mise  à  l'étude,  savoir,  e 
dans  le -cas  ou  d'autres  délégués  seraient  expédiés  à  l'avenir,  il  ne  serait  pas  oppoij 
tun  d'en  choisir  quelques-uns  parmi  les  petits  fermiers,  disons  parmi  ceux  qui  cuf 
tivent  des  fermes  de  moins  de  50  acres  et  dont  les  familles,  règle  générale,  travailler)! 
véritablement  sur  la  terre.  On  a  suggéré  la  même  chose  relativement  aux  directeui 
de  fermes,  ce  qu'en  Ecosse  on  appelle  grieves.  Un  très  grand  nombre  de  personne 
sont  venues  me  demander  des  renseignements  sur  toutes  sortes  de  sujets  en  rappor 
avec  le  Canada,  et  particulièrement  des  personnes  ayant  des  moyens  et  qui  ont  l'ii 
tention  de  se  livrer  à  des  exploitations  agricoles.  Dans  nombre  de  cas  elles  désiraier 
vivement  s'enquérir  parfaitement  de  la  salubrité  du  climat,  et  sur  ce  point  je  croii 
bon  de  citer  un  paragraphe  qui  a  paru  dans  le  Scotsman  du  25  février  dernier,  eï 
que  j'ai  souvent  lu  à  ceux  qui  me  demandaient  des  renseignements.  Il  se  lit  commj 
suit:  ! 

"  La  longévité  des  pensionnaires  de  l'Etat  est  souvent  le  sujet  de  remarquer; 
mais  ce  n'est  que  rarement  qu'on  puisse  obtenir  des  données  exactes  sur  ce  sujet.  Touti 
fois,  en  lisant  le  rapport  annuel  du  ministre  de  la  milice  et  de  la  défense  du  Canadj 
qu'on  vient  de  présenter  au  parlement  canadien,  il  m'est  tombé  sous  les  yeux  dt- 
chiffres  intéressants  qui  méritent,  je  crois,  d'êtrii  publiés.  Il  appert  qu'il  y  a  45  pei' 
sionnaires  vivants  dans  la  province  d'Ontario  et  un  dans  la  province  de  Québec,  qij 
ont  été  blessés  en  1812  pendant  la  guerre  entre  l'Angleterre  et  les  Etats-Unis,  et  ii 
touchent  encore  leur  traitement.  Il  y  a  en  outre  104  vétérans  de  la  même  guerii 
qui  n'ont  pas  été  blessés  et  qui  reçoivent  une  pension  pour  leurs  services.  Tous  cj 
hommes  doivent  avoir  de  90  à  100  ans.  Les  Canadiens  doivent  être  vigoureusemei! 
constitués  et  le  Canada  un  pays  très  sain."  | 

Relativement  à  la  question  de  l'émigration  de  crofters,  au  sujet  de  laquelle  il  j 
a  eu  beaucoup  de  discussion  et  des  opinions  divisées  ont  été  exprimées  dans  la  presii 
et  ailleurs  pendant  l'année,  j'ai  l'honneur  de  dire  que  c'est  une  chose  à  laquelle  j' 
toujours  pris  un  intérêt  très  actif  et  très  vif. 

Là  où  j'ai  été  élevé,  dans  le  township  de  Yaughan,  comté  d'York,  Ontario,  ij 
grand  nombre  de  montagnards  écossais,  qui  appartenaient  en  somme  à  la  classe  ( 
erofters,  sont  venus  s'établir  dans  mon  jeune  âge.  Ils  vinrent  dénués  de  toi' 
moyens,  et  dans  la  plupart  des  cas,  étant  obligés  de  travailler  constamment  poi 
vivre,  ils  finirent  par  réussir  ;  bon  nombre  d'entre  eux  devinrent  en  quelques  anné 
propriétaires  de  bonnes  fermes,  vivant  à  l'aise,  et  leurs  descendants  occupent  mai 
tenant  de  bonnes  positions  dans  tout  le  pays.  Je  ne  vois  pas  pourquoi,  en  prena 
les  précautions  requises,  on  n'obtiendra  pas  les  mêmes  bons  résultats  pour  les  émigran 
de  la  même  catégorie  qui  partent  aujourd'hui,  si  l'on  tient  compte  des  modificatio 
qui  ont  pu  se  présenter  dans  la  condition  de  cette  population  dans  l'espace  de  tem 
qui  s'est  écoulé  depuis  40  et  50  ans  et  aujourd'hui.  La  question  me  semble 
résoudre  à  celle-ci:  quel  est  le  meilleur  moyen  de  les  habituer  aux  usages  du  paj 
dans  le  but  de  les  voir  finalement  établis  sur  des  terres,  afin  que,  grâce  à  un  trav; 
honnête  et  persistant  ils  puissent  arriver  a  gagner  leur  vie  d'une  manière  conf 
table  et  indépendante  en  aussi  peu  de  temps  que  possible  ?  Je  puis  dire  qu'il  y  a 
ans  lady  Cathcart  m'a  consultée  à  ce  sujet,  et,  comme  résultat  de  nombreus, 
entrevues  et  conversations  que  j'ai  eues  avec  elle  et  son  agent,  il  fut  décidé  d'ex}; 
dier  un  certain  nombre  de  ces  gens  sur  ses  terres  à  des  conditions  très  libérales  so 
forme  de  concessions  d'argent  pour  leur  permettre  de  commencer  confortablemei 
D'après  ce  que  j'ai  appris,  la  très  grande  partie  de  ces  individus  ont  réussi  d'u 
manière  satisfaisante.  Naturellement  il  y  a  des  brebis  galeuses  dans  tous  les  tr( 
peaux  ;  la  seule  question  que  je  me  pose  est  de  savoir  si  dans  le  cas  de  lady  Cather 
et  dans  les  autres  cas  semblables  qui  ont  suivi  dans  le  cours  des  dernières  années  ] 
n'ont  pas  été  traités  trop  généreusement  sous  certains  rapports,  si,  par  le  fait  qu', 
les  a  entourés  de  tant  de  soins,  ils  ne  sont  pas  portés  d'attendre  trop  de  ceux  qui  i 
ont  aidés,  si,  que  ce  soit  grâce  à  l'aide  des  particuliers  ou  des  gouvernements,  cet 
protection  n'est  pas  pour  eux  une  raison  de  conserver  cette  vie  sans  but  à  laque 
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il.s  étaient  habitués  dans  ce  pays,  n'ayant  pas  d'état  fixe.     J'ai  porté  beaucoup  d'in- 
térêt et  j'ai  été  plus  ou  moins  en  rapijort  avec  tous  les  autres  ])rojetH  d'immigration  de 
crofters,  à  compter  du   projet  de  iady  Cathcart  jusqu'à  celui  de  l'année  dernière,  et 
dans  toutes   les  cii'constances  je  crois  que  c'était  une  catégorie  d'émigrants  toute 
aussi  bonne  que  celle  qui  partit  il  y  a  40  ou  50  ans,  ainsi  que  je  l'ai  dit.  .Je  crois  qu'il 
vaudrait  bien  mieux  de  les  mêler  plus  qu'on  ne  l'a  faitdann  le  passé  aux  auti-es  colons 
établis  dans  les  régions  vers  lesc^uelles  ils  peuvent  se  diriger,  et  de  plus  ils  sont  plus 
portés  à  imiter  leurs  voisins   qui  ont  acquis  plus   d'expériences   et  de   connaissances 
qu'eux-mêmes  en  matières  agricoles,   et  en  les  imitant  ils  deviendront  à  s'établir  plus 
rapidement  d'une  manière  confortable  ;  en  outre,  en  adoptant  ce  système,  les  membres 
de  la  famille  en  état  de  travailler  et  dont  on  n'a  pas  besoin  sur  la  ferme  toute  l'année, 
auront  plus  d'occasions  et  pounont  plus  facilement  obtenir  du  ti'avail  à  des  salaires 
rémunérateurs.     Je  suis  aussi  d'avis,  que  si  on  pouvait  adojjter  un  plan  autie  que 
celui  qu'on  a  déjà  mis  en  pratique   pour  ceux  qui   ne  sont  pas  propres  à  un  système 
jde  colonisation,  en  vertu  duquel  un  grand  nombre  d'individus  d'une  catégorie  conve- 
Inable  pourraient  être  expédiés  non  seulement  au  Manitoba  et  au  Nord-Onest,  mais 
îaussi  dans  les  anciennes  provinces,  sur  le  même  ])rincipe  que  l'émigi-ant  oïdinaire 
•p  la  plaine  d'Angleterre  et  d'Irlande,  ou  sur  un  pied  semblable,  la  chose  serait  d'un 
antage  inestimable  pour  tous  les  intéressés. 
11  ne  peut  y  avoir  le  moindre  doute  qu'il   est  absolument  essentiel  qu'un  grand 
nombre  de  ceux  qui  vivent  dans  les  régions  encombrées  doivent  aller  quelque  part, 
et  il  me  suffira  de  citer  sur  ce  point  les  opinions  qu'exprime  le  rapport  de  la  com- 
mission nommée  pour  s'enquérir  de  certaines  choses  i-olatives  aux  intérêts  de  la  popu- 
lation des  montagnes  de  l'ouest  et  des  îles  de  l'Ecosse,  cette  année,  là  où  il  est  dit 
à  la  page  21  :  "  Il  ne  nous  appartient  guère  d'engager  la  population  de  ces  régions  à 
^e  diriger  vers  des  districts  moins  populeux  ;   mais  nous  ne  pouvons  nous  empêcher 
["exprimer  l'opinion  qu'on  devrait  prendre  tous  les  moyens  pour  expliquer  les  avan- 
tages de  l'émigration,  et  que  le  gouvernement  devrait  donner  des  moyens  à  ceux  qui 
riont  disposés  à  se  déplacer  pour  commencer  une  nouvelle  vie   ailleurs  ;  et  nous  dési- 
rons proclamer  notre  conviction  qu'à  moins  de  prendre  des  mesures  dans  ce  sens  la 
condition  de  la  population  ne  peut  subii-  d'améliorations  importantes."     Et  c'est  là 
l'opinion  exprimée  par  des  hommes  d'une  haute  capacité  et  dont  l'expérience  en  ces 
choses  est  considérable.     Je  ne  crois  pas   qu'il  soit  possible  de  trouver  après  mûre 
réflexion  un  plan  du  genre  de  celui  dont  je  parle,  bien   que  sans  doute  il  y  ait  de 
grandes  difficultés  à  accomplir  quelque  chose  qui  fonctionne  d'une  manière  parfaite- 
ment satisfaisante.   Naturellement,  la  difficulté  principale  est  la  question  de  finances, 
fe  ne  crois  pas  que  dans  un  seul  cas  que   les  individus  d'une  catégorie  convenable 
^et  j'entends  par  là  des  familles  dont  le  père  et  la  mère  sont  relativement  jeunes  et  en 
bonne  santé,  n'ayant  que  quelques  enfants  ou  pas  du  tout  ou  des  jeunes  gens,  garçons 
't  filles,  qui  voudraient  et  désireraient  partir  de  bon  gi-é)  puissent  fournir  les  fonds 
•'cessaires  pour  arriver  à  destination,  état  de  chose  qui  les  met  dans  une  position 
îféiente  de  celle  de  l'émigrant  ordinaire,  lequel,  règle  générale,  a  ce  qu'il  faut  sous 
e  rapport.     Or,  j'oserais  suggérer  que  pour  exécuter  d'une  manière  satisfaisante  des 
>pérations  de  ce  genre,  un  plan  basé  sur  les  suggestions  suivantes  serait  peut-être 
)068ible.     D'abord  je  crois  qu'il  sera  admis  que  le  gouvernement  impérial  doit  faire 
quelque  chose  pour  soulager   la  misère  qui  résulte  de   l'agglomération  de  population 
lans  les  highlands  de  l'ouest  en  question.     Pour  faire  quelque  chose  il  va  falloir 
lépenser  une  sormme  considérable,  et  cet  emploi  de  fonds,  s'ils  sont  appliqués  à  des 
ravaux  dans  les  régions  où  vit  cette  population,  ne  fera  que  surmonter  temporaire- 
nent  la  diffculté.     Le  simple  déplacement  dans  le  pays  deviendrait  plus  coûteux  que 
émigration  faite  à  la  manière  dont  je  parle,  outre  qu'il  ne  porterait  pas  remède  au 
nal,  et  dans  certains  cas,  tel  que  diviser  des  fermes  pour  les  partager  parmi  les  oi-of- 
ers,  ce  moyen  ne  ferait  que  l'aggraver.  Conséquemment  il  me  semble  que  le  meilleur 
)laD  à  adopter  pour  le  gouvernement  impérial  c'est  de  rendre  à  ses  frais  les  familles 
'U  les  individus  vivant  dans  ces  régions  encombrées,  dans  le  port  ou  la  gare  de  chemin 
fer  en  Canada  vers  lesquels  ils  veulent  se  diriger,  et  là  où  ils  pourront  obtenir 
|su  travail,  nommant   un   fonctionnaire   pour   aller  dans   ces   parages  à  cette  fin, 
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dans  le  but  de  voir  à  ce  que  ceux  qui  en  font  la  demande  sont  des  gens  propres 
l'émigration,  le  tout  en  relation  avec  l'agent  du  gouvernement  canadien,  atin  que  ci 
émigrants  n'obtiennent  leur  billet  qu'une  fois  rendus  à  bord  du  vaisseau,  au  morne 
où  celui-ci  est  prêt  à  mettre  à  la  voile,  et  obtenir  de  chaque   chef  de  famille,  ou  d 
chaque  particulier,  une  obligation  écrite  pour  la  somme  nécessaire  àlears  passage  q 
transport  poui-   leurs   destinations   diverses,  cette   obligation  devant  être  faite  ei 
double,  l'une  que  conservera  le  dit  fonctionnaire  et  l'autre  sera  expédiée  à  l'agent  d 
gouvernement  canadien  le  plus  rapproché  du  lieu  de  destination  de  ces  familles  ou  dj 
ces  particuliers,  afin  de  leur  aider  à  obtenir  du  travail  si  la  chose  n'a  pas  déjà  été  faite 
et  à  les  surveiller  autant  que  possible,  ayant   en  vue  de  garantir   la  somme   ains 
avancée  par  le  gouvernement  impérial  au  moyen  de  vei'sements,  et  la  dite  obligatioi 
devra  aussi  stipuler  que  la  totalité  de  cette  somme  devra  être  remboursée  dans  le} 
deux  ans.     Je  sais  fort  bien  qu'on   éprouvera  des  difficultés  à  exécuter  ce  plan,  qui 
quelques-uns  mourront,  d'autres  disparaîtront,   et  que   l'agent   de  l'autre   côté  n'eij 
entendra  plus  jamais  parler,  mais  j'ai  la  certitude   que  dans   la  plupart  des  cas  l.j 
dette  sera  honorablement  acquittée,  et  à  tout  événement  le  gouvernement   impérial 
ne  peut  aborder  cette  question  qu'au  prix  de   beaucoup  d'embarras,  de  difficultés  ej 
de  frais. 

Eelativement  aux  crofters  établis  au  Manitoba  et  au  Nord-Ouest,  il  me  suffit  dti 
citer  ce  qu'en  dit  le  comte  d'Aberdeen  et  d'autres  personnes  sur  les  qualités  qui  lej 
rendent,  règle  générale,  propres  à  la  colonisation  de  ces  régions,  et  de  citer  aussi  urii 
lettre  de  Mlle  Helen  E.  Gregory  adressée  au  Globe  de  Toronto,  et  datée  de  Winni| 
peg  le  4  août,  dans  laquelle  elle  parle  fortement  sur  l'opportunité  d'établir  dans  L 
Manitoba  le  plus  grand  nombre  de  ces  immigrants. 

Je  n'ai  pas  assisté  cette  année  à  l'exposition  de  la  Société  royale,  dont  je  faispa: 
tie  depuis  12  ans,  mais  je  suis  d'avis  qu'il  serait  bon  d'exposer  nos  produits  à  cet  en 
droit  et  à  toutes  les  expositions  impoi'tantes,  comme  autrefois,  car  j'ai  la  certitude  qu 
la  chose  produirait  de  très  bons  résultats.  Il  y  a  dix  ans  j'ai  communiqué  cette  idé 
à  la  Société  royale  à  Carlisle,  et  on  l'a  mise  en  pratique  pendant  un  certain  nombri 
d'années  avec  de  très  bons  résultats  pour  ce  qui  s'agit  des  intérêts  du  Canada.  J'a 
assisté  comme  d'habitude  à  l'exposition  de  la  Island  Society,  qui  a  eu  lieu  à  Dund 
cette  année,  et  j'en  ai  profité  pour  faire  distribuer  une  grande  quantité  de  notre  litt( 
rature  parmi  les  cultivateurs  et  les  autres  personnes  qui  ont  visité  l'exposition.  J's 
renconti'é  un  grand  nombre  de  personnes  qui  ont  des  intérêts  dans  le  Canada,  ave 
lesquelles  j'ai  longuement  conversé,  et  je  leur  ai  donné  tous  les  renseignements  e: 
mon  pouvoir. 

Relativement  à  ceux  qui  nous  font  la  concuri'ence  pour  obtenir  des  émigrants  d, 
la  meilleure  catégorie,  je  puis  dire  que  dans  le  cours  de  la  saison  dernière  se  trouvaienj 
au  premier  rang  les  colonies  australiennes  et  la  République  Argentine.  A  l'égai'i 
d'un  bon  nombre  des  premiers  il  se  fait  un  grand  travail  daus  ce  pays  pour  obteni 
les  immigrants  en  question,  et  pour  ce  qui  est  de  la  dernière  il  en  a  été  ainsi  à  veni 
jusqu'à  une  date  récente. 

Je  me  suis  fait  expédier  une  certaine  quantité  de  noti'e  littérature,  et  j'ai  ton 
mis  en  œuvre  pour  en  faire  une  distribution  la  i^lus  avantageuse,  ot  je  m'attends  à  c 
que  l'année  prochaine  la  demande  en  soit  plus  considérable,  particulièrement  à  raiso 
du  désir  que  manifestera  la  population,  d'en  avoir  lorsque  les  rapports  des  délégué 
fermiers  auront  été  publiés.  Comme  toujours  par  le  passé  je  continue  d'agir  en  pai 
fait  accord  avec  les  dift^rentes  compagnies  de  steamers  qui  ont  des  relations  avec  1 
Canada,  leur  mettant  toujours  en  main  des  brochures,  rencontrant  souvent  de 
agents  pour  converser  avec  eux,  et  nous  trouvons  tous  que  ce  système  est  avantageu: 

Le  chemin  de  fer  Canadien  du  Pacifique  continue  d'occuper  considérablemci 
l'attention  dans  ce  pays,  et  à  raison  du  fait  que  leurs  trois  magnifiques  steamers  pou 
le  commerce  du  Pacifique  seront  bientôt  terminés,  et  comme  il  est  très  probable  qu; 
ce  sera  une  ligne  de  steamers  très  supérieure,  dont  la  vitesse  sera  très  grande,  emm<j 
nages  pour  le  service  de  la  poste  par  l'Atlantique  pour  le  Canada,  grâce  aux  diverse| 
lignes  de  la  compagnie  non  seulement  le  voyage  en  Chine,  au  Japon  et  en  Australii 
sera  beaucoup  plus  court  que  par  toute  autre  ligne,  mais  le  voyage  autour  du  mond 
par  cette  route  sera  beaucoup  plus  expéditif  et  beaucoup  plus  confortable.  \ 
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I        Eelativomeut  à  la  route  do  la  Baie  d'IIudson  l'intérêt  «ur  ce  sujet  dans  ce  pays 

pontinue  d'être  considéi-able,  et  on    es])ùro   (qu'avec    le    temps    l'intérêt    relativement 

lices  parages  se  dével()|)i)ei'a  de  manière  à  autoriser  les  capitalistes  à  organiser  une 

iguedesteamei'spour  faire  le  commei'ce  avec  un  des  ports  (£ui  se  trouve  dans  la  baie. 

Comme  d'habitude  j'ai  reçu   la  visite  d'un  très  grand  nombre  de  ('anadiens  qui 

<ont  venus  me  demander  des  informations  sur  toute  espèce  de  sujets,  ainsi  que  sur 

'immigration,  bon  nombre  se  raj)poitant  à  des  (questions  de  commerce  dont  l'impor- 

ance  devi-a  probablement  grandir  eu  égard   à  la  passation  du  tarif  Mckinley  aux 

^^tats-Unis,  mais  quant  à  ce  point  j'en  parle  plus  particulièrement  dans  mon  rapport 

'"  commerce. 

Je  puis  dire  que  ce  bureau  continue  d'être  un  lieu  de  rendez-vous  ])our  les  Cana- 

[is  qui  viennent  y  chercher  des  renseignements. 

Les  capitalistes  continuent  à  prendre  intérêt  aux  choses  du  Canada  sous  difî'é- 

entus  formes,  et  particulièrement  pour  ce  qui  est  du  développement  des   minéraux, 

es  pêcheries  et  du  commei-ce  de  bois,  ainsi  qu'à  l'endroit  des  placements   dans  les 

Intreprises  canadiennes  de  toutes  sortes. 

^      Comme  preuve  du   succès  de  ceux  qui  sont  allés  s'établir  dans  ce   pays  je  vais 
f  la  lettre  suivante  dans  le  Scotsman  du  11  novembre  : — 


Ferme  Mount  Pleasant, 

Bredenburg,  t.  N.-O.,  10  octobre  1890. 

Ayant  précisément  terminé  le  battage  de  mon  grain,  et  croyant  qu'il  serait 
li.éressant  et  important  pour  vous  d'en  connaître  le  résultat,  je  vous  le  transmets, 
avais  en  tout  19  acres  semés  en  blé,  savoir,  sej)t  acres  après  le  premier 
bour,  1  acres  en  chaume  et  5  acres  où  on  avait  semé  des  navets  et  des  pommes 
3  terre.  J'ai  battu  600  boisseaux  de  blé,  ce  qui  donne  un  rendement  moyen  de  20 
aisseaux  par  acre  pour  le  terrain  ensemencé  après  le  premier  labour,  de  31^  pour  le 
laume,  et  de  48  pour  le  terrain  où  il  y  avait  eu  des  navets  et  des  pommes  de  terre, 
avais  *7  acres  ensemencés  en  orge,  mais  le  rendement  a  été  léger,  savoir,  160  bois- 
aux,  soit  environ  23  boisseaux  par  acre.  J'attribue  ce  résultat  aux  ravages  faits  par 
s  gophers.  Quant  à  l'avoine,  j'ai  ensemencé  18  acres  de  chaume  et  j'ai  battu  1,200 
jisseaux,  soit  une  moyenne  de  66^  boisseaux  par  acre.  Quant  à  la  qualité  le  grain 
lie  premier  ordre.  Je  n'étais  pas  encore  assez  avancé  dans  la  récolte  des  pommes 
lerre,  mais,  à  en  juger  d'après  ce  qui  anive,  je  crois  que  nous  aurons  672  boisseaux, 
1  18  tonnes  par  acre.  Les  navets  semés  à  la  volée  rapporteront  environ  20  tonnes 
ir  acre,  et  les  autres  produits  de  jai'din  dans  la  même  proportion.  J'ai  mis  en  meulon 
iviron33  tonneb  de  foin,  et  je  pourrais  facilement  nourrir  40  bêtes  à  cornes  pendant 
ut  l'hiver.  Mes  fils  et  moi  avons  tous  ensemble  34  bêtes  à  cornes,  toutes  en  parfait 
'Xt,  et  l'année  prochaine,  si  tout  va  bien,  nous  comptons  mettre  en  culture  80  acres. 
|ci  n'est  qu'un  exposé  de  faits,  et  ce  n'est  pas  un  mauvais  résultat  pour  une  exploi- 
Ition  agricole  de  2J  ans  dans  ce  pays  à  l'aide  d'un  petit  capital  emprunté,  et  j'ai  la 
'uviction  qu'on  j^eut  faire  de  l'argent  avec  la  culture.  Vous  pourrez  faire  de  cette 
Ire  l'usage  que  vous  voudrez. 

Tout  à  vous, 

William  Wilson. 

Quant  à  la  perspective  de  l'année  prochaine,  j'ai  la  certitude  que,  comme  résul- 
du  voyage  des  délégués  fermiers,  il  y  auia  un  nombre  plus  considéiable  que  par 
;innées  passées  de  personnes  qui  ayant  des  moyens  et  intéressées  dans  des  exploi- 
tas agricoles  partiront,  mais  en  même  temps  je  ne  crois  pas  que  l'émigration  ait 
lême  proportion  qu'il  y  a  quelques  années,  pour  des  raisons  semblables  à  celles 
Il  j'ai  parlé  dans  mes  rapports  précédents,  savoir:  le  fait  que  le  commerce  est  en 
éral  très  florissant  dans  lout  ce  pays,  et  que  la  demande  de  garçons  de  ferme  est 
^1  très  considérable,  la  conséquence  étant  que  tous  les  journaliers  reçoivent  de 
>  bons  salaires.  Eelativement  à  ceux  qui  travaillent  sur  les  lei»mes  il  y  en  a  beau- 
p  moins  qu'autrefois,  à  cause  du  fait  qu'une  grande  quantité  de  terre  est  mise  en 
i  urage  et  que  conséquemment  c'est  autant  de  culture  de  moins  ;  à  raison  aussi  du 
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ait  qu'on  emploie  beaucoup  plus  d'instruments  aratoires  dans  les  exploitations  agi 
coles  ;  nombre  de  ces  travaillants  se  rendent  maintenant  dans  les  villes  voisines,  où  i 
gagnent  de  bons  salaires  à  d'autres  travaux.     Ainsi  dans  le  cas  d'une  ferme  de  1,0( 
acres  lorsqu'il  y  a  20  ans  la  culture  se  faisait  en  grand,  aujourd'hui  c'est   le  contrai 
qui  arrive,  il  se  fait  très  peu   de  culture  et  la  terre  est  presque  toute  en  pâturage, 
nombre  de  travaillants  qu'il  faut  sur  une  terre  de  ce  genre  est  d'environ  la  moitié 
ce  qu'il  fallait  il  y  a  20  ans.  D'un  autre  côté,  relativement  à  une  autre  catégorie  do 
la  demande  est  très   considérable  dans  toutes  les  parties  du  Canada,  je  veux  pur 
des  servantes,  il  est  souvent  très  difficile  de  mettre  la  main  sur  des  personnes  de  b 
caractère  et  habiles  dans  ce  pa^^s,  et  même  à  des  gages  élevés,  de  sorte  que  nous 
devrions  pas  compter  à  ce  qu'un  grand   nombre  pai-te  l'année  prochaine,  sauf 
jeunes  filles  qui   émigrent  avec  leurs  parents  avec   l'intention  de  s'établir  dans  noti 
pays.     La  raison  de   cette  rareté  se  trouve  dans  le  fait  qu'un  très  grand  nombre 
femmes   sont  employées   dans  toutes  sortes  de  travaux  en  rapport  avec  les  gramj. 
villes,  telles  que  les  fabriques  de  tout  genre,  etc. 

Eelativement  aux  endroits  qui  conviennent  le  mieux  aux  diverses  catégories 
familles  émigrant  dans   le  but  de  s'établir,  je  suis  très  porté  à  croire  que  celles  q 
ayant  beaucoup  d'argent,  désirent  aller  dans  un  nouveau  district,  pourraient  trou^ 
que  la  Colombie-Britannique  est  le  meilleur  endroit  pour  elles;  celles  dont  le  capijl 
est  modique  pourraient  aller  au  Manitoba,  au  ÎTord-Ouest,  dans  Ontario  ou  dans  i 
des  anciennes  provinces,  selon  que  le  chef  de  fiamille  préférerait  s'établir  dans  un  l|i 
lui  offrant  tous  les  avantages  de  la  civilisation   ou  qu'il  serait  prêt  à  aller  dans  i 
région  nouvelle,  où  lui  et  sa  famille  devront  faire  face  à  du  malaise  pendant  un  cj 
tain  temps,  malaise  pour  lequel,  toutefois,  il  serait  amplement  dédommagé  par  l'ét 
due  de  terre  beaucoup  plus  considérable  que  la  famille  obtiendrait  avec  le  tem 
Pour  ceux  qui  ont  peu  de  moyens,  je  crois  que,  règle  générale,  le  Manitoba  et  leNc| 
Ouest  offrent  les  plus  grands  avantages.     Naturellement,  pour  ceux  qui   n'ont 
d'argent  c'est  tout  simplement  une  question  de  choix  quant  aux  différentes  provinjs 
auxquelles  ils  désirent  aller. 

Un  nombre  considérable  de  ceux  qui   ont  émigré  l'année  dernière   sont  a, 
rejoindre  des  amis  ou  apprendre    la  culture,  et  ceux-ci  se  sont  dirigés  vers  les  d j^ 
rentes  provinces,  particulièrement  Ontario.  Eègle  générale  il  est  parti  une  meillej 
catégorie  d'émigrants  que  par  les  années  dernières,  et  la  plupart   avaient  plus! 
moins  de  moyens. 

J'ai  fait  tout  ce  que  j'ai  pu  pour  empêcher  ceux  qui  sont  impropres  à  l'émigrat 
de  partir  pour  nos  provinces,  ayant  eu  la  visite  d'un  grand  nombre  habitués  à 
occupations  sédentaires,  et  dans  la  plupart  des  cas  ils  n'avaient  ni  argent  ni  ara 
rejoindre.  Dans  certains  cas  ils  allaient  rejoindre  des  amis  avec  lesquels  ils  étai 
en  communication  et  qui  étaient  à  Taise,  dans  ces  circonstances  je  leur  donnai 
conseils  et  les  laissai  juger  par  eux-mêmes.  Je  vois  avec  plaisir  qu'on  va  proba 
ment  prendre  des  dispositions  qui  devront  amoindrir  considérablement  les  frais  lit 
doivent  faire  ceux  qui  prennent  des  teiTes  et  s'établissent  dans  le  Nord-Ouest  ell;' 
Colombie-Britannique,  car  les  dépenses  que  nécessite  le  voyage  pour  atteindre  i-^ 
régions  éloignées  sont  très  considérables.  j 

Somme  toute  je  crois  que  nous  pouvons  compter  sur  une  immigration  assez 
sidérable  de  l'Ecosse  l'année  prochaine,  et  particulièrement  à  cause  des  rapports 
délégués  fermiers,  qui  seront  publiés  sous  peu  je  crois,  bien  que,  par  suite  du  pré 
état  prospère  de  l'agriculture  en  général,  je  ne  crois  pas  que  le  nombi-e  d'émigr 
soit  plus  considérable  que  celui  d'il  y  a  quelques  années.  Il  en  dépend  beaucoui 
ce  qui  arrivera  d'ici  à  quelques  mois,  alors  que  l'immigration  commencera  à  se  mç'i* 
en  mouvement  dans  les  premiers  jours  du  printemps. 

D'après  les  informations  que  j'ai  reçues  de  la  chambre  du  commerce  et  des  ( 
rentes  compagnies  de  steamers  je  donne  ici  le  chiffre  de  l'émigration  partie  <i 
Clyde  pour  le  Canada  en  1890  et  pendant  l'année  précédente  : 

1880 4,4515 

1890 2,944 

82 


i4  Victoria.  tbcumeiits  de  la  Session  (No.  Ge.)  A.  l89i 


D'iiprùs  ce.s  chiffres  on  vorrji  <[ii'il  y  a  uno  rédiiotioM  daiiH  lo  norabi-e  des  émi- 
;intH  cette  année,  ainsi  (|iie  je  l'entrevoyalK  pour  les  raisons  ([ue  j'ai  données  dans 
)i\  rapport  de  l'année  dernière  et  pour  celles  que  j'indi([ue  dans  le  présent  rjipport. 
Coninie  par  les  années  passées,  un  nombre  trùs  considérable  de  perwojines  sont 
ii't-es  pour  Liverpool  pour  s'eml)arquer  poui-  le  C'anada,  plus  particulièrement  les 
issaii:ers  de  première  et  d'entrepont,  vu  que  les  moyen-}  do  log'ement  sont  beaucoup 
lis  piélécables  par  cette  ligne  que  pai*  celle  de  Glawgow.  La  compagnie  Allan  con- 
nue de  taire  escale  à  Halifax:  tous  les  15  jours,  ce  qui  est  d'un  très  grand  avantage 
iir  ceux  qui  ayant  peu  de  moyens  désirent  ou  trouvent  bon  de  partir  pondant  l'hiver, 
I  qu'ainsi  ils  arrivent  d'une  manière  plus  satisfaisante  à  leurs  destinations  diverses 
^ii'ils  ne  pourraient  le  faire  en  passant  par  des  ports  des  Ktats-Unis. 

Je  suis   beaucoup   redevable  au  haut  commissaire,  sir  Charles  Tupper,  pour  les 
nseds  qu'il  a  bien  voulu  me  donner  sur   nombre  de  questions  touchant  aux  intérêts 
.  notre  pays,  ainsi  qu'à  ceux  qui  sont  directement   en   rapport  avec  l'émigration, 
jiyant  eu  aussi  le  concours  obligeant  de   tous  mes  collègues,  tant  en  ce  pays  qu'en 
banada,  dans  les  communications  que  je  puis  avoir  avec  eux  relativement  à  la  pros- 
périté de  nos  diverses  provinces. 

La  presse  de  ce  pays  m'a  comme  par  la  passé  traité  avec  la  plus  grande  cour- 
isie  dans  l'accomplissement  de  mes  devoirs  en  rapport  avec  le  Canada. 
Ci-joint  un  rapport  sur  le  commerce  en  1890. 

J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

Yotre  obéissant  serviteur, 

THOMAS  GEAHAME, 
Agent  du  gouvernement  canadien. 
L honorable 

Ministre  de  l'agriculture, 
Ottawa. 


RAPPOET  SUR  LE  COMMERCE  DE  GLASGOW  POUR  1890. 

Comparé  au  commerce  des  années  précédentes,  celui  de  cette  année  qui  se  fait 
entre  les  deux  pays,  de  la  Clyde,  étant  très  semblable  par  sa  nature,  le  service  des 
apeurs  transatlantiques  des  différentes  lignes  étant  comme  autrefois,  et  pour  ce  qui 
est  des  importations  les  cargaisons  étaient  plus  considérables  que  l'année  dernière. 
Le  lard  fumé,  le  jambon,  le  saindoux  et  le  suif  ont  été  importés  en  quantité  plus  con- 
sidérable. Les  pommes,  à  raison  de  la  production  restreinte  en  Canada,  ne  sont  pas 
venues  en  aussi  grande  quantité  qu'on  le  pensait.  Le  bétail  est  venu  en  plus  grand 
nombre  que  d'habitude. 

Pour  ce  qui  est  des  exportations  le  volume  en  a  été  satisfaisant  pendant  la  saison, 
il  a  été  expédié  beaucoup  plus  de  fer  fabriqué  et  de  ferrailles  et  en  même  temps  un 
peu  moins  de  fer  en  gueuse.  Les  expéditions  d'animaux  ont  été  beaucoup  moins 
oonsidérables  que  l'année  dernière,  et  les  acheteurs  se  plaignent  des  prix  élevés  qu'on 
lemande  pour  les  animaux  de  toute  sorte  en  Angleterre. 

Comme  dans  ks  années  précédentes,  je  contmue  à  recevoir  de  toute  espèce  de 
personnes  un  très  grand  nombre  de  demandes  de  renseignements  au  sujet  du  tarif, 
et  je  me  suis  toujours  appliqué  à  y  répondre  de  la  façon  la  plus  complète.  A  ce  sujet 
je  dois  dire  que  j'ai  été  bien  aise  de  recevoir  un  certain  nombre  d'exemplaires  de  la 
nouvelle  édition  du  tarif  de  la  douane  et  de  l'acte  des  terres  publiques. 

Je  dois  dire  auï-si  que  dans  nombre  de  questions  qui  se  rattachent  à  différents 
p.épartements  à  Ottawa,  j'ai  fait  tout  en  mon  pouvoir,  en  réponse  à  vos  demandes, 
jpour  fournir  les  renseignements  qu'il  m'a  été  possible  de  donner. 
j  11  a  été  envoyé  de  la  Clyde  au  Canada,  comme  par  le  passé,  un  grand  nombre 
[d'animaux  de  race,  principalement  des  chevaux.  Par  suite  de  l'existence  de  la  pleuro- 
jpneumonie  dans  tant  de  districts  de  l'Ecosse  et  dans  quelques  uns  des  plus  en  renom 
ipour  l'élevage,  bien  peu  de  bestiaux  ont  été  envoyés. 

La  première  expédition,  se  composant  d'un  taureau  Galloway  et  de  huit  Ayr- 
^lùres,  dont  deux  taureaux  et  six  vaches,  est  partie  pour  Halifax  le  22  février,  par  le 
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vapeur  Hibernia,  et  avait  été  consignée  par  M.  Andrew  Mitchell,  de  Barcheskie, 
M.  Thomas  Brown,  Petite-Côte,  près  Montréal.     C'étaient  tous  de  très  beaux  animaux 
La  Féconde  consignation,  par  M.  George  Milne  au  Dr  Craik,  de  Montréal,  consistai! 
en  un  taureau  PoUed  Angus,  expédié  le  13  août  à  Québec  par  le  vapeur  Canadian. 

A  l'exposition  d'étalons,  qui  a  eu  lieu  en  mars,  je  me  suis  rencontré  avec  nombr 
de  personnes  engagées  dans  le  commerce  de  Clydesdales  avec  le  Canada.  C'était  un 
très  belle  exposition  d'animaux  de  qualités  remarquables,  en  général.  J'ai  eu  d> 
longues  conversations  avec  plusieurs  des  éleveurs  A  l'exposition  du  printemps  d 
Glasgow,  il  y  avait  aussi  de  très  beaux  étalons,  mais  le  nombre  des  classes  était  plu 
grand,  et  l'exposition  comprenait  égalemenl  des  juments.  L'exposition  de  la  High 
land  Society,  à  Dundee,  a  été,  je  crois,  la  plus  belle  que  j'aie  encore  jamais  vue.  Le 
prix  de  plubieui's  des  animaux  exposés  étaient  très  élevés.  Dans  la  classe  des  poulain 
d'un  an  il  y  avait  au  moins  trois  animaux  que  rien  moins  qu'une  somme  de  quatr 
chiffres  ne  saurait  acheter.  11  y  a  eu  récemment  beaucoup  de  discussion  dans  l 
presse  écossaise  au  sujet  de  la  prétendue  diminution  de  la  demande  pour  les  Ciyde- 
dales  aux  Etats-Unis  etau  Canada,  Tété  dernier,  par  suite  de  ce  qu'un  certain  nombr 
des  animaux  expédiés  n'étaient  pas  sains,  surtout  aux  pattes.  Autant  que  j'ai  p 
constater  il  y  a  eu  beaucoup  d'exagération  à  ce  sujet.  8ans  doute  quelques-uns  d 
ces  animaux,  par  suite  de  la  reproduction  par  sélection  dans  la  même  race,  entri 
autres  raisons,  sont  exposés  à  pareille  infirmité,  mais  la  chose  est  loin  d'être  générale 
On  verra  par  l'état  que  j'ai  fourni  (principalement  des  Clydesdales)  pour  la  dernier,' 
saison,  qu'il  y  a  eu  une  grande  diminution  comparativement  à  l'année  précédente; 
mais  cela  est  en  grande  mesure  dû  aux  prix  élevés  demandés  par  les  éleveurs  dan; 
ce  pays.  Quoiqu'il  en  soit  je  suis  fortement  d'avis  qu'un  mélange  d'autre  sang,  coram 
celui  des  Shires  à  celui  des  Clydesdales,  améliore  grandement  les  qualités  et  la  const 
tution  des  animaux.  Plusieurs  des  principaux  éleveurs  sont  de  cet  avis,  et  plusieur 
des  plus  célèbres  Clydesdales  sont  le  pi-oduit  de  pareils  croisements. 

Il  y  avait  à  cette  exposition  de  la  Highland  Society  de  très  beaux  bestiau 
Shorthorn  et  Highland,  et  de  magnifiques  moutons  Nez-noirs  et  Cheviot.  J'ai  eu 
cette  occasion  des  entretiens  au  sujet  des  différentes  parties  du  Canada,  et  j'ai  veill 
à  la  distribution  de  nos  brochures. 

Comme  les  années  précédentes,  je  recommande  fortement  qu'on  emploie  a 
croisement  quelques-uns  des  moutons  les  plus  vigoureux,  comme  le  Cheviot  ou  1 
]Nez-noir  dans  le  Nord-Ouest  et  la  Colombie-Britannique,  de  même  que  dans  les  di; 
tricts  montagneux  des  autres  provinces.  En  croisant  ces  moutons  avec  ceuxdj 
pays,  ou  mieux  encore,  lorsqu'on  en  aura  les  moyens,  en  accouplant  un  Leicestei 
Tup  avec  des  brebis  Cheviots  ou  Nez-noir,  on  constatera  en  très  peu  de  temps  un! 
amélioration  immense  dans  la  qualité  des  produits,  sous  le  rappoi-t  de  la  viande  (j 
de  la  laine,  ainsi  que  sous  ceux  de  la  vigueur  et  de  la  fécondité.  Ces  produits  pou 
raient  encore  être  à  leur  tour  améliorés,  dans  les  districts  les  plus  fertiles,  par  l'en; 
ploi  de  béliers  Border  Leicesters,  Shropshire  Downs,  ou  South  Downs,  selon  l'endroil 
ou  le  goût  de  l'éleveur.  Le  Cheviot  métis  est  très  satisfaisant,  me  dit-on,  dans  pli! 
sieurs  districts  du  Nord-Ouest. 

On  a  envoyé  de  la  Clyde  au  Canada,  durant  la  dernière  saison  : 

Chevaux 93^) 

Bêtes  à  cornes...  10 

Moutons 32  | 

On  verra  par  ce  qui  précède  que,  les  ponies  compris,  le  nombre  de  chevaux  j 
considérablement  diminué  cette  année,  et  cette  diminution  a  surtout  été  marquai 
chez  les  Clydesdales.  Les  envois  de  bêtes  à  cornes  ont  aussi  été  peu  nombreux  pn! 
suite  de  l'existence  de  la  j^leuro-pneumonie.  j 

Je  donne  ici  la  statistique  des  animaux  vivants  arrivés  du  Canada  dans  la  Clyd< 
à  Aberdeen  ot  à  Dundee,  en  1890  et  l'année  précédente. 

Chevaux.       Bêtes  k  cornes.      Moutons. 

1889 104     37,705     2,381 

1890 141     04,222     2,207 

84 


M  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  f]K.)  A.  1891 


D'après  ce  qui  précède,  on  verra  que  le  nombre  des  chevaux  a  été  considérable 
rite  année;  et  que  le  chiffre  du  bétail  dépasse  de  beaucoup  ce  (|u'il  a  jamais  été.  La 
)roportion  des  pertes  a  été  beaucoup  plus  forte  ([ue  par  le  passé,  à  cause  surtout  des 
nauvais  temps  de  l'automne  dei'niei-.  Il  n'a  pas  été  |)crdu  de  chevaux,  et  parmi  les 
noutons  les  pertes  ont  été  à  peu  près  comme  -X  l'ordinaire. 

Eelativement  au  commeice  en  général,  je  crains  bicui  (jue  l'année  n'ait  j)as  été 
rès  heureuse  poui-  les  cx])é(liteui's,  tant  à  cause  du  mauvais  tcunps  (|ui  a  régné 
)endant  une  si  grande  partie  de  la  saison,  que  ])arce  que  la  qualité  de  plusieurs  des 
.nimaux  expédiés  dans  la  dernière  partie  de  l'année  était  très  inférieure.  Les  frais 
l'expédition  d'un  animal  iniéi'ieur  sont  aussi  élevés  que  ceux  d'un  bon.  La  grande 
liasse  des  animaux  ari-ivés  dans  la  premièi-e  partie  de  la  saison  étaient  de  bonne 
lualitéet  en  excellent  état  ;  mais  la  qualité  et  l'état  des  animaux  arrivés  se  sont 
j-randement  détériorés  jusqu'aux  dernièi-es cargaisons,  qui  en  contenaient  bon  nombre 
0  tout  à  fait  inférieurs. 

Ceci  tend  à  démontrer  ce  que  j'ai  si  souvent  fait  remarquer,  que  les  cultivateurs 
ie  notre  pays  devraient  améliorer  la  l'ace  des  animaux,  en  se  servant  davantage  de 
iiiâles  dépure  race.  On  produirait  ainsi  une  vai'iété  d'animaux  très  supérieurs.  Je 
Irois  que  les  fermiers  de  nos  différentes  provinces  font  erreur  en  envoyant  tant  d'ani- 
iiaux  d'engraissement,  car  non  seulement  eux  et  les  expéditeurs  ne  peuvent  y  trou- 
ler  autant  de  profit,  mais  encore  l'effet  en  est  d'appauvrir  la  terre  d'où  les  animaux 
ont  envoyés  dans  cet  état.  Si  on  les  engraissait  au  Canada,  le  fumier  qu'on  en 
ibtiendrait  serait  d'une  grande  valeur  pour  l'engraissement  de  la  terre,  et  on  pour- 
ait  ainsi  utiliser  une  grande  quantité  de  grain  qui  va  devenir  de  difficile  défaite  par 
aite  du  tarif  McKinley.  Du  j-este,  les  profits  seraient  de  toute  façon  plus  grands 
our  le  producteur,  qui  ne  les  laisserait  pas  aller  à  ceux  des  cultivateurs  de  ce  pays 
ui  s'occupent  de  l'engraissement  des  animaux. 

Quant  au  remarquable  développement  qu'a  récemment  pris  le  commerce,  surtout 
endant  la  snison  dei-nière,  je  suis  surpris  qu'on  n'expédie  pas  à  Glasgow  un  grand 
ombre  de  vaches  laitières,  vu  que  la  demande  est  bonne  à  toute  saison  dans  ce  pays, 
et  état  de  la  demande  est  dû  à  ce  qu'un  très  grand  nombre  de  vaches  sont  ici  en 
mtact  avec  des  animaux  souffrant  de  la  pleuro-pneumonie  et  ont  à  être  abattues, 
:  d'un  autre  côté  à  ce  qu'une  grande  partie  des  fermiers  laitiers  ne  gardent  leurs 
iches  qu'un  an  ou  deux  avant  de  les  engraisser  pour  la  boucherie.  Ces  animaux 
vraient  être  de  bonnes  races  mêlées,  de  bonne  grosseur,  jeunes  et  bien  formés.  Ils 
)mmanderont  ainsi  des  prix  beaucoup  meilleurs.  De  mai  à  août,  époque  où  les 
Iturages  sont  bons,  il  est  mieux  d'expédier  la  vache  lorsqu'elle  a  encore  trois  mois 
i^ant  de  vêler,  et,  passé  cette  époque,  loi'squ'elle  a  huit  mois  de  faits.  Il  faut 
U'ticulièrement  éviter  de  l'expédier  à  sept  mois,  vu  qu'alors  elle  est  exposée  à  per- 
•e  son  veau  par  suite  de  l'excitation  ou  des  fatigues  du  voyage.  J'ai  eu  à  ce  sujet 
aints entretiens  avec  des  fermiers,  qui  ont  exprimé  la  même  opinion. 

Les  moutons  qui  sont  arrivés  étaient  en  général  d'assez  belle  qualité,  mais  il 
en  est  pas  venu  beaucoup,  attendu  que  le  commerce  de  ces  animaux  semble  ne  pas 
re  aussi  bon  que  celui  des  bêtes  à  cornes. 

Une  chose  que  je  crois  de  la  plus  haute  importance  dans  l'intérêt  du  commerce 
i  animaux  est  la  question  du  mode  de  transport.  Je  crois  qu'on  a  tort  de  permettre 
xpédier  des  animaux  sur  les  ponts  de  gaillards  des  navires  comme  on  le  fait  aujour- 
hui,  depuis  le  commencement  ou  le  milieu  d'octobi-e  jusqu'au  milieu  d'avril,  à  cause 
la  fréquence  des  tempêtes  pendant  cette  période.  11  en  résulte  un  très  grand  dan- 
•,  et  je  n'ai  pas  de  doute  que  c'est  à  cela  que  sont  en  grande  mesure  dues  les  pertes 
•ieuses  subies  particulièrement  sur  les  côtes  de  l'est,  l'automne  dernier.  Mon  opinion 
jippuiesous  ce  rapport  sur  celle  de  capitaines  de  navires  qui  ont  une  grande  expé- 
bnce  dans  la  navigation  de  l'Atlantique,  et  je  recommanderais  qu'il  soit  pris  des 
iesures  dans  les  différents  ports  canadiens  pour  faire  cesser  cette  pratique.  A  ce 
iet  je  citerai  ce  que  dit  dans  le  North  District  Agriculturist  du  10  courant,  à  propos 
■e  que  propose,  le  colonel  Innés,  de  Learney  : 
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"  COMMERCE  DES  BETES  1  CORNES  DU  CANADA. 

''Le  colonel  Innés,  de  Learney,  l'un  de  ceux  qui  ont  donné  naissance  au  commer( 
du  bétail  canadien  à  Aberdeen,  a  écrit  une  lettre  au  ministre  canadien  de  la  marin 
au  sujet  des  intéi  êts  du  commerce  des  bestiaux  du  Canada.  Cette  lettre  touche 
deux  côtés  de  la  question  : 

(1).  Le  danger  d'interruption  du  commei'ce  par  suite  de  quelque  épidémies 
Canada;  et  (2)  la  possibilité  d'amélica-er  les  conditions  de  transport  par  des  modi 
cations  dans  la  consti-uction  des  vapeurs  employés  à  ce  commerce.     A  ce  sujet, 
colonel  Innés  exposa  la  nécessité  qu'il  y  a  de  construire  des  vapeurs  spécialemei 
appropi'iés  au  transport  des  bestiaux.     Pareils  vapeurs  devraient  avoir  une  super 
tructure  ou  coursière  entre  le  gaillard  d'avant  et  la  passerelle,  ce  qui  mettrait 
bétail  aussi  à  l'abi'i  sur  le  pont  des  gaillards  que  dans  l'entrepont.     Le  colonel  cite 
désastreux  voyage  du  steamer  Straits  of  Magellan,  où   il  a  été  perdu  162  bêtes 
cornes  sur  660,  et  il  espère  qu'il  se  trouvera  des  propriétaires  de  bâtiments  quientr 
prendront  de  construire  pareils  navires,  et  que  le  parlement  permettra  une  modifie 
tion  des  règles  du  tonnage  de  nature  à  soustraire  au  jaugeage  le  pont  des  gaillar 
ainsi  recouvert  lorsqu'il  ne  l'est  que  pour  la  protection  des  animaux  et  non  pas  po 
celle  de  cargaisons  d'autre  nature.     Si  le  Straits  of  Magellan   eût  eu  une  pareil 
superstructure,  la  perte  eût  certainement  éié   beaucoup  moindre.     Dans  le  cours 
sa  lettre  le  colonel  Innés  mentionne  que  plusieurs  grands  steamers  à  trois  ponts  se 
maintenant  en  voie  de  construction  à  Liverpool,  pour  le  transport  du  bétail  amé 
cain." 

J'apprends,  en  outî-e,  que  plusieurs  des  navires  qui  se  rendent  aux  ports  de  cet 
côte  ne  sont  pas  pi-opres  au  commerce.     Je  suis  fortement  porté  à  croire  qu'on 
devrait  pas  expédier  de  bétail  durant  l'hiver,  et  c'est  à  peu  près  ce  qui  a  lieu  pour 
bétail  canadien. 

Un  très  grand  nombre  d'animaux  ont  été  expédiés  à  Aberdeen — ou  environ  le  doul 
de  l'année  dernière,  1V,53Y  betes  à  cornes,  et  1,476  moutons.  Sur  ces  nombres,  41 
bêtes  à  cornes  et  42  moutons  ont  péri  en  route.  Les  expéditions  à  Dundee  ont  auï 
été  considérables,  si  l'on  songe  à  l'époque  avancée  de  la  saison  à  laquelle  a  commerl 
ce  commerce,  qui  s'est  fait  cette  année  poui-  la  première  fois  avec  cette  ville.  0 
été  expédiés  9,151  bêtes  à  cornes  et  120  moutons,  et  ont  péri  en  route  237  bête.i 
cornes  et  3  moutons.  1 

Comme  par  le  passé  je  vous  envoie  une  lettre  dans  laquelle  MM.   John  Swanp 
Sons,  de  Lauriston-Place,  Edimbourg,  donnent  leur  opinion  sur  l'état  du  commei 
des    bestiaux,  commerce  dans  lequel    ces  messieurs  se    sont   distingués  depuis  si 
origine.  | 

"  47,  Lauriston-Place,  i 

"  Edimbourg,  26  décembre  1890. 
"  Monsieur, — La  statistique  vous  fera  voir  que  jamais  les  arrivées  d'aniin;i  ^ 
canadiens  dans  les  ports  de  ce  pays  n'ont  été  aussi  nombreuses  que  cette  année,     i 
"  Au  commencement  de  la  saison  les  expéditeurs  de  bétail  gras  ont  eu   ;a  ci- 
cui'rence  du  bétail  américain  et  de  ce  qui  restait  du  bétail  engraissé  ici  durant  l'hiv' . 
"  Plus  tard  dans  la  saison  maintes  expéditions  ont  été  dirigées  sur  Aborde. 
Dundee  et  G-lasgow,  mais  plusieurs  ont  subi  de  grandes  pertes. 

"  La  saison  a  été  marquée  par  des  résultats,  selon  nous,  peu  profitables  pour 
expéditeurs,  par  suite  d'un  injustifiable  esprit  de  spéculation  qui  a  eu  pour  e 
d'augmenter  les  prix  au  Canada  ainsi  que  le  fret. 

"  11  y  a  eu  cette  année  une  assez  bonne  demande   pour  les   animaux  de  race 
ces  derniers  sont  de  tous  les  autres  animaux  d'engraissement  ceux  qui  rémunérer  t 
l'engraisseur  davantage.     De  sorte  que  si  les  éleveurs  canadiens  s'appliquent  à  j: 
duii'e  des  animaux  de  bonne  race  soit  pour  être  vendus  chez  eux  ou  être  expédiés 
ils  auront  l'avantage  d'une  demande  considérable. 

"  Bien  à  vous, 

"  John  Swan  &  Sons," 
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Une  autre  quention  sur   huiiiello  je  croiw  devoir  attirur   votre  attention.     Doh 

crsonnos  employooK  dans  le  commerce  des  animaux  avec  Abei-doen  et  Dundee  m'ont 

réquoinment  dit,  relativement  aux  derniers  navires  arrivés   à  ces  ports,  (jue  les  fer- 

iiiiers  s'en  sont  allés  avec  l'argent,  et  qu'elles  n'ont  |)as  é(é  payées  de  ce  fpii   était 

ouvenu,  et  qu'on  i»e  leur  a  pas  pi-ocuré  le  ])assago  de  retour  sur  d'autres  navires  qui 

iir  avait  élé  promis,  ce  (]ui  les  laissait  dans  un  état  de  destitution  loin  du  pays.     Ji 

-t  difficile  de  dire  jusqu'à  quel  point  ces  personnes  ont  raison.    Je  leur  ai  fait  remar- 

iior  qu'elles  avaient  eu  le  tort  de  ne  pas  prendre  les  arrangements  qu'il  fallait  de 

autre  côté;   mais  il  m'a  paru  dans  une  couple  de  cas  que  ces  individus  n'étaient  pas 

)iit  à  fait  à  blâmer,  et  j'ai  fait  ce  que  j'ai  pu  pour  eux.   J'ai  cru  qu'il  serait  peut-être 

possible  de  prendre  à  ce  sujet  des   renseignements  à  Montréal  avant  la  prochaine 

-:iison  ;  c'est  pouiquoi  j'ai  pris  la  liberté  de  porter  la  chose  ù.  votre  connaissance. 

Eelativement  à  l'apparition  supposée  de  la  pleuro-pneumonie  à  Dundee,  l'automne 
ilernier,  je  me  suis  avec  beaucoup  de  soins  employé  à  obtenir  tous  les  renseignements 
possibles,  et  je  vous  les  ai  communiqués  à  mesure.  D'ajirès  cefjue  j'ai  pu  comprendre, 
la  chose  est  parvenue  de  ce  qu'il  n'y  avait  pas  à  ce  poi-t  les  installations  nécessaires 
pour  y  faire  })lusieurs  débaïquements  à  la  fois,  en  consécjuence  de  <|uoi  un  navire 
avait  à  attendre  longtemps  pendant  qu'un  autre  opérait  son  débarquement.  Je  crois 
i|u'on  a  pris  des  mesures  pour  que  la  chose  ne  se  renouvelle  plus.  Bien  qu'il  n'y  ait 
111  Canada  aucune  maladie  quelconque  parmi  les  animaux,  je  voudrais  représentei- 
M'tement  aux  autorités  canadiennes  la  nécessité  des  plus  grandes  précautions  à 
■  iivenir.  On  devrait  faii'e  au  port  d'expédition  l'inspection  la  plus  rigoureuse  sous 
le  rapport  de  la  santé  des  animaux,  des  qualités  des  navires,  et  du  nombre  d'animaux 
-embarqués. 

Je  regrette  de  dire  que  la  pleuro-pneumonie  continue  à  sévir  séi'ieusement  dans 
ce  pays,  et  bien  qu'il  ait  été  pris  des  mesures  rigouieuses  pour  y  mettre  fin,  celles-ci 
n'ont  pas  encore  réussi.  Je  suis  encore  de  l'opinion  que  j'exprimaisdans  mon  rapport 
de  l'an  dernier,  savoir,  que  dans  les  circonstances  actuelles  ce  qu'il  y  aurait  de  mieux 
à  faire  serait  de  fermer  l'entrée  du  pays  au  bétail  écossais  au  moins  jusqu'à  ce  qu'il 
paisse  oftVir  une  patente  nette  de  santé. 

Comme  d'habitude  j'ai  obtenu  de  la  commission  du  havre  et  du  bureau  de  douane 
de  la  Clyde,  et  d'autres  sources,  les  relevés  statistiques  relatifs  aux  articles  d'impor- 
tation généi-ale  des  possessions  britanniques  de  rAméric^ue  Bj-itannique  du  Nord  ainsi 
qu'au  tonnage  des  navires  pour  l'année  dernièie. 
Pour  l'exercice  terminé  le  30  juin  1890  : — 

Tonnage  des  voiliers 16,537 

"  "      vapeurs 130,038 


Total 146,575 

Pour  l'exercice  terminé  le  30  juin  1889: — 

Voiliers .' 12,342 

Vapeurs 109,373 


Total 121,715 

Pour  le  dernier  semestre  le  tonnage  est  estimé  comme  suit: — 

Voiliers 11,163 

Vapeurs 124,384 


Total 135,547 

On  verra  par  les  chiffres  ci-dessus  que  le  tonnage  est  pour  toute  l'année  beaucoup 
plus  considérable  que  l'année  dernière,  et  qu'il  en  est  de  même  de  l'estimation  du 
dernier  semestre.  Comme  je  l'ai  fait  remarquer  l'année  dernière,  un  nombre  consi- 
dérable de  navires  venant  de  ports  américains  font  escale  à  Halifax,  et  grande  partie 
de  leurs  cargaisons  se  compose  souvent  de  produits  canadiens,  qui  sont  comptés 
comme  exportés  de  ports  américains,  tandis  qu'ils  devraient  être  mis  au  crédit  de 
ports  canadiens.     Il  faut  aussi,  comme   l'année  dernière,  tenir  compte  de  ce  que  les 

87 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6e.) 


A.  18C 


importiitions  à  Aberdeen  ont  été  beaucoup  plus  considérables  que  les  années  préc 
dentés,  et  que  pour  la  pt-emièi-e  fois  Dundee  figuie  cette  année  parmi  les  ports  d'ir 
portation  de  produits  canadiens. 

Suit  une  liste  des  articles  importés  à  la  Clyde  en  1890,  que  j'ai  préparée   comn 
les  années  précédentes: 


Articles. 


Farine,  qtx 

Blé, 

Maïs,        " , 

Pois 

Farine  d'avoine,  qtx 

Avoine,  qtx 

Jambon  et  bacon,  boîtes . . . . 

Fromage,  boîtes 

Beurre,  colis. 

Viandes  en  conserves,  boîtes 

Bobines,  sacs 

Seigle,  qtx 

Pommes,  barils 

Peaux,  séchées 

Homard,  caisses 

Phosphates,  tonneaux 

Suif  et  saindoux,  boucauts. . 

Huiles,  barillets 

Bois,  pièces     

Meubles,  colis 

Machines  agricoles,  colis . . . . 

Poisson,  boîtes 

Alcalis,  barils 

Peinture,  barils 

Douves,  caisses 

Chaussures,  caisses 

Sucre  d  'éraî)le,  boîtes 


Quantité. 


285,428 

575,370 

537,044 

248,535 

7,215 

32,795 

8,239 

193,521 

20,108 

16,724 

907,352 

59,669 

52,213 

27,755 

103 

1,782 

581 

4,342 

,342,558 

22 

749 

184 

90 

37 

155,451 

48 

186 


Articles. 


Matelas,  caisses 

Farine  de  riz,  sacs 

Poil,  baris   

Oléomargarine,  tinettes 

Machines,  caisses 

Whiskey,  fûts 

Eclisses,  caisses 

Clous  de  fer  à  cheval,  boîtes   .... 

Graine  de  trèfle,  sacs 

Ecorces,  barils 

Tuyaux  de  poêles 

Bœi;f  salé,  boites 

Ressorts,  caisses 

Amidon,  boîtes 

Tinettes  à  beurre,  vides . ... 

Amiante,  sacs 

Tourteaux,  sacs 

Fonte,  caisses . .      

Planches  à  blanchisseuses,  caisses 

Huile  à  lubrifier,  boîtes 

Manches,  faisceaux 

Minerai  de  fer,  sacs 

Foin,  balles 

Harnais,  boîtes 

Œufs,  caisses ...      ..... 

Graine  de  mil,  sacs ..... 

Acétate  de  chaux,  sacs 


Quantité 


27. 


24 

Ij 

Î,'l5l 

2!);] 

2,42;j 

2,59' 

H(' 

8r 

36,24 

4,38; 

5,31( 

3,691 

2,61' 

2 

i,oo: 

38 

4,11( 

1 

IK 
10! 
34: 


D'autres  articles,  trop  nombreux  pour  être  énumérés,  ont  aussi  été  expédiés,  ma 
en  quantités  insuffisantes  pour  mériter  d'être  spécifiés.  Les  articles  sont  plus  vari^ 
que  par  le  passé,  et  en  général  il  a  été  expédié  plus  de  ceux  qui  comptent  parmi  k 
principaux  articles  d'importation,  tels  que  les  grains,  le  fromage  et  le  beurre  part! 
culièrement.  I 

Le  foin  est  un  article  dont  il  a  été  importé  de  grandes  quantités  récemment  ej 
règle  générale,  la  qualité  en  est  excellente.  C'est  surtout  du  sud  de  l'Ontario,  ej 
balles  pressées  d'environ  IJ  qtl.  Ce  foin  est  surtout  grandement  rcchei'ché  de  ceui 
qui  ont  grand  nombre  de  chevaux,  et  s'il  est  de  première  qualité  il  commande  1] 
pour  100  de  plus  que  la  meilleure  qualité  de  foin  du  pays.  Le  fret  sur  l'Atlantiqu 
varie  de  25s.  à  35s.  par  tonneau.  Le  prix  du  foin  canadien  varie  naturellemer} 
selon  la  récolte  du  foin  dans  ce  pays.  ' 

Au  sujet  de  l'orge  envoyée  ici  par  le  ministre  de  l'Agriculture  pour  être  exîj 
minée  par  des  spécialistes,  je  me  suis  efforcé  d'obtenir  l'opinion  des  personnes  le 
plus  autorisées.  Comme  je  compte  au  nombre  de  mes  amis  personnels  des  experts  e 
cette  manière,  je  crois  avoir  transmis  au  département  des  renseignements  absoli 
ment  dignes  de  confiance.  Le  grand  but  à  viser  est  l'amélioration  des  spécimens  qi 
m'ont  été  envoyés.  Il  est  essentiel  de  ne  pas  nettoyer  trop  absolument  dans  le  hv\ 
d'alourdir  le  boisseau,  vu  que  cela  nuit  au  grain  pour  le  brassage;  et  il  serait  bo| 
s'il  était  ])ossible  de  donnci'  un  peu  plus  de  corps  au  grain  représenté  par  certain 
échantillons. 

Naturellement  ceci  dépend  en  gi-ande  mesure  des  saisons,  mais  d'un  autre  côt 
on  ne  saurait  arriver  à  une  grande  connaissance  du  sujet  qu'au  moyen  de  l'expt 
rience,  et  on  y  arrivera  (juand  les  variétés  que  le  ministre  de  l'Agriculture  a  la  soll 
citudo  de  fournir  aux  cultivateurs  seront  parfaitement  acclimatées  au  Canada,  e 
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[iKind  les  cultivateurs  auront  non  seulement  trouve  \c  sol  le  plus  piopice  ])our  elles, 
iinais  encore  appris  maintes  autres  choses  à  leur  sujet,  tel  que  le  meilleur  temps  de 
JHomer,  et  ce  qu'il  y  a  à  iaire  après  la  semaille  jus(^u'à  ce  que  le  grain  soit  en  sacs.  Je 
in'ai  i)asde  doute  que  la  demande  sera  grande  [)()ur  l'orge  qui  atteindra  le  niveau  do 
celle  des  échantillons  ([ue  j'ai  reçus  et  sera  dans  les  conditions  (|ue  j'ai  mentionnées 
plus  haut.  Naturellement  on  sait  ([u'il  faudi-a  une  année  ou  deux  au  moins  avant  que 
le  Canada  puisse  exporter  ici  une  grande  (quantité  du  grain  cjipahle  do  répondre  à  la 
IJemando.  Chose  curieuse,  c'est  qu'on  n'attache  pas  autant  d'im])oi'tan(;e  à  la  couleur 
ici  qu'au  Canada,  pourvu  que  les  autres  conditions  soient  ])résonles.  A  l'exposition 
lues  brasseurs,  à  Londres,  en  octobre,  j'ai  i-emarqué  que  les  juges  parlaient  tj'ùs  favo- 
rablement do  plusieurs  des  échantillons  exposés. 

Si  je  passe  maintenant  au  commerce  des  volailles  et  des  ceuts,  qui  a  été  dans  une 
si  grande  mesure  affecté  par  le  tarif  McKinley  (de  même  que  l'a  été  le  commerce  de 
|rorge  dont  je  viens  de  parler),  je  dirai  que  j'ai  saisi  maintes  occasions  d'obtenir  des 
[renseignements  utiles  à  ce  commei-ce.  Je  constate  que  le  commerce  de  volailles, 
Ibien  conduit,  réussirait,  mais  comme  en  tout,  du  reste,  le  succès  dépendra  de  la  façon 
Iilont  la  chose  sera  conduite.  Pai-  exemple,  des  dindes  expédiés  malproprement  ne 
[rapporteront  rien  au  consignataire  dans  ce  pays  et  donneront  une  mauvaise  réputa- 
[tion  au  pays  d'expédition.  Je  regrette  de  dire  que  parfois  les  produits  écossais 
jsirrivent  au  marché  dans  ces  conditions,  ce  qui  les  fait  classer  parmi  les  produits 
.étrangers,  c'est-à-dire  les  produits  inférieurs.  Or  je  sais  que  souvent,  et  la  chose 
ïpeut  se  faire  facilement,  les  dindes  surtout  peuvent  être  expédiés  dans  d'excellentes 
konditions,  et  alors  ils  sont  égaux  à  ce  qui  se  produit  de  mieux  dans  ce  pays.  Il  a 
l^té  un  temps  où  il  en  était  ainsi  du  bœuf  canadien  ;  mais  tous  ces  préjugés  et  ces 
lifficultés  sont  disparus  quand  nous  avons  démontré  que  le  Canada  peut  exporter 
i'aussi  bons  produits  que  tout  autre  pays  du  monde,  en  fait  d'animaux  vivants,  de 
volailles,  de  grains,  de  fruits  ou  de  tout  autre  produit  des  climats  tempérés.  Je  suis 
informé  que  les  entreprises  de  transport  sont  disposées  à  favoriser  les  intérêts  du 
commerce  des  volailles  et  des  œufs  ;  et  sachant  cela,  je  crois,  que  vu  les  circonstances 
il  y  a  de  l'avenir  pour  ceux  qui  se  livreront  à  ce  commerce,  indépendamment  des 
Etats-Unis. 

Je  constate  qu'il  a  été  fait  une  consignation  de  dindes  à  Aberdeen  cet  automne, 
mais  comme  le  trajet  a  été  très  rude,  l'entreprise  n'a  pas  réussi  aussi  bien  qu'elle 
mrait  pu. 

Dans  les  volailles  (dindes)  mortes  dont  il  a  été  envoyé  un  grand  nombre  à  Glas- 
gow, le  commerce  a  été  très  passable,  les  prix  variant  entre  6^  et  7J  cents  la  livre, 
t  la  pesanteur,  de  8  à  32  livres.  Il  a  été  envoyé  par  M.  Thomas  Selden,  d'Ingersoll, 
Dntario,  à  M.  Thomas  Eussell,  de  cette  ville,  une  très  belle  consignation  de  1,200 
pièces  qui  est  arrivée  en  très  bon  état  à  la  veille  de  Noël,  ainsi  que  d'autres  expédi- 
'ioDS  moins  considérables.  J'ai  eu  de  M.  Eussell  une  dinde  de  27  livres,  et  elle  était 
l'excellente  qualité. 

Je  recommanderais  fortement  qu'à  l'avenir,  si  l'on  veut  expédier  des  dindes,  on 
es  envoie  mortes,  attendu  que  l'oiseau,  s'il  est  vivant,  doit  être  expédié  tard  dans 
'automne,  à  une  époque  où  la  traversée  est  souvent  rigoureuse  et  de  nature  à  lui 
nuire  beaucoup.  ,Ce  pourrait  être  une  bonne  spéculation  que  d'en  envoyer  quelques- 
ms  en  vie  dans  le  cours  de  Tété,  pour  vendre  aux  fermiers,  pour  la  i-eproduction.  Je 
parle  naturellement  des  meilleurs  spécimens. 

Quant  aux  œufs,  j'ai  rencontré  un  Canadien  de  Seaforth,  M.  Wilson,  qui  jusqu'à 
lernièrement  s'est  occupé  de  ce  commerce  presqu'entièrement  avec  les  Etats-Unis. 
i\  avait  autrefois  fait  quelques  consignations  en  Ecosse,  mais  depuis  un  certain  temps 
l'avait  commercé  qu'avec  les  Etats-Unis.  Comme  il  connaissait  ce  qu'il  y  avait  à 
aire,  il  avait  disposé  de  sa  consignation  avant  son  arj'ivée  à  Glasgow  ;  mais  dans  le 
îours  d'une  conversation  il  m'a  dit  que  son  entreprise  avait  cette  fois  bien  tourné, 
^omme  c'est  un  homme  d'expérience,  j'ai  obtenu  de  lui  beaucoup  de  renseignements, 
jl^e  voudrais  faire  bien  comj^rendre  à  ceux  qui  voudraient  se  livrer  au  commerce  des 
pufs  qu'il  y  a  une  différence  considérable  sous  le  rapport  de  ce  commerce  entre  les 
jdées  qu'on  a  aux  Etats-Unis  et  au  Canada  et  celles  qui  régnent  dans  ce  pays,  parti- 

89 
6E--.7 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6e.) 


A.  18Î 


culièrement  sous  le  rapport  de  la  grosseur  des  œufs.     Aux  Etats-Unis  et  au  Canac 
un  œuf  est  un  œuf,  quelle  que  soit  sa  grosseur;    et  si  quelques-uns   sont  plus  petil 
que  les  autres  il  n'y  a  pas  pour  cela  de  différence  dans  le  prix.     Mais  ici  si  la  consij 
gnation  ne  répond  pas  toute  à  un  certain  type  sous  ce  rapport,   cela  nuit  considéri 
blement  au  prix  du  cent,  comme  on  compte  ici.     Je  recommanderais  donc  fortement 
aux  producteurs  d'œufs  au  Canada,  d'employer  à  la  consommation  locale  les  œufs  d< 
faible  grosseur,  ou  de  ne  garder  que  des  poules  dont  les  œufs  sont  toujours  gros. 

Il  a  été  envoyé  du  Canada  beaucoup  plus  de  fromage  que  par  le  passé,  et  h 
grande  supériorité  de  nos  producteurs  sur  tous  leurs  concurrents  a  été  abondamment 
prouvée.  Je  crois  que  je  puis  parler  ainsi,  surtout  quand  dans  les  districts  les  pluJ 
fameux  pour  la  production  de  cet  article  on  copie  nos  procédés,  et  l'on  obtient  leJ 
principaux  prix  dans  toutes  les  expositions  qui  ont  lieu  en  Ecosse,  grâce  à  cei| 
procédés. 

Par  suite  de  la  faible  récolte  des  pommes  il  n'en  a  pas  été  envoyé  autant  qud 
d'ordinaire,  mais  la  qualité  de  ce  qui  est  venu  était  très  bonne,  à  tout  prendre,  et  U 
prix  ont  été  élevés. 

La  demande  est  toujours  très  grande  pour  le  blé  de  première  qualité  du  Manitol 
et  du  Nord-Ouest,  et  cette  année  des  maisons  de  Glasgow  en  ont  importé  el  vendu d« 
grandes  quantités.  MM.  Dulop  Bros.,  qui  sont  d'importants  commerçants  de  denréesl 
m'apprennent  qu'ils  ont  commandé  de  très  grandes  consignations  de  ce  grain,  raaif 
que  malheureusement,  vu  la  grande  demande  venue  d'ailleurs,  on  n'a  pu  leurenvoyei 
la  quantité  qu'ils  attendaient.  Néanmoins  ils  en  ont  reçu  une  assez  grande  quantité 
dont  j'ai  vu  des  échantillons  ;  les  plus  beaux  de  ceux-ci  sont  de  beaucoup  supérieure 
à  tout  ce  qui  peut  être  produit  dans  ce  pays  ou  dans  tout  autre  pour  la  farine. 

Les  différents  autres  articles  de  commerce  ont  été  importés  à  peu  près  dans  le^ 
quantités  ordinaires,  et  ont,  autant  que  je  sache,  tous  été  satisfaisants. 

Le  bois  n'est  pas  venu  en  aussi  grande  quantité  que  d'habitude,  bien  que  lî 
demande  pour  les  premières  qualités  soit  toujours  très  grande  dans  ce  pays. 

Le  beurre  canadien  a  aussi  été  plus  abondant  que  d'ordinaire. 
J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

"Votre  obéissant  serviteur, 

THOMAS  GRAHAME, 

Agent  du  gouvernement  canadien. 
L'honorable  sir  Charles  Tupper,  baronnet,  G.C.M.G., 


Haut  commissaire  du  Canada. 


Bureaux,  17  Victoria  street,  London,  S.W. 
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MORTU^RY    ST^TISTICS 
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PRINCIPAL  CITIES  AND  TOWNS  OF  CANADA 
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REPORT  OF   MORTUARY  STATISTI 

IN  THE  PEINCIPAL  CITIES  AND  TOWNS  OF  CANADA,  FOR  THEi 
CALENDAPt  YEAR  1890. 


INTRODUCTION. 

The  morUiary  statistics  are  coUected  and  compiled  under  authority  of  th 
*'■  Statistics  Act,"  and  in  accordance  with  the  régulations  contained  in  the  Order  i 
Council  assented  to  by  His  Excellency  the  G-overnor  General  on  the  26th  Decerabe 

1882. 

Since  the  System  has  been  established,  thirty  cities  and  towns  hâve  been  admitte 
to  participation  in  the  above  mentioned  régulations,  counting  the  city  of  Siratfor 
which  was  added  to  the  list  in  January  last,  too  late,  consequently,  to  appear  i 
the  présent  yearly  report. 

The  rate  of  mortality  during  the  year  1890  has  increased  in  some  cities  ai 
towns,  whi]e  it  has  decreased  in  others,  making,  for  the  whole,  a  ratio  of  21  deaths  f< 
every  1,000  of  the  population,  as  against  20f  during  the  year  1889.  This  slig! 
increase  in  the  gênerai  rate  of  mortality  may  safely  be  attributed  to  the  univers 
influence  of  la  grippe,  which  is  kuown  to  hâve  brought  on  many  cases  of  lui 
aff'ections,  a  large  number  of  which  hâve  proved  fatal.  Thus  it  is  seen  that  out 
every  1,000  deaths  recorded  during  the  year  1890,  128  are  due  to  "  lung  affections 
as  against  107  during  the  year  previous.  In  Halifax,  the  mortality  has  been  great 
increased  owing  to  the  prevalence  of  diphtheria  in  that  city  during  the  greater  pa 
of  the  year;  no  less  than  192  deaths  (or  nearly  one-fifth  of  the  total  mortalit 
being  due  to  that  disease. 

No  change  has  been  made  in  the  tabulation  of  the  présent  report,  except  t 
addition  of  a  table  giving  a  detailed  statement  of  accidents  as  compiled  from  ti 
death  certificates  of  each  city. 

The  estimâtes  of  population  used  in  the  calculations  of  this  report  hâve  be 
taken  from  the  municipal  census  returns,  as  received  from  the  several  cities  ai 
towns. 
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RAPPORT  DE  LA  STATISTIQUE  MORTUAIRE 

DANS  LES  PEINCIPALK8  VILLES  DU  CANADA,  POUR  L'ANNÉE 
DU  CALRNDPiIh]R  1890. 


INTRODUCTION. 

La  statistique  mortuaire  est  recueillie  et  compilée  sous  l'autorité  de  "  l'Acte 
les  Statistiques,"  conformément  aux  règlements  contenus  dans  l'arrêté  du  Conseil 
•'actionné  par  Son  Excellence  le  Gouverneur  Général,  le  26  Décembre  1882. 

Depuis  l'établissement  de  ce  système,  trente  villes  ont  été  admises  à  la  parti- 
•ipation  des  règlements  plus  haut  mentionnés,  en  comptant  la  ville  de  Stratford 
j[ui  a  été  ajoutée  à  la  liste  en  Janvier  dernier,  trop  tard,  conséquemment,  pour  paraître 
Ijans  le  présent  rapport. 

Le  taux  de  la  mortalité  durant  l'année  1890  a  augmenté  dans  certaines  villes 
andis  qu'il  a  diminué  dans  d'autres;  la  moyenne  de  la  mortalité  pour  l'ensemble 
es  villes  étant  de  21  décès  pour  chaque  1,000  de  la  population,  contre  20|  durant 
année  précédente.  Cette  mince  augmentation  dans  le  taux  général  de  la  mortalité  pour 
année  1890  peut  justement  être  attribuée  à  l'influence  universelle  de  la  grippe,  si 
on  considère  le  nombre  élevé  des  décès  causés  par  les  "affections  pulmonaires  ;"  car 
est  généralement  admis,  en  effet,  que  la  grippe  a  engendré  de  nombreux  cas  de 
laladies  pulmonaires  dont  plusieurs  ont  été  fatals.  Ainsi,  par  exemple,  on  voit  que 
our  chaque  1,000  décès  enregistrés  durant  l'année  1890,  128  ont  été  causés  par  des 
affections  pulmonaires,"  tandis  que  durant  l'année  précédente  le  nombre  de  décès 
yanteu  pour  cause  la  même  maladie  ne  s'est  élevé  qu'à  lOV. 

La  dipthérie  qui  a  fait  des  ravages  dans  Halifax  durant  une  grande  jmrtie  de 
lannée  a  considérablement  augmenté  la  mortalité  dans  cette  ville  ;  pas  moins  de  192 
'^C'ès  (ou  à  peu  près  un  cinquième  de  la  mortalité)  ayant  été  causés  par  cette  maladie. 

Aucun  changement  n'a  été  apporté  dans  la  disposition  des  tableaux  du  présent 
ipport,  excepté  le  nouveau  tableau  qui  contient  un  état  détaillé  des  accidents  de 
baque  ville,  tels  que  compilés  sur  les  certificats  de  décès. 

Les  chiffres  de  la  population  dont  on  s'est  servi  pour  établir  le  taux  de  la  mor- 
iilité  de  chaque  ville,  ont  été  fournis,  la  plupart,  par  les  autorités  municipales. 


N. 
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TABLE  I. 


CITY  OF  MONTREAL. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 
mes. 


Fe- 

males. 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS.    1^ 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 

ried. 


Ma- 
riés. 


Wi-   I 
dowed  Single 


Veu-    Non- 

vage.  !   ma- 

j  ries. 


Zymotic. 

Small-PoY 

Measles 

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric  or   Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 


Diarrhœal  Affections . 


Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases. 

Syphilis 


Erysipelas   

Puerpéral  Fever 

Septiccjemia 

Other  Zymotic  Diseases .  . .  . 

Pakahitic. 

Thrush , 

Wornis  and  other  Parasites . 


DiETIC. 

Privation  of  Food. 

Seurvy  

Alcoholism 


Constitution  AL. 

Rheumatism 

Purpura 

Anœmia 

Cancer 

Scrofula   and   other   forms   of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Hydrocephalus .  .    . 

Other  Constitutional  Diseases 


Developmental. 

Prématuré  Birth 

Cyanosis 

Malformations 

At  Birth 

ChildPMrth 

Old  Age 

Other  Developmental  . . 


Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie    

Affections  catharrales 

Typhus,    fièvres    typhoïdes  et 

fièvres  continues. 

Coqueluche 


33  21) 

9  I         8 

71  75 

27  1       22 


Diarrhées 


422 


Fièvre  rémittente. 
Malaria 


Syphilis . 


10 


Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zj^motiques . 

Pakasitiques. 
Aphthes 


Vers  et  autres  j^arasites . 

DlÉTlQUES. 

Défaut  d'alimentation . . . 

Scorbut  

Ivrognerie 


Constitutionnelles. 

Rhumatisme 

Purpura 

Anémie 

Cancer 

Scrofules  et  autres  formes  de 

Tubercule 

Phthisie. .    .    

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles 

D'Ages. 

Naissance  prématurée 

Cyanosis 

Difformités  ....    

A  la  naissance 

Accouchement •. 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges 


6 

1 

60 

31 

35 
210 

27 
14 


122 

4 

4 

lî) 


12 


32 
45 

372 


313 
30 
11 


104 

3 

4 

11 

18 

51 


62 

17 

146 

49 

76 
74 

794 


15 

1 

115 

78 

68 

529 

57 

25 


226 

7 

8 

30 

18 

03 


43  I 

î 

15 

221 

4 

4 


154  Victoria. 

Documents  de  la  Session  (No. 

()F 

•) 

A. 

1801 

TABLEAU  I. 

CITÉ  DE  MONTRÉAL. 

i 

fi^ 

iSfcill- 

lis 

AGES. 

1 

ra- 
cler 1 
year. 

1 

to 
2. 

2 

to 
3. 

3 

to 
4. 

4 
to 
5. 

Total 

uuder 

5. 

5 
to 
10. 

10 
to 
15. 

15 
to 
20. 

20 
to 
25. 

25 
to 
35. 

35 
to 
45. 

45 
to 
55. 

.55 
to 
65. 

65 
to 

75. 

75 

and 
over. 

Not 
given. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
un. 

1 
à 
2. 

2 

à 
3. 

3 
à 
4. 

4 

à 
5. 

Total 
au- 
des- 

SOVIS 

de  5. 

5 
à 
10. 

10 
à 
15. 

15 
à 
20. 

20 
à 
25. 

25 
à 
35. 

35 
à 
45. 

45 
à 
55. 

55 
à 
65. 

65 

à 
75. 

75 

et 
plus. 

Non 
don- 
nés.  1 

! 
1 

13 

'  2(; 

5  i        1 

19         28 

2  i         1 

'  2 

1 
...    .    [.... 
50  i     () 

1           3 

1       10 

19         92 

1  1       28 

3 

4G 

1 

3 
5 
2 

1 
2 

4 

1 

1 

10 
21 

1(5 
3 

1 
4 

.... 
1 

1 

2 

4 

2 

2 

45 

()79 

83 

4  i         1 
11  j        3 

5  2 

1  !      10 

3           74 

5 

4 

11 

17 

16 

<> 

2 

1 

3 

1 

2 

771 

.... 

3 

1 

2 

4 

2 

2 

5 

...    . 
4 

1 

1 

1 

.  .j    ..    . 

1 

1 

1 
1 

18 
12 

"l 
1 

1 

"l 

""2 

19 

12 
...  ^. 

4 
1 

1 

î 

1 

1 

.... 

"2 

1 
"l' 

■   l' 

"5 
2 

2 
5 

1 
4 

l 

1 

2 

i 



1 

1 

1 

.'. 

..  ..^ 

î 
1 

1 

1 

I 

"ï 

î 

j 

...    1 

1 

2 
1 

3 

2 

4 
2 

j 

1 
1 

98 

1 

15 
20 
18 

7 

1 
...... 

1 


3 

? 

1 

3 

1 

"'2 

"l 

1 

102 

1 

? 

3 
15 

1 

8 
64 

2 

6 

95 
2 
3 

'  4' 

11 

134 

2 

2 

3 
11 

7 
108 

2 

2 
21 

2 

32 

1 

1 

15" 

1 

22 

lî 

1 
10 

,:::::| 

i 

8 

12 

6 

1 

2 

2 

27       3 
38  1  11 
45       0 

1  !        5 
3         10 

8 

2 

"l 
1 

2 

15 

1 

1 

.... 

'.'.'.' 

220 

8 
30 



..... 


226 

7 
8 

1 

...    !      30 

[ 

2 

9 

6 

1 

1 

6 

57 

! 



■ 

^     n 

f~n 
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CITY  OF  MONTREAL. 


Continued. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Fe- 

Males  maies. 


Hom- 
mes. 


Fem- 
mes. 


Local. 

Cerebro  Spinal  Affections \ 

Apoplexy . , .   . .  ! 

Paralysis j 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  . . . .  j 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 1 

ses 

Lung  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections 1 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections  j 

of  the  Bowels i 

Peritonitis j 

Liver  diseas-  es ....-, 

Spleen  diseases 

Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organsj 

Diseases  of  the  Utérus | 

Carbuncle 

Synovitis 

Joint  diseases ...    

Skin  diseases j 

Other  local  diseases ! 

Violent.  ! 


Locales. 


Affections  cérébro-spinales.. . 

Apoplexie 

Paralysie 

Folie 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vai* 


seaux  sangums 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et  autres  maladies 

d'intestins 

Péritonite 

Maladies  du  foie 

Maladies  de  la  rate   ....     .  . 

Dentition 

Maladies  des  voies  urinaires 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax. 

Synovitis 

Maladies  des  articulations. . 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales. . . . 


Fractures  and  contusions . 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning 

Suffocation 

Railway  accidents 

Other  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Hanged  (Judicial) 


Ill-Definei)  ano 

NOT   Sl'ECIKIEI)    causes. 


Violentes. 


Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

Suffocation 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice. 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar-     Wi- 

ried.   dowed  Single 


Ma- 
riés. 


243 

28 
50  1 

1  '. 

■87  i 

171  I 
399  I 

2  ! 
06  I 
13 

119 
18 
26 

'   63' 

67 

l' 


248 

20 

49 

1 

71 

151 

365 

5 

65 

23 


491 

48 

99 

2 

158 

322 
764 

131 
36 


119  j  238 

21  I  39 

17  43 

46  ;  109 

49  !  11() 

13  '  13 

....  !  1 


3  i         1  4 

4  3,7 
()  2  I        8 


Dropsy. 

AV)scess . 


H<!morrhage 

Atrophy  and  Debility 

SiKld(;n"  (Unascertained) 

Not  sp(!cified  and  ill-defin^id 

Totals 


Hydropisie 

Abcès 

Hémorrhagie 

Atro])hie  et  débilité 

Subite — causes  inconnues. . 
Non  s[)écifiées  et  indéfinies. 

Totaux 


10 

1 

423 

1 
19 


14 

4 

10 

36() 

"l3 


3,164    3,045 


24 

5 

17 

789 

1 

32 


Veu-  î  Non-  i 

vage.     ma-    | 

I  ries.    I 


47 

24 

42 

2 

6 

151 

173 

1 

3 

16 

28 
14 
21 


59 


(),209 


414 

6 

21 

iôO 

100 

m) 
(> 

128 
IG 

199 
22  j 

12 1 

109 

41 

3 

1 


1 
l.S 
64 

1: 

20!! 


10 


1         1< 

69  I    ()8< 
.    .   I 

23 


1,101  t    504 


4,60' 
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U.KAl 

•  1. 

(.-ITK  l)K  MONTRÉAL. 

,Siii/i . 

Still- 

.  . 



,. 

.\ 

C  F 

S. 









1 

Boru. 

tJn- 

1 

2 

3 

4 

Total 

5 

10 

15 

20 

25 

35 

45 

55 

65 

75 

(1er  1 

tC) 

to 

to 

to 

under 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

and 

Not 

1 

i   Morts 

year. 

2. 

3. 

4. 

5. 

5. 

10. 

15. 

20. 

25, 

35. 

45. 

55. 

65. 

75. 

over. 

glV(;ll. 

lies. 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

-.1 

Au- 

1 

2 

3 

4 

Total 

5 

10 

15 

2U 

25 

35 

45 

55 

65 

75 

Non 

des- 

h 

à 

à 

h 

au- 

a 

à 

à 

à 

à 

à 

à 

à 

à 

et 

don- 

sous 

2. 

3. 

4. 

5. 

des- 

10. 

15. 

20. 

25. 

35. 

45. 

55. 

65. 

75. 

plus. 

nes. 

de  1 

sous 

an. 

de  5. 

204 

53 

51 

20 

15 

343 

37 

18 

3 

7 

8 

7 

11 

20 

20 

17 

1 

...    .1 

1 

1 

1 

2 
1 

1" 

.... 

.... 

2 

4 

6 

4 

10 

14 

30 

1 

12 
23 

17  î  21 

1 

97 

29 

4 

9 

<> 

145 

1 

i 

1 

4 

1 

3 

2 

25 

2 
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Epilepsy  and  Convulsions .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases   

Quinsy   

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

of  the  Bowels ! 

Peritonitis   .    .  .       

Liver  diseases [ 

Spleen  diseases ; 

Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle   

Synovitis . 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 

Violent. 


Fractures  and  contusions. 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning 

Suffocation 

Railway  accidents 

Other  accidents 

Infanticide 

Suicide   

Homicide 

Hanged  (.Judicial) 


Locales. 

Affections  cérébro-spinales . . . 

Apoi^lexie 

Paralysie 

Folie 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 


Ill-Dkkinei)  and 
not  specifie!)  causes. 


Dropsy . .    .  r 

Abscess 

Heniorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined . 

Totals 


seaux  sanguins . . 

Affections  pulmonaires    . . . 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et  autres  maladies 

d'intestins 

Péritonite 

Maladies  du  foie 

Maladies  de  la  rate 

Dentition   

Maladies  des  voies  urinaires 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations . . 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales..  . . 


Violentes. 


Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu .... 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

Suffocation 

Accidents  par  les  oh.  de  fer. . 

Autres  accidents   

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice. 


Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie 

Abcès 

Hémorrhagie .  « 

Atrophie  et  débilité. 

Subite— causes  inconnues. . . . 
Non  spécifiées  et  indéfinies  .  . 

Totaux 


115  I 

4  i 
3.3  1 


102 

5 

23 


16 

32 

115 

2 


12 


4 
114 


1,051 


16 

28 

107 

2 

5 

8 

20 
3 


217 

9 
56 


45 


32 

60 

222 

4 

12 

15 

42 

7 

16 


>  i 
10 
1  1 


1,06,^ 


200 
'     9 


2,116 


30 

87 


1 
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TABLEAU  I. 

CITÉ  J)K  (QUÉBEC. 

Suite. 

a(;ks. 

Still- 

' 

Boni. 

Un-         1 

2 

3 

4 

Total      5 

10 

15 

20     25 

35 

45 

55     05 

75     , 

"" 
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to 

to 

to 

to 
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to 
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to      to 

and      Not 
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year. 
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3. 

4. 

5. 

5.        10. 

15. 

20. 

25. 

35. 

45. 

55. 

05. 

75. 
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— 

— 
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— 
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— 
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— 

_ 

— 
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_. 
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Au- 
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3 

4 
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10 
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20 
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35 

45 

55 

05 
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à 

à 

!\ 

à 
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a 

à 

à 
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à 

a 

à 

à 

a 

et 
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f!ous '     2. 
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4. 

5. 

des- 
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15. 

20. 

25. 

35. 

45. 

55. 

05.    75. 
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i     TABLE  I. 


CITY  or  HAMILTON. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 
mes, 


Fe- 

males. 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 
ried. 


Ma- 
riés. 


Wi- 

dowed 


Veu- 
vage. 


Singl( 


Non- 
ma- 
riés. 


Zymoïic. 

Small-Pox 

Measles      

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Typhus,     Enteric    or    Typoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 


Diarrhœal  Affections. 


Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases . 

Syphilis 


Erysipelas 

Puerpéral  Fever 

Septicaemia .... 

Other  Zymotic  Diseases  . . 

Parasitic. 


Thrush 

Worms  and  other  Parasites . 


DiETIC. 

Privation  of  Food . 

Scurvy  

Alcoholism 


CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Purpura 

Ansemia 

Cancer 

Scrofula  and  other   forms    of 

Tuberculosis . . 

Phthisis 

Hydrocephalus 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmenïal. 

Prcmatun;  Birth 

Cyauosis 

Malformations 

At  Birth 

Child  Birth 

Old  Age 

Other  JXîvelopm entai 


Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres   typhoïdes   et 

fièvres  continues . 

Coqueluche ....    


Diarrhées 


14 


29 


Fièvre  rémittente. 
Malaria 


Syphilis . 


Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques. 


54 


Parasitiques 

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites . 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation. . 

Scorbvit 

Ivrognerie   


de 


Constitutionnelles. 

Rhumatisme 

Purpura , 

Anémie ... 

Cancer 

Scrofules  et   autres  formes 

Tubercule 

Phthisie 

Hydrocéi)halie.  ■••.•■ 

Autres  mal.  constitutionnelles 


D'Ages. 

Naissance  prématurée . . 

Cyanosis 

Difformités •. 

A  la  naissance 

Accouchement.    

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges. 


21 


4 
24 

4 

100 

2 

4 


1 
10 
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ABLEAU  1. 


CITK  D'HAMILTON. 


A  (  i  !•:  s . 

lll- 

1 

! 

Un- 

1 

2 

3 

4 

Total 
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15 

20 
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55 
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(1er  1 

to 

to 

to 

to 
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to 
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to 

to 

to 

to 
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to 

and 

Not 

)rt8 
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2. 

3. 

4. 

0. 

5. 

10. 
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over.  ^ 
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tablp:  t. 


CITY  or  HAMILTOX. 


Continued. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OE  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 
mes. 


Fe- 
males. 


Fem- 
mes. 


Totalf 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS 


Mar- 

Wi- 

ried. 

dowed 

■ 
Ma- 

Veu- 

riés. 

vage. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  . . . . 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 


ses 

Lung  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  othtr  Affections 

of  the  Bowels 

Peritonitis   

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Dentition   

Diseases  of  the  LTrinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Synovitis i 

Joint  diseases ; 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 


Violent. 

Fractures  and  contusions. 
Gunshot  and  wounds ...    . 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning 

Suffocation 

Railway  accidents 

Other  accidents   

Infanticide 

Suicide 

Honiicid- 

Hanged  (Judicial)    


iLL-DKKIKlfl)  AND 

NOT  sPKCii'MKi)  (;auses. 

j  Dropsy 

Abscess 

Heniorrhagc 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained^ 

Not  specified  and  ill-defined. 

Totals 


Locales. 

Affections  cérébro-spinales .  .  . 

Apoplexie 

Paralysie 

Folie... 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins ; 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et  autres   maladies 

d'intestins   

Péritonite .  .         

Maladies  du  foie 

M.-iladies  de  la  rate 

Dentition 

Maladies  des  voies  urinaires 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations . . 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales.  .    . 

Vtolentes. 

Fractures  et  contusions  . .    . 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûhires 

Empoisonnements 

Noyades 

Suffocation   

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . 

Autres  accidents 

Infanticide 

Siiicide 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice., 

Causes  indévinies  et  non 
spécifiées. 


Hydropisie   

Abcès 

Hémorrhagie 

Atrophie  et  débilité 

SuVjite — causes  inconnues. 
Non  spécifiées  et  indéfinie 

Totaux 


14 


432 


8 
435 


47 

13 

18 

.5 

27 

71 

154 

1 

8 

11 

28 

5 
15 


127 


4 

1 

5 

... 

3 

1 
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1    TABLKAU  1.                                        CITÉ  DHAMII/roN.                                                       ,s',//^. 

! 

StUl- 
Born. 

1  Morts 

1  nés. 

AGES. 

Un- 
der  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
del 
an. 

1  . 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 

à 

10. 

10 
to 
15. 

10 

à 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 

to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 

à 

65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 

and 
over. 

75 

et 

plus. 

1 

1 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 
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TABLE  I.                                         CITY  OF  ST.  JOHN,  N.B.                                                        1 

1. 
1 

! 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

j 

1 

SEXES. 

CIVIL         11 
CONDITIONS.! 

ÉTATS  civils! 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Sing 

Nul 
ma 
ries 

Zymotic. 

Small-Pox 

Measles 

Scarlet  Fever   

Diphtheria 

Zymotiques. 
Variole 

1 

Rougeole 



.... 

■ 

Fièvre  scarlatine 

2 

16 

6 

4 

2 

32 

1 
17 

8 

6 
4 

25 

3 
33 
14 

10 
6 

57 

""i 

5 
4 

2 

....p 

Diphtérie 

0 

■ 

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric   or  Typhoid 
and  continued  fevers 

Affections  catharrales 

Typhus,  fièvres  Typhoïdes  et 
fièvres  continues 

1 

1          F 

Coqueluche 

Diarrhœal  Affections 

Diarrhées 

Fièvre  rémittente ... 

Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Malaria 

Syphilis 

Erysipèle 

2 

1 

3 

..    . 

1 

i 

Puerpéral  Fevsr 

Fièvres  puerpérales 

Se  Dticœmia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 
Thrush 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques . . 

Parasitiques. 
Aphthes 

Worms  and  other  Parasites . . . 

DlETIC. 

Privation  of  Food 

Vers  et  autres  parasites 

•  ■  •  1 

Diétiques. 
Défaut  d'alimentation 

j 
i 

Scurvy  

Scorbut 

Alcoholism    

CONSTITUTIONAL. . 

Rheumatism 

Purpura 

Ivrognerie 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme 

3 

3 

's 

2 

111 

5 

1 

8 

3 

7 

Purpura 

Anémie 

Anœmia 

Cancer 

Cancer 

4 

4 

2 

03 
4 



4 

Scrofula  and    other   forms  of 

Tuberculosis , 

Phthisis 

Hydrocephalus. 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmental. 

Prématuré  Birth 

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule 

Phthisie 

48 
1 
1 

4 

39 

4 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles. 

D'Ages. 
Naissance  prématurée 

1 

Cyanosis 

Cyanosis 

Malformations 

Difformités 

A  la  naissance 

1 

1 

At  Birth 

Child  Birth 

Accouchement . 

3 

28 

3 
52 

3 
25 

■"22' 

1 

1  Old  Age 

Vip.illfissM 

24 

Other  Developmental Autres  maladies  d'âges 
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TABLEAU  I.                                   CITÉ  DE  ST.  .TOHN,  N.B.                                                               j 

Still- 
Born. 

Morts 

a(;es. 

Un- 
der  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  .5. 

5 
to 
10. 

5 

à 

10. 

10 
to 
15. 

10 

à 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 
35. 

35 
to 
45. 

35 

à 
45. 

45 
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SEXES. 
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Epilepsy  and  Convulsions  .... 
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Lung  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
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Peritonitis 

Liver  diseases 
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Dentition   
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Carbuncle 
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Continued. 
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MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Fe- 

Maies 

males. 

Hom- 

Fem- 

mes. 

mes. 

Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS 


Mar- 

Wi- 

ried. 

dowed 

Mâ- 

Veu- 

nes. 

vage. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

i  Apoplexy 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions 

Heartand  Blood  Vessels  Disea- 
ses 
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Peritonitis 
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Spleen  diseases 

Dentition   
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Carbuncle   

Synovitis 

Joint  diseases 

Skin  diseases 
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Fractures  and  contusions 
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Drowning 
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35. 
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!    TABLE  I. 


CITY  OF  HALIFAX. 


Continued. 


DISEASES  OR  OTHER  CALTSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Fe- 

males. 


Hom  - 

mes. 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS 

ÉTATS  Civil 


Mar- 
ri éd. 


Ma- 
riés. 


Wi- 

dowed 


Veu- 


LOCAL. 

Cerebro  Spinal  Affections    . . . 

Apoplexy 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections .    

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

of  the  Bowels 

Peritonitis   

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Synovitis    

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning   

Suffocation 

Railway  accidents 

Other  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide   

Hanged  (  Judicial) 

Ill-Defined  and 

NOT  SPEÎCIFIEU  CAUSES. 

Dropsy 

Abscess 

Hemorrhage  

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined . . 

Totals 


Locales. 

Affections  cérébro-spinales . . . 

Apoplexie 

Paralysie.    

Folie... 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins       .  . .  .^ 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites  et  autres  maladies 
d'intestins 

Péritonite 

Maladies  du  foie 

Maladies  de  la  rate 

Dentition 

Maladies  des  voies  urinaires 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations. . 

Maladies  de  la  peau   

Autres  affections  locales. .  . . 


Violentes. 


Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

Suffocation 

Accidents  par  les  ch.  de  fer . . 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice . 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 


Hydropisie 

Abcès 

Hémorrhagie ....  : 

Atrophie  et  débilité 

Subite — causes  inconnues. . 
Non  spécifiées  et  indéfinies. 


Totaux , 
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39 
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28 
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69 

55 
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2 
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11 
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24 
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:  DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Sing 

Noi 
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rié 

Zymotic. 
Small-Pox 

Zymotiques. 

Scarlet  Fever             

Fièvre  scarlatme 

4 

1 
8 

4 
2 

10 

2 

4 

10 

2 

7 

6 

5 

18 

6 
2 

17 
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Diphtheria 

Diphtérie 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres   typhoïdes  et 
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Typhus,    Enteric    or  Typhoid 

and  continued  fevers 
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Diarrhœal  Affections 
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Fièvre  rémittente   

Malaria             ... 

Other  Malarial  Diseases 

Erysipelas        .          

Erysipèle 

Fièvres  i)uerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques . . 

Parasitiques. 

A  iiht.hes 

1 

...  ^. 

"i" 
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""2 

1 
'"  1' 

Puerijeral  Fever 

Septicsemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 
Thrush 

Wonns  and  other  Parasites. . . 

DiETIC. 

Privation  of  Food 

... 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 

Scorbut. 

CONSTITUÏIONAL. 
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Constitutionnelles. 

Rhumatisme 
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2 

2 

4 

2 

!  'i 
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5 

■■■'s' 
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13 

"'"8 

■3 
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Malformations 
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Difformités 
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A  iit.rp*  TYifl.lfl.Hips  H'.'î.ffps 

14 

11 

• 

=^- 

'1  Victoi 

•ia. 

Documents  de  la  Session  ( 

lVo. 

C>F. 

) 

A. 

18D1 

TABLEAU  I.                                         CITÉ  DK  LONDON. 

Still- 
Buru. 

Morts 
nés. 

A(;  KS. 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sou.s 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

cà 
3. 

3 
to 
4. 

3 
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15. 
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1    TABLE  I.                                                 CITY  OF  LOXDON.                                                  Continucd. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 
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To- 
taux. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

1 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy.,.   ..  

Locales. 
Affections  cérébro-spinales — 

10 

l 

9 

3 

10 

19 

5 

16 

6 
5 
9 

1      13 

•T|-è 

i 

Paralysie 

V\ 

Folie 

1 

Epilepsy  and  Convulsions 

Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 
•      ses 

Epilepsie  et  convulsions .  . 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sangviins 

6 

14 
17 

1 

6 
11 

12 
9n 

15 

, ià 

0  '       s 

Affections  pulmonaires 

Angine                 
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20  !        Il      26  1 

Quinsy 

1  Throat  \ffections 

"  1 
3 
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4 
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13 

•  ••• 

Affections  de  la  gorge 
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"'1' 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites  et  avitres  maladies 

d'intestins 

Péritonite 

1 
7 

j  Liver  diseas-  es 

Spleen  diseases    

Maladies  du  foie 

2 

Maladies  de  la  rate 

Dentition  

Diseases  of  the  Urinary  organs 
Diseases  of  the  Utérus 

Maladies  des  voies  urinaires. . 

5 

3 
1 

8 

1 

7 
1 

1 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations. . .  . 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales 

OfVit>r  lonal  rli«pn'JP«! 

.{ 

Violent. 
Fractures  and  contusions 

Violentes. 

Blessures  et  armes  à  feu 



Burns  and  Scalds 

Brrtlnrps 

Empoisonnements 

"'s' 

1 

2 
1 

..... 
.... 

..... 

Noyades 

... 
5 
1 

Suffocation 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 
Autres  accidents 

Infanticide 

Tnfnntipidp 

\ 

Suicide 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice.  . 

, 



J 

Ill-Definei)  and 

!           NOT  SPECIFIKD    CAUSES. 

Droiisy         

Causes  indéfinies  et  non 

SPÉCIFIÉES. 

Hydro]jisie 

A.bcès        

2 
1 

2 

2 

1 

è 

4 

2 

"'"s 

3 

1 

1 

Abscess 

i  Hemorrhage 

:  Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined . . 

1              Totals       

1   U 
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Atrophie  et  débilité 

...... 

"'\' 

1 

Non  spécifiées  et  indéfinies — 
Totaux .' 

3 

5 

8 

5 

1 

2 
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30 
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TABLE  I. 


CITY  OF  WINNIPEG. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 
mes. 


Fe- 

males. 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 

ried. 


Ma- 
riés. 


Wi- 

dowed  Single 


Veu- 
vage. 


Zymotic. 

Small-Pox 

Measles 

Scarlet  Fever. 

Diijhtheria 

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric   or   Typhoid 

and  continued  fevers 

\V^hooping  Cough 

Diarrhœal  Affections 

Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Erysipelas 

Puerpéral  F^ver 

Septicsemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Paeasitic. 

Thrush , 

Wornis  and  other  Parasites . . . 

DiETIC. 

Privation  of  Food 

Scurvy 

Alcoholism 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Purpura 

Anaemia   

Cancer 

Scrofula   and   other   fornis   of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Hydrocei)halus. .  .    .  . 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmkntal. 

Prématuré  Birth 

Cyanosis 

Malformations 

At  Birth    

Child  Birth 

Old  Age 

Other  Developmental 


^        Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie    

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres    typhoïdes  et 

fièvres  continues . . 

Coqvieluche 


Diarrhées 


Fièvre  rémittente. 
Malaria  


Syphilis . 


Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques . 

Pakasitiques. 

Aphthes   

Vers  et  autres  parasites 


35 


DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation. 

Scorbut  

Ivrognerie 


Constitutionnelles. 

Rhumatisme 

Purpura 

Anémie 

Cancer , 

Scrofules  et  autres  formes  de 

Tubercule 

Phthisie. .    .    

Hydrocéphalie    

Autres  mal.  constitutionnelles, 

D'Ages. 

Naissance  prémattirée 

Cyanosis 

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges 
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A.  189] 


TABLE  I. 


CITY  OF  KINGSTON. 


Continued. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 
mes. 


Fe- 

males. 


Fem- 
mes. 


Totali 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 

Wi- 

ried. 

dowed 

Ma- 

Veu- 

ries. 

vage, 

Siiigl( 


Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections 

Stomach  diseases . .    . . 

Enteritis  and  othtr  Affections 

of  the  Bowels 

Peritonitis   

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Dentition   

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  LTterus 

Carbuncle 

Synovitis 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds ....    

Poison 

Drowning 

Suffocation 

Railway  accidents   

Other  accidents   

Infanticide 

Suicide 

Homicid'- 

Hanged  (Judicial)   

Ill-Definki)  and 
not  specikiei)  cause.s. 

Dropsy 

Abscess 

Hemorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained^ 

Not  specified  and  ill-defined.  . 

Totals 


Locales. 

Affections  cérébro-spinales.  . . 

Apoplexie 

Paralysie 

Folie... 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac . 

Entérites   et  autres   maladies 

d'intestins   

Péritonite .  .         

Maladies  du  foie 

Maladies  de  la  rate 

Dentition 

Maladies  des  voies  urinaires . . 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations .... 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales.  ..... 

Violentes. 


Fractures  et  contusions  .... 
Blessures  et  armes  à  feu .... 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

Suffocation   

Accidents  par  les  ch.  de  fer. 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Exécuticms  de  haute  justice. 


Causes  inuékinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie 

Abcès 

Hémorrhagie 

Atrophie  et  débilité 

Subite — causes  inconnues. . . , 
Non  spécifiées  et  indéfinies  .  , 


Totaux 


26 


195       188 


383 


125 


73 
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A.  1801 


TABLEAU  I.                                      CITÉ  l)K  KIXCiSTON.                                                      ,S///^. 

Still- 
Bc.rn. 

1    Morts 
nés. 

a(;ks. 

1 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
de.s- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 

à 

10. 

10 
to 
15. 

10 

à 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

k 

35. 

35 
to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
65. 

6é 
to 
75. 

65 
à 

75 

75 
and 
over. 

75 

et 
plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

1 

1 

1 
.... 

1 

1 

1 

2 

"2 

2 
3 
9 

2 

3 

"  l6' 

1 
10 
1 
1 
2 

4 

1    

1 

.... 

1 

1 

10 

1 
16 
1 
4 
2 

5 

1 
1 

"l' 

l' 

2 

1 
2 

' 

1 

[ 

..    .'     4 

3 

8 

3 
4 

8  î         5 
4  !         4 

■  2 

4|        2 

3 

;> 
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1 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

....i     1. 

.  ..L... 
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"i 

.... 
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1 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

2  L... 

'""8    '.'.'.'.'.' 

1 
6 

20 

20 

2 



1 

1 

26 

1 
33 



9 

18 

.    ...... 

9 

75 

6 

.7 

5 

1 

94 

11       5 

25 

32 

57 

73    
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A.  1891! 


TABLE  I.                                           CITY  OF  BRAXTFORD. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 

i                                                    ~ 

i       MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

1 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS.       ', 

ÉTATS  "civils. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Zymotic. 
Small-Pox 

Zymotiques. 
Variole 

ii 

ivrp«,>>ips 

Rougeole 

1 

1 

1 

Fièvre  scarlatine 

Diphtheria 

("Int'.fl.T'rVifl.l   Affpptinns 

2 

8 

3 

5 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres   typhoïdes  et 

fièvres  continues 

Coqueluche 

1 

Typhus,    Enteric  or   Typhoid 
and  continued  f evers 

3 

1 

8 

11 

1 

15 

4 

7 

1 

Rémittent  Fever              

Fièvre  rémittente 

Malaria 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Erysipèle 



H 

Puerpéral  Fever 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques. . 

""2 

""2 

....^. 

'"2 

Septicsemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 

Thrush 

Worms  and  other  Parasites .  . . 

DiETIC. 

Parasitiques. 
Aphthes 

1 

1 

Vers  et  autres  parasites 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 

Scorbut 

^B 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme 

1 

1 

1 

...     1 

Purpura  

Anémie 

Cancer 

3 

3 

6 

5 

1 

...... 

1 

2 

Scrofula  and   other   forms    of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Scrofules  et  autres  fonnes  de 
Tubercule 

Phthisie 

î) 

1 
1 

2 

13 
...... 

1 

22 

1 
2 

3 
10 

8 

4 

Hydrfx;ephalus 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmental. 

Prématuré  Birth 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles. 

D'Ages. 

Naissance  prématurée 

Cyanosis     

""2 
5 

M^alformations               

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

2 
4 

"4 

'% 

At  Birth        

Child  Birth 

Old  Age 

Vieillesse  

Autres  maladies  d'âges 

6 

"wk 
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A.  18î)l 


\BLEAIJ  I.                                 CITÉ  I)K  liRANTKOlM).                                                                     | 

StiU- 
Bom. 

Morts 
nés. 

A(iKS. 

Vn- 

dvv  l 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 
to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 

à 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 

to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
.35. 

25 
à 
35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
05. 

()5 
to 
75. 

05 
à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 
plus. 

Not  , 
given. 

Non 
don- 
nés. 
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2 
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14 

5 

1 

3 

1 

1 

1 
14 

, 

1 

...    . 

■■•'•• 

1 



1 

2 

1 



1 

1 

.... 

■"T" 

' 

i 

....j.... 

1 

1 


{            '1 

2 

3 

1 

1 

1 

1 

1 
1 

3 

1 
1 
2 

3 

2 

6 

8 

2 

3 

1 

i    . .    . 

! 

1 . . . . 





... 

j.... 

!..    . . 

1 

1 

1 

"2 

.... 

il 

'  ■  •    ■    |-    -  •  • 

■■•8i:  ::: 

1 



1 

1 

i 

54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  189f 


TABLE  I. 


CITY  OF  BRAXTFORD. 


Continued. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  ou  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom 
mes. 


Fe- 

males. 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 

Wi- 

ried. 

dowed 

Sing; 

Ma- 

Veu- 

Non 

ries. 

vage. 

liés 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections  . 

Apoplexy 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  . . 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases 

(^uinsy 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

of  the  Bowels 

Peritonitis .    

Li  ver  diseases 

Spleen  diseases 

Dentition 

Diseases  of  the  L^rinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Synovitis 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 


Violent. 

Fractures  and  contusions. 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning 

Suffocation 

Railway  accidents 

Other  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Hanged  (Judicial) 


Locales. 

Affections  cérébro-spinales.. . 

Apoplexie 

Paralysie 


Folie. 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais 

seaux  sanguins 

Affections  pulmonaires 

Angine   

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites    et  autres  maladies 

d'intestins 

Péritonite . 

Maladies  du  foie 

Maladies  de  la  rate 

Dentition 

Maladies  des  voies  urinaires 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations . . 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales..  . . 


Ill-Defined  and 

NOT   SPECIKIED   CAUSES. 

Dropsy 

Abscess 

Hemorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (  Unascertained  ) 

Not  specified  and  ill-defined . 

1\)talK 


Violentes. 


Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu .... 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

Suffocation   

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice. 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 


Hydropisie 

Abcès 

Hémorrhagie 

Atrophie  et  débilité 

Subite — causes  inconnues. . 
Non  spécifiées  et  indéfinies. 

Totaux 


86 


105 


191 


t)4 


23 
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TABLEAU  I.                                    CITÉ  l)K  liKAN'IKOKI).                                                    Suite.     1 

Still- 
Born. 

Morts 
nés. 

A(!KS. 

i 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 

SOVIS 

del 

an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 
à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 

à 
55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
7Ï. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

1 

Not  i 

given.' 

Non  1 
don-  1 
nés.  ' 

1 

2 

3 

1 

1 

.... 

1 
... 

1 
1 

2 

1 

Il               1 

. 



2 

1 



"'2' 

3 

8 

2 

■3' 

■1 

G 

3 
13 
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1 
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1 
3 
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3 
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3 
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3           1 
1           1 
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TABLE  I.                                                  CITY  OF  HULL.                                                                       1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OE  DEATH. 
MALADIES  ou  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

i 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 

taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

1 

'                    Zymotic. 
Small-Pox 

Zymotiques. 
Variole    

9| 

Rougeole 

1 

1 

1 

43 



4 
2 

11 

8 

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric  or  Typhoid 

and  continued  fevers 

Wliooping  Cough 

Diarrhœal  Affections 

Rémittent  Eever 

.... 

4 

Diphtérie 

25 

18 

43 

4 

2 

11 

5 

Affections  catharrales 





G 

Typhus,  fièvres  Typhoïdes  et 
fièvres  continues   .         ... 

2 

2 

2 

5 

Coqueluche 

8 

Diarrhées 

Fièvre  rémittente 

6 

10 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Malaria 

11 
1^ 

Syphilis 

Erysipèle 

1 

■     2 

"1 
1' 

18 

Puerpéral  Eever . . 

Sejiticaemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 
Thrush 

Fièvres  puerpérales 

1 




14 

1f> 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques . . 

Parasitiques. 

2 



...    . 

.    . . 

..... 

17 

Vers  et  autres  parasites 

1S 

DlKTIC. 

Privation  of  Food 

Scurvy  

Alcoh(;lisni    

CONSTITUTIOXAL., 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 



10 

Scorbut 

'>0 

Ivrognerie 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme. 

...    . 



1 

1 

1 

''1 

99 

Pvirpura 

4npemia 

Cancer 

'  Scrofnla  and    otlier   fornis   of 

Tubt'iculosis 

j  Phthisis 

Hydrocephalus 

Otlier  Constitutional  Diseases. 

DeVELOI'MKXTAI,. 

'  Prématuré  Birth 

23 
'?4 

Anémie 

Cancer 



l' 

13 



1 

1 
"'20' 

1 

"     1 
"17 

. 

25 

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule.              

26 
27 

28 

Phthisie. 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles. 

D'A(iEs. 

Naissance  prématurée 

7 

3 

1 

S() 

/ 

81 

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

"     4 

5 

7 



••5 
11 

1 

8*^ 

l  At  liirth                  

.  ..  ï 

88 

;  Child  l'.irtli 

5  !   .... 

.     i 

84 

85 

1  Old  Age 

\  Other  Developmcntal 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges 

10 

1 
..    . 

•:::| 
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TAliLKAT    1.                                             (MTK  DK   111   Ll. 

StiU- 
Boni. 

Morts 
nés. 

A  (  i  E  S . 

Un- 
der 1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 
to 
5. 

~ 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
derx 

.5 
to 
10. 

5 

à 

10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 

to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

~ 
55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
à 
75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not  ; 
given. 

Non 
don- 
nés. , 

i 



. 

1 

...  1 ... . 

2 

5 

5 

7 

5 

24 

2 
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11 
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TABLE  I.                                                    CITY  OF  HULL.                                                    Continucd.    1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DE  A  TH. 

\       MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

1 

1 

i 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

1                     Local. 

.  Cerebro  Spinal  Affections 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales... 

Apoplexie 

Paralysie 

5 

"2 

3 

7 

8 

1 
9 

'.'.'..'.' 

7 

Paralysis                .        

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases 

Quinsy                                .        ... 

Folie 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

1 

5 
14 

3 
11 

i 

6 
14 

.  . 

2 

1 

1 

2 
11 

12 
2 

Affections  pulmonaires    ...    . 
Ansrine 

Throat  Affections 

Affections  de  la  gorge 

M.aladies  de  l'estomac 

8 

4 

1 

12 

5 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels, 

Entérites  et  autres  maladies 
d'intestins 

4 

Peritonitis         

Péri  ton  i  tp 

Liver  diseases . . 

Maladies  du  foie 

1 



1 

i  Dentition   

21 



19 

40 

1 

"1 

1 
4 

...   ^. 

40 

1 
4' 

j  Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Synovitis 

1  Joint  diseases 

\  Skin  diseases 

Maladies  des  voies  urinaires. . 
Maladies  de  l'utérus 

Synovitis 

Maladies  des  articulations.. . . 

"1 

1 
4 



Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Grunshot  and  wounds 

Autres  affections  locales 

Violentes. 

Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu   

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

Poison 

Drowning 

Suffocation 

Railway  accidents .        

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice. . . 

Causes  indéfinies  et  non 

SPÉCIFIÉES. 

Hydropisie 

Abcès 

2 

1 

2 

""1 
4 

■■■3 

1 
G 

153 

""2 

1 

2 

2 

"   i 

Other  accidents 

Infanticide     

Suicide 

Homicide .....    

Ill-Dkfinkd  and 

NOT   SPKCIKIED   CAUSES. 

1  Drousv                          

!  Abscess 

4 

Hemorrhage 

1  Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined. . 

Totals 

Atrophie  et  débilité  . 

78 

75 

151  t 

Non  spécifiées  et  indéfinies . . . 
Totaux  

2 

2 

1 

1  j 

199 

185 

384 

77 

2 

305  1 

—  i 
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TAB[.KAU  T.                                            CITÉ  DE  HULL.                                                            Suite. 

Still 
Boni. 

Morts 
nés. 

A(;  K  s. 

Un- 
<ler  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
au. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

uuder 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 

à 
25. 

25 
to 
35. 

25 
à 
35. 

35 
to 
45. 

35 
h 
45. 

45 

to 
55. 

45 
à 
.55. 

55 

to 
65. 

55 
à 
65. 

65 

to 
75. 

()5 
à 
75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

Non  ] 
don- 
nés. 

1 

1 

3 

5 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

6 

.... 

'1 



1 

1 



1 

1 

i' 

1 
3 

■■3' 

2 
6 

3 

1 

3 

3 

1 

2 

9 

1 

2 

1 
..... 

"20 

1 

5 

2 

10 

2 

1 

. .     . 
1 

1 

1 

1 

1 

14 

40 

.... 


1 

1 



^ 1 

1 

1  . 

1 

.... 

1 

1 



' 

3 

1 

1 

1 

1 
.... 

! 

! 

l 

"m 

...   ^. 

"lo' 

:::::  '■•'i 

...... 

1 

'    "4 

"ïé' 

. . . . 

l 

1 

1 

.... 

""2 

-1 





1 

; 

.... 

1 

! 

17 

181 

41 

15         15 

10 

262 

27 

6 

4 

2 

15 

13  ,  10 

11 

8 

25 

1 
1 

54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  1891 


TABLE  I. 


TOWX  OF  CHARLOTTETOWN. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  ou  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Fe- 

Males.  maies. 


Hom- 
mes. 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar-     Wi-  I 
ried.   dowed  Single 

i 


Ma- 
riés. 


Veu-  j  Non- 

vage.     ma- 

!  ries. 


Zymotic.  Zymotiques. 

Small-Pox Variole 

Measles Rougeole 

Scarlet  Fever Fièvre  scarlatine 

Diphtheria j  Diphtérie 

Catarrhal  Affections ]  Affections  catharrales 

Typhus,    Enteric  or  Typhoidj  Typhus,    fièvres   typhoïdes  et 

and  continued  fevers !       fièvres  continues 

Whooping  Cough   j  Coqueluche 


Diarrhœal  Affections I  Diarrhées 


I 

Rémittent  Fever Fièvre  rémittente . 

Other  Malarial  Diseases   Malaria 


Syphilis . 


Erysipelas 

Puerpéral  Fever 

Septicaemia .    . .    

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 


Syphilis . 


Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie    

Autres  maladies  zymotiques . 


Parasitiques. 

Thrush Aphthes 

Worms  and  other  Parasites . . .    Vers  et  autres  parasites . 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation.    . 

Scorbut 

Ivrognerie 


DiKTIC. 

Privation  of  Food 

Scurvy  

Alcoholism 


CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 


P\irpura 

Ansemia 

Cancer 

Scrofula  and    other  forms   of 

Tuberc\ilosis 

Phthisis 

Hydrocephalus 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmental. 


Prématuré  Birth 

Cyanosis 

Malformations 

At  Birth 

Child  Birth 

Old  Age 

Other  Developmental 


Constitutionnelles. 

Rhumatisme 

Purpura 

Anémie 

Cancer 

Scrofules  et  autres  formes  d( 

Tubercule 

Phthisie 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles 

D'AoKS. 

Naissance  prématurée 

Cyanosis 

Difformités 


A  la  naissance 

Accouchement 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges 


2  1 

2 

3      i: 


4  !        1 
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TABLEAU  I.                                \'ILLK  l)K  CllAKLOTTKTOWX. 

Still- 
Boru. 

Morts 
nés. 

A  (1  K 

S. 

1 

Un- 
der  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 

2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

i\ 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 
to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 

à 

10. 

10 
to 
15. 

10 

h 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
()5. 

55 

à 

05. 

«)5 
to 
75. 

05 
à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

l)lus. 

Not 
given.  ' 

Non 
don- 
nés,  j 

■  4' 

'    "1 

1 

"l 
12 

1 

'"'s' 

"4' 

"1 





.... 

1 

'  ■  ■  ■  j  '  '    " 

1 

r 

1 

...    '      .- 

1 



i 

1 



1 

1 

.... 

4 
12 

..    .. 

.... 



1 



j 

1 
.... 

.      .    . 

1 

i 

.... 

.... 

.... 

.... 

.... 

.... 

■ 

.... 

1 
5 

2 

"2 

■■(V 

1 
.... 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 
2 

■3" 

.... 

7 

1 

1 

4 

2 

2 



1 





.... 

"2 

.... 

...    . 

1 

15 





'__^ 

___ 
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TABLE  I.                                    TOWN  OF  CHARLOTTETOWN.                                      Continued.    1 

1 

j 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH.  ' 

MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections  .... 

Apoplexy 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions 

1  Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

Locales, 
Affections  cérébro-si^inales 

2 
1 

2 

2 
1 
4 

1 
""3' 

1' 

1 
.... 

Apoplexie  

Paralysie 

Folie 

2 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 

1 

6 

7 

1 

5 
11 

2 

11 

18 

2 

9 

8 

"1 

3 

1 

■■■3 

2 

7 

■■■5' 

1  Lung  diseases 

Oumsv 

Affections  pulmonaires 

Anorine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et   autres  maladies 
d'intestins 

4 

1 

3 

1 

2 

1 

5 
1 

5 
1 
2 

Stoniach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

i       of  the  Bowels 

i  Pentonitis 

1 

1 
'     "2 

Péritonite 

2 

1  Dentition 

Dentition 

'"2 

"1' 

'  Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

1  Carbuncle 

Synovitis 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

j  Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

1  Poison 

i  Drowning 

Suffocation 

Maladies  des  voies  urinaires . . 

3 

3 

Anthrax 

...      . 

Maladies  de  la  peau 

1 

"'i' 

1 

1 

'"2 

.1! 
1  ; 

2 

2'j 
...... 

Violentes, 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûluces                            

2 
""2 

'2 

...  . 
■■■■4 

2 

■     3 

'  i 

"  3 

Empoisonnements 

Suffocation   

Accidents  par  les  ch,  de  fer, . . 

:  Infanticide 

Suicide 

!  Homicide 

Tnfnnf.ioidp 



Exécutions  de  haute  justice.. 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

1 

""2 
4 

"2 

1 

""2 
5 

'"2 

1"    ' 

2 

1 

4 
9 

■  4* 

Ill-Dkfined  and 

NOT   8PECIFIE1)   CAUSES. 

Dropsy   

Abscess : 

1 

'"2 
4 

""2 

"1 
3 

1 

i' 

2 

.... 

Abcès    

Hémorrhagie  ■  ■  ■■■  -^ 

Atroi^hie  et  débilité 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (llnascertained) 

Not  s])ecified  and  ill-defined. . 

Totals 

Subite — causes  inconnues 

Non  spécifiées  et  indéfinies 

Totaux 

89 

95 

184 

71 

22 

91 

• 

i 

1 

'^4  Victoria. 

Documents  de  la 

Session  (No. 

Qv 

A. 
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1 AHLKAIT  I.                               VILLE  DP:  CHAKLOT'IKTOW  \                                               Suit,. 

StUl- 
Bom. 

Morts 

né». 

A  (J  K  S. 

Un- 
(1er  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

to 
2. 

1 
à 
2 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

.5 
<à 
10. 

10 
to 
15. 



10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 

il 

20. 

20 

to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

à 
45. 

45 
to 
.55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 

à 

65. 

65 

to 
75. 

65 

à 

75. 

75 
and 
over. 

plu»<. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

1 



1 

1 

î 

1 
1 

1 

.... 

2 

i 

...  ^^. 

.... 

.    . . 

l' 

1 
1 

1 
3 

..... 

""i 

"i 

2 

2 

' 

2 
4 

1 
6 

3 
1 

1 

1 

1 



4 

1 

■  ■  ■  ■  1  ■  "  '  ■ 

1 

• 

1 

1 
1 

2 

1 

i.-::: 

i 

1 
1 

1 

... 



.. 

"  2 

! 

1 

'.'.'.'.'.. 

— 

1 

! 



l" 





I 

1 

.:::':i 

|.^.. 

1 

i 

1 

.    ..1    -  -  - 

i 

...... 







1 

1 

1 

j 

1 

.... 

1 







1 

' 

1 

3 

2 

1 

-    ... 

■       1 

1  ' 

j 

j 

' 

1 



•    •  • 

.... 

.... 

! 

1    .... 
'V 

1 

2 

2 
1 

2 

1 
4G 

.... 

3 

4 

.... 

.... 

"  i' 



•■i-|::.: 

'■■'! 

' 

31           4  1         G 

1             i 

3 

2 

7 

9 

5  i     8 

1 

16 

13       9 
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1 
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TABLE  I. 


CITY  OF  ST.  THOMAS. 


SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS.    -» 

ÉTATS  CIVILS.   : 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AT,^TRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

i 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Non 
ma- 
riés. ' 

Zymotic. 
!  Small-Pox 

Zy.motiques. 

Variole 

Rougeole 

~ 

Measles      

Scarlet  Fever   

Fièvre  scarlatine 

:::.::  :;.::: 

Diphtérie    

Affections  catharrales 

Typhus,    fièvres  typhoïdes  et 

fièvres  continues .... 

Coqueluche 

1 
4 
4 

1 

Catarrhal  Affections 

;  Typhus,    Enteric   or  Typhoid 

and  continued  f evers 

;  Whooping  Cough 

3 
4 



7 
8 

1 

i  Other  Malarial  Diseases 

Malaria 

"   1 

".'.' 

Erysipelas 

j  Puerpéral  Fever 

:  Septicaemia  ■  .  .  •  •    

!  Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 
Thrush            

Erysipèle 

1 

1 
.... 

Septicémie    

Autres  maladies  zymotiques . . 

Parahitiques. 

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 

1 

DiETIC. 

Privation  of  Fot)d 



Scurvy 

Alcoholism 

Scorbut             

Ivrosrnerie 

CoNSTITUTIOXAL. 

Constitutionnelles. 

1 

1 

1 

Ansemia 

Anémie 

3 

3 

Scrofula   and   other   forins   ot 
Tuherculosis 

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule 

"8 



'  13 

7 
.    . . 





'  Phthisis    

Hydrocephahis 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmkntal. 

Prematvire  Birth 

Phthisie   

Hydrocéphalie  .... 

Axitres  mal.  constitutionnelles. 

D'AcJES. 

Naissance  prématm^ée 

5 

Cyanosis 

1  ^lalformations 

Difformités 

At  Birth                                 

1 
3 

8 

1 

3 

13 

Child  Rirth 

A  ppf  11 1  f  '  h  t'Tn  Pli  t. 

3 
Ci 

Old  Age 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges 

5 

' 

— Il 

Other  Developmental 
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TAIU.KAIT  f.                                      CITK  DK  ST.  'l'IlO.M AS. 

■  11. 

!S 

A(JKS. 

j 

LTn- 

derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 

au. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 
to 
3. 

2 

i 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  .5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 

à 
55. 

55 
to 
65. 

? 

65. 

65 
to 
75. 

65 

à 

75. 

75 

and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not  : 

jpven. 

Non 
don- 
nés. 

1 

. 

1 

1 

...  - 



1 

3 

3 

.    . . 



...! 

5 

2 

7 

1 





1 











< 

.... 





1 

■ 

1 

. 

1 



1 

2 

1 

3 

.... 



.... 

"2 

4 

5 

1 

"i 







} 
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1 



1 

3 

1 
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TABLE  I.                                             CITY  OF  ST.  THOMAS.                              "               Conthiued. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS 

ÉTATS  CIVIL 

DISE  A  SES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ri éd. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed  Sin  • 

Veu-    Nf 

vage.     m 

ri« 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections    . . . 
Apoplôxv 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales . . . 
Apoplexie 

1 
1 
1 

...... 

1 
2 
1 

1 
1 
1 

!••■ 

1 

Paralysie.    

Folie 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases 

Quinsy                            

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  dès  vais- 

G 

2 
17 

1 

4 
6 
1 

6 
1 

7 

6 

23 

1 

8 
2 

1 

5 

1 

1  !.. 

Affections  pulmonaires 

Angine                ..              .        . 

7          ,        .| 

Throat  Affections 

Affections  de  la  gorge . .    

Maladies  de  l'estomac 

Entérites    et  autres  maladies 
d'intestins 

2 

1 
1 

2 

1 


Stornach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

Peritonitis   

Liver  diseases   

Péritonite 

Maladies  du  foie 

Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Svnovitis 

Maladies  des  voies  urinaires   . 

2 

2 

1 

i 

Anthrax 

Synovitis 

•Tnint'.  disea.sp's 

M^n.la.dipci  des  fl.rtïmla.t.ions 
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;;;;; 
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2 

1 
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2 

1      1 
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TABLE  I.                                                CITY  OF  GUELPH. 

i 

:  DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

! 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
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Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Zymotic. 
Sinall-Pox            

Zymotiques. 
Variole 
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1 

5 

2 
1 

3 
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i  Measles 

Rougeole 

2 

4 

1 
10 

3 
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"2 
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:   '^     j 
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1 

; 
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4 

1 
1 

(i 
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1  Other  Malarial  Diseases 

: 
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1 

1 
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TABLE  I.                                               CITY  OF  GUELPH 

Continued. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
maies. 

Fem- 
mes. 

Mar- 

Totals   ried. 

To-      Ma- 

taux.     ries. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

1 
Singl 

Non 
ma- 
riés. 

Local. 
Cerebro  Spinal  Affections 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales 

Apoplexie 

1 

1 

'■"2 

4 
11 

2 

...... 

■■■■4 

11 
24 

■■4' 

..... 

2 

-1 

"■4 

1 
16 

Paralysis 

Paralysie 

6 

■"2 

7 
13 

Insanity 

Folie 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
j  Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 
ses 

6 
5 

t 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Quinsy... 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

Affections  de  la  gorge 

1 

1 

1 
2 

""  3 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites  et  autres  maladies 

d'intestins 

Péritonite : . 

3 

2 

"  1 

'"'2' 

1 

5 

1 

•3 

2 

3 
1 

Liver  diseases ,'   

Spleen  diseases 

Dentition 

Maladies  du  foie 

Maladies  de  la  rate 

Dentition 

...  ^. 
1 

:  Diseases  of  the  Urinary  organs 

j  Diseases  of  the  Utérus 

i  Carbuncle 

Maladies  des  voies  urinaires . . 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Synovitis 
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.... 

,  Synovitis     

!  Joint  diseases. . .    

Maladies  des  articulations. . . . 
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1 

...   . 



Autres  affections  locales 

j                   Violent. 
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TABLE  I.                                         CITY  OF  BELLEVILLE. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Tbtals 

To- 
taux. 
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Ma- 
riés. 

Wi- 
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Veu- 
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Non- 
ma- 
riés. 

Zymotic. 
Small-Pox     

Zyiiotiques. 

Variole 

Rougeole 

Measles 

Scarlet  Fever 

Diphtheria    

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric  or   Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 

Diarrhœal  Affections         . .    . 

Diphtérie    

Affections  catharrales 
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1 
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10 

""  1 

Typhus,   fièvres    typhoïdes  et 

fièvres  continues. 
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Diarrhées 
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1 
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'"'  1 

3 

Fièvre  rémittente 

Malaria 

Syphilis 

(  )ther  Malarial  Diseases 
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"'l' 

"l 

"l' 

1 
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Défaut  d'alimentation  . 
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CONSTITUTIONAL. 
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Scorbut 
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..   . 

1 
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""l4 

Scrofula   and   other   fornis   of 
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Other  Developmental 
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TABLE  I.                                           CITY  OF  BELLEVITJ.F,.                                              Continued 

1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

i 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Singl 

Non 
ma- 
riés. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplex  V 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales. . . . 
Apoplexie 

r. 

1 
2 
1 

8 
2 
4 

2 
1 
3 

( 
1 

1 

1! 
"1: 

Paralysis 

Insanity 

Paralysie 

Folie   

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  coeur  et  des  vais- 
seaux sanguins    

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge . .    

Maladies  de  l'estomac . 

Entérites  et  autres  maladies 
d'intestins.    .    . 

3 

'Epilepsy  and  Convulsions 

Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases   

4 

6 
14 

■■3' 

2 

1 

4 

6 

'"s 

5 

"2 

5 

10 
20 

"li 

7 
■     4 

8 

.      7 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

4 

• 

Péritonite 

2 

3 

■     8 

...... 

Spleen  diseases 

Maladies  de  la  rate . . 

1  Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organs 
'<  Diseases  of  the  Utérus 

Dentition 

1 
4 

"  4 

1 
8 

Maladies  des  voies  Urinaires . 
Maladies  de  l'utérus     .   .. 

Carbuncle 

Synovitis          .... 

Anthrax 

Synovitis 

1 . .    .    . 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 

Maladies  des  articulations .... 

.... 

Maladies  de  la  peau 

.... 

Autres  affections  locales 

Violentes. 
Fractures  et  contusions   

....  1 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wonnds 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Blessures  et  armes  à  feu 



Brûlures.    .          

1 

1 

2 

3 

""'1' 
1 

"'     1 

2 

il 

Empoisonnements 

... 

.... 

Noyades 

2 
"1 

1 

1 

Suffocation 

Suffocation 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 

"1' 

:  :.: 

Railway  accidents 

Infanticide              • 

Infanticide 

Suicide 

Homicide ...    

P^xécutions  de  haute  justice. . . 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie 

1" 

Hanged  (Judicial) 

Ill-Definkd  and 

NOT   S1>ECIFIKL)   CAUSES. 

Dro))sy 

1 

1  Abscess 

Heniorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

1  Not  specified  and  ill-defined.  . 

Totals 

Hémorrhagie             ... 

"11 

(5 
"ï 



Atrophie  et  débilité 

8 

3 

"i" 

Non  spécifiées  et  indéfinies . . . 
Totaux 

3 

98 

7G 

174 

89 
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- 

Still- 
Born. 

Morts 
nés. 

A  (  ;  M  s . 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

tu 
3. 

2 
à 
3. 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 

to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 

to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 

to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 

à 
55. 

55 
to 
(55. 

55 

à 

65. 

65 
to 
75. 

65 

à 

75. 

75 

and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

::; 

3 

' 

1 

5 

1 

^ 

1 

3f 

1 

1 

87 

3 

1 

3fi 

"3 

'"     1 

3fl 

4 

1 
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3 

1 

i 

S 

2 

4(1 

2 

41 

1 

6 

1 

1 

2 

10 

....!   1 

3       2 

42 

43 

2 

1 

1 
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1 
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44 

, 
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45 

1 

1 

2 

2     1 
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1 
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1 
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1 
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50 

1 
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51 
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52 
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56 

• 

1 

57 

58 
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' 

59 

2 

60 
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61 
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2 

2 

1 

62 

' 
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63 

1 



64 

1 

65 

■ 

66 

I  
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67 

1 

■ 

68 
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69 
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70 

;■ 

71 

7? 

2 

2 

3 

4 

2 

73 

74 

l) 
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3 

1 

i 

75 

1 

29 

5 

3 

4 

5 
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TABLE  I. 


TOWN  OF  WINDSOR,  ONT. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 


Fe- 

males 


Fem- 
mes. 


Totalf 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 
ried. 


Ma- 
riés. 


Wi- 

dowed 


Veu- 
vage. 


Zymotic.  ! 

Small-Pox j 

Measles 

Scarlet  Fever I 

Diphtheria ! 

Catarrhal  Affections , . . .  1 

Typhus,    Enteric   or  Typhoidl 

and  continued  fevers j 

Whooping  Cough [ 


Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Dii^htérie 

Affections  catharrales 

Typhus,  fièvres    typhoïdes  et 

fièvres  continues 

Coqueluche 


Diarrhœal  Affections 


Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases. 

Syphilis 


Erysipelas 

Puerpéral  Fever 

Septicsemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 


Thrush 

Worms  and  other  Parasites . 


Diarrhées . 


Fièvre  rémittente . 
Malaria 


Syphilis 


Erysipèle 

Fièvres  i)uerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques . 

Parasitiques 
Aphthes . 


DiETIC. 

Privation  of  Food 

Scurvy 

Alcoholism 


CONHTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Purpura 

Anaemia 

Cancer 

Scrofula  and   other  forms    of 

Tuberculosis 

Phthisis   

Hydrocephalus  

()th(rf  Constitutional  Diseases. 

Developmental. 

Prématuré  Birth 

Cyanosis 

Malformations   

At  Birth 

Child  liirth   

Old  ALre 

Otlier  Developmental 


Vers  et  autres  parasites . 


DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation. 

Scorbut 

Ivrognerie 


Constitutionnelles. 

Rhumatisme 

Purpura 


10 


Anémie ; 

Cancer 

Scrofules  et  autres  formes  de 

Tubercule 

Phthisie  

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles 


D'Ages. 

Naissance  prématurée . . 

Cyanosis   

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges. 
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Still- 
Boru. 

Morts 
nés. 

A(J  ES. 

Un- 
der  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
del 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 

2. 

2 
to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 

de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 
à 
35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 
plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

1 

'  1 

"     1 

1 

"   1 

1 
4 

1 

1 

1 

.... 
1 

1 
.... 

1 

() 

3 

9 

1 

1 
1 



1 

1 

1 

1 

.... 

1 

.... 



... 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

. . .  J     1 

4 

3 

2 

2 

2 
1 

1 

.... 



2 

1 
1 

1 
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....'.. 

1 

3 

2 

1 
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TABLE  I. 

TOWN  OF  WINDSOR,  ONT. 

Continucd. 

1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES 

CIVIL 
CONDITIONS. 

1  ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy 

Paralysis 

Insanjty 

Epilepsy  and  Convulsions 

Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

SHS  .  . . 

Lvng  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales .  . . 

Apoplexie 

Paralysie 

Folie 

3 
1 
3 

6 

""2 

9 

1 
5 

3 

"■5 

.:.:::|    î' 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

3 

ri 
i 

12 

2 

6 

8 

5 

13 
20 

2 
8 

1 

4 

Affections  pulmonaires    

6  i        1 

1 

ISj 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites  _  et   autres  maladies 
d'intestins 

2 
1 

3 

1 
1 

1 

2 

1 
1 

1 

1 
1 

3 
2 

4 
2 

2 

"1' 

3  ' 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

1 
4 

Peritonitis   .    .  .       

Liver  diseases 

Spleen  diseases .  .    

Dentition.  .          

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle   

Synovitis 

Péritonite 

Maladies  du  foie 

1 

2 

1 

Maladies  de  la  rate 

Dentition              

""1 

1 

1 
3 

1 

1 

"     1 

1 

1 

Maladies  des  voies  urinaires. . 

2 

Anthrax 

Synovitis .    . 

Maladies  des  articulations .... 
Maladies  de  la  peau 

"l 

.... 

Skin  diseases 

"::::. i....:.l 

Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Ounshot  and  wounds 

Autres  affections  locales 

1 

...  .  !  ....  1 

Violentes. 

Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

1 
1 
1 
1 
2 

""2 

■"1' 

1 

1 
1 
1 

2 

'"'2' 
1 

"4 



5 

1 

1 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning 

Suffocation 

1 

1 

Noyades 

3 
2 



2 

2 

Suffocation 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 
Autres  accidents 

Railway  accidents. 

^ 

(Jther  accidents 

Infanticide 

Suicide 

4 

5 



1 

... 

Suicide   

Homicide ..." .  . 

Exécutions  de  haute  justice.  . 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées, 

Hydropisie 

Abcès 

Hanged  (Judicial)     .    ... 

Ill-Defined  and 
not  specified  causes. 

Dropsy 

Abscess 

H(în)()rrhage 

Atroi)hy  and  Debility 

Sudden  (  Unascertained) 

Not  si)ecifi(;d  and  ill-defined.  . 

Totals 

1 
5 

8 

1 
13 

1 

Atrophie  et  débilité 

2j       11 

Non  spécifiées  et  indéfinies  .  .  . 
Totaux 

1 

4 

f) 

1 

.'::.:[  4 

90 

72 

1()2 

51 

IG 

95 
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ill- 
■ni. 

Morts 

'•s. 

A  c;  E  s . 

Un- 
der 1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
del 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

__ 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 

a 
10. 

10 

to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 

to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 

to 
45. 

35 

à 

45. 

45 

to 
55. 

45 
à 

55. 

55 
to 
65. 

55 

à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 

and 
over. 

75 

et 
plus. 

Not 
given . 

Non 
don- 
nés.  ; 

4 

1 

■■"2 

1 

5 

1 

1  i    ... 

1 

1 
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1 

""1' 

1 

1 

1 

2 

3 
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2 
1 

1 

3 

1 

'.'.'.'.] 

3 

1 

4 
3 

1 

.... 

8 

10        1 

3 



'  i 

1 

1 

■  '2  :::t" 

1      

1           1 

1 

2 
1 

....!.... 

1 
1 

j 

1 

1 

1 
1 



1 

1 

1 

.. 

i 

"1' 

.!'"'' 



.,..|... 
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î 

.:;::  ..:;.: 



1 

—  1  ••- 

1 

î 

"i 



'1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

1  ! 

1 

3 

1 

1 

....    1 
....      ! 





1 

.... 



1 

1 

1 

... 

2 

1 

! 1 

16' 

"'l' 

11 



'"i'  '  1' 

...M:.-::.| 

15 

4 

4 

1 

45 

8 

5 

4 

1 

G3 

4 

3 

7 

8 

15 

17 

12 

12    11 
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'    TABLE  I.                                           CITY  OF  SHERBROOKE.                                                        9 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS 

ÉTATS  CIVILE 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Sing 

Noi 
ma 
ries 

Zymotic. 
Sinall-Pox 

Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

2: 

Measles      

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie    .          .          

'9' 
4 

1 

13 

4 

1 

1 

22 
8 

1 

'2" 
1 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres   typhoïdes  et 
fièvres  continues 

Typhus,   Enteric    or  Typhoid 

and  continued  f evers 

Whooping  Cough 

Diarrhœal  Affections 

Coqueluche 

Diarrhées 

26 

20 

46 

1 

4 

Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases .... 

Syphilis        ..           

Malaria 

Syphilis                 

Erysipelas 

Puerpéral  Fever 

Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie » 

Autres  maladies  zymotiques . . 

Pakasitiques 
Aphthes            .               

2 

1 
1 

3 

1 

2 
1 

.... 

Other  Zymotic  Diseases 

Pakasitic. 

Thrush 

Worms  and  other  Parasites . . . 

DiETIC. 

Vers  et  autres  parasites 

DiÉTIQUES.      . 

Scurvy 

Scorbut        ..                 

Alcoholism 

CONSTITUTIONAL. 

TvroPTipnft 

Constitutionnelles. 

2 

2 

1 

Puri)ura 

Purpura            ,           

Anaemia 

Cancer                        .        .... 

1 
2 

'"'18 

1 
3 

1 
31 

i 

2 

"\2 

Cancer 

Scrofules  et   autres  formes  de 

1 

1 
13 

1 
3' 

•  .» 

Scrofula  and   other   fornis    of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Phthisie             

Hydrocephalus 

Hydrocéphalie.                 

Oth(;r  Constitutional  Diseases. 

Dl':VELOPM?]NTAL. 

Prématuré  Birth 

Aiitres  mal.  constitutionnelles 

D'Ages. 
Naissance  prématurée  . 

1 

2 

3 

ï 

IStalformations .    

At  Birth 

Child  Birth 

Difformités 

r- 

A  la  naissance 

Accouchement 

■4 

5 

"'9' 

""2 

7 

.... 

Old  Age 

1   OtluT  I  )f»\'plrïi  nnf^Titîi.l 

Autres  maladies  d'âges 

t 

1 

_ 

— ! 

ii 
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ill- 

ril. 
'lorts 

A  (  !  1^:  S  . 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5, 

4 

à 

5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 
à 
35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 

to 
55. 

45 
à 

55. 

55 

to 
65. 

55 
à 
65. 

65 

to 
75. 

65 
à 
75. 

75 
and 
over. 

75 

et 
plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

.... 

8 

;;;:;;/ 
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3 

1 

3 

3 

4 
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4 

1 

1 

2 
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1 

1 

45 

1 

1 

'• 

1 

1 
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TABLE  T. 


CITY  or  SHERBROOKE. 


Coutinued. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Fe- 

Maies 

males. 

Hom- 

Fem- 

mes. 

mes. 

Total! 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 
ried. 


Ma- 
riés. 


Wi- 
dowed 


Veu- 
vage. 


Single 


Non- 

ma-l 
riéa. 


Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Lung  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections   

Stomach  diseases 

Enteritis  and  othtr  Affections 

of  the  Bowels 

Peritonitis   

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Dentition   

Diseases  of  the  LTrinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Synovitis 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning 

Suffocation 

Railway  accidents   

Other  accidents   

Infanticide 

Suicide 

Homicid- 

Hanged  (Judicial)   

Ill-Dp:finki)  and 
not  hpecikikd  causes. 

Dropsy 

Abscess 

Heniorrhage 

Atroi)hy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained^ 

Not  specified  and  ill-defined. . 

Totals 


Locales. 

Affections  cérébro-spinales . . . 

Apoplexie 

Paralysie 

Folie 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 


seaux sanguins 

Affections  pulmonaires  .... 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et   autres   maladies 

d'intestins    

Péritonite 

Maladies  du  foie 

Maladies  de  la  rate 

Dentition 

Maladies  des  voies  urinaires 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations , . 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales.  . . . 


Violentes. 


Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

Suffocation   

Accidents  par  les  ch.  de  fer. 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

Exécuticms  de  haute  justice. 


Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie   

Abcès 

Hémorrhagie 

Atrophie  et  débilité 

Subite — causes  inconnues. . . 
Non  spécifiées  et  indéfinies  . 


Totîi 


r.      I 

13 


140 


13/ 


31 


277 


2  î    .... 
1  !..     . 

4    !  1 


3  3 

n  i       5 


59 


27       1{> 
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1 
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à 
3. 
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à 
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to 
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à 
5. 
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to 
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20. 
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à 
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à 

25. 

25 
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35. 
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35. 
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45. 
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45. 

45 
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55. 
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55 
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65. 
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Not 
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TABLE  I. 


CITY  OF  THREE  HIVERS. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Fe- 

Maies 

males. 

Hom- 

Fem- 

mes. 

mes. 

Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 
ried. 


Ma- 
riés. 


Wi- 

dowed 


Veu- 
vage. 


Single 


Non 
ma- 
riés. 


Zymotic. 

Small-Pox 

Measles 

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric   or   Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 

Diarrhœal  Affections 

Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Erysipelas . 

Puerpéral  Fever 

Septicsemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 

Thrush 

Worms  and  other  Parasites . . . 

DiETIC. 

Privation  of  Food 

Scurvy 

Alcoholism 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Purpura 

Antemia 

Cancer 

Scrofula   and    other   fornis    of 

Tuberculosis 

Phthisis   

Hydrocephalus 

Other  Constitutional  Diseases. 

Dp:velopmental. 

Prématuré  Birth 

Cyanosis 

Malformations 

At  Birth 

Child  Birth 

Old  Age 

Other  Developmental 


Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie 

Affections  catharrales ....  . 
Typhus,   fièvres   typhoïdes  et 

fièvres  continues 

Coqueluche 


Diarrhées . 


Fièvre  rémittente . 
Malaria 


Syphilis 

Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie . .  . . 

Autres  maladies  zymotiques. 

Parasitiques. 

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites 


DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation . 

Scorbut 

Ivrognerie 


Constitution  nelles. 

Rhumatisme 

Purpura  


de 


Anémie 

Cancer 

Scrofules  et  .autres  formes 

Tubercule 

Phthisie 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles 

D'Ages. 


Naissance  prématurée.. 

Cyanosis 

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

Vieillesse  

Autres  maladies  d'âges. 
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10 


33 


10 


12 


1(^ 


,)4  Victoi 

•ia. 

Documents  de  la  Session  (No. 

Gv. 

) 

A. 

lô91 

1   TABLEAU  I.                             CITÉ  1  )K  T R(  )  1 S  K  1 V 1  K l{  KS. 

^■^ 

A(iKS. 

,                                    i 

Still- 
Born. 

Morts 
nés. 

Un- 
dcrl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
del 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 
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au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 
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à 
10. 

10 
to 
15. 
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à 
15. 

15 
to 
20. 
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à 
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to 
25. 
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25. 
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35. 
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45. 
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45. 

45 
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55. 
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55. 

55 
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TABLE  I.                                      CITY  OF  THREE  RIVERS.                                              Continued. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 

1                                                    ~~ 

MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

1 

1 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

i 

Singl 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections  .... 

j  Apoplexy 

Paralysis 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales.. . . 
Apoplexie     . .      .        .        .... 

^  .5 

4 

1 
10 

9 

1 

23 

1 

1 

11 

"9' 

8 

"3 

6 

1 
3 

""1 

Paralysie 

13 

Folie 

Epilepsy  and  Convulsions 

1  Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites    et   autres  maladies 

4 

6 
3 

"i 

5 
2 

2 

7 
5 

"    i 

2- 

0 

13 

8 

5 
4 

9 
3 

3 
2 

Lung  diseases 

Quinsy 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

Peritonitis 

Péritonite 

Maladies  du  foie 

2 

1 

3 

■'15 
3 

2 

1 

"15 
1 

Dentition 

Dentition 

12 
1 

3 
2 

j  Diseases  of  the  L^rinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Maladies  des  voies  urinaires . . 

2 

) 

Anthrax 

Synovitis 

Synovitis 

1   ■  ■     1 

Skin  diseases 

Maladies  de  la  peau 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Ounshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

Violentes. 

1 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

1 

1 
'3' 

"1" 

1 

i  Poison 

Empoisonnements 

Noyades 

"'..''\'    ?^ 

DrowninËT 

Suffocation   

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 

Autres  accidents     

Infanticide 

Suicide 

Homicide 

"l 

■■"1 

Infanticide 

Suicide 

Homicide                  . 

P]xécutions  de  haute  justice. . 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

3 
1 

3 
J 

Ill-Definkd  and 

NOT  HPECIKIED  CAUSES. 

1 

Abcès        

T-T  pTn  nrrli  a.e'p 

Hémorrhagie 

' 

Atropliy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined .  . 

1\)tals                         

Atrophie  et  débilité 

Snbït.p      f^n.iisps!  inpoiiniips 

10 

8 

18 

l'i 

Non  spécifiées  et  indéfinies — 
Totaux 

3 

1 

4 

ti 
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23 

20 
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10 
à 
15. 
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Non 
don>  ' 
nés,  ' 

1 

0 

3 

3 

.. . 

1 

.... 

i' 

1 

1 

1  [.... 

3       3 

....... 

"4' 

"11 

""ï\ 

« 

■'■5* 
..... 

1" 





...._ 

.... 

.... 

2 

1 

5  1     3 

....      1 

2 
2 

1 



1 

2 

.... 

2 



5 

2 

1 

1 

5 

2 

....,     1 



1 

....... 

1 

1 

.... 

........ 

1 

1 

1 

8 

7 

15 

1 

1 

1 



•    •• 

. . . 

' 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

...    . 

1 

1 

1 
1 

9 

...i.... 

1 

1 

18 

18 

....--.. 

.... 

2 

1 

1 

4 

'■ 

125 

23 

10 

9 

3 

170 

4 

G  1     7 

4 

12 

15      17 

1 

12     11 

28       1  ; 

t>/- 

5 

54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  1891 


TABLE  I.                                    TOWN  OF  PETERBOROUGH. 

1 

DISE  A  SES  OR  OTHER  CAUSES  OE  DEATH. 

MALADIES  ou  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

1    . 
! 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Zymotic. 

Small-Çox 

Measles      

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Zymotiques. 
Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie 

"1" 

1 

Affections  catharrales 

Typhus,    fièvres  typhoïdes  et 

fièvres  continues .... 

Coqueluche 

1 

2 
2 

3 

2 

1 
1 

1 

Typhus,    Enteric   or  Typhoid 

j       and  continued  f evers 

Whooping  Cough 

Diarrhées 

1 

1 

1 

1 

Fièvre  rémittente 

Other  Malarial  Diseases 

1 

1 

1 

1: 

Syphilis 

M 

Ery  si  pelas                          

Erysipèle 

r 

1 

Fièvres  puerpérales 

Septicseniia 

Other  Zymotic  Diseases 

! 

PARA8ITIC. 

Thrush    

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques . . 

1 

1 



1 

Parasitiques. 

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 

! 

Worms  and  other  Parasites . . . 

1 

1                              DiETIC. 

Privation  of  Food 

: 



Scurvy 

Alcoholisni 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism .    

Scorbut 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme 

2 

2 

1 

1 

Anémie 

Cancer 

1 

■■■5' 

'"2 
1 

1 
5 

■'  10 

2 

]■: 

Cancer 

Scrofula    and   other   forins   ot 

Tuberculosis 

Phthisis    

3 
"4 

2 

:i 

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule 

;' 

Phthisie  

8 
1 

(' 

Other  Constitutional  Diseases. 
■    Devef.opmkntal. 

D'Ages. 

Naissance  prématurée 

Cyanosis 

1 

1 

■1 

Cyanosis 

IVtn  1  f  firin  n.t.i'ntis 

Difformités 

At  Birth 

A  la  naissance . . 

""1 

5 

""5 

... 

Child  Birth 

Old  Age                           

1 
6 

1 
10 

Vieillesse 

4 

Other  Deveiopniental 

\utres  maladies  d'âges. 

\ 
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TABLEAU  I.                                 VILLE  DE  PETERBOROlKiH. 

Still- 
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year. 
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des- 
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to 
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to 
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to 
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45. 
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75. 
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TABLE  I.                                       TOWN  OF  PETERBOROUGH.                                       Gontinued.     1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ri éd. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 
Cerebro  Spinal  Affections    . . . 

Locales. 
Affections  cérébro-spinales . . . 

6 
1 
3 

1 

1 
3 

2 
1 
2 



0 

"l" 

■'■  7 

3 
12 

Paraly  sis 

Paralysie.    

Folie 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions 

Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 
ses 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins       

4 

4 
16 

3 

4 

9 

7 

8 
25 

5 
12 

"l 

Lung  diseases 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge         .... 

Throat  Affections. 

Stornach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites    et  autres  maladies 

1 

3 
1 

4 

1 

2 

1 

1 
1 

Peritonitis   

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Péritonite 

Maladies  de  la  rate        .   . 

,  Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Dentition 



Maladies  des  voies  urinaires  . 
Maladies  de  l'utérus 

5 

3 

8 

4 

1 

3 

Anthrax 

Synovitis . 

Joint  diseases 

Maladies  des  articulations 

Skin  diseases 

Other  local  diseases 

1 

Violent. 
1 

Fractures  and  contusions 

Maladies  de  la  peau  

Autres  affections  locales 

Violentes. 

Fractures  et  contusions 

1 

1 

1 

1 

Brûlures 

Empoisonnements        .. 

1 

1 
■  1 

1 

Poison 

i 

1 

Suffocation                         

Suffocation          .              .... 

Railway  accidents 

Accidents  par  les  ch.  de  fer.  . . 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

1 

1 

1 

2 

1 

2 

1 

Infanticide 

Suicide 





1  Hanged  (Judicial) 

Ill-Definei)  and 

NOT  SPECIEIED  CAUSES. 

Dropsv 

Exécutions  de  haute  justice . . 
Causes  indi^finies  et  non 

SPÉCIFIÉES. 

Hydropisie 

;  AV)scess 

Abcès 

"l 

i'""6 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  si)ecified  and   ill-defined . . 

Totals 

Atrophie  et  débilité 

6 
"l' 

2 

8 

"i 

Subite — causes  inconnues 

Non  spécifiées  et  indéfinies — 

Totaux 

71 

48 

110 

51 

11 

57 
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Still 
Boni. 
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nés. 

A  (i  K  S  .                                                                           j 
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des- 
sous 
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to 
3. 
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à 
3. 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 
to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
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des- 

■  sous 

de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 
à 
35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 

55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
G5. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not  ' 
given.  1 

Non 
don- 
nés. 
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« 

2 
1 

1 
1 

...  1  -  - .  - 

1 
2 

1 

1 

2 

^ 

1 
4 

"3' 

2 

2 

6 

2 

1 

1 

10 

,., 





1 

... 

1 

1 

1 
1 

1 

1 

1 

...     1 



•  ■  ■ 

;:.:. 

.  . . 

.... 

■  ■  ■  ■  1    ■  ■  ■ 

1 

1 

1 

3 

1 

■  '  '  '1 



... 



, 1 

i 

..    - 

.... 

... 





• 

1 

....     1 

1 

I 



1 

i 





1 

■■■■rr::;;.: 

1                ! 

1 

.... 

.... 



1 

1 



1 

i  :;•;;; 

5 

5 

1!  1 

1. . . 

1 

i 

i 

5 

6 

13 

....|.... 

13 

1 



17 

22 

5 

2 

1 

30 

2 

2 

7 

9 

12 

20     1      ....      : 
1                      l 

■— — 

^— ~ 

-^^ 

— — 

^^— 

-~~" 

^-^ 

54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  189: 


TABLE  J.                                   TOWN  OF  WOODSTOCK,  ONT.                                                          | 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Zymotic. 
Small  Pox 

Zymotiques. 
Variole 

Rougeole 

Scarlet  Fever                     

Fièvre  scarlatine. 

Diphtheria 

Diphtérie 

1 

1 

1 

2 

Typhus,    Enteric  or  Typhoid 

and  continued  f evers 

Whooping  Cough   . , .  . 

Typhus,   fièvres  typhoïdes  et 
fièvres  continues . .    .....    . 

2 

1 

3 

1 

Diarrhées 

4 

4 

4 

Rémittent  Fever         .        .    . 

Fièvre  rémittente 

Other  Malarial  Diseases   

Syphilis            ..                 .        . 

Malaria 

Syphilis 

•    •• 

Erysipèle... 

'"l 

■■'1' 

Puerpéral  Fever 

Fièvres  puerpérales 

'"'l' 

Septicœmia 

Other  Zymotic  Diseases    

Parasitic. 
Thrush 

Autres  maladies  zymotiques . . 

PARASiriQUES. 

Worms  and  other  Parasites . . . 

DiETIC. 

Privation  of  Food 

Vers  et  autres  parasites 

h 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation.    

.: 

Alcohol  1  sni 

Ivrognerie 

1 

3 

2 

1 
1 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme. 

2 

AnsBmia 

Anémie ... 

1 

1 
4 

1 
3 

Cancer 

1 

Scrofula  and    other  forms  of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Scrofules  et  ai\tres  formes  de 

Phthisie 

4 
...   _. 

2 
2 

"3 

2 

1' 

"2 

Hydrocephalus 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmental. 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles. 

D'Ages. 

Cyanosis 

1 

1 

Malformations 

At  Birth 

A   l.i,  nfl.insfl.nfp 

[      Child  Birth 

Accouch  emen  t. 

1 
1 

1 
5 

1 
2 

t  Old  Age                                 .    ... 

Vieillesse 

4 

^î î 

»    '  Otlier  Developmental 

i          ! 
1 
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TABLKATT  T.                                VTLLK  DK  WOODSTOCK,  ()X'I\ 

Still- 
Boni. 

Morts 
nés. 

A  (  i  V 

S. 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
<à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 

à 

10. 

10 
to 
15. 

10 

à 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 

to 

25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 

to 
45. 

35 

à 

45. 

45 

to 

55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
()5. 

55 

à 

65. 

65 
to 

75. 

65 

à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

Non 
don-  , 

nés.   ' 

t 

""i 

l 

1 

1 



2 

3 

1 

4 

] 

! 

1 

! 
■ 





■ 

« 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

2 

2 

!  .  . 

■ 

2 

"  i 

• 

2 

1 

^ 

1 

'::::'j 

•    •      • 

.... 

l     1 
j 

!  ■  "  ■  ■ 

1 

'        4 

1 

1 



1 

1 

1 





1 

i 
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TABLE  I.                                     TOWN  OF  WOODSTOCK,  ONT.                                       Continued.    | 

i 

!  ^ 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
i       MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

1 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 

\  Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales .  . . 
Apoplexie 

1 

2 

1 

— 

Il 
1 

Paralysie 

Folie 

1 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
1  HeartandBloodVesselsDisea- 

!       ses 

Epilepsie  et  convulsions .  . 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

2 
10 

"'l' 

2 

3 

10 

2' 

4 

3 
20 

'2 
4 

4 

2 
8 

1 

1 

4 

2 
4 

4 

Lung  diseases 

Quinsy .... 

'  Throat  Affections 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et   autres  maladies 
d'intestins 

i  Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
i      of  the  Bowels 

Liver  diseases 

Maladies  du  foie 

1 

2 

2 

'  Spleen  diseases 

Maladies  de  la  rate 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Maladies  des  voies  urinaires   • 

1 
1 

1 
1 





Maladies  de  l'utérus 

Anthrax                    . .           .... 

Synovitis 

Joint  diseases 

Skm  di.seases 

Synovitis 

Maladies  de  la  peau 

..... 

1 

1 

Violent. 

I  Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wounds 

Violentes. 
Fractures  et  contusions.    . 

Blessures  et  armes  à  feu 

'Drowning 

Noyades 

•  Railway  accidents 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. 

i  Other  accidents 

Autres  accidents 

Infanticide 

Suicide 

Homicide. . .    . 

Hanged  (Judieial) 

Infanticide                

"l" 

Suicide 

Hnmipïdp 

1 

Exécutions  de  haute  justice.. 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie 

1 
1 

• 

1 

1 

1 

\             Ill-Definei)  AM) 
NOT  kpÎ:cified  causes. 

Dropsy   

Ab.scess 

'  Hemorrhaffe 

■3 
'"  1' 

Hémorrhagie 

"io 
"i 

"5 

■■■  2 

:  •  Atrophy  an<i  Debility 

ISudden  (LTnascertained) 

',Not  specified  and  ill-defined.  . 

Totals 

Atrophie  et  débilité 

2 

8 

Subite — causes  inconnues 

Non  spécifiées  et  indéfinies 

Totaux 

41 

50 

91 

37 

^ 
i 

47 

l-tlB 


K 
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VILLK  1)K  WOODSTOCK,  ONT 


Stdtc 


Still- 


Morts 


Un- 
der  1 
vear. 


Au- 
des- 
sous 
de  ] 
an. 


A(i  KS 


1 

2 

3 

4 

Total 

5 

10 

15 

20 

25 

35 

45 

55 

05 

to 

to 

to 

to 

under 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

2. 

3. 

4. 

5. 

5. 

10. 

15. 

20. 

25. 

35. 

45. 

55. 

G5. 

75. 

1 

2 

3 

4 

Total 

5 

10 

15 

20 

25 

35 

45 

55 

05 

a 

a 

a 

a 

au- 

à 

à 

à 

à 

k 

à 

à 

à 

à 

2. 

3. 

4. 

5. 

des- 
sous 
de  5. 

10. 

15. 

20. 

25. 

35. 

45. 

55. 

651., 

75. 

12  I     8 


75 
and 
over. 


75 

et 

plus. 


.Not 
given. 


Non 
don- 
nés. 


10 
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TABLE  I.                                         TOWX  OF  BROCKVILLE.                                                         f 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

i 
i 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Sing 



Nor 
ma 
ries 

Zymotic. 
Small-Pox 

Zymotiques. 
Variole    

Rougeole 





: 

Scarlet  Fever   

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

:  Typhus,    Enteric  or  Typhoid 

and  continued  fevers 

î  Whooping  Cough 

1 

1 
2 
3 

3 

1 
2 

4 
2 
6 

1 
3 

10 

1 

1 

3 

Diphtérie 

Affections  catharrales 

Typhus,  fièvres  Typhoïdes  et 
fièvres  continues 

Coqueluche 

Diarrhées 

Fièvre  rémittente 

1 
8 

i  Rémittent  Fever 

1  Other  Malarial  Diseases 

1 

Syphilis , 

Malaria 

Syphilis 

Erysipèle 

1 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

••■ 

Fièvres  puerpérales 

Septicaemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 
Thrush 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques . . 

Pakasitiques. 
Aphthes 

1 

Worms  and  other  Parasites .  . . 

DiETIC. 

Vers  et  autres  parasites 

, 

•• 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 

Sfiirvv 

Scorbut 

Alcoholism    

Constitution  AL.. 

Rheumatism 

Purpura 

Ivrognerie 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme. 

4 

2 

1 

2 

2 

Purpura  

A  ■nflpmia. 

Anémie         .                 

Cancer 

3 

"'12' 
1 

3 

"'2\ 
2 

1 

1 

"ii 

2 

'  1 

.1. 

Scrofula  and    other   forms   of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Hydrocephalus. 

Other  Constitutional  Diseases. 

Dkvelopmental. 

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule.              

Phthisie 

9 

1 

1 

Autres  mal.  constitutionnelles. 
D'Ages. 

...  .  j — 
1    •••■ 

}  At  Birth                

'5 

■"'s' 

"4 

3' 

Il 

1  Child  Birth 

Accouchement  .    .    

Vieillesse 

'3' 

Old  Age 

Other  Developmental     

fl 

1-  Victoi 

•ia. 

Documents  de  la  Session  (No. 

Gf 

•) 

A. 

1891 

1  ABLKAU   I.                                   \'ILIJ-:  l)K  liKOCK  VI  LU!. 

;i. 

A  (4  K  S  . 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
au. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 
to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total, 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 

to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 
à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
05. 

55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 

à 

75. 

75 

and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

■~~ 

Non 
don- 
nés. 

2 

""'1' 

2 
1 

2 

1 
3 

2 

1 

5 

1 





"3 

0 

1 

1 

3 

1 

'  •  ■    • 

1 

1 

1 

.. 

1 

... 

1 

1 

1 

1 

1 



..... 





1 

2 

1 

'   "2 

"2 

4 

1 

9 

3 

^ 

1 

1 

1 





■ 

1 

.... 

1 

■ 



« 

, 
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TABLE  I. 

TOWN  OF  BROCKVILLE. 

Continued,  '1 

1         DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
i       MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

1 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

- 

Singl 

Non,' 
ma-j 
ries. 

i                               "■■"■           ~ 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Locales. 
Affections  cérébro-spinales . . . 

3 
1 

2 

5 

13 

1 

2 

1 

2 

4 
1 

1 

"2 

9 

14 

...   ^. 

2 

••- 

7 
2 
3 

""2 

14 

27 
1 
3 
1 

4 

'"3 

""2 

5 

11 

1 

"1 

2 
■"3 

2 
1 
1 

'    i 

3 
3 

1 

1     ' 

(i 

12 

.... 

Paralysis                 

Paralysie   .         

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 

Heart  and  Blood  VesselsDisea- 

ses 

Folie... 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 

Lung  diseases 

Quinsy                   

Affections  pulmonaires    ...    . 
Angine 

Throat  Affections 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites  et  avitres  maladies 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

Peritonitis         

Péritonite                          

Liver  diseases 

Spleen  diseases                ■ 

M^aladies  du  foie               .. 

2 

IVTfl.l a.d  1  p.s  dp  la,  ra.tp 

i 

:':.'.{ '"il 
1 t 

Dentition                     

Dentition ..,•••. 

Maladies  des  voies  urinaires. . 

2 

"2 

■4' 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Synovitis 

Joint  diseases 

Skin  diseases                         .    . 

Anthrax 



■::i: 

....    1 
i 

! 

i 
...   1 

Synovitis 

Maladies  de  la  peau 

Other  local  diseases 

Violent. 
Fractures  and  contusions 

Violentes. 
Fractures  et  contus'ons 

Brûlures 

1 



1 

1 

Poison 

DrowninsT 

Noyades 

1 

1 

2 

"  2 

.1 
• 

Suffocation . 

1 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 
Autres  accidents 

Tu  fan  fi  oï  ri  p 

2 



• 

Other  accident.s             . 

Tnfjî.ntipidp 

Suicide 

Homicide 

TTanP"pH  LTndiriîi.l^ 

Suicide 

...    . 

TH'.vpfnf.ir^nc!  rlp  Vin.nf.P  incstiPP 

Ill-Defined  and 
not  specifie!)  causes. 

Dropsy                        

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie 

2 

3 
1 

5 

1 

3 
1 

■'4 
"1 

1 

i 


Al)Hcess 

Abcès                        

TTpTnnrrhfl.()''p 

Hémorrhagie 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined .  . 

Totals 

5 
..... 

3 

8 
"1 

Subite— causes  inconnues 

Non  spécifiées  et  indéfinies . .  . 

Totaux   

7Î) 

80 

159 

Gl 

24 

7 

^ 

a  Victoi 

•ia. 

Documents  de  la  Session  (No. 

6f 

•) 

A. 

18i)l 

TABLEAU  I.                                    VILI.K  I)K  JiROCKVILLK.                                                   Suite. 

Still- 
Sorn. 

nés. 

A  (î  K  S  . 

U  ri- 
der 1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de! 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 

de  5. 

5 

to 
10. 

5 
à 
10. 

1 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

20. 

20 

to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 

to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

~~ 

55 

à 

65. 

()5 
to 
75. 

65 
à 
75. 

75 

and 
over. 

75 

et 
plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

2 

1 

3 

1 

1 

1 

1 

2 

"   1 

1 
2 

.  ^ 

...    .  . 

1 
4 

2 

1 

.... 

.... 

.... 

.... 

i" 

1 
4 

1 

"2" 

1 
1 

1 

1 

2 
2 

"2 

1 

1 

1 
4 

3 

2 

1 

3 
4 

1 

2 

1 

1 

1 

1 

'""l 

2 

1 

3 

1 

1, 

... 

.... 

1 

. 

h: 

1 

1 

1 

1 

e.  . 

1 

.... 

1 

1 

1 

1' 

.... 

....  . 

1 



.... 

— 

■    3 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

3 

1 

2 

2 

1 

1 

1 

1 

22 

« 

2 

3 

35 

5 

4 

8 

9 

14 

11 

11 

20 

20 

22 

é 
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TABLE  I. 


TOWN  OF  CHATHAM,  ONT. 


1 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS 

ÉTATS  CIVILî 

1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

! 

Nof 

Zymotic. 
Small-Pox ' . 

Zymotiques. 
Variole 

Measles 

Rougeole 

.   .. 

Scarlet  Fever 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie 

.... 

2 

3 

1 

3 

...... 

6 

4 

1 

8 

Diphtheria.        

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Eiiteric    or   Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 

Diarrhœal  Affections 

Rémittent  Fever 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres   typhoïdes  et 

fièvres  contiimes •. .    .  . 

Coqueluche 

4 

1 

1 
4 

2 

2 

.... 

Diarrhées 

5 

Fièvre  rémittente 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis     

Malaria 

Syphilis 

1 

1 

Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 



Puerpéral  Fever  

Septicœmia  . 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 
Thrush 

Septicémie... 

1 

1 

2 

1 

Parasitiques. 

Worms  and  other  Parasites. . . 

DiETIC. 

Privation  of  Food 

Vers  et  autres  parasites 

... 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 

Scorbut 

Ivrognerie 

;;.'. 

Scurvy     . .      .        

Alcoholism 

CONSTTTUTIONAL. 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme 

1 

1 

Purpura , 

AnfKinia 

Anémie            .. 

. . . 

Cancer 

Scrofula  and   other  forms    of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Hydrocei)halus               

Cancer 

1 

li 

1 

"iè 

1 

"g 

Scrofules  et  autres  formes  de 

Tubercule 

Phthisie 

Hydrocéjihalie 

"'2' 

Other  Constitutional  Diseases. 
Dkvelopmental. 

Autres  mal.  constitutionnelles. 
D'Ages. 

Cîvfl.nosiK 

C  vanosis 

M  alformations 

At  Eirth 

A  la  naissance 

2 
2 

Child  Birth 

Old  Age ;.. 

Other  Developnifîntal 

2 

7 

2 

12 

'■'lo 

. .  i 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'flges 

5 





— . — 

—  i 

l  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Gi\) 


A.  1891 


'lAlîLKAU  T. 


VTLLK  \)K  (.'MA^rFlAM,  ONT. 


A  (;  K  S 


Still- 
Born. 


Morts 
I  nés». 


Un- 

1 

2 

3 

4 

Total 

5 

10 

15 

20 

25 

35 

45 

55 

65 

75 

(1er  1 

tC) 

to 

to 

to 

uiider 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

to 

and 

year. 

''■ 

3. 

4. 

5. 

5. 

10. 

15. 

20. 

25. 

35. 

45. 

55. 

65. 

75. 

over. 

Au- 

1 

2 

3 

4 

Total 

5 

10 

15 

20 

25 

35 

45 

55 

65 

75 

des- 

à 

à 

à 

à 

au- 

a 

à 

à 

à 

a 

a 

a 

à 

à 

et 

sous 

2. 

3. 

4. 

5. 

des- 

10. 

15. 

20. 

25. 

35. 

45. 

55. 

65, 

75. 

plus. 

de  1 

sous 

an. 

de  5. 

Not 
given . 


Non 
don- 
nés. 


1        2 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  181 


TABLE  I. 


TOWN  OF  CHATHAM,  ONT. 


■  Continued. 


1 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

Fe- 

Males  maies. 

Hom-   Fem- 
mes,    mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Singlf 

1    ~   ' 
Non- 
ma- 
riés. 

Local. 
Cerebro  Spinal  Affections 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales 

Apoplexie 

3 
1 

2 

3 
2 

5 

""2 

1 
3 

'"2 
3 

0 
3 

7 

'3 

() 
10 

'""5' 
1 

10 

2 
3 
5 

3 

2 

"1 
4 

1 

•  2 

1 
4, 

1 

Insanity 

Folie 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

ses 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

1 

5 

7 

8 

■^ 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Quinay 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et  autres  maladies 

d'intestins 

Péritonite 

Maladies  du  foie 

3 

1 

- 

Stomach  diseases  .    .         ... 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

1; 

Peritonitis 

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Dentition 

Maladies  de  la  rate 

Dentition 

...  ^. 

l 

""2 

4 
1 

1 

.. 

'"'2' 

Diseases  of  the  Urinary  organs 
Diseases  of  the  Utérus 

Maladies  des  voies  urinaires. . 
Maladies  de  l'utérus 

2 

...     ' 

Anthrax 

Synovitis 

Maladies  des  articulations. . . . 

.  '. . . . . 

Skin  diseases 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales 

Violentes. 

Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu 

1 

1 

1 

Other  local  diseases 

Violent. 
Fractures  and  contusions 

Burns  and  Scalds 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

1 

Suffocation 

Suffocation 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 

1 

1 

1 

Infanticide 

Infanticide 

Suicide 

"i' 

1 

"       1 
1 

"i 

"1 
1 

1 
...... 

\ 

Homicide 

Homicide 

Hanged  (  Judicial) 

Ill-Defined  anu 

NOT  SPECIFIE!)    CAUSES. 

Exécutions  de  haute  justice.. 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie 

Hemorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  si)ecified  and  ill-defined  .  . 

1 
y 

1 
2 

2 
11 

Atroj)hie  et  débilité 

■ 

Totaux 

IT 

Totals 

71 

02 

133 

46 

20 

î 

V 


( 
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TABLEAU  I.                                  VILLE  DE  CHATHAM,  ON^r.                                              Suite. 

StiU- 
Boni. 

Morts 

lies. 

A  (i  EkS. 

1 

Un- 

(1er  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 

à 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 

à 

10. 

10 

to 
15. 

10 

à 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 
à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 

à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

55 

à 

65. 

65 
to 
75. 

65 

à 
75. 

,75 

and 
over. 

75 

et 

plus. 

1 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

1 

2 

1 

4 

1 

1 

2 
2 

1 

1 

■     3 

.... 

2 

^   3 

3 
""3 

'    "l 

'"'l' 

i' 

1 
1 

i 

2 

ï 

1 
1 

2 
1 

1 

1 

1 

1 

2 

4 

1 

1 

/ 
3 

1 

4 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

|.;::; 

..... 

'■"l 

2 

1 
1 

3 

. , .  . 



1 

{ 

1 

1 

1 

1 
1 

... 

.... 

.... 

....    1 

1 

■  16 

2 
1' 

;::::■ 

10 

G 

27 

5 

3 

3 

3 

41 

5 

2 

7 

2 

12 

8 

13 

6 

19 

17 

1 

6 

f-7 
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DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 

MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

1 
1 
1 

i 
1 
1 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS.       j 

ÉTATS  CIVILS,      i 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

SingK  î  r 

Non-  , 
ma- 
riés. ; 

Zymotic. 
Small-Pox 

Zymotiques. 
Variole 

\ 

Measles 

Scarlet  Fever 

Fièvre  scarlatine. 

Diphtheria    

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric  or   Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 

Diphtérie 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres    typhoïdes  et 
fièvres  continues. 

2 
3 

2 
2 

4 
5 

"2 

4  ' 

il  " 

6 
14 

6 
33 

Diarrhœal  Affections           .    . 

Diarrhées 

19 

Rémittent  Fever 

Fièvre  rémittente. 

,  Other  Malarial  Diseases 

Malaria 

Syphilis 

Erysipèle 

•    •• 

Puerpéral  Ff'ver 

Septicaemia 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie 

2 

2 

2 

'( 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 
Thrush          ,     

Autres  maladies  zymotiques 

Parasitiques. 
Aphthes   . 

Worms  and  other  Parasites . . . 

DlETlC. 

Privation  of  Food               . .    . 

Vers  et  autres  parasites 

Diétiques. 
Défaut  d'alimentation 

Scurvy 

Alcoholism 

CONSTITUTIONAL. 

Scorbut    

Ivrognerie 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme  . . 

Piiriiiira. 

Purpura 

A  nnpTnïfl 

Anémie 

Cancer 

1 

8 
9 



Scrofula   and   other  forms  of 

'^Pn  Kprr '11  If  ^si  s 

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule 

1 
7 
4 

Phthisis 

Hydrocephalus . .    .  . 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmental. 

Prématuré  Birth 

Phthisie 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles. 

1 
5 

5 

D'Ages. 

Naissance  prématurée 

Cyanosis '. 

....• 

Cyanosis 

Malformations 

At  Birth 

1  Ohild  Birth 

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

.. 

Old  Age         

Vieillesse 

Other  Developmental 

j 

_-.- 

• 
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TABLKAr   1.                                            VILLK  DK  SOKKL. 

^ 

Still- 
Born. 

Morts 
nés. 

A  G  K  S . 

1 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 

to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
05. 

f)5 
to 
75. 

65 
à 
75. 

75 

and 
over. 

75 

et 
plus. 

Not 
given . 

Non 
don-  1 

nés.   j 

'  1 
1 



"2 
3 

"2' 



2 
..... 

25 

1 

.... 

1 

3 
4 

3 

1 

6 
33 





'2 

1 

..    -.1 



1 

— 

1 

1 

1 

1 

3 

.... 

2 

1 

9 

■ 

9 

■ 

• 



■  •   •  • 



.    .    . 

6/-7i 
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TABLP:  I.                                                 TOWN  OF  SOREL.                                                   Continued.    1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

# 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy    

Locales. 

Affections  cérébro-spinales — 
Apoplexie 

2 

2 
1 
3 

4 

1 
8 

1 

1 
5 

3 

Paralysis 

Insanitv 

Paralysie 

Folie 

5 

1 

2 
■    •■4 

1 

15 
..... 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
:  HeartandBloodVesselsDisea- 

ses 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

Affections  pulmonaires 

Angine 

Affections  de  la  gorge 

2 

4 
15 

2 

6 

12 
...  ^ 

1 

4 

10 

27 

"    i 

1 

5 
9 

4 
3 

1' 

Lung  diseases   

Quinsy 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

i  Enteritis  and  other  Affections 
!      of  the  Bowels 

Maladies  de  l'estomac . 

Entérites  et  autres  maladies 
d'intestins 

[  Peritonitis             

Péritonite 

Maladies  du  foie 

"i 

"'l' 

2 

1' 

'  1 

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Maladies  de  la  rate 

4 
1 

6 

10 

1 

10 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle                        

Maladies  des  voies  Urinaires . 
Maladies  de  l'utérus 

1 

Anthrax 

Synovitis          . 

Synovitis            ...        .    . 

i 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

'  Other  local  diseases 

Maladies  des  articulations .... 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales. 

""i 

"l" 

1 

"'     1' 
1 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Cunshot  and  woiuids 

Violentes. 

Fractures  et  contusions   

Blessures  et  armes  à  feu 

1 

1 

Biirns  and  Scalds 

Poison 

Brûlures                

2 

2 

1 

1 

Emix>isonnements 

1 

1 

1 

Suffocation   

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 

1 

2 

2 

1 

1} 

Infanticide 

Suicide             . .              

Infanticide 

i 

Suicide 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice. . . 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 





. .  i 

Honncide 

■   ! 

[j 

Ill-Dekineu  and 
not  specifiku  causes. 

Abscess 

HeiiiorrhaËTe 

Hémorrhagie 

:( 

Àtrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined. . 

Totals 

Atrophie  et  débilité          .. 

16 
""  1 

14 
"l 

30 
""2 

2 

f) 

23 

Subite—  causes  inconnues 

N(m  spécifiées  et  indéfinies. . . 

Totaux 

••■•2 

82 

1)4 

176 

37 

1() 

i3 

1 

1 

II 
i 

i 


1 
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TABLKAU  r.                                        VTLLK  DE  SORKL.                                                          Suite,     j 

Still- 
Boni. 

'  Mt)rts 
!    nés. 

A  (J  K  S  . 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 

to 
4. 

3 

:\ 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
.sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

h 

35. 

35 

to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 

à 

65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75 

75 

and 

over. 

75 

et 
plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

1 

... 

1 

1 

3 

1 

1 
j 

j 

1 
1 

"i" 

....1     . 
3          3 

i' 

7 

""'s' 



2 

i 

'"   1 

"'1' 

4 
"12 

.... 
1 



1 
1 

î 

"2 

1 
4 

2           4 
4           1 

1 

1 

1 





8 

'"'2' 

1 

1 

...            1 



"10 

.... 

1 



i 

• 

l;:--- 

1 

1 

1 

! 

1 

1 

1 

...    I-. 

1 

1 

.....     .....   Il 

.... 

',i 

II 

1 

1 

1 

...    . 

■■ 

. .    . . 

... 

• 

1 

j 

22 
■  1 

22 

8 

i 

1 

2 

1 

4 

1 

1 

13 

79 

17 

9 

3 

3 

111 

^ 

10       0 

9 

9 

18    

1             i 
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TABLE  I. 


CITY  OF  ST.  HYACINTHE. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 
mes. 


Fe- 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 


[: 


Mar- 

ried. 


Wi- 

dowed 


Ma- 
riés. 


Single 


Veu-  I  Non- 

vage.  [   ma- 

1  ries. 


Zymotic. 

Small-Pox 

Measles      

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Typhus,   Enteric    or  Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 


Diarrhœal  Affections, 


Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases. 

Syphilis 


Erysijielas 

Puerpéral  Fever 

Septicaeniia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 


Thrush 

Worms  and  other  Parasites . 


DiETIC. 

Privation  of  Food. 

Scurvy  

Alcoholism 


CONSTITUTIONAL. 


of 


Rheumatism 

Purpura 

Anaemia 

Cancer 

Scrofula  and   other   forms 

Tul:)erculosis 

Phthisis 

Hydrocephalus 

Other  Constitutional  Diseases, 

DeVELOI'MKNTAL. 

Pnîinature  Biith 

Cyanosis 

^Malformations 

At  Birth 

ChildBirth 


Old  Age 

Other  Develoi>mental. 


Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine , 

Diphtérie 

Affections  catharrales , 

Typhus,   fièvres   typhoïdes   et 

fièvres  continues 

Coqueluche 


Diarrhées 


15 


Fièvre  rémittente. 
Malaria 


Syi^hilis . 


Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques. 


Parasitiques 

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites . 


DlÉTlQUES. 

Défaut  d'alimentation. 

Scorbut 

Ivrognerie   


Constitutionnelles. 

Rhumatisme 

Purpura  , 

Anémie 

Cancer 

Scrofules  et   autres  formes  de 

Tubercule 

Phthisie 

Hydrocéphalie. 

Autres  mal.  constitutionnell 


D'Ages. 

Naissance  prématurée . . 

Cyanosis 

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges. 


13 


25 


10 


38 


101 


13 
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TABLEAU  I.                              CITÉ  DE  ST.  HYACINTHE. 

A(;  ES. 

r^till- 
jBorn. 

Morts 
née. 

1 

1 

Un- 
der  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
h 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 
to 
4. 

3 

à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 

5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 
à 
35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 

to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 
and 
over. 

- 

75 

et 

plus. 

1 

t 

Not  ! 
given. 

Non  î 
don-  i 
nés. 

I 

I 

1 
1 

....   ( 

1 

1 

1 

5 

1 

7 
2 

3 

.... 

i 

■*"3* 

::■: 

1 
1 

1 

1 

2 
20 

2 

1 

2 
23 

1 

.    . . .   ! 

1 



1 



1 

1 

1 

2 

2 

2 

3 

10 

11 

1 

6 

2 

1 

, 



\'  '    ' 

8    

* 
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TABLE  I.                                     CITY  OF  ST.  HYACINTHE.                                            Coatinucd. 

■ 

1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 

i 

1 

;       MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

i 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

: 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

1 

!         «             Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy 

Paralysis 

\  Insanity. 

Epilepsy  and  Convulsions  .... 
1  Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 
ses 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales — 
Apoplexie 

1 

7 

4 
1 

8 

8 

1 

'2 

2 

"2 

11 
4 

11 

2 

""2 

15 
15 

'""2 
3 

3 

1 

3 
2 

4 

""2 
2 

1 

Folie                ...                 

Epilepsie  et  convulsions . . 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins 

Affections  pulmonaires 

Throat  Affections 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites    et  autres  maladies 
d'intestins . . 

1 
2 

1 

2 

1 

2 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

Peritonitis 

1  Liver  diseases 

Maladies  du  foie                  .    . 

1 

1 

2 

2 

T 

i  Spleen  diseases 

Maladies  de  la  rate 



"il 
2 

Dentition     ...        ... 

Dentition .  .         

9 

1 

8 
2 

17 
3 

"'1' 

1 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle.           

Maladies  des  voies  urinaires . . 

1 

j 

Anthrax 

... 

..  .. 

i 

Synovitis 

Synovitis 

1 

1 

Skin  diseases 

Maladies  de  la  peau       

1 

Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

j 

Violentes. 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

1 

1 

1 

^ 

j 

i 

Suffocation 

Suffocation    

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 



..;.. 

i 

Railway  accidents 

1 

} 

\ 

HansTed  («Judicial) 

Exécutions  de  haute  iustice 

; 

Ill-Dkkinkd  and 

NOT  SPECIFIKD   CAUSES. 

Dropsy 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie  . . . 

1 

1 

2 

■50 

2 

50 

Abscess 

Abcès 

Hemorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined . . 

Totals 

i 

Atrophie  et  débilité 

27 

23 

Non  spécifiées  et  indéfinies.. . . 
Totaux 

• 

107 

113 

220 

51 

15 

154 
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i      TABLEAU  I.                                   CITÉ  DK  S'l\    IIVACMNTIIK.                                                Suite. 

1 
j 

i 

Still- 
Born. 

;   Morts 
j     nés. 

i 

'     JL      1  II 

A  (  ;  i<:  s . 

Un- 
(ler  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 
to 
5. 

4 
à 
5. 

l\)ta] 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 

to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

*15 

à 

20. 

20 

to 
25. 

20 

à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 

à 

65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 

and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés.  1 

1 

j...... 

1 

1 

2 

.... 

1 

4 

36 

37 

1 

1 

38 

"1 

3H 

1 

2 

4( 

1 

"2 

1 

.... 

1 
1 

1 

2 

2 

2 

5 
4 

4 
1 

41 



1 
"2 

1 

2 

49 

""2 

43 

2 
2 

1 

44 

1 

45 

1 

1 

1 

46 



47 

1 

....1     1 

'"  1 

4S 

"1 

"iT 



"'i' 

4<< 

14 

2 

...'.... 

i" 

.5( 

51 

' 

59 

■      1 

53 

1 

54 

' 

55 

i 

56 







.... 

57 

1 
58 

1 

50 

6( 

... 

61 

69 

63 



64 

65 

6() 

67 

1 

68 

........ 

69 



1 

1 

i 

i 

1 

70 

71 

79 

43 

3 

1 

1 

48 

1 

1 



73 

74 

i-      ■• 

75 



84 

11 

4 

10 

3 

112 

4 

3 

6 

18 

14 

2 

13 

0    20 

19 
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TABLE  I.                                                 TOWN  OF  G  ALT. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

1 

1 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dow^ed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Zymotic. 

Small-Pox 

Measles 

Zymotiques. 

'"'l' 

■3 

! 

"3" 
1 

Rougeole 

3 

Scarlet  Fever 

Catarrhal  Affections 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres    typhoïdes  et 

fièvres  continues   ...    

Coqueluche 

Diarrhées 

1 

1 

2 

2 

1 

3 
1 

3 

1 

2 

1 

Typhus,    Enteric   or  Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 

Diarrhœal  Affections 

....    . 



Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Erysipelas 

Malaria 

Syphilis         

Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

"2 



1 

Puerpéral  Fever 

Septicaemia. . 

Other  Zymotic  Diseases 

PARA8ITIC. 

Thrush 

2 

21 

Aiit.rps  mfl.la.dips  yvmotinues 

Pakasitiques 

j 

Worms  and  other  Parasites . . 

DiETIC. 

Privation  of  Food 

Vers  et  autres  parasites 



■■■    1 

DiÉTIQUES. 

Défaut  d'alimentation 

1 

Scurvy 

Alcoholism 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Scorbut             

Constitutionnelles. 

....' 

Anaemia 

Cancer 

1 

1 

2 

3 

3 

i  Scrofula  and   other  forms    of 

l      Tuberculosis 

S  Phthisis   ' 

Hydrocephalus  . 

Other  Constitutional  Diseases, 

Developmental. 
Prématuré  Birth 

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule 

Phthisie             

10 

8 

18 

"'    i 
4 

9 
"1 



Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles. 

D'Ages. 
Naissance  prématurée 

1 
4 

Cya,nosis 

Cyanosis 

Malformations   

At  Birth 

Difformités 

Child  Birth 

A  f'fioiifhemetit,                                   1 

1 
3 

1 
5 

1 
2 

!  OldAge '...'.'...'....'. 

Other  Deve]o])mental 

Vieillesse 1        2 

Autres  maladies  d'âges             1  - 

2 

1 

-. 

1 

d4  Victoi 

•ia. 
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TABLEAU  T.                                           VILLE  DE  GALT. 

iStiU- 
Born. 

Morts 
né8. 

A  G  E  S  . 

Un- 

der  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
del 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 
to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 

à. 

10 

to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 
and 

over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

1 

2 
1 

1 



î 

■i- 

1 

"     1 



1 

3 

::;, 



3 

. 

1 

...    1 
1 

, 

1 

1 

... 

.... 





i 

.      . .  . 



j 

.... 

"i' 

.... 

l' 

"i' 



.... 

...    . 

3 

1 

4 

1 

4 

3 

4 

2 

1 

1 

1 

4 

4 

..  .  . 

. . .  . 

ï 

5 

Il 
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TABLE  I.                                                  TOWN  OF  GALT.                                                     Contmued. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

AiDoolex  V 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales . . . 
Apoiîlexie 

2 

1 
3 

2 
...  ^ 

4 
1 

4 

3 
1 
3 

1 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions 

Heart  and  Blood  Vessels  Di  sea- 
ses                                      ...    . 

Paralysie 

Folie                      .... 

1 



Epilepsie  et  convulsions . . 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins               .... 

2 

2 
8 

3 

7 
7 

5 

9 
15 

2 

4 

2 

2 

2 

3 

3 
11 

Lung  diseases  

Affections  puhnonaires    . 

Quinsy 

Throat  Affections         

Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et  autres  maladies 
d'intestins 

1 
4 

... 
3 

1 
1 

7 

"1" 
3 

1 
4 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

Peritonitis 

Liver  diseases 

Spleen  diseases 

Péritonite 

2 

2 

2 

""2 

""1 

Maladies  de  la  rate 

Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Maladies  des  voies  urinaires. . 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

2 

1 

3 

Carbuncle   

1  Synovitis 

«Joint  diseases 

Synovitis .    .....    .    . 

Maladies  des  articulations 

.... 

•    • 

Other  local  diseases 

Violent. 
Fractures  and  contusions 

Autres  affections  locales 

Violentes. 
Fractures  et  contusions 

1 

1 

Burns  and  Scalds 

Brûlures 

■   ■    1 

Poison 

Drowning 

Empoisonnements          . 

Railway  accidents 

Accidents  par  les  ch.  de  fer. . . 

'"2 

2 

.       1 

1 
'1 

Infanticide 

Infanticide 

Suicide   

Homicide              .               ... 

2 

2 

2 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice. . 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hydropisie ..... 

Abcès 

Hancred  (Judicial) 

....    1 

. . .   .  j 

Ill-Dekinei)  and 
not  .specifiei)  causes. 

Abscess 

Heniorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained) 

Not  si)ecified  and  ill-defined. . 

Totals       

Hémorrhagie 

1 

1 

1 

Snbït'.p      pa.iisps  inpnnnnps 

Non  spécifiées  et  indéfinies  . . . 
Totaux 

1 

4 

5 

4 

1 

58 

40 

107 

47 

11 

4!» 

l     ! 

1 
1 
1 

I 
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TABLEAU   F.                                             \  1 FJ  J-:   DK  (  ;  A  i/r.                                                            s,atf'. 

Still- 
Boni. 

Morts 
né». 

A  (  i  E  S . 

Un- 
der  1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
del 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
k 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 

à 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 
to 
25. 

20 

à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

.35. 

35 
to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 

à 

65. 

65 
to 
75. 

65 

à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given . 

Non 
don- 
nés. 

'~ 

1 

1 

.... 

2 
.... 

""'l' 

1 

1 

1 
3 

2 

3 

1 

8 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
2 

1 

1 
2 

2 
1 

5 





.      . 

.... 

1 

.'.... 

1 

1 

2 

2 

2 

.... 

1 

1 

. . 

_ 

1 

.... 

1 



i   ' 

1  ... 

1 

1 

1 

. .    . 

:::::  :;     i 

1 

1 

... . 



.... 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

17 

10 

1 



28 

4 

4 

8 

12 

13 

9 

6 

8 

15 
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TABLE  I. 


CITY  OF  FREDERICTON. 


DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 


MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DECES. 


SEXES. 


Maies 


Hom- 
mes. 


Fe- 
males. 


Fem- 
mes. 


Totals 


To- 
taux. 


Zymotic. 

Small-Pox 

Measles 

Scarlet  Fever 

Diphtheria 

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric  or   Typhoid 

and  continued  fevers 

Whooping  Cough 

Diarrhœal  Affections 

Rémittent  Fever 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Erysipelas 

Puerpéral  Fever 

Septicaemia 

Other  Zymotic  Diseases 

Parasitic. 

Thrush 

Worms  and  other  Parasites . . . 

DiETIC. 

Privation  of  Food 

Scurvy 

Alcoholism 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Purpura 

Anœniia 

Cancer 

Scrofula  and   other  forms    of 

Tuberculosis 

Phthisis 

Hydrocephalus 

Other  Constitutional  Diseases. 

Developmental. 

Prématuré  Birth 

Cyanosis 

Malformations 

At  Birth 

Child  Birth 

Old  Age 

Other  Developmental 


Zymotiques. 

Variole 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie 

Affections  catharrales 

Typhus,   fièvres   typhoïdes  et 

fièvres  continues 

Coqueluche 


Diarrhées . 


Fièvre  rémittente . 
Malaria 


Syphilis . 


Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

Septicémie 

Autres  maladies  zymotiques. 

Parasitiques. 

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites 


DiÉTIQUBS. 

Défaut  d'alimentation. 

Scorbut 

Ivrognerie 


Constitution  nelles. 

Rhumatisme 

Purpura  

Anémie 

Cancer 

Scrofules  et  autres  formes  de 

Tubercule 

Phthisie ... 

Hydrocéphalie 

Autres  mal.  constitutionnelles, 

D'Ages. 

Naissance  prématurée 

Cyanosis 

Difformités 

A  la  naissance 

Accouchement 

Vieillesse 

Autres  maladies  d'âges 


14 


CIVIL 
CONDITIONS- 
ÉTATS  CIVILS. 


Mar- 
ried. 


Ma- 


Wi- 

dowed 


Veu- 
vage. 


Singh 


Non- 
ma- 
riés. 


i| 


H 


=f- 
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j      TABLEAU   I.                                    CITÉ  l)K  FRKDKKICTON. 

1 

i 

Still- 
Born. 

i    Morts 
nés. 

A(ÎKS. 

Un- 
der 1 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 

.    à 

4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 
à 
25. 

25 
to 
35. 

25 
à 
35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

55 

à 

65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

Non 
don-  ! 
nés. 

■        i 
1 
1 

"'2' 

'■■  2 

....^. 



1 

1 

1 

13 

1 

14 

1 

j 

.... 

.... 

1 


1 

i 
1 

1 





1 

1 

.    . 

..    .     i 



i 

.... 

1 

.,... 

.... 

2 

2 

4 

1 

1 

1 



1 



1 



3 

3 

1 

1 

8 

1 



1 
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TABLE  I.                                           CITY  OF  FREDERICTOX.                                           Continued. 

1 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

1 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 
males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

î 

Local. 

Cerebro  Spinal  Affections 

Apoplexy 

Locales. 

Affections  cérébro-spinales . . . 
Apoplexie 

2 

3 

5 
1 
4 

1 

""s 

'     l' 

1 

4 

< 

Paralysis 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions 

Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

Paralysie 

3 

1 

Folie            

1 

Epilepsie  et  convulsions . 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 

2 

3 
10 

2 

7 

15 
1 

3 
4 

2 

2 

2 

î 

1 

: 

Lung  diseases               . . 

Affections  pulmonaires 

Throat  Affections             .  . 

Affections  de  la  gorge. . 

Stomach  diseases 

Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et  autres   maladies 
d'intestins 

1 
2 

1 

.2 

1 

l 

'  1 

Enteritis  and  other  Affections 
of  the  Bowels 

Peritonitis   

Liver  diseases 

Péritonite 

1 

Dentition 

"     ï 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

Joint  diseases 

Skin  diseases 

Maladies  des  articulations 



1 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales 

Violentes. 

Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

"   1 
""l 

.    .... 

Other  local  diseases 

Violent. 

Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds 

Poison 

Drowning 

1 

2 

2 

Noyades 

2 

2 

2 

Suffocation 

Railway  accidents 

Accidents  par  les  ch,  de  fer. . . 

Infanticide 

Suicide 

Suicide 

.     .  .  .:! 

Homicid.-. 

Hanged  (Judicial)   

Ill-Definei)  and 
not  specifie!)  causes. 

Droi)sy                        

TTnTnifidp 

1 

j 

Exécutions  de  haute  justice.. . 
Causes  indéfinies  et  non 

SPÉCIFIÉES. 

Hydropisie 

1 

1 

Hemorrhage 

Atrophy  and  Debility 

Sudden  (Unascertained^ 

Not  sj)ecified  and  ill-defined . . 

'J\jtals 

■Vtroi^hie  et  débilité 

2 

2 

Subite- — causes  inconnues 

Non  spécifiées  et  indéfinies  ,  . . 
Totaux 

1 

54 

47 

101 

27 

12 

62, 
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TABLEAU  I.                                   CITÉ  DE  FREDERICTON.                                                 Suite.     \ 

Still- 
Born. 

(  Morts 
nés. 

1 

a(;es. 

1 

irn- 

derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
del 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 
à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 

to 
25. 

20 

à 
25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 
55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
à 

75. 

75 
and 

over. 

75 

et 
plus. 

1 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

I" 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

î 

1 

1 

2 



2 

2 

....   1 

1 

1 

1 

.... 

1 
1 

2 
2 

2 

2 

...... 

1 
1 



5 

1 

2 

1 

1 
1 

1 
2 

1 

1 

2 

1 

... 

1 

.... 

•    •  • 

.... 



1 

1 

1 

1 

2 

• 

...    . 



2 

...    . 



j   ... 



j 

■       1" 

1 
î 

1 

.... 

1 

...   1   . . 

1 



2 





2 

1 

:...!:::: 

1 

1 

....!.... 

1 

j 

... 

30 

6 

3 

1 

1 

41 

1 

3 

4 

3 

10 

2 

4 

5     10 

17 

1 

6/- 

3 

54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A. 


1891J 


1    TABLE  L                                       TOWN  OF  ST.  JOHNS,  P.Q. 

DISEASES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

1 
CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Singlf 

Non-  ' 
ma- 
riés. 

i                   Zymotic. 
Small-Pox 

Zymotiques. 
Variole 

Measles    

Scarlet  Fever   

Diphtheria  .  : 

Rougeole 

Fièvre  scarlatine 

Diphtérie 

Catarrhal  Affections 

Affections  catharrales 

Typhus,    fièvres  typhoïdes  et 
fièvres  continues 

2 

4 

2 

7 

4 

1 
1 

7 

6 

5 
3 

14 

6 

3  . 
3 

13 

Typhus,    Enteric   or  Typhoid 
and  continued  fe vers 

2 


1 



Diarrhœal  Affections 

Diarrhées 

Rémittent  Fever 

Fièvre  rémittente 

Other  Malarial  Diseases 

Syphilis 

Malaria 

j 

Syphilis 

Erysipelas 

Puerpéral  Fever 

Erysipèle 

Fièvres  puerpérales 

1 

1 

1 

M 

Septicœmia 

Other  Zymotic  Diseases 

Pakasitic. 
Thrush 

1 

Autres  maladies  zymotiques . . 

Parasitiques. 

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites 

DiÉTIQUES. 

Worms  and  other  Parasites . . . 

DiETIC. 

i 

Scurvy  

Alcoholism • 

CONSTITUTIONAL. 

Rheumatism 

Scorbut. 

f 

Constitutionnelles. 
Rhumatisme 

2 

2 

2 

1 

Ansemia 

Anémie 

Scrofula   and   other   forms  ot 

Tuberculosis 

Phthisis    

Scrofules  et  autres  formes  de 
Tubercule 

1 

Phthisie 

2 

4 

6 

5 



-'i 

Other  Constitutional  Diseases. 
Developmental. 

T*r*»Tr>nf.iirp  Tîirt'.h 

Autres  mal.  constitutionnelles. 

D'Ages. 
Naissance  prématurée 

Cyanosis 

•  •  •) 

'3 

At  Birth          .           

A  la  naissance 

3 

Child  Birth 

Old  Age 

Vieillesse 

'\nf".rp'4  TTin.ln,Hips  d'A.cpsi 

3 

4 

7 

3 

3 

Other  Developmental 



.^! 

* 
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TABLEAU  I.                                     VILLE  DE  ST.  .lEAN,  VAl                                                           , 

Still- 
Born. 

Morts 
nés. 

A  (  J  E  S . 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3. 

2 

à 
3. 

3 
to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 

à 
5. 

Total 
under 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
à 
10. 

10 
to 
15. 

10 

à 

15. 

15 
to 
20. 

15 

à 

20. 

20 

to 
25. 

20 
à 

25. 

25 
to 
35. 

25 

à 

35. 

35 
to 
45. 

35 

à 

45. 

45 
to 
55. 

45 

à 

55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
05. 

65 
to 
75. 

65 

à 

75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

_     1 

Non 
don- 
nés. 

1 
•   1 

6 



4 

2 

2 

2 

1 

3 

9 

3 



3 
12 



1 

1 

..... 

.    ..  . 

1 

1 

^ 



.... 

1 

i  ■   ... 

. 

1 

1 



1 

1 

j 

.... 

.'.'.'.. '.\ 

.... 

"1" 

.... 

"2 

"'i' 

..'..} 

1 

1 

. .    . 

1 

1 

■3 

3 

• 

1 

6 

• . .  .►  .| 

i 

6 

fSi 
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TABLE  I.                                         TOWN  OF  ST.  JOHNS,  P.Q.                                         Gontinued. 

DISE  A  SES  OR  OTHER  CAUSES  OF  DEATH. 
MALADIES  OU  AUTRES  CAUSES  DE  DÉCÈS. 

SEXES. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Maies 

Hom- 
mes. 

Fe- 

males. 

Fem- 
mes. 

Totals 

To- 
taux. 

Mar- 
ri éd. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

Veu- 
vage. 

Single 

Non- 
ma- 
riés. 

Local. 
Cerebro  Spinal  Affections    . . . 

Locales. 
Affections  cérébro-spinales . . . 

3 

a 

6 

6 

Paralysis       

Paralysie 

Folie 

2 

2 

4 

2 

2 

Insanity 

Epilepsy  and  Convulsions .... 
Heart  and  Blood  Vessels  Disea- 

i       ses 

Lung  diseases 

Quinsy 

Epilepsie  et  convulsions 

1 

8 
7 

1 

12 
15 

1 

3 

10 

..... 

Maladies  du  cœur  et  des  vais- 
seaux sanguins       

4 

8 

6 

3 

..  ^ 

1 

3 
2 

..    ., 

1 
■  2 

Affections  pulmonaires 

Angine 

2 

2 

1 

...   ^. 

4 
1 

2 
""2 

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections 

Maladies  de  l'estomac  

Entérites    et  autres  maladies 

2 

Peritonitis   

Liver  diseases 

Péritonite. 

Maladies  du  foie 

Dentition 

Diseases  of  the  Urinary  organs 

\  Diseases  of  the  Utérus 

Carbuncle                    

Dentition   .    . 

4 

4 

4 

Maladies  des  voies  urinaires  . 

Maladies  de  l'utérus 

Anthrax 

i 

I 

Svnovitis                        . 

Svnovitis 

Skin  diseases 

Other  local  diseases .... 

!                   Violent. 

Fractures  and  contusions 

Gunshot  and  wounds 

Maladies  de  la  peau        .  . 

Violentes. 

i 

Blessures  et  armes  à  feu 

Brûlures 

Empoisonnements 

Noyades 

"'l' 

"  i 
1 

Drowning                       .         . . 

1 

Snffopa.t.ion 

Suffocation 

Railway  accidents 

Accidents  par  les  ch,  de  fer . . . 
Autres  accidents 

1 

1 

Other  accidents 

:   Tnfii.nt.if'ide 

Infanticide 

'    i 



1 

1 

Homicide            .. 

Homicide 

Exécutions  de  haute  justice . . 

Causes  indéfinies  et  non 
spécifiées. 

Hanged  ( Judicial) 

Ill-Dekinkd  and 

NOT  SPECIFIKl)  CAUSES. 

2 

3 

5 

3 

•  1 

Abcès 

1 

T-f  pirinrrhaffe 

Hémorrhagie 

....i 

Atrophy  and  Debility 

1  Sudden  (Unascertained) 

Not  specified  and  ill-defined . . 

Totals     

Atroi)hie  et  débilité 

12 

7 
"l 

19 
"1" 

n 

Subite-^  causes  inconnues 

....j 

Totaux 

il 

63 

63 

126 

31 

14 

8 

î 
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TABLEAU  I.                                 VILLK  DK  ST.  JKAN,  l^(^                                                  Huite. 

Still 
Boni. 

Morts 
nés. 

A  (J  K  S  . 

Un- 
derl 
year. 

Au- 
des- 
sous 
de  1 
an. 

1 

to 
2. 

1 
à 
2. 

2 

to 
3.    ' 

2 
à 
3. 

3 

to 
4. 

3 
à 
4. 

4 

to 
5. 

4 
à 
5. 

Total 

under 

5. 

Total 
au- 
des- 
sous 
de  5. 

5 
to 
10. 

5 
10. 

10 
to 
15. 

10 
à 
15. 

15 
to 
20. 

15 
à 
20. 

20 
to 
25. 

20 

à 
25. 

25 
to 
35. 

25 
à 
35. 

35 

to 
45. 

35 
à 
45. 

45 
to 

55. 

45 
à 
55. 

55 
to 
65. 

55 
à 
65. 

65 
to 
75. 

65 
à 
75. 

75 
and 
over. 

75 

et 

plus. 

Not 
given. 

Non 
don- 
nés. 

4 

1 

1 

6 

1 

.... 

1 

1 
2 

'.'.'.'.\ 

1 

"l" 
.... 

.... 

1 

i' 

"2 

5 
1 

3 
3 

3 

2 

1 

6 

1 

2 

•    •• 

1 

3 

1 

1 



2 

■'i' 



■■■■3 

"'i' 

.... 

4 

.'.'.'.' 



... 

.    . . 

.... 

1 

' 

1 



. 

1 

i 

..     . 



1 

1 

2 

1 

""  14 

"    "5 

..... 

19' 

1 

! 

1 

14 

42 

14 

.  5 

2 

63 

2 

1 

4 

2 

7 

7 

6 

9 

13 

12 

"• 
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TABLE  II 

DISEAS.es  m  THE  ORDEK  OF  FATALITY,  EELIGIONS,  NATIONALITIES 
j  AND  OCCUPATIONS. 


TABLEAU  IL 


MALADIES  DANS  L'OEDRE  DE  LA  FATALITE,  EÎELIGIONS,  NATIONA- 
LITÉS ET  OCCUPATIONS. 
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TABLE  II. 


CITY  or  MONTREAL. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Ca- 
tholi- 

Eglise 
d'An- 

mains 

gle- 
terre. 

747 
723 
647 

26 
36 
51 

447 
443 

32 
22 

255 

28 

197 
219 
129 

18 

3 

16 

116 

117 

79 

14 
2 

21 

114 

100 

91 

1 

6 
3 

62 

8 

55 
67 

13 

5 

60 
63 
39 

6 

1 

11 

61 
45 
44 

"'5' 
3 

34 
37 
31 

4 
3 
4 

29 
18 
32 

1 

7 

28 
22 
24 

'"'2' 

Diarrhœal  Affections 

Atrophy  and  Debility 

Lung  diseases 

Phthisis 

Cerebro  Spinal  Affections 

Hfeart  and  Blood  Vessels  Diseases . 

Enteritis  and  other  Affections  of  th 

Bowels  

Prématuré  Birth 

Epilepsy  and  Convulsions 

Diphtheria 

Throat  Affections 

Diseases  of  the  Urinary  organs .... 

AnîEinia 

Dentition 

Paralysis 

Cancer 

Typhus,    Enteric    or    Typhoid  and 

continued  fevers 

Whooping  Cough 

Scrofula  and  other  forms  of  Tuber 

culosis ...    

Suffocation 

Old  Age 

Measles 

Hydrocephalus  . 

Catarrhal  Affections 

Apoplexy   

Liver  di.seases 

Peritonitis , 

Stomach  diseases 

Other  accidents 

Not  specified  and  ill-defined 

At  Birth 

Other  Constitutional  Diseases 

Droi)sy 


Diarrhées 

Atrophie  et  débilité   . 
Affections  pulmonaires. 


Phthisie 

Affections  cérébro-spinales 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins 


Entérites  et  autres  maladies   d'in 

testins   .  .      

Naissance  prématurée  

Epilepsie  et  conviilsions 


Diphtérie . . 

Affections  de  la  gorge 

Maladies  des  voies  urinaires. 


Anémie. . 
Dentition 
Paralysie . 


Cancer 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues 

Coqueluche 


Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 

Suffocation   

Vieillesse 


Rougeole , 

Hydrocéphalie 

Affections  catharrales. 


Apoplexie 

Maladies  du  foie 
Péritonite 


Maladies  de  l'estomac 

Autres  accidents 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 


A  la  naissance 

Autres  maladies  constitutionnelles. 
Hydropisie 


794 
789 
764 


529 
491 


322 


238 
226 
158 


146 
131 
116 


115 
109 

99 
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TABLEAU  IL 

CITÉ  \)K  MONTRÉAL. 

RELIGIONS. 

Eng- 
lish. 

NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

i 

'Me- 
tho- 
dists. 

Bap- 
tists. 

Oth- 
ers. 

Fren- 
ch. 

Irisli. 

Scot- 
ch. 

Oth- 
ers. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 

mestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 

sional 

La- 
bour- 
ers. 

Not 
Classed. 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bap- 
tiste». 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
nier- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 
Classé. 

1 

i 

1 
7 
î) 
15 

3 
3 
5 

1 
3 
4 

29 
54 

57 

665 
537 
492 

72 
167 
152 

11 
13 
30 

17 
18 
33 

2 
13 
11 

204 
136 
160 

18 
24 
41 

318 
194 
275 

35 
24 
47 

173 
137 

187 

44 

261 

43 

12 
5 

2 

5 

37 
13 

330 

389 

118 
52 

24 

18 

20 
19 

6 

8 

134 
134 

35 
16 

193 
191 

29 
23 

104 
101 

28 
18 

!     ^ 

1 

2 

2 

28 

186 

66 

24 

18 

6 

62 

16 

107 

13 

77 

41 

4 
4 

1 

1 

8 

25 

9 

16 

163 
193 
102 

34 
24 
19 

6 

10 

2 
"2 

62 
55 
29 

8 
5 
6 

92 
88 
69 

15 
16 

8 

55 
52 
29 

4 

10 
15 

2 

9 

12 

3 

7 
4 

1 
1 

1 
■■3 

13 

6 

14 

93 

100 

46 

23 

18 
42 

9 

4 

11 

8 
3 
3 

2 

i' 

37 
36 
37 

4 

1 
7 

51 
62 
35 

18 
6 
9 

33 
26 
19 

1 
8 

2 
1 



1 

2 

99 
90 
74 

11 
11 

18 

2 

■    '3" 

1 
3 

■    4 

8 

28 
23 

1 
5 
6 

9 
42 

27 

2 
4 
6 

13 
29 
25 

82 
1 

8 

1 

!         1 

7 

45 

19 

7 

3 

15 

5 

22 

2 

21 

10 

l" 

3 

11 
3 

44 
54 

9 
12 

5 
4 

7 
1 

1 

23 
14 

7 
2 

21 

38 

3 
3 

18 
16 

3 
1 

i 

3 

.    . . 

l 

7 

46 
46 

25 

10 
16 

18 

3 

1 
10 

2 

'9' 

16 

14 

5 

5 

5 

14 

22 

21 

9 

7 
6 
2 

7 

16 
9 

11 

3 

15 

1 

'2 

2 

5 
4 

47 
41 
34 

10 

7 
6 

1 
3 
1 

2 
1 
4 

W 

5 

"i' 

3 

29 
28 
19 

3 

7 

19 
il 

3 
12 

1 
1 
l 

2 

2 
1 

1 
2 
3 

22 

29 
27 

14 

8 
5 

9 
2 
2 

2 
2 
2 

1 
2 
1 

19 

6 

10 

4 

2 
2 

13 
14 
20 

1 
3 
3 

5 
9 
2 

5 

7 
1 

1 

1 

1 
1 

"  1' 

5 

7 

17 

9 

14 

9 
10 

i 

4 
4 

1 

4 

11 

1 

10 
5 

4 

2 

9 
10 

5 

3 

6 
11 

5 

l 

17 

il 

2 

27 
16 
19 

3 

10 
6 
4 

2 
1 

10 
8 
4 

1 

'      1' 

9 

8 

11 

i' 

3 

6 
5 

1 

Ij 

54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  189:r 


TABLE  IL 


CITY  -OF  MONTREAL. 


Continued. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 

man 

Ch. 

Ca- 

of 

tho- 

Eng- 
land. 

lics. 

Ca- 
tholi- 

Eglise 
d'An- 

ques 

gle- 

Ro- 

terre. 

mains 

Syphilis 

Erysipelas 

ChildBirth 

Scarlet  Fever  

Hemorrhage 

Septicsemia 

Drowning  

Rheumatism 

Fractures  and  contusions 

Puerpéral  Fever 

Diseases  of  the  Utérus . . . 
Alcoholism 

Burns  and  Scalds , 

Other  Zymotic  Diseases . 
Malformations 

Other  local  diseases , , 

Suicide   

Cyanosis  

Quinsy 

Skin  diseases 

Abscess 

Joint  diseases , 

(iunshot  and  wounds 

Railway  accidents 

Insa.nity - . . . 

Poison 

Rémittent  Fever 

Thrush 

Privation  of  Food 

Scurvy   

Purpura 

Carbuncle 

Homicide 

Sudden  (Unascertained). 

Totals 


Syphilis ...... 

Erysipèle 

Accouchement . 


Fièvre  scarlatine . 
Hémorrhagie .... 
Septicémie 


Noyades  

Rhumatisme  

Fractures  et  contusions . 


Fièvres  puerpérales 
Maladies  de  l'utérus . 
Ivrognerie 


Brûlures 

Autres  maladies  zymotiques . 
Difformités     . . . 


Autres  affections  locales . 

Suicide 

Cyanosis 


Angine 

Maladies  de  la  peau . 
Abcès 


Maladies  des  articulations 

Blessures  et  armes  à  feu 

Accidents  par  les  chemins  de  fer . 


Folie 

Empoisonnement . 
Fièvre  rémittente. 


Aphthes 

Défaut  d'alimentation. 
Scorbut 


Purpura 

Anthrax 

Homicide 

Subite— causes  inconnues 


Totaux . 


4 
4 
3 

2 
2 
1 

1 
1 
1 

1 
1 
1 

1 

G,20i) 


5,399 


i! 


37i 
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TABLEAU  II.                                    CITÉ  DE  MONTRÉAL.                                                     Suite. 

\- 

RELIGIONS. 

NATION  ALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

,   Me- 
1  tho- 
!'di«îts. 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bap- 

tists. 

Bap- 
tiste». 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Eng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Eco-s- 
sais. 

Oth- 

ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

I)o- 

mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not 
Classed. 

Non 
Classé. 

l' 
1 

1 

1 

"l 

"   l' 

1 

3 

8 
12 
13 

7 
15 

7 

5 
9 

10 
9 
4 

G 
5 
5 

4 

5 

7 

6 
G 
4 

2 
1 
2 

2 

"1' 

"i 
1 

1 
1 

"i" 

7 
3 
3 

4 
1 
4 

5 
3 
3 

2 
ï 
4 

3 
3 

1 

1 

""2 

1 

.... 
1 

3 

1 
1 

""1" 



6 
1 

3 

2 

..... 

1 

"   1 

2 
4 
3 

6 
1 
5 

6 
4 
1 

3 
4 

1 
4' 

'"'2' 
3 

2 

5 
2 
1 

"l 

1 
4 
5 

7 
8 
6 

4 
9 
9 

4 
4 
3 

4 
3 
4 

2 
5 

4 
1 
3 

l 

"'2' 
2 

1 
1 

1 

1 

■'■3 
3 

3 

2 
1 

2 
1 
4 

17 
5 

3 

1 

2 

3 
2 
1 

"2 

1 

1 

1 

1 
2 

1 

.... 

1 

i 

2 
3 

2 

1 
1 

1 

1 
2 

1' 

i 

1- 

i 

1 

3 

2 
2 

5 

■    "l 
2 



1 

1 
1 

p.; 

2 

2 

'  i 

"1 

""i 

1 

'2 
1 

1 



1 
1 

2 
2 

1 

1 

1 

...    . 

1 

1 
1 
1 

1 

•    1 



2 

'     i' 

2 

1 

. . 

1 

1 

1 

"i 

1 



... 

"    i' 

i 

1 

104 

24 

46 

400 

4,290 

1,053 

235 

231 

81 

1,397 

274 

2,16] 

315 

1,285 

696 
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TABLE  II. 


CITY  OF  TORONTO. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch. 

of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Pres- 
byte- 
rians 


Près 

byté 
riens 


I  Lung  diseases 

Phthisis 

Atrophy  and  Debility . 


Diarrhœal  Affections 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. . 


Cerebro  Spinal  Affections . 


Epilepsy  and  Convulsions 

Typhus,    Enteric    or  Typhoid  and 

{       continued  fevers 

î  Old  Age 


Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Diphtheria 

Prématuré  Birth 


Diseases  of  the  Urinary  organs. 

Cancer 

Apoplexy 


Peritonitis 

Throat  Affections. 
Hydrocephalus . . . 


Scrofula  and  other  forms  of  Tuber- 

culosi.s 

Paralysis 

Liver  diseases 


Stomach  diseases. . 

Drowning     

Not  specified  and  il 

Measles 

Septicaemia 

Whooi)ing  Cough . . 


-defined 


Other  accidents  

Catarrhal  Affections . 
Child  Birth 


Scarlet  Fever 

Other  Constitutional  Diseases . 
Dropsy 


Affections  pulmonaires 

Phthisie 

Atrophie  et  débilité . . . 


Diarrhées 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 


sanguins 

Affections  cérébro-spinales . 


Epilepsie  et  convulsions . . 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues 

Vieillesse   


Entérites  et  autres    maladies  d'in 

tcstins 

Diphtérie 

Naissance  prématurée   


Maladies  des  voies  Urinaires. 

Cancer 

Apoplexie 


Péritonite 

Affections  de  la  gorge . 
Hydrocéphalie 


Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 

Paralysie  

Maladies  du  foie 


Maladies  de  l'estomac 

Noyades 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 


Rougeole . . . 
Septicémie 
Coqueluche . 


Autres  accidents 

Affections  catharrales. 
Accouchement 


Fièvre  scarlatine 

Autres  maladies  constitutionnelles. 
Hydropisie 


412 

85 

286 

81 

280 

61 

216 

52 

190 

33 

167 

18  j 

118 

21 

117 

18 

100 

34 

85 

21 

79 

15 

73 

20 

73 

15 

59 

9 

52 

9 

42 

6 

41 

7 

40 

2 

37 

8 

37 

6 

33 

5 

31 

3 

30 

2 

24 

8 

18 

4 

18 

2 

16 

1 

16 

6 

15 

15 

1 

14 

1 

14 

8 

14 

9 

154 
94 

97 
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TABLEAU  II. 


CITE  J)E  TORONTO. 


RELKilONS. 


Bai)- 

tists. 


Bap- 

tistes . 


Oth 


Au- 
tres. 


NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 


Eng- 
lish. 


An- 
glais 


Fren- 
ch. 


Fran- 
çais. 


Irish 


Irlan- 
dais. 


Scot- 
ch. 


Ecos- 
sais. 


Oth- 
ers. 


Au- 
tres. 


OCCUPATIONS. 


Agri- 

Com- 

cul- 

mer- 

Do- 

tu  rai. 

cial. 

niestic 

Agri- 
cole. 

Com- 

Do- 

mer- 

mesti- 

ciale. 

que. 

In- 
dus- 
trial. 


In- 
dus- 
trielle 


Pro- 

La- 

fes- 

bour- 

sional 

ers. 

Pro- 

Jour- 

fes- 

na- 

sions. 

liers, 

Not 
Classed 


Non 

Classé. 


1« 

13 
13 

20 
15 
29 

k; 

20 

7 
5 

11 
11 

5 

14 

5 
2 

2 
3 

3 
2 
2 

7 
6 
3 

1 
2 
3 

4 
6 
2 

3 
3 
2 

1 
3 

5 

"l" 

2 
3 
3 

1 

3 
2 
3 

i 

i' 

1 

1 

1 
1 

198 
119 
133 


100 


64 


142 
117 

84 


()3 


29 

37 
54 


53 

20 

15 

91 

.35 

12 

9 

83 

2G 

34 

G 

56 

27 

23 

3 

53 

33 

10 

9 

47 

22 

13 

1 

40 

14 

9 

7 

28 

14 

G 

3 

26 

8 



8 

16 

6 

7 

5 

16 

15 

5 

2 

20 

4 

1 

1 

19 

13 

5 

2 

21 

11 

3 

4 

18 

5 

3 

3 

12 

3 

2 

2 

13 

3 

12 

G 

3 

1 

10 

2 

3 

1 

5 

G 

1 

4 

9 

8 

1 

1 

9 

4 

1 

7 

7 

2 

4 

/ 

2 

G 

3 

2 

2 

1 

1 

4 

3 

1 

2 

4 

1 

4 

3 

5 

7 

3 

1 

2 

2 

1 

G 

1 

2 

2 

3 

1 

1 

153 

82 
88 


46 


15 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  189i 


TABLE  II. 


CITY  OF  TORONTO. 


Continued. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS.         ^ 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch.  of 
Eng-      _ 
land.   rianj 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Anaemia 

Rheumatism 

Railway  accidents 

Syphilis 

Thrush.... 

Malformations 

Fractures  and  contusions 

At  Birth 

Suffocation . 

Erysipelas 

Suicide   

Dentition   

Hemorrhage 

Burns  and  Scalds.. 

Alcoholism 

Cyanosis.... 

Other  local  diseases 

Puerpéral  Fever 

Insanity 

Diseases  of  the  Utérus  . . 
Gunshot  and  wounds 

Poison   

Abscess 

Rémittent  Fever 

Other  Developmental 

Quinsy 

Carbuncle. 

Other  Malarial  D 
Joint  diseases .... 
Homicide 

Totals 


Anémie 

Rhumatisme 

Accidents  par  les  chemins  de  fer . 


Syphilis . . . . 
Aphthes ... 
Difformités . 


Fractures  et  contusions . 

A  la  naissance 

Suffocation 


Erysipèle. 
Suicide . . . 
Dentition . 


Hémorrhagie . 

Brûlures 

Ivrognerie.  . . 


Cyanosis. ... 

Autres  affections  locales 
Fièvres  puerpérales 


Folie.. 

Maladies  de  l'utérus ... 
Blessures  et  armes  à  feu . 


Empoisonnements . 

Abcès 

Fièvre  rémittente 


Autres  maladies  d'âges. 

Angine 

Anthrax 


Malaria ....    

Maladies  des  articulations . 
Homicide 


Totaux . 


2,919 


600 


1,051 


ij 
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TABLEAU  II.                                        CITE  I)K  TORONTO. 

Suite. 

NATIONALITIK». 

RKLKilONS. 

OCCUPATIONS. 

NATIONALITES. 

, 

Me- 

Agri- 

Com- 

In- 

Fro- 

La- 

1 

1  tho- 

Bap- 

Oth- 

Enf?- 

Fren- 

Scot- 

Oth- 

cul- 

mer- 

Do- 

dus- 

fes- 

bour- 

Not 

jdists. 

tists. 

ers. 

lish. 

ch. 

Iri.sh. 

ch. 

ers. 

tural. 

cial. 

mestic 

trial. 

sional 

ers. 

Classed. 

Mé- 

Bap- 

Au- 

An- 

Fran- 

Irlan- 

Ecos- 

Au- 

Agri- 

Com- 

Do- 

In- 

Pro- 

Jour- 

Non   1 

1  tho- 

tistes. 

tres. 

glais. 

çais. 

dais. 

sais. 

tres. 

cole, 

mer- 

mesti- 

dus- 

fes- 

na- 

Classé. 

listes. 

ciale. 

que. 

trielle 

sions. 

liers. 

t 

1 

1 

5 
4 

3 
7 

3 

1 

3 
1 

4 
5 

1 
2 

3 
3 

A 

34 
35 

2 

1 

5 

1 

4 

1 

7 

1 

1 

S(; 

1 

3 

1 

4 

4 

2 

j 
7 

37 

1 

3 

5 

1 

1 

3 

1 

3 

1  1 

3H 

3 

1 

1 

6 

2 

1 

1 

4 

2 

1 

l| 

39 

3 

3 

6 

1 

1 

3 

2 

1 
2 

40 

\ 

2 

3 

3 

4 

1 

3 

41 

4 

3 

1 

3 

3 

1 

1 

42 

1 

2 
2 

4 
3 

1 

1 

■     1 

1 

3 

4 

2 

'     1 

1 

1 
1 

4S 

1 

44 

.      1 

1 

1 

3 

2 

1 

1 

2 



3 

45 

1 

2 

1 

3 

1 

1 

2 

2 

46 

r 

1 

1 

3 
1 



1 

1 

1 
2 

5 
1 

17 

1 

1 

1 

48 

3 

1 

1 

2 

1 

4<^ 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

50 

1 

2 
2 

1 

1 
1 

1 

i 

2' 

51 

1 

2 

1 

5-> 

1 

2 
2 

1 

2 
1 

— 

1 

1 

53 

1 

1 

1 

54 

1 

2 

1 

55 

1 

i 

3 

1 

1 

1 



56 

1 

2 
2 

1 

1 
2 

57 

58 

1 

1 

1 

1 

59 

1 

1 

1 

1 

60 

1 

1 

61 

1 

1 

6'? 

1 

1 

63 

522 

115 

191 

1,355 

35 

974 

371 

184 

108 

690 

87 

971 

186 

612 

265 
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TABLE  II. 


CITY  OF  QUEBEC. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca-' 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch.  of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Diarrhœal  Affections 

Lung  diseases 

Cerebro  Spinal  Affections. 


Phthisis Phthisie 

Atrophy  and  Debility Atrophie  et  débilité  , . 

Old  Age Vieillesse 


Diarrhées 

Affections  pulmonaires .... 
Affections  cérébro-spinales. 


Diphtheria.    

At  Birth 

Whooping  Cough . 


Dentition 

Catarrhal  Affections   ...    .     

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. 


Paralysis 

Enteritis  andother  Affections  of  the 

Bowçls 

Epilepsy  and  Convulsions 


Dropsy 

Cancer   

Typhus,    Enteric  or    Typhoid   and 
continued  fevers 


Prématuré  Birth 
Liver  diseases. . . . 
Stomach  diseases. 


Other  Accidents . . 

Child  Birth 

Throat  Affections, 


Syphilis 

Scrofula  and  other  forms  of  Tuber- 

culosis   

Diseases  of  the  Urinary  organs 


Apoplexy 

Not  specified  and  ill-defined, 
Burns  and  Scalds 


Diphtérie 

A  la  naissance . 
Coqueluche . . . 


Dentition 

Affections  catharrales 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseavix 
sanguins ... 


Paralysie 

Entérites   et   autres  maladies    d'in 

testins ....... 

Epilepsie  et  convulsions  


Hydropisie 

Cancer     

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 


Naissance  prématurée . 

Maladies  du  foie   

Maladies  de  l'estomac 


Autres  accidents  .... 

Accouchement 

Affections  de  la  gorge . 


Syphilis 

Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule .••■.•     

Maladies  des  voies  urinaires 


Apoplexie 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 
Brûlures 


255 
222 

217 


214 
200 
117 


56 


10 


253 
197 
212 


197 

195 

95 


53 


52 


19 


16 

16 

16 

16 

15 

13 

14 

12 

12 

12 

12 

11 

10 


10 

10 

10 

9 

9 

7 

9 

9 

8 

8 

54  Victo] 

L'ia. 

Documents  de  ]a  Session  (No.  (> 

■'•) 

A 

..  1891 

TAliLKAU   il. 

(MTK  \)K  ()['K\\\:(\ 

RKLKilONS. 

NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

tho- 
|di8t8. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
ers. 

Kug- 
lish. 

Fren- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
cli. 

Oth- 

fl-S. 

Agri- 

cul- 

tnral. 

Com- 
mer- 
cial. 

l)o- 

nujstic 

In- 
dus- 
trial. 

J^ro- 

fes- 

sional 

La- 

l)Our- 
ers. 

■; 

Not 
Classed.i 

1  Mé- 
tho- 

ilistes. 

Baj)- 

tistes. 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Aii- 
tr"s. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

mesti- 
({ue. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non    ! 

Classé. 

1 

1 
'A 

1 

2 
15 

2 

20() 
1()1 
200 

8 

37 

4 

4 

31) 
() 

7 

5 
1) 

77 
55 
65 

^ 

02 
60 

08 

7 
10 

11 

31 
54 
34 

30 
0 
!) 

1 



2 

12' 

3 

11 

16Î) 

148 
70 

23 
10 
33 

3 

1 
2 

7 

38 

1 

i) 

51 
37 
20 

5 
2 

62 
68 

28 

21 
14 

7 

58 
40 
41 

8  ' 
30 
5  ' 

2 

1 

4 
1 

88 
86 
81 

3 

1 

2 

""1 
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1 

3 

34 
20 
23 

3 
1 

2 

34 
40 
44 

2 

3 

18 
13 
11 

1  " 

1 

75 
01 

49 

2 
4 

1 
1 

4 

"11 
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1 

2 

25 
16 

17 

1 

1 

2 

30 
25 

21 

5 
3 

5 

14 

18 

11 

1  ; 
11  i 

2 

i      2 

3 

1 

2 

3 

1 

4(> 

34 
12 

17 
14 

6 

4 
11 

8 
5 

'"'2' 

1 
3 

2 
4 

2 
1 

5 

1 
1 

1 

1 

13 
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4 

8 

7 

1 

1 

17 
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8 

9 
4 

16 

12 
18 

i) 
10 

1 

4 

1 

2 

ï 

1 

1 



17 

2 

1 

2 

4 

4 

2 

8 

""8 
8 

""3 
2 

16 
5 
5 



'3 

2 

"1' 

5 
3 

16 
5 
5 



3 
4 

1 
1 

2 

7 
9 
6 

1 

2 

8 

4 
5 

7 

5 
3 
4 

.... 

<) 

7 

1 
1 

1 
"'"'1 

""1' 
1 

5 
5 
3 

1 
2 

4 

3 
3 
3 

1 

"  5 

4 

5 

1 
2 

1 

1 
4  1 

2  ' 

3  1 



0 
7 

•> 

1 

2 

3 
3 

1 


2 

2 

4 
3 

1 

1 

2 
1 

1 
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TABLE  II. 


CITY  OF  QUEBF.C. 


Continuée 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS 


Ro-   I 

man  j 

Ca-    Ch.  ofî  Pr 

tho-     Eiig-  j  bj 

lies.     land.  I  rianl 


Ca-     Eglise' 
tholi-  j  d'An-  j  byt 

qiies  I   gle-    j  rie 

Ro-    :  terre, 
mains 


Peritonitis 

Hemorrhage .... 
Puerpéral  Fever 


Rhemuatisni 
(  ^uinsy .... 
Drowning. . . 


Measles  .  .  .  . 
Scarlet  Fever 
Septicaemia 


Alcoholism    

;  Fractixres  and  contusions . 
I  Skin  diseases 


Suicide .  .  .  . 
Abscess .  . . 
Erysipelas 


Scurvy   . . . 
Puri)ura   . 


An<euiia 

Hyvlrocei)lialus 


Otlier  Constitutional  Diseases. 
Di.si-iises  of  tlie  Utérus 


Joint  diseuse 
Poison 


Suffocation 

Hanged  (.Judicial) 

Totals 


Péritonite 

Hémorrhagie . 

Fièvres  puerpérales 


Rhviinatisme . 

Angine   , 

Noyades  . . . 


Rougeole 

Fièvre  scai latine. 
Septicémie 


Ivrognerie 

Fractures  et  contusion.-- 
Maladies  de  la  jieau   . . 


Suicide . . . 

Abcès 

Erysipèle . 


Scorbut 
Purpura . 


Anémie   

Hydrocéphalie 


Autres  maladies  constitutionnel!* 
Maladies  de  Tuterus 


Maladies  des  articulations . 
Emjjoisonnements 


Suffocation 

ïCxécutions  de  haute  justice 


Totaux 


2,11(> 


1,985 


81 
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TABLKAU  II. 

CITK  I)K  (}\k\\ 

EC. 

Sut  te.      , 

NATl()i\A].riMi:S. 

RELKilONS. 

OCCUPATIONS.                            1 

NATIONALITES. 

Me- 

Agri- 

Com- 

In- 

Pro- 

La- 

tho- 

Bap- 

Oth- 

Ku^- 

Fren- 

Scot- 

Oth- 

cul- 

mer- 

Do- 

dus- 

fes- 

bour- 

Not 

distB. 

tists. 

crs. 

lish. 

ch. 

Irish. 

ch. 

ers. 

tural. 

cial. 

mestic 

trial. 

sional 

ers. 

Classed. 

Mé- 

Bap- 

Au- 

An- 

Fran- 

Irlan- 

Ecos- 

Au- 

Agri- 

Com- 

Do- 

In- 

Pro- 

Jour- 

Non 

tho- 

tistes. 

tres. 

glais. 

çais. 

dais. 

sais. 

tres. 

cole. 

mer- 

mesti- 

dus- 

fes- 

na- 

Classé. ■ 

distes. 

ciale. 

que. 

trielle 

sions. 

liers. 

' 

7 
1 
6 

'"'i' 

4 

3 

2 

1 

1 

2 
1 

i 

5 

31 

1 

.... 

1 

32 

^ 

33 

1 

2 

1 

1 

■■■4" 

1 

2 

1 

1 

i 

4' 

34 
3.5 

1 

2 

1 

30 

'""l 

3 

2 
1 

1 

2 

1 

1 

1 
1 

1 



37 

38 

1 

1 

1 

39 

■   ■  ■   t   

3 

2 

1 

1 

1 

1 

40 
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2 

41 

i 



2 

1 

1 

42 

1 

2 

1 

1 

1 

43 

1 

1 

1  î 

44 

i 

45 

i 



1 
1 

1 

1 

4() 

.  .  .1 

47 

1 

■"i 

"1' 

1 

1 

48 

49 

1 



.... 
.... 



...    . 



1 

1 

50 

51 



52 

■ 

58 



1 

54 

1  1     .... 

1 

1 

55 

13 
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2 

G 

71 

1,641 

194 

30 

180 

(>2 

548         31 

710 

121 

453 

191 

1 

-    ■ 
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TABLE  II. 


CITY  OF  HAMILTOX. 


DISEASFS  IN  THE  OEDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch.  of  j  Pres- 
Eng-  [  byte- 
land.  !  rians. 


Eglise  Près- 
d'An-i  byté- 
gle-     riens, 
terre,  i 


Liuig  diseases , , .     Affections  pulmonaires 

Phthisis j  Phthisie 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. .  ;  Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 

I       sanguins 


Diarrh(eal  Affections j  Diarrhées   

Atrophy  and  Debility Atrophie  et  débilité 

Cerebro  Sinnal  Affections <   Affections  cérébro-spinales. 


Old  Age   , 

Epilepsy  and  Convulsion 
Cancer 


Vieillesse 

Epilgpsie  et  convulsion.*^ 
Cancer 


Typhus,    Enteric    or   Tyi)hoid    and  Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continued  f evers continues 

Enteritis  and  other  Affections  of  the  Entérites   et   autres  maladies    d'in 

Bowels testins   

Diseases  of  the  Urinary  organs '  Maladies  des  voies  urinaires..    . .    . 


Paralysis   j   Paralysie .    ...    

Liver  diseases  i  Maladies  du  foie 

i  Prématuré  Birth .    Naissance  prématurée 


Apo]>lexy 

Not  specified  and  ill-defined. 
Whooping  Cough ...    


Apoplexie 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 
Coqueluche 


Stomach  diseases i  Maladies  de  l'estomac. 

1  Diphtheria !  Diphtérie 

Throat  Affections Affections  de  la  gorge 


Other  accidents Autres  accidents 

Septicaemia Septicémie 

Drojjsy Hydropisie 


Scarlet  Fever .    . .    Fièvre  scarlatine. 

Erysipelas Erysipèle 

Drowning Noyades 


Hemcjrrhage Hémoi-rhagie 

Measles ....     Rougeole 

Tnsanity    Folie 


154 
100 


71 


12 


14 


10 

12 

II 

4 

4 

l' 

<" 

9 

^ 

7 

2 

8 

7 

i  i 
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(!ITK  D'IlAMIl/roX. 


Sinfr. 


|{KLI(il()NS. 


Bap- 

tists. 


Otli- 
ers. 


Mé-  I  Bap-      Au- 

tho-  !  tistes.    très. 

distes.  ! 


NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 


lish 


An- 
glais. 


Fren- 
ch. 


Scot- 
Irish.      ch. 


Fran    Irlan-   Ecos- 
çais.      dais.     sais. 


Oth- 
ers. 


Au- 
tres. 


OCCUPATIONS. 


Agri- 

Coni- 

In- 

Pro- 

La- 

cul- 

iiier- 

D(,- 

dus- 

fes- 

bour- 

tural. 

cial. 

mestic 

trial. 

sional 

ers. 

Agri- 

Com- 

Do- 

In- 

Pro- 

Jour- 

cole. 

mer- 

mesti- 

dus- 

fes- 

na- 

ciale. 

que. 

trielle 

sions. 

liers. 

Not 
Classed. 


Non 
Classé. 


4Î) 
30 

4 

32 

22 
22 
23 

1 

11 
10 

7 

13 

7 
9 

4 

7 

'"'2' 

3 
5 

*"i 

4 
4 
4 

1 

3 
4 
1 

■  --i-j 

3 
4 
2 

1 

1 

2 
2 

i 

14 


1 


1   i 


.'       12 
1  :      11 

6  !        7 


I 
5  i        2 
2  1 

9 


23 


12 


13 


9   I 


10 
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TABLE  II. 


CITY  or  HAMILTON. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


:SIALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Peritonitis 

Alcoholism 

Aufemia 

Scrofula  aiid  otlier  fonns  of  Tuber 

culosis 

Other  Constitutional  Diseases .    ... 
Other  Malarial  Diseases   

Rheumatism 

At  Birth 

Diseases  of  the  Uteru.s . . 

Fractures  and  contusions 

Burns  and  Scalds 

Poison .  ; 

Hydrocejthalus   .  .    

Cyanosis 

Malformations 

Child  Birth ....    .... 

Dentition , 

Skin  diseases 

(xunshot  and  wo\uids 

Suffocation ...    

Suicide 

Catarrhal  Affections   . .         

Otlxir  Developmental 

(^uinsy 

Railway  accidents ... 

Homicide 

Totals 


Péritonite 

Ivrognerie     

Anémie 

Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 

Autres  maladies  constitutionnelles 
Malaria 

Rhumatisme 

A  la  naissance , 

Maladies  de  l'utérus 

Fractures  et  contusions 

Brûlures 

Empoisonnements   .    .     ........ 

Hydrocéphalie 

Cyanosis 

Difformités 

Accouchement 

Dentition 

Maladies  de  la  peau 

Blessures  et  armes  à  feu 

Suffocation 

Suicide 

Affections  catharrales 

Autres  maladies  d'âges  .  .         

Angine 

Accidents  i)ar  les  chemins  de  fer. .  . 
Homicide 

Totau.x 


m 


185 


1 
221 


174 
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TABLEAU  II. 

CITÉ  irnAMM/roN.                                                          SnUc. 

NATIONALITIKS. 

KKLKilONS. 

OCCUPATIONS. 

NATIONALITES. 

Agri- 

Com- 

In- 

Pro- 

La- 

' 

Bap- 

Oth- 

Eng- 

Fren- 

Scot- 

Oth- 

cul- 

mer- 

Do- 

dus- 

fes- 

bour- 

Not    ' 

Is. 

tista. 

ers. 

lish. 

ch. 

Irish. 

ch. 

ers. 

tural. 

cial. 

mestic 

trial. 

sional 

ers. 

Classed. 

ÎMé- 

Bap- 

Au- 

An- 

Fran- 

Irlan- 

Ecos- 

Au- 

Agri- 

Com- 

Do- 

In- 

Pro- 

Jour- 

N(m 

!tho- 

tistes. 

tres. 

glais. 

çais. 

dais. 

sais. 

tres. 

cole. 

mer- 

mesti- 

dus- j    fes- 

na- 

Cla.ssé. 

U'S. 

ciale. 

que. 

trielle   sions. 

1 

liers. 

2 

1 
1 

2 

ï 
1 

1 
2 

1 

1 
2 

1 

1 
1 
2 

3 

2 

2 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

o 

1 
1 

2 
2 

'""'l 

1 

1 
1 

.... 

2 

""2 

1' 

1 
1 
1 

1 

1 

2 

1 

9 

. 

1 

•7 

1 

1 
2 

2 

] 

1 

2 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

i 

1 

2 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

'l 

1 

1 

1 
2 
1 

1 

2 
1 

L 

'""1' 

l' 

1 

1 
1 

■■':■ 

1 

"l 

1 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

"   1 

1 

1 

t 

r 

1 
1 

1 

\ 

|.    . .  .  . 

1 
i      1 

1 

1             1 

;       1 

221 

29 

1      37 

32.5 

10 

272 

167 

1       93 

50 

180 

37       348 

40 

160 

52 

1 

1 

-^^^ 

31 

32 
33 


34 
35 

36 
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TABLE  II. 


CITY  OF  ST.  JOHN,  N.B. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro-   j  I 

man  '  > 

Ca-  {Ch.  ofl  Près- 
tho-  j  Eng-  byte- 
lics.   I  land.  '  rians. 


Ca- 
tholi- 


ques j    gle- 
Ro-   !  terre. 


Eglise  Pres- 
d'An-   byté- 


Lung  diseases Affections  pulmonaires 

Phthisis   Phthisie 

Atrophy  and  Debility Atroj^hie  et  débilité 

Diarrhœal  Affections !  Diarrhées 

Old  Age [Vieillesse : 

Cerebro  Spinal  Affections j  Affections  cérébro-spinales 

Diphtheria     Diphtérie 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. .  Maladies  du  creur  et  des  vaisseau; 


Throat  Affections 

Epileps}'  and  Convulsions . 

Paralysis 

Catarrhal  Affections 

Other  accidents 

Drowning . 


sanguins 

Affections  de  la  gorge . 


Epilepsie  et  convulsions. 

Paralysie 

Affections  catharrales. . . 

Autres  accidents 

Noyades 


Typhus,  Enteric  or  Typhoid  and!  Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continued  fevers j       continues 

Enteritis  and  other  Affections  of  thei  Entérites  et  autres  maladies  d'in- 
Bowels   testins 


Cancer 

Prématuré  Birth 

î  Apoplexy     

I  Diseases  of  the  Urinary  organs- 
i  Burns  and  Scalds.  .    

Whooping  Cough 

;  Hydrocephalus   

1  Stomac'h  diseases. 

1  Dropsy 


Scarlet  Fever   

Erysipelas .    ...    

Rheun<atism . .    

Child  Birth 

Insanity 

Liver  diseases 

Dentition 

Railway  accidents. . .   .  

Scrofula  and  other  forujs  of  Tuber- 
culosis 


Suffocation    

Not  specified  and  ill-defined.  . 
Other  Constitutional  Diseases. 

Malformations 

Joint  diseases 

Other  local  diseases 

Fractures  and  contusions.  . . . 
Homicide 


Total!- 


Cancer 

Naissance  prématurée 

Apoplexie 

Maladies  des  voies  urin  aires . 

Brûlures 

Coqueluche 

Hydrocéi)halie   . 

Maladies  de  l'estomac 

Hydropisie 


Fièvre  scarlatine   ....    

Erysii)èle 

Rhumatisme 

Accouchement 

Folie   

Maladies  du  foie 

Dentition 

Accidents  par  les  chemins  de  fer.. . 

Scrofukis  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 


Suffocation 

Non  spécifiées  et  indéfinies. 

Autres  maladies  constitutionnelles. 

Difformités 

Maladies  des  articulations 

Autres  affections  locales   

Fractures  et  contusions 

Homicide 


Totaux 


135 
111 

58 
57 
52 
51 
33 

29 
25 

21 
18 
14 
12 
11 

10 

9 

8 
8 
8 
8 
7 
() 
5 
4 
4 

3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 


741 


64 

27 

59 

20 

24 

14 

24 

11 

11 

22 

12 

18 

18 

(i 

2 

i) 

10 

•'> 

15 

4 

2 

4 

1 

(i 

4 

1 

6 

2 

5 

1 

1 

5 

2 

2 

4 

3 

2 

3 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

2 

3 

2 

1 

2 

3 

1 

1 

2 

3 

283       181 
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('\TK  ])]•:  ST.  JOHN,   N.li. 


RKLKÎIONS. 


Me- 

tho- 

Bap- 

diHts. 

tists. 

Uè- 

Bap- 

tho- 

tiste». 

distes. 

Oth- 
ers. 


Au- 
tres. 


NATION  ALITIKS. 
NATIONALITÉS. 


Eng- 

Fren- 

Scot- 

lish. 

ch. 

Iri.sh. 

ch. 

An- 

Fran- 

Irlan- 

Ecos- 

glai.s. 

çais. 

dais. 

sais. 

Oth- 


Au- 
tres. 


OCCin^\TI()NS. 


Agri- 

Coni- 

In- 

cul- 

iner- 

Do- 

dus- 

tural. 

cia* 

mestic 

trial. 

Agri- 

Com- 

Do- 

In- 

cole. 

mer- 

mesti- 

dus- 

ciale. 

que. 

trielle 

Pro- 

La- 

fes- 

bour- 

sional 

ers. 

Pro- 

.Jour- 

fes- 

na- 

sions. 

liers. 

Not 
Classed. 


Non 
Classé. 


14 

19 

15 

9 

7 

9 

8 

G 

6 

5 

5 

4 

2 

5 

9 

6 

.1| 

106 


85  I       10 


200 


387 


1.3 


03 


/l 


4  2 
8  i         1 

5  :         1 

3  ! 

8  1...    . 


27 


11 


213 


35 


214 


îi: 


32       210 
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TABLE  IL 


CITY  OF  OTTAWA. 


DISEASES  IX  THE  ORDER  OF  FATALITY 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE 


>îlE 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 

lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 
mains 


Ch. 
of 


Pr( 


Eng-  1  byte- 
land.    rians. 


Eglise;  Pres- 
d'An-  j  byté- 
gle-     liens, 
terre. 


Diarrhœal  Affections 

Lung  diseases 

Phthisis 

Atrophy  and  Debility 

Dentition 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . . 

Prématuré  Birth 

Diphtheria 

Cerebro  Spinal  Affections 

Old  Age 

Paralysis   

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bowels .       

Catarrhal  Affections 

Typhus,    Enteric   or    Typhoid   and 
continued  fevers 

Epilepsy  and  Convulsions 

Liver  diseases 

Cancer 

Diseases  of  the  Urinary  organs. . .  . 

Cyanosis  

Hydrocephalus. .     

Throat  Affections 

Scrofula  and  otht^r  forms  of  Tuber- 
culosis 

Drowning 

Stomach  diseases 

Antemia 

Other  accidents 

Alcoholism   

Rheumatism 


Diarrhées   

Affections  pulmonaires . 
Phthisie 


Atrophie  et  débilité 

Dentition   

Maladies  et  cceur  et  des   vaisseaux 
sanguins 


Naissance  prématurée   .... 

Diphtérie 

Affections  cérébro-spinales. 


Vieillesse 

Paralysie 

Entérites   et   autres   maladies   d'in 
testins . 


Affections  catharrales   

Typhiis,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues > . . 


Hipilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  foie   

Cancer 


Maladies/les  voies  urinain 

Cyanosis 

Hydrocéphalie 


Affections  de  la  gorge   

Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 
cule 


Noyades 

Maladies  de  l'estomac. 
Anémie 


Autres  accidents . 


ivrognerie. .  . 
Rhumatisme 


120 

113 

90 

94 
71 
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57 

37 
50 

47 

24 

45 
34 
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32 
10 
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TABLEAU  II. 

CITÉ  D'OTTAWA. 

KMLKIIOXS. 

NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

itlio-  1 

hists.  i 

Bap- 

tists. 

Oth 
ers. 

Eng- 
lish. 

Freu- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch- 

Oth- 
ers. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 

mestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 
sional 

La- 

boxu'- 
ers. 

1 

Not 
Classed. 

Bap- 

tistes. 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fian- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 

sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 
Classé. ' 

i 

1 
3 

3 
3 
4 

30 
17 
13 

45 
48 
32 

32 
36 
39 

7 

10 
10 

() 
2 
2 

2 

5 

2 

11 

27 
22 

2 
9 
5 

15 
2() 

27 

6 
12 
13 

27 
29 
25 

57 
5 

2 

ï 

2 

3 
2 

12 

23 
41 

16 

7 

5 
1 

2 
2 

2 

6 
14 

2 
1 

18 
14 

7 
3 

17 

22 

6 

3  1 

•5 

1 

î) 

16 

15 

6 
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1 

10 

4 

8 

9 

14 

1 

1 

;{' 

""  1 



1 
1 
1 

4 
1 
5 

28 
27 
13 

8 
4 
4 

3 

■■■■5' 

2 
2 

3 

7 
() 
5 

3 
3 
2 

14 

7 
7 
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3 
5 

10 
14 

9 

5  î 

1 

2 

2 
2 

1 

1 

2 

4 
2 

5 
10 

14 

9 

1 
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TABLE  IL 


CITY  OF  OTTAWA. 


Contint 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 
des 

décès. 


RELIGIONS 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ch.  of 
Eng- 
land.    ri 


Ca-    Eglise 
tholi-   d'An- 
ques      gle- 
Ro-     terre. 


Child  Birth . 
Suffocation . 
Dropsy 


Accouchement , 
Suffocation . . . . 
Hydropisie     . . 


Measles !  Rougeole 

Scarlet  Fever Fièvre  scarlatint 

Apo])]exy Apoplexie   


Peritonitis 

Burns  and  Scalds . 
Whooping  Cough, 


Péritonite  . 
Brûlures .  . . 
Coqueluche . 


Erysi])elas Erysijjèle .  . ;•  •  ■  ; 

Otiier  Constitutional  Disease.s   ...      i  Autres  maladies  constitutionnelles. 
Abscess Abcès , 


i  Hemorrhage 

I  Not  specified  and  ill-defined. 
'  Other  Malarial  Diseases .... 


Puerpéral  Fever 

Septicœmia 

At  Birth 


Hémorrhagie 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 
Malaria 


Fièvres  puerpérales . 

Septicémie 

A  la  naissance ,  .    . . 


Diseases  of  the  Utérus Maladies  de  l'utérus. . . . 

Oiher  local  diseases Autres  affections  locales . 

Fractures  and  contusions Fractures  et  contusions  . 


Insanity 

Gunshot  and  woundî' 
Poi.son 


I  Rai Iway  accidents. 

I  Suicide 

!  Homicide 


Total  .'r 


Folie 

Blessures  et  armes  à  feu . 
Empoisonnements   


Accidents  i)ar  les  chemins  de  fer, 

Suicide 

Homicide 


Totaux . 


948 


648 


132 
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TABLKAU   II. 

Cl'VK   DOTTAWA. 

Sidh. 

KKLKilONS. 

NATIONALiTlKS. 
NATIONALITÉS. 

OCCUJ'.VTIONS. 

1 
1 

Me- 
tho- 
dists. 

Bap- 

tists. 

Oth- 

ers. 

Kng. 
lish. 

Fren- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Oth- 

ers. 

Agri- 

cul- 

tiiral. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 
mestic 

In- 

dUH- 

trial. 

Pro- 

fes- 
sional 

La- 
bour- 
ers. 

Not    , 
Classed.! 

tho- 

iistps. 

Bap- 
tiste». 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que, 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 
Classé.  1 

1 

1 
1 

3 
4 
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2 

1 
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TABLE  IL 


CITY  OF  HALIFAX. 


DISEASES  IX  THE  ORDER  OF  FATALITY 


MALADIES  DAXS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELKilONS. 


Ro- 
man 
Ca-  Ch.  of  Pre> 
tho-  I  Eng-  {  bytt 
lies.     land.    riaii; 


Ca- 
tholi- 
ques 

Ro- 


Eglise  Pre: 

d'An-   byt» 

gle-  I  rien 

terre, 


Diphtheria. . . . 
Lung  diseases. 
Phthisis 


Atrophy  and  Debility . . . 

Epilepsy  and  Convulsions  

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Old  Age 

Diarrhœal  Affections  . .    . 
Cerebro  Spinal  Affections . 


Throat  Afî!ections 

Paralysis 

Diseases  of  the  LTrinary  organs . 


Measles 

Cancer 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bovvels 


Catarrhal  Affections. 
Prématuré  Birth  . . . 
Whooi)ing  Cough ... 


Stomach  di.seases 

Drowning 

Scroftila  and  other  forms  of  Tuber 
culosis 


Dropsy 

Liver  diseases. 
A])ople.xy . .    .  , 


Dentition    

Tyi)lius,     Knteric   or    Typhoid 

continued  fevers 

Xot  specifu'd  ;u)(l  ijl-dcfined .. .  . 


and 


Diphtérie 

Affections  imlmonaires. 
Phthisie 


Atrophie  et  débilité 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  du  cœur  et  vaisseaux  san 
gains   


Vieillesse " 

Diarrhées 

Affections  cérébro-spinales 


Affections  de  la  gorge 

Paralysie 

Maladies  des  voies  urinaires. 


Rougeole 

Cancer 

Entérites  et  autres  maladies  d'intes- 
tins  


Affections  catharrales . 
Naissance  jn-ématurée . 
Coqueluche   


Maladies  de  l'estomac   ...     

Noyades 

Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 
cule   


Hydropisie   

Maladies  du  foie 
Apoplexie 


Dentition 

Typhus,  fièvres  tyi)hoïdes  et  fièvres 

continues    

Non  sp(>cifi('es  et  indéfinies 


192 
136 
112 

90 
47 

59  i 

71 
69 

41 

38 

55 

23 

50 
11 
39 

21 
19 
19 

30 
28 
24 
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14 
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22 
22 

14 
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16 
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12 

12 
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TABLKAt^  Il 


CITE  D'HALIFAX. 


RELKHONS. 


Bap- 

tists. 


Bap- 

tistes. 


Otli- 
ers. 


Au- 
tres. 


iXATIONAU  riKS. 
NATIONALITÉS. 


lish. 


An- 
dais. 


Fren- 
ch. 


Fran- 
çais. 


Irish. 


Irlan 
dais. 


Scot- 
ch. 


Ecos- 
sais. 


Oth 


Au- 
tres. 


(XÎCI'I'ATIONS. 


Agn- 

cul- 

tural. 


Agri- 
cole. 


Com- 
mer- 
cial. 


Com- 
mer- 
ciale. 


Do- 

mestic 


Do- 
mesti- 
que. 


In- 
dus- 
trial. 


In- 
dus- 
trielle 


Pro- 

fes- 
ùonal 


Pro- 
fes- 
sions. 


La- 
bour- 
ers. 


.Jour- 
na- 
liers. 


Not 
Classed. 


Non 

Classé. 


16  I      15 
10  I       14 

9  i        () 


15 


GO  ,  32 
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18 
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1 
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TABLE  II. 


CITY  OF  HALIFAX. 


Continucd. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths, 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
nian 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ch. 

of 
Eng- 
land. 


Ca-     Eglise 
tholi- 1  d'An- 
ques  I    gle- 
Ro-   !  terre, 
mains 


Pres- 

byte- 


Pres- 

byté- 
riens. 


Rheumatisiii .... 

Scarlet  Fever 

Pvierperal  Fever. 


Peritonitis   .      

Fractures  and  contusions 
Syphilis 


Erysipelas ... 
Hydrocephalus 
ChildBirth.... 


Burns  and  Scalds . 
Rémittent  Fever . 
Alcoholism 


Insanity 

Quinsy 

Joint  diseases . 


Skin  diseases . 
Septictemia.  . 
Thrush    ..    .. 


Annemia 

Other  ConstitJitional  Diseases 
Malformations   


Carbuncle   

Other  local  diseases. 
Suffocation 


Other  accident!- 

Suicide 

Hemorrhage.  .  . 


T<)t:i 


Rhumatisme     

Fièvre  scarlatine  .    . 
Fièvres  puerpérales . 


Péritonite 

Fractures  et  contusions 
Syphilis 


Erysipèle 

Hydrocéphalie 
Accouchement . 


Brûlures 

Fièvre  rémittente. 
Ivrognerie 


Foiie 

Angine 

Maladies  des  articulations . 


Maladies  de  la  peau . 

Septicémie   

Aphthes 


Anémie 

Autres  maladies  constitutionnelles 
Difformités 


Anthrax 

Autres  affections  localei 
Suffocation 


Autres  accidents? 

Suicide 

Héinorrhagie    . 


Totii 


l,()Si) 


51  f 


'} 


257       li 
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RKLKUONS. 

NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 

()CClfl»ATI()NS. 

Me- 
!  tho- 

'  ilists. 

Mé- 
tho- 
iistes. 

Bap- 
tists. 

Bap- 

tiste.s . 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Kng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Oth- 

ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not 
Cl'assed. 

Non 
Classé. 

' 
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2 
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2 
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TABLE  II. 


CITY  or  LONDON. 


DISEASES  IN  THE  ORDEFR  OF  ATALITY 


INIALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 
des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 

Ro- 


Ch.  of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Lung  diseases 

Phthisis 

Old  Age 

Heart  and  Blood  Vessels  diseases. 


Cerebro  SpinaJ  Affections . . 

\  Catarrhal  Affections 

\  Diarrhœal  Affections 

i  Paralysis 

'  Enteritis  and  otber  Affections  of  the 
;       BoNvels 

Cancer 

Epilepsy  and  Convulsions . .    


Liver  Diseases      

Diseases  of  the  Urinary  organs. 

Atro])hy  and  Debility 

Not  specified  and  ill-defined..    . 


Scarlet  Fever 

Typhus,    Enteric  or 

continut-d  fevers.  .  . 

Hydroceijhalns 


Typhoid    and 


;  Other  Constitutional  Diseases 

i  Diphtheria , 

i  Prématuré  Birtli 

I  Apoplexy 


Railway  accident.* 
j  Rheumatisn: ... 
1  Stomach  diseases. 

Dropsy   


j  Whooping  Cougli 

Septicteniia 

ChildBirth 

Abscess 


Erysipelas 
Anaeniia  . , 
Cyanosis . . 
Quinsy 


Throat  Affections 

Diseases  of  the  Utérus 

Other  accidents   

Suicide 

Honncide      


Total  s 


Affections  pulmonaires 

Phthisie . 

Vieillesse 

Maladies  du  c(jeur  et  des  vaisseaux 

sanguins 

Affections  cérébro-spinales 

Affections  catharrales 

Diarrhées   

Paralysie 


Entéintes  et  autres  maladies 

testins. 

Cancer 

Epilepsie  et  convulsions 


Maladies  du  foie 

Maladies  des  voies  urinaires. 

Atrophie  et  débilité 

Non  spécifiées  et  indéfinies. . 


d'il 


Fièvre  scarlatine   

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues 

Hydrocéphalie 


Autres  maladies  constitutionnelles. 

Diphtérie 

Naissance  prématurée 

Apoplexie 


Accidents  par  les  chemins  de  fer 

Rhumatisme 

Maladies  de  l'estomac 

Hydrojiisie .    


Coqueluche . . . . 
Septicémie .... 
Accouchement . 
Abcès 


Erysipèle . 
Anémie . . 
Cyanosis 
Angine . . . 


Affections  de  la  ^orge . 
Maladies  de  l'utérus  . 
Autres  accidents . . 

Suicide 

Homicide 


Totau.> 


6 
6 

6 
5 
5 

5 

.5 
4 
4 
4 

2 

2 
2 

2 

1 
1 
1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 

350 
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TABLEAU  TI. 

CITE 

DE  LONDON. 

RELKilONS. 

NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCUI\\TI()NS. 

1 

le- 

iio-     Bap- 

sts.    tists. 

lé-     Bap- 
10-    tistes. 
tes. 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Kng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais, 

Scot- 
ch. 

FiCos- 
sais. 

Oth- 
ers. 

A\\- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

1 

La- 

bo\ir- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

1 

Not     ; 
Classed. 

Non 

Classé. 

i 
1 

1 

1 
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7          2 

11)     ... 

1  3 

"l 
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15 
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TABLE  II. 


CITY  OF  WIXNIPEG. 


DISEASES  IX  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DAXS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS 


Ro-   ! 

man 

Ca- 

tho- 

lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Lvmg  diseases 

Diarrhœal  Afifectioni- 
Phthisis 


Typhus,    Enteric    or    Typhoid   and 

continued  fevers   

Cerebro  Spinal  Affections 


Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . . 


Atrophy  and  Debility 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bowels 


Diphtheria 

Prématuré  Birth 

Epilepsy  and  Convulsions 

Diseases  of  the  Urinary  organs . 


Scarlet  Fever  . 

Cancer . . 

Hydrocephalus 


Liver  diseases 

Catarrhal  Affections , 
Peritonitis 


Not  specified  and  ill-defined. 

Measles 

Septicaemia 


Fractures  and  contusions, 
(iunshot  and  woinids. . . . 

Other  accidents , 

Ansetnia 


Old  Age.. 
Paralysis . , 
Drowning 


Dropsy 

Other  Constitutional  Diseases. 
AïKjplexy   


Affections  pulmonaires 

Diarrhées 

Phthisie 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues . . 

Affections  cérébro-spinales 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins 

Atrophie  et  débilité 

Entérites  et  autres  maladies  d'in 
testins   

Diphtérie 

Naissance  prématurée 

Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  des  voies  urinaires 

Fièvre  scarlatine 

Cancer 

Hydrocéphalie , 

Maladies  du  foie   ...     .    

Afîecticms  catharrales 

Péritonite 

Non  spécifiées  et  indéfinies 

Rougeole . . 

Septicémie 

Fractures  et  contusions 

Blessures  et  armes  à  feu 

Autres  accidents 

Anémie 

Vieillesse 

Paralysie 

Noyades  

Hydropisie 

Autres  maladies  constitutionnelles. 
Apoplexie 


61 
57 
44 

5 
5 

2 

28 
20 

1  î 
2 

19 
19 

1 
1 
1 

11 

2 

10 

10 

9 

9 

""     1 
'    '   1 

G 
G 

1 

G 
5 
5 

1 
1 

5 
4 
4 

"l' 

4 
4 
4 
3 

"l 

1 

3 
3 
3 

""l 

3 
2 
2 

1 

1 
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TABLEAU  II. 

( 

ITÉ 

)E  WTNNTPEC. 

RELIGIONS. 

NATION  AL  ITIKS. 
NATIONALITÉS. 

occ 

i;i'.\'i'i()\s. 

Me- 

t,ho- 

Mé- 
tho- 
istes. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

Otli- 
crs. 

Au- 
tres. 

Eng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Oth- 

ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

I)o- 
mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not 
Classed. 

Non 
Classé. 

4 

10 

1     8 

3 
4 

2 
1 

2 
.... 



1 

2 
1 

'"'  l' 
1 

IS 
17 
12 

10 
3 

2 
2 

3 

è 

3 
3 

1 
2 
2 

1 
2 

3 

1 
... 

1 
1 

20 
18 
12 

10 
5 

G 
6 

4 

0 
4 
4 
3 

2 
1 
3 

2 
2 
1 

1 
2 

1 

.  1 
1 

2 

2 

"2 

"  "i 





1 

10 
10 

8 

5 
5 

3 

2 

3 

15 
11 
13 

3 

8 

7 
7 

1 

3 
2 
2 
4 

2 
2 

1 

2 

1 
3 

2 

1 
3 

1 
"l 

IG 
18 
10 

10 
2 

2 
4 

3 

G 
3 

8 

2 
2 

2 
1 

0 
18 
11 

4 
10 

7 
6 

4 

6 
2 

"     i' 
2 

2 

7 
2 
2 

4 

2 

2 
1 

1 

1 

in 

17 

7 

8 
1 

1 
3 

2 

3 

3 

1 

1 
1 
1 

3 

1 
2 

3 

1 
3 



1 

1 
■  1" 

20 
14 
13 

G 

4 

5 

3 

1 
3 
G 
1 

2 
2 
3 

2 
3 
3 

2 

3 

! 

1 

1 
1 

1 


..  ....  ^ 

2 
.s 
4 

1 
5 

(; 

7 

,s 

2 
3 
2 

1 

2 
1 

1 

1 
1 

1 

"2 

1 

1 
1 

"1 

10 

11 

1? 

1* 

13 

1 
1 
1 

1 
1 

1 

1 

1 
.... 

14 
15 

IG 
17 

18 



2 

1 
1 
1 

3 
1 

1<^> 

..... 

'""1" 

■■"i 

^0 

1 
■  1 

1 
2 

'     1' 
1 

•71 

22 
?3 

2 

1 
1 

1 
2 

"'2 

1 

3 
2 

24 

]^ 

?5 

1 

' 

1 



""2 

1 

*>() 

1   2  ; : 

•?7 

3 
1 

"    i' 

••>8 

\\\  --T 

1 

"'i' 

"ï 

■■■"2 

i 

9M 



30 

31 



_    
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TABLf]  IL 


CITY  OF  WINNIPEG. 


Continuedl 


DISEASî]S  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 

man 

Ch. 

Ca- 

of 

tho- 

Eng- 
land.  ! 

lics. 

Ca- 

Eglise 

tholi- 

d'An- 

ques 

Rle- 

Ro- 

terre. 

mains 

hyi 
riei 


43 


Stomach  disease;; 
Suffocation .... 
Abscess 


Other  Malarial  Diseases . 

Erysipelas 

Puerpéral  Fever 


Thrush 

Worms  and  other  Parasites. 
Privation  of  Food 


Purpura 

Scrofula  and  other  forms  of  Tuber 

culosis 

Malformations 


ChildBirth 

Insanity 

Throat  Affections . 


Dentition 

Diseases  of  the  Utérus , 
Joint  diseases 


Skin  diseases. 

Other  local  diseases . 
Burns  and  Scalds. . . 


Poison 

Railway  accidents 


Suicide 

Sudden  (Unascertained). 


Tota]> 


Maladies  de  l'estomac 

Suffocation   

Abcès 

Malaria 

Erysipèle 

Fièvres  puerpérales   

Aphthes 

Vers  et  autres  parasites 

Défaut  d'alimentation 

Purpura 

Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 

Difformités     

Accouchement 

Folie 

Affections  de  la  gorge 

Dentition 

Maladies  de  l'utérus 

Maladies  des  articulations 

Maladies  de  la  peau 

Autres  affections  locales 

Brûlures 

Empoisonnement 

Accidents  par  les  chemins  de  fer. . 

Suicide 

Subite- -causes  inconnues   

Totau.x      


403 


iii 


35  j     11(5 
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TABLEAU  I T.                                         CITÉ  1  )  K  W 1  \  N 1  P I  ](  ; .                                                     Sa  Itr. 

RELKJIONS. 

NATIONAIJTIKS. 
NATIONALITÉS. 

occur.vTioxs.                    : 

Me- 
tho- 
dists. 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bap- 

tists. 

Bap- 
tiste» . 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Kng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais, 

Scot- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

i„- 

dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 

bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not 
Classed. 

Non 

Classé,  i 

2 

"2 

"1 
1 

i 

"    "1 
1 

2 





1 
1 

"1 

1 
1 

1 
1 

1 

■    "2 

31^ 

1 

...... 

1 

33 
34 

35 

1 

3f> 

1 
1 



■  ' 

1 

37 

1 

1 

38 

1 

"""1 

1 

;;... 

1 

1 
"1 

39 

1 

1 

1 

1  . 

40 

\ 

1 

41 

""1 

1 



4? 

1 

43 

1 

1 

1 

44 
45 

46 

1 
1 

1 

.'.'..'... 

47 

""l 

1 
1 

i 

"1 

48 
49 

1 

i 

50 

1 

"1" 

1 

'  i 

1 

51 

^9, 

1 

1 

:.:::: 

'"     1 

1 

53 

54 

... 

1 

1 

1 



55 

1 

1 

1 

56 

54        11 

1 

98 

134 

3 

71 

105 

90 

38        102 

25         93 

21       116 

1 

8  1 
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TABLE  II. 


CITY  OF  VICTORIA,  B.C. 


diseasp:s  in  the  order  of  fatality 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch. 

of 
Eng- 
land. 


Pres- 
byte- 


Eglise   Pres- 

d'Aii-    byté- 

gle-    1  riens. 

terre. 


Lung  diseases 

Phthisis 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. 


Diarrhœal  Affections . 

Paralysis 

Dropsy 

Old  Age 


Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Cancer 

Cerebro  Spinal  Affections 

Epilepsy  and  Convulsions 


Whoopinç  Cough 

Septicteinia 

Diseases  of  the  LTrinary  organs 

Typhus,    Ent(3nc    or  Typhoid   and 
continued  fe  vers 


Liver  diseases 

Atro])hy  and  Debility 

Not  specified  and  ill-defined. 

Dentition   

Drowning     


Diphtheria 

Prématuré  Birth 

Rheumatism 

Child  Birth 

Fractures  and  contusions 


Alcoholism 

Burns  and  Scalds. 

Suicide   

Homicide 

Heinorrhage 


Measles  . . 
p]rysi])elas. 
Thrush  .  .  .  . 
Apoi)]exy . 
C^uinsy  .  . .  . 


Throat  Affections 
Stomach  diseases. 

Poison 

Railway  accident.*^ 
Other  accidents   . 


Totale 


Affections  pulmonaires   

Phthisie     

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 

sanguins 

Diarrhées 

Paralysie 

Hy  dropisie 

Vieillesse   


Entérites  et  autres    maladies  d' 

testins 

Cancer 

Affections  cérébro-spinales 

Epilepsie  et  convulsions . . 


Coqueluche 

Septicémie   

Maladies  des  voies  Urinaires .... 
Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 


Maladies  du  foie 

Atrophie  et  débilité ...    . 
Non  spécifiées  et  indéfini ( 

Dentition . 

Noyades 


Diphtérie 

Naissance  prématurée 

Rhumatisme 

Accouchement 

Fractures  et  contusion^' 


Ivrognerie.  . 
Brûlures . . . . 

Suicide 

Honiicide .  . . 
Hémorrhagit 


Rougeole . 
Erysipèle 
Aphthes . . 
Apoplexie, 
Angine  . . 


Affections  de  la  gorge 

Maladies  de  l'estomac 

EmjKjisonnement 

Accidents  par  les  chemins  de  fer 
Autres  accidents 


Totaux , 


40 


80  I      45 
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TABLKAU 


c;iTK  i)K  vicrroKiA,  ci*.. 


RELKJIONS. 


Bap- 

tists. 


Bap- 

tistes. 


Oth- 
ers. 


Au- 
tres. 


11 


11 


41 


NATIONALITIKS. 
NATIONALITES. 


Eng- 
lisli. 


An- 
glais. 


Freii- 
ch. 


Fran 
çais. 


11 

10  i 
! 
17 
12 

8 

3 

3 


126 


Scot- 

Trisli. 

ch. 

Irlan- 

Ecos- 

dais. 

sais. 

Otli 
ers. 


Au- 
tres. 


1         26 


39 


83 


OCCUrATIONS. 


Agri- 

Com- 

cul- 

mer- 

Do- 

tural. 

cial. 

mestic 

Agri- 

Com- 

Do- 

cole. 

mer- 

mesti- 

ciale. 

que. 

2 

1  ! 


17 


In- 

duH- 
trial. 


In- 
dus- 
trielle 


2 


Pro- 

La- 

fes- 

lx>ur- 

sional 

erH. 

Pro- 

Jour- 

fes- 

na- 

sions. 

liers. 

29 


1  I 

68         13  i      48 


Not 
Classed. 


Non 

Classé. 
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TABLE  II. 


CITY  OF  KINGSTON. 


DISEASES  IX  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  LORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 

Ch. 

of 
Eng- 
land. 

Ca- 
tholi- 

Eglise 
d'An- 

"rT 

gle- 
terre. 

mains 

Pres- 

byte- 


Pres- 

byté- 
riens. 


Old  Age 

Lung  diseases 

Phthisis 

Atrophy  and  Debility 

Catarrhal  Affections 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. 


Diarrh(Bal  Affections 

Epilepsy  and  Convulsions 

Enteritis  andother  Affections  of  the 

Bowels 

Cerebro  Spinal  Affections 

Typhus,    Enteric  or    Typhoid   and 

continued  fevers 

Cancer   


Drowning 

Paralysis 

Diseases  of  the  LTrinary  organs. 

Aijoplexy 

Dropsy 

Throat  Affections 

Stomach  diseases 

Burns  and  Scalds 

Rheumatism 

Fractures  and  Contusions 

Not  specified  and  ill-detined.. . . 
Diphtheria 


Vieillesse 

Affections  pulmonaires 

Phthisie 

Atrophie  et  débilité ... 

Affections  catharrales 

Maladies  du  c(eur  et  des  vaisseaux 
sanguins 

Diarrhées ... 

Epilepsie  et  convulsions  

Entérites  et  autres  maladies  d'in- 
testins  ,  . . . 

Affections  cérébro-spinales 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 

Cancer     


Septicœmia 

Other  Constitutional  Diseases . 

Prématuré  Birth    

Child  Birth 

Dentition 

Railway  Accidents 

Other  Accidents 

Abscess 

Puerpéral  Fever 

Alcoholism 


Noyades 

Paralysie 

Maladies  des  voies  urinaires. 

Apoplexie 

Hydropisie 

Affections  de  la  gorge ... 
Maladies  de  l'estomac-     . .    .  . 

Brûlures 

Rhumatisme 

Fractures  et  contusions 

Non  spécifiées  et  indéfinies . . 
Diphtérie 


Septicémie 

Autres  maladies  constitutionnelle.- 

Naissance  i^rématurée 

Accouchement 

Dentition 

Accidents  par  les  chemins  de  fer.. 

Autres  accidents   . . . 

Abcès  

Fièvres  puerpérales 

Ivrognerie 


Scrofules  et  autres  foimes  de  Tuber 

cule 

Hydrocéphalie 


Scrofula  and  other  forms  of  Tuber 

culosis  

Hydrocephalus 

I)isanity Folie 

Quinsy Angine 

Peritonitis Péritonite 

Liver  diseases Maladies  du  foie    

Joint  diseases !  Maladies  des  articulations 

Skin  diseases I  Maladies  de  la  i)eau .  . 

Hemorrhage !  Hémorrhagie   


Total> 


Totaux . 


383 


130 


1| 


100 
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TABLEAU  11. 


CTTK  I)K  KINdSTON. 


KKLKMOXS. 


Me- 

tho-     Bap 
dists.    tists. 


Mé- 
tho- 
distes 


Bap-     Au- 
tistes .    très, 


Otli- 
ers. 


NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 


Kng- 

Fren- 

Scot- 

lish. 

ch. 

Irish. 

ch. 

An- 

Fran- 

Irlan- 

Ecos- 

glais. 

çais. 

dais. 

sais. 

Otli 


Au- 
tres. 


OCCUI'ATIOXS. 


Agri-    Coni- 

cul-      iner- 

tural.     cial. 


Agri- 
cole. 


Com- 
mer- 
ciale. 


In- 

Pro- 

La- 

Do- 

dus- 

fes- 

bour- 

mestic 

trial. 

sional 

ers. 

Do- 

i„. 

Pro- 

Jour- 

mesti- 

dus- 

fes- 

na- 

que. 

trielle 

sions. 

liers. 

Not 
Classed. 


Non 

Classé. 


IS 


1 

115 


1 


20        200 


34         14 


19         7()         21 


1  i 


} 


115 


100 


19 
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TABLE  II. 


CITY  OF  BRAXTFORD. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Ca- 
tholi- 

Eglise 
d'An- 

'^ 

gle- 
terre. 

mains 

Pres- 
byte- 
rians. 


Pres- 
byté- 
riens. 


Lung  diseases 

Phthisis 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Diarrhœal  Affections       ...    . 

Cerebro  Spinal  Affections 

Typhus,    Enteric  or    Typhoid 
continued  fevers 


and 


Old  Age .  .  . . 

Epilepsy  and  Convulsions 
Cancer   


Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Diphtheria   ...      

Diseases  of  the  LTrinary  organs 


Sei^ticaemia 

Atrophy  and  Debility . 
Prématuré  Birth     .    . 


Apoplexy 

Throat  Affections 

Fractures  and  contusions 


Other  Constitutional  Diseases 

Child  Birth 

Suffocation 


Dropsy 

Measles 

Whoo])ing  Cough 


Thrush.. 

Rheumatism .  . 
Hydrocephalu^- 


Paralysis 

Stomach  diseases. 
Liver  diseases . . . . 


Dentition . 
Poison  .  .  .  . 
Drowning 


Abscess 

Hemorrhage 

Not  s{)ecified  and  ill-defined  , 

Totals    


Affections  pulmonaires   

Phthisie 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins 


Diarrhées 

Affections  cérébro-spinales 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 


Vieillesse 

Epilepsie  et  convulsions 
Cancer 


Entérites  et   autres    maladies   d'in 

testins 

Diphtérie . . 

Maladies  des  voies  urinaires 


Septicémie 

Atrophie  et  débilité .  . . 
Naissance  prématurée . 


Apoplexie 

Affections  de  la  gorge    . 
Fractures  et  contusions . 


Autres  maladies  constitutionnelles. 

Accouchement 

Suffocation 


Hydi-opisie  . 
Rougeole .... 
Coqueluche  . 


Aphthes   

Rhumatisme. . 
Hydrocéi)halie, 


Paralysie 

Maladies  de  l'estomac 
Maladies  du  foie 


Dentition 

Empoisonnement. 
Noyades 


Abcès   

Hémorrhagie 

Ncm  spécifiées  et  indéfinies . 


Totaux 


18 


11 


191 


14 


2  i. 

ai 

2  i 
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TABLKAU  H. 

CITÉ  l)K  BKANTKOKI). 

RKLKJIONS. 

NATION  A  JJTIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCl^rATlONS. 

Me- 
tho- 

dists. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
crs. 

Eng- 
lish. 

Fren- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Otli- 
ers. 

Agri-- 

cul- 

tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 
mestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 

sional 

La- 
bour- 
ers. 

Not 
Classed. 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bap- 

tistes . 

An- 
tres, 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 
Classé. 

12           4 

8           4 

3 
2 

21 
11 

3 

7 

3 
2 

5 
2 

1 


5 
2 

1.5 
9 

2 

1 

9 
9 

1 

4           2 

3 

7 

5 

2 

4 

2 

9 

10 

2 

2 

»;        3 

4  j        2 

8 
2 

2 
4 

4 

6 

1 

1 
2 

2 

9 

8 

1 


2 

1 

1 

4           3 

1 

3 

1 

1 

() 

1 

1 

6 

3 

4           2 

2  j         1 

2 

1 

1 

7 
4 
3 

4 
1 
3 

9 

2 

2 

1 
1 

2 

4 

4 

1 

1 

5 
"1 

2 

2 
2 

2 

4 

2 

1 



...    . 

2 

2 

1 

1 

8 
3 

3 

'""1 

1 

1 

1 

3 

3 

1 
2 

3 

1 

1 
2 

2 

1 

1 

1 



1 

1 

1 

1 

"'1' 

1 

2 
3 
2 

3 



2 

1 

2 
1 

'"'2' 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

2 
1 

1 

1 



1 

. .  . . . 

1 
■"   1 

1 

1 

1 

1 

..." 

..  ^. 

2 

1 

1 
1 
1 

1 

1 







1 

"l 

1 

1 

1 
ï 







\ 
i . . 

1 

1 

1 



1 

1 

.    .. 

_ 



1 
1 

"i 

1 

1 

11 

25 

16 

90 

1 

34 

33 

33 

13 

23 

6 

93 

8 

40 

8 

54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  1891  P| 


TABLE  II. 


CITY  OF  HULL. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 

man 
Ca- 
tho- 
lics. 

Ch. 

of 
Eng- 
land. 

Ca- 
thoU- 

Eglise 
d'An- 

'^ 

gle- 
terre. 

mains 

Pres- 
byte- 
rians, 


Pres- 
byté- 
riens. 


Atrophy  and  Debility. 

Diphtheria 

Dentition    


Lung  diseases   . . . 

Phthisis   

i  Throat  Affections . 


Diarrhœal  Affections . 

Old  Age 

Paralysis 


Cerebro  Spinal  Affections 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . . 

Abscess 


Child  Birth 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Typhus,    Enteric    or   Typhoid    and 

continued  fevers 


Drowning 

Other  Accidents. 
Whooping  Cough 


Other  Zymotic  Diseases 

Not  sjjecified  and  ill-defined 
Measles 


Puerpéral  Fever 
Rheiuuatism   . . 
Cancer 


Prématuré  Birth  . .  :  .  .  . . 
i  Epilepsy  and  Convulsions. 
!  Liver  diseases 


Diseases  of  the  LTrinary  organe 

Skin  diseases   

Fractures  and  Contusions.  . .    . 
Dropsy .  ...  


TotaU 


Atrophie  et  débilité. 

Diphtérie 

Dentition 


Affections  pulmonaires . 

Phthisie . . 

Affections  de  la  gorge   . 


Diarrhées . 
Vieillesse . 
Paralysie . 


Affections  cérébro-spinales 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 

sanguins ...    

Abcès 


Accouchement 

Entérites   et    autres  maladies  d'in 

festins   

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues 


Noyades  

Autres  accidents . 
Coqueluche 


Autres  maladies  zymotiques . 
Non  spécifiées  et  indéfinies . . 
Rougeole 


Fièvres  puerpérales . 

Rhumatisme 

Cancer 


Naissance  prématurée. . . 
Epilepsie  et  convulsions. 
Maladies  du  foie 


Maladies  des  voies  urinaires. 

Maladies  de  la  peau 

Fractures  et  contusions 

Hydropisie 


Totaux , 


153 
43 
40 


384 


152 
39 
40 


364 


11 
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TABLEAU   II. 

cri'K  DM  ni  LL. 

RELKUONS. 

NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 

OCCri'A'l'IONS. 

Me- 

tho- 
dists. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
ers. 

Eng- 
lisli. 

Eien- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Oth- 
ers. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Coui- 
nier- 
cial. 

Do- 

iiiestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 

sional 

La- 
bour- 
ers. 

1 
i 

Not 
Clas.sed 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bap- 

tistes. 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
nier- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 

Classé. 

1 
i 

! 

i! 

1 . . . . 
1 

1 

7 
4 

1 

'"     1 

"i' 

1 
1 

144 
36 
39 

25 
18 
10 

10 
10 

8 

6 

7 
6 

1 

1 

""2 

1 

11 

10 

2 

2 
2 

ï 

2 

9 
4 



1 

""2 

1 

4 



1 
1 

122 
29 
37 

20 

'l 

9 

5  1 

1 

1  j 

1 
1 

i 

11"' 

5 

2  ! 
1 

1 

"     1 



1  i         1 

"     1 
1 

.    ... 
1 



1 

3 

5 

5 
5 

1 

1 

1 

1 

1 

5 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

4 



3 



4 

4 

■ 

4 
3 
2 

1 

2 



1 

3 

2 

i" 

1 

1 

1 
1 



1  1 
1  ! 

1 

"    1 

1 

1 

"i 
1 

1 
1 

1 



1 



'"'i' 

1 
1 
1 
1 

1    

[ 

1 



1 
1 

1 





1 



.... 

1 
'    "1 

.:::i: 

1 

•••■    ' 

.  !       1 

1 

3 

1 

18 

350 

6 

5|        5 

2         35 

2  i     22 

1 

10 

282 

31 

i 

10 
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TABLE  II. 


TOWN  or  charlottp:town. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths 


Total 
des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca-  Eglise 

tholi-  d'An- 
qiies      gle- 

Ro-  terre. 


Phthisis.    ... 
Luiig  diseases . 
Old  Age 


Scarlet  Fever 

Diarrhœal  Affections 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. 


Atrophy  and  Debility . 

Other  accidents 

Cancer 


Throat  Affections 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Whooping  Cough 

Paralysis 

Hemorrhage 

Not  specified  and  ill-defined 


Typhus,    Enteric    or    Typhoid   and 

continued  fevers 

Diseases  of  the  Urinary  organs 


Drowning 

Catarrhal  Affections 

Scrofnla  and  other  fonns   o£  Tuber- 
cvilosis   


Prématuré  Birth 

Child  Birth 

Cerebro  Spinal  Affections 


Phthisie 

Affections  pulmonaires . 
Vieillesse 


Fièvre  scarlatine 

Diarrhées 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sangviins 


Atrophie  et  débilité. 
Autres  accidents.  . . . 
Cancer 


Affections  de  la  gorge 

Entérites  et  autres    maladies  d'in 

testins 

Coqueluche 


Paralysie 

Hémorrhagie 

Non  spécifiées  et  indéfinies 


Typhus,  fièvres  typhoides  et  fièvres 

continues   ...    •  •     ■ 

Maladies  des  voies  urinaires 

Noyades . . 

Affections  catharrales 

Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 
cule 


Naissance  prématurée 

Accouchement 

Affections  cérébro-spinales . 


Epilepsy  and  Convulsions. 

Liver  diseases 

Burns  and  Scalds 


Epilepsie  et  convulsions. 

Maladies  du  foie . .    

Brûlures .    ...    


J^ropsy 

Erysipelas . , 
Septicœmia 


Alcoholism   . .    .  . 

Apoi)lexy 

Stomach  Diseases 


Hydropisie . 
Erysipèle. . 
Septicémie . 


Ivrognerie 

Apoi)lexie 

Maladies  de  l'estomac 


Peritonitis 

Skin  diseases 

Other  local  diseases , 

Totals 


Péritonite 

Maladies  de  la  i)eau 

A\itres  affections  locales 


Totaux 


33 

17 

18 

9 

16 

4 

13 

7 

12 

9 

11 

4 

î) 

2 

6 

4 

5 

3 

5 

.5 

3 

4 

1 

4 
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TABLEAU  II. 

VILLE  DE  CHARLOTTETOW  \. 

RÎ^LKÎIONS. 

NATIUNALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

itho- 

r- 

Mé- 

tho- 

■  •s. 

Bap- 

tists. 

Bai)- 

tistes. 

Oth- 
ers. 

An- 
tres. 

Eng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Sct)t- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Otli- 

ITS. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

1 

Not 
Classed.i 

! 

Non 

Classé. 

1 

7 
3 
3 

""2 

1 

11 

7 
7 

2 
1 

5 

G 
1 
1 

5 

2 
2 

1 

'"'2' 

3 
3 

1 
2 

..   ^. 

Kl 
5 

4 

(7 
1) 

2 

1 
4 
2 

5  '        1 

4  1 

5  :..  .. 

! 

4  1 

2    .    .    . 

3|        1 

2    

1  I 

3 

2 

'"2 

1 
1 

12 
5 
4 

4 
4 

2 

4 

1 

5 
5 
4 

3 

1 

4 
2 



1 
4 

3 
1 

12 
5 
2 

2 

2 
3 
2 

1 
1 
2 

1 

[1 

.» 

!    3 

■ 

1  ' 

"ï 
1 

1 

1 

1 
3 
.. 

3 

1 
1 







1 

2 

2 

? 

\ 

3 
2 

1 

■ 

2 

1 

1 
2 
2 

1 
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3 
2 

1 
1 

2 
1 

i 

1 

3 
2 

2 
-• 

1 

1 
1 

"  r 

1 
1 

1 
1 





2 

1 

2 

"1 

"1 
1 

1 
2 

ï 
1 

1 
2 

1 

1 

1 
1 

2 

1 



1 

1 
1 

1 

.... 

1 

'1 

1 



1 
1 

ï 

!••  • 

■  i' 

1 

1 



"1' 

1 

1 

1 



1 

-1    î 

•    ••• 

1 
1 

r 

1' 



l 





J2 

6 

2 

69 

2 

63 

46 

4 

10 

54 

3 

45         12  i       54  i            6  1 

1             1                i 
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TABLE  II. 


CITY  or  ST.  THOMAS. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro-   I 

mau 

Ca-    Ch.  of 

tho-     Eng- 


lics. 


Ca- 

tholi- 

qvies 

Ro- 


land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Liuig  diseases . 
Phthisis   .... 
OldAge 


Diarrhœal  Affections 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Typhus,    Enteric   or   TjqAoid    and 

continued  fevers 


Epilepsy  and  Convulsions   .    .      . . . 
Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Railway  accidents . 


Ansemia . . . . 
Child  Birth , 
Dropsy .    .  , . 


Apoplexy     

Peritonitis 

Diseases  of  the  Urinary  organs. 


Poison   ...    .... 

Diphtheria     . . .  . 

Puerpéral  Fever . 


Other  Zyniotic  Disease.s 

Rheuniatism. .    

At  Birth 


Cerebro  Spinal  Affections. 

Paralysis 

Quinsy 


Liver  diseases 

Fractures  and  contusions . 
Drowning 


Atrophy  and  Delnlity 

Not  spécified  and  ill-detined. 

Totals 


Affections  pulmonaires . 

Phthisie 

Vieillesse 


Diarrhées 

Entérites   et    autres  maladies  d'in 

testins 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues 


Epilepsie  et  convulsions ... 

Maladies  du  cceur  et  des  vaisseaux 


sanguins 

Accidents  par  les  chemins  de  fer . . 


Anémie 

Accouchement . 
Hydropisie 


Apoplexie 

Péritonite 

Maladies  des  voies  urinaires . 


Empoisonnements . 
Diphtérie 


Fièvres  puerpérales . 


Autres  maladies  zymotiques. 

Rhumatisme 

A  la  naissance 


Affections  cérébro-spinales . 

Paralysie 

Ang-ine 


Maladies  du  foie 

Fractures  et  contusions 
Noyades 


Atrophie  et  débilité 

Non  spécifiées  et  indéfinies. 


Totaux 


111) 


1() 
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TABLKAU  II. 

CITÉ  1)K  ST.  THOMAS. 

IIKLKÎIONS. 

NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

Me- 
tho- 
lists. 

Mé- 

tho- 
listes. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

Oth- 
ei\s. 

Au- 
tres. 

Eng- 

lisli. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Iri.sli. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 

eul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
nier- 
ciale. 

Do- 

mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not 
Classed. 

Non 

Classé. 

13 

i     5 
4 

\\ 
3 

'     4 

3 

""ï 
3 

2 
1 

1 



2 

10 
3 

S 

4 

2 

5 

2 
4 

1 
2 

2 
"""l' 

'"'"l 

4 
4 

2 
3 
1 

2 

1 
3 

1 

3 

0 

2 

1 

1 

2 

1 

1 

12 

7 
3 

4 
3 

'4 

3 

2 
2 

3 
3 
1 

2 

1 

4 
2 

"l 

1 

3 
1 

1 

1 
1 

2 

1 

1 


1 
1 
2 

1 

1 
1 

1 

1 

2 

1 

2 

2 

1 

1 

1 
2 
1 

i' 

l' 

1 

1 
l' 

1 

"l 

1 

1 

""l 
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2 
1 
1 

2 

"'"'i 

l" 

i 

1 

■■  1 

1 

1 

1 
'"'l' 

1 

1 

1 
1 

1 

1 

1 

"l' 
1 

.... 

.... 

1 





1 



1 

1 



1 



1 

.i 

.. 

1 

1 

1 

1 

' 

' 

fc 

10 

3 

50 

1 

28 

24 

16 

8 

52 

5 

20           4 

21 

9 
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TABLE  II. 


CITY  OF  GUELPH. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


•MALADIES  DANS  LORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 

Deaths 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Eng-  I  byte 
land.    rians 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Lung  diseases 

Atrophy  and  Debility . . . 
Heart  and  Blood  Vessels 


Disef 


Diphtheria . 
Phthisis . . . 
Old  Age... 


Cancer 

Diarrhœal  Affections . 
Paralysis   


Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Measles 


Epilepsy  and  Convulsions 

Typhus,    Enteric   or    Typhoid   and 
continued  fevers 


Dentition 

Fractures  and  contusions 
Ansemia \ 


Child  Birth 

Cerebro  Spinal  Affections 

Diseases  of  the  Urinary  organs. 


Scarlet  Fever .... 
Whooping  Cough . 
Puerpéral  Fever  ; . 


Scrofula  and  other  forms  of  Tuber- 

culosis 

Malformations   

Throat  Affections 


Liver  diseases . 
Joint  diseases . 
Drowning 


Railway  accidents. 
Other  accidents . . . . 
Dropsy 


Totals. 


Affections  pulmonaires . . . 

Atrophie  et  débilité 

Maladies  du  cœur  et  des 
sanguins . .    , 


vaisseaux 


Diphtérie . 
Phthisie. . 
Vieillesse . 


Cancer  . . 
Diarrhées . 
Paralysie . 


Entérites   et   autres  maladies   d'in- 
testins   

Rougeole 


Epilepsie  et  convulsions 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continvies 


Dentition   

Fractures  et  contusions 
Anémie 


Accouchement 

Affections  cérébro-spinales. . 
Maladies  des  voies  urinaires. 


Fièvre  scarlatine  . 

Coqueluche  

Fièvres  purpérales . 


Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 

Difformités 

Affections  de  la  gorge 


Maladies  du  foie  ......... 

Maladies  des  articulations . 
Noyades 


Accidents  per  les  chemins  de  fer. 

Autres  accidents 

Hydropisie 


Totaux . 


142 


25 
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TABLEAU  IL                                         CITÉ  DE  (JUELPH. 

RELIGIONS. 

NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

i 

j   Me- 
tho- 
di«ts. 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

Otli- 

Au- 
tres. 

Eiig- 
lish. 

An- 
glais. 

Tren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Oth- 
er.s. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not 

Classed.î 

i 
1 

Non 
Clas.sé. 

3 

6 
6 
4 

1 

1 

2 

1 

13 
4 

6 

6 
1 

3 
2 

5 

4 
3 

2 
2 

7 
5 

2 

1 

2 
4 

3 
4 

3 
2 

2 

1 
2 
4 

3 
1 
1 

2 

1 

2 

1 
1 
1 

1 

2 

1 
1 

2 
3 

1 

..... 
1 

10 
6 

5 

7 
5 
3 

3 
4 
4 

1 

1 
1 

8 
1 

3 

2 
3 
2 

1 
1 

2 

1 

3  i 

1 

1 
1 

3 

l 

"   1 

3 
2 

1 
3 



2 

1 
2 

1  !  •■•• 

1 
1 

2 



""'4 

1 
1 

2 

1 

1 
1 

1 



2 
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54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  18ïï' 


TABLE  II. 


CITY  OF  BELLEVILLE. 


DISEASFS  IX  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  LORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths, 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
nian 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch.  of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Phthisis 

Old  Age 

Lung  diseases 


Atrophy  and  Debility . 
Throat  Affections .... 
Diarrhœal  Affections . . 


Heart  and  Blood  Vessels  Di;- 


Cerebro  Spinal  Affections 

Diseases  of  the  Urinary  organs . 


Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Epilepsy  and  Convulsions 

Paralysis   


Liver  diseases 

Not  specified  and  ill-defined 

Typhus,    Enteric    or  Typhoid   and 
continued  fevers 


Drowning . 
Cancer .  . . . 
Apoplexy . 


Burns  and  Scalds . 

Diphtheria 

Whooping  Cough . 


Other  Malarial  Diseases. 

Septictemia 

Alcoholism 


Other  Constitutional  Diseases 

Dentition 

Railway  accidents 


Other  accidents . . . 
Hanged  (Judicial). 
Dropsy 


T(jtals . 


Phthisie 

Vieillesse 

Affections  pulmonaires 


Atrophie  et  débilité. . . 
Affections  de  la  gorge . 
Diarrhées   


Maladies  du  cceur  et  des  vaisseaux 

sanguins 

Affections  cérébro-spinales. ...  . 
Maladies  des  voies  urinaires.,    . . 


Entérites  et  autres  maladies    d'in 

testins  , 

Epilepsie  et  convulsions 

Paralysie 


Maladies  du  foie 

Non  spécifiées  et  indéfinies 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues. .    


Noyades . . 
Cancer . . . . 
Apoplexie . 


Brûlures  . . 
Diphtérie . . 
Coqueluche 


Malaria. . . 
Septicémie . 
Ivrognerie . 


Autres  maladies  constitutionnelh 

Dentition 

Accidents  ])ar  les  chemins  de  fer. 


Autres  accidents  

Exécutions  de  Haute  Justice 
Hydropisie 


Totaux 


174 


11 


4  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Of.) 


A. 1891 


TABLPUir  II. 


CITE  DE  BELLKVILLK. 


Il    RELIGIONS. 


Me- 

tho- 

Bap- 

dists. 

tists. 

Mé- 

Bap- 

IIU- 

tistes. 

tistes. 

Otli 
ers. 


Au- 
tres, 


NATIONAL  ITI  ES. 
NATIONALITÉS. 


lish 


An- 
glais. 


Fren- 
ch. 


Fran 

çais. 


Scot- 

Irish. 

ch. 

Irlan- 

Ecos- 

dais. 

sais. 

Oth- 
erw. 


Au- 
tres, 


OCCUPATIONS. 


Agri- 

cul- 

tural. 


Agri- 
cole. 


Com- 
mer- 
cial. 


Com- 
mer- 
cial<\ 


In- 

Pro- 

La- 

Do- 

dus - 

fes- 

bour- 

mestic 

trial. 

sional 

ers. 

Do- 

In- 

Pro- 

.Jour- 

mesti- 

dus- 

fes- 

na- 

que. 

trielle 

sions. 

liers. 

Not 
Classed. 


Non 
Classéi 


61 


14 


68 


16 


15 


13 


44 


43 


12 


47 


13 


54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  189 


TABLE  II. 


TOWN  or  WINDSOR,  ONT. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS.  I 


Ro- 

man 

Ca- 

Ch.  of 

tho- 

Ens- 

lics. 

land. 

Ca- 

Eglise 

tholi- 

d'An- 

ques 

Rle- 

Ro- 
mains 

terre. 

Lung  diseases 

Phthisis 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Atrophy  and  Debility.  . . . 
Diarrhœal  Affections  . .  . 
Cerebro  Spinal  Affections. 

Diphtheria 

Old  Age 

Paralysis 


Epilepsy  and  Convulsions 

Dropsy 

Not  specified  and  ill-defined 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bovvels 

Suicide 

Typhus,    Enteric  or    Typhoid   and 

continued  fevers 

Cancer 


Throat  Affections 

Diseases  of  the  L^rinary  organs . 

Septicaemia     

Alcoholism    

Prématuré  Birth   . 

Stomach  diseases 

Peritonitis 


Liver  diseases 

Drowning 

Railway  accidents     . 

Scarlet  Fever 

Catarrhal  Affections. 
Privation  of  food . . . . 
Rheumatism 


Cyanosis -. 

Malformations 

Child  Birtli 

Apoplexy . .    

Dentition 

Diseases  of  the  Utérus . . . 

Joint  diseases  

Fractures  and  contusions. 

Gunshot  and  wounds 

Burns  and  Scalds. 

Poison 

Other  accidents 

Hemorrhage 


Total. 


Affections  pulmonaires 

Phthisie 

Maladies  du  cœur  et  vaisseaux  san 

guins  

Atrophie  et  débilité 

Diarrhées 

Affections  cérébro-spinales  

Diphtérie 

Vieillesse . . . . 

Paralysie 


Epilepsie  et  convulsions , 

Hydropisie   

Non  spécifiées  et  indéfinies 

Entérites  et  autres  maladies  d'intes- 
tins  

Suicide 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 

Cancer 


Affections  de  la  gorge 

Maladies  des  voies  urinaires . 

Septicémie 

Ivrognerie 

Naissance  prématurée 

Maladies  de  l'estomac ...... 

Péritonite 


Maladies  du  foie     

Noyades 

Accidents  par  les  chemins  de  fer. 

Fièvre  scailatine 

Affections  catharrales 

Défaut  d'alimentation 

Rhumatisme 


Cyanosis 

Difformités 

Accouchement 

Apoplexie , 

Dentition 

Maladies  de  l'utei'us 

Maladies  des  articulations . 
Fi-actures  et  contusi(jns  .  . 
Blessures  et  armes  à  feu . . 

Brûlures 

pjmpoisonnements 

Autres  accidents 

Hémorrhagie   


Totaux 


162 


49 


54  Victoria. 

Documents  de  la  Session  {'Ko.  (\v.) 

A. 1891 

TABLEAU  TI. 

VILLE  DE  WINDSOR,  ONT. 

RELIGIONS. 

NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCrPATIONS. 

Me- 

tho- 

dists. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
ers. 

Eng- 
lish. 

Fren- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Oth- 
ers. 

Agn- 

cul- 

tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 

mestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 
sional 

La- 

l)our- 
ers. 

Not 
Classed. 

f 
Mé- 

tho- 

.listes. 

Bap- 

tistes. 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres, 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

inesti- 
que. 

In- 

du.s- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 
Classé. 

5 
4 

"2 

2 

5 
3 

3 

3 
2 

3           () 

2!        0 

0 
5 

2 

1 

4 
3 

1 

7 
3 

1' 

6 
3 
2 
1 

"l" 
1 

1 

,  ^. 
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"l 

1 
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4 
2 
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1 
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1 
2 

7 
2 
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2 
1 
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1' 
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1 
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.... 
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1 
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■"2' 
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"   1 
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1 
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1 
1 
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1 
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■ . . . 
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16 
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21 
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54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6f.) 


A.  189i 


TABLE  II. 


CITY  OF  SHERBROOKE. 


diseasp:s  in  the  order  of  fatality. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 

Ro- 


Ch. 

of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Diarrhc  eal  Affections 

Atrophy  t^nd  Debility 

Phthisis 

Lung  diseases 


Diththeria 

Dentition 

Cerebro  Spinal  Affections . 
Old  Age   


Heart  and  Blood  Vessels  Di 


Catarrhal  Affections 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bowels . .    .  . 


Paralysis 

Throat  Affections, 
Erysipelas 


Cancer 

Prématuré  Birth. 
Rheuniatism 


Burns  and  Scalds 

Drowning 

Hanged  (Judicial)     

Scarlet  Fever   

Typhus,    Enteric    or   Typhoid   and 

continued  fevers .... 

Pueri)eral  Fever 


I  Antemia 

I  Scrofula  and  other  forins  of  Tuber- 
[       culosis 

Apoplexy   .    . ... 

Stoniach  diseases 


Liver  di.seases 

I  Diseases  of  the  Urinary  organs. 
1  Fractures  and  contusions .    


Suffocation 

Railway  accidents . 
Other  accidents .  .  . 


Droi)sy   

Hemorrhage 

Not  si)ecified  and  ill-defined. 


Totale 


Diarrhées 

Atrophie  et  débilité 

Phthisie 

Affections  pulmonaires 

Diphtérie 

Dentition 

Affections  cérébro-spinales 

Vieillesse 

Maladies  du  cceiu-  et  des  vaisseaux 
sanguins 

Affections  catharrales 

Entérites  et  autres  maladies  d'in- 
testins  

Paralysie ; . . . 

Affections  de  la  gorge 

Erysipèle 

Cancer 

Naissance  prématurée 

Rhumatisme ... 

Brûlures 

Noyades 

Exécutions  de  haute  justice 

Fièvre  scarlatine .... 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  lièvres 

continues 

Fièvres  puerpérales  

Anémie ....    

Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 

Apoplexie 

Maladies  de  l'estomac 

Maladies  du  foie 

Maladies  des  voies  urinaires 

Fractures  et  contusions 

Suffocation 

Accidents  par  les  chemins  de  fer. . . 
Autres  accidents 

Hydropisie     . . 

Hémorrhagie ....     .  .    .    

Non  spécifiées  et  indéfinies 

Totaux 


208 


54  Victoria.  Documents  de  la  ^Session  fXo,  (îf.) 


A. 1801 


TABLEAU  ir.                                      CITÉ  DE  SHERBROOKE. 

RELKJIOXS. 

NATï,ONALITlES. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

Me- 

tho- 
tlists. 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bai)- 

tist«. 

Bap- 

tistes. 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Eng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Eco.s- 
sais. 

Oth- 

ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tnral. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not    ! 
Classed. 

Non    ; 
Classé. 

l" 

"l 

5 
2 
î 
1 

1 

1 

5 
5 
5 
3 

4 

1 
1 

3 
6 

3 

3î) 
35 
15 
22 

19 

7 
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2 
2 
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..... 
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.... 
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1 
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.....  . 
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Il 
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40 

186 

32 

16 
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54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (Xo.  6r.) 


A.  189 


TABLE  II. 


CITY  or  THREE  HIVERS. 


DISEASES\IX  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths, 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch. 

of  Près 

Eng-  byte 

land.  rians 


Eglise  Près 

d'An-  byté 

gle-   j  riens 

terre. 


Diarrhœal  Affections 

Catarrhal  Affections   ...    .  , 

Phthisis 

Paralysis 

Whooping  Cough 

Atrophy  and  Debility 

Prématuré  Birth 

OldAge 

Dentition 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases 

Hydrocephalus 

Cerebro  Spinal  Affections. .  .^.  . . . 

Lung  diseases 

Epilepsy  and  Convulsions 

Anpemia , . . . 

Stomach  diseases 

Enteritis  andother  Affections  of  the 
Bowels . .    

Not  specified  and  ill-detined 

Typhus,    Enteric  or    Typhoid   and 
contimied  f evers   . .    .   

Rheumatism 

Liver  diseases 

Diseases  of  the  L^rinary  organs 

Drowning 

Dropsy 

Diphtheria 

Cancer   

Throat  Affections 

Syphilis 

Sci-ofula  and  other  forms  of  Tuber- 

culosi.s   . . 

Child  Birth 

Apoplexy 

Burns  and  Scalds 

Other  Accidents . 

Abscess 

Totals 


Diarrhées 

Affections  catharrales 
Phthisie 


Paralysie 

Coqueluche 

Atrophie  et  débilité  . . 

Naissance  i^rématurée . 

Vieillesse 

Dentition . . . 


Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 

sanguins 

Hydrocé|)halie 

Affections  cérébro-spinales 


Affections  pulmonaires . . 
Epilepsie  et  convulsions 
Anémie , 


Maladies  de  l'estomac     .• 

Entérites   et   autres  maladies    d'in 
testins 


Non  sj^écifiées  et  indéfinies 

Typhus,  lièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 


Rhumatisme  

Maladies  du  foie   

Maladies  des  voies  urinaires. 


Noyades . . 
Hydropisie . 
Dii)htérie . . 


Cancer 

Affections  de  la  gorge . 
Syphilis 


Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber- 
cule   

Accouchement 

Apople.xie 


Brûlures 

Autres  accidents 
Abcès 


Totaux . 


287 


21 


278 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (Xo.  Gf.) 


A.  ISlJl 


TABLEAU  II. 


CITE  DE  TROIS  RIVIERES. 


RELKilONS. 


tho- 

(listri. 


Mé- 
tho- 
distes. 


Bap 

tistt" 


Bap- 

tistes 


Oth 

ers. 


Au- 
tres. 


NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 


Eng- 
lish. 


An- 
glais. 


Fren- 

Scot- 

ch. 

Irish. 

ch- 

Fran- 

Irlan- 

Ecos- 

çais. 

dais. 

sais. 

Oth- 


Au- 
tres. 


OCCUPATIONS. 


Agri- 

Com- 

In- 

Pro- 

La- 

cul- 

mer- 

Do- 

dus- 

fes- 

bour- 

turaî. 

cial. 

mestic 

trial, 

sional 

ers.  : 

Agri- 

Com- 

Do- 

In- 

Pro- 

Jour- 

cole. 

mer- 

mesti- 

dus- 

fes- 

na- 

ciale. 

que. 

trielle 

sions. 

liers. 

Not 
Classed. 


Non 
Classé 


259 


10 


22 


56  i       10         52 


16 


111 


20 
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A.  1891 


1 


TABLE  II. 


TOVVN  OF  PETERBOROUGH. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 


Ch. 

of 
Eng- 
laiid. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


10 


Lung  diseases. 

Phthisis 

OldAge 


Heart  and  Blood  Vessels  Diseases. 


Diseases  of  the  Urinary  orgaus . 
Atrophy  and  Debility 


Affections  pulmonaires. 

Phthisie     

Vieillesse  


Cerebro  Spinal  Affections . 
Epilepsy  and  Convulsions . 
Cancer 


Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels 

Catarrhal  Affections 

Paralysis 


Typhus,    Ent(;ric    or  Typhoid  and 

continued  fevers 

Rheumatism 

Hydrocephalus . . 


Railway  accidents . . 
Diarrhœal  Affections . . . . 
Other  Malarial  Diseases 


Septicaemia   

Anaemia 

Prématuré  Birth. 


ChildBirth. 
AiM)plexy .  , 
Peritonitis.  . 


Fracturées  and  contusions 

Burns  and  Scalds 

Drowning     


Other  accidents  

Not  si)ecified  and  ill-defined. 

Totals 


Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 

sanguins 

Maladies  des  voies  L^rinaires. .  . . 
Atrophie  et  débilité 


Affections  cérébro-spinales . 
Epilepsie  et  convulsions . . . 
Cancer 


Entérites   et  autres    maladies  d'in 

testins 

Affections  catharrales   

Paralysie 


Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues 

Rhv;matisme 

Hydrocéphalie 


Accidents  par  les  chemins  de  fer 

Diarrhées . 

Malaria 


Septicémie . 

Anémie 

Naissance  prématurée 


Accouchement . 

Apoplexie 

Péritonite 


Fractures  et  contusions . 

Brûlures 

Noyades 


Autres  accidents 

Non  spécifiées  et  indéfinies. 


Totaux 


no 


34 


4  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  ilv.) 


A. 1891 


TABLEAU  II. 


VILLK  DE  PETERBOROUOH. 


RELIGIONS. 


Baj) 
tiists 


Bap- 
tistes. 


Otli 
ers. 


Au- 
tres, 


NATIOXALITIES. 
NATIONALITÉS. 


Eng- 
lish. 


An- 
glais. 


Freu- 
ch. 


Fran- 
çais. 


Scot- 

Irish, 

ch. 

Irlan- 

Ecos- 

dais. 

sais. 

Oth- 


An- 
tres. 


OCCUl'ATIONS. 


Agn- 

Com- 

cul- 

mer- 

tural. 

cial. 

Agri- 

Com- 

cole. 

mer- 

ciale. 

I)o- 

mestic 


Do- 
mesti- 
que. 


In- 

Pro- 

La- 

dus- 

fes- 

Ixjur- 

trial. 

sional 

er,s. 

Li- 

Pro- 

Jour- 

dus- 

fes- 

na- 

trielle 

sions. 

liers. 

Not 
Classed. 


Non 
Classé 


14  3 

5  !         2 
ô  1 


33 


64 


18 


11 


21 


34 


1  h 
1 


19 
20 
21 


22 
23 
24 


10 


38 
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A.  189^ 


TABLE  II. 


TOWN  OF  WOODSTOCK,  ONT. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  LORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 

Ca- 

Ch.  of 

tho- 

Eng:- 

lics. 

land. 

Ca- 

Eglise 

tholi- 

d'An- 

ques 

gle- 

Ro- 

terre. 

mains 

Pres- 
byte- 


Lving  diseases     

Atrophy  and  Debility , 
Phthisis 


Old  Age  Vieillesse . 

Diarrhœal  Affections       ...    .    Diarrhées . 

Cancer Cancer .  .  . 


Affections  pulmonaires 
Atrophie  et  débilité . . . . 
Phthisie 


Epilepsy  and  Convulsions   

Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bowels 


Typhus,    Enteric  or    Typhoid    and 

continued  fevers 

Rheumatisin 


Other  Constitutional  Diseases   . . 
Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Cerebro  Spinal  Affections , 

Throat  Affections 

Liver  diseases 


Epilepsie  et  convulsions 

Maladies  de  Testoinac ...       ...... 

Entérites  et   autres    maladies  dïn 
testins 


I  Diphtheria 

Septica^mia. 
!  Ansemia.  . . 


Cyanosis 

Child  Birth 

Diseases  of  the  L^rinary  organs. 


Diseases  of  the  Utérus , 
Other  local  diseases..  . . 
Suicide . .      


Hanged  (judicial) 

Dropsy 

Not  specified  and  ill-defined . 

Totals  


Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues 

Rhumatisme 


Aiatres  maladies  constitutionnelles. . 

Maladies  du  cœur  et  des  \  aisseaux 

sanguins 


Affections  cérébro-spinales . 
Affections  de  la  gorge   .... 
Maladies  du  foie 


Diphtérie .... 
Septicémie .  . . 
Anémie   


Cyanosis 

Accouchement 

Maladies  des  voies  urinaires. 


Maladies  de  l'utérus  ... 
Autres  affections  locales 
Suicide 


Exécutions  de  haute  justice 

Hydroi)isie . .    . 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 


Totaux 


91 
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TABLEAU  TT. 


VILLE  DE  WOODSTOCK,  ONT. 


ILKilONS 


NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 


Bap- 

Oth- 

Eng-- 

Fren- 

Scot- 

tists. 

ers. 

lish. 

ch. 

Irish. 

ch. 

Bap- 

Au- 

An- 

Fran- 

Irlan- 

Ecos- 

ti.st.es. 

tres. 

glais. 

çais. 

dais. 

sais. 

Oth 

ers. 


Au- 
tres. 


2 
2 

1' 


12 


6f— 12 


11 

5 
4 


25 


OCCUPATIONS. 


Agri- 

cul- 

tural. 


Agri- 
cole. 


Com- 
nier-      Do 
cial.    mestic 


Com- 
mer- 
ciale. 


Do- 
mesti 
que. 


11         13 


In- 

Pro- 

La- 

dus- 

fes- 

bour- 

trial. 

sional 

ers. 

In- 

Pro- 

Jour- 

dus- 

fes- 

na- 

trielle 

sions. 

liers. 

Not    I 
Classed 


Non 
Classé. 


34 


16 
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TABLE  II. 


TOWN  OF  BROCKYILLE. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

de.s 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch. 

of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Lung  diseases 

Phthisis.    ...    .    ..^ 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Diarrhœal  Affections 

OldAge 

Atrophy  and  Debilky. 


Cerebro  Spinal  Affections 

Catarrhal  Affections 

Dropsy 


Scarlet  Fever 

Rheumatism 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bowels 


Diseases  of  the  Urinary  organs , 

Whooping  Cough , 

Cancer . .    .    .    


Paralysis 

Throat  Affections. 
Liver  diseases   ... 


Di])htheria 

Hydrocephalus 
Apoplexy . . 


Epile]jsy  and  Convulsions .... 

Drowning 

Railway  Accidents 

Typhus,    Enteric    or    Typhoid   and 

continued  fevers 

Other  Malarial  Diseases ...    . 

Erysipelas 


SepticîBniia  

Prématuré  Birth. 
Quinsy 


Stomach  Diseases . 
Burns  and  Scalds . 


Abscess 

Not  specified  and  ill-defined . 

Totals 


Affections  pulmonaires 

Phthisie 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins 


Diarrhées   

Vieillesse 

Atrophie  et  débilité. 


Affections  cérébro-spinak 
Affections  cathar raies . . . 
Hydropisie 


Fièvre  scarlatine 

Rhumatisme 

Entérites  et  autres    maladies  d'in- 
testins  , 


Maladies  des  voies  urinaires. 

Coqueluche 

Cancer 


Paralysie 

Affections  de  la  gorge . 
Maladies  du  foie 


Diphtérie 

Hydrocéphalie 
Apoplexie   


Epilepsie  et  convulsions 

Noyades 

Accidents  par  les  chemins  de  fer ... . 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 

continues   

Malaria 

Erysipèle .... 


Septicémie 

Naissance  prématurée , 
Angine 


Maladies  de  l'estomac . 
Brûlures 


Abcès   

Non  spécifiées  et  indéfinies 


Totaux 


159 


40 
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TABLEAU  IL 

VILLE  DE  BROCKVILLE.                                                             1 

K  ELIRIONS. 

NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

i  ^"^i*" 
tho- 

'  (llsts. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
ers. 

Eng- 
li.sh. 

Freu- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Oth- 

ers. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 

mestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 

sional 

La- 
b<jur- 
ers. 

Not 
Classed. 

!  Mé- 
tho- 
listes. 

Bap- 

tistes . 

An- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 
Classé,  i 

6 
2 

2 

1 

8 
5 
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2 
1 

1 

16 
15 

4 

1 

2 
2 

1 
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4 
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1 
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1 
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• 
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1 
"1 
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1 
1 

ij 

1 

1 

1 
1 
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.... 

1 

...... 

1 
1 

li 
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26 

8 

3 

29 

8 

95 

23 

4 

10 

38 

' 

50 

12 

28 

18 
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TABLE  II. 


TOWN  or  CHATHAM,  ONT. 


DISEASES  IN  THE  OUDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 

Ro- 


Ch.  of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Phthisis   

Old  Age .. 

Atrophy  and  Debility. 


Lung  diseases _ 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bowels 


Diarrhœal  Affections . 
Paralysis  ... 

Catarrhal  Affections . . 


Cerebro  SpmaJ  Affections 

Heart  and  Blood  Vessels  diseases. 


Throat  Affections 

Typhus,    Enteric  or    Typhoid    and 
continued  fevers 


Diseases  of  the  Urinary  organs . 

Apoplexy 

Epilepsy  and  Convulsions 


Septicœmia. 
Child  Birth , 
Dentition   . 


Hemoirhage 

Diphtheria 

Whooping  Cough 


Syphilis .... 
Rheumatisn: 
Cancer 


Stomach  diseases 

Diseases  of  the  Utérus   . . 
Fractures  and  contusions 


Railway  accidents 

Suicide 

Dropsy 


Totale 


Phthisie 

Vieillesse 

Atrophie  et  débilité . 


Affections  pulmonaires 

xîintérites  et  autres  maladies    d'in- 
testins   


Diarrhées   

Paralysie 

Affections  catharrales . 


Affections  cérébro-spinales 

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins 


Affections  de  la  gorge 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 


Maladies  des  voies  urinaires . 

Apoplexie 

Epilepsie  et  convulsions. . .   . 


Septicémie .... 
Accouchement . 
Dentition 


Hémorrhagie . 

Diphtérie 

Coqueluche . . 


Syphili.s 

Rhumatisme . 
Cancer 


Maladies  de  l'estomac. . 
Maladies  de  l'utérus  .  . 
Fractures  et  contusions . 


Accidents  par  les  chemins  de  fer , 

Suicide 

Hydropisie 


Totaux 


133 


22 
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rAKLKAr  11. 

XlhhK  I)K  CHATHAM 

,  ONT. 

1 

1 

RELIGIONS. 

NATIONALISES. 
NATIONALITÉS. 

1 
OCCUPATIONS. 

Me- 
tho- 
dists. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
ei's. 

Eug- 
lish. 

Fren- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Oth- 

ers. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 

inestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 
sional 

La- 
bour- 
ers. 

Not    ! 
Classed.' 

tho- 

listes. 

Bap- 

tistes. 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 

Cla.ssé. 

4 

1 

() 
1 

2 

2 
3 
5 

1 
1 

5 
3 
1 

1 
2 
3 

11 
3 
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5 
4 
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2 
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TABLE  II. 


TOWX  OF  SOREL. 


DISEASES  IX  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L^ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths 


Total 
des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch.  of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Diarrhœal  Affections . 
Atrophy  and  Debility . 
Lnng  diseases 


Heart  and  Blood  Ve^^sels  Diseases . . 


Dentition 

Hydrocephakis . 


Phthisis 

Paralysis 

Whooping  Cough. 


Diarrhées 

Atrophie  et  débilité   . 
Affections  pulmonaires . 


Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 

sanguins , 

Dentition 

Hydrocéphalie 


Phthisie.... 
Paralysie . . . 
Coqueluche . 


Catarrhal  Affections !  Affections  cathairales. 

Diphtheria 

Cerebro  Spinal  Affections 


i  Epilepsy  and  Convulsions 

]  Puerpéral  Fever 

Liver  diseases 


Burns  and  Scalds .... 

Other  accidents 

Not  specified  and  ill-defined. 


Scrofula  and  other  forms  of  Tuber- 

culosis   

Apoplexy  

Throat  Affections 


Stomach  diseases 

Diseases  of  the  Urinary  organs. 
Other  local  diseases 


Fractures  and  contusion,^- 
Drowning 


Total.- 


Diphtérie 

Affections  cérébro-spinales . . 


Epilepsie  et  convulsion.- 
Fièvres  puerpérales. . . . 
Maladies  du  foie 


Brûlures 

Autres  accidents 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 


Scrofules  et  autres  formes  de  Tuber 

cule 

Apoplexie 

Affections  de  la  gorge 


Maladies  de  l'estomac 

Maladies  des  voies  urinaires. 
Autres  affections  locales   


Fractures  et  contusion.- 
Noyades , 


Totau> 


176 


175 
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TAliLKAT   II.                                                  VFLl.K  DK  SORKL. 

)    KKLKUONS. 

NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 

j 
OCCUPATIONS. 

ts. 

Bai>- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

Otli- 

ers. 

Au- 
tres. 

Eng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
di. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Otli- 
ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Joiir- 

na- 

liers. 

Not 
Classed. 

Non 
Classé.  1 

i 
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TABLE  II. 


CITY  OF  ST.  HYACINTHE 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY, 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths, 


Total 

des 
décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ch. 

of 
Eng- 
land. 


Ca-     Eglise 

tholi-   d'An- 

que       gle- 

Ro-     terre. 


!  Atrophj-  and  Debility . 
I  Phthisis   


Diarrhœal  Affections . 
Dentition   


Heart  and  Blood  Y essels  Diseases . 


Lung  diseases 
Diphtheria ... 


Old  Age 

Catarrhal  Affection.- 


Cerebro  Spinal  Affections 

Typhus,    Enteric    or  Typhoid   and 
continued  fevers 


Stomach  diseases 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
BoM^els , 


Diseases  of  the  Urinary  oi'gans. 
Whooping  Cough 


Ansemia . 
Paralysis . 


Epilepsy  and  Convulsions . 
Throat  Affections 


Liver  diseases, 
Dropsy .... 


Puerpéral  Fever  . . 
(xunshf)t  and  woundf^ 

Totals 


Atrophie  et  débilité . 
Phthisie..... 


Diarrhées . 
Dentition , 


Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins ,  . . 


Affections  i:»ulmonaires . 
Diphtérie 


15 


Vieillesse 

Affections  catharrales , 


Affections  cérébro-spinales 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues 


Maladies  de  l'estomac 

Entérites   et    autres  malac^ies  d'in 
festins 


Maladies  des  voies  urinaires . 
Coqueluche 


Anémie . . 
Paralysie . 


Epilepsie  et  convulsions , 
Affections  de  la  gorge   .  , 


Maladies  du  foie. 
Hydropisie 


Fièvres  puerpérales 

Blessures  et  armes  à  feu 

Totaux 


220 


15 


218 
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TAHLKAr  II. 


CITK  \)K  S'l\   m  ACIN'I'UK. 


RELKilONS. 


Me- 

tho- 
dists. 


,   Ale- 
!  tho- 


Bap- 

tists. 


Bap- 
tiste». 


Oth 
er.s. 


Au- 
tres. 


NATIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 


Eng- 
li.sh. 


An- 
glais. 


Fren- 
ch. 


Fran- 
çais. 


Irish. 


Irlan- 
dais. 


Scot- 
ch. 


Ecos- 
sais. 


Oth- 
ers. 


Au- 
tres. 


OCCU  FAT  IONS. 


Agri- 

Com- 

In- 

Pro- 

La- 

cul- 

mer- 

Do- 

dus- 

fes- 

bour- 

tural. 

cial. 

mestic 

tï'ial. 

sional 

ers. 

Agri- 
cole. 

Com- 

Do- 

In- 

Pro- 

.Jour- 

mer- 

mesti- 

dus- 

fes- 

na- 

ciale. 

que. 

trielle 

sions. 

liers. 

Not 
Classed 


Non 
Classé. 


I 


50 


12 


215 


....:      1 

I 

I 
..  .1     1 
•  •-! 

I 

23  !       33 


12  2 

12  1 


83 


1 
1 
20         36 


22 
23 


18 
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U 


TABLE  IL 


TOWN  OF  GALT. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  LORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 

man 

Ch. 

Ca- 

of 

tho- 

Eng- 

lies. 

land. 

Ca- 

Eglise 

tholi- 

d'An- 

ques 

gle- 

Ro- 

terre. 

mains 

Phthisis 

Lung  diseases 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels   

Old  Age 

Epilepsy  and  Convulsions  ....    .... 


Not  specified  and  ill-defined. 

Prématuré  Birth 

1  Cerebro  Spinal  Affections . . . 


Paralysis 

Measles     

Catarrhal  Affections. 


Diarrh(eal  Affections 

Cancer 

Diseases  of  the  Urinary  organs . 


Septicfemia 

Liver  Diseases 
Other  accidents 


Suicide   

Scarlet  Fever, 


Phthisie 

Affections  pulmonaires 

Maladies  du   cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins 


Entérites  et  autres  maladies   d'in 

testins   

Vieillesse 

Epilepsie  et  convulsions 


Non  spécifiées  et  indéfinies. 
Naissance  prématurée  ... 
Affections  cérébro-spinales . 


Paralysie 

Rougeole 

Affections  catharrales 


Diarrhées 

Cancer 

Maladies  des  voies  urinaires. 


Septicémie 

Maladies  du  foie . 
Autres  accidents . 


Suicide 

Fièvre  scarlatine 


Typhus,    Enteric    or    Typhoid   andi  Typhiis,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continued  fevers continues 


Other  Constitutional  Diseases..  . 

Child  Birth 

Apojilexy 


Throat  Affections. 
Stomach  diseases . 
Hernorrhage 


Total  > 


Autres  maladies  constitutionnelles. 

Accouchement 

Apoj.lexie 


Affections  de  la  gorge . 
Maladies  de  l'estomac. 
Hémorrhagie 


Tôt; 
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rABLEAU  II. 

VILLK  I)K  (JAI/r. 

KKLIGIONS. 

NATIONALITIKS. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

Me- 
vho- 
iists. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
er.'^. 

hsh. 

Fréu- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Oth- 
ers. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 

mestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 

sional 

La- 
bour- 
ers. 

Not 
Clas.sed. 

•ï^. 

Bap- 

tistes .. 

Au- 
tres. 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 
Classé. 

3 

3 

•-) 

6 
4 

2 

11 
9 

1 

.S 
2 

4    ..    .. 
3           1 

7 
5 

""1' 

3 
3 

1 

1 
2 

1 



2 

(') 

1 

2 

2 

2 

2 

1    ! 

^ 

2 

... 

1 

■ 
3 

1 

8 
5 
4 

'     l' 

2 
3 

^!. 

i  

3 
■■3 

""1 

1 

1 

! 
1 

4 
5 

r> 

1 
1 

1 
1 

...    .  . 

.... 

1 
2 

3 
4 
2 

1 

"  l' 

1 

1 
3 
2 



1 

2  , 

7 

_ 

8 

2 

9 

1 
2 

ï 

2 
2 
1 



2 

1 
o 

1 

1 
3 

2 

10 

1] 

2 

1    .. 

12 

2 
l' 

2 
2 

1 

1 

1 

3 

1 
1 

■ "• 

1S 

1 

..  ^. 

....'. 

1 
2 

14 
15 

1 



1 

1 
2 

ï 

1 
1 

1 

1 

16 

1 
1 

17 
18 

,    1 

1 
1 

1 

2 

19 

1  ;::... 

1 

^0 

1 

1 
1 

1 
1 

'>1 



22 

1 

'"'i' 

.    j  •  •  •  • 
1     .... 

.. 

1 

1 

9S 

1 

.... 

94 

... 

1 
1 

1 



25 

1 

'^G 

1 

.... 

...:::r-i 

27 

L'4 

6 

2 

29 

4 

67  i        7 

1 

18         21 

1 

41 

3         15 

8 

1 
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TABLE  IL 


CITY  or  FREDERICTON. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths. 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ch.  of 
Eng- 
land. 


Ca-  Eglise 
tholi-  d'An- 
ques    ■  gle- 

Ro-  terre, 
mains 


Près 

byte 


Près 

byté 
riens 


I 


Lung  diseases 

DiaiThœal  Affections. 
Phthisis 


Old  Age 

Heart  and  Blood  Vessels  Diseases . 


Cerebro-Spinal  Affections   

Enteritis  and  other  Affections  of  the 
Bowels 


Catarrhal  Affections . . 

Paralysis 

Typhus,    Enteric    or    Typhoid   and 
continued  fevers 


Prématuré  Birth     

Rheumatism .  . 

Epilepsy  and  Convulsions . 


Burns  and  Scalds ...    . 

Drowning 

Atrophy  and  Debility 


Septicsemia .... 

Cancer 

Hydrocephalus . 


Apoplexy 

Quinsy 

Stomach  diseases . 


Peritonitis 

Diseases  of  the  L^rinary  organs. 
(^iher  local  diseases 


I>v<>I>«y  •■. 

Not  specified  and  ill-detined. 


Totale 


Aft'ections  pulmonaires . 

Diarrhées 

Phthisie 


Vieillesse       

Maladies  du  cœur  et  des  vaisseaux 
sanguins 


Affections  cérébro  spinales 

Entérites   et   autres    maladies  d'in 
testins 


Affections  catharrales . . , 

Paralj'sie 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
contiiuies 


Naissance  prématurée . . . 

Rhumatisme     

Epilepsie  et  convulsions . 


Brûlures 

Noyades 

Atrophie  et  débilité . 


Septicémie .... 

Cancer 

Hydrocéphalie 


Apoplexie 

Angine 

Maladies  de  l'estomac, 


Péritonite 

Maladies  des  voies  urinaires . 
Autres  affections  U)cales .... 


Hydropisie 

Non  spécifiées  et  indéfinies. 


Totaux 


101 


2!) 
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TA15LKAU  IL 

CITÉ  DK  FRKDERICTON. 

RELKilONS. 

NAÏIONALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCUPATIONS. 

Me- 
[ho- 

lists. 

Bap- 

tists. 

Oth- 
ers. 

Eng- 
lish. 

Tren- 
ch. 

Irish. 

Scot- 
ch. 

Oth- 

ers. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Com- 
mer- 
cial. 

Do- 

mestic 

In- 
dus- 
trial. 

Pro- 

fes- 
sional 

La- 
bour- 
ers. 

Not 
Classed. 

Më- 
tho- 
istes. 

Bap- 

tistes. 

Au- 
tres, 

An- 
glais. 

Fran- 
çais. 

Irlan- 
dais. 

Ecos- 
sais. 

Au- 
tres. 

Agri- 
cole. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

mesti- 
q\ie. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 
fes- 
sions. 

Jour- 
na- 
liers. 

Non 

Classé. 

2 

3 
2 

1 

... 

7 
4 

7 

1 

4 

"  l' 

1 
"'  1 

3 
2 
3 

2 

î 

1 

2 
2 
3 

1 
'     1' 

5 
9 

2 

1 

1 
1 

4 
3 

5 
3 

1 

,   1 
1 

1 

1 

1 

2 

3 
2 

3 

2 

1 

1 

1 

3 
1 

1 
3 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 
4 



l' 

1 



2 

1 

1 
2 

2 

3 

■■■■3' 

2 

1 


""1 

1 

3 

1 

1 



2 

1 

1 



2 
1 
2 



2 

1 

2 

2 

"2' 

1 

1 

1 
2 

1 

1 
2 

1 

2 

2 

1 

1 

1 
1 

1 

1 
"1 

1 
1 

1 

1 

'"'"l 



1 

r 

1 

1 

1 



1 

1 

1 

* 

i" 

•   •  •  • 

1 
1 

1 

1 



17 

15 

1 

44 

2 

44 

8 

3 

" 

14 

9 

15 

8 

42 

6 
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TABLE  II. 


TOWN  or  ST.  JOHNS,  P.Q. 


DISEASES  IN  THE  ORDER  OF  FATALITY. 


MALADIES  DANS  L'ORDRE  DE  LA  FATALITE. 


Total 
Deaths, 


Total 

des 

décès. 


RELIGIONS. 


Ro- 
man 
Ca- 
tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques 
Ro- 


Ch.  of 
Eng- 
land. 


Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 


Atroph}^  and  Debility 

Lung  diseases   

Diarrhœal  Affections. 


lleart  and  Blood  Vessels  Diseases. 


Old  Age 

Catarrhal  Affections, 


Phthisis 

Cerebro  Sjiinal  Affections 

Typhus,    Enteric    or  Typhoid   and 
continued  fevers 


Dropsy 

Paralysis 

Throât  Affections. 


Dentition 

Whooping  Cough . 
At  Birth 


Rheuinatisni 

Enteritis  and  other  Affections  of  the 

Bowels   . . 

Liver  diseuses 


Atrophie  et  débilité. .  , 
Affections  pulmonaires . 
Diarrhées 


Maladies  du  cœur  et  [des  vaisseaux 

sanguins 

Vieillesse   

Affections  catharrales 


Phthisie     . 

Affections  cérébro-spinales 

Typhus,  fièvres  typhoïdes  et  fièvres 
continues.  .  .    


Hydropisie 

Paralysie 

Affections  de  la  gorge , 


Dentition  .... 
Coqueluche ... 
A  la  naissance. 


Rhumatisme 

Entérites   et   autres   maladies   d'in- 
testins    

Maladies  du  foie , 


Puerpéral  Fever 

Epilepsy  and  Convulsions . 
Stomach  diseases 


Drowning 

Railvvay  accidents 


Suicide 

Not  specified  and  ill-defined . 

Totals.... 


Fièvres  puerpérales  . . . . 
Epilepsie  et  convulsions 
Maladies  de  l'estomac. 


Noyades .... 

Accidents  par  les  chemins  de  fer 


Suicide 

Non  spécifiées  et  indéfinies . 

Totaux 


1 
1 

12(3 


12 


124 
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TABLKAl'  II. 

\ILLK  l)K  S'I\  .llvW.   !'.<). 

RELIGIONS. 

^ATI0NALITIES. 
NATIONALITÉS. 

OCCirPATIONS. 

Mé- 
tho- 
diste. 

Mé- 
tho- 
distes. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

Oth- 
ei's. 

Au- 
tres. 

Eng- 
lish. 

An- 
glais. 

Fren- 
ch. 

Fran- 
çais. 

Irish. 

Irlan- 
dais. 

Scot- 
ch. 

Ecos- 
sais. 

Oth- 
ers. 

Au- 
tres. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cole. 

Coni- 
nier- 
cial. 

Com- 
mer- 
ciale. 

Do- 

mestic 

Do- 
mesti- 
que. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
trielle 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions. 

La- 
bour- 
ers. 

Jour- 
na- 
liers. 

Not    1 
Classed. 

Non 
Classé. 

1 

18 
13 
14 

10 
4 

6 

5 

5 

5 
4 
4 

4 

2 

3 

1 

2 
2 

1 
1 
1 

1 

1 

1 
1 

"'2' 

1 
"l 

1 

.    .. 

2 
2 

3 

"3' 

2 

"i" 
3 

1 

5           1 

0 
2 
2 

6 
1 

1 

3 

2 

"    "1 

1 



5 
5 
5 

2 
1 

2  1 

2 

2 

2 
4 

'"'2' 

1 

1 

1 


..... 


.... 

1 



1 

1 

1! 

1                       ! 

1 

2    .....    .. 

2 

2 

1 

1 

2 
2 
3 

2 
1 

1 

2  ' 

1 

i 

1 
1 

1 

1 

1 



"1' 

1 
1 

2 
2 
1 

..    .. 

2 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

.... 

1 

"i" 

1 
1 



2 

. 

4 

116 

5 

1 

17 

22  1        2         31 

3         40 

11 
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TABLE  III. 

I>EATHS   OF  IL.LEaiTIMATE    CHILDREN 


TABLEAU  IIL 

DÉCÈS   D'ENFANTS   ILLÉQITIMES. 
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TABLE  III.                      DEATHS  OF  ILLEGITIMATE  CHILDREN.                                      j  ] 

CITIES. 
VILLES. 

Totals. 
Totaux. 

1 

AGE  BY  MONTES.                     J, 

Otol. 
OàL 

1  to2. 
là  2. 

2to3. 
2  à  3. 

3  to  4. 
3  à  4. 

4  to  5.      5 1  1  - 

4  à  5.       61 

\ 

Montréal 

1  Toronto 

Québec ...   

Hamilton 

St.  John,  N.B 

495 

51 

155 

1 

286 

4 

11 

107 
12 

56 

37 

13 

14 

1 

23 
6 

1 

Ottawa 

Halifax 

London 

104 

49 
5 

29 
4 

1 

55 

14 

7 
2 

4 

8 
2 

:| 

1 

Victoria,  B,  C   

II 

Kingston , .    

7 

2 



1 

2 

1  j; 

Hull 

Charlottetown , . 

St.  Thomas   

Guelph 

Belleville 

Windsor   Ont 

' 

Sherbrooke 

1 
9 

Three  Rivers 

3 

1 

2 

2     ..... 

Woodstock   Ont 

RrnoV  VI 1 1  p 

Sorel 

St.  Hyacinthe 

Galt 

1 

1 

1     ' 


1 
1 

i 

St   Johns    P  0 

ï 

'           ' 
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TABLEAU  III.                      DÉCÈS  D'KNFANTS  I  U.Ki  i  m  M  KS. 

AGE  PAR  MOIS. 

A(iE  liY  YEAHS.- A(iE  PAR  ANS. 

1 

li  to  7. 
i;  ;i  7. 

7  to  8. 
7  à  8. 

8  to  0. 
8  à  i). 

î)  to  10. 
0  à  10. 

loto  n. 

10  à  11. 

11  to  12. 
11  h  12. 

1  to  2. 
1  ;i  2. 

2to3. 
2  à  3. 

3to4. 
3  a  4. 

4  to  5 
and  over. 

4  ;\  5 
et  au-dessuH. 

Ages 
not  given.  1 

Ages 
omis.      1 

3 

1 

2 

1 
3 

1 

1 

G 
3 

06 

3 

1 

1 
2 

3 

1 

1 

4 

1 

2 

1 

2 

2 

7 

1 

1 
1 

i 

i 
i 

1 

i 

i 



1 

1 

1 

1 .. 

■1 



-j 

1 

I 

1 

' Il 

df 

1  oi 

6/— 13i 


i 


il 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6f.)  A.  1891 


TABLE  IV. 

RATIOS  OF  MORTALITY  ACCORDINO  TO  A(ilE8. 


TABLEAU  IV. 

PROPOETIONS  DE  LA  MORTALITÉ  PAR  AGES. 
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TABLE  IV. 


RATIOS  OF  MORTALITY  ACCORDING  TO  AGES. 


CITIES. 


VILLES. 


Esti- 
mated 
Popu- 
lation. 

Popu- 
lation 
approxi- 
mative. 


Deaths 
Total 
Décès. 


Ratio 

per 

1,000 

of 
Popu- 
lation. 

Propor 

tion 

par 

1,000 

de 
popu- 
lation. 


Deaths 

under  1 

year. 

Décès 

au- 
dessous 
1  an. 


Ratio 

per 

1,000 

Deaths 

Pro- 
por- 
tion 
par 
1,000 
décès. 


Deaths   Ratio 
from 
1  to5 
vears. 


Décès 

de 
1  à  5 
ans. 


per 

1,000 

Deaths 


Pro- 
por- 
tion 
par 
1,000 
décès. 


Deaths 

from 

5  to  15 

years. 

Décès 

de 
5  à  15 
ans. 


Ratio 

per 

1,000 

Deaths 

Pro- 
por- 
tion 
par 
1,000 
décès. 


D'ths 
from 
15  to 

25 
years. 

Décès 

de 
15  à  25 


Ratio 

per 

1,000 

Deaths 

Pro- 
por- 
tion 
par 
1,000 
décès.  { 


Montréal 

Toronto 

Québec 

Hamilton  . .   . . 
St.  John,  N.B. 

Ottawa 

Halifax' 

London 

Winnipeg 

Victoria,  B.C.. 

Kingston 

Brantf ord .  .  . , 

Hull 

Charlottetown. 

St.  Thomas 

Guelph . . 

Belleville 

Windsor,  Ont.. 
Sherbrooke  .... 
Three  Ri  vers. . 
Peterborough. . 
Woodstock,  Ont 
Brockville. .. 
Chatham,  Ont. . 

Sorel 

St.  Hyacinthe. . 

Galt 

Fredericton 

St.  Johns,  P.Q.. 


283,000 

178,000 

67,000 

45,000 

45,000 

44,000 

42,000 

30,705 

25,600 

22,500 

18,284 

14,280 

14,000 

13,600 

10,579 

10,548 

10,500 

10,058 

9,915 

9,500 

9,302 

9,222 

8,887 

8,730 

8,181 

8,000 

7,304 

7,300 

5,500 


6,209 
2,919 
2,116 
867 
741 
948 
1,089 
359 
403 
275 
383 
191 
384 
184 
119 
142 
174 
162 
277 
287 
119 
91 
159 
133 
176 
220 
107 
101 
126 


26  64 
16-39 
31-58 
19-26 
16-46 
21-54 
25-92 
11-69 
15-74 
12-22 
20-94 
13-37 
27 -42 
13-52 
11-24 
13-46 
]6-57 
16- 10 
27-93 
30-21 
12-79 
9-86 
17-89 
15-23 
21-51 
27 -50 
14  64 
13  83 
22-90 


2,765    445-32 

939  !321-69 

i 
341  1161  16 

199  1229-53 

I 
142  1191-63 

I 
369  1389-24 

i 
230   211  20 

76    211-70 

141  |349-88 

56    203-64 

75  |l95-82 

42  1219-90 

181  ,471-35 

31  1168-48 

21  1176-47 

i 
31  i218-31 


29 
45 
111 
125 
22 
24 
22 
27 
79 
84 
17 
30 
42 


166-67 
277-78 
400-72 
435-54 
184-88 
263-74 
138-36 
203 -01 
448-86 
381-82 
158-88 
297 -03 
333  33 


950 

153 

00 

374 

128 

13 

853 

403- 

12 

86 

99 

19 

76 

102 

57 

120 

126 

58 

245 

224 

98 

22 

61 

28 

56 

138 

96 

17 

61 

82 

19 

49 

61 

17 

89 

00 

81  210 

1 

94 

15  '   81 

52 

13  109 

25 

24 

169 

01 

17 

97 

70 

18 

111 

11 

36 

129 

97 

45  156 

80 

8 

67 

23 

6 

65 

93 

13 

81 

76 

14 

105 

26 

32 

181 

82 

28  127 

27 

11 

102 

80 

11 

108 

91 

21 

166 

66 

293 

183 

120 

37 

53 

52 

126 

17 

22 

9 

16 

12 

33 

16 

4 

9 

9 

7 

15 
10 
4 
2 
9 
7 
4 
7 
4 
4 
3 


47  19 
62  69 
56-71 
4'r68 
71-52 
54-86 
115-70 
47-35 
54-59 
32-73 
41-78 
62-83 
85-94 
86-96 
33-61 
63-38 
51-72 
43-21 
54 -15 
34-84 
33-61 
21-98 
56-61 
52-63 
22-73 
31-82 
37-38 
39-60 
23-81 


330 

219 

113 

67 

77 

51 

72 

31 

42 

20 

27 

26 

6 

13 

6 

9 

15 

15 

18 

11 

11 

3 

17 

9 

2 

24 

12 


53 
75 
53 
77 

103 
53 
66 
86 

104 
72 
70 

136 
15 
70 
50 
63 
86 
92 
64 
38 
92 
32 

106 
67 
11 

109 

112 
69 
47' 
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TABLKATT  j 

V. 

iH'Utlis     Kiitio 

D.uths 

froni 

pt-r 

froiu 

r.t()35 

1,(KK> 

'X)  to  45 

yrture. 

Deaths. 

ycars. 

Décès 

Propor- 

1 )écès 

(le 

tion 

(le 

':.>i35 

par 

85  à  45 

1,00(> 
décès. 

ans. 

rROl'ORTIOXS  DE  LA   MOKTALTTK  PAR  A(;KS. 


Ratio 

per 

1,(MH) 

Deaths. 

Propt>r- 

tion 

par 

1,000 

décès. 


I  )taths 

Ratio 

Deaths 

froni 

per 

froni 

45  to  55 

1,000 

55  to  (>5 

years. 

Deaths. 

years. 

Décès 

Propor- 

Décès 

de 

tion 

de 

45  à  55 

par 

55  à  65 

ans. 

1,000 

décès. 

ans. 

Ratio 

per 

1,000 

Deaths. 

Propor- 
tion 
par 
1,000 

décès. 


Deaths 

froni 

(J5  to  75 

years. 

Décès 
(le^^ 
05  à  75 
ans. 


Ratio 

per 

1,(H)0. 
Deaths. 

Propor- 
tion 
par 
1,000 

d(''0(''s. 


Deatli! 

ovej' 

75 
yearw. 

Décès 

au- 
dessus 
de  75 

ans. 


Ratio 

l»er 

1,000 

Deaths. 

ProjKjr- 

tion 

par 

1,000 

décès. 


337 

54  -N 

<(I16 

108 

51  04 

82 

04-58 

45 

60-73 

.")S 

61-18 

70 

64-28 

28 

78 -00 

44 

lOU-18 

41 

149  09 

26 

67-89 

21 

109-95 

15 

39  06 

16 

86-96 

18 

151  26 

11 

77-47 

19 

109 -19 

15 

92-59 

20 

72-20 

12 

41-81 

13 

109  24 

7 

76-92 

14 

88-05 

12 

90-23 

7 

39-77 

14 

63-64 

12 

112  15 

10 

99  01 

7 

II 

55-56 

317 
196 
96 
60 
73 
58 
50 
23 
40 
31 
33 
15 
13 
13 
18 

9 
12 
17 
13 
15 

7 

12 
11 

8 
10 

2 
13 

2 


51  06 
67  15 
45-37 
69-20 
98-52 
61 -18 
45-91 
64 -07 
99-26 

112-73 
86-16 
78-53 
33-85 
70-65 

151-26 
63-38 
68-97 

104-94 
46-93 
52-27 
58-82 

131-87 

69-18 

60 -15 

56-82 

9-09 

121-50 
19-80 
55  -  56 


267 
205 
93 
83 
53 
64 
66 
26 
23 
34 
25 
13 
10 
9 

10 

5 

12 

12 

11 

17 

9 

8 

11 

13 

6 

13 

9 

4 

6 


43  00 

70  23 
43  ■  95 
95-73 

71  52 
67-51 
60-61 
72-42 
57  07 

123  63 
65-27 
68-06 
26  04 
48-91 
84-03 
35-21 
68-97 
74  07 
39-71 
59-23 
75-63 
87-91 
69-18 
97-75 
34 -09 
59 -09 
84  11 
39-60 
47-62 


276 
182 
90 
75 
47 
56 
42 
4(5 
17 
34 
32 
15 
11 
15 
6 
16 
18 
12 
15 
12 


44  -  45 
62-35 
42  53 
86-50 
63-43 
59  (17 
38-57 

128-13 
42  18 

123-63 
83-55 
78  -  53 
28-65 
81-52 
50.42 

112-68 

103-45 
74  07 
54  15 
41-81 


13  109-24 

I 

7  [  76-92 

20  125  79 


6 

45  11 

9 

51  14 

9 

40-91 

6 

56  07 

5 

49-51 

9 

71-43 

340  54  76 
191  65-43 
144  1  68  05 


114  19 

90-42 

65-40 

85.40 

114-21 

29-78 

80-00 

148 -82 

83-77 

20-84 

119-57 

50-42 

84  51 

91-95 

67-91 

61-37 

38-33 

100-84 

131-87 

125-79 

142-86 

51  14 

90-91 

74-77 

99  01 

103 -17 


333 

195 

158 

78 

108 

57 

95 

49 

4 

11 

73 

14 

25 

34 

16 

15 

25 

9 

21 

28 

20 

10 

22 


53 

m 

74 

89 

145 

60 

87 

136 

9 

40 

190 

73 

65 

184 

134 

105 

143 

55 

75 

97 

168 

109 

138 


17  ;  127 

18  i  102 


86 
140 
168 

95 


63 
-80 
-67 
■97 

75 

13 
-24 
•49 
-92 
-00 
-60 
-30 

10 
■78 
.46 
-63 
•68 
•56 
•82 
-56 
■07 
•89 
-36 
-82 

27 
•36 
•19 
•32 

24 
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TABLE  V. 


RATIOS  or  MORTALITY  ACCORDING  TO  CLASSES  OF 
OCCUPATION. 


CITIES. 


VILLES 


IXDUSTRIAL  CLASS. 
CLASSE  INDUSTRIELLE. 


Total 

Deaths. 


Total 
des  décès. 


Deatht 
Décès, 


Ratio 
per  1,000 
Deaths. 


Proportion 

par 
1,000  décès. 


LABOURERS. 
JOURNALIERS. 


Deaths 


Décès. 


Ratio 
per  1,000 
Deaths. 


Proportion 

par 
1,000  décès. 


Montréal 

Toronto   

Québec 

Hamilton ... 
St.  John,  N.B... 

Ottawa 

Halifax 

I  London 

! 

i  Winnipeg 

'  Victoria,  B.C.... 

Kingston   

j  Brantf ord 

'  Hnll 

I 
Charlottetown   . . 

I  St.  Thomas  . .    . , 

i  Guelph   

j  Belleville 

Windsor, ^Ont... 
i 
Sherbrooke   

Three  Rivers   . . 

i  Peterborough    .  . , 

Wood.stock,  Ont. 

Brockville   

i 
Chatham,  Ont . . . 

I  Sorel 

St.  Hyacinthe   . . 

(ialt 

I 
Eredericton   

I  St.  Johns  P.Q.. 


209 
919 
116 
867 
741 
948 
089 
359 
403 
275 
383 
191 
384 
184 
119 
142 
174 
162 
277 
287 
119 
91 
159 
133 
176 
220 
107 
101 
126 


2,161 

971 

710 

348 

214 

222 

296 

111 

93 

68 

115 

93 

22 

45 

20 

63 

43 

39 

95 

52 

34 

34 

50 

27 

56 

83 

41 

15 

31 


348  04 
332-65 
335 -54 
401-38 
288-80 
234  18 
271-81 
309 -19 
230  77 
247-27 
300-26 
486-91 
.57-29 
244-56 
168  07 
443-66 
247  13 
240  74 
342  96 
181 -19 
285-72 
373-63 
314-47 
203 -01 
318-18 
377  27 
383  18 
148-52 
246  03 


1,285 
612 
453 
160 
210 


267 

212 

120 

116 

48 

106 

40 

282 

54 

21 

32 

47 

49 

86 

111 

38 

16 

28 

56 

33 

36 

15 

42 

40 
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VBLEAU  V.            PROPORTION  DE  LA  MORTALITÉ  SELON  LE.S  CLASSKS 

DES  OCCTTI>AT[()NS. 

1 

r()MMERCL\L. 

DOMESTIC. 

PROFESSIONAL. 

1 
OTHEKS. 

(  (MMERCIALE. 

DOMESTIC^UE. 

PROEESSIONS.    ' 

AUTRES. 

aths. 

Ratio 
per  1,000 
Deaths. 

Deaths. 

Ratio 
per  1,000 
Deatlis. 

Deaths. 

Ratio 
per  l.(K)() 
I)eaths. 

Deaths. 

Ratio 
per  1,000 
Deaths.       | 

Décès, 

Proportion 

par 
1,000  décès. 

Décès. 

Proportion 

par 
1,000  décès. 

Décès. 

Proportion 

par 
1,000  d.'cès. 

Décès. 

Proportion 

par 
1,000  décès. 

1 

1,397 

225  00 

274 

44  13 

315 

50  73 

777                125  14 

1 

C90 

236-38 

87 

29-81 

18G 

63-72 

373 

Ï27-78 

2 

548 

258-98 

31 

14-65 

121 

57  18 

253 

119 -.57 

3 

180 

207  61 

37 

42-68 

40 

46  14 

102 

117-65 

4 

213 

287-45 

35 

47-23 

32 

43  19 

37 

49-93  ' 

5 

166 

175 -10 

50 

52-74 

93 

98-10 

150 

1.58  23 

6 

323 

1 

296-60 

113 

.103-77 

94 

86-32 

51 

46-83 

7 

1           69 

192-20 

9 

25-07 

24 

66-85 

26 

72  43 

8 

102 

253-10 

25 

62-04 

21 

52-11 

46 

114  14 

9 

91 

330-91 

29 

105-45 

13 

47-27 

26 

94-55 

10 

76 

198-43 

21 

54-83 

27 

70-50 

38 

99-22 

11 

23 

120-42 

6 

31-41 

8 

41-89 

21 

109-95 

12 

35 

91-15 

2 

5  21 

10 

26  04 

33 

85-94 

13 

54 

293-48 

3 

16-30 

.     12 

65-22 

16 

86-96 

14 

52 

436-97 

5 

42  02 

4 

33-61 

17 

142-86  1 

15 

16 

112-68 

2 

14  08 

3 

21-13 

26 

183 -10 

16 

44 

252-87 

2 

11  49 

12 

68-97 

26 

149-43 

17 

37 

228-40 

15 

92-59 

5 

30-86 

17 

104-94 

18 

43 

155-24 

9 

.32-49 

7 

25  27 

37 

133-57 

1^ 

56 

195  12 

10 

34-84 

16 

55-75 

42 

146-34 

20* 

21 

176-47 

4 

33  61 

10 

84 -03 

12 

100-84 

21 

13 

II 

142-86 

1 

10-99 

5 

54-94 

22 

241-76 

22 

38 

238-99 

3 

18-87 

12 

75-47 

28 

176-10 

28 

18 

135-34 

5 

37-59 

7 

52-63 

20 

150-38 

24 

i  *' 

267  05 

3 

17  05 

7 

39-77 

30 

170-45 

25 

H 

150  00 

7 

31-82 

20 

90-91 

41 

186-36 

26. 

1    '' 

196-26 

1 

9-34 

3 

28 -04 

26 

242-99 

27 

W  '* 

138-61 

9 

89 -11 

8 

79-21 

13 

128-71 

28 

T  . 

174-61 

2 

15-87 

3 

23-81 

28 

222  22 

29 

»k 
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TABLE  VI.        COMPARATIVE  MORTALITY  FOR  EACH  MONTH  OF  THE  YEARS    |< 

1889  AND  1890,  BY  1,000  OF  THE  POPULATION. 


CITIES. 


.VILLES. 


Januai'v. 


Janvier. 


1889. 


1890. 


Februaiy, 


1889. 


1890. 


March. 


Mars. 


1889. 


1890. 


April. 


Avril. 


1889. 


1890. 


IMay. 


Mai. 


Montréal 

Toronto 

Québec 

Hamilton 

St.  John,  N.B  .. 

Ottawa  

Halifax 

London 

Winnipeg 

Victoria,  B.C., 

Kingston 

Brantf  ord 

Hull 

Charlottetown .  . . 

St.  Thomas 

Guelph  

Belleville  

Windsor,  Ont.  . . 

Sherbrooke 

Three  Rivers . . . . 
Peterborough . . . 
Woodstock,  Ont. 

Brock  ville 

Chathani,  Ont   . 

Sorel 

St.  Hyacinthe. . . 

(ialt 

Fredericton    . 
St.  Johns,  V.il  . 


1-99 
1-75 
1-87 
1  20 
1-88 
1-89 
2-20 
110 
1-41 
1-91 
1-64 
1-27 
1-66 
1-25 
1-26 
1-47 
1-28 
1-44 
1-35 
2-25 
103 
1  32 

1-91 
200 
2 -99 
104 
1  14 
2-44 


3  00 
1-74 
3-74 
2  06 
216 
2-31 
2-38 
2  05 
2-65 
200 
3-66 
203 
207 
102 
0-85 
1-90 
1-73 
2-08 
2-74 
3-33 
1-50 
1-47 
303 
2-58 
2-G8 
4-25 
1-77 
1-36 
3  27 


2-08 
1-57 
209 
1-23 
1-95 
1-99 
1-67 
0-57 
1-41 
1-75 
1-45 
103 
2  33 
110 
0-58 
117 
1-57 
1-57 
113 
2  04 
0  69 
0-66 

0-71 
1-92 
3-89 
1-49 
114 
111 


1-92 
1-35 
2-53 
1-53 
1-59 
1-75 
176 
0-97 
0-89 
102 
218 
1-35 
1-71 
110 
0-85 
114 
1-82 
0-59 
3-48 
1-71 
0-64 
113 
112 
1-29 
1-46 
2-87 
1  36 
136 
127 


2-21 
107 
2-48 
1-39 
1-84 
1-90 
1-65 
1-55 
1-51 
1-40 
0-92 
1-45 
2-58 
1-54 
0-85 
1-34 
1-20 
104 
1-30 
1-60 
1-22 
1  32 

0-96 
2-72 
1-91 
0-97 
0  44 
2-08 


2-09 
1-47 
219 
1-33 
1-47 
1-45 
1-83 
0-97 
1-36 
1-62 
1-91 
112 
1-85 
117 
0-28 
0-66 
1-39 
0-89 
1-90 
2-95 
1-50 
0-56 
1-68 
1-88 
1-46 
1-87 
1-36 
0-82 
2-72 


2-58 
106 
2-53 
1-46 
1-35 
1-82 
1-70 
110 
1-39 
106 
121 
1-45 
2-58 
0-95 
1  14 
115 
0  92 
104 
1-52 
1-40 
1-22 
0-84 

0-72 
1-55 
315 
0-69 
1-33 
104 


2-33 
1-51 
194 
1-55 
1-40 
1-72 
1-83 
115 
0-85 
108 
1-42 
105 
1-64 
0-88 
103 
0-76 
1-21 
1-29 
1-79 
276 
0  32 
1-24 
1-80 
117 
2  20 
112 
205 
0  1)5 
2 -36 


2-51 

119 

2-42 

1-85 

1-28 

1-85 

1-37 

1-21 

1-35 

1-20 

1-61 

0-99 

3  33 

102 

105 

0-76 

111 

1  27 

1-96 

2-20 

0-66 

0-36 

* 

1-80 

2  33 

328 

0-41 

103 

3  33 

No  retnrns. — Pas  de  rapi)ort.s 
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TABLKAU  VI.       ÉTAT  COMPARATIF  1 
DES  ANNKFS  ISS'.»  K'I'  IS'.M», 

)K   LA 
l'Ai;   1 

Moirr. 

,0(10    I)|', 

Mj'ri:,  poi  K  ("HA 

LA    IM)|'|   LATION. 

^1   F  > 

OIS 

June. 

Ju 

ly. 

August. 

Se-ptcnihcr. 

Octol 

«T. 

Novt'Uibcr. 

I)cc('niber.      j 

i 

Juin. 

.lui 

let. 

Août. 

St'ptcniljif. 

Octol 

)re. 

N<.\cn 

il)iv. 

J  )('CC 

i 

libre. 

1889. 

1890. 

1SS9. 

1S90. 

1889. 

1890. 

1889. 

1890. 

1889. 

1890. 

1889. 

18!)0. 

188i). 

18iK). 

359 

3 

16 

3-62 

3  77 

3  13 

2 

27 

2-84 

1-91 

2 

21 

1 

î>8 

1-7 

1 

53 

1  71 

1-84 

0-88 

1 

00 

1  47 

1-38 

1-55 

1 

71 

117 

1-22 

1 

00 

1 

14 

0  86 

1 

14 

0-86 

1  35 

2-61 

1 

98 

422 

470 

3-28 

3 

00 

3-47 

2-31 

2 

61 

2 

38 

2-60 

2 

01 

2  15 

2-37 

1  26 

1 

77 

200 

1-84 

1  48 

1 

95 

117 

1  42 

1 

55 

1 

11 

1-22 

1 

28 

1  17 

1-35 

1-38 

0 

83 

1-49 

106 

1-89 

1 

48 

1-59 

1-28 

1 

()() 

1 

73 

101 

1 

15 

1-49 

1-26 

180 

1 

68 

2-60 

2-81 

2-41 

1 

86 

200 

2-04 

1 

53 

1 

27 

1  30 

1 

22 

1-62 

1-31 

1-32 

2 

35 

1-58 

1-92 

1-81 

2 

57 

2-35 

2-54 

1 

29 

2 

33 

1-31 

1 

95 

1  76 

211 

1-29 

0 

70 

0-98 

0-62 

1-66 

0 

93 

1-35 

104 

1 

05 

0 

71 

0-71 

0 

97 

0-86 

117 

1-27 

0 

93 

300 

1-32 

2-96 

1 

67 

2-61 

1-32 

1 

71 

1 

17 

117 

1 

17 

1-60 

0-66 

1-20 

1 

35 

1-75 

0-84 

1-43 

1 

68 

1-25 

0-93 

0 

68 

0 

88 

1  93 

0 

71 

0-81 

0-71 

1-61 

1 

09 

1-84 

1-36 

1-21 

1 

80 

115 

1-36 

1 

44 

1 

20 

1-61 

1 

09 

1  27 

1-96 

068 

0 

75 

1  80 

1-47 

1-87 

1 

40 

1  87 

105 

1 

42 

0 

91 

1-57 

0 

84 

1-27 

0-84 

4-66 

2 

71 

6  00 

4-50 

2-38 

3 

14 

3-30 

2-21 

1 

23 

1 

85 

1-23 

1 

71 

176 

1-42 

0-73 

1 

39 

1-25 

117 

1-69 

1 

69 

117 

110 

1 

10 

0 

95 

1-32 

0 

88 

0-88 

1-39 

0-57 

0 

94 

0-94 

0-85 

1  03 

0 

75 

075 

0-94 

1 

22 

1 

32 

1-32 

0 

75 

0-85 

113 

0-76 

0 

95 

1-33 

113 

0-95 

1 

61 

114 

1-23 

1 

42 

1 

04 

0-95 

0 

56 

0-85 

104  i 

083 

1 

21 

1-81 

1-61 

1-72 

0 

76 

1-36 

219 

0 

81 

1 

04 

1-63 

0 

76 

109 

1-23 

1-27 

1 

09 

2  20 

1-49 

1-51 

2 

28 

1-74 

1-39 

1 

51 

0 

î)9 

0-81 

1 

29 

0-49 

159 

1-63 

1 

90 

2-45 

3-93 

3-20 

2 

62 

2-88 

201 

1 

92 

2 

52 

1  71 

1 

51 

1-71 

1-71 

210 

2 

00 

3-35 

3-89 

2-37 

3 

26 

2-46 

1-78 

2 

17 

2 

10 

1  58 

1 

57 

1-38 

1-26  1 

1 

1-00 

0 

43 

1-42 

107 

1-63 

0 

75 

1-74 

0-96 

0 

65 

1 

93 

0-87 

1 

07 

1-52 

rorj 

1-08 

0 

45 

0-68 

0-65 

1  14 

1 

08 

103 

0-54 

1 

72 

0 

86 

103 

0 

65 

1-37 

0-54 

*- 

1 

35 

* 

1-91 

090 

1 

68 

1-47 

112 

0 

56 

0 

90 

113 

0 

78 

1-35 

1-46  ' 

0  84 

0 

70 

1  64 

0-68 

1-76 

1 

26 

2-35 

1  37 

1 

29 

0 

45 

1-76 

1 

37 

1-41 

137Î 

2-33 

1 

58 

3-42 

2-44 

2-81 

1 

46 

1-95 

1  83 

1 

46 

0 

97 

110 

2 

07 

1-.34 

1-58 

3-69 

2 

50 

2-62 

3-87 

4-20 

3 

12 

2  49 

1-87 

2 

49 

1 

37 

1-31 

1 

75 

1  31 

100 

041 

1 

23 

0-54 

054 

1-36 

0  41 

0-68 

0-95 

1 

23 

0 

95 

054 

0 

95 

0-27 

0-54  i 

133 

0 

68 

4-85 

1-91 

1-71 

1-36 

200 

0-41 

0 

85 

] 

50 

1-28 

1 

23 

0-71 

1-50 

1-87 

0 

90 

3-60 

2  36 

2  00 

3-27 

1-80 

109 

1 

80 

1 

81 

1  40 

0 

36 

2-80 

0-72 

I 
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1 

TABLE  VII. -COMPARATIVE  MORTALITY  FROM  15  PRINCIPAL  CAUSES  OF  DEATH  fj , 

BY  1,000  OF  THE  POPULATION.                                                       | 

î 

CITIES. 

Diarrhœal 
Affections 

Atrophy 

and 
Debility. 

Lung 
Diseases. 

Phthisis. 

Cerebro- 

Spinal 

Affections 

Heart 
and  Blood 

Vessels 
Diseases. 

Enteritis 
and  other 
Affections    < 

of  the 

Bowels. 

VILLES. 

Diarrhées. 

Atrophie 

et 
débilité. 

Affections 

pul- 
monaires. 

Phthisie. 

Affections 
cérébro- 
spinales. 

Maladies 

du 
cœur  et  des 
\aisseai;x 
sanguinb. 

Entérites  \ 
et  autres  e 
maladies     ; 

d'intestins   » 

1 

Montréal 

3-40 

3-38 

3 

27 

2 

27 

2 

10 

1-38 

1-02  1 

2 

Toronto 

1-21 

1-57 

2 

31 

1 

GO 

0 

93 

106 

0-47 

3 

j  Québec .    . .    . 

3-80 

2-98 

3 

31 

3 

19 

3 

23 

0-89 

0-62     1 

4 

Hamilton 

1-20 

113 

3 

42 

2 

22 

1 

04 

1-57 

0-51  : 

r^ 

St,  John,  N.B 

1-2G 

2-72 

1-28 
1-31 

3 

2 

00 
56 

2 

2 

46 

18 

1 

0 

13 

68 

0-64 
106 

0-20 
0-5G  1 

G 

Ottawa 

7 

i  Halifax 

0-97 

1G9 

3 

23 

2 

GG 

0 

92 

1-30 

0-38 

8 

London 

0-55 

0-2G 

1 

53 

1 

20 

0 

61 

0-81 

0-48 

9 

Winnipeg     

2-22 

0-74 

2 

38 

1 

71 

0 

78 

0-74 

0-42 

10 

Victoria,  B,C 

0-80 

0-87 

0-2G 
1-9G 

1 
2 

4G 
G7 

1 

2 

42 

18 

0 
0 

40 
60 

1  24 

1  42 

0-44 
0-65 

11 

Kingston ....      

12 

Brantford 

105 

0-28 

2 

24 

1 

54 

0 

84 

1-26 

0-42  ] 

13 

Hull 

0-78 

10  92 

1 

78 

1 

42 

0 

57 

0-57 

0-35 

14 

Charlottetown 

0-88 

OGG 

1 

32 

2 

42 

0 

14 

0-80 

0-36 

15 

St.  Thomas 

075 

0-09 

2 

17 

1 

22 

0 

09 

0-56 

0-75 

IG 

Guelph •.... 

OGG 

1-23 

2 

27 

0 

94 

0 

18 

104 

0-47 

17 

Belleville .... 

0-95 

104 

1 

90 

2 

GG 

0 

76 

095 

O'GG 

18 

Windsor,  Ont  . 

0  99 

1-29 

1 

98 

1 

?9 

0 

89 

129 

0-39  * 

19 

Sherbrooke    

4 

G3 

4G3 

3 

12 

3 

12 

:  1 

00 

0-90 

0-70 

20 

Three  Rivers ... 

3 

47 

1-89 

0 

84 

2 

52 

0 

94 

136 

0-42  ; 

*^1 

Peterborouo"!! .. 

0 

0 

1 

10 
43 
12 

0-8G 
108 
0-90 

2 
2 
3 

G8 
IG 
03 

1 
0 
2 

07 
65 
36 

0 

0 
0 

75 
21 

78 

0-86 
0-32 
1-57 

0-43 

9? 

Woodstock,  Ont  

0-43 

23 

Brockville. .           

0-45 

24 

Chatham,   Ont 

0 

91 

1-2G 

1 

14 

2 

17 

0 

()8 

0-68 

114 

25 

Sorel 

4 

03 

3GG 

3 

30 

0 

97 

0 

48 

1-22 

^(> 

St   Hyacinthe. 

3 

1*^ 

G  25 

1 

87 

4 

75 

0 

87 

1-87 

037 

'^7 

Galt 

Fredericton 

0 
1 

41 
91 

2 
2 

05 
05 

2 

1 

46 
50 

0 
0 

54 
68 

1-23 

0-95 

0-9;), 
0-68  I 

28 

0-27 

29 

St.  John.s,  P.Q 

2 

54 

3-45 

2 

72 

1 

09 

1 

09 

2-18 

0-3(i 

! 
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TAHLKAU  VIT. 

KTAT  COMPARATIF 

)F  LA   MOliTALrrK  DIF  A   !:>  C 

M'SKS 

PRINC 

IPALFS  1)F 

I)F(;FS,   1» 

\R  1,000  1)1 

:   LA    POPF 

LA'I'IOX. 

1 
Kpilensy 

and 
'onvulsions 

Diphtlieria. 

Throat 
Affections. 

Diseases 
ofthe 
j     Urinary 
Organs. 

Tarai  y  sis. 

'iVphus, 

1    Enteric  or 

Typhoid  and 

Contiinied 

Fe\ers. 

f'atai'rhal 
Affections. 

- 

- 

- 

- 

- 

Canc(a-. 

- 

- 

Epilepsie 

et 
mviilsions. 

Diphtérie. 

Affections 

de 
la  gorge. 

Mahidies 

des 

voies  uri- 

naires. 

Paralysie. 

1 

1 

Typhus, 

fièvres 

typhoïdes  et 

fièvres 

contiinies. 

Afîecti(;ns 
catharrales. 

()()7 

0()2 

0-56 

0-4Î) 

0  42 

0-33 

1 

0-.S2 

0-21 

0()() 

0-44 

0-23 

0-41 

0-20 

0-33 

0  05 

0-08 

0  47 

141 

017 

0  14 

0-83 

0-35 

0-29 

1  11 

,         0()0 

!              0-20 

017 

0-44 

0-40 

0-53 

0-51 

002 

0-40 

1              0-73 

0  57 

017 

0-40 

0  17 

0-22 

0-31 

0  40 

0'77 

0-25 

0-34 

0-56 

0  34 

0-43 

0-50 

104 

4-57 

0-71 

0-57 

0-60 

0-52 

010 

0-30 

0-89 

1              010 

0  03 

0-26 

0-52 

0-42 

0  19 

0-58 

0-35 

0-39 

0  03 

0-35 

011 

0-23 

109 

0  19/ 

0-35 
0-71 

017 
010 

004 
0-21 

0-31 
0-32 

0  02 
0-32 

0  40 
0-43 

0-20 
0-54 

1-47 

0-49 

0-35 

0-21 

0-35 

007 

0-42 

0-77 

007 
1      0.14 

3  07 

085 
0-36 

0-07 
0-22 

0  04 
0  29 

0-07 
0-36 

0-28 
0-22 

1 

ou[ 

0()6 
0-37 

009 
0-94 

0-18, 
0-18 

0  09 
0-50 

0  00 

0-28 

0-09 

0-85 

0-47 
0-49 

0  09 
0-59 

104 
0-29 

0-70 
0-29 

0-38 
0-49 

0  19 
0-29 

0-28 
0-29 

1 

009 

2-21 

0-50 

0-10 

0  00 

0-30 

0  10 

0-80 

;     0G3 

0-21 

0-21 

0  31 

2  42 

0-21 

0-31 

2-94 

0-75 

0-86 

0-32 

0-53 

0-21 

032  , 

0-43 

0  10 

0-21 

0-10 

0-43 

0-32 

0-22 

0-22 

0-33 

0-45 

0-33 

0-33 

011 

1 
067 

0-34  1 

011 

0-57 

0-45 

0-80 

011 

0-45 

0-68  \ 

0-4S 

0-48 
1-25 

012 
0-25 

012 
0-37 

0  97 
0-25 

0-61 

0-87 

0-25 

0-37 

0-68  1 

1 

013 

0-41 

0-54 

0-41 

0-13 

0-41 

0-27  1 

013 

Oo4 

013  i 

041 

1 
0  54 

0-18 

0-72 

0-72 

1 
1 

0-90 

109  ! 

1 

2 
3 
4 
5 
G 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
10 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
20 
27 
28 
29 
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TABLE  VIII-COMPARATIVE  MORTALITY  FROM  15  PRINCIPAL  CAUSES  OF  DEATH] 

BY  1,000  DEATHS. 

CITIES. 

Diarrhœal 
Affections 

Atrophy 

and 
Debility. 

Lnng 
Diseases.  1 

1 

PHthisis. 

1 

Cerebro 

Spinal 

Affections 

Heart 

and  Blood 

Vessels 

Diseases. 

Enteriti 
and  otht 
Afîectioj 
ofthe 
Bowels. 

/ 

VILLES. 

Diarrhées. 

Atrophie 

et 
débilité 

Affections 

pul- 
monaires. 

1 

1 

Phthisie. 

Affections 
cérébro- 
spinales. 

Maladies 
du  cœm-  et 

des 
vaisseaux 
sanguins. 

Entéritf 

et  autre 

maladie 

d'iiitestiî 

1' 

1 

Montréal 

127-87 

127 -07 

123  04 

85 -19 

79-07 

51-% 

38  a 

9 

Toronto 

73-99 
120-51 

95-92 
94-51 

141  14 
104-91 

97-97 
101 -13 

57-21 
102-55 

65-09 
28-35 

29-1 
19 -s 

3 

Qviebec 

/\ 

Hamilton             ... 

62-28 
76-92 

58-82 
78-27 

177  62 

182-18 

115-34 
149-79 

54-20 

68-82 

81-89 
39  13 

26-0 
121 

5 

St.  John,  N.B 

(î 

Ottawa 

126-58 
37-64 

61  18 
65  19 

119  19 

124-88 

101-26 
102-84 

31-64 
35-81 

49-57 
50-50 

26-;^ 

14-6 

V 

Halifax  

8 

London 

47-35 

22-28 

130-91 

103 -06 

52-92 

69-63 

41.-7 

9 

Winnipeg 

141-43 

47 -14 

151  36 

109-18 

49-62 

47 -14 

27-2 

10 

Victoria,  B.C 

65-45 

21-81 

120  00 

116-36 

32-72 

101-81 

36-3 

11 

Kingston 

41-77 

93-99 

127-93 

104-43 

28-72 

67 -88 

31-3 

12 

1  Brantford 

78-53 

20-94 

167-53 

115  18 

62-82 

94-24 

31  4 

13 

Hull 

28-64 

398-43 

65 -10 

52-08 

20-83 

20-83 

13-0 

14 

Charlottetown ........ 

65-21 

48-91 

97-82 

179  34 

10-86 

59-78 

271 

15 

St   Thomas  . 

67-22 
49-29 

8-40 
91-54 

193-27 
169  01 

109-24 
70-42 

8-40 
14  08 

50-42 
77-46 

67-2 
35-12 

K) 

Guelph 

17 

Belleville 

57-47 

63-21 

114-94 

160-91 

45-97 

57-47 

40-2 

18 

Windsor,  Ont 

61-72 

80-24 

123-45 

80-24 

55  ■  55 

80-24 

24  (^ 

lî) 

Sherbrooke . . 

166-06 

166  06 

111  91 

111  91 

36 -10 

32-49 

25-2 

20 

114-98 

8-40 

62-71 
67-22 

27-87 
210-08 

83-62 
84  03 

31-35 

58  82 

4f-29 
67-22 

13-1 
33  ( 

21 

Peterlxmnigh ... 

oo 

Wood stock.  Ont           .... 

43-95 

(52 -89 

109 -89 
.50-31 

219-78 
169-81 

65-93 
132  07 

21-37 
44-02 

32 -9() 

88-05 

43 -i 
25-1 

23 

1 
Brockville 

21 

Chathani,  Ont 

60  15 
187-50 
113  63 

82-70 
170-45 
227-27 

75-18 
153-40 

(58  •  18 

142-85 

45  45 

172-72 

45  11 
22  72 
31-81 

45-11 
56-81 

68- IS 

75-1 
13 -( 

o.-} 

Soiel      

2() 

St.  Hyacinthe 

07 

(lait 

28  •  03 
138-61 

19-80 

140-18 
148-51 

l()8-22 
108-91 

37-38 
49 -.50 

84-11 
69-30 

65- 
49  : 

28 

Fredericton 

2ÎJ 

;  St.  Johns,  P.Q 

11111 

150-79 

119  04 

47-61 

47-61 

95  23 

15 -H 
-1 
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TABLEAU  Vin. 

KTA'I'  CO.MI'AKA'IMK 

DM  LA   .MORTAUTH 

)V\:  À   15  ( 

;  ATS  ES 

1 

M{lX(!n>ALES  I)K  l)K( 

'KS,    l'AK   1 

,(»()(»  l)K('k,S 

Epih'psy 

and 

Convulsions. 

T)ii)Iitli('ria. 

Thn»at 
Affections. 

Diseases 

of  the 
I^rinary 
Oi-gans. 

Paralysis. 

Typhus, 

Enteric  or 

Typlioid  and 

Continued 

l'\'verH. 

1 

! 

Catarrhal 
Affectitjns. 

- 

— 

-- 

Cancer. 

- 

Epilepsie 

et 

convulsions. 

Diphtérie. 

Affections 
de  la 
gorge. 

Maladies 
des  voies 
urinaires . 

Paralysie. 

Typhus, 

fièvres 

typhoïdes 

et  fièvres 

continues. 

Affections 
catharrales. 

1 

25  44 

23-51 

21  09 

18 -(W 

15-94 

12  56 

12-24 

7  S!( 

40^42 

27  00 

1404 

25  00 

12 -07 

20-21 

40-08 

5 -13 

15  12 

44-89 

5-57 

4-72 

20-40 

11-34 

9-45 

.35-44 

31  14 

10-38 

9-22 

23-00 

20-70 

27 -.68 

26-52 

115 

28-34 

44-53 

35-08 

10-79 

24-29 

10-79 

13-49 

18-89 

18-98 

35-86 

11  00 

15-82 

20 -.37 

15-82 

20 -04 

23-20 

03-30 

176-30 

27-54 

22  03 

25-71 

20-20 

6-42 

11-93 

33-42 

13-92 

2-78 

22-28 

44-50 

36-21 

10-71 

50-13 

22-33 

24-81 

2  48 

22  33 

7-44 

14-88 

69-47 

12-40 

29-01) 
33-94 

14-54 
5-22 

3-63 
10-44 

25-45 
15  00 

50-90 
15 -00 

32-72 

20-88 

21-81 
26-10 

70-49 

36-04 

20-17 

15-70 

20  17 

5-23 

31-41 

57-59 

2-60 

111-97 

31-25 

2-00 

23-43 

2-60 

10-41 

10-86 
58-82 

27  17 

16-30 

16-80 

21  73 

8-40 

27-17 

16-30 
.58-82 

10-86 

8-40 

28  10 
28-73 

70-42 
5-74 

7-04 
03-21 

14-08 
45-97 

42-25 

22-98 

,  03-38 
11-49 

21-12 
17-24 

! 

jj          30-80 

37  03 

18-51 

18-51 

30-86 

18-51 

18-51 

617 

f 

79-42 

18-05 

3-61 

21-66 

10-83 

3-61 

28-88 

20-90 

0-90 

0-90 

10-45 

80-13 

6-96 

10-45 

97-56 

58-82 

67-22 

25-21 

42-01 

16-80 

25-21 

43-95 
12-57 

10-98 
12-57 

21-97 

18-80 

10-98 
25 -15 

43-95 

18-86 

32-96 

0-28 

37-73 

18-86 

22-55 

7-51 

37-59 

30  07 

52-63 

7-51 

30  07 

45-11 

22  72 

9-09 

22  72 

45-45 

5-08 
9-09 

5-68 
13-6? 

45-45 
9 -09 

28-40 
31-81 

13-63 

40  72 

9-34 

28  03 

37-38 

28-03 

9-34 

28-03 

19-80 

9-90 

39-60 

9-90 

29-70 

39-60 

7-93 

31-74 

31-74 

39-68 

47-61 

te 
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TABLE  IX 


I 


LIST  OF  ACCIDENTS  WITH  EATIOS  TO  1,000  DEATHS  AND 
1,000  OF  POPULATION. 


TABLEAU  IX. 


LISTE  DES  ACCIDENTS  AVEC  PEOPOETIONS  PAR  1,000  DECES  ET 
PAE  1.000  DE  LA  POPULATION. 
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TABLE  IX.— DEATHS  CAUSED  BY  ACCIDENTS. 


LIST  OF  ACCIDENTS  WITH 

RATIOS  TO  1,000  DEATHS  AND  1,000  OF 

POPULATION. 

^ 

3 

§ 

H 

1 



1 

-H 

LISTE  DES  ACCIDENTS  AVEC 

PROPORTIONS  PAR  1,000  DÉCÈS  ET  PAR 

1,000  DE  LA  POPULATION. 

ce 

a. 

II 

i 
1  s 

il 
11 

a; 

il 

m  »- 
0)  O 

1      rf. 

i    a> 

«s 

Ji  i 

0  0     5 

lia  ? 

Fracture 

ofskull 

Fractvire 

.   '  '         du  crâne   

"        de  l'épine  dorsale. . 
'  '        du  fémur 

1 
4 
1 

1 

"i' 

2 

\ 

..     ..j.. 

"        of  spine 

1 

1     . 

"        of  fémur 

"        of  cervic  feiïioris.. 

"        of  ribs 

"        of  hip  joint 

Ace.  shot   

Itijury  from  burn 

Ace.  scalded 

"         cervic  fenioris 

1     .. 

"        des  côtes 

'  '        de  l'os  de  la  hanche 

Tués  d'un  coup  de  feu 

1 



■** 

2 

1 
2 

1 
1 

Brûlures 

4 

5 

2 

2 

0 

Ace.  poisoned 

Lead  poisoning    

Overdose  of  laudanum 

"           morphia 

'  '           chloral . .    

"           arsenic 

Poisoned  by  oil  of  tansy — 

"            eating  pneum- 
atic  coloring  pencil 

Arsenical  intoxication 

Bite  of  an  insect 

Drowning ...... 

\  Asphyxia 

Empoisonnem'ts  accidentels 
"           avec  du  plomb 
"            dose  trop  forte 

de  laudanum 
"            dose  trop  forte 

de  morphine. 
'  '            dose  trop  forte 

de  chloral . . . 

1 

1  .. 

1 

1 
1 

1      ..: 
1      .. 

"           dose  trop  forte 
d'arsenic.  . . 

"           avec  l'huile  de 
tanaisie.  . . . 

"           avec  delà  mine 
de  ])lomb  co- 
lorée  

Enivrement  i)ar  l'arsenic . . . 

1 

Piqûre  d'msectes    

Noyades 

Asphyxie     

15 
40 

1 

24 

29 
5 
1 

1 
2 

4 
1 

1 
()      ..' 

1    ..'!. 
1    ... 

Smothered   by   earth    in   a 

Suffoqués    par    éboulement 

Smothered  by   well  caving 
in 

Smothered  in  bed   

Choked  while  eating 

"             under  the  in- 
fluence of  liquor 

Strangulation .    - 

Railway  accidents. ... 

Ace.  killed  by  street  car.  .  . 

Efîects  of  a  fall 

Fall  (rupture  of  si)ine) 

Ace.  fall  from  a  scaffold .  .  . 
"            "          tree      .... 

Suffoques    en    creusant  un 
puits 

! 

.   .j 

Etouffés  dans  le  lit 

"        en  mangeant 

1 

"         étant  sousTinfluen- 
ce  de  la  boisson 

'1 

Strangulation      

1 

t 

Accidents  de  chemins  de  fer 

3 

7 
2 
2 

1 

4 
1 

1   . 

Suites  d'une  chute  . 

Fracture  de  l'épine  dorsale 

7 

1 

Tués  en  tombant  d'un  écha- 
faudage 

1 

..    .   .1- 

Tués  en  tombant  d'un  arbre 

• 

1 

J. 
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TABLEAU  IX.—DÉCKS  CAUSES  l'Ail  DES  ACCIDENTS. 
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Maies— 
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Femmes. 
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1 
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1 
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1 
1 

. 

3 

1 

1 
1 

2 

2 

2 

1 
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1 

i . . . . 

.... 

1 

10 

1 

3 

1 

3 

11 
1 

2 

1 

5 

7 

1 

4 

... 

2 

1 

1 

1 

1 

■    ■  ■ 

1 

1 

1 

1 

.... 

.... 

3 

1 

4 
1 

1 

1 

2 

■3' 

2 

.... 
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TABLE  IX.-DEATHS  CAUSE!)  BY  ACCIDENTS-  Contniue<l. 

LIST  OF  ACCIDENTS  WITH 

RATIOS  TO  1,000  DEATHS  AND  1,000  OF 

POPULATION. 

LISTE  DES  ACCIDENTS  AVEC 

PROPORTIONS  PAR  1,000  DÉCÈS  ET  PAR 

1,000  DE  LA  POPULATION. 

i 
1 

3 

1 

Hamilton. 

ï  o 

-il 
1^ 

ij 

'il 

"il 

il 

1  i 

1  i'  ^i 

Ace.  fell  out  of  vvindow   . . 
"       over  a  balcony  . . . 
"       on  board  ship 

Killed  by  a  f  alling  wall .    . . 

"                 "         tree  

"               fall  of  a  water- 
S])OUt.    ....      .             .... 

Cérébral   hemorrhage   frora 

fall   

Injuries  sustained 

Injury  to  thigh     

"      to  head 

"      at  birth     

Tuéen  tombant  d'unefenêtre 
"              ■'        d'un  balcon. 

"               "         à  bord  d'un 

navire 

Tué  par  l'écroulement  d'un 
mur 

1 

1 

Tué  par  la  chute  d  un  arbre. 
"                d'une  gout- 
tière       

Hémorrhagie  cérébrale  cau- 
sée par  une  chute 

"  ' 

Coups  reçues. 

1 
1 
1 

Blessm^es  à  la  cuisse 

à  la  tête 

''         reçues  en  naissant. 
Lésions  internes 

■'l 

"      internai 

Ace.  thrown  from  buggy . . . 
"     crushed      by      lumber 

wagon 

1      "     run  over  by  wagon.. .  . 

'  '     fall  from  carriage .    ... 
Shock     

Chutes  de  voiture .....    . . 

Broyé    par    une   voiture  de 
charge 

1 

Ecrasé  par  une  voiture   à  la 

course    

Chute  de  voiture 

Secousses 

"2 

"     after  amputation 

Efïects  of  electric  shock . . . 

Killed  by  lightning 

Sunstroke 

Frozen 

Exposure  and  violence 

Blown  to  pièces  by  dynamite 
explosion 

Killed  by   boiler  explosion 

!      in  mill 

1  Crushed  in  elevator 

"         in  machine 

i  Killed  in  i)hosphate  mine. . 

Run  over  by  a  horse 

Concussion  of  brain 

Collapse  after  opei  ation 

Wound  of  lirai n 

Traumatism 

UmVjilical  hemorrhage 

Killed  by  a  blow . . 

"      accidentally 

Totals 

"        après  une  amputa- 
tion   

Tué     par     une     commotion 
électrique       

Tué  par  le  tonnerre  

Insolation 

Gelés 

"i 

1' 

1 
1 

" 

Maltraitement 

Tué   par    une    explosion  de 

dynamite 

Tués   par  ime  explosion  de 

bouilloire   .    . 

. .  . . 

1 

Broyé  par  un  ascenseur. 

1 

"           une  machine 

1 

Tué  dans  une  mine  de  plios- 
phate 

Tué  par  un  cheval  à  la  C(jurse 

Ebranlement  du  cerveau  . . . 

Affaissement  après  une  opé- 
ration  

Blessure  au  cerveau 

Traumatisme  ... 

Hémorrhagie  ombilicale.  .  . . 

Tué  par  un  couj)  ...      .      . 

Tués  accidentellement 

— 

.... 

3 

1 

1 

17 

2 

1 
1 

.  .. 

] 

1 

2 

■■'s' 

2 

"g 

4 

() 

1 

Totaux 

1 107 

40 

74 

10 

22 

1) 

22 

1 
il 

Ratio  per  1,000  deatlis 

"     l,fX)Oof  poindation 

l'roportion  i)ar  1,000  décès. . 

"                 1,000  de      la 
])opulati()n 

23- (17 

28-77 

14()5 

32-2 

0()3 

0-47 

0-40 

0-ii 
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50 
51 
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1 
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1 

1 

53 
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....  1 

:::::  :::.i 
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1 

56 
57 
58 
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1 

1  i 
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6 

60 
61 
62 

1 
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I 

1 

63 
64 
65 

1 

1 

î 

:::::::  1 

" 

1 

1 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

. . . . 

1 

1 , 

1  ; 

1 

66 
67 
68 
69 
70 
71 

...| 

1 

1 

1 

1 

' 

1 

< 

1         5 

31  \ 

1 

1 

5 
f 

5  1 
23 

1 

m:: 

2 

1 

1 

2  1 

1 

1 

7 

17 

3 

"i 

13 

7 

11 

i 

2 

là 

i 

3 

5 

i 

2 

i 

(') 

•^j 

1            48-58 

31  04 

18 -30 

lG-71 

49-62 

47  27 

0-57 

46-99 

36 -64 

20  83 

59  -  78 

0-80 

0-68 

0-47 

0  1!) 

0-78 

0-98 

0-49 

0-.-)7 

0-80 

1 
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j 

LIST  or  ACCIDENTS  WITH 
1        RATIOS  TO  1,000  DEATHS  AND  1,000  OF 
!                                 POPULATION. 

LISTE  DES  ACCIDENTS  AVEC 

PROPORTIONS  PAR  1,000  DÉCÈS  ET  PAR 

1,000  DE  LA  POPULATION. 

ce 

f 

> 

•    o 
c 
% 

1 

•s 
1 

1 

1  i 
11 

n 

il 

ai  c 

r 

1^- 
II 

i  i 

i 

il 

<E    0 

J 

èi 

1  g 

Fracture 

Fracture 

'  '      du  crâne 

"       de  l'épine  dorsale. . 

1 

.... 

"         of spine 

1         "        of  fémur 

1         "        of  cervic  femoris.. 
'         "         of  ribs. 

"         of  bip  joint. 

Ace.  shot 

:  In  jury  from  burn   

Ace.  scalded 

Ace.  poisoned 

Lead  poisoning 

Overdose  of  laudanum 

"           morphia   .... 

"            chloral 

"            arsenic.     . . 

i 

Poisoned  by  oil  of  tansy. . . 

"            eatingpneum- 
atic  coloring  peneil 

1  Arsenical  intoxication 

Bite  of  an  insect 

Drowning 

Asphyxia. 

Ace.  suffocation 

Smothered   by  earth   in  a 
drain 

Smothered  by  well  caving 
in 

Smothered  in  bed 

1  Choked  while  eating.  ..... 

"              underthein- 
I       fluence  of  liquor 

Strangulation 

\  Railway  accidents 

Ace.  killed  by  street  car.    . 

Efîeets  of  a  fall 

Fall  (rupture  of  spine) 

1  Ace.  fall  from  a  scaffold.  . . 
"            "        tree 

"      du  fémur 



"      des  côtes 

"      de  l'os  de  la  hanche 

Tués  d'un  coup  de  feu 

Brûlures ...        

1 
1 

.... 

"2 



1 

1 

Empoisonnem 'ts  accidentels. 

"           avec  du  plomb 

'  '            dose  trop  forte 

de  laudanmn 

"           dose  trop  forte 

.... 
1 

"           dose  trop  forte 
de  chloral 

"           dose  trop  forte 

d'arsenic 

"           avec  l'huile  de 

1 



1 

i 

"           avecdelamine 
de  plomb  co- 
lorée.. 
Enivrement  par  l'arsenic. 

; 

Noyades 

1 

1 

2 

1 

2 

2 
1 

t 

Suffoqués    par    éboulement 
d'un  égout 

Sufî()qués    en    creusant    un 
puits 

1 

Ft.fmffé<<  da.ns  1p  lit 

"       étant  .sous  l'influen- 
pp  Hp  In.  bniss;f)n 

Strangulation    .    .      

Accidents  de  chemins  de  fer 
"         de  tramway 

4 

"i 

"ï 

"i 

•  -i 

Suites  d'une  chute . 

Fracture  de  l'épine  dorsale 

1 

î 

Tués  en  tombant  d'un  écha- 

1 

Tués  en  tombant  d'un  arbre 

1 

,. 
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36 
37 

38 

39 

40 
41 

42 

43 
44 
45 
46 
4/ 
48 
49 

50 

51 
52 
53 

54 

55 
56 
57 
58 
59 

60 

61 
62 
63 

64 
65 
66 

67 
68 
69 
70 
71 


TABLE  IX.-DEATHS  CAUSED  BY  ACCIDE^TS-Continucd.                       1 

LIST  or  ACCIDENTS  WITH 

RATIOS  TO  1,000  DEATHS  AND  1,000  OF 

POPULATION. 

LISTE  DES  ACCIDENTS  AVEC 

PROPORTIONS  PAR  1,000  DÉCÈS  ET  PAR 

1,000  DE  LA  POPULATION. 

02 

i5 

5 
M 

— ( 

2 

'ê 

a;  c 

1  1 

©  o 

1  i 

11 

X 

V 

il 

1  i 

SB 

¥ 

i 

to   g 
<D    O 

ré 

r 

i    ■ 

m 

Ace.  f ell  ont  of  window  — 

"       over  a  balcony 

"       on  board  ship  . . . 

Killed  by  a  falli  ng  wall 

"                    "        tree 

"                fall  of  a  water- 

spout   

Cérébral  hemorrhage  from 
fall 

Tué  en  tonïbant  d'une  fenêtre 
"                "      d'un  balcon. 
"                "à  bord   d'un 
navire 

i 

Tué  par  l'écroulement  d'un 
mur 

Tué  par  la  chute  d'un  arbre. 
"                d'une  gout- 
tière  

.... 



— 

... 
1 

... 

""]' 

Hémorrhagie  cérébrale  cau- 
sée par  une  chute 

Injuries  sustained   

Injury  to  thigh 

Coups  reçus 

Blessures  à  la  cuisse 

, 

"      to  head 

"        à  la  tête 

"      at  birth 

"       internai 

"        reçues  en  naissant. 
Lésions  internes 

... 

' ," 

1 

...... 

Ace.  thrown  from  buggy .  .  . 

Chutes  de  voiture. .      

Broyé  par   une    voiture   de 
charge  

"     crushed      by      lumber 

wagon 

"    run  over  by  wagon 

Ecrasé  par  une  voiture  à  la 
course    

j 

"    fall  from  carriage 

Shock  

Chute  de  voiture 

:::  .: 

Secousses  

"     after  amputation  , .    . 

*'        après  une  amputa- 
tion   

Efîects  of  electric  shock 

Tué     par    une     commotion 
électrinne 

Killed  by  lightning [Tué  par  le  tonnerre 

Sunstroke        Insolation     

Frozen      

Exposure  and  violence. .... 
Blownto  pièces  by  dynamite 

explosion 

Killed   by  boiler  explosion 

in  mill 

Crushed  in  elevator 

"        in  machine 

Killed  in  phosphate  mine . . 

Run  over  by  a.  horse 

Concussion  of  brain 

Collapse  after  oj^eration.. .  . 

Wound  of  brain 

Traumatism    

Umbilical  hemorrhage 

Killed  by  a  blow 

"      accidentally 

Totals 

Gelés       

1 

Maltraitement 

1 

Tué   par  une  explosion    de 
dynamite 

Tués  par  une  explosion  de 

bouilloire 

Broyé  par  un  ascenseur 

! 

::::  ::':i 

V 

|. . 

"          une  machine 

1 

Tué  dans  une  mine  de  phos- 

jjhate 

Tué  par  un  cheval  à  la  course 
Ebranlement  du  cerveau .  . . 

.... 

2 

•  •• 



Affaissement  après  une  opé- 
ration    

Traumatisme 

Tué  par  ini  coup 

Tués  accidentellement 

Totaux 

8 

6  |.... 

4 

3 

H 

1 

~7   1 

Ratio  per  1,000  deaths 

*'     IjOOOof  population 

Proportion  par  1,000  décès. 

1,000  de     la 
population 

(>7-22 

42-25 

40-22 

55-55 

8" 

0-75 

0-56 

0-6() 

0-89 
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1^7-42 

50-42 

31-44 

15-03 

34-09 

4-54 
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INDEX 


Introduction  , 


.Page  vi 


Table  of  deaths  for  the  year  1890,  showing  the  cause  of  death,  Scx,  Age  and  Civil  Condition of  deceas 
with  a  separate  column  for  the  Still-horn: — 

For  the  City  of  Montréal Pages 

"  Toronto 

"  Québec 

"  Hatnilton    

St.  .John,   N.B 

"  Ottawa. 

Halifax , 

'  '  London . 

'  '  Winnipeg 

Victoria,  B.C , 

"  Kingston 

"  Brantford 

Hull 

For  the  Town  of  Charlottetown 

For  the  City  of  St.  Thomas 

"  Guelph 

"  Belleville 

For  the  Town  of  Windsor,  Ont 

For  the  City  of  Sherbrooke 

"  Three  Rivers ,  . 

For  the  Town  of  Peterborongh 

"  Woodstock,  Ont 

"  Brockville , 

'  '  Chatham,  Ont 

Sorel 

For  the  City  of  St.  Hyacinthe 

For  the  Town  of  Galt 

For  the  City  of  Fredericton 

FortheTownofSt.  Johns,  P.Q 

Table  of  deaths  giving  diseuses  in  the  order  of  Fat(dity,  Religions,  Natiomdities  and  Occupations  :~ 

For  the  City  of  Montréal Pages  120  to  jio 

124  to!27 
128  to;5] 
132  to  :i^ 
13G  am  3^ 
138  to,4: 
142  to:4; 
140  aii(i4' 
148  to-^" 
152  ani|;)- 
154  anrr>i 
156  anîJô' 
158  an<j''>l 
100  an|*> 
102  an  M'- 
104an|i) 
IGOanjOi 
168  m^ 


'  '  Toronto 

'  '  Québec 

*'  Hamilton'  '  '  ' 

St.  .John,  N.B. 

'  '  Ottawa 

"  Halifax 

"  London  

"  Winni])eg     . . . 

Victoria,  B.C., 

"  Kingston 

"  Brantford 

Hull 

For  the  Town  of  Charlottetown  . 
For  the  City  of  St.  Thomas  . . . 

"  Guelph.. 

"  Belleville   

For  the  Town  of  Windsor,  Ont 
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Pages 
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de  Brantford 
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■ur  la  Cité 
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'  '  Woodstock 
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Sorel 

For  the  City  of  St.  Hyacinthe 

For  the  Town  of  Galt 

For  the  City  of  Fredericton . . . 

For  the  Town  of  St.  Johns,  P.Q , . 

■Table  of  deaths  of  Illegitimate  Children ... 

Ratios  of  mortality  by  Ages 
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List  of  Accidents,  with  ratios  
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CRIMINAL  STATISTICS  OF  CANADA 


FOE  THE  YEAE  ENDED  30th  SEPTEMBEE,  1890. 


Thèse  statistics  are  collected  and  compiled  under  authority  of  the  Act  relatii 
to  Cri  minai  Statistics,  Eevised  Statutes  of  Canada,  Chapter  60. 

The  annexed  report  is  composed  of  ''  Indictable  Offences  "  and  "  Summary  Ce 
viciions;  "  the  indictable  offences  including  the  cases  tried  bj  compétent  magistrat 
with  the  consent  of  the  accused,  in  accordance  with  the  Acts  respecting  "  Speei 
Trials,"  ^'  Summary  Trials  by  Consent"  and  Juvénile  Offenders,"  Chapters  176,  1 
and  178,  Eevised  Statutes  of  Canada. 

Table  I  is  composed  of  the  six  following  classes  of  offences  into  which  crirr 

t 
and  minor  offences  are  usually  divided  : — 

Offences  against  the  person ;  offences  against  property  with  violence;  off6n(î 
against  property  without  violence;  malicious  offences  against  property;  forgeryal 
other  offences  against  currency  ;  other  offences  not  included  in  theforegoingclass. 
Table  II  is  a  summary  of  the  preceding  table  arrangedby  classes  and  province 
Table  III  gives  the  number  of  convictions  returned  by  Police  Magistrates  al 
other  Justices  of  the  Peace  out  of  Sessions,  in  accordance  with  the  Act  respectif 
"  Summary  Convictions,"  Chapter  178,  Eevised  Statutes  of  Canada.  | 

Table  ÏY  is  a  comparative  statement  giving  the  number  of  persons  convict  , 
with  ratio  of  criminality,  for  each  province,  since  the  year  1880. 

Table  Y  is  a  summary  giving  the  number  of  cases  disposed  of  by  the  seve^l 
Courts  of  Justice  of  Canada.  •  I 

Table  YI  is  a  comparative  statement  giving  the  number  of  cases  disposed  of  il 
the  Police  and  Eecorder  Courts,  in  the  principal  Cities  and  Towns  of  Canada. 

Table  YII  is  a  statement  showing  the  cases  in  which  the  prérogative  of  mei 
has  been  exercised  during  the  year  ended  30th  September,  1890.  i , 


L 
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'ATISÏIQUE  CRIMINELLE  DU  CANADA 


POUR  L'ANNEE  EXPIREE  LE  30  SEPTEMBRE  1890. 


Cette  statistique  est  recueillie  et  compilée  en  vertu  de    l'Acte  concernant  ia 
listique  criminelle,  Statuts  Revisés  du  Canada,  chapitre  60. 

Le  rapport  ci-joint  se  compose  des  "  délits  sujets  à  poursuite  "  et  des  "  condam- 

ions  sommaires  ;  "  les  délits  sujets  à  poursuite  comprenant  les  cas  expédiés   som- 

i  rement  par  des  magistrats    compétents,    avec   le    consentement   des   personnes 

usées,  en  conformité  des  Actes  concernant  les  "procès  expéditifs,"  les  "procès 

Mumaires"  et  les  "jeunes  délinquants."  Statuts  Revisés  du  Canada,  chapitres  176, 

:T  et  178. 

Le  tableau  I  se  compose  des  six  classes  d'offenses  suivantes  dans  lesquelles  sont 
oralement  divisés  les  crimes  et  délits:  — 

Outrages  contre  la  personne  ;  délits  avec  violence  contre  la  propriété  ;  délits 
.118  violence  contre  la  propriété;  offenses  malicieuses  contre  la  propriété;  faux  et 
Hits  par  rapport  à  la  monnaie  ;  autres  délits  non  compris  dans  les  classes  précédentes. 
Le  tableau  II  est  un  résumé  du  tableau  précédent,  par  classes  et  par  provinces. 
Le  tableau  III  donne  le  nombre  des  condamnations  contenues  dans  les  rapports 
)s  magistrats  de  police  et  autres  juges  de  paix,  en  vertu  de  la  loi  concernant  les 
condamnations  sommaires,"  chapitre  178,  Statuts  Revisés  du  Canada. 

Le  tableau  ÏY  est  un  état  comparatif  donnant  le  nombre  de  personnes  condam- 
nes, avec  la  moyenne  de  criminalité  pour  chaque  province,  depuis  l'année  1880. 

Le  tableau  Y  est  un  résumé  donnant  le  nombre  de  cas  expédiés  pai*  les  diff'érentes 
)ur8  de  justice  du  Canada. 

Le  tableau  YI  est  un  état  comparatif  du  nombre  de  cas  expédiés  par  les  cours 
j)olice  et  de  recorder,  dans  les  principales  villes  du  Canada. 
Le  tableau  YII  indique  les  cas  dans  lesquels  ia  prérogative  du  pardon  a  été 
cercée,  durant  l'année  expirée  le  30  septembre  1890. 


6g— B 
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FIRST  PART. 
INDICTABLE    OFFENCES. 


PREMIÈRE   PARTIE. 
DÉLITS  SUJETS  A  POURSUITE, 


6g-i 
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TABLE  I.                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                              CLASS  I. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 
quit 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 

for 

Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE. 

CoMMITTED  TO  Ga 

Emprisonnés.   '. 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

With 
the 
Reite-  option 
rated.     of  a 
fine. 

Sur 
Plus   option 
de  2     entre 
récidi-  la  pri- 
ves,      son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  Optio] 

Sans  optic 

Un-  1  Or 

der      yei 

one      an 

year.    ove 

Moins    U 
d'un    an 
an.      pli 

MURDER. 

Pictou,  N.S 

1 

1 

i 

:| 

Madawaska,  N.B 

1 
2 

1 

1 

"1 

1 
...j 

St.  John,  N.B 

Totals  of  New  Brunswick. . 
Montniagny,  Que   .      . 

3 

2 

1 

... 

1 
1 

1 

...... 

1 

1 

Montréal,  Que 

Québec,  Que 

Totals  of  Québec 

Dufferin,  Ont 

Haldimand,  Ont 

1 

1 



3 

1 

2 

2 



1 

1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
4 

1 
1 
1 
1 

1 

"1 

i' 



1 

Kent   Ont 

Lambton,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Northumberla.nd&  Durham,  Ont 
Oxford,  Ont 

1 



"     1'' 

1 
1 

1 

1 
1 
1 

Wellington,  Ont. .    

York,  Ont 

■■■■3' 

Totals  of  Ontario 

Clinton,  B.C 

14 

9 

5 

5 

■■| 



1 

2 

1 

0 

ï 

1 

1 

Victoria,  B.C . 

Totals  of  British  Columbia. 
The  Territories  

4 

3 

1 

1 

1 

1 

-- 

Totals  of  Canada 

2C) 

17 

1 

8 

8 

ATTEMPT  TO  MURDER. 

Montréal,  Que 

Manitoba,  Eastern 

Totals  of  Canada 

1 

1 



4 

4 

5 

4 

1 

MANSLAUGHl^ER. 

.1- 

Cunibcrland,  N.S 

Pictou   N  S               

1 
1 

1 

1 

1 
1 

Totals  of  Nova  Scotia 

2 

2 

2 

'    1 

1    1 1 

r 


|54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  Ga.) 


A.  1891 


!    TABLKAir   1.                       ()IîTKA(;KS  CONTKK  LA   l'KRSOXXK.                            CLASSK  I. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

("I\'1L 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Pbnitentiary. 

PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 
à  la 
l)rison 

de 
Réfor- 
me. 

Two 

vears 

[and 

;  un- 

ider 

ifive. 

D'ux 
i  ans 

i  et 
m'ns 

;de 

:inq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 
T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 

fes- 
sicms 
lilié- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

i 

Single 

Céli-  , 

ba- 
taires. 

1 

MEURTRE.                                                                                  1 

' 

— 









m:: 



1 

1 

1 

1 

' 

..    .. 

..... 

"i' 

1 

2 

2 

1 

1 

1 

"l 

""l  1 

1 

1 

, 



1 

'"'i' 

1 
1 

1 

"l 

1 

■"'l' 

1 

1 

'"'i' 

1 

'"'i' 

1 

1 

i 



1             1 

5 

,S 

2 

1 

1 

1 

2  1        2 

1 



1 

1 

1 

1 





! 

1 

1 

1 

1 

1 

i 

8 

3 

5 

1 

1 

i        1 

1 

3 

3  1        2           2 



TENTATIVE  DE  MEURTRE. 



1 



1 



. .    . 

1 1 

! 

^  y                                                  HOMICIDE  NON  PRÉMÉDITÉ. 

■^  M 

1 

i 

1 

1 

1    ...    . 

■■    î 

'  1 

■_  i      1 

1 

1 

1 

1 

2  ! 

i 

r  ""■  1"    " 

__ 

• 

%~H 
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TABLE  I.                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                              CLASsTJj 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES ou  L'OFFENSE 
A  ETE  COMMISE 

EDUCATION  AL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  o| 
LIQUORJlj 

USAGE! 
LIQUEU 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

M.  F 

H.   F 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

M.     F. 

H.     F. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

M.     F. 

H.     F. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

M.     F. 
H.     F. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

M.  F 
H.   F 

In 

Mo-]  m 
de-    d 
rate  ira  i 

Mo-Ir 

dérém 

df 

MURDER.                                                                          1 

Pictou,  N.-E 

■ 

Madawaska,  N.  -B   

St  Jean,  N.B       

Totaux  du  N.- Brunswick 

Montmagny,  Que 

Montréal,  Que 

Québec,  Que 

Totaux  de  Québec 

Dufferin,  Ont 

-- 

.... 

.... 

.... 

1 

- 

--1 

1 

■■'!"■ 

1 

1 
1 

1  [. 

1  i 

1 

1 

1 

- 

— - 

i 

Halditnand,  Ont 



■■;  1: 

Hastings,  Ont 

1 

1 

1  . 

Kent,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 
Oxford,  Ont. 

1 

1 



'""l 
1 

1 

1 

1  . 
1  \. 

Wellington,  Ont . 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

Clinton,  Col.-B 

1 

1 

4 

1 

2 

3 

3 

1 

1 

1    . 

Victoria,  Col.-B   

Totaux  de  la  Col.  -Britann. 
Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

[_ 

1 

1 

— - 

... 

1  l-l 

i 



1 

6 

1 

4 

3 

.... 

1 

5| 

ATTEMPT  TO  MURDER.                                                        j  | 

Montréal,  Que 

1 

- 



, 

— 





:. 

■  •  _lll_ . 

MANSLAUOHTER. 

il 

dnnV)Hriand    N  -Va 

1 

1 

1 

1 

■  • 

1 

Il 

Totaux  de  la  N. -Ecosse. . 

2 

1 

- 

1 

Jj; 

•!■• 

. . . .    ... 

■'"•   V 
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LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKilONS. 

Remarks. 

1 

Remak- 

QUK.S. 

British  Isles. 
Ilbs  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Eo- 
roign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
;)ays 
étran- 
gers. 

other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
jîosses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 
tho- 

dists 

Me- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Eng- 

land 

and 

VVales 

Angle 
terre 

et 
GaUes 

1 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se, 

MEURTRE. 



1 

1    ..       1 

1            1 

i 

... 







lin: 

1 

1 

■   "1 

1 

1 

2 

1 

.... 

1 

■::l::-:-: 

"'l' 



1 

1; 

1     .... 

"l 

1 

'"  1 

1 

1     .... 

1    

.1       1 

...  . . . .' 

1 

3           1 

1 

1 

4 

■ 

1 

1    

1 

1 

i 

1    

....  1  

3          1 

....   1        3 

1 

1 

] 

4 

2               1 

TENTATIVE  DE  MEURTRE. 

1 

-— 

1 

1 

[•■•! 

1 

1 

HOMICIDE  NON  PRÉMÉDITÉ.                                                          | 

' 

1 
1 
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1 
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1 

1_ 

2 

... 

1 
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OFRENCES  AGAINST  THE  PERSON. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

seefe. 

nes 
pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total, 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

Reite 
rated 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaOI 

Emprisonnés, 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Option. 
Sans  option 


Un-  (  One 
der      year 

one   I  and 
year.    over. 

Moins  Un 
d'un  i  an  et 
an.      plus. 


MANSLAUGHTER— Conc?7«Zgd. 


St.  John,  N.B 


Québec,  Que 

St.  Francis,  Que. 


Totals  of  Québec . 


Algoma,  Ont 

Bruce,  Ont 

Carleton,  Ont 

Essex,  Ont , .    . . 

Grey,  Ont 

Hastings,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  O. 

Oxford,  Ont 

Perth,  Ont     

Welland,  Ont   

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont .... 

York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 


Manitoba,  Eastern. ... 

New  Westminster,  B.C. 

Totals  of  Canada . . 


20 


23 


20 


11 


20 


ATTEMPT  AND  CARNALLY  KNOWING  A  GIRL  OF  TENDER  YEARS. 


St.  Francis,  Que. 


Bruce,  Ont .  ,  . . 
Carleton,  Ont.  , 
Halton,  Ont , . . . 
Lincoln,  Ont  . 
Middlesex,  Ont. 
York,  Ont   .... 


Totals  of  Ontario . 
Totals  of  Canada . 


11 


10 


SH()()T1N(4,  STABBING,  WOUNDING. 


AnnapoHs,  N.S 
Halifax,  N.S... 


Totals  of  Nova  Scotia. 


2  jury  disagreed— 2  le  juré  ne  s'est  pas  accordé. 
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SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Penitentiauy. 
pénitencikh. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En; 

voyé« 
à  la 

prison 
de 

Réfor- 
me. 

Two 
years 
and 
un- 
der 
j  five. 

Deux 
ans 
et 
m'ns 
de 
cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

1 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

HOMICIDE  NON  PRÉMIDITÉ— i'Vn. 

1 

1 

1 

1 

- 

i 

1 

1 

i' 

1 

-— - 
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1 

1 

1 



"    "l 
1 

1 

1 

1 

1 

...... 

'    "1 

1 

1 

"'"l 
1 

1 

"'i' 
1 

1' 

1 

1 



i 

1 

"i 

3 

1 

'"'i' 
2 

i' 



"2 

..... 

1 

1 

""'i' 
1 

1 

1 

6 

1 

7 

4 

1 

2 

1 

2 

5 

5 

1 

5 

1 

1 

s 



1 
2 

3 

2 

3 

1 

11 

1 

11 

1) 

2 

3 

1 

2 

8 

5 

1 

8 

TENTATIVE  ET  COMMERCE  CHARNEL  AVEC  UNE  EILLE  EN  BAS  AGE.             ; 

1 

2 

1 

2 

1 

1 

2 

r 

1 
1 

1 

1 

"l 
1 

1 

••••1 

1 

1 

1 

1 
1 

1 

1 
.... 

1 

! 

1 

2 

1 
1 

......... 

1 

1 

"i 

1 

1 

4 

3 

1 

2  1 

4 

4 

3 

'  i 
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2 

1    

^ 

5 
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Ij 

2  1    ..    . . 

' 

5 

1        5 

USAGE  D'ARMES  AVEC  INTENTION.                                                   | 

1 

'"  1 

1 

1 

1 

1 



1 

v^ 

1'  — 

54  Victoria.         Documents  de  la 

Session 

(N 

0.  6g.) 

A 

.  189 

TABLE  I.                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                              CLASS  I.  | 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  Oï 
LIQUORS 

USAGE  D 
LIQUEUÏ 

Un- 
ableto 

read 

or 
Write. 

Inca 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 



Elé- 
men- 
taire, 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
imder  21. 



16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 

under  40. 

— 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given, 

Non- 
donné. 

Ilï 

Mo-  me 
de-    de 
rate  rat 

|- 

Mo-Iiï 

déré  m<. 

déi 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F 
F 

MANSLAUGHTER-Conc^uc/ec/.                                                          : 

St.  Jean,  N.-B 

1 

1 

n 

Québec,  Que 

St.  François,  Que 

Totaux  de  Québec.  . 

■:.:: 

■( 



! 

Algoma,  Ont   . 

Bruce,  Ont       

Carleton,  Ont 

1 

' 

... 

Essex,  Ont     

Grey,  Ont 

Hastings,  Out 

Northumberl'd  et  Durham,  0 
Oxford,  Ont 

...... 

1 

"i"  '.'. 
1  .. 

1  .. 

2  .. 

3  . 

8 

.. 

l 

Perth,  Ont     

Welland,  Ont 

1 

1 

"l 

i' 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont   

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Est 

New-Westminister,  Col. -B. 

1 

1 
3 

1 

1 
3 

8 

— 

1 



1 

1 



- 

4 

6 



— 

5 

5 

Totaux  du  Canada 

— 

2 

10 

1 

2 



— 

8 

1 

4 

9 

ATTEMPT  AND  CARNALLY  KNOWING  A  GIRL  OF  TENDER  YEARS.            j| 

St.  François,  Que 

2i         1 

2 

1 

1 

1 

1 

- 

....  j ...  - 

- 

i:; 

Carleton,  Ont 

1 

Halton    Ont 

1 

1 

1 

2 

1 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario.  .    .      . 
l'otaux  du  Canada  . . . 

1 

1 

1  j        6 

1 

.. 

4 

.... 

2 

2 

5 

5  1 

' 

3  j        7 

2 

1 

] 

"  1 

I 

SHOOTING,  STABBING,  WOUNDING.                                              || 

Aimapolis,  N.  -E 

Halifax    N  -F 

""i 

1 
...1-  - 

1 

1 

Totaux  de  la  N. -Ecosse. 

1 

1 

^ 

H  Victoi 

•ia. 
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BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

Rk.maukh. 

Remar- 
ques. 

British  Isles. 
Iles  Britanniquks. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 

Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 

tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions . 

Eng-  1 
!    land      Ire- 
i    and     land. 
1  Wales 

Angle 
terre  |    Ir- 

et     lande. 
Galles 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

1                                                      HOMICIDE  NON  FREMÈVITÈ-Fin.                                                       1 



1 

1 

_L_ 



... 

'"'i' 

1 

1 

1 

"l" 

...   ^. 



1 

1 

""i 



.... 

...... 

.... 

..... 

1 

'""l 

1 
"'2' 

... 

2 

.... 

..... 

1 

2 

.. 

3 

5 

1 

2 

1 

5 

2 

1 

1 



4 



I 

3 

13 

1 

2 

2 

5 

1 

2 

2         1 

1 

TENTATIVE  ET  COMMERCE  CHARNEL  AVEC  UNE  FILLE  AU  BAS  AGE.              | 

2 

1 

L 

2    

.... 

1 

... 

.... 

1 

1 

....!.. 

1 

"i' 

.... 

"■"1 
"1 

1 

1 
1 

..    . 

1 

1 

1 

1 

1 

2  ' 

4 

1 

2 

3 

1 

1 

0 

6 

1 

1 

2 

2 

3   : . . . . 

21      1 

USAGE  D'ARMES   AVEC  INTENTION. 

""l' 

"i 

1 

1 

— _ 



-    - 

54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6g.) 


A.  189- 


TABLE  L 


OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged. 


Per- 
sonnes 
accusées 


Ac- 

quit- 
ted. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy 


Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 
cause 

de 
folie. 


CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

Con- 

victed 

victed 

Ist. 

2nd. 

Con- 

Con- 

dam- 

dam- 

nés 

nes 

une 

deux 

fois. 

fois. 

Reite 
rated 


Plus 

de  2 

récidi 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaO 

Emprisonnés. 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
me'de 


No  Option 
Sansoptioî 


Un- 

der 
one 
year. 

Moins 
d'un 
an. 


I  One 
year 
and 
over 

Un 
an  e 
plus 


SHOOTING,  STABBING,  WOV^DING—Conduded. 


St.  John,  N.B         

1 

1 

1 

1 

— 1 

1 

Bedford,  Que 

1 
1 
7 
2 
8 

1 

■■  5 
"l 

1 

"5' 

1 

"1 


■■■( 

Iberville,  Que ... 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que 

1 
1 

2 
7 

"1 

'\E 

Québec,  Que   

Totals  of  Québec 

19 

11 

1 

7 

6 

1 

2 

Bruce,  Ont 

Carleton,  Ont   

Essex,  Ont  . .    

1 
*2 
2 
3 
7 
3 
2 
1 
4 
1 
5 
1 
1 
1 
1 
2 

2 
1 
2 

2 

1 

71 

1 

""'i' 

2 
3 
6 
1 

2 

l' 

1' 
2 

6 

1 

2 

1 

.".... 

'"     1 
2 
1 
3 

1 

...  , 

::: 

Frontenac,  Ont , .    . . 

Grey,  Ont 

Haldimand   Ont 

'""'i' 

2 

"""l' 
3 
1 

2 

1 

Halton,  Ont  

Hastings,  Ont 

Leeds  and  Gren  ville.  Ont 

1 

- 

Lennox  and  Addington,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Norfolk,  Ont 

3 
1 
1 
1 
1 
2 

2 
1 
2 

2 

1 
46 

2 
1 
1 
1 
1 
2 

2 
1 
2 
2 
1 
46 

1 

2 

..     ^. 

1 

""2 

Renfrew,  Ont   

Simcoe,  Ont 

Stormont,  Dundas  and  Glengary, 
Ont 

Thunder  Bay,  Ont 

Waterloo,  Ont 

Wellington,  Ont.    .    .   

Wentworth   Ont                 ... 

■ 

York    Ont 

25 

4 

20 

Totals  of  Ontario 

TVTnnif.nbn     Ea.nt.prn 

116 

.3(5 

79 

75 

3 

1 

5 

35 

[ 

1 

*6 
2 

1 

1 

4 

2 

4 

2 

Viftoria    B  C 

Totals  of  British  Columbia. 
The  Territories 

1-8 

1 

6 

6 

1 

1 

1 

Totals  of  Canada 

148 

51 

1 

94 

89 

4 

1 

5 

38 

1 

*  1  jury  disagreed.- 

-1  le  j\ir 

B  ne  s'e 

st  pas 

accordé 

+  1 

WoUc  p 

rosequi 
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TABLEAU  I.                      OUTRAGES  CONTRE  LA  J'ERSONNE.                          CLASSE  I. 

1' 

SENTENCE.              | 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS'CIVILS. 

Penitkntl\ky. 

PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 
mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En; 

voyés 
à  la 

prison 
de 

Réfor- 
me. 

Two 

and 

;  un- 
1.  der 
||  five. 

|îDeux 

i  ans 
1    et 

m'ns 
de 

cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

pins. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 
mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La-     Mar- 

borers  ried. 

Jour-    Ma- 
na-     ries, 
liers. 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

USAGE  D'ARMES  AVEC  INTENTION-Ftn. 

1 

1 

1 

1 

..... 

1 
'"'2' 

1 
■••5 



.) 
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5 
'       1 

1 



2 

1 
2 

1 

1 





6 

1 

1 

1 

4 

7 

1 
1 
3 
4 

...   ^ 

1 
2 
3 
3 

1 

1 

"2 

'"'i' 

.    ... 

3 
3 

1 
1 

2 
1 
2 

2 
1 

"i 

..   ^. 

1 

""2 
1 
1 

1 
"i' 

""'i' 

i' 

1 

"1' 

1 

1 

1 
1 

'"  31 

3 

'"'  1 

1 

1 

.... 

... 

1 

1 

1 
2 

1 

1 

1 
2 
1 

1 

1 

1 

"l 



1 

1 

1 

2 

1 

i' 

1 
l' 

1 
i' 

2 

1 

1 

""    '6' 

1 

1' 

1 

30 

1     

15    

.... 

2 

46 

3 

3 

5 

2 

63 

16 

6 

5 

3 

11 

1 

46 

28           2 

48  ! 



1 
....     . 



3 

1 

4 
13 

i 

4 

1 

4 

!  ■  ■  ■ 

"   '2 

1 

1 

8 

__: 

1 

1 

1 

5 

1 

1 

1 

4 

2 
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3 

76 

18 

7 

6 

5 

12 

1 
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A.  l«9i 

1 

TABLE  I.                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                              CLASS  I. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES ou  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUOBi 

USAGE  D 
LIQUEUR 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Iffi 
me 
de 
rat 

In 
m( 
déi 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F 
F 

SHOOTING,  STABBING,  ^YOV^^BmG-ConcIuded. 

1 

St.  Jean,  N.-B 

1 

Bedford,  Que 

Iberville,  Que 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que 

... 

1 

1 

2           3 

1 

1 

1 



1 

• 

Totaux  de  Québec. 

Bruce,  Ont 

2 

^ 

1 

^ 

1 

1 

- 

1 

! 

Carleton,  Ont 

Essex,  Ont   

Frontenac,  Ont  

Grey,  Ont 

1 
2 
3 
6 

1 
2 

1 

.  .  1 

3 

2 
1 
1 

3 

2 

. . . , 

1 

1 

Haldimand,  Ont 

Halton,  Ont 

Hastings,  Ont 

1 

1 

Leeds  et  Grenville   Ont 

1 

1 

1 

..) 

Middlesex,  Ont   

Norfolk,  Ont 

2 

1 

1 

1 

"    '2 

1 

1 

2 
2 

'"'41' 

1 

1 

1 

1 
1 

..i 
1 

Northumberl'd  et  Durham,  0 
Ontario,  Ont 

.... 

Renf rew.  Ont 

Simcoe,  Ont 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 
1 

1 

Stormont,    Dundas  et   Glen- 

Thunder  Bav,  Ont 

Waterloo,  Ont     

Wellington,  Ont 

1 
1 
2 

1 

26 
37 

■■ 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont   

Totaux  d'Ontario 

Manitoba   Est 

1 

.5 

3' 

- 

12 

21 

3 

7 

2 

11 

:!■_':: 

24 
39 

7 

70 

3 

3 

! 

New-Westminster  Col  -B 

4 

— 

"i" 

1 

' 

Victoria,  Col.-B 

Totaux  de  la  Col.-Britann. 

2 

... 

-- 

1 
1 

1 
1 

4 

— 

2 

] 

j 

1 

Totaux  du  Canada      .... 

1 

■ 

" 

22 

8 

13 

4 

41 

1 

11 

77 

5 

42 

i 
ii 

ij4  Victoi 

•ia. 

Documents  de  la  Session  (No.  6g.) 

A.  1891 

TABLEAU  I.                      OUTRAGES  CONTRE  LA  PERSONNE.                          CLASSE  I. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKilONS. 

Rkmarks. 

Remar- 
ques. 

BBITISH   ISLES. 

Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

and 
Wales 

Angle 

terre 

et 

ftalles 

1 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

USAGE  D'ARMES  AVEC  INTENTION-i^ni. 

1 

1 

1 

la. 
la. 

la. 
la. 

la. 

la. 
16. 
6a,  Ib. 

1 

""2' 

"1 

1 
"2 
"ï 

"'  3 

■■■  2 

1 

■    ■  ■  ■ 


.... 

.    ,.. 

3 

4 



4 

2 

...    .          1 

1 



"l 

■'    '3 
4 
1 

"i 

.... 



2 

'"  i 

.... 

.... 

2 

1 

2 

3 

1 

•  •    • 

1 

i 

1 

1 
1 
1 
1 

"1 

1 

""i 

2 

2 

..... 



.  .    .  . 

2 

1 
1 



...    . 

1 

"1' 

1 
1 



1 

1 

1 

1 
25 



1 

..    .. 

1 

s' 

"'l' 
10 

2 

19 

3 

7 

12 

4 

5 



10 

n 

2 

38 

8 

10 

32 

23 

14 

9 

1 

12a,  2b. 

t 

1 

2 
2 



1 
1 

. 

1 

4 

2 

1 

10 

14 

2 

43 

8 

15 



39 

25 

14 

10 

3 

12a,  2b. 

^^    r  Sentence  deferred. 
\  Sentence  remise. 


f  Bound  to  keep  the  peace. 
\  Tenus  de  garder  la  paix. 
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A.  181 


TABLE  I. 


OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 


CLASS 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pn- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

iReite 
rated 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


committed  to  g^ 
EmpkisonnésJ 


With 
the 

option 
of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Optic 
Sans  optm 


Un- 


der 

yei 

one 

and 

year. 

over 

Moins 

Un 

d'un 

ane 

an. 

plus 

RAPE. 


Rimouski,  Que. 


Frontenac,  Ont . . 
Haldimand,  Ont. 
Hastings,  Ont .  . . 
Lambton,  Ont  . . 
Lincoln,  Ont ... 

Oxford,  Ont 

Simcoe,  Ont .  . . . 
Victoria,  Ont .  . . . 
Wentworth,  Ont 
York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 


New  Westminster,  B.C 
Victoria,  B.C 


Totals  of  British  Columbia. 

The  Territories 

Totals  of  Canada 


]7 


22 


12 


15 


ATTEMPT  AT  RAPE. 


Queen's,  P.E.I 

Halifax,  N.S   . 
King's,  N.S..., 


Totals  of  Nova  Scotia. 
Montréal,  Que 


Carleton,  Ont .  . 
Frontenac,  Ont. 
Hvuon,  Ont .... 
Welland,  Ont,. 
York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 

Clinton,  B.C 

The  Territories 

Totals  of  Canada. 


17 


13 


12 


*1  jury  desagreed. — 1  le  juré  ne  s'est  pas  accordé. 
t2  "  —2 


Jl  to  received  20  lashes 

Jl  à  recevoir  20  coups  de  fouet. 
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TABLEAir  l.                       OlfTI^.VilKS  CONTRE  LA  PEIiSOXXK.                           CLASSK   1. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

(•|\  IL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

INITENTIARY. 

l'KNITKNCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

irs 
.  and 
un- 

der 

ti\e. 

'  ''nx 

i  lu'ns 
i  omq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 

et 
plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 
mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La. 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

VIOL. 

1 

- — '— 

1 

1 

1 







"l 

.... 

"l" 

1 





1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

.    .    . 

1 

1 

1 

■ 

... 

3 

.    .. 

2 

1 

3 

3  1 

TENTATIVE  DE  VIOL.                                                                  1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

"l 

"l 

1 

1 

1 

1 



1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 

1 

îj 

1 

S 

3 

4 

4 







4 

5 

1 

5 

6  ' 

t 

1 

i-| 

...    . 

1 

1 

1 

t 
1  1 

B 

1 

9 

1 

1 

2 

S 

3 

9 
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TABLE  I. 

OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                              CLASS  L 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 

CIAIRES  ou  L'OFFENCE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OP 
LIQUORS. 

USAGE  Dl 
LIQUEUEÎ 

Un- 

able  to 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
délire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

• 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im 

mo- 
de- 
rate 

Im- 
mo 
dén 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

RAPE. 

Rimouski,  Que 

1 

l 

Frontenac,  Ont 

~ 



.... 

Haldimand,  Ont 

Hasting,  Ont 

Lincoln,  Ont 

Oxford,  Ont 

1 

1 

Simcoe,  Ont   

Victoria,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

1 

Totaux  d'Ontario. 

— 

1 

- 

New  Westminster,  Col.-B  . . 
Victoria  Col.B 

1 

1 

1 

1 

Totaux  de  la  Col.-B.... 

..  ..!    1 

1 

— 



1 

Totaux  du  Canada 

' 

j        2 



2 

1 

3 

ATTEMPT  AT  RAPE.                                                                ' 

Quean's,  L  du  P.-E 

Halifax   N.-E 

1 

1 

— 

1    .. 

.... 

1 

King's,N.-E 

Totaux  de  la  N.  -Ecosse . 

1 

1 

- 

1 

1 

1 
1 

1 

— 

.... 

... 

1 

1 

Carleton,  Ont 

Frontenac,  Ont 

Huron   Ont     . 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Welland   Ont 

York,  Ont  

Totaux  d'Ontario 

Clinton,  Col.-B        

4 

- 

4 
4 

2 

2'' 

1 

1 

1 

5 

2 

1 
2 

4 



— 

1 

— 

1 
2 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 



1 

1 

2 

10 

4 

5 

2 

2 

6 

J 
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TABLKAU  1.                         OUTR.AUES  CONTRE  LA  1»EHS()\NK.                        ("LASSE  T.     i| 

lllRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

KKLKMOXS. 

Rkmakk.s. 

Remar- 
ques. 

British  Lslks. 
lUEsBunwNNiyuEs. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 

Fo- 

reign 

Coun- 

tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

A\itr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 
tiste». 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 

Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 

sions. 

!  Kng-  ! 
i  land     Ire- 
and     land. 
Wales 

[Angle; 

terre  !    Ir- 
!    et     lande. 

Galles 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

VIOL. 

1 

1 

1 

.... 

! 

1 

j 

.... 



•• 

1 

! 

1 

! 

1  !.,.. 

1 

1  !.  .. 

1 

'..-  - 

o 

1  i 

1 

2 

TENTATIVE  DE  VIOL.                                                                  1 

.... 

1 

1 

la 

1 

1 

1 

l 

1 

— 

1 

1 

::;:■; 

1 

1 

1 

1 



r. . 

4 

3 

1 

6 

4 

1 

1 

la                i 

1 

1 

1 



1 

1 

1 

2 

10 

1 

1 

^ 

1 

1 

2 

i„        I 

- 

Bf/— 2 


Sentence  deferred. — Sentence  remise. 
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A.  189: 


TABLE  I. 


OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

l^ri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total, 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 

nes 

une 
fois. 

deux 
fois. 

Reite 
rated. 


Plus 

de  2 

récidi 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaOI 

Emprisonnés. 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  OPTION. 

Sans  option 


Un-  One 

der  year 

one  and 

year.  over. 

Moins  Un 
d'un  an  et 
an.    j  plus. 


INDECENT  ASSAULT. 


Aniiapolis,  N.S 

Colchester,  N.S 

Cumberland,  N.S 

Halifax,  N.S 

Yarmouth,  N.S 

Totals  of  Nova  Scotia 

St.  John,  N.B 

Joliette,  Que 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que 

Rimouski,  Que 

Terrebonne,  Que 

Three  Rivers,  Que ; 

Totals  of  Québec 

Brant,  Ont 

Bruce,  Ont 

Carleton,  Ont 

Elgin,  Ont 

Essex,  Ont 

Frontenac,  Ont   

Halton,  Ont 

Hastings,  Ont 

Huron,  Ont   

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 

Leeds  and  Grenville,  Ont.    .     .  . 
Lennox  and  Addington,  Ont...  , 

Lincoln,  Ont 

Ontario,  Ont 

Oxford,  Ont 

Peterborough,  Ont 

Stormont,  Dundas&  Glengarry. 

Ont 

Thunder  Bay,  Ont 

Welland,  Ont 

Wellington,  Ont   

Wentworth,  Ont 

Y(K-k,  Ont 

Totals  of  Ontario 

The  Territories 

Totals  of  Canada 

^t    r  And  50  lashes. 

\Et  50  coups  de  fouet. 


11 


02 


18 


22 


24 


40 


34 


f  And  12  lashes. 

\Et  12  coups  de  fouet. 


H-    TAnd  to  be  thrice  whipi)ed. 
"*■  \  Et  à  être  fouetté  trois  fois. 


4  Victoria 

1 

Documents  de  la  Session 

(No 

Go.) 

A. 

i8yi 

TABLEAIW.                       OH'IMIAdKS  COiXTRK  LA   l'KliSONM:.                           CLASSK   1. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS^IVILS. 

Pbnitentiary. 

PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
mit- 
ted   to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 

à  la 
prison 
de  Ré- 
forme. 

Vo 
-ara 

»nd  Five 
m-   years 

lier    and 
ve.  over. 

'ux  Cinq 
jiB     ans 
et       et 
ns  plus, 
le 

Life. 

A 

vie. 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs . 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs . 

In- 

du^.- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 
borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

ATTENTAT  À  LA  PUDEUR. 

[ 

'       1 

"l' 

1 

...  ..... 





..... 
1 

■■'l 



2 

2 

1 

3 

1 

2 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

1 
4 
1 

il 
4  1 

1 

1 

2 
.... 

...... 

1 

1 

1 

!!::::::: 

..   . . 



...    . 

2 

6 

2 

1 

2 

3 

7 

, 

1 

1 
1 

1         1 

1 
1 
1 

1 

1 

2 

2 
1 

1 

2 

1 

2 

1 
1 
1 



1 

1 



..... 

1 

i 
"l" 

.... 

[ 

"'  i" 

] 

1 

1 
1 

.    .    .. 

1 

1 

1 

"l" 

i 

1 

1 

1 
3 
1 
5 

1 
3 

'"^1 



1 

2 

1 
1 
2 





..... 

1 

-T! 

2 



2 

16 

8 

1 

5           1 

5 

10 

y 

14  1 

2 

2 

1 

3 

4 

25 

15 

2 

7 

2 

G 



17 

12 



25 

1 

ti^-2i 


*  And  30  lashes.— Et  30  coups  de  fouet. 
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TABLE  I. 

OFFENCES 

AGAINST  THE  PERSON. 

CLASS 

JUPICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE 
LIQUO  . 

LIQUE  a 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
inen- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 

et  plus. 

Not 
given. 

n'^u- 
donné. 

1 

Mo-' 
de-| 
ratei 

1 

i 
Mo- 
déré 

( 

1 

; 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

1 

INDECENT  ASSAULT.                                                            ; 

Annapolis,  N.-E 

1 

1 

- 

Colchester,  N.-E 

1 

1  ! 

!j 

Cumberland,  N.-E 

■ 

Halifax,  N.-E 

1 

1     \] 

Yarmouth;  N.-E 

Totaux  de  la  N. -Ecosse. 
St.  Jean,  N.  -B 

1 

— 

1 

1 

1 
1 

1 

1 

2 

l 

Joliotte   Que 

— 

1  !. 

2  \1 

1 

Montréal,  Que 

Ottawa   Que 

1 

1 

2 

1 

Rimoviski   Oué 

1 

1 

1 

1  !• 

Trois- Rivières   Que 

Totaux  de  Québec   . . . 
Brant,  Ont 

- 

4    2 

1    . 
1    . 
1    . 

1 

7    ..   .. 

3 

- 

2 

2 

— - 

1 

1 
1 

1 



— 

Bruce,  Ont 

.... 

Carleton   Ont 

Elgin,  Ont         

Essex,  Ont   

Frontenac   Ont 

3 

2    1 

1 

Halton.  Ont 

1 

1 

Hastings,  Ont 

Huron    (  )nt 

1 
1 

1  \- 
1    . 

Kent    Ont 

Lambton   Ont 

T.pprla  pt,  rirpnvïllp    Ont 

Lennox  et  Addington,  Ont. . . 
Lincoln   Ont 

.... 

1 

1 

Ont.fl.rio    f)r>t, 

Oxford    Ont 

Peterborousrh   Ont 

2 

1 

..... 

1 

1    1 

l    . 

Stormont,    Dundas  et    Glen- 

garry.  Ont 

Thunder  Bay   Ont 

1 

1 

Welland   Ont 

1 
3 
1 
4 

1 
3 
1 

2 

1 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York   Ont                  .      . 

2   1 
1 

"2 

1 

1 

2  8 

Totaux  d'Ontario. 

— 

1 

20 

1 

4 

13 

6 

1 

2 

- 

4 

.... 

2 
19 

2  ... 

Totaux  du  Canada 

7 

2 

4 

32 

1 

8 

•. 
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BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NALSSANCE. 

RKLKMONS. 

! 

Rkm.vrks. 
Remar-    i 

QUES. 

«- 

1     liRITlSH  ISLES. 

uts  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
siens 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists. 

Me- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Oth.-r 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Sng- 
l;md 
and 
V'altts 

^0e 
»rre 

et 
aUes 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

ATTENTAT  A  LA  PUDEUR. 

i 

1 

"i 

1 

i 

i 

la                ! 
la               i 

1 

. 





1 
1 

"i 



1    

. 

3 

1 

1 

1 

i 

i 

2 

1 

1 

1 
4 
1 

1 
1 

1 
1 



.;;;: 

..... 

1 

..... 



8 

7 

1 

.   .1        1 

1 
1 



i 

1 

2 

1 


2 

i 



1 

"i" 

1 

1 



,  '  ■ 

.. 

"i 

.'.'.'.'. 

1 

1  ■■  ■ 

1 

1 

"  "i 

3 

1 

3 

1 

1 

■■"2 



...    . 

1 



.    ... 



1 
1 
4 

1 





1 

!   2 

4 

15 

2 

1     10 

6         3 
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2 

1 

2a 

.... 

2 

! 

2 

'   3 

4 

30 

2 

1 

18 

8    :         4 

2 

2 

a  Sentence  deferred— Sentence 
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CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged 


Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 


Ac- 
quit- 
ted. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De 

tained 

for 

Lu 
nacy 


Eiïi- 
pri- 
son- 
nés 
pour 
cause 

de 
folie. 


CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS . 


Total. 


Con- 

Con- 

victed 

victed 

Ist. 

2nd. 

Con- 

Con- 

dam- 

dam- 

nes 

nes 

une 

deux 

fois. 

fois. 

Reite 
rated. 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TOGo' 

Emprisonnés  . 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Optio: 
Sans  optk 


Un- 

der 
one 
year. 

Moins  Ui 
d'un  an  y 
an.      plu 


Oni 

ye?: 

ani 
ove 


ENDANGERING  SAFETY  OF  PASSENGERS  ON  RAILWAYS. 


Cumberland,  N.S. 
Pictou,  N.S 


Totals  of  Nova  Scotia. 

Madawaska,  N.B   

Bedford,  Que 


Essex,  Ont 

Norfolk,  Ont 

Ontario,  Ont 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  Dundas  &  Glengarry 
Ont 


Totals  of  Ontario . 
Totals  of  Canada . 


12 


SODOMY  AND  BESTIALITY. 


Beauharnois,  Qvie 
Montréal,  Qui 


Totals  of  Québec 

Lanibton,  Ont . . 

New  Westminster,  B.C. 
The  Territories   

Totals  of  Canada. . 


ABORTION  AND  ATTEMPT  TO  PROCURE  ABORTION. 


St.  Hyacinthe,  Que 

Northumberland  &  Durham,  O. 
York,  Ont 


Totals  of  Ontario. 
Totals  of  Canada . 


^1 


1  !. 
1  I, 
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SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

l'KNITKNTIARY. 
rÈXITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

1   Two 
years 
and 
un- 
der 
five. 

D'ux 
ans 

et 
m'ns 

de 
cuiq 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 

et 
plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 

teiu's. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 
mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

1 
1 

Céli-  1 

ba-    ] 

taires. 

EXPOSANT  Al'   PÉRIL  LES  PASSAMES  SUR  LES  CHEMINS  UE  KKR. 

1 

1 

1 

1 

1  .. . . 

Il 

1 

1 

1 

2 

"  1 
2 

2 

2 

1 

...'1 
2  i 

1  i 

1 

1 



.... 



1 



1 



2 

2 

1 
1 

i:::: 

3 

3 

3 

1 

5 

1 

^ 

5 

3 

1 

7  ' 

)         " 

SODOMIE  ET  BESTIALITÉ. 

1 

"l 

"""l  i 

1 

-— '- 



2 

1 

.    ... 

1 

1 
1 
3 

2 

1 

1 

1 

1  ; 

1 



1 



1 

1    ; 



1 

1 

1 

1 

1  ' 



1 

5 

1 



9 

o 

1 

3 

^"  1         "    1 

AVORTEMENT  ET  TENTATIVE  D'AVORTEMENT. 

1 

i 

1 

- 

■ 

i 



'    "l 

'     1 

1 

1 

1 

i 



-       1 1 

\ 

1 

1 

1 

1 



i 1 

1     1 

'—1 



1 

1 

1 

1 

1 
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TABLE  I.                             OFFEîs'CES  AGAINST  THE  PERSON.                              CLASS  I. 

1 

JUDICIAL  DISTRICTS 
1               IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

j                         _ 

i        DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OP  1 
LIQUORSB 

USAGE  DM 
LIQUEUR* 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

LTnder 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et   plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo 

déré 

Im- 
mo^ 
de- 
rat* 

Im- 

mo- 

dér 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 

H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

ENDANGERING  SAFETY  OF  PASSENGERS  ON  RAILWAYS. 

,  Cumberland,  N.-E 

!  Picton,  N.-E 

1 

1 

1            Totaux  de  la  N. -Ecosse. 

— 

— 

1 

1 

Madawaska,  N.-B 

— 

Bedford,  Que 

1 

— 

— 

1 

Essex,  Ont   

Norfolk,  Ont 

Ontario,  Ont 

- 

2 





_ 

2 

,. 

2 

"l 

2 
1 

2 

2 
1 

1  Simcoe,  Ont 

i  Stormont,    Dundas   et    Glen- 
garry,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

Totaux  du  Canada..    ... 

1 

2 

4 

1 

4 

1 

5 

1 

2 

6 

2 

1 

4 

1 

5 

1 

SODOMY  AND  BESTIALITY. 

i  Beauharnois,  Que 

i' 

"i 

Montréal,  Que 

!            Totaux  de  Québec 

Lambton,  Ont 

1 

1 

.. 

1 

1 

1 

1 

1 

— -- 

1 
1 

1 

1 

1 

— 





- 

1 

New-Westminster,  Col.-B...  . 
Les  Territoires. .      

Totaux  du  Canada 

i 

~ 

1 

— 

— 

1 



- 

— 

1 

..    ..1         1 

1 

2 

1  1        3 

2 

2 

AliORTION  AND  ATTEMPT  TO  PROCURE  ABORTION. 

St.  Hyacinthe,  Que 

I            i 
!               1 

i 

î 

— 

— 

— 

1 

York,  Ont 

1 

1 

1 
1 

Totaux  d'Ontario 

'^l'otaux  du  Canada 

1   ■■■ 



.... 



^ 

— 



— 

1        ... 

i 

— 

-^ 

1           1 

i 
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BIKTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

ltK.M.\UKS.  i 

i 

Rkmak- 

IMTISH    ISLKS. 
^  BRITANNigLE.S. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 
l)yte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 

tes 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

luud 
and 

\':des 

viii^le 
il  re 

et 

Quilles 

j 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

'              EXPOSANT  AU  PÉRIL  LES  PASSACJERS  SUR  LES  CHEMINS  DE  FER.                  i 

t 

1 

3 

....j 

le               ' 

i 

1 

1 

le                 \ 

la 
1» 

1    _. 

1 

.  . 

1 

1 



. 

••    •• 

2 

1 
2 

1 

2 

1 
.... 

\ 

..      .1 

2 

.... 

(5 

2 

2 

2 

2a 

1    1 

j 

3 

8 

2 

2a,  le 

i 

,                                                        SODOMIE  ET  BESTIALITÉ. 

.. 

.... 
...    . 

"'2' 

j 

1 

J 
i 
1 

2 
2 



! 


2 

• 

1 

1 

1 

1 



i... 

4 

1 

.1      '           1 



î                                AVORTEMENT  ET  TENTATIVE  D'AVORTEMENT.                                      î 

• 

! 

j 

i 
1 

. 

1 

1 

...    . 

1 

1    ■  ■    ■  ■  : 

1 

■  ■  ■  1 

A.. 

1 

1 

î 



1       1     1        1       .      1 

1 

, 1  1      ''•■■■    1  ^  1 

■'  Î! 

'entenc 

e  defer 

red-St 

jutence 

remise 

.     c  B 

ound  t 

)  gooo 

behav 

lour — 

A  tenii 

une  1 

neilleu 

re  conduite. 
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;    TABLE  I.                             OFFENCES  AGAIXST  THE  PERSON.                               CLASS  I. 

f 

f 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IX  WHICH 

OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFEXSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

i 

t 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 

quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 

nés 
pour 
cause 

de 
folie. 

COXVICTIOXS. 
COXDAMXATIOXS. 

SEXTEX( 

:e. 

Gac 

Es. 

COMMITTEDTO 

Empeisonn 

Total. 

Con- 
victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 

Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 

With 

the 

option 

of  a 

fine. 

oprion 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 

Xo  Option 

Sans  opi-io 

LTn-  i  Om 
der      yea 
one    1  anc 
year.  I  ovei 

Moins    Un 
d'un  j  an  € 
-an.      plus 

1 

1 

-^ 

•^ 

COXCEALIXG  THE  BIRTH  OF  IXFAXTS. 

Montréal,  Que 

Leeds  and  Gren ville,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

1 

Totals  of  Ontario 

Totals  of  Canada 

1 

! 

1           1    

1    .... 

1 
1 
1 

1    1 

1 

1    \"..'.'.' 

1 

■'i  ::::: 

■ 

11 

3 

2  1 

1 

1 

4 

2  

1 

2           2 

i| 

i                                                REFUSIXG  TO  PROVIDE  FOR  FAMILY.                                           j 

j  Halifax,  X.S 

Montréal,  Que 

1  Bruce,  Ont 

Elgin,  Ont   

1 

1 



1 

1 

1 

i 

70 

2o' 

1 

53  !      52 

1 

1 

10 

'f 

1 
2 
3 
2 

2 

i 

1 

13 

13 

38 

1 
1 

'""l' 
3 

2 

1 

1 

""s 

1 

3 
2 

1 
1 

"l 

1 

.... 

Hastings,  Ont 

Lambton,  Ont 

Oxford,  Ont 

Perth,  Ont 

.... 

'"l 
"'      l' 

13 
5 

Waterloo,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

The  Territories 

Totals  of  Canada 

8 

1 

f- 

22 

16 

16    .... 

3 

*2 

1 

1 



120 

49 

70 

(J9            1 

1 

14 

f 

DESERTIXG  CHILD.                                                             ! 

Halifax,  X.S 

1 

1  i    ..    .. 



J 

Halton,  Ont ! 

Middle.sex,  Ont 

Wentworth,  Ont 

■ 

1 
1 
1 
1 

1  1    

"l 

...... 

1 
% i      • 

.. 

1 
1 

1 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

Totals  of  Canada 

j 



— 

•^ 

4 

3 

.... 

1 

1 

.■■•  ! 

^> 

4 

1 

1 



•fc 

*  1  jury  disagreeed— 1  le  j 

are  ne  s'e 

st  pas 

iccordé 

» 
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SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITKJNS.   1 

ETATS  CIVILS. 

Pknitenti.\ry. 
pénitencier. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

Two 
years 
and 
un- 
der 
five. 

Deux 

ans 

et 
m'ns 

de 
cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 

diis- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli-  ! 

ba-    1 
taires.  i 

1 

î 

SUPPRESSION  D'ENEANTS. 

1 



1 

~; 





!.  .  . 

....     1       ... 
1     



^. 

1 

i   "  . .: 

1     .  .  . 

1 

• 

1 

2 



1 

. 

2 

\ 



REFUS  DE  POURVOIR  AUX  BESOINS  DE  LA  FAMILLE. 

1 

1 

1 

1 

— 



, 

53 
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26  ' 

•      21 

51 
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— 
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1 i    

1 
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1 
1 

'    "l 

'"  l' 
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1  i    ... 
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1 

6 

11 
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1 

4 

32  1 

I 

63 

66 

2  i 

1 

DÉSERTION  D'ENFANTS. 
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i 
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TABLE  I.                              OFFENCES  AGAIXST  THE  PERSON.                              CLASS  I.    1:  | 

1 

i 
JUDICIAL  DISTRICTS 
IN  WHICH 

OFFEXCE  COMMITTED. 

1 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES ou  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUORS.    ,  j 

USAGE  DE         • 
LIQUEURS? 

Un- 

ableto 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Sdpe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

■    de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  yeais 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im- 
mo- 
de- 
rate 

_ 

Im- 
rao- 
dért 

M. 
H. 

F 

F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

CONCEALING  THE  BIRTH  OF  INFANTS.                                               • 

Montréal,  Que 

Leeds  et  Gren ville,  Ont 

Wentworth,  Ont 

1 

1 

1 

r 

1  ^ 

1 

1 

1 

York,  Ont     . 

Totaux  d'Ontario 

— 

1 

2 

1 
2 

=lt 

1 

Totaux  du  Canada 





— 

1           1 

REFUSING  TO  PROVIDE  FOR  FAMILY.                                              j 

Halifax,  N.-E 

il      ... 

1 

,1   - 

Montréal,  Que 

Bruce,  Ont 

21         32 

45 

8 

5.S 

Elgin,  Ont   

1 
3 
1 

1 
1 

1 

1 

1 

"si 

j 

2 
2 
1 
1 

Lambton,  Ont 

1 

2 

1 

1 

Oxford,  Ont 

Perth,  Ont         

1  Waterloo,  Ont 

!  Wentworth,  Ont .     .  . 

York,  Ont 

"■'  8 

...1 

— 

9 

.... 

1 
7 

4 
9 

-1: 

Totaux  d'Ontario 

Les  Territoires 

1 

15 

Totaux  du  Canada 

54 

16 

— 

61 

23 

47 

9 

DESERTING  CHILD. 

Halifax,  N.-E 

1  Halton,  Ont 

— 

Middlesex   Ont 

1 

1 

1 

••  1 

Wentworth   Ont 

York,  Ont   

'' 

1 

1 

1 

- 

Totaux  du  (Janada 

1 

1 

1 
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BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKUONS. 

Rem.vuks. 
Remar-    i 

QUES.        j 

British  Isles. 
Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tisli 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bai)- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
i]ng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists. 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Otlu-r 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Eng- 
;    land 
1     and 

(   Wales 

j      _ 

j  Angle 
ï    terre 
et 
Galles 

Ire- 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

'                                                             SUPPRESSION  D'ENFANTS.                                                             ^ 

1 

1 

1 

...  ^. 



1 

■ 

1 

1 



1 

•  ■  ! 

1 

1 

1 

REFUS  DE  POURVOIR  AUX  BESOINS  DE  LA  FAMILLE. 

1 

1 

1 

5 

2 

44    

..... 

49 

2 

2 

43« 



2a 
la 

Qa 

1 



1 
2 
1 
1 
1 

"  6 

""l 
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1 

:::::: 

1 

.     . 

2 
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1 



Y"' 

1 

'.'.'.'.'.    \""ï 

2 

2       i 

3 

1   1 

1 

12 

1  !     1 

4 

3  I      3 

3 

3    

9rr                î 

! 1 

1 

1 

2 

6 

2 

57 

1  1     1  !..    .. 

!         ! 

54 

5         3 

5 

3 

52a 

DÉSERTION  D'ENFANTS. 

■  1 

I 
1 

"i" 

'.'.\'.'.':\". '.'.'. 

1 

1 

1 

1 

1 

a 

Sente) 

ice  def 

srred— 

Senten 

ce  remi 
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TABLE  I. 


OFFENCES  AGAINST  THE  PERSOX. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFEXCE   COMMITTED. 


DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Total. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nés 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

Reite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaOL 

Emprisonnés. 


With 

the, 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
ni'nde 


No  Option. 
Sans  option. 


Un-  I  One 
der      year 

one    I    and 
year.  !  over. 

Moins 
d'un 
an. 


BIGAMY. 


Montréal,  Que 

Brant,  Ont 

Essex,  Ont 

Frantenac,  Ont 

Leeds  and  Gren ville,  Ont 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  O 

Waterloo,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Tctals  of  Ontario 

Totals  of  Canada 

Victoria,  N. B     

Grey,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Simcoe,  Ont 

Wentworth,  Ont 

Totals  of  Ontario 

Totals  of  Canada 

Queen's,  N.S 

Montréal,  Que   

Three  Rivers,  Que 

Totals  of  Québec 

Welland,  Ont 

Wentworth,  Ont 

Totals  of  Ontario 

Totals  of  Canada 


10 


13 


12 


ABDUCTION. 


ASSAULT  ON  FEMALES. 


22 


22 


22 


29 


33 


27 


31 


23 


2G 


4  Victoria 

Documents  de  la  Ses 

S  ion 

(No. 

Gr..) 

A. 

1891 

TABLEAU  I,                      OUTRAGES  CONTRE  LA  PERSONNE.                          CLASSE  T. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUJ'ATIONS. 

(Jl\  IL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Penitentiary. 

PiNITKNCIKH. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

Vol 
pars 
md 

!"• 

Vr 

'eux 

.ns 

et 

l'ns 

ie 

nq. 

Five 
years 
and 
over . 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

R(ual 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

A^ri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 



In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 

na- 

lier.s. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires . 

BKiAMIE. 

1 

... 

1 

2 

1 

1 

2 

3 

1 
1 

1 

1 
1 

1 

1 



..    .. 



.  ... 

""l 



1 

1 



"""l' 
1 

1 

...    . 

"'l 

1 
1 

.    . .  .1 

Il [...:;. 

1 

3 

..    .  . 

1 

6 

3 

1 

2           2  1 

1 

3 

9 

II 

4 

1 

8 

4 

2 

2  !        2 

i 



1  i         5 

1 

12 



Il                                              - ■ 

ENLÈVEMENT. 

1 

1 

1 

1 

! 

i 

1 
1           1 

1 

1 
1 

! 

2 

1 



:::::l:,:.:. 

i '■ 

1|         2 

1 

2 

2    

1 



• 

1           3 

2 

2 

2 

2 

VOIES  DE  FAIT  SUR  FEMMES. 

1 

î           1    i     

. 

1 

1 

i 

i    

-- 



— 

' 

2 

26!         1 

2  i 

1        3 !       11  1         1  i        5 

1         ^      î    1-    •••    ^         1 

14 
2 

1           9 


-■- 



2 

28           1 

4                  !        11    i          11          fi 

10 

1  1         9 

-.._ 

i 

' 

1 

...    1   1 

"  1 

1 
2 

1 

2 

!     1 

.'.'.'.'.'.\'.'.'.'.':. 



1 

.... 

1 

2|        1 

!                 1 

1 

3 

i 

i 

1 

1 

1 

2 

30  i        3 

-.• 

5 

1 

11 

1  i         7 

20 

1 

9  ; 

__ 



1 

1 

1 
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TABLE  I.                             OFFEXCES  AGAINST  THE  PERSON.                               CLASS  I 

■ 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IX  WHICH 
OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUORS 

USAGE D 
LIQUEUR 

Un- 
ableto 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
riev;re 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

I 

Mo-  n 
de-    ( 
rate  r 

Mo-  I 

déré  ïj 
!d 

1 

1 

m 
no 
le 
at 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

m 
ne 
éi 

BIGAMY. 

Montréal,  Que 

Brant,  Ont   

Essex,  Ont 

Frontenac,  Ont 

1 

2 

3 

, 

1 

.. 

1 

1         1 

.... 



1 

Simcoe,  Ont 

;  Storm't,  D'ndasetGleng'ry,0 

î   ' 
■1  1  " 

1  '■ 

1 

!  Wentworth,  Ont 

i  York,  Ont 

1 

Totaux  d'Ontario 

Totaux  du  Canada 

' 

1 

8 

6 
♦J 

1 
1 

2 

2 

^- 

— 

2 

10 

ABDUCTION. 

. 

Victoria  N  -B 

1 

1 

Grey   Ont                         .    ... 

i 

1 
2 

1 
2 

.... 

.... 

Middlesex,  Ont   

...      . 

Wentworth   Ont 

1 

Totaux  d'Ontario 

1 

1 

3 

3 

1 

Totaux  du  Canada  . 

3 

4 

1 

■ 

1 

j                                                                 ASSAULT  ON  FEMALE. 

'    Onppn'^    N  -E 

1 

1 

1  !• 

M^ontréal   Oué 

7 
1 

15      ..    ..1 

4 

18 

1 

1 

1 

1 

3 

2 

1 

Prfii'j-Tîi  viprt-"!     Oiié 

1 

Totaux  de  Québec 

Welland    Ont         

8 

1(5 

4 

18 

2 

2 

3 

3     ] 

1      .. 

1 

1    . 

2 

2 

3 

1 

1 

2 
20 

1 

! 

Totaux  du  Canada 

2 

3 

3 

8 

20 

4 

5 

"■" 

■"■^ 

_ 

■F 
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TABLEAU  1.                        OUTRAGES  CONTRE  LA  PKKSOXNi;.                         (  LASSK  1. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

FvELIGIONS. 

Rkmauks. 

Remar- 
ques. 

British  Isles. 
Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres, 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
l)osses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 

tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

iEng- 
land 
and 

Wales 

Angle 

terre 

et 

:;alle8 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

BIGAMIE. 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

""r 

"  i 

..    . 

"l 

1 

1 
...  ^. 

1 
1 

"'l' 

1 

1 

1 

:::::.!.:::.. 

"     1 

1 

1 

.... 

1 

1 

1     . 

6 

2 

1 

2 

2 

2|       2 

1 



1 

7 

3 

1 

3 

2 

4  j       2 

ENLÈVEMENT. 

1 

1 

i 

l' 

1 
1 

1 

1 

1 

. .    . 

i  1 

2 

1 

1 

1 

. 

1 

3 

1 

1 

1 

1 

d    :«J                                            VOIES  DE  FAIT  SUR  FEMMES. 

■ 

1 

1 

t 

I    

1 

Irt 

■ 

1 

1 

23 

2 

24 

2 

1 

! 

1 

■ 

|. 

1 

25 

26 

!(/ 

■       • 

1 
1 

1 

1 

. 

1 
1 

1 

..... 

1 

2 

1 

1 

i 

.... 

2 

28 

1 

27           1         1 

Irt 

i     r    \ 

i 

^-3 

a  Sent( 

mce  de 

ferred. 

-Sent 

ence  r 

smise. 
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TABLE  I. 


OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


COMMITTED  TO  GaOI 

Emprisonnés. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nés 
deux 
fois. 

Reite 
rated, 


Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 


SENTENCE. 


With 
the 

option 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

entre 

a  i3ri- 

son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Option 
Sans  option 

Un-  !  C 

der      y( 

one      a 

year.    ov 

Moins  I 
d'un  ar 
an.      ni 


AGGAVATED  ASSAULT  AND  INFLICTING  BODILY  HARM. 


King's,  N.S 

Yarmouth,  N.S. 


Totals  of  Nova  Scotia. 


St.  John,  N.B 

Westmoreland,  N.B. 


Totals  of  New  Brunswick. 


Bedford,  Que 

Iberville,  Que 

Joliette,  Que   

Montmagny,  Que 
Montréal,  Q^^e. . . . 

Ottawa,  Q\;e 

Québec,  Que 

St.  Francis,  Que . . . 
Three  Rivers,  Que. 


Totals  of  Québec 


Algoma,  Ont 

Brant,  Ont 

Charleton,  Ont 

Essex,  Ont 

(xrey,  Ont 

Hastings,  Ont 

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont ....   ... 

Leeds  and  Grenville,  Ont..  . 

Middlesex,  Ont 

Northumberla.nd&  Durham,  Ont 

Ontario,  Ont 

Stormont,  D'das  Se  Glengarry,  O 

Victoria,  Ont   

Waterloo,  Ont 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 
Manitoba,  Eastern .... 


Clinton,  B.C 

New  Westminster,  B.C. 
Victoria,  B.C 


Totals  of  British  Columbia 


102 


3 
2 

13 
8 
() 
5 
8 
0 
1 
1 
5 
3 
4 
2 
1 
2 

18 
t83 


171 


14 


1  ;. 


32 


GO 


ÎO 


110 


103 


46 


53  ! 


32 


3  "... 


tl,  juiy  deisagrctid.^l,  le  jur*'  ne  s'est  i)as  accordé.     *  botli  gaol  and  fined. — La  prison  et  l'aniende.î 


r 
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SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

(JIVIL 
CONJ)lTl()NS. 

ÉTATS  CIVILS. 

PeniTentiary. 
pénitencier. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 
à  la 
l)rison 

de 
Réfor- 
me. 

!Two 
years 
and 
un- 
der 
five. 

D'ux 
ans 

et 
m'ns 

de 
cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 
T'wns 

Villes 

Rural 
Dis 

tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tiiral. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

1 
1 

Single 

Céli-  i 

ba-   I 

taires. 

VOIES  DE  FAIT  GRAVES  ET  LÉSIONS  CORPORELLES. 

1 

1 

1 

. 

1 
1 

1 
1  1 

1 

1 

1 

2 

:_:: 

2  ' 

3 

1 



2 

1 

2 

1 

1 

1 

4 

3 

..      .             3    1 

5 
'  46 

'""1 

1 
5 

"1' 

1 

3 

1 

1 
14 

1 
2 
1 

1 

18 
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1 

20 

2 

1 

1 

24  j 

"'  ]': 
1 
6 

1 
1 

i 

2 

1 
2 

. . 

1 

60 

10 

2 

21 

1 

11 

2 

19 

27 

1 

35 

2 

2 
6 

1 

2- 

'"  2 

2 

1 
.... 

"     1 

1 
2 

6 

1 

2 

4 

2 
2 

3 

2 

1 

""6 
2 
4 
4 

2 
2 

1 

2  !   .    . 

.   .    . 

6 
3 

2 
5 

2 

""1 

3 

1 

l 

•• 

■3' 
1 
3 

2 
1 
1 

"i 

'"'2' 
3 

2 

"'l' 

2 

7 

32 

'2" 
3 
4 
1 
1 
1 
8 

23 

1 

1 

1 

1 

11 

49 

3 

25 

"i 

2 
1 

,    ..^ 

1 

1 

3 

1 

95 

15 

2 

8 

6 

16 

2 

70 

45 

1  1      65 

3 

2 

1 

4 

2 

••••!     3: 

1 
1 

"  1 

1 
2 

2 

1 

1 

2 
6 

1 

! 

2 

•   ••!     ^  i 

1 

8 

2 

2 

1 

5 

1 

6 

% 

—^4 
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TABLE  I.                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 

CLASS  l| 

1 
JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ETE  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OJ 
LIQUOR 

USAGE] 
LIQUEU 

Un- 
ableto 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

In 

Mo- m 
de-    d 
rate  ra 

1 

Mo- Il 

dérém 

fi 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

AGGRAVATED  ASSAULT  AND  INFLICTING  BODILY  HARM.                     | 

King's,  N.-E   

1 
1 

1 

1      . 
1    .. 

Yarmouth,  N.-E 

1 

Totaux  de  la  N.  -Ecosse. . 

St  Jean,  N.-B            

Westmoreland,  N.-B 

2 

- 

1 

3 
1 

4 

1 

2    .. 

3 
1 

- 

Totaux  du  N.- Brunswick 
Bedford,  Que 





4 

— 

— 



Iberville   Qvié 

4 
1 

1 

3 
1 

1 

1 

1    . 
1    . 

8     î  [ 

Montmagnv,  Que       .... 

1 
6 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que 

7 

86 

1 

8 

28 

•    • 

7 

Québec,  Que 

2 
2 
5 

1 
3 
1 

37 

1 
2 
4 
2 
2 
4 
1 
2 

1 

1 

2  . 
6 

20         *     ; 

3  . 

1 
o 

Trois-Rivières             

4 

— 

2 
10 

1 

Totaux  de  Québec 

Algoma  Ont 

1 

9 

2 

7 

10 

50 

1 

5 

3 
2 
7 
1 
6 
3 
3 
4 

Brant,  Ont 

Catleton,  Ont  ... 

2 

1 

2 

..    . 

3 

"i 

2 
3 

3 
1 

G    . 

1 
3 
3 

•  •    i 

Essex,  Ont 

4 

Hastings,  Ont .      

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 

lieeds  et  Grenville,  Ont  . 

2 
1 

1 

1 

Middlesex,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 
Ontario,  Ont 

""s 

3 
3 
1 
1 
1 

11 
44 



_ 

'2 

.... 

"i' 

"3' 

1  . 

2 

1 

Storm't,  D'das  et  (Tleng'r3'^,0. 

1 

3 

1 
1 
1 
1 
5 
32 

.... 

• 

Waterloo  Ont                .  . 

... 

.... 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont 

1 

'  i' 

1 
3 

n 

i 

3    1 
21    ; 



1 

1 

2 

2 

"2 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

Manitoba   Est 

5 

14 

96 

3 

- 

14 

2 

61 
5 

1 

28 



1 

50 
2 

5 

Clinton,  Col.-B 

Xew-Westminster   Col.-B. 

.   . . 

1 
1 
4 

1 

1    X 

1    .1: 
1     ' 

3 

2 

Victoria,  Col.-B 

Totaux  de  la  Col.  -Britann. 

2 

3 

1 

2 

6 

4 

1 

5 

3 

.    . . 

i 

1 

4  Victoi 

'ia. 
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BIRTH  PLACES. 
LIELTX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

Rk.makks. 

j 

Remar- 
ques. 

l'.KITlSH  ISLES. 

^  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 

ses- 
sions. 

Autr's 
l)osses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Me- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Oth.-r 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

lEng- 
lland 
land 
•Vales 

l^ngle 

terre 

et 

lalles 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

1                              VOIES  DE  FAIT  GRAVES  ET  LESIONS  CORPORELLES.                                  1 
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.'.'.'.'.' 
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la 
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'         1 
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2 

17 
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'0 
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TABLÎ]  I. 


OFFENCES  AGAIXST  THE  PERSON. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE, 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

Reite 
rated 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaO: 

Emprisonnés 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
a  pri- 
son 
ou  Va- 
m'nde 


No  Option 
Sans  option 


Un-  One 

der  j  year 

one  1   and 

year.  '  over 

Moins!  Un 
d'un  I  an  ei 
an.      plus 


t  ' 


AGGRAVATED  ASSAULT  AND  INFLICTING  BODILY  HAUM—Conclnded. 


The  Territories 

Totals  of  Canada . 


3 
302 


202 


191 


95 


■3  1      e 


ASSAULT  ON  AND  OBSTRUCTING  PEAGE  OFFICER. 


Queen  s  P.E.I 


Cumberland,  N.S 

Digby,  N.S 

Halifax,  N.S 

Totals  of  Nova  Scotia. 


Carleton,  N.B   .    . . 
Westmoreland,  N.B. 


Totals  of  New  Brunswick , 


Montréal,  Que .  . . 
Ottawa,  Que ... 
Terrebonne,  Que. 


Totals  of  Québec . 


Brant,  Ont 

Bruce,  Ont 

Carleton,  Ont   .    . 

Elgin,  Ont 

Essex,  Ont   .    .... 

Halton,  Ont 

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 
Lanark,  Ont     . .    . 
Lincoln,  Ont   .    ... 
Middlesex,  Ont. 

Norfolk,  Ont 

Peterborough,  Ont. 
Welland,  Ont   ... 
Wentworth,  Ont ,  . 
York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 
Manitoba,  Eastern. . . 

Victoria,  B.C 

The  Territories 

Totals  of  Canada. 


2 

190 


10 


25 


40 


77 


64 


150 


59 


144 


68 


68 


29 


100 


^W 


25 


27 


Both  gaol  and  fined — la  prison  et  l'amende. 
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TABLEAU  I.                       OUTRAdKS  CONTRK  LA   l'KlîSO.WK.                           CLASSI]!. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Pk.vitentiary. 

l'ÉNITENCIEK. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
uiit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

_ 

En- 

voyés 
à  la 

prison 
de 

Réfor- 
me. 

Iw-o 
years 
and 
un- 
der 
five. 

Deux 
ans 
et 

m'ns 
de 

cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 

et 
plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

R\iral 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 
ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
iner- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

1 

Single: 

Céli-  ' 

ba-   ; 

taires.; 

VOIES  DE  FAIT  (GRAVES  ET  LÉSIONS  CORPORELLES-i^'n/,.                           \ 

1 

1 

5 

o 

. 

1 

172 

30 

4 

32 

8 

28           4 

103 

76           2 

114 

VOIES  DE  FAIT  ET  FAISANT  OBSTACLE  À  UN  OFFICIER  DE  LA  PAIX. 



2 

2 

] 

1 



•) 

""l 

3 
1 

2 
1 

1 

"    "l 

'     1' 

1 
1 

2    : 

2 

1 

* 

3 

1 

1 

1 

2 

2  ' 



1 

1 

1    

1 





1 

1 

1 

1 

74 

3 

2 

15 

5 

14 

4 

20       33 

4         33 
i 



— 





74           S 

■  2 

15 

5 

14 

4 

20       33 

4|       .^1 

- 

3 

"s' 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

2  1 

"i 

... 


3 

3. 



1 

"l 
1 

■  1 

1 

1 
""2 

1 

2 

2 
1 
1 
3 

2 



1 



2 

2 

\\ 

3 

1    ; 



"  1 

1 







3    .   ... 

■i     l 

1         1 

8         7 

18         4 

2 
1 

"l 

2 

2 
14 
25 

1 
1 

1 

l\ 

2 



4 

2 

1       21    1 

58 

6 

3 

5 

2  1       11 

39       17    !      47 

1 

1 

1 

-- 



! 

2 

134 

16 

11 

21           7 

26 

4 

60 

53 

6  i      84 

1             1 

'  1 
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TABLE  L                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                              GLAS  S  I. 

1 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IX  WHICH 
OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIA.IRES  OU  L'OFFENSE 
i        A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OK  i 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEUR^! 

Un- 

ableto 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
oud'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
ixnder  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im- 

mo- 
de- 
rat^^ 

Im- 

nio-, 
dért 

1 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

;                 AGGRAVATED  ASSAULT  AND  INFLICTING  BODILY  HAUM—Concluded.               j 

1  Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

"s 

111 

2 

39 

-- 

1  !.. 

.. 

26 

163 

1 

8 

25 

14 

77   105 1 

ASSAULT  ON  AND  OBSTRUCTING  PEAGE  OFFICER. 

Queen's,  I.  du  P.-E 

Cumberlaud,  N.-E 

2 

1 

1 

2|... 

1 

2 

1 
1 

.... 

1 

2 
1 
1 

"i' 
1 

3 

j  Digby,  N.-E 

!  Halifax,  N.-E 

Totaux  de  la  N. -Ecosse  . 

Carleton,  N.-B   

Westmoreland,  N.-B  

1 

4 

1 

-  — 

4 
1 

2 

1 

3 

— 

1 

Totaux  du  N.  -Brunswick 

Montréal,  Que 

Ottawa   Que 

— 

1 

1    ■ 

1 

...ir 

1 

— 

17 

47 

2 

1 

8 

40 

6 

10 

5 

5 

2 

6 

471^- 

Totaux  de  Québec. 

Brant,  Ont 

2 

6 

^^r 

17 

47 

2 

1 

8 

40 

6 

10 

5 

5 

3 

1 

2 

3  ^: 

Carleton,  Ont. 

2 

1 
1 
1 
2 

"l 
1 
3 
2 

1 

2 

15 

24 

3 

3 

"i 

i! 
1 

3| 

!  Elgin,  Ont   

1  Essex,  Ont    

Halton,  Ont 

!  Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 

Lanark,  Ont 

Lincoln,  Ont 

Middlesex,  Ont   

Norfolk,  Ont 

;  Peter})orough,  Ont 

Welland,  Ont 

1 

1 

1 
1 

2 
1 

1 
1 

2 

1 

2 

i" 

1 

12 
15 

1 
2 
1 

...    . 

1 

1 

"i' 

3 

7 

"l" 

1 

1 

"i 

2 
3 

5 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont       

Totaux  d'Ontario 

1 
Manitoba,  Est 

Victoria   Col  -B 

59 

10 

1 

38 

1 

5 

....: 

19 

Jlft" 

— 

1 

1 

... 

— P 

— - 

...  Il 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada      .... 

- 



"Tii 

. .    . 

27 

1 

81 

7 

21 

5 

-i'i 

30 

3; 

23 

114 

2 

1 

— 

' 

— 

—""" 

—^^^R 
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TABLEAIM.                       OT  TKAC  KS  CONTKK  LA    l'KKSONNi:.                            (M.ASSK  I.      1 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKHONS. 

Rkmakkh. 
Rkmak- 

QUEiS. 

Bbitish  Isles. 
1 1  Ks  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
qu(ïs. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 

tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

i  Eng- 
!land 
l  and 
VVales 

Angle 

terre 

et 

ITalles 

Ire. 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
laud. 

Ecos- 
se. 

VOIES  DE  FAIT  (IRAVES  ET  LÉSIONS  CORPORELLES. -i^/y^.                            1 

! 

20 

10 

7 

128  !         7 

15       ... 

4 

101 

34 

13 

21 

10 

8 

ISa,  21k 

VOIES  DE  FAIT  ET  FAISANT  OBSTACLE  À  UN  OFFICIER  DE  LA  PAIX.              | 

2 

2a.                i 



3 

1 

1 

1 

1 
1 

1 

;■;,; 



la.                1 



1 

5 

1 

1 

2 

1 

la. 

8a. 

1 

1 

.... 

-— ' 

1. ..  !-..   . 

1 

.... 

1 

1 

3 

..' 

60 

59 

1 

11 



11' 

A 

8 

60 

59 

1 

Ha. 

•) 

1 

la. 

1 

la. 

16. 
2a. 

2a. 

"3 

'i' 

1 
1 

"  l" 

3 
1 

1 
1 

2 

"  1' 





'"2 

1 

1 

1 

1 

■■3 

2 

1 

1 

10 

16 

1 

"  2' 

2 

1 

1 

1 
2 

1 

"i" 

""2 

1 

7 

13 

1 
4 

4 

2 
2 

1 
3 

"2 

2 

4 

2 
2 

6 

(> 

2 

42 

7 

1 

4 

30 

12 

10 

4 

1 

6a,  Ib. 

1 

■  •  1   

1 

H 

1 

90 

l 

14 

2 

111 

7 

1 

6 

15 

10 

5 

11  1     1 

17a,  Ib. 

Sentence  deferred. — Sentence  remise.  b  Bound  to  keep  the  peace. — Tenus  de  garder  la  paix. 
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TABLE  I. 


OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged. 


Per- 
sonnes 
accusées 


Ac- 
quit- 
ted. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 


Em- 
pri- 
son- 


pour 
cause 

de 
folie. 


CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

Reite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaO 

Emprisonnés 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
me'de 


No  Option 
Sansoptio> 


Vn-  1  One 
der  yeai 
one  and 
year.  |  over 

Moins  I  Un 
d'un  j  an  e 
an.    :  plus 

I 


ASSAULT  AND  BATTERY. 


Queen's,  P.E.I   

Cape  Breton,  N.S 

Cumberland,  N.S 

Halifax  N  S 

1 

1 

1 
4 

7 
1 
1 

""l 
3 

"l 

1 
3 
4 
1 

1 
3 
4 
1 

"'1' 

.... 

King's,  N.S 

Shelburne,  N.S 

Totals  of  Nova  Scotia 

Carleton,  N.B 

14 

5 

9 

9 



1 

1 
1 

2 
2 

1 

1 
1 

St.  John,  N.B 

Victoria,  N.B   

;  Westmoreland,  N.B 

Totals  of  New  Brunswick. . 

Beauharnois,  Que ....      

Bedford,  Que 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que   

Rimouski,  Que 

St.  Francis,  Que. .    . 

;  Terrebonne,  Que 

Three  Rivers,  Que ,  . . 

Totals  of  Québec 

Algoma,  Ont 

Bruce,  Ont 

Carleton,  Ont  

Elgin,  Ont 

Essex,  Ont 

Frontenac,  Ont 

Grey,  Ont 

Halton   Ont 

2 

"1 

1 

"i 

1 

... 

2 

7 

4 

3 

2 

1 

3 

1 
1 

10 
2 

14 
4 
4 
1 

1 
1 
7 
2 
11 
3 
4 
1 

1 
1 
7 
2 
11 
3 
4 
1 

1 

1 

6 

3 

1 

2 

2 

1 
4 

1 

9 

2 

37 

7 

30 

30 

19 

10 

...' 

1 
2 
7 
2 
1 
4 
2 
5 
2 
2 

a 

1 

15 
2 

li> 
2 
1 

1 
2 
7 
2 
1 
4 
2 
5 
1 
2 
3 
1 
13 
2 

12 

2 

1 

1 
2 

7 
2 
1 
4 
1 
5 
1 
2 

3 
1 

12 
2 

10 
1 
1 

1 
1 
3 

.... 

4 

"1 
1 
1 
3 

1 

■3' 

1 
9 
2 



"l 

2 
2 

1 
9 

1 

""1 

.  •  -J  ■  j 
.  •  -i    ' 

i 

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 

Leeds  and  Gren ville,  Ont 

Lincoln,  Ont   

Middlcsex,  Ont 

,  Norfolk,  Ont. 

Northumberland  &  Durham,  O.. 

Ontario,  Ont 

Peel,  Ont 

1 

'"2 
1 

"  i 

""2 

>4 
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SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

É'JWTS  CIVILS. 

1 
1 

Pknitentiaky. 

j    PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
Uiit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En; 

voyés 
à  la 

prison 
de 

Réfor- 
me. 

'two 

irs 

,h1 

>in- 

Ij  der 

y  five. 

ll.'UX 

ans 

!   et 

m'ns 

de 

cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ri éd. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

1 

'                                                      AGRESSION  AVEC  VOIES  DE  FAIT.                                                 ! 

1 

i 



"2 
4 

1 
1 

"     1 

"1 

'"'2' 

1 
1 

2 

2 
.... 

1 

1 

1 

6 

3 

1 

1 

...    . 

1 

2 

4 

.<i!l 

"1" 

1 

""1' 

1 
"2 

.... 

2 



1 

1 

1 

3 

2 

1 

1  L.  .. 

2 



"'l' 

6 
""1' 

1 
1 

1 

2 

10 

3 
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'""1 

1 
1 
5 

'4 

1 

1 
3 
2 

"i 

1 

4 

1 

8 

"i 

3 

1  ! 
3 
1 
1 

'"'2' 

"  i 

1 

3 
1 

1 



1 

8 

22 

12 

3 

1 

11 

18 

10 

—-■ 

.... 

1 
1 
4 

""1 
3 
2 

1 
1 

4 

2 
1 

'    "1' 
3 
1 

1 

'"'2' 

1 

"1' 
'2' 

1 
.... 

"1" 

"3 

'"2 

1 

1 
2 
5 

""2 

1 

"2 

1 

■•••il 
1 

8 

■  è" 

2 
i 



"2 

1' 

'    "2 
""2 

\ 

1 
1 
4 

"3 
1 

1 

1 

1 
2 

2 

"i" 

3 

2 
1 
1 
2 
1 

13" 
1 
î) 
1 

1 
1 
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2      ..    . 

"3' 

1 

1 

1 
'""1" 

5 
1 
4 

4         i 
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9 
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TABLE  1.                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 

CLASS  L     ï 

1 

!    JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENCE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OP     ) 
LIQUORS.  4 

USAGE  D^ 

liqueurMI 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

L^nder 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Iml 

rata 

Im  i 
mo  f 

'1 

M. 
H. 

F 
F 

M; 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

ASSAULT  AND  BATTERY. 

Queen's,  I.  du  P.-E 

\ 

Cap-Breton,  N.-E   



' 

1 
3 

2 

1 
2 

î 

1 

...    { 

2   ; 

1 

Cumberland,  N.-E    

Halifax,  N.-E 

King's,  N.-E 

Shelburne,  N.-E 

1 
1 

2 
1 

1 

Totaux  de  la  N.  -Ecosse . 

— 

2 

-3i 

6 

4 

2 

3 

Carleton,  N.  -B 

Northumberland,  N.-B   .... 

St.  Jean,  N.-B 

2 

2 

2  , 

i 

Victoria,  N.-B 

Westmoreland,  N.-B 

1 

— - 

- 

1 
3 

Totaux  du  N. -Brunswick 

Beauharnois,  Que 

Bedford,  Que 



— 

3 

1 
1 
2 
1 
2 
3 
4 

1 

i| 

1 
1 

Montréal,  Que    

5 
1 
2 

"l' 

1 

4 

2 
5 
1 

1 

"4 

2 

'  1' 
2 
1 

"i" 

7 
1 

f! 

Ottawa,  Que   

Rimouski,  Que .           

St.  François,  Que 

Terrebonne,  Que 

Trois-Rivières,  Que 

Totaux  de  Québec .    ... 

Algoma,  Ont 



1 

.... 

3 

1 

1 
14 



— 

2 

7 

1 

9 

14 

2 

3 

1 

5 

1-' 

1 
2 

7 

1 
1 
1 
1 

1 

Bruce,  Ont. 

Carleton,  Ont     

Elgin,  Ont 

Essex,  Ont     .    . 

1 
1 

1 
5 

'3' 

'"h 
1 
1 

2 

1î 

2 

3 

V 

..    ..!         1 

1  !.. 
1  1.. 

V 

1 
4 
2 
5 
1 
1 
3 
1 

13 
2 

10 
2 
1 

1 

1 

1 

1 
1 

1 

■?' 

Frontenac,  Ont 

2 

1 
1 
4 

.... 

1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
4 
2 
3 

Halton,  Ont    

Kent,  Ont 

Lanibton,  Ont 

Leeds  et  (Trenville,  Ont 

1 

2 

.... 

Lincoln,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Norfolk,  Ont 

Northuniberl'd  et  Durliani,  0 

Ontario,  Ont 

Peel,  Ont 

'"2 

2 

7 

1 

1 

1 

6 
1 

2 

8 

2 

- 
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TABLEAir  T.                       OUTRACJKS  COXTHK  J.A   l'KKSOXXK.                           CLASSE  I. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

Remarkk. 

Remar- 
ques . 

British  Isles. 
l  Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 

tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 
tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions . 

Eng- 

land 

and 

,  Wales 

Angle 
terre 

et 
Galles 

1 
Ire-    1  Scot- 
land.  !  land. 

Ir-      Ecos- 
lande.  i    se. 

i 

'                                                   AGRESSION  AVEC  VOIES  DE  FAIT. 

16. 

1 
3 
3 

1 

l 
2 

■■  2 

1 

1 

•  ••      • 

1 

7 

1 

3 

2 

1 

. .    . 

Ib. 

la. 

2a. 

2a. 

la. 
Ih. 

'""1 

"1 

"1 

"i 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

.... 

•  ;  ;  ; 

1 
1 
7 
2 
11 
3 
4 
1 

1 

.... 

1 
11 

1 

"3' 
1 

1   - 

3 

1 

30 

24 



6 

""2 

5 
1 
1 
3 
2 

4 

1 

"'3 

'""9' 

1 

11 

1 

1 

1 

'2 

..._.. 

1 
1 
1 

1 

1 

"  1 

"s 

...  ^ 

"l' 

1 

1 

"i 

1 
2 

2 

1 

'"'i' 
2 

""1 
1 
1' 

1 

""1 

1 

2 

■  1 

1 

1 

1 
1 

'"'l' 

■■■3' 
1 

1 

1 

4 

1 
1 

7 
1 
3 

1 

4 

1 

.... 

• 



a  Sentence  deferred. — Sentence  remise.         h  Bound  to  keep  the  peace. — Tenus  de  garder  la  paix. 
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TABLE  I. 


OFFEXCES  AGAIXST  THE  PERSON. 


CLASS  I. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged. 


Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 


Ac- 
quit- 
ted. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 


Em- 
jîri- 
son- 
nés 
pour 
cause 

de 
folie. 


CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 


Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 


Con- 
victed 
2nd. 


Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 


jReite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaO 

Emprisonnés. 


With 

the 

oj^tion 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Option 
Sans  optioj 


Un- 

der   I 
one 
year. 

Moins 
d'un  ! 
an.    i 


ASSAULT  AND  BATTERY- 

Conduded. 

1 

^ 

Peterborough,  Ont 

Prince  Edward,  Ont .      . . 

13 
1 
1 
2 
9 
6 

11 

1  j    ...    . 

i'  :;..; 

r 

12 

1 
1 
2 
8 
6 
11 

8 
1 
1 
1 
6 
1 
11 

3 

1 

12 

1 



.... 

••] 

t 
i 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  0. 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

M^anitoba   Central 

1 

2 

1 



4 

1 
G 

"5' 

*1 
1 
5 
3 

114 

12 

102  {       85 

11           6 

51 

32          , 

3 

2 

1           1 

tl 

.... 

1 

Clinton,  B.C 

New  Westminster,  B.C 

Victoria,  B.C   

Totals  of  British  Columbia. 

The  Territories 

4 
1 

4            4 

2 

1 
1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

...n 

1 

!    .    . . 

"' 

6 

8 

— -'- 

6 

6 

2 

3 

-' 



8 

8 

5 

1 

1 

190 

«Il 

1.59 

141 

11 

„ 

79 

56 

ç 

! 

'"*- 

SEDUCTION. 

Montréal,  Que 

Essex,  Ont   

Grey   Ont 

1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
3 

1 

11. 

1 

■ 

1 

■■■l  1  "l 

i 

1 

1 

'' 

Hastings,  Ont 

Huron,  Ont 

Peel   Ont 

"   1 

.... 

Simcoe,  Ont , . 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  0. 

Wentworth,  Ont   

York   Ont             

1 
1 

1  '        1 

1  i        1 

1        • 

! 

Totals  of  Ontario 

i 

11 

6 

5  1         4 

1 

il      U 

The  Territories 

Totals  of  Canada 

1 

i 

1 

1 

... 

13 

8 

5  i         4 

1 

^   1 

LIBEL.                                                                                 î 

^  "" 

Montréal,  C^ue 

Halton,  Ont 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  O. 
York,  Ont 

1 

1 
1 

1 

-— 

i 

1 

"l 

"""l 

""  1 

2           2 

... 

4         :^ 

1 

1 

1 

.  .. 

L 

*Both  gaol  and  fined— la  prison  e 

t  l'amène 

e.     iA 

Jso  boi 

nd  to  1 

veep  pe 

ace— E 

t  tenus 

de  gar 

der  la  \ 

)aix. 
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TAHLEAr   l.                       ()II'1M{A(;KS  OONTKi:  I.A    PKRSONNK.                           CI.ASSKI. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

'        OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

l'KNITKNTIARY. 
l'ÉNlTENCIEU. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
niit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

1  \V») 

and 
un- 
der 
five. 

h'ux 

ans 
et 
m'as 
.le 
inq. 

Five 
years 

and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 
mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

boi-ers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ri(!d. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

AGRESSION  AVEC  VOIES  DE  V AIT— Fin.                                               | 

1 

!)            .S  1 

2           4 

3 

3 

"   l' 
3 
4 

11 

'"'  1 

1 

""2 
3 
2 

7 

1 

1 

2 
4 

""'l' 

1 

"'i' 

3 
1 

"l 

1  1 

1 

4 

G 
10 

1 

2 

7           1 

— 



_  _  _ 

1 

70 

32 

13 

9 

4 

33 

3 

31 

58 

3 

40 

1 

1 

~~ 



,    ,    i 

1 

3 

.... 

1 

■    ■■■ 

3 
-j 

3 

- 



■    '1 

'    '■■    i 

2 

3 

1 

4 

2 

...             3 

_: 

.... 

7            1 

1 

1 

1 

4 

! 

,...|....      1 

2  1      96 

62 

28 

15           4  1       37 

.S           40 

88 

3         58 

SÉDUCTION.                                                                             1 

1 

1 

..    ..   1 



P 



1 

1 

1 

1 

"1 
"1' 

1 

1 



1 

1 

1 

i 



...... 

l 

1 

1 

l' 

- 

2 

3 

1           1 

1  1         2 

2 

1 

2 

_: 

-— - 

...    . 

...           .1.          .       .         .... 

2\         3 

1           1 

....            1           2 

2 

1 

2 

LIBELLE.                                                                               I| 

— 

"l 

1 
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TABLE  I.                             OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                              CLASS  ^ 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

USE  OF 
LIQUOKS 

AGES.                                     - 

USAGE  Dl 
LIQUEUR! 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Im 
Mo-  mo 
de-    de- 
rate  ratf 

Mo-  Im 

dérë  mo 

dér 

M. 
H. 

F 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F 

F 

ASSAULT  AND  BATTl^UY—Concluded. 

Peterborough,  Ont 

2 

10 

1 
1 

2 

7 

6 

11 

10 

2 

8 

1 

4 

"i 

2 

l 

Prince-Edouard,  Ont 

1 

Simcoe,  Ont . . 

Storm't,  D'das  et  Gleng'ry,0. 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont 

1 

2 

4 

5 

7 

1 

1 
1 
2 

2 

2 
1 

. . . 

York,  Ont   

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Centre 

Clinton,  Col.-B 

New  Westminster,  Col.-B  . . 
Victoria,  Col.B 

Totaux  de  la  Col.-B.... 

Les  Territoires   ...      

Totaux  du  Canada 

2 



11         1 

- 

60 

37 

6 

95 

■■ 

13 

54 

2 

26 

6 
1 

1 

1  ..  ! 

1 
"l 

3 

1 

2 

^1^ 

1 

.... 
1 

2 

■i'i::: 

•■ 



2 



1 

2 

3 

3 

1 

17 

2 

1 
78 

2 

1 
38 

1 

6 

20 

1 

71 

"S 

124 

15 



SEDUCTION.                                                                         j 

Montréal  Que 

1  î 

Essex,  Ont 

- 





'  ( 

"  1 

î  i 

Grey,  Ont 

"l 

1 
1 

... 

1 

Hastings,  Out 

Huron,  Ont 

Peel,  Ont 

Simcoe,  Ont   

Storm't,  D'das  et  Gleng'ry,  O 
Wentworth,  Ont 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 

4 
4 

1 
1 

".'. 

York,  Ont 

1 
1 

.... 

Totaux  d'Ontario 

Les  Territoires 

'J\)taux  du  Canada  .  .  . 

- 

... 

] 

1 

3 

1 

4 

1 

1 

3 

1 

• 

LIBEL.                                                                              I 

Montréal,  Que 

Halton,  Ont 

Storm't,  D'das  et  Gleng'ry,  0 
York    Ont 

- 



- 



"l 

.... 

1 

Totaux  d'Ontario 



— 

1 



1 

J 

1 
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TAr.LKAU  1.                          ()HTRA(JMS  CON'IMIK  LA   l'KKSOXMv                         CLASSKl.      | 

JilRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

KELKUONS. 

Rk.makkh. 
Rkmak-    I 

QUEH. 

BlUTISH   ISLES. 

Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
])osses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 
tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Eng- 

land 

and 

Wales 

Angle 
terre 

et 
Galles 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

!                                             AGRESSION  AVEC  VOIES  DE  FAIT -Fin.                                               | 

1 

1 

2 

7 
1 

1 

5 

2|       2 

3 

1 

'""l 
1 



Ib. 

la. 

2a.                1 

3 
1 

1 

■  i 

5 

1 

1 

1 
4 
4 

...    - 



2 
8 

2 

5 

'"   1 
1 

2 
1 
4 

1 

9 

2 

7 

14 

2 

70 

4 

4 

' 

33 

26 

14 

16 

6 

1 

9a.,  2b. 

1 

16. 

1    

1    

1 

2 

1 

1 



...    . 

2  î     .... 

1    

1 

. . 

1 

P   ■  ■  ■ 

ij..:-!-..,. 

2 

2 

f 

1 

1 

2 

1 

!     1  ! !    .  .. 

2 

1 

f- 

2 

1 

11         14           2 

112 

6 

0 

\    « 

64 

28       16 

16 

15 

2 

9a.,  46. 

1                                                                         SÉDUCTION.                                                                             1 

■  ■  ■  r 



1 
1 

■  1  •  .    ■  ■ 

.......    .    . 

1 

"i' 

l" 

1    ■• 

1 

....i       1 



.... 



..    . 

.... 

.'    "... 



! 

1 

1 

! 

1 

î 

' 

1 

'     1 

1 

3 



1 

1  i       3 

1 

-l ! 

...  . 

1 

1 

3 

!   ■■ 

1       1  1      3 

1 

LIBELLE. 

•       ^^ 

1 
•     •    1    ■    ■  ■ 

■  1 

1 

[ .  ... 

j_^       ... 

1 

:;-:;l:;:-: 

1 

i 

1 

wr^ 

1 

' 

1 

1 

'"j— 

1        ai 

5entenc 

e  defer 

red.— ^ 

)entenc 

e  remis 

e.     ?>E 

ound 

to  keei 

the  p 

eace. — 

Tenus 

de  gar 

der  la  paix. 
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TABLE  I.                   OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON-Co7ic/uc/e^.                     CLASS  I. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 

quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Ein- 
pri- 
son- 
nés 
pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE. 

COMMITTED  TO  Ga( 

Emprisonnés,    t 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 

Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 

With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  Ta- 
rn'nde 

No  OPTIO? 

Sans  optio 

Un-  i  On 

der   j  yea 
one   !   an(, 
year.    ovelj 

Moins'    Vil 
d'un    an  i 
an.      pluj 

:     ii 

LIB'E'L—Conclvdcd. 

1! 

1 

Manitoba,  Eastern     

1 

1 

Victoria,  B.C 

Totals  of  Canada 

1 

1 

.  .•  . 

7 

6 

1 

1 

1 



i 

VARIOUS  OTHER  OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que 

St.  Francis,  Que     

31 
1 

1 

15 

1 

16 

16 

15 

i. 

! 

Totals  of  Québec 

Carleton,  Ont 

Halton,  Ont 

33 

16 

17 

17 

15 

! 
■  -1 

1 
1 
1 
1 
22 
6 

16 
4 

15 
4 

""'  i 

. , ,  . 

1 

1 
2 

Lennox  and  Addington,  Ont .... 

Wentworth,  Ont .    . . 

York,  Ont   . . 

Totals  of  Ontario 

The  Territories 

Totals  of  Canada       

1 

1 
2 

""    i' 

32 

9 

23 

22 

1 

5 

1 

1 

1 

. 

66 

26 

40 

39 

1 

20 

1 

1 

1 

1 

OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE.              CLASS  I 

BURGLARY  AND  HAVING  BURLARS'  TOOLS. 

Queen's,  P.E.i   

Kent,  N.B  

King's,  N.B  

1 

1 

1    

1 
2 

1 

2 

1 

2 

Totals  of  New  Brunswick. . 

L 

3 

3 

3 

h 

1  ■ 

1 

8 
2 
1 

'"'2' 

1 
6 

f 

1 
1 

2 
1 

1 

1 
1 

Montréal,  Que   

Québec,  Que   

TfifViplion    Onp 

5 

Totals  of  Québec 

_^ 

12 

2 

10 

5 

5 

3 

!     1  - 

^j~  ' 

t 


1  Victoria 

• 

J3ocamciits 

de  1 

cl  Session 

(No 

.  Gg.) 

A. 

1891 

1  ABLEAU  I.                  OUTRAGES  CONTRE  LA  PKR80NNE-Fm.                     CLASSE  I. 

SENTENCE. 

1 

RKSl 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

(M  VIL 
CONIMTIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

MPENTIARY. 
1  INITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
init- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

•ara 

,nd    Five 

in-   years 

Ipr  i  and 
over. 

^  Cinq 
ans 
et 

.  plus. 

1- 

Life. 
A  vie 

Citios 

and 

T'vvns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 
ru- 
raux. 

Agri- 
cul 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 
mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 

dlis- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires . 

LTBELLE-i^m. 



|_    ^    ^ 

1 

1 

■    ■  ■  ■  1 

DIVERS  AUTRES  OUTRAGES  CONTRE  LA  PERSONNE. 

î 



11 

5 

1 

4 



1 
"1 

4 

1 

4 

7 

1 
9 

1 

, 



11 

6 

1 

4 

2 

4 

1 

4 

^ 

..    .. 

9 



1 

..  .      . 

1 

1 

""2 
3 

; 

1 
1 

1 

"1 
11 

"i' 

13 

1 

-^:^' 

■ 

16 
4 

""2 

1 

3 
2 

1 

lll'l 

21 

2 

1 

2 

1 

5 

12 

15 

7 





32 

8 

2 

6 

8 

9 

1 

16 

22 

16 

1    ■■■■ 

DELITS  AVEC  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.            CLASSE  IL 

OL  AVEC  EFFRACTION  ET  AYANT  EN  POSSESSION  DES  OUTILS  DE  VOLEUR.     ' 

1 

...    . 

..    . 

1 

1 

1 

2 

1 

2 

1 
2 



1 

1 

2l 

i 

^  1 

3 

u 

1 

1 

1 

1 

1 
5 

2 
1 

1 

1 ! 

1 



6 
2 

1 

i ( 

1 

'                   3 

1      ...    . 

1  ; 

«1 

9 

^9 

-H 
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TABLE  I.                     OFFENCES  AGAINST  THE  FERSO^ -Conelnded.                    CLASsIj 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

LIQl 

USA( 
LIQU 

'  Un- 

able  to 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over, 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo^ 

dére 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F 

F 

'LIBE'L—Concluded.                                                                  M 

Manitoba,  Est 

n 

Victoria,  Col. -B 

— 



~ 

-| 

Totaux  du  Canada 

- 

-| 

1 

1 

1 

_■ 

VARIOUS  OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                               B 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que 

2 

14 

15 

1 

1 

1 

Totaux  de  Québec 

Carleton,  Ont 

Halton,  Ont 

2 

15 

15 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 
9 
4 

15 

Lennox  et  Addington,  Ont.. 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont   

15 
4 

1 

5 

1 

1 

. 

~ 

1 

5 



21 

1 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

2 

36 

1 

30 

2 

5 

2 

OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE.                    CLi» 

BURGLARY  AND  HAVING  BURGLARS'  TOOLS.                            j^ 

1 

1 

- 

Kpnf-    N  -B 

" 

1 
1 





1 
1 

King's,  N.-B 

Totaux  du  N. -Brunswick 

A/îririfmîifrri  V     Oué 

1 

2 
2 

- 

1  ,        2 

1 

TVTï»Titr«itil      Ollé 

1 

i 

5 
2 

:i__ 

:i_ 

.. 

1 

"i' 

2 

5 

2 

(  2uéb(;c,  Que . 

Richelieu,  Que 

Totaux  de  Québec 

7 

1 

2 

' 

;i  Victoria. 
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\BLEAU  T.                    OIFTHAUES  CONTRE  LA  PEHSOXNK     F//».                   CLASSK  1. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKMONS. 

RKMAltKS. 

Rkm.ar- 

QUES. 

kitish  isles. 
^  Hkitanniques. 

Ca- 
Tiada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Otlu;r 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
2)osses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

P.ap- 

tists. 

Bap- 
tiste». 

R. 

Ca- 
tho- 

lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

1rs 

le 

Ire- 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

LIBELLE-i^//i. 

1 

1 

1             1 

I 

1 



1 



j 

1 

i 

DIVERS  AUTRES  OUTRAGES  CONTRE  LA  PERSONNE. 

1 

11 

1 

1 



11           3 

1 



1 

Ih. 
1«. 

1 

1 

3 

, 

1 

12 

1 

1 

11 

1    

1 

1 

la.,  Ib. 

[ 

1 

1 

1 

Ib. 

15b. 
la. 

.....  ..... 

1 
1 
9 
4 

1 

"l 

...^. 

""h 

4 

1 
1 

3 

2 

2 

.    .-.. 

3|        2 

1 

IG 

8           9  1       2 

2 

1 

la.,  Wb. 

..... 

i 

... 

i 

_ 

5 

■■" 1 

3 

1 

28 

1 

1 

19 

12 

3           2 

2 

1 

2a.,  17'>. 

DÉLITS  AVEC  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.            CLASSE  IL 

OL  AVEC  EFFRACTION  ET  AYANT  EN  POSSESSION  DES  OUTILS  DE  VOLEUR. 

- 

1 



1 

1 
1 

1 
1 



.      . . 

1 
1 

"     1 

... 

1 

2 

1 

2 

1 

1 
5 
1 
1 

1 

2 
1 

1    

1 

1  i... 

8 

1 

J. 

1    ..    . 

^^1 

_ 

.__ 

■Sentence  deferred — Sentence  remise.  b  Bound  to  keep  the  peace — Tenus  de  garder  la  pai.\. 
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TABLE  I.  OFFEXCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE.  CLASS  H 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Con- 

Con- 

victed 

victed 

Ist, 

2nd. 

Total. 

— 

— 

Con- 

Con- 

dam- 

dam-' 

nes 

nés 

une 

deux 

fois. 

fois. 

Reite- 
rated. 


Plus 

de  2 

récidi- 


SENTENCE 


COMMITTED  TO  G(jl 

Emprisonnés 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


BURGLARY  AND  HAVING  BURLARS'  TOOLS-  Conelued. 


Carleton,  Ont 

Elgin,  Ont 

Frontenac,  Ont 

Grey,  Ont 

Haldimand,  Ont 

Hastings,  Ont 

Kent,  Ont 

Leeds  and  Grenville,  Ont.    . 
Lennox  and  Addington,  Ont . . . 

Middlesex,  Ont . . , 

Peel,  Ont 

Perth,  Ont     

Peterborough,  Ont 

Prescott  and  Russell,  Ont 

Prince  Edward,  Ont .  ... 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  Dundas  &  Glengarry 

Ont ;    . 

Welland,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 


Manitoba,  Eastern   

New  Westminster,  B.C. 

The  Territories   

Totals  of  Canada . . 


106 


2 


24 


28 


63 


10 


HOUSE  AND  SnOPBREAKING 

• 

L 

Queen's,  P.E.I 

1 

1 

1 

1 

L: 

Cumberland,  N.S . 

1 

2 

1 

2 

1 

2 
1 
2 

2 
ï 

2 

...    . 

•     l' 

Halifax,  N.S 

. .  ■ 

King's  N.S 



••i 

Yarmouth,  N.S 

1 

' 

1 

Totals  of  Nova  Scotia 

Albert,  N.B 

Gloucester.  N.B 

Northumberland,  N.B 

_ 

6 

1 



5 

5 

2 

- 

2 

2 
2 
3 

"i' 

2 
1 
2 
3 

2 

1 
2 

1 

2 

• 

• 

■ 

Westmoreland.  N.B 

1 

' 

_ 

Testais  of  New  Brun.swiok. . 

9 

1 

8 

6 

1 

1 

, 

*  1  JVo/le  proacqui. 
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TAIÎLKAU  T.         DÉLITS  AVKC  VIOT.KXCK  CONTKK  T. A    IMJOPRIKTK.       CLAS.SK  N.     ' 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONOITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

1 

1 

|»KNITKNTIARY. 
PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Coin- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

wo 
,^ar8 
and 
un- 
der 
five. 

D'ux 

ans 

et 
innâ 

de 
cinq 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 

et 
plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 
T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

\'()L  AVEC  EFFRACTION 

ET  AYANT  EN  POSSESSION  DP:S  OUTILS  DE  VOLEUR-i^^m.   1 

1 

1 
1 
2 

"i' 

2 

1 

1 
1 

i" 

l" 

"1' 
5 



1 
1 
2 
1 
6 
3 

1 
1 

1 
2 
1 
5 
i> 
1 
1 

î 

2 
1 
3 

1 

'"2 
14 

2 
4 
5 

1 

1 
1 
3 
1 



5 

2 

1 

1 

1 

"1 

1 
2 

1 

1 

"'1' 

.... 

1 

1 
1 
2 

3 



2 

2 

1 

1 



5> 

1 

... 

6 

1 

1 
G 

■3' 
15 

2           4 

.:::.■ 



3 
2 

1 

I 

15 

1 

17 

1 

42 

15 

2 

3     1 

15 

2  1      26 

1 

11 

1 1    45 



1 



1 

j 

1     1 

1 



29 

llli 



1 

..    . 

1 

1 

3 

•  •  •  • 

1 

2 

1 

4 

19 

.   1 

55 

22 

2 

3 

2 

17 

4 

40 

11 

1 

63 

BRIS  DE  MAISONS  ET  DE  MAGASINS.                                                 j 

1 

1 

1 





1 

1 
1 
1 

2 

1 

2 

'""i 

2 



i 

1 
2 



3 

5 

1 

..    . . 

1 

2 

3 

^ 

2 

2 

ï 
1 
3 

2 

""2 

1 

1 
2 

1 

..... 



1 

9, 

1 

2 

5 

1 

4 

4 



1 

t 



4 

1 

^„ 
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1 

TABLE  I.             OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE.            CLASS  II.    |{ 

1 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN   WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 

'  CIAIRES  OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OV 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

Un- 
ableto 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

llm- 
Mo- ,  mo- 
de- :  de- 
rate  rate 

1 
i 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

Mo-  Im- 

déré  mo- 
déré 

1 
1 

BURCxLARY  AND  HAVING  BURGLARS'  TOOLS-Conduded.                              | 

Carleton,  Ont 

1 
1 

1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 

"l" 

Elgin,  Ont 

1 

Frontenac,  Ont 

Grev,  Ont   

2 

1 

1 

Haldimand,  Ont 

Hasting,  Ont 

2 
2 

1 
0 
6 
3 

1 

1 

1 

2 
1 
2 

"i" 

"è* 

6 

1 
2 

5 
4 

Kent,  Ont 

Leeds  et  Grenville,  Ont 

Lennox  et  Addington,  Ont. 

1 

....!.. 



1 

ii;: 

1 
1 

1 

Middlesex,  Ont   

Peel,  Ont 

Perth,  Ont 

1 

S 

l 

1 

1 
1 

1 



1 

i 

1 

Peterborough,  Ont 

Prescott^et  Russell,  Ont 

Prince  Edouard,  Ont 

■■■3' 

j 

1 

"i 

'"4' 
... 

1 

6 

1 

3  î 

1 

. .  . 

1 

Simcoe,  Ont 

4 
1 

3 

1 
1 

2 

7 

1 

Storinont,    Dundas   et    Glen- 
garrj'^.  Ont 

.... 

! 

1 

Welland,  Ont   

l 

15 

l' 
6 

Wentworth,  Ont  

York,  Ont 

t 

2 

9 

2 

— 

i 

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Est 

;             !   ■ 

<        1! 

4 

53  |..    .. 

1 

4 

13 
1 

33 

14!               ^ 
....       4    î....|      .i   j.. 

...i....L..î....î.. 

26 
1 

29 

• 

1 

New-Westminister,  Col.-B. . . 

!      1      1      1 

1 (.... 

1 

1 

Les  Territoires       

1 

4 

18 

3 

45 

1 
'  '  '  '  i  '  '  '  '  1  '  '  '  1 

.....  4    ....      5 
1                 1 

2 
33 

1 
38 

Totaux  du  Canada 

I"- 

■ — 

t 

68 

h 
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Queen's,  I.  du  P.-E 

(]!unil)erland,  N.-E 

\ 
.    ...          1 



1 

— 









Halifax,  N.-E              .     . 

1 
1 
1 

9 

"i 

King's,  N.-E 

Yarmouth.  N.-E 

1 

1 

1 

Totaux  de  la  N.-Ecosse. 

Albert,  N.-B   

(Jloucester,  N.-lî 

Northumberland,  N.-B 

Westmoreland,  N.-B   

Totaux  du  N. -Brunswick 

1           3, 

1 

1 

3 

~ 

3 

5 

1 

1 

1 

2 

1           ^ 

'■■y\'''I 

1 

1 
1 
2 
1 

5 

1 



1 

1 

1 

2 



- 

2 1    5 

1 

'4  Victoi 

•ia. 
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BIRTH  PLACES. 

LIEUX  DE  NAISSANCl^:. 

1 

RELKMONS. 

1 

Rkmahk.s. 
Remar- 

QUKS. 

!  Bkitish  I«lks. 

r.lUTANNIQl'KS. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
liri 

tisli 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 
tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 

d^An- 

gle- 

terre. 

Me- 

tho- 
dists. 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Othr-r 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

1 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

" 
Ecos- 
se. 

j;OL  AVEC  EFFRACTION  ET  AYANT  EN  POSSESSION  DJOS  OUTILS  DE  \^OLEUR    i^//t.    1 

;           ' 

1 

'"2 

j 
"l  \".'.".' 

1 

!     1 

1 
,      ..    i 

la 
la 

1 



1       2 

1    - . 

1 
1 
1 
3 

1 

l 

1 

1 

2 





1    ....    1 

6 

1           1!... 

' 

G 

1 

3 
1 

2 
12 



1!        5 

.... 

1 

1 

1 

1 

1 

.      .1. 

1 

"i 

1         1 

1 

"i' 



3 

1   • 

1 
3' 

"""'1 
...  ^. 

1 



'""1' 

1 

! 

....  j .... . 

9            1 

1 

1           1 

3 

3 

fi 

3 

3 

!  5  :       3 

5          41  I         2            1 

2 

17  I       14 

6 

13 

2j        1 

2a 

1 

! 1 1 

1 

1 



j                   ; 

2 

1. 

....  [      1 



,       1  i        2 

1 

j 

1 

7          6           5         53 

-    -1                 ' 

2 

3 

2  j     30 

16 

8 

13 

3  1        1 

2a 
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.1. 

1 

1  !  .... 

j 

' 

2  j 

1 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

i 



, 

r 

4  i    

1 

1 

1 

1  1 

' 

2  :  

1 

•• 

1 
""'1' 

"i' 
1 
1 

1 

■  1 

1 
2 

1 
1 





1 

0 

2  1       3 
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TABLE  I. 


OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE. 


CLASS  IL 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 


Ac- 

quit- 


charged.l  ted 


Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 


Em- 
pri- 
son- 

nés 
pour 
cause 

de 
folie. 


CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nés 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

Reite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaO 

Emprisonnés. 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Option 
Sans  optio: 


Un- 

der 

one 

year. 

Moins 
d'un 
an. 


HOUSE  AND  SHOPBREAKING-Co»c/?«/cc/'. 


Arthabaska,  Que. 
Beauharnois,  Que 

Gaspé,  Que 

Iberville,  Que 

Montréal,  Que . . . . 

Québec,  Que 

St.  Francis,  Que   . 


Totals  of  Québec       .... 

Carleton,  Ont   .      

Frontenac,  Ont 

Grey,  Ont 

Hastings,  Ont 

Kent,  Ont 

Lanark,  Ont 

Lincoln,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Norfolk,  Ont . .      

Northumberland  &  Durham,  O. 

Ontario,  Ont 

Perth,  Ont   

Renfrew,  Ont   

Thvmder  Bay,  Ont . 

Victoria,  Ont 

Waterloo,  Ont 

Welland,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 
Manitoba,  Eastern 


Cariboo,  B.C.. 
Clinton,  B.C.. 
Victoria,  B.C  . , 


Totals  of  British  Columbia. 

The  Territories 

Tot'ils  of  Canada 


130 

8 

1 
1 
2 


+3 
201 


36 


44 


40 


93 


155 


32 


84 


136 


12 


WAREHOUSE  AND  FREIGHT  CAR  BREAKING. 


Montréal,  <2ue 

York,  Ont 

Totals  of  Canada. 


Ksc:ii»<!(l  bcforc  trial-   S'est  évadi!  avant  son  procès. 


t  1  Nollc  prosequi. 


iil 
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TAF.LIOAir  T.         DKI.ITS  AVK(;  VIOLKNCK  COXTItK   I.\    l'l{(  )l'i;i  KTK.       CLASSKII.     j 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ETATS  CIVILS. 

1 

l'ENITENTIAKY, 
PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
niit- 

ted  to 

Refor- 
nia- 

tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

'l\vo 

and 
iin- 
.Icr 
live. 

Deux 

ans 

et 
m  ns 

(le 
inq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 
mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La-     Mar- 
borers  ried. 

Jour-    Ma- 
na-      ries, 
lier  s. 

Wi- 
dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

lUilS  1)K  MAISONS  ET  DE  MAGASINS     i^m. 

2 

2 

1 

2 

"2 
4 

2 

27 

1 

4 

1 

1 
2 
9 

1 
4 

'"2 
26 

""7 

5 

5 

1 

8 

""2 

1 

1 

6 

1 

5 

1 

3 

6 

34 

(> 

2 

1 

10 

17 

2 

37 

1 

1 

5 

"1 

'""1' 

1 

"4 
2 
1 

2 

1 

"  4' 
6 
1 
3 
S 
1 
7 
1 
2 
2 
1 

..    . 

4 
3 
1 
2 
3 
1 
7 
1 
3 
2 

1 

1 



".'.'." 

1 
1 
3 

2 

1 

3 

"1' 

...  ^.. 

1 
1 

•  • 

...... 

1 
4 

2 

2 
1 

4 

1 

1 

1 

1 



"■'1' 

1 

"1 

'"'2 

"1 
"1 

""1 
3 

1 
47 

1 
3 

2 
49 

1 

"1 
3 

1 

1 
7 

"4 

1 
2 

2 

13 
1 

2 
1 

8 

84 

9 

2 

3 

* 

8 

9Q 

9 

84 



3 

1 



1 

1 

3 

1 
1 

1 

1 

1 



"'"'i' 

1 

1 

1 

1 

2 

1 



1 

1 

3 

i      1 
31 

~9" 

hl: 

1 

1 

..  .! 

2 

14 

132 

23 

4 

G 

5 

21 

1 

57 

15 

137 

BRIS  D'ENTREPOTS  ET  DE  WAGONS  DE  FRET.                                         | 

2 

1 

1 

2 





— 







2 

1 

•  •  • 

1 

9  '' 

_. 

!               ' 

" 
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TABLE  I.            OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE.             CLASS  IL    | 

:    JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
1  OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 

î  CIAIRES  OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUOKS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

Un- 

able  to 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 
16 

years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im- 
mo- 
de- 
rate 

Im- 
mo- 
déré 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

HOUSE  AND  SHOPBREAKING— Co7ic/»r/fr/.                                                | 

2 

2 

~ 

Beauharnois,  Que 

Gaspé,  Que 

■  :■■;.:  :  : 

1 

'l'     "'I 

2 

21 

1 

6 

2 

15 

1 

•5 

25 

2 

18 

1 
1 

Montréal,  Que 

Québec,  Que 

''  St.  François,  Que .  , 

!            Totaux  de  Québec 

Carleton,  Ont 

6 

9 

3 

9 

1 

1 

5 

1 

1 
6 

1 

1 

.... 

.... 

.... 

2 

32  1 

10 

î 

12 

94 

1        1 

] 
1 

4 

2 

"3 
3 

■"  s' 

1 
3 
2 
1 

1 

1 
3 

1 

Grey,  Ont 

1 

2 

7 

2 
1 
1 
3 
3 
1 
2 
1 
2 
2 

Hastings,  Ont 

Kent,  Ont 

Lanark,  Ont 

Lincoln,  Ont   

Middlesex,  Ont   

Norfolk   Ont 

3 

'  2 

2 



'2 

"3 
1 
3 

1 

1 

6 

Northumberl'd  et  Dvu'ham,  0 

Ontario,  Ont 

Perth    Ont 

1 

2 

Renfrew,  Ont 

•• 

1 

1 

Thunder  Bay   Ont 

1 

1 

1 

i  Waterloo,  Ont     

Welland,  Ont 

Wentworth,  Ont     

1 

1 

1 

23 

40 

] 

1  ;....ll 

■  2 

2 

32 

18" 

1' 
1 

2 
1 
5 

23 

3 

3 

2 

York   Ont 

17 

1 

1 

IH 

^    1 

Totaux  d'Ontario 

IManitoba   Est 

29 
3 

27 

66 

23 

1 

5 

37 

— 

3 

Cariboo,  Col.-B 

Clinton,  Col.-B 

Victoria   Col  -B 

1 
1 
1 

1 
1 
1 

3 

1 

1 

Totaux  de  la  Col.-B   .    . 
Les  Territoires 

— 

— 

T 

3 

2 

1 
2 

1 
12 

2 
59 

Totaux  du  Canada 

35 

1 

46 

56 

3 

" 

1 

37 

115 

1 

j 

WAREHOUSE  AND  FREIGHT  CAR  BREAKING.                                        [ 

2 

-- 

2 

2 

York,  Ont   

Totaux  du  Canada 

— 

2 

2 

2 

_ 

- 

t 
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TAliLKAU   l.       ])ÉLITS  AVEC  VIOLENCE  CONTRE  LA   l'ROPRIÉTÉ.         (.'LASSL  II.      | 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RE  LK;  IONS. 

i 

Rkmarkh.  j 



Remak-    1 

yUE8. 
* 

1 

1 

British  Isles. 

[les  BllITANNIQUKS. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 

Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
très 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
pot-'ses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 

thoH- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists. 

Me- 
tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Près- 

byté- 
riens. 

Pro- 

tes 
tants 

Other 
Di'uo- 
niina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Eng- 

lund 

and 

Wales 

Angle 
terre 

et 
Galles 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

I^RIS  DE  MAISONS  ET  DE  MAiJASlNS-i'Vyt.                                               | 

2 

l' 

2 

24 

1 
4 



2 

"'2' 

26 

1 

6 

i...    . 

(W,  V, 



......  /  ... 

.'.'.'.. .\"ï 

1 

'"  1 

2 

1 

2' 





"i" 



2 

.    .    . 

34 

2 

2 

1       37 

'    .... 

...      .        2 

(kt,  Ib 

1 
1 
4 
8 
1 
2 

3 

■"s" 

1 
3 
2 

1 

la 

la 
la 

la 

1 

5a,  16 

'"  i 

2 

1 

1 

1 

...... 

"i 

1 


.... 

"è" 
■3' 

'"  1' 

1 

""  1 

...... 



'5' 





;      '.  ,-t   . ,-{   . 

1 



1 

2 

1 

■    ■  ■ 

1 
..... 

1 

.... 

1 

1 

2 

34 

"  r 

2 

l' 

1 
2 

1 

""'5' 

""2 

22 

17 

5 
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7 

3 

1 

72 

9 

1 

1  37 

24 

18 

6 

3 

1 

ÎV^  Ih          j 

1 

1 

1 

i       2 

1 

1   .... 

j 

■■'ri 

1 



•■■•    î 

1 

..  ^. 

'       1 

1 

1  j... 



. 

1 

2! 

i  ■  ■  ■ 

1 

! 

1 

' 

•■••!    ij---- 

1 

1 

1 

10  !      4 

3   121  i   11 

4            1 

4       81 

27 

18 

i) 

8 

3 

Ifx/,  26 

BRIS  D'ENTREPOTS  ET  DE  WAGONS  DE  FRET.                                        \ 

!..      i 

2 

( 

2 

1     .    . 

1 

1 

1  1  

1 

...  .  ' .  ... 

i 

2 

' 

1 

9, 

1  ...  .1 1 !..  .. 

- 

((  Sentence  deferred — Sentence  remise.     /■  Bound  to  good  bchaviour — A  tenir  une  meilleure  conduite. 
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TABLE  I.    OFFEXCES  AGAINST  PORPERTY  WITH  VIOLENCE -ConcZucZerf.    CLASS  IL 


JUDICIAL  DISTRICTS 
I  IN  WHICH 

OFFEXCE   COMMITTED. 


DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nés 
une 
fois. 

nés 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 


Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaOI 

Emprisonnés. 


With 

the 
option 

of  a 
fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
ni'nde 


No  Option.  1 

Sans  optionII 

Un- 

der 
one 

One 
year 
and 

year. 

over. 

Moins 

Un 

d'un 
an. 

an  et 
plus. 

ROBBERY  AND  DEMANDING  WITH  MENACES. 


Westmoreland,  N.B 

Bedf ord,  Que 

Montréal,  Que ... 

Ottawa,  Que 

Québec,  Que   

Terrebonne,  Que 

Totals  of  Québec 

Algoma,  Ont 

Brant,  Ont 

Elgin,  Ont   

Frantenac,  Ont 

Hastings,  Ont 

Huron,  Ont   

Kent,  Ont 

Oxford,  Ont 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  O 

Waterloo,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Tctals  of  Ontario 

Manitoba,  Eastern 

New  Westminster,  B .  C 

Totals  of  Canada 


1 

1 

1 

2 
9 
1 
5 
8 

1 
3 

1 

""2 

1 
6 

""'5' 
6 

1 
4 

'""3' 

'"2 

i 

'""1 



1 
1 

"i 

5 

6 

25 

7 

18 

14 

3 

1 

13 

1 

1 

2 
2 
2 

1 
2 

2 

1 
1 
1 
2 
5 
45 

"1 
2 

2 

1 
2 
2 
1 

"2 

4 

29 

1 
1 

1 
1 



1 

1 



:.: 





\ 

1 
1 

1 
'"'8' 

1 

16 

"14 

1 
2 

67 

46 

21 

18 

3 

11 

j 
. . . .  ( 

1 

1 

1 

i 

1 
05 

1 

1 

\ 

1 

J 

5.3 

42  1       34 

4 

4 

24 

1! 

OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.        CLASS  IIL 


t 


LARCENY  FROM  DWELLING  HOUSES. 


Ontario,  Ont . 
Oxford,  Ont.. 
Renfrew,  Ont. 


Totals  of  Ontario. . 

New  Westminster,  B.C. 

Totals  of  Canada  . 


\ 


J  AV)sc()nded,  bail  estrested.  .    /  Also  bound  to  keep  the  peace. 

t  A  laissé  le  pays,  cautionnement  confisqué,       ^  \Et  tenus  de  garder  la  paix. 
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TABLEAU  I.     DÉLITS  AVI :C  VIOLENCE  CONTRE  LA  rR()JM{IKTÉ-7'Vn.    CLASSK  IL 

101 

SENTE^ 
Pbnitentiary. 

PÉNITENCIER. 

rcE. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted   to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 

à  la 
prisoiï 
de  Ré- 
forme. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

(;i\iL 

CONDITIONS.  , 
ÉTATS  CIVILS. 

II, 

ii 

Two 
years 
and 
un- 
der 
rive. 

'>ux 

ris 
ft 

m'ns 

de 

cinq. 

Five 
years 
and 
over . 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 

A 

vie. 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs . 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs . 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

VOL  ET  DEMANDES  AVEC  MENACES. 

„         ■ — . . 

1 



1 

1 

1 

1 

1 

■    "2 

..... 

'.'.'.'.'.   \"  "  S 

1 
6 

3 

1 

6 
■■■■5 



""g 

...  ^ 

3 

.    ...    ,         2 
5 

1 
4 

4 

2 

3 

1 

11 

7 

2  1         2 

4 

10 

5 

13 

1 
1 

1 

...  ^. 

1 
1 

i       •  • 

i 

"1' 
1 



..... 

1 

'1' 
1 

1 

1 

6 

1 

15 

"  1 

"'2' 

5' 

1 

7 

1 
13 

2 

3 

8 

2 

20 

1 

2 

6 

11 

3 

18 

1 

1 

1 

1 

12 

1 

1 

1 

!          il 

5 

34 

8 

2 

4 

10 

24 

9 

32 

DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.          CLASSE  III. 

VOL  DANS  DES  MAISONS  HABITÉES. 

2 

1 

0 

5 
1 

5 

3 

"  '  i 

2 

.... 

1 





5 

3 

1 

3 

1 

2 

8 

5 

3 

1 

3 

1 

2 

8 
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TABLE  I.    OFFEXCES  AGAIXST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE- Coïic?writ(/.   CLASS  II.I 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 



USE  G 
LIQUOI  ». 

USAGE 
LIQUEU 

Un- 
ableto 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Sape- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  yeaxs 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 
de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 

et  plus. 

Not 
given. 

Non 
donné. 

I 

Mo-  n 
de-!d 
rate  n 

1 
-1- 

Mo-  1 
déré  R 

j 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

ROBBERY  AND  DEMANDING  WITH  MENACES. 

j  • 

Westmoreland,  N.-B 

Bedford,  Que. 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que 

1 

1 

"h 

1 

1 

5 

Québec,  Que 

Terrebonne,  Que 

Totaux  de  Québec  . . . 

Algoma,  Ont , . . . 

1 

1 

4 

3 

li 

6 

i 

t 

6 

11 

2 

9 

1 

...j     6 

3 

1 
1 

Brant,  Ont 

Elgin,  Ont   

1 

Frontenac,  Ont 

t 

Hastings,  Ont  

Huron,  Ont 

Kent,  Ont 

Oxford,  Ont 

Simcoe,  Ont 

14 

Storm't,  D'ndas  et  Gleng'ry,0 

Waterloo,  Ont 

Wentworth,  Ont .     .  . 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Est 

■■"2' 

"2 

1'  "." 

8 

5 

i 

R  ', 

El  *•- 

2 

19 

5 

14 

2 

9     1 

u 

■  1  ■  ■ 

H  '~ 

....!.. 

1 

New- Westminster,  Col.-B — 
Totaux  du  Canada 

— 

.. 

1    .. 



^ 

8 

32 

7 

24 

4 

7    .. 

12    2 

OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.        CLASSE  m. 

LARCENY  FROM  DWELLINCi  HOUSES. 

Ontario,  Ont 

Oxford,  Ont 

2 
5 
1 

1 

1 
1 

"2 

'2' 
1 

"i' 

2    .. 

1 

Rcnfrew   Ont 

Totaux  d '(Ontario 

■ 

' 

^ 

H 

1 

2 

3 

1 

-1 

•S 

New- Westminster,  Col.-B... 
'^Fotaux  du  Canada. 

1 

.  .1 

8 

1 

1 

2 

3 

1 

... 

.... 

1' 

î- 

H 

V 
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TABLEAU  1.    DÉLITS  AVEC  VIOLENCES  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ-J^-m.   CLASSE  II. 

BIRTH  PLACES. 

LIEUX  DE  NAISSANCE. 

1 

r.ELIGIONS. 

Rkmakks. 

Remar- 
ques. 

[ 

British  Isles. 
LES  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres, 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
possesi 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 
tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 
tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

} 

1 

c 

and 
and 

■-Ips 

^le 
urre 
et 
aUes 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

VOL  ET  DEMANDES  AVEC  MENACES. 

1 

1 

1 
1 

i 

"2 

1 
2 

■"5' 

1 
1 

0 



5 
6 

5 
6 



2 

2 

14 

10 

2 

1 
1 

1 
1 





l 

1 

...    . 



. 

1 

■     "■■ 

1 

1 
11 

1 
6 

2 

2 

5 

4 

1 

3 

2 

15 

10 

6 

4 

1 



1 

1 

1 

1    0 

4 

30 

1 



1 

27 

8 

4 

1 

1 

DÉLILS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.          CLASSE  lll. 

1 

i                                           VOL  DANS  DES  MAISONS  HABITEES. 

1 

1 

1 
2 
1 

1 

la 

5 
1 

• 

2 

1 



.M 

1 

6 

4 

1 

2 

..,. 

1 

la 

î 

1 



[i^ 



1 

6 

. 

4 

1 

2 

1 

la 

G 

9-0 

t  Sent( 

iiïce  de 

ferred.- 

-Sent 

ence  re 

mise. 
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TABLE  I.        OFFENCES  AGAINST  PROPERRY  WITHOUT  VIOLENCE.       CLASS  m. 

4 

JUDICIAL  DLSTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

1 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 
quit 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE. 

COMMITTED  TO  GaC 

Emprisonnés. 

Total. 

Con- 

victed 

Ist.  . 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

With 
the 
Reite-  option 
rated.     of  a 
fine. 

Sur 
Plus   option 
de  2     entre 
récidi-  la  pri- 
ves,      son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  Option 

Sans  optio> 

Un-      One 

der      yeai 

one      and 

year.    over 

Moins    Uni 
d'im    an  e 
an.      plus 

BRINGING  STOLEN  PROPERTY  INTO  CANADA. 

Montréal,  Que 

Algoma,  Ont 

Essex   Ont 

1 



1 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

2 
2 

2 

1 

2 
1 
1 

1 

1 

2 
1 
1 
1 

1 
1 
1 

1 

Lincoln,  Ont . .  ^ 

Sinicoe,  Ont             

1 

1 
1 

2 



7 

Welland,  Ont 

York,  Ont     , 





Totals  of  Ontario 

10 

4 

6 

6 

3 

■ 

Manitoba,  Eastern 

The  Territories 

2 

9 

9 

2 

2 

2 

1 

Totals  of  Canada 

15 

4 



11 

11 

5 

LARCENY  FROM  THE  PERSON. 

Colchester,  N.S 

York,  N.B  

Bedford,  Que 

Montréal,  Que             .       

2 

2 

2 

1 

1 

2 

23 

3 

1 

2 
6 
2 

"l2 
1 
1 

"  l" 

"4 



1 

:: 

17 
1 
1 

Québec,  Que 

J 

1 

Totals  of  Québec 

Essex,  Ont 

Frontenac,  Ont 

Grey,  Ont 

Northumberland&Durham,  Ont 
Renfrew   Ont                        .       . . 

1 

29 

10 

19 

14 

1 

4 

7 

1 
1 
2 
1 
2 
1 
12 

1 

■  1 
1 
1 
1 
1 

12 

1 
2 
1 
2 
1 
12 

"l 

...... 

■■■■2" 

1 
1 

.... 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

Manitoba   Eastern 

9 

20 

1 

19 

17- 

1 

1 

13 

j 

1 

1 

1 

.... 

...1 

_j 

1 

2 

2 

2 

1 
21 

... 

! 

Totals  of  Canada 

55 

12 

43 

36 

2 

5 

• 

il 
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rAP.LEAU  1.        J)ÉLrrS  sans  VTOLENCE  CONTUK  la  PliOl^RIKTK.       CLASSE  HT.     i 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

PENITENTIARY. 
PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 

ted  to 

Refor- 
nuy 

tories 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

t 

Two 
years 
'and 
un- 
der 
five. 

D'ux 
ans 

et 
m'ns 

de 
cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 
T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

EFFETS  VOLÉS  APPORTÉS  EN  CANADA. 

i 

1 

1 

1 

1 
2 

1 

1 

1 

1 
2 

1 

"    i" 

1 

1 
1 

"     l 

.... 

"1 
1 

..... 

1 

1 

■   • 

1 

1 

5 

1 

2 

2 

2 

1 

.5| 

2 

2 

2 

2 

1 

2 

1 

1 

■ 

1 

3 

1 

1 

8 

3 

2 

3 

4 

3 

8 

! 

r 

VOL  SUR  LA  PERSONNE. 

2 

1 

1 

1 

1 

. 

2 

1 

7 

■■■3' 

"17' 

...... 

1 

"'2' 



■  "    ■ 

1 

"1 

'"'g' 

"'5' 

'il' 
1 
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1 

1 

s 

3 

17 

2 



2 

7 

1 

5 



13 

1 

1 

2 

1 

'"*l' 
1 
2 



w 

1 

2 

"1 

'"  "i" 
1 
1 

""i 

10  ; 

1 

1 
12 

|l 

1 

2 



1 



0 

1 

16 

3 

1 

4 



6 

13  1 

1 

1 

.... 



.... 

1 

1 





2 

...  .     j 

3 

3 

1 

37 

6 

3 

13 

1 

14 

11 

29 

Qg—e^ 
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TABLE  I.      OFFENCES  AGAIXST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.       CL.ASS  III 

" 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ETE  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OP 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

Un- 

able  to 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

M.  F 

H.   F 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

M.     F. 

H.     F. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

M.     F. 

H.     F. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

M.     F. 
H.     F. 

Net 
given. 

Non- 
donné. 

M.  F 
H.   F 

Im- 
Mo-  mo-  ' 

de-  1  de- 
rate  1  rate 

! 

]Mo-  Im- 
déré  mo- 
dère 

i 

BRINGING  STOLEN  PROPERTY  INTO  CANADA. 

1 

Montréal,  Que 

Algonia   Ont 

1 

1 

i 
1    . 

1    . 
1 

1    . 
1    . 

1 
1 

— 

1 

"l 

1 

- 

■\ 

1 
2 
1 
1 

1 

Essex,  Ont 

1 

1 

i 

Lincoln,  Ont  ... 

Simcoe,  Ont 

Welland   Ont 

1 

1 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Est 

Les  Territoires , 

Totaux  du  Canada 



— 

6 

1 

3 

1 

1 

4 

2 

2 

2 
1 

6 

91 

- 

1 

2 

1 
1 

- 

1    . 
6 

, 

1 

1 

1 

9 

4' 

LARCENY  FROM  THE  PERSON. 

J 

Colchester,  N.-E           

2 

•• 

1 

1 

York,  N.-B 

— 



Bedford  Oué 

— 



^ 

Montréal,  Que 

Québec,  Que 

St.  François,  Que 

Totaux  de  Québec. 

5 
1 

1 

12 

14 
1 
1 

16 

1 

1 

1     ] 

1  ., 

2  1 

, 

— 

. .   . 

1 

1 

. ... 

— 

., 

7 

12 

— 

^ 

1 
1 
1 
1 

1 
8 

1 

1 
1 

2 

Grey,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 

Renfrew,  Ont 

Wentworth    Ont 

1 

"    i' 

'  ■  ■  ■ 

>' 

' 

1 

1    .. 
4 

6 

1 
1 

2 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

4 

6 

- 

2 

3 

8 
1 

1 
1 

It 

.... 



— 

6 

13 



6 

1 

"ViJ-iv-Wptîf'mirmt'.pr    OcA  -R  . 

— 



^ 

2 

Totaux  du  Canada 

13 

28 

6 

4 

26 

2 

3 

.... 

2 

8    i 

■""^ 

^~ 

^^^ 

^^^ 

54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  Gg.) 


A.  1891 


TABLEAU  T.        DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.       CLASSE  III. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

Remarkh. 

Remar- 
ques . 

BuiTisH  Ihles. 
Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Otlier 

Vo- 

reign 

Coun- 

tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
]iri- 

tisli 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr'b 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

(Jther 
iJcno- 
niiiia- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions . 

Eng- 

land 

and 

Wales 

Angle 
terre 

et 
Galles 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

V        EFFETS  VOLÉS  APPORTÉS  EN  CANADA. 

j 

1 



1 

. 



1 
1 

"i' 

1 

1 

1 

"     1 
1 

"1' 

... 

...    . 

1 
1 

2 

3 

1 

2 

3 

2 

2 

1 

1 

2 

8 

6 

1 

3 

2 

2 

VOL  SUR  LA  PERSONNE. 

1    --     ■  ■ 

Q 

1 

i:_: 

1 

la. 
Irt. 

I 

"2 

1 

1 

1 

11 
1 
1 

4 

12 
1 
1 

2 

1 

1 

13 

4 

14 

2 

2 

1 

1 
2 
1 
1 

""5' 

""i 

2 

"  i' 



'■'1' 

1 

'""i' 

.     2 

1 
1 

■■■■4 

...... 

1 

2 

7 

1 

1 

4 

1 

10 

3 

1 

1 

3 

8 

2 

3 

2 

2«.               1 

! 

1 

1 

la. 

1 

1 

1' 

!        5 

! 

2 

26 

7 

1 

1 

17 

11 

4 

6 

2 

3«. 

1 

a  Sentence  deferred. — Sentence  remise. 
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TABLE  I.        OFFEXCES  AGAIXST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  IIL    j 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 
quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE. 

COMMITTED  TO  GaOL 

Emprisonnés. 

Lù- 
nacy. 

Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 

cause 
de 

folie. 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

With 
the 
Reite-  option 
rated.     of  a 

fine. 

Sur 
Plus    option 
de  2     entre 
récidi-  la  pri- 
ves,      son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  Option. 
Sans  option 

Un- 

der 

one 

year. 

Moins 
d'un 
an. 

One 
year 
and 
over. 

Un 

an  et 
plus. 

HORSE,  CATTLE  AND  SHEEP  STEALING. 

Colchester,  N.S 

Beauharnois,  Que 

Joliette,  Que 

Montréal,  Que 

Québec,  Que 

1 

1 

1 

1 
1 
3 
1 

1 
1 

""  1 

"3' 
1 

1 

""i 
1 
1 

"1' 

...   ^. 

..... 

1 

St.  Hyacinthe,  Que 

Totals  of  Québec   

2 

1 

8 

3 

5 

3 

1 

1 

2 

1  1 

Elgin,  Ont 

Essex,  Ont , 

Haldimand,  Ont 

Halton,  Ont 

3 

1 
1 
1 
2 
3 
1 
1 
3 
1 
1 
1 

2 
2 

1 
IG 

2 

1 
1 
1 

1 

2 

3 
1 

2 
1 
1 

1 

1 
1 
1 
2 

3 

""1 

1 
1 

....... 

2 

••    •■ 

Huron,  Ont 

Kent,  Ont 

"i' 

"i 

Middlesex,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  0. . 
Oxford,  Ont 

"'i' 

1 

Renf rew.  Ont 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  Dundas  &  Glengarry, 

Ont 

Wellington,  Ont 

'"  i" 
1 

13 



1 

2 

'"'2' 

1 



1 

3 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

3 

3 

40 

19 

1 

20 

IG 

3 

1 

7 

4 

Clinton,  B.C 

New  Westminster,  B.C 

Totals  of  British  Columbia. 

The  Territories 

! 

1 

5 

■■"s 

1 

1 

1 

G 

5 

1 

1 

1 

9 

3 

G 

G 

4 

1 

Totals  of  Canada 

CA 

30 

1 

33 

27 

4 

2 

13 

6 

LARCENY.                                                                             1 

1 

Queen's  P.E.I     

10 

G 

13 

12 

1 

10 

Annapolis,  N.S 

Antigonish,  N.S 

Cape  Breton,  N.S 

Colchester,  N.S 

4 
3 
2 

5 

2 

2 
3 

2 
1 

2 

3 
2 

"3 

2 

1 



4 

1 
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TABLKAU  L        DÉLTTS  SANS  VIOLENCE  CONTliE  LA  TKOI'IM  l'I'l'É.       CLASSE  III. 

SENTENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL           î 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Pbnitentiary. 

PiNITBNCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
niit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 
àja 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

RESI- 
DENCE. 

Two 
•ears 

and   rive 
un-  years 
der  'and 
ive.  over. 

)'ux  Cinq 
ans     ans 
et       et 
n'ns  plus. 
de 
inq. 
1       1 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
ra\ix. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 
borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single' 

Céli-  î 

ba- 

taires. 

VOL  DE  CHEVAUX,  BÉTAIL  ET  MOUTONS. 

.       1 

1 

1 

1 

'"'1' 

'2' 
1 

"1' 

"    i 

"     i 

1 

1 

'    "2 

"1 
1 
1 

1        1 
1    .... 

1 

1 



2 

3 

1 

1 

3 

1 

1 

3 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1 
1 
1 
1 
2 

1 
..... 

"i 
1 
1 

'  i 
1 

1 
2 

....     1 
1  1 



"1 

2 

1  i 

1 

2 

li;;:.::': 

1 

..... 

2 

.... 

'"l 

'  "i 
"    1 

"'  i 

1 

1 

1 
""'1 

1 

1 

,...M 

II, 

1 

2 

1 

1 

'  '  1 

3 

2 

1 

2 

2 

1 

11 

9 

1 

3 

2 

11 

11 

9 



■ — -- 

1 

1 

fi"    " 



1 



1 

1 

3 

3 

1 

2 

5 

1 

1 

16 

17 

2 

4 

3 

1 

15 

14 

1 

1.-) 

LARCIN. 

11 

2 

1 

10 

3 

10 

, 

2 
""1 

2 

1 

2 

2  ! 
1 

3 

1 

1 



...  ^ 

""  i' 

1 

. 

'1 
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TABLE  I.       OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.       CLASS  IIlI 

JUPICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USEO 
LIQUOI 

USAGE 
LIQUEU 

Un- 

ableto 
read 

or 
\vrite. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

II 

Mo-  n 

de-    d 
rate  n 

i 

Mo-  I 

déré  n 
d. 

M. 
H. 

F 

F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F 
F 

HORSE,  CATTLE  AND  SHEEP  STEALING.                                         ; 

î 

Colchester,  N.-E 

Beauharnois,  Que 

Joliette,  Que .           .... 

1 

! 
1  .| 

— 

... 

! 

i 

Montréal,  Que 

3 

"i 

1 
1 
1 

3 

1 

Québec,  Que 

St.  Hyacinthe,  Que 

1 

1 

Totaux  de  Québec 

Elgin,  Ont  

- 

,  ... 

1 
1 



— 



1 

4 

— 

1 

1  .. 
1  .. 

Essex,  Ont     

1 

1 
1 

2 
3 

1 

Haldimand,  Ont 

Halton,  Ont 

.... 

1 
1 
1 

1  .. 

2  .. 
2 

Huron,  Ont         .           ... 

Kent,  Ont 

1 

Middlesex,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0. 
Cxford,  Ont 

1 

""2 

1 

..   . 

1 



2  . 
1  .. 
1  .. 

Peterborough,  Ont. 

Renfrew,  Ont 

1 

1 

Simcoe,  Ont 

Stormont,    Dundas  et    Glen- 
garry,  Ont 

1 
2 

ly. 

Wellington,  Ont 

.... 

1 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont   

Totaux  d'Ontario 

Clinton,  Col.-B 

3 

3 

1 

1 

17 

1 

6 

8 

5 

14 

1 

1 

1    .. 

New  Westminster,  Col.-B  . . 
Totaux  de  la  Col.-B  , . . 

— 

1 

- 

1    i. 

1 

Les  Territoires   ... 

Totaux  du  Canada 

2 

1 

2 
12 

1 

7 

-■— 

3 
3 

- 

1 

"17 

î 

10 

G 

24 

1 

LARCENY. 

Queen'.s,  I.  du  P.-E 

13 

2 

— 

2 

2 

8 

1 

4 

r  " 

j. 

Annapolis,  N.-E 

— 

1 

1 
3 
1 

1 

1 

2 
1 

Cap-Breton,  N.-E 

Colchester,  N.-E     .         .... 

1 

1 

_ 

'      s 

i 
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TABLEAU  I.        DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.       CLASSE  III. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

Rkmauk.s. 
Rkmar- 

QUE.S. 

BlUTLSH   ISLES. 

Iles  Britanniques, 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

!   Eng- 
;    land 
1    and 
1  Wales 

t  Angle 

1   terre 

et 

fialles 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

VOL  DE  CHEVAUX,  BÉTAIL  ET  ISIOirTONS, 

1 

1 

i 

1 

1 

1 

la. 

.S 

1 

1 

2 
1 

1 

1 



.... 

5 

4 

1 

I 

1 

1 

1-] 

1' 

1 

1 

""l 
1 
1 

2 

..   ^. 

1 

"1 
2 

"1 

1 

1 
1 
1 

1 

2 

""2 

1 
'"  1 

1 





' 



"'i' 
■3' 

1 

... 
... 

"  i 

3 

2 

13 

2 

1 

6 

4 

5 

1 

1 

1 

la. 

1 



1 



1 

1 



1 



1 

1 

1 



1 

H 

3 

2 

21 

3 

1 

1 

12 

5 

5 

2 

1!        3 

la. 

LARCIN. 

13 



8 

1 

4 

1 

1 

\ 

1 

2 
1 
1 

1 

1 

"i 

1 

'"  i' 

1 

1 

1 

.... 

1 





_'„ 

^„ 

_ 



a  Sentence  deferred. — Sentence  remise. 


54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6g.) 


A.  18i 


TABLE  I.        OFFENCES  AGAIXST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  IIL 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IX  WHICH 

OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged. 


Per- 
sonnes 
accusées 


Ac- 
quit- 
ted. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De 

tained 
for 
Lu- 

nacy 


Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 
cause 

de 
folie. 


COXVICTIOXS. 
COXDAMNATIONS. 


COMMITTED  TO  GaO: 

Emprisonnés. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nés 
deux 
fois. 

Reite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
me'de 


No  Option. 
Sansoptioî 


Un- 
der 
one 

year. 

Moins 
d'un 
an. 


One 
year 
and 

over. 

Un 
an  et 
plus. 


luARCE^Y—Continucd.- 


Cvimberland,  N.S. 

Halifax,  N.S 

Hauts,  N.S 

King's,  N.S.    ... 
Lunenburg,  N.S. . 

Pictou,  N.S.. 

Richmond,  N.S   . , 
Yarmouth,  N.S. . . 


Totals  of  Nova  Scotia. 


Albert,  N.B 

Carleton,  N.B 

Gloucester,  N.B 

Northumberland,  N.B. 

Restigouche,  N.B 

St.  John,  N.B 

Victoria,  N.B   

Westmoreland,  N.B. . 
York,  N.B 


Totals  of  New  Brunswick. . 


90 


Arthabaska,  Que 

Beauce,  Que 

Beauharnois,  Que .... 

Bedford,  Que 

Gaspé,  Que   

Iber ville,  Que 

Joliette,  Que 

Montniagny,  Que  . . . 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que   

Québec,  Que 

Richelieu,  Que 

Rimouski,  Que   

St.  Francis,  C^ue 

St   Hyacinthe,  Que.. 

Terre iDonne,  (^ue 

Three  Ri  vers,  Que   . .. 


Totals  of  (Québec 


Algoma,  Ont. 
Brant,  Ont  . . 
Bruce,  Ont. . . 
Carleton,  Ont. 


68 

3 

1 

2 

7 

2 

3 

10 

1 

024 

3 

02 

7 

10 

29 

13 

1 

8 


15 


=31 


31 


(86 


12 

73 

2.5 

133 


110 


68 


34 


1 

2 
0 
2 
3 
8 
1 
526 
3 
57 
7 
9 

26 

13 

1 

8 


676 


3 

1 

2 

6 

2 

1 

6 

If 
409 

3 
51 

6 

9 

20 
12 

1 

6 


545 


43 


88 


l'i 


34 


22 


23 


347 
3 

28 
6 
5 

22 

7 


27 


439 


13 


*  14  (  Juilty  but  discharged  on  account  of  youth. 
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TABLEAU  I.       DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.       CLASSE  HT. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

l 'KNITKXTIARY. 
PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
Uiit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

WO 

are 

..d   Five 

'il-   years 
;ind 
>ver. 

(Unq 

;ins 

et 

dIus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 
borcîrs 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ri éd. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

1 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

LARCIN— ^u^Yt. 

2 
3 

3^ 

1 

9 
1 

1 
3 

■    ■■3' 

3 

10 

1 

2 

2 
2 



1 

11 
19 

1 

4 

1 

6 

5 

2 

1 

■4 

1 

1 

1 

1 
5 



6 

0 



5 

7 

51 

18 

2 

4 

5 

5 

3 

25 

^ 

47 

2 
3 
1 

7 

"1 

*"    i 



1 

'"i 

2 
7 

3 

2 
3 

1 

7 

1 


'.'.'.". 



. .    . 

""2 

""1" 

1 

1 

13 

1 

4 
.    . . . 

...... 

..    .. 

9 
1 
3 
4 

""3 
1 



3 

1 

30 

7 

1 

3 

1 

.....        20 

4 

t      30  i| 

3 

1 

2 

1 

2 

4 

""3 
4 
1 

172 

""'21" 
2 
2 
23 
5 
1 
2 

1 
1 

'    è' 

"i' 
2 

"70' 
2 

12 
1 
3 
4 

1 

1 
'"2 

"û' 
'  1 





il 
••    •2î 

1 

4 

1 

430 

1 

44 
3 
G 

21 

4  1 

1 

1 
2 
6 

2 

""s 

1 

10 
2 
3 
1 
9 
19 
4 
1 
4 

■  3 

2 

■'■3' 

510" 

1 

54 

5 

""7 
9 

1 



3 

1 
59 

1 



s 

10 
1 

'"'2' 
"1 

37 

3 

""'1 
1 

22 

"2 
""ï 

130 
2 

13 
1 

6 

■    "2 

12 
1 
4 

'""'e 

3 

1 

3 

8 

88 

595 

79 

17 

49 

25 

154 

8 

245 

113 

22       534   1 

1 

10 
1 
9 
3 

"  i 

2 
2 

1 
5 

■3' 

1 
1 

2 
4 

4 
5 

"""1' 
"5 

5 
12 

4 
41 

2 

8 

1 

18 

..... 

8  [ 
34  ; 
10 
05 

..... 
2 

.   . 

7 
2 

41 

9 

80 
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1 

TABLE  I.        OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE. 

1 

CLASS  II 

i 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENCE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE 
LIQUC , 

USAG] 
LIQUI 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
nien- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré! 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F 
F 

IjA'RC:ENY—Continued. 

Cumberland,  N.-E 

Halifax,  N.-E 

Hants,  N.-E 

King's,  N.-E 

1 
4 

12 

21 
1 
4 
1 

■■j- 

1 

2 

1 

1 

8 

13 
1 

"l" 

3 

2 

12  !i 
1 
2 
1 

l" 
6 

t 
s  1 

6 
2 

2 

2 
2 

Lunenburg,  N.-E 

1 

Pictou,  N.-E   

4 

Richniond,  N.-E 

1 
6 

1 
1 

Yarmouth,  N.-E 

Totaux  de  la  N. -Ecosse. 

Albert,  N.-B 

Carleton,  N.-B 

Gloucester  N.-B 

2 

3 

.... 

.... 

6 

52 

11 

8 

2 

27 

1 

6 

15 

4 

30 

1 
1 

1 
3 
1 
4 

2 

1 

3 

2 

1 

Northumberland,  N.-B 

Restigouche,  N.-B 

3 

1 
2 

4 
1 

St  Jean,  N.-B 

4 

9 

1 

1 

1 

4 

2 

3 

Victoria,  N.-B 

W^estmoreland,  N.-B 

3 

2 

3 

7 

3 

4 

12 

York,  N.-B 

Totaux  du  N. -Brunswick 

Arthabaska,  Que 

Beauce,  Que. 

2 



2 

1 
1 

1 

1 
11 

1 

4 

2 



— 

11 

23 

10 

1 
1 

2 
..... 

5 





] 
2 

1 
1 

.... 

1 

2 

2 

Bedford,  Que 

Gaspé  Que 

1 
1 
3 

4 
1 

1 
2 

1 

.... 

1 

.... 

l 

2 

.... 

1 
3 

Joliotte,  Que 

4 
1 
417 
3 
36 
1 

2 

1 

102 

? 

128  N 
44  1 

8   i. 

"G 



210 

T 

29  S 

39  ;2 

1 

Montmagny,  Que 

Montréal,  Que    

"l04 

' 

89 

14 

261 
3 

21 
4 
1 

12 
3 

27 

21 

5 

Ottawa,  Que  

Québec   C^ué 

19 
5 
6 

11 

2 

2 

14 
1 
4 
3 
0 

11 

1 
1 

1 

8 

Richelieu,  Que 

Rimouski,  Que .           

St   François   Que 

1 

io" 

2 

1 

2 
1 

13 

11 

1 

5 

2 
1 

1 

- 

Terrebonne,  Que 

Trois-Rivières,  Que. . .     

Totaux  de  Québec 

2 

1 

3 

.... 

2 

1 

156 

500 

2 

137 

10 

ne 

1 

6 

9 

19 

16 

2 
1 

317 

6 
14 

5 

27 

31 

"l' 
.... 

.... 

38 

2 
3 

1 
3 

6 

5 



1 

- 

2 
22 

il 

7 
20 
18 
07 

..   ^. 

iè' 

2 
31 

Brant,  Ont 

Bruce,  Ont 

1 

2 

• 

1 
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i  ABLEAU  I.        DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.      CLASSE  III. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKilONS. 

Rkmarks. 

Remar- 
ques. 

r.UITISH  ISLES. 

>  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 

Fo- 

reign 

Coim- 

tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Otlier 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
p(_)sses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 

lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

IVIe- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Otiun 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

.^1 
.1 

!t'S 
Je 

Ire- 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

LAUCm— Suite. 

1 

4 

11 

23 

1 

4 

1 

""2" 

1 

*    i 

1 
1 

4 
14 

1 
5 

4 

2 

2 

"'i' 
4 

1 

Id. 

1 

1 



"'1' 
1 

6 

5 



:>  j       1 

51 

3 

1 

1 

4 

22 

7 

7 

3 

11 

1 

Id. 

2 
4 

1 

2 
11 
1 
3 
4 

1 
4 

1 

58ft 
13a 

la 

1 
5 
1 

7 
1 

2 

2 

l" 

...... 

"i 

"i" 

.... 

1 

3 

1 

2 
•     2 

1 

!-i   1 

35 

1 

10 

18 

4 

3 

1 

8 

1 
2 
6 
2 
3 
8 
1 
474 
3 

50 
6 
9 
13 
12 
1 
5 

3 
1 
2 

5 
1 
3 

8 

1 

474 

1 

54 

G 

9 

10 

12 

1 

6 

1 

"""i' 

'2' 
2 

""1' 

"'i2 
"1 

""'"1 

\iï 

""il 

2 

"■"21 

'■■3 

1 

"i' 

'■■■4 



4 

3 

J. .  . 
11 

2 

1 

3 

15 

""1" 

1 

|33 

18 

2 

599 

5 

14 

4 

597 

23 

16 

4 

20 

5 

72a 

i  1 

4 

4 
3 

1 
2 

5 

33 
16 
73 

4 
11 

1 
59 

2 

7 
7 
1 

3 

3 

8 

1 

2 
4 

8a 
3a 
2a 

1 

8 

2 

2 

21 

1 

aS 

entenct 

3  deferr 

ed— Se 

ntence 

remise 

dEs 

caped 

before 

senten 

ce-S' 

est  éva 

dé  av£ 

mt  sa  .' 

entence. 
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TABLE  I.        OFFEXCES  AGAIXST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  II] 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IX  WHICH 

OFFEXCB  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFEXSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

qviit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nés 
pour 
cause 

de 
folie. 

COXVICTIOXS. 
COXDAMXATIOXS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nés 
deux 
fois. 

jReite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi- 


SEXTEXCE, 


committed  to  g^ 
Empeisonnés, 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


'LARC'ENY—Co7icluded. 


Dufferin,  Ont 

Elgin,  Ont 

Essex,  Ont 

Frontenac,  Ont 

Grey,  Ont 

Haldimand,  Ont  

Halton,  Ont 

Hastings,  Ont 

Huron,  Ont 

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 

Lanark,  Ont 

Leeds  and  Grenville,  Ont 

Lennox  and  Addington,  Ont.. . . 

Lincoln,  Ont 

Middlesex,  Ont 

X^orfolk,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  O., 

Ontario,  Ont 

Oxford,  Ont 

Peel,  Ont 

Perth,  Ont 

Peterborough,  Ont 

Prescott  and  Russell,  Ont   . 

Prince  Edward,  Ont .    .  . . 

Renf  rew,  Ont .....    . . . 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  O. 

Thunder  Bay,  Ont 

Victoria,  Ont   

Waterloo,  Ont 

Welland,  Ont   

Wellington,  Ont '. 

Wentworth,  Ont , 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 


Manitoba,  Central . . . . 
Manitoba,  Eastern. . . 
Manitoba,  Western   . . 


Totals  of  Manitoba. 


Clinton,  B.C 

New  Westminster,  B.C. 
Victoria,  B.C 


Totals  of  British  Columbia. 

The  Territories 

Totals  of  Canada 


1 
35 
30 
49 
27 
17 
16 
33 
14 
*40 
25 

4 
17 
13 
23 

tso 

10 

28 

11 

18 

9 

4 

22 

4 

4 

3 

17 

16 

16 

19 

26 

31 

16 

+148 

t818 


1,857 


102 


8 
§14 
t41 

63 


*60 


3,045 


1 
2 
8 
4 
9 
15 

"49 
375 


673 


34 


34 


20 


898 


31 
28 
41 
17 
13 

9 
23 

8 

16 
19 

3 
15 
13 
15 
43 

7 
21 

9 
11 

7 

4 
20 

2 

4 

3 
16 
14 

8 
15 
17 
16 
16 
98 
442 


1,177 


()8 


4  2,135 


30 
27 
38 
16 
13 

7 
19 

8 
16 
19 

3 
13 
13 

8 
36 

7 
18 

6 
10 

6 

3 
17 

2 

4 

2 
13 
11 

7 

13 
15 
13 
13 
92 
434 


1,085 


62 


1,890 


]15 


35 


130 


31 


65 


/  1  failed  to  apjiear,  bail  estreated. 

1^  1  n'a  pas  comparu,  cautionnement  confisqué. 


.  /  1  jury  desagreed. 

t  1  le  juré  ne  s'est  pas  accordé. 
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TAlîLI-- 

W'  T 

DKLITS  S.\X 

>    VIO 

LKNC 

!•:  ('ON 'IKK 

l>.\   l'I 

(OIMM 

i-rri-:. 

CLASSK 

III. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS.  1 

1 

ET.vrs  CIVILS.; 

1 

Penitentiary. 

PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 
mort 

Coni- 
niit- 
ted  to 

Kt'fi)!- 

nia- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

t  

Two 
years 
and 
un- 
der 
five. 

Deux 

ans 

et 

i  m'ns 

de 
cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés, 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

1 
Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

LARCIN— i^nt. 

..... 



""s 

1 
1 

2 

25 
22 
36 
10 

1 

6 
19 

3 
13 
14 

1 

8 
13 
32 

4 
14 
•  2 

8 

3 

3 

14 

1 
2 
1 

8 
6 
8 

13 
10 
12 
93 
435 

1   .... 

1 .  .         1 

3 

6 

11 

2 

....^. 

28  , 
22  1 
26 
15  ! 
12 

8 
13 

5 

10 
14 

2 
10 

9 

11 

36 
3 

18 
6 
6 
4 
3 

16 

■  "s" 

11 
() 
13 
11 
14 
15 
64 
324 

6 
6 
5 
7 

11 
3 
4 
5 
1 
2 
1 
8 
5 
2 

11 
3 
7 
6 
3 
4 
1 
6 
1 
2 
2 

9 
6 

2 
6 
4 
6 
4 
5 
7 

3 
3 
3 

1 
... 

4 
5 
8 
1 
3 
1 
3 

"'i' 

"'1' 
1 

8 

15 

20 

5 

5 

3 

13 

2 

"2 
"  1 

3 
3 
5 
1 

1 

7 
3 
3 

2 

1 

1 

...   ^. 

1 

lï 

2 

2           1 

4     -  .      -    !       10 

1 

.::;:;     2 

4 

2 
2 
2 

8 

2 

1 
1 
2 
2 

2 

0 

î 
1 

"2 

10 
3 

2 

20 
3 

13 
2 
5 
3 
2 
4 
2 
3 
2 

10 
8 
2 
3 
4 
8 
7 

30 
160 

5 
3 
4 
5 
4 
2 
2 
5 
2 
1 
2 

2 
1 

"5" 
3 

2 
1 
4 
1 

"32" 
106 

"'i' 
1 

"i 

1 

1 

2 

12 

4 
3 

1 



■■3" 
1 

1 

i 
3 

7 
5 
2 
4 
1 
2 
1 

'2 

'""1 

3 

2 
"l 

V 

..      . 



..... 



2 

1 

2 

r 

"■■5 

2 
1 
1 
1 

1 

'2 

""2 

..  . 



1 

"1 

..    .. 

8 

1 
1 
6 
3 
2 
16 
33 

"1 

"i 
1 

1 
1 

2 

1 
1 

1 

2 
1 

1 
1 
1 
4 
29 

3 

1 

2 

12 

55 

12 

1 

30 

38 

9 

61 

984 

184 

24 

74 

103 

142 

17 

457 

258 

31 

875 

1... 

5 
46 

2 

2 
10 

2 

2' 

■■■■5' 

"i 

2 
6 
2 

....!      4 

2 
3 
1 

""1 

5 

52 

3 

I!î 

1 

28 

; 

1 

53 

14 

2 

5 

1 

10 

1       32 

1 

6 

1 

60 

2 
11 
19 

6 
""2 

1 
2  1 

6 
5 
3 

2 
3 

8 

18  î 

1 
1 

'""1 

2 
4 

2 

6 

2 
3 

! 

5 
l 

32           8 

1 

6 

8 

7 

......        14 

5 

31 

4 

91 

14 

26 

13 

1 

3 

10 

9 

1 

23 

156 

1,770 

338 

59 

140 

146 

319 

31 

813 

403 

1       55 

1,610 

+  /  1  absconded.  %2  NoUc p^^osequi, 

■*■   t  1  s'est  évadé. 
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'    TABLE  I.       OFFENCES 

AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  IH.    |j 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFEXCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
raen- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 
—      Mo- 

Non-     de- 
donné,  rate 

Im- 
mo- 
de- 
rate 

M. 
H. 

F 

F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

Mo-|lm- 
déré:  mo- 
déré 

LARCENY-  Conduded.                                                                   \ 

Dufferin,  Ont 

1 

~ 

Elgin,  Ont   

2 
5 
2 
7 
1 
1 
3 

29 

22 

38 

10 

10 

8 

20 

8 

9 

11 

2 

13 

8 

15 

40 

6 

20 

7 

10 
5 
4 
18 
2 
4 
1 

13 

8 

6 

14 

15 

13 

14 

96 

350 

"'i' 

13 

1 
5 
6 
3 
3 
5 
2 

'3' 

;; 

7 
10 
13 
6 
3 
2 
3 
2 
2 
2 

1 

1 

1 

"i' 
"'i' 

5 
13 
15 
4 
5 
1 
8 
3 
7 
8 
2 
9 
5 
7 

18 

3 

12 

2 

3 

•i 

10 

1 
1 
1 
4 
6 
4 
3 
6 
7 
6 
26 
123 

1 
1 

"2 

4 
2 

6 
1 
1 
3 
6 
1 
5 
3 

21 
9 

13 
8 
4 
5 
3 
6 
6 

11 
1 
6 
4 

10 

31 
2 

13 
5 
4 
5 
2 
4 
2 

9 
18 
23 
9 
4 
4 

10 
2 
8 
2 
1 
9 
1 
5 

12 
4 
5 
2 
6 
2 
2 
7 

Essex,  Ont 

Frontenac,  Ont " 

Haldimand,  Ont   

Halton,  Ont 

Hastings,  Ont 

Huron,  Ont 

1 

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 

Lanark,  Ont 

5 
1 

Leeds  et  Oren ville.  Ont 

Lennox  et  Addington,   Ont.. 
Lincoln,  Ont 

1 
1 

2 
1 

2 

7 
3 
5 

"2 
3 
1 
4 

•• 

3 
1 
3 
10 
1 
6 
1 
3 

'2 

.... 
"i" 

"2' 

1 

.... 

2 

6 
1 
1 
1 
4 
2 
1 
1 

"2 

"i 

Middlesex,  Ont   

Norfolk,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 

3 
1 

"i' 

1 

1 

Oxford,  Ont 

Peel,  Ont 

Perth,  Ont     

1 

Peterborough,  Ont 

Prescott  e-"".  Russell     Ont 

2 

7 

1 

"1 

2 

1 
1 
3 
2 
5 
4 
2 
3 
34 
107 

1 

i 

Renf rew.  Ont 

Simcoe,  Ont 

Storm't,  D'das  et  Gleng'ry,  0 
ThunderBay,  Ont 

2 
3 
5 
1 

] 

1 
5 
2 
2 

3 
2 
5 

5 

12 

107 

"i' 

9 

1 

3 
11 

6 
13 

4 

11 

12 

56 

199 

2 

13 
2 
2 

"is 

5 

2 

42 

125 

1 
1 

5 
2 

.... 

"i' 
3 

16 

3 
4 

2 

1 
18 
57 

.... 

1 

Waterloo,  Ont                .  .   . 

1 
3 

2 

2 
90 

Welland,  Ont 

Wellington,  Ont 

"2 

15 

1 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Centre 

Manitoba,  Est 

^lanitoba  Ouest 

182 

961 

6 

288 

11 

"2 

259 

2 
10 

22 

381 

4 

29 

4 

37 

27 

154 

23 

11 

1 

581 

381 

4' 

5 

52 

3 

"i 

12' 

1 

5 

27 
2 

34 

'2fl 
31 

.... 

3 

1 
2 

-- 

Totaux  de  Manitoba.  . , 

Clinton,  Col.-B 

New  Westminster,   Col.-B. 

2 

12 

3 

4 

60 

1 

12 

8 

5 

15 

6 

3 

15 

24 

2 

1 

1 

4 

6 

4 

15 

25 

> 

2 

"2 

::. 

^^^^ 

7 
1 

8 

Victoria,  Col.-B 

Totaux  de  la  Col.  -Britann. 

6 

() 

28 

2 

2 

4 

13 

6 

10 

2 

32 

8 

Totaux  du  Canada 

369 

1,650  1        9  1 

462 

24 

412 

41 

815 

61 

211 

31 

73 

5 

904   J 

m    - 

( 
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BIRTH  PLACES. 

j                                     — 

RELIGIONS. 

1               LIEUX  DE  NAISSANCE. 

1 

British  Islks. 

Other 

Other 

1              - 

Fo- 

Bri- 

R. 

Otherl  Remakks.  || 

Ilrs  Britanniques. 

Uni- 

reign 

tish 

Ca- 

Ch.  of 

Me- 

Pres- 

Dt;no- 

1 

ted 
States 

Coun- 
tries. 

Pos- 

.ses- 

Bap- 

tists. 

tho- 
lics. 

S: 

tho- 
dists. 

byte- 
rians. 

inina- 
tions. 

Eng- 

:  ]md 

Ire- 

Scot- 

sions. 

Pro- 

Remar- 

\ and 

I:ind. 

land. 

Ca- 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

tes- 

— 

ques. 

WalHs 

nada. 

Autr's 

tants 

— 

— 

Etats- 

Au- 

po?ses 

Bap- 

Ca- 

Eglise 
d^An- 

Mé- 

Pres- 

Autr's 

Angle 

Unis. 

tres 

sions 

tistes. 

tholi- 

tho- 

byté- 

con- 

* 

terre 

Ir- 

Ecos- 

pays 

Bri- 

ques. 

gle- 

dis- 

riens. 

fes- 

et 

lande. 

se. 

étran- 

tanni- 

terre. 

tes. 

sions. 

GaUes 

gers. 

ques. 

1 

LARCIN-i^/n. 

1 

4 

'"'2' 

22 

1 

...   ^. 

""2 

9 

8 

7 

"2 

'  '2 

15a. 

1 

1 

16 

10 

1 

9 

2 

10 

2 

la. 

3 

'2" 

4 

29 
16 

8 

5 

'"  2' 

18 
1 
3 

3 
2 

5 

3 
3 

2 

1 

7 

16 

18a. 

la 

4a 



"2 

1 
2 

< 
17 

1 
-1 

4 

1 
2 

4 

2a. 
.Sa. 

2 

10 

11 

1 

7 

1 

4 

2 

1 

4a. 

1 

8 

3 

2 

9 

4 

1 

1 
1 
1 

"s" 

1 

7 

10 

3 
"'1' 

i 

7 

"1 

6 

l 

1 
3 

9 

5 

2 

2 
1 
2 
1 
3 
4 

8a. 

2a. 

6a,  2h. 
ia. 
10a. 

Il    ...    . 

13 
13 
13 

20 

5 

6 

1 

15 

2 
2 

6 

8 

1 

"4' 

'      "1 

2 

1 

1 

5 

1 

2 

1 

la. 

1 

1 

18 

1 

5 

3 

4 

1 

1 

2a. 

2 

1 

4 
9 

2 
1 

1 

2 

1 

4 
1 

7 

1 

2h. 
la. 

1 

2 

2 

i 

2 

2 
11 

1 
1 

i 

2 

6 
'"  6 

's 

1 
1 
2 

Sa. 
Sa. 

2 
1 

7 

1 

...... 

2 
3 
3 

...    . 

2 
2 
2 

1 
1 

1 

l 

3 

"i 

""2 

9 

9 

6 

11 

8 

7 

1 
1 

1 

6 

8 
2 
5 
3 
1 

5 
3 
1 
3 
1 
6 

3 
2 

1 
4 
6 
5 

1 
1 
2 

■■■4 
1 

1 

Sa. 
la. 
2a. 
3a,  26. 

7a. 
2a. 

1 

"2 
"3 

1 
'3 

2 
2 
2 

1 
...... 

2 

6 

3 

2 
14 

1 

9 

""e 

12 
52 

"17 

1 

5 
33 

1 
30 

7 
14 

3 
15 

Sa. 
43a. 

3 

2 

88 

50 

9 

277 

10 

7 

1  j      10 

159 

154 

66 

30 

i 

5 

59a,  17b. 

166 

99 

27 

776 

82 

16 

1  1      32 

398 

294 

200 

109 

70 

18 

229a,  236. 

1    . 

1 
4 

3 
28 

'"'3' 

1 
5 

5 

'"  4 

14a. 

14 

6 

...    .          2 

19 

18 

5 

8 

2 

1 

1 

1 

2 

1 

17 

6 

6 

27 

3 

« 1    2 

19 

18 

5 

9 

7 

5 

14a. 

1 

4 

1 

2 

3 

1 

3 

2 

2 
4 

1 
1 

1 
1 

■■■'g' 

"4 

4 

5 

2 
8 

'""1' 

..... 

i 

3 

5 

1 
4 

4a,  16.      ■ 

1 

6 

3 

2 

10 

5 

11 

1    1 

13 

1 

1 

1 

11 

7 

,    6 

1 

13 

1 

3 

1 

2 

1 

4 

1 

6 

4 

233 

128 

38 

1,524 

99 

52 

2  j      53 

1077  1     349 

233  1 

130 

130  1 

•0 

a„    a                      .    r  Sentence  deferred.             ,^    (  Bound  to  good  b^h 
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b 
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e. 
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TABLE  I.        OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.       CLASS  IH. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 
quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 

nés 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTEN 

CE. 

3Ga( 

committed  t( 
Emprisoni 

): 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 

Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 

With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sxir 
option 
entre 
la  pri- 
son 
oul'a- 
m'nde 

No  Option. 

S.\NS  OPl-IOI 

Un- 

der 

one 

year. 

— 

Moins 

d'un 

an. 

One 
yeai 
and 
over 

Un 
an  e 
plas 

FELONIOUSLY  RECEIVING.                                                        l 

i 

St.  John,  N.B 

Iberville,  Que ... 

Montréal,  Que 

Québec,  Que 

St.  Francis,  Que   

Three  Rivers,  Que 

1 

1 

1 

1  ' 

■1 
1 

i 

1 
4 
4 
2 

2 

1 

"i 

1 

1 
1 

4 
3 

1 

2 

1 
3 

1 
2 

1 

2 

2 
1 
i 
2 

1 
1 

Totals  of  Québec       

Carleton,  Ont 

Elgin,  Ont   

Frontenac,  Ont 

Kent,  Ont                  ...      . 

13 

3|   .    .. 

10 

7 

2 

2 

6 

3 
2 
1 
1 
2 
1 
4 
1 
2 
1 
1 
2 

1 

2 

3 
14 

1 

2 
2 
1 
1 
1 
1 

'""1' 

"  i 

""2 
"■'2' 

2 

2 
1 
1 
1 
1 

1 

...  ^. 

Lambton,  Ont   

Lanark,  Ont 

Leeds  and  Gienville,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Norfolk,  Ont.. 

Peel,  Ont     

"'1' 

"    i' 

'1 

4 

"'2' 
1 

'"2 
1 

'"'3 
12 

Renfrew,  Ont   

Simcoe,  Ont 

Victoria,  Ont 

Welland,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

2 
""2 

"1 

41 

27 

14 

12 

1 

1 

5 

Manitoba,  Eastern 

2 

1 
. .    . .    1 

2 

2 

1 

New  Westminster,  B.C 

Victoria,  B.C 

Totals  of  British  Columbia. 

Totals  of  Canada 

1 
1 

1 

1 

1 

"1' 

2 
59 

2 

1 

1 

30 

29 

23 

2 

4 

13 

EMBEZZLEMENT. 

Halifax,  N.S 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

Madawaska,  N.B 

1 

1 

1 
1 

1 

"'"'1 

Bedford,  Que 

1 

. .  .| 
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TABLEAU  I.        DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.       CLASSE  IIL 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

crviL 

CONDITIONS. 
ÉTATS  CIVILS. 

Penitentiary. 
pénitencier. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
mit- 
tedto 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à^la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

Two 
years 
and 
un- 
der 
five. 

D'ux 

ans 

et 

m'ns 

1     de 

cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 

trict.s . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 

fes- 
sion.s 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dow^ed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

RECEL. 

1 

1 

"  4' 
3 
1 

;'"'i" 

1 

1 

3 
3 

..... 

1 

3 
2 
1 

1 

2 

1 

1 

'      1 

1 

8 

2 



1 

7 

1 

2 

7 

2 
2 
1 
1 
1 
1 

1 

"i 

1 

1 
1 
1 
1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

"1 
1 

1 

.... 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

■ 

2 

..    . 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

■ 

11 

.S 

2 

2 

2 

G 

4 

10 

1 



1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 

"'1' 

■ 

2 

2!    .... 

2 

1 

4 

1 

28 

6 

2 

3 

3 

1() 

r 

2 

19 

DÉTOURNEMENT. 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

"ï 

'       1 

1 



1 

1 



^9-^ 
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TABLE  I.        OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  IIL 

■ 

~ 

JUDICIAL  DISTRICTS 

EDUCATION  AL 
STATUS. 

-                                               AGES. 
INSTRUCTION. 

1 

USEOP 
LIQUORS. 

USAGE  DI 
LIQUEURS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

Un- 

able  to 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné 

II 

Mo-  m 
de-    d 
rate  ra 

Mo-  I 

déré  ir 

0- 

e- 
t( 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M.  F 
H.   F 

ni 

i 
j 

FELONIOUSLY  RECEIVING. 

St  Jean,  N.-B       

Iberville,  Que     

1 

1 

— 

Montréal   Que 

4 

"l 

2 

3 

1 

1 

1 

"2 

4 

Québec,  Que 

St.  François,  Que . 

Trois- Rivières   Que 

3 

"i' 

1 

1 

1 

.... 

1 

2    . 

Totaux  de  Québec 

Carleton,  Ont 

3 

^ 
i 

1 

— 

2 

1 

.... 

4 

1 

1 

2 

1 

4 

1    . 
2 

1    '. 
1    . 

r. 

2 

2 
1 
1 

] 
1 

Elgin    Ont                    

1 

Frontenac   Ont                .. 

Kent,  Ont 

Lambton  Ont            

1 
1 

Lanark,  Ont 

1 

Middlesex,  Ont  

Norfolk,  Ont 

1 

.... 

1 

■ 

Peel,  Ont 

Peterborough,  Ont 

1 

1 

1    . 

■ 

■ 

1 

Simcoe   Ont               . .    .  > 

1 

Vintf^ria,    Oîit 

2 

1 

""i 

1 

2    . 

Welland,  Ont 

York   Ont                          .    .    . 

2 

1 

2    . 

■t 

Totaux  d'Ontario 

■ 

14 

5 

7 
2 

2 

il:: 

10 
2    . 

1 

Manitoba,  Est  

— 

■ 

2 

1 

New  Westminster,  Col.  -B. . . 

F 

1  . 

'.  "i"  '. 
.    1  . 

.    17 

1 

Victoria,  Col.-B 

Totaux  de  la  Col.-B 

Totaux  du  Canada 

1 

1 

1  . 
1  . 

1 

- 

7 

1 
14 

1 

4 

1 

3 

25 

1 

EMBEZZLEMENT. 

Halifax    N  -E                  

1 

1 

1 

i 
.     1    . 

.     1   . 

— 

1 

1 

— 

Bedford,  Que 

1 

1 
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TABLEAU  I.       DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.      CLASSE  III. 

!                       BIRTH  PLACES. 

LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

Remarks. 

Remar- 
ques. 

Bkitish  Isles. 
[les  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Othtn- 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 
tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 

Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists. 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Eng- 
land 
and 
Wales 

Angle 
terre 
!  et 
3Jalles 

Ire- 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

RECEL. 

1 

1 

la 

! 

■3 

2 

'2 

"  1 

4 
3 

... 

1 

..... 



2 

I'      "■■ 

1 

1 

7 

1 

9 

1 

la 

....     1 

1 



2 
1 

1 

1 

"    "1 

■ 

2 

■     1 

"1' 

"l 



i' 

la 

la 
la 

la 
la 

1 



..... 

■"l" 

1 

1 

'"'1' 

1 

2 

2 

..... 

2 

2 

..  ,.    . 

10 

2 

3 

4 

3 

2 

1 

5a 

1 

1 

1 

1 

"1" 

1 

...   . 

1 

1 

3 

1 

20 

2 

2 

13 

5 

4 

2 

1 

2 

6a                i 

1 

DÉTOURNEMENT. 

1 

1 

' 

1 



1 

1 

1 

a 

Sente 

nce  def 

erred— 

Senter 

ce  rem 

ise. 
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JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged 

Ac- 
quit- 

ted. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 
accu- 

quit- 
tés. 

pri- 
son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nés 
une 
fois. 

nés 

deux 

fois. 

Reite 
rated. 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


committed  to  goal 
Emprisonnés  . 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
oul'a- 
m'nde 


No  Option. 
Sans  option 


TTn- 
(1er 
one 
year. 

Moins 
d'un 
an. 


One 
year 
and 

over» 

Un 
an  et 
plus. 


EMBEZZLEMENT— Concc'uc?«/. 


Bonaventure,  Que. 

Caspé,  Que 

Montréal,  Que . . . . 

Québec,  Que 

Terrebonne,  Que. . 


Totals  of  Québec . 


Carleton,  Ont 

Essex,  Ont 

Halton,  Ont 

Kent,  Ont 

Leeds  and  Grenville,  Ont. 

Middlesex,  Ont   

Norfolk,  Ont 

Ontario,  Ont 

Peter borough,  Ont , 

Victoria,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 


Totals  of  Ontario. 
Manitoba,  Eastern   . . . 
Victoria,  B.C......... 

The  Territories   , 

Totals  of  Canada . 


25 

1 
1 
1 
6 
1 
2 
1 
1 
3 
1 
3 
*12 


33 


64 


19 


25 


20 


13 


38 


19 


13 


18 


FRAUD. 


Annapolis,  N.S  . 
Antigonish,  N.S. 


Totals  of  Nova  Scotia. 

Montréal,  Que 

Terrebonne,  Que 


Totals  of  Québec , 


Brant,  Ont . . . 
Bruce,  Ont . , . 
Elgin,  Ont . . . 


10 


13 


12 


12 


1  jury  disagreeed — 1  le  juré  ne  s'est  pas  accordé. 


154  Victoria 

• 

Documents  de  la  Session  (Xo 

.  GG.; 

A. 

189J 

TABLKAU  I.        DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTItK  LA   l'ROl'IMKTK.       CJ.ASSK   111. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ETATS  CIVILS. 

l'KNITENTIARY. 
PÉNITEN'CIKH. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

l'u'o 
;irs 
,a(l 
un- 
!  der 
five. 

1  )PUX 

:ins 

et 
luns 

de 
cinq. 

Five 
years 
aud 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 
borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dow^ed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

DÉTOURNEMENT-Fr/i. 

1 
1 
1 

1 

1 

""l 
1 

1 
1 

2 

'  14 
"  .1 

"15 

11 

3 

•i 

1 

1 

m:: 

15 

5 

1 

11 

3 

1 

2 

2 

5 

15 

;;;;;; 

3 

1 
1 

'"  l' 

"l 
1 

"'i' 
1 

3 

l' 

1 



1 

1 

1 

... 

..... 

1 

1 
5 

1 
5 

2 

2 

1 

1 

12 

1 

1 

5 

2 

1 

1 

2 

11  II 

— - 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

2 

3 

32 

G 

2 

18 

5 

2 

3 

5 

7 

31 

j                                                                             FRAUDE. 

1  « 

-1 — 





•      ■• 

1 

13 

i 

7 

1 

5 

3 

10 

1 

i 

13 



7 

1 

5 

3 

-1 

3 
"l 

1 

1 

3 

...    . 

'"'l' 

1 
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TABLE  I.       OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  III. 

^ 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Im- 

mo- 
de- 
rate 

M. 
H. 

F 

F 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

Mo   Im- 

déré  mo- 
déré 

1 

EMBEZZLEMENT-  Conduded. 

■ 

Bonaventure,  Que 

1 

"  16' 

'l' 

1 
1 

■  'Si 

Gaspé,  Que   . . 

Montréal,  Que 

.... 

1 
4 

12' 

9 

"i 

10 

7 

Québec,  Que 

Terrebonne,  Que 

Totaux  de  Québec 

~ 

7 

-— - 

3 

5 

13 

18 

1 

Carleton,  Ont 

Essex,  Ont 

Halton,  Ont 

Kent,  Ont  ,    

3 

1 
1 

"l 

'  i 
1 

5 

2 

1 

3 
1 
1 

... 

Leeds  et  Gren ville,  Ont 

1 
1 

Middlesex,  Ont 

Norfolk,  Ont 

•  Ontario,  Ont 

Peterborongh,  Ont 

Victoria,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont   ... 

Totaux  d'Ontario 

1 

1 
1 

.. 
1 
1 
4 

11 

.... 

2 

1 

3 

13 

2 

4 

4 

3 

- 

Manitoba,  Est 

Victoria,  Col.  -B 

- 

._ 



1 



1 
1 

1 
15 

1 

- 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

2 

1 

1 

- 

- 

35 

2 

2 

16 

.... 

14 

6 

r- 

FRAUD.                                                                            1 

•^ 

Aimapolis    N  -E 

1 

1 

Antigonish,  N.-E   .    .. 

Totaux  de  la  N. -Ecosse, . 

Montréal,  Que 

Terrebonne,  Que 

Totaux  de  Québec 

Brant,  Ont       

s^ 

3 

10 

.... 

4 

8 

1 

1 

"i 

*-^ 

... 

3 

10 

4 

8 
2 

1 
1 

1 

12  ; 

2 

-^ 



— 

3 
1 

■-. 

Bruce,  Ont   

Elgin,  Ont 

1 

i 

II 

^ 
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TABLEAU  L       DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.       CLASSE  III. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

1 

Remakks. 

Remar- 
ques. 

Hhitish  Isles. 
Iles  Britanniques. 

Ca- 
jiada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Eo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Otiier 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr\s 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 
Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 

sions. 

Encr- 

j  and 
AVales 

Angle 
terre 

et 
llalles 

Ire- 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

DÉTOURNEMENT.  ~i^/n. 

"2 

"1 

1 

1 

13 

"1 

"i 

1 

1 
10 

"1' 

la. 

1 

3 

1 



1 

2 

1 

17 

1 

13 

2 

3 

la. 

1 1 



1 



. 

■ 

"1 



3 
1 

.... 

... 

2 

ï 

1 

.  .    . 

la. 
la. 

'3 

1 

1 



1 

1 
1 
1 

1 

2 

2 

1 

3 

1 

8 

1 

■ 

1 

3           3 

4 

2 

2a. 

la. 

1 

1 

2 

1 

1 

6 

3 

28 

1 

2 

17 

j 

7 

4 

1 

4a. 

FRAUDE. 

3«. 

4 

8 

1 

8 

4 

4 

8 

1 

8 

4 

Sa. 

1 

2 

1 

1 

la. 
la. 

"'"1" 

1 



a 

Sentei 

ice  def( 

îrred— 

Sentei 

ice  ren 

lise. 
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TABLE  I.        OFFEXCES  AGAINST  PORPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  III. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged. 


Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 


Ac- 
quit- 
ted. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 


Ern- 
pri- 
son- 

nés 
pour 
cause 

de 
folie. 


CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 


Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaOL 

Emprisonnés.     ! 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
ni'nde 


No  Option. 
Sans  option. 


Un- 
der 
one 
year. 

Moins 
d'un 
an. 


One 

year 
and  : 
over.  j 

Un  \ 
an  et 
plus. 


FUAVB—Conduded. 


Essex,  Ont 

Grey,  Ont 

Hastings,  Ont. 

Kent,  Ont 

Leeds  and  Grenville,  Ont .... 

Middlesex,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  O 

Prince  Edward,  Ont 

Simcoe,  Ont 

Victoria,  Ont 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Tctals  of  Ontario 

Manitoba,  Eastern   

The  Territories 

Totals  of  Canada 

Halifax,  N.S 

Hauts,  N.S 

Pictou,  N.S 

Totals  of  Nova  Scotia 

Madawaska,  N.B   ,    

Westmoreland.  N.B 

Totals  of  New  Brunswick. 

Gaspé,  Que 

Montréal,  Que 

Québec,  Clue 

Rimouski,  Que 

St.  Francis,  Que   

St.  Hyacinthe,  Que 

Terrebonne,  Que 

Three  Ri  vers,  Que 

Totals  of  Québec 

Algoma,  Ont 

Brant,  Ont 

Charleton,  Ont . . 

*  1  Nolle  prosequi. 


106 


50 


58 


34 


31 


43 


11 


18 


12 


15 


FALSE  PRETENCES. 


16 


19 


23 


1 
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TABLEAU  I.         DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  IMtOIMJ  1  KTK        ("LASSE  III.     Il 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

1 

l'KNlTENTIARY. 
l'iN'ITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Coni- 
mit- 
ted   to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 

àla 
prison 
de  Ré- 
forme. 

:i';irs 
lm.l 

'm- 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 

A 

vie. 

Citi«îs 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs . 

Com- 
nier- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs . 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borcrs 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

FRAUDE-J^'m.                                                                               | 

... 

1 

1 
1 

1 

"""l 

1 
2 
2 

'i 

10 
4 

"'  l" 

4 
1 

1 

'"  1 

1 

1 

1 

..    ... 

1 
1 

2 
5 

"1 
5 
2 

"1 

1 

2 

..  ... 

3 

2 



5 

1 

■ 

1 

1 

7 
2 

1 



1 

29 

5 

1 

7 

1 

2 

1 

20 

22 

12 

1- 







1 

42 

5 

1 

7 

1 

9 

2 

25 

25 

22 

FAUX  PRÉTEXTES. 

1 

2 

1 

1 

1 

"1 

"'1' 

1 

1 

1 

0 



3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

~- 

2 

12 

2 

"i 

"  1 
...... 

1 
1 
1 

'"'  i 

2 
5 
2 

'2' 

"3 

i 



2 
5 
2 

2 

8 

1 

1 
1 
1 
1 

'"  i 

..... 

.  .  ^ 

1 
1 

1 

„  • 

1 

2 

1 

18 

5 

1 

10 

2 

4 

2 

2 

10 

13 

1 
6 
3 

1 

2 

1 
1 

1 

2 

1 

1 

i--4    1 

^ 

!-_ 

1 
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TABLE  I.        OFFEXCES  AGAIXST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.        CLASS  III. 

JUDICIAL  DISTRICTS 
IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

1 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OP 
LIQUORS 

USAGE  DI 
LIQUEURi 

Un- 

ableto 

read 

or 

Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Sape- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 
1     de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  yeais 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

» 

! 

Im 
mo 
de- 
ratt 

Im' 
moi 
déri 

M. 
H. 

F 

F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

¥RAVD—Concluded. 

Essex,  Ont   

Orey,  Ont 

Hastings,  Out 

1 
1 
1 

1 

1 

1 

"l 

Kent,  Ont 

1 

Leeds  et  Gren ville,  Ont.. 

Middlesex,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 

Prince-Edouard,  Ont 

Siincoe,  Ont 

Victoria,  Ont 

"i' 

4 



1 

1 

1 

2 

"l 

2 
G 

2 

4 

1 

Wellington,  Ont 

Wentworth,  Ont .     . . 

York,  Ont 

1 

. 

1 

4 

1 

1 
5 
3 

14 

■■5 
1 

19' 

10 
4 



1 

5 

2 

"i' 

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Est 

6 

28 

1 

18 

1 

11 

1 

2 

••( 

Les  Territoires  ... 

— 



Totaux  du  Canada 

— 

5 

26 

1 

12 

3 

2 

— 

31 

1 

9 

38 

15 

FALSE  PRETENCES.                                                                 | 

Halifax,  N.-E 

Hants,  N.-E   

Pictou,  N.-E 

2 

1 
1 

1 
1 

1 

ï 
1 

::; 

1 

Totaux  de  la  N  -Ecosse 

4 

2 

1 
1 

1 

•• 

1 
.... 

4 
1 

■  ■  "i 

Westmoreland,  N.-B 

Totaux  du  N. -Brunswick 

Gaspé,  Que 

Montréal,  Que 

Ouébec   Oué 

^ 

•••} 

2 
3 

■■"lo 

f 

l" 



2 

10 

2 

"i 

.... 

i 

! 

1 

1 

1 

1 
1 

1 
2 

St.  Hyaciuthe,  Que 

Terrebonne,  Que 

Trois-Rivières,  Que 

Totaux  de  Québec  . . . 

1 

1 

■  •  -ï 

...... 

1 

1 

1 

1 
2 

1 

— 

..        ._l 

7 

15 

1 

1 

- 

2 

17 

5 

1 

1 
5 
3 



1 

■■4* 
2 

__i 

Brant,  Ont 

Carleton  Ont 

1 
2 

.... 

2 

2 

1 

^1 

H 
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TABLEAU  I.         DÉLITS  SANS  VI()LF>N(^E  CONTHK  LA   IMiOlMMKTK.       CLASSK  TU. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELI(;j()NS. 

Remarks. 

Remar- 
ques. 

HlUTISH   ISLES. 

h  ,Ks  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

other 
Fo- 
reign 
Coun- 
•tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 
tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens, 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

\  and 
jWales 

i.^de 

1  fe 

•t 

.Iles 

Ire- 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

VUAVim—Fin. 

la. 

la. 
4a. 
la. 

1 

1 

1 

l 
"l 

"  i' 

1 

1 

8 
2 

2 

"i' 

4 

1 

1 

1 

1 

'"'2' 
1 

.'.'.'.'.. 

.... 

1 

3 

3 



3 
1 

2 
1 

1 

2 

3 

25 

4 

2 

9 

8 

9 

2 

1 

9a. 

12a. 

6 

3 

?3 

4 

1 

2 

17 

12 

9 

2 

1 

FAUX  PRETEXTES.                                                                     j 

"l 

1 

1 

1 

la. 

•    -j 

.      . . 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

la. 

1 

1 

2a. 

1 

1 

2 
1 

2 
12 
2 
1 
1 
2 
1 
1 

1 

11 
2 
1 

1 
2 
1 

1 

.    .. . 

"'   i' 

;:■ 

1 

1 

18 

3 

22 

1 

2a. 

1 

1 
1 

1 

la. 

2 
2 

... 

2 
1 

1 

i 

2 

2 

1 

«S 
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deferi 
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TABLE  I.        OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.      CLASS  Illj 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 
victed 

Ist. 

• 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 

Con- 

dam- 

dam- 

nes 

nés 

une 
fois. 

deux 
fois. 

Réité- 
ra ted, 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  Ga| 

-  I 

Emprisonnés.  ! 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  OPTio:,! 
Sans  optig' 


Un-  I  Oui 

der  I  yeE-'l 

one  j   an!; 

year.  |  ovd 


Moins 
d'un 
an. 


U 

an 

iM\ 


FALSE  PRETENCES— 6o/ic^w(^a?. 


Dufîerin,  Ont 

Elgin,  Ont   

Frantenac,  Ont 

Grey,  Ont 

Haldimand,  Ont 

Hastings,  Ont 

Huron,  Ont 

Kent,  Ont 

Lambton,  Ont 

Leeds  and  Gren ville,  Ont 

Lincoln,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  O 

Ontario,  Ont 

Perth,  Ont   

Prescott  and  Russell,  Ont 

Renf rew,  Ont 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  0 

Thunder  Bay,  Ont , 

Victoria,  Ont 

Waterloo,  Ont 

Welland,  Ont 

York,  Ont  


Totals  of  Ontario . 
Manitoba,  Eastern .... 


Victoria,  B.C 

The  Territories 

Totals  of  Canada. 


71 


3 
131 


30 


57 


41 


74 


39 


22 


43 


VARIOUS  OTHER  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE. 


Rimouski,  Que . . , 
Terrebonne,  Que. 


Totals  of  Québec . 


Carleton,  Ont 

Halton,  Ont 

Kent,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  O . 
Victoria,  Ont 


Totals  of  Ontario . 
Victoria,  B.C 


22 


54  Victoria 

Documents  de  la  ^Session 

(No 

6g.) 

A. 

1891 

PABLEAU  I        DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  l'ROI'RI  KTÉ.       CLASSK  III. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUJ'ATIONS. 

CIVIL      ; 

CONDITIONS. 
ÉTATS  CIVILS. 

Thnitentiary. 
I'knitencier. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted   to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

''wo 
irs 

M.l 

un- 
.Ut 

tivo. 

1  )vn\ 

ans 

et 

'  ''tis 

Ir 
lUl. 

Five 

years 

and 

over. 

Cinq 
ans 

et 
plus. 

Life. 
A  vie 

Citie.- 

and 

T'wnb 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 
ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires . 

FAUX  PRÉTEXTES-i^m. 

1 

1 

"'     1 

1 

...   ^. 



1 

1 

2 
1 

2 

1 

3 
1 

"i 
1 

1 

2 
"     1 

.... 

l' 
2 
1 
1 

1 

"l" 
1 

"l 

2 

1 
1 
4 

""    "l 

1 

1 





...... 



1 

1 

1 

l' 
1 
I 

1 
1 
2 

1 

1 

.... 

1 

2 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

33 

6 

1 

10 

4 

5 

12 

12 

3 

21  î 

3 

1 

2 

1 

1 

1 

3 

1 

5 

2 

58 

14 

3 

23 

1 

10 

2 

16 

25 

3 

38 

DIVERS  AUTRES  DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ. 

1 

"l 

'""'l 

!  ■ 

"l' 

1 





1 

1 

1 

1 

1 



2 

2 

3 

2 

1 
'    "l' 

"  i 

1 
1 

3 
1 

4 
2 
1 

.... 

— - 

ii_: 

m:: 

7 

2 

1 

2 

4 

9 

'■    ■■    '         "il 

1 

1 

1 
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TABLE  I.        OFFEXCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.       CLASS  IILp 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USEOF   II 

LIQUORS  n 

USAGE D  h 
LIQUEUB  1 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior.  " 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 
de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im  'i 
mo  » 
de.  ^ 
rat(  » 

Im  1 

mo  1 

'! 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F 
F 

FALSE  PRETENCES- Conc/urfcc?.                                                            ] 

Dufferin,  Ont 

Elgin,  Ont 

6 

1 

'""i 
1 
1 

3 
1 

2 

2 
1 

2 

3 

! 

1 

Frontenac,  Ont - 

Grey,  Ont   

Haldimand,  Ont 

Hastings,  Ont 

1 

.. 

1 

1 
2 

... } 
1 1 

1  » 
1) 

1 
1 

Kent,  Ont   

1 
1 

Lambton   Ont 

Leeds  et  Grenville,  Ont 

Lincoln,  Ont 

Middlesex   Ont 

1 

Northumberl'd  et  Durham,  0 
Ontario,  Ont ... 

Perth    Ont 

1 

2 

1 . 
1  ( 

2 

2 

1 

1 

Prescott  et  Russell,  Ont 

; 

Renf rew,  Ont 

Storm't,  D'ndas  et  Gleng'ry,0 

ThunderBay,  Ont .. 

Victoria,  Ont   

Waterloo,  Ont     

Welland,  Ont     

1 

1 

1 

...    J 

1 

1 

1 

...    1 

1 
1 
3 

1 

1 

1  .^ 
. . .  ^ 

1 
3 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario. 

Manitoba,  Est 

Victoria,  Col.  B 

1 

1 

1 

4 

2 

32 

1 

2 

— 

6 

1 

16 

3 

8 

2 

3 

21 

12^  ~ 

4 

4 

.!_: 

1 

-- 

4 

—  • ._ 

— 

— 

Totaux  du  Canada 

10 

55 

2 

3 

8 

1 

39 

4 

12 

2 

5 

35 

2(  ■  r 

VARIOUS  OTHER  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE. 

^  ^^ 

Rimouski,  Que   . 

Terrebonne,  Que  

Totaux  de  Québec. 

Carleton    Ont 

1 

1 

1 

1 

^  j^ 

1 
1 

— 





1 

.—  j  ■^•' 

2 

1 

— 

2 

2 

Halton    Ont 

Kent,  Ont     

Middlesex,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 

1 

3 

2 
1 

2 

2 

2 

1 

3 

• 

Totaux  d'Ontario 

Victoria,  Col.-B 

1 

8 

2 

2 

5- 

- 

3 
1 

1    ^- 

1 

1 
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TABLKAT  1.          DÉTJ'I'S  SANS  VI()[J<:N('KS  (M)N'IMM';  LA  IMl()ri{  1  KTK.        CI.ASSI':  III. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

h  KLM  ;  IONS. 

Remarkb. 

Remar- 
ques. 

BUITISH   ISLES. 

Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
¥0- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

ti.sh 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bai)- 

tists. 

Bap- 
tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 
tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Eng- 
land 
and 

VVales 

'  'p.-le 
ire 
ft 
<  ;  ailes 

Ire- 

land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

FAUX  PRÉTEXTES-i^m. 

"■'   1' 

2a. 

la. 
la. 

2a. 
3a. 

3 

1 

..... 

2 

'"  3 

"'1' 
1 

1 

1 

.... 

1 

1 

1 

1 

""2 
1 

1 
1 

1 



'  "1 

1 

...A 

"1 

1 

"1 

1 
1 



■■■3 

2 

10 

1 

1 

18 

3 

2 

1 

3 

(5 

11 

5 

2 

4 

3 

10a. 

1 

1 

2 

1 

2 



1 

12 

2 

2 

40 

6 

5 

1 

3 

30 

13 

5 

4 

6 

4 

13a. 

DIVERS  AUTRES  DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ. 

-   -                         -•■■■ 

1 

1 

1 

1 
la. 

1 

2 

1 

1 

2 

2 

...    . 

4 

2 
1 

2 

1 
•     1 

1 

1 

.... 

9 

4 

3 

1 

la. 

1 

1 

6 

9—" 

( 

(  Sentï 

nice  de 

"erred.- 

-Sent 

ence  re 

mise. 

54  Victoria.          Documents  de  la  Session 

(No 

6g.) 

A. 

!ï 

< 

TABLE  I.                    OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT                   CLASS  ml 

VIOLENCE- Conc^urfec/.                                                                | 

i 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

De- 

tained 

for 

Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE.] 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 
quit 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

CoMMITTED  TO  GaI 

Emprisonnés.! 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

With 
the 
Reite-  option 
rated.    of  a 
fine. 

Sur 
Plus   option 
de  2     entre 
récidi-  la  pri- 
ves,      son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  Optio 
Sans  optk 

Un-      Oi 

der      yei 

one      an 

year.    ovt 

Moins    LT 
d'un    an 
an.      pk 

VARIOUS  OTHER  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE— CoîicifwdJ 

« 

The  Territories 

2 

2 

2 

2 

il 

1 

Totals  of  Canada 

27 

12 

1 

14 

12 

2 

5           8 

1 

•■| 

MALICIOUS  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY.                CLASS  IV  | 

ARSON.                                                                           1 

Aiinapolis,  N.S 

Westmoreland,  N.B 

1 

1 

^m 

1 

1 

1 

1 

■ 

Bedford,  Que 

1 

1 
4 

1 
*2 

1 

2 

1 
1 

..  ^ 

1 

'" 

2 

2 

,.. 

Ottawa,  Que . 

Québec,  Que   

Totals  of  Québec       ... 

K 

8 

5 

2 

2 

1 

"m 

Algoma,  Ont 

Dufîerin   Ont 

1 
3 
6 
1 
1 
2 

1 
1 
1 
1 
1 
.S 
2 
10 

1 
2 
6 

"'i' 
.... 

""i 

..    .^. 



1 

r 

.... 

1 

"  "i 
1 

Hastings,  Ont 

Huron,  Ont 

Lambton,  Ont       

Northumberland&  Durham,  Ont 

Peel,  Ont 

Stormont,  D'das  &  Glengarry,  0. 

Vi  f»f  r  ïT' 1  a.     (  )n  t, 

2 

2 

H 

*'*'^l 

1 

1 

1 

1 
1 

3 

"lO 

i 

L. 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario  .    

2 

2 

1 

.... 

..'" 

84 

27 

7 

4 

3 

1 

"1 

2 

tl 

1 

New  Westminster,  B .  C 

The  Territories 

Totals  of  Canada 

1H 

1 

1 

1 

1 

~^ 

■••. 

2 

2 

2 

■ 

^ 

H 

'■., 

48 

33 

13 

9 

4 

2 

1 

~^ 

1 

2 

*   /l  jury  disagreed. 

i.1  le  juré  ne  s'est  pas  ace 

jrdé. 

t{r 

Dscondt 
laissé  1 

d,  bail 
e  pays. 

estreal 
cautio 

éd. 
nnemer 

it  confi 

squé. 

1 

^ 
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TABLEAU  I.                      DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA                    CLASSE  IIL 

PROPRIÉTÉ -i^m. 

SENTENCE. 

iih:si- 

DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS.  1 

Penitentiauy. 

PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

Two 
years 
and 

lUl- 

der 
five. 

D'ux 

ans 

et 
m'ns 

de 
cinq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 
T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

r)is- 

tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

— 

Céli- 

ba- 

taires. 

DIVERS  AUTRES  DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ— i^'m. 

2 

2 

2   : 



9 

5 

1 

2 

2 



6 

1 

13 

. 

OFFENCES  MALICIEUSES  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.        CLASSE  IV. 

INCENDIE  PAR  MALVEILLANCE. 

1 

1 

1 

lî 

1 

2 

1 

1 

1 

Il 

1 

2 

1 

1 

1 

"l 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

i  ! 

2 

2 

1 

1 
... 

1 

1 
1 

1 

1 

:::::. 

"'2' 

"1' 

'  "ï 



1 

1 

1 

2 

4 

3 

4 

1 

6 

2 

1 

4 

1 

1 



2 

2 

■2 

1 

1 

1    . 

t 

2 

7 

1 

8 

5 

2 

10 

2 

2 

8 

6g-H 
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î    TABLE  I.                    OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT                   CLASS  III. 

VIOLENCE— Conc/«c?ct/. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES ou  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 
de 

16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Im-j 
Mo-  mo-    . 
de-    de- 
rate  rate    ', 

Mo-  Im-  i 

déré  mo-  1 

déré  ( 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 



H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

VARIOUS  OTHER  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE-ConcZ^rferf. 

Les  Territoires . .  ,    

2 

2 

m 

Totaux  du  Canada. .... 

J 

1 

13 

8 

2 

8 

1 

5 

l 

MALICIOUS  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY.                 CLASS  IV. 

ARSON. 

Annapolis,  N.-E  . .    

Westmoreland,  N.-B  

Bedford,  Que 

Montréal,  Que 

Ottawa,  Que . 

Ouélbec  Oué 



i 

1 

— 

ir 

1 
.... 

"i"  ' 

"l" 



— 

i 



.... 

.  i 

Totaux  de  Québec 

1 

1 

- 

1 

1    ■ 

1 

— 

il: 

j  :  " 

Dufiferin    Ont                

1 

1    .. 

Essex   Ont 

Frontenac,  Ont 

Grey,  Ont 

Hastings,  Ont 

"l 

1 

...  1 

1 

1 

1 

^1' 

Lambton,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham  O 

] 

' 

Peel    Ont                   

Vù't.firi;!,    ()Tif, 

1 

Wentworth   Ont     

2 

2 
3 

1 

T 

York,  Ont   

Totaux  d'Ontario 

., .. 

- 

1 

..... 

1  "!' 

1 

5 

3 

2 

3        ■ 

- 

— 



1 

— 



^, 

2 

Totaux  du  Canada 

2 

7 

1 

1 

.... 

4 

4 

.3 

4 

4 
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TABLEAU  I.                     DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA                     CLASSE  III. 

IMJOnnÉTÉ     Fi,K 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKiK^NS. 

RK.MAUKS. 

Remar- 
ques. 

British  Isles. 
Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 

States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Eng- 
land 
and 

Wales 

Angle 
terre 

et 
fialles 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

DIVERS  AUTRES  DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ-/^m. 



11 

1 

5 

3 

1 

1 

1 

.1«. 

OFFENCES  MALICIEUSES  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.        CLASSE  IV. 

!                                                    INCENDIE  PAR  MALVEILLANCE. 

'1 

\ 

1 

1 

. .    .  . 

'  i 
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1 

1 

1 

1 

1   

1 

""l' 



"i' 

1 

1 

.... 

2 

. 

2 

...    . 

. .    ... 

... 

1 



1 

1 

1 

1 

. .  . 

1 

6 

1 

2 

2 

1 

1 

! 

\ 

1 

1 

1 

8 

2 

2 

2 

1 

1 
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TABLE  I.        MALICIOUS  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY— ConcZuc/e(/.       CLASS  IV. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IX  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 

quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE. 

COMMITTED  TO  GaOL 

Emprisonnés. 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

With 
the 
Reite-  option 
rated.     of  a 
fine. 

Sur 
Plus   option 
de  2     entre 
récidi-  la  pri- 
ves,      son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  Option. 
Sans  option 

Un- 

der 

one 

year. 

Moins 
d'un 
an. 

One 
year 

and 
over. 

IJn 
an  et 
plus. 

MALICIOUS  INJURY  TO  HORSES,  CATTLE  AND  OTHER  PORPERTY. 

Colchester,  N.S 

Halifax,  N.S 

Queen's,  N.S 

Totals  of  Nova  Scotia 

Charlotte,  N.B  ... 

1 

2 
2 

1 

■■'2' 

2 



'"  2 

2 

5 

3 

2 

2 

2 

2 
1 

...  ^ 

2 

2 

2 

York,  N.B  

Totals  of  New  Brunswick. . 
Montréal,  Que 

3 

1 

2 

2 

2 

8 
1 

1 

7 
1 

6 

1 

. .    .  . 

1 

1 

1 

Totals  of  Québec  , .    . 

Bruce,  Ont 

Hastings,  Ont 

Leeds  and  Grenville,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  0. . 

Ontario,  Ont 

Oxford,  Ont 

9 

1 

8 

7 



1 

1 



1 

1 
1 
1 
2 
7 
1 
13 
1 

2 
4 
2 
1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

'  i 

"  "1 

*7 

2 
7 

2 
7 

1 

"i 
..... 

Peterborough,  Ont 

13 

10 

1 

2 

3 

10 

2 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  Dundas  &  Glengarry, 
Ont 

2 

2 

Welland,  Ont 

Wellington,  Ont . .    

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

2 

] 

1 

2 

1 

1 

1 

1 
1 

1 

37 

6 

1 

30 

26 

1 

3 

14 

13 

2 

The  Territories 

4 

4 

4 

2 

Totals  of  Canada 

58 

11 

1 

46 

41 

1 

4 

17 

17 

3 

FORGERY  AND  OEFENCES  AGAINST  THE  CURRENCY.         CLASS  V. 

Oueen's  P  E  I 

1 

1 

Cape  Breton,  N.S 

Cumberland,  N.S   

Hauts,  N.S 

Totals  of  Nova  Scotia 

1 
1 
1 

3 

1 
1 

1 

1 
1 
1 

1 
1 

..    .. 

3 

3 

2 

'^ALso  bound       keep  the  peace — Et  tenus  de  garder  la  paix. 
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TABLEAU  I.    OFFENCES  MALICIEUSES  CONTRE  LA  PROl^RIÉTÉ-Fm.   CLASSE  IV. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

MTENTIARY. 
PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
niit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

Vo 
ears 
ind 
m- 

k.r 

Tnx 

ms 

et 

l'ns 

ie 

nq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

DOMMAGES  MALICIEUX  AUX  CHEVAUX,  BESTIAUX  ET  AUTRES  PROPRIÉTÉS. 

1 

'"2 

2 

2 

2 

" 





2 

2 

1 

1 



2 

2 

1 

1 

6 

6 

1 
1 

1 

5 

1 
1 

6 

1 

"ê" 



...    . 

6 

2 

1 

1 

5 

2 

6 



! 

1 

1 

1 

1 
1 

"'2' 

"12 

1 
...... 

1 

1 

2 

1 

.    ..^. 

1 

7 

1 

...   . 

...    . 

"'l2 



"s 

2 

2 

1 
"'1' 



"2' 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

16 

18 

2 

6 

6 

3 

1 

19 

1 

1 
1 

4 

1 

2 

8 

2 

24 

21 

4 

7 

1 

15 

1 

28 
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3 

1 
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TABLE  I.      MALICIOUS  OFFENCES  AGAIXST  PROPERTY— ConcZutZec?.         CLASS  IV.      j, 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ETE  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF      , 
LIQU0R8.     . 

USAGE  DE 
LIQUEURS  ^' 

Un- 

able  to 
read 

or 
Write. 

_ 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

M.  F 

H.   F 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

M.     F. 

H.     F. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

M.     F. 

H.     F. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

M.     F. 
H.     F. 

Not 
given. 
—      Mo- 

Non-    de- 
donné,  rate 

M.  F  Mo- 
déré 

H.   F 

Im-  ■ 
mo-  , 
de-  ' 
rate 

Im-  1 
mo-  ^' 
dére 

f 

MALICIOUS  INJURY  TO  HORSES,  CATTLE  AND  OTHER  PROPERTY. 

Colchester,  N.-E ,.    . 

Halifax,  N.-E       . 

... 

il 

2 

Queen's,  N.-E   

Totaux  de  la  N. -Ecosse. 
Charlotte,  N.-B 



2 

- 

— 1 

-'-- 



2 

2 

2 

York,  N.-B ,.. 

Totaux  du  N. -Brunswick 

Montréal,  Que 

St.  François,  Que 

- 

1 

....^.. 

2 
2 

...  ! 

5' 

2 

2 

— 

2 

1 



— 

1 

6 
1 

1 

Totaux  de  Québec 

Bruce,  Ont 

, 

1 

7 

- 

2 

im 

1 

1 

2 
1 

5i 
1 

i 
...  S 

1 
1 

2 

Leeds  et  Gren ville.  Ont., 

Northumberl'd  et  Durham,  0 
Ontario,  Ont  ....               ... 

7 

1 

1^ 

Oxford,  Ont 

1 

12 

8 

3 

2 

4  » 

Stormont,    Dundas  et    Glen- 

2 

2 

2 

...    ' 

Welland,  Ont 

_..!.. 

Wellington,  Ont 

1 

1 

1 
1 

, . .  . 

'i' 

1 

1 

1 

1 

i 

1 
...  '■ 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

— 

1 

2 

7 
1 

- 

1 
6 
3 

Totaux  d'Ontario 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

— 

4 

9 
3 

2 

21 

8 

3 

6 

30 

8 

6 

18 

1 

5 

8 

13 

it 

FORGERY  AND  OFFENCES  AGAINST  THE  CURRl 

ENCY.          CLASS  V.    M 

Queen's,  I.  du  P.-E 

Cap-Breton,  N.-E 

Cuniberland,  N.-E 

.... 

1  r,:- 

■~v'  ■ 

—  H 

1 

1 

1 

1 
1 

.... 

1 

1 
1 

3 

'ir 

Hauts   N  -E 

- 

1 
1 

Totaux  de  la  N. -Ecosse.  . 

2 



— 

3 

— 

— ~" 

"-"■ 

■~"~" 

' 

""^        Sï 
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TABLEAU  I.    OFFENCES  MALICIEUSES  CONTRE  LA  1*R(  )V]{\KTK-Fin.   CLASSE  IV. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

liK.MARKS. 

Remar- 
ques . 

l'>KITlSH   ISLKS. 

1  S  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 
tho- 
dis- 
tes. 

l'res- 
byt(;- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Deno- 
niina- 
tionw. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions . 

liand 
and 

\\'ales 

\ngle 
[terre 
!  et 

Jalles 

! 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

1 

DOMMAGES  MALICIEUX  AUX  CHEVAUX,  BESTIAUX  ET  AUTRES  PROPRIÉTÉS. 

la. 

2 

. 

2 



2 

1 

--- 

z::: 

2 

1 

4 

1 

2 

1 

2 

3 

1 

1 

i 

4 

1 

3 

2 

3 

1 

1 

1 

1 

2' 

".'.'.". 





..... 

1 

1 

1' 

1 

7 

"1 

1 

..   .^ 

"i 

"  1' 

2 

""3 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

3 

3* 

2 

15 

... 

11 

3 

2 

4 

1 

1 

la. 

3 

3 

7 

4 

2 

25 

13 

7 

3 

5 

2 

4 

la. 

FAUX  ET  DÉLITS  PAR  RAPPORT  À  LA  MONNAIE.          CLASSE  V. 

1 
1 
1 

.... 

1 

.... 

3 

1 

1 

1 



1 
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,    TABLE  I.     rORGERY  AND  OFFENCES  AGAINST  THE  CURRENCY— Con.     CLASS  V.    | 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Persons 
charged 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 
quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE. 

committed  to  goai 
Emprisonnés. 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 

Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 

With 

the 

oi^tion 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  Option. 
Sans  option 

Un- 

der 
one 
year. 

Moins 
d'un 
an. 

One 
year 
and 
over. 

Un 
an  et 
plus. 

Beauharnois,  Que 

Bedford,  Que 

Montréal,  Que 

2 

1 

13 

2 

2 
1 

"l 
12 

2 

'"  1 

12 

2 

'"'l' 

1 

""2 
1 

Québec,  Que 

Totals  of  Québec 

18 

3 

15 

15 

.... 

2 

3 

Bruce,  Ont 

Carleton,  Ont 

Elgin,  Ont 

Haldimand,  Ont 

Hastings,  Ont 

Lambton,  Ont 

Middlesex,  Ont   

15 

2 
1 
1 
2 
1 
2 

2 
1 
1 
2 

ï 

2 

1 



2 

i 

2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

Norfolk,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  0.. 

Oxford,  Ont 

Peterborough,  Ont 

Renf rew.  Ont 

Simcoe,  Ont 

1 

1 
1 
8 

1 

1 
1 
8 

Welland,  Ont 

Wentworth,  Ont 

6 

7 



1 
5 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

42 

21 

20 

20 

9 

1 

Manitoba,  Eastern   

Victoria,  B.C 

6 

6 

6 

1 

3 

2 

2 

2 

1 

Totals  of  Canada 

72 

25 

46 

46 

15 

1 

OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING  CLASSES.     CLASS  VL 

PERJURY  AND  SUBORNATION  OF  PERJURY.                                      ' 

Halifax,  N.S . 

Montréal,  Que.    .           ... 

1 

1 

1 

1 



\ 

2 
1 

2 

2 

2 

Terrebonne,  Que 

Totals  of  Québec 

1 

3 

1 

2 

2 

2 

Brant,  Ont 

Grey  Ont 

1 

1 
2 
1 
1 
1 
5 

12 

1 



j 

1 
1 
1 

1 
1 
1 

Haldimand,  Ont   

Middlesex,  Ont .             

Northumberland  &  Durham,  0.. 

Welland,  Ont 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

1 

1 
1 
1 

4 

4 

3 

5 

7 

7 

3 

' 

*       ury  disagreeed — 1  le  j 

U'é  ne  s'e 

st  pas  f 

iccordé 

', 

\'ictoria 

• 
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A. 
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l'.LKAir  I.     FAUX  ET  DKJJTS  l'AK»   liAIM'OKT  A  LA  MONNAIK     Fn,.     CI.ASSK   V.      | 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

iCTATS  CIVILS. 

IKNTIAUY. 
1  KNCIEK. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
init- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

I^'ive 

\fars 
;ind 
r\er. 

'  'inq 

:111S 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 

cul- 

teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 

fes- 
.sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 
dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

1 

!       1 

1 

1 
3 

2 

1 
7 
2 

4 

12 

2 

3           4 

5 

"7 

14 

1 

6 

3 

4 

5 

10 

1 
1 

1 

1 

1 

"'l 

1 

2 
1 

1 

! 1 

1 
ï 

1 
2 



1 
2 

""2 



1 

1 
1 

1 

2 



.... 

.    ... 

...    . 

1 

1 
1 

8 

1 

1 
1 

1 

1 
■■■■4 

1 
4 

fi 

j            i 

15 

5 

3           9           1 

2 

1  !     3 

10 

10 



1 

6 

6 

■ 

2           1 

1 

2 

1 

5 



1 

1 

1 

1 

2 



36 

10 

4 

18 

2 

4 

G 

9 

16    

30 

i 

ri' 

'inti 

UTRES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  LES  CLASSES  PRÉCÉDENTES.     CLASSE  VI. 

'  ■  "Il 

PARJURE  ET  SUBORNATION  DE  PARJURE. 

1 

1 

1 

2 

1 

2 

^^. 

^ 

2 

1 

1 

2 





1 

.... 

1 

1 

"1 

1 

1 
1 

1 
.... 

"'i' 

■■4 

...  ^. 

1 

2 

3 





4 

3 

3 

1 

1 

2 

5 

2  ' 

54  Victoria.          Documents  de  la  Session 

(N 

0.  Ga.) 

A.  18jl 

j    TABLE  I.     FORGERY  AND  OFFENCES  AGAINST  THE  CURRENCY-Co«.     CLASS  ^\ 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

useJI 

LIQUO 

USAGï 
LIQUE 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
délire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo-  1 

de-  I 
rateil^ 

Mo-;l|.: 
déré  V- 

i 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

Beauharnois,  Que 

1 
; 

Bedford,  Que,. 

1 

1 

1 

2  1   , 
2  ;.. 

Montréal,  Que 

12 
2 

1 

10 

2 

1 

Totaux  de  Québec 

Bruce,  Ont 

— 

14 

1 

1 

12 

1 

1 

Ml 

2 

2 
1 

1 
1 

1 

Carleton,  Ont 

Elgin,  Ont 

Haldimand,  Ont 

Hastings,  Ont 

Lambton,  Ont 

Middlesex   Ont 

1 

2 

1 

1 

1 

2 

2 

2 

Norfolk,  Ont 

Nortlmmberl'd  et  Durham,  0 
Oxford,  Ont 



Renfrew,  Ont                      .    . 

1 
1 

1 

Welland,  Ont     

1 

1 
5 

14 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

Manitoba,  Est 

Victoria,  Col.  B 

1 

1 
5 

10 

8  |.... 

1 

; 

1 
1 

1 
1 

3 

— 

18 

2 

1 

5 

1 

1 
4 

5 

1 

3 

2 

1    ... 
34       2 

5 

-- 

- 

1 

22 

Totaux  du  Canada 

42 

4 

1 

OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING  CLASSES.      CLASS  y^' 

PERJURY  AND  SUBORNATION  OF  PERJURY.                                J 

Halifax,  N.-E 

1 

1 

.■_11 

— 

1  II 

1  Hk 

- 



1 

1 



1 

1 

Totaux  de  Québec 

Brant,  Ont   

1 

1 

— 

1  1     1 

I  1^ 





— 

1 
1 

1 

1 

1 

1 H 
1  ■ 

Haldimand,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 
Welland   Ont 

1 

York,  Ont 

2 

2 

2 

1 

1 

i  H 

Totaux  d'Ontario 

3 

4 

•    -• 

5 

1 

1 

3  H 

1        s 

1  j 
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irABLl'lAUI.     F.\lî\  KT  Dl'H.rrs  l'AK  l{AIM'()irr  À    I.\    MONN  Allv    Fin.     (JLASSK  V.      | 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

REL[(;i()\S. 

1 
1 

Remahkh. 

Rkmak- 
(Ajeh. 

;IT1HH   ISLES. 
.  lÎRITANNJQUKS. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 

Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tisli 
Pos- 
ses- 
sions. 

Antr's 
])osses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Jiap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 

lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 

Eng- 

land. 

Eglise 
d 'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Antr's 
con- 
fes- 
sions. 

1      Ire- 
1   [land. 

,'|    Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

1 
..1 

! 

la. 
la. 

ia,  Ih. 



1 
4 

2 

"  1 

'     1 

3 

2 

- 

2 

1 

3  1 

7 

1 

1 

3 

7 

2  i..    .. 

1 

1 

1 
2 

"i' 

1 



"     1 

j 

.1 

"  i' 
1 

1 

..... 




.... 

... 



1 

.... 

3 

1 

......  ..    ,.   1 

1 



6 

1 

1 

2 

1 

2 

1 

14 

2 

1 

1 

1 

6 

6 

3 

2 

1 

4o,  Ih. 

3     ..   . 

i 

1 

2 

1 

1 

2 

. . .  .  î         1 

.... 

1 

1 

1 

10 

1 

1  8 

1 

26 

6 

2 

3 

1 

8 

11 

6 

3 

3 

4o,  16. 

AUTRES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  LES  CLASSES  PRÉCÉDENTES.     CLASSE  VI. 

PARJURE  ET  SUBORNATION  DE  PARJURE. 

;..! 

1 

1             i 

1 

j 

l^^ 

1 

1 

1 

1 

1 

la. 



1 

1 

1 

1 



1 

1 
1 

1 
1 



""  1 





1 

2 

1 

1 

1 

2 

1 

5 

1 

.... 

1 

2 

4 

la. 

Sentence  deferred.— Sentence  remise.         h.  Bound  to  keep  the  peace. — Tenus  de  garder  la  paix. 
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TABLE  I.      OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING      CLASS^ 

CLASSES. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH                   p^^^^^^ 
OFFENCE  COMMITTED.      ^^arged. 

• 
DISTRICTS  JUDICIAIRES     J^^l^ 

OU  L'OFFENSE                 ''';^^" 
sees. 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Ac- 

quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Em- 

pri- 

son- 

nés 

pour 

cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTEN ; 

COMMITTED  T(  |o 
EmPRISONI  ii 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 

Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 

With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  or'o: 

Sans  r  k 

Un-    n 
der    b 

one    ai 
year.  ,.( 

Moins  ;' 
d'un   <\ 
an.     n 

i 

PERJURY  AND  SUBORNATION  OF  PERJURY— Conc^uc/e^^. 

Manitoba,  Eastern        

1 

1 

■  ■! !■ 

New  Westminster,  B.C 

Totals  of  Canada ' 

*3 

2 

I 

20 

9 

10 

10 

1 

STEALING  REGISTERED  LETTERS  AND  OTHER  MAIL  MATTER. 

Gaspé,  Que .    

1 
4 

1 
4 

1 
3 

Québec,  Que 





1 

Totals  of  Québec 

Renfrew,  Ont               .... 

5 

5 

4 



1 

in 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

1 

Wellington,  Ont. 

Totals  of  Ontario 

2 

7 

2 

2 

>i 

Totals  of  Canada  

7 

6 

1 

n 

CARRYING  UNLAWFUL  WEAPONS.                                       J 

Brant,  Ont , 

1 
1 
1 
1 
5 
2 

'■"l 

.... 

1 

1 

1 .,  J 

Ontario,  Ont 

Peterborough,  Ont 

Wentworth,  Ont   

York   Ont 

1 
1 
4 
1 

1 
1 
4 

1 

'"'i' 

2 

1  .i.. 

"l 
1 

Totals  of  Ontario 

Totals  of  Canada 

\ 

11 

3 

8 

8 

3 

2;. 

11 

3 

8 

8 

3 

OFFENCES  AGAINST  GAMBLING  ACTS.                                  i 

Montréal,  Que 

Carleton,  Ont 

Grey,  Ont 

Kent,  Ont 

York,  Ont   

Totals  of  Ontario 

17 

17 

17 

17 

( 

1 

2 

14 

4 

7 
4 

1 
2 

7 

1 

2 
7 

1;.. 

1 

7 



21 

11 

10 

10 

8 

1 .. 

Totals  of  Canada 

38 

II 

27 

27 

25 

i|.. 

*  1  Nolle  proscqui. 

r 
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TABLEAU  I.       AUTRES  DÉLITS  NON  COMJ'IilS  DANS  I.KS  (JLASSKS      CLASSK  VI. 

PRÉCÉDKNTKS. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

()CCUJ»ATK)NS. 

CIVJL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Pbnitkntiary. 

pénitencier. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à"  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

Two 
years 
and 
un- 
der 
five. 

Deux 
ans 

et 
ni'ns 

de 
riiiq. 

Five 

years 

and 

over. 

Cinq 
ans 
et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

j 

In-       Pro- 
dus-       fes- 
trial.    sional 

In-      Pro- 
dus-       fes- 
triels.    sions 
j  libé- 
rales. 
1 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

i 
i 

Single 

_     1 

Céli- 
ba-    ' 
taires . 

PARJURE  ET  SUBORNATION  DE  PAR.TURE-i^m.                                      ' 

i 











1 

7 

3 

3 

2 

1 

3 

5 

5 

VOL  DE  LETTRES  CHARGÉES  ET  AUTRES  MATIÈRES  POSTALES.                     , 

i_: 

1 

2 

3 

1 

2 

1 
3 

..... 

...      i         1 

2 

2 

4 

2 

2 

3 

4 

1 

..     .   1   .    . 

5 

1 

1 

1 

1 
1 

1 

1 

\ 



i_^: 

1 

1 

1 

1 

1 

2 





4 

2 

3 

4 

1 

4 

1 

1 

7  1 

1 

PORT  D'ARMES  ILLÉGAL. 

1 

1 

1 
1 

1  1 

1 
1 

"     1 

""'i 

1 

1 
1 
2 

..... 

4 
1 

1 

2 

2  1 

6 

2 

1 

1 

1 

4 

4    

4  ! 



6 

2 

1 

1 

1 

4 

4      .... 

1 
4j 

INFRACTIONS  AUX  LOIS  DÉFENDANT  LE  JEU.                                       ! 

17 

14 

1 

2 

6 

1 

10 

■ 

1 

2 
7 

1 



"2 

"2 
5 

1 



1 
1 
6 



10 

1 

2 

1        9. 

1         8 





27 

15 

3 

9         8 

' 

■•1 

' 

! 
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TABLE  I.      OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING     CLASS  Vil 

CLASSES.                                                                         1 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  c 
LIQUQ] 

USAGE 
LIQUEt 

Un- 

ableto 

read 

or 

Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Sdpe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  yeais 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 

et  plus. 

Not 
given. 

Non^ 
donné. 

Mo-  J 

de-     ( 

rate  r 

Mo-  1 

déréjn 
d 

1 

M-. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

b'. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

PERJURY  AND  SUBORNATION  OF  -p^ERJVRY-Concluded.                        | 

Manitoba,  Est 

. . . 

! 

New- Westminster,  Col.-B... 

L 

Totaux  du  Canada 

m 

4 

6 

1 

6 

1 

1 

1 

1 

STEALING  REGISTERED  LETTERS  AND  OTHER  MAIL  MATTER.                1^ 

Gaspé,  Que ... 

1 

1 
2 

3 

M 

Québec,  Que 

4 

2 

2 

- 

Totaux  de  Québec   . . . 

Renfrew,  Ont 

Wellington,  Ont 

. .   . 

— 

4 

1 

1 

1 
1 

1      . 
1      . 

2 

2 
2 

2    / 

-1- 

'     1 

Totaux  du  Canada 

6 

2 

3 

CARRYING  UNLAWFUL  WEAPONS.    ■                                        !  | 

Brant,  Ont 

Hastings,  Out  .....    . 

1 

1 

[ 

i 

1 
1 
2 

'ï 

Peterborough,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York   Ont 

2 
1 

1- 

Totaux  d'Ontario 

Totaux  du  Canada 

1 

- 

3 
3 

5 
5 

3    1 

1 

3 

L 

(JFFENCES  AGAINST  GAMBLING  ACTS.                                        j  | 

17 

- 

2 

.... 

15 

1 

2 

5 

-  — 

2 

— 

i 

1 
2 
4 

Grev   Ont                    . 

7   1 

Kent    Ont 

3 

York   Ont 

Totaux  d'Ontario 

Totaux  du  Canada 

^H 

3 

7 

2 

.... 

8 

^  W 

3 

24 

2 

23 

2 

''  fl' 

i      ^ 

y. 


1 
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TABLEAU  I.      AUTRES  DÉLITS  NON  COMPHLS  DANS  LKS  CLASSES    CLASSE  VI. 

PHKCÉD  ENTES. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

REr>l(J|()\S. 

Rkmakkh. 
Rkmak- 

QUES. 

BkITISH  ISLE.S. 

!  TES  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coiin- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho-' 
lies. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 
tho- 

dists. 

Mé- 

tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 
byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Kng- 

;  land 

and 

W'ales 

'  '  iiirle 

1  re 
(,  ailes 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 



Ecos- 
se. 

PARJURE  ET  SUBORNATION  DE  PARJURE-J^n*. 

2 

7 

1 

3 

2 

5 

2a 

VOL  DE  LETTRES  CHARGÉES  ET  AUTRES  MATIÈRES  POSTALES.                     | 



i 
1   i     -- 

■■■      1 

1 
4 

4  î    .    .. 



...    . 

1 

....          5 

5 

! 

•■•• 

1 
1 

1 



.     1 

1   1 

i 

2 



1 

' 

6|.... 

1 

5 

2 



j"    ■■ 

PORT  D'ARMES  ILLÉGAL.                                                               | 

'  1 

1 

Ib,  le. 
16. 

ij'i^ 

1 
1 
3 
1 

•;••  .::: 

1 

1 

1 

'2 



"i" 

1 

1  ■■  ■■ 

.... 



1 

7 

1 

2 

2  1       1 

2 

2b,  le. 

1           7 

1- 

2 

^!     1 

2 

2b,  le. 

INFRACTIONS  AUX  LOIS  DÉFENDANT  LE  JEU.                                       | 

1          2 

13 

1 

15 

1 

1 

la 

1 
2 
5 

'"2 

1 

1 

1 
1 

.... 

■■■  1         5 

1 

8 

2 

i 

1 

f'y 

1   

2 

|..    .. 

la 

1              1 

1 

1^ 

2 

21 

3 

i-l     ^i- 

2 

3  1 j   .    .     1 

la 

Gf/- 


('  Sentence  deferred. 
^  \  Sentence  remise. 


7    j  Bound  U)  keep  the  jieace. 
(Tenus  de  garder  la  paix. 


(  §50  bail 
\§50  de  caution. 
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TABLE  I.      OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING     CLASS  VI. 

CLASSES. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


Persons 
charged. 

Ac- 

quit- 
ted. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 
accu- 

quit- 
tés. 

pri- 
son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Con- 

Con- 

victed  victed 

Ist. 

2nd. 

Total. 

— 

— 

Con- 

Con- 

dam- 

dam- 

nes 

nes 

une 

deux 

lois. 

fois. 

Reite- 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi- 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaC 

Emprisonnés, 


With   No 
the 
option  Sans  optioî 

of  a 

fine.      Ur 


Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
ni'nde 


HIGHWAY  OBSTRUCTING 


Montréal,  Que. 


Brant,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  O.. 


Tctals  of  Ontario . 
Totals  of  Canada . 


1 

1 

■ 

, 

-■■■^ 

2 
1 

1 
1 



1 

1 



1 

1 

1 

■ 

3 

2 



1 

1 

1 

1 

4 

3 

1 

1 

1 

1 

OFFENCES  AGAINST  REVENUE  LAWS. 


Montréal,  Que   .... 
St.  Hyacinthe,  Que. 


Totals  of  Québec . 
Totals  of  Canada 


.. 


KEEPING  AND  FREQUENTING  DISORDERLY  HOUSES. 


Queen's,  P.E.l   

2 

2 

2 

2 

- 

r 

St.  John,  N.B 

11 

11 

11 

11 

5 
9 

5 
5 

5 
4 

•    ■■• 

"    i' 

l 

*2 

Three  Ri  vers.  Que     

4 

Totals  of  Québec 

14 

4 

10 

9 

1 

6 

2 

.... 

- 

Carleton,  Ont 

Elgin    Ont 

10 

2 

1 

16 

10 

4 
"il 

... 

6 

2 

1 

5 

10 

6 
2 
1 
4 
10 

'"'i' 

"'"2 

4 
2 

2 

7 

lOssex,  Ont 

Kent,  Ont 

IVTirlrllp'iPV     Ont 

Totals  of  Ontario 

39 

15 

24 

23 

1 

2 

15 

New  Westminster,  B.C 

Victoria   B  C 

50 
15 

50 
15 

50 
15 

50 
13 

"■ 

2 

i 

Totals  of  British  Columbia. 

()5 

05 

65 

()3 

2, 

l 

1 

Totals  of  Canada 

131 

19 

112 

110 

1 

1 

82 

21 

... 

f^ 

EL 

lioth  gaol  and  fined — la  pris(m  et  l'amende. 
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TABLEAU  I.      AUTRES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  LES  CLASSES     CLASSE  VI. 

PRÉCÉDENtKS. 

l'KNl 
,       PÉN 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

TENTIAHY. 
ITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
mit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

1  Two 
.ars 

ud 
m- 
(ler 

liVL". 

1  )'ux 
:i.ns 

-t 

'ns 
.le 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 
fes- 
sion al 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 
borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

OBSTRUANT  LA  VOIE  PUBLIQUE. 

1 

j 

' 

[             ! 

1    

1    .    ... 



1 

1 

!   ...   .j  ..   .. 

1|    1    ___     Il 





1 

1 

1 

DÉLITS  CONTRE  LE  REVENU  DE  L'ÉTAT. 

1 

1 

1 

... 

1 

1 

1 

1 

1           1 

1 



1 

1 

1 

1           1 

1 

1 

1 

TENANT  ET  FRÉQUENTANT  DES  MAISONS  DE  DÉSORDRE. 

2 



1 

1 

11 

1 

2 

1 

1 

9 





1 

5 
5 

2 

3 

2 

2 

3 

2 

3 



1 

10 

2 

3 

2 

5 



5 



2 

6 

2 

1 

5 

10 

2 

4 
2 

1 
5 
6 

1 
3 

"l 

"  2 



1 
2 



3 

1 

« 

24 

1     1 

2 

3 

5 

1 

18 

1 

1 

50 
15 

1 

4 

1 

43 
14 

65 

1  !...  . 

.... 

4 

1 

57 

7 

112 

3 

2 

5 

11 

13 

2 

90 

6g-Si 
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TABLE  I.      OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING     CLASS  VI. 

fcLASSES. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OP 
LIQUOEB 

USAGE  D 
LIQUEUR 

Un- 
able  to 

read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
:ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im 

mo 
de 
rat< 

Im 

mo 
dér" 

M. 

H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

HIGHWAY  OBSTRUCTING. 

....1- 

— 



1 

,M 

Brant,  Ont   

Northumberl'd  et  Durham,  0 

Totaux  d'Ontario. 

1 

•   1 

— 

1 

1 

Totaux  du  Canada 

f 

— 

1 

1 

... 

1 

OFFENCES  AGAINST  REVENUE  LAWS.                                            j 

1 

.... 

1 

1 

St.  Hyaciuthe,  Que , . . . 

1 

1 

( 

— 

1 

1 

il.    . 

- 

.... 

1 
1 

1 

Totaux  du  Canada  . . . 

» 

1 

1 

1 

1 

KEEPING  AND  FREQUENTING  DISORDERLY  HOUSES.                            | 

Queen's,  I.  du  P.-E 

2 



2 

2 

St  Jean   N  -B 

11 

2 
2 

2 

3 

1 
3 

4 

1 

5 

1] 

— 

1 
1 

2 

2 
1 

1    ... 

4 

5 

1 

Trois-Rivières,  Que 

Totaux  de  Québec 

Carleton,  Ont 

1 
1 

1 

— 

2 

9 

1 

4' 

21    5 

/ 

- 

2 

4 
2 
1 
4 
10 

1 
1 

2 

1 

Essex   Ont 

Kent    Ont 

1 

1 

3 

1 
4 

5 

5 

M  iddlesex,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

New  Westminster,  Col.-B  . . 
Victoria   Col  -li 

1 
3 

2 
2 

3 

5 

--- 

— 

1 

6 

■■|     • 

3 

21 

1 

19 

44 
14 

2 
1 

42 

3 
5 

3' 

42 
2 

1! 

1 

Totaux  de  la  Col.-B    . . . 

58 

1 

3 

42 

8 

ll|44 

1 

Totaux  du  Canada 

12 

93 

1 

1 

10 

12 

52 

4 

10 

8 

14« 

06 

tt. 
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TABLEAU  I.      AUl^RES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  LKS  CLASSES      CLASSE  VL 

PRÉCÉDENTES. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKilONS. 

Remarks. 
Remar-    i 

QUES.        1 

BUITISH   ISLES. 

1  i.Ks  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
roign 
Cmni- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Auti  's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.of 
Eng. 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Mé- 
tho- 
dis- 

tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

md 

.ad 

Wales 

Vngle 
terre 

ft 
'.ailes 

Ire- 
End. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

OBSTRUANT  LA  VOIE  PUBLIQUE.                                                     \ 

1 

1 

! 

1 

l"    ■■ 

1 

...  •! 

M 

.  .    ., 

.... 

1 

1 

DÉLITS  CONTRE  LE  REVENU  DE  L'ÉTAT. 

1 

1 

1 
1 



..  .. 

2 

2 

.... 

2 

2 

• 
TENANT  ET  FRÉQUENTANT  DES  MAISONS  DE  DÉSORDRE. 

2 



2 



la. 

11 

1 

4 

4 

2 

•  •-   . 

5 

5 

5 
5 

.... 

10 

10 

la. 

1 

1 

"2 

1 
'"'2' 

"1 

4 
1 
1 
4 
4 

4 

"1 

"i' 

1 

1 

la.               1 

1 
1 

8 

1 

....^. 

2 

4 

1 

4 

3 

1 

14 

2 

4 

4 

5 

3 

4 

1 

2 

la.                j 

6 

15 

5 

14 
14 

10 

27 

18 

1 

5 

6 

15 

5 

28 

10 

27 

19 

5 

10 

18 

1 

42 

?0 

10 

5 

45 

9 

5 

4 

22 

7 

2«.              1 

«Sentence  deferred. — Sentence  remise. 
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TABLE  I.      OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUD*ED  IN  THE  FOREGOING     CLASS  VI.      i 

CLASSES. 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

OU  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 

Persons 
charged. 

Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 

Ac- 
quit- 
ted. 

Ac- 
quit- 
tés. 

De- 

tained 
for 
Lu- 

nacy. 

Em- 
pri- 
son- 

nés 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 

SENTENCE. 

COMMlTTED  TO  GaOL 

Emprisonnés. 

Total. 

Con- 

victed 

Ist. 

Con- 
dam- 
nés 
une 
fois. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 
nés 
deux 
fois. 

Reite- 
rated. 

Plus 
de  2 
récidi- 
ves. 

With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 

No  Option. 
Sans  option 

Un- 

der 
one^ 
year. 

Moins 
d'un 
an. 

One 
year 
and 
over. 

Un 

an  et 
plus. 

i 

ESCAPE  AND  ATTEMPT  TO  ESCAPE  FROM  PRISON. 

Cape  Breton,  N.S 

Halifax,  N.S 

1 
3 

1 
3 

1 
3 

1 

3 

•       i 

Totals  of  Nova  Scotia 

Montréal,  Que 

St.  Francis,  Que   

Totals  of  Québec       

Bruce  Ont 

4 

4 

4 



4 

! 
....    J 

1 
1 

2 

1 
1 

"'i' 

1 

1 
1 

2 

1 

1 

2 

1 
1 
1 
3 
1 

1 
1 

1 
3 

1 
1 
1 

3 

j        1 

"l'  .'..". 
3      .     . 

Elgin,  Ont   

Norfolk,  Ont.. 

Simcoe,  Ont , , .  .    . 

York,  Ont 

Totals  of  Ontario 

..    .^ 

r- 

1 

6 

6 

4 

1 

The  Territories 

2 

2 

2 

2 

.... 

Totals  of  Canada 

15 

1 

14 

13 

1 

12 

1 

RIOT  AND  ASSAULT.                                                                   j 

Grey,  Ont 

4 
4 

4 

3 

1 



1  1 ■ 

Halton   Ont                  .     .. 

4 

""Ïmm 

Totals  of  Ontario 

New  Westminster,  B.C 

Totals  of  Canada... 

8 

4 

4 

3 

1 

1 

...M 

19 

19 

19 

..M 

27 

.     4 

23 

22 

] 

1 

.  m 

INDECENT  EXPOSURE  OF  THE  PERSON.                                           ■, 

Halifax,  N.S 

Totals  of  Canada 

1 

1 

1 

1 

i 

1 

1 

1 

1 

i 

1    

FORCIBLE  ENTRY.                                                                 j  ' 

Brant,  Ont 

4 

1 
2 

4 

...... 

-■■i 

Middlesex,  Ont 

Victoria,  Ont 

Totals  of  Ontario 

New  Westminster,  B.C. 

1 
2 

1 
2 

7 

4 

.m:: 

3 

3 

1 

1 
8 

1 

1 

..  J i 1 

Totals  of  Canada     

1 

4 

4 

4 

1    ...•  1 



_ 

^=-4  - 
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TABLEAU  I,      AUTRES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  JJ-:s  CLASSES     CLASSE  VI.     ! 

PRKCKDKNTKS. 

SENTENCE, 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

(•|\IL 
(JONDI'IIOXS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Thnitentiary. 

l'ÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
uiit- 

t(Hl  to 

Refor- 
ma- 
tories, 

En- 
voyés 
à  la 
prison 

de 
Réfor- 
me, 

IVo 

un- 

1  der 
fîve, 

1  H'UX 

lis 
t 
as 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 
ru- 
raux. 

Agri- 
cul- 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs, 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs, 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 
sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ri éd. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

Céli- 
ba- 
taires, 

ÉVASION  ET  TENTATIVE  irÉVASION,                                                  | 

"- 



1 

1 

1 

1 

1 

1 

^^. 



2 

1 

1 

2 

1 
1 
1 

2 

..... 
1 



1 
1 

2 

1 

"i' 

i' 

l 

...  . 

1 

■3 

Il 

1     1 

1 

5 

2 

4 

2 

4 

1 

2 

2 

6 

3 

7 

2 

1 

5 

4 

j                                                         ÉMEUTE  ET  VOIES  DE  FAIT,                                                          | 

3 

1 

1 

3 

2 


'\ 



1 

_::_: 

3 

1 

1 

3 

2 

2 

19 

■  ••   ; 

— - 



1 

22 

1 

1 

3 

2 

i     2 

i-^ 

1 

1                                       EXPOSITION  INDÉCENTE  DE  LA  PERSONNE, 

1 



1 

1 

1 

\ 

1 

1 

■ 

i 

1 

1                                                                    ENTRÉE  FORCÉE, 

I"" 

j 

i           1 

.... 
"'2' 

...  il 

1 

2 

""2 

.    ... 

1 

r" 



— 



1 

1 

2 

2 

1             1 

' . .    . . 

1 

2 

il 1 

1 

1 

2 

2 

2 

i          ;          1       1  1     2 

il 

L 

1 

1 
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TABLE  I.      OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING     CLASS  VL^ 

CLASSES.                                                                             1 

l 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OP 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

1 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im- 
mo- 
de- 
rate 

Im- 
mo- 
déré 

1 

^ 

^ 

Supé- 
rieure! M. 

H. 

F 
F* 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

ESCAPE  AND  ATTEMPT  TO  ESCAPE  FROM  PRISON.                                 | 

t 

Cap-Breton,  N.-E 

a  .. 

1 
3 

r 

Halifax,  N.-E 

.... 

) 

Totaux  de  la  N. -Ecosse. 

Montréal,  Que 

St.  François,  Que 

Totaux  de  Québec 

Bruce,  Ont   ...    

Elgin,  Ont 

— 

^ 

4 

— 

1 
1 

2 

■■•!•••  W 

1 

1 

— 

il 

— 

^ 

1 

1 

P 

— 

f 

1 
1 
1 
3 

1 

il       lîi 

1 

} 

1 

Norfolk,  Ont .  . 

• 

S 

.... 
.... 

.   . . 

Simcoe,  Ont 

York,  Ont 

•  !   .Ui 

Totaux  d'Ontario 

6 

— 

1 

4 

.      .  . 

1 

1 

5 

1 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

i 

1 

2 
8 

1 

1 

4 

—- 

1 

6 

n 

7 

i. 

RIOT  AND  ASSAULT.                                                                    |j 

Grey,  Ont 

1 

3 

3 

1 

1 

- 

^ 

Halton,  Ont 

Totaux  d'Ontario 

New-Westminster,  Col.-B . . . 

1 

3 

3 

1 

1 

3 

19 

'- 

1 

Totaux  du  Canada 

1 

3 



3 

1 

...,!« 

■■ 

1 

J 

INDECENT  EXPOSURE  OF  THE  PERSON.                                             |j 

^ 
..i- 

Halifax,  N.-E 

1 

1 

1 

T 

**!* 

— 





— 

1 

■■~ 

FORCIBLE  ENTRY.                                                                   |f 

V 

Brant   Ont 

< 

1 

2 

1 

1 

2 

1 

2 
3 

'.'...    • 

Victoria,  Ont 

1 

1 

— 

... 



— 

3 

i""^ 

New  Westminster,   Col  -B 

1 
1 

. 

■■^ 

Totaux  du  Canada 



— 



1 

2 

— 

» 

" 

3 

.... 

"~" 

J 

.1 

<5 
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TABLEAU  I.      AUTRES  DKI.ITS  NON  COMPRIS  DANS  LES  CLASSKS     CLASSE  VI.     } 

PHKCÉDENTKS.                                                                         ' 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELIGIONS. 

1 

! 

Rkmakkh. 
Remar- 

QUPIS. 

1 

i;iri8H  ISLES. 

1  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
^Days 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

tistes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists 

Me- 
tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Deno- 
niina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

Imd 

:,  'vre 
et 
aies 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

ÉVASION  ET  TENTATIVE  D'ÉVASION.                                                  | 

j       1 

...    . 

11111. 

. .    .  . 

'    i 

•    ■•■ 

1 

î 



1 

i' 

1 

1 

.... 

'"2 

1 

'1 



""1 

..... 

■  2 

1 

1  1 

2 

2 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

!.. 
1 

2 

2 



11 

8 

5 

1 

1 

2 

2 

2 

1 

1 

ÉMEUTE  ET  VOIES  DE  FAIT.                                                          ij 

1    "" 

3 

1 

1 

1 

2 

3a,                f 



3 

1 

1         1 

2 

3a 

19a 

....       

3 

1 

.... 

1 

1 

2 

22a 

1 

\ 

1 

i                                  EXPOSITION  INDÉCENTE  DE  LA  PERSONNE.                                          | 

!     1 

-1     1 

1 

1 

I...I 

1 

1 



ENTRÉE  FORCÉE.                                                                       | 

"2 

""'"i 

2a 

1 

2 

-j  " 

2 

1 

1 

2 

2a 

la 

[i 

2 

1 

1 

2 

3a 





a 

Sentei 

ice  def< 

îrred — 

Sente 

nce  ren 

lise. 
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TABLE  I. 


OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING     CLASS  VI. 

CLASSES— CoîicZwria/. 


JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 

OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDICIAIRES 

ou  L'OFFENSE 

A  ÉTÉ  COMMISE. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit- 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pn- 

accusées 

tés. 

son- 
nés 

pour 

cause 
de 

folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 
victed 

Ist. 

Con- 
victed 
2nd. 

Con- 
dam- 

Con- 
dam- 

nes 
une 
fois. 

nes 
deux 
fois. 

Reite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaO 

Emprisonnés. 


With 

the 

option 

of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
me'de 


No  OPTIONi 

Sansoptio> 


Un-  j  One 

der      year 

one 

year. 

Moins 
d'un 
an. 


ATTEMPT  TO  COMMIT  SUICIDE. 


Montréal,  Que. 


Huron,  Ont   .... 

Perth,  Ont   

Wentworth,  Ont, 
York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 

Clinton,  B.C 

Totals  of  Canada: 


CONSPIRACY. 


Montréal,  Que 

Totals  of  Canada . 


6 


VARIOUS  OTHER  MISDEMEANORS. 


Pictou,  N.S. 


Montréal,  Que . . . 
Rimouski,  Que  . 
St.  Francis,  Que. 


Totals  of  Québec 


Brant,  Ont 

Carleton,  Ont  

Essex,  Ont 

Halton,  Ont 

Hastings,  Ont .  . 

Huron,  Ont 

Middlesex,  Ont 

Northumberland  &  Durham,  O 

Simcoe,  Ont 

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 


Totals  of  Ontario . 

Victoria,  B.C  

Tlie  Territories   

Totals  of  Canada . 


1 


20 


39 


13 


15 


24 


24 


....   |. 
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TABLEAU  I.      AUTRES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  LES  CLASSKS      CLASS1< 

PRÉCÉDENTES    Fin. 

VI. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

>KNITENTIARY. 
PÉNITENCIER. 

D'th. 

De 

mort 

COTU- 

mit- 
ted   to 
Refor- 
ma- 
tories 

En- 
voyés 

à  la 
prison 
de  Ré- 
forme. 

WO 

ars 

us 

le 

iq. 

Five 
years 
and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 

A 

vie. 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts . 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 

cul- 

tural. 

Agri- 
cul- 
teurs . 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
mer- 
çants. 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs . 

In- 

duh- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

borers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 

ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 
veu- 
vage. 

1 

Single 

Céli- 
ba- 
taires. 

,j                                                         TENTATIVE  DE  SUICIDE. 

(  1 

1 

...    . 

1 

■  ■  1 

1 



1 

1 

2 



2 

2 

_ 



3 

3 

3 

— 







1 

1 

1 

4 

1 

1 

3 

3 



2 

CONSPIRATION.                                                                          | 

2 

2 

2 

2 

2 

2 

DIVERS  AUTRES  DÉLITS.                                                               | 

.:: 

3 

1 
4 

1 

1 

1 

2 

4 

2 
2 

'2 
2 



-— 







3 

G 

1 

1 

i         2 

4 

4 

4 

1 

""l 

1 

! 

"i 

1 

1 

■  r  ::::■ 

. 

.   1 . .   . 

1 

. 

1 

"'  i 

1 

"l 



'"'2,' 

.  1 

3 

-_ 



I            1 

4 

3 

1 

1 

5         5    

M 

-11 



; 



i 

1 

1 

1 

;;; 



■ 

i 1 

8 

9 

2 

1 

1 

2 

9 

9 



6 
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TABLE  I.      OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING     CLASS  VI.  1" 

CLAS,SES-  Conduded.                                                                '  | 

JUDICIAL  DISTRICTS 

IN  WHICH 
OFFENCE  COMMITTED. 

DISTRICTS  JUDI- 
CIAIRES OU  L'OFFENSE 
A  ÉTÉ  COMMISE. 

EDUCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  0* 
LIQUOBÎ 

USAGE  D 
LIQUEUI 

Un- 

able  to 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
raen- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de  21. 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

Mo- 
de- 
rate 

Mo- 
déré 

lu 

me 
de 
rat 

In 
me 
déi 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

ATTEMPT  TO  COMMIT  SUICIDE.                                                   | 

L 

Montréal,  Que 

Huron,  Ont     

1 

1 

-^- 

1 

f 



1 



1 

1 

1 

Perth,  Ont   

Wentworth,  Ont 

York,  Ont 

2 

"'i' 
1 

2 

.... 

"i 

— 

— 

3 

{. 

Clinton,  Col.-B 

Totaux  du  Canada 

1 

1 

3 

1 
2 

— 

■■'  l*-- 

1 

4 

1 

1 

.... 

# 

1 

CONSPIRACY.                                                                      1 

L 

Montréal,  Que 

Totaux  du  Canada 

2 

1 

1 

1 
1 

"i 

— 



— 

■ 

2 

■ 

^ 

^ 

VARIOUS  OTHER  MISDEMEANORS.                                               ] 

Pictou,  N.-E 

• 

Montréal,  Que  

Rimouski   Oué              . 

.... 

1 

3 

4 

1 

1 

3 

2 
1 

1 

î- 

1 

1 

- 

1 

Totaux  de  Québec 

Brant,  Ont 

1 

^ 
7 

1 

4 

3 

\ 

1 

1 

1 

1 
1 

... 

Essex,  Ont   .           

1 

Halton   Ont 

Hastings,  Ont 

Northumberl'd  et  Durham,  0 

Sinicoe,  Ont   

Wentworth   Ont 

"  1 

1 

1 

York,  Ont   

4 

- 

2 

1 

1 

4 

... 

Totaux  d'Ontario 

Victoria,  Col.-B 

Les  Territoires              . 

1 

() 

- 

5 

1 

1 

7 

... 

\ 

7 
1 

- 

_:: 

•■: 

^ 



— 



"~ 

Totaux  du  Canada 

2 

13 

1 

9 

•••- 

4 

^ 

9 

8 

î 

i^ 
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TVBLEAir  I.      AUTRES  DÉLITS  N()N  ,COMI'l{IS  DANS  LKS  CLASSES       CLASSE  VL 

PRECEDENTES.     Fin. 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

RELKilONS. 

Rkm.\I{ks. 
Rkmak- 

QUES. 

i;rnSH  ISLES. 
BUITANNIQUES. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr's 
posses 
sions 
Bri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 
tistes. 

R. 

Ca- 

tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 

tho- 
dists. 

Mé- 
tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Déno- 
mina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

1 
-lie 

t;rre 

^et 

ailes 

Ire- 
land. 

' 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

TENTATIVE  DE  SUICIDE.                                                               | 

1 

1 

la 

i    ' 

1 

la 

.... 

..   ^. 

"l 

1 

1' 

1 

1 

1 

2 

1 

la. 



1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

2 

1 

2a. 

CONSPIRATION.                                                                            | 

2 

2 

....| 

2 

2 

DIVERS  AUTRES  DÉLITS.                                                               | 

! 



la. 

4 

4 

4 
4 

' 

8 

8 

la. 

i 

... 

_ 

16. 
la,  36. 

...    . 

1 
1 

1 

1 

i' 

.  ^. 

""2 



.... 



. . . . 

3 

"l 

1" 
"'1' 

" 

1 

1 

3 

2 

1 

3 

la,  46. 



7a. 

1— 



1 



la. 

1 

11 

2 

n 

1 

3 

10a,  46. 

( 

Sentence  deferred— Sentence  rei 


6  Bound  to  keep  the  peace — Tenu?  de  garder  la  1  ai> 
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TABLE  II 


SUMMAEY  BY  CLASSES  AND  PEOYINCES,  WITH  TOTALS  OP^  EACH 
PEOYmOE  AND  OF  CANADA. 


TABLEAU  IL 


jiÉCAPITULATION  PAE  CLASSES  ET  PAE  PEOYINCES,  AYEC  TOTAUX 
DE  CHAQUE  PEOYINCE  ET  DU  CANADA. 
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TABLE  II. 


SUMMARY  BY  CLASSES  AND  PROVINCES. 


PROVINCES. 


Ac- 

Persons    quit- 
charged.     ted. 


Per- 
sonnes 
accu- 
sées. 


Ac- 
quit- 
tés. 


De 

tained 
for 
Lu- 

nacy, 


Em- 
pri- 
son- 
nés 
pour 
cause 

de 
folie. 


CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


jReite 
rated 


Con- 

Con- 

victed 

vieted 

« 

Ist. 

2nd. 

Total. 

— 

— 

Con- 

Con- 

dam- 

dam- 

nes 

nes 

une 

deux 

fois. 

fois. 

Plus 

de  2 

récidi 

ves. 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  Ga 

Emprisonnés, 


With 
the 

option 
of  a 

fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Optio: 
Sans  oPTid  't 


Un-  {  Oi 

der  ye! 

one  I   an 

year.  ov€ 

Moins  U 

d'un  an  ij 

an.  pluji. 


CLASS  L-OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON. 


Prince  Edward  Island, 

Nova  Scotia 

New  Brunswick 

Québec  .• 

Ontario 

Manitoba 

British  Columbia 

The  Territories 


Totals  of  Canada . 


4 
38 
25 
444 
741 
16 
45 
25 


1,338   444 


1 

10 

11 

136 

254 

9 

13 

10 


3 

28 

13 

306 

479 

7 

31 

14 


3 

26 

30 

297 

435 

7 

31 

13 


881   822    40    19   332   245 


4 
3 

181 

128 
4 


11 
7 

44 

167 

3 

7 

6 


CLASS  IL— OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE. 


Prince  Edward  Island! 

Nova  Scotia . . . 

New  Brunswick 

Québec     

Ontario 

Manitoba  

British  Columbia . .    . . 
The  Territories 


Totals  of  Canada. 


2 

2 

2 

6 

1 

5 

5 

2 

13 

1 

12 

10 

1 

1 

2 

84 

14 

70 

53 

5 

12 

30 

281 

109 

171 

150 

8 

13 

1 

76 

1 

6 

7 
8 

1 
1 
1 

5 
5 
6 

4 
5 
6 

1 

1 
1 
1 

407 

128 

276 

235 

15 

26 

1 

113 

( 

CLASS  III.-OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE. 


Prince  Edward  Island , 

Nova  Scotia 

New  Brvmswick 

(Québec 

()ntario 

Manitoba 

British  Columbia 

The  Territories 


Totals  of  Canada. 


19 
100 

73 

922 

2,187 

116 

80 

79 

3,576 


6 
17 
33 
153 
836 
43 
25 
14 


1,127 


13 
82 
40 
769 
1,341 
73 
51 
63 


2,432 


12 
76 
37 
624 
1,234 
67 
47 
60 


2,157 


129 


146 


97 


10 
36 
25 
492 
795 
46 
36 
43 


1,483 


CLASS  IV.— MALICTOUS  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY. 


Prince  Edward  Island. 

Nova  Scotia 

New  Brunswick 

Québec . 

Ontario 

Manitoba 

Jiritish  C{)lumV)ia 

The  Territories .... 

Totals  of  Canada. 


106 


44 


59 


50 


17 


19 
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TABLEAU  II.        RÉCAPITTLATIOX   PAR  CLASSKS   lOT  l'KOV  1  NCKS. 

""       1 

SENTENCK. 

(■I\l 

RESI- 
DENCE.. 

(;()M>I'I1()N.S. 

Penitentiahy. 

Coni- 

OCCUPATIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

PÉNITENCIKH. 

niit- 
ted  to 
Rcfor- 

1 

'  Tu-o 

;1-S 

Uhl- 

d 

rive 

D'th. 

tories. 

Cities 

Rural 

Agri- 

Com- 

In- 

Pro- 

years 

and 

Dis- 

cul- 

mer- 

Do- 

dus- 

fes- 

La- 

Mar- 

Wi- 

r 

and 

Life. 

— 

— 

T'wns 

tricts  . 

tural. 

cial. 

mestic 

trial. 

sional 

borers 

ri(Kl. 

dowed 

Single 

over. 

— 

— 

De 

En- 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 





— 

i\ 

Cinq 

mort 

voyés 

ans 

A  vie 

à  la 

Villes 

Dis- 

Agri- 

Com- 

Servi- 

In- 

Pro- 

Jour- 

Ma- 

En 

Céli- 

et 

prison 

tricts 

cul- 

mer- 

teurs. 

dus- 

fes- 

na- 

ries. 

veu- 

ba- 

i • 

plus. 

de 
Réfor- 
me. 

ru- 
raux. 

teurs. 

çants. 

triels. 

sions 
libé- 
rales. 

liers. 

vage. 

taires. 

CLASSE  I.  -OUTRAGES  CONTRE  LA  PERSONNE. 

1 

8 

'""'l 

1 
14 

2 
14 

2 

5 

1 
10 

2 

8 



2 

1 
14 

3 

1 

3 

1) 

10 
253 

3 
53 

2 
22 

"55 

1 
8 

4 

69 

'9' 

6 
92 

3 
158 

1 

9 

9 
116 

7 

2 

8 

•_'l 

20 

2 

5 

8 

374 

105 

33 

41 

23 

92 

9 

247 

214 

10 

250  1 

4 
19 
10 

3 

1 
1 

1 

2 
3 
1 

"'2' 

4 

18 

1 

3 
3 

7 

4  ! 
14 

2 

() 
1 

6 

1 

1 

42 

36 

2 

8 

17 

685       195 

67 

105 

35 

168 

19 

379 

398 

22 

410 

t 

CLASSE  IL -DÉLITS  AVEC  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.                      ! 

2 
3 

-Sfi 

2 

6 

'    14 

25 

2 
3 

7 

61 

147 

5 

5 

6 

56 

146 

5 

2 

4 
1 

1 
8 

"1 
5 

1 

1 

16 

29 

2 

'2 

2 
11 
37 

66 

2 

'    '5' 
2.3 

"■'1 

3 

7 
21 

1 

6 
9 

4 

1 

3 

2 

2 
4 

1 

"1 

1 

2 

3 
1 

. .    . . 
...    . 

3 

6  , 

33 

15 

223 

53 

8 

13 

1 

49 

5 

122 

35 

1 

234 

t 

CLASSE  IIL -DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.                       | 

3 
23 

9 
43 

48 
ni 

11 
56 
32 
670 
1,113 
57 
41 
20 

2 

21 
8 
97 
217 
15 
10 
33 

2 

1 

21 

30 

2 

1 

13 

'"'"6 

2 

72 
103 

6 
10 

1 

1       ..             . 

■  3' 

"15 
19 

■■  "4 

10 
28 
20 
271 
520 
35 
19 
13 

3 

6 

6 

140 

310 

7 

6 

12 

25 
34 

1 

"'1 

10 

52 

31  1 
596 
973 

64 

38  i 

29 

6 

7 

6 
3 
30 
113 
1 
8 

6 

1 

175 

165 

11 

8 

1 

13 

11 

1 

89 
G6 

4 

5 

6 

46 

37 

162 

2,000 

403 

70 

200 

162       367 

41 

916 

496 

61 

1,793 



CLA 

SSE  ] 

[V.— 0 

FFENCES  ^ 

lALIC 

lEUSES  CONTRE  LA  I 

•1            i 

ROPK 

lETl 



i) 

i 

'""i' 

2 

■■"8 

3 
2 



2 
3 

6 

..... 
2 

...  ^. 

7 

1 

i 

2 

4 

19 

17 

2 

1 

6 

1 

12 

I 

1 

0 
"2 

2 

23  , 
'""4  ' 

1 
2 

■■■4 

"i 

'"1 

1 

3 

8 

1 

32 

26 

4 

2 

7|        1 

25 

10 

3 

36 

1 

1 

6^-9 
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TABLE  II.                     SUMMARY  BY  CLASSES  AND  PROVINCES. 

PROVINCES. 

EDITCATIONAL 
STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQU0R5 

U.SAGE  I 
LIQUECI 

Un- 

ableto 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 
et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

In 

Mo-  m( 
de-    d( 
rate  rat 

Mo-ilii 

déré:m. 

idé 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

CLAS 

S  I.-OFFENCES  AGAINST  THE  PERSON.                                    \ 

Ile  du  Prince-Edouard      

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

2 

3 

22 

11 

194 

423 

7 

12 

4 

o 

7 

10 

182 

261 

6 

8 

5 

12 
16 

1 
11 

1 
39 
97 

.... 

"5' 

•• 

3      :.      .1 

9  1  1; 

1   !   Il 
46   îlili; 

237   22! 

3Î    i 
9  i    1 
4 

3 

2 
2 

T. 

"i' 

3 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

76 
44 

3 
3 

19 
12 

i 

6 

20 

10 

1 

16 

7 

3 

Colombie-Britannique 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada  ...... 

6 
3 

1 

1 

1 

.... 

.... 

5 

1 

.... 

131 

676 

6 

35 

1 

109 

4 

481 

28 

155 

6 

59 

3 

312   4.^1 

CLASS  II.-OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITH  VIOLENCE 

Ile  du  Prince-Edouard 

"  l' 

3 

15 

33 

2 
3 
8 
52 
138 
5 
3 
6 

"l 

2 
1 

10 
27 

1 

2 

0 

1 

6 

1 

11 

"i 

20 

3 

Nouveau-Brunswick . 

Québec 

Ontario .    

Manitoba 

Colombie-Britannique 

i 

2 
11 
58 

1 

4 
41 
70 
4 
3 
3 

"i" 
"i 

2 

r- 
i 

3 
"2 

18     -1 
72     1 
1 

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

1 

4 

15 

52 

217 

1 

40 

1 

73 

125 

-r  '1 

CLASS  III.-OFFENCES  AGAINST  PROPERTY  WITHOUT  VIOLENCE.             j| 

Ile  du  Prince-Edouard    .... 
Nouvelle-Ecosse     

6 

12 

177 

200 

4 

6 

7 

13 
60 
24 
569 
1,100 
65 
36 
18 

1 
4 
7 
1 

2 

11 

10 

140 

302 

12 

2 

1 

10 

12 

2 

25 

2 

10 

ij 

138 

288 

12 

3 

467 

2 

1 

16 

23 

42 

8 
31 
12 
370 
453 
42 
31 
16 

963 

1 

1 

2 

33 

33 

70 

.^!l 

7 
5 
49 
187 
3 
4 
3 

258 

7 
26 

35 

16 

"h' 

16 

2 

11 

37 

88 

4 
1 

36'  ! 

141  : 

229  4(1 
667  4; 

36  : 

33 

11 

1030  9 

Nouveau-Brunswick. 

Ontario 

Manitoba ...    

Colombie-Britannique 

Les  Territoires                 .... 

Totaux  du  Canada 

479 

412 

1,885 

13 

CLASS  IV.- 

-MALICIOUS  OFFENCES  AGAINST  PROPERTY.                       | 

Ile  du  Prince-Edouard 

Nouvelle-]^jCOSse      

3 

8 
26 

2 

■3"  '.'■ 
3 

8 

Nouveau-Brunswick. 

3 
4 

12 

2 
3 



'é* 

1 

2 
5 

1 

2 

5 

Ontario.    .           

7 

Colt)mbie-Bri  tannio  ue 

1 
3 

11 

Les  Territoires 

3 

3 

22 

1 

9 

- 

3    .. 

17 

Totaux  du  Canada 

1 

7 

8 

37 

8 

1 

] 
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TAHLKAT   II.         K  KCA  IM'IT  LATION    V.Wl  CLASSKS   K'i'  l'i;()\  1 NCKS.                                      | 

BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 

KELKilONS. 

Rk. MARKS. 

Remar- 
ques. 

* 

Bkitish  Isles. 
Iles  Britanniques. 

Ca- 
nada. 

Uni- 
ted 
States 

Etats- 
Unis. 

Other 
Eo- 
reign 
Coun- 
tries. 

Au- 
tres 
yays 
étran- 
gers. 

Other 
Bri- 
tish 

R)H- 

ses- 
sions. 

Autr's 
p().sse.s 
sions 
Jiri- 
tanni- 
ques. 

Bap- 

tists. 

Bap- 

ti.stes. 

R. 

Ca- 
tho- 
lics. 

Ca- 
tholi- 
ques. 

Ch.  of 
Eng- 
land. 

Eglise 
d'An- 
gle- 
terre. 

Me- 
tho- 
dists 

Mé- 
tho- 
dis- 
tes. 

Pres- 

byte- 
rians. 

Pres- 
byté- 
riens. 

Pro- 
tes- 
tants 

Other 
Deiio- 
uiina- 
tions. 

Autr's 
con- 
fes- 
sions. 

\ 

Eng- 
land 
and 

Wales 

Angle 
terre 

et 
Salles 

Ire- 
land. 

Ir- 
lande. 

Scot- 
land. 

Ecos- 
se. 

CLASSE  I.— OUTRAMES  CONTRE  LA  PERSONNE.                                       !| 

■■■  2" 

2 

11 

51 

1 
2 
1 

2 

24 

8 

246 

300 

4 

9 

6 

1 

4 

30 

"3 
1 

1 

8 

22 

2 

9 

1 

1 

3 

4 

3 

13 

1 
7 
3 
239 
175 
2 
7 
3 

6 

3 

13 

120 

1 

3 

1 

2 

74 

'i' 

2 

""s 

57 


3 

1 

22 

22 

1 

5 

1 
4 
9 
2 

3 
4 

2 
3 

57 
80 

1 

18 
59 

"i 

3 
14 

54 

70 

78 

17 

599 

39 

43 

1 

23 

487 

143 

81 

68 

23 

143 

CLASSE  II. -DÉLITS  AVEC  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.                       | 

'"'i' 

'"'g' 
1 

2 
4 

9 

58 
128 

1 
2 
2 

1 

■     2 

'20' 

1 
1 

1 
2 
5 

'2' 

7 
12 

1 
j 

4 
15 

3 

8 

2 

"     'l 

""2 
11 

"  "1 
3 

2 

1 

1 

1 
3 
1 
2 

1 

5 

64 

64 

t 

1 

1 

""2 

44 

1 

"1" 

"28' 

1 

1 

2 
1 

2 

1 

3 

1 
30 

22 

14 

8 

206 

13 

8 

1 

7 

140 

51 

23 

11 

5 

19 

CLASSE  III.— DÉLITS  SANS  VIOLENCE  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.                      | 

...... 

42" 
191 

17 
7 
6 

1 
1 
21 
106 
6 
3 

1 
3 
29 
6 
3 
1 

13 
57 
37 
669 
872 
29 
13 
17 

8 

24 

19 

668 

438 

19 

15 

3 

1 
9 
5 

32 
336 

18 
3 
2 

7 

'"2i 

231 
8 
1 
4 

"'"4 

i 

124 

10 

3 

1 

4 
12 

1 
22 

76 

7 
11 

7 

'l' 

"""6 

26 

6 

9 

r» 

1 
2 

79 

283 

14 

1 
6 

4 

■'iô' 

106 
5 

7 
2 

1 

1 

19 
20 

7 
12 

4 

1 
'"'2' 

4 
10 

5 
40 

2 
1 

269 

138 

43 

1,707 

134 

64 

3 

62 

1194 

406 

272 

153 

140 

55 

385             1 

1 

CLASSE  IV.-OFFENCES  MALICIEUSES  CONTRE  LA  PROPRIÉTÉ.                        | 

1 

1 

2 

3 

4 

21 

1 
3 
5 

..... 
4 

1 

•••1   1 

4 
4 

2 
3 

""2 

3 
12 

1  ' 

4  i 

1 
2 

1 

3 

3 

8 

5 

2 

33 

15 

9  1      5  1 

6  1      3  1 

4 

'       i 



— 

Q9-9h 


*  /The  numbers  hère  represent  the  totals  of  the  siniilar  columns  preceding. 

\  Les  chiffres  dans  cette  colonne  forment  les  totaux  des  mêmes  colonnes  précédentes. 
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TABLE  II. 


SUMMARY  BY  CLASSES  AND  PROVINCES. 


PROVINCES. 


De- 

tained 

Ac- 

for 

Persons 

quit 

Lu- 

charged. 

ted. 

nacy. 

Per- 

Ac- 

Em- 

sonnes 

quit- 

pri- 

accu- 

tés. 

son- 

sées. 

nes 
pour 
cause 

de 
folie. 

CONVICTIONS. 
CONDAMNATIONS. 


Total. 


Con- 

Con- 

victed 

victed 

Ist. 

2nd. 

Con- 

Con- 

dam- 

dam- 

nes 

nes 

une 

deux 

fois. 

fois. 

Reite 
rated, 


Plus 

de  2 

récidi 


SENTENCE. 


COMMITTED  TO  GaOL 

Emprisonnés. 


With 
the 

option 
of  a 
fine. 

Sur 
option 
entre 
la  pri- 
son 
ou  l'a- 
m'nde 


No  Option. 

Sans  option. 

Un-  !  One 

der   j  5'ear 

one       and 

year.    over. 

Moins    Un   i 
d'un     an  et 
an.      plus. 


CLASS  V.— FORGERY  AND  OFFENCES  AGAINST  THE  CURRENCY. 


r 


Prince  Edward  Island 

Nova  Scotia 

New  Brunswick 

Québec    

Ontario     

Manitoba , 

British  Columbia 

The  Territories 


Totals  of  Canada. 


25 


46 


46 


15 


CLASS  VI.— OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING  CLASSES. 


Prince  Edward  Island . 

Nova  Scotia   

New  Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

British  Columbia    . .    . 
The  Territories 


Totals  of  Catiada. 


2 

7 

11 

63 

137 

1 
96 

3 


320 


240       221 


16 


63 


121 


8  I 
32 

'  3 
2 


.i      - 


GRAND  TOTALS  BY  PROVINCES. 


Prince  Edward  Island 

Nova  Scotia 

New  Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

British  Columbia 

The  Territories 

Grand  Totals  of  Canada . 


28 

160 

126 

1,548 

3,459 

146 

231 

121 

5,819 


8 

33 

46 

325 

1,315 

54 

41 

25 

1,847 


10 


20 

126 

79 

1,220 

2,123 

91 

183 

92 


3,934 


19 

113 

70 

1,044 

1,936 

84 

179 

8(j 


3,531 


1 

12 

6 

61 

115 

4 

2 

4 

205 


1 

3 

115 

72 
3 
2 


198 


20 

253 

209 

4 

70 


568 


12 

56 
36 
577 
1,093 
51 
48 
54 


1,927 


1 

26 
156 

4 
16 

5 


215 
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TABLEAU  II.-RÉCAPITULATIOX  PAR  CLASSES  ET  IMtOVIXOKS. 

SENTENCE. 

RESI- 
DENCE. 

OCCUPATIONS. 

CIVIL 
CONDITIONS. 

ÉTATS  CIVILS. 

Penitentiary. 
pénitencikk. 

D'th. 

De 

mort 

Com- 
niit- 
ted  to 
Refor- 
ma- 
tories. 

En- 
voyés 
à"la 
prison 

de 
Réfor- 
me. 

Two 
years 
and 
un- 
der 
five. 

Deux 
ans 
et 

m'ns 
de 

cinq. 

Five 
years 

and 
over. 

Cinq 

ans 

et 

plus. 

Life. 
A  vie 

Cities 

and 

T'wns 

Villes 

Rural 
Dis- 
tricts. 

Dis- 
tricts 

ru- 
raux. 

Agri- 
cul 
tural. 

Agri- 
cul- 
teurs. 

Com- 
mer- 
cial. 

Com- 
nier- 
çants. 

• 

Do- 

mestic 

Servi- 
teurs. 

In- 
dus- 
trial. 

In- 
dus- 
triels. 

Pro- 

fes- 

sional 

Pro- 
fes- 
sions 
libé- 
rales. 

La- 

Ixjrers 

Jour- 
na- 
liers. 

Mar- 
ried. 

Ma- 
riés. 

Wi- 

dowed 

En 

veu- 
vage. 

Single 

1 

Céli- 
ba-    1 
taires. 

CLASSE  V.-FAUX  ET  DÉLITS  PAR  RAPPORT  À  LA  MONNAIE. 

1 

1 
1 

1 
"4' 

14 
15 

1 

3 

1 

1 

"4 
3 

'""i' 

3  1 

'  io' 

10 
5 

2 

...   ^. 

1 

1 

2 
1 

■■■3 
1 

2 

5 

10 

1 

1 
5 

'3' 

6 

9 
2 
1 

1 

1 



13 

6 

30 

10 

4 

18 

2 

4 

fi 

9 

16 

30 

1 

CL 

ASSE  VI.— AUTRES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  LES  CLASî 

i 

^ES  PRÉCÉDENTES. 

2 

2 

11 

40 

58 

1 

1 

2 

9 

30 

42 

1 
1 

1 

2 

10 

33 

^ 

"lo' 

17 

'"2 
8 

"24 
4 

1 

18 
31 

1 
1 
2 

j  "'2' 

3 
1 

3 
6 

8 
6 

85 
1 

1 

2 

1 

1 

4 

1 
2 

58 

1 

2 

4 

9 

199 

30 

10 

29 

6 

15 

50 

54 

4 

142 

GRANDS  TOTAUX  PAR  PROVINCES. 

6 
31 

:     18 

76 

114 

'    15 

13 

1    ^^ 
1284 

14 

79 

59 

1,041 

1,725 

72 

150 

35 

6 
38 
20 
177 
386 
18 
25 
47 

2 

8 

3 

48 

80 

4 

3 

15 

.1         1 

11 
44 

42 
420 
881 
41 
46 
16 

6 
14 
16 
330 
599 
11 
10 
23 

2 

2 

36 

49 

1 

1 

14 

74  ; 

58 

820  ' 

1,445  [ 

78 
115 

41  : 

10 

4 

34 

57 
3 

9 
124 

8 

107 
89 

10 

2 

161 

166 

10 

15 

3 

8 

5 

39 

146 

2 

10 

1 

10 

6 

270 

300 

14 

9 

1 

3 

27 

32 

2 

1 

2 

2 

5 

1 

2 

1 

8 

204 

3,175 

j^l 

163 

367 

212 

610 

72 

1,501 

1,009 1      91 

1 

2,645 
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TABLE  II.                    SUMMARY  BY  CLASSES  AND  PROVINCES.                                          1 

PROVINCES. 

EDUCATIONAL 
1         STATUS. 

INSTRUCTION. 

AGES. 

USE  OF 
LIQUORS. 

USAGE  DE 
LIQUEURS 

Un- 

able  to 
read 

or 
Write. 

Inca- 
pable 
de  lire 
ou  d'é- 
crire. 

Ele- 
men- 
tary. 

Elé- 
men- 
taire. 

Supe- 
rior. 

Supé- 
rieure 

Under 

16 
years. 

Moins 

de 
16  ans. 

16  years 

and 
under  21. 

16  ans 

et  moins 

de2L 

21  years 

and 
under  40. 

21  ans 

et  moins 

de  40. 

40  years 
and  over. 

40  ans 

et  plus. 

Not 
given. 

Non- 
donné. 

xMo- 

de- 
rate 

Mo- 
déré 

Im- 

mo- 
de- 
rate 

Im- 
mo- 
déré 

M. 
H. 

F 
F 

M. 
H. 

F. 

F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F. 
F. 

M. 
H. 

F 
F 

CLASS  V.-FORGERY  AND  OFFENCES  AGAINST  THE  CURRENCY.                   | 

Ile  du  Prince-Edouard 

! 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

3 



1 

2 

3 

.... 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

14 

18 
5 

2 

1 
2 
1 

"i 

.... 

12 

14 

5 

1 

l 

1 
3 

1 

5 

10 

3 

1 

10 

7 
3 
1 

Colombie-Britannique 

'" 

Totaux  du  Canada 

— 

1" 

34 

2 

5 

... 



22 

21 

42 

4 

1 

CLASS  VI.-OTHER  OFFENCES  NOT  INCLUDED  IN  THE  FOREGOING  CLASSES.       | 

1 

Ile  du  Prince-Edouard   .    .  . 
Nouvelle-Ecosse  

2 

2 

11 

34 

63 

2 

2 

1 

1 
11 

28 
26 

1 

1 

7 

10 

1 
5 

"é' 

4 

Nouveau-Brunswick     .   . 

2 
26 
38 

3 
4 

6 

Québec 

12 
12 

1 

2 

3 

7 

5 
G 

2 

1 
2 

14 
48 

Ontario.    

Colombie-Britannique 

59 

1 

3 

2 

42 

1 

35 
1 

11 

45 

14 

Totaux  du  Canada..    . . 

24 

171 

1 

3 

•• 

10 

13 

71 

55 

20 

12 

42 

14 

110 

80 

GRAND  TOTALS  BY  PROVINCES. 

Ile  dvi  Prince-Edouard 

20 
90 

57 

871 

1,768 

82 

112 

28 

2 

9 
12 

2 

4 

15 

10 

171 

350 

12 

4 

11 
14 

2 

13 
11 

179 

438 

13 

5 

9' 

2 
2 

1 
22 
32 

10 
40 
31 
635 
848 
57 
46 
23 

1 

1 

5 

51 

57 

42 

1 

1 

22 

13 

99 

313 

4 
10 

5 

1 
7 

13 
32 

28 

35 

36 

3 

65 

48 

4 

4 
3 

11 

„!  ,1 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Québec. 

Ontario 

Manitoba  

Colombie-Britannique.    

Les  Territoires 

Totaux  du  Canada 

9 
15 

2«2 

292 

4 

12 

13 

51 
23 
315 
1042 
43 
88 
22 

3( 

4Î 

74( 

77"^ 

4i: 

3Î  • 

627 

3,028 

25 

5(;6 

28670 

59 

1696 

158 

467 

53 

215 

22 

1595 

1681 

i 

I 
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TABLEAU  IL        RECAPITULATION  PAK  CLASSKS  H'I'  l'KOVLNCES. 


BIRTH  PLACES. 
LIEUX  DE  NAISSANCE. 


BiUTISH   ISLES. 

Iles  Britanniques. 


land      Ire- 
and     land. 

VValesi 


Angle 
terre 

et 
Galles 


Ir- 
lande. 


Scot- 
land. 


Ecos- 
se. 


Ca- 
nada. 


Uni- 
ted 

States 


Etats- 
Unis. 


Otluu- 
Fo- 
reign 
Coun- 
tries. 


Au- 
tres 
pays 
étran- 
gers. 


OtlKM' 

Bri- 

tish 
Pos- 
ses- 
sions. 

Autr'i! 

posses 
sions 
Bri- 

taïuii 

ques. 


RELKaoXS. 


Ba])- 

tists. 


Bap- 

tistes. 


R. 

Ca- 

tho- 
lics. 


Ca- 
tholi- 
ques. 


Ch.of 
Eng- 
land. 

Me- 

tho- 
dists 

Pres- 

byte- 
rians. 

Eglise 
d'An- 

Mé- 

tho- 

Pres- 
byté- 

gle- 
terre. 

dis- 

tes. 

riens. 

Pro- 
tes- 
tants 


Other 
Déno- 
mina- 
tions. 


Autr's 
con- 
fes- 
sions 


Remakks. 


Remar- 
ques. 


CLASSE  V.  -FAUX  ET  DELITS  PAR  RAPPORT  A  LA  MONNAIE. 


26 


10 


11 


CLASSE  V^L— AUTRES  DÉLITS  NON  COMPRIS  DANS  LES  CLASSES  PRÉCÉDENTES. 


'J  8 

6'     "iè' 


27 


110 


10 


38 


11 


27 

100 


21 


20 


14       24 


49 


GRANDS  TOTAUX  PAR  PROVINCES. 


19 

1 

9 

1 

1 

7 

8 

1 

92 

4 

1 

2 

8 

34 

16 

11 

7 

17 

1 

2 

1 

2 

68 

1 

3 

18 

31 

13 

4 

7 

3 

1 

66 

47 

6 

1,027 

18 

31 

3 

9 

1026 

52 

26 

19 

47 

11 

272 

185 

54 

1,380 

158 

46 

2 

62 

712 

527 

358 

221 

109 

42 

21 

8 

7 

35 

t 

10 

2 

26 

21 

10 

11 

8 

9 

16 

20 

3 

30 

39 

31 

1 

51 

3 

3 

3 

37 

19 

9 

1 

1 

30 

3 

6 

7 

5 

( 

1 

7 

15 

m 

263 

73 

2,681 

230 

128 

8 

100 

1896 

638 

419 

270 

235 

98 

2 
6 

146 

398 

14 

28 


602 


/The  numbers  hère  represent  the  totals  of  the  similar  columns  i)receding. 

t  Les  chiffres  dans  cette  colonne  forment  les  totaux  des  mêmes  colonne  précédentes. 
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TABLE  III. 

SUMMARY  CONVICTIONS. 


TABLEAU  III. 

CONDAMNATIONS  SOMMAIRES. 
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1                                                                         il 

TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER  Q 

JUSTICES.                                                                           1 

OFFENCES. 

1 

Province  of  Prince  Edward  Island.            ■ 

King's. 

Prince.               I 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence.        1 

Op. 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

1 

De' 

ferre'  i 
&c   ; 

Rej 

mis  , 
etd 

^ 

Assaults 

Breach  of  peace 

17 

17 

Contempt  of  Court 

■■■  1 

Crueltv  to  animais 

Disturbing  religious  and  like-meetings 

Fishery  Acts,  ofïences  against             



Gambling  Acts              "             

Larceny                                                   

1 

1 

"       of  dogs,  birds,  &c ..... 

"       of  timber,  trees,  fruits,  &c . 

Liquor  License  Acts,  ofïences  againtt 

33 

31 

2 

. . ,  \ 
1 

Selling  liquor  during  prohibited  hours .... 

"            without  license 

Master 's  and  Servant's  Acts,  ofïences  against . 

Médical  Acts,  ofïences  against 

Militia  Acts                  "                          ... 

i 

1 

Miscellaneous  minor  ofïences. 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 

Exercising  varions  callings  without  license. 

Health  Bv-laws   ofïences  afirainst 

' 

1 

1 

2 

2 

"1 

Highways,  ofïences  relatiug  to 

NeÊflectinËf  to  support  family 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

..... 

Seamen  Acts                  "             .    

2 

2 

1 
1 

1 

...   ^ 

26 

■  25' 

1 

i' 

::: 

Vaerrancv                         

Drunkenness . 

T n d Pf 'f n t",  pvTinssiirp 

6 

6 

;::::. ...» 

Keeping,   freqiienting  bawdy  houses  and 
inmates  thereof 

"'"l 

'     "l 

1 

Weightsand  Measures  Acts,  ofïences  against . 
Insanity 

Totals   

..■ 

J 

28 

25 

3 

64 

60 

3 

1 

• 

1 

1  Victoria. 
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lABLEAU  III. -CONDAMNATIONS  SOMMAI  IIKS  l'Ail  MA(JISTUATS  DK  l'OLK'K 
ET  AirrilKS.IIMJKS  \)K  PAL\. 

riioviNCK  DE  l'Ile  du  Pkince-Edouaki). 

*  OFFENSES. 

Queen's. 

TotaLs  of  P.E.  Island. 
Totaux  de  l'Ile  du  P.-E. 

ini- 
•us. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dani- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"              de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété." 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtJes  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  ce  ncernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  piiblics. 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures.         ! 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

•J5 

5 

4 

1 

19 
5 

G 

42 

5 

36 
5 

6 

■■■■4" 
1 

■  4 

1 

1 

...... 



"'1' 

"1 

42 

30 

12 

75 

61 

14 

■■3 

■    "3 

8 

3 

10 

10 

13 

13 

0 

1 

1 

2 

1 

1 

3 

3 

3 

3 

2 

2 

"1 

1' 

'"286 

"li 

4' 

"'5 

1 
1 

5 
287 

"11 

255 

4 

5 

"l 

'1 

11 

1 

1 

i5 

342 

22 

1 

457 

427 

25 

5 
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0.  6g.) 

A. 

TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES.  ' 

Province  of  Nova  Scotia.                     | 

Annapolis. 

Antigonish.         Il 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.      1 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 

&c. 

Re 

mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

4 

R 

mi;| 

et| 

1 

■III  \ 

Adultération  of  Food 

2 

2 



i 

Asaaults     . .      ,             

Breach  of  peace 

•  •  i 

Carrying  fire-anns  and  unlawful  weapons . . . 

Contem]3t  of  Court , 

Ciuelty  to  animais 

.... 

' 

Disturbing  religioas  and  like  meetings 

Fishery  Acts,  ofïences  against    

■  ■  1 

Gambling  Acts             "              ,. 

Game  Laws                   " 

i 

■  ■  ■) 

"      of  dogs,  birds,  &c 

\ 

Liquor  License  Acts,  ofïences  against   . .  , 
Breach  of  Canada  Tempérance  Aot 

Selling  liquor  during  prohibited  hours  . . . 
"            to  Indians                .   . 



"i 

1 

1 

Other  damage  to  property 

Médical  Acts  ofïences  against 



Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 
Exercising  varions  callings  without  license. 

Health  By-laws,  ofïences  against 

Hisrhwavs  ofïences  relatmff  to 

1 

1 

Neglecting  to  support  family    

Profanation  of  the  Lord's  Day 



Railway  Acts,  ofïences  against 

Spn.TYipn    A.fts!                          " 

Statute  Labor    ofïences  relating  to 

Threats  and  abusive  lanoruafire 

Trp'!na.»<<* 

Vasrrancv 

Indécent  exposure ... 

Insulting,  obscène  and  profane  language  . 
Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 

inTTia.t.p^  t.Viprpnf 



"■ 

Weights  and  Measures  Acts,  ofïences  against 

Tnsn.nit.v 

Totals 

2 

2 

2 

2 

... 

r 


ï  Victoi 

'ia. 

Documents  de  hi 

Session  (No.  6(j.)                  A.  1891 

TABLEAU  IIl.-CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  MA(  ;  IS'I  KA'IS  DK  l'OMCE 
V/r  AUTRES  .lUCES  DK  PAIX. 

Provinces  dk  la  Nouvellk  Ecosse. 

OFFENSES. 

Cape  Breton. 

COLCIIESTKK. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

■  111- 
1111- 

illS. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 
fer  red 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 

tion 
of  a 
ïme. 

Sur 
option 

Com- 
niitted 
without 
oi)tion. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

15" 
1   1 

"'14' 
1 

"1 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  pai.x. 

Fort  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infi'actions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"              de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du  ' 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales.                | 

Pratiq liant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique,  i 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infract.  avix  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapjjort  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivre-sse. 

Exiwsition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

j 

7 

......  ........ 



"iè 

15 

4- 

,■■ 

112 

12 

i- 

6 
■    '3 

■■::;::: 

1 

1 



...  •. 

1^ 

4 

1 

1 

17 

14 

3 

3 

3 

1 

1 

.... 

!'7 

62 

4 

1 

19 

19 
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■  TABLE  IIL-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES. 

Provinck  of  Nova  ScoTiA—Continucd. 

CUMBERLAND. 

DiGBY. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

4 

ferJ 
&< 

mi 

et 

Adultération  of  Food ....      

1 

1 

4 

4 

Breach  of  peace . .    

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons. .  . 

Contempt  of  Court . 



Cruelty  to  animais                    

1 

1 

Disturbinff  religions  and  like  meetings. 



1 

1 

Fishery  Acts,  ofîences  against.  . 

Gambling  Acts            "                      ,    . 

.    . .      . . 

Larceny             

"      of  dogs,  birds,  &c 

'   49 

"      of  timber,  trees,  fruits,  &c.           .... 

Liquor  License  Acts,  ofïences  against    

Breach  of  Canada  Tempérance  Act 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

'  '            to  Indians   

"            without  license 

49 

..... 
"■'3' 

1 

•  •"•■ 



"3' 

1 

Other  damage  to  property ... 

Master's  and  Servant  s  Acts  ofïences  against. 

1 

Médical  Acts  ofïences  against            ... 

— 

IVrilitin,  A pt.cs                         *' 

Municipal  Acts  and  By-laws.  breaches  of 

Exercising  varions  callings  without  license 

Health  By-laws,  ofïences  against 

Highways   ofïences  relating  to 

"Mpprlppfïno"  tn  simnnrt  fa.milv 

T'roffl.nntiori  of  thp  Tjord's  T^a.v 

Railway  Acts,  ofïences  against 

■■■'.■■■■ 

...;. 

Spa.inpn    Aft,';                         " 

Statute  Labor,  ofïences  relating  to 

Threats  and  abusive  language 

Trespass 

"'2' 

"'2' 

1 



! 

DrunkJenness 

TnHpppnt',  pxno.mirp 

12 

12 

Insulting,  obscène  and  i)rofane  language. . 
Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 

2 

2 

! 

TiO(i<iP    irllp    riisinrdprlv 

WpicrVirc  arirl  A/rpîi<siirp<4  Ar>t,H   nffpTlPPS  fl.Cfl.inst, 

( 



! 

Totals 

(>7 

07 

9 

9 

- 

t 

1 

i 
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TABLEAU  III.— CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  .NrA(J  ISTRATS  DE  POLICE       ' 
or  ATTKKS  .IIM;KS  |)K  iv\l\. 

Province  de  la  Nouvelle-Ecosse— /S^w/fe. 

1 
% 

OFFENSES. 

GUYHBOHOU(ill. 

Halifax. 

,1      " 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

► 

Sentence. 

lis 

l'utal 

Con- 

dam- 

na- 

I  lions. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 
sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Fertin-bation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcher'ies. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance   du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
'  '              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  proin-iété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 
Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence   de  pourvoir*  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

5 

K 

115 
11 
1 
2 
4 
3 

""2 
1 
1 

95 
11 

1 

3 

""2 
1 
1 

7 

13 

2 

..... 

_'. 

31 

31 

1 

12 

7 

1 

"5' 

3 

5 
16 

""2 
1 

3 
"I6 

5 

2 
1 



1 
5 

13 

1 

5 

. . ,  . 

é' 

■■  5 

13 

"64 
477 

1 
21 

6 

36 

1 

'"2 
452 

"21 

2 
35 

54" 

14 

1 

12 

■■    '8 
11 

1 

1 

.      .      . 





4 
1 



55 

6 

6 

848 

696 

97 

i 
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TABLE  III.— SUMMARY  CONVICSIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

• 
OFEEXCES. 

Provinces  of  Nova  ScoTïA—Continued. 

'■ 

Hants. 

Invekness. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 
sans 
option. 

De 

ferre 

&c. 

Re 

mis( 
etc 

Adultération  cf  Food 

1 

! 

Assaults 

Breach  of  peace 

Carrying  fire-arms  and  unlawf ul  weapons . . . 
Conteinpt  of  Court 

4 
6 

4 

6 

8 

1 

' 

,  ! 

■ 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Eishery  Acts,  ofîences  against 

9 

9 

Gambling  Acts              "             

Came  Laws                    "                    .         . 

.. 

Larceny 

"        of  dogs,  birds,  &c   .         

"        of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  offences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act.    . . 



"            without  license     

Malicious  in  jury  to  property 

....  t 

Other  damage  to  property. 

Master's  and  Ser  vant 's  Acts,  offences  against. 

Médical  Acts,  ofîences  against 

Militia  Acts                   " 

^ 

•• 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 
Exercising  varions  callings  without  license. 

.... 

Highways,  ofîences  relating  to . 

1 

Pharmacy  Acts,  ofîences  against 

Profanation  of  the  Lord 's  L)ay.      

Railways  Acts,  ofîences  against 

Revenue  Laws                 " 

""q 

... 

"'g' 

... 

Seamen  Acts                    "             



Threats  and  abusive  language 

1 

1 

Tr^sii  ins^j 

Vagrancy                    .               

.... 

22 

21 

1 

Indécent  exposure 

Insulting,  obscène  and  profane  language . . 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 

inmates  thereof   

T^finnp    idlp    diKfirdprlv 

... 



Weights  and  Measure| Acts,  offences  against. 

Trmfl.tiit'.v 

.... 

Totals 

42 

41 

1 

15 

7 

1 
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TABLEAU  III.— CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  MAGISTRATS  DE  POLICE 

ET  AUTRES  JXriJKS  DE  PATX. 

PkOVINCK    de   la   N()UVKLLK-EC0«SK-vS«iïC. 

1 

OFFENSES. 

KlN(j's. 

LuNKNBURCi. 

Con- 

j    vic- 

tions 

Total 

Con- 

dani- 

na- 

!  tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 

&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

2 
4 

'"'2' 
4 

'"'s' 

1 

1 

1 

"'s' 

""1' 
1 

1 



Falsifications  de  substances  alimentaires. 
Voies  de  fait. 
Troubler  la  paix, 
l'ort  d'armes  illégal. 
Mépris  de  cour. 
Cruauté  envers  les  animaux. 
Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres.  | 
Infractions  aux  lois  des  pêcheries.                       j 
"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
"              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  proi)riété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

•  '               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  snr  l'hygiène  publique.  1 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics.  ' 
Négligence  de  i^ourvoir  aux  besoins  de  la  '■ 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  <le  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. . 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

1 

1 

4 

4 

2 

"■  2 

29 

29 



1 

1 

2 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

2 

•20 

20 

4 
■     4 

3 
"2 

1 
2 

2 

2 

|37 

36 



1 

54 

51 

3 
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1 

TABLE  III.— SUMMAEY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES. 

î 
1 
i 

i 

Province  of  Nova  ^coTiA—Continued. 

PiCTOU. 

Shelbuene. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Svir 
option 

Com.- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Cora- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Adultération  of  Food 

17 
6 

16 
6 

1 

1 

1 

Breach  of  peace 

"2 
1 

...   ^ 

2 

Cruelty  to  animais 

'"  4 



Disturbing  religious  and  like  meetings 

1  Fishery  Aces,  ofïences  against 

Gambling  Acts             "              

4 

Game  Laws                   "              

Larceny 

"       of  dogs,  birds,  &c 

3 

3 

"       of  timber,  trees,  fruits,  &c - 

Liquor  License  Acts.  ofïences  against . 



Breach  of  Canada  Tempérance  Act    . , 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

"             to  Indians 

2 

2 



.... 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property ... 

6 
3 

6 
3 

TVTpHïpfl.l   A ot    oflFpnf'ps  a.ffa.iTist, 

' 

... 

Exercising  varions  càllings  without  license. 
Health  By-laws  ofïences  affamst 

•    ••• 

T-'Vin.rmn.pv  Aft,»*    nfïpnpp<<  a.P'a.inst 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

;• 

....    ... 

...; 

Revenue  Laws              "              

i  Seamen  Acts                 "              

Statute  Labor,  ofïences  relating  to 

VflOT  n.n  f •  V 

Drunkenness 

77 

73 

4 

iTisultinsr  obscène  and  profane  language. 

.k  . 

Keei)iii.g,  fre(iuenting  bawdy  houses  and 

Loose,  idle,  disorderly ... 

WpitrVitx  n.nH  IVfpa.siirps  Arts   offpnpps  a.ca.ïii.st 

22 

22 



Totals     

-1' 

138 

133 

5 

G 

4 

2 

....| 

I 


1  Victoi 
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1 

TABLEAU  III. -CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  1»AR  MAGISTRATS  1)K  I^OLICK 
ET  AUTRES  ,IU(;KS  DE  l'A  IX. 

Provinx'k  de  la  Nouvellk-Ecossk— i^Vji. 

OFFENSES. 

V\uy\ovm. 

Totals  of  Nova  Scotia. 
Totaux  de  la  N. -Ecosse. 

..11- 
jvic- 
•ions 

jjon- 

jlam- 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

iia- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Emi^ri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

'') 

2 
200 

28 

2 

3 

8 
26 

2 
166 

28 
2 
1 
5 

26 

iè 

'"21 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  i)aix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Pertiirbation  de  réunions  religieuses  e^t  autres. 

In?ractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
"              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  pro])riété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  conti'e  le  revenii  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritime. 
Délits  ayant  ra])port  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

16 

4 



2 

2 

'"'1' 

2 
1 

8 

2 





1 
8 

■_• 

2 

2 

124 

6 

2 
124 

6 

■■■■5 

1    2 

1 

1 

12 

28 

10 
23 

2 

3 

5 

25 

3 

"'25 

5 

2 
6 
1 

2 

6 

1 

1 

2 

5 

6 

18 

2 

5 
6 
4 

1 

1 

9 

5 

18 
3 

64 

642 

2 

29 

7 

62 

1 

5  1            1 

12 

3 

2 
608 

"27" 

54 

23 

2 
2 

8 
11 



ilO 

1 

10 

1 

1 

4 

'"'2' 

1 
2 



2 

59 

1 

1 



:hl 

31 

10 

1,353 

1,166 

123 

64 

6g- 

■lOi 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES. 

Province  of  New  Brunswick. 

Carleton. 

Charlotte. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.        j 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 
sans 
option. 

d! 

fer 
& 

R 

mi; 
et 

Adultération  of  Food 

■; 

Assaults 

Breach  of  peace     

12 

9 

1 

2 

6 
6 
1 

î 

1 

1 

Contempt  of  Court     

.    1 

•  1 

Gramblino"  Acts            " 

1 



Game  Laws                   " 

Larceny                                . , ,          

"      of  dogs,  birds,  &c 

Liquor  License  Acts,  ofîences  against    . .  . 

1 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act 

56 

41 

15 

31 

2 

''             to  Indians 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property . , 

Master's  and  Servants  Acts,  ofîences  against . 

Médical  Act,  ofîences  against  

IVTilif.ifl    A  ptl                          '* 

3 
3 

2 
1 

1 

2 

.... 

. .  .i 
1 

Municipal  Acts  and  By-Laws,  breaches  of . . 
Exercising  varions  callings  without  license. 
Health  By-laws,  ofîences  against 

""1 

i 

'"'"1* 
1 

.  i. 

Neglecting  to  support  family 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

...:!. 



••i' 

<«ifQ-i-nft»  T.îj V»nr    offpnppt:  rplntino'  tn 

"  1 

li. 

.  J. 

1 
45 

"45 

1 

T^i'i  in  Irpn  n  PS.s! 

143 

143 

. .  .< 

* 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 

inmates  thereof 

Tififiyp    idlp    disfirderlv          .                

13 

13 

Weightsand  Measures  Acts,  ofîences  against. 

Totals  

•  • 

120 

98 

2 

20 

204 

202 

2 

ÏA 
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J 

PABLEAU  III.-CONDAMNATTONS  SOMMAIRES  PAR  MAOTSTRATS  DK  l'OLKi; 
ET  AUTRKS  .IIMJES  DE  l'A  IX. 

riioviNCK  nu  Nouvkal-Bhunswk'k. 

1 
OFFENSES.   •                      i 

1 

*l 

Gloucrstek. 

Kknt. 

,1 

0118. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

11a- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
oj)ti()n. 

])e- 

ferred 
&c. 

Re- 

mise, 
etc. 

""2 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"              de  chas.se. 
Larcin.                                                                     i 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc.                              î 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc.                        ■ 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  ds  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  dirt-ant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
"              sans  licence.                              i 
Dommages  malicieux  à  la  propriété.                  ! 
Autres  dommages  à  la  ])roprieté.                         i 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits.                                               ' 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publiqiie. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la  ' 

famille.                                                         _          | 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritime. 
Délits  ayant  rap])ort  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 

Vagabondage.                                                           , 
Ivresse.                                                                       j 
Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

m 

13 

2 



1 

1 

"'  i 



11 

11 



4' 

"4 

'    - 

'1 . . . 

4 

uS2 

32 

3 

3 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 


OFFENCES. 


Province  of  New  BRVSswicK—Continued. 


NORTHUMBERLAND. 


Con- 
vic- 

c 

Op- 

tions 

tion 

of  a 

Total 

fine. 

Con- 

Sur 

dani- 

option 

na- 

tions. 

Sentence. 


Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 


St.  John. 


Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 


Sentence. 


Op. 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 


Com-  I 
mitted  |  Dt- 
without  I  ferr 
option.      &c 


Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


Adultération  of  Fo-od 

Assaulta 

Breach  of  peace 

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons. . 

Contempt  of  Court 

Crvielty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings . .   . . 

Fishery  Acts,  ofîences  against 

Gambling  Acts  "  

Game  Laws  " 

Larceny  

"        of  dogs,  birds,  &c 

"        of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  ofîences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act 


Selling  liquor  during  prohibited  hours.  . . . 

'  '  to  Indians 

"  without  license 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property  

Master's  and  Servant's  Acts,  ofîences  against 


Médical  Acts,  ofîences  against 

Militia  Acts  "  

Miscellaneous  minor  ofîences   

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . 
Exercising  various  callings  without  license 

Health  By-laws,  ofîences  against 

Highways,  oflfences  relating  to 

Neglecting  to  support  f amily 


Pharmacy  Acts,  ofîences  against 

Profanation  of  the  Lord's  Day 

Railway  Acts,  ofîences  against 

Revenue  Laws  "  

Seamen  Acts  " 

Statute  Labor,  ofîences  relating  to 

Threats  and  abusive  language 

Trespass 

Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  exposure .    

Insulting,  obscène  and  profane  language. . 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses  aud 
mniates  thereof 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Acts,  ofîences  against 
Insanity 


Totals. 


10 


13S 


10 


110 


15 


22 


162 

70 


128 
3 


18 


11 

i)7i) 

1 


1,519 


160 

70 

2 


128 
3 


18 


() 
971 

1 


1,485 


12 


à 
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TABLEAU  III.-CONDAMNATIONS  SOMMAI  KKS  i'AR  MACiLS'J'KATS  l>K  l'OLlCE 
KV  A l JTR l«  .J  U(  ;  KS   1  )  1-:  PAIX. 

Province  du  Nouvkal-Hkunhwick— AS'faïr. 

OFFENSES. 

Victoria. 

Westmorelano. 

1 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dani- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Ctm- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

1 

1 
1 

1 

1 

Op- 
tion 
ofa 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
ofa 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Enxpri- 
sonnés 

sans 
option. 

l)e- 

fencd 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

! 

Falsifications  de  siibstances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  i)aix.                                                    i 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animau.x. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"                défendant  le  jeu. 
"                de  c;hasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"      bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues 
"               aux  Sauvages 
'  '               sans  licence.                             [ 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  ctmcernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine.  , 

"                 de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence   de  pourvoir  aux   besoins   de   la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chenjins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 

Vagabondage.                                                         j 
Ivresse.                                                                    i 
Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

1 

20 
1 

20 



1 

i 

1 
1 

i 

1 

■■47' 



"47 

1 

"l 

"l 

1 

i. 

i 



! 

! 

... 

1 

1 
1 

1 
1 

1 

i 

i 

...,. 

i 

1 

1 

5 

""2 
185 

5 
■■90' 

2' 

95 

j 

7 

5 

2 

! 

1 

) 

1 

1 

1 

269 

169 

100 
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TABLE  III.— SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 


OFFENCES. 


Province  of  New  BRVSswiCK—ConcIuded. 
Province  du  Nouveau-Brunswick— jPm. 


York. 


Sentence. 

Con- 
vic- 

Op- 

Com- 

tions 

tion 

mitted 

of  a 

without 

Total 

fine. 

option. 

Con- 

Sur. 

Empri- 

dam- 

option 

sonnes 

na- 

sans 

tions. 

option. 

De 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 


Totals  of  New  Brunswick. 
Totaux  du  N. -Brunswick. 


Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 


Sentence. 


Op- 

Com- 

tion 

mitted 

of  a 

without 

fine. 

option. 

Sur 

Empri- 

option 

sonnes 

sans 

option. 

De 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 


Adultération  of  Food 

Assaults , 

Breach  of  peace 

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons . 

Contemjît  of  Court 

Cruel ty  animais 

Disturbing  religious  and  like  meetings.. . 

Fishery  Acts,  oflfences  against 

Gambling  Acts  "  

Game  Laws  "  

Larceny 

"       of  dogs,  birds,  &c 

"       of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  ofïences  againts 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act 


Selling  liquor  during  prohibited  hours . . 

"  to  Indians   

"  without  license. 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property 

Master's  and  Servant's  Acts,  ofïences  against 

Médical  Acts,  offences  against 

Militia  Acts  "  

Miscellaneous  minor  offences 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of , 
•  Exercising  various  callings  without  license 

Health  By-laws,  offences  against 

Highways,  ofïences  relating  to 

Neglecting  to  support  family 


Pharmacy,  Acts,  ofïences  against . . 
Profanation  of  the  Lord 's  Day .... 
Railway  Acts,  ofïences  against .... 
Revenue  Laws  "  ... 

Seamen  Acts  "  .... 

Statute  Labor,  offences  relating  to. 

Threats  and  alDUsive  language 

Tresi)ass , 


Vagrancy 

Drunkenness . . 

Indécent  exposure . .    . 

Insulting,  obscène  and  profane  language 

Keeping,  fr«^quenting  bawdy  houses  and 
inmates  thereof .  . 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Acts,  ofïences  against 
Insanity 


Totals. 


31 


15 


1() 


llî) 


232 


28 


15 


16 


110 


223 


272 

84 

4 


1 
128 
180 

6 
1 

11 
22 


15 
1,501 

1 
10 

10 
22 


2,518 


201 

82 
3 


1 

128 
160 

6 
1 

11 
21 

5 


1,440 

1 

10 

8 
21 


2,329 


111 


15 


10 


142 


47 


U  Victoi 

'ia. 
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TABLEAU  III.-CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  VAK  MAGISTR.V'I'S  DK  l'OIJCK 
ET  AUTRES  .IU(JES  DE  PAIX. 

Province  of  Quebk(;. 
Province  dk  Québkc;. 

OFFENSES. 

! 

Arthabaska. 

lÎKAUCK. 

'  Ton- 
al 

Con- 
tlam- 
na- 
tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op. 
tion 
ofa 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Emi.ri- 
sonnes 

siins 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

C(.m- 
niitted 
witliout 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
{)l)tion. 

De- 

ferrod 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix.                                                    \ 

Port  d'armes  illégal. 

Mé])ris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"                 défendant  le  jeu. 
"                de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues 
"               aux  Sauvages. 
"                sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  donnnages  à  la  prov'riété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence.             1 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. .  | 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux   besoins  de  la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée.                        | 
Menaces  et  langage  injurieux.                             j 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

- 

2 

2 

2 

r 

18  ' 



1 

...:.      . 

"is 

15' 

"  15 

..      . 

3 

3 







'    2 

1 

1 

1 

1 





26 

25 

1 

18 

18 

54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6g.) 


A.  189! 


TABLE  III. 


-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 


OFFENCES. 


Province  of  Québec— Co/i^mwcc?. 


Bedfori). 


Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

.dani- 

na- 

tions. 


Sentence. 


Op- 

Com- 

tion 

mitted 

of  a 

without 

fine. 

option. 

Sur 

Empri- 

option 

sonnes 

sans 

option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 


BONAVENTUEE. 


Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 


Sentence. 


Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 


Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


De 

ferrt 
&c, 

Re 

mis 
etc 


Adultération  of  Food 

Assaults 

Breach  of  peace 

Carrying  tire-arms  and  unlawful  weapons. 

Contempt  of  Court 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetjngs 

Fishery  Acts,  ofïences  against 

Gambling  Acts  "  

Game  Laws  "  

Larceny 

"        of  dogs,  birds,  &c 

"        of  timber,  trees,  fruits,  &c  

Liquor  License  Acts,  ofïences  against. .  ,  . 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act .    . . 


Selling  liquor  during  prohibited  hours 

"  to  Indians. .' . 

'  '  without  license 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property .  . . 

Master's  and  Servant 's  Acts,  ofïences  against, 


Médical  Act,  ofïences  against . . 

Militia  Acts  "  

Miscellaneous  minor  ofïences 

Municipal  Acts  and  By-Laws,  breaches  of . . 
Exercising  varions  callings  without  license, 

Health  By-laws,  ofïences  against 

Highways,  ofïences  relating  to. 

Neglecting  to  support  family 


Pharmacy  Acts,  ofïences  against. , 

Profanation  of  the  Lord's  Day 

Railway  Acts,  ofïences  against 

Revenue  Laws  "  

Seamen  Acts  "  , 

Statute  Labor,  ofïences  relating  to 

Threats  and  abusive  language 

Trespass 

Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  exposure 

Insulting,  obscène  and  piofane  language 

Keeping,   frequenting  bawdy  houses  and 
inmates  thereof 

Loose,  idle,  disorderly 

Weightsand  Measures  Acts,  ofïences  against. 
Insanity 


Total? 


22 


"i 
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TABLEAU  III.-CONDAMNATrONS  SOMMAIRES  TAR  MAfilSTIlA'l'S  I)i:  l'OLICE       1 
ET  AUTRES  JIKJES  DK  l'A IX. 

PhOVINCK    I)K   ilVÈBKC—S uitc. 

OFFENSES. 

1 

(iASPÉ. 

Ibkrvillk. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dani- 

na- 

tions. 

1 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            1 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
vvithout 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

Ue- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

1     ■■^~ 

1 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

2 

8 

3 

Voies  de  fait.                                                             i 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  i:)êcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"          bois,  arbres,  friiits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence.              i 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux    besoins    de   la  [ 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer.             ' 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat.                         , 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée.                        ! 
Menaces  et  langage  injurieux.                             1 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente.                                             i 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons  î 

de  désordre.                                                         : 
Conduite  déréglée.                                                 i 
Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures.         ' 
Aliénation  mentale.                                               | 

Totaux. 

1 

1 

i 

i  

!    •••• 
1  

1    

!       1 

"i 

'    '   1 

'""'l' 

i 

.  . 

...    . 

1 

1 

1 

2 
1 

2 
1 

2 
î 

■   1 

1 

*""i 

\ 

7 

1    ^ 

3 



9 

6 

3 
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TABLE  III.— SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES.' 

Province  of  Québec— Coîi^muet?. 

JOLIETTE. 

Kamouraska. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            1 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op-  1 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Assaults                                                  

3 
3 

.      3 
3 

3 

3 

Breach  of  peace   . .    .        

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons. . . 
Contempt  of  Court 

1 

1 

Fishery  Acts   offences  against 

Gambling  Acts              " . 

"         of  dncs    Vtirds    (^,p 

Liquor  License  Acts,  offences  againtt 

Brpa.pli  of  Cîa.nfida,  Tprrmpra.npe  A  et 

Selling  liquor  durino*  prohibited  hours 

Malicious  injury  to  property . ...    

"      "l 
1 

""l 
1 

Médical  Acts,  offences  against 

Miscellaneous  minor  offences. 

A/Tiinipinnl    Ar-ti  nnrl  Bv-lfl.wt;    Virpa.pViPfi  of 

Exercising  varions  callings  without  license. 

Highways,  offences  relating  to 



Pharmacy  Acts,  offences  against   . 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

6 

G 

Seamen  Acts                  "             . 

Threats  and  abusive  language 

........ 

VncruTiPV 

Drunkenness 

Indécent  exposure  .    

5 

5 

Keeping,   frequenting  bawdy  houses  and 
inniates  thereof 

T.ori«p    irllp    flïynrdprlv 

■* 

Insanity 

Totals 



11 

11 

12 

12 

I 


ii 
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TABLEAU  III.-  CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  MAGISTRATS  DE  POLICE 
ET  AI:TI{KS  JUCKS  \)]']  v.wx. 

Pkovincks  I)K  qvKimc—Stcitc. 

OFFENSES. 

MONTMAGNY. 

MON'THK.VI,. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

i 

i 

i 
1 

vic- 
tions 

Total 

Con- 
dani- 
na- 

tiuns. 

dp- 

tion 
of  a 
fine. 

Siir 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tum 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
ojition. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Falsifications  de  substances  alinjentaires.      , 
Voies  de  fait. 
Troubler  la  paix. 
Port  d'armes  illégal. 
Mépris  de  cour. 
Cruauté  envers  les  animaux. 
Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 
Infractions  aux  lois  des  i)êcheries.                      ; 
"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits.                                               ' 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence.              ' 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique.  ' 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  da  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  i:)harmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement.                                                         j 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  dé.sordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

1 

1 

1 

()7() 

5 

18 

2 

53 

11 

13 

10 

8 

609 

5 

3 

1 

50 

11 

13 

10 

8 

67 

, 

i 

3 

1 

12 

1 

2 

2 



.... 



■■■3e 

36 



53 

53 

1 

1 

107 

■■202' 

7 

""2 

3 

5 

10 

107 

196 

2 

""2 
3 

5 
10 



5' 

6 

1 
1 

1 

1 



27 

7 

2G 

26 

7 
2 

1 

■      24 

8' 

'■'17' 

42 

3 

1,634 

3,349 

"1 

439 

69 

1 

17 

3 

1,357 

2,764 

"'1' 

357 
47 

1 

..    .. 

i' 

93 
150 

184 
435 

8 
13 

74 
9 

.... 

... 

4 
1 

3 

1 

6,819 

5,706          373 

740 
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TABLE  III.— SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES. 

Provinces  of  Québec— Continucd. 

Ottawa. 

Québec. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            1 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
rnitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

ferredl 
&c.  [ 

Re- 
mise, 
etc. 

Adultération  of  Food 

1 

Assaults 

Breach  of  peace 

Carrying  fire-arms  and  unlawfiil  weapons .  . . 
Conteinpt  of  Court , 

23 

13 

2 

1 

"'2' 

23 

13 

2 

1 

110 

23 

4 

1 

y 
4 

103  !           3 
23  ! 

4 

4 

'""9" 
4 

1 

Cruelty  to  aninials 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Fishery  Acts,  ofîences  against 

2 

Gambling  Acts              "             

Larceny 

2 

2 

'  '        of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  ofîences  against 

r 

7 

7 

II 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act.    . . . 
Selling  liquor  during  prohibited  hours 

18 

■  18 

"            without  license     

Malicious  injury  to  property 



30 

39 

Other  damage  to  property. 

Master's  and  Ser  vaut 's  Acts,  ofîences  against. . 

17 

8 

17 

8 

Médical  Acts,  ofîences  against ... 

Militia  Acts                   "                    .         . 

IVIiscellaneous  mmor  ofîences 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of .  . . 
Exercising  varions  càllings  without  license. 
Health  Bv'iaws  ofîences  asfainst 

2 

2 

236 

104 

40 

62 

236 

104 

40 

62 

Neglecting  to  support  family 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

4 

1 

8 

40 

'"'17 

4 

1 
8 

Railwav  Acts  ofîences  asamst 

Revenue  Laws                  "               

Soamen  Acts                    " 

39 

i' 

Statute  Labor,  ofîences  relating  to 

"J^hreats  and  abusive  language 

Trespass 

Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  exijosure 

Insultiny  ob'»cene  and  profane  language 

4 

1 

19 

<)4 

3 

""4 

1 

.  IG 

62 

3 

"ié" 

2 

1 

1 

1 

4 

555 

2 

111 

3 

259 

3 

555 

2 

111 

1 
246 

1 



2 
13 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses   and 

inmates  thereof  

Loose,  idle,  disorderly 

■; 

4 

4 

Insanity 

Totals 



' 

140 

135 

3 

2 

1,686 

1,605 

60 

21 

)4  Victoi 

ia. 
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TABLEAU  III.— CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  MAGISTRATS  DM  VOÏACK 
ET  AUTKES  JUdES  ])]■]  PAIX. 

PhOVINCK    I)K   (iLÉBEC— À'u/<t'. 

OFFENSES. 

RiCHELIKU. 

RlMOUSKI. 

,  yic- 

1  tiona 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

îtions. 

1 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dani- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

IX- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

()p- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait.                                                             1 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  temi^érance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
'  '              sans  licence. 
Dommages  inalicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"              de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municii)ales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence   de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  le*  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  cheinins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  ri]tat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapi)ort  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurievix. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

■>;> 

12 

88 

1 
3 

2 

2 

'M 

2 

2 

■ 

2 
4 

2 

4 

11 

11 

1 

1 



18 

18 

2 
1 

""2 

1 



12 

2 

■'12 

6 

2 

"'1' 

6 
1 

1 

1 

2 

2 

1G2 

156 

6 

11 

4 

7 
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TABLE  III.— SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 


OFFENCES. 


Province  of  Québec— ConcZ-ucZec?. 
Province  de  Qvèbec— Fin. 


St.  Francis. 
St.  Feancois. 


Sentence. 

Con- 
vic- 

Op- 

Com- 

tions 

tion 

mitted 

of  a 

without 

Total 

fine. 

option. 

Con- 

Sur 

Empri- 

dam- 

option 

sonnes 

na- 

sans 

tions. 

option. 

De- 

ferred 


Re 

mise, 
etc. 


Three  Rivers. 
Trois-Rivières. 


Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 


Sentence. 


Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 


Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


De- 

f erre4  ' 
&c. 

Re- 
mise 
etc. 


Adultération  of  Food 

Assaults .    .    .    

Breach  of  peace . . . 

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons . 

Contempt  of  Court   ; 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings  .  . . 

Fishery  Acts,  offences  against 

Gambïing  Acts  "  

Game  Laws  "  ....      

Larceny       • 

"      of  dogs,  birds,  &c 

"      of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  offences  against  . . . 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act 


Selling  liquor  during  prohibited  hours  . . . 

"  to  Indiatis 

'  '  without  license 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property    .  , 

Master's  and  Servant 's  Acts,  offences  against. 


Médical  Acts,  offences  against 

Militia  Acts  "  

Miscellaneous  minor  offences 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 
.    Exercising  varions  callings  without  license, 

Health  By-laws,  offences  against 

Highways,  offences  relating  to 

Neglecting  to  support  family 


Pharmacy  Acts,  offences  agamst 

Profanation  of  the  Lord's  Day 

Railway  Acts,  offences  against 

Revenue  Laws  " 

Seamen  Acts  "         _ 

Statute  La;bor,  offences  relating  to 

Threats  and  abusive  language.    

Trespass '. •  • 

Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  exposure 

Insulting,  obscène  and  profane  language  . 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 
inmates  thereof 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measiires  Acts,  offences  against 
Insanity 


Total». 


72 


63 


U  Victoi 
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TABLEAU  III. -CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  MAGISTRATS  DK  l'OLHK 
j                                                           ET  AUTRES  .IU(; ES  DK  TAIX. 

1 

Province  ok  Ontahio. 
Province  d'Ontario. 

OFFENSES. 

Aluoma. 

Brant. 

li- 
ns 

r,.tai 

Con- 
dam- 
na- 
tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
niitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
«fec. 

Re- 
mise, 

etc. 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 
Voies  de  fait. 
Troubler  la  jjaix. 
Port  d'armes  illégal. 

41) 

(; 
1 
1 
5 

■15 
6 
1 
1 
5 
.... 

2 

2 

69 
2 
3 

69 
2 
3 

Cruauté  envers  les  animau.x. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  ])êcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin, 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"               .sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  ce  ncernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  raj^port  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille.          _                                                       i 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

do  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

2 

2 





1 

1 

1 
3 

26 

1 
3 

26 



5 

6 
5 
4 
2 
5 
8 

i 

6 

5 

6 
3 
4 

5 
3 

"l 
6 

2' 

4 
14 

3 
10 

1 
10 

1 
3 
5 

88 

4 

10 

3 

10 

1 

10 

1 

3 

5 

88 

2 

6 
9 
3 

6 

6 
9 
1 

6 

2 

.    .    .  . 

17 

17 



s 
1 

10 

'■-7 
1 
1) 

■_'2 

0 

2 
8 
1 
1 
103 

l 

20 
2 

1 

12 

17 

24 

242 

1 
25 

1 
9 

17 
24 

242 

1 

25 



■"2 

9' 

24 

2 

118 

118 

7!» 

236 

^1 

2 

72(; 

717 

7 

2 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES. 

Province  of  Oj^tario— Continuée!. 

Bruce. 

Carleton. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tioiis. 

Sentence.            1 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferrecj 
&c.  j 

Re-j 

mise| 
etc.  ' 

Adultération  of  Food 

Assaults 

"".58'     "'56 
20          20 

l' 

'1' 

'l2G    "'1I6 
93         93 

7           5 

10" 

'.'.'.".\ 

1 

1, 

Contempt  of  Court                                           .  . 

7 
2 

"■"'5 

7 
3 

'28 

■3. 

"is" 

7 
2 

■    "5 

G 
4 
3 

9. 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Fishery  Acts   offences  against                 .    ... 

G 
4 
3 

2  1 

(Tn'mVvlino'   A  ft.'i                  " 

Tinrppnv                                                    .                        .... 

6 
3 

"■  28 

32 

'  18" 

]| 

"        of  dog.s,  birds,  &c 

"        of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  offences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act 

"l3 

G 

13 

6 

.".'..'.'.'. 

•  ■   ■  'i 

8 
5 
3 
4 

8 

2 

8 
5 
3 
4 

8 

2 

1 

26 

6 

5 

"                wif.hnnt',  liPPTisp 

Malicious  in  jury  to  property 

OtVipr  Hnmn0"P  f,n  iirnuprtv 

9 

2 

8 
3 

'"159" 

? 

36 
2 

9 
2 

8 
3 

'159 

2 

1 

36 

2 

Master's  and  Servant's  Acts,  ofïences  against 
A/Tprlipfil   À p+,<5    fiffpnpps  aiffaiTisti 

2 

lVTi«ppnn,npnim  minor  offences                       .    ... 

1 

28 
G 
5 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 
Exercising  varions  callings  without  license 
Health  By-laws,  offences  against 

Neglecting  to  support  family 

Pharmacy  Acts,  offences  against 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

Railway  Acts,  offences  against 

Revenue  Laws                "              

Seamen  Acts                   "              

Qfofn+p  T.QVinr    nflFpnpp«  rplntincr  fn 

..    . 

::.:: 

... 

^^Vl■rpQ^-«  iTiH  fl1in*<ivp  In.Ticnae'e 

4 

5 

2 

51 

4 

5 

"51 

2" 

12 

"22 

404 

7 
48 

12 

2 
404 

48 

'"'20' 

Trp'itin.'ss!                                               

Drunkenness 

Insultingj  obscène  and  profane  language. . 
Keeping,  frequenting  bawdy  houses  aud 

21 

1 
4G 

20 

1 
4() 

1 

.. 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Acts,  offences  against 

Trma.Tiît.v                                            

174 
1 
1 

174 

1 

1 

J 

Totals       

312 

305 

4 

3 

1,219 

1,185 

31 

! 

« 

i., 
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'ia. 
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TABLEAU  III. -CONDAMNATIONS  SOMMAIRKS  PAR  M A(;iSTRA'l\S  DK  l'OLICK 
ET  AUTRES  JU( JKS  I)I<:  RAIX. 

Pl{OV l.N-CE   I )'ON'rA U 1  ( )-   ^M (7r'. 

OFFENSES. 

DUKKERIN. 

Elgix. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dani- 

na- 

tions. 

Sentence.            j 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
niitted 
without 
option 

Empri- 
sonnés 

sans 
oi)tion. 

i)e- 

ferr(' 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Snr 
option 

Com- 
niitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Il 

11 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

In?ractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  douuTiages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négrligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritime. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux.  . 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

11 

11 

1 

"1 

25 
4 

1 

25 
4 

2 

1' 

'"4 



2 

4 

7 

7 

1 
'  17 

1 
■■"17' 

3 

■  3' 

— 
3 

"4" 

3 
""4 

3 

"1' 
1 
4 

3 

"1 
1 
4 

2 

2 

1 

1 

1   2 

i   1 

6 

'   4 

2 
1 
6 
4 

44 
""6 

39 

2 

3 

6 

"21' 

■■  8 

13 

2' 

i  5 

1 

4 

10 

16 

3 

94 

2 

2 

39 

8 

16 

1 

86 
2 
2 

28 

;37 
3 

;    1 

6 
S 
1 

34 

2 
4 

....^. 

jsi 

31 

6 

5 

S  2 

2 

•;32 

91 

34 

7 

304       202 

28 

14 

eg-ui 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHErI 

JUSTICES.                                                                        lî 

OFFENCES. 

Province  of  OsTAmo—Continued. 

ESSEX. 

Frontenac.           i 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tion  . 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.       0 

Op. 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Si;r 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

D 

fen 

&( 

R 

mi 
et 

Adultération  of  Food 

'  83 
9 
1 

1    1 

Assaults   

Breach  of  peace 

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons.  . . 

83 
9 
1 

30 

10 

4 

26 

10 

1 

4 

3 

Cruelty  to  aninials 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Fi^herv  Acts   ofïences  aofainst 

1 
10 

1 
10 

3 

1 
2 

"1 

1 
2 

Cambling  Acts              "             

Graine  Laws                    "                    .         . 

3 

Larceny 

"        of  dogs,  birds,  &c 

"        of  tiniber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  offences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act.    . . . 

Selling  liquor  during  prohibited  hours  . . . 

1 

1 

1 

1 

"i2 

14 

1 

14 
1 

12 

"            to  Indians.         

•• 

"            without  license     

Malicious  injury  to  property 

Other  damage  to  property.    

Master's  and  Ser  vaut 's  Acts,  offences  against. . 

Médical  Acts,  offences  against.    .    ...    ... 

Militia  Acts                  "            

Miscellaneous  minor  offences 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 
Exercising  varions  callings  without  license. 

5 

7 

3 

10 

1 

2 
6 

5 

7 

3 

10 

1 

"2 
6 

4 

6 

3 
6 

1 

2 

27 

1 

27 

3 

8 

3 

8 

•• 

Highways,  offences  relating  to . 

Neglecting  to  support  family 

13 

13 

Profanation  of  the  Lord 's  Day.        

18 
9 

"  1 

18 
9 

"1 

""1 

G 

1 

20 

242 

1 

5 

1 

19 

241 

7 
1 

Revenue  Laws                  "               

Tlireats  and  abusive  language .  . 

Tresi)ass 

3 

0 

9 

1G9 

13 

45 

1 
1] 

1 

3 

0 

3 

169 

12 

45 

1 
11 

1 



0 

Indécent  exposure ... 

Insulting,  obscène  and  profane  language.  . 

Keeping,  frecpienting  bawdy  houses  and 
inmates  thereof  

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Acts,  offences  against. 
Insanity 

Totals   

1 

17 

17 

13 

'2' 

12 

1 

455 

448 

7 

420 

399 

17 

4  Victoi 

•ia. 
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TABLEAU  III.-COXDAMXATIONS  SOMMAIRES  PAR  M  A(  ;  IS'I'lt  A'I'S  DK   l'OIJCK 
ET  Al'TRKS  .ir(iKS  DK  1>AFX. 

Phovinck  d'Ostauio— Suite. 

OFFENSES. 

Grey. 

Haldimanm). 

11- 

MS 

:,I 

'[- 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

e!aiu- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Euipri- 

sonni's 

t^an.s 
option. 

Dé- 
ferrée! 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
niittet! 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

])e- 

ferrecl 

&c. 

Re- 
mise, 

etc. 

"41 
18 

2 

22 
1 

1 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mf'pris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  rehgieuses  et  antres. 

Infractions  aux  lois  des  ])êcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"          bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux   lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  i)roprieté. 
Infractions  aux"  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"          .de  la  milice. 
Divers  petits  délits.                                  ' 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  aj^ant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux    besoins    de   la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Piofanation  du  dinianche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale.                                               i 

Totaux. 

is 

21 
"1 

14 

14 

"13' 
1' 

"13 
l' 

1 



1 

1 
1 
2 

17 

t) 

s 

1 

"2 
17 

1 



13 

1 

1 

5 
2 

6 

8 

2 
2 
ï 

3 

"  1 
2 

2 
2 
1 
3 

2 

23 

2 

2 
5 

i 

1 

""2 

U 
11 
41 

r.4 

18' 

1 

1 

"il 
9 
3 

64 

""8 

18 

2' 

38 

"■3' 

3 
9 

8 

"  3 

4 
9 

""3 
3 

"3 

4 

8 

.""' 

6 

1 

1 

-'-•  j    275 

44 

3 

86 

77 

9 

i 

• 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES. 

Province  of  O^TAmo— Cont in ued. 

H  ALTON. 

Hastings, 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Co,J           ®''"*''"'*-      il 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re 

mise, 
etc. 

vie-  î 
tions  2 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com-    1 
mitted     D 
without  1  f  en  1 
option.  1   & 

Empri- 1   R 
sonnés  i  mi , 
sans       et 
option,  j 

"'23 

10 

88 

11 

2 

"  3 
4 

2 
2 
3 
1 

10 

75 
11 

2 

Assaults 

1  Breach  of  i)eace 

23 

8 





1  Contenipt  of  Court                            .  . 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Fishery  Acts,  ofi'ences  against    

'  Camblmsr  Acts              " 

1 
8 
1 

1 

8 
1 

3 
4 

2 

2 
3 
1 

;;:;•• 

Game  Laws                   "              

Larceny                                    

'"2 

■     2 

"      of  dogs   birds   &c 

■  23 

3 
3 

1 

7 

G 

10 

2 

1 

6 

44 

1 

Liquor  License  Acts,  oflfences  against   . .  , 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act. .... 

Selling  liquor  during  prohibited  hours   .  . . 
"            to  Indians 

23 

3 

3 
1 

6 
30 

2 

1 

G 

44 

'  4 

1 

2 

■;  , 

2 

"             without  license   .  .        

1 

1 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damaore  to  property 

1 
2 

■■3 
9 

■■   3' 
2 

1 
2 

■3 
9 

2 

Master's  and  Servant's  Acts,  ofîences  against. 

Médical  Acts,  offences  against 

Militia  Acts                  "              

Miscellaneous  miner  ofîences 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 

Exercising  varions  callings  without  license. 

Health  By-laws,  offences  against 

Highways,  offences  relating  to 

Neglecting  to  support  family 

Pharmacy  Acts,  ofîences  against 

1 

1 

1 

5 

"32 

19 

47 

170 

1 

5 

"15 

2 
3 

1 

5 

"  31 

IG 

4 

IGG 

1 

5 

"15 
2 

Railway  Acts  ofîences  against 

Revenue  Laws                "             

Seanien  Acts                  "             

Statute  Labor    ofîences  relating  to 

Threats  and  abusive  language.    

Trespass 

1 

4 

1() 

19 

1 

2 

'""g 

1 

4i' 

4 

4 

'"'17 

1 
2 

■■■'g' 

iè 

1      2 

1 

Indécent  exposure 

Insulting,  obscène  and  profane  language  . 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 

inmates  theieof ... 

Weights  and  Measures  Acts,  ofîences  against 
lusanity 

Totals  

3' 

108 

88 

17 

3 

532 

470 

53 

• 
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TABLEAU  IIl.-CONDAMNATIONS  SOMMAIHKS  l'AH  M  AC  ISTKA'I'S  DK  l'OLICK 
ET  AUTHKS  .llKiKS  DK  PAIX. 

1  

Provinck.s  d'Ontario— ^H<Yr. 

OFFENSES. 

1 

HURON. 

Kknt. 

'•    Con- 
1     vic- 
j    tions 

!   Total 

i 

i    Con- 
dam- 
na- 
tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 
fer  red 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Gom- 
niitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

l)e- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

i  *" 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  pai.x. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux.                                 | 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  eta 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons.   : 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du  j 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
■  '               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  i»ropriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et  ' 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine.  ; 
"               de  la  milice.                         [ 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  da  pourvcjir  aux   besoins  de  la 

famille.                                                                    . 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche.                                    ; 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer.            | 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat.                        | 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  i)rofane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux.                                                   1 

'       28 
4 
2 

8 

1  ••     . 
0 

28 
3 

2 

'"'2' 
8 

5 

.... 

05 

14 

1 

'22' 
13 

63 

14 

1 

■■   22' 
î) 

"1 

2 



4 

1 

4 

4 

1 

7 

11 

1 

7 

11 

16 

2 

7 
6 
1 
6 
12 

2 
3 

■'27 

2 

1 

12 

1 

"3' 

16 

2 
6 
6 
1 
6 
12 

2 

■"26 
2 
1 

12 

■'"3 

1 

2 
3 

2 

() 

. 

. .    . 

2 
3 

2 



.... 

7 
1 

1 

1 

1  

8' 
7 
1 

11 

152 

2 

41 
4 

6 

'"  r 

"  8 
6 

il 

152 

.     2 
41 

1 

6 

1 

"1 

5 

27 

10 

1 

"5 
20 
10 

"9 

1 

1 

7 



1 

3 

1 

"1 

150 

136 

7 

j 

450 

435 

7 

8 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 
!                                                                             JUSTICES. 

OFFENCES. 

Province  of  Ontario— Con^mitec/. 

Lambton. 

1 

Lanark.                j 

! 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

1 

Adultération  of  Food 

Assaults 

"44' 

12 

1 

"'44' 

"s 

3 

1 
1 
2 

27 

8 

25 

8 

1 

1 

Carrying  tire-arms  and  unlawful  weapons. . . 
Contempt  of  Court     



...  ^. 

'"'i' 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Fishery  Acts,  ofïences  against             

8 
3 
1 

1 
2 

Gambling  Acts            "              

Game  Laws                  "              

Larceny    

1 

1 

"        of  timber,  trees,  fruits,  &e  

Liquor  License  Acts,  ofïences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act.    ..    . 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

"            to  Indians 

"            without  license 

4 

18 

4 

"1 

7 
1 

4 

18 

4 

1 

7 
1 

4 

4 

6 
3 

1 
1 

6 
3 

1 
1 



Other  damage  to  propertv 

Master'sandServant's  Acts,  offences  against. 

Médical  Act,  ofïences  against   

Militia  Acts                " 

■■■4 

5 

Miscellp.neous  minor  offences.    

Municipal  Acts  and  By-Laws,  breaches  of . . 

Exercising  vaiious  calHugs  without  license. 

Health  By-laws,  ofïences  against. .    

Highways,  ofïences  relating  to 

NeËrlectingr  to  support  family 

3 

28 
2 

7 

1 

28 
2 

7 

1 

1 

4 

5 

6 

6 

Pharmacy  Acts,  offences  against 

Profanation  of  the  Lord's  Day 

Railway  Acts,  offences  against   

Revenue  Laws               "              

1 
2 

"1 

2 

1 

1 

2 

() 

1 

40 

23 

"2' 
1 

1 

"23 

'    "'  40 

■■■5 

Statute  Labor,  offences  relating  to 

Threats  and  abusive  language 

Trespass 

Va^rancv                    .                           

1 
12 

5 

53 

198 

3 
IG 

5 
17 

1 

12 

4 

48 

187 

3 

16 

5 
17 

i' 

5 

"il 

Indécent  exposure   

Insulting,  obscène  and  ]>rofane  language. . 

Keeping,   frequenting  bawdy  houses  and 
inmates  thereof 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Àcts,  offences  against. 
Insanity 

Totals     

2 

2 

— 

() 

G 

3 

■^ 

10 

10 
16 

41 

458 

432 

7 

19 

103 

lOG 

1 
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TABLEAU  III.-CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  l'AK   M  A(  ;  IS'IlfA  TS  l)K  l'OLICK 
ET  AUTRES  .lUCJES  DE  PAIX. 

Fhovixck  d'Oxtahio. 

OFFENSES. 

Lkeds  and  Gkenville. 

Lennox  and  Addinoton. 

vic- 
tioiis 

1  Total 

Con- 
j  daui- 

na- 
'  tiens. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
Tiiitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

fcrred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
niitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

1).- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

i  â 

3 
51 

26 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Méi^ris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  vt  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"              de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"•      bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
"              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété.                          ' 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  le&  ijharmaciens. 
Profanati(m  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux.                                                  ' 

5 

26 

2 

2 

ï 

13' 

"à 



2 
4 

'2' 
4 

2 

1 

13 

1 
1 

11' 

1 
1 

■'11 

9 

9 

1 

1 

18 
2 

!       8 

3 

18 

2 
7 
8 

3 

i' 

3 

5 
1 
1 

3 

5 
1 
1 

35 
3 
3 
3 
2 

2 
7 

35 
3 
3 
3 
2 

2 
7 

.    ..^. 

'"  9 

9 

9 

G 

11 

28 

171 

1 
38 

3 
40 

5 
11 

9 
171 

1 
38 

3 
40 

1 

6 

1 

14 

72 
1 

7 

"3' 
"4 

6 
1 

12 
69 

1 

7 

■   '3 

2 
3 

4 

4' 

4 

482 

452 

26 

4 

182 

173 

5 

4 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 
:                                                                             JUSTICES. 

OFFENCES. 

Province  of  OsTAmo -Continucd. 

Lincoln. 

MiDDLESEX. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na - 
tions. 

Sentence. 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 
sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

Dé- 
ferrée 
&c. 

Re- 
mise 
etc. 

Assaxilts 

Breach  of  peace     

Carrying  fire-arms  and  imlawful  weapons. . . 

Contempt  of  Court 

Crnelty  to  animais 

27 
3 

27 
3 

1 

55 
3 
1 

"20 
2 
2 
4 

"'2' 

i 

27 

52 

1 

3 
2 

1 

18 
2 
2 
4 

2 

Gambling  Acts            " 

Game  Laws                   "              

Larceny 

"      of  dogs,  birds,  &c 

"      of  timber,  trees,  fruits,  &c  , 

12 

..... 

'1' 
12 

;;;;;;;; 

1 
27 

.... 

Liquor  License  Acts,  offences  against    .... 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act. 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

"            to  Indians 

4 

"3' 
2 

1 
8 

4 

"3 

2 
1 
8 

2 

4 

1 
2 

14 
13 

4 

2 
4 
1 
2 
14 
13 

4 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property 

Master's  and  Servants  Acts,  ofïences  against 

Médical  Act,  oflfences  against  

.... 

Militia  Acts                  "             

■     l' 

28 

2 

"1 

28 

2 

Miscellaneous  minor  offences    

Municipal  Acts  and  By-Laws,  breaches  of . . 

Exercising  various  callings  without  license. 

Health  By-laws  ofïences  against 

66 

59 

1 
19 

1 

18 

1 

"3 
1 
1 

"5 
11 

101) 
4 
2 

7 
1 

1 

Neglecting  to  support  family 

Pharmacy  Acts,  ofïences  against . .      .      .... 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

Railway  Acts,  offences  against 

3 

1 
1 

3 
13 

""'1 

27 

4 

Gî» 

3()3 

3 
13 

"i 

17 

4 

30 

355 

"10 

1 
23 

i" 

.... 

Seamen  Acts                  "             

Statute  Labor,  offences  relating  to 

5 
11 
1 
105 
3 
2 

g' 

1 

Trespass    

Vagrancy .- 

Drunkeimess    

6 

4 
1 

i 

35 
3 

1 

.... 

Insulting,  obscène  and  profane  language . . 
Keeping,  frequenting  bawdy   houses   and 

inmates  thereof  .    ., 

Loose,  idle,  disorderly 

Weightsand  Measures  Acts,  offences  against. 

17 

4 

23 
1 

Totals 

. 

245 

233 

12 

7()S 

683 

40 
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TABLEAU  III.-CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  MAGISTRATS  DE  POLICE 

ET  AUTRES  JUCKS  DE  PAIX. 

PltoviNCK  \y0^r\mo~Suitc. 

1 
OFFENSES. 

NOHFOLK. 

NoKTHUMBfc.KL.\NI) 
.\NJ)  DUHH.ViM. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            1 

Con- 
vic- 
tions 

ToLal 

Con- 

dani- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
niitted 
without 
option. 

Emjiri- 
sonnés 

sans 
option. 

I)e- 

ferred 
etc. 

Re- 
mise, 
etc. 

"28' 
2 

■"28 
2 

40 
î) 

1 

"1 

23 

2 

3 

1 

3 

39 

9 

1 

"1 

P\ilsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"                défendant  le  jeu. 
"                de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"      bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois   de  tempérance   du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues 
"               aux  Sauvages 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"                de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique .  1 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence   de  pourvoir  aux   besoins   de   la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  cheniins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons  | 

de  désordre. 
Conduite  déi'églée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 



4 

2 

1 
1 
1 

è 

2 

■•■■4 

"2 
1 
1 
1 
..... 

1 
17 
2 
3 
1 

6 

3 

2 
16 

3 
2 

15 

1 

2 

9 

'8 
7 
6 
9 

'       1' 

1 
58 

2 

2 

6 

1 

9 



<> 

1 

'6 
1 

8 
7 
0 
8 

"1 

1 
58 
2 
1 
6 



"i 

3 

1 

3 
1 



"1 

1 

3 

3 

"1 



4 

4 

7 

17 

"   "2 

1 
5 

8 
21 
20 
20 

120 

0 

18 

2 

42 

5 
20 
20 

1 
100 

3 
18 

2 

39 

3 

1 
4 

'  IG 

'  2' 

1 
5 

7 
1 

3 

25 

18 

3 

""2 

2 

1 

2 

2 

98 

87 

8 

3 

482 

414 

51 

'' 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFEENCES. 

Province  of  O^TAmo—Continued. 

Ont.ibio. 

Oxford. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            1 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 

&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Adultération  of  Food 

'   40' 

7 

i' 

"i' 

'  sè' 

6 

"   82' 
4 

3" 

2 

...    .. 

42 

7 

Breach  of  peace                    

Contempt  of  Court ... 

1  Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Fishery  AcLs,  offences  against 

Gambling  Acts             "              

Game  Laws                   "              

Larceny .      .    

3 

8 

1 

1 

8 

'"'  3 
IG 

3 

16 

1 

"       of  timber,  tvees,  fruits,  &c. 

Liquor  License  Acts.  offences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  A  et    . , 

Selling  liquor  during  prohibited  hours .... 

1 
13 

1 
13 

8 
4 

8 
4 

"            without  licence    

Malicious  injury  to  property 

Other  damage  to  property 

Master's  and  Servant's  Acts,  offences  against. 

3 

6 

3 

12 

3 

6 

3 

12 

.... 

3 

1 

10 

3 

1 

10 

Militia  Acts                   "              

Miscellaneous  minor  offences 

Municipal  Acts  and  By-Laws,_breaches  of . . 
Exercising  varions  callings  without  license. 

4 

...  ^. 
4 

1 

4 

42 

2 
2 
8 

1 

4 

42 

2 

2 
8 

.. 

TTiD'Viwflvs!    rtffpnf'psi  rplntinc  f.ci 

4 

4 

Pharmacy  Acts,  offences  against 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

Railway  Acts,  offences  against   

Revenue  Laws              "              

1 
4 

1 

4 

6 

6 

V 

i 

St'.fl.f'.nt'.p  Tjflbnr    nffpnopci  rplfl.tinp"  tn 

1 
5 
4 
G 
15 

24 

1 
3 
4 

■  14 

1 
8 
5 

80 

177 

3 

25 

1 
7 
4 

69 

176 

3 

25 

Threats  and  abusive  language 

2 

l' 

7 

1 

'■■■4" 
1 

Trespass    

Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  e.xposure 

Insulting,  obscène  and  i)rofane  language. . 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 

6 

i 

23 

1 



Loose,  idle,  disorderly ... 

W^purVit.y  ii.nri  lVTpn«iirp«  A  ff.'.;    nffpTif>p«i  a.cra.iii«f 

8 

7 

1 

14 
1 

14 

1 

..... 

4    ...      . 

' 

Totals 

176 

162 

8 

6 

522       408 

13 

- 
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TABLEAU  III.- 

CONDAMNATIONS  SOMMA IKKS  PAR  MA(;iSTK.\'IS  \)V.  I'()LICK 

ET  AUTRKS  .TUUKS  l)K  l'AIX.                                                             1 

PuoviNCK  1  )'()nta  MO— Su  ite. 

OFFENSES. 

Peel. 

Perth. 



Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dani- 

iia- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

f)e- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

15' 
'1 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  pai.x. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
"              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  projjriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

•  '               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  snr  l'hj^giène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la  | 

famille.                                                                 ! 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

19 
4 

19 
4 

1 



15 
"1 

1 
5 

1 
5 

..'. 

1 

:::..;::  ..:::: 

■■"s 



8 
0 

2 

8 

2 

8 

2 
1 
1 
4 

2 
1 
1 
4 

■■■■5 

"1' 

2 

""2 

2 

■5 

.... 

2 

2 
2 

"3 

22 

3 

22 

1 

1 

y 

2 

2 

15 

'"  5 

7 
2 

2 

5 
3 

5 
3 

2 
1 

2 

2 

4 

1 

4 

4 

8 

8 

*- 

4 

4 



9-? 

86 

4 

2 

84 

84 
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TABLE  III.— SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

Province  of  OsTAmo—Continued. 

Peterborough. 

Prescott  and  Russell. 

OFFENCES. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            | 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            1 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 

&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 

&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Adultération  of  Food 

Assaults -  •  • 

Breach  of  peace 

Carrying  fîre-arms  and  unlawful  weapons. . . 

21 

10 

1 

1 

21 

10 

1 

i 

42 
"1 

'"'42' 
■'1 



Cruelty  to  animais 

Disturbing  religious  and  like-meetings  .... 

■■■3 
""2 

■"2 





1 

1 



Gambling  Acts              "             

Game  Laws                   "            •  -  ■ 

2 

"'1' 

2 



"       of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  ofïences  againtt   

"  34 

■■■34 

""5 

5 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

5 

5 

"             without  license 

Malicious  injury  to  property 

1 
4 
4 

1 
4 
4 

4 
1 
1 

8 

4 
"1 

4 
1 
1 
6 

4 



2 

Médical  Acts,  ofïences  against 



Miscellaneous  minor  offences .    ... 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 
Exercising  varions  callings  without  license. 

2 
38 

1 
11 

3 

2 

38 
1 

11 
3 

1 

"1 

"""i 

Highways,  ofïences  relating  to 

"PViaT-TYii/'.ir    A  nfe     nfFpnr>fic!   ncrnincit, 

Profanation  of  the  Lord 's  Day . 

6 

6 



Revenue  Laws                ''             

•    •  ; 

S^fQf^^fti  T.oVinr     offprifp^  rpla.tino"  fo 

11 
3 

4 

25 

109 

4 

2 

2 

13 

1 

() 

11 
3 

2 

"'si' 

4 
1 

1 

11 

1 

2 

27 

16 

3 

4 

2 
27 
16 

■■■4' 

•  \ 



■■  25' 

27 

2 

Vagrancy   

Drunkenness ,    .      

3 

....    1, 

Insulting,  obscène  and  profane  language. . 
Keeping,   frequenting  bawdy  houses  and 

1 
1 

■■"2 

"■'18 
'  3 

"i8 

Loose,  idle,  disorderly 

Weightsand  Measures  Acts,  ofïences  against . 
Insanity 

Totals ,..,... 

3 

322  1    256 

55 

11 

150 

141 

4 

5 
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TABLEAU  III.-C()N1)AMNATI()\S  SOMMAI  RKS  PAR  MA(;iSTRATS  |)K  l'OLICK 
KT  A UTR  KS  .J  r(  ; KS  1)1^:  I >A  I X . 

Phovinue  u'O'srwiio— Milite. 

1 
OFFENSES. 

Prin'ck  Edward. 

Renfkew. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dani- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

i 

1 
[ 

i 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
niitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

1 

7 
!) 
4 

7 
9 
4 

.... 
.... 

.'      . . 

"50 
5 
2 
1 

""'  1 

50 
5 
1 
1 

'""1 

1 

Falsifications  de  substances  alimentaires.         1 
Voies  de  fait. 
Troubler  la  paix, 
l'ort  d'armes  illégal. 

'"'é 

Cruauté  envers  les  animau.x. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractio})s  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"         bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  ds  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages.                          î 
"              sans  licence.                              ' 
Dommages  malicieux  à  la  i)ropriété.                  i 
Autres  dommages  à  la  j^roj^rieté. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs.                                                            j 
Infractions  aux  lois  conc<!rnant  la  médecine.  ] 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pi'atiquant  di\ers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  pubhcs. 
Négligence  de  poiu'voir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche.                                   1 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer.             1 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat.                       : 
Infractions  aux  lois  maritime. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Emi)iètement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

. . .  Totaux. 

1 

1 

""1 

1 

2 

9 

1 

1 

'"'2' 

9 

1 

1 

1 

1 



14 

"14 

11 
1 

7 
5 
3 

2 

■■■■4 
12 

1 

11 
1 
7 
5 
3 
2 

i 



( 

1 

1 

12 
1 

'"  4 



'"'  1' 

'"2 

""2 

"ï 

"i 

....... 

4 
15 
12 

2() 

"13' 
2 

"'2' 

15 

5 

26 

"13 
2 

2 
7 

••; 

1 

42 

1 

'42' 
1 

1 

1 

1        1 

1 

89 

87 

1 

1 

196 

186 

9 

1 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES 


OFFENCES. 


Province  of  Ontario— Conimtted 


SiMCOE. 


Con- 
vic- 

Sentence. 

Op- 

Com- 

tions 

tion 

mitted 

of  a 

without 

Total 

fine. 

option. 

Con- 

Sur 

Empri- 

dam- 

option 

sonnes 

na- 

sans 

tions. 

option. 

Dé- 
ferre d 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 


Stormont,  Dundas  and 
Glengarry. 


Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 


Sentence. 


Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 


Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


De 

ferrée 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 


Adultération  of  Food 

Assaults , 

Breach  of  peace . .    

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons. . 

Contempt  of  Court 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Fishery  Acts,  ofîences  against 

Gambling  Acts  "  .      

Game  Laws  " . . 

Larceny 

"      of  dogs,  birds,  &c .  . .    

"       of  timber,  trees,  fiuits,  &c. 
Liquor  License  Acts,  offences  against    . . .  . 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act 


Selling  liquor  during  prohibited  hours .  . . 

'  '  to  Indians   . . 

"  without  license 

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property 

Master's  and  Servantes  Acts,  ofîences  against 

Médical  Acts,  ofîences  against 

Militia  Acts  "  

Miscellaneous  minor  ofîences 

Municipal  Acts  and  By-laws.  breaches  of . . . 
Exercising  varions  callings  withovit  license 

Health  By-laws,  offences  against 

Highways,  ofîences  relating  to. . . . . .    . , 

Neglecting  to  support  family 


Pharmacy  Acts,  ofîences  against 

Profanation  of  the  Lord 's  Day 

Railway  Acts,  ofîences  against 

Revenue  Laws  "  

Seamen  Acts  " 

Statute  Labor,  ofîences  relating  to 

Threats  and  abusive  language 

Trespass 

Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  exposure 

Insulting,  obscène  and  profane  language. . 

Keejnng,  frequenting  bawdy  houses  and 
inmates  th^reof 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Acts,  ofîences  against. 
Insanity 


,  Totals 


24 


1 
M 

118 

1 


450 


24 


112 
1 


42<S 


18 


10 


61 


14 


24; 


61 


14 


234 


10 


10 


^1 
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TABLEAU  III.-CONDAMNATIONS  SOMMAIRKS  l»AK  M  A(;  ISTKA'I'S  DK  l'OlJCK 
KT  AUTPvKS  .IU(JKS  |)|<:   PAIX. 

PUOVINCK    d'OnTAKIO 

—Suite. 

1 

OFFENSES.                          i 

1 

! 
1 

Thundkh  B\\. 

VlCTOHlA. 

Con- 

yic- 

.   tions 

Total 

Coii- 
d:un- 
na- 
tioiis. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op. 
tien 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

Ue- 

ferrecî 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

0,.- 
tion 
ofa 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

ferred 
&c. 

Re- 

mis(;, 
etc. 

1      "30 

-1 

! 

3 
49 
14 

3 

48 
î) 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  j)aix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mé])ris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"                 défendant  le  jeu. 
"                de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"         bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues 
"                a,\\x  Sauvages. 
"                 sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publiqtie. 

Délits  ayant  rapport  avix  chemins  publics. 
Négligence  de  pourvoir  aux   besoins  de  la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
INIenaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 

Vagabondage.                                                         ! 
Ivresse. 
Exposition  indécente. 

30 

■ 

1 

5 

1 

3 
10 
1 
3 
1 

3 
10 
1 
3 
1 

""   "1' 
""'4 

1 



::::.:::  ....: 

4 

10 

3 
0 

ï 

4 

11 

4 

10 
3 

2 
1 
4 
9 

8 
2 

7 

8 

2 

7 

9 
3 

■3' 

9 

2 

"3 

1 

""2 

........ 

"12 

1 

..... 

.... 

4 
1 
4 

4 
1 
3 

12 

4 
1 

1 

t        2 
2 

4 

2 
1 

■■■4 

2 

108 



11 

4 

22 

39 

2 
3 
1 

27 

8 
4 
1 
32 
2 
3 
1 

27 

1 

2 

2 

110 

21 

7 

2 

1 

1 
35 

2 

1' 

Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée                                                  | 
Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale.                                               1 

Totaux. 

36 
2 

i 

1 

6 

6 

247 

239 

3 

5 

249 

205 

23 

21 

6g- 

12 
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TABLE  III.— SU^IMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER     ! 
'                                                                              JUSTICES.                                                                            i 

OFFENCES. 

Province  of  Ontario— Coîifni 

■ 
xed. 

Waterloo. 

Wellanp. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions.  1 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
ofa 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

Dé- 
ferrée 

&c. 

—  t 

Re- 
mise 

etc.  i 

Assaults 

Breach  of  peace . .    

46 

46 

46 

7 

44 

7 

2 

;! 

L 

Contempt  of  Court 

Cnxeltj'-  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings. . .    . 

"■'5' 

"5 

2 

■  "2 

1 

■ 

r^fliriWino"  A pts                "                                    ... 

'     3 

3 

■ 

d-îlTYlf»  T.u^ATt;                                  " 

.■ 

Larceny .• 

"       of  dogs,  birds,  &c 

4 

4 

"1 
14 

■■•■ 

1 
13 

Liquor  License  Acts,   ofïences  againts     . . . 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

'               to  Indians   

"              without  license 

Malicious  m  jury  to  property 

Other  damage  to  property .... 

Master's  and  Servant's  Acts,  ofïences  against 

Médical  Acts,  offences  against 

18 
10 

1 
1 

3 

1 

18 

10 

■    '4 

1 

3 

1 

"20' 
1 
1 

7 

2 

2 
3 
1 

1 

2 
...... 

3 
1 
1 

.... 
1 

■  ■  •  i, 

"1 

"1 

1 

3 
3 

■■'21 
4 

i' 

13 

1 

"3' 
2 

""9 
4 

i' 

2 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . .  .8      21 

TTvfiroiciiricr  vfirinnc;  fn.llincrK  withoilt  llOPTlftfi"            1 

1 

Health  By-laws,  ofïences  against 

Highways,  ofïences  relating  to 

1 

7 

•  •  •  j 

1 
i2' 

■;: 

Pharmacy,  Acts,  ofïences  against 

"2 

5 

2 
5 

Tîîiïlvvnv  Ar-tx    nfFpncps  a.o'amst      .           

Seanien  Acts                 "              

Statute  Labor,  ofïences  relating  to 

Threats  and  abusive  language 

Trespass   

Vagrancy   

Drunkenness 

1 

8 

<) 

11 

43 

"i 

8 

1) 

11 

39 

7 
10 
97 
23 

8 

5 

20 

2 

92 
3 

ï. 

4 

..    .. 

Insulting,  obscène  and  profane  language 
Keei^ing,  fr*^quenting  bawdy  houses  and 

intriates  thereof 

Loose,  idle,  disordei^ly 

Weights  and  Measures  Acts,  ofïences  againsi 
Insanity . 

Totals . . 

19 

'"27 

19 

1 

1 

27 

3 

3 

Il 

2 

248 

242 

4 

2       274 

155 

115 

.1 

"i 
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TABLEAU  III.-CONDAMNATIONS  S(JIM\IATI{K.S  PAR  MAGISTRATS  1)K  POLICE 

ET  AUTRES  .JLKJES  J)E  PAIX.                                                            1 

P  HOVI NCE    1  )'ON'rA  H 1 0—Su  l'tc. 

OFFENSES. 

Wellington. 

Wentworth. 

Con- 

vic- 

j    tions 

Total 

Con- 
dani- 

1      na- 
tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dani- 
na- 

tious. 

Sentence. 

Op- 
tum 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
mitted 
without 
option 

Empri- 
sonnés 

sans 
.option. 

Dé- 
ferre 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
niitted 
M'ithout 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

2 

204 

39 

2 

202 
39 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

In?ractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"           ■    défendant  le  jeu. 
"              de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"              aux  Sauvages. 
*'              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Aiitres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Néerligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infrac,  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritime. 
Délits  ayant  rajjport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons  ' 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

38 

37 

1 



1 

1 

1 

1 

1 

31 
1 

30 

1 

1 

1 

3 

5 

3 

14 

3 

5 

3 

14 

21 

21 

5 
■■■4' 

5 
■"■■4' 

4 

4 
■■■■4 

7 
3 

7 
3 

68 
3 

67 

2 

i' 

1 

2 
191 

2 
190 

25 
2 

25 

2 

1 

1 

5 

1 

5 

6 

6 





2 

1 

2 

6 

84 

120 

825 

4 

61 

35 

96 

'"     l' 

2 
1 

2 

2 



........ 

ii' 

'"""l 

9 

6 

84 

88 

820 

4 
61 
27 

96 

9 

25 
13 
38 

2 

l 

32 

! 

1 

8 
25 

2 
38 

2 

3 
4 

32 

"29" 
3 

"  3 
2 

3  1      5 

1 

!241 

225 

15 

1 

1,817 

1,765 

38         14 

6g- 

121 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

:  Prov.  of  Ontario— Concret. 
j  Province  d'Ontario— Fmi. 

Province  ci-  i 
Province  de  1 

OFFENCES. 

York. 

Central— Centre. 

1 

Con- 
vie- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

C9n- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De 

ferre 
&c. 

ne 

mis 
etc 

'J 

""2 

'"2 

Assaults 

Brfcich  of  poacG 

281 

3 

20 

1 

158 

13 

8 

7 

1 

258 

1 

17 

"158' 

13 

8 

î 

10 

i' 

13 
2 
3 

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons. . . 

Contempt  of  Court 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  and  like  meetings 

Gambling  Acts            "              

Game  Laws                  "              

Larcenv                                             



.      .  . 

"        of  dogs   birds   &c 

2 

î> 

"        of  timber,  trees,  fruits,  &c  

Liquor  License  Acts,  ofîences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act.    ..    . 

Selling  liquor  during  prohibited  hours . . . 

3 

3 

182 

182 

... 

"             to  Indians.  .  , . 

"_           without  license 

ATa.lifinns  iniiirv  to  iiroiiertv 

2 
23 

4 
90 

4 

2 

6 

1,015 

12 

31 

32 

2 

3 

7 
01 

"   l' 

57 

255 

197 

2,087 

9 

(59 

1()7 
.549 

2 

23 

2 

89 

4 
1 

1,013 
12 
31 
32 

3 

58 

'     1 

17 

231 

172 

2,078 

9 

07 

103 
544 

""2 

1 

(jther  damage  to  property 

Master's  and  Servant's  Acts,  offences  against. 

Médical  Act,  ofîences  against . . 

]VIilitia  Acts                "                 



.... 

» 

1 

"1 

2 

Miscellfl.neous  minor  ofîences. 

Municipal  Acts  and  By-Laws,  breaches  of . . 
Exercising  vaiious  callings  without  license. 

.... 

Highways,  ofîences  relating  to 

Neglecting  to  support  family. 

1 

1 

•• 

Pharmacy  Acts,  ofîences  against. 

Rail way  Acts,  ofîences  against 

Revenue  Laws               "              

Seamen  Acts                  "              

Statute  Labor,  ofîences  relating  to 

Threats  and  abusive  language 

Trespass 

3 



14" 

4 

l' 

17 

40 

24 

11 

5 

"i 

47 
5 

Indécent  exposure   .    ... 

Insulting,  obscène  and  profane  language. . 
Keeping,   frequenting  bawdy  houses  and 

inmates  thereof 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Acts,  ofîences  against. 

33 

33 

Totals 

5,397 

5,151 

49 

197 

2 

2 



_. 

î 

i 

i 
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TABLEAU  m.— CONJ^AMNATIONS  S(JM\TA1  RKS  PAR  MA(;iS'l'K A'I'S  l)i;  l'OLICK 
WV  AUTRES  JlKiES  DE  !»ATX. 

Manitoha. 
Manitoua. 

OFFENSES. 

Eastern— Est. 

Western— Ouest. 

Con 

vic- 
tioiis 

Total 

Con- 
daiii- 
na- 
tioius. 

Sentence. 

Con- 
yicT 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 
tions. 

Sentence. 

Op- 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
)l)tion 

Coni- 
uiitted 
without 
option. 

Empri- 
i^onnés 

sans 
oi)tion. 

De- 

ferr(;d 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

C(nn- 
niittcd 
without 
oi)tion. 

Empri- 
sonnés 

sans 
o])tion. 

l)e- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Fort  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux.                                 j 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres,  i 

Infractions  aux  lois  des  i)êcheries. 

"               défendant  le  jeu.    ' 
"              de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
'*              aux  Sauvages. 
'  '              sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics.   , 
Négligence   de  pourvoir  aux  besoins  de  la  ! 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  lefe  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente.                                            | 
Langage  insultant,  obscène,  i)rofane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons  , 

de  désordre. 
Conduite  déréglée.                                                 1 
Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures.         \ 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

52 
() 

8 

1 

51 

G 

'"'2' 
3 

"'"5 
1 

1 

2 

2 



2 

8' 
17 

1 

82 

i 

4 
80 

2 

"à 

17 
1 

82 

77 

4 

4 

. .    . 
6 

"1 
■■3 

•  •    •  ■ 

5 
14 

5 
14 

2 
2 

2 





'"2 

14 

33 

48(5 
3 

35' 

21 

7 
1 

11 

is 

3 

"is" 
1 

'"'3' 

0 

485 
3 

"27 

21 

7 

::::::: 

5 



"'0' 

1 
33 

882 

829 

20 

18 

18 
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TABLE  III.-SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

OFFENCES. 

1 
1 

Province  of 
Province  de  la 

Clinton. 

New  Westminster. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence,            | 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence.            | 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com.- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
wdthor.t 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 

&c. 

Re- 
mise, ' 
etc. 

Adultération  of  Food        . .          ... 

! 

31 

7 
1 

29 

7 
1 

1 

1 

Breach  of  peace 

Cruelty  to  animais _ 

Distiu'bing'  religioiis  and  like  meetings. 

• 

1 

1 

""  i 

1 
1 

i' 

16 

1 
1 

""'i 
1 

..." 

"i 

13 

1  Fishery  Aces,  ofîences  against 

Gambïing  Acts             " 

. . .  ^ 

"       of  dogs   birds,  &c 

"       of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts.  ofîences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act    . 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

.... 



3 



"            to  Indians 

23 

3 

20 

42 

2 

26 
2 

••••g 

16 

"            without  licence    

Malicious  injury  to  property 

Other  damage  to  property 

IVIedical  Act  ofîences  ao'ainst 

Miscellaneous  minor  ofîences 

2 
25 

1 

2 

25 
1 

.... 

Health  Bv-laws  ofîences  a°"ainst 

Pharmacy  Acts,  ofîences  against 

2 

2 



Profanation  of  the  Lord 's  Day 

Railway  Acts,  ofîences  against   

Revenue  Laws              "              

•••,-■ 

.... 

é' 

.... 

Threats  and  abusive  language 

3 

13 
134 

3 

"l28' 

is' 

6 

1.'.      '.. 

Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  e.xposure 

Tn'ililtina'    obtir^prip  find  nrnfn.np  la.nP'iifl.P'P 

4 
"l 

4 

Keeping,  freciuenting  bawdy  houses  and 

inmates  thereof 

Looso,  idle,  disorderly ... 

WpicrVif  «  tinrl  \Tpn«iirp«  A  r»f  «    nflFpTioptt  n.Cîiinyf" 

1 

Tîi'iaTiit'.v 

Totals 

30 

4 

26 

21)6 

256 

39 

1 

^ 

■-*: 

X 
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TABLEAU  III.— CONDAMNATIONS  S()^[^IAIHES  PAR  MA(  ;  ISTUA'l'S  ])!•:  l'OLKJK 
ET  AUTRKS  .UKJES  DE  PAIX. 

British  Columhia. 

Coi.OMBIK-BltlTANNKiUK. 

(iRANI)  TOTALS. 
(GRANDS  TOTAUX. 

OFFENSES 

Victoria. 

Prince  Edward  Isl.\nd. 
Ilk  du  Prince-Edouard. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

,    Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op. 

tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

Dé- 
ferrée! 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 

niitted      De- 
without  ferred 
option.      &c. 

Enipri-     Re- 
sonnés   mise, 
sans        etc. 
option. 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  pai.x. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

'  '               défendant  le  jeu. 
"               de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"          bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  i)ropriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  de  ])ourvoir  aux    besoins    de   la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  luis  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiètemejit. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Ex])osition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

^...Totaux. 

1        22 
5 
0 

""ï 
"33 

18 
5 
G 

'"  1 
"33 
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42 
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•■■4 
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3G 
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G 

■■ 

1 

'75 

1 

21 

17 

... 

4 

Gl 

14 

11 

2 

9 



1 

3 

3 

1 
:  ■'  83 

1 



■'83 

"13 

■■'13 

.  .... 

5 

2 
4 
2 

■""27' 

335 

9 

5 

5 

1' 
4 

2 

■      '9' 

318 

9 

5 

2 

"3 

2 

'"   1 
1 
5 

287 

'il' 

1 

1 
...  ^. 

1 
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iè 

17 

2 

"1 

..... 

'i 

'28G' 
"11' 

1 
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572  j    519 

53 

457 

427 

25 

5 
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TABLE  III.— SUMMARY  CONVICTIONS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 

JUSTICES. 

i 

OFFENCES. 

GRAND  TOTALS— Cont inued. 

Nova  Scotia. 
Nouvelle-Ecosse. 

New  Brunswick. 
Nouveau-Brunswick. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 
dam- 
na- 

tions. 

Sentence.            H 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 

&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De-. 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Adultération  of  Food ...    ... 

Assaults ... 

Breach  of  peace 

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons. .  . 

Contempt  of  Court 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religious  and  like-meetings  .... 
Fishery  Acts,  ofïenees  against 

2oo: 

28 
o 

3 

8 
2G 

2 
166 

28 

2 

1 

5 

26 

13 

21 

272 

1 

261 

82 
3 

4 

2 
1 

7 

2 
2 

1 

21 

13 

9 

21 

12 

9 

■  1 

Gambling  Acts              "             

Game  Laws                    "' 

Larceny 

2 
1 
8 

2 
1 
8 

2 

124 
6 



1 

"'1 

128 
180 

6 

1 
11 

22 

7 

1 

"       of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  ofïenees  againtt   ... 
Breach  of  Canada  Tempérance  Act 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

A 

1 

128 
160 

6 

1 

11 

21 

5 

5 

"1 

5 

"12 

28 

'"'io 

23 

2 

1 

"            without  license 

Malicious  injury  to  property 

Other  damage  to  property 

Master'sandServant's  Acts,  ofïenees  against. 

1 

2 

Militia  Acts        _          "              

Miscellaneous  minor  ofïenees 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of . . . 
Exercising  variouscaDings  without  license. 

3 

5 
25 

î 

1 

'  '  "   2 

î 

18 

3 

■■■"25 

"5 

■"■34 
1 
1 
5 

■■34 
1 

1 
5 

2 
6 

Highways,  offences  relating  to 

1 

Pharmacy  Acts,  ofïenees  against 

Profanation  of  the  Lord  's  Day 

2 
5 
6 
4 

2 

5 

20 

2 

5 

20 

,} 

'} 

il 

Revenue  Laws                "               

Seamen  Acts                   "          _ 

9 

5 

18 
■"52 

2 

'■■■50 

8 
1 

s  1 
"l  1 

Threats  and  abusive  language 

18 

3 

G4 

G42 

': 

62 
1 

5 
3 

2 
608 

""27 

2 

5!) 

1 

1 

12 

Vagrancy   

.Drunkenness 

54 

23 

2 

2 

5 
3 

1? 

15 

1,561 

1 

10 

10 

7 

1,440 

1 

10 

8 

llî 

2 
1 

1  ^ 

10 

1' 

Insulting,  obscène  and  profan(}  language. . 
Keeping,   frequenting  bawdy  houses  and 
mmates  thereof 

L(X)se,  idle,  disorderly 

Weightsand  Measures  Acts,  ofïenees  against . 
Insanity 

Totals . .    

22I        21 

i   .... 

2,329 

1,353 

1,166 

123 

64 

2,518 

142 

47 

11 
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TABLEAU  IIl.-CONDAMNATIONS  SOMMAIKKS  PAR  MACJIS'I'KA'IS  DU  l'OlJCI-: 

i:t  autres  JUd ks  dk  i'aix. 


G  R  AN  1)S  TOT  A  U  X-Sk  ite . 


Québec. 


Sentence. 


Ontahk). 


vic- 

0,)- 

Coni- 

iions 

tion 

mitted 

De- 

ofa 

vvithout 

ferred; 

Total 

fine. 

option. 

&c. 

Con- 

Sur 

Empri- 

Re- 

dani- 

option 

sonnés 

mise, 

n^ 

sans 

etc. 

tions. 

option. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dam- 

na- 

tions. 


Sentence. 


Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 


Coni- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


De- 

ferred 
cS:c. 

Re- 
mise, 
etc. 


offensp:s. 


20 
4 

(53 
23, 
13 
12 
13 
4 


203 

1 

220 

1' 


2 
4 

2G3, 
114' 

02 


1 

i  1,684 

13,999 

'       8 

112 

445 

336 
1 


081 


795 

147 

10 

2 

GO 

23 

13 

12 

13 

4 


76 


13 


I    . 


203 

1 

214 

12 


2 

4 

263 

114 

40 

62 


65 


26 
9  , 
1,393 
3,410 

112|, 
361 

301 1 

11 


105 

152 

1 

"lO 

26 


34 


186 
437 


,845 


458 


78 


49 
2,114 

334 

58 

7 

274 

197 
34 
55 
15 
40 
19 
31 

668 
14 

227 

45 
1 

132 
194 

278 

41 
15 
57 
2,174 
68 
89 
235 
17 

27 

61 

166 

9 

3 

43 

380 

585 

1,170 

6.553 

71 

593 

296 

1,456 

s: 

99 


19,178 


49: 

2,035: 

322 

44 

271 
187| 

34 
54' 
15 

37 1 
18! 

24! 

cm 

14 

227 
38 
174 
129 
190 
270 

41 

14 

50 

2,153 

68 

87 

234 


27 

61 

136 

9 

2 

40 

291 

550 

577 

6,399 

66 

580 

213 

1,430 

8 


17,848 


1 

4 

3 

4 

17 

2 

1 

6 

3 

27 

"3 

..... 

3 

6 

(> 

568 

111 

5 

4 

28 

12 


865 


465 


Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  ])aix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  i)êcheries. 

"  défendant  le  jeu. 

"  de  chasse. 

Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseaux,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"  aux  Savivages. 

''  sans  licence. 

Dommages  malicieux  à  la  pn)priété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtres  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  concernant  la  médecine. 

"  de  la  milice. 

Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Prati(i\iant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  publique. 

Délits  aj'ant  rapport  aux  chemins  publics. 
Négligence  da  pourvoir  aux   besoins  de   la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maintimes. 
Délits  ayant  rapjiort  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Eminètement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  jn'ofane. 
Tenant,  haliitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 
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TABLE  III.- 


-SUMMARY  CONVICTIOXS  BY  POLICE  MAGISTRATES  AND  OTHER 
JUSTICES. 


OFFENCES. 


GRAND  TOTAI^S—Concluded. 


Manitoba 


Con- 
vic- 

Op- 

tions 

tion 

of  a 

Total 

fine. 

Con- 

Sur 

dam- 

option 

na- 

tion  . 

Sentence. 


Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 


British  Columbia. 
Colombie-Britannique. 


Con- 
vic- 
tions 

Total 


Sentence. 


Op- 
tion 
of  a 
fine. 


Con-  9  Sur 
dam-  goption 
na- 
tions 


Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 


Adultération  of  Food 

Assaults 

Breach  of  peace 

Carrying  fire-arms  and  unlawful  weapons .  . . 

Contempt  of  Court 

Cruelty  to  animais 

Disturbing  religions  iind  like  meetings 

Fishery  Acts,  ofïences  against 

Gambling  Acts  "  

Game  Laws  "  

Larceny 

"        of  dogs,  birds,  &c 

"        of  timber,  trees,  fruits,  &c 

Liquor  License  Acts,  offences  against 

Breach  of  Canada  Tempérance  Act.    . . . 

Selling  liquor  during  prohibited  hours 

"  to  Indians 

"  without  license     

Malicious  in  jury  to  property 

Other  damage  to  property. 

Master's  and  Servant 's  Acts,  offences  against. , 

Médical  Acts,  ofïences  against 

Militia  Acts  "  

Miscellaneous  minor  ofïences 

Municipal  Acts  and  By-laws,  breaches  of .  . . 
Exercising  varions  callings  without  license, 

Health  By-laws,  ofïences  against 

Highways,  offences  relating  to 

Neglecting  to  support  family 


Pharmacy  Acts,  offences  against  . . 
Profanation  of  the  Lord's  Day . 
Railway  Acts,  offences  against , . . 
Revenue  Laws                 " 
Seamen  Acts                    " 
Statute  Labor,  offences  relating  to. 
Threats  and  abusive  language . .    .  . 
Tresoass 


Vagrancy 

Drunkenness 

Indécent  exposure. 

Insulting,  obscène  and  profane  language .  . 

Keeping,  frequenting  bawdy  houses  and 
inmates  thereof 

Loose,  idle,  disorderly 

Weights  and  Measures  Acts,  offences  against. 
Insanity 


Total' 


56 


14 


902 


55 


11 


485 
3 


849 


15 


20 


33 


2 

108 

1 


3 

40 

469 

9 

9 


2 

108 
1 


3 
9 
446 
9 
9 


898 
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TABLEAU  III.- 

-CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  PAR  MACilSTUATS  1)K  J'OLICE 
ET  AUTRES  .T U( J  KS  1)1-:  1  •  A  T X . 

GRANDS  TOTAUX -i^'m. 

OFFENSES. 

The  Territories. 
Les  Tekiutoiues. 

Canada. 

Con- 

vic- 

1  tiens 

1  Total 

'i,n- 

lUl- 

>ns. 

Sentence. 

Con- 
vic- 
tions 

Total 

Con- 

dani- 

na- 

tions. 

Sentence. 

Op- 
tion 
of  a 
fine. 

Sur 
option 

Com- 
mitted 
without 
option. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

Dé- 
ferrée! 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

Op- 
tion 
ofa 
fine. 

Sur 
option 

Coni- 
mitted 
without 
oi)tion. 

Empri- 
sonnés 

sans 
option. 

De- 

ferred 
&c. 

Re- 
mise, 
etc. 

41 

0 

51 

3,G5() 

G2G 

103 

14 

375 

266 

56 

108 

36 

60 

19 

39 

1,026 

311 

316 
123 
427 

188 
463 
385 

41 
21 

2,705 
184 
137 
329 

18 

33 

77 
237 

37 
112 

43 

538 

601 

3,0.34 

14,045 

95 
764 
799 

1,905 

21 

105 

51 
3,430 

602 

72 

9 

365 

255 
56 

107 
35 
56 
18 
32 
1,017 

277 

316 
70 
424 
182 
445 
372 

41 

19 

64 

2,679 

184 

135 

327 

8 

33 

75 

199 

36 

12 

40 

383 

566 

1,996 

13,115 

87 

749 

617 

1,840 
21 

Falsifications  de  substances  alimentaires. 

Voies  de  fait. 

Troubler  la  paix. 

Port  d'armes  illégal. 

Mépris  de  cour. 

Cruauté  envers  les  animaux. 

Perturbation  de  réunions  religieuses  et  autres. 

Infractions  aux  lois  des  pêcheries. 

"               défendant  le  jeu. 
"              de  chasse. 
Larcin. 

Vol  de  chiens,  oiseavix,  etc. 
"        bois,  arbres,  fruits,  etc. 
Infractions  aux  lois  des  licences  de  boissons. 
Contraventions  aux  lois  de  tempérance  du 

Canada. 
Vente  de  boissons  durant  les  heures  défendues. 
"               aux  Sauvages. 
"               sans  licence. 
Dommages  malicieux  à  la  propriété. 
Autres  dommages  à  la  propriété. 
Infractions  aux  lois  concernant  les  maîtaes  et 

serviteurs. 
Infractions  aux  lois  ce  ncernant  la  médecine. 

*'               de  la  milice. 
Divers  petits  délits. 
Contraventions  aux  lois  municipales. 

Pratiquant  divers  états  sans  licence. 

Infractions  aux  lois  sur  l'hygiène  jjublique.  ' 

Délits  ayant  rapport  aux  chemins  publics.  : 
Négligence  de  pourvoir  aux  besoins  de  la 

famille. 
Infract.  aux  lois  concernant  les  pharmaciens. 
Profanation  du  dimanche. 
Infractions  aux  lois  des  chemins  de  fer. 
Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat. 
Infractions  aux  lois  maritimes. 
Délits  ayant  rapport  à  la  corvée. 
Menaces  et  langage  injurieux. 
Empiétement. 
Vagabondage. 
Ivresse. 

Exposition  indécente. 
Langage  insultant,  obscène,  profane. 
Tenant,  habitant  et  fréquentant  des  maisons 

de  désordre. 
Conduite  déréglée. 

Infractions  aux  lois  des  poids  et  mesures. 
Aliénation  mentale. 

Totaux. 

35 

6 

2 

4 

161 
7 

11 
5 
4 

65 
17 
20 

6 

11 

2 
1 

1  

1  .... 
5 
5 

1 
13 

1 

1 

....  ^ 

4 

1 
13 

1 

1 

1 

i 

7 
19 

52 

4 

1 
6 

1 
1 
4 

7 

2 

15 

1 
1 

17 

7 

"l 
25 

1 
() 
8 



1 

25 
1 
5 
8 

1 

1 

9 
5 

1 

4 

21 

5 

8 

4 

6 

i 

1 

1 

6 

35 

82 

3 

17 

6 

800 

423 

8 

6 

50 

42 

2 
4 

2 

3 

1 

18 

'  'l38 

29 

238 

507 

f) 
132 

23 

1 

1 

4 

4 

23 

48 
1 

8 

41 

1 

15 
3 

4 

() 
4 

6 
4 

4 

4 

105 

219 

174 

22 

23 

34,606 

31,417 

1,773 

1,416 
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TABLE  IV. 


SHOWING  THE  NUMBEE  OF  CONVICTIOJSTS  AND  THE  NUMBER  OF 
PEESONS  TO  EACH  CONVICTION  FEOM  1880  TO  1890. 


TABLEAU  IV 


INDIQUANT  LE  NOMBEE  DE  CONDAMNATIONS  ET  LE  NOMBEE   DE 
PEESONNES  POUE  CHAQUE  CONDAMNATION  DEPUIS  1880  A  1890. 


i 
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TABLE  IV— SHOWING  THE  NUMBER  OF  CONVICTIONS  AND  THE  NUMBER  O] 
PERSONS  TO  EACH  CONVICTION  FROM  1880  TO  1890. 


OFFENCES. 


Ontario. 


Num- 
ber  of 
convic- 
tions. 


One 

conviction 

to 

every 


Québec. 


Nombre 

de 
condam- 
nations. 


Une 
condam- 
nation 
pour 
chaque 


Nova  Scotia. 
Nouvelle-Ecosse. 


Num- 
ber  of 
convic- 
tions. 


One 

conviction 

to 

every 


New  Brunswick.  ^  1^ 
Nouv.  -Brunswick! 


Nombre 

de 
condam- 
nations. 


Murder,  attempts 
at  and  man- 
slaughter 


Râpe  and  other 
offences  against 
f  emales 


Other  offences 
against  the  per- 
son 


Robbery  with  vio- 
lence, burglary, 
hou  se  and  shop- 
breaking  


Horse,  cattle  and 
sheep  stealing. . . 


fl880 
1881 
1882 
1883 
1884 
1885 
1886 
1887 
1888 
1889 

L1890 

ri880 

1881 

1882 

1883 

1884 

^  1885 

I  1886 

1887 

1888 

I  1889 

L1890 

ri880 
1881 
1882 
1883 
1884 
^  1885 
1886 
1887 
1888 
1889 

11890 

ri880 
1881 
1882 
1883 
1884 

^  1885 
1886 
188' 
1888 

I  1889 

L1890 

ri880 
1881 
1882 
1883 
1884 

^  1885 
188( 
1887 
1SS8 
1889 

L1890, 


8 

236,322 

3 

4 

480,807 

7 

11 

177,851 

11 

10 

199,011 

6 

14 

144,485 

17 

120,883 

3 

11 

189,796 

1 

8 

265.125 

5 

8 

269,348 

3 

8 

273,638 

7 

16 

139,552 

3 

31 

60,986 

11 

ZO 

64,107 

12 

41 

47,716 

5 

23 

86,526 

12 

41 

49,336 

24 

59 

34,831 

34 

50 

41,755 

36 

35 

60,600 

27 

57 

37,803 

28 

42 

52,121 

38 

46 

48,539 

42 

2,991 

632 

893 

2,880 

668 

743 

3,137 

623 

723 

2,947 

675 

876 

2,508 

806 

847 

3,137 

655 

1,036 

3,101 

673 

1,117 

2,807 

755 

1,281 

2,735 

788 

1,267 

2,932 

746 

1,324 

2,928 

762 

1,208 

85 

22,242 

65 

81 

23,743 

45 

66 

29,642 

81 

73 

27,261 

34 

118 

17,142 

83 

114 

18,026 

78 

151 

13,826 

56 

127 

16,701 

40 

135 

15,961 

71 

144 

15,202 

87 

171 

13,054 

70 

28 

67,520 

9 

28 

68,686 

20 

26 

75,245 

13 

20 

99,505 

13 

21 

96,323 

13 

33 

62,273 

15 

14 

149,125 

7 

27 

78,555 

14 

17 

126,752 

12 

29 

75,486 

6 

20 

111,614 

5 

447,126 
194,147 
125,173 
232,503 


476,213 
1,445,245 

292,408 
493,012 
213,746 
506,004 

121,943 

113,252 

275,381 

116,252 

58,842 

42,019 

40,145 

54,150 

52,823 

39,374 

36,143 

1,502 
1,829 
1,904 
1,592 
1,667 
1,379 
1,294 
1,141 
1,167 
1,130 
1,256 

20,636 
30,200 
16,998 
41,030 
17,015 
18,316 
25,808 
36,551 
20,8^1 
17,198 
21,686 

149,042 
67,951 
105,916 
107,309 
108,633 
95,243 
206,4()3 
104,431 
123,253 
249,371 
303,603 


2 
3 
2 

2 

4 

1 
1 
3 
3 
10 
8 
7 
2 
3 
7 

225 
237 
239 
295 
264 
248 
257 
253 
207 
249 
238 

13 

2 

6 

10 

9 

17 

15 

23 

3 

15 

5 


146,857 


229,220 
464,513 


238,450 
161,072 
244,809 

248,873 

108,729 

440,572 

446,229 

150,653 

152,813 

46,451 

58,833 

68,129 

241,608 

163,206 

71,106 

1,933 

1,859 
1,867 
1,532 
1,736 
1,873 
1,831 
1,885 
2,334 
1,966 
2,091 

33,455 

220,286 
74,371 
45,196 
50,938 
27,324 
31,378 
20,735 

161,072 
32,641 
99,549 


446,229 
225,979 


464,513 
470,666 
238,450 


497,746 


2 
2 
1 
2 
3 
6 
4 
1 
3 
2 

187 
235 
295 
389 
332 
290 
350 
307 
307 
352 
334 

7 
9 

11 
2 
2 
6 

12 
9 
4 
6 

12 

2 
1 
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TABLEAU  IV—INDIQUANT  LE  NOMimK  DE  CONDAMNATIONS  ET  LE  NOMBRE  DE 
PERSONNES  POUR  CHA(^)UE  CONDAMNATION,  DEPUIS  ISSO  A  ISOO. 


Prince  Edward 
Islaiid. 

Ile  du  Prince- 
Edouard. 


I 
Xum-  ] 
i:)er  ofi 
con- 
vic- 
tions. 


One 
convic- 
tion 
to  every 


Manitoba. 


Nom- 1 

bre  dej      Une 

con-   I condani 
dam-      nation 

na- 
tions. 


pour 
chaque 


British 
Columbia. 

Colombie- 
l^ritannique. 


Num- 
l)er  of 
con- 
vic- 
tions. 


One 
convic- 
tion 
to  every 


Tlie  'J'erritories. 
Les  Territoires. 


Canad: 


Nom- 
bre de 

con- 
dam- 

na- 
tions. 


Une 
condam- 
nation 

Num- 

ber  of 

con- 

jjour 

vic- 

cluKJUf 

tions. 

OFFENSES. 


One 
convic- 
tion 
to  everv 


112,134 


116,893 

r)9,2()l 

120,176 


113,699 
57,042 


123,982 

1,450 
1,512 
1,649 
1,808 
1,723 
1,671 
2,292 
4,558 
3,534 
1,934 
2,755 

26,826 


112,134 

28,425 
115,285 


1  121,852 

2  61,991 


64 
60 

86 

157 

131 

102 

92 

56 

45 

113 

77 

1 

2 
7 
1 
5 
4 


60,018 
66,312 
73,272 


65,954 


106,464 


40,012 


884 

1,099 

894 

571 

796 

1,044 

1,181 

2,143 

2,947 

1,297 

2,158 

56,564 
32,977 
10,982 
89,600 
20,857 
26,616 
13,580 
24,007 
26,525 
8,620 
33,235 

14,141 
32,977 
15,374 
44,800 

104,288 
35,488 
27,160 


182 
899 
182 
()26 
500 
285 
857 
78i) 
778 
009 


56,899 


43,250 

24,857 
1H,286 
181,366 


146,545 


90,025 

8,600 
1,124 
1,293 

897 
1,881 
3,327 
1,080 
1,814 
2,478 
1,797 
2,369 

43,000 

9,892 

28,449 

5,951 

18,813 

43,250 

7,648 

28,571 

32,841 

12,583 

30,010 


16,365 
37,026 


43,789 


180,051 


54,000 


16,004 
11,504 

12,777 

49,939 

56,058 

126,471 


62,000 
21,338 
40,265 
89,441 
99,879 


120,471 

28,397 

5,400 

4,032 

30,000 

20,666 

21,338 

13,422 

22,360 

19,976 

3,860 

2,635 

2,065 


10 


64,015 


12 
22 
24 
26 
23 
30 
33 
26 
24 
32 
28 

46 

46 

50 

40 

74 

113 

105 

78 

89 

87 

104 

4,449 
4,285 
4,593 
4,802 
4,191 
4,914 
5,064 
4,798 
4,077 
5,105 
4,901 


353,704 
196,582 
183,700 
172,891 
li)8,604 
155,482 
144,148 
186,720 
206,  (>09 
158,418 
185,182 

92,280 
94,018 
88,170 
112,379 
(51,728 
41,278 
45,303 
02,240 
55,715 
58,209 
49,850 

954 

1,009 

900 

93(j 

1,089 

949 

9.39 

1,012 

1,000 

981 

1,045 


37,372 

120,471 

18,931 


5,044 


3,875 
64,015 
26,843 


56,058 
25,294 
18,931 


170 

144 

173 

132 

220 

222 

255 

208  I 

225  I 

283  1 

270 

43 
Cl 
45 

57 
38  I 
57  1 
20  j 
43  I 
34  î 
41 
33 


Meurtre  et  homi- 
'^     cide  non  pi^émé- 
ditë. 


Viol  et  autres  ou- 


j      trages  contre  la 
I      femme. 


^^  Outrages  divers 
[      contre    la    per- 
sonne. 


120 
033 
484 
054 
212 
011 
054 
340 
038 
913 
780 


98,725 

70,898 

97,973 

78,862 

120,208 

81,832 

182,957 

112,900 

145,841 

123,043 

157,124 


Vol  avec  violence 
et  effraction ,  bris 
de  maisons  et  de 
magasins. 


Vol  de  chevaux, 
bétail  et  mou- 
tons. 
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TABLE  IV.— SHOWING  THE  NUMBER  OF 

CONVICTIONS  AND  THE 

NUMBER  OF 

1 

PERSONS  TO  EACH  CONVICTION,  FROM  1880  TO  1890. 

1 

Nova 

Scotia. 

i 
New  Brunswick 

Ontario. 

Québec. 

— 

- 

_ 

1 

OFFENCES. 

Nouvelle-Ecosse. 

Nouv,  -Brunswicl 

5 

J 

Num- 
ber  of 

One        Nombre 
conviction        de 

Une 
condam- 
nation 

Num- 
ber  of 

One 
conviction 

Nombre 
de 

Une 
condam 

convic- 

to        .condam- 

convic- 

to 

condam- 

nation 

tions. 

every 

nations. 

pour 
chaque. 

tions. 

every 

nations. 

pour 
chaque 

rl880 

1,800 

1,010 

771 

1,739 

153 

2,842 

95 

3,34jî 

1881 

1,402 

1,315 

705 

1,927 

155 

2,842 

79 

4,0()( 

1882- 

1,745 

1,121 

053 

2,108 

158 

2,824 

99 

3,28; 

Other    o  flf  e  n  c  e  s 

1883 

1,479 

1,345 

024 

2,235 

100 

2,722 

85 

3,8(S!i 

against   proper- 

1884 

2,309 

870 

094 

2,035 

179 

2,501 

121 

2,74a 

ty , -{ 

1885 

1,803 

1,139 

840 

1,088 

137 

3,390 

89 

3,77]| 
4,7(»i: 

1880 

1,721 

1,213 

705 

1,889 

131 

3,593 

72 

1887 

1,472 

1,441 

720 

2,030 

109 

4,375 

59 

5,7î!;i 

1888 

1,802 

1,190 

1,034 

1,430 

105 

4,002 

97 

3,5.-)'.] 

1889 

1,851 

1.182 

1,142 

1,310 

130 

3,700 

71 

4,90!! 

L1890 

1,770 

1,250 

1,007 

1,507 

133 

3,742 

74 

4,7(ii! 

rl880 

123 

15,370 

50 

20,827 

20 

21,745 

3 

105, 80H 

1881 

183 

10,509 

51 

20,047 

19 

23,188 

4 

80,30f(  ' 

1882 

73 

20,799 

14 

98,350 

3 

148,743 

0 

54,17:|i. 

1883 

50 

35,538 

23 

00,053 

19 

23,787 

1 

328,87' 

m 

Other  félonies  and 

1884 

84 

24,081 

50 

28,244 

2 

229,220 

5 

00,49! 

T 

misdemeanors. .  ■{ 

1885 

75 

27,400 

40 

31,057 

7 

00,359 

2 

107.82- 

1880 

09 

30,257 

38 

38,033 

3 

150,889 

2 

109,411 

1887 

58 

3(3,570 

25,901 

40 

31,783 

4 

119,225 

1888 

83 

43 

34,390 

5 

90,043 

2 

'  172, 64( 

\ 

1889 

58 

37,743 

20 

57,547 

8 

01,202 

0 

58,09- 

± 

1  «<¥> 

45 

49,018 
239 

41 

37,024 

14 

35,553 

H^ 

rl880 

7,903 

2,710 

494 

503 

772 

329 

96i 

f 

1881 

7,204 

207 

3,397 

400 

430 

1,010 

399 

8o; 

J 

Breaches  of  muni- 

1882 

0,813 

287 

3,220 

420 

323 

1,381 

511 

63( 

i 

cipal    by-laws 

1883 

0,984 

285 

3,528 

395 

353 

1,280 

504 

58; 

1 

and  other  minor 

1884 

0,487 

312 

2,855 

495 

309 

1,242 

588 

56i 

1 

ofîences -< 

1885 

8,991 

228 

3,002 

470 

512 

907 

354 

941 

H 

1880 

8,004 

242 

3,407 

417 

400 

1,023 

443 

76i 

M 

1887 

9,890 

214 

3,447 

424 

404 

1,180 

470 

72! 

1888 

11,547 

180 

3,372 

439 

377 

1,282 

518 

664 

1889 

10.404 

210 

3,479 

430 

309 

1,584 

422 

82( 

11890 

9;740 

229 

3,920 

380 

437 

1,139 

013 

57i 

rl880 

5,282 

358 

1,348 

995 

077 

042 

850 

37; 

1881 

5,238 

307 

1,400 

937 

737 

598 

1,130 

28' 

1882 

5,548 

352 

1,972 

098 

503 

792 

1,353 

2ë 

1883 

0,080 

327 

1,540 

.    902 

000 

753 

1,528 

21! 

1884 

4,094 

431 

1,024 

870 

591 

770 

1,402 

28' 

Drnnkenness < 

1885 

5,808 

350 

2,1(33 

000 

708 

005 

1,300 

251 

1880 

5,453 

383 

2,307 

010 

007 

705 

1,290 

26: 

1887 

(5,200 

342 

2,947 

490 

402 

1,032 

1,011 

331 

1888 

0,()33 

325 

3,300 

440 

501 

904 

1,141 

30: 

1889 

7,059 
0,553 

310 

3,412 

438 

057 

745 

1,383 

25; 

11890 

340 

3,999 

380 

042 

775 

1,501 

22' 

ri880 

18,311 

103 

5,8(50 

229 

1,(355 

2(52 

1,473 

21 

1881 

17,110 

112 

(3,430 

211 

1,590 

277 

1,859 

17! 

1882 

17,4(50 

112 

(3,(598 

205 

1,294 

345 

"2,278 

îî 

1883 

17,(378 

112 

0,0(32 

209 

1,448 

312 

2,571 

121 

1884 

10,270 

124 

(3,190 

228 

1,419 

323 

2,453 

13; 

' 

Total  convictions,  i 

1885 

20,097 

102 

7,223 

198 

1,701 

273 

2,047 

10 

li 

1880 

19,174 

109 

7,854 

184 

1,542 

305 

2,170 

15  n 

1887 

20,(530 

103 

8,527 

171 

1,200 

377 

1,8(50 

isH 

1888 

23,017 

93 

9,190 

1(51 

1,203 

402 

2,072 

lefl. 

1889 

22,527 

97 

9,521 

157 

1,373 

357 

2,240 

11890 

21,301 

105 

10,301 

147 

1,479 

330 

2,597 

._- 

l 
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A.  1801 

TABLEAU  IV. -INDKi LIANT  Ll 

:  No^rp 

\IV]  DE  CONDAMNATIONS  1 

'VV  LK  NOMP.KK 

|)K  PERSONNES  POUI 

l  ClfAi^n-:  ("()NM)A.M\ATI().\,   DE 

'l'IS    ISSO   A    1S!M». 

i  Prince  Edward 

liritisli 

1 

Islaud. 

Columbia. 

iThc  '1' 

•rritorics 

— 

ManitoUa.       | 

— 

1 

— 

Canada.          | 

1  \v  du  Prince- 

Col» 

nnbie- 

'Les  Territoires 

Ed 

ouard. 

lîritannifjue. 

OFFENSES. 

Nom- 

i Nom- 

j Nuin- 
ber  of 

One 

bre  de 
ct)n- 

Une 
condam- 

Num- 
ber  of 

One 

bre  de 
con- 

Une 
condam- 

Num- 
ber  of 
convic- 

One 

con- 

convic- 
tion 

dani- 

nation 

con- 

convic- 
tion 

dam- 

nation 

convic- 
tion 

■U!i. 

to  every 

na- 
tions. 

pour 
chaque. 

vic- 
tions. 

to  every 

na- 
tions. 

])()ur 
ohaq\ie 

tions. 

to  every 

29 

3,700 

31 

1,824 

15 

2,8(i6 

21 

2,571 

2,975 

1,427 

] 

29 

3,755 

40 

1,()49 

40 

1,236 

22 

2,565 

2,532 

1,708 

1                                  , 

31 

3,5()4 

61 

1,260 

48 

1,185 

5 

12,000 

2,800 

1,574 

! 

î     14 

8,009 

64 

1,400 

74 

884 

24 

2,583 

2,530 

1,777 

1 

29 

3,920 

117 

891 

33 

2,280 

27 

2,371 

3,509 

1,302 

1 

11 

10,480 

116 

918 

47 

1,840 

51 

1,579 

3,100 

1.504 

f- Offenses    diverses 

À     13 

8,992 

65 

1,671 

118 

842 

32 

2,795 

2,917 

1,()31 

contre    la    pro- 

1    ^'^ 

(;,972 

56 

2,143 

71 

1,()09 

12 

8,323 

2,516 

1,<)29 

priété.                    : 

1     12 

10,015 

58 

2,286 

()3 

2,085 

32 

3,503 

3,203 

1,548 

1 

i     ir,         7,G1G 

76 

1,928 

83 

1,819 

46 

2,749 

3,415 

1,484 

17 

7,293 

91 

1,826 

60 

3,001 

76 

1,494 

3,234 

1,603 

J 

1 

107,303 

2 

28,282 

1 

43,000 

2 

27,000 

202 

21,015 

1 

108,891 

4 

16,488 

25 

1,978 

1 

56,446 

288 

15,017 

3 

25,624 

6 

9,483 

1 

60,000 

106 

41,592 

5 

17,920 

23 

2,846 

1 

62,000 

128 

35,118 

1 

104,288 
13,308 

2 

37,626 

144 

31,722 

24,811 

1 

1 

57,(!42 

8 

48 

"'l',678' 
9,938 

188 

[Autres  crimes  et 
!      délits.                    1 

,       1 

110,893 

3 

36,213 

'"'s' 

'12',  428' 

9 

133 

35,766 

2 

60,018 
132,624 

48,848 

14 

8,163 

124 

39,151 

..... 

1 

9 

14,596 

'"2 

'56,058' 

145 

34,197 

..... 

■■66,'92é' 

3 

8 

18,875 

18,067 

118 

42,961 

6 
159 

27,696 
356 

7 
14 

25,721 
3,071 

3 

83 

37,863 
651 

116 

11,8()8 

44,(599 
357 

J 

101 

1,062 

164 

G64 

420 

157 

104 

475 

148 

381 

12,272 

352 

169 

654 

839 

92 

124 

459 

12,005 

367 

-308 

539 

957 

93 

295 

222 

12,889 

348 

181 

628 

807 

129 

167 

451 

11,454 

399 

1 

285 

404 

738 

144 

111 

779 

"g 

13,421' 

1.3,999 

333 

!>  Contraventions 

233 

501 

608 

179 

363 

274. 

7 

12,777 

14,185 

335 

I      aux  lois  munici- 

Ifil 

621 

238 

504 

313 

365 

7 

14,268 

14,966 

324 

pales   et    divers 

135 

890 

158 

839 

293 

448 

45 

2,491 

16,445 

301 

autres  petits  dé-  ' 

123 

998 

312 

469 

318 

475 

82 

1,542 

15,449 

328 

lits. 

125 

992 

328 

,506 

455 

394 

113 

1,005 

15,743 

329 

)                                   1 

iî 

413 

10 

5,656 

11 

3,909 
219 

8,438 

503 

")                                    ' 

417 

525 

125 

225 

9 

"i3',272' 

9,575 

451 

il 

447 

1,504 

2,258 
1,085 

51 

322 

177 

11,509 

383 

459 

39 

522 

125 



12,784 

351 

246 

462 

96 

235 

320 

9,877 

462 

, 

328 

351 

711 

150 

108 

801 

11,246 

415 

(-  Ivresse. 

326 

631 

172 

389 

25() 

11,1.56 

426 

^4 

433 

529 

227 

261 

438 

'"'16' 

"9',  988' 

11,694 

415 

Ih7 

419 

479 

277 

370 

355 

36 

3,114 

12,807 

387 

^Hb 

369 

591 

248 

368 

410 

41 

3,085 

13,841 

366 

lE. 

432 

486 

342 

469 

384 

48 

2,.^66 

14,045 

3()9 

J 

^fe" 

229 

271 

209 

47 

915 

117 

461 

28,20!) 

150 

1 

^^■7 

206 

1,054 

62 

451 

109 

204 

27() 

29,225 

148 

^^■4 

215 

2,505 

31 

548 

104 

8 

7,500 

31,305 

141 

^Hb 

211 

3,444 

26 

1,010 

65 

45 

1,378 

33,388 

135 

^^v 

216 

2,147 

49 

485 

155 

39 

1,641 

29,536 

155 

1 

^^K 

165 

1,683 

63 

297 

291 

123 

654 

33,869 

138 

y  Total  des  condam- 

^^w 

177 

1,411 

77 

999 

99 

60 

1,491 

33,874 

140 

1      nations. 

^Bb^ 

232 

891 

134 

732 

156 

37 

2,699 

34,453 

141 

m^^ 

256 

748 

177 

799 

164 

151 

742 

37,649 

132 

1535 

228 

1,115 

131 

882 

171 

232 

545 

38,431 

132 

rL 

260 

993 

167 

1,081 

166 

311 

365 

38,540 

134 

) 

6g-]S 
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TABLE  V.-SUMMARY  CONVICTIONS  AND  CASES  SUBJECT  TO  TRIAL  BY 

JURY. 

JUDICIAL  DISTRICTS. 
DISTRICTS  JUDICIAIRES. 

Summary 

Con- 
victions. 

Condam- 
nations 
sommaires 

CASES  SUBJECT  TO  BE  TRIED  BY  JURY 

CON- 

CAUSES  DE  LA  COMPÉTENCE  D'UN  JURÉ 

DE  CONSEN- 

By  Police  or  other 
Magistrate. 

Par  un  Magistrat  de 
Police  ou  autre. 

Under  the  Speedy  Trials 
Act. 

En  vertu  de  l'Acte  des 
procès  expéditifs. 

Con- 
victions. 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

PROVINCE  OF  ONTARIO.                                                              j 

Algoma 

279 
72G 
312 
1,219 
132 
304 
455 
420 
322 

86 
108 
532 
150 
450 
458 
1G3 
482 
182 
245 
768 

98 
482 
17(> 
.522 

92 
*84 
322 
150 

89 
196 
456 
245 
247 
249 
248 
274 
241 
1,817 
5,397 

8 
44 

30 

8 
74 

6 

13 
17 
12 

2 
17 

3" 

1 

2 
6 
7 
1 
4 

13 
3 
7 
7 
9 
1 
6 
1 
3 

10 
2 
2 
3 
8 
3 
1 
3 

\ 

è" 

4 
1 
4 

12 
5 

'"12" 

8 
30 

17 

15 

1 

14 
15 
24 

7 

23 
3.3 

12 
19 
13 

39 

8 
18 

7 

15 
55 
19  ! 

6  ! 
22 
17 
13  t 

5 

4 

5 

1 

4 

34 
l.î 

12 
.3.5  ' 

Brant 

Bruce 

Carleton 

103 

55 

158 

Dufferin 

Elgin   

Essex 

33 
34 
28 
25 

1 

5 

16' 

38 
34 
28 
35 
1 

12 

9 
17 

6 
19 
20 

9 
12 

6 
30 

7 
12 

6 

12 
45 
17 

]9 

10 

28 

2*3 

16 
56 

Grey 

Haldimand 

Halton 

Hastings 

Huron 

Kent   

Lambton   

Lanark 

37 

19 

56 

46 
5 

15" 

10 
10 
38 
2 
35 
12 
10 

62 

108 
5 

é" 

13" 

15 
10 
16 
38 
2 
48 
12 
10 

Lt^nnox  and  Addington  .    . 

Lincoln 

Middlesex 

Norfolk 

Northumberland  and  Durham. . . . 

Ontario 

Oxford 

Peel 

Perth   

3 
47 
1 
4 
5 

3 

47 

1 

4 

() 

Prescott  and  Russell 

Prince  Edward .... 

Renf  rew 

Simcoe 

Stormont,  Dundas  and  Glengarry. 

Thunder  Bay 

Victoria 

Waterloo 

8 
7 
9 

19" 

14 
145 

582 

li" 

22' 
1 

107 
532 

8 

18 

9 

41 

15 

252 

1,114 

Welland      

11 

Wellington 

Wentw(H'tli 

KJ 
4 

68 

York 

Totals  of  Ontario \ 

19,178 

1,340 

874 

2,214 

494 

170 

664  n 

Totaux  d'Ontario j 

*  No  return  froni  tlic.  Police  ^ 
de  Stratford. 

^agistrate  o 

f  Stratfo 

rd— Aucu 

n  rapport  r 

eçus  du  n 

aagistrat 

.,..,. 

I 
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TABLEAU  V.-CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  ET  CAUSES  DE  LA  COMPÉTENCE 

D'UN  JURÉ.                                                                               1 

BUT  ^rniK 

1)  SUMMAl 

MLV  J5V 

SENT. 

MAIS  JU(;ÉES  SOMMAIREMENT 

CASES  TRIED  BY  JURY. 

INDICTAliLK  OFFENCES.  | 

TEMENT. 

,  CAUSES 

DÉLITS 

Totals. 

JUGEES  PAR  JURE. 

SUJETS  À  POURSUITE.    1 

Totaux. 

Con- 

Ac- 

Con- 

Ac- 

Con- 

Ac- 

victions. 

quittais. 

Totals. 

victions. 

quittais. 

Totals. 

victions. 

quittais. 

Totals. 

Con- 
damna- 

Ac- 
quitte- 

Totaux. 

Con- 
damna- 

Ac- 

qviitte- 

Totaux. 

C(jn- 
dannia- 

Ac- 
quitte- 

Totaux. 

tions. 

ments. 

tions. 

ments. 

tions. 

ments. 

1 
1 

PROVINCE  D'ONTARIO.                                                                 | 

14 

2 

10 

3 

3 

6 

17 

5 

22  ; 

57 

47 

104 

4 

3 

7 

61 

50 

111  '■ 

17 

17 

9 

14 

23 

26 

14 

40 

115 

58 

173 

11 

7 

18 

126 

65 

191 

1 

1 

1 

4 

5 

1 

5 

6 

45 

52 

5 

4 

9 

50 

11 

61 

43 

6 

49 

4 

14 

18 

47 

20 

67 

45 

7 

52 

13 

6 

19 

58 

13 

71 

31 

11 

42 

16 

9 

25 

47 

20 

67 

20 

4 

24 

1 

5 

6 

21 

9 

30 

20 
46 

13 
22 

33 

68 

4 
4 

4 
9 

20 

51 

17 
26 

37 

77 

5' 

12 

7 

19 

1 

7 

8 

13 

14 

27 

52 

69 

121 

2 

4 

6 

54 

73 

127 

35 

9 

44 

4 

7 

11 

39 

16 

55 

7 
27 

1 

8 

7 

1 

8 

6 

33 

1' 

io' 

11 

28 

16 

44 

16 

1 

17 

4 

2 

6 

20 

3 

23 

22 

9 

31 

2 

2 

24 

9 

33 

83 

10 

93 

8 

19" 

27 

9Z 

29 

120  f 

19 

2 

21 

3 

4 

7 

22 

6 

28  , 

39 

15 

54 

7 

9 

16 

46 

24 

70  i 

31 

3 

34 

3                  2 

5 

34 

5 

39 

19 

8 

27 

1  i               7 

8 

20 

15 

35 

10 

7 

3 

1 

13 

8 

1 
2 

1 

5 

10 
10 

4 
3 

14 

13  1 

3 

48 

3 

51 

4 

4 

8 

52 

"7 

59 

5 

1 

6 

5 

1 

6 

5 
9 

5 
10 

3 

2 

3' 

4 

8 
11 

8 
14 

l' 

2 

3" 

28 

6 

34 

11 

6 

17 

39 

12 

51 

:          17 

4 

21 

13 

4 

17 

30 

8 

38 

1                  8 

12 

20 

2 

1 

3 

10 

13 

2.'î 

1                17 

4 

21 

5 

5 

10 

22 

9 

31 

23 

12 

35 

1 

1 

23 

13 

36 

25 

27 

52 

3 

3 

(> 

28 

30 

58  1 

30 

1 
107 

31 
256 

9 
33 

9 
46 

39 

182 

1 
120 

40  t 
302  ! 

149 

13' 

638 

544 

1,182 

93 

81 

174 

731 

625 

1,356 

1,834 

1,044 

2,878 

289 

271 

5()0 

2,123 

1,315 

3,438 
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TABLE  V.— SUMMARY  CONVICTIONS  AND  CASES  SUBJECT  TO  TRIAL  BY          1 

JURY.                                                                                 8 

■  •*■ 

JUDICIAL  DISTRICTS. 
DISTRICTS  JUDICIAIRES 

Summary 

Con- 
victions. 

Condam- 
nations 
sommaires 

CASES  SUBJECT  TO  BE  T.RIED  BY  JURY 

CON 

CAUSES  DE  LA  COMPÉTENCE  D'UN  JURÉ 

DE  CONSEN 

By  Police  or  other 
Magistrate. 

Par  un  Magistrat  de 
Police  ou  autre. 

Under  the  Speedy  Trials 

Act. 

En  vertu  de  l'Acte  des 
procès  expéditifs. 

! 

Con- 
victions 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

ii 

PROVINCE  OF  QUEBEC. 

r 

Arthaibaska 

26 
18 

5 
1 

7 
1 

5' 

5 

U 

', 

Beauce 

Beauharnois 

i 

2 

2 

i 

Bedford 

22 

7 

i 

Chicoutimi 

7 

9 

11 

12 

4 

6,819 

140 

1,686 

162 

11 

1 
4 

i" 

1 

5 

6 
5 

8 

2' 

1 

Iberville 

Joliette 

Kamouraska .        

Montmagny 



1 

86 

53' 

139 

~ 

791 

4 

50 

7 
12 

145 

3" 

4" 

936 
4 

53 

7 
16 

1 

Ottawa 

Québec , 

Richelieu    

Rimouski 

Saguenay 

St.  Francis 

1 

20 

1 
6 

2 
2 

22 

' 

75 

28 

4 

32 

23 

16 

4' 

1 

1 

24 

17 

Terrebonne 

Three  Rivers 

Totalsof  Québec ) 

Totaux  de  Québec J" 

'72 

21  " 

5" 

2è 

■«-. 

9,081 

920 

162 

1,082 

190 

67 

257  ( 

PROVINCE  C 

)F  NEW  BRUNSWICK. 

L 

Albert  

4! l        4I 

W 

Carleton 

Charlotte 

(  îloucester 

120 

204 

32 

3 

1 

1 

il      1 

2  1 

2  1 i 

5 
2 
8 

1 

2 
4 

Kent          ,           

1 

2 

■      2 
2 

2 

R 

'  King's 

1 

f' 

Northumberland 

138 

7 

7 

2 

Restigouche 

St   John 

"  "  iJ5i9 

28' 

■■    '32 

60' 

2 

2 

\ 

.**Nnnbiirv 

i 

1 
269 
232 

1 
10 

2 
2 
2 

3 

Westmoreland 

York 

12 

4 

4 

2 

Totals  of  New  Brunswick. . .  \ 
Totaux  du  N. -Brunswick. . .  / 

i 

4 

2,518 

40 

32 

72 

32 

10  1             42 

1                  î 
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TABLEAU  V.-C0NI)AMNA'I1().\S  SOMMAIRES  ET  (JAIS 

D'UN  JURE. 

vs  i)i-:  r. 

\  COMl'I 

TE.NCE 

BUT  TRIEl)  SUMMARÏLY  BY 

SKNT. 

MAIS  JUGÉES  SOMM AIJIEMENT 
TEMENT. 

CASES  TRIEl)  BY  JlîRY. 

CAUSES  JU(i;ÉES  PAR 
JURE. 

INDICTAJiLE  OEEENCES. 

I)ÉLITS 
SUJETS  A  POURSUITE. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions. 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions. 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions. 

Con- 
(lan\na- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

PROVINCE  DE  QUÉBEC.                                                                 | 

5 
1 

2 

7 
1 

5 
1 
2 

12 

1 

7 

12 
9 

1 

1,075 
4 

75 

8 

24 

56 

17 

30 

1 

1 

5 

1 

3 

12 

1 

1 

5' 

6 

6 

1 

8 

18 

1 



5 

1 
5 

5 
1 

() 
G 

7 
9 
8 

i 

877 

4 

70 

8 
18 

51 

16 

25' 

3 

1 

i 

4 

è' 

105 
9 

27 

7 

10 
10 

4' 

930 
6 

82 

8 

28 

7  ' 
13  î 
13  ! 

4" 

1,180 

13 

102 

8 

34 

1 

2 

è' 

53 

2 

12 

2 

3 
3 

198 
5 

52 

7 
15 

250 

7 

20 

6 

5 

1 

5 

10 

10 

6 

4 
1 

15 
1 

3 

2 
8 

3 

23 
1 

55 
17 
15 
26 

8 
8 
8 
5 

63 
20 
23 
31 

1,110 

229 

1,339 

110 

96 

206 

1,220 

325 

1,545 

PROVINCE  DU  NOUVEAU- BRUNS W] 

[CK. 

4 

5 

2 
2 
1 

2 

i 

l' 

2 

4 
G 
2 
3 
1 
2 
4 
9 

4 
5 
2 
2 
1 
2 
2 
9 

2" 

34 

i 

4 

6 
2 
3 

1 
2 

5 
10 

2 

GS 

3 

1 

34 

2 
9 

1 

1 

2 

28 

i" 

10 
4 

32" 

2 

2 
2 

2 

00 

6 

2 

8 

3 

12 
G 

1 

2 

10 
4 

2 
2 
2 

4 
12 

f) 

72 

42 

114 

7 

4 

11 

79 

46 

125, 
_„l 
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TABLE  V.— SITMMARY  CONVICTIONS  AND  CASES  SUBJECT  TO  TRIAL  BY          | 

JURY.                                                                                 1 

JUDICIAL  DISTRICTS. 
DISTRICTS  JUDICIAIRES. 

Summary 

Con- 
victions. 

Condam- 
nations 
sommaires 

CASES  SUBJECT  TO  BE  TRIED  BY  JURY 

CON 

CAUSES  DE  LA  COMPÉTENCE  D'UN  JVKÈ 

CONSEN 

By  Police  or  other 
Magistrate. 

Par  un  Magistrat  de 
Police  ou  autre. 

Under  the  Speedy  Trials 
Act. 

En  vertu  de  l'Acte  des 
procès  expéditifs. 

Con- 
victions. 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions. 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux.    1 

PROVINCE  OF  NOVA  SCOTIA. 

Annapolis 

Antigonish 

Cape  Breton , 

Colchester . .    

Cumberland   . . . . , 

Digby 

Guysborough 

Halifax 

2 
2 

67 

9 

6 

848 

42 

15 

37 

54 

138 

i' 

2 



1 

2" 

2 

1 
1 

2 
2 

16 

4' 

5 

1 

1 

î 

21 

1 

1 

27 
2 

27 
2 

21 

2 

5 

2è 

2 

Hauts 

Inverness 

King's  . 

5 

1 
1 

i" 

2 
l' 

5 
1 
2 
2 
1 
1 

Lunenburg 

Pictou 

Queen's  . . 

4 

4 

Richmond 

Shelburne 

1 

6 

Victoria  

Yarmouth 

Totals  of  Nova  Scotia  . .    .    \ 
Totaux  de  la  Nouv. -Ecosse.,  j 

41 

8 

8 

1 

1 

1,353 

45 

1 

46 

54 

18 

72  i 

King's,  P.E.L-L  du  P.-E 

Prince,  P.E.I.— I.  du  P.-E.    

Queen's,  P.E.L— L  du  P.-E 

Totals  of  P.  E.  Island 1 

Totaux  de  ITle  du  P.-E / 

28 

64 

365 

1 

13 

6 

19 

457 

13 

6 

19 

Central  Manitoba— Centre 

Eastern  Manitoba — Est 

Western  Manitoba— Ouest 

Totals  of  Manitoba     ,  ,      .    \ 

2 

882 

18 

2 

46 

1 

■'"45" 

2 

91 

1 

5 

22 

3 

3' 

5 

25 

3 

902 

49 

45 

94 

30 

3 

33 

Totaux  de  Manitoba / 

Cariboo,  B.C.— C.-B. 

1 

1 


1  Clinton,  B.C.— C.-B 

New  Westminster,  B.C.— C.-B... 
Victoria,   B.C.— C.-B  

296 
572 

59 
34 

7 
22 

66 

56 

30 

3 

33 

Totals  of  British  Columbia..  1 
!          Totaux  de  la  Col.-Britann   .  J 

|t 

868 

93 

29 

122 

31 

3 

34 

The  Territories ( 

Les  Tcrritoircis J 

219 

15 

5 

20 

Totals  of  Canada | 

l'otaux  du  Canada J 

34,57(i 

2,515 

1,154 

3,669 

831 

271 

1,102 
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TABLEAU  V. -COMDAMNATIONS  SOMMAIRES  ET  CAUSES  DE  LA  COMPÉTENCE 

BUT  TRIKl)  SUINLMAHILV  T.V 
SENT. 

MAIS  JUGÉES  SOMMAIREMKN'l 
TEMENT. 

CASES  'j'KiKD  v,y  .n'\i\. 

,  CAUSES 
JUGEES  PAR  JURE. 

1  M  )  1 CTA  r.LE  OEEENCES. 

DÉLITS 
SI  JETS  A  POURSUITE. 

1 

Totale*. 
Totaux. 

- 

Con- 
victions. 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions. 

Con- 
danma- 
tions. 

Ac- 
quittais. 

Ac- 
quitte- 
ments. 

Totals. 
Totaux. 

Con- 
victions. 

Con- 
damna- 
tions. 

Ac 

quittais. 

— 

Ac- 

quitte- 

luf-nts. 

Totals. 
Totaux.   1 

PROVINC 

)E  DE  LA  NOUVELLE  ÉCOSSK. 

1 

2 

4 
2 

16 

«■ 

4 

i 

1 
3 
4 

6 
21 

1 

2 

1 
1 
3 
G 

5 

i 

2 

7 
1 
1 
4 
8 

3 
3 
5 
5 

22 
1 

5 

1 

5' 

7 

8  1 
4  i 

2«! 

4 

5 

5 

53 
4 

7 
1 

3 

10 
1 

55 
5 

8 

63 

5 

1 
5 

5 
1 
6 
2 

1 
1 

3 

3 

8 
1 
6 
1 
1 



8  i 

3 
1 
1 

1 
2 

i" 

1 
1 

3 

4 

1 

4 
2 

1 



9 

1 

9 

1 

1 

10 

10 

99 

19 

118 

27 

1 
14                 41 

12()  !              33 

159 

1 

13 

6 

19 

7 

2 

9 

20  1                8                28 

13                      G 

19 

7 

2 

9 

20  ':                 8 

1 

28 

7 

68 

4 

116 
4 

1 

10 

1 

2 
4 

3 
14 

1 

8                  2 

10 
130 

48 

78 
5 

52 



79 

48 

127 

12 

G 

18 

91 

54 

145  i 

1 

1 

1 

18" 

13 
37 

1 

18 

100 

64 

1 

18 

112  1 

93  1 

18 
11 
30 

2 

7 

89 
34 

10 
22 

99 
56 

12 
29 

0               124  ■ 

32 

156 

59 

9 

68 

183 

41  ;            224 

15 

5 

20 

7  ( 

20 

97 

92 

25  1             117 

3,346 

1,425               4,771 

588               422 

1 

1,010 

3,934 

i 
1,847  !         5,781 

1 
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•TABLE  YI 


NUMBER  OF  SUMMARY  CONVICTIONS  WITH  EATIOS  FOR  CITIES 

AND  TOWNS. 


TABLEAU  VL 

NOMBRE  DE  CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  AVEC  PROPORTIONS 

POUR  LES  VILLES. 
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A.  18î 


TABLE  VI.— NUMBER  OF  SUMMATIY  CONVICTIONS  WITH  RATIOS  FOR  CITIES 

AND  TOWNS. 


TABLEAU  VL— NOMBRE  DE  CONDAMNATIONS  SOMMAIRES  AVEC  PROPORTIONS 

POUR  LES  VILLES. 


CITIES  AND  TOWNS. 


VILLES. 


Municipal 
Population 
Municipale . 


Summary 

Con- 
victions. 


Jugements 
som- 
maires. 


Cases  tried 
under  the 
'  '  Summary 

Trial 

and  Juvénile 

Oflfenders' 

Acts." 


Causes  jugées 

en  vertu 
des  Actes  des 

procès 

sommaires  et 

des  jeunes 

délinquants. 


Offences 

Total 

Délits. 


Ratio  to 
1,000  of  the 
population,  il 


Proportion 
par  1,000   I 
de  la 
population. 


Montréal,  Que 

Toronto,  Ont 

Québec 

Hamilton,  Ont 

St.  John,  N.B 

Ottawa,  Ont 

Halifax,  N.S— N.-E 

London,  Ont 

Winnipeg,  Man 

Victoria,  B.  C— Col.  -B 

Kingston,  Ont 

Brantford,  Ont 

Hull,  Que 

Charlottetown,  P.E.I— I  du  P.-E. 

St.  Thomas,  Ont 

Guelph,  Ont 

Windsor,  Ont 

Belleville,  Ont 

St.  Catharines,  Ont 

Stratford,  Ont 

Sherbrooke,  Que 

Three  Rivers 

Peterborough,  Ont 

Woodstock,  Ont 

Brockville,  Ont 

Chatham,  Ont 

Sorel,  Que 

Berlin,  Ont 

Galt,  Ont 

Fredericton,  N.B 

Owen  Sound,  Ont 

Cornwall,  Ont. 

Lindsay,  Ont 

St.  Jean,  Que 

Port  Hope,  Ont 

Cobourg,  Ont 


233,000 

178,000 

67,000 

45,000 

45,000 

44,000 

42,000 

30,705 

25,600 

22,500 

18,284 

14,280 

14,000 

13,600 

10,579 

10,548 

10,528 

10,500 

10,095 

9,987 

9,915 

9,500 

9,302 

9,222 

8,887 

8,730 

8,181 

7,311 

7,304 

7,300 

7,237 

6,402 

6,031 

5,500 

5,161 

4,740 


6,541 

4,853 

1,602 

1,583 

1,520 

1,149 

781 

389 

916 

571 

370 

530 

142 

349 

190 

82 

212 

233 

122 

No  return. 

77 

64 

221 

231 

258 

113 

32 

114 

46 

233 

114 

107 

106 

9 

154 

115 


892 

1,119 

56 

252 
65 

157 
24 
37 
91 
56 
27 
70 


19 

33 

15 

25 

70 

16 

Aucun  rapport 

31 

25 

45 

2 

9 

104 

6 


7,433 

5,972 

1,658 

1,835 

1,585 

1,306 

805 

426 

1,007 

627 

397 

600 

142 

368 

223 

97 

237 

303 

138 


108 

89 

266 

2.33 

267 

217 

38 

114 

46 

237 

150 

115 

115 

7 

173 

133 
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TABLE  VII. 

PARDONS  AND  COMMUTATIONS. 


TABLEAU  VIL 

PARDONS  ET  COMMUTATIONS. 
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til 


Table  YïI — Cases  in  Avhich  the  Prérogative  of  Merc}'  has  been  exei-cised  during 
the  3'ear  ended  the  30th  September,  1890,  in  favor  of  Prisoners  committed  to 


the  following  Prisons. 


itîil 


{Province  of  Ontario.) 


PROVINCIAL  PENITENTIARY— KINGSTON. 


CRIME. 


Sen- 
tence. 


Date  of 


Sentence      Pardon 

or        I         or 

Commit-  jCommuta- 

tal.        !       tion. 


Conditions 

upon  which  Pardon 

or  Commutation 

was  granted. 


MF 


Age 
and 
Sex. 


By 

rhat  Court 
tried. 


Manslaughter 

Râpe 

Attempt  at  râpe  .... 

Arson 

Shopbreaking 

Burglary    

Forgery 

Stealing  registered  let 
ters 

Cattle  stealing 

Larceny 


Life.. 
14yrs. 

7  " 
7  " 
3  " 
7  " 
5  " 
3   " 


5  " 
5  " 
5  " 
5  " 
5  " 
5  " 
3  " 
2è" 


May  9,74 

Api.  9, '85 
Junel4,'89 
May  21, '88 
Nov.  9, '88 
Jan,14,'88 
"  11, '88 
Feb.  15, '89 


4pl.  19, '88 

Feb.  12, '87 
Julyl8,'89 


Sep.  3, '90 
Nov.21,'89 
Dec.  .3, '89 
Api.  2, '90 
May  0,'90 
Feb.  21, '90 
Mar.27,'90 
"    14, '90 


Api.    2, '90 

Nov.  28, '89 
Aug.31,'90 


58 


Remission  of  6 


When  he  shall  hâve 

served  2  years  with 

remission .    . . 
When  he  shall  hâve 

served  3  years  with 

remissisn .... 


32 


Nov.  2,'86Apl.  11,'90 
Oct.    5, '86  j  Nov.  21, '89 

"  5,'86l  "  21,'89 
July23,'88lDec.    9, '89 

'  12,'89  June  7, '90 
June22,'88  Sep.    3, '90 

"  18,'88!  "  3,'90 
Dec.  14, '88  Dec.  11,'89 


Sentence  reduced  to 
18  nionths  impri 
sonment 


Assizes,     Québec. 
32  Suprême,  Halifax. 
."         Digby. 
Assizes,     London. 

"  Bracebridge. 

County,     Brockville. 


Cajaiga. 


Assizes,     Welland. 
"  Toronto. 


25        '•  Joliette. 

County,     Owen  Sound. 
"  Sarnia. 

Police,       St.  Catharines, 
Spec,  Sess.,  Montréal. 
County,  Whitby. 
Gen.  Sess.,  Belleville. 
Police,  Toronto. 


y( 


{Province  of  Ontario.)        PROVINCIAL  REFORMATORY— PENETANGUISHENE. 


Manslaughter ... 
Assault  with  intent  to 

commit  râpe .  . 
Housebreaking. . 
Housebreaking     with 

intent  to  commit 

felony 

Obstruction  onrailway 

track 

Burglary 

Robbery 

Assault  and  robbery . . 

Horse  stealing 

Stealing 

Larceny 


5  yrs. 

a2   " 
h   .... 

3  yrs. 

4  " 

3  " 

4  " 
3   " 


Api.    6, '88 

Api.  19, '87 
Oct.  20, '89 


July22,'89 

.June29,'87 
July22,'89 
June30,'87 
Oct.  8, '88 
June  4, '88 
"  2.5, '88 
Jan.  28,'87 


N( 


7, '85 


Sep.  5, '87 
Nov.  5, '87 
Oct.  19, '87 
Dec.  12, '87 
Junel5,'87 
Aug.24,'88 
Julyl(),'88 


Junel8,'90 

May  16, '90 
do   16, '90 


Dec.    9, '89 

•Tan.  3, '90 
Feb.  17, '90 
Nov.  6, '89 
Api.  21, '90 
May]  6, '90 
do  1(5, '90 
Dec.  13, '89 
May  16, '90 
Api.  23, '90 
Mar.57,'90 
Feb.  4, '90 
Dec.  13, '89 
Oct.  29, '89 
Dec.  13, '89 
Jan.  18, '90 


19 


Assizes,  Pembroke. 

County,  Cobourg. 
Police,    Welland. 


Hamilton. 

Barrie. 
Hamilton. 
L'Orignal. 
Toronto. 
Couuty,  London. 
Cornwall. 
Ottawa. 
Milton. 
Hamilton. 


County, 
Police, 


Police, 
County, 


Police 

County, 

Police, 

County, 
Police, 


London. 

Toronto. 

Peterborough. 

Sarnia. 

Chatham. 


a.  And  an  indefinite  period. 

b  Indefinite  period  not  to  exceed  5  years. 

*  No  reason  given  for  pardon  or  commutation. 
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Tablrau  vit — Cîis  où  le  droit  de  grâce  ii  éié  cxcicé  durant  l'urmée  finisHant  le  30 
septembre  1890,  en  faveur  des  prisonniers  envoyés  aux  prisons  suivantes. 


[Province  iCOnUtrio.  ) 


l'KMTKXCIKli  rJiOViXCIAL     KINciS'I'OX 


CRIME. 


Sen- 
teiict' 


Datk  ])K 


Sentence 

ou 

eni]jrison- 

nement. 


Pardon 

on 

connnuta- 

tion. 


Conditions  sur 

lesquelles  le  pardon 

ou  conmuitation  a 

été  accordé. 


\Ke 

et 
sexe, 


H¥ 


Par 

(jnelle  cour  uns  en 

jugement. 


Homicide  non  prém . 


Viol  . 

Tentative  de  viol 

Incendie.    

Bris  de  magasin 

Vol  de  nuit 

Faux 

Vol    de    lettres   char 
gées 

Vol  de  bétail 

Larcin 


A.  vie. 
14  ans 


4    " 


1)  mai  74 

9  avril  '85 

14  juin  '89 

21   mai  '88 

i)  nov.  '88 

14  janv.'88 
11     "     '87 

15  fév.  '89 


19avrir88 
12  fév.  '87 


3  sept.  '90 

21  nov.  '89 

3  déc.  '89 

2  avril  '90 

()  mai  '90 

21  fév.  '90 

27  mars  '90 

14     "     '90 


2  avril  '90 


28  nov.  '89 


6  mois  remis . 


58^ .  .  Assises, 
32  Suin-ême, 
0 

Assises, 


18  juin. '89  31  août '90 


23  .. 
39  .. 
9!.. 
41 


A  être  liVéré  après 
avoir  servi  2  ans 
avec  rémission . . 

A  être  libéré  après 
avoir  servi  3  ans 
avec  rémission. 


32 


2G 


2  nov. 

5  oct. 

5     " 
23  juin. 
12     " 
22  juin 
18     " 
14  déc. 


'8611avrn'90 
'86  21  nov.  '89 


21     " 

9  déc. 
7  juin 
3  sept. 
3     " 
11  déc. 


Sentence  réduite  à  18 
mois  d'emprisonné 
ment 


251 
33  .. 

21  .. 
20  i .  . 

20  .. 
47 

21  .. 
38.. 
59  .. 


Comté, 


Assises, 


(Québec. 

Halifax. 

]>igby. 

London. 

Bracebridge. 

Brock  ville. 


Cayuga. 


Welland. 
Torortto. 


Juliette. 

Comté,  Owen  Sound. 

"  Sarnia. 

Police,  Ste.  Catherine 

Seesions,  Montréal.  j 

Comté,  Whitby.  j 

Sessions,  Belleville. 

Police,  Toronto. 


[Province  cV Ontario.) 


ECOLE  DE  REFORME— PENETANGUISHENE. 


Homicide  non  prém. .    5  ans 

Voies  de  fait  avec  in- 
tention de  viol a2 

Bris  de  maison h 

Bris  de  maison  avec 
iiitention  de  com- 
mettre une  félonie . . 

Obstruant  la  voie  fer- 
rée   

Vol  de  nuit 

Vol 

Voies  de  fait  et  vol . . . 

Vol  de  chevaux 

Larcin 


6  avriï  '88  18  juin  '90 


19  " 

20  oct. 


'87  16  mai  '90 
'89 16     "     '90 


22  juin. '89    9  déc.  '89    * 


29  juin 
22  juin. 

30  juin 
8  oct. 

4  juin 
25     " 
28  janv. 

7  nov. 

5  sept. 
5  nov 

19  oct. 
12  déc. 

15  juin 
24  août 

16  juin. 


3  janv. '90 
117  fév.  '90 
I  6  nov.  '89 
[21avrn  '90 
16  mai  '90 
16  "  '90 
!l3  déc.  '89 
jl6  mai  '90 
23  avril  '90 
i27  mars  '90 


13  déc.  '89 
29  oct.  '89 
13  déc.  '89 
IS  janv. '90 


19 


Assises,  Pembroke. 

Comté,    Coboux'g. 
Police,    Welland. 


Comté, 
Police, 


Comté, 

Police, 
Comté, 

Police 
Comté, 
Police, 

Comté, 
Police, 


Hamilton. 

Barrie. 

Hamilton. 

L'Oiignal. 

Toronto. 

London. 

Cornwall. 

Ottawa. 

Mnton. 

Hamilton. 

London. 

Toronto. 

Peterborough. 

Sarnia. 

Chatham. 


a  Et  une  période  indéfinie. 

h  Période  indéfinie  ne  devant  pas  excéder  5  ans. 

*  Aucune  raison  donnée  pour  les  pardons  ou  commutations. 


^ 
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Table  YII — Cases  in  which  the  Prérogative  of  Mercy  has  been  exercised  during 
the  Year  ended  the  30th  September,  1890,  in  favor  of  Prisoners  committed 
to  the  foUowino:  Prisons. 


{Province  of  Ontario.)  PROVINCIAL  REFORMATORY-PENETAXGUISHENE-Co7ic/î((/c(/. 


CRIME. 


Sen- 


tence. 


Date  of 


Sentence 

or 

Conimit- 

tal. 


Pardon 

or 

Commuta 

tion. 


Conditions 

upon  which  Pardon 

or  Commutation 

was  granted. 


Age 
and 
Sex. 


M 


By 

what  Court 

tried. 


Larceny 


Vagrancy . 


3yrs. 
.S   " 
3   " 
3   " 

«2  " 
a2  " 
«2  " 
h 

4yrs. 

3  " 
c6m's. 


July    3 
Mar.l5, 

"  28 
Sep.  23,' 
Dec.  7, 
Sep.  8, 
Junel6, 
Oct.  29, 
May  10, 
Mar.  7, 
Aug.  <l 


Feb.  17, '90 
Api.  5, '90 
May  16, '90 
Sep.  23, '90 
Jan.  3, '90 
Mar.  27, '90 
Jan.  13, '90 
July  21, '90 
May]  6, '90 
Apr.l5,'90 
June  2, '90 


Police, 

County, 
Police, 

County, 

Police, 


Hamilton. 
Toronto. 
Barrie. 
Port  Hope, 
Berlin. 

Peterborough. 
Niagara  Ealls. 
Hamilton. 


County,  Kingston. 


{Province  of  Ontario. 


MERCER  REFORMATORY— TORONTO. 


Concealment    of    the 
•    birth  of  her  child. . . 

Arson 

Larceny 


1  yr. 
1  " 
5   " 


Nov.  9, '89 

"     13, '88 

Jan.  30, '89 


June27,'90 
Oct.  24, '89 
Mar.  27, '90 


22  Police,     Hamilton. 

15  County,  SaultSte.  Marie, 

121      "        Whitbv. 


{Province  of  Ontario.) 


CENTRAL  PRISON— TORONTO. 


Indécent  assault . 


Unlawfully    and    ma- 

liciously  wounding. 

Malicious  wounding. . 

Aggravated  assault. . . 

Assault  inflicting  gre- 
vions bodily  harm . . 


Horse  stealing 

Larceny      and     store 

breaking 

Larceny 

Obtaining  money  un- 

der   false    pretences 

and  embezzlement. . 
Receivingstolen  goods 
Refusing    to    support 

wife 

Drunkenness 


dl  yr. 


6m'i 
6  " 
9    " 


12   " 
40dys 


June28,'89 


Nov.  9, '89 


Mar.  4, '90 


Feb.  24, '90 


May  29, '90  Sep.    4, '90 
Dec.  13, '89  May  21, '90 


Whip'g  remitted  and 
prisoner  discharg'd 


Nov.  2, '89; Feb. 


Sentence  reduced  to 
six  months .... 


4,'90When  he  shall  hâve 
served  3  months 


Feb.  28, '89  Mar.  4, '90 

Sept24,'89  Jan.  13,'90 
Feb.    7, '90  Aug.  30, '90 


Nov.15,'89  July21,'90 
Feb.   8,'90|Apr.21,'90 

Mar.  17, '90  !  July  28, '90 

Nov.  20, '89,  Dec.  18, '89 


Gen.  Sess.,  St.  Thomas. 

Assizes,  Owen  Sound. 
Police,  " 

County,  Ottawa. 


"  Brock  ville. 

Police,  Windsor. 

'  '  Toronto. 

"  Pembroke. 


Gen.  ScftS.  Port  Arthur. 
Police,     Ottawa. 

"        Toronto. 
"        Hamilton. 


r 


{a)  And  an  indefinite  period  not  to  exceed  5  years. 
(/>)  Indefinite  period. 

(c)  (5  months  and  indefinite  period  not  to  exced  4i  years.  ' 

(d)  And  to  receive  20  lashes  one  months  after  incarcération  and  20  more  one  month  before  expira- 

tion. 
*  No  reason  gi\en  for  pardon  or  co/nmutation. 


■ 
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Tableau  YII — Cas  où  le  clroil  do  i^râco  a  été  exercé  diiraïil  raiiiiét;  linissan!  le  iiO 
*"   septembre  1890,  en  faveur  des  prisonniers  envoyés  aux  prisons  siiivnnles. 


(Pron',iC(  d'Ontario.) 


KcoLK  1)1-:  KKFoK.Mi-:    i'iv\K'r\\(ii'isiii:.\i-:    fi„. 


CRIME. 


Sen- 
tence. 


J)A'ri-: 


Sentence 

ou 
enii)rison- 
nenient. 


Pardon 

on 

connnuta- 

tion. 


Conditions  sur 

le.s(jiu*lles  le  pardon 

ou  coinnnitation  a 

été  accordé. 


et 
st'xe 


\\v 


Par 

(|ucll«'  cour  mis  «n 

jtlî^'f'llH'Ilt. 


Larcin 


Vagabondage . 


Sans, 
3    " 
3    " 
3   " 

02  " 
«2  " 
a2  " 
h 


4  ans. 
3    " 

cGm's. 


3  juin. 
1.5  mars 

28  " 
23  sept. 

7  déc. 

8  sept. 
IG  juin 

29  oct. 
10  mai 

7  mars 

9  août 


'89  {23 

'87  i  3 
'88i27 
'8713 
'89  21 
'88jl() 
'90  15 
'89    2 


fév. 

avril 

mai 

sei)t. 

janv. 

mars 

janv. 

juin. 

mai 

avril 

juin 


1.5 
17| 

181 
18 


Police,  Hamiltou. 

"  Toronto, 

fîomté',  liarrie. 

Polie-,  Port  Hope. 

.ECouité,  Jierlin. 


[Police,  Peterborough 
"  Niagara  Fa]l^■ 
"         Hair'lton. 

Comté,  Kingston. 


[Province  d'Ontario.  ) 


MAISON  DE  REFORME  MERCER— TORON'FO. 


Cachant   la   naissance 

de  son  enfant 

Incendie 

Larcin 


1  an. 
1    " 

5    " 


9  nov.  'S9  27  juin  '90 
13  "  '88  24  oct.  '89 
30  janv. '89 '27  mars '90 


22»Police,     Hamilton. 
lotComté,    Sault  Ste-Marie. 


12j 


Whitbv, 


(Province  d'Ontario.) 


PRISON  CENTRALE— TORONTO. 


Attentat  à  la  pudeur.. 

Blessures  malicieuses . 

Voies  de  fait  graves. . 

Voies  de  fait,  infligeant 
des  bless\ires  corpo 
relies  graves 


Vol  de  chevaux  .  .    . . 

Larcin  et  bris  de  ma 
gasiiT 

Larcin 

Obtention  d'arg.  sous 
faux  prétextes  et  dé- 
tournement   

Kecel 

Ref\is  de  pourvoir  aux 
besoins  de  la  famille 

Ivresse 


Il  an. 


6m's. 
G   " 


12 


28  juin  '89 


9  nov.  '89 
29  mai  '90 
13  déc.  '89 


2  nov.  '89 

28  fév.    '89 

24  sept.  '89 
7  fév.   '90 

15  nov.  '89 


4  mars  '90 


24  fév.   '90 

4  sept.  '90 

21  mai   '90 


4  fév.    '90 

4  mars  '90 

13  janv. '90 
30  août  '90 

21  juin.  '90 


8  fév.   '90  21  avril  '90 

17mars'90  28juill. '90 
40jrs.  20  nov.  '89  18  déc.  '89 


Su  pp.  du  fouet  remit 
et  le  prisonier  libéré 

Sentence  réduite  à  (i 
mois 

A  être  libéré  après 
avoir  servi  3  mois.. 


51 

37 
23 

27 

39 
30 

19 

29 

■• 

34 
20 

31 
31 

Sessions,  St.  Thoma^^. 

Assises,    Owen  Sound. 
Police 

Comté,    Ottawa. 


Brockville. 
Police,     Windsor. 

Toront( 
Pembroke. 


Sessions,  Port  Arthur. 
Police,      Ottawa. 

Toronto. 
Hamilton. 


{a)  Et  une  période  indéfinie  ne  devant  pas  excéder  5  ans. 
(h)  Une  période  indéfinie. 

(c)  Et  une  période  indéfinie  ne  devant  i)as  excéder  4^  ans. 

(d)  Et  a  recevoir  20  coups  de  fouets  un  mois  après  son  incarsé»'ation  et  20  autres  1  mois  avant  la  fin 

de  sa  sentence. 
"■  Aucune  raison  donnée  ]>our  les  pardons  on  commutations. 


6^-14 
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A.  18^ 


Table  VU — Cases  in  which  the  Prérogative  of  Mercy  lias  been  exercised  dur 
the  year  ended  the  30th  September,  1889,  in  favor  of  Prisoners  committed 
the  folio wino'  Prisons. 


(Province  of  Ontario.) 


GOMMOX  JAILS. 


CRIME. 


Sen- 
tence. 


Date  of 


Sentence 

or 
Commit- 
,      tal. 


Pardon 

or 

Commuta 

tion. 


Conditions 

npon  which  Pardon 

or  Commutation 

was  o-ranted. 


Age 
and 

Sex. 


MF 


By 

what  Court 
tried. 


Perjury 


Supplying    poison    to 
procure  abortion., 

Assault 


Larceny , 


Vagrancy. 


ISm's. 


12    " 

6  " 
3  " 
G   " 


Selling  liquor   to   In 
dians .  . 


Selling  liquor. 


d  . 


Oct.  15, '89 


Junel3, 
Feb.  12, 
.Tunel4, 
Mar.21, 


Feb.  11, '90 


May   9, 

Sep.  24,^ 

Nov.  2,' 

Oct.  18, 

Julyl5, 

Api.    1, 

Dec.  23, 

"    23, 

"    11, 

"    11,^ 

"    19,^ 

"    14,^ 

"      2; 

"     14, 


Jan.  29, '90 

Nov.  7, '89 


May  16, '90 


Oct.  12, '89 
June  7, '90 
Feb.  27, '90 
May  27, '90 

Apr.   5, '90 

July21,'90 

Dec.    3, '89 

"      9, '89 

Jan.  13, '90 

July28,'90 

Api.  21, '90 

Jan.  28, '90 

"    28, '90 

"    28, '90 

"    28, '90 

"    28, '90 

"    28, '90 

"    28, '90 

"    28, '90 

Mar.l4,'90 

Dec.  23, '89 


Sentence  reduced   to 
nine  months   . . . 


Sentence  reduced  to 
three  months 

At  expiration  of  three 
months 


30  .. 


28 


Died  on  April  16,  '90 


Imprîsonment  remit 

ted [39 

24 


14 


Assizes,   Cayuga. 

County.  Chatham. 

Police,     Belle  ville. 

County,  Ottawa. 

"        Barrie. 
Police,     Chatham, 
Magi  strate,  London. 
Police,  Lanark. 
Magistrate,  Centrevilll 
Police,  London. 

Committed  at  his  requel 


.[Magistrate,  Port  Elgiil 
Police,  Brantford, 


{Province  of  Québec.)        PROVINCIAL  PENITENTIARY-ST.  VINCENT  DE  PAUL. 


Manslaughter , 
Burglary  .  .  . .  . 


Stealing  a  money  letter 
from   a  Post  letter 


Forgery 


Stealing  from  the  per 

son 

Larceny 


4yrs.  Oct.  13, '88 
7    "    Junel7,'87 

7   "       "    17, '87 


5   "    Sep.  13, '87 
4   "       "    29,'88 


4    "    'Jimel4,'88 
3    "    îJan.  19, '88 


Mar.27,'90 

June24,  '90 

"     24, '90 


Sep.  13, '90 
Jan.    3, '90 


Dec.  19, '89 
Api.    5, '90 


Sentence  reduced  to 
2  years 


33  . 

20  . 
32  , 


Queen's  B.,  Sweetsburl 
"  Montréal.  Wil' 


Spécial  Sess.,  Sweetsbj 
Queen's  B.,  Montréal. 

Sess.  of  Peace     " 


{Province  of  Québec.) 


BOYS'  REFORMATORY— SHERBROOKE. 


Housebreaking 1  5yrs.  July  28, '89  July  12, '90 


Sess.  of  Peace,  Monti 


{(i)  And  not  to  exceed  5  years  Reformatory  for  boy: 
(h)  Age  not  given. 

(c)   $50  fine  and  2  months  imprisonment. 
[fl)  Fined  $50  and  cost. 
*  No  reason  given  for  i)ardou  or  commutation. 
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Tableau  VIT — Cas  où  le  droit  cie  grâce  a  été  exerce  durant   l'aiiiiée   linisKanl  le  iiO 
septembre  1890,  en  laveur  des  prisonniers  envoyés  aux  pi-isons  suivanles. 


Province  d'Ontario.  ) 


PRISONS  COMIMITNKS. 


CRIME. 


Sen- 
tence. 


Date  de 


Sentence 
ou 


Pardon 
ou 


em})rison-   connnuta- 
nenient.   1       tion. 


Conditions  sur 

lesquelles  le  pardon 

ou  connu utation  a 

été  accordé. 


Hl 


J'ar. 

qiielhi  cour  mis  en 

jug'anent. 


l';UJUie 

Procurant  de  lapoisoi 
dans  le  but  de  pro- 
duire l'avortenient, 

N'oies  de  fait 


Larcin. 


\ agabondage 


loni' 


12  " 

(;  " 

3  " 

G  " 


\'cute  de  boisson  aux 
Sauvages  

Wnte  de  boisson. . . 


15  oct.  '89  1(J  mai  '90 


13  juin  '89 
12  fév.  '90 

14  juin  '89 
21  mars  '90 

11  fév.  '90 

9  mai  '90 
24  sept.  '89 

2  nov.  '89 
18  oct.  '89 

15  juil.  '90 
1  avril  '90 

23  déc.  '89 
23 


12  oct.  '89 
7  juin  '90 

27  fév.  '90 

27  mai  '90 

5  avril  '90 

21  juil.  '90 
3  déc.  '89 
9     "     '89 

13  i  an  v. '90 

28  juil.  '90 
21  avril  '90 
28  j  an  v. '90 


29  janv. '90  14  mars '90 
nov.  '89  23  déc.  "89 


Sentence;  réduite 
mois   


30 


Sentence  réduite  à  3 
mois 

A  être  libéré  après[ 
avoir  servi  3  mois..' 


Mort  le  16  avril  1890. 


Emprisonnement  re 

mis 


|14 


Assises,  Cayuga. 

Comté,  Chathanj. 

Police,    Belleville. 

Comté,    Ottawa. 
• 
"        Barrie. 
Police,     Chatham. 
Magistrat,  London. 
Police,  Lanark 
Mtigistrat,  Centreville. 
Police,  London. 

Emprisonn.  sur  demande, 


Magistrat,  Port  Elgin. 
Police,  Brantford. 


\ Province  de  Québec.)        PENITENCIER  PROVINCIAL— ST.  VINCENT  DE  PAUL. 


Homicide  non  prém  .  . 
\  1)1  de  nuit 


4. 


1  d'une  lettre  d'ar 
-;tnt  dans  un  sac  de 

la  malle 

l'aux 


N'ol  sur  la  personne, 
l^arcin 


13  oct. 

'88 

17  juin 
17  " 

'87 
'87 

13  sept. 
29  " 

'87 
'88 

14  juin 

'88 

19  janv 

'88 

27  mars  '90 
24  juin  '90 
24     "     '90 


13  sept.  '90 
3  janv. '90 


19  déc.  '89 
5  avril  '90 


Sentence  réduite  à  ^ 
ans 


B.  Reine,  Sweetsburg. 
"         Montréal. 


Sessions,    Sweetsburg. 
B.  Reine,  Montréal. 

Sessions  " 


i Province  de  Québec.)        ÉCOLE  DE  RÉFORME  POUR  LES  GARÇONS—SHERBROOKE 


>ris  de  mait 


Ôans.  28  juil.  '89  12  juil.  "90 


k 


essions,  Montréal. 


{(i)  Et  ne  devant  pas  excéder  5  ans  d'école  de  réforme  pour  les  garçons. 

[b]  Age  non  donné. 

[c]  .'^.50  d'amende  et  2  mois  d'emprisonnement. 

[d]  -ijîoO  d'amende  et  les  frais. 

*  Aucune  raison  donnée  pour  les  pardons  ou  commiitations. 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6g. 


A.  1891 


Table  YII — Cases  in  which  the  Prérogative  of  Merc^^  lias  been  exercised  dnring 
the  year  ended  the  30th  September,  1890,  in  ftivor  of  Prisoners  cornmitted  to 
the  foUowing  Prisons. 


1 


{Province  of  Québec.) 


COMMON  JAILS. 


CRIME. 


Sen- 


Date  of 


Sentence 

or 

Commit- 

tal. 


Pardon 
or 
Commuta- 
tion. 


Conditions 

upon  which  Pardon 

or  Commutation 

was  granted. 


Age 
and 

Sex. 


MF 


By 

what  Court 
tried. 


Felonious  wounding.  .123 m' 

Wounding |12   " 

Causing  grevious  bodi- 

ly  harm 

Assault 


Breaking    into    dwel- 
ling     and     stealingj 


therefrom. 
Larceny  (f  cases) .  . . 


Vagrancy . 


23 
12 
12 
6 
G 
a3 

13 

Drunkenness  and  badl 
conduct 1 66 


Drunkennes.- 


Nov.14,'89  June27,'90 
Aug.  5, '89  May   1,'90 


Mar.20,'90 

"     26, '89 
Oct.    8, '89 


.Tune  7, '90 
Dec.  27, '89 
Feb.  14,'90 


Dec.  5, '89  Sep.  27, '90 
Julyl7,'89  Jan.  3, '90 
"  8,'89Mar.l.3,'90 
Dec.  4, '89  Feb.  17, '90 
Mar.21,'90|June  7, '90 
Jan.  20, '90  "  7, '90 
June  6,'90iJuly21,'90 

Dec.  26, '88  Mar.  13, '90 


iMar.24,'90May    1,'90 


Broke  jail  14th  Jan. 
1889,  but  surren 
dered   himself  4th 
Nov.,  1889 


22  Queén's  B.,  Montréal. 
Magistrate,  Sorel. 

Sess.  of  Peace,  Montréal 

A.ssizes,  Arthabaskaville 

"         Sherbrooke. 


Sess.  of  Peace,  IMontreal 
Police,  Montréal. 
Assizes,  Joliette. 
Police,  Montréal, 


26 


Recorder 


Magistrate,  St.  John.s,  Q 
Recorder,  Montréal. 


I 

I 


(Prince  Edivard  Island, 
Nova  Scotia  and  New  Bi^nsivick. 


PROVINCIAL  PENITENTIARY— DORCHESTER. 


Manslaughter. 
Rai^e 


Attempted  râpe . 


Life. 


2yrs. 


20 


Felonious,  s  h  o  o  t  i  n  ; 
and  wounding.    . . 


Felonious  s  h  o  o  t  i  n  g 
and   wounding fâO    " 


Forgery 


Embezzlemens  (lst..~ 
And     atterance    of 
forged  receipt  for 
inoney  (2nd  ) .  . . .   , 
Stealing  inoney  letters 
Receivingstolengoodsï  6 
Larceny 8  3 


July    4, 
Oct.     7, 


July  23, 
Oct.     5, 


'83  Nov.  28, '89,  *    ^73 

'85  Dec.  13, '89:  When  he  shall  hâve 

served  7  yeaJs  with 

1  I     remission |49 

'89 1  Jan.  18, '90  When  he  shall  hâve 

served  one  years. .  |21 


'84 


5, '84 


25, '88 


June  2, 
Fel).    8, 


Apr.  16,'88 


Se]j.  27, 
June27, 
Oct.  11, 
"  17, 
July  18, 


Feb.  4, '90  When  he  shall  hâve' 
served  12 years  with' 
remission 


4, '90 


Apr.  11, '90 

"      15, '90 
Mar.  27, '90 


Mar.  13, '90 


Feb.    8, '90 

4, '90 

Apr.  23, '90 

Oct.     4, '8!) 
Nov.  21, '89 


When  he  shall  hâve, 
served  12  years  withl 

rémission [39 

Sentence  reduced  toi 

four  years '38 

^61 
When  he  shall  hâve 
served  2  years  with 

remission [3/ 

rWhen     he      shall, 
I      with     rémission, 
hâve  served  two' 
years  and  a  half .  [2 
19 
30 
25 
56 
27 


I  Suprême,     Sunimerside, 
P.E.I. 

Assizes,  Annapolis,  N.S. 

"      Dorchester,  N.B. 

"      Fredericton,     " 


Assizes,  Halifax,  N.S. 
Suprenie,Port  Hood,N.S, 

"     Charlottet'n,P.E.I. 


Suprême,  Halifax,  N.S. 

Assi/.es,  Digby,  N.S. 

Suprême,  Pictou,  N.S. 
"      Amherst,  N.S. 
"      Halifax,  N.S.^ 
"      Dorchester,  N.B. 


[a)  And  $10  or  3  additional  moiitl 
*  No  rcason  given  for  pardon  or 


is.  {!))  And  <f50  or  3  additional  month 

comnuitation. 
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Tableau  VIT — Cas  où  le  cli'oit  de  gi-:îce  a  élé  exercé  dui-ant.  l'année  tiiiis.saiit  le  30 
septembre  1890,  en  faveur  des  j)risonniei's  envoyés  aux  pris(jns  suivantes. 


{!'' 


il,    (Jitrhrc.) 


PUISONS  COMMIMES. 


CRIME 


Sen- 
tence. 


Dath  dk 

I       Conditions  siu- 
lesquelles  le  pardon 

Sentence      Pardon    •    "'^  çonninitation  a 
(4e  acc(jrde. 


ar( 

i         ou 
)n-   connnuta- 
nenient.  tion. 


ou 
emprii- 


et 
sexe. 


Par 

(juelle  c(jur  mis  en 

ju^'fincnt. 


Blessures  avec  intent. 

Causant  des  blessuret 

corporelles  graves. . . . 

Voies  (le  fait 


Bris  de  maison  et  vol . 
Larcin  (2  indict.) 


Vagabondage . 


23nrs. 
12    " 

{)    " 
12   " 


Ivresse    et     mauvaise 
conduite 


Ivresst 


66 


14  nov.  '81) 
5  août  '89 

20  mars '90 
21)     "     '89 

8oct.    '89 


27  juin  '90 

1  mai  '90 

7  juin  '90 

27  d(''c.  '89 

14fév.  '!)0 


5  déc.  '89  27  sept.  '90 

17  juin.  \S9    3  janv.'90 

8     "     '89  13  mars '90 

4  déc.  '89  17fév.    '90 


21  mars  '90 

20  j  an  V. '90 

6  juin  '90 

20  déc.  '88 


7  juin  '90 

7     '■'     '90 

21  juin.  '90 

13  mars  '90 


24  mars '90    1  mai   '90 


.|22!]î.  Reine,  Montréal. 
!3  .  .  Magistrat,  Sorel. 


il 


Sessions,  Montréal. 
Assises,  Artlial)askavill( 
"       Sherbro(jkc. 


Sessions,  Montréal. 

Pcjlice 

Assises,  Joliette. 

Police,  Montréal. 


20 


S'est  évadé  le  14  jan- 
vier 1889  et  s'est 
livré  le  4  novembre 
1889   


Recorder 


Magistrat,  St.  Jean,  Que. 
Recorder,  Montréal. 


[T/e  du  Prince-Fdouard, 
iVo« rdh-Ecosse  et Nouveau-Brunsïcick. ) 


PENITENCIER  PRO  VINCI  AL— DORCHESTER. 


Homicide    non    ijrém.rA  vie. 
Viol 


Tentative  de  viol 

Blessures   avec  inten 
tion   


Blessures   avec  inten 
tion 


Détournement  (ler).'\ 

Circulation  de  faux  | 

reçus     d'argen  t  | 

^  (2em) J 

Vol  de  lettres  d'argent 

Recel 

Larcin 


2  ans. 
20   " 

20    " 


3  " 


4  juni.  '83 
7  oc  t.    '85 


23  juin.  '89 


5  oct.    '84 


'84 


25 


z  juin 
8fév. 


'88 


28  nov.  '89    * 

13  déc.  '89  A  être  libéré  après 
avoir  servi  7  ans 
avec  remission .... 

18janv.'90A  être  libéré  , après 
avoir  servi  1  an .  .  . 


4fév.    '90 


4     "     '90 


11  avril  '90 

15     "     '90 
27  mars  90 


lGavnr8813mars'90 


27  sept. 
27  juin 
11  oct. 

17  " 

18  juin. 


'87i  8fév.  '90 
'87  4  "  '90 
'89  23  avril  '90 
'87  4  oct.  "89 
'88  21  nov.  '89 


A  être  libéré  après 
avoir  servi  12  ans 
avec  remission.  .  .  . 

A  être  libéré  a])rès 
avoir  servi  12  ans 
avec  remission .... 

Sentence  réduite  à  4 
ans 


A  être  libéré  après 
avoir  servi  2  ans 
avec  remission  ... 
TA  être  libéré  après 
I  avoir  servi  2i 
I  ans  avec  remis- 
V     sion 


[Suprême,  Summerside,  I. 
duP.-E. 

Assises,  Annapolis,  N.  -E. 

"      Dorchester,  N.-B. 


Frédericton,N.-B. 


"      Halifax,  N.-E. 
Suprême,  Port  Hood,X.E 


"      Charlottetown,  I. 
du  P.-E. 


Suprême,  Halifax,  N.-E. 
Assises,  Digby,  N.-E. 
Suprême,  Pictou.  N.-E. 
Amherst,  N.-E. 

"      HaHfax,  N.-E. 

"       Dorchester,  N.-B 


(a)  Et  -SIO  d'amende  où  3  autres  mois.  (b)  Et  $50  d'amende  où  3  autri 

■'  Aucune  raison  donnée  pour  les  pardons  ou  connnutations. 
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Table  YIl — Cases  iii  which  the  Prérogative  of  Mercy  has  been  exercised  during 
the  Year  ended  the  30th  September,  1890,  in  favor  of  Prisoners  committed 
to  the  followina;  Prisons. 


{JYora  Scotia  and  P.  E.  Mand.) 


COMMON  JAILS. 


CRIME. 


Sen- 


tence. 


Date  ov 


Sentence 
or 

Commit- 
tal. 


Pardon 
or 
Commuta- 
tion. 


Conditions 

upon  which  Pardon 

or  Commutation 

was  granted. 


Age 
and 

Sex 


MF 


By 

'hat  Court, 
tried. 


Indécent  assault.. . . 
Assault 

Larceny  . .     

Violation  of  Customs 
Laws 

Violation  of  Customs 
Laws 

Violation   of    Canada 
Tempérance  Act. . 


aljT.. 

15mos 
3   " 

12  " 

12  " 

12  " 

12  " 

C  " 

6  " 

6  " 


66    " 
c3    " 

2   " 


Oct.    3,'89'July28,'90 

"      3, '88  No V.  9, '89 
Dec.  24,'89  Jan.  24, '90 

Mar.27,'89;Oct.  22, '89 

Oct.    9,'89  Jan.  13,'90 

"      9, '89!    "    13, '90 

"      9, '89;    "    13, '90 

Aug.l3,'89Dec.  11,'89 

Jan.  17, '901  May   6, '90 

"    17,'90June  7, '90 


25  lashes  remitted. . . 


Dec.  24, '89 

"    24, ''89 

Nov.20,'89 


Api  15, '90 

"    15, '90 

Dec.    9, '89 


Imprisonment  remit 
ted , 


Imprisonment  remit- 
ted    


Suprême,  Truro. 

'  '  Pictou. 

County,     Halifax. 

Suprême         " 
Assizes  " 


Police 

Magistrate 

Police 


Suprême 


Police,       Charlottetown 
P.E.I. 


[Province  of  Manitoha. 


PROVINCIAL  PENITENTIARY. 


Murder ^ 

Murder  J 

Wounding  with  intent 
to  kill 

Arson   

Horse  stealing 

Treason  f elony 

Larceny 

Bringing  stolen  goods 
into  Canada 

Woimdiner  with  intent 


Life.. 

5yrs. 
14  " 
10  " 
3  " 
6  " 
G    " 

5    " 
14    " 


Sep.  23, '85 

May  25, '87 
Sep.  22, '85 

"  22, '85 
Oct.  24, '88 

"  21, '85 
Sep.  23, '88 


Sep.    3, '90 

"  12, '90 
Oct.  1,'89 
June24,'90 
Sep.  26, '90 
June24,'90 

"    24, '90 


July   7,'86July  12, '90  Remission  time  lost 

I  I     in  hospital  allowed 

Nov.  7,'82  Mar.22,'90    * 


I  Magistrates  with  J.  P. 
I      and  jury,  Battleford. 


Suprême,  Regina. 

Battleford.     ' 
Speedy  Trial     " 
Suprême,  Fort  McLeod. 
Speedy  Trial,  Battleford. 


Magistrate,Medecinf  Hat 
Assizes,  Winni])eg. 


{a)  And  50  lashcfs. 
[h)  An  1  $600  fine, 
(c)    And  .1>300  fine. 

{d)  Deatli  sentence  previously  connnuted. 
*  No  reason  giveu  for  pardon  or  conniuitation 


H" 
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Tarle  VII — Cas  où  le  droit  do  i>Tâco  ;i  éié  exerce  durant  l'année  tini.sKunt   le   'M) 
septembre  18i)0,  en  faveur  <les  prisonniers  envoyés  aux  i)riHonH  suivantes. 


iXnnn/IcKcos.^c  et  Ilr  <hi  Pn„cr-E<f, >,«(>■((.)  PK  ISONS  (  '(  ).M  M  I  '  X  KS. 


CRIME. 


Sen- 
tence. 


Datk  de 


Sentence 

ou 
emprison- 
nement. 


Pardon 

ou 

comnmta- 

tion. 


Conditions  sur 

lesquelles  le  pardon 

ou  comnnitation  a 

été  ac-cordi''. 


•  ■t 
s«^\^•, 


lï  F 


Pai- 

«luelle  coin-  mis  en 

jugement. 


Attentat  à  la  pudeur 
^'oies  de  fait 


Larcin. 


Vflan.    3  oct.  "89|28  juil.  '90 

15  m's    3     "     "88;  i)  nov.  '89 
3    "    \24  déc.  '89:24  janv.'90 


27  mars '89  22  oct.  '89 
9  oct.  '89ll3  janv.'90 
I  9  "  '891.3  "  '90 
I  9  "  '89113  "  '90 
13  août  '89111  déc.  '89 
17  janv.'90l  6  mai  '90 
17     "     '90    7  juin  '90 


Violation  de  la  loi  des 
douanes 


\'iolation  de  la  loi  des 
douanes  


Contravention  à  l'acte 
de  tempérance  du 
Canada  


25  coups  de  fouet  re 
mis 


24  déc.  '89 
24     "     '89 

20  nov.  '89 


15  avril  '90  Emprisonnement  re 
mis 


15 


'90 


9  déc.  '89 


Emprisonnement  re- 
mis   


23 


Suprême,  T'rui-o. 
"  Pïcum. 

Comté       Halifax. 

Su[)rême         " 

Assises  " 


Police 

Magisti'at 

Police 


Suprême 


Police,       Charlottetovvn, 
I.  du  P.-E. 


(Province  de  Manitoha. 


PENITENCIER  PROVINCIAL. 


Meurtre 

^ 

Meurtre  ...... 

Blessures   avec 
tion  de  tuer 

inten- 

Incendie 

Vol  de  chevaux  ...    . 

Larcin 

Effets   volés   apportés 
en  Canada 

Blessant  av.  intention, 


A  vie.  23  sept.  '85 


5  ans 
14  " 
10  " 

3  " 

6  " 
6  " 

5  " 

14  " 


25  mai '87 
22  sept.  '85 
22  "  '85 
24  oct.  '88 


3  sept.  '90 

12  sept.  '90 

1 
1  oct.  '89, 

24  juin  '90, 

26  sept.  '90 


21     "     '85 [24  juin  '90 
23  sept.  '88  24     "     '90 


7  juil.  '80 
7  nov.  '82 


12  juil.  '90 
22  mars  '90 


Rémission  du  temps 
passé  à  l'hôpital 


()8 

42 

i 

38' 

34 

31 

27 

54* 

t 

41 


Magistrat  avec  le  juge 
de  paix  et  le  juré, 
Battleford. 


Suprême,  Régina. 

Battleford. 
Comté  " 

Suprême,  Fort  McLeod. 
Comté,       Battleford. 


Magistrat,  Medicine  Hat. 
Assises,  Winnii^eg.  j 


[a]  Et  50  coups  de  fouet. 
(h)  Et  $600  d'amende. 
(c)  Et  $300  d'amende. 

((/)  La  sentence  de  mort  ayant  été  antérievirement  commuée. 
*   Aucune  raison  donnée  pour  les  pardons  ou  commutations. 
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Table  YII — Cases  in  which  the  Pi'erogfxtive  of  Mercy  bas  been  exercised  during 
tbe  3^ear  ended  the  30th  September,  1890,  in  favor  ot  Prisoners  comniitted  to 
the  foUowing  Prisons. 


{Province  of  Briti^h  Columhia.)    PROVINCIAL  PENITENTIARY-NEW-WESTMINSTER. 


CRIME, 


Date  of 


Sen- 


tence.   Sentence 
or 
Commit - 
tal. 


Pardon 
or 
Commuta- 
tion. 


Conditions 

upon  which  Pardoïi 

or  Commutation 

was  g-ranted. 


Age 
and 
Sex. 


MF 


By 

what  Court 
tried. 


Manslaughter 


Shooting   with  intent 
to  murder 

Shooting   with  intent 
to  murder 

Attempt    to    commit 
buggery .. 

Assault  with  intent  to 
commit  râpe 

Uttering  forged  paper 

Forgery 


14yrs. 

2   " 

4  " 

4  " 

7  " 

4  •' 


Dec.  4, '82 
June  4, '89 

Dec.    G, '87 

"       6, '87 

June  4, '88 

July27,'88 
Nov.14,'88 
Jan.  .S0,'90 


Apr.  21,'90 
Oct.  12, '89 

June  7, '90 

Feb.    4, '90 

Mar.27,'90 

"  27/90 
June  7, '90 
May  16, '90 


48 


Assizes,  Victoria. 
'  '      Nanaimo. 


"      Kamloops. 

Covmty         " 
A.ssizes,  New  We«tni'ter. 
Suprême,  Victoria. 


{Province  of  British  Colmahia.) 


COMMON  JAILS. 


Larceny 


9  m 's. 
1    " 


May— ,'89! Oct.  24, '89 

î 
Sep.  20, '89    "     12, '89 


19  Police,  New  Westm'ter. 
"      Vancouver. 


{The  Territories.) 


POLICE  GUARD  ROOM-LETHBRIDGE. 


Having  liquor  in   his 
possession 


Dec.  21, '89  Apr.  23, '90 


()0 


Superintendent,  N.W.M 
Police,  Lethbridge. 


DEATH  SENTENCE  COMMUTE!)  DURINC  THE  YEAR  ENDED  30th  SEPTEMBER,  181K) 


Murder. 


Death 


Sep.  27, '89 


Jan.  2, '90  Life  imprisonment, 
Kingston  Peniten- 
tiary. 


29  .. 


Asàizes,  Chatham,  Ont. 


(«)  Fine  $100  or  6  months. 
*  No  reason  given  for  pardon  or  commutation. 


I 
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Tableau  YII — Cas  où  le  droit  de  grâce  a  été  exercd  durant  l'année  fininsant  le  30 
septembre  181)0,  en  faveur  des  prisonniers  envoyés  aux  prisons  suivantes. 


(l'roi:  <kla  Col.-Britaanhinr.)        VÈ'SVVV.^CWM   PR()\  IX(JIAL     XKW   WK.STM  I  XSTKK. 


CRIME. 


Sen- 
tence. 


DaTK    I)K 


Sentence  i    Pardon 

ou        I         ou 
emprison-  j  commuta- 
nenient.    l       tion. 


Conditions  sur 

lesquelles  le  pardon 

ou  connnutation  a 

été  accordé. 


Ase 

et 

sexe 


HIF 


Par 

(pielle  cour  mis  en 
jugement. 


Homicide  non   prém. 


Usage   d'armes  a   feu 
avec  intent.  de  tuer. 

Usage  d'armes  à   feu 
avec  intent.  de  tuer. 

Tentative    de    bestia- 
lité   

Voies  de  fait  avec  in- 
tention de  viol 


14  ans. 

2    " 

4    " 
4    " 


Circulation    de     faux 

pai)iers 

Faux 


4  déc. 

'82 

4  juin 

'80 

G  déc. 

'87 

G     " 

'87 

4  juin 

'88 

27  juin. 

'88 

14  nov. 
30  janv 

'88 
'90 

21  avril 

'î)0 

12  oct. 

'89 

7  juin 

'90 

4  fév. 

'90 

27  niarfc 

'90 

27     " 

'90 

7  juin 
IG  mai 

'90 
'90 

48 


35 


Assises,  Victoria. 
"      Nanaïmo. 


"       Kainloops. 
Comté  " 


Assises,  New  Westm'ter. 
Suprême,  Victoria. 


[Pt'ov.  de  Ja  Coï. -Britannique.) 


PRISONS  COMMUNES. 


Larcin 


9m'i 
1    " 


—  mai   '89 
20  sept.  '89 


24  oct.    '89 
12'   "     '89 


19 


Police,  New  Westm'ter. 
"      Vancouver. 


[Les  Territoires.) 


POSTE  DE  POLICE-LETHBRIDGE. 


Ayant  de   la  boisson 
en  sa  possession .... 


21  déc.  '89 


23  avril  '90 


GO 


Surintendant  de  la  police 
montée,  Letlibindgre. 


SENTENCE  DE  MORT  COMMUEE  DURANT  L'ANNEE  FINISSANT  LE  30  SEPT.  1890. 


Meurtre . 


Mort, 


27  sept.  '89 


2  janv. '90 


A    vie,     pénitencier  29 
de  Kingston. 


Assises,  Chatham,  Ont. 


(a)  $100  d'amende  ovi  G  mois. 

*  Aucune  raison  donnée  pour  les  pardons  ou  commutations. 


6^-15 
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A.  1891 


INDICTABLE  OFFENCES. 


Abduction Page 

Abortion  and  attempt  to  procure  abortion " 

Arson " 

Assaults,  aggravated " 

"          and  battery " 

'  '          indécent    " 

"          on  and  obstructing  peace  officer " 

"          on  females   . .  " 

Attempt  and  carnally  knowmg  a  girl  of  tender  years " 

'  '          at  râpe '  ' 

"          to  commit  suicide " 

"          to  murder " 

Bigamy , 

Bringing  stolen  goods  into  Canada.    . , . . ...  " 

Burglary  and  having  burglar's  tools " 

Carrying  unlawful  weapons " 

Concealing  the  birth  of  infants " 

Conspiracy .    " 

Deserting  child " 

Embezzlement " 

Endangering  safety  of  passengers  on  railways " 

Escape  and  attempt  to  escape  from  prison ....  " 

False  pretences " 

Feloniously  receiving . " 

Forcible  entry     . . 

Forgery  and  ofïences  against  the  currency " 

Fraud " 


Gambling  Acts,  ofïences  against 

Highway  obstructing 

Horse,  cattle  and  sheep  stealing: 

House  and  shopbreaking 

Indécent  exposure  of  the  person 

Keeping  and  f  requenting  disorderly  houses. 
Larceny 


"        from  dwelling  houses 

"         from  the  person 

Libel 

Malicious  in  jury  to  horses,  cattle  and  other  property. 

Manslaughter 

Murder       . 

Perjury  and  subornation  of  perjury 

Râpe 


Refusing  to  pnjvide  for  family   

Revenue  laws,  ofïences  against 

Riot  and  assault ■  • 

Robbery  and  demanding  with  menaces 

Séduction   

Shooting,  stabbing,  wounding 

Sodomy  and  bestiality 

Stealing  registered  letters  and  other  mail  matter  . 
Varions  other  misdemeanors 

"        ofïences  against  property  Avithout  violence. 

"  "  the  person 

Warehouse  and  freiglit  car  breaking 


30  and  following 

to  33 

22 

25 

98 

101 

34 

41 

42 

49 

18 

21 

38 

41 

30 

33 

6 

!) 

14 

17 

122 

125 

2       " 

5 

30 

33 

66 

69 

50 

57 

110 

113 

26 

29 

122 

125 

26 

29 

82 

89 

22 

25 

118 

121 

90 

97 

82 

85 

118 

121 

102 

109 

86 

93 

110 

113 

114 

117 

70 

73 

54 

61 

118 

121 

114 

117 

70 

81 

62 

65 

66 

69 

46 

53 

102 

105 

2 

9 

2       *' 

5 

106 

113 

14 

17 

26 

29 

114 

117 

118 

121 

62 

.  ()5 

46 

49 

6 

13 

22      " 

25 

110 

113 

122 

125 

94 

101 

50 

53 

58 

61 

54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  (îa.) 


A. 1891 


j)i;j.L'i,s  si'.iKrs  A  r()i  KSI  l'ii-: 


Agression  avec  voies  dv  fait    

Attentat  :\  la  pudeur 

A\ortenient  et  tentative  d  avortenient 
Biga' 


Bris  de  maisons  et  de  magasins   

Bris  d'entrepôts  et  de  wagons  de  fret 

Conspiration  ....    

Délits  contre  le  revenu  de  l'Etat 

"     divers  sans  violence  contre  la  proin-iété 

Désertion  d'enfants 

Détournement 

Divers  autres  délits 

Donunages  malicieux  aux  chevaux,  bestiaux,  ete 

Effets  volés  a^pportés  en  Canada 

Emeute  et  voies  de  fait 

î^nlèvement 

Entrée  forcée 

Evasion  et  tentative  d'évasion 

Exjjosant  au  i)éril  les  passagers  sur  les  chemins  de  fer. 

Exjjosition  indécente  de  la  personne   

Faux  et  délits  par  rapport  à  la  monnaie 

Faux  prétextes  

Fraude 


Homicide  non  prémédité 

Incendie  par  malveillance 

Infractions  aux  lois  défendant  le  jeu. 
Larcin . . 


Libelle ,      

Meurtre ^ 

Obstruant  la  voie  publique 

Outrages  divers  contre  la  personne 

Parjure  et  subornation  de  parjure 

Port  d'armes  illégal 

Recel 

Refus  de  pourvoir  aux  besoins  de  la  famille 

Séduction   

Sodomie  et  bestialité 

Suppression  d'enfants 

Tenant  et  fréquentant  des  maisons  de  désordre 

Tentative  de  meurtre 

"  de  suicide 

'  '  de  viol 

"  et  commerce  charnel  avec  une  fille  en  bas  âge. ...... 

Usage  d'armes  avec  intention 

Viol 

Voies  de  fait  et  faisant  obstacle  à  un  officier  de  la  paix 

"  graves  et  lésions  corporelles 

"  sur  femmes 

Vol  avec  effraction  et  ayant  en  possession  des  outils  de  voleur 

"    dans  des  maisons  habitées 

''    de  chevaux,  bétail  et  moutons 

"    de  lettres  chargées  et  avitres  matières  postales 

"     et  demandes  avec  menaces 

"    sur  la  personne   


I':it,^es  12  et  suivantes  ù  H> 

IS 

21 

"22       ' 

'       25 

:}() 

'Mi 

54 

61 

5S 

(Il 

"   122 

125 

"   U4 

117 

U4 

101 

26 

2Î) 

82 

81) 

"   122 

125 

"   102 

105 

66 

(;<) 

"   118 

121 

30 

33 

••   118 

121 

"   118 

121 

22 

25 

"   118 

121 

"   102 

109 

90 

97 

86 

93 

2 

9 

i)8 

101 

"   110 

113 

70 

81 

46 

53 

2 

'       5 

"   114 

117 

"    .50 

53 

"   106 

113 

"   110 

113 

82 

85 

2(5 

29 

46 

49 

22 

25 

26 

29 

"      114 

117 

((       -y                         4 

'       5 

"   122 

125 

14 

17 

6 

'       9 

6       ' 

13 

14 

17 

38 

41 

34 

41 

30 

33 

50 

'      57 

62 

()5 

70 

73 

"   110 

113 

62 

i)Ô 

66 

60 
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SUMMARY  CONVICTIONS. 


Algoma,  Ont Pages  161 

Annapolis,  N.S.— N.-E 

Antigouish,  N.S.— N.-E 

Arthabaska,  Que 


Col--Britannique  (Province). 


-N.-E. 


Beauce,  Que  . .    . . 

Bedford,  Que 

Bonaventure,  Que. 

Brant,  Ont 

Britisb  Columbia- 

Bruce,  Ont 

Canada,  Grand  Totals — Grands  Totaux. 

Cape  Breton,  N.S.— N.-E 

Carleton,  N.B.. 

Carleton,  Ont 

Charlotte,  N.B 

Clintan.  B.C.— Col.-B , 

Colchester,  N.S.— N.-E 

Cumberland,  N.S.— N.-E 

Digby,  N.S.— N.-E 

Duff erin,  Ont 

Elgin,  Ont 

Essex,  Ont , 

Frontenac,  Ont 

Gaspé,  Que 

Gloucester,  N.B 

Grey,  Ont 

Guysborough,  N.S. 

Haldimand,  Ont 

Halifax,  N.S.— N.-E. . . . 

Halton,  Ont 

Hants,  N.S— N.-E 

Hastings,  Ont 

Hviron,  Ont 

Iber ville,  Que 

Inverness,  N.S.— N.-E. . 

Joliette,  Que 

Kamouraska,  Que 

Kent,  N.B 

Kent,  Ont  

King's,  N.S. -N.-E 

King's,  P.E.I.— I.  du  P. 

Lambton,  Ont 

Lanark,  Ont   

Leeds  and  Grenville,  Ont. . . 
Lennox  and  Addington,  Ont. 

Lincoln,  Ont 

Lunenburg,  N. S.— N.-E 

Manitol)a,  Central —Centre . . 

"  Eastern — Est 

"  (Province) 

"  Western- Ouest . . 


-E 


140 

140 
153 

153 

154 

154 

161 

182,  183  and  18G 

162 

187 
141 
148 
162 
148 
182 
141 
142 

142 
163 
163 
164 

164 

155 

149 

165 

143 

165 

143 

166 

144 

166 

167 

155 

144 

156 

156 

149 

167 

145 

138 

168 

168 

169 

169 

170 

145 

180 

181 

180,  181  and  186 

181 


54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  Gg.) 


A. 1891 


coxda:s[nati(jns  soaimairpis. 


Middles<-.\,  Ont.. 
Moiitimigny,  Que 
Montréal,  Que.  .  . 


New  Brun.swick — Nouveau-Brnnswick  ( l'iovincc) 

New  Westminster,  li.C— Col.-B 

Norfolk,  Ont 

Northuniberland,  N.B 

Northuuiberland  and  Durliani,  Ont 

Nova  Scotia — Nouvelle-Ecosse  (Province) 

Ontario,  Ont  ...    

"         (Province)    . . 

Ottawa,  Que 

Oxford,  Ont 


Peel,  Ont 

Perth,  One 

Peterborough,  Ont   

Pictou,  N.S.— N.-E 

Prescott  and  Russell,  Ont •      -, 

Prince  Edward  Island — Ile  du  Prince-Edouard  (Province) 

Prince  Edward,  Ont 

Prince,  P.E.I.-I.  du  P.-E   


'  ^(uebec 

"        (Province) 

Queen's,  P.E.L— I.  du  P.-E, 


Renfrew,  Ont  . . 
Richelieu,  Que  . . 
Rimouski,  Que . . 


St.  Francis,  Que 

St.  John.  N.B 

Shelburne,  N. S.— N.-E 

Simcoe,  Ont 

Stormont,  Dundas  and  Glengarry,  Ont> 


Territories — Territoires 

Three  Rivers — Trois-Rivières. 
Thunder  Bay,  Ont 


Victoria,  B.C.— Col. -B 

Victoria,  N.B , . . 

\'ictoria.  Ont 


t^Vaterloo,  Ont 

hVelland,  Ont 

Wellington,  Ont... 

Wentworth,  Ont   . . . 

^Vestnioreland,  N.B. 


Tarmouth,  N.  S.  — N.  E . 

fork,  N.B 

ork,  Ont 


^<  170 

ir.7 

157 

14H  to-  à  i:>2aH(l 

1S2 

171 

150 

171 

140  t(j 


]X-i 


k  147andlS4 


172 

Kil  to-à  180 

158 

172 


173 
173 
174 
14G 
174 
138, 
175 
138 


iiiid  185 


139  and  183 


158 

153  to— à  1()0  and 

139 

175 
159 
159 

1()0 
150 
14() 
17<> 
170 

187 
IGO 
177 

183 
151 
177 

178 
178 
179 
179 
151 

147 
152 

180 


18.- 


%-16 
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COMMISSAIRE    HONORAIRE 

(M.   ADAM  BROWN) 

REPRÉSENTANT     LE    CANADA 


L'EXPOSITION    DE   LA  JAMAÏQUE 

TENUE   À 

KINGSTON,     .T^MA^IQTJE 
1891 

IMPRIMÉ  FAR  ORDRE  BU  PARLEMENT. 


OTTAWA  : 

IMPRIMÉ  PAR  S.  E.  DAWSON,  IMPRIMEUR  DE  SA  TRÈS  EXCELLENT!: 

MAJESTÉ  LA  REINE. 

1891. 
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INDEX 


SiJK'rs  Pa<;k 
Aniiexi!8  : — 

A. —  l'roduits  e\[)o.SL'.s 1  (i 

B. — Circulaire 2i( 

C.-— Liste  (les  produits  ayant  reçu  des  prix ;•{() 

D. — Nouibnî  de  prix  accordés  aux  pays 'M 

Vj.  —Rapport  sur  les  objets  exposés 'M 

1. — Lettre  de  l'honorable  (t.  E.  Foster 42 

2. — Importations  de  la  Jamaïque 46 

3.— Commerce  de  l'hémisphère  occidental 50 

4. — ExiKtrtations  de  la  Jamaïque (55 

5. — Importations  de  la  Jamaïque  en  188Î)  ;  droits  d'c^xportatiouis  et  d'imitortations (>(),  69 

6.— Bertnudes 70 

Bermudes 1() 

Bestiaux 18 

Beurre 1»,  1 2 

Bois  de  service IH 

1  îoulangerie i) 

Câble 15 

Café 14 

Charbon 14 

Conuuerce 10,  12,  18,  10 

I  )é[)enses 11 

I  )ouves 14 

Mchantillons  des  départements  publics 10 

Kdilices  de  l'Exposition 6 

l*''arine S,  11 

Fruits 11,13 

Fromage 9,  12 

(  Irain 11 

•lamaïque •'^,11 

-lambon 0,13 

Lard  fumé t> 

Messagerie  postale 15 

Moutons.         • 13 

Photographies 10 

Pays  représentés  à  rExixxsition S 

Poisson 14 

Ponnnes  de  tei-re ...      10 

Prix 0 

Représentants  de  maisons  canadiennes 9 

Steamers 1;"> 

Visiteurs  à  l'Exposition «^ 

Vues  stéréoscopiques 10 
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ADDITIONS   ET   ADDENDA 


LISTE  D'AirTRKS   PRIX    ACCORDÉS    AUX   EXPOSANTS,    QUI    N'A    l'AS    ÉTÉ    RK('('I<: 
AVANT  L'IMPRESSION  DU  RAPPORT. 

I).   H.    signifiant  diploino  d'iioiincur  ;  O,  signifie  médaille  d'or;  A,    nif-fiaille   daigciit,  ;    M.  H., 

mention  lionorable. 


Noms, 

Archibald,  W.C 

Beauchamp,  Mme  W 

Canada  Shipping  Co 

Catiada  Shoe  and  Lcather  Journal 
Davies  lirevving  and  Malting  Co. 
De  la  Borderie,  P.  G.,  et  Cie. . . . 
Downs,  Mlles  Annie  et  Mary.   .. 

Farquharson,  D.,  et  Fils . 

Harris,  Wm 

Harris,  .T.,  et  Cie. 

Hyndman,  C.  A 

Jardine,  Richard 

Lawson,  J.  C.    

Lewis,  Mme  Anna 

Lucas,  Mme  C  H 

Martin,  Saml 

Melliday,  Frank 

McCarthy,  Hamilton  R.  C.  A. . . 

McKay,  Jno. 

McKay,  John 

McLeish,  E.  H.,  et  Cie 

McLeod,  J.  D 

Munn,  Stewart 

Newberry,  Fenton  D 

Ontario  Business  Collège 

Ontario  Veterinary  Collège 

Peters,  John,  et  Cie 

Rogers,  David 

Rowe,  John     . 

Splicer,  John 

Twining,  Mme  A.  L 

Turpel,  J.  J 

WaterouB  Engine  Works  Co.  (Ld.  ) 

Wisener,  J.  J 

Wright,  A.  N 


Localité. 


Wolf  ville,  N.-E 

M  ontréal,  Que 

lo 

Toronto,  Ont 

do  

St-Malo,  Man 

Hahfax,  N.-E 

Charlottetown,  I.P.-E. . . 
Murray  Harbour,  I.P.-E 

St-Jean,  N.-B 

Charlottetown,  I.P.-E  . . 
Murray  Harbour,  I.P.-E 

Stanhope,  I.P.-E 

Truro,  N.-E 

Hammond  Plains,  N.  -E . 

Bay  View,  LP.-E 

St-Jean,  N.-B 

Toronto,  Ont 

Bowman ville,  Ont 

Murray  Harbour,  I.P.-E 

Montréal,  Que 

Charlottetown,  I.P.-E. . . 
Gouvernement  de  Québec 
Charlottetown,  I.P.-E  . . 

Belleville,  Ont 

Toronto,  Ont 

Halifax,  N.-E. 

Summerside,  l.P.E 

Charlottetown,  LP.-E... 

Caughnawaga,  Que 

Halifax,  N.-E 

do  

Brantford,  Ont. .      

Monaghan,  I.P.-E 

Summerside,  I .  P.-E 


Echantillons, 


Prix. 


Statues 

Agave 

Gravures  encadrées 

Brochures 

Aies  et  porter 

Beurre  de  crémerie 

Dessins  sur  écorce 

Amidon       [ 

Poisson  sec  ' 

Etoffe  bleue  p.  wagons  de  ch.  de  fer. . 

Tabac  noir  en  torquettes   , 

Huile  de  foie  de  morue  

Carte  de  l'Ile  du  Prince-Edouard.    .  .    | 

Peintures  et  dessins 

Nattes 

Gerbe  d'avoine  de  Tartarie j 

Modèles  et  moules  en  plâtre j 

Statuette j 

Orge  et  pois 

Avoine  blanche 

Curiosités  indiennes 

Farine  d'orge  et  d'avoine 

Poisson  désosaé , 

Avoine  et  homard  en  boîte 

Circulaires  de  collège 

do  

Articles  en  bois ... 

Avoine  blanche .... 

Chicorée 

Verroterie  indienne 

Conserves  de  tomates  vertes 

Vin  de  rhubarbe . . 

Livres  reliés  et  annonces 

Farine  d'avoine .      

Avoine  blanche  et  farine 


O. 

M.  H. 
M.  H, 
M.  H. 
A. 
O. 

M.  H. 
M.  H. 
A. 

M.  H. 
M.  H, 
M,  H. 
M,  H. 
M.  H. 
M.  H. 
M.  H. 
A. 

D.  H. 
A. 

M.  H, 
M.  H. 
A. 
O. 
A. 

M.  H. 
M.  H. 
M.  H, 
M,  H, 
M.  H. 
M.  H, 
M.  H. 
M.  H. 
M.  H. 
A. 
A. 


ADDENDA. 


A  la  page  9  du  rapport,  dans  le  paragi-aphe  commençant  par  le  mot  ''  Prix  "  et 
dans  l'annexe  ''  D,"  page  34,  contenant  la  liste  des  prix  accordés  aux  pa3^8,  le  nom- 
bre de  ces  prix  doit  se  lire  comme  suit  : — 

Diplômes  d'honneur 17 

Médailles  d'or 94 

Médailles  d'argent .      78 

Médailles  de  bronze 15 

Mentions  honorables -^7 
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RAr»POPlT 

COMMISSAIRE  HONORAIRE 

REPRÉSENTANT 

LE  CANADA  A  L'EXPOSITION  DE  LA  .JAMAÏQUE. 


A  l'honorable  John  Carling, 

Ministre  de  l'Agricultu'/e, 
Ottawa. 

Monsieur, — J'ni  l'honneur  de  faire  rapport  que,  conformément  aux  instructions 
reçues  le  18  juillet  1890,  de  représenter  le  Canada  comme  commissaire  honoraire  à 
l'Exposition  tenue  à  la  Jamaïque,  je  suis  entré  de  suite  en  fonctions,  visitant  les 
grands  centi-es  commerciaux  du  Canada,  et  m'abouchantavec  les  principaux  meuniers 
et  manufacturiers,  afin  de  les  engager  à  envoyer  des  échantillons  des  produits  du 
Canada,  que  je  croyais  être  appropriés  au  marché  de  la  Jamaïque  et  des  Antilles 
anglaises  en  général. 

J'ai  fait  des  conférences  dans  les  principales  villes  du  Canada,  devant  des  assem- 
blées convoquées  par  les  chambres  de  commerce,  leur  procurant  les  renseignements 
que  j'avais  recueillis  relativement  aux  articles  qu'il  conviendrait  d'envoyer,  ainsi 
qu'une  statistique  intéressante  relative  au  commerce  de  la  Jamaïque,  préparée  par 
M.  George  Johnston,  statisticien  fédéral. 

J'ai  visité  les  principales  villes  de  la  Nouvelle-Ecosse,  du  Nouveau-Brunswick, 
de  Québec,  d'Ontario,  et  de  l'Ile  du  Prince-Edouard,  et  j'ai  correspondu  avec  le  Mani\;pba 
et  la  Colombie-Britannique.  Partout,  l'on  a  accueilli  avec  la  plus  vive  sj^mpathie  le 
projet  dont  j'étais  chargé.  Le  résultat  a  été  l'envoi  à  la  Jamaïque  d'une  quantité 
très  importante  de  produits  dont  on  trouvera  un  catalogue  à  l'annexe  "  A  ".  Après 
avoir  terminé  mes  travaux  en  Canada  pour  assurer  l'envoi  de  ces  produits,  j'ai  conclu 
un  arrangement  avec  les  compagnies  de  chemins  de  fer,  afin  que  le  transport  ne  fût 
payé  que  pour  aller,  et  que  les  articles  renvoyés  au  Canada  fussent  transportés 
gratis.  Les  arrangements  conclus  avec  les  compagnies  de  steamers  à  Halifax  diô^- 
laient  de  ceux  conclus  avec  les  chemins  de  fer  sur  ce  point,  que  les  efl:ets  renvoyés 
devaient  être  transportés  à  moitié  prix. 

La  date  à  laquelle  le  steamer  devait  partir  d'Halifax  ne  me  convenant  pas,  je 
me  suis  mis  en  route  pour  la  Jamaïque  via  New-York,  par  le  steamer  Hondo,  et  je 
suis  arrivé  à  Kingston  le  25  janvier  1891.  Je  trouvai  alors  le  Pavillon  canadien 
dans  une  excellente  condition  et  prêt  pour  l'ouverture  de  l'exposition.  Cette  céré- 
monie eut  lieu  à  midi,  le  27  janvier  1891.  Le  prince  George  de  Galles,  accompagné 
d'une  brillante  suite,  ouvrit  l'exposition,  qui  était  un  événement  attendu  avec  hâte 
6/1—2 
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pai"  toutes  les  classes  de- la  société  de  la  Jamaïque.  Son  Altesse  Eoyale  voulut  bien 
me  faire  part  de  la  satisfaction  que  lui  faisait  éprouver  le  magnifique  étalage  fait  par 
le  Canada,  et  elle  exprima  le  vif  intérêt  qu'elle  portait  à  la  prospérité  de  notre  pays. 
L'exposition  est  restée  ouverte  jusqu'au  2  mai  1891. 


DESCEIPTION  DU  PALAIS  DE  L'EXPOSITION,  PAR  WOLFRED  NELSON, 

M.  D.,  DE  MONTRÉAL,  CORRESPONDANT  DU 

MONTREAL    GAZETTE. 

*'  Vu  de  la  baie,  il  i-essemble  à  une  construction  au  style  semi-moresque,  et,  dans 
certains  détails,  au  palais  de  cristal  bien  connu  de  Sydenham,  à  Londres.  Ses  dimen- 
sions, son  apparence  générale,  son  immense  dôme,  offrent  un  magnifique  coup  d'œil. 

Dans  l'après-midi  du  même  jour,  je  résolus  d'y  faire  ma  première  visite.  Les 
grandes  dimensions  de  l'édifice,  ses  proportions  classiques,  se  dessinèrent  de  plus  en 
plus  à  ma  vue  à  mesure  que  je  m'en  approchais. 

Ses  abords  sont  jolis  et  bien  disposés  ;  des  tramsways  et  voies  carrossables  y  con- 
duisent de  chaque  côté.  Yis-à-vis  l'enti-ée  principale — dont  le  corps  de  bâtiment 
forme  une  croix — sf'  trouvent  deux  mâts  de  pavillon.  L'un  d'eux  porte  le  drapeau 
de  la  vieille  Angleterre,  et  sur  l'autre  flotte  l'étendard  royal.  Ce  dernier  est  un  don 
de  Son  Altesse  Royale  le  prince  George  de  Galles,  en  souvenir  du  27  janvier,  lorsque 
Son  Altesse  ouvrit  avec  grande  pompe  l'exposition  de  la  Jamaïque. 

A  l'intérieur  de  cette  entrée,  à  droite  et  à  gauche,  sont  les  bureaux  de  l'admi- 
nistration ;  en  face  sont  les  tourniquets,  les  balusti-ades,  etc.,  et  au  delà  se  déploie 
sous  les  yeux  l'intérieur  dans  toute  sa  splendeur.  L'édifice  principal  est  de  510  pieds 
de  longueur  sur  81  pieds.  Il  est  en  forme  de  croix.  Au-dessus  de  la  section  centrale 
s'élève  le  dôme  au  style  moresque,  si  familier  aux  voyageurs  qui  ont  visité  l'Espagne. 
Sa  hauteur  est  de  114  pieds,  et  les  minarets  ont  74  pieds  de  hauteur.  Les  longues 
nefs  centrales  ont  une  étendue  de  510  pieds.  Elles  courent  de  l'est  à  l'ouest,  et, 
entre  elles,  ou,  exactement  au  centre  du  plus  long  axe  de  l'édifice,  se  ti-ouvent  étalés 
les  produits  de  presque  tous  les  paj's.  A  droite  et  à  gauche  de  ces  nefs,  sous  de 
vastes  galeries,  sont  les  sections  ou  alcôves  latérales  remplies  d'objets  de  toutes 
sortes.  Au-dessus  de  ces  alcôves  sont  les  galeries  ou  balcons,  qui  s'étendent  aussi  de 
l'est  à  l'ouest  sur  une  longueur  de  510  pieds,  et  elles  sont  reliées  à  l'extrémité  par 
d'autres  galeries,  ce  qui  donne  une  promenade  ininterrompue  tout  autour  de  l'édifice, 
d'où  l'on  a  une  vue  de  toute  l'exposition. 

Placé  à  l'intérieur,  sur  les  balcons,  le  point  de  vue  est  magnifique.  En  jetant  les 
yeux  au  dehors,  l'on  voit  les  terrains  et  les  bâtiments  de  l'exposition.  Au  fond  du 
tableau  sont  les  montagnes  Bleues.  Les  balcons  ou  galeries  ont  accru  considérable- 
ment l'espace  destiné  aux  produits  exposés  et  l'espace  mural.  A  vrai  dire,  il  n'y 
avait  pas  un  pied  à  perdre.  Les  objets  attachés  aux  murs  couvrent  seuls  une  surface 
de  milliers  de  pieds.  Au  centre  s'élève  l'arche  qui  supporte  le  toit.  Son  sommet 
atteint  une  hauteur  d'environ  soixante-dix  pieds,  à  partir  du  premier  plancher. 
Outre  le  grand  dôme,  aux  extrémités  et  sur  les  côtés  de  l'édifice  principal  (cai'  il  y 
en  a  plusieurs),  il  y  a  un  grand  nombre  de  jolis  minarets  du  st3de  espagnol,  ou  plutôt 
du  style  moresque  qui  subsiste  encore  en  Espagne,  et  qui  est  reproduit  partout, 
aujourd'hui.  Du  haut  de  ces  minarets  et  des  innombrables  mâts  de  pavillon,  flottent 
les  drapeaux  des  grandes  nations  de  la  terre.  Les  minarets  sont  illuminés,  le  soir, 
par  de  puissantes  lumières  électi'iques,  comme  l'est  l'édifice  lui-même,  à  Tintérieur, 
où  les  feux  combinés  des  lampes  colorées,  etc.,  produisent  un  effet  grandiose  et 
léérique. 

A  l'extérieur,  le  palais  est  peint  en  plusieurs  couleurs  agréables  à  la  vue.  et  ces 
couleurs  variées  ajoutent  à  l'effet  de  l'ensemble. 

Ses  proportions  sont  magnifiques.  Le  tout  présente  une  œuvre  remplie  de  grâce 
architecturale  et  de  luxe  asiatique.  En  face  du  palais,  le  spectacle  est  attrayant  et 
présente  mille  aspects  divers,  quelque  soit  la  direction  où  se  jette  le  regard. 
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Maintenant,  un  faible  aperçu  de  l'intérieui-.  Par  une  inatinéo  tropicale  pai faite, 
je  pris  un  sièoe  sur  le  bak-on  oriental,  près  du  bureau  du  commissaire,  M.  Adam 
Krowii.     Au-dessous  de  moi,  sur  une  banderole  ti-aversajit  la  pointe  de  la  «^ak^rie,  on 

lisait  : 

LA  CONFÉDÉRATION    DU  CANADA. 

Au-dessus  de  cette  galerie  orientale  flotte  une  humble  banniùi'e  (jui  parle  au  ((l'Ui- 
îk;  tous  les  Canadiens.  Sur  un  fond  d'un  blanc  pur  sont  impiimées  les  ai-mes  du  Canada, 
vl  au-dessous  on  lit  l'inscription  suivante: 

CANADA. 

La  première  colonie  anglaise  souhaite  la  bienvenue  au  petit-fils  de  la  reine  d Angleterre. 

Cette  fière  et  fidèle  inscription  était  accompagnée  des  drapeaux  de  la  Grande- 
Ih-etai^ne  et  du  Canada,  de  banderoles,  de  festons  de  fleurs,  etc.,  le  tout  ayant  pour 
tond  de  tableau  l'extrémité  orientale,  vitrée  du  balcon.  Assis  en  cet  endroit,  je 
voyais  au-dessous  de  moi  et  plus  loin  la  vision  ou  scène  suivante — mais  avant  de  coni- 
mencei-  une  description,  je  dois  dire  que  tout  mon  efl'oi't  se  réduira  à  un  simple  essai. 
Tl  me  seraitimpossible  d'exprimer  fidèlement  tout  ce  que  ce  tableau  avait  de  poétique 
l't  de  féerique.  La  beauté  de  la  scène  était  indescriptible,  loi'sque  les  premiers  rayons 
Tune  matinée  tropicale  venaient  l'animer.  En  bas  était  le  rez-de-chaussée,  s'éten- 
«lant,  comme  je  l'ai  déjà  dit,  sur  une  longueur  de  plus  de  cinq  cents  pieds.  Les 
larges  allées  semblaient  se  rétrécir  dans  l'éloignement,  et  jusqu'à  ce  qu'elles  n'appa- 
russent plus  que  comme  de  simples  lignes.  Toute  la  partie  centrale  était  divisée  en 
sections,  comme  on  les  appelle  dans  le  langage  des  expositions,  et  ces  sections  étaient 
j'éparties  entre  les  diverses  nations.  Les  sections  les  plus  rappi-ochées  étaient  celles 
occupées  par  le  Canada,  l'Ecosse,  l'Italie,  l'Allemagne,  les  Antilles  anglaises,  etc. 

Le  tout  était  entrecoupé,  à  de  courts  intervaUes,  par  des  passages  reliant  les 
grandes  nefs  aux  allées,  sur  le  parcours  desquelles  étaient  disposés  les  produits  de 
l'industrie.  Sur  un  point  situé  à  une  égale  distance  de  l'endroit  où  je  me  trouvais 
placé  et  de  l'extrémité  occidentale  se  trouvait  le  petit  bras  de  la  croix,  auquel  j'ai 
déjà  fait  allusion,  qui  donne  à  l'édifice  la  forme  d'une  croix.  Là,  au  centre  même  de 
la  section  de  la  Jamaïque,  de  gracieux  palmiers,  étalant  leur  exubérante  végétation 
tropicale,  formaient  l'entourage  de  deux  magnifiques  tableaux  à  l'huile  représentant 
notre  gracieuse  reine  et  son  noble  époux. 

Le  jour  même  auquel  je  fais  particulièrement  allusion,  une  partie  des  fleurs  se 
trouvait  dans  la  section  centrale,  c'est-à-dire  de  la  Jamaïque.  La  variété  en  était 
infinie  et  magnifique.  Une  exposition  de  fleurs  tropicales  mériterait  seule  une  visite 
à  la  Jamaïque.  Il  y  avait  là  à  profusion  les  plus  éblouissantes  couleurs,  les  plus 
merveilleuses  nuances  que  la  wature  esi  capable  de  produire. 

IA  droite  et  à  gauche  des  allées  centrales,  ou  du  grand  axe  de  l'édifice,  sont  les 
bas-côtés  qui  s'étendent  sous  les  galeries.  Une  série  d'ai'ches  gracieuses  semble 
former  autant  d'alcôves  distinctes  ou  de  sections  séparées.  Les  chapiteaux  des  colon- 
nes qui  les  supportent  sont  couverts  de  drapeaux,  de  bannières  et  de  banderoles,  et 
Jf'  sur  plusieurs  de  ces  colonnes  s'enroulaient  des  festons  de  fleurs  artificielles.  Toutes 
1^  les  sections  regorgeaient  de  produits,  tant  les  demandes  d'espace  ont  été  nombreuses. 
tt"'  Au-dessus  de  tout  cela  et  au  niveau  de  l'endroit  où  j'étais  assis  pour  bien  embras- 

o«'  361  les  superbes  échappées  de  vue  qui  se  déroulaient  sous  mes  yeux,  étaient  les  gale- 
tte pies,  pai'eillement  divisées  en  alcôves  ou  sections  au  moyen  des  mêmes  arches  du 
'il  ïtyle  espagnol  le  plus  pur.  Leurs  colonnes  et  leurs  chapiteaux  s'efl'açaient  également 
eiii.  30US  leurs  décorations.  Nulle  part  je  ne  voyais  un  eftet  désagréable  ou  inai-tistique. 
ef'  Tout  l'édifice  est  en  bois  et  en  verre.     L'intérieur  est  peint  en  couleurs  variées 

ît  à  teintes  claires.     D'immenses  drapeaux,    bannières,  banderoles,  etc.,  étaient   sus- 
te  pendus  à  la  voûte;  des  lanternes   chinoises,   des    lumières    électriques   qui    brillent 
partout,  le  soir,  et  mille  autres  choses,  produisent  un  effet  des  plus  artistiques.  Tout 
10  56  spectacle  était  comme  un  poème  décrivant  la  nature   tropicale  avec   ses  variétés 
ip   ians  fin,  ses  scènes  si  agréables  à  la  vue.     C'était  une  incomparable  richesse  de  cou- 
e..  ...  .e,.eUe.  .e  .epo.aU  a,.aMe™ent  ,a  vue  et,u>  proeuraU,  en  ...nete.p. 
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du  contentement  à  l'âme.  Bref,  l'ensemble  de  ce  spectacle  était  une  de  ces  choses 
qu'il  faut  voir  pour  s'en  faire  une  juste  idée,  et  qu'il  faut  étudier,  après  l'avoir  vue, 
jDOur  que  l'image,  gravée  dans  le  souvenir,  puisse  se  perpétuer  et  rester: 

"A   thing   of   beauty  and  a   joy   forever." 
DESCRIPTION  DE  LA  JAMAÏQUE. 

L'île  de  la  Jamaïque  est  située  entre  les  17^43'  et  18^32'  de  latitude  nord,etleî^ 
76°  11'  et  78^  20'  50''  de  longitude  ouest;  à  5,000  milles  enviion  au  sud-ouest 
de  l'Angleterre;  à  100  milles  à  l'ouest  de  Saint  Dominique;  à  90  milles  au  sud  de 
Cuba  ;  à  455  milles  au  nord  de  Carthagène  ;  à  540  milles  de  Colon,  et  à  205O  millet> 
d'Halifax  via  les  Bermudes. 

La  Jamaïque  est  boi-née  au  nord  et  à  l'est  par  cette  partie  de  la  mer  des  Caraïbes 
qui  sépare  les  îles  de  Cuba  et  de  Saint-Dominique  de  la  Jamaïque,  et  dont  la  partie, 
nord-est  est  appelée  "  le   Passage  sous  le  vent,"  dont  les  eaux  se  mêlent  à  celles  de 
l'océan  Atlantique.     Au  sud  et  à  l'ouest,  la  Jamaïque  est  baignée  par  la  mer  des 
Caraïbes. 

La  Jamaïque,  dans  sa  partie  la  plus  longue,  a  144  milles;  sa  plus  grande  largeur 
est  de  49  milles,  et  sa  partie  la  plus  étroite  (do  Kingston  à  la  baie  Annotto),  est  de 
21J  milles.     L'île  est  divisée  en  trois  comtés  et  quatorze  paroisses,  savoir  : — 


Surrey. 

Milles 
carrés. 

Middlesex. 

Milles 
carrés. 

Cornwall. 

Milles 
carrés. 

Xingston 

St- Andrew 

St-Thomas 

169è 
169i 
280 
3101 

767i 

Ste-Catherine 

Ste-Marie 

Clarendon 

St-Anne 

Manchester 

Total 

450 
229 
467 
464 
310 

1,920 

Ste  Elizabeth 

Trelawny 

St  James. 

471 

332è 

227Ï 

166 

308è 

Portland 

Hanover 

Westmoreland 

Total 

Total 

1,505| 

Le  port  de  Kingston  est  l'un  des  plus  beaux  et  des  meilleurs  du  monde. 

La  population  de  la  Jamaïque  est  estimée  à  650,000. 

Les  pays  suivants  étaient  repiésentés  à  l'exposition  : — L'Angleterre,  le  Canada, 
l'Ecosse,  les  Indes,  Demerara,  les  Bermudes,  Saint-Kitts,  Saint-Thomas,  Trinidad,  les 
Barbades,  Saint-Vincent,  Sainte-Lucie,  les  îles  Turques  et  Caïques,  l'île  du  Grand- 
Caïman,  les  Bahama,  les  Etats-Unis,  la  Gièce,  la  république  de  la  Colombie,  Haïti, 
la  Norvège,  la  Russie,  la  Suède,  l'Italie,  l'Allemagne,  Surinam  (Guyane  hollandaise), 
la  France,  l'Autriche  et  la  Hongrie. 

Au  delà  de  304,000  visiteurs  ont  franchi  les  tourniquets  depuisle  jour  de  l'ouver- 
ture jusqu'à  la  clôture. 

Une  vue  photographique  d'une  partie  de  la  section  canadienne,  dans  l'édifice 
principal,  accompagne  le  piésent  rapport. 

L'emplacement  de  la  section  canadienne  était  de  beaucoup  le  meilleur  de  tout 
l'édifice. 

Environ  trente  personnes,  représentant  divers  exposants  du  Canada,  se  trouvaient 
présentes,  et,  à  quelques  exceptions  près,  toutes  ont  réussi  à  établir  des  relations 
commerciales  très  avantageuses.  En  sus  de  la  corr-espondance  volumineuse  que  j'ai 
eue  avec  des  marchands  de  la  Jamaïque,  attirant  leur  attention  sur  le  Canada,  j'ai 
fait  imprimer  une  circulaii-e  marquée  "  B"  dans  le  présent  rapport.  Je  l'ai  adressée 
à  2,000  commerçants  de  l'île,  et  je  suis  heureux  de  constater  qu'un  grand  nombre  de 
ces  hommes  d'attaires  y  ont  répondu  en  me  visitant,  et  que  des  relations  d'affaires  ont 
été  nouées  avec  eux. 
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FARINE. 

On  croyait  à  la  Jamaïque — et  la  même  o|)iiiion  M'accréditait  fortement  au  Canada 
— que  la  farine  canadienne  ne  hc  conservait  pas  dans  les  ré<^ions  tropicales.  Mon 
devoir  était  de  tâcher  de  dissiper  celte  opinion.  J'avais  emmené  avec  moi,  de  Toronto, 
un  boulanger  expérimenté,  M.  J.  H.  Richardson,  et  acheté  le  four  portatif  de  Ilubbard, 
afin  de  cuire  du  pain  sur  le  terrain  même  de  l'exposition,  et  de  démontrer  pratique- 
ment que  la  farine  canadienne  possédait  toutes  les  qualités  requises  pour  se  conserver 
dans  les  Antilles.  La  farine  dont  je  me  suis  servi  avait  été  tenue  en  mai^asin  pendant 
soixante  jours  avant  d'être  boulangée,  et  cela  sans  pi-endi-e  aucune  piécaution  pour 
abaisser  la  températui-e.  Le  pain  fabriqué  dans  ces  conditions  fut  judicieusement 
distribué  aux  visiteurs  de  l'Exposition.  Le  verdict  unanime  a  été  que  le  pain  était 
le  plus  beau  et  le  meilleur  que  l'on  eût  encore  mangé  ou  vu  dans  la  Jamaïque.  On 
a  continué  à  boulanger  jusqu'au  23  avril  de  la  farine  qui  était  arrivée  à  Kingston  le 
23  décembre  précédent.  Le  dernier  jour,  j'ai  fait  pétrir  du  pain  avec  de  la  farine 
provenant  du  blé  dui-  du  Manitoba  et  des  territoires  du  Nord-Ouest,  et  fabriquée  aux 
moulins  du  Manitoba,  d'Ontario  et  de  Québec,  et  ce  pain  était  aussi  agréable  au  goût 
et  aussi  bon  que  le  pain  pétri  le  premier  jour.  Cent  cinquante  mille  morceaux  de 
pain,  au  moins,  ont  été  distribués  à  la  foule.  Les  farines  exposées  et  dont  je  me  suis 
servi  ainsi  provenaient  des  moulins  appartenant  aux  fabricants  suivants: — 

W.  W.  Ogilvie Montréal, 

Ira  Gould  et  Fils Montréal, 

La  Compagnie  du  moulin  du  Lac  des  Bois Kéwatin, 

La  Compagnie  des  Moulins  Todd Galt, 

James  Goldie.  Guelpli, 

Whitlaw  et  Baird Paris, 

Walker,  Harper  et  Cie Norwich, 

ainsi  que  des  échantillons  de  plusieurs  moulins  du  Manitoba  envoyés  par  le 
gouvernement  de  cette  province.  Toute  cette  farine  a  été  généreusement  donnée  par 
-ces  divers  meuniers  et  par  le  gouvernement  du  Manitoba.  En  outre,  j'en  avais  acheté 
une  certaine  quantité  pour  ne  pas  en  manquer,  mais  je  n'en  ai  pas  eu  besoin  et  je  l'ai 
vendue  aux  particuliers,  qui  la  recherchaient  beaucoup. 

Fromage  et  beurre. — Afin  d'offrir  une  exposition  satisfaisante  de  ces  deux 
importants  produits,  ils  furent  achetés  sur  le  marché  de  Montréal  des  maisons  sui- 
vantes :  Bell,  Simpson  et  Cie.  Kirkpatrick  et  Cookson,  Duckett,  Hodge  et  Cie,  A. 
A.  Ayer  et  Cie,  Hodgson  Frères.  En  outre,  du  fromage  a  été  envoyé  par  L.  C. 
Archibald,  d'Antigouish,  N.-B.,  F.  W.  Fearman,  de  Hamilton,  Ont.,  et  le  gouver- 
nement provincial  de  Québec  a  aussi  fait  un  envoi  de  fromage.  Les  juges  se  sont 
accordés  à  déclarer  que  ces  fromages  étaient  d'une  qualité  supérieure,  et  le  beurre 
d'une  qualité  au  moins  égale  à  celle  de  tout  ce  qui  avait  été  importé  jusqu'alors  à  la 
Jamaïque.  La  Jamaïque  a  importé  jusqu'à  présent  des  Etats-Unis  son  approvision- 
nement de  fromage  et  de  beurre. 

Lard  fumé  et  jambon. — Un  verdict  analogue  a  été  rendu  relativement  au  lard 
fumé  et  au  jambon  du  Canada. 

Prix. — Les  prix  décernés  aux  produits  canadiens,  qui  sont  énumérés  dans 
l'annexe  cotée  "C,  "  me  sont  parvenus  à  mon  retour  au  Canada.  En  jetant  les  yeux 
sur  l'annexe  cotée  ''D,  "  on  verra  que  le  Canada  a  obtenu  16  diplômes  d'honneur,  91 
médailles  d'or,  70  médailles  d'argent,  15  médailles  de  bronze,  et  14  mentions  hono- 
j-ables,  ce  qui  lui  donne  la  position  enviable  d'avoir  obtenu  un  plus  grand  nombre  de 
prix  que  tout  autre  pays  représenté  à  l'exposition,  à  l'exception  de  la  Jamaïque  elle- 
même.  Les  diplômes  seront  bientôt  adressés  aux  exposants  heui-eux.  Aussitôt  que 
les  renseignements  requis  seront  reçus,  les  exposants  recevront  un  avis  qui  leur  dira 
où  et  comment  ils  peuvent  obtenir  leurs  médailles,  s'ils  désirent  les  acheter. 

Un  rapport  soigné  sur  chaque  article  exposé  a  été  fait  et  figure  dans  l'annexe 
..-cotée  "E  "  d'après  lequel  on  pourra  se  former  une  idée  des  chances  probables  de  re- 
iJlations  commerciales  au  sujet  de  ces  articles. 

9 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6h.)  A.  IbOl 


Commerce. — Il  est  satisfaisant  de  pouvoir  constater  que,  déjà,  il  s'est  établi 
un  commerce  considérable  avec  le  Canada,  par  suite  de  l'envoi  de  nos  produits  à  l'ex- 
position. Outre  les  représentants  qui  ont  été  envoyés  par  les  fabricants  du  Canada 
pour  accompagner  et  prendre  soin  de  ces  produits  et  parmi  ces  représentants  il  y  en 
avait  qui  agissaient  pour  quinze  à  vingt  exposants  chacun — plusieurs  chefs  de  nos 
principales  maisons  de  commerce  ont  visité  également  l'exposition  dans  l'intérêt  de 
leur  commerce,  et  se  sont  convaincus  que,  avec  une  intention  convenable,  un  com- 
merce rémunérateur  pouvait  s'établir.  Plusieurs  personnes  qui  sont  allées  à  la  Ja- 
maïque avec  des  produits  ont  noué  des  relations  commerciales  et  sont  représentées  à 
la  Jamaïque  et  au  Canada.  Au  moment  où  j'écris,  je  reçois  des  lettres  d'un  grand 
nombre  d'exposants  qui  me  parlent  avec  satisfaction  des  commandes  qu'ils  re- 
çoivent. 

J'ai  constaté  que  les  efforts  faits  par  le  Canada  pour  développer  son  commerce 
étaient  accueillis  avec  une  très  vive  sympathie  dans  la  Jamaïque.  Les  gouverne- 
ments provinciaux  suivants  ont  envoyé  des  effets  d'une  grande  valeur  à  leurs  propres 
frais,  à  part  ceux  envoyés  par  les  particuliers.  Ce  sont  les  gouvernements  de  la 
Nouvelle-Ecosse,  du  Nouveau-Brunswick,  de  l'Ile  du  Prince-Edouard,  de  Québec, 
d'Ontario  et  du  Manitoba,  qui  tous  ont  reçu  des  diplômes  d'honneur. 

Vues  stéréoscopiques. — L'un  des  principaux  attraits  de  l'exposition  fut,  les  vues 
pauoramatiques  exhibées  tous  les  soirs  et  faisant  voir  le  Canada — depuis  Halifax,  N.-E., 
jusqu'à  Victoria — par  MM.  Halley  etGranville,de  Montréal.  Ces  messieurs,  munis  de 
lettres  de  recommandation  de  ma  part,  avaient  visité  les  diverses  cités  et  villes  du 
Canada  afin  de  se  procurer  les  fonds  dont  ils  avaient  besoin  pour  faire  face  aux  frais 
de  ces  représentations.  Son  Excellence  le  gouverneur  et  des  personnes  distinguées 
d'Angleterre  qui  étaient  ses  hôtes  à  "  King's  House,"  ont  pu,  au  moyen  de  ces  vues, 
faire  une  excursion  à  travers  le  Canada  tel  que  représenté  sur  la  toile.  Ayant  déjà 
fait  en  réalité  cette  excursion  moi-même,  je  me  fis  leur  cicérone  en  cette  occasion. 
Son  Excellence  voulut  bien  me  remercier  pour  elle-même  et  ses  hôtes  du  plaisir 
qu'ils  avaient  éprouvé  en  constatant  la  grandeur  du  Canada,  en  voyant  sa  prospérité, 
son  réseau  de  voies  ferrées,  ses  cités,  ses  manufactures,  les  sites  pittoresques  qui  se 
rencontrent  à  travers  les  montagnes  Eocheuses  et  jusqu'à  la  côte  du  Pacifique. 

Objets  exposés  par  les  gouvernements  locaux. — Le  concours  apporté  par  les 
divers  gouvernements  provinciaux  a  été  très  précieux,  et  n'a  pas  peu  contribué  à  re- 
hausser l'attrait  de  la  section  canadienne. 

Sur  l'autorisation  de  ces  gouvernements,  des  présents  d'une  très  grande  valeur 
ont  été  faits  aux  institutions  de  la  Jamaïque.  La  Compagnie  du  chemin  de  fer 
canadien  du  Pacifique  m'avait  aussi  autorisé  à  offrir  aux  diverses  institutions  et  aux 
principaux  citoyens  une  collection  complète  des  magnifiques  photographies  de  sa 
voie  ferrée  à  travers  les  montagnes  Eocheuses. 

Pommes  de  terre, — Les  pommes  de  terre  envoyées  par  la  station  agronomique 
centrale  d'Ottawa  et  par  les  divers  gouvernements  locaux  ont  été  hautement  appré- 
ciées. Celles  de  la  station  agronomique  furent,  d'après  vos  instructions,  présentées 
au  directeur  des  jardins  et  plantations  publics  et  ont  été  plantées  dans  toutes  les 
latitudes  de  l'île.  A  la  veille  de  mon  départ  de  la. Jamaïque,  M.  Fawcett,  directeur  des 
jardins  et  plantations,  m'a  dit  que  la  croissance  de  ces  pommes  de  teire  progressait 
d'une  manière  satisfaisante.  Une  petite  quantité  en  a  été  donnée  à  un  agriculteur  émi- 
nent  de  Gordontown,  qui  fit  la  plantation  le  jour  même  de  l'ouverture  de  l'exposition, 
et  j'ai  eu  le  plaisir  d'apporter  avec  moi,  en  revenant  au  Canada,  un  sac  d'excellentes 
nouvelles  pommes  de  terre  provenant  de  cette  semence.  Lorsque  l'on  se  sei-a assuré 
quelle  est  l'espèce  qui  convient  le  mieux  à  la  Jamaïque,  des  commandes  seront  envoyées 
au  Canada  et  nos  pommes  de  terre  seront  cultivées  régulièrement  sur  l'île.  Lorsque 
la  Jamaïque  sera  en  état  d'exporter  de  nouvelles  pommes  de  terre  en  avril  ou  en 
mai,  c'est-à-dire,  avant  que  les  nôtres  soient  prêtes  poui-  le  marché,  nous  y  trouverons 
noti'c  avantage  en  vendant  la  semence  aux  expéditeurs  de  la  Jamaïque,  qui  à  leur 
tour  nous  fourniront  leurs  produits  dans  un  temps  où  nous  en  aurons  besoin  pour 
l'usage  domestique,  sans  ruine  à  notre  propre  récolte  plus  tard.  Les  autres  échan- 
tillons que  je  possédais  furent  donnés  aux  sociétés  et  aux  principaux  agriculteurs. 

10 


54  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  Gn.)  A.  1891 


Pommes. — L'exposition  de  pommes  faite  par  le  gouvernement  do  la  Nouvelle- 
Ecosse  a  été  très  appréciée.  L'île  importera  désormais  de  nous  son  approvisionno- 
racnt  de  ])ommes. 

Grain. — Le  giain  exposé  par  la  station  agi-onomique  d'Ottawa,  et  aussi  par  le 
gouvernement  d'Ontario  et  auti-cs,  a  été  l'objet  d'une  grande  attention  et  a  beaucoup 
contribué  à  faire  connaître  l'impoi-tancc  duCyanadacomme  productcurdc  bléet  comme 
capable  de  foui-nir  au  pays  des  tr()])iques  leuj-  ap])rovisi()nnernent  de  farine. 

Autres  produits. — L'exposition  de  magnifiques  poissons  empaillés,  empruntés 
au  musée  d'Ottawa,  faite  par  le  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries,  a  excité 
beaucoup  d'attention  et  n'a  pas  ])eu  contribué  au  succès  de  la  section  canadienne. 
Les  vues  photographiques  des  édifices  publics  d'Ottawa  ont  rempli  d'admiration  tous 
les  visiteurs.  D'après  les  instructions  de  l'honorable  ministre  des  Travaux  publics, 
ces  vues  ont  été  données  aux  principales  institutions  comme  une  marque  de  l'intérêt 
que  porte  le  Canada  au  réveil  de  la  Jamaïque.  Des  états  de  comptes  complets  seront 
fournis  au  département,  au  retour  de  M.  Dimock,  le  surintendant  de  la  section 
canadienne,  qui  est  resté  en  arrière  pour  veiller  aux  ariangements  à  faire  à  la  clôture 
de  l'exposition.  Il  avait  été  convenu  avant  mon  départ  de  l'île,  que  tous  les  objets 
à  renvoyer  seraient  placés  à  bord  du  steamer  Alpha,  qui  devait  prendre  la  mer  vers 
la  fin  de  mai.  Je  suis  heureux  d'apprendre  par  une  lettre  du  surintendant  que  le 
nombre  des  effets  à  renvoyer  au  Canada  est  minime,  et  si  les  exposants  eussent  suivi 
le  conseil  qui  leur  avait  été  donné  relativement  aux  espèces  de  marchandises  à  exposer, 
il  ne  sei-ait  pas  resté  un  seul  objet  à  renvoyer;  mais,  dans  plusieurs  cas,  les  exposants, 
dans  leur  désir  de  faire  connaître  leur  manufactures  sur  le  marché,  ont  exposé  des 
articles  qui  ne  convenaient  pas  à  celui  des  Antilles. 

Dépenses, — Depuis  le  jour  où  j'ai  reçu  ma  commission,  je  me  suis  efforcé  de 
limiter  les  dépenses  autant  que  possible;  mais  d'uue  manière  compatible  avec  l'im- 
portance qu'il  y  avait  à  ce  que  les  produits  et  les  industries  du  Canada  fussent  con- 
venablement représentés.  .J'ai  été  par  suite  généreux  pour  ce  qui  regarde  le  nombre 
des  produits  envoyés. 

Courtoisie  de  la  .Jamaïque, — Son  Excellence  le  gouverneur,  sir  Henry  Arthur 
Blake,  C.C.M.G.,  m'a  reçu  avec  une  grande  bienveillance,  et  durant  mon  séjour  sur 
l'île,  Elle  n'a  cessé  de  porter  le  plus  vif  intérêt  à  la  section  canadienne.  J'ai  de 
l'obligation  aux  membres  du  comité  exécutif  de  l'exposition  pour  les  services  précieux 
qu'ils  m'ont  rendus,  ainsi  qu'au  gérant  général,  qui  se  sont  toujours  ^jiontrés  piêts  à 
m'accorder  ce  que  je  leur  demandais  dans  l'intérêt  de  la  section  canadienne. 

Officiers  canadiens, — La  nomination  de  M.  W.  D.  Dimock,  de  Truro,  N.-E., 
au  poste  de  surintendant  de  la  section  canadienne,  a  été  un  ti-ès  heureux  choix. 
J'éprouve  un  réel  plaisir  à  pouvoir  déclarer  qu'il  a  rempli  ses  devoirs  de  la  manière 
la  plus  honoi-able  possible.  Toujours  à  S(m  poste,  courtois,  obligeant  envers  tous 
ceux  avec  qui  il  s'est  trouvé  en  contact,  il  m'a  mis  en  état  de  rendre  ce  témoignage 
que,  grâce  à  sa  vigilance  incessante  et  à  son  infatigable  énergie,  la  section  canadienne 
a  figuré  le  plus  brillamment  possible. 

J'ai  cru  que  l'intérêt  du  Canada  me  commandait  de  visiter  les  principales  loca- 
localités  de  l'île  et  d'y  faire  des  conférences.  Pendant  mon  absence,  j'ai  pu  en  toute 
confiance  laisser  les  affaires  de  la  section  sous  les  soins  exclusifs  de  M.  Dimock, 
sachant  d'avance  qu'il  saurait  veiller  à  tous  les  intérêts.  J'ai  rencontré  partout  des 
auditoires  nombreux,  et,  dans  quelques  endroits,  très  nombreux  même.  Tous 
paraissaient  être  désireux  d'entendre  parler  des  ressources  du  Canada. 

Le  commissaire  représentant  la  province  de  Québec,  M.Auguste  Dupuis,a  rendu 
des  services  très  précieux.  Pendant  environ  deux  mois,  il  n'a  cessé  de  s'occuper  des 
produits  exposés  par  le  gouvernement  de  cette  province,  et  a  porté  généralement 
un  vif  intérêt  au  succès  de  la  section  canadienne.  Je  suis  heureux  de  reconnaître 
son  zèle,  son  activité  et  ses  efforts  pour  s'acquitter  de  la  tâche  qui  lui  était  confiée. 
M.  L.  Thériault,  M.P.P.,  a  représenté  la  province  du  Nouveau-Brunswick  de  la  manière 
la  plus  efficace  possible.  Je  ne  puis  aussi  parler  avec  trop  d'éloges  de  l'attention 
apportée  par  E.  J.  Forbes,  de  Toronto,  qui  avait  sous  sa  garde  les  produits  envoyés  par 
le  gouvernement  d'Ontario. 

11 


)4  Victoria.  Documents  de  la  Session  (No.  6h.)  A.  1891 


Je  ne  terminerai  pas  cette  partie  de  mon  rapport  sans  exprimer  ma  reconnais- 
sance pour  l'extrême  obligeance  et  l'attention  avec  lesquelles  j'ai  été  reçu  par  tous 
ceux  avec  qui  j'ai  été  en  rapport  à  la  Jamaïque.  L'esprit  hospitalier  de  la  population 
est  incomparable.  Le  climat  ne  me  paraît  aucunement  désavantageux  ;  c'est  plutôt 
le  contraire  qui  est  la  vérité.  Je  n'entreprendrai  pas  de  faire  une  description  de 
cette  charmente  île,  où  l'on  trouve  toutes  les  températures,  excepté  le  froid.  Plusieurs 
parties  de  cette  île  sont  comme  "  des  échappées  du  paradis,"  et  il  serait  difficile  de 
trouver  un  seul  point  où  l'œil  n'est  pas  frappé  par  des  objets  d'une  beauté  merveilleuse. 
On  construit  de  bons  hôtels  dans  les  diiférentes  parties  de  l'île,  et  là  où  il  n'y  en  a 

Î)as  ceux  qui  cherchent  la  santé  ou  la  l'éciéation  peuvent  facilement  se  procurer  des 
ogeraents  confortables. 

PEESPECTIVES  DU  COMMEECE. 


Farine. — Le  pain  fait  avec  de  la  farine  canadienne,  «ur  le  terrain  même  de 
l'exposition,  et  la  disti-ibution  d'échantillons  qui  en  a  été  faite  au  public,  règlent  la 
question  de  savoir  si  cette  farine  peut  se  conserver  sous  le  climat  de  la  Jamaïque.. 
La  population  fut  informée  que  la  farine  dont  on  se  servait  pour  ce  pain  était  arrivée 
dans  l'île  depuis  soixante  jours,  et  que  l'on  a  fabriqué  du  pain  avec  cette  farine 
jusqu'à  la  clôture  même  de  l'exposition,  c'est-à-dire,  quatre  mois  après  son  arrivée 
dans  l'île.  Elle  était  parfaitement  fraîche  et  fît  d'aussi  bon  pain  que  celui  fait  lors  de 
l'ouverture  de  l'exposition.  L'opinion,  en  présence  de  la  qualité  supérieure  du  pain, 
est  devenue  très  favorable  à  la  farine  canadienne.  A  prix  égal,  il  n'y  a  aucun  doute 
que  la  plus  grande  partie  de  la  farine  consommée  à  la  Jamaïque  peut  être  vendue  par 
les  meuniers  canadiens  ;  et  ce  qui  a  été  prouvé  quant  à  la  possibilité  de  la  conserver 
dans  la  Jamaïque  s'applique  également  à  tous  les  autres  pays  des  tropiques.  Le 
marché  devient  ainsi  très  vaste. 

On  devra  veiller  avec  soin  à  ce  que  la  farine  exportée  soit  toujours  des  meil- 
leures marques  et  d'aussi  bonne  qualité  que  celle  envoyée  à  l'exposition.  Cette  con- 
dition doit  être  facile  à  remplir,  attendu  que  les  meuniers  canadiens  ont  maintenant 
à  leur  usage  le  sj^stème  de  mouturer  le  plus  perfectionné  du  monde. 

Durant  la^aison  des  pluies,  sous  les  tropiques,  les  envois  de  cet  important  article 
devront  être  limités  de  manière  à  éviter  toute  accumulation  et  à  ce  qu'ils  soient  con- 
sommés dans  les  30  ou  40  jours  qui  suivront  le  déchargement.  Par  ce  moyen  l'on 
évitera  toute  détérioration  que  pourraient  causer  les  influences  climatériques. 

Les  barils  contenant  la  farine  devraient  être  cerclés  avec  des  cercles  en  noyer  à 
demi-ronds.  La  raison  de  cette  recommandation,  c'est  que,  lorsque  les  barils  sont 
vides^  ils  rapportent  un  meilleur  prix  pour  l'em bar i liage  des  fruits  que  les  barils  à 
cercles  plats.  C'est  un  détail  qui  mérite  une  attention  spéciale.  On  peut  trouver 
dans  la  Jamaïque  un  bon  marché  pour  l'avoine  et  les  pois  fendus.  La  farine  d'avoine 
est  en  demande  modérée;  mais  avec  de  l'activité,  cette  demande  est  susceptible  de. 
s'accroître  considérablement.     Les  demi-barils  seraient  les  plus  convenables. 

La  lettre  adressée  par  l'honorable  G.  E.  Poster  à  l'Association  des  Meuniers  est 
annexée  au  présent  rapport  et  forme  l'annexe  marquée  "  1." 

Fromage.  —  Les  échantillons  de  fromage  canadien  exposés  ont  produit  une 
impression  des  plus  encourageantes.  La  dimension  des  meules  qui  convient  le  mieux 
aux  pays  tropicaux  est  de  30  à  40  livres.  Il  n'est  pas  nécessaire  que  les  boîtes  soient 
couvertes  en  toile,  ^i  elles  sont  solides  et  bien  clouées.  Le  fromage  en  moule  de 
Stilton  est  aussi  très  estimé;  mais  les  bonnes  meules  du  poids  que  je  viens  d'indiquer 
sont  les  mieux  appropriées  au  mai'ché. 

Beurre. — On  a  sur  le  beurre  canadien  une  opinion  aussi  favorable.  La  meilleure^ 
qualité  devrait  être  mise  en  tinettes  de  60  livres  et  en  boîtes  de  fer-blanc  d'une  livre. 
Quelques-uns  préfèrent  les  tinettes  que  je  viens  de  mentionner.     Le   beurre   d'une 
qualité  inférieure  devrait  être  expédié  principalement  dans  des  boîtes  de  fer-blanc  de 
5  et  10  livres,  et  5  pour  100,  à  peu  près,  des  envois  devraient  être  en  boîtes  de  fer- 

12 


Documents  de  la  ^^essioii  (\o.  (in.)  A.  1801 


'blanc  de  25  livres.  Le  beuri-e  expédié  pur  Lsîiac  Wenger,  d'Ayton,  qui  était  enveloppé 
•dans  du  papier  à  bourre  et  mis  eu  boîtes  de  fer-bhinc,  a  été  accueilli  favorablement. 
•Ces  boîtes  de  fer-blanc  devraient  être  empaquetées  avec  soin  dans  des  caisses  de  100 
livres  chacune. 

Jambon  et  lard  famé. — Les  échantillons  de  jambons  et  de  lard  fumé  ont  été  haute- 
ment appréciés.     Ils  devraient  être  couverts  en  toile  et  empaquetés  dans  des  caisses. 

Bois  de  service. — Un  commerce  de  bois  de  service  considérable  et  rémunérateur 
pourrait  s'établir,  si  l'on  s'en  occupait  d'une  manière  convenable.  Jusqu'à  présent 
les  Antilles  ont  tiré  des  Etats-Unis  la  plupart  de  leur  approvisionnement  de  bois  de 
service,  bien  qu'une  grande  partie  de  ce  bois  soit  tirée  du  Canada.  Les  marchands 
•des  Etats-Unis  importent  d'abord  notre  bois  et  l'expédient,  après  l'avoir  trié,  dans 
les  pays  tropicaux,  à  la  Jamaïque  et  autres  îles  des  Antilles  anglaises.  Le  pin  blanc 
est  en  grande  demande  aux  Antilles.  On  y  vend  peu  d'épinette  ;  mais  le  marché 
pour  le  pin  résineux  est  excellent.  J'ai  saisi  toutes  les  occasions  qui  se  sont  présen- 
tées pour  procurer,  dans  mes  discours  et  mes  entrevues,  des  renseignements  statis- 
tiques sur  l'importance  du  commerce  de  bois  du  Canada  et  sur  nos  exportations  de 
bois  aux  Etats-Unis,  et  ces  renseignements  engageront  à  l'avenir,  je  l'espère,  les  mar- 
chands de  la  Jamaïque  à  demander  au  Canada  une  très  grande  partie  de  l'approvi- 
sionnement de  bois  dont  ils  ont  besoin.  Une  question  très  importante  au  sujet  du 
développement  de  ce  commerce  est  celle  du  prix  du  transport.  On  fait  actuellement 
des  efforts  pour  obtenir  l'expédition  directe  des  marchandises  de  tous  les  points  du 
Oinada  à  la  Jamaïque  et  aux  autres  îles  des  Antilles  anglaises.  A  cette  fin,  les  expé- 
diteurs devront  veiller  à  ce  que  leurs  connaissements  indiquent  le  pays  auquel  sont 
destinés  leuris  chargements.  De  cette  façon,  les  registi-es  publics  tiendront  compte 
•de  ce  fait  lorsqu'il  s'agii'a  de  marchandises  expédiées  via  les  Etats-Unis.  Autrement, 
les  expéditions  figureront  simplement  comme  -autant  d'exportations  des  Etats-Unis. 
La  même  observation  s'applique  aux  expéditions  faites  de  la  Jamaïque  au  Canada. 
J'ai  vu  les  représentants  des  compagnies  de  chemins  de  fer  et  les  propriétaires  de 
steamers,  et  je  leur  ai  fait  voir  quelle  réduction  il  leur  faudrait  faire  subir  à  leurs 
tarifs  pour  que  nos  produits  puissent  être  livrés  à  la  Jamaïque  et  aux  autres  îles  des 
Antilles  à  des  conditions  aussi  avantageuses  que  les  produits  reçus  via  New- York. 
La  compagnie  de  steamers  a  transporté,  pendant  quelques  mois,  son  fi'et  d'Halifax  à 
Kingston,  Jamaïque,  au  même  prix  que  celui  demandé  à  New- York.  J'ai  conclu  cet 
iirrangement  à  Halifax  avant  de  me  rendre  à  la  Jamaïque. 

COMMERCE. 

La  population  de  la  Jamaïque  désire  beaucouj)  nouer  des  relations  commerciales 
:avec  le  Canada  et  se  procurer  de  nous  ce  dont  elle  a  besoin.  J'ai  reçu  partout 
l'assurance  que  le  commerce  prendra  cette  direction  lorsque  nos  produits  seront 
livrés  sur  le  marché  des  Antilles  à  aussi  bas  prix  que  les  produits  des  Etats-Unis. 

Ma  mission  ne  m'autorisait  pas  à  discuter  la  question  d'une  réciprocité  commer- 
"Ciale. 

Bien  que  les  déclarations  faites  par  l'honorable  J.  E.  Foster,  ministre  des 
finances,  lors  de  sa  récente  visite  aux  Antilles,  aient  produit  une  excellente  impres- 
sion, on  ne  m'a  pas  paru  disposé  à  aborder  cette  question.  Toutefois,  on  est  d'avis 
•que  le  temps  n'est  pas  éloigné  où  l'on  pourra  le  faire. 

Gros  et  menu  bétail. — Il  y  a  un  excellent  marché  dans  la  Jamaïque  ])our  le  gros 
•et  le  menu  bétail,  ainsi  que  dans  les  Bermudes  et  les  autres  îles  des  Antilles.  Chaque 
steamer  de  la  ligne  Atlas  apporte  un  certain  nombre  de  moutons  à  Kingston, 
Jamaïque,  et  les  marchands  des  Antilles  désirent  voir  ce  qu'ils  pourraient  faii-e  avec 
le  Canada  dans  cette  branche  de  commerce.  Cette  question  est  digne  de  l'attentioq 
de  ceux  qui  s'intéressent  à  ce  commerce.  Pendant  mon  séjour  aux  Bermudes,  j'ai 
appris  que  des  arrangements  avaient  été  conclus  avec  V Alpha  pour  le  transport  du 
bétail,  et  que  des  commandes  avaient  été  adressées  à  Amherst,  Nouvelle-Ecosse. 

Fruits. — Outre  les  principaux  articles  qui  sont  consommés  en  Canada,  tels  que 
le  café,  le  sucre,  le  rhum,  le  piment,  le  gingembre,  etc.,  le  Canada  devrait  se  pro- 
curer directement  de  la  Jamaïque  son  approvisionnement  de  fruits  étrangers,  tels 
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qu'oranges,  ananas,  cocos  et  bananes,  dont  la  qualité  ne  peut  être  surpassée.  Il  n'y 
a  aucune  raison  pour  que  le  Canada  n'importe  pas  directement  tous  ses  fruits,  au  lieu 
de  les  acheter  à  New- York  et  Boston  et  de  perdre  le  profit  qu'il  fait  ainsi  réaliser  aux 
marchands  de  ces  dernières  localités.  Ceux  à  qui,  en  Canada,  j'ai  envoyé  des  oranges 
et  des  ananas  de  la  Jamaïque,  sont  unanimes  à  reconnaître  l'excellence  de  ces  fruits; 
mais  il  faudra  tenir  compte  de  leurs  recommandations  quant  au  choix  à  faire,  à 
l'empaquetage,  etc.  Le  commerce  de  fruits  de  la  Jamaïque  est  encore,  pour  ainsi 
dire,  à  l'état  de  l'enfance  ;  mais  il  se  développe  rapidement.  Dans  l'espace  de  dix 
ans.  le  volume  des  exportations  de  fruits  s'est  accru  de  £40,000  sterling  qu'il  était  k 
£387,000  sterling. 

Café. — Une  couple  de  maisons  canadiennes  ont  fait,  dans  le  passé,  un  grand 
commerce  de  café  de  la  Jamaïque.  Cette  branche  d'affaires  est  susceptible  de  se 
développer  davantage,  et  les  consommateurs  du  Canada  en  profiteraient  beaucoup. 
Sur  ma  recommandation,  une  importante  maison  de  la  Jamaïque  a,  comme  essai, 
expédié  une  cargaison  de  café  par  le  steamer  Alpha,  sur  lequel  je  me  trouvais  comme 
passager.  Le  calé  a  été  vendu  le  jour  même  de  l'arrivée  de  V Alpha  à  des  marchands 
de  Toronto,  à  des  prix  satisfaisants  pour  le  vendeur  comme  pour  l'acheteur.  De 
nouvelles  expéditions  de  café  vont  certainement  suivre  ce  premier  essai. 

Douves. — Le  Canada  ne  paraît  pas  avoir  jusqu'à  présent  exporté  à  la  Jamaïque 
des  douves  et  du  bois  pour  fonds  de  tonneaux.  Ce  bois  est  fourni  à  la  Jamaïque 
principalement  par  les  Etats-Unis.  Ceux  qui  produisent  ces  articles  au  Canada 
feraient  bien  d'en  essayer  l'exportation  à  la  Jamaïque. 

Poisson. — La  Jamaïque  tire  du  Canada  la  plus  grande  partie  de  son  approvi- 
sionnement de  poisson.  Un  certain  nombre  d'échantillons  de  nos  plus  belles  qualités 
de  poissons  qui  figuraient  à  l'Exposition  ont  attiré  beaucoup  d'attention.  On  prit  de 
nombreux  renseignements  au  sujet  de  ce  poisson,  et  je  crois  que  le  produit  de  même 
qualité  obtiendrait  à  la  Jamaïque  un  prix  plus  élevé  que  celui  qu'on  a  l'habitude  de 
payer  pour  les  qualités  inférieures.^ 

Charbon. — J'ai  consacré  beaucoup  de  temps  à  me  procurer  des  renseignemen 
sur  la  question  de  savoir  si  le  Canada  pourrait  fournir  à  la  .Jamaïque  son  approvion- 
nement  de  charbon.  La  Jamaïque  est  une  station  où  beaucoup  de  steamers  vont 
renouveler  leur  provision  de  charbon,  et  la  question  du  charbon  est  par  suite  d'une 
grande  importance.  Le  charbon  canadien  a  été  essayé  et  considéré  comme  bon.  La 
question  du  transport  a,  cependant,  empêché  le  développement  d'un  commerce  de 
charbon  avec  l'île,  l'obstacle  étant  le  manque  de  fret  pour  le  retour.  A.  mon  arrivée 
à  Halifax,  j'ai  conversé  avec  MM.  Cunard  et  Cie,  qui  font  un  grand  commerce  de 
charbon.  Apprenant  d'eux  que  le  fret  sur  le  charbon  pouvait  être  maintenant  réduit, 
je  les  mis  en  communication  avec  des  marchands  de  la  Jamaïque,  et  j'espère  que  le 
résultat  de  ces  premiers  pourparlers  sera  de  créer  un  commerce  d'exportation  de 
charbon  à  la  Jamaïque. 

AUTRES  ARTICLES  d'eXPORTATION  ET  D'IMPORTATION 

Outre  les  articles  que  j'ai  énumérés  et  que  la  Jamaïque  peut  exporter,  cette  île 
peut  produire  un  grand  nombre  d'auti-es  articles,  et  n'attend  pour  le  faire  qu'un  dé- 
bouché lui  soit  oft'ert.  J'ai  apporté  avec  moi  un  bon  nombre  d'échantillons  des  pro- 
duits de  l'île  que  je  distribuerai  entre  les  hommes  d'affaires  lorsque  j'en  aurai  l'occa- 
sion. Un  coup  d'œil  sur  le  rapport  spécial  fait  sur  chaque  article  exposé  indiquera 
ceux  qui  pourraient  faire  et  font  déjà  l'objet  d'un  commerce  entre  le  Canada  et  la 
.Jamaïque — indépendamment  de  la  farine,  du  beurre,  du  fromage,  du  jambon, — tels 
que  les  voitures,  les  meubles  do  ménage,  les  orgues,  les  pianos,  la  ferblanterie,  les 
tweeds  légers  (notamment  ceux  d'Halifax),  les  chaussures,  les  vêtements  confection- 
nés, les  charrues  appropriées  au  pays,  les  haches,  la  serrurerie,  les  pentures,  la  sel- 
lerie, les  articles  en  bois,  les  matelas,  les  viandes  de  conserves,  les  œufs,  les  cordages, 
les  réfi'igérants,  les  poudres  à  pâte,  divers  aliments  de  conserve,  les  médecines  brév 

*  M.  Wm.  Fauvel,  M.P.,  gérant  de  la  maison  LeBoutillier,  Frères  et  Cie,  de  Paspébiac,  Q.,  dont  1( 
))roduits  ont  reçu  un  dii^lôme  d'honneur,  s'est  rendu  en  Norvège  pour  étudier  les  divers  modes  de  yirépai 
le  poisson,  etc.  W 
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tées,  les  courroies  en  cuir,  Io8  bocaux  -X  fruitH,  les  valises,  les  chemises,  les  beclies, 
pelles  et  pics,  les  pcn-tes  et  châssis,  les  jalousies,  ventilateurs,  la  bièi-e,  le  whiskey, 
les  formes  de  cordonniers,  certaines  espèces  de  savon,  la  tôle  ù,  couvrii-,  les  pu])itres 
pour  écoles,  les  meubles  de  bui-eau,  les  cotonnades  Id^^ôrew,  de  solides  chaloupes  à 
rames,  le  papier-tenture,  le  vei'nis,  les  chaises  berceuses,  les  poêles  de  cuisine,  et  une 
variété  d'autres  articles.  Le  marché  qui  a  élé  ouvert  au  Canada  lors  do  l'exposition 
de  la  Jamaïque  est  celui  de  toutes  les  contrées  tropicales. 

MESSAGERIE     TOSTALE 

Pendant  mon  séjour  à  la  Jamaïque,  j'ai  conféré  avec  le  directeur  de  la  poste  au 
sujet  de  l'établissement  d'une  messag-erie  postale  entre  la  Jamaïque  et  le  Canada,  et 
j'ai  communiqué  le  résultat  de  mes  conférences  à  l'honorable  directeur  général  des 
postes  du  Canada.  Je  suis  heureux  de  pouvoir  dire  qu'il  n'y  a  plus  que  des  ques- 
tions de  détails  à  régler  avant  d'arriver  à  un  arrangement  complet  et  définitif.  Pour 
ce  qui  regarde  cette  question,  je  désire  déclarer  qu'il  est  de  la  plus  haute  impor- 
tance que  les  autorités  postales  du  Canada  soient  informées  assez  longtemps  d'avance 
des  dates  fixées  pour  le  départ  des  steamers  à  destination  des  Antilles,  afin  que  les 
envois  des  divers  buieaux  de  poste  du  Canada  ne  manquent  pas  les  steamers  à  leur 
départ.  Jusqu'à  présent,  l'avis  du  départ  de  ces  steamers  a  été  non  seulement  irré- 
gulièrement donné,  mais  encore  on  n'a  pas  donné  assez  de  temps  poui-  que  ces  avis 
fussent  efficaces. 

La  banque  de  la  Nouvelle-Ecosse  possède  une  succursale  à  Kingston,  dans  la 
.Jamaïque.  Le  gérant,  M.  Stavert,  est  des  plus  attentifs  à  l'égard  de  tous  les  Canadiens. 

STEAMERS. 

Je  crois  qu'il  est  de  la  plus  haute  importance  dé  faire  tout  ce  qui  est  possible 
our  populariser  une  ligne  régulière  de  steamers  à  passagers  entre  Saint-Jean, 
'alifax  et  les  Antilles  anglaises.  Plusieurs  améliorations  pourraient  être  faites  sur 
les  steamers  qui  font  actuellement  le  service.  Jj' Alpha,  sur  lequel  j'avais  pris  passage, 
est  un  vapeur  parfaitement  solide,  piopre  à  la  mer  et  commandé  par  des  officiers  qui 
inspirent  de  la  confiance  aux  passagers.  La  table  et  le  service  sont  excellents.  Si 
l'on  veut  populai'iser  cette  route  parmi  les  Canadiens,  il  faut  procurer  aux  passagers 
le  confort  et  toutes  les  commodités  requises  pour  un  voyage  sous  les  tropiques,  et  il 
n'est  que  juste  de  dire  que  les  agents  de  cette  ligne,  MM.  Pickford  et  Black,  font  des 
efforts  dans  ce  sens.  J'ai  constaté  que  l'on  s'est  plaint  dans  le  passé  de  l'irrégularité 
du  départ  du  steamer  à  Saint-Jean.  Or,  il  est  essentiel  qu'il  n'y  ait  aucune  incertitude 
sur  la  date  du  départ.  Il  n'est  que  juste  de  dire,  cependant,  que  le  steamer  qui  fait 
maintenant  le  service  promet  d'être  exact  quant  aux  dates  de  son  arrivée  et  de  son 
départ.  Pour  maintenir  le  commerce,  le  service  d'Halifax  à  la  Jamaïque  devrait  être 
semi-mensuel. 

Une  question  importante  qui  «se  rattache  au  commerce  de  fruits  est  celle  du 
transport.  Les  steamers  de  la  Jamaïque  à  destination  d'Halifax  ont  besoin  d'une 
meilleure  ventilation  pour  les  fruits  que  celle  qu'ils  ont  aujourd'hui. 

En  outre,  ceux  qui  voyagent  entre  Halifax  et  la  Jamaïque  devraient  faire  le 
voyage  en  moins  de  temps  qu'à  présent.  La  durée  du  voyage  devrait  être  réduite  à 
un  minimum — disons  d'une  huitaine  de  jours — et  des  arrangements  devraient  être 
faits  avec  les  compagnies  de  chemins  de  fer  pour  transporter  les  fruits  jusque  dans 
Ontario  en  beaucoup  moins  de  temps  qu'elles  n'en  prennent  pour  le  fret  ordinaire. 
Durant  l'hiver,  les  wagons  qui  transportent  des  fruits  devraient  être  chauffés.* 

Câble. — La  Compagnie  du  câble  télégraphique  d'Halifax  et  des  Bermudes  s'oc- 
cupe de  prolonger  son  câble  de  manière  à  nous  relier  avec  toutes  les  îles  des  Antilles 
anglaises.  On  espère  que  ses  efforts  seront  ouronnés  de  succès,  car  il  est  de  la  plus 
haute  importance  que  nous  puissions  correspondre  par  le  câble  télégraphique  à  des 
prix  beaucoup  plus  bas  que  ceux  que  nous  payons  aujourd'hui. 

Le  réveil  de  la  Jamaïque  ne  peut  conduire  qu'à  de  grands  résultats.  Son  expo- 
sition a  été  une  source  d'instruction  pour  sa  population,  et  les  notions  acquises  par 

*  La  question  du  transit  rapide  a  été  discutée  avec  les  compagnies  de  chemins  de  fer.     Elles  en  apprécient 
l'importance  et  sont  disposées  à  donner  satisfaction. 
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ce  moyen  élèveront  son  niveau  intellectuel  et  produiroat  chez  elle  une  nouvelle  énergie. 
Les  articles  que  l'on  a  négligé  de  produire  jusqu'à  présent  seront  à  l'avenir  cultivés 
ou  fabriqués,  ce  qui  développera  le  commerce  de  l'île  et  ouvrira  un  marché  plus  con- 
sidérable aux  produits  canadiens. 

BERMUDES. 

En  revenant  de  la  Jamaïque,  le  steamer  sur  lequel  je  me  trouvais  s'arrêta  à 
Hamilton,  l'une  des  Bermudos,  pendant  près  d'une  journée.  J'eus  l'honneur  d'obte- 
nir une  entrevue  avec  Son  Excellence  le  gouverneur,  le  général  John  Newdegate, 
qui  me  reçut  avec  une  gi-ande  affabilité,  et  se  montra  des  plus  favorables  aux  déve- 
loppement du  commerce  avec  le  Canada.  J'ai  vu  les  principaux  marchands  et  j'ai 
apporté  avec  moi  des  échantillons  de  la  farine  qu'ils  importent  et  qui  convient  à  leurs 
besoins.  A  mon  retour  ces  échantillons  ont  été  distribués  aux  meuniers  canadiens, 
et  plusieurs  d'entre  eux  m'ont  fait  rapport  qu'ils  pourraient  facilement  lui  faire 
concurrence. 

Je  joins  au  piésent  rapport  des  renseignements  statistiques  relatifs  au  commerce 
des  Antilles  et  de  l'Amérique  du  Sud,  qui  ne  manqueront  pas  d'intérêt.  On  trouvera 
cette  statistique  dans  les  annexes  2  et  3.  J'ajoute  aussi  des  tableaux  montrant  les 
exportations,  les  importations  et  les  droits  d'importation  de  la  Jamaïque,  dans  les 
annexes  4  et  5,  ainsi  que  les  droits  de  douane  des  Bermudes,  annexe  6.  La  distance 
entre  Halifax  et  les  Bermudes  est  de  750  milles,  et  des  Bermudes  à  la  Jamaïque,  1,300 
milles. 

La  grande  part  prise  par  le  Canada  à  l'exposition  de  la  Jamaïque  a  beaucoup 
contribué  au  succès  de  cette  exposition.  Nos  échantillons  ont  été  pour  la  Jamaïque 
une  révélation  des  ressources  de  notre  pays.  Le  désir  de  cette  île  est  de  commercer 
avec  un  pays  auquel  elle  est  si  étroitement  alliée,  au  lieu  de  commercer  avec  un  pays 
étranger,  pourvu  que  nous  puissions  lui  offrir  les  mêmes  avantages.  Le  Canada  a 
pi'ouvé  qu'il  le  pouvait  au  moins  pour  les  produits  que  j'ai  énumérés,  et  je  ne  puis 
mieux  faii-e  que  de  citer  les  paroles  de  feu  le  sénateur  Macdonald  relativement  au 
commerce  des  Antilles.  Les  voici:  "Notre  destinée  est  entre  nos  propres  mains  et 
non  entre  celles  d'une  puissance  étrangère,  quelque  rapprochée  ou  quelque  grande 
qu'elle  puisse  être.  En  nous  pénétrant  bien  de  cette  vérité,  je  crois  que,  si  nous  fai- 
sons notre  devoir  en  toutes  choses,  si  nous  sommes  fidèles  aux  principes  qui  sont  la 
garantie  non  seulement  de  la  prospérité  d'une  nation,  mais  aussi  de  sa  stabilité  ;  si 
nous  sommes  fidèles  à  nous-mêmes  et  à  notre  pays,  rien  ne  pourra  i-alentir  notre 
progrès  ni  retarder  notre  développement. 

Faisons-nous  tout  le  commerce  qu'il  est  possible  de  faire  et  que  nous  devrions 
faire  avec  les  Antilles  ?  Non,  nous  ne  le  faisons  pas  !  Or,  est-il  possible  de  l'augmenter  ? 
Nous  répondons,  aujourd'hui  :  allez  et  prenez  toute  votre  part  du  commerce  des 
Antilles  ;  cette  part  qui  est  la  vôtre  vu  votre  proximité  de  ces  régions  ;  vu  l'affinité 
qui  existe  enti-e  leur  population  et  la  nôtre,  vu  la  communauté  d'intérêts  qui  existe 
entre  elles  et  nous." 

J'ai  l'honneur  d'être,  M.  le  ministre, 

Yotre  obéissant  serviteui*, 

ADAM  BKOWN.  22. 


ANNEXE  A. 


PouH  LES  PKix  vob'  Annexe  "C  "  Pour  les  rapports  sur  les  objets  exposés  voir  Annexe  "E." 

PEOLUITS  EXPOSÉS  À  L'EXPOSITION  DE  LA  JAMAÏQUE. 

Canada. 

1.  Arciiibald,  W.  C,  Wolfville,  Nouvelle-Ecosse,  statuaire: — Sujets,  sir  John  A. 
Macdonald,  G.C.B.,  et  sir  Charles  Tupper,  bart.,  CM. G.,  haut-commissaire 


du  Canada,  à  Londres,  G.-B. 
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2.  Amherst   Boot  and  Shoe  Manufacturing  Co.,  d'Amliei-Ht,  Nouvelle-Ecosse. 

(A^ent,  E.  M.  Bi-owno,  section  canadienne) — Une  collection  de  180  paii-es 
de  difléienl 8  genres  do  bottes,  bottines,  souliers  et  jjuntoufles  pour  hommes, 
femmes,  fillen,  o-arçons  et  jeunes  enfants. 

3.  ANCfLO-AiMERiCAN  Manufacturing  Co.,  de  Wittenburg,  Nouvelle-Ecosse. — Volets 

de  cliâssis,  jalousies,  persiennes,  tai-gettes,  etc. 

4.  Arciiibai.d,  a.  a.,  Truro,  Nouvelle-Ecosse.  (Agent,  II.  N.  Brow ne,  section  cana- 

dienne)— Bogheis  découverts  et  couverts. 

5.  Arciiibald,  L.  C,  Antigonish,  Nouvelle-Ecosse. — Fromage  (Cheddar)  etbeuri-c 

de  crémerie. 

6.  Arsenault,  Jos.  O.,  Wellington,  Ile  du  Prince-Edouard. — Homard  en  boîtes. 

7.  AuRORA  Agricultural  Wohks,  d'Aurora  (1.  Fleury  et  fils),  Ontario. — Chai- 

rues;  coupe-paille  et  boîte  à  pi'ovende. 
S.  Ayr  American  Plough  Works,  (William  llilborn)  Ayr,  Ontario. — Cultivateur 

"  Bettschene,"  charrue  en  acier  "Advance"  ;  charrue  à  soc  d'acier  "Pomin- 

ion,"  pour  gazon  ;  charrue  générale  "  N°  1  A."  (Agent,  E.  W.  Burch,  section 

canadienne.) 
9." Automatic    Eefrigerator    Co.,   Ottawa,    Ontario.  —  Glacières   réfrigérantes. 

(Agent,  E.  B.  Richardson,  section  canadienne.) 

10.  Baer,  W.  t.  et  Cie.,  Toronto,  Ontario. — Articles  électriques,  y  compris  cein- 

tui-es,  vêtements  pour  la  protection  des  poumons,  suspensoirs  abdominaux, 
genouillères,  etc.     (Agent,  E.  M.  Browne,  section  canadienne.) 

11.  Barber  &  El  lis  Co.,  Toronto,  Ontario. — Livres  et  papeterie.     (Agent,  A.  A.  L. 

Stoby,  section  canadienne.) 

12.  Bartholomew,  Henry,  Yannessa,  Ontai-io. — Légumes  desséchés. 

13.  Beauchamp,  Mme  W.,  Montréal. — Agave,  fibres. 

14.  Bell,  l.  et  T.,  Montréal. — Chaussures.    (Agent,   John   Fulton,  section    cana- 

dienne.) 

15.  Bell  Organ  and  Piano  Co.,  Guelph,  Ontario. — Quatre   pianos   droits   et   six 

orgues  de  salon.     (Agent,  D.  Allan,  section  canadienne.) 

16.  Bertram,  Peter,  Dundas,    Ontario. — Haches.     Agent,  R.  Pirie,  section  cana- 

dienne.) 

17.  Bigelow  et  Cie,  J.  E.,  Truro,  Nouvelle-Ecosse. — Eaux  gazeuses.     (Agent,  T. 

G.  D.  Scotland,  section  canadienne.) 

18.  Bigney   Frères,   Halifax,   Nouvelle-Ecosse. — Ferblanterie.      (Agent,    R.    M. 

Browne,  section  canadienne.) 

19.  BisHOP,  William,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Pierres  tumulaires  en    marbre 

avec  socles  en  granit.     (Agent,  R.  M.  Browne,  section  canadienne.) 

20.  Borbridge,  s.  et  H.,  Ottawa,  Ontario. — Harnais,  selles,  valises,  portemanteaux, 

coffres.  (Agent,  A.  A.  L.  Stoby,  section  canadienne.) 
^21.  Brandon  Manufacturing  Co  ,  Toronto,  Ontario. — Articles  en  bois;  planches  à 

laver  ;  boules  à  jeu  de  croquet,  pilons  à  pommes  de  terre,  quilles,  rouleaux  à 

yjâte,  escabeaux,  guipons,  voitures  d'enfants,  jouets,  ustensiles  de  cuisine  en 

bois,  etc.  (Agent,  C.  R.  Derch,  section  canadienne.)* 
22.  Brantford  Box  Co.,  Brantford,  Ontario. — Boîtes  de  carton  et  à  cigares.  (Agent, 

A.  A.  L.  Soby,  section  canadienne.) 

23.  Bras  d'Or  Lime  Co.,  (A.  Milne  Fraser,  secrétaiie),  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — 

Deux  baiTiques  de  chaux. 

24.  Bras  d'Or  Marble   Co.   (A.  Milne  Fraser,  sec),  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — 

Echantillons  de  maibre  des  cari'ières  du  Cap-Bieton. 

25.  Breithaupt  Leather  Co.,  Berlin,  Ontario. — Cuirs  à  semelle,  à  empeigne  et  à 

harnais,  etc.     (Agent,  A.  A.  Stoby,  section  canadienne.) 

26.  British  America  Starch  Co.,  Biautford,   Ontario. — Divers  échantillons  d'em- 

pois. 

27.  Brown,  George   H.,   Belleville,  Ontario. — Carrosses  :    Kensington,  Gladstone, 

phaéton  couvert,  etc. 

28.  Browne,  R.  M.,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Porte-parapluie  pliant. 
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Brown  et  Webb,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse.— Sirop  de  fruits  ;  préparation  d'huile 
de  foie  de  morue  de  Puttner,  Uniment  de  Simpson,  vin  de  quinine  à 
l'orange,  essences  aromatiques,  parfumeries,  essence  de  présure,  etc.,  etc. 
(Agent,  E.  M.  Browne,  section  canadienne.) 

BuRNS,  John  et  Cie,  Montréal,  Québec. — Fourneau  et  grille  de  cheminée. 
(Agent,  E.  I.  McLaren,  section  canadienne.) 

Campbell  et  Fils,  Toronto,  Ontario. — Photographies  de  paysages — Vues  de 
l'intérieur,  de  l'extérieur,  de  l'antichambre,  de  la  serre,  etc.  (Agent,  A.  A. 
L.  Stoby,  section  canadienne.) 

Canada  Veneer  Co.,  Sherbrooke,  Québec. — Cure-dents  en  bois;  échantillons  de 
placage.     (Agent,  E.  W.  Burch,  section  canadienne.) 

Canada  Shipping  Co.,  Montréal. — Tableau  encadré — steamer  Ontario. 

Canada  Méat  Packino  Co.,  Montréal. — Yiandes  salées.  (Agent,  E.  I.  Mc- 
Laren, section  canadienne.) 

Canada  Shoe  &  Leather  Journal,  Toronto. — Brochures. 

Canada  Bung  and  Spile  Factory  (L.  Gr.  Dickinson,  de  Manotick,  Ontario). — 
Une  caisse  d'échantillons  de  boudons. 

Compagnie  du  chemin  de  fer  Canadien  du  Pacifique,  Montiéal. — Porte  en  bois 
de  la  Colombie-Britannique  ;  photographies  encadrées  de  paysages  des  Mon- 
tagnes Eocheuses,  à  travers  lesquels  passent  le  chemin  de  fer  ;  quatre  mille 
exemplaires  d'un  livre  intitulé  :  The  New  Highway  to  the  Orient.  (La 
Nouvelle  route  de  l'Orient.) 

Canadien  Office  and  Sohool  Furniture  Company,  Preston,  Ontario. — Pupi- 
tres et  bancs  simples  et  doubles  ;  bibliothèque  en  noyer.  (Agents,  A.  W. 
Gi-ardener  et  Cie,  Kingston.) 

Canadian  Wire  Mattress  Company,  Toronto. — Couchettes  en  fer  avec  som- 
mier en  fil  métallique.     (Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

Gouvernement  du  Canada,  Ottawa,  Ontario  : — 

Département  de  l'agriculture — Céréales  en  épis  et  nettoyées.  Grains  en  bouteilles. 


29. 

30. 
31. 

33. 
34. 

35. 

36. 


38. 

39. 
40. 


80   variétés 
suit  : 


fèves,  20    variétés  ;    pommes   de   terre,  50    variétés,    comme 


Noms  des  variétés  de  pommes  de  terre  envoyées  à  l'Exposition  de  la  Jamaïque. 


1.  La  Favorite  de  Lee. 

2.  La  Meilleure  de  Brownell. 
8.  L'Etoile  blanche. 

4.  La  Rouge  du  Dakota. 

5.  Le  soleil  levant,  précoce, 
(i.  Semis  de  Halton. 

7.  do     de  Burpee. 

8.  La  précoce  du  Maine. 

9.  La  Reine  de  Mai,  précoce. 

10.  Albino,  précoce. 

11.  Le  Triomphe  de  BKss. 

12.  L'Etat  impérial. 

13.  Le  Joyau  de  la  Couronne. 

14.  La  précoce  de  l'Ohio. 

15.  L'Abondance  de  Holborn. 

16.  L'Imperator. 

17.  L'Adirondack. 

]  8.  Le  Germe  blanc. 

19.  La  (ilrue  mangeante  de  Rupei 

20.  Le  Flocon  de  neige. 

21.  L'avant-garde. 

22.  La  Reine  des  précoces. 

23.  Le  Parangon  de  Thorburn. 

24.  Le  no  1  de  Clark. 
2")  Le  Semis  de  Sharpe. 


14  variétés  de  lacines  comestibles. 
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26.  L'Oignon  précoce. 

27.  De  l'International  Seed  Co. 

28.  La  Prolifique  d'Alexander. 

29.  La  Reine  des  Roussettes. 

30.  La  Cloche  Bleue. 

31.  Le  Canonnier  de  l'Ohio. 

32.  Le  Téléphone. 

33.  Le  Nouvel  Etat  du  Blaireaiî. 

34.  La  Surprise  de  Carter. 

35.  La  Magnum  Bonum  choisie. 

36.  La  Rougeur  Champêtre. 

37.  Le  Rubis. 

38.  La  Sucrée. 

,38.  La  Supérieure  de  lUirpee. 

40.  Le  Membre  du  Parlement. 

41.  La  Manhattan. 

42.  La  Précoce  blanche  de  Dumfrie. 

43.  L'Améliorée  de  Richter. 

44.  Le  "  Great  Eastern." 


45. 

La  première  récolte  de  la  feuille  de  frêne. 

46. 

Le  Nouveau  Géant  de  Rose. 

47. 

La  beauté  des  beautés. 

48. 

Le  Vermont. 

49. 

La  Surprise  de  Con)pton. 

50. 

La  Rose  précoce. 
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41.  Beurre  des  crômeries,  envoyé  par  Bell  Siin])8on  et  Cie,  Montréal. 

Fromage    blanc   et   coloré,  envoyé    par   Kirpatrick    et  Cookson;    Duckett 
Ilodge  et  Cie;   A.  A.  Ayer  et  Cie  ;    llodiçson  Krùi'CH,  Montréal. 

42.  Département   de   la   Marine  'et   des   Pêcheries — Poinaon   empaillé;    pavillons  à 

signaux  du  Canada, 

43.  Département   des    Travaux   Publics — L'écusson    des    ditïéientes    provinces   du 

Canada.  Sept  photoiiiaphies  enciJdrées  des  édifices  publics  et  du  parlement, 
Ottawa,  construits  d'aprùs  le  dessin  de  Thomas   FuUer,  architecte  en  chef. 

44.  Département  des  chemins  de  fer  et  canaux— Cinq  cartes  des  chemins  de  fer  du 

Canada,  sur  rouleaux,  et  50  do  en.  feuilles. 

45.  Département  des  Postes — Une  série  complète  d'objets  servant  au  service  postal, 

consistant  en  sacs  de  malle,  boîte  aux  lettres  sur  lue,  cadenas  scellés.  Des 
échantillons  de  timbi-es  à  dater  ;  sceaux  et  cadenas  ;  des  tampons  à  timbver  ; 
balances  et  poids  pour  le  pesage  des  paquets;  aussi  l'habillement  des 
facteurs,  comprenant  le  chapeau  d'été,  la  calotte  de  drap  et  sa  couverture, 
le  casque  et  la  coUei-ette  en  fourrure,  le  pardessus,  la  tunique  de  drap,  les 
pantalons  de  drap,  la  tunique  de  serge,  les  pantalons  de  serge,  le  pai'dessus 
imperméable,  le  manteau  à  capuchon,  le  gilet  de  chamois,  le  ceinturon,  les 
guêti'es.     Aussi,  la  lampe,  la  brosse  à  boutons  et  le  sac  imperméa!>le. 

46.  Bibliothèque  du  parlement. — Des  vues  photographiques  de  la  bibliothèque. 

47.  Carlton,  C.  C,  Souris,  Ile  du  Prince-Edouai'd. — Homard  en  boîtes  ;  maquereau 

de  premier  choix. 

48.  CoBBAN  Manufacïuring  Co.,  Toronto. — Moulures,  cadres,  etc.    (Agent,  A.  A.  L. 

Stoby,  section  canadienne.) 

49.  CocKSHUTT  Plough  Ce,    Erantford,  Ontario. — Charrue  avec   siège  ;    charrue 

clipper,  et  cultivateur  pointe  à  diamant.  (Agent,  R.  J.  McLaren,  section 
canadienne.) 

50.  CocHRAN,  C.  S.,     Hamilton,  Ont. — Photographies. 

51.  CooK  Hardware  Co,  Hamilton,  Ont. — Soutien  de  châssis  de  Cook,  et  attache 

dans  le  cadre  du  châssis.  "L'Ami  du  dépeceur;  "  "  l'Ami  du  faucheur,"  et 
pierre  à  faux.  Roues  d'éraeri.  (Agent,  A.  A.  L.  Stoby,  section  cana- 
dienne.)* 

52.  Compagnie  Canadienne  de  Conduites,  Trois-Rivières,  Québec. — Tuyaux  en  fer 

pour  l'eau. 

53.  Consumers  Cordage  Co.,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Cordages,  corde  à  étendre 

le  linge,  fils  de  câble.     (Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

54.  Copp  Frères,  Hamilton,  Ont. — Poêle  de  cuisine  ;  fourneaux  à  charbon  ou  au  bois  ; 

chaudrons,  trépieds.     (Agent.  E.  W.  Burch,  section  canadienne.) 

55.  CooMBS,  H.  F.,  Saint-Jean,  Nouveau-Brunswick. — Gravures  de  villes  canadiennes. 
.56.  Craig  et  Kent,  Truro,  Nouvelle-Ecosse. — Chapeaux  en  feutre  de  laine.    (Agent 

T.  G.  Scotland,  section  canadienne.) 

57.  Crosskill,  James  C.  et  Fils,  de  Halifax,  Nouvelle  Ecosse. — Sirop    de  fruits. 

(Agent,  T.  G.  D.  Scotland,  section  canadienne.) 

58.  Currie,  Archibald,  Souris,  Ile  du  Prince-Edouard. — Poisson  désossé. 

59.  CuRTS  et  Malcolm,  Toronto, — Glacières. 

60.  Dalley  et  Cie,  F.  F.,  Hamilton,  Ont.- — Sirops:  Mélanges  de  Dalley  ;  poudre  à 

pâte  ;  huile  et  savon  pour  harnais  ;  vernis  à  soulier  et  cirage  espagnol. 

61.  Davies  Brewing  and  Malting  Co. — Bière  "Gilt  Edge";  porter;  lager  béer. 
^2.  Davies,  Daniel,  Chariottetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Morue  sèche;  merluche 

et  égrefin. 

63.  S.  Davis  et  Fils,  Montréal,  Québec. — Cigares. 

64.  De  la  Borderie  et  Cie,  P.  G.,  Saint-Malo,  Manitobn.     Beuri-e. 

65.  Delhi  Fruit  and  Yegetable  Canning  Co.,    Delhi,  Ontario. — Fèves,  pois,  maïs, 

pêches,  prunes,  cei'ises,  fraises,  mûres,  tomates,  citrouilles,  etc.  (Agent, 
Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

56.  De  Witt  et  Cie,  W.  N.,  Saint-Jean,  Nouveau-Brunswick. — Portes  et  châssis. 
67.  DoDGE  WooD  Split  Pulley  Co.,  Toronto,  Ont.— Poulies  de  bois  fendues. 
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68.  Dominion  Paint  Company,  Darlmouth,  Nouvelle-Ecosse.— Peinture  marine  et  d 

cuivre  rouge. 

69.  Dominion  Type  Company,  Montréal,  Québec. — Caractère  d'imprimerie.    (Agent 

E.  G.  Starke,  section  canadienne.) 
TO.  DouGHTY,  A.  G. — Deux  copies  des  Idylles  du  roi  (Idylls  of  the  King),  ornées- 
de  sept  illustrations  et  gravées  en  écriture  sténographique ;  deux  aquarelles 
d'après  lesquelles  des  planches  ont  été  gravées  séparément;  aussi  des  cadres 
contenant  des  planches  et  échantillons  d'ouvrage. 

71.  DuFFERiN  GoLD  MiNiNG  Co.,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Echantillons  de  quart 

aurifère. 

72.  DowNS,  Demoiselles  Annie  et  Mary,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Dessins  surji. 

écorce  de  bouleau  (dans  la  galerie  des  Beaux-Arts).  | 

73.  Drumbo  Chemical  Light  Co.,  Drumbo,  Ontario. — Allumettes  chimiques.  |l 
74!  Earle,  Thomas,    M.    P.,   Colombie-Britannique  (par   l'intermédiaire  de  MM.  |/ 

Lucas,  Park  et  Cie,  Hamilton,  Ont.) — Saumon  en  boîte.     (Agent,  Duncanj', 
Gi  ant,  section  canadienne.) 

75.  Empire  Publishing  Co.,  Toronto,  Ontario. — Dix  mille  exemplaires  du  journal 

VEmpire. 

76.  Excelsior   Boiler   Cleaner   and  Lubricant   Manufacturing  Co.,  Toronto,F 

Ont. — Préparation  pour  nettoyer  et  lubrifier.     (Agent,  W  E.  Wills,  sectionjjj^ 
canadienne.) 

77.  Farquharson,  Donald  et  Fils,  Charlottetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Fécule 

de  pomme  de  terre. 

78.  Fearman,  F.  W.,  Hamilton,  Ont. — Lard  fumé,  jambon  et  fromage. 

79.  Fitch  Edson  Co.,  Etchemin,  Québec. — Bois   pour  allumettes.     (Agent,  E.  W. 

Burch,  section  canadienne.) 

80.  Forrest  et  Cie,  Halifax,  Nouvelle- Ecosse. — Homard  et  saumon  en  boîtes. 

81.  FosTER  ET  Fils,  S.  E.,  Saint-Jean,  Nouveau  Brunswick. — Casier  octogone  conte- 

nant des  clous  et  des  broquettes. 

82.  FuLLER    Manufacturing    Co.,     Trenton,    Ontario. — Baldaquins    et    hamacs. 

(Agent,  G.  W.  Dench,  14  Elletson  Eoad,  Kingston,  Jamaïque.) 

83.  Fulton,  g.  O.,  Truro,  Nouvelle-Ecosse. — Conglomérat  aurifère  provenant  des 

terrains  aurifères  de  l'exposant  à  Upper-Stewiake,  comté  de  Colchester, 
Nouvelle-Ecosse. 

84.  Gale,  George,  et  Fils,  Waterville,  Québec. — Couchette  de  fer  à  combinaison 

lit  combiné  pour  hôpital  de  Tait;  lit  de  camp  ;  berceau  combiné.  Agents, 
E.  D.  Turner,  section  canadienne,  et  Martin  et  Spicer,  Kingston.) 

85.  Gananoque   Carriage   Co.,  Gananoque,  Ontario. — Carrosses,    phaéton  complet, 

phaélon  de  parc,  boghei  ouvert,  boghei  couvert,  cabriolet,  gladstone. 
(Agents,  C.  W.  Taylor,  section  canadienne,  et  J.  W.  Middleton  et  Cie,  23, 
lue  King,  Kingston.) 

86.  Gardner,  e.,  et  Fils,  Montréal,  QuébecT. — Machine  pour  la  fabrication  des  biscuits. 

(Agent,  E.  I.  McLaren,  section  canadienne.) 

87.  Gates,  C.,  Fils  et  Cie,  Middleton.  Nouvelle-Ecosse. — Médecines  brevetées. 

88.  GoLDiE,  .James,  Guelph,  Ont. — Farine. 

89.  GouLD,  Ira,  et  Fils,  Montréal,  Québec. — Farine. 

90.  Grant,  James  G.,  Charlottetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Homard,  maquereau, 

hareng,  jambon,  bœuf,  mouton  et  atocas  en  boîles. 

91.  Gray,  Young  &  Sparling  Co.,  Blyth,  Ontario. — Sel. 

92.  Grand  Tronc  de  chemin  de  fer  du  Canada,  Montréal,  Québec. — Carte  du  réseau 

du  Grand  Tronc  de  chemin  de  fer;  photographie  du  pont  suspendu  sur  la 
rivière  Niagara. 

93.  Greening  Wire  Co.,  Hamilton,  Ontario. — Câbles  métalliques,  feuille  perforée  et 

toile  métallique;  111  de  fer  à  clôture  et  autres  articles;  articles  en  fer,  fil 
métallique  et  bois  combinés.  (Agent,  G.  W.  Burch,  section  cana- 
dienne.) 

94.  Halley  Frères  &  Granville,  Montréal.— Vues  stéréoscopiques  de    villes   et 

paysages  canadiens. 
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M.j.  Halifax  SiiovelCo..  Halifax,  Nouvelle-Ecosse.  (B.L.  Feriiety,(Jirecteur;^érant.) 
Pello.>>,  pelles  coniques,  écopes  cL  bêches. 

;m;.  Hamblen,  J.  B,  et  Cie,  Pictou,  Nouvel  le- l^^cosse. — Jlomju-d  en  boîtes. 

HT.  Hamilton  Glass  Co.,  llatniiton,  Ontario. — Jarres  et  bocaux  à  fruits. 

'•8.  Hamilton,  J.  S.,  kt  Cie,  Branlfoid,  Ontario. —  Vins:  Catuvvba  sec,  Isabelle,  St- 
Au<>u8tin,  Catavvba  sucré,  ClareL  provenant  de  vi<^nes  cultivées  er»  (Janada. 
(Agents,  J.  S.  Hamilton,  B.  T.,  section  canadienne,  et  II.  W.  Cody,  125, 
Harbour  sti-eet,  Kingston.) 
9.  Hamilton  Whip  Co.,  ilamilion,  Ontario.  (T.  I).  Murphy,  secrétaire; — As>orti- 
ment  général  de  fouets  et  lanières.  (Agent,  K.  W.  Biircli,  section  cana- 
dienne.) 

00.  Harlow,  j.  C,  S-helburne,  Nouvelle-Ecosse. — Valibcs  couvertes  en   cuii-  et  en 

zinc.     (Agent,  R.  M.  Brown,  section  canadienne.) 

01.  Harkis,   William,   Murray  Harbour,  Ile  du    Prince-Kdouard. — Morue  sèche, 
merluche  sèche,  homaid  en  boîtes. 

02.  Harris,  j.,  et  Cie,  Saint-Jean,  N.-B. — Etoffe   bleue  pour  voitures  de  chemins 
de  fer.) 

03.  Hart,   Levi,   et  Fils,    Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Hareng   et   saumon    salés; 

morue  sèche.    (Agent,  F.  W.  Hart,  section  canadienne.) 

104.  Henderson  et  Potts,  Halifax.   Nouvelle-Ecosse. — Blanc  de  plomb,    blanc  de 

zinc,  peintures  de  couleur,  vernis,  cii'age.     (Agent,  Duncan  Giant,  section 
canadienne.) 

105.  Hilburn,  Mme,  Berlin,  Ontario. — Tamis  à  farine. 

105*.  Hochelaga,  Compagnie  de  coton  d',  Montréal,  Québec. — Cotonnades:    coton 
jaune,  coton  ouaté,  toile  à  voile,  coutil,  coton  blanc  et  indiennes. 

107.  HopPER,  R.,  et  Fils,  Truio,  Nouvelle-Ecosse. — 80  paires  de  formes  de  cordonnier 

de  différents  genres  et  gi-andeurs.     (T.  G.  D.  Scotland,  section  canadienne.) 

108.  HovvE,    J.    ET   J.    D.,    Saint-Jean,    Nouveau-Brunswick.  --  Chaises    ordinaires. 

(Agent,  S.  B.  Lordly,  section  canadienne.) 

109.  HuBBARD    Portable    Owen   Manufacturing   Co.,    Toronto,   Ontario. — Fours 

portatifs. 

110.  Hyndman,  Chs.  a.,  Charlottetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Malt  fait  avec  de 

l'orge  à  deux  rangs. 

111.  Hyslop,  Caufield    et  Cie,  Toronto,  Ontario. — Chemises  blanches  empesées, 

chemises  de  flanelle,  cotonnades  et  pantalons  en  denim,  gilets,  vestes,  etc. 
(Agent,  E.  W.  Burch,  section  canadienne.) 

112.  HicKEY  et  Nicholson,  Cbarloitetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Tabac  noir  en 

torquettes. 

113.  Impérial    oil    Co.,  Petrolia,    Ontario. — Divers    produits   du    pétrole;    huiles, 

graisses  et  chandelles.     (Agent,  W.  E.  Wells,  section  canadienne.) 

114.  IvES,  H.  E.,  ET  CiE,  Montréal,  Québec. — Quincaillerie. 

115.  Jardine,  A.  B.,  et  Cie,  Hesheler,  Ontario. — Quincaillerie. 

116.  Jardine,  Alex,  et  Cie,  Toronto,  Ontario. — Poudre  à  pâte  et  épices.     (Agent, 
A.  A.  L.  Stoby,  section  canadienne.) 

lit.  Jardine,  Richard,  Murray  Harbour,    Ile   du  Prince-Edouard. — Huile  de  foie 
de  morue. 

118.  Jennison,  C,  New-Glasgow,  Nouvelle-Ecosse. — Gypse. 

119.  Johnson  fluid  beef  Co.,  Montréal,  Québec. — Extrait  de  bœuf.     (Agent,  John 
Fulton,  section  canadienne.) 

120.  Jones,  D.  F.,  Manufacturing  Co.,  Gananoque,  Ontario. — Assortiment  de  pelles, 
écopes  et  bêches.     (Agent,  Halle^^  Frères  etGranville,  section  canadienne). 

21.  Jones,  John  L.,  Toronto,  Ontario. — Epreuves  de  gravures  sur  bois   encadiées, 

un  dessin  sur  bois  et  une  gravure  sur  bois  terminée.     (Agents,  Halley, 
Frères,  et  Granville,  section  canadienne.) 

22.  Karn,   d.   w.,  et   Cie,     Woodstock,    Ontario. — Pianos    et   orgues.      (Agents, 

Halley  Frères,  et  Granville,  section  canadienne.) 
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123.  Kaufman,  J.  Berlin,  Ontario. — Portes,  châHsis  et  jalousies. 

124.  Kelly,  John,   et  Cie,  Charlottetown,  Ile  du  P ri nce-Edouard'r^Xeuf  barils  é& 

difféi'entes  variétés  de  pommes  de  ten-e. 

125.  Kemp   Manufactqring    Oo.,  Toronto,   Ontario. — Assortiment   d'e' férblanter'ief 

étampée.     (Agent,  E.  W.  Burch,  section  canadienne.) 

126.  Kerr's   vegetable   evaporating   Oo.,   Kentville,   Nouvelle-Ecosâ'é:*    (Agettt^/ 

E.  W.  Browne,  section  canadienne)— Légumes  évaporés. 
12T.  Knovvles   et   Knott,    Brantford,   Ontario. — Gi-lacière;    vélocipèdes.       (Agenti' 
Buncan  Grant,  section  canadienne.) 

128.  Kraft,  E.  L.,  et  Oie.,  Hamilton,  Ontario. — Harnais  pour  voiture  simple;  cuir 

tannéàl'écorce  de  chêne;  selle  piquée  pour  daines,  couverte  en  peau  de  porc;/ 
avec  bride  et  martingale;  selle  pour  homme,  avec  bride  et  bricole.  (A^eiit,  - 
Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

129.  Kram-mer,  L.  L.,  Weissenberg,  Ontario. — 12  livres  à  copier. 

130.  K.  D.G.  Company,  New-Glasgow,  Nouvelle-Ecosse.     (Agent,   Frank  Rice,  sec-' 

tion  canadienne.)   "  K.  D.  G." 

131.  Labatt,  .John,  London,  Ontario. — Bière.     (Agent,  E.   W.  Burch,  section  cana- ' 

d^'enne.) 
132.:Lager;  Béer   Brewing   Company,"    Halifax,   Nouvelle-Ecosse. — Lager    Béer. 

(Agents,  Du ncan  Grant,  section  canadienne,  et  Simon  et  Cie,  Kingston.) 
133.  Lake  OF   THE  Woods  Milling  Co.,  Kéwatin,  Ontario. — Farine  brevetée   ("5 

Roses").;    farine  forte  à  boulanger '' Keewatin." — (Agent,  Duncan  Grant, 

section  canadienne.) 
134..Lawry^  Thomas  et  Fils,  Hamilton,  Ontario.— Lard  fumé,  jambon,  saindoux. 

(Agent,  Buncan  Grant,  section  canadienne.) 
137..  Lawson,  James C,  Stanhope,  Ile  du  Prince-Edouard. — Carte  de  l'Ile  da  Prince- 

Edouai'd. 

138.  Leaman,  J;  A.,  et  Cie,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Bœuf  et  saucisse  en  boîtes. 

(Agent,  Henriques  et  Cie,  Kingston.) 

139.  LeBoutillieRj  Frères,  Paspébiac,  Québec. — Tinette  de  petite  morue  sèche,  et 

caisse  de  grosse  morue  sèche. 

140.  Lachance, -S.\  Montréal,  Québec. — Médecines  brevetées.,     (Agent,  A.  Gélinas, 

section  canadienne.) 
Ml.  Lewis,  J.,  ET  Fils,  Truro,  Nouvelle-Ecosse. — Formes  à  souliers  unis  pour  hom- 
mes, femmes,  jeunes  garçons  et  jeunes  enfants.  Formes  à  souliers  pour  hom- 
mes, dessous  en  fer;  formes  à  souliers,  talon  et  bout  en  fer;  foi'mes  à  mocas- 
sins ;  bois  à  chevilles  comprimé  à  la  machine;  rondelles  en  bois  pour  bou- 
teilles à  euu  minérale;  montures  de  souliers.  (Agent,  R.  M.  Browne,  section 
canadienne.) 

142.  LÊWIS,  Mme  Anna,  Trui'O,  Nouvelle-Ecosse. — Peintures  sur  écorce  de  bouleau; 

dessins  au  crayon;  aquarelles.     (Dans  la  galerie  des  Beaux-Arts.) 

143.  Logan,  Wm.,   St-Jean,  Nouveau-Brunswick. — Savon.     (Agents,  Halley,  Frères, 

elGranville,  section  canadienne.) 

144.  LoNDON  SoAP  Company,  London,  Ontario.     Savons  de  fantaisie  et  à  toilette. 

145.  LoRBLY,  A.  J.,   ET  Fils,  St-Jean,    Nouveau-Brunswick. — Meubles:    buffet  en 

acajou/;  table  à  dîner,  chaises  et  fauteuils;  bureau  de  toilette  en  cerisier; 
tables  de  fantaisie  pour  salon;  pupitie  en  chêne,  étagères  en  chêne,  etc. 
(Agent,  Stirling  B.  Loi'dly,  section  canadienne.) 

146.  Lucas,  Mme  George  H.,  Hammond's  Plains,  Nouvelle-Ecosse.  (Une  indigène  de 

la  Baie  Ste-Anne,  .Jamaïque) — Nattes  portant  les  mots  *' Jamaïca  Exhibi- 
tion, 189L"  et  ''  H.  R.  H.  Prince  George,"  brodés  en  laine. 

147.  Malone,  Thomas,  jne,  Trois-Rivières,  Québec— Briquettes  bi'evetées  pour  allumer 

le  feu. 

148.  Manitoba,  Gouvernement  provincial  du,  Winnipeg. — Barils  et  sacs  de  farine; 

beurre;  échantillons  de  terre  ;  lithographies;  cartes  du  Manitoba,  destinées 
à  la  distribution. 

149.  Martin,  Samuel,  Bayview,  lie  du  Prince-Edouard.-Une  gerbe  d'avoine  du  Tartaro 
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\')0.  Marsh,  W.  a.,  et  Cie,  Québec. — BottineH  et  «oulierK.  (Agont,  John  Fultoii, 
section  canadienne.) 

151.  Maxwell  Ijavid,  St.  Mary,  Ontario. — Faucheuse  ;  hache-paillc 

152.  Metallic  Eoofing  Company,   Toronto,  Ontario. — xVIodôle  de   maison  uv(;c  toit 

et  ])ans  couverts  en  tôle.   (Agent,  E.  W.  Buich,  section  cana<iionne.) 

153.  MiLLAR,  Thomas  Dippic.  Ingeisoll,  Ontario. — Fromage  en  jarre. 

154.  Mills  et  McDoUgall,   Montréal,  Québec. — Tweeds  canadiens.    (Agent,   John 

Fulton,  section  canadienne.) 

155.  Melliday    Frank,    St.-Joan,   Nouveau-Brunswick — Modèles    et    moulures   en 

plâtre. 
15().  MisENER,  George  A.,  Darmouth,  Nouvelle-Ecosse.- -Pupitres  et  bancs  d'école. 

157.  Montmorency,  Filature  de  Coton  de.  Chutes  Montmorency,  Québec. — Toile 

pour  draps  de  lit  et  coutils. 

158.  Montréal,    Filature    de   Coton   de.     (Louis   Simpson,    gérant),  Valleyfield, 

Québec. — Percaline  croisée,  cotons  satinés,  batistes,  flanelles  ouatées,  étoffes 
à  robe.    (Agent,  F.  W.  Burch,  section  canadienne.) 

159.  Montréal,   Cité   de.    Que. — Grand   tableau   de   la    ville    et    vues   photogra- 

phiques. 

160.  MoRRicE  D.,  Fils  et  Cie,  Montréal,  Québec. — Agents  et  exposants  pour — 

(1)  La  Trent  Valley  Woollen  Manufacturing  Company, C'dmpbe\\îovd,OniSivio] 

(2)  M.  Jonathan  Ellis,  Port-Dover,  Ontario; 
(8)  La  Stratliroy  Knitting  Company,  Ontario; 

(4)  La  Compagnie  de  tricots  de  Coaticook,  Coaticook,  Québec  ; 

(5)  La  Penman  Manufacturing  Company,  Paris,  Ontario  ; 

(6)  Les  filatures  de  coton  de  Ste-Croix,  Milltown,  Nouveau-Brunswick. 

161.  Moseley,    Henry,    Darmouth,  Nouvelle-Ecosse. — Chaloupe   à  joints    saillants, 

chaloupe  à  joints  unis,  huit  paires  de  rames,  six  modèles  de  navires.  (Agent, 
K.  W.  Browne). 

162.  McArthur,  Colin,  et  Cie,  Montréal,  Québec. — Collection   de   papier  à  tenture. 

(Agent,  John  Fulton,  section  canadienne.) 

163.  MacCarthy,  Hamilton,  A.  E.  C,  Toronto,  Ontai'io. — Statuette — Séparation  de 

Paul  et  Virginie. 
16L  McCaskill,  D.  A.,  et  Cie,  Montréal,  Québec— Vernis  siccatif.     (Agent,  E.  W. 
Burch,  section  canadienne.) 

165.  McCuRDY,  Mdme  w.  E.,  Baddeck,  C.  B.,  Nouvelle-Ecosse. — Pyramide  de  pierre 
à  plâtre.     (Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

166.  McDonald,  John  F.,  Hopewell,  Nouvelle-Ecosse. — Chaises  à  bascule.  (Agent, 
Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

167.  McDougall,  c.  B.,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Whisky.  (Agent,  Duncan 
Grant,  section  canadienne  ;  et  1.  Wray  et  Nephew,  Kingston.) 

168.  McKay,  .John,  Bowmanville,  Ont. — Orge  ondée  et  perlée,  pois  fendus.  (Agent, 
E.  W.  Burch,  section  canadienne.) 

161^  McKay,  John,  Murray  Haibour,  Ile  du  Prince-Edouard. — Atocas. 

1*70.  McKenzie  George,  Thorndale,  Ile  du  Prince-Edouard. — Avoine  blanche. 

171.  McLaren,  W.  D.,  Montréal,  Québec. — Poudre  à  pâte.     (Agent,  R.  I.  McLaren, 

section   canadienne.) 
2.  McLaren,    J.  C,  Belting  Company,  Montréal,  Québec. — Colliei-s   de   travail. 

(Agent,  E.  I.  McLaren,  section  canadienne.) 

173.  McClary  Manufacturing  Company,  London,  Ontario. — Poêles,  poêles  à  l'huile  ; 
articles  en  étain,  en  cuivre  et  en  tôle  ;  ferblanterie  étampée  et  vernissée,  bim 
beloterie.     (Agent,  W.  A.  Gunn,  section  canadienne.) 

174.  McLeish,  F].  H.,  et  Cie,  Montréal,  Québec. — Curiosités  indiennes.  (Agent,  A. 
Gélinas,  section  canadienne.) 

175.  McLeod,  J.  D.,  Charlottetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Farine  d'avoine,  orge 
perlée  ;    fécule. 

176.  MuNN,  Stewart,  Montiéal.  Que. — Poisson  désossé. 

177.  National  Supply  Company,  Ridgetown,  Ontario. — Machine  à  laver. 
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178.  Nelson,  H.  H.,  et  Fils,  Montréal,  Québec. — Balais  et  époussettes.  (Agent,  R. 

McLaren,  section  canadienne.) 
17y.  Newbery,  Fenton  T.,  Charlottetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Avoine  blancl 

avoine  noire,  homard  en  boîtes. 

180.  Nouv.-Brunswick,   Gouvernement   du,   Frédéricton,  N.-B. — Trophée  de   h 

indigènes;  bureau  en  panneaux  de  bois  indigènes.  (Agent, Lévite  Thériau 
M.P.P.,  section  canadienne.) 

181.  New  Eockland  Slate  Company,  Montréal,  Québec. — Laveuse  en  ardoise,  tables 

noir  en  ardoise,  ardoise  à  couvi-ir. 

182.  Nova  Scotia  Cotton  Manufacturing  Company,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse.- 

Coton   jaune,    draps    de    lit,    ficelles   à    magasin,  ficelles    assorties    et 
diverses   couleurs,  fils   à    tisser   assortis.      (Agent,   E.   W.    Bureh,   sectic 
canadienne.) 

183.  Nouvelle-Ecosse,  Gouvernement  de  la,  Halifax,  N.-E. — 

MINÉRAUX. 

1  sac  de  gypse  pulvérisé. 

1  sac  de  gypse  brut. 

1  boîte  contenant  des  échantillons  cle  gypse  brut,  de  spath  soyeux,  de  gyp 

fibreux,  etc.,  piovenant  de  l'exploitation  de  la  Compagnie  des  gyps 

de  Mabou,  dans  le  comté  d'Inverness,  C.-B.     Matériaux  employés  à 

fabrication  des  engrais  artificiels  et  des  ouvrages  en  plâtre. 
3  échantillons  de  pierre  de  taille  grise,  gris-clair  et  rouge,  taillés  surchaqi 

face,  et  tirés  du  comté  de  Cumberland — chaque  échantillon  ayant  i 

pied  cube. 
1   échantillon  de  granit  piqué,  du  comté  d'Halifax. 
1  boîte  contenant  de  la  houille  de  différentes  sortes,  des  mines  de  Sydne 

C.-B. 
1   boîte  contenant  de  la   houille  des  mines  de  Victoria,  de  Low-Point,  c 

Barachois,  et  de  la  Compagnie  Lingan,  C.-B. 
1   boîte  contenant  une  collection  des  minéraux  industriels  de  la  province. 
1  boîte  contenant  des  échantillons  de  minerais,  fondants,  fer  (en  gueuse 

etc.,  de  la  Londonderry  Iron  Co.,  Londonderry.  • 

racines  et  légumes. 
183^  Pommes  de  terre: — 

La  Eose  des  prairies,  "  Chenango,"  Jennie  Lind,  Rouge  du   Dakota,  Oh 

précoce,  Kings   land,  Irving's  blue,  prolifique.  Beauté  d'Hébi'on,  Ch 

gj'enat,   Burbank,  Newyorkaise  rurale,  Géante  américaine,  Eose  ta 

dive,  Peerless,  Rose  précoce. 

Navets: — 

Tête  pourpre  de  Suède  Bangholm,  chou  de  Siam  amélioré  de  Laing,  Blépha: 

de  Carter,  chou  de  Siam  à  tête  verte  de  Sutton,  Hasard  amélioré  à  tê 

verte,    blanc   de   Jersey,    Aberdean    jaune,  Tête    pourpre    plate   précoc 

Pierre  grise,  Murich  précoce  à  tête  pourpre. 

Mangel  wurzel  : 

Betterave  suci-ée  blanche,  betterave  à  tête  verte,  jaune  ovoïde  de  Ward,  Goldt 
tankard.  Mammouth  rouge  d'Evans,  longue  rouge  géante  de  Norbiton,  glol 
jaune  de  Berkshire. 

Betteraves  : 

Rouge  précoce,  longue  rouge  unie,  noire  égyptienne,  Bastian. 

Carottes  : — 

Blanche  courte  et  améliorée  de  Steel  ;  longue  orange  intermédiaire  de  Jamc 
demi-longue,  corne  française  précoce,  la  guérand  ou  cœur  de  bœuf. 

Panais  : — 

Couronne  creuse  améliorée,  l'Etudiant. 
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ons  :  — 

DanvoTH  jaune,  gros  AViictluM'sfield  rouge. 
nx  :  — 
Quintal  ])onimc,  Wiiining  stads,  Savoie  pommé,  rouge  hollandais  loncé. 

FRUITS. 

i|84.  Pommes: 

Nonpareille,  Roussette  doi-ée,  KouHsett(;  de  (Joopei-,  Fallawater,  liaMwin, 
Northern  Spy,  Staik,  Ben  Davis,  Wagner,  Mann,  Iving  of  Tompkins, 
Pennock,  pomme  grise  de  Swazie,  pomme  grise,  iîibston  pippin,  Blcn- 
heim,  R.  J.  (Ireening,  Spitzenhurg,  Beauté  de  Clyde,  Belle  j-ougo  de 
Jewelt,  Belle  fleur  jaune,  Gloria  mundi,  l^etiiol,  Ksopsis  8])iizenbui-g, 
No'npai-eille  anglaise,  Peck's  pleasant,  Suci'ée  d'hiver  de  Danvei-,  Sucrée 
de  Talman,  Roussette  dorée  anglaise.  Aromatique  de  Cornouailles, 
Roussette  anglaise.  Dorée  de  Crine,  Bioadwell. 
Poires  : 

Poires  d'hiver.  Vicaire  de  Wakefield. 
Î5.  Office  Speciality  Manufacturing    Company,  Toronto,  Ontario,     (rxrayhill 
Manufacturing  Company,  Waterloo,  Ontario.) — Assortiment   complet    de 
meubles  de  bureaux  et  de  spécialités.     (Agent,   il  Maybee,  section  cana- 
dienne.) 
Ogilvie,  A.  W.,  et  Cie,  Montréal,  Québec. — Farine. 
17.  Oland,  s.,  Fils,  et  Cie,  Halifax,  K  E. — Bière  en  bouteilles;  bière  forte   en 
bouteilles  de  Kilderkin.     (Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

8.  O'MuLLEN,  P.  et  I.  Halifax,  N-B — Bière    et  porter.     (Agent,  R.  M.  Browne, 

section  canadienne.) 

9.  Ontario  Business  Collège,  Belleville,  Ontario. — Circulaii-es  du  collège. 

0.  Ontario  Canning  Company,   Hamilton,  Ontario. — Pommes,  tomates,   maïs  et 

pois  en  boîtes. 

1.  Ontario  Canoe  Company,  Peterborough. — Chaloupe  et  i-ames  ;  canots  à  côtes  et 

avirons  en  €èdre;  canot  en   planches  de  cèdre  et  avirons;  canot  pliant  et 
avirons. 
Ontario  Cotton  Company,  Hamilton,  Ontario.— Coton  à  chemise.     (Agent,  E. 
W.  Burch,  section  canadienne.) 
3.  Ontario  Rolling  Mills,  Hamilton,  Ontario. — Echantillons  de  clous. 
1.  Ontario  Stravv  Goods  Manufacturing  Co.,  and  American  Felt  Hat  Company 
Climitée),  Toronto,  Ontario. — Chapeaux  de  fantaisie  en  paille,  couleur  aca- 
jou ;  chapeaux  de  feutre  noir,  garnis  de  tresses  de  paille,  assortis.     (Agent, 
E.  W.  Burch,  section  canadienne.) 
).  Ontario,  Gouvernement  d',  Toronto.   (Agent,  E.  I.  Forbes,  section  canadienne.) 
Du  Collège  d' Agriculture  d'Ontario,  Guelph. 
200  variétés  de  grains  en  épis,  avec  leur  paille  en  bottes,  étant  la  première 

récolte  provenant  de  la  semence  importée. 
225    variétés   de   grains,    épis,    avec    leur    paille    en    bottes,    i-écoltées    la 

deuxième  année  après  l'importation  de  la  semence. 
240  bocaux  de  grains. 

Du  département  de  V instruction  publique. 
Photographies  encadrées  de  l'Université  de  Toronto;  du  Ti-inity  Collège, 
Toronto;  de  l'Ottawa  Ladies  Collège  ;  du  collège  d'agriculture  d'Onta- 
rio; de  l'Institut  d'Ontario  pour  les  aveugles;  du  CoUegiate  Institute, 
Toronto;  de  l'école  publique  et  modèle,  Napanee;  de  l'école  centrale, 
Brantford;  de  l'école  centrale,  Goderich  ;  de  l'école  publique,  Mitchell; 
de  l'école  primaire,  Ottawa;  de  l'école  Ryerson,  Toronto  ;  et  d'un  con- 
cours d'exercices  militaires,  Toronto.  Aussi  un  assortiment  complet 
de  livres  d'école  autorisés  pour  les  écoles  publiques,  les  écoles  modèles 
et  les  institutions  collégiales  d'Ontario;  rapports  sur  l'instruction 
publique,  etc. 
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195J.  Collège  vétérinaire  d'Ontario,  Torooto. — Programme  du  cours  d'études, 

196.  O'Shaughnessey,  E.jET  Cie,  St-Jean,  Nouveau-Brunswick.  Collection  de  coffres, 

cannes  à  pêche  pour  saumon  et  truite,  paniers  de  pêche. 

197.  OwEN-SouND,  Cité  d',  Ontario. — Vues  de  la  cité. 

198.  Patriquin,  Charles  A.,  Wolfville,  Nouvelle-Ecosse — Harnais.  (Agent,  T.  G.  D. 

Scotland.) 

199.  Peacock,  William,  Montréal,  Québec. — Bâtons  à  manches  en  canne  pour  jeu  de 

cricket  et  de  balle. 

200.  Pender,  James,  et  Cie,  St-Jean,  Nouveau-Brunswick. — Clous  de  fers  à  cheval. 

201.  Peters,  John,  et  Cie,  Halifax,  N.-E. — Articles  en   bois — Seaux,   cuves,  etc,  en 

bois  pressé,  fabriqués  par  la  Compagnie  manufacturière  Eddy,  de  Hull.  Québec. 

202.  Peterborough  Lock  Manufacturing  Company,  Peter borough,  Ontario. — Ser- 

rures  et  ferrures  pour  constructeurs.  (Agents,  Haliey,  Frères,  et  Granville, 
section  canadienne.) 

203.  PiNEO   ET  Clark.  Berwick,    Nouvelle-Ecosse. — Pupitre    d'école.     (Agent,  W. 

Taylor,  section  canadienne.) 

204.  Prince-Edouard,  Gouvernement  de  l'Ile  du,  Charlottetown. — Trophée;  pro- 

duits de  la  laiterie,  légumes,  grains,  conserves  de  poisson. 

205.  PuGSLAY,   Dingman  et    Cie,  Toronto,    Ontario. — Savon,  électrique.     (Agent, 

Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

206.  Québec,  Gouvernement  de. — Trophée  composé  d'échantillons  des  bois  de  la 

province;  22  échantillons  do  bois  dur  et  mou;  10  caisses  de  bardeaux;  4 
ballots  de  foin  ;  360  livres  de  fromage;  2  barils  de  pommes;  12  caisses  de 
pommes  de  terre,  comprenant  la  rose  précoce,  la  prolifique,  la  grenat,  la 
pomme  de  terre  du  Chili  et  la  pomme  de  terre  de  la  Colombie  ;  14  caisses 
de  minéraux;   1  baril  de  phosphate;   1  baril  de  ciment;  une  caisse  de  pois. 

{De  VEcole  d'agriculture  de  Sainte-Anne  de  la  Pocatière) — 4  caisses  de 
pommes  de  terre,  comprenant  la  Charter  Oak,  Bural  Blush,  la  Yermont  pré- 
coce, Early  sunrise,  ohio  pi-écoce,  Impériale,  jaune  du  Canada,  Chili,  Pro- 
grès, Etat  empire,  rouge  du  Dakota,  Beauté  égarée,  Colombie.  1  caisse 
d'avoine,  2  caisses  de  légumes,  1  sac  de  blé  et  du  blé  en  gerbes. 

(i)e  VEcole  d'agriculture  de  V Assomption') — 1  caisse  de  beurre;  2  caisses 
contenant  de  l'avoine,  du  blé,  de  l'orge,  des  fèves,  du  seigle  et  des  oignons; 
aussi,  1  caisse  de  pommes  de  terre. 

{De  la  Société  d'horticulture  du  comté  de  Vlslet) — 3  caisses  de  pommes 
de  terre,  comprenant  la  prolifique,  le  grenat,  du  Chili,  la  rose  précoce  ;  2 
caisses  de  pommes — comprenant  la  roussette  doiée  anglaise  et  l'espion  du 
nord  ;  aussi,  5  caisses  de  gi'ain. 

(De  J.  B.  Laliberté,  Québec) — Grand  assortiment  de  fourrures. 

{De  S.A.  Fisher,  Knowlton) — 1  caisse  de  beurre  dans  des  vases  de  verre 
et  de  ferblanc. 

{De  Stew'irt  Munn  et  Cie,  Montréal) — Poisson  désossé. 

{De  la  Canada  Galvanizing  and  Steel  Boofing  Co.,  Montréal) — Bardeaux 
en  tôle  d'acier. 

{De  la  Danville  Slate  Company,  Danville) — Ai'doises  d'écoles. 

{De  la  Compagnie  William  Johnson,  Montréal) — Oxyde  de  fer  magnéti- 
que pourpre  calciné,  peinture  d'oxyde  de  fer  natif  brut;  peinture  liquide. 

{De  F.  Vallière,  Québec) — Chcâises.  (Agent,  Auguste  Dupuis,  section 
canadienne.) 

207.  Ealston,  Eobert,  et  Cie,  Hamilton,  Ontario. — Cirages  de  Ralston  ;  préparation 

pour  polir  les  poêles;  aliments  pour  cheveaux  et  bestiaux.  (Agent,  E.  W. 
Bui'ch,  section  canadienne.) 

208.  Read,  W.  m.,  Amherst,  Nouvelle-Ecosse.-— Harnais.    (Agents,  Haliey,  Frères,  et 

Granville,  section  canadienne.) 

209.  Rkclining  and  Hammock  Chairs  Company,  Parkhill,  Ontario. — Chaises  lon- 

gues couvertes  en  cuir,  en  Bi'uxelles  et  en  toile.  (Agent,  A.  A.  L.  Stob}', 
section  canadienne.) 
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210.  Ehodes,  Curut  et  Cie,  Amhorst,  Nouvelle-"Reo88e.— Comptoir,  pupitres  d'école 

portes  on  cèdi'C  et  i)iii  roui^e,  châssis,  poteaux  et  harrotin^  d'escalier,  moi/ 
lures,  boiseries.  (Agents.  Ilalley,  Krt^res.  et  (iranvillo,  section  cana- 
dienne.) 

211.  EiCHARDs,  T.  Medley,  Kdmuiidston,    Noiiveaii-Brunswick. — Tête   de   caribou 

empaillée. 

212.  EoBiN,  Charles,  et  Cie,  PaH])ébiac,  Québec.     Moi-ue  sèclie  salée  (moyenne). 

213.  Robin  et  Sadleh,  Montiéal,  Québec— Courroies  en  cuir  simples  vi  doubles,  de:^, 

4,  6  et  26  pouces.     (A;Li"ent.  R.  I.  McLaren,  section  canaciienne.) 
^14.   RoQERS,  David,  Sommerside,  lie  du  Prince-Edouard. — Avoine  blanche. 
«iL5.  Rolland,  J.  Bte,  et  Fils,  Montréal,  Québec.-— Papier.  (Agent,  A.  Gélinas,  section 

canadienne.) 
•2ilÇ..  KosciiMAN,   Richard,   Waterloo,   Ontario.— Boutons  d'ivoii-e.     (Agent,   K.    VV. 

Burch,  section  canadienne.) 
21t.  j^O'WE,  John,  Charlottetown,  Ile  du  Prince-Edouard. — Chicorée  à  iétat    naturel 

*et  préparée. 

218.  Sa,N;DFORD,  W.  E.,  Manufacturing  Cohjpany,  Hatnilton,  Ontario.— Vêtement» 

con^e^ctionnés.     (Agent,  R.  Pirie,  section  canadienne.) 

219.  Shor-ey,  h,  ^t  Cie,  Montréal.  Québec— Viêtements  confectionnés.     (Agent,  J. 

A.  Nooroau,  section  canadienne.) 

220.  SiLVEit,  John,  et  Cie,  Halifax,  Nouvel Le-llcosae. — Tweeds  domestiques  Oxford. 

(Agent,  Sv  31.  Bi-^wne,  section  eanadieiiuxc) 

221.  Slater,  j.  t.,  El'  PrLS.  Montréal,  Quc^.-— Chaussures.     (Agent,  (x.  W.  Burch, 

section  canadienne.) 

222.  Slawson,  C.  H.,  et  Cie,  Ingersoll,  Ontario.     Fromage  canadien  de  Stilton. 

223.  Splicer,  John,  Tekanakensen,  Caughnawaga^  Québec^^Ouvrages  en  rassades 

de  sauvages  Ii'oquois. 

224.  Slipj»,  John  E.,  Sussex  Yale,  Nouveau-Bru nswick. — Beurre  en   boîtes  de  fer- 
blanc.     (Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

325,  Sm^ll,  e.  a.,  e't  Cie.,  Montréal,  Québec— Yêtoments.     (Agent,  John   Fui  ton, 
section  canadienne.) 
.  Smart  Manufacturing  Company,  Brockvillô,  Ontario. — Faucheuses  à  pelouse. 
(Agent,  R.  J.  McLaren,  section  canadienne.) 

227.  Smith,  J.  (tODFREy,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Sirop  ;  amers  toniques  ;  remèdes 
contre  la  toux;  parfums.     (Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

228.  Stark,  Compagnie  Charles,  Toronto,   Ontario. — Montres.     (Agent,  A.  A.  R. 
Stoby,  section  canadienne.) 

229.  Still,  j.  h.,  St-Thomas,   Ontario. — Assortiment  complet    d'articles    en    bois. 
(Agent,  T.  G.  D.  Scotland,  section  canadienne.) 

?30,  Stormont  Cotton  Manufacturing  Company,  Cornwall,  Ontario. — Cotonnades  ; 

tartan;  coton  à  chemises.   ,  (Agent,  E.  W.  Burch,  section  canadienne.) 
31.  TayloRj  j,  et  j., Toronto,  Ontario. — Caisses  de  sûreté  à  l'épreuve  du  teu   et  des 


voieui'S. 


532.  Taylor,  John,  et  Cie,  Toronto,  Ont.— Savon. 

33.  Taylor,  Scott,  et  Cie,  Toronto,  Ont.— Planches  à  laver;  balais;  époussettes. 

(Agent,  R.  M.  Browne,  section  canadienne.) 

34.  Tees  et  Cie,  Montréal,  Que.— Pupitres  à  dessus  roulant,  en  noyer  noir  et  en 

chêne.  (Agent,  E.  J.  Forbes,  section  canadienne.) 
!35.  Temple,  E.  M.,  Montréal,  Québec. — Méthode  de  dessin. 
36.  TESSiER,P.,et  L.,St.-Jean,Terreneuve  (par  l'intermédiaire  de  William  Fîarcde 

Halifax,   Nouvelle-Ecosse,)  caisses  de  grosse  et  de    petite    morue     salée. 

(Agents,  Lascelles,  DeMurcado  et  Cie,  Kingston.) 
31.  Thackray,  Robert,   Ottawa,  Ontario.— Portes   en    bois  dui-,  portes,  châssis  et 

jalousies  en  pin. 
38.  ToDD  Milling  Company,  Galt,  Ontario— Farine  brevetée  des  familles  et  portant 

la   marque    "  Our  Country  ;  "  farine   brevetée   des  boulangers,   "  Amulet;" 

farine  brevetée  de  blé  d'hiver,  "  Phœnix  square." 
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239.  TwiNiNG,  Mde  Ada  L.,  Halifax,  Nouvelle-Ecosse. — Marinade  de  tomates  {Chow- 

chow.) 

240.  Truro  Condensed  Milk  and  Canning  Company,  Ti-uro,  Nouvelle-Ecosse. — Lait 

condensé.     (Agents,  G.  Eustache  Burke  et  Frèi-e,  Kingston.) 

241.  TuRPEL.  J.  J.,  Halifax,   Nouvelle-Ecosse. — Vin   de  rhubarbe.      (Agent,  E.  M. 

Browne,  section  canadienne.) 

242.  Union  Furniture  &  Merchandise  Company,   Bass-Eiver,  Nouvelle-Ecosse. — 

Chaises  de  différents  genres  ;  couchettes  suisses;  berceau.  (Agents,  Alex. 
Berjy  et  fils,  109,  Harbour  street,  Kingston,  et  S.  B.  Loidly,  section  cana- 
dienne). 

243.  Yentilated    Barrel     Company,   Halifax,    Nouvelle-Ecosse. — Barils  ventilés. 

(Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

244.  YicTOREA  Wheel  Works,  (Eoberl  Scott)  Galt,  Ontario. — Echantillons  de  roues, 

déjantes,  de  moyeux,  de  rayons.  (Agent,  Halley,  Frères,  et  Granville,  sec- 
tion canadienne.) 

245.  Walker,  Harper  et  Cie,  Norwich,   Ontario. — Farines  dites   ''Golden   Star" 

et  "Golden  Sheaf  ";  avoine  écrasée  au  laminoir;  farine  d'avoine  ;  provende. 

246.  AValker,  Hiram,  et  Fils,    Walkerville,  Ontario. — Whisky   de   club.     (Agent, 

J.  Huntei-  McNish,  Kingston.) 

247.  Waterous  P^ngine   Works  Company  (limitée),  Brantford,   Ontario. — Cadres 

avec  gravures;  livres  reliés  et  autres  modes  d'annonces.  (Agent,  J.  S. 
Hamilton,  section  canadienne.) 

248.  Watson,  J'fHN  C,  Montréal,  Québec. — Echantillons  de  pajDier  tenture.   (Agents, 

Hepl»urn,  McCarthy  et  Cie,  Kingston.) 

249.  Watson  et  Malcolm.  Kincardine,  Ontario. — Meubles.     (Agent,  S.  B.  Lordly, 

section  canadienne.) 

250.  Watts  et  Cie,  A.,  Brantford,   Ontario. — Savons  électro-jnagiques  et   autres. 

(Agent,  Duncan  Grant,  section  canadienne.) 

251.  Whitlaw,   Baird   et   Cie,    Paris,    Ontario. — Farines  dites    "Magyar,"    "The 

Star  "  et  "  Bridai  rose." 

252.  Wilmot  Spa  Springs  Company   (limitée),  Middieton,  Nouvelle-Ecosse. — Bière 

de  gingembre  ;  eau  minéi  aie  gazeuse  de  Spa.  (Agent,  E.  M.  Browne,  sec- 
tion canadienne.) 

253.  Wisener,  James  J.,  Monaghan,  Ile  du  Prince-Edouard. — Farine  d'avoine. 

254.  Wenger,  Isaao,  Ayton,  Ontario. — Beurre  de  crèmei-ie. 

255.  Woodburn  Sarven  Wheel  Company  of  Canada,  Sainte-Catherine,  Ontario. — 

Eoues  brevetées  de  Sarven  ;  roues  à  moyeu  en  bois,  caisses  de  roues  à  cour- 
roies et  poulies,  etc.  (Agents,  Hally,  Frère,  et  Granville,  section  canadienne.) 

256.  Wright,  A.  M.,  Summerside,  Ile  du  Prince-Edouard. — Avoine  blanche,  farine 

d'avoine. 

257.  Yarmouth  Duck  and  Yarn   Company,  Yarmouth,  Nouvelle-Ecosse. — Toile  à 

voile  et  fil  à  voile.     (Agent,  Duncan  Grant,  section  canadie  ne.) 
Si  les  articles  envoyés  par   les  jivers   gouvernements  provinciaux  avaient  été 
catalogués  en  détail,  le  nombre  en  eût  dépassé  500  ;   mais  les  articles  de  chaque  gou- 
vernement sont  grou2:)és  ensemble  et  figurent  comme  un  seul  envoi. 
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Exposition  de  la  Jamaïque,  section  canadienne, 

Kingston,  Jamaïque,  25  fdvi-ior  1891. 

Cher  monsieur, — Loi-sque  vous  visiterez  l'exposition  je  vous  invite  cordiale- 
ment à  jetei-  les  yeux  sur  la  section  c-ana<iienne,  dans  l'édilice  ))riMci]):il,  et  dans 
l'annexe  réservée  au  Canada. 

M.  W.  Dimock,  le  surintendant  de  la  section  canadienne,  se  tient  en  tout  temps 
à  son  bureau,  au  coin  nord-est  de  la  galerie,  et  lui  ou  moi  serons  heureux  do  vous 
fournir  tous  les  renseignements  désirables  sur  les  produits  canadiens  exposés. 

Les  exposants  ont  un  grand  nombre  de  représentants  ici,  et  ces  messieurs  vous 
feront  connaître  les  prix  des  marchandises  et  recevront  des  commandes. 

Si  vous  n'avez  pas  déjà  vu  cette  étonnatite  exposition  des  produits  de  tous  les 
pays,  une  visite  ne  vous  lei-ait  pas  regretter  le  temps  qu'elle  absorberait.  Le  Canada 
tient  beaucoup  à  développer  son  connnerce  avec  la  .Jamaïque,  et,  aj^ant  cet  objet  en 
vue,  il  désire  que  ses  produits  soient  examinés. 

Vous  aurez  l'occasion  de  voir  du  pain  fabriqué  avec  de  la  farine  canadienne  et 
d'y  goûter.  Ce  pain  est  distribué,  tous  les  jours,  gratuitement,  et  cuit  sur  le  terrain 
môme  de  l'exposition. 

Yoti-e  dévoué, 

ADAM  BROWN, 

Commissaire  honoraire. 
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ANNEXE  "  0/ 


EXPOSITION  INTERNATIONALE,  JAMAÏQUE,  1891-LISTE  OFFICIELLE  DES  PRIX. 

D.H.  signifient  "  diplôme  d'honneur  "  ;  O.,  "  médaille  d'or  "  ;  A.,    '  médaille  d'argent  ";  B.,  "médaille  de 

bronze":  M.  H.,  "  mention  honorable.  " 


Noms. 


C',inada. 

Amherst  Boot  and  Sl^oe  Manufacturing  Corn- 

P''^iiy .--•• 

Archibald,  A.  A    

Archibald,  L.  G 

Arsenault,  Joseph  O .    . . 

Auvora  Agricultural  Works 

Ayr  American  Plongh  Works 

Automatic  Refrigerator  Company . . . 

Barber  Ellis  Company,  The 

Bartholomew,  Henry 

Bell,  J.etT 

Bell  Organ  and  Piano  Company  (Ltd.  ) 

Bertram,  Peter 

Bigelow,  J.  E.,  et  Cie .    .. 

Bigney  Frères ,..,.,,,, 

Bishop,  William ,  . 

Borbridge,  S.  et  H 

Brandon  Manufacturing  Company 

Brantford  Box  Company,  The 

Breithaupt  Leather  Company    

British  America  Starch  Company 

Brovvn,  George  H 

Prowne,  R.  M  . , , . , 

Brown  et  Webb .    ...    '.    < 


Burns,  John,  et  Cie 

Campbell  et  Fils . 

Canada  Veneer  Company 

Canada  Méat  Packing  Company 

Canada  Bung  and  Spile  Factory 

Compagnie  du  chemin  de  fer  canadien  du  Paci 

fique 

Canadian  Office  and  School  Furniture  Company 

Canadian  Wire  Mattress  Company 

Canadien,  Gouyernement  — 

Ministère  de  l'agriculture. ....    ;^-  ■  •  • .  • 

Ministère  de  la  marine  et  des  pêcheries. . . . 

Ministère  des  travaux  publics 


Ministère  des  chemins  de  fer  et  canaux 

Ministère  des  pestes 

Carlton,  C.  C 

Coaticook,  Compagnie  maimfact.  de  tricots  de. 

Cobban  Manufacturing  Company 

Cockshutt  Plow  Company 

Cochran,  C.  S   

Cook  Hardware  Com])any 

Compagnie  Canadienne  de  Conduites 

Condensed  Milk  and  Canning  Contpany   .    . 

Consumers'  Cordage  Company,  (limitée!)   

Coj>p  Frères     ' 

Coombs,  H.  F 

Craig  et  Kent 

Currie,  Archibald 

DaJley,  F,  F.,   '^t  Cie  


Produits, 


Bottines,  souliers  et  pantoufles 

Boghei 

Fromage  Cheddar,  beurre 

Conserves  de  homard 

Charrues  et  hache-paille 

Charrues 

Glacières 

Livres  et  papeterie : 

Légumes  desséchés 

Chavissures 

Orgues  et  pianos 

Haches 

Eaux  gazeuses 

Ferblanterie 

Pierres  tumulaires 

Harnais,  selles   

Ai'ticles  en  bois 

Boîtes  en  carton  et  cigares 

Cuir . .. 

Empois ,   .    . , 

Voitures       ,  , ,    , ,  ,    .  ■ . ,    , 

ortQ-paraphiie  pUaut, 

Sirops  de  fruits 

Préparation  d'huile  de  foie  de  morue 

Vin  d'orange  à  la  quinine   

Fourneau  de  cuisine   ....    

Arrière  plan  photographique . . . .  ^ 

Cure-dents  en  bois,  etc   

Viandes  salées 

Boudons 

Portes  en  bois  de  la  Colombie-Britannfque  ;  photo- 
graphies de  paysages  des  Montagnes-Rocheuses . 

Pupitres  et  sièges  d'école  •  •  •  • 

Couchettes  en  fer 


Céréales,  grains,  fèves,  fromage,  beurre 

Poisson,  pavillons  canadiens  et  à  signaux 

Ecusson  des  différentes  provinces  et  photographies 

des  édifices  publics  et  du  parlement  du  Canada.. 

Cartes  des  chemins  de  fer  du  Canada 

Série  complète  d'objets  serv.  au  serv.  post.  du  Can, 

Conserves  de  homard 

Camisoles     

Moulures,  cadres,  etc 

Culti  vateur 

Photographies 

Soutiens  de  châssis  et  attaches  dans  le  cadre 

Tuyaux  en  fer 

fiait  condensé 

Cordage •' 

Poêhi  de  cuisine . 

Gravures  de  villes  canadiennes 

Chapeaux  de  feutre  mous 

Poisson  désossé 

Cirage,  huile  et  savon • 

Sirops,  mélanges  de  Dalley  ;  poudre  à  i)âte  ;  vernis 

à  chaassures , 
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Canadd. 


Davis,  S.,  et  Fils 

Delhi  Fruit  aiid  Vegetable  Canning  Company, 

l)(AVitt,  W.  N.,etCie 

Dodgf  Wood  Split  Pulley  Company 

Dominion  Type  Company 

Doughty,  A.  (i 

Dutferin  Cold  Mining  Comjiany 

Drumbo  Chemical  Light  Company 

Farh',  Thomas,  M.P 

Ellis,  John,  et  Cie 

Empire  Pnblishing  Company 

Exeelsior  Boiler  Cleaner  and  Lubricant  Manu 

facturing  Company 

Fearman,  F.  W 

Fitcli  Edson  Company 

Forrest  et  Cie 

Foster,  S.  R.,  et  Fils   

Fuller  Manufacturing  Company 

Gale  et  Fils^  Geo 

Gananoque  Carriage  Company 

Gardner,  R.,  et  Fils " 

Gates,  C. ,  Fils  et  Cie 

Goldie,  .James 

Goold  Bicycle  Company 

Gould,  Ira,  et  Fils 

Grant,  James  E 

Gray ,  Young  &  Sparling  Company,  The. .... 
Grand-Tronc  du  chemin  de  fer  du  Canada.    . . . 


Greening  Wire  Company,  The  B. 


Hart,  Levi,  et  Fis 

Halley,  Frères,  et  Granville 

Halifax  Shovel  Company  (limitée) 

Hamblen,  J.  B.,  et  Cie 

Han:\i]ton  Glass  Company 

Hauiilton,  J.  S.,  et  Cie. 

Hamilton  Whip  Company 

Harlow,  J.  C 

Henderson  et  Potts 

Hochelega  Cotton  Manufacturing  Company.'. . 

Hopper,  R, ,  et  Fils 

Howe,  J.,  et  J.  D 

Hubbard  Portable  Oven  Manufacturing  Com 

pany ; 

Hyslop,  Caulfield  et  Cie.  ...    

Impérial  Oil  Company  (limitée) 

IvesetCie,  H.  R 

Jardine  et  Cie,  Alex. 

Jardine,  A.  B.,  et  Cie 

Johnson  Fluid  Beef  Company 

Jones,  D.  F.,  (Manufactviring  Company) 

Jones,  John  L 

Karn,  D.  W.,  et  Cie 

Kaufîman,  G 

Kelly,  John  et  Cie 

Kemp  Manufacturing  Company .    . . 

Kerr's  Vege table  Evaporating  Co 

Knowles  et  Nott 

Kraft,  E.  L.,  et  Cie 

K.  D.  C.  Company 

Labatt,  John 

Lake  of  the  Woods  Milling  Company 

Lawry,  Thomas,  et  Fils 

Leaman,  J.  A.,  et  Cie     . 

LeBoutillier  Frères,  Cie 


Produit.^- 


Cigares 

Conserve.s  diverses 

l'ortes  et  châssis   

Poulies  de  lM)is  fendues   

Caractères  d'imprimerie 

Deux  jojjies  "  Idylls  of  the  King  ' 

Echantillons  d'or 

Allumettes  chimiques 

Conserves  de  saumon 

Chemises  en  mérino   .    . 

Journal  V Empire 


Préparation  jiour  nettoyer  et  lubrifier . 

Lard  fumé,  jambon  et  fromage 

liois  découpé  pour  allumettes     

Conserves  de  liomard  et  de  saumon 

Clous  et  broquettes. .  

Hamacs  à  baldaquin 

Couchettes ' 

Voitures \ 

Machines  pour  fabrication  des  biscuits 

Médecines  brevetées 

Farine .    .- 

Vélocipèdes 

Farine 

Sel ,. 

Conserves  diverses 

Carte  du  réseau  du  (îrand-Tronc  de  chemin  de  fer  • 

photograp.  du  pont  suspendu  sur  la  riv.  Niagara. 
Câble  en  fil  de  fer  ;    feuille  de  métal  perforée  et 

toile  métallique 

Poisson  séché 

Vues  stéréoscopiques 

Pelles  et  bêches 

Conserves  de  homard   

Jarres  pour  fruits 

Vins .^ 

Fouets  et  lanières 

Valises ... 

Peintures,  vernis,  cirage  à  souliers 

Cotonnades 

Formes  de  cordonnier 

Chaises  ordinaires   


Prijt. 


() 
o 

MH 

A 

O 

A 

MH 

O 

O 

A 

M  H 

B 

O 

A 

O 

O 

A' 

O     • 

DH 

O 

M  H 

P 

O 

O 

O 

O 


Fours  portatifs 

Chemises . . . 

Divers  produits  du  pétrole. . . 

Quincaillerie 

Poudre  à  pâte  et  épiées 

Outils 

Extrait  de  bœuf 

Pelles,  écopes  et  bêches 

Epreuves  de  gravures  sur  bois. 

Pianos  et  orgues 

Portes,  châssis  et  jalousies. . . . 

Pommes  de  terre . .' 

Ferblanterie  étampée 

Légumes  desséchés 

Glacière     

Harnais 

"K.  D.  C." 

Bière 


Farine • .  • 

Lard  fumé,  jambon,  saindoux 

Conserves  de  bœuf •  - 

Tinette  de  pet.  morue  sèc.  :  cais.  de  gros,  morue  sèc. 
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Noms. 


Canada. 


Lachance,  S 

Lewis,  .T.,  et  Fils   . . . 

Logan,  Wm 

Londoii  Soap  Company. 
Lordly,  A.  J.,  et  Fils.'.  . 


Malcolm,  J.  G 

Malone,  Thomas,  jne    

Manitoba,  Gouvernement  du. 


Marsh,  W.  A.,  et  Cie 

Maxwell,  David 

Metallic  Roofing  Company 

Miller,  Thomas  Dippic 

Mills  et  McDougal 

Montmorency,  Filature  de  coton  de 

Montréal,  Filature  de  coton  de 

Montréal,  Cité  de 

Moseley,  Henry . .    

McArthur,  Colin  et  Cie   

McCaskill  et  Cie,  D.  A 

McCurdy,  Mme  W.  E 

McDonald,  John  F 

McDougall,  C.  B 

McKinnon 

McLaren,  J.  C,  Cie  manufact.  de  courroies  de. 

McLaren,  W.  D 

McClary,  Manufacturing  Company 

National  Supply  Company ... 

Nelson  et  Fils,  H.  A 

Nouveau-Bnmswick,  Gouvernement  du 

New  Rockland  Slate  Company 

Nouvelle-Ecosse,  Filature  de  coton  de  la.    .  . 

Nouvelle-Ecosse,  Gouvernement  de  la 

Office  Specialtv  Manufacturing  Company 

Ogilvie,  A.  w",  et  Cie 

Oland,  S.,  Fils,  et  Cie 

Ontario  Canning  Companj- 

Ontario  Canoë  Company 

Ontario  Cotton  Company     .  .  

Ontario  Rolling  Mills. .  .' . 

Ontario  Straw  Goods  Manufactiiring  Company 
and  American  Felt  Hat  Company  (Limitée). 

Ontario,  Gouvernement  d' 

O'Shaughnessy,  R.,  et  Cie 

Owen-Sound,  Cité  de. .  .    .... 

Patriquin,  Charles  A 

Peacock,  Wm 

Penman  Manufacturing  Company 

Pender,  James,  et  Cie 

Peterborough,  Cie  manufacturière  de  serrures  de 

Pineo  et  Clark 

Prince-Edouard,  Gouvernement  de  l'Ile  du. . . . 

Pugsley,  Dingman  et  Cie  . .      

■Québec,  Gouvernement  provincial  de 

Ralstcm,  Roh)ert  et  Cie 

Read,  W.  M 

Reclining  and  Hainmock  Chair  Company.  . . . 

Rhodes,  Curry  et  Cie 

Richard.s,  T.  Medley 

Robin,  Charles  (  t  Cie 

RoVjin  et  Sadler 

Ro.schman,  Richard . 

Rolland  et  Fils,  J.  B 


Produits. 


Médecines  brevetées 

Formes  de  cordoimiers 

Savon 

Savons 

Meubles 

Buffet  en  acajou,  table  à  manger  en  chêne 

Pupitre  et  porte-chapeau  en  cliêne    . . 

Glacière 

Briquettes  pour  allumer  le  feu 

Barils  et  sacs  de  farine,  beurre,  échantillons  de 

terre,  lithographies,  carte  du  Manitoba 

Chaussures    .    

Hache-p)aille,  faucheuses 

Tôle  à  couvrir  et  lambrisser 

Fromage  en  jarre,  Millar's  Royal  Paragon 

Tweeds 

Coton  pour  draps  de  lit  et  coutil 

Percaline  croisée 

Grand  tableau  de  la  ville  et  vues  photographiques . 

Chaloupes 

Papier  à  tenture   

Vernis  siccatif    

Gypse 

Chaises  à  bascule 

Whisky 

Garde-crotte  en  bois  dur 

Courroies .    .    .  .    

Poudre  à  ]5âte    ...     .    

Poêles 

Machine  à  laver 

Balais  et  époussettes     

Trophée  de  bois  indigènes ...    . 

Ardoises 

Coton  jaune  pour  draps  de  lit 

Collection  de  minéraux  

Meubles  de  bureaux  et  spécialités 

Farine 

Aie 

Légumes  en  boîtes ....    

Chaloupes,  canots  et  avirons 

Coton  à  chemise 

Clous   


Chapeaux  de  feutre : 

Grains,  différents  art.  du  départ,  de  Tinstr.  pub.,  etc. 

Valises 

Vues  photographiques  de  la  ville 

Harnais 

Bâtons  pour  jeu  de  balle 

B(mneterie 

Clous  de  fers  à  cheval 

Serrures   

Pupitres  d'écoles 

Trophée,  produits  de  la  laiterie,  légumes,  grains, 

conserves  de  poisson 

Savon  électri(j[ue   

Son  étalage  général 

j  Aliments  pour  chevaux  et  bestiaux. 

[  Harnais 

i  Chaises  longues 

1  Portes,  châssis,  poteaux  d'escalier 

jTête  de  caribou  empaillée 

Morue  sèche 

Courroies  de  cuir 

j  Boutons  en  ivoire  végétal 

Papier 
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Nonii; 


Condda. 


Sîuiford,  W.  E.,  Conipagnie  nianufactiirière.  . 

Ste-Croix,  Filature  de  coton  de 

Shorey,  H.,  et  Cie 

Silver,  John,  et  Cie 

Slater,  G.  T.,  et  fils 

Slawson,  C.  H.,  et  Cie 

Slipp,  John  E 

Sniall,  E.  A.,  et  Cie 

Smart,  Conii)agnie  manufacturière  de 

Smith,  J.  Godfrey   ... 

StiU,  J.  H... 

Stormont,  Filature  de  coton  de 

Strathroy,  Compa,gnie  de  tricots  de 

Taylor,  j.  etJ    

Taylor,  John,  et  Cie 

Tees  et  Cie 

Temple,  E.  M 

Tessier,  P.  et  L 


Thackray,  Robert 

Todd  Milling  Company 

Trent  Valley  Woollen  Company 

Truro,  Comp.  de  lait  cond.  et  de  conserves  de.. 
Union  Furniture  and  Merchandize  Company. . 

Ventilated  Barrel  Company . .    .  . 

Victoria  Wheel  Works 

Walker,  Harper  et  Cie .    ... 

Walker,  Hiram,  et  fils 

Watson,  John  C 

Watson  et  Malcolm 

Watts,  A.,  et  Cie ... 

Whitlaw,  Baird  et  Cie 

Wilmot,  Comp.  des  ea\ix  miner.  Spa  (limitée). . 

Wenger,  Isaac 

Woodburn  Sarven  Wheel  Company  of  Canada 

Yarmouth  Duck  and  Yarn  Company 

Yarmoiith,  Manufacture  de  lainages  de 


Produits. 


Vêtements  confectionnés   

Cotonnades 

Vêtements  confectionnés   

Tweeds  domesti(iues 

(îliaussures    

Fromage  Stilton  canadien 

Beurre  dans  des  boîtes  de  fer-blanc 

Vêtements 

Faucheuses  à  pelouse    

Remèdes  contre  la  toux.    .  . 

Articles  en  bois   

Coton  à  chemises 

Tricots  en  rnérino 

Coffres  de  sûreté  à  l'épreuve  du  feu  et  des  voleurs. 

Savcms 

Pu])itres 

?\léthode  de  dessin 

Morue  salée 

Portes,  châssis  de  pin,  jalousies 

Farine 

Tweeds  et  flanelles 

Lait  condensé 

Meubles  de  ménage 

Barils  ventilés 

Roues,  jantes,  moyeux  et  rayons  de  roues 

Farine 

Whisky  (club) 

Papier  à  tenture 

Meubles 

Savons  

Farine 

Eaux  minérales  gazeuses  de  Spa 

Beurre . .    ,    

Roues 

Toile  et  fil  à  voile. 

Tweeds 


l'rix. 
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Diplômes  d'honneur 16 

Médailles  d'or 91 

do       d'argent 70 

do       de  bronze 15 

Mentions  honorables 14 
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AÎTNEXE  D. 

PRIX  ACCORDÉS  AUX  DIVERS  PAYS. 


Canada. 

Médailles  d'or 91 

do        d'argent    70 

Médailles  de  bronze    15 

Mentions  honorables ...  14 

Diplômes  d'honneur 16 

iï'àutres  à  recevoir. 


>pif, 


Section  écossaise. 


Médailles  d'or -   19 

do       ji'argent 6 

Mention  honorable 1 

Diplômes  d'honneur   5 

Médailles  de  bronze 3 


Belgique. 


Médaille  d'or. 


Bermudes. 

Médaille  d'or .  . . .'.' 

Colombie  {république  de  la). 

Médaille  d'or .  .".'( 

Demetara. 


Médaille  d'or  

Médaille  de  bronze 


Grèce . 


Médaille  d'argent 


Médaille  d'argent 


Haïti. 


Indes. 


Médaille  d'or. . . ,  . . . . 
Médaille  d'argent .  . . . 
Médailles  de  bronze 


Norvège. 


Médaille  d'or . 


Russie. 


Médaille  d'or 1 

St-Kitts.     ■ 
Médaille  de  bronze 1 


St-  Thomas. 


Médaille  d'or. 


Trinité. 


Médaille  d'argent,  .  . 
Médaille  de  bronze  . 
Mentions  honorables . 
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Suède. 

Médaille  d'or 1 

Mention  honorable 1 

Section  italienne. 

Médailles  d'or   16 

Médailles  d'argent   4 

Diplômes  d'honneur 5 

Médaille  de  bronze 1 

Section  allemande. 

Médailles  d'or 21 

Médailles  d'argent 11 

Diplômes  d'honneur 2 

Médailles  de  bronze 3 

Section  des  Barbades. 

Médailles  d'or .           ....    .  14 

Médailles  d'argent   28 

Diplômes  d'honneur  2 

Mentions   honorables 5 

Médailles  de  bronze 18 

Section  des  Bahamas. 

Médailles  d'argent 9 

Médailles  de  bronze      3 

Diplômes  d'honneur. 1 

Mentions  honorables 4 

Section  St-Vincent. 

Médailles  d'or   23 

Médailles  d'or 13 

Diplômes  d'honneur 4 

Mentions  honorables 4 

Médailles  de  bronze 0 

Ste-Lucie. 

Médailles  d'or .  .  2 

Médailles  d'argent 4 

Médailles  de  bronze 3 


Guyane  hollandaise. 

Médailles  d'or 4 

do        d'argent   1 

Mentions  honorables    2 

Médaille  de  bronze 1 

Section  de  la  Jamaïque. 

Médailles  d'or 107 

do        d'argent   114 

Mention  honorable 35 

Diplômes  d'honneur 25 

Médailles  de  bronze    ....    03 

Section  des  îles  Turques  et  Caïques. 

Médailles  d'argent 1 

Mentions  honorables 2 

Diplômes  d'honneur 1 

Médaille  de  bronze  , 1 
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SectiM  de  VUc  du  (-irand  Caïman. 

Diplônu's  d'hoiineùl-: 7 

Scétion  anglaise. 

Médailles  d'or î)3 

Médailles  d  argent > 17 

î)ïp'lAiïies  d'honneur .19 

Mehtkjns  honorables^ ..... 4 

Médailles  de  bronze 7 

^eëthon  française. 

Médailles  d'or  . .  -> •  •  ■  15 

Diplômes  d'honneur 7 

Médailles  de  bronze .             6 

Médailles  d'argent 7 


Section  AUstvb^Momji 


Médailles  d'or 

Dij)lônies  d*honneur. 
Médailles  d'argent   . 


Section  dcx  Etat^-Unii'  d'Ami 


rufKi 


Médailles  d'or. 

do       d'argent. 
Diplômes  d'honneur.. 
Mentions  honorables 
Médailles  de  bronze , 


Pavillon  de  Lascelles,  DeMei'cndo  et  Cit. 


Médailles  d'or 

do        d'argent 
do        de  bronze. 

Mention  honorable  . . 
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AÎTNEXE  "  E." 
EAPPOET  SUE  LES  OBJETS  EXPOSÉS. 

Voir  ANNEXE  "A." 

N°  l.—Il  n'y  a  pas  de  demandes  de  statues;  mais  celles  exposées  ont  été  beau- 
coup admirées. 
2. — Les  chaussures  exposées  ont  été  hautement  appréciées  ;  mais  on  les  trouve 
un  peu  trop  dispendieuses.     Cependant,  un  agent  voyageur  pourrait 
établir  un  commerce  rémunérateur. 
3. — Bonne  demande  ;  mais  ces  articles  doivent  avoir  la  longueur  et  la  forme 

voulues. 
4. — Les  échantillons  seront  vendus.      Bonne  demande   pour  bogheis  à  bon 
marché.     Les  fabricants  devront,  cependant,  les  faire  selon   le  genre 
requis. 
5. — Le  première  qualité.  Echantillons  vendus  aux  prix  de  la  facture.    Grande 

demande. 

6. — Echantillons    en  partie  vendus.       Demande  pour  produits  moins  chers. 

7. — Les  échantillons  en  grande  partie  vendus,  et  l'on  demande  des  charrues 

de  l'espèce  voulue  et  à  meilleur  marché.     Peu  de  renseignements  ont 

été  demandés  sur  les  hache-paille. 

8. — Bonne   demande  pour  les   charrues  appropriées  aux  besoins  du  pays,  les 

plus  légères. 
9. — Les  glacières  exposées  sont  très  estimées.     On  pjéfère  les  genres  les  moins 
dispendieux,  et  les  tablettes  métalliques  aux  tablettes  en  bois. 
10. — Pas  de  demandes. 

11. — Fort  appréciés;   mais  les  prix  sont  trop  élevés  pour  le  marché, 
12. — Les  échantillons  ont  été  distribués.     Ils  n'étaient  pas,  cependant,  en  bien 

bon  état.     Je  crois  que  l'on  pourrait  en  vendre. 
13. — Cet  échantillon  a  été  présenté  à  sir  Henry  Blake. 
14. — Les  échantillons  ont  été  fort  admirés.     M.  John  Fulton  fait  directement 

rapport  aux  exposants. 
15. — Ils  ont  été  confiés  à  un  agent  local  qui  n'a  pas  encore  fait  rapport  sur  ses 
ventes  et  les  commandes  reçues  par  lui.     Ces  instjuments  sont  estimés. 
16. — Un  corhmerce  restreint  peut-être   fait  maintenant;  mais  il  peut  devenir 

bon  lorsque  les  habitants  se  seront  familiarisés  avec  ces  outils. 
17. — Fabriquées  à  meilleur  marché  à  la  Jamaïque  qu'on  ne  peut  les  vendre. 
18. — La  fej'blanterie  est  en   bonne  demande  ;   mais  il  n'y  avait  pas  de  détails 

avec  les  effets. 
19. — Très  bonne  perspective.     Des  agents  devraient  être  envoyés  à  l'île. 
20. — Harnais,  selles,  valises  et  portemanteaux  légers  en  bonnes  demande.    Les 

lourds  ne  sont  pas  demandés. 
21. — Echantillons  vendus  et  les  prix  ont  paru  donner  satisfaction. 
22. — Peu  de  renseignements  demandés. 
23.—  do  do 

24. — Pas  de  demandes.     Echantillons  donnés  à  l'institut  de  la  Jamaïque. 
25. — Un  cuira  meilleur  marché  se  vendrait  plus  aisément.  Echantillons  vendus. 
26. — Echantillons  très  estimés;  mais   les  prix  «ont  plus  élevés  que  ceux  payés 
jusqu'à  présent.     L'empois  pour  la  consommation  locale  est  fabriquée 
dans  l'île. 
27. — Sont  d'un  prix  trop  élevé  pour  le  commerce  et  ne  sont  pas  tout  à  fait  dans 
le  genre  voulu.      Toutefois,  les   échantillons   sont  considérés  comme 
étant  de  première  classe. 
28. — Pas  de  ventes. 

29. — On  fabrique  dans  l'île  des  articles  semblables  à  une  partie  de  ceux  exposés. 
30.  Peu  de  renseignements  demandés. 
31. — Echantillons  vendus,  et  un  commerce  peut  être  établi. 
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32.^ — Présentés  aux  sociétés. 

H8. — Echantillons  vendus  et  considérés  connue  étant  de  première  classe. 

35. — Distribués. 

36. — Pas  de  demandes. 

37. — Considéiées  comme  étant  des  produits  parfaits  de  l'ait  pliotogi-aj)hi(]ue. 
Avec  la  permission  de  la  Compa<i;nie  du  chemin  de  fer  canadien  du  Pa- 
cifique, des  vues  ])hotoo'i-aphiques  ont  été  présentées  aux  |)rincipaux 
hommes  publics  et  aux  institutions.  -4,000  exemplaires  de  Jju  Nouvelle 
route  de  VOnent  ont  été  disti'ibués. 

38. — Echantillons  vendus.  Les  meubles  d'école  ont  été  admirés  entre  tous  les 
auties  articles.  Si  les  prix  étaient  léduits  quelque  peu,  un  commerce 
pourrait  s'établir. 

39. — Les  échantillons  ont  été  détruits  duiant  le  transpoit. 

40. — Très  appréciés.  Les  grains  ont  été  distribués  entre  les  diverses  insti- 
tutions. Les  pommes  de  terre  et  les  i-acines  ont  été  présentés  au  direc- 
t(^ur  des  jardins  et  plantations  publics.  Les  pommes  de  ter-re  ont  été 
semées  à  différentes  altitudes  et  venaient  bien.  Lorsque  l'on  saura 
quelles  sont  les  vaiiétés  qui  conviennent  le  mieux,  le  Canada  pouiTa  en 
exporter  beaucoup.  La  Jamaïque  exporte  des  pommes  de  terre  nou- 
velles en  avi'il  et  mai. 

41. — Coté  A  1,  on  en  a  disposé  d'une  manière  satisfaibante.  Le  beurre  et  le 
fromage  ont  été  l'objet  des  plus  grands  éloges. 

42. — On  s'en  est'  servi  pour  la  décoration  de  la  section  canadienne  et  ils  ont  été 
rapportés  au  Canada,  on  les  a  beaucoup  admirés.  Les  photographies 
des  édifices  publics  et  du  parlement  à  Ottawa  ont  été  présentées  aux 
principales  institutions. 

44. — On  les  a  distribués  entre  les  principales  institutions;  la  plus  gi-ande 
partie  a  été  donnée  au  "CoUegiate  Institute". 

45. — Fort  admirés.  Présentés  au  gouvernement,  qui  en  a  accusé  réception  très 
gracieusement. 

46. — Présentés  à  Xaày  Blake. 

47. — On  demande  des  articles  à  des  prix  plus  modérés. 

4.S. — Renseignements  trop  incomplets;  un  commerce  peut-être  établi. 

49. — Une  partie  des  effets  a  été  vendue.  Les  charrues  ont  été  trouvées  trop 
lourdes  pour  les  chevaux  de  la  Jamaïque.  On  pourrait  exporter  à  la 
Jamaïque  des  charrues  et  des  cultivateurs  s'ils  étaient  faits  de  manière 
à  répondi'e  aux  besoins  du  pays. 

50. — Très  estimées. 

51. — Les  échantillons  ont  été  confiés  à  Emmanuel  Lyons  et  Fils.  Des  demandes 
ont  été  reçues  pour  tous  les  articles  exposés. 

Ô2. — Je  n'avais  malheureusement  l'eçu  aucun  détail  à  leur  sujet.  Les  échantillons 
ont  été  confiés  à  l'ingénieur  du  gouvernement  dans  l'espoir  d'établir  un 
commerce. 

53. — Prix  un  peu  trop  élevés.  Echantillons  vendus.  Le  cordage  de  manille  pré- 
féré.    Câbles  plus  lourds  en  demande. 

54. — Bonne  demande. 

55. — Leur  nouveauté  a  été  remarquée  avec  éloges. 

56. — Très  estimés.  Echantillons  vendus.  La  pi'ésence  d'un  agent  augmente- 
rait le  commerce. 

57. — Articles  similaires  de  la  Jamaïque  à  meilleur  marché. 

58. — Grrande  demande  si  la  marchandise  est  bien  empaquetée. 

59. — Bonne  vente.     Glacières  considérées  comme  à  bon  marché. 

60. — Un  rep:ésentant  actif  pourrait  faire  un  bon  commerce.  Echantillons 
estimés. 

61. — Les  échantillons  n'étaient  pas  assez  considérables.  Bière  estimée.  Prix 
un  peu  trop  élevé. 

62. — Consommation  considéiable  et  bonne  demande. 
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63. — GréDéreusement  envoyés  par  Davis  et  Fils  au  commissaii-e  pour  les  présen- 
ter aux  visiteurs  comme  étant  de  bons  cigares  canadiens.  Ils  ont  été 
considérés  comme  excellents  par  Son  Altesse  Eoyale  et  autres  person- 
nages distingués. 

64. — Coté  A  1.  L'envoi  ayant  été  mal  adressé,  il  lui  a  fallu  trop  de  temps  pour 
ari-iver  à  destination,  et  par  conséquent,  n'était  pas  en  aussi  bon  état 
qu'il  aurait  pu  l'être. 

65. — Avec  de  l'habileté,  un  bon  commerce  pourrait  être  établi. 

66. — Un  bon  commerce  peut  être  établi  à  des  prix  rémunérateurs.  ,J 

67. — Pas  de  demandes. 

68. — Les  prix  sont  considérés  comme  élevés. 

69. — Les  imprimeurs  croient  qu'ils  peuvent  faire  mieux. 

VO. — Très  admirés;  mais  on  n'en  a  pas  besoin. 

71. — Ils  ont  été  l'objet  d'une  grande  attention  et  produit  de  l'étonnement. 

72.' — Pas  de  demandes 

73. —    do  do 

74. — Coté  A  1.  Echantillons  vendus.  Le  saumon  de  l'Orégon  d'une  classe 
inférieure  trouve  des  acheteurs  à  la  Jamaïque  ;  mais  l'excellence  de  ces 
échantillons  a  été  appréciée  et  un  commerce  peut  être  établi. 

75. — Distribués. 

76.— 

77. — Pas  de  demandes. 

78. — Très  appréciés,  et  considérés  comme  les  meilleurs  que  l'on  ait  eu  ici. 

79. — Pas  de  demandes. 

80.  Une  qualité  à  meilleur  ma?ché  en  demande. 

81. — Les  prix  n'étaient  pas  marqués.     Beaucoup  de  lenseignements  demandés  -^ 
à  ce  sujet,  mais  incapable  d'en  donner.  * 

82. — Confiés  à  un  agent. 

83. — Très  admirés. 

84. — Echantillons  vendus. 

85. —         do  do    .     Agents  permanents  nommés  ;  marchandise  estimée  ; 

bon  prix  ;  beaucoup  d'aifaires  dans  cette  branche. 

86. — Pas  de  demandes. 

87. — Echantillons  vendus  ;  bonne  demande  ;  il  faudrait  un  agent. 

88. — Splendide.     Elle  s'est  conservée  pendant  quatre  mois. 

89. —        do  do  do  do  'f^ 

90. — Echantillons  vendus.     Bon  commerce  à  faire  si  l'on  s'en  occupait. 

91. — Très  apprécié.     On  désii-e  s'en  procurer  en  quantité,  et  l'on  a  écrit  au  sujet 
des  prix. 

92. — Présentés  à  une  institution  publique. 

93. — Ont  été  l'objet  d'une  grande  attention  ;  un  commerce  peut-êti-e  établi. 

94. — Exposées  gratuitement  tous  les  soirs,  et  elles  ont  été  une  excellente  réclame 
pour  le  Canada. 

95. — Bonne  demande  pour  pelles  à  manches  terminés  en  "  D  "  et  courts.  Un 
rabais  plus  considérable  dans  les  prix  assurerait  un  bon  commerce. 

96. — Prix  trop  élevés;  des  articles  similaires  à  meilleur  marché  en  grande 
demande. 

97. — Un  bon  commerce  peut  être  établi  avec  de  l'activité. 

98. — Ecliantillons  promptement  vendus.     Agents  permanents  nommés. 

99. — Beaucoup  admii'és.     Un  commerce  pourrait  être  établi  avec  une   légère 

réduction  dans  les  prix. 
100. — Tous  vendus.     Valises  canadiennes  en  bonne  demande. 
101. — Morue  sèche  toujours  en  bonne  demande. 
102. — Employés  aux  décorations. 
103. — Grande  demande.     Agent  local  nommé. 
104. — Pi'ix  trop  élevé  pour  le  marché.     Echantillons  vendus. 
105. — Utile.     Vendu  à  bon  marché,  cet  article  serait  recherché. 
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106. — Ces  étoffes  sont  trop  épaÎHsos  et  troj)  honiiL's.      l'Iiis  minces   et  à   meilleur 

marché,  elles  se  vendraient  bien. 
107. —  échantillons  vendus.     Des  commandes  ont  été  envoyées  pour  un  plus  i^iaïKi 

nombre.     Bon  commerce. 
108. — Bon  commerce  avec  de  l'activité. 
101). — Ont  donné  une  i>;rande  satisfaction. 
110. — Pas  de  demandes. 

111. —  Ktîets  d'une  qualité  un  ])eu  tro})  belle  pour  le  besoin.     Cependant,  l'excel- 
lence de  ces  ])ioduits  assurei-ait  un  b(;n  commerce  avec  do  l'activité. 
112. — Arrivés  en  mauvais  état. 

113. — Echantillons  contiés  à  Emmanuel  Lyons  et  Fils. 
114. — Pas  de  détails  fournis.     Beaucoup  admirés  et  renseignements  demandés 

constamment. 
115. — L'exécution  considérée  comme  excellente  et  quelque  ])eu  trop  dispendieuse. 
116. — ^^Excité  l'attention,  et  serait  bientôt  reçu  sur  le  marché  avec  de   l'activité. 
117. — Pas  de  demandes. 

118. — C'est  envoyer  du  charbon  à  Newcastle. 
119. — M.  John  Fulton  fait  son  rapport  directement. 
120. — Les  pelles  à  longs  manches  ne  sont  pas  demandées.     Les  autres  articles  en 

bonne  demande.     La  plus  grande  partie  des  échantillons  est  vendue. 
121.— Admirés. 

122. — De  gi-andes  ventes  ont  été  faites  à  part  celle  des  échantillons. 
123. — Echantillons  vendus.     Bonne  demande. 
124. — Très  estimés.     Echantillons  distribués  pour  semence. 
125. — Ferblanterie  en  bonne  demande. 

126. — Echantillons  vendus.     Marchandise  confiée  à  un  agent  local. 
126J. — On  s'attend  à  une  bonne  demande. 
127. — Excellente  demande  pour  glacières  à  bon  marché.     Prix  des  vélocipèdes 

trop  élevé. 
128. — Effets  très  admirés,  mais  trop  dispendieux  pour  la  Jamaïque. 
129.— Donnés. 
130. — Grande  demande. 
131. — Echantillons  vendus.     La  demande   serait  très  grande  si    le  prix    était 

légèrement  réduit.     Cependant,  bonne  demande. 
132.— Très' estimés. 
133.—        do 

134. — Excellente  qualité;  bonne  demande  pour  les  viandes  salées  du  Canada. 
137. — Donnée. 
138. — Un  grand  nombre  d'échantillons    distribués.  Bon   commerce  si    les   prix 

étaient  quelque  peu  plus  bas. 
139. — Echantillons  très  estimés.     Correspondance  établie  entre   les   principaux 

marchands  et  les  exportateurs. 
140. — Des  spécialités  comme  celles-cisont  mieux  vendues  par  un  agent  voyageur. 
141. — Formes  de  cordonnier  et   rondelles  de  bouchons  en  bonne  demande.     Un 

agent  actif  ferait  de  bonnes  affaires. 
142. — Echantillons  admirés,  mais  trop  dispendieux. 
143. — Il  est  difficile   de  se   prononcer   avant  que    les  expéditeurs   reçoivent  un 

rapport  sur  les  échantillons. 
144. —  do  do  do  do  do 

145. — Echantillons  vendus  et  bonne  demande. 

146. — Pas  de  demandes.     Ont  été  simplement  envoyés  pour  être  exposés. 
147. — Pas  de  renseignements    demandés;   mais  les  échantillons  ont  été  consi- 
dérés comme  étant  de  première  classe. 
148. — La  farine  s'est  très  bien  conservée  durant  tout  le  temps  de  l'exposition. 
149.— Très  admirés. 
150. — Venaient  de  Trinidad  et  ont  été  laissés  entre  les  entre  les  mains  d'un  agent 

à  la  Jamaïque. 
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151. — Echantillons   vendus.     S'ils    donnent    satisfaction,    il   y   aura  une  bonne 

demande. 
152. — En  y  mettant  de  l'énergie,  un  commerce  peut-être  établi. 
153. — Considéré    comme  très    bon,   et    même   trop    riche  pour    le    commerce. 

L'exposant  en  a  généreusement  permis  la  distribution.     Son  Altesse 

Eoyale  et  d'autres  personnages  distingués  ont  exprimé  une  haute  opi- 
nion sur  ce  fromage. 
154. — ]M.  Fulton  fait  rapport  directement.     Les  gros  tweeds,  cependant,  ne  se 

vendent  pas. 
155. — Pas  de  demandes. 
156. — Quelque  peu  dispendieux  si  les  prix  étaient  réduits,   il  y  aurait  une  bonne 

demande. 
157. — Echantillons    vendus.     Mais    la    marchandise    est   trop    bonne   pour    la 

Jamaïque  ;  on  préfère  des  étoffes  plus  minces  et  à  meilleur  marché. 
158. — M.  p].  Burck  fait  rapport  directement. 
159. — Foit  îidmirées,  et  considérées  comme  l'une  des  parties  les  plus  intéressantes 

de  l'exposition. 
160. — M.  Fulton  fait  rapport  directement. 
161. — Echantillons    vendus.        Chaloupes    solidement    construites    en    grande 

demande. 
162. — Perspectives  brillantes  pour  ce  commerce;  prix  convenables  ;  échantillons 

admirés;  agents  nommés. 
163. — Très  estimée.     Statuette  placée  dans  la  section  des  arts. 
164. — Vernis  siccatif,  séchant  rapidement,  c'est-à-dire,  dans  l'espace  de  deux  ou 

trois  heures,  en  bonne  demande. 
165. — Pas  de  demandes.  ^ 

166.— Vente  facile.  1 

167. — Très  estimés.     A^ente  facile. 
168. — Pois  fendus  en  demande.    Les  agents  espèrent  établir  un  commerce  pour 

tous  les  articles  exposés. 
169. — Pas  de  demandes. 

170. — Bonne  demande  pour  l'avoine  pesante. 
171. — Echantillons  vendus.     Lor^que  les  marchands  en  connaîtront  toutes  les 

qualités,  un  bon  commerce  s'établira. 
172. — Trop  grands  pour  les  chevaux  d'ici. 
173. — Les  poêles  et  fourneaux  de  cuisine,  et  le  poêles  à  l'huile  se  vendent  bien. 

Ferblantei'ie  en  demande. 
174. — Peu  de  demandes. 
175. — Orge  ])erlée  en  bonne  demande.     La  farine  d'avoine  du  Canada  est  bien 

aimée. 
176. — Eapport  des  plus  favorables;  un  commerce  peut  être  établi. 
177. — Il  faut  apprendre  aux  gens  à  s'en  servi  i-,  Ik 

178. — Peu  de  demandes. 
179. — L'avoine  pesante  en  bonne  demande. 
180. — Très  ad  mi  lés. 

181. — Des  ardoises  d'école  à  bon  marché  trouveraient  un  marché. 
182. — Même  rapport  que  pour  les  autres  cotonnades. 
183. — Les  marchands  aimeraient  beaucoup  à  importer  du  charbon.  Echantillons 

fort  admirés.    Le  commissaire  travaille  à  obtenir  une  réduction  du  prix 

du  transport.     Tous  les  autres  effets  envoyés  par   la  Nouvelle-Ecosse 

ont  été  tiès  admirés.     Pommes  de  terre  distribuées  dans  différentes 

localités. 
184. — L'étalage  était  des  plus  attrayants,  et  il  n'y  a  aucun  doute  que  le  Canada 

pourrait  s'emparer  du  commerce  de  pommes. 
185. — Un  commerce  est  établi  dans  cette  branche. 
186. — Coté  A-1.     Farine  splendide;  s'est  conservée  pendant  des  mois. 
187. — Cette  maison  jouit  d'une  haute  réputation  ici. 
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188. — Les  effets  sont  an-ivés  ici  en  mauvais  état. 

189.— Distribuées. 

100. — On  a  beaucoup  loué  ces  produits.  Le  commissaire  en  a  distribué  unei^fande 
quantité. 

191. — Fort  îidmirés;   mais  considérés  comme  trop  lé;.çers. 

192. — Les  jui;cs  ont  bien  aimé  la  (|ualité;   mais  l'a'rticlc  est  léellement  trop  bon. 

193. — Très  estimés. 

194. — Rien  à  taire  dans  les  chapeaux  de  paille,  qui  ont  été  admirés;  chapeaux 
do  feutre  appiéciés.     Prix  considérés  comme  raisonnables. 

195. — Tous  les  objets  envoyés  jjar  le  gouvernement  d'Ontario  ont  excité  beau- 
coup l'attention.  La  convention  des  instituteurs  a  porté  beaucoup 
d'intérêt  aux  échantillons  concernant  l'éducation.  Les' échantillons  de 
grains  ont  été  distribués  entie  les  diveises  institutions  d'éducation. 

195^. — Distribués. 

196. — Valises  vendues,  bonne  demande;  pas  de  demandes  pour  les  cannes  à 
pêche. 

197.— Distribuées. 

198. — Les  pj'ix  des  hai-nais  considéié  comme  trop  élevés. 

199. — Prix  trop  élevé.     Ces  articles  sont  importés  d'Angleterre. 

200. — Echantillons  confiés  à  l'agent. 

201. — Un  commerce  peut  êti-e  établi  ;  mais  ces  échantillons  sont  ai-rivés  en  très 
mauvais  état. 

'102. — Fort  admirés;  beaucoup  de  renseignements  demandés;  pei-sonne,  là,  pour 
en  donner  de  bien  précis  ;  mais  un  commerce  peut  être  certainement 
établi,  et  des  commandes  ont  déjà  été  envoyées. 

203. — Genre  estimé. 

204.— Coté  A  1.     Tout  l'étalage  tiès  estimé. 

205. — Qualités  de  ce  savon  très  appréciées.     Un  bon  commerce  peut  être  établi. 

206. — L'ensemble  était  splendide.  Un  i-apport  a  été  fait  dilectement  par  le  com- 
missaire Dupuis. 

207. — Bonne  opinion  de  ce.^  eflfets. 

208. — Prix  considérés  comme  ti'op  élevés. 

209. — Un  commerce  a  été  établi. 

210. — Echantillons  estimés  ;  un  bon  commerce  a  été  établi. 

211. — Employé  comme  décoration. 

212. — Très  estimés. 

213. — Jjes  étroites  sont  en  grande  demande;  les  larges  ne  sont  pas  en  usage. 

214. — Avoine  pesante  en  bonne  demande. 

215. — Pj'ix  trop  élevé  en  comparaison  avec  d'autres. 

216. — Fort  admirés:   mais  aucun  lenseignement  fourni. 

217. — Pas  de  demandes.  \ 

218. — Considérés  comme  de  premières  classe  quant  à  la  qualité,  la  coupe  et  la 
confection. 

219. — Cette  maison  a  déjà  établi  un  gi'and  commerce  avec  l'île.  Echantillons 
vendus. 

220. — Tweeds  d'Halifax  très  bien  accueillis. 

221. — De  pi-emière  qualité  ;   mais  le  prix  un  peu  trop  élevé. 

222.— Côté  A  1. 

223. — Pas  de  demandes. 

224. — De  première  qualité.     Bonne  demande. 

225. — M.  John  Fulton  fait  rappoit  directement. 

226. — Très  peu  de  demandes. 

227. — Prix  des  sirops  trop  élevés.  Les  autres  échantillons  ont  besoin  d'agents. 

228. — Très  peu  de  demandes. 

229. — Pas  de  demandes. 

230. — D'une  trop  bonne  qualité  pour  le  marché.  On  déviait  adopter  le  poids 
des  cotonnades  en  usage  ici. 
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231. 
282, 
233' 
234. 
235. 

236. 
237. 
238. 

239. 
240. 
241. 
242. 
243. 


244. 
245. 

246. 
247. 

248.. 
249. 
250. 

251. 
252. 
252. 
253. 
254. 
255. 
256. 
257. 


-Bonne  perspective.     Quelques  ventes  ont  été  faites. 

-Qualités  à  bas  prix  en  demande. 

-échantillons  pas  très  recommandables. 

-Bon  commeice  avec  de  l'activité. 

-Admiiée.     Si  les  autorités  scolaires  l'autorisaient,  il  pourrait  êti-c  fait  de 

bonnes  affaires.  ' 
-Echantillons  vendus.     Bonne  demande. 
-Bon  commerce  dans  cette  branche. 
-De  pi-emièfc  qualité.     Elle  s'est  parfaitement  conservée  pendant  quatre 

mois. 
-Pas  de  demandes. 

-Confié  à  un  agent  et  l'on  s'attend  à  de  bonnes  commandes. 
-Pas  de  demandes. 
-Bonne  demande  avec  de  l'aciivilé. 
-Si  les  barils  envoyés  à  l'exposition   donnent  le   résultat  désiré,  de  bonnes 

commandes  sei'ont  adressées  au  Canada.     Un  envoi  d'oranges  à  N'ew- 

York  a  été  fait  comme  essai  dans  ces  barils, 
-^rès  estimés.  Un  commerce  peut-être  établi. 
-Rapport  très   favorable.     La  farine  s'est   bien  conservée.     De>  qualités 

supéi'ioures  seront  mieux  accueillies. 
-Une  très  grande  demande.     Les  juges  l'ont  très  favorablement  noté. 
-Distribué, 
-Bonne  demande. 

-Echantillons  vendus.     Des  commandes  ont  été  faites. 
-Considéré   comme   très   beau  ;    mais  des  savons  à  meilleur  marché  sont 

préférés. 
-Côté  A  1.     Fortement  recommandée  par  le  rapport. 
-Elle  fait  de  très  bon  pain,  surtout  la  "  Magyar." 
-Pas  de  damandes.     Fabriquée  dans  l'île. 
-Faible  demande  ;  mais  échantillons  estimés. 
-Coté  A  1.     Très  appi-oprié  aux  pays  des  tropiques. 
-Tout  l'étalage  très  estimé  ;   bonne  demande. 
-Avoine  pesante  en  bonne  demande. 
-Il  est  difficile  d'obtenir  des  commandes,  vu  la  trop  bonne  qualité  ;   mais 

l'excellence  de  la  marchandise  s'imposera  avec  le  temps. 


pli   à  titre  de  renseignements  poui^ 


ANNEXE  N'^  1. 
Au  secrétaire  de 

l'Association  des  Meuniers  d'Ontario. 

Cher  monsieur, — Je  vous  envoie  sous  ce 
votre  association,  un  état  succinct  indiquant  : 

1.  Les  importations  de  grains  et  de  dérivés  de  grains  par  la  (îuyane  anglaise  et 
les  Antilles  anglaises  (le  groupe  des  îles  Sous  le  Vent,  les  Bahamas,  les  Bermudes,  etc., 
des  Etats-Unis  et  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord,  telles  qu'elles  apparaissent 
dans  les  livres  bleus  de  l'île  pour  le  dernier  exercice. 

2.  Un  exemple  d'un  envoi  de  ces  produits  sur  un  steamer  de  la  ligne  de  Québec, 
de  New- York  à  Trinidad. 

3.  La  valeur  de  la  farine  exportée,  en  1889,  pai'  les  Pltats-Unis  aux  Antilles  et  à 
la  Guyane  anglaise. 

D'après  cet  état,  vous  verrez  que  ce  commerce  est  maintenant  très  considérable 
et  très  important,  et  qu'il  est  presque  entièrement  monopolisé  par  /es  Etats-L^nis. 

Comme  le  Canada  produit  un  surplus  de  blé  d'une  qualité  au  moins  aussi  bonne 
que  celle  du  blé  aux  Etats-Unis,  et  qu'il  est  pourvu  de  moulins  à  farine  qui  ne  sont 
en  rien  inférieurs  aux  moulins  de  ce  dernier  pays;  et  vu  que  les  ports  de  mer  du 
Canada  sont  ouverts  durant  toute  l'année,  et  que  ces  ports,  relativement  aux  Antilles, 
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ne  sont  pas  beaucoup  plus  éloignés,  «'ils  le  sont,  do  la  source  (rapproviHioniicinent.  en 
Canada, que  ne  le  sont  les  ports  de  mer  des  Ktats-Unis,  il  scniblo  qu'il  n'y  ait  aiicuno 
bonne  raison  pour  que  le  jirésent  état  de  choses  se  continue  j)lus  l()n<;temps.  Le 
Canada  n'a  pas  joui  jusqu'à  présent  des  facilités  qu'offre  une  ligne  de  communication 
dii'ecte  à  la  vapeur  avec  les  Antilles.  C'est  à  cette  lacune,  lorscjue  ces  mcMues  facilités 
étaient  possédées  par  les  Etats-Unis,  qu'il  faut  atti-ibuer  en  grande  partie  le  fait  que 
le  commerce  s'est  établi  entre  les  ports  de  ce  dei-niei*  pays  et  les  Antilles. 

Mais  cette  lacune  est  maintenant  comblée,  et  les  producteurs  et  marchîinds 
canadiens  ont  aujourd'hui  à  leur  disposition  des  lignes  régulières  mensuelles  de 
vapeurs  qui  partent  de  Saint-Jean  et  d'Halifax,  font  escale  à  la  Guiane  anglaise  et 
aux  Antilles  anglaises,  ainsi  qu'aux  Antilles  danoises  et  fi-ançaises,  à  Cuba  et  aux 
autres  principales  îles  espagnoles.  Quelques-uns  des  ports  d'escale  de  ces  diverses 
localités  sont  même  en  coi'respondance  avec  Haïti. 

Il  semble  donc  qu'il  n'y  a  plus  de  raison  suffisante  pour  que  le  Canada  n'ait  pas 
la  part  qui  lui  appartient  dans  ce  commerce. 

Si  on  me  le  permet,  je  soumettrai  à  l'association  certains  points  qu'il  est  néces- 
saire d'examiner  si  l'on  veut  atteindi'e  ce  but. 

1.  Le  Canada  doit  offrir  de  la  farine  qui  ne  le  cède  en  rien  '^ous  le  rappoi't  de  la 
qualité,  à  celle  qui  accapare  maintenant  le  marché.  La  demande  pour  les  premières 
qualités  est  comparativement  restreinte,  la  plupart  de  celle  que  l'on  emploie  étant  de 
bonne  qualité,  mais  d'un  prix  inférieur.  Il  faut  examiner  avec  soin  la  qualité  et  la 
quantité  dont  chaque  île  a  besoin,  ce  qui  peut-êtie  mieux  fait  sur  les  lieux  par  un 
représentant  intelligent. 

2.  La  farine  offerte  doit  être  garantie  comme  pouvant  se  conserver  durant  une 
période  d'au  moins  deux  mois.  Le  préjugé  en  faveur  des  présentes  mai-ques  (surtout 
les  marques  du  Saint-Laurent)  et  contre  la  fai'ine  canadienne,  se  manifeste  dans 
l'assertion  souvent  répétée  que  l'on  sait  que  ces  marques  se  conserveut,  tandis  que  la 
chose  n'est  pas  prouvée  au  sujet  de  la  ftirine  canadienne.  De  fait,  on  dit  partout — 
bien  que  je  ne  puisse  trouver  que  cette  assertion  s'appuie  sur  un  essai  quelconque — 
que  la  farine  canadienne  ne  pourrait  se  conserver  sous  le  climat  des  Antilles.  C'est 
aux  hommes  pi-atiques  comme  ceux  qui  composent  votre  association  de  s'occuper  de 
cela,  de  réfuter  cette  assertion  et  de  dissiper  les  préjugés  au  moyen  d'expériences. 
L'exposition  de  la  Jamaïque  offre  une  occasion  exceptionnellement  favorable  pour 
faire  des  expériences  sur  un  grand  pied,  et  je  suis  heureux  d'apprendre  que  des 
mesures  ont  déjà  été  prises  à  cette  fin. 

3.  La  farine  canadienne  doit  être  livrée  aux  marchands  des  Antilles  aux  prix 
qui  sont  demandés  par  les  exportateurs  des  Etats-Unis,  ou  même  à  meilleur  marché. 
On  m'a  souvent  dit  que  le  Canada  ne  pourrait  pas  vendre  aux  Antilles  de  la 
farine  à  aussi  bon  marché  que  les  Etats-Unis,  et  que  cette  assertion  s'appuyait  sur 
les  prix  demandés  jusqu'à  présent.  Mais  le  fait  que  notre  sol  donne  un  plus  grand 
rendement  par  acre;  que  notre  main-d'œuvre  coûte  moins  cher;  que  nous  possé- 
dons un  système  complet  de  voies  de  communication,  réfute  cette  prétention.  Or, 
avec  la  coopéiation  des  meunieurs,  des  chemins  de  fer  et  des  lignes  de  steamers,  des 
arrangements  devraient  être  faits  pour  placer  la  farine  canadienne  sur  le  même  pied, 
dans  les  Antilles,  que  celle  des  Etats-Unis. 

4.  Je  ne  saurais  trop  insister  sur  l'importance  qu'il  y  a,  pour  cette  branche  de 
commerce  comme  pour  toute  autre,  d'envoyer  aux  Antilles  des  hommes  qui  com- 
prennent les  affaires,  et  qui,  en  s'abouchant  avec  les  marchands  locaux,  introdui- 
raient leurs  marchandises  et  feraient  des  arrangements  pour  leur  vente.  Ces  repré- 
sentants pourraient  s'enquérir  de  toutes  les  conditions  et  circonstances,  locales  ou 
autres,  qui  exercent  un  influence  sur  le  commence,  et  assureraient  un  succès,  lors- 
qu'une simple  correspondance  écrite  échouerait  certainement. 

Je  sais  qu'il  n'est  pas  nécessaire  pour  moi  de  soumettre  ces  recommandations  à 
une  association  d'hommes  comme  ceux  à  qui  je  m'adresse  ;  mais  mes  occupations  ici 
ne  m'ayant  pas  permis  de  me  rencontrer  avec  votre  association,  conformément  à  sa 
bienveillante  invitation,  le  moins  que  je  doive  faire,  c'est  de  vous  adresser  quelques- 
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unes  des  observations  que  j'ai  pu  fîxire  durant  mon  séjour  sur  1  île,  et  qui  me  parais- 
sent mériter  votre  attention. 

J'espère  et  je  ne  doute  pas  que  vos  <lélibérations  vous  amènej'ont  à  essayer 
sérieusement  d'attirer  au  Canada  une  partie  importante  du  giand  commerce  de  farine 
que  les  Etats-Unis  font  actuellement  avec  les  pays  dé;à  mentionnés,  et  que  cet  essai 
sera  couronné  de  succès. 

Votre  tout  dévoué, 

(Signé)     GEO.  E.   FOSTER. 

Importations  de  farine  de  blé,  de  farine  de  mais,  de  mais,  de  gi-ain  et  de  pain  dans 
les  Antilles  et  la  Guiaue  anglaise,  durant  l'année  1889,  avec  les  droits  perçus. 


Où  importés. 


Articles  importés. 


Barbades. 


Grenade . 


Saiute-Lvicie . 


Farine,  barils   

Farine  de  maïs 

Maïs  et  grain,  boisseaux, 
Pain     .  .      


Farine 

Farine  de  mais,  Ibs 
Grain,  boisseaux  . . 
Pain,  Ibs 


IFarine,  barils 

Farine  de  mais,  barils . . . 

Maïs,  boisseaux 

Biscuits  (de  fantaisie),  Ibs . 
do      (ordinaires),  Ibs. . 


Saint-Vincent , 


Trinité. 


Jamaïque 


Guiane  anglaise 


[Farine,  barils 
IMaïs  et  grain. 
iPain 


Farine,  barils 

Farine  de  maïs,  barils . . . . 
Maïs  et  avoine,  boisseaux. 
Pain,  Ibs   


Farine,  barils 

Farine  de  maïs,  . . . 
Maïs,  b(,)isseaux .  . .  . 
Pain  et  biscuits,  Ibs . 


Farine  barils 

Maïs  et  farine  d'avoine,  Ibs. 

Maïs,  boisseaux 

Pain,  Ibs 


Des         I 
Etats-Unis.  ' 


73,536 

46,106 

9,609,325 

4,332,048 

17,774 

146,483 

3,917 

132,226 

10,727 
347 

1,189 

1,585 

438 

3,529 
3,335 
1,239 

110,757 

7,081 

79,327 

20,998 

151,765 

21,100 

108,584 

1,536,981 

163,291 

1,174,276 

23,263 

105,468 


a;  ^ 


3 

2 

135 


Droits  perçus 


4/2  par  brl. 

1/3  "  brl. 

0/3  "  100  Ibs 

0/6  "  100  ms 

4/0  "  brl. 

,2/0  "  ]00lt)s 

0/6  "  boiss. 

,'2/0  "  lOOlbs 


l4/2 
l2/0 
!l/6 
4/0 

S2/0 

14/0 
10/4 
,!l/0 


48,430 


3/4 

2/0 
5/0 
1/6 

8/0 
2/0 

0/4 
6/0 

4/2 

1/è 
0/5 

1/4 


brl. 
brl. 
boiss. 
100  ît)s 
brl. 

brl. 

boiss. 

brl. 

brl. 
brl. 
boiss. 
brl. 

brl. 
boiss. 
boiss. 
100  Ibs 

brl. 
100  îbs 
boiss. 
100ît>s 
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Céréales  exportées  aux  Antilles  par  le  steamer  Caribbee,  de  New- York, 

7  novembre  18iH). 


l'.iuils  (1,- 
farine. 

Barils  (le 
farine. 

Sacw  de  niaïK. 

Barils  d.. 
pain. 

A  Sainte-Croix 

St-Kitts 

Antigua 

Guadeloupe 

Martinique 

Saint- Vincent 

Barbades 

Trinité 

271 

581 

35 

800 

725 
100 
350 
505 

58 
470 
225 

1^0 

450 

810 

200 

75 

20 

2;i 

7(» 

55 

,•{00 

2!» 

50 

00 

190 

3,3(>7 

753 

1,584 

780 

Valeur  du  blé  et  de  la  farine  de  blé  exportés  par  les  Ktats-Unis  à  la  Guiane  et  aux 
Antilles  anglaises  durant  l'année  1889. 

Aux  Antille»  danoises $    131,912 

''            françaises 557,7()4 

^'            anglaises 2,084,04:i 

A  la  Guiane  anglaise 540,132 

'^  Haï 787,919 

Aux  Antilles  hollandaises 136,561 

A  Saint-Domingue 202,678 

"  Cuba 1,190,529 

"  Porto-Eico 638,210 


.269,748 
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ANNEXE  "2." 

JAMAÏQUE— PELNCIP AUX  ARTICLES  D'IMPORTATION,  188Y-88, 
MOYEN-NE   DE  DEUX  ANS. 


Articles. 


Aie  et  bière gais. 

Chaussures douz.  prs. 

Pain . .    qtx. 

Beurre do 

Charbon tonnes. 

Farine  de  maïs ■ bris. 

Cotonnades $ 

Poisson  sec qtx. 

do        saumuré , bris. 

Farine  de  blé do 

Merceries S 

(Quincaillerie $ 

Toiles § 

Bois  de  service pds. 

Lard bris. 

Savon -S 

Valeur  totale  des  importations,  environ 8 


Quantité. 


210,000 

20,000 

12,000 

6,000 

42,000 

18,000 

1,350,000 

106,300 

34.000 

130,000 

375,000 

200,000 

40,000 

7,000,000 

7,000 

100,000 

7,500,000 


SUBSTANCES  ALIMENTAIRES,  IMPORTATIONS— PAR  PAYS. 


188(). 

1887. 

1888 

Du  Royaume-Uni ..... 

Des  possessions  anglaises 

Des  Etats-Unis   

D  autres  pays 

£ 

50,007 

168,267 

319  831 

1,019 

£ 

69,233 

124,252 

301,526 

1,074 

£ 

84,358 

131,180 

321.877 

763 

Totaux 

539,115 

496,068 

538,178 

IMPORTATIONS,  MEUBLES  DE  MENAGE. 


Dii  Royaume-Uni 

Des  possessions  anglaises . 

Des  Etats-Unis , 

D'autres  pays 


Totaux 


VÊTEMENTS,  Y  COMPRIS  LES  CHAUSSURES. 


Du  Royaume-Uni   . 
Des  possessions  anglaises. 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 


Totaux 


337,550 

1,203 

11,447 

984 


351,186 


356,080 

604 

12,354 

795 


369,833 


■)19.730     H 

'180      ) 

10,249     I 


531,091 


LIQUEURS. 


Du  Royaume-Uni 

Des  fjossessions  anglaises. 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 


Totaux , 


44,091 

175 

1,103 

2,073 


47,443 


71,640 

3 

1,400 

629 


r3,673 


58,336 

4 

3,225 

649 


62,214        I 
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TAP.Ar,  Y  COMPRIS  LKS  CICAItKS. 


Du  Royaume- Uni 

Des  possessions  anglaises. 

Des  Etats-Unis 

D'antres  pays 


Totaux . 


1880. 


314 


9.630 
1,292 

11,236 


1887 


343 

13,566 
1,089 


14,999 


1K8K, 


12,559 
1,376 

14,491 


QUINCAILLERIE— IMPORTATIONS. 


Du  Royaiune-Uni 

Des  j)()ssessions  anglaises. 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 


Totaux . 


68,544 


46,495  I 


63,786 


MATERIAUX  DE  CONSTRUCTION-IMPORTATIONS. 


Du  Royaume-Uni. . .    .  . . 

Des  possessions  anglaises . 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 


Totau} 


8,143 

6,499 

34,591 

47 


49,232 


11,580 

4,321 

25,260 

144 


41,306 


11,734 

5,436 

30,601 

42 


47,814 


MACHINES  ET  FOURNITURES  DE  PLANTATIONS— IMPORTATIONS 


Du  Royauifie-Uni 

Des  possessions  anglaises . 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 


Totaux 


12,511 

1,598 

10,184 


24,324 


8,242  :  11,673 

225  14 

12,796  19,231 

1,120  50 


22,383 


30,969 


AUTRES  MACHINES  ET  OUTILS-IMPOKTATIONS. 


Du  Royaume-Uni 

Des  possessions  anglaises 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 


Totaux . 


10,404 


3,904 


1,824 
78 


8,548 
84 


12,307 


12,538 


CHARBON  ET  COKE— IMPORTATIONS. 


Du  Royavmie-Uni 

Des  possessions  anglaises. 

Des  Etats-Unis 

D'autres  ]3ays 


Totaux. 


37,145 
169 
615 
351 

1 
25,614  î 

38,571 

79 

215 
10 

38,277 

25,693  j 

38,796 
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LIVRES  ET  AUTRES  IMPRIMES-  IMPORTATIONS. 


1886. 

1887. 

1888. 

Du  Royaume-Uni 

Des  possessions  anglaises .  .• 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 

£ 

2,275 
14 

1,206 
37 

£ 

7,754 

112 

944 

14 

£ 

9,908 
5 

1,097 
5 

Totaux 

9,533 

8,825 

11,015 

IMPORTATIONS  DIVERSES. 

Du  Royaume-Uni 

Des  possessions  angolaises 

Des  Etats-Unis 

D'autres  pays 

82,695 

4,403 

50,170 

13,350 

110,266 

12,578 

63,262 

5,594 

240,093 

22,484 

57,137 

3,126 

Totaux 

150,618 

191,701 

322,840 

TRINIDAD. 

Trinidad  est  la  plus  grande  des  îles  de  la  mer  des  Caraïbes,  connues  sous  le  nom 
de  Petites  Antilles.  Elle  est  située  vis-à-vis  quelques-unes  des  nombreuses  embou- 
chures de  la  rivière  Orinoco  et  à  l'est  du  Venezuela.  Sa  superficie  est  de  1,754 
milles  carrés,  ou  environ  1,120,000  acres. 

Une  cotisation  récente  fait  voir  la  distribution  suivante: — 

Acres 

Territoire  concédé , 253,505 

do        non  concédé 866,000 

Les  253,505  acres  se  divisent  comme  suit  : — 

Acres 

Pour  la  culture  de  la  canne  à  sucre 52,150 

do        du  coco  et  du  café 21,279 

do         des  épices,  etc 15,986 

do        des  noix  de  coco  ...;.... 2,885 

Pâturages 6,103 

Terrain  non  cultivé 154,102 

En  culture 93,300 

Non  cultivé 160,205 

Total 253,505 

Vingt-six  steamers  (non  compris  ceux  du  Canada)  font  escale  à  Trinidad,  ve- 
nant des  diverses  parties  du  monde,  tous  les  mois. 

La  population  est  estimée  à  190,000  âmes. 

La  valeur  des  importations,  en  1886,  s'est  évaluée  à  £2,503,514,  et  celle  des  ex- 
portations à  £2,509,140,  ce  qui  donne  au  commerce  général  une  valeur  totale  de  £5,- 
012,654.  Sur  ce  chiffre,  cependant,  la  somme  de  £1,898,000  représente  la  valeur  de 
l'or  tiré  des  mines  du  Venezuela,  lequel  passe  par  Trinidad. 

Importations  de  Trinidad 

Des  Tndes  Orientales  anglaises £     58,282 

De  l'Amérique  Britannique  du  Nord 58,159 
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De  la  Guiane  anglaise 29.1î)îi 

Des  Antilles  aiiglaiHc.s 125. 0G4 

Delà  France 105,;i71 

De  l'Allemagne 25,î>32 

Du  Portugal  et  des  colonies 3,022 

Des  Etats-Unis  d'Amérique - :}51,951 

Des  Antilles  danoises 302 

Des  Antilles  françaises 1,358 

De>  Antilies  espagnoles <J,897 

De  l'Amérique  du  Sud  (excepté  Venezuela) 5,030 

'^Du  Venezuela 1,053,327 

Du  Royaume-Uni  752,000 


*La   somme   de    £852,324   sur   ce    montant    représente    For   à   destination    du 
Royaume-Uni. 

Exportations  de  Trinidad,  produits  coloniaux,  1886. 

Valeur. 

Au  Royaume-Uni... £432,757 

A  l'Amérique-Britannique  duNoi'd 14,089 

En  France 190,329 

En  Allemagne 13,748 

Au  Portugal 4,022 

Aux  Etats-Unis  d'Amérique 576,608 

Aux  Antilles  françaises 47,388 

Aux  Antilles  anglaises 3,965 

A  l'Amérique  du  Sud 3,490 


Principales  importations,  1886. 

Cotonnades,  toiles  et  lainages. £  267,675 

Poisson,  sec  et  saumuré Ibs  9,300,450 

Farine barils  113,359 

Quincaillerie  et  machines 94,276 

Cuir 42,783 

Bois  de  service,  pin  résineux  et  blanc,  7,752,200  pds.  £  38,853 

A^iandes,  saumurées  et  salées Ibs  3,448,879 

Riz Ibs  18,465,110 

Espèces  et  lingots 960,007 


Principales  exportations. 

Coco ! Ibs  19,798,857 

Mêlasse • gai  2,220,288 

Rhum gai  39,395 

Sucre  brut qtx  968,904 

Espèces  et  lingots ...        £  948,804 

Café    Ibs  20,000 

Noix  de  coco N°  9,013,200 

Asphalte,  épuré tonnes  5,406 

Asphalte,  brut "  30^55 

Tonnage  à  l'entrée  et  à  la  soi-tie,  voiliers 280,415 

"                     ''        steamers 915,661 


Total , 1,196,076 


Sur  ce  montant,  1,183,115  tonnes  sont  entrées  et  sorties  du  port  d'Espagne. 
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BARBADES. 

Superficie 166  m.  c. 

Population 181,000 

Eevenu  public  (1888) £  162,713 

Dépenses  publiques  (1888) 149,710 

Eecettes  des  douanes «8,736 

Dette  publique 30,100 

.  p       1     •       j    f  Tonnao^e  des  navires  entrés  et  acQ  uit- 

A 1  exclusion  du  >           ^^    x  i     a                              ^  i  ^.i/-o.>k 

n^h^fua-a       ^           tes  à  la  douane tonnes  1,126,335 

taooidge.       (^  Ton  nage  des  navires  anglais...     "  988,908 

Tonnage  étranger  "  137,427 

Tonnage  des  steanriers "  804,250 

Total  des  importations £  1,058,491 

Importations  de  l'Angleterre 428,818 

Expoi'tations 1,074,584 

Exportations  en  Angleterre 182,140 

Exportations  de  sucre  brut qtx.  1,237.387 

Principales  importations. 

Beurre,  583,825  Ibs.;  maïs  et  grain,  221,423  boisseaux;  farine  de  maïs,  32,618 
barils;  farine  de  blé,  88,549;  poisson,  50,751  quintaux;  quincaillerie  et  métaux 
£33,496;  toiles  et  cotonnades,  £169,699  ;  bois  de  service,  9,193,241  pieds;  engrais, 
£23,330  ;  viande  salée,  2,078,957  Ibs.  ;  douves,  4,723,763. 

Exportations. — Poisson  sec,  43,933  quintaux;  farine,  38,192  barils;  viande  salée, 
807,621  Ibs.;  mélasse,  42,832  boucauts  ;  rhum,  9,165  gallons;  suci'e  brut,  68,744 
barils.  (£687,437.) 

Les  Barbades  ont  fait  avec  l'Amérique  Britannique  du  Nord,  un  commerce  qui 
se  chiffre  comme  suit  : — 

Importations— 1888 £  79,212 

Exportations       do    158,705 


Total  - •  £237,91 


Quant  à  la  population,  les  neuf  dixièmes  appartiennent  à  la  race  noire  et  un 
dixième  à  la  race  blanche. 

Sur  une  supeificie  totale  de  106,470  acres,  100,000  acres  sont  consacrés  à  la  cul- 
ture de  la  canne  à  sucre. 

Le  tabac  est  indigène.  Les  racines  propres  à  la  confection  de  l'empois  ou  de 
l'amidon  donnent  de  grands  rendements.  La  production  de  l'arrowroot  est  d'environ 
10,000  livres  par  aci-e,  ce  qui  donne  2,000  livi;es  d'amidon.  On  a  aussi  fait  des  expé- 
riences avec  des  plantes  fibreuses,  telles  que  le  cactus  et  l'herbe  à  soie. 

LES  BAHAMAS. 

L'archipel  des  Bahamas  comprend  une  chaîne  d'îles^  situées  en  face  de  la  Flo- 
ride. B.ien  que  ce  groupe  se  compose  de  plusieurs  centaines  d'îles,  vingt  seulement 
sont  habitées.  Les  îles  Turques  et  Caïques  autrefois  comprises  dans  le  groupe  des 
Bahamas,  sont,  depuis  1848,  placées  sous  la  juridiction  du  gouverneur  de  la  Jamaïque. 

La  population  des  Bahamas  est  d'environ  50,000  âmes,  dont  un  quart  est  de  race 
blanche  et  le  reste  issu  d'esclaves  émancipés. 

Les  principaux  bois  qu'elles  produisent  sont  l'acajou,  le  gaïac,  le  bois  de 
fer,  le  lentisque,  l'ébène,  le  brésil,  le  bois  de  campêche,  le  bois  satiné,  etc.  Les  tVuits 
sont  les  oranges,  citrons,  limons,  ananas,  bananes,  melons,  ignames,  plantains, 
patates,  tomates,  la  canne  à  sucre,  le  gingembre  et  les  noix  de  coco.  Le 
tabac,  le  coton  et  les  plantes  fibreuses  y  viennent  facilement.  On  y  trouve  aussi  de 
l'ambre  gris,  et  l'on  en  exporte  pour  environ  £1,000  pai'  année.  On  expoi-te 
aussi   des   pei'les   pour   environ    £3,000   par   année,   et  de   l'éponge   pour   £60,000. 
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L'agave,  plante  textile  d'une  grande  valeur,  croît  pai'faitement.  Ija  production  de 
ces  articles  n'est  pas  aussi  gi-ande  qu'elle  j^ourrait  l'être,  surtout  le  tabac,  le  coton 
et  les  plantes  textiles  en  généi-al. 

"  Ces  îles  pourraient  être  d'une  grande  importance  pour  les  manufactures  cana- 
diennes, en  foui'nissant  des  matériaux  pour  la  fabrication  des  câbles  et  cordages  et 
de  la  ficelle  à  lier  ;  elles  pourraient  aussi  nous  fournir  du  coton  brut  et  du  tabac. 
L'industi'ie  dusel  pourrait  êtie  lanimde.  Le  capital  canadien  pourrait  aussi  exploiter 
avec  profit  l'ananas,  tant  pour  son  fruit  que  pour  la  feuille,  qui  donne  une  bonne 
matière  textile. 

GUIANE  ANGLAISE. 

Superficie  (milles  carrés) ]0Î>,00() 

Population  (à  l'exclusion  des  aborigènes) 278,000 

Eevenu  public. £     461.941 

Dépenses  publiques 490,566 

Kecettes  de  la  douane 247,860 

Dette  publique 698,251 

Tonnage  déclaré  et  acquitté  à  la  douane Tonnes.  558,274 

Tonnage — navires  anglais do  843,160 

do          steamers , do  279, 5b4 

Total  des  importations £1,586,056 

Total  des  importations  de  la  Grande-Bretagne 918,115 

Total  des  exportations..., 2,024,7.33 

Exportations  en  Angleterre 1,003,306 

Sucre  brut  exporté Quintaux.  2,162,443 

Principales  importations. 

290,122  livres  de  beurre;  60,600  tonnes  de  charbon  ;  112,505  barils  de  farine  ; 
71,695  quintaux  de  morue  sèche;  9,976.372  pieds  de  bois  de  service  ;  machines  pour 
£104,000;  19,217  livres  de  malt;  des  engrais  pour  £100,174;  470  gallons  d'huile  ; 
11,685  livres  d'opium  ;   14,885  barils  de  lard  ;  14,500  gallons  de  brandevin. 

Exp)ortations. 
26,795  tonnes  de  mélasse;    14,095  poinçons  de  rhum;   120,600  boucauts  de  sucre 
brut. 

Commerce  avec  l'Amérique  Britannique  du  Nord  : — 

Importations  du  Canada..... £  54,741 

Exportations  au  Canada 30,427 

£115,168 


Le  coton,  qui  était  autrefois  un  important  article  d'exportation,  n'est  plus 
cultivé. 

Les  bois  de  la  Guiane  anglaise  rivalisent  avec  les  meilleurs  sous  tous  les  rapports. 
La  colonie  est  riche  en  gomme  élastique,  en  huiles,  en  écoi'ces  médicinales  des  plus 
utiles.  Ses  plantes  textiles  sont  employées  à  des  usagçs  variés  et  nombreux.  On 
devrait  s'occuper  du  balaba,  car  il  est  considéré,  sous  certains  rapports,  comme  supé- 
rieur au  caoutchouc  et  au  gutta-percha. 

La  Guiane  anglaise  a  atteint  un  haut  degré  de  culture. 

EXPORTATIONS  DES  ETATS-UNIS  AUX  ANTILLES  ANGLAISES. 

Vu  que  la  statistique  commerciale  des  Etats-Unis  pourrait  être  utile  aux  Cana- 
diens, voici  un  état  détaillé  des  exportations  des  Etats-Unis  aux  Antilles  anglaises, 
durant  l'exercice  finissant  le  30  juin  1889: — 

Instruments  aratoires $        4,433 

Bestiaux 125,250 

Chevaux 28,295 
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Moutons , 28,324 

Porcs.  103 

Volailles 918 

Pain  et  biscuits 297,480 

Maïs.  ..  ; 188,879 

Farine  de  mais 300,833 

Avoine 54,526 

Farine  d'avoine 153 

Seigle 352 

Blé  , 700 

Farine  de  blé  * 2,083,433 

Autres  céréales 69,141 

Pommes  sèches 1,103 

do       fraîches 5,264 

Conserves  de  fi-uits $        2,049 

Tous  autres  fruits  verts,  secs  ou  mûrs 16,126 

Peaux 1,166 

Houblon 2,434 

Foin 29,625 

Glace , 35,495 

Engrais  artificiels 20,487 

Poisson  de  toutes  sortes 96,064 

Bœuf  en  conserve 12,758 

Bœuf  frais 424 

Bœuf  salé  et  saumuré 200,964 

Autre  bœuf  préparé 209 

Suif 5.339 

Lard  fumé 17,829 

Jambon 76,349 

Lard  salé 605.261 

Saindoux  231,012 

Mouton 93 

Oléomargarine  (imitation  de  beurre) 81,305 

do           (huile) 2,155 


Volailles  et  gibier 1,043 

Toutes  autres  espèces  de  viandes 79,833 

Beurre  (1,560,952  Ibs) 272,620 

Fromage 85,011 

Lait 4,587 

Fèves  et  pois 66,164 

Oignons... 7,969 

Pommes  de  teri'e 11,540 

Légumes  conservés 14,354 

Tous  autres  légumes,  y  compris  les  mai'inades 18,039 

Bois  et  bois  ouvrés  : 

(a)   Planches  et  madriers 332,648 

Solives  et  voliges 28,470 

Cercles  et  peichesà  cercles 1,582 

Lattes 589 

Planches  à  palissades,  piquets  et  planches  de  cou- 
chettes  , 156 

Bardeaux 45,067 


*  En  sus  (le  ce  (jui  ])récéde,  la  (iuiaiie  anglaise  a  leru  des  Etats-Unis  de  la  farine  de  blé  ponr 
$540,182,  et  du  Honduras  anglais  pour  $00,226.  Le  total  des  exportations  des  Etats-Unis  aux 
Antilles  anglaises,  au  Honduras  anglais  et  à  la  (îuiane  anglaise,  est  de  702,443  barils. 
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Planches  pour  boîtes  à  Rncf-e,  .S7,917  ;    paquets  de 

douves,  $170,844 178,2(;i 

Douolles  et  fonds  de  tonneaux 12î),154 

Tout  auttre  bois  de  service 7,819 

(6)  BoiM  de  construction,  scié,  $2,621;   billots,  $3,606....  6,227 

(c)  Articles  en   bois  ouvrés;  portes,  châssis  et  jalousies.  7,Sli) 

Moulures  et  garnitures,  etc 1,51() 

Barriques  vides  et  bnrils 3,315 

Meubles  de  ménage .■)2.6î)2 

Articles  en  bois 5,478 

Tous  autres  bois  ouvrés 27,763 

Œufs 1,747 

Charbon,  anthracite,  $5,895;  bitumineux,  $8,179 14,034 

Ouvrages  d'art 231 

Extrait  d'écorce  pour  tîinner 1,948 

Cirage 4,388 

Livres  et  cartes  géographiques 12,662 

Cuivre  et  articles  en  cuivre 1,195 

Briques,  $765;  briques  $748 1,513 

Balais  et  brosse; 4,146 

Chandelles  11,078 

Voitures,  etc 79,510 

Produits  chimiques,  drogues  et  médicaments 79,843 

Horloges  et  monti-es 5,210 

Cuivre  rouge,  brut  et  ouvré 1,054 

Cotonnades,  colorées  (1,125,591  verges)  88,784 

do     non  colorées  (647,167  verges). 70,286 

Vêtements  de  coton  9,533 

Auti'es  cotonnades .  9,789 

Articles  de  fantaisie,  parfumerie,  jouets,  etc 36,494 

Chanvre,  jute,  etc.,  ouvrés,  sao« 3,483 

Cordage 39,061 

Ficelle 2,650 

Autres  articles 2,841 

Verre  et  verrerie 21,805 

Clucose 12 

Déchets  de  graisse 2,065 

Poudres  à  tirer  et  autres  explosifs 24,225 

Colle-forte 431 

Cheveux,  et  articles  en 239 

Miel 49 

Caoutchouc,  chaussures : 1,063 

do            autres  articles  en  4,297 

Encre  d'imprimerie 2,099 

Fer  et  acier,  articles  en  :  Coutellerie 1,031 

Armes  à  feu 18,007 

Serrures,  pentures  et  autres  ferrures  de  maison 21,052 

Machines,  N.  A.  S 62,643 

Clous  coupés 13,159 

Broquettes,  clous  de  fers  à  cheval,  etc 7,379 

Fer  en  feuilles 1,181 

Scies  et  outil-- 15,511 

Balances 5,281 

Machines  à  coudre 12,1(15 

.Machines  à  vapeur  fixes  1,780 

Chaudières  à  vapeur  1,0  U 

Poêles  et  fourneaux 7,608 
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Fil  métallique 5,755 

Instruments  téléphoniques  et  télégraphiques 9,688 

Tous  autres  ai-ticles  en  fer  et  en  acier 23,068 

Bijouterie  et  articles  en  or  et  en  arcrent 2,072 

Lampes  et  candélabres,  etc 8,493 

Plomb  et  ai'ticles  en  plomb .  2,237 

Cuir  :— 

(a)  Buffle,  cuir  sur  grain,  fendu  et  pour  empeignes 1,012 

(6)  Verni V 1,304 

(c)  A  semelles. 4.224 

(d)  Tout  autre 3,372 

(e)  Chaussures  (100,2-i6  paires) - 100,638 

Harnais  et  selles  5,499 

Tous  autres  articles  en  cuir 4.991 

Chaux  et  ciment 971 

Liqueur  de  malt  en  bouteilles..... 12,666 

non       " 3,199 

Mai-bie  et  pierre,  à  l'état  brut  et  onvî-os 8,261> 

Allumettes  chimiques 7,509 

Instruments  de  musique,  orgues 8,195 

do               do                 pianos 6,945 

do               do                 autres  espèces 812 

Munitions  navales 3,213 

Etoupe 1,869 

Tourteaux  oléagineux  et  fai'ine  de  tourteaux  176,425 

Huile,  saindoux 5,717 

Huiles,  gras  animal 626 

Huiles  minérales  pour  éclair^L'-o 167,248 

Huiles  à  lubrifier .  6,875 

Huiles  végétales,  huile  de  graine  de  coton 34,261 

"         de  lin 2,783 

Autres  espèces  d'huiles 1,451 

Peintures  et  couleurs 9,284 

Papier  à  tenture 234 

"      àécrire 3,042 

"      toutautrb 27,908 

Paraffine 246 

Articles  en  plaqué 2,667 

Eiz 218 

Sel 797 

Graines 1,250 

Soie  ouvrée 372 

Savon  de  toilette 2,706 

"       autres  espèces  (726.903  Ibs).... 30,681 

Epiées , 537 

Spiritueux  : — 

Alcool 994 

Ehum 820 

Whiaky,  bour bon 107,652 

de  seigle 26,684 

autres  espèces 2,429 

Essence  de  léréhenthino  3,402 

Empois 3,730 

Fournitures  de  bureaux,  à  l'exception  du  pnpior 14,565 

Paille  et  feuille  de  palmier  ouvrées  9,901 

54 


54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6h.)  A.  1891 


Sucre  : 

Mélasse  et  sirop 268 

Sucre  raffiné 141,464 

Sucre  candi  et  bonbons G, 441 

Ferblanc  en  feuille  et  ouvré 21,818 

Tabac  en  fou  il!  (-^ 129,642 

Ci^-ares 871 

Cigarettes 21,634 

Autres  e8])èces  de  t:ih;:c 70,478 

Malles  et  valises 11,260 

Parapluies  et  ]):i'n?oN 187 

Vernis ". 3,282 

Vinaigre 2,240 

Cire  d'abeilles 108 

Vin,  en  bouteilles 1,224 

"     non  en  bouteilles.  .  , 1,481 

Bois  de  chauffage 340 

Tapis  en  laine : ..  -         85 

Flanelles  et  couvertures 359 

Vêlements 3,070 

Autres  articles  en  laine 1,789 

Articles  en  zinc 67 

Café  moulu 9,855 

Noix 2,556 

Articles  non  ailleurs  énumérés .  5,461 

La  valeur  totale  des  exportations  des   Etats-Unis  aux   Antilles  anglaises  s'est 

élevée  à  $8,197,693,  et  sur  ces  exportations,  une  quantité  évaluée  à  $5,639,568  a  été 
transportée  par  des  navires  autres  que  ceux  des  Etats-Unis.  En  sus  de  ce  qui  précède, 

les  Etats-Unis  ont  exporté  aux  Antilless  anglaise  pour  $190,413  de  marchandises 
étrangères,  dont  $43,695  en  articles  manufacturés  et  en  bois;  $59,699  en  fèves  et  en 
pois;  $23,672  en  poisson;  $8,494,  en  thé,  et  $13,697  en  café. 
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ANNEXE  4. 


EXPOKTATIONS. 
Exportations  de  hi  Jîimaïque  durant  l'exercice  finissant  le  30  septembre   ISÎU. 


Pays  où  exportés. 


Valkuu. 


Royaume- Uni 

Canada 

Etats-Unis  d'Amérique 

Mexique 

France 

Allemagne 

Autriche     

Belgique 

Italie 

Hollande 

Russie 

Suède 

Suisse 

Antilles  anglaises 

do      étrangères   .... 

Honduras  anglais 

Guyane  anglaise 

Etats  étrangers 

République  d'Haïti .... 
Afrique     


Totaux 


Priuluits 
de  la  colonie. 


£ 

525,118 

36,755 

793,310 

2 

39,359 

39,501 

11,349 

900 

2,011 

1,646 

12,608 

3,107 

1,096 

13,799 

6 

2,424 

1,888 

19,054 

106 

11 


s.       d, 

19  11 

17  10 

4    5 

0  0 
15    5 

9  10 
6  11 
8    6 

1  6 


1  10 
0    1 

17    9 
6    0 


1,501,659  15    8 


Produits      anglais, 

étrangers    et 
d'autres  colonies. 


£         .s.  d. 

77,484    0  S 

157  18  0 

16.987  19  7 

2  15  0 

69    2  0 

35    4  2 

7    0  0 

2    0  0 


2  16    0 


2    0  0 

4,287     0  3 

(j5  15  2 

S^    5  0 

163    2  7 

11,574    1  1 

2,287  14  3 


Total. 


£ 

(502,553 

36,913 

810,298 

4 

39,428 

.39,536 

11,. 356 

902 

2,011 

1,646 

12,611 

3,107 

1,098 

18,086 

72 

110 

2,051 

30,628 

2,394 

11 


6  11 
8     6 


11    9 

17    6 

13  11 

5    2 

8    4 


12    U 
6     0 


113,164  13    9  :      1,614,824    9 
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ANNEXE  5. 

IMPORTATIONS. 

Importations  de  la  Jamaïque  cluiant  l'exercice  finissant  le  30  septembre  1889. 


Paj-s  d"où  importés. 


Valeur 
j  des  importations. 


Valeur  des 
marchandises- 
entrées    pour    la 
consommation. 


£         s. 


d.l 


Royaume-Uni 

Etats-Unis  d'Améri(iue   . 

Canada   

Antilles  anglaises ........ 

Indes  orientales  anglaises . 

Guyane  anglaise 

France 


Allemagne 

Haïti . 

Antilles  étrangères 
Etats  étrangers . . . . 
Antilles  danoises. . . 
Amérique  centrale 

Mexique     

Brésil 


Totaux 


884, 

544, 

144, 

12, 

5, 


444 

530 
353 
616 
166 

62 
430 
938 
120 
223 
618 

18 
8 

63 
3 


14  11 
5  3 
7  9 

7  6 

11  11 
9  3 

12  1 

15  2 
17  10 

5  1 

8  3 

0  0 
3  6 
3  8 

1  2 


859,041  14 

529,097  1 

144,259  7 

12,105  10 

12,526  15 

62  9 

273  13 

872  9 

761  17 

263  () 

3,563  17 

15  0 

8  3 

68  3 

3  1 


1,597,600  3  4    1,562,922  11  3 


Imposables 

Ai(  valorcvi ^ 

Exemptes  de  droits  pour  l'armée  et  la  marine 

do         d'après  le  tarif  et  pour  la  marine 

711,752  12 

697,706  10 

3,571     4 

184,569  l(i 

4 

7 
3 

2 

693,152    7 

680,743    5 

4,457    2 

184,569  16 

9 
4 
0 
2 

Totaux  

1,597,600    3 

4 

1,562,922  11 

3 

i 


QQ 
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11 


Aie,  bière  et  porter,  ]):ir  j^-alloii 

Lard  fumé,  iwr  livre 

Orge  (non  perlée),  pur  boisst-uu .  . 

Bieiif,  Ixeuf  sHinnun'',  siilé  ou  prépari',  par  baril  de  200  livres    . 

B(jeuf,  séché,  sah-  ou  prt'paré,  par  li\ n.      .  

Fèves,  par  boisseau 

Pain  ou  biscuits,  ])ar  100  li\re> 

lîeurre,  par  livre 

'■  Calavances,''  par  boisseau 

Chandelles  (composition),  par  livre 

do  de  suif,  do  

do         cire  ou  spermaceti,  par  li\re 

Bestiaux,  par  tète ....  

Fromage,  i)ar  livre .... 

Cidre  et  poire,  par  gallon     

Cacao,  par  100  li\res 

Café,  des  colonies  anglaises,  par  100  li\res 

Maïs,  par  boisseau 

Poisson  S3C  on  salé,  i)ar  100  livies       

do      fumé,  non  ailleurs  énuméié,  par  li\ve 

Poisson,  gasparot,  sale,  par  baril  de  200  livres 

Hareng  salé,  i)ar  baril  de  200 

do      fumé,  par  livre 

Poisson  salé,  non  ailleurs  énuméré,  par  baril  de  200  livres 

Saumon  fumé,  par  livre 

do       saumuré  ou  salé,  par  baril  de  200  livres   

Maquereau,  salé  par  baril  de  200  livres 

Farine  de  seigle,  par  baril  de  10()  livres 

do      de  blé  do  do  

Poudre  à  tirer,  par  li\re 

Jambons,  par  livre 

Chevaux,  par  tête 

Indigo,  [)ar  livre 

Saindoux,  par  livre 

Allumettes  chimiq.  (luciferet  autres),  par  grosse  de  12douz.  déboîtes  ;  chaq.  boî.  devant 
contenir  100  allum.  ;  et  les  boîtes  contenant  plus  ou  moins  étant  taxées  en  pnjportion. 

Viande  salée,  ])ar  baril  de  200  Ibs 

Farine  (autre  que  celle  de  blé),  par  baril  de  100  livres 

Mulets,  par  tête .  .      ....  

Avoine,  par  boisseau 

Huile,  par  gallon 

Pois  (non  fendus),  pav  lioisseau     

Lard  salé,  par  baril  de  200  livres   

Riz,  i^ar  100  livres 

do  non  décortiqué,  par  boisseau 

Sel,  ])ar  100  livres 

Saucisson,  sec  ou  salé,  par  livre 

Savon,  par  JLOO  livres 

Spiritueux,  eau-de-vie,  par  gallon 

do         genièvre,  do 

do         i-hum,  produit  |)ar  les  colonies  anglaises  et  importé  de  ces  colonies,  par  gall. 

do  whisky,  par  gallon 

Esprit  de  vin,  alcool  et  autres  spiritueux,  cordiaux  ou  spiritueux,  par  gallon 

Sucre  raffiné,  par  livre 

do    non  raffiné,  par  loO  livres   

Thé,  i^ar  livre ...    

Tabac,  manufacturé,  y  compris  le  cavendish,  ])ar  livre   

do      non  manufacturé,  par  livre 

do      cigares,  par  livre 

Langues,  sèches,  par  livre 

do       salées,  par  baril  de  200  livres.    .  

Blé,  par  boisseau 

Vins,  en  futailles  et  en  l)outeilles,  pur  gallon 

Bois,  pour  chaque  mille  pds  de  pin  résineux,  par  surperticie  d'un  pouce  d'épaisseur   .  .  . 
Bois,  pour  chaque  mille  pieds  de  ]jin  blanc,  ou  autre  bois  de  service,  par  superficie  d'un 

pouce  d'épaisseur 

Bois,  bai'deaux  de  cyprès,  de  jjIus  de  dc»uze  pouces  de  longueur,  par  mille  pieds 

Bardeaux  de  Wall  iba,  par  mille 

do        dits  de  Boston,  et  tous  les  bardeaux  non  ailleurs  énumérés,  par  mille 

Sur  toutes  les  marchandises  et  effets  non  ailleurs    énumérés,   pour  quantité  évaluée  à 

8100 

Et  dans  les  mêmes  proportions  pour  toutes  quantités  plus  grandes  ou  moindre,  de  ces 

effets  respectivement. 

67 


0 

0 

2 

0 

0 

4 

1) 

0 
II 
(1 

0 
0 

(i 

II 
1 
4 

0 

0 

2 

0 

0 

4 

0 

0 

'> 

II 

II 

(1 

0 

Oy 
2 

0 

10 

0 

0 

0 

2 

0 

0 

{', 

0 

10 

() 

1 

0 

0 

0 

0 

4 

0 

3 

0 

0 

0 

0.', 

(1 

n 

0 

0 

'} 

(-, 

0 

0 

Or", 

0 

4 

0 

0 

4 

(i 

0 

0 

') 

0 

10 

0 

0 

s 

0 

0 

s 

1) 

0 

1 

0 

0 

0 

o 

0 

10 

0 

0 

0 

3 

0 

Or 

n 

0 

5 

0 

0 

15 

0 

0 

2 

0 

0 

10 

0 

0 

0 

4 

0 

0 

0 

0 

0 

4 

0 

15 

0 

0 

3 

0 

0 

1 

0 

0 

1 

0 

0 

0 

2 

0 

o 

() 

0 

10 

0 

0 

10 

0 

0 

10 

0 

0 

10 

0 

0 

10 

0 

G 

0 

2 

0 

10 

0 

0 

1 

0 

0 

0 

(5 

0 

0 

(> 

0 

5 

0 

0 

0 

2 

0 

15 

0 

0 

0 

1) 

0 

2 

(î 

0 

13 

0 

0 

9 

0 

0 

(; 

f» 

0 

0 

0 

0 

4 

0 

12 

10 

1» 

54  Victoria.         Documents  de  la  Session  (No.  6h.) 


A.  1891 


FRANCS  DE  DROITS. 


Anes. 

Oiseaux. 

Livres  imprimés,  y  compris  les  cartes  géograpli. 

Briques  (non  compris  la  brique  à  couteaux). 

Carrosses,  charrettes  et  wagons  pour  les  besoins 
agricoles. 

Charbon. 

CoKe. 

Numéraire. 

Cyoton  de  laine. 

]  )iamants. 

Chiens. 

Bois  de  teinture. 

Dessins,  peintures,  gravures,  lithographies  et 
photographies. 

Poisson  frais. 

Lin. 

Fruits  frais. 

Chèvres. 

(4uano  et  autres  engrais. 

Machines  à  préparer  la  filtre  ou  à  tiler  le  coton  ou 
la  laine. 

Foin  et  paille. 

Chanvre, 

Peaux  crues. 

Presses  hydrauliques  et  presses  d'iniprimeiie. 

(rlace. 

Fer  galvanisé. 

Tôle  à  couvertures,  portes  et  jalousies  de  toutes 
sortes. 

Sangsues. 

Poussière  de  malt. 

Marbre,  en  dalles  et  en  blocs. 

Machines  mues  par  force  de  cheval. 

Ecailles  de  tortues. 

Services  de  table  et  meubles  et  instruments  de 
fanfares  militaires  pour  l'usage  de  l'armée  et  de 
la  marine,  sur  certificats  de  l'officier  comman- 
dant. 

Moulins,  soit  pour  broyer  la  canne  à  sucre,  la 
peinture,  le  café,  le  maïs  ou  les  grains  de  toute 
espèce,  soit  pour  le  sciage  de  planches  ou  pour 
pomper  l'eau,  qui  sont   mus  par   la  vapeur,  par 


elle  val,  par  le  vent  ou  leau,  et  toutes  les  pièces 

de  ces  machines. 
Mélasse. 
Tourteaux  oléagineux  en  gâteaux  ou   en   poudre, 

et  autres  préparations   pour   la   nourriture   du 

bétail. 
Combustible  breveté. 
Chaudières  pour   faire   bouillir   le   sucre,    soit  en 

cuivre,  soit  en  fer. 
Tuyaux  pour  conduire  les  fluides, 
Jeunes  plantes. 
Charrues,  herses,  cultivateurs,  briseurs  de  mottes, 

sarcloirs,  plantoirs,  semoirs,    aussi   machines  à 

coudre,  et  les  pièces  qui  les  composent. 
Volailles. 
Pompes. 

Roues  de  chariots  de  chemin  de  fer. 
Résine  et  poix. 
Sel  gemme. 

Salsepareille,  mais  non  l'extrait. 
Moutons. 
Douves   à   tonneaux,    à   tierçons, 

toutes  les   espèces   de   douves  ; 

tonneaux  et  pipes. 
Ardoises. 

Soude  et  cendre  de  soude. 
Spécimens  d'histoire  naturelle,   de  minéralogie  et 

de  géologie. 
Alambics,  ou  toute  partie  d'alambic. 
Machines  à  vapeur,  ou  toute   partie 

chines. 
Porcs. 

Suif,  graisse  et  graillons. 
Tuiles,  marbre  et   poterie,  et   dalles   ou   pierre  à 

paver. 
Viande  fraîche. 
Etoupe. 
Tortues. 
Légumes  frais. 
Cire  d'abeilles. 
Cercles  de  bois. 

Douves  et  fonds  de  futailles,  en  chêne  ou  en  frêne. 
Fil  de  fer  pour  clôture,    poteaux   et   grillages   ou 

entourages  de  tombes. 

lu   droit   ad   valorem  imposé 


a   poinçons,  et 
aussi,  tierçons, 


de 


Tous  les  colis  et  emballages  contenant  des  marchandises   frappées 
par  cette  loi. 

Les  provisions  et  munitions  importées  paur  l'usage  de  Tarmée  et  de  la  marine  de  Sa  Majesté  et 
consignées  à  l'officier  placé  à  la  tête  du  commissariat  de  .Sa  Majesté,  au  gardien  du  magasin  militaire, 
(ui  à  l'officier  commandant  la  marine  dans  l'ile  de  la  Jamaïque  sur  la  présentation  de  la  facture  et  du 
certificat  de  l'officier — le  dit  certificat  étant  contresigné  par  l'officier  commandant  les  forces  navales, 
— (|ue  ces  approvisionnements  ont  été  importés  seulement  pour  l'usage  de  l'armée  ou  de  la  marine.  ' 

Les  provisions,  les  vins,  les  spiritueux  et  les  liqueurs  de  malt  importés  pour  l'état-major  et  la 
table  des  officiers  de  la  marine,  dans  l'ile,  consignés  à  un  officier  de  la  marine  ou  à  celui  (pii  préside 
aux  dépenses  de  table  de  la  marine  militaire,  sur  présentation  de  la  facture  ou  connaissement  et  du 
certificat  de  l'officier — le  dit  certificat  étant  contresigné  par  l'officier  commandant  les  forces  navales — ■ 
(]u'ils  ont  été  impoités  seulement  pour  l'usage  du  dit  état-major  ou  pour  la  table  de  l'armée  navale, 
et  sur  promesse  écrite  qu'ils  ne  seront  pas  vendus  sur  l'ile  sans  un  permis  spécial  du  percepteur  des 
douanes,  le  dit  permis  ne  devant  être  accordé  (jue  sur  paiement  du. droit. 

Les  provisions  et  munitions  importées  par  le  gouvernement  local  pour  les  volontaires  ou  pour  le 
•  rvice  public,  sur  le  certificat  du  commissaire  du  revenu. 

Les  articles  composant  l'uniforme  naval  militaire  et  civil,  pour  l'usage  personnel  du  propriétaire. 

REMISES  DE  DROITS. 

Sur  les  effets,  denrées  et  marchandises  sur  lesquelles  il  aura  été  payé  un  droit  ad  valortm  en 
vertu  de  cette  loi  ou  de  toute  autre  loi  antérieure  promulguée  dans  cette  île,  s'ils  sont  exportés  dans 
les  deux  ans  (lui  suivront  leur  importation,  il  est  accordé  un  drawback  égal  au  droit  payé. 
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Sur  l'exportation  des  marchandises  ci-dessous,   sm-   h'stjiutllcs   le   dioit   iinpos.'-  par  cette  loi,  ou 
outeloi  antérieure,  aura  été  payé,  sans  (jue  ces  niarcliaudises  aient  é'té  inises  en  entre[)ôt,  si  elle»  sont 
exportées  dans  les  douze  mois  (pii  suivcmt  l'importation,  une  lemise  égale  au  dioit  j)ayé   est  accordée. 
Voici  ces  marchandises  : 

Farines  et  pain,  pas  moins  de  dix  barils  de  chaque  article. 

Saindoux  ou  l)eurre,  pas  moins  de  dix  demi-barils  de  chaipie  aiticle. 

Chandelles,  pas  moins  de  dix  boîtes. 

Savon,  pas  moins  de  vingt  boîtes. 

Aie,  bière  ou  porter,  pas  moins  de  cin(j  barriijues  de  chacun  de  ces  articles,   en   fulaille.s  ;  ni 
moins  de  quinze  barils  de  chacun  de  ces  articles,  en  l)outeilles. 

Bœuf,  lard,  poisson  saumuré,  pas  moins  de  dix  baiils  de  chacun. 

Riz,  pas  moins  de  cinq  tierçons  ou  vingt-cin((  sacs. 

Poisson  séché,  pas  moins  de  mille  livres  pesant. 

Langues,  pas  moins  de  dix  barils. 

Bois  de  service,  pas  moins  de  cinq  mille  ])ieds. 

Bardeaux,  pas  moins  de  cinq  mille. 
Sur  l'exportation  du  pain  ou  du  biscuit  manufacturé  dans  cette  île,  le  droit  payé  s>ir  la  farine 
employée  à  cette  fabrication,  mais  ne  devant  pas  excéder  le  droit  imposé  sur  le  pain  ou   le  l>iscuit 
importé. 

DROITS  D'EXPORTATIONS. 

En  vertu  de  la  loi  1 1  de  1867,  transférés  au  revenu  général  par  la  loi  18  de  1879. 

s.       d. 

Sur  le  café,  par  tierçon  (les  autres  colis  dans  la  proportion  de  7  quintaux  par  tierçon) 6        0 

Sur  le  bois  de  campêche  et  autres  bois  à  teinture,  sur  le  gaïac,  l'ébène  et  le  bois  de  cocus,  par 

t(mne 1         () 

En  vertu  de  la  loi  11  de  1867,  amendée  par  la  loi  20  de  1887, 
affectés  au  fonds  d'immigration. 

Sur  le  sucre,  par  boucaut 3         0 

N.B. — 3  tierçons  par  2  boucauts  ;  8barils  par  boucaut  (les  autres  colis  dans  la  proportion 
d'un  boucaut  de  17  quintaux.) 

Sur  le  rhum,  par  poinçon 2         6 

N.B. — 2  barriques  par  poinçon  ;  le  quartaut  et  autres  colis  dans  la  proportion  d'un  poin- 
çon de  90  gallons. 

La  remise  du  droit  d'accise,  suiv^ant  la  force  du  spiritueux,  est  accordée  à  l'exportateur  lorsqu'il 
exporte  du  rhum  sur  lequel  le  droit  a  été  payé,  pourvu  (^u'il  donne  24  heures  d'avis  de  son  intention 
au  percepteur  local,  afin  de  lui  permettre  de  soumettre  à  l'épreuve  la  liqueur  à  exporter,  et  afin  que 
cette  exportation  se  fasse  sous  la  surveillance  du  percepteur  des  douanes.  (  FozV  article  45  de  la  loi 
10  de  1878,  et  les  règlements  publiés  dans  la  Gazette  Officielle  du  8  octobre  1885.) 

La  remise  du  droit  d'accise  payé  sur  le  rhum  employé  à  la  fabrication  de  cordiaux  est  aussi  accor- 
dée au  taux  d'un  chelin  pour  chaque  gallon  de  cordial  exporté,  lorsqu'il  est  prouvé  au  percepteur  de 
la  douane,  au  port  d'exportation,  que  le  cordial  est  de  fabrication  indigène,  et  que  le  dit  cordial  ne 
contient  pas  moins  de  20  pour  100  de  rhum  distillé  dans  l'île.     (  Voir  article  46  de  la  loi  de  1878.) 
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I 


A  ÎT  Is^  E  X  E    6  . 

BERMUDES. 

Tarif  des  dkotts. 

s  (1 

Arrowioot,  non  préparé,  par  100  Ibs 10  0 

(lo          préparé,  par  l.i\re 0  (i 

Alcool,  par  gallon ,")  0 

Arack,          do          ,">  0 

Cordiaux,     do          .">  0 

(ilenièvre,     do ,">  0 

Ean  de  menthe,  par  gallon ,">  0 

Shrub,  par  gallon ,5  0 

Whisky,  par  gallon 5  0 

Rhum,          do 5  0 

Vin  de  toutes  sortes,  20  pour  100  ad  paloz-em,  par  barrique 20  0 

Liqueur  de  malt,  cidre  et  poiré,  en  bouteilles,  communément  appelées  ])Outeilles  d'une  pinte, 

par  douzaine 1  0 

Cigares  par  1.000,  ou  par  livre,  au  choix  de  l'importateur l  (î 

Cigarettes,  par  livre 1  G 

Tabac,  autre  que  les  cigares  et  cigarettes,  et  tabac  à  priser,  par  livre 0  G 

Vaches,  veaux,  génisses  et  Ixeufs,  par  tête 4  0 

Et  dans  tous  les  cas  où  ces  droits  sont  imposés,  ils  doivent  l'être  en  proportion  des  quantités. 

En  sus  du  droit  sur  les  spiritueux,  il  sera  perçu  par  le  trésor  public  sur  chaqixe  futaille  ou  autre 
colis  importé  dans  ces  îles,  contenant  de  l'alcool,  de  larack,  de  l'eau-de-vie,  du  genièvre,  des  cordiaux, 
de  l'eau  de  menthe,  du  rhum,  du  shrub  ou  du  whisky,  la  somnje  de  six  deniers,  et  sur  les  spiritueux 
(jui  viennent  d'être  énumérés,  aucune  remise  de  la  taxe,  par  le  présent  imposée  sur  les  colis,  ne  sera 
accordée.  Sur  toutes  les  marchandises  importées  (excepté  les  articles  frappés  de  droits  spécifiques  et 
ceux  énumérés  dans  la  liste  d'exemption  suivante,  et  sur  les  livres  qui,  en  conformité  de  l'acte  intitulé  : 
"  Acte  à  l'efifet  de  réglementer  l'importation  de  livres  et  de  protéger  les  auteurs  anglais",  sont  frapjiés 
d'un  droit  d'importation  de  lô  pour  100)  un  droit  de  5  poi;r  100  ad  rahrem. 

Liste  d'exemptions. 

Les  animaux  et  effets  importés  par  un  fonctionnaire  ou  un  comité  public  pour  l'usage  du  public 

de  ces  îles,  qui  sont  achetés  aux  frais  du  public  et  sont  la  propriété  de  ce  dernier.  |. 

Bagages,  comprenant  les  vêtements  et  instruments  professionnels  ou  outils  des  passagers.  -^ 

Les  livres,  non  des  reproductions  de  publications  anglaises.  »i 

Les  lingots,  le  charbon,  le  numéraire,  les  diamants.  .' 

Les  câbles,  machines  et  appareils  électriques  importés  dans   ces  îles  (par  toute  compagnie  ou 

personne  en  vertu  d'un  contrat  avec  le  gouvernement  de   Sa  Majesté),  afin  d'établir  on  maintenir  une 

communication  télégraphique  avec  les  pays  d'outre-mer. 

Les  fruits  et  légumes  frais,  excepté  les  pommes  de  terre.  > 

Les  chevaux  et  autres  animaux,  les  yjorvisions  et  munitions  de  toute  espèce,  importés  pour  l'usage         £ 

des  forces  de  mer  et  de  terre  de  Sa  Majesté,  étant  la   propriété  de  Sa  Majesté,  et  les  chevaux  des         * 

officiers  militaires  importés  dans  ces  îles  connne  étant  une  partie  nécessaire  de  leur  é(piipement.  w 

La  glace.  | 

Les  peintures,  gravures,  photographies,  et  les  ouvrages  de  sculptuie  (pour  monuments  ou    autres  ' 

tins).  - 

Les  effets  personnels  d'habitants  de  ces  îles  morts  à  l'étrangei',  et  qui  ne  sont  pas  destinés  à 

être  \endus.  * 

Les  échantillons  d'histoire  naturelle. 
Les  arbres,  plantes  et  arbiisseaux. 
Les  uniformes  de  la  marine  et  de  l'armée  de  terre. 
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